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E 

COS  TI  TUZIONI 

DI  Sa  Ma 

Da  ojferuarjl  nelU  Materie  Ci-vili , c GriminaU  ne'  Stati  délia  M,  S-  > tante  di  qnài 
ehe  dilà da' Menti , e CoUi  ; 


LOIX-  ET  CONSTITUTIONS 

DU  ROI* 


S. 


IN  T O R I N O . M.  DCC  XXÎIÏ. 


Per  Gio.  Batcilla  Valetca  Stampacqrc  di  SUA  MAESTA. 
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VITTORIO  AMEDEO  VICTOR  ÀMEDE* 


7er  grazjia  di  Dio  Re  di  Sardegna, 
di Cipro,e  di  Ccntfalemme , Duca 
di  S œuoia^diA'Iortf errata, â Aojla, 
Chiahlejè , e del  Genevejè , Princi^ 
pe  di  Piemonte , e d’Oneglia , Mar- 
chcfe  d'Italia  , di  SaluzjZjo,  Sttfa, 
Ivrea,  Ceva  , del  Maro , d’OriJla- 
no,e  di  Sez^ana , Conte  di  a^Ioria-^ 
na , G eneva,  NizjZia,d'Aj2i,  d’Alef- 
fa'idria  , di  ‘Tendu,  di  Goceano , e 
Romonte , Burone  di  Vaud , e di 
Faacigni,  Signore  di  Vercelli  , Pi- 
tjcrolo  , Tui  anta/ht , Lujnellina  , e 
Vidle  di  Sejîu,  Principe,  e Vicario 
perpétua  del  Sucra  Romano  Irnpe-^ 
rio  in  Iialia , 


Dus  Foli  più  (labili,  fo- 
pra  de’ quali  raggiralî  il 
biion  rcgoiaincnto  dcgl’ 
Imperj.e  de’Regni,  fu- 
' rono  fempre  le  Anni , c le  Leggi . 

Eglino  con  ciTe  fadlmencc  fi  flabi- 
lifcono  , con  elle  fiiviamcntc  fi  reg- 
gono  , c con  efle  a maraviglia  fi 
ctetnano  . Servono  ruiie  per  guar- 
; d.uli  dagl’  infulti  de’  nemici  Stra- 

i,  nicri , (i  richiedoiio  l’altrc  per  aflî- 

j curai’  in  eflî  un  bene  durevolc , ed 

una  perpétua  tranquillità.  Riflcttcn- 
do  Nüidunqiie,  che  da  cos'i  armo« 
nica 

I 


Parla  Grâce  de  Dieu  Roi  de  Sardai- 
gne, de  Chipre,  &C  de  Jerufalem^ 
Duc  de  Savoie,  de  Monferrac,  da 
Chablais , d’Aofte  , & de  Gene- 
vois ; Prince  de  ritmom , Oc  d’O- 
ncillc  -,  Marquis  d’Italie , de  Salu- 
ée, de  Sufe,  d’Ivrcc,  de  Ceve,  du 
Maro  , d’Oriftan , &C  de  Sezane  5 
Comte  de  Maurienne , de  Genè- 
ve , de  Nice  , d’Aft , d’Alexan- 
drie , de  Tende  , de  Gocean,  & 
de  Romont;  Baron  de  Vaud,  SC 
de  Faucigni-,  Seigneur  de  Vciceil, 
de  Pigncrol , de  Tarantailc  , de  la 
Lomcllinc,  &C  de  la  Val  de  Sofia  , 
Prince,  Vicaire  perpétuel  du 
Saint  Empire  Romain  en  Italie. 

ES  Armes,  ^ les  Loix 
ont  toujours  été  les  deux 
Pales  immuables  fur  lef 
quels  eje fondé  le  bon  Ré- 
glement des  Empires,  (pg  des  Roiau- 
mes  i On  les  établit  facilement  par 
leur  fecours , on  les  régie  fagement , 
éf  par  leur  moien  on  les  rend  fer- 
mes, éS"  durables  i Les  unes  fervent 
pour  fe  garantir  êtes  infultes  des  En- 
nemis étrangers,  l’on  a recours  aux 
mires  pour  s’afsurer  d'un  bien  con- 
tinuel , GE”  d'une  tranquilité  perma- 
nent ei  Faifans  réflexion  aux  confe- 
“{•  i quen- 


i 

i 
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nica  unionc  ridondano  quelle  con- 
fegucnzcjche  recano  la  gloria dél- 
ia Repubblica  , c la  fclicità  de’  Po- 
poli,abbiamo  rivoko  l’aiiimo  dopo 
l’erperienza  dell’  une  a ftabilirc  le 
altre . E perche  i Saggj  Editci , e 
gl’  Ordinamcnci  de’  Reali  Noftri 
Predece(îbri,per  le  fottiglieîze  de’ 
Liciganti , e pel  cambiamento  de’ 
tempi,  anno  variata  force  , e vicen- 
da , di  modochè , o non  fi  confi- 
derano , o Cdiîo  diverfamente  con- 
fiderati  ,ci  fiamo  rifoluti  di  fpiegare 
l'intrinfeco  loro  fcnfo,e  foftanza, 
riducendoli  in  un  limpido,  e brève 
Conipcndio , acciocchè  unici  a quel- 
le Oîd'vicuaziotiî  > cd  Auipliazioni  f 
che  un  lungo  maneggio  del  Gover- 
no  ci  ha  farce  conofeere  per  necet 
faric , fi  flabilifça  una  Leggc  facile, 
c chiara , e refa  la  fpedizione  degl’ 
aft'ari  più  pronca  , reftino  fcpolce 
quelle  inucili  fupcrfluicà  , che  par- 
corivano  si  fpcifi  , e si  gravi  feon- 
ccrci . Per  confeguir’  un  fine  cocan- 
co  fnircuofo , col  parère  del  No- 
ftro  Configlio,  di  Noflra  ccrca  Scien- 
za,  piena  Poifanza , c Rcgia  autoricà, 
abbiamo  dccerminaco , c ci  è pia- 
ciuco  d’ordinare  quauco  appreffo. 


I. 

Le  prcfcnci  Lcggi,  eCoftieuzio- 
ni  dovranno  gencralraence  olfervar- 
fi  ne’Nüftri  Scaci  di  Terra  ferma, 
di  quà , c di  là  da’  Monti  , e Col- 
li  , ed  in  cucci  i Scnaci , Magi- 
llraci , e Tribunali,tanco  Superio- 
ri  , che  Inferiori , si  Mediati , che 
Immediaci,  e da  cucci  i.Miniftri , 
Uffiziali  di  Giuftizia , o Dclegaci  , 

c 


qitencesquii’enfmvront  d' une Jlarmo- 
nieufe  union,  qui  tend  à la  Çloire 
de  la  ‘IR^publique  à la  félicité 
des  Teuples  , Nous  avons  jugé  à 
propos  par  t expérience  que  Nous 
avons  des  unes,  ^ des  castres , de  les 
fairefervir  mutuellement)  Mais  com- 
me les  figes  Edits , Réglemens  de 

nos  Roiaux  Predecejfeurs  ont  changé 
de  face  par  la  fubtilitc  des  Plaideurs, 
Çf  par  la  vicijfitude  des  tems,  de 
manière  que  l'on  n’y  fait  plus  d'atten- 
tion , OH  l’on  les  interprète  difèrem- 
ment , c cfi  ce  qui  Pfojis  a détermi- 
nés à expliquer  le  fens , (f  la  fub- 
Jlance  qu'iù  contiennent , en  les  re- 
duifant  en  un  clair , & court  abrégé, 
afn  qu’étant  joints  aux  Déclarations, 
(f  Ampliations  que  la  pratique  du 
Gouvernement  éffms  a fait  connot- 
tre  être  necef aires,  l’on  établijfe  une 
Loi  facile , (5“  claire , que  l’expedi- 
tion  des  affaires  en  foit  plus  promp- 

J Ô*  qitf  les  inutilités  qui  produi- 
fent  fi  fiouvent  de  grands  embarras , 
fiaient  comme  enfivelies.  Pour  arriver 
à une  fin  fi  utile , éJfoits  avons  dé- 
terminé, Çf  il  jfpus  a phi  d'ordon- 
ner ce  qui  s’ensuit,  de  l’Avis  de  nô- 
tre fionfieil , de  nôtre  Science  cer- 
taine, pleine  Puijfance,  £5’  Autorité 
Roialc. 

I. 

PfosprefientesLoix,  (fConJlitu- 
tions  devront  être  généralement  ob- 
fiervées  dans  nos  Etats  de  Terre  fer- 
me deçà , çjr  delà  des  Adonts, 
Cols,  & dans  tous  nos  Sénats , Ma- 
gifîrats , éf  Tribunaux  fuperieurs  , 
(Sf  inferieurs  , tant  médiats , qu'im- 
médiats , par  tous  nos  Miniftres , 
Officiers  de  Juflice,  ou  Delegués , £5’ 

par 
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c da  qualunquc  altro  di  quaKivo- 
glia  ftato , grado , c condizione , 
iiiuno  cccectuato  , fcnzachè  poffa 
da  alcuno  in  qualfivoglia  forma  , 
anche  con  reciproco  confenfo , aile 
mcdcfimc  linunziarfi,  e fcnzachè 
porta  allcgarfi  in  contrario,  Ufo, 
Stile , Conl'uctudine  , o Rcgola- 
mcnto  veruno,  quancunque  invetc- 
raco,  a’  quaü  tutti,  per  quella  par- 
te , chc  ripugnartêro  aile  mcdcfimc, 
s intenderà  efprertamentc  dcrogato. 


Non  potrà  vcrun  Senato  , Ma- 
giftrato  , O Tribunale  , benchc 
Suprcmo  , ufar  fopra  le  medefime, 
per  qiialunquc  cafo  , che  occorra  , 
intcrpetrazionc  alcuna  , non  vo- 
lendo,  chc  fieno  foggette  a Limi- 
tazione , Dichiarazione  , Amplia- 
zionc,  o Moderazionc  , chc  non 
dipcnda  da  Noi , o da’  Noftri  Suc- 
ccffori. 

î- 

Si  olTervcranho  efattamentc  , 
tinto  ncl  Corfo  Giudiziario,quan- 
to  nclla  Dccifionc  dcllc  Caufe , cd 
in  tutto  quello,  chc  entro  di  fc  let- 
tcralmcnte  contengono,  e non  po- 
trà ad  ertc  contravvenirfi  fotto  qua- 
lunquc  prctcfto,  nettampoccod’  ofi 
fcrvarc  altre  difpofizioni,  si  Noftre, 
chede’Reali  Prcdeccffori,  noncom- 
prcfc  in  quefla  Compilazione,  aile 
quali  in  qiiefta  parte,  c per  tal’  ef- 
fetto  , fpccialmcnte,  e colla  Noftra 
picna  autorità  dcroghiamo. 


par  tous  autres , de  ejueLju'etat , qua- 
lité, çÿ  condition  qu’ils  foient , nuis 
exceptés,  fans  qu’aucun  y puiffe.  re- 
noncer en  quelque  manière  que  ce 
fait,  même  du  confentement  récipro- 
que des  Parties,  ^ fans  qu’on  puijjè 
alléguer  aucunVfage , Stile,  Coutu- 
me, ou  Réglement  au  contraire,  quel- 
qu’ invétéré  qu’il  Joit,  a tous  lef quels 
il  fera  censé  dérogé  exprefsément  en 
cequ’ilss'y  trouveroient  contraire^. 


2. 

■Aucun  Sénat,  Magiftrat , ou 
Tribunal,  quoique fupcricttr , ne  pour- 
ra en  quelque  cas  que  ce  foity  donner 
aucune  interprétation  , ne  voulant 
pas  qu’elles  foient  fujettes  à aucunes 
Limitations , Déclarations,  Amplia- 
tions , ou  Modérations , qui  n’éma- 
nent de  Nous , oti  de  nos  Succef- 
feurs. 


3- 

Elles  feront  obfervéerexaüement , 
tant  dans  le  Cours  judiciaire,  que 
dans  la  Décifion  des  Procès,  en  tout 
ce  qu’elles  contiennent  à la  lettre  , 
fans  qu’on  y puijfe  contrevenir  ,fous 
quelque  pretexte  que  ce  foit , pas 
même  fous  celui  d'obferver  nos  au- 
tres Difpofitions  , ou  celles  de  nos 
‘Roiaux  Predcceffeurs , qui  ne  feront 
pas  comprifes  dans  cette  (ompilation , 
auxquels  Nous  dérogeons  fpeciale- 
ment  à cet  égard,  pour  cet  effet,  de 

nôtre  pleine  Autorité. 
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'4. 

La  Rclazionc  , chc  fi  fa  agi’ 
Edicci  de’  Nollri  Reali  Antcccfibri , 
acciocchè  fopravviva  nella  Mémo 
ria  de’  Pollcri  la  Gloria,  che  fi  mc- 
ritarono,  non  data  luogo  ad  alcuno 
di  poter’  allegar  diverficà , o cam- 
biamenco  di  Difpofizionc  fra  e(Ti , 
e le  prefend  Coftituzioni , dichia- 
rando , che  eglino  non  poflâno  di- 
verlâmente  incenderfi,  e che  non 
debbano  riguardarfi,  fe  non  nclla 
forma,  c modo,  che  celle  prcfenci 
prefçrivefi . 

5- 

Non  s’ intenderà  derogato  cen 
quelle  alla  validità  dcgl' Acd,  clic  fi 
troveranno  pendend  nel  tempo,  che 
le  medefime  dovranno  aver  la  loro, 
oflervanza,  ma  fi  condnucranno , c 
fi  fpediranno  ncl  modo , c nclla  for- 
ma da  Noi  qui  preferitta.  Siccome 
non  s’ intendfrà  derogato  agi’  Ufi  , 
cd  aile  Confuetudini  del  Ducato 
d’ Aofia , tanto  approvate  da’  No- 
firi  Reali  PrcdcccUbri , chc  appro- 
vate, O da  approvarfi  daNoi. 

€. 


4‘ 

Le  raport  qui  fe  trouve  dans  les 
Edits  de  nos  ‘J^iattx  Predi'çtjfet:rs , 
afin  de  faire furvivre  leur  Manoire, 
& la  Claire  qu'ils  Je  font  juftement  ac- 
quife , ne  pourra  fervir  de  pretçxte  à 
qui  quecejoit  cten  pouvoir  alléguer  la 
Différence,  ou  leschangemens  de  ‘Dif 
pojitions  qui  fe  trouvent  entre  ceux- 
là  , (S'  nos  prejèntes  Conjlitutions  , 
Déclarant  qu'ils  ne  pourront  s'enten- 
dre autrement  , (ÿ  eiu'ils  ne  doi- 
vent cire  fiivis  que  dans  la  forme, 
ÊS’  dans  la  maniéré  ici  preferite. 

2^ous  ré  entendons  pas  déroger  par 
ces  prefer.tcs  Qonfitutions  à la  vali- 
dité des  Actes  , fir’  Procedures  qui 
fe  trouveront  pendantes  dans  le  teins 
qu'elles  devront  être  mifes  en  execu- 
tion } mais  ils  feront  continués  , 
expédiés  de  la  manière , ©’  dans  la 
forme  par  Péous  ici  établie  Nous  n'en- 
tendons de  meme  déroger  aux  Dfx- 
ges,  Cf  Cûùtumes  du  Duché  d' Ao/ie, 
c- prouvés  pi,rnos  Roi  aux  Succeffeurs, 
ou  qui  ont  été , ou  feront  apreuvés 
par  Nous, 

6. 


Non  dovranno  i Senati,  eMagi-! 
ftrati  Noftri  Supremi  nclla  fpedi- 
zionc  dclle  Caufe  , confiderar  , o 
attender  per  gl’Atd  fatd  nella  ftrut- 
tura  del  Procefib  quelle  Nullità,che 
procedefièro  dal  difetto  di  Solcnni- 
tà,  ma  (blamente  quelle  infanabili, 
che  derivano  da  mancanza  di  Giu- 
risdizione,  Citazionc,  o Mandato, 
eccct- 


Le  Sénat , £5*  nos  autres  Magi- 
firats  Suprêmes  ne  devront  pas,  dans 
l' expédition  des  Caufes , faire  atten- 
tion aux  nullités  qui  proviendront 
du  défaut  de  Solcenmtés  dans  les 
Aàes  faits  pour  l'infruélion  des  Pro- 
cès , mcùs  Jeulernent  avoir  égard  aux 
nullités  irréparables  qui  proviendront 
de  defaut  de  Jurifdiclion,  Citation, 

eu 
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cccctcuati  que’  ca(î , ne’  quali  le 
Nullità  , che  proccdono  dal  difcc- 
to  di  Solennità , folTero  fpczialmen-* 
te,  cd  individualmcntc  indicace,  c 
allegacc,  avantichc  fi  concluda  in 
Caufâ. 


ou  Mandat , exceptés  les  cas  dans 
lefijuels  les  nullités  qui  procèdent  du 
defaut  de  Solemnités  feront fpeciale* 
ment  , 0*  individuellement  indi^ 
quées  , (ÿ  alléguées  avant  t apoin^ 
tementen  ^roit* 


7-  7- 

Tiitte  le  Scntcnze  pero  , che  fi  Toutes  les  Sentences  pourtant  qui 
promulgafiêro  contre  la  dilpofizio-  feront  publiées  contre  la  difpofttion 
ne  delle  prefenti  Coftituzioni,  per  des  prefentes  CorJHtutions , pour  ce 
quelle , che  riguarda  la  Deciforia  qui  regarde  la  Decifion  des  Procès , 
delle  Caufe , Ikranno  ipfo  jure  Nul-  feront  nulles  ipfo  jure , de  nul  effet, 

le,  e dl  niun*  effetto  , e quanco  €7  les  Juges  fubalternes,  qui  auront 

a’  Gudici  Subalterni , che  le  avran-  prononcé  de  femblables  Sentences,  fe- 
no  profFcrite  , refteranno  obbligati  ront  obligés  de  paier  les  dommages  , 
a riGurcire  i danni , e l’interefiê  del-  ÇSé  intérêts  aus<  'Parties , outre  les 
le  Parti , oltrc  le  pene , che  attefe  le  peines,  qui  feront  jugées  convenables, 
circoftanze  dc’eafi,  fembreranno  op-  eu  égard  aux  circorflances  des  cas . 
portune. 


8. 

Non  folo  dovranno  î Senatî,  . Non  feulement  les  Sénats,  Magi^ 
Magiftrati,c  Tribunal!  Nofiri  Su-  Jhats,^  nosTribunaux Supérieurs, 
premi  inviolabilmentc  efequir’ , ed  devront  inviolablement  executer,  €7 
ofiêrvar’  il  contenuto  delle  me  défi-  obferver  le  contenu  dans  lefdites  Qon^ 
me  Coftituzionî , ma  (àranno  anche  Jiitutions , meus  ils  feront  encore  obli- 
obbligati  a farle  indifferentemente  gés  de  les  fcùre  obferver  indiJHnéié- 
oficrvarc  da  chiunque  convienfi  tre  ment  par  tous  ceux  a qui  il  apartien* 
mefi  dopo  la  loro  Pubblicazionc.  dra  trois  mois  après  leur  publication. 


I meddîmi  condanneranno  im- 
mediatamente  , e corne  dicefi  , fui 
Campo,  nelle  dovute  pene  i Giudi- 
ci  Subalterni , gl’  Avvocati , i Pro- 
airatori , gl’  Attiiarj , e Chiunque 
altro  mancafic  ail’  ofiervanza  delle 
medefîme  fopra  la  (pedizione  delle 
Caiife , ed  il  Corfb  degl’  Atti . Lo 
che  parimente  fi  farà  da’  Giudici 

côn 


Ils  condamneront  aüx  peines  en- 
courués , immédiatement , fur  le 
champ  , les  Juges  Subalternes  , les 
Avocats  , les  Procureurs  , les  aAc- 
tuaires , tous  autres  qui  vien- 
dront à manquer  à leur  obfervance, 
fur  l'expédition  des  Caufes , Çf  dans 
le  cours  des  zAéies , Procedures , 
ce  qui  s’exécutera  également  par  les 

Juges 
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con  i loro  Subaltcrni,  incaricando 
a tal’  cfFetto  i Noftri  Avvocati,  c 
Procuratori  Generali,  c gl’ Awoca- 
ti  Fifcali  Generali,  i loro  Softituiti, 
ed  Uffiziali  dipendenti  rifpeniva- 
mente  , acciocchc  facciano  le  op- 
portune iftanze  per  la  dichiarazio- 
ne  di  elTe  pene,  ed  i Primi  Prefî- 
denti , o chi  reggerà  i Senati , e 
Magiftrati  fuddetti  cautamentc  ve- 
glieranno , perche  eglino  puntual- 
mente  compifeano  al  loro  Miniftero; 
Volendo,  che  tutti  ficno  obbligati 
in  proprio  a render  conto  di  quelle 
Tralgrcflîoni , che  reftaflèro  impu- 
nité. 


Juges  à l’e'gard  de  leurs  fubahrmes, 
chargeons  à cet  effet  nos  Avocats, 
(J  Procureur  Generaux , les  Avo- 
cats Fifeaux  Generaux,  leurs  Sub- 
fiituts , Offeiers  dépendons  ref- 
feélsvement  ,ét en  faire  les  pourfuites 
neceffaires  pour  Us  faire  cU  dorer  , 
Us  premiers  Prefidens  , ou  ceux 
cjui  régiront  Us  Sénats , AAagi- 
jhats  fufdits , de  veiller  avec  foin, 
e/u'ils  rempliffent  Uurs  Minifttres 
ponéiuelUment,  Voulons  cpiils  foient 
tous  obligés  en  propre  de  rendre  compte 
des  trcmfff'ejfmru  qui  pourroient  re- 
fter  impunies. 


! 'lOj 

Continueranno  anche  i Noftri 
Magiftiati  Supremi  a goder’ , ed 
elèreitar  la  loro  autorità,  e giurifdi- 
zione  in  cio,  che  concerne  grafià- 
ri  Ecclclîaftici,  o Stranieri , fecon- 
do  che  rUfo,o  laRagioncrichiede. 

1 1. 

E ficcomc  ci  riferviamo  di  far 
pubblicar  quanto  prima  il  Sefto  Li- 
bre di  quelle  Coftituzioni , che  do- 
vià  comprenderc  le  materic  Dema- 
niali,  Feudali , i’Allodialità  de’ Bé- 
ni , ed  altre , cosi  intanto  fi  oflêrve- 
ranno  (bpra  di  elle  le  Difpofizioni 
si  Noftrc , che  de’  Reali  Noftri  Pre- 
dcccflôri  nel  modo , e forma , che 
in  elfe  fi  prelcrivc  , e che  fi  c fin 
qui  pradeato. 


10. 

A 

Nos  oéMagiftrats  Suprêmes  con- 
tinueront à jouir  , C?*  exercer  Uur 
authorité  jurifdiélion  en  ce  qui 
concerne  Us  affaires  EccUjiaJliques , 
ou  Etrangères , félon  que  t exige  liV for- 
ge, ou  U Droit. 

II. 

Et  comme  Nous  Nous  refervons 
de  faire  publier  au  plutôt  U fixiéme 
Livre  de  ces  Conftitutions , qui  con- 
tiendra Us  Aiatiéres  du  Domaine, 
& Feodcdes,de  l'AlloMalité des  Biens, 
& autres , Nous  voulons  que  ton  ob- 
ferve  cependant  a Uur  égard  nos  Or- 
donnances, de  même  que  celUs  de  nos 
‘B.piauxPredeceffeurs  en  la  manière, 
çJX  forme  qu’elles  preferivent , £5* 
qu’elUs  ont  été  obfervées  jujques  a 
prefent. 
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livre  premier! 

TITRE  I. 


Delt  ImncazJone  di  Dio  , t délia 
Fede  Cattolica. 


De  l'invocation  de  Dieu , 6C  de  la 
Foi  Catholique. 


jj^.Inioftrandoci  tutto  di  la 
fjjl  Criftianafperienza  ,che 
le  umane  rifoluzioni  il 
più  dcllc  volte  fuanilco 
c che  diffidlmente  eiungono 


a quel  fine,  per  cui  fono  îtateidea- 
te  , fe  non  s' indirizzano  a quel 
Soijuno,  Etemo,  Infinito,  ed  In- 
* crcatoBcne , da  cui  tutto  dipende, 
c la  di  cui  ClementifTima , Onni- 
potente  Mano  il  cteato  univerfalc 
govema  ; Cosi  volcndo  Noi , che 
in  quefta , ed  in  ogn  altra  noftra 
operazione,  rifplendano  il  fervorofo 
zelo,  e r intemo  fentimento  dcl 
noftro  cuore,  perche  apprendano  i 
Miniflri , cd  Uffiziali , ed  ogn’  al- 
troSuddito  noftro,  corne  debbano 
con  ficurezza  rcgolare  i lor’  palll  , 
fâcrifichiamo , e vivamente  ofFcria- 
ino  alla  Santifllma  Individua  Trini- 
tà,  non  folo  l’ incominciamento  , 
ma  i pcnficri  tuni,  e profeguimen- 
to  délia  prefente  opéra  noftra , pro- 
teftandoei  di  profeftare  divotamen- 
te  , e rcligiofàmcnte  la  vera  Fede 
di  Crifto  , giufta  l’ infegnamento 
délia  Santa  Chiefà Cattolica,  Apo- 
ftolica , Romana , c di  fermamen- 
te , e conftantemente  credere  tan- 
to  il  Shnbolo  dc’Santi  Apoftoli  , 
quanto  ogn’  altro  Divino  Mifterio 
racchiufb  nella  Lcgge  Evangelica  , 
e contenuto  ne’  Santiftlmi  Sacra- 
menti  dclla  Chiefà  •,  Fr»  i quali  fpe- 
îialmcntc  venerlamo,  c con  umil’ 
cuore  adoriamo  laSacrofàntaEuca- 


riftia,  in  cui  per  opéra  maraviglio- 
là 


l 'Expérience  nous  démon- 
trant tous  les  jours  que 
les  réfolutions  humaines 
s’evanoüijfent  le  plus fou- 
vent  , Çf  au'  elles  arrivent  dificile- 
ment  à la  fin  que  ton  s' efl  propofee , 
lorfqti elles  ne  font  pas  dirigées  à ce 
bien  Suprême,  Etemel,  Infini,  0* 
Increé  , dont  elles  dépendent  , 0* 
dont  tout  dépend  , qui  par  fa  clé- 
mence , Çf  de  fa  main  toute  puif- 
fante , gouverne  tout  ce  qui  ejl  créé» 
ainfi  voulons  donner  des  marques 
éclatantes  de  nôtre  Zjcle  fervent , 0* 
des  fentimens  inferieurs  de  nôtre 
cater  dans  cet  ouvrage  , de  même 
que  dans  toutes  nos  délions  , 0 afin 
que  nos  Minifires  , nos  Officiers  , 
0 tous  nos  Sujets  aprennent  la  ma- 
niéré, dont  ils  doivent  régler  leur 
conduite , avec  fureté , Nous  offrons, 
0 ficrifions  avec  ardeur  à la  Tres- 
fainte  , 0 individue  Trinité  non 
feulement  le  commencement , mais 
encore  toutes  nos  intentions  , 0 la 
fuite  de  nôtre  prefent  ouvrage  , en 
proteHant  de  prof  effet  dévotement  , 
0 religieufement  la  vraie  Foi  de 
Issus  Christ  , telle  que  nous  l'en- 
feigne  la  Sainte  Eglije  Catholique  , 
jipofiolique , Romaine  i Nous  cro- 
ions  de  même  fermement , 0 con- 
fiamment,  tantle  S imboledies  Saints 
Apôtres , que  tous  les  autres  Mifté- 
res  Divins  renfermés  dans  la  Loi 
Evangélique  , 0 contenus  dans  les 
Trésfaints  Sacremens  de  tEglife , 
parmi  lefquels  Nous  vénérons  fpe- 
A ciale- 
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fi  dclla  cdcfte  grazla,trIonfj  la  mi- 
ftcriofa  Converlîonc  dcl  Pane  , c 
del  Vino  , nella  preziofa  Sollanza 
dcl  vcro  Corpo,  e Sangue  diCri- 
fto  . Diriga  intantorAliilTimOjchc 
nuovamcnte  invochiamo  fra  i tcm- 
pcftofi  turbini  di  quefta  vita  mor- 
tale , quel  palll , che  poflbno  cflere 
dubbioH  , e vacillanti  cd  illuminan- 
do  con  un  raggio  amorevole  di  di- 
vina  lucc  ogni  moto , c Icntimen- 
to  noftro,  ci  guidi  per  i fcntieri  dél- 
ia giuAizia  ncUa  ilrada  délia  falutc, 
e ci  doni  un  giorno  per  cfFctto  di 
fua  mifcricordiolâ  Clcmenza  il  go- 
diracnco  dcll’  ccerna  fua  Face . 


T I T O L O II. 

Dflf  ojfervanzjx  de’  dmini  Precetti, 
e Jpexjalmente  del  Culto  dilla 
Domemca,  e dclle  Fejlc. 

I. 

SI  olTervcranno  da  qualunquc 
perfona , tanto  fuddica , chc 
foreflicra  abicante  nei  nollri  Staci , 
e che  in  clfi  in  qualfivoglia  modo 
lî  traitenga  , le  Feftc  délia  Dome- 
nica,  e tutte  le  altrc , che  (i  tro- 
vano  dalla  Santa  Madré  Chiefa  co- 
mandatc. 

X. 

Non  ûrà  Iccito  a vcruna  perfona 
di  qualunquc  Aato,  grado,  ocon- 
dizionc  eUa  ha  , d’elcrcitarc  nei 
gior- 


chilement  , Ô*  adorons  dans  tonte 
limmilité  de  nôtre  cccttr  la  Sacrée 
pMcharijlie , dans  laquelle  triomphe , 
par  une  operation  merveilleufe  de  U 
prace  Cebjie  , la  mijlerieufe  conver- 
fion  du  Pain  , Çf  du  Vin  en  la  pre- 
tieufe  fuifiarue  , réalité  du  vrai 

Corps  , du  Sang  de  Iesus 
Christ  > Pdous  invoquons  , & 
fupplions  nouvellement  le  Tout-puijl 
font  qu’il  lui  plaife  diriger  tous  les 
pas  chancelons  , (3“  douteux  , as*x- 
quels  l’on  eSi  expofé parmi  les  tempê- 
tes , les  troubles  de  cette  vie  mor- 
telle , £5*  qu’ il  illumine  d’un  raton  . 
amoureux  de  lumière  divine  tout 
nos  mouvement , fentimens , qu’il 

nous  conduife  par  les  fentiers  de  la 
lujiice  au  chemin  du  Jalut , qu’il 

nous  accorde  un  jour,  par  l'effet  de fa 
clemcnce  , de  J a grande  miferi- 

ccrde  , la  joüiffance  de  fa  paix  eter»‘ 
nelle . 

Titre  II. 

De  robfervancc  des  Préceptes  Di- 
vins, fie  fpccialement  du  Culte 
des  Dimanehes,  6c  des  Fêtes. 

/. 

LEs  Dimanches , ÇV  toutes  les 
autres  Pet  es,  commandées  par 
notre  Sainte  ePidere  l'Eglfe , feront 
obfervces  pur  toutes  fortes  de  perfori- 
ne s,  tant  de  nos  Sujets,  qu’ Etran- 
gers habitant  dans  nos  Etats , £5* 
par  ceux  qui  y feront  quelque  fejour 
de  quelle  maniéré  que  ce  Joit. 

3. 

Il  ef  d fendu  à toutes  fortes  de 
perfonnes  de  quelle  qualité,  con- 
dition qu'elles  fient  de  faire  lefdits 
jours 


l 


Digitized  by  Google 


giomi  fijddctti  alcuna  (ôrta  d’ opéra 
{crvilc,  ncdifârFierc,  o Mercari, 
ne  di  vcndcre  , o comprarc  coû 
vcruoa . 


Le  Robe  pero  folkc  a vcndcrfi 
■c’  predctti  giorni  (êcondo  la  tolle- 
ranza  dclla  Chicla , dovranno  vcn- 
dcrfi  con  ritiratczza  , c col  folo 
ulciolo  dclla  Bottcga  aperto  ; nu 
non  potranno  vcnderfi  in  tempo 
dclla  Meda  cantata  , o del  Vcfpro, 
a riferva  dei  medicinali  , chc  non 
ammcccdTcro  dilazionc . 


4- 

Nel  predetto  tempo  de’  Divini 
UfEzj,  non  lârà  pcrmedc)  à veru- 
no  di  tener  giuochi  pubblici  , liil- 
tar’ in  Banco,  far’ Mafchcre , Cir- 
coli,  Radunatc,  oBalli,  fottope- 
na.tanto  per  il  prefentc  , qiunto 
per  ogn  alcro  cafo  fopra  cfprcdô, 
di  Scudi  dicci  d’ oro  per  ciafeun 
Gsntravvcntorc,  applicabili  per  un 
terzo  air  Accufatorc  , c per  lo  rc- 
ftancc  ail’  Olpizio  generale  délia Ca- 
ricà. 


5- 

Neir  Ofteric  (âranno  proibiri  i 
Giuochi , le  Mafchcre  , cd  i Balli, 
non  folo  nel  predetto , ma  in  ogni 
altro  tempo  di  detto  giorno  fellivo, 
Ibtto  la  fuddetta  pena  , cd  altra 
maggiore  , fecondo  le  qualità , e 
circonilanzc  de’  cali . 


6. 

Le  lôpraddette  pene  tanto  nel 
prefentc  cafo  , quanto  in  ogn’  al- 
tto. 


jourt  aucunes  auwes  ferviles , d* 
tenir  des  Foires , Marche  s,  ou  de 

•vendre,  ni  acheter  quoique  ce  fait. 

S- 

Leschofes,  néanmoins  , que  l’on 
ejl  en  coutume  de  vendre  les  jufdits 
jours,  fuivant  la  tolérance  de  l'Bgli- 
fe  , devront  fe  vendre  en  particu- 
lier avec  le  J’eul  guichet  des  Bouti- 
ques ouvert , fans  qu'on  puijfe  les 
débiter  pendant  le  tems  de  la  gninde 
Aîejfe  , ou  les  Vepres  , à la  refervt 
des  Aîedecinaux,  qui  ne  peuvent 
permettre  omeun  delai. 

4- 

Il  ne  fera  permis  à qui  que  ce  foit 
de  tenir  des  jeux  publics,  monter  fur 
le  Theatre  , faire  des  Mafearades , 
tenir  des  Cercles  , des  jijfemblees  , 
ou  des  Bals  , pendant  le  tems  des  Of- 
fices Divin  s,  fous  peine  en  ce  cas, 
autres  fufdits , de  dix  Ecus  d’or  con- 
tre  chaque  contrevenant  , aplicahles 
un  tiers  à t Aeeufateur , Çf  le  furplus 
à t Hôpital  general  de  la  Charité. 


J- 

Les  Jeux , les  Mafearades  , &“  les 
Bals font  défendus  dans  les  Hôtelleries, 
non  feulement  pendant  ledit  tems, 
mais  aujfi  pendant  toute  ladite  jour- 
née , fous  la  meme  peine  que  defius  , 
(A  autre  plus  grande  fuivant  la  qua- 
lité, (A  les  circonflances  des  cas. 

6. 

Les ffdites  peines  impojées  dans 
le  cas  prefent , de  même  qu’eu  tout 
A J..  les 
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tro,  che  fi  trovino  applicabili  ail’ 
Olpb-io  fiiJ.ktto  , dovranno  cll- 
gcrli  principalmcncc  dai  Giudici , 
c luro  Ssgrftarj , nci  luoghi , do- 
ve  cfli  ù ritrovcranno , c dovc  non 
larinno  i Giudici , dai  Caftcllani, 
Podcllà , O Ufiziali  de’  Luoghi , o 
dai  Scgrctarj  ; c gl’  uni  s’ intcndc- 
ranno  lempre  in  fiipplimcnto  dcgl’ 
altri,  obbigandoli  a pagarlc  , fiibi- 
bico  chc  le  avranno  cfatcc  , allo 
Spcdalc  fuddctco  , ed  a renderne 
conto  ogni  tre  anni  ncllc  mani  de’ 
loro  Sindacatori , o ncl  fine  del  lo- 
ro  Ufizio , fe  folle  di  tempo  più 
brève . 


tes  autres /jui  fe  frefenteront , afli. 
cables  au  fufdit  Hopitul,  de^jnnt 
être  exigées  princifalement  par  tes 
Juges,  €3“  leurs  Secrétaires  iLuis  les 
lieux  ou  ils  fe  trouiieront  s G'’  ou  il 
ri  y aura  pas  des  Juges,  .e  fera  pi>r 
les  Châtelains,  Joit  i’odeji  //,  ouOf~ 
feiers  Locaux  , ou  par  'eu/s  Secré- 
taires,(5“  les  uns  feront  to:t  ours  cenjes 
fubfitues  au  defaut  des  autres  , qui 
tous  feront  obliges  de  les  paier  incef 
famrnent  audit  Hôpital,  ii'den  ren- 
dre compte  dans  trois  ans  entre  les 
mains  tie  leurs  S indicateurs  , oît 
à la  fin  de  leurs  Offices  s'ils  font 
établis  pour  un  tems  plus  court. 


CartilEm.  Doyfj  aiichc  fci'iaifi , c folenniz- 
SJ.  zarli  la  fcita  dcl  Gloiiolo  Martirc 
S.  Maurizio,  ma  ncl  modo,  c for- 
ma , ch’  c ftata  fin  qui  folita  oller- 
varlî,  foccola  ftdla  pena  di  Scudi 
dicci  d’ oro  , applicabili  allo  Spe- 
dale  de’  Cavalier!  del  Santo  pre- 
dccco. 


8. 

iJi-m  Se  riguarderà  parimente  corne 
®^^‘’“’'”^'folcnnc  in  tutti  gl’ altri  Scari  No- 
ChiiWnalbà,  la  fclla  délia  Santiflima  Con- 
rftrh  qi'vlla  dcl  glo- 

roi,  r:>n-i.riofoS.Giufeppe,  fotto  la  pena  fo- 
ji.  Martijpta  cntmziata  ncl  J.  4. 

1644. 

9- 


RexVtSto-  fingolar  fi- 

riui  AmeJ.  vore  compactito  dalla  divina  Prov- 
videnza  alla  Real  noftra  Cafii,  cd 
a quefti  Stati  nell’  averci  voluto  dc- 
corare,  c proteggerc  colla  prezio- 
filllma  reliquia  délia  Santiflima  Sin- 
done  , fi  lolcnnizzcr'a  il  di  quattro 
di  Maggio  di  ciafam’  anno  la  di 

Ici 


7- 

L’on  folemnifcra  , Cf  fêtera  le 
jour  du  glorieux  eflliirtir  S.  cfllau- 
rice , de  lamanicre  qu'on  l’a  obfcrvé 
jufqu’à  prefent,  fous  la  meme  peine 
de  dix  Ecus  d'or  aplicables  à t Hôpi- 
tal des  Chevaliers  dudit  Saint. 


g. 

L’on  folctnnifera  egalement  dans 
tous  nos  Etats  la  Eete  de  l'irnmaculte 
Conception  de  la glorieufe  Vierge,  Çf 
celle  de  Saint  Jojêph  , Jbus  la  meme 
peine  preferite  à l'Hrticle  quatriè- 
me. 

f 

Tour  corref pondre  a la  faveur  fn- 
guliere  qu’il  a plu  a la  Divine  Frovi- 
dence de  départir  ànotre  Roiale  cykLai- 
fon  , Cf  d nos  Etats,  en  nous  henno- 
rant , Cf  protégeant  par  la  tres-pre- 
tieufe,  Cf  adorable  Relique  du  Saint 
Suaire,  l'on  en  folemniftra  la  Fc  te 
tous  les  ans  le  quatrième  de  oFFIay  , 

qui 
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Ici  fcfta  , e fi  ofTcrvcrà  criftiana- 
nicnte,  coinc  le  altrc  fcfte  folen- 
ni,  lôtco  la  pena  fopra  prcfcricu. 


T 

tjui  feraohfervce  chrétiennement  corn» 
me  les  autres  Fetes  folemnelles,  Jout 
la  peine  fufdite. 


lO, 


10. 


Qiiclli,  chc  fi  porteranno  a vc- 
nerare  la  SantilTimaSindonc  in  tcm- 
}X)  dclla  di  lei  pubblica  cfpofizio 
nc , O ficiio  fudditi , o forcfticri  , 
godcranno  il  Privilegio  per  mtto  il 
tempo  dcl  loroacceflo,  dimora,  c 
ritorno  , purchc  non  ccceda  quin- 
dki  giorni,  di  non  potcr  eflèr  mo- 
Icfiati  ne  in  perfona  , ne  nellc  be- 
ftic  , e robe  , chc  fcco  avranno  , 
per  qiialunquc  dcbico , si  partico- 
lare,  corne  pubblico,  c regio  , da 
qiialfivoglia  caufâ  dipcndcnte  , c- 
ziandio  militare , proibcndo  pcrcio 
ad  ogni  noftro  Ufizialc,  oMiniftro 
d’inferirc  ai  medefimi  nel  tempo 
fiiddctto  molcftia  veruna,  ncttani- 
pocco  col  pcrmcttcre  la  femplicc 
citazione  , l'otto  pena  di  nullità  di 
qiianto  vcnide  ad  crcquirfi  in  con- 
trario , e di  Scudi  ccnto  d’ orb  ap- 
plicabili  al  Fifco  noftro,  cd  ai  Sol- 
dati , chc  in  vcruna  forma  gl’  in- 
quictalfcro , di  tre  tratti  di  corda 
da  darfi  loro  in  pubblico . 


Tousceux,  tant  ms  Sujets,  tju'E- 
trangers,qui'viendront  pour  honnorer 
le  Saint  Suaire,  lorfqu'on  l’expofera 
publiquement,  jouiront  pendant  tout 
le  tems  de  leur  arrivée,  fejour  , O* 
retour , pourvu  quib  n'excedent  pas 
quintje  jours,  du  privilège  de  ne  pou-’ 
voir  pas  être  inquiétés  dans  leurs per^^ 
fonnes,  leurs  voitures,  ni  dans  les  équi- 
pages qu'ils  auront  avec  eux  pour  quel- 
ques dettes  que  ce  fait , tant  parti-, 
, culieres,  que  publiques,  éS"  Roiales, 
pour  quelle  caufe  que  ce  puijfe  être  , 
quand  même  elles  proviendraient  du 
cFkTilitaire  : Défendons  à ces  fins 
à tous  nos  Officiers  , cFkéini- 
fires  de  leur  faire  aucune  molefiie 
■ pendant  le  fufdit  tems , pas  même  de 
permettre  qu’on  leur  intime  des  fim- 
ples  citations  , fous  peine  de  nullité 
de  tout  ce  qui  ferait  fait  au  contraire, 
(f  de  cent  Ecus  d'or  aplicables  à nô- 
tre Fifc,  aux  Soldats  qui  les  in- 
quiéteront en  quelle  maniéré  que  ce 
fait,  de  trois  traits  de  corde  en  public. 


I 


I. 


II. 


Per  un  voto  fpezialc , chc  abbia- 
tno  fatto  , c facciamo  , tanto  per 
Noi , c per  la  Noftra  Real  Fami- 
glia , c Pollerità  , chc  per  tutti  i 
NoftriStati,  cPopoli,  dclconfen- 
fo  de’ quali,  cos'i  in  generale,  co- 
rne in  particolarc,  la  loro  ben’  co- 
nofciuta  pietà  non  ce  ne  lafeia  al- 
cun  dubbio,  fi  célébrera,  e fi  fo- 
Icnnizzcrà  in  perpetuo  la  fefta  dcll’ 
Immacolata  Concezionc  di  Maria , 
corne  di  fopra  s’e  dette  ; E perche 
ncUa 


Voulons  accomplir  un  vœu  fpecial, 
que  Nous  avons  fait,  ÇVfaifons,  tant 
pour  Nous,  pour  Nôtre  Famille,  ÇSé 
Pofierité,  que  pour  tous  Nos  Etats, 
(5"  Nos  Peuples , du  confentement 
defquels  en  general , en  particu- 
lier, leur  pieté  qui  Nous  efl  bien 
connue  ne  Nous  laijfe  pas  douter  qu'ils 
ne  fécondent  nôtre  zjele  i l’on  célébre- 
ra à cet  effet , & folemnijèra  h per- 
pétuité la  Fête  de  /'  immaculée 
Conception  de  la  Vierge  clMa- 
. «>> 


CdToîut 
Eman.  It 
1656. 
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nelja  vigilia  délia  fua  gloriora  Nati- 
vità  piacquc  al  Signorc  p>cr  T in- 
tcrccfllonc  di  Effa,  di  libcrare  con 
cosi  manifcfto  favorc  la  noftra  Cit- 
tà  Capitale  dal  più  tcrribilc  , cd 
oftinato  alTcdio,  chc  fiafi  forfc  vc- 
duto  da  gran  tempo  avanti,  e per 
confcgucnza  i Nollri  Stad  dalla  lo- 
ro  imminente  rovina  , con  darc 
ail’  armi  de’  Pnncipi  Noftri  confe- 
dcrari,  eNoftre  un  felice,  e glo- 
riofo  fucceflb  fopra  ogni  Noftra 
elpcttazione  j Percib  Noi  a perpé- 
tua mcmoria  di  quell’  avventuroiâ 
giornata  , vogliamo  , chc  i Noftri 
Sudditi  nella  fefta  di  detta  Narivi- 
tà , non  folamcntc  s’ aftcngano  dal- 
le opère  fervili , chc  nellcfcfte  più 
folcnni  la  Chielà  divicta , ma  defi- 
deriamo  di  più , che  procurino  di 
moftrare  la  loro  pictà , c ricono- 
feenza,  colla  pratica  di  quelle  (an- 
te opère , che  ben  fanno  circre  le 
più  accette  à S.  D.  M.,  cd  al  ma- 
temo  ctiore  di  Noftra  Signera  -,  Il 
che  faremo  ancor  Noi  dal  canto 
Noftro  co’ Noftri  Principi,  c Fami- 
glia  , con  i Cavalicri  dcll’  Ordinc 
Noftro , e con  tutta  la  Noftra  Cortc. 
Ed  a quefto  fine  abbiamo  dclibera- 
to  di  tener  Cappella  alla  Santa  Mcf- 
fa  di  detto  giorno  otto  di  Setrem- 
bre  nella  Noftra  Metropolitana  di  S. 
Giovanni,  e d’aftiftere  in  eftô  alla 
ProccfTionc  generale  colla  (ôlennità 
già  praticata  nella  fefta  délia  San- 
tiftùna  Annunziazionc  ; De/idcria- 
mo  ancora,  che  al  noftro  cfcmpio, 
c col  confenfo  pero  degl’  Ordinarj 
Ecclclîaftici , tutte  1’  altrc  Citta, 
Borghi , Terre , c Parrocchic  del 
Noftro  Dominiojfacciano  nello  ftef- 
fo  giorno  limili  Proccflloni  , aile 
quali  contandiamo,  chc  intervenga- 


rie , ainji  tju'a  été  dit  ci-dejjlts , Çf 
comme  il  a plu  au  Seigneur  par  fon 
intercejjion  , éSé  par  une  faveur  trét 
Jinguliere  de  délivrer  la  veille  de  fa 
glorieufe  Nativité,  nôtre  Ville  Ca- 
pitale du  plus  terrible  , & objîini 
Siège  qui  fe  fait  vù  depuis  longtems, 
(V par  confequet nos  Etats  de  leur  rui- 
ne éminente , en  donnant  aux  Ar- 
mes des  Princes  nos  Confédérés , 
aux  nôtres  un  fuccés  fi  heureux , Ê5* 
glorieux  au  delà  ck  nos  attentes  ; 
Nous  voulons  donc,  pour  conferver  à 
perpétuité  la  merrsoire  d'une  fi fameu- 
fe  journée,  que  nos  Sujets  s'ahfiien- 
nent  le  jour  de  la  Nativité  de  la  Me- 
^re  de  Dieu,  non  feulement  des  œu- 
vres ferviles  défendues  par  l'Eglift 
dans  les  jours  des  Fêtes  les  plus  fo- 
lemnellesi  mais  Nous  defirons  de  plus 
qu'ils  tâchent  de  donner  clés  marques 
de  leur  pieté,  &“  de  leur  gratitude 
par  la  pratique  cle  ces faintes  Oeuvres 
qu'ils  fâvent  être  plus  agréables  à 
Dieu  , à fa  Sainte  oAdere , 
ce  que  Nous  exécuterons  encore  de 
nôtre  côté  avec  nos  Princes,  nôtre 
Famille,  nos  Chevaliers  de  l'Ordre  , 
toute  nôtre  Cour  > Nous  avons 
délibéré  à ces  fins  de  tenir  Chapelle  à 
la  fainte  cylFeJfe  ledit  jour  huitième 
de  Septembre  dans  notre  Métropoli- 
taine de  Saint  Jean  , dÿ*  d'ajffier  le 
même  jour  à la  Procefjion  generale  , 
avec  la  même  folemnité  ci-devant 
pratiquée  le  jour  de  la  fete  de  l'An- 
nonciation : Nous  fouhaitons  encore 
que  toutes  les  autres  Villes , Bourgs, 
Tenes , Çf  Paroijfes  de  nôtre  Do- 
mination fijfent  à nôtre  exemple , dJ* 
du  confcniement  des  Ordinaires  Ec- 
cLfiafliCjUcs,  une  femblable  Procef- 
fion  , à laquelle  Nous  Ordonnons  à 
tous  les  Gouverneurs , Commandons, 
Magi- 
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no  tutti  i Governatori,  (Üomaruîan- 
ti , Magiftrati , ed  Uffiziali , cosi 
di  Giiidizia,  comc  di  Politica , af- 
{inchè , confervandofi  femprc  una 
perpétua  , cd  univerfâlc  memoria 
di  benefizio  cotanto  fingolarc  , c di 
tante  altrc  grazie  concedutc  cosi  a 
Noi , corne  a’  Noftri  Stati  per  T in- 
terceflione  di  Maria,  ci  confervia- 
mo  akresi  una  protezione  si  defide- 
rabile  , c si  poderofa . E ficcome 
ci  proinettiamo  dcll’  affetto  degl’ 
Arcivcfcovi , Vefeovi , Abati , Pre- 
lati,  cd  alcri  Superiori , cosi  Seco- 
lari , corne  Regolari  de’ Noftri  Stati 
in  generale  , ed  in  particolare , che 
efti  daranno  efempio  agi’  altri  nell’ 
aftifterc  fpezialnicnte  alla  dettaPro* 
ceflîone  -,  cosi  pure  fiamo  perfuafi  , 
che  per  quel  divoto  lor’  zelo  , c per 
quella  pieta  fingolare,  che  cfli  pro- 
feftano  alla  Comune  noftra  Madré 
Protettrice  , e Benefattrice , fpi- 
gneranno  , cd  obbligheranno  i Po- 
poli  alla  Cura  loro  Paft orale  com- 
mclTi , a folennizzarc  con  gl’  atti 
d’oflequio  più  rcligioib  le  (lie  Santé 
Fefte , adoperandofi  con  ogni  ca- 
Jore  a propagarc  , cd  accrefeere  il 
culto  , la  riverenza , c l’amorc  ver- 
fo  la  Rcina  dcl  Ciclo , e la  Confî- 
denza  nel  fuo  Sovrano  , c mater- 
no  patrocinio . 

TITOLO  III. 

De/  BJfpetto  dovuto  aile  Chiefe , ed 
' - ■ tC  Lttoghi  Sacri. 
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Ma^Jîrats , Offeiers , tant  de 
Jujtice^epée  de  Police ^ d'ajjljter^  afn 
que  conjervant  toujours  une  mémoire 
perpetuelley  Çf  univerfelie  d’un  bien-- 
fait  aujfi  fignolé  ^ de  meme  que  de 
tant  d’autres  Grâces  qui  nous  ont  été 
accordées  J à nos  Etats  , par  lin- 
terceffion  de  Aiarie  , nous  puijfions 
par  nos  vœux  mériter  une  protedion 
fi  defîralle^  d’un  fi  grand  poids» 
Plous  pf'omettans  de  tufèdion  des 
Archevêques , Evêques  , Abbés , 
Prélats , éS  autres  Supérieurs^  tant 
Séculiers^  que  Réguliers  de  nos  E- 
tats  en  general,  en  particulier , 
qu’ils  donneront  t exemple  aux  autres 
en  afjijlant  fpecialement  à ladite  Pro- 
cejfion  : Nous  fommes  encore  perfu  .i^ 
des  qu'ils  excite^'ont  par  la  ferveur 
de  leur  zjle,  Çf  pat'  la  Piete  fingu^ 
liere  qu’ils  profeffent  envers  notre 
commune  AEere  , Protedrice , 
Bienfaitrice , C?*  qu’ils  obligeront  les 
Peuples  commis  à leurfoin  Paforal 
de  Jolemnifer  par  les  Actes  de  yene- 
ration , ^ de  Religion  ,fes  faintes 
Fêtes,  tachons  de  tout  leur  pouvoir 
de  maintenir  , Çf  augmenter  leur 
culte  , leurs  rejpeds , leur  amour 
envers  cette  Reyne  des  deux , 
leur  confiance  en  fa  fouveraine  , C?* 
maternelle  Protection, 

TITRE  III. 

Du  Refpcâ:  qu’on  doitaux  Eglifcs, 
éc  aux  Lieux  Sacres. 


I. 


7. 


Non  potranno  tenerfi  Tribu- 
nal! , ne  farft  efami  di  Te- 
ftimonj  nelle  Chiefe  , c ne’  Cimi- 
terj , O iii  altri  Luoghi  Sacri , ne 

làrà 


L’On  ne  pourra  tenir  Tribunal  , 
ni  examine^'  des  Témoins  dans 
les  Eglifes  , fur  les  Cimetières  -,  ou 
autres  Lieux  Sacrés  i il  ne  fera  pas 

per- 
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farà  Iccîto  fervi  Mcrcati,  Balli, 
Commedic,  Venditc,  o Comprc 
diMcrcanzic,  ncaltro  qualunqac 
atto , per  cui  poflâ  rcftar  profana- 
to  il  decoro  délia  Cala  di  Dio. 

t. 

Perche  fieno  rifpettatc  , corne 
convienc , le  Chiefe , dovià  cialcu- 
no  di  qualfivoglia  ftato , grado , c 
condizione  , trattencrfi  in  eflê  con 
quella  modellia , riverenza,  e di- 
vozione,  che  richiede  un  luogo 
cos'i  riguardcvolc  , nè  (ârà  pcrmcf- 
fo  ad  alcuno  di  ciarlarc , far  cenni 
con  Donne  , o alrro  qualunque  ac- 
te , che  porta  render  feandalo , e 
divertire  la  piecà , c divczioncdcgl’ 
alcri  . 

5- 

La  Pena  per  quelli , che  mancaC- 
fero  aquanto  fopra  faià  diScudi  duc 
d’oro  per  la  prima volta,  da  eften- 
derfi  fino  a diccifecondo  le  circo- 
ftanze  de’  cali , applicabili  per  la 
mecà  al  dette Olpizio , c pcrlaltra 
nelle  riparazioni , o in  alcri  bilôgni 
délia  Chiclâ , fccondo  che  verra  di- 
chiarato  ; Per  la  féconda  volta,  ol- 
tre  la  pecuniaria , délia  prigionia 
per  due  mefi,  c per  la  terzadel 
Bando  per  un’anno  daiStati  Noftri, 
olcre  la  maggiorc,  che  perfuadcrtc- 
ro  le  qualità  delle  pcrfonc , c delle 
irriverenze . 


permis  ety  tenir  des  Afarche's , Bals, 
ni  Commedies , d'y  vendre , ni  achet- 
ter  des  Marchasïdifes  , ni  d'y  faire 
enfin  aucun  a£ie  , par  lequel  la  véné- 
ration , le  rejpedl  dù  à la  <s!PHaifon 

de  Dieu , puifient  être  prophanes  . 

2. 

Pour  faire  refpeBer  Us  Eglifes , 
comme  il  corroient , chacun  de  quel- 
que qualité , condition  qu'il  foit, 

devra  s'y  tenir  dans  la  modeiiie  , la 
reverence , éSé  la  dévotion  due  à un 
lieu  fi  refpeBable  , fans  qu'il foit  per- 
mis à qui  que  ce  foit  d'y  parler , <ty 
faire  des fignes  aux  Femmes,  ni  dt au- 
tres aBions  qui  puijfent  donner  du 
fcandale  , £5*  détourner  la  piete  des 
autres. 

S- 

La  peine  pour  ceux  qui  contre- 
viendront à ce  que  dejfus  fera  de 
deux  Ecusd’or  pour  la  première  fois, 
extenfible  jufques  à dix  , fuivant 
les  circonfiances  des  cas  , aplicables 
pour  la  moitié  à l'Hôpital  de  la  Cha- 
rité , Çf  l’autre  aux  réparations  , 
ou  autres  befoins  de  lEglife  , fui- 
vant ce  qui  fera  déclaré  s éS'  pour  la 
fécondé  fois  , outre  la  peine  pécu- 
niaire , on  encourra  celle  de  la  prijbn 
pendant  deux  mois , ÇS'  pour  la  troi- 
fiéme  celle  du  bannijfement  de  nos 
Etats  pendant  un  an  , outre  une  plus 
grande  , félon  la  qualité  des  perfon- 
nes , £5*  des  irreverencet , 


I 


. Tito- 


Ti- 
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t I t 0 t 0 IV. 

îitH  ojfervanzja  délia  Quareftma. 


TITRE  IV. 

De  l’oblcrvance  du  Carême. 


I. 


I. 


Non  farà  Iccito  a venin’ Ofte  , 
e a qualunquc  alcro  , chc 
tcnga  Dozzina  , o Caméra  Locan- 
da  ne’  noftri  Scati , di  dare  in  ta- 
vela nel  tempo  di  Quarefima  a 
qualllvoglia  Peribna  di  qualHlia  fta- 
to , grade , c condizione  , Cami , 
O altricibi  proibiti,  fenza  la  dovu- 
ta  permiffione,  la  quale  quanto  ai- 
le Carni  devra  efler’  in  iieritto . 


■TLeft  défendu  à tous  Hétes  , & 

X autres  Ojui  tiennent  ferifion  , ou  d.e  i8.  f t*. 
Chambre  à louer  , dans  nos  Etats  , 
de  donner  à manger  pendant  le  Ca- 
rême à toutes  fortes  de  perfonnes  de 
quelle  qualité  , état , condition 
quelles  foient  , de  la  Viande  , ou 
autres  Mets  défendus,  fans  permif- 
fion  , laauelle  devra  etre  par  écrit 
ejuant  a la  Viande  . 


I 


2. 


La  Pcnaperquelli,  che  contrav- 
veniflero  alla  prefente  diffiolizione, 
lârà  la  prima  volta  di  Scudi  cinque 
d’ oro  , e la  féconda  di  dicci , ap- 
plicabili  ail’  Ofpizio  fuddetto  ; cd 
in  difetto  d’efla,  fuccederà  la  pri- 
ma volta  la  prigionia  per  quindici 
giomi,  e la  féconda  per  un  mefc  , 
dichiarando,  chc  in  cafo  di  maggior 
récidiva , o d’altre  circonflanze  ag- 
gravanti , potrà  e(fa  eftenderfi  ad 
altre  maggiori  afflittivc. 


La  peine  de  ceux  ejui  contrevien-  Rex  Vltl. 
dront  à la  prefente  difpoftion  fera  la 
première  fois  de  cinq  Ecus  d’or  , €5* 
la  fécondé  de  dix , aplicables  au  fuf- 
dit  Hôpital  de  la  Charité , C?*  à de- 
faut d'icelle  peine  , on  fubftituera 
pour  la  première  fois  celle  de  laprfon 
pendant  quinze  jours , & à la  fécon- 
dé pour  un  mois  > Déclarons  qu'en 
cas  de  récidivé  , ou  d'autres  circon- 
flances  agravantes , elle  pourra  s'é- 
tendre à d'autres  plus  grandes  ajjli- 
âlives . 


T I T O L O V. 


TITRE  V. 


Dell'  offervanz,a  del  Precetto 
Pafquale . 


De  l’obfervancc  du  précepte  de  la 
Pâque  . 


I. 


DOvrà  ognuno  de’  noftri  Suddi- 
ti  efattamente  oflërvarc  il  ri- 
te délia  Santa  Chiefa  Romananell’ 
adempimento  dcll’  oftequio  folito 
rcnderfi  alla  medefima  in  tempo  dél- 
ia Pafqua  di  Rifurrezione  ; cd  i Se- 
nati  Noftri  procurcranno  ogni  vol- 
ta 


T Dus  nos  Sujets  devront  invio-  Em.  Phi. 

lablement  , ÇV  avec  exacli- 
tude  obferver  le  Rite  de  la  Sainte  1561. 
Eglife  Romaine  dans  l'accomphjfe- 
ment  du  devoir  que  Ion  ef  en  coutu- 
me de  lui  rendre  au  tems  de  la  Pâ- 
que , Çf  les  Sénats  prendront  foin  , 

B H- 
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ta,  che  ne  abbiano  da  Noi  parrico- 
lare  incumbcnza  , o che  lo  giudi- 
chino  opportune,  che  i Prefetti,  ed 
ogn’altro  Ufizialc  fubaltcrno,  Sin- 
daco , O Configliere  dclle  Comu- 
nità  dcgli  Stati  Noftri , foddisfaccia- 
noal  Precetto  fiiddetto , e ne  traC- 
mettano  alli  medefimi  il  loro  cerri- 
fîcato  per  rcndcrcenc  conco  in  caib 
d’inoflervanza. 

T I T O L O VI. 

Cljr  ’/  Sepno  de  Ha  Santa  Croce  non 
Jt  âebb  a fcolpircy  o dipigrjere  ^ove 
pojfa  ejfer  calpejîato  . 

I. 

S Ara  proibito  a tutti , ed  a ciaf- 
cuno  degli  Scultori  in  pictra  , 
o in  legno  , ai  Pittori  , ed  a qual- 
fivoglia  altra  perfona  di  fcolpire , o 
dipignere  il  Segno  venerabile  délia 
Santa  Croce  , fopra  i Sepolcri , o 
jn  altri  luoghi , dove  pofla  la  di  Ici 
Santilfima  effigie  cfTer’co’piedical- 
pefiata,  fottopena  di  Carccrc  per 
tre  giorni  continui  col  digiuno  di 
pane  , ed  acqua , 

i. 

1 Padroni  dei  Sepolcri , fciira 
de’ quali  fi  trovafTe  fcolpito , incifo, 
o dipinto  il  Sagrofanto  Segno  fiid- 
detto , in  modo  che  pofla  facilmen- 
te  calpeflarfi  , dovranno  invigila- 
rc , che  ncl  termine  di  tre  mefi  do- 
po  la  pubblicazione  dclle  prefenti 
Noftre  Coftituzioni , fieno  le  dette 
Croci  rimofle  , fijtto  la  pena , che 
fopra . 

Non 


lotfeju’ilt  en  feront  chargés  pàt  Nous 
particuliérement , ou  qu'ils  le  juge- 
ront à propos , que  les  Préfets  , foit 
Juges-Aidjes  , Çf  tous  les  autres 
Officiers  fubalternes  , les  Sindics  , 
& Confeillers  des  Communautés  de 
nos  Etats  ,fatifajfent  au  fufiit  pré- 
cepte , Çf  leur  en  envoient  les  cer- 
tificat s,  pour  nous  en  rendre  corripte, 
en  cas  a inobfervance . ' 

TITRE  VI. 

Que  le  figne  de  la  Sainte  Croix  ne 
doit  pas  être  grave,  ni  peint  dans 
les  endroits  ou  il  puifle  être 
foule  aux  pieds  . 

/. 

IL  eïl  défendu  à tous  les  Tailleurs 
de  pieire  , & Sculpteurs  , aux 
Peintres  , (S"  toutes  autres  perfon- 
nes  , de  g'aver  , ni  peindre  te  figne 
de  la  Sainte  Croix  fur  les  Sépulcres, 
(s"  autres  lieux  ou  il puijfe  etre  foulé 
aux  pieds  , à peine  de  trois  jours  de 
prfon  au  pain  , Çsé  à l'eau  . 


2. 

Les  proprietaires  des  Tombeaux 
fur  lefjuels  fe  trouvera  gravé  le  figne 
de  la  Croix  , de  maniéré  qu’il  puijfe 
être  facilement  foulé  aux  pieds , de- 
vront prendre  foin  de  le  faire  effacer 
des  pierres , fur  lefquelles  il  fera  im- 
primé, dans  le  terme  de  trois  mois 
après  la  publication  de  nos  prefentes 
Confiitutions  , fous  les  mêmes  peines 
que  dejfus  . 

Il 
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J.  s- 

Non  ^ttanno  in  awenire  , fot-  Il efl  défendu  à t avenir  ,fous  les 
to  la  ftefl'â  pcna , dipigncrfi,  ofor-  mê/nes  peines  , de  peindre  , ou  de  ‘‘ 
mariî  negl’  angoli  vicino  a terra  le  former  fur  les  angles  des  bàtimens 
Croci , chc  fogliono  ivi  effigUr-  prés  de  serre  , la  Croix  , ejue  ton 
fi  per  impcdirc  l’ immondczze  , o ejien  coutume  d'y  mettre  pour  empê- 
per  altra  limil  caufa  , c nel  detto  cher  qu’on  y jette  des  immondices , 
termine  di  tre  mefi  dopo  lapubbli-  ou  pour  autres  femhlables  caufes,  en~ 
cazione  fiiddetta,  dovranno  , fot-  joignant  de  faire  biffer , ou  enlever 
to  la  fielfa  pcna  , dai  Padroni  dcl  les  (foix  qui  s'y  trouveront  prefente- 
luogo  canccllarfi  , o rimuoverli  ment , trois  mois  après  la  publication 
quelle  , che  prefentemente  vi  fol-  fufdite , 
fero. 

TITOLOVII.  TITRE  VII. 

che  nel  tempo  de'  Battefimi , o Spon-  Dcfcnlês  de  commettre  des  irreve» 
falizj  , non  fi  commettm'  Info-  rcnccs  , lors  qu’on  fera  des  Bap- 
lens^f  , ne  fi  difiurbino  i Di-  ternes  , ou  Epoufiilles  , & de 

vint  Vfizjj.  détourner  les  OfficesDivins. 

I.  I. 

Non  fi  faranno  da  qualunque  ~TL  efi  défendu  à toutes  fortes  de  Ami. 

perfona  fiiddita  , o foreftiera  X ptrfonnes  , tant  de  nos  Sujets  , 
di  qualfivoglia  grado  , o condizio-  qu’ Etrangers,  de  quelle  qualité , Çÿ 
ne  fi  fia  , ftrepiti , o tumulti , ne  condition  qu' elles  foient  de  faire  du 
in  voce  , ne  in  fatti  , fulle  Por-  bruit , ou  tumulte  en  paroles  , ou  en 
te  dclle  Chiefe  , o in  vicinanza  di  fait  aux  Portes  des  Eglifes , ou  dans 
elfe  ; per  i qnali  poffano  difturbarfî  leur  voifinage  , qui  puijfent  detour- 
i Divini  Ufizj , e fpczialmcnte  in  ner  les  Offices  Divins  , & fpeciale- 
tempo  , che  s’ amminilhra  il  Santo  ment  dans  le  tems  que  l'on  admini- 
Battefimo  , o ehe  feguonole  Bcnc-  Jire  le  Saint  ‘Bapteme  , ou  la  bene- 
dizioni  de’  Coniugati . diâion  Nuptiale . 

1.  2. 

La  pena  per  fimili  Trafgreflôri  La  peine  de  femblable  tranjffitf 
ûrn  di  lire  due  riguardo  aile  per-  fion  fera  de  deux  livres  à l'egard  des 
fone  di  baffa  condizione  , c per  1’  perfonnes  de  baffe  condition  , de 
altrc  di  lire  dieci  applicabili  al  dett’  dix  livres  pour  les  autres , aplicables 
Ofpizio  délia  Carita . audit  Hôpital  de  la  Charité, 


TITO-  B i TI- 
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TITRE  VIII. 

Des  Jureurs  ,&C  Blalphema:curs. 


Il 

TITOLO  VIII. 

De  Alaledici , e Bejîe/nmiatori . 


'Amd.  ^T'Uni  quclli  , che  o per  una 
Vlji.tbtd.  bialîmcvolc  corructcla,  O pet 

impeto  di  collera,  difprezzcranno, 
O maledirsnno  con  temeraria , c 
contaminaca  lingua  U nome  vcnc- 
rabile,  cd  immonalc  di  Dio  , o 
giureranno  irrivcrentcmentc  per  le 
Sacrofante  Mcmbra  di  Crillo , o 
vomiteranno  ingiurie  difonefte  , c 

CatnhiiTTT.  concro  la  Santita , çd  In- 

difto-onô^  tegrita  Verginalc  délia  Gran  Ma- 
irii  JJ  Gicsù  Crillo  Signor  Noflro, 

o contre  r onorc , c’I  rifpctto  dcgl’ 
alcri  Santi , faranno  fubico  carcera- 
ti  in  que’  Luoghi,  dove  avranno 
commeflTo  un  cosi  abominevol  de- 
litto  per  effer’  ivicfemplarmentc,  e 
con  rigoroC»  gîullizia  galligati  , e 
puniti. 


, . Qualunque  Perfona  di  qualfivo- 

T'.fTïdtn.Phi'^  • t*  • /' 

l'ih.  ti'if  ji.  grado  , e condizione  li  lia  , 
che  proferirà  alciina  bdlcmmia.  Ce 
Iluà  Icggicra , ma  in  pubblico , in- 
coiTcrà  per  la  prima  volta  la  pena 
D.-rembrU  Saidi  dicci  d’oro,  per  lafecon- 
da  di  venti , c per  la  terza  di  tre 
corda,  o altra  maggiore, 
iHnij  1648.  lecondo  le  circonftanze  del  fatto , 
applicabilc  , quanto  alla  pccunia- 
ria , per  un  terzo  all’accufatore,  c 
per  il  reliante  al  dett’  Ofpizio  di 
Carità,  e le  lârà  in  privato,iî  mo- 
dérera derta  pena  alla  meta , per 
le  duc  prime  voire , e per  la  ter- 
za , ad  un  tratto  di  corda , e le 
per  anco  iarà  reddivo , dovrà  ef- 
fer condannato  alla  Galcra. 

Sc 


TOhs  ceux  qui  par  une  coutume 
damnahle  , ou  par  motvue- 
ment  de  colere  méptriferont , ou  mau- 
diront avec  une  langue  temeraire,  &“ 
envenimée  le  Saint  Mom  de  Dieu 
immortel , ou  jureront  avec  irreve- 
rence  par  les  Sacrés  Membres  de 
Jésus  Christ  , ou  vomiront  des 
injures  exécrables  , (ÿ  deshonétes 
contre  la  fainteié , & intégrité  vir- 
ginale de  la  Glorieufe  Mere  de  Dieu, 
ou  enfin  qui  jureront  fcandaleufe- 
ment  contre  la  vénération  , le 
refpeél  du  aux  autres  Saints , feront 
fur  le  champ  mis  en  prifon  dans  les 
lieux  ou  ils  auront  commis  ces  abo- 
minations, pour  y être  châties  exem- 
plairement , avec  rigueur . 


i. 

^ticonque  de  quelque  état , G* 
condition  qu’il  fait  profei'era  quel- 
ques blafphémes  , s’ils  font  légers  , 
G"  en  public  , encourra  pour  ta  pre- 
mière fois  la  peine  de  dixEcus  d'or  , 
à la  fécondé,  de  vingt , G de  trois 
traits  de  corde  à la  troifiéme  , ou 
autre  plus  grande  fuivant  les  circon- 
f onces  des  cas , & du  fait , aplica- 
bles  lefdites  amendes  , Javoir  un 
tiers  à l’aceufateur  , (f  le  furplus 
au  fufdit  Hôpital  general  de  la  Qia- 
rité  i G f c’ejl  en  particulier , la 
peine  fera  moderee  à la  moitié  pour 
tes  deux  premières  fois  , G pour  la 
troipeme  à un  trait  de  corde  i G s’il 
eji  encore  relaps , il  fera  condamné  à 
la  Galère . 

Que 
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5- 

Se  poi  la  bcftemmia  folTc  atro- 
ce , fi  condannera  il  dclinquence 
per  la  prima  volta  alla  Galera,  ed 
eziandio  alla  morte , fc  1‘  eccefib 
fode  confiderabile  , o fi  ciattal& 
di  reddivo. 

4- 

Se  alcuno  con  animo  deliberaro, 
c per  ingiuria,  corromperà,  o mac- 
chicrà  le  Immagirü  SaCrofantc  di 
Dio , délia  Santiifima  Verginc o 
dcgl’  altri  Sanri  , fi  punira  con  pe- 
na  corporalc,  e rigorofa,  lëcondo 
la  qualicà,  e circonfianza  dd  fatro. 

T I T o L o IX. 

Degl'  Ebrei 

C A P O I. 

'Délia.  SegregazÀone  degt  Ebrei 
du'  Crijiiani . 


J- 

ft  les  blafphe'mes  fe  tromient 
atroces,  U fera  pour  la  première  fois 
condamné  à la  Galere  , meme  a la 
mort,  Jitexces  eft  confideraUe,  ott 
en  cas  de  récidivé. 


•4- 

Si  tptel/ju'un  de  propos  délibéré  , 
€5*  par  injure , gâtoit , ou  fulijfoit  les 
Saintes  Images  de  Dieu  , de  la  Sain- 
te Vierge  , ou  des  autres  Saints, 
il fera  puni  de  peinecorponlle , ri- 

goureufe ,fuivant  la  qualité,  (Sé  cir- 
confances  du  fait. 

TITRE  IX. 

Des  Juifs, 

CHAPITRE  I. 

De  la  Séparation  des  Juifs  d’avec 
les  Clirctiens. 


N Elle  Città,  c ne’ Luoghî,  do- 
ve  potrà  comodamentc  aver- 
fi  un  luogo  feparato,  e chiufo  per 
l’abitazione  dcgl’ Ebrei,  faranno  elli 
obbligad  d’ abicare  in  quello , c di 
là  entro  non  ardiranno  ufeire  dal 
cadere  fino  al  forger  dcl  Sole , fc 
per  avventura  non  fi  fvegliafle  in 
effo , o nellc  di  lui  vicinanze  qual- 
chc  improvvifo  incendio,  ochc  al- 
tra  fimil  giiifia  caufc  non  gli  con- 
ftringelfc  ad  ufeire , fotto  pena  di 
lire  venti  cinque  per  ciafeuno , e 
per  ciafeuna  volta , c non  avendo 
da  pagarle,  di  gionii  otto  di  Car- 
Ccre,  da  eftenderfi  ad  altra  maggio- 

re. 


LEs  Juifs  feront  obligés  dans  les 

Villes,  €5*  Lieux  ou l'onpourra^^^->i’>^‘ 
commodément  trouver  des  Quartiers 
feparés,  O*  fermés  pour  leur  refden- 
ce  , d'y  habiter,  J^tns  en  pouvoir for- 
tir  des  le  coucher  du  Soleil  jufques 
à fin  lever , fauf  qu'il  n’y  arrivât 
quelque  incendie  imprévue , ou  dans 
le  voifinage  , ou  que  quelqu'autre 
jufie  motif  les  obligeât  d'en  firtir , 
à peine  de  vingt-cinq  livret  pour  cha- 
cun , Cî*  chaque  fois  , & s'ils  n'ont 
pas  de  quoi  paier , de  huit  jours  de 
prifon,  qui  pourra  s’étendre  à autre 
plut  ff-ande  , fuivant  les  qualités, 
if  circonflances  du  fait , if  de  la 
perfinne.  Ils 
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re,  fecondo  le  qualità,  ccircoftan» 
ze  del  fâtto,  c dcllapeifoiu. 

Ncl  prcdeno  tempo,  che  rcfta 
ad  efli  proibito  il  potcr’  uicir  dal 
Ghetto  , dovranno  tencr  le  porte 
di  ertb  chittfe , e non  ardiranno  in- 
trodurvi,  o ricever’ alcimUomo,  o 
Doima  Criftiana,  fotto  la  pciu  fud- 
detu. 


5- 

Non  potri  venin’ Ebreo,  ove  fia 
Ghetto,  prender  la  Cala,  oBotte- 
ga  fuori  del  medefimo,  lé  non  avef- 
fe  conieguita  da  Noi  crprclTa  per- 
milfione,  ne  verun  CrilHano  pocra 
loro  affittamc , o fubaffittarne , fot- 
to pena  per  gl’uni,  e per  gl’altri, 
di  ^udi  cinquanta  d’oro  applicabi- 
lial  Fifeo. 

C A P O IL 

Che  non  foffam  gt  Ebrei  fabbricare 
nuove  Sinagoghe  , ne  alz^ar  la 
voce  neUe  loro  VfixJatme. 


I. 

N On  potranno  gl’ Ebrei  edifica- 
re,  nè  in  veruna  forma  fon- 
dare  nuove  Sinagoghe , o ainpliare 
quelle , che  vi  aveflero , ed  in  ogni 
cafi)  contrario,  dovranno  gl’Ufizia- 
li  Noftri  démolir  fubito  quanto  fi 
fblTc  ampliato , o nuovamentc  edi- 
ficaco , permettendo  loro  nondime- 
no  di  riftaurare , e riparare  quelle  , 
che  fi  troveranno  in  eficre. 


». 

Ils  ne  fourrons  y recevoir , ni  in~ 
troàuire  aucun  Homme,  ni  Femme 
Chrétiens  fendant  L^Jufdit  rems  qu’il 
leur  eji  defendudejortir  deleur l/uar~ 
tier,  dont  ils  tiendront  les  fortes  fer- 
mées, fous  ladite  feine. 

J- 

■ Aucun  juif  ne  fourra  frendre 
çFHaifon , ni  ‘Boutique  hors  de  fon 
jQuartier , dans  les  Lieux  ou  il  y en 
a d’établis,  fans  nôtre  ftrmiffiou  ex- 
frejjè  , & aucun  Chrétien  ne  fourra 
les  leur  affermer , ni  foi  fermer , fous 
feine  four  les  uns  , Çf  four  les  au- 
tres , de  cinquante  Ecus  d’oraflica- 
blés  au  Fifc. 

CHAPITRE  II. 

Défenfes  aux  Juifs  de  fabriquer  deg 
nouvelles  Synagogues , ni  d’cle- 
ver  la  voix  dans  leurs 
Offices. 

L Es  Juifs  fourrons  refarer , Çf 
rétablir  leurs  anciennes  Syna- 
gogues , fans  qu’il  leur  fait  fermis  de 
les  augmenter , fous  quelque  fretex- 
te  que  ce  foit , moins  encore  d'en 
fonder  , ou  bâtir  en  quelle  maniéré 
que  ce  foit  des  nouvelles , en  cas 

de  contraventionnosOffeiers devront 
démolir  fur  le  chamf  tout  ce  qu’ils 
auront  nouvellement  édifé,  ou  aug- 
menté. 


Si 


Ils 
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Si  riguardcranno  di  alzarc  ftrcpi- 
tofainente  le  voci  nell’  efcrcizio  dei 
loro  rici , in  modo  che  polTano  udir- 
fi  da  luogo  rimoto,  ma  faranno  ob- 
bligati  di  efercitarli  con  mono  mo- 
dello,  efommeffo,  focto  quelle  pc- 
ne , che  le  circoftanze  del  cafo  per- 
(ûaderanno . 

î- 

Gl’  Ebrci , che  abiteranno  in  quel- 
le Città,o  in  alcri  Liioghi  dcgli  Sta- 
ti  noftri , dove  non  abbiano  Sina- 
goga,  potranno  rccicarc  i lor’  Ufizj 
Iccondo  r antico  fuo  collume  ncllc 
Cale  da  dll  abitace , ma  non  avran- 
no  libertà  di  porervi  introdurre  vc- 
run  CrilKano  , o Crifliana  per  il 
tempo , che  tali  cfcrcizj  durcranno. 

4- 

Non  folo  non  potranno  incrodur- 
rc  venin’  Crilliano , o Crifliana  ncl- 
lc loro  Café  in  tempo  che  s’ impie- 
gheranno  nei  lor’  ufizj , ma  nemme- 
no  potranno  introdurli,  o ammet- 
tcrli  nellc  loro  Sinagoghc , fotto  pc- 
na  di  Scudi  dicci  d’ oro , e d’ altra 
maggiorc , fccondo  le  circoftanze 
de’  cafi , applicabili  per  la  metà  al 
Dinonziatorc  , e per  1’  altra  metà 
ail’  Ofpizio  délia  Carità  fuddetto . 

C A P O III. 

Del  fegno  da  fortarji  dagt  Ebrei. 


I. 

T Uni  gl’  Ebrei  di  qualunque 
fclTo,  ftato,  grado,  ocondi- 
zione  fi  fieno , tofto  che  faranno 
giunti 


Ils  prendront  garde  de  ne  pas  exer~ 
cer  à grand  bruit  leurs  Rites , de  ma- 
nière ejuils  puijfent  être  oiiis  des  lieux 
ou  hixbitent  les  Chrétiens  , mais  ils 
chanteront  d'un  ton  bas  , Çf  modejle, 
fous  les  peines,  tjue  perfuaderont  les 
circonf  onces  des  cas. 

S- 

Les  Juifs  qui  hMteront  dans  les 
Villes  , ou  autres  Lieux  de  nos  Etats, 
dans  lefquels  ils  nont  point  de  Syna- 
gogues , pourront  reciter  leurs  Offices, 
fuivant  leur  ancienne  coutume , dans 
les  maifons  qu'ils  habitent  , fans 
qu'ils  puijfent  y introduire  aucun 
Chrétien , ni  Chrétienne  pendant  un 
tel  exercice. 

4- 

Mon  feulement  les  Juifs  ne  pour- 
ront introduire  aucun  Chrétien , ni 
Chrétienne  dans  leurs  maifons  pendant 
le  terns  de  leurs  Offices  , mais  ils  ne 
pourront  les  introduire  , ni  les  admet- 
tre dans  leurs  Synagogues , fous  pei- 
ne de  dix  Ecus  d'or  , &'  autre  plus 
grande , furaant  les  circonf  ances  des 
cas  , aplicables  la  moitié  au  Dénon- 
ciateur , le  refe  au  meme  Hôpital 
delà  Charité. 

CHAPITRE  III.  ^ 

Des  Marques  que  les  Juifs  doivent 
porter. 

TOus  les  Juifs  de  quelque  fixe , 
état,  condition  qu’ilsfoient, 
dem  ont  porter  à découvert  entre  le 
bras 
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giunti  air  età  d' anni  quatcordid  , droite  Çf  la  poitrine , fur  leur 
dovranno  portare  fcopcrramente  fo-  jujiaucorps,  ou'vejle,  des  qu'ils  au. 
pra  la  giubba,o'l  giubbarello,  tra ’l  ront  atteint  l'âge  de  quatorze  ans  y 
petto  , e ’l  braccio  dclho  un  fc-  une  marque  de  couleur  jaune  dorée  de 
gno  di  color  giallo  dorato,  chc  fia  foie  , ou  de  laine,  de  la  longueur 
di  fêta,  o di  lana,  c di  liinghczza  d'un  tiers  de  Ras,  de  façon  qu'ils 
un  tcrzo  di  rafi>,  talmente  chepofi  puijfent  manifeHement  ètredifingue's 
fano  nianifcftamcntc  diftingucrfi  da’  des  Chrétiens  , fous  peine  de  ’uingt- 
Criftiani , fotto  pcna  di  lire  venti  cinq  liisres,  aplicables  au  Fifc  pour 
cinque  applicabili  alFifco,  per  ciafi  chacun,  ÇS"  chaque  fois  qu'ils  contre. 
cuno , e per  ciafeuna  volca  , chc  'viendront. 

concravvcranno . 


Saranno  pero  diipcniàti  dall’  ob-  l^ous  les  difpenfons  neanmoins  de 
bligo  di  porcar’  il  detto  fegno  in  porter  ladite  marque  pendant  qu’tb 
tempo  che  c(fi  fi  ritroveranno  per  feront  en  'voiage,  jufques  à ce 
viaggio  , finchc  non  ricomino  alla  qu'ils  fe  retrouvent  dans  leur  propre 
propria  loro  abicazionc.  habitation. 


C A P O IV. 

"Pelle  cofe  proibite  a comprarfi,  e 
negozjo.rf  dagl'  Ebrei . 


CHAPITRE  IV. 

Des  Effets  qu’il  efi:  défendu  d’ache- 
ter , &:  de  négocier  avec  les 
Juifs. 


.^medeuî 

VlIUhid. 


Non  fârà  permefib  a venin’ 
Ebreo  di  contrattare  a titolo 
di  vendita.permiira  , o pegno , ne 
in  alcro  modo  trafficarc  , mobilidi 
veruna  fbrta  , ori , o argenti , chc 
abbiano  (ervito  al  Culto  Divino,  o 
delle  Chiefe  , fotto  pcna  di  Scudi 
venti  cinque  d’ oro , e dcl  doppio 
valorc  délia  roba  contrattata  , ap- 
plicabile  per  un  tcrzo  al  Dinunzia- 
tore,  e pel  rcflante  al  Fifeo,  oltrc 
alla  reflituzionc  da  farfi  gratis  dél- 
ie robe , ch’  aveflero  ricevute  in 
pegno  , permutate,  o contrattatc. 


Non  ardiranno  gl’  Ebrei  , fotto 
pcna 


IL  efi  d fendu  à tout  Juif  de  con. 

tr acier  à titre  de  vente,  échangé, 
ou  gage,  ni  de  trafiquer  en  aucune 
autre  manière , atteune forte  de  meu. 
blés,  de  l'or,  nide  l'argent,  qui  auront 
fervi  au  Culte  Divin , ou  aux  Egli- 
fes,  â peine  de  vingt-cinq  Ecus  d'or, 
(S‘  du  double  de  la  valeur  des  Efièt s 
contractés , aplicâbles  un  tiers  au  Dé. 
nonciateur,  (f  le  reïïe  au  Fifc,  ou- 
t)e  la  rcHitution  qui' Je  devra  faire 
gratis  des  Effets  pris  tn  gage,  cchan- 
gés,  ou  contractés. 


Les  tjuifs  ne feront  pas  afies  témé- 
raires 
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pcna  del  furto  di  COmprirô  vafi,  raires , Jous  ta  peine  de  larcin , d'a- 
o arredi  d’oro,  o d’ argento,  o cheter  des  Vt^es,  ott  des  <t^eubles 
gemme,  o vcftimenta,  o qualun-  dor  , ott  d'argent  , des  Pierreries, 
que  altra  forta  di  robe , chc  ad  ef-  des  Ornemens  , des  tfabits , O* 
fi  fi  vendano  , o fi  dieno  per  ven-  antres  ejui  leur  feront  prefentés, 
dere  , da  perfonc  , tanto  non  cono-  on  donnés  pour  vendre  , tant  par 
fciutc  , che  fofpeccc  , o quando  des  perfonnes ftfpedes  , que  par  des 
conveniranno  d’ un  prezzo  afiai  mi-  inconnues  , ou  lorfqu’ils  en  comnen- 
nore  di  quello  , che  comuncmcnce  dront  à un  prix  beaucoup  moindre 
fi  venderebbero , que  les  chofesfufditesne fevendroient 

communément. 

3-  S 

Sara  ad  efll  intieramente  proibi-  Il  leur  eH  ahfolument  défends  d' a- 
to  di  comprarc  , permucare  , o pi-  cheter  , échanger  , ni  prendre  des  rim  jimed. 
gliar  pegni  dalle  perfone  minori  gages  des  mineurs  de  quatarzj  ans , 
d’ anni  quattordici  , o da’  Figliuoli  ou  des  Fils  de  famille,  fous  la  peine  de 
diFamiglia  , fotto  la  detta  pcna  di  vingt-cinq  Ecus  d or , ou  autre  plus, 

Scudi  vend  cinque  d’ oto  , o d’ al-  ppande , même  corporelle  , fuivant 
tramaggiore  , eziandio  corporale,  la  qualité,  (f  les  circonjlances  des 
fecondo  le  qualità,  e circoftanze  cas. 
dcl  facto. 


4.  4.. 

Dovranno  gl’Ebrei  notar’in  un  Les  Juifs  devront  annoter  dans  un 

libro  i contratti  di  compta  , pegno,  Livre  les  Contrats  d'achats , de  ga- 
cd  altri , che  faranno  co’Criftiani , ges , fÿ’  autres  qu'ils  feront  atvec  les  , 
defetivendo  il  nome,  c cognome  Chrétiens,  en  marquant  le  nom  , 
delle  perfonc  , con  fpecificazione  fumom  des  perfonnes  , ÇS’  fpecifiant 
dcllc  cofe  contrattacc  , fotto  la  pc-  les  chofes  contraclees  fous  la  peine  ci- 
na  , chc  fopra  , cd  altra  maggio-  dejfus. 
rc,  fecondo  la  qualità,  e circollan- 
za  de’  cafi . 

5-  ■ S- 

Di  mes’in  mcfcjfoctolaftcffapcna.  Ils  devront  donner  de  mois  en 
dovranno  dar  la  nota  al  Scgrctario  mois , fous  la  peine  ftfdite , lanote 
delTribunale,  ove  dimorcranno  , des fufdits  achats , gages  au  Se- ôm.iho. 

dcllc  fuddecte  compte  , e de’ pegni , cre taire  du  Tribun  il  ou  ils  demeure- 
efprimendo  chiaramente  tutte  le  ront  , en  y exprimant  clairement 
circoftanze , fopra  le  quali  avranno  toutes  les  circonjlances  fur  lefquelles 
convenuto  . ils  auront  conrjenu. 


Ifud-  C Les 
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6.  ' e. 

I fuddcttiScgretarj  fâranno  tenuti  Les  fufdits  Secrétaires feront  obli. 

di  ricevere  dette  confcgnc  ogni  ge's fous  ta  peine  de  vingt-cinq  Ecus 
volta,  che  loto  fi  prefentcranno , e d'or , de  recevoir  cette  confignatioh 
quelle  fedelmente  regiftreranno  , toutes  les  fois  qu'elle  leur  fera  prefem- 
lôtto  lapcna  di  Scudi  venti  cinqiie  tee , de  l'enregttrer  fdellement  dans 
d’oro , in  un  libre  a cio  deftinato  , un  livre  à cedeftiné,  qu' ils  fgneront 
che  dovrà  da  eflldimes’in  mêlé  chaque  mois  qui  fera  foi  en  juge- 

foferiverfi  , ed  al  quale  dovrà  darfi  ment,  ÇS"  dehors. 
intera  fede , tanto  in  giudizio  , chc 
fuori  di  elTo. 

7-  /• 

U'v!  d,e  Occorrendo  , che  gl’Ebrci  per-  S iUsJuifsvenoientàperdre quelques 

if.DMmi.  deflèro  qualche  pegno  , dovranno  gages,  ilsferont  obligés  de  lespayerfui- 
pagarlo  fecondo  il  di  lui  valore,  e vant  leur  valeur  , &“  au  cas  qu'on 
non  potendofi  fuffizientemcnte  ve-  ne  puijfe pasjufifer fufffamment par 
rificare  per  altre  prove  , fi  fiara  al  d'autres  preuves,  ton  s'en  tiendra  au 
giuramento  dcl  Padrone  d’eflb . ferment  du  Propriétaire. 

8.  8. 

. Gl’  Ebrei  predetti  non  potranno  Les  fufdits  Juifs  ne  pourrontpor- 

portar’i  pegni  a loroconfegnati  fuo-  ter  hors  de  nos  Etats  les  gages  qui 
ri  dei  Stati  Noftri  , e fc  per  acci-  leur  auront  été  donnés , tS'  fi  en  cas 
dente  di  Guerra , o di  Pefte  , ( chc  de  Guerre  , ou  de  Pelle  ( dont  Dieu 
Dio  non  voglia  ) folfcro  ncccfiltati  Jslous  veuille  preferver  ) ils  étoient 
di  trasfcrirfi  da  una  all’altra  dclle  obligés  ds  fe  tranf porter  d'une  de  nos 
noftreCittà,  c Terre,  lara  per-  Villes,  éV  Terres  à t autre  d'icelles  , 
melïô  ai  medefinii  di  fcco  tral'por-  il  leur  fera  permis  de  les  tranjperter 
tarli,  manifeftando  perb,  otto  gicrni  avec  eux , en  le  faifant  Javoir  huit 
avanti  la  partenza  , con  pubblica  jours  avant  leur  départ,  par  criées 
grida , quefta  loro  rilbluzione  , ac-  publiques , afin  que  fi  quelqu’un  des 
ciochè  , fe  alcuno  de’  Proprietarj  Propriétaires  voulait  les  racheter, 
volelfe  rifcuoterli , abbia  il  tempo  U ait  le  tems  de  le  faire. 
di  farlo , 

9-  S>- 

I Banchicri  Ebrei,  ai  quali  c da  LesBanquiers Juifs, auxquels  Nous 

uinohfs  concelTo  di  poter  preftar  dena-  avons  permis  de  prêter  de  t argent  fur 
j6io.  ■ ri  fopra  il  pegno,  dovranno  , lotto  des  gages  , devront fous  la  meme  pei- 
la  fteffa  pena  , dare  il  rifeontro  a ne  donnée  à ceux  qui  feront  ces  fortes 
quelli,  chc  vorranno  far’  i pegni  con  de  marchés  un  billet , dans  lequel  ils 
un  bullcttino , in  cui  làrà  notato  in  annoteront  en  langue  vulgaire  , te 
lin-  jour , 
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lingua  volgarc  il  giorno,  mc(c,  cd 
anno , col  nome  , c cognome  di 
chi  gU  avcrà  impcgnaci , c vi  fi  dc- 
fcriverà  dillintamentc  la  cola , chc 
ûrà  rimefla  in  pegno , la  fua  vera 
qualità,  ÔC  quancità,  il  pelô , o nu- 
méro , O la  mifiira  rilpcttivamentc 
di  cfiâ. 


10. 

Spirato  che  fia  il  termine  ftabili- 
to  per  il  rifcatco  de’  pegni , pocran- 
no  i Banchieri  fiiddccci  devcnire  ail’ 
incanto  de’  medefimi,  c per  cio  clc- 
quire,  li  poneranno  fopra  le  Piazze 
in  que’  giorni , c tempi , che  fono 
per  la  vendira  de’  pegni  giudiziarj 
llabilici,  ed  ivi,  precedente  la  ftima 
d’un  pubblico  Elperto,  procedcran- 
no  air  incanto  di  cfli  nella  forma  , 
chc  per  gl’alcri  è prefcritta. 

II. 

Se  il  Padronc,  o altro  a fuo  no- 
me, non  compatira  a riicattare  il 
pegno,  refterà  cfl'oalBanchiere,che 
v’averâ  preftato  il  denaro  per  la  fti- 
ma fuddccta  •,  E dedotta  la  fomma 
principale  co’  fuoi  interefli  , e coll’ 
utile  , che  fi  è aftegnato  per  i Cre- 
ditori  nelLib.  j.  Tit.  §.  2 S.  Se 
i Kobili,  lârà  obbligato  a rcftituire 
ogni.avanzo  , chc  vi  rimanefle,  al 
Padronc  dcl  pegno. 

II. 

Dei  Pegni , clic  refteranno  ai 
Banchieri , fc  ne  data  da  elfi  una 
nota  ai  predetti  Segretarj , corne 
fopra,  cfprimcndovi  con  chiarezza 
la  qualità  del  pegno,  la  ftima,  ch’ 
c ftata  fatta  dall’Efpcrto,  la  quan- 
tità  loro  dovuta  fra  intereftê , e ca- 
pitale, e fc  v’avanza  , o no,  fom- 

- ma 


jour,  le  mois  ,tan,  ie-nomtO^ y»ra 
nom  de  celui  tjui  les  aura  engages  , 
ils  y décriront  aujji  diftinâement  la 
chofe  qui  leur  auraetéremife  engage  ', 
favraie  qualité , (5" quantité , poids, 
nombre , Cf’  mefurerefpeéü'uement. 


10. 

Dés  que  le  terme  ptefigé  pour  ra- 
cheter les  gages  fera  ecoùle , lesfuf- 
dits  Banquiers  pourront  les  faire  met- 
tre à l'enchère  i ils  les  feront  porter  à 
cet  effet fur  les  Places  aux  jours,  £5* 
au  tems  établis  pour  les  aient  es  judi- 
ciaires des  gages , où  ils  les  feront 
publier,  apres  avoir  été  eRiméspar 
un  Expert  public  , procéderont  à 
l'expédition  , de  la  meme  manière 
preferine  pour  les  autres. 

11. 

Si  le  Proprietaire , ou  quelqu’ au- 
tre à fon  nom  ne  comparait  point  pour  i 

racheter  le  gage , il  refera  au  Ban-  j 

quier  qui  aura  prêté  l'argent  pour  l'e-  ' | 

fimation  fusdite , apres  en  avoir  j 

déduit  la  femme  principale , & les 
interets  avec  le  profit  qui  efi  afiigné 
aux  Créanciers  dans  le  Livre  5 -Titr. 

54.  §.  i8.  il fera  obligé  de  refiituer 

le  furplus  au  Proprietaire  du  gage.  j 

, I 

S 

12. 

'Les  Banquiers  donneront  une  note 
au  Secrétaire  comme  ci-élejfus , clés  RrxVifJo- 
gages  qui  leur  referont , en  y expli- 

?uant  clairement  la  qualité  du  gage , 
efiimationqui  em  aura  été  faite , la 
femme  qui  leur  efi  due  pour  le  Capital, 

Cf*  les  intérêts,  Cf"  s il  y a quelque 
chofe  de  furplus , ou  nom  & venant 
O 1 à 
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mavcruna*,  c mancando  dl  cio  fa- 
rc,  incorrcranno  per  ciafcuna  vol- 
ta  nella  pcna  fovr  cfprcna,  cd  iii 
alcra  maggiore,  fecondo  le  circo-» 
ftanzc,  fc  {àianno  rccidivi . 

13* 

GrEfperti,  che  maliziofamcnte, 
O colpoiâmente  ftimalTcro  mcno 
dcl  loro  giufto  valore  i fuddctci  pe- 
gni,  non  folo  faranno  tenuti  civil- 
mente  alla  refezione  di  tutti  i dan- 
ni , ed  intcrelTi  a favor  délia  Parce, 
ma  lâranno  anche  criminalmenrç 
puniti  Iccondo  le  qualità , e circo- 
/lanzc  dcl  facto. 


a manquer  de  ce  faire  y ils  encourront 
four  ch^[uefois  la  peine fus-exprimce 
^ autre  plus  ^anàe  fuivant  les  cir^ 
confances , ' s’ils  ét oient  relaps. 

Les  Experts  qui  efiimeront  malu 
cieufement , ou  frauduleufement  les 


ront  non  feulement  tenus  civilement 
aux  dommages  y intérêts  en  faveur 

de  la  F ortie , mais  ils  feront  encore 
punis  criminellement  y fuivantles 

qualités,  Çf  circonïlances  dufait. 


C A P O V. 

'Peüa  Fena  per  gl' Ebrei  , che  be^. 
Jiemmiano^  Dio,  ed  i Santi,  ■ 


C H A P,  V. 

Des  peines  établies  contre  les  Juifs  , 
qui  blafphemeront  le  Nom  de 
pieu  , ou  des  Saints. 


I. 

SE  alcun*  Ebreo  di  quaHîvoglîa 
felTo,  ftato,  grade,  o condi- 
zione  fi  fia,  fofie  cosi  temerario, 
cd  ardico , che  prorompcfic  infi- 
mcmcncc  in  qualchc  befiemmia , 
O maldiccnza  contro  il  Salvator 
Noftro,  O la  di  lui  Santifiima  Ma- 
dré , O conrrô  veruno  dei  Santi , 
O proceddfc  ad  atti  di  difprczzo 
contro  le  loro  Sacrofiinte  Immad- 

....  . ‘O 

ni  , Tara  punito  con  grave  pcna 
corporale , da  ellendcrfi  fino  alla 
mone . 


7. 

SI  quelque  Juif  de  quelque  fexe  , 
condition  qu’il  fait , était 
afsés  téméraire , que  de  tomber  indi^ 
gnement  dans  quelque  blafphême  , 
ou  maledi. lion  contre  notre  Sau^ 
veur  y ou  fa  Sainte  Alere  , ou  con- 
tre quelque  Saint  y ou  commettre  des 
ailes  de  ?népris  envers  leurs  Saintes 
Images , il  fera  puni  d'une  peine  gra- 
ve y & corporelle  , qui  pourra  s’é- 
tendre jufques  à la  mort . 


CAPO  CHAP. 
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C A P O V I.  C H A P.  vr. 

Che  ne’  giorni  dellu  PaJJtone  di  Crijîo  Les  Juifs  devront  demeurer  renfer- 
et  Ebrei  debbano  flar  rinchiufi.  mes  pendant  les  jours  de  la  Paf- 
° fion  de  Jésus  Christ  . 


s 

N On  far'a  Iccito  agi’  Ebrci  d’ u-  TL  e/7  défendu  aux  Juifs  définir 
feire  in  pubblico  fuori  dcl  1 en  public,  hors  de  leur  ciuMtin, 
loto  Ghetto  in  tempo  délia  Paflionc  pendant  le  tems  de  la  Pafion  de  No- 
ix Crirto  , cioc  dall’ora  nona  dcl  tre  RedemPteur  , Jàvosr  des  t heure 
Mercolcdi , fin  dop  il  fuono  délia  de  None  du  Mercredi , jufques  a ce 
Campana  dcl  Sabato  Santo,  obbli-  ifue  ton  aitfonne  les  Cloches  le  tsa- 
candoli  a dimorarc  ncllc  loro  Ca-  medi  faint  , étant  obliges  de  retler 
fe  e Botteghc,  a prtc,  c fineftre,  dans  leurs  Maifons  , (S“  Boutiques, 
ch’c  ri  niardano  le  contrade,  chiu-  les  Portes  , & les  Fenitres  qui  re- 
fc,  fono  pena  di  Carccrc  per  tre  gardent  fur  la  rue  ferm  es,fiuspei- 
giomi  continu!  col  digiuno  in  pa-  ne  de  la  prifon  pend  -nt  trois  jours 
ne  cd  acqiu,  fenza  fperanza  d’ a-  entiers  au  pain , a leau , Jans  ej- 
verne  crazia . pif  d en  pouvoir  obtenir  grâce . 


Non  folo  non  potranno  gl’  Ebrci 
fortir  di  Cafa  ne  giorni  fopraddet- 
ti,  ma  non  ûta  ad  elfi  pcrmclto 
di  pter  dalle  fineftre  riguardar  la 
ftrada,  nè  efcrcitar  nelle  loro  Ca- 
fé, fuoni,  o balli,  fotto  quelle  pê- 
ne, che,  fecondo  le  circoftanze  del 
cafo,  fl  crederanno  opprtunc . 


Non  feulement  les  Juifs  ne  pour- 
ront fortir  de  leurs  maijbns  aux  jours 
f fdits , mais  il  ne  leur  fera  pas  per- 
mis de  regarder  par  leurs  fenêtres  fur 
la  rué,  ni  de  jouer  des  Jnsîrumens 
dans  leurs  maifons , d'y  chanter,  ni 
danfer  fous  les  peines  qui  feront  jugées 
corraenables , fuivant  les  circonf lan- 
ces des  cas. 


CeroiEm. 
/.  die  :5. 
Deremhr  < 
i6oj. 


C A P O VII. 

Chegt Ebrei  non  debbano  ejfer  tirati 
perforzja  alla  Nojha  Santa  Fede, 


CH  AP.  VII. 

Que  les  Juifs  ne  doivent  pas  être  atti- 
rés par  force  à nôtre  Sainte  Foy. 


r. 

N On  vogliamo , che  fia  lecito 
a veruno  de’  Sudditi  noftri 
di  coftringerc  alcun’Ebreo  di  qua- 
lunque  felfo  fi  fia,  c violentarlo  a 
ricever  per  forza  il  Santo  Battefi- 
mo,  fotto  pena  di  Scudi  cento 

doro 


NOus  défendons  à tous  nos  Su- 
jets d'obliger’ aucun Juif  de  quel- 
que  fexe  qu’il  fait  , de  le  violenter, 
cer  de  recevoir  le  Saint  Baptê- 
me , à peine  de  cent  Ecus  d'or  apli- 
cables  à nôtre  Fifi , & à defaut  de 
paye- 
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d’oro  applicabili  al  Fifco  , ed  in  di- 
fctto  di  pagamento,  del  Bando  dai 
Scati  per  anni  tre,  riljjctto  agi'  Uo- 
mini,  e délia  carcerazione  per  fei 
mcli,  riguardo  aile  Donne. 

t, 

Nemmeno  fi  battezzcranno  con- 
tro  la  volontà  de’  Genitori  i loro 
figliuoli,  che  non  fieno  capaa  dcll’ 
ufo  di  ragionc  , cccettuati  i cafi  , 
ne’  quali  foffe  cio  da’  Sacri  Canoni 
pcrmeflb,  fottolapena,  che  fopra. 

C A P O VIII. 

Che  gt  Ebrei  non  fi  offendano  nella 
perfona , o ne'  béni. 


I. 

N On  ardirâ  chicchefia  di  am- 
mazzare  , ferire  , o percuo- 
• tere  qualunqu’  Ebreo , ne  di  turba- 
re  in  quallivoglia  forma  i loro  riti, 
o çfigerc  da  efli  violcntcmentc , e 
con  nainaccie,  qualche  forta  di  fcr- 
vizio , ne  di  rompere , c fconvol- 
gere  i loro  fepolcri , o da  elTl  di- 
fôtterrare  i loro  cadaveri , focro 
quelle  penc,  che  le  circoftanze  del 
cafo  richiederanno . 


Canl.Em.  ^1  proibilcc  ancora  ad  ogni  per- 
I die  20.  fijna  di  qualfivoelia  ftato,  er.ado , 

J*  • J*  rf*  J • c 

O condizionc,  ai  orrendere  in  rat- 
ti  , o in  parole  alcun’ Ebreo , o fea- 
gliar  farti  nelle  porte , o fineftre 
• delle  Café , ove  abitano  , tanto  di 
giorno  , che  di  notre,  fotto  quella 
pena  pecuniaria,  o corporàlc  , che 
il  Senato  crederà  proporzionata  al- 
la qualià  dtU’ingiuria. 

CAPO 


payement , du  bannijfement  de  nos 
Etats  pour  trois  ans  à l’egard  des 
hommes , de  prijon  de  Jix  mois  à 

l’egard  des  femmes. 

2. 

On  ne  pourra  pas  non  plus  baptifer 
leurs  enfans  contre  la  volonté  de  leurs 
Peres,&  Meres  , à moins  tju' ils  ne 
foient  caped/les  de  l’ufage  de  raifon  , 
fauf  dans  les  cas  permis  par  les  f acres 
Canons,  fous  la  peine  tjue  dejfus. 

C H A P.  VIII. 

Qiic  l’on  ne  doit  point  offcnicr  les 
Juifs  dans  leurs  perfonnes , ni 
d.ins  leurs  biens. 

J. 

JL  efi  défendu  à tpui  que  ce  fait  de 
tuer  , blejfer , ni  battreaucunjuif, 
& de  troubler  en  aucune  façon  leurs 
Rites  , d‘  exiger  d' eux  par  vio- 
lence, & menaces  quelques  fortes  de 
frvices , de  rompre,  ou  d e renver- 
fer  leurs  Tombeaux,  & de  deteirer 
lesrs  Cadavres  , fous  les  peines  que 
pnfuaderont  les  eireonfiances  des  cas. 


2. 

Il  efi  encore  défendu  à toutes  fortes 
de  perfonnes,  de  quelque  état , qiea- 
lité , condition  qu’elles  foient , 
d’offetifer  de  fait , ou  en  paroles  au- 
cun Juif,  de  jet  ter  des  pierres  contre 
les  portes,  ou  fenetres  desAlaifons 
qu’ils  habitent , tant  de  jour , que 
de  nuit , fous  la  peine  pécuniaire  , 
-ou  corporelle  que  te  Sénat  trouvera 
proportionée  à la  qualité  de  l injure.  '■ 
CHAP. 
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C A P O I X. 

Che  li  Convcrtiti  dall’ Ehraifmo  alla 
Fede  J non  debbano  conuerfart 
cogt  Ebrei . • 

I. 

NEfTun  Neofito  , o convertito 
dal  Giudaifmo  alla  Santa  No-, 
ftra  Fede , avrà  ardirc  di  comuni- 
care  (cgretamentc  con  Ebrei , c con 
cfli  tener  confidcnziali  colloquj , fot- 
to  qualunque  titolo , o colore , ed 
avendo  necelHtà  d’abboccard  con 
clTi  , cio  faranno  in  prefenza  di 
qualchc  onefto  , e fedcl  Criftiano  , 
acciocchc  la  loropartecipazionc  non 
li  cimentafTe  a ritornare  alla  primie- 
iâpcrfidia . 

1. 

I Neofiti,  chc  fcgretamentc  par- 
tcciperanno  cogl’Ebrei , incorreran- 
no  per  qualunque  voka  la  pena  di 
Scudi  dieci  d’oro-,  Per gl’ Ebrei,  che 
ardiffero  comunicar  co’  Cacecume- 
ni,  ancorchè  loro  Congiunti , fcn- 
za  r opporcuna  Ucenza  , farà  la  pe- 
na per  ogni  volta  , di  Scudi  venti 
d’ oro  , applicabili  per  un  terzo 
all’Accufatore,  c pel  reftoaU’Of- 
pizio  generale  délia  Carità , &:  in 
difetto  d’ elTa  , o in  cafo  di,  réci- 
diva , far^o  punici  gruni,e  gl 
altri  con  pena  afflittiva , fccondo 
le  qualita , e circoftanze  de  cafi . 


C H A P.  I X, 

Que  les  Convertis  du  Judaidnc  â'  ' 
la  Foi  ne  doivent  point  con- 
verfer  avec  les  Juifs. 

/. 

AVeun  Nèophite,  ou  Converti 

dujudaifme  al  a Foi  pour--  VllJJbid.  • 
ra  avoir  nul  commerce  jecret  avec 
les  Juifs  , ni  s’ entretenir  en  con» 
fidence  avec  eux , fous  quelque  pre» 
texte  que  ce  foit , à moins  qu’il  ne 
fut  en^  ne  ce  fit é de  s’aboucher  avec 
eux  i ce  qui  fera  pour  lors  en  prefen» 
ce  d’un  Homme  de  bien,  ^ fdele 
Chrétien  , pour  éviter  par  cette  com- 
munication au  nouveau  Converti  de 
retourner  dans  fa  première  perfdie,  ' 

2. 

Les  Néophites  qui  auront  liaifon  ^ ^ ^ 
fecrette  avec  les  Juifs,  encourront  * 
pour  ch^ue  fois  la  peine  de  dix  Ecus'  - 
d’or  i les  Juifs  qui  feront  ap  s hardis 
que  d’avoir  quelque  liaifon  avec  les 
Cathecumenes  , quoique  leurs  Fa» 
rens,  Çf  fans  permijfion , la  peine  fe» 
ra  pour  chaque  fois  de  vingt  Ecus 
d’or  aplicables  un  tiers  au  Denoncia» 

^ le  refiant  a l'tfopitalde  laCharitê, 

Çf  à djaut  de  paiement,  ou  en  cas  de 
récidivé, les  uns,  Ûf  les  autres  feront 
punis  de  peines  affiiélives  , félon  la 
qualité,  circonlîances  des  cas,  ; 


CAPO 


CHAP. 


Che  gtEn’ei , ed  Ere t ici  comieniti 
aîLi  Fede , non  iebbano  effne 
privati de’ loro  béni. 


Qiic  les  Juifs , & les  Hérétiques 
convertis  à la  Foi  , ne  doivent 
pas  être  privés  de  leurs  Biens. 


I. 


/. 


^^L’Uffiziali  , c Caftcllani  de’ 
Vlllibid.  VJ  Noftri  Stati , nella  giurifdi- 
zionc  de’ quali  accaderà  convcrtirfi 
alla  Santa  Noftra  Fede  qualchc  Giu- 
deo , procurcranno , che  tali  con- 
vertiti  non  fieno  efclufi  da’  loro  pa- 
trimonj , effetti , e porzioni  d’ere- 
dicà,  o in  alcuna  forma  fopra  diclll 
perturbati,  eccettuando  perb  la  re- 
Aituzione  dcll’ufure  afavorcdc’dan- 
neggiati , che  giuftificafTcro  il  dif- 
capiro  con  efll  ricevuto , avant!  che 
riccvclTeio  il  Santo  Battefuno  . 


L Es  Officiers , Châtelains  de 

nos  Etats , dans  la  jurifdiâion 
dej  'tjuels  quelque  Juif  fe  convertira  a 
nôtre  Sainte  Foi  , prendront  garde 
qu’il  ne  fait  pas  exclu  de  fon  Fatri- 
moine  , Effets , Fartions  hérédi- 
taires , ni  troublé  en  aucune  maniéré 
dans  les  Pojfeffiions  , à.  la  referve 
neantmoins  de  la  ref  it ution  des  ufu- 
res  en  ferveur  de  ceux  qui  jufiife- 
roient  les  domtnages  , qu’il  leur 
aurait  caufes , avantque  de  recevoir 
le  Saint  Baptême . 


1. 


2. 


RerViRe.  Qjielli , che  recederanno  dall’ 
nut  Aaud.  efgÿca  pravità  , c gl’  Ebrci , che 
abbraccieranno  la  Santa  Fede  Cat- 
• colica,  potranno  , fecondo  che  ef- 
fi  eleggeranno , coftringere  quelli, 
che  naturalmentc  frai  loro congiun- 
ti  foflêro  obbligari , a foccorrcrli 
co’  dovuti  alimenti , a mifura  delle 
forze , che  fi  troveranno  , o de- 
tranclalegittima.  che  a’  medefimi 
fi  deve  fbpra  i béni  dcgl’  afeendenti, 
fubito  che  avranno  abiurato , o ri- 
cevuto  il  Santo  Baaefimo. 


Les  Hérétiques  qui  feront  abju- 
ration , Cf  les  Juifs  qui  embraffe- 
ront  la  Sainte  toi  Catholique , pour- 
ront à leur  choix  contraindre  ceux 
d'entre  leurs  Parens  , qui  feraient 
obligés  de  les  fecourir  , Cf  de  leur 
fournir  les  alimens  , de  les  pourvoir 
à proportion  de  leurs  facultés , ou  dé- 
traire lu  légitimé  , qui  leur  eU  due 
fur  les  Biens  , Cf  Effets  de  leurs 
Afeendans  , ftôt  qu'ils  auront  abju- 
re , ou  reçu  le  Saint  Baptême , 


i- 

I Genitoti  dovranno  pure  confe- 
gnire  aile  loro  figlie  convertite , la 
dote  a proporzione  delle  Icaro  facol- 
tà,  tanto  per  la  monacazione,  quan- 
to  pel  matrimonio  , fubito  che  fa- 
lanno  in  grado  di  monacarfi,  o ma- 
ritarfi , e frattanto  lârauno  provvi- 

fte 


S- 

Les  Parens  feront  obligés  de  don- 
ner à leurs jilles  converties  la  Dot  à 
proportion  de  leurs  facultés  , tant 
pour  fe  faire  Religieujès , que  pour 
fe  mar'ter , des  qu'elles  feront  en  état 
de  faire  tun  , ou  l’autre  choix  , Cf 
en  attendant  elles  feront  pourvues 
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fie  de’  condeccnti  alimenti  larga- 
mente  intefi , fecondo  chc  fôpra  fî 
c decto . 

4.  . 

Per  aHicurare  quefto  Noftro  rcli- 
gio(b  Sentimento , fubico  che  un 
fîglio  di  fainiglia , o figlia  Ci  ritirerà 
dall’  Eresïa  , o dal  Giudaifmo , fî 
farà  da  chi  occorre  un  fedcl’ , e di- 
ligente Inventario  di  tutti  i mobili, 
immobili , e crediti  di  qucllo  , che 
puo  cjfTer  tenuto  aile  cofe  fopraddet- 
te,  acciocchc  pofTa  con  chiarezza 
fempre  conofccrlî  la  verità  , e giu- 
IHzia  deir  affarc , e fia  rimofia  ogni 
fraude,  chc  fopra  cio  potelTe  com- 
metterfi . 

5-  " 

Spetteranno  di  piena  ragionc 
a’mcdcfimi  Convertiti  i béni  av  ven- 
^ tizj  di  qualfivoglia  (brta  , di  modo 
che  li  loro  afeendenti  non  polTano 
più  pretendere  in  efli  alcun’  ufufrut- 
to , o comodità , fotto  pretefto  di 
potefiià  Paterna  , di  cui  faranno  pri- 
vati  , fin  tanto  chc  rimarranno 
Ebrei , o Erctici . 

6, 

S’averannoin  oltre,  corne  fc  fofi- 
fero  nativi  di  quella  Città  , o Liio- 
go  , in  cui  fi  convertiranno  , ad 
effetto  di  goder’  i Privilegj , re(cn- 
zioni  , cd  altrc  cofe  , delle  quali 
godono  i veri  nativi  per  cagione 
délia  loro  origine  , e natività  , fal- 
ve  ncl  refto  le  altre  prérogative  a ta- 
li  Convertiti  diragione  competenti; 
E le  difpofizioni  del  prefentc  Capo 
riguarderanno  anche  i cafi  palfiiti , 
purchc  fi  tratti  d’ crédita  , chc  non 
fia  deferita . D Cx\- 


des  edimens  con<venables  largement , 
fui'vant  ce  qui  à été  dit  cy-dejfus. 

Four  mieux  afsùrer  nos  religie'u- 
fes  intentions , des  qu'un  Fils  ou  une 
Fille  de  famille  fe  retirera  de  tFIere- 
fie , ou  du  Judaifne,  ceux  à qui  la 
connoijfance  en  appartiendra  feront' 
diligemment  un  fdele  Inventaire  de 
tous  les  meubles  , immeubles , 
creances  de  celui  qui  peut  être  tenu 
aux  chofes  fus-enoncees  , afn  que 
l'on  puife  toujours  connoltre  claire^ 
ment  la  vérité ^ la  jujlice  du  fait, 

6^  que  l’on  évite  par  là  les  f audes 
qui  pourraient  fe  commettre . 

/• 

Ces  nouveaux  (Convertis  pounmt 
prendre  de  plein  droit  les^Fiens  aven-- 
tifs  qui  leur  appartiennent , de  quel- 
que nature  qu'ils  Jhîent , de  forte  que 
leurs  Afeendans  n'en  puijfent  plus 
prétendre  aucun  ufufruit,  ni  avan- 
tage  , fous  pre texte  de  la  puifance 
Paternelle  , dont  ils  feront  privés 
pendant  qu'ils  perffieront  dans  le  J u- 
daifme , ou  l'Here/îe. 

6. 

Ils  feront  en  outre  regardés  comme 
originaires  des  Villes , ou  des  Lieux 
ou  ils  fe  convertiront , à l'effet  de 
jouir  des  Privilèges  , Exemptions , 
CV  autres  Droits,  dont  joüiffent  les 
naturels , pour  raifon  de  leur  origine, 
CV  de  leur  naiffanee,fauf  encore  au 
furplus  les  autres  prérogatives  , qui 
leur  competent  de  Droit.  Et  les  dif 
pofitions  contenues  au  prefent  Qja- 
pitre  auront  aujji  lieu  pour  les  cas 
pafsés  , pourvu  que-  l'hoirie  ne  foit 
pas  encore  deferée.  CHAP. 


C H A P.  XI. 


A^fàeui 

VilLibid. 


CarolErtu 
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settnn. 

AnKiicui . 
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C A P O XI. 

Quaü  Servizj  pojfano  da’  Crijiiani 
prefiarj!  agt  Ebrei  , eà  in  quai 
tempo,  e luogo. 

I. 

Non  farà  leciro  ad  alcun  Cri- 
ftiano  di  qualunque  feflb  , 
grado , O condizione  iî  fia , di  coa- 
bitarc  con  veruno  dcgl’  Ebrei , can- 
to  forco  prerefto  di  fervirli , quanto 
per  qualfivoglia  altra  caufa. 

X. 

Non  faranno  i Crifiiani  alcim 
tractaco  di  vendica  , o compra  con 
detti  Ebrei  , nè  altri  Negozj  di 
mercatura  nci  giorni  dclla  Domc- 
nica  , O dell’ahrc  Fcfle  foîenni,  nel- 
Icqualifi  c Ibpra  proibico  rtlcrci- 
tarFicrc,  o Mcïcad. 

3- 

Non  farà  proihi'o  ncgl’afiri  gior- 
ri,  chc  non  fono  feftivi  , di  Icci- 
tamepre  prertar  l’opcre  , c lavorarc 
per  derc’ Ebrei  , o in  .liera  forma 
traffîcar  con  ed'i  purchc  non  110- 
drifeano  i loro  figli  , ne  d»ncro,nè 
fuori  dcllc  Café  dc’iticdcfimi . 

4- 

Non  intraprenderanno  i Criflia- 
ni  opéra  alcuna,  o fervizioin  pro  di 
detx’  Ebrei , per  cui  ficno  obbligati 
a fare  appreflb  d’ elîl  una  continua 
permanenza , o di  pernoctare  nellc 
Café  dc’mcdefimi , il  chc  relia  loro 
interaincntc  proibico. 

S- 

La  pena  per  qu.ilunque  cafo  dél- 
ie fopradecce  proibizioni , fini  di 
Stu- 


Quels  fcrviccs  les  Chrétiens  peuvent 
rendre  aux  Juifs , en  quel  tcnis , 
&C  en  quels  lieux . 

/. 

IL  ne  fera  permis  à aucun  fhrê- 
tien , de  quelque  fexe,  état, 
condition  qu'il  fait , d'habiter  avec 
aucun  Juif,  fous  prétexté  de  les, fer- 
vir,  ou  pour  quelqu' autre  caufe  que 
ce  puijfe  être  . 

2. 

Les  Chrétiens  ne  feront  aucun  trai- 
té de  vente  , d'achat , ni  autre  né- 
goce de  marchandifes  avec  les  Juifs 
les  jours  de  Dimanche,  ou  autres  Fê- 
tes Jolemnclles , auxquelles  il  ef  dé- 
fendu ci-dev  int  de  tenir  des  boires, 
ou  des  Alurchcs  . 

3- 

Il  n'efl  pas  défendu  les  autres  jours 
non  f êtes  d'aider  d'une  manière  per- 
mife , Cf  travailler  pour  les  Juifs, 
ou  de  trafquer  avec  eux  , potirvù 
que  l'on  ne  no'irrijfe  pas  leurs  Enfans, 
dedans  , ou  dehors  de  leurs  habita- 
tions . 

4- 

jiucun  Chrétien  ne  pourra  entre- 
prendre des  ouvrages  pour  le  fervice , 
profit  des  Juifs  , qui  les  obligent 
de  refier  continuellement  avec  eux  , 
ou  de pafferlanuitdans  leurs  maifons, 
ce  qui  leur  efi  alfolument  défendu . 

S- 

La  peine  pour  ceux  qui  cont  revien- 
dront aux  fujdàes  defenjes  fera  de 

cm- 
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Scndi  cinquanta  d’ oro  , applicabili 
per  la  mctà  al  Dinunziarore , c per 
V altra  ail’  Ofpizio  fuddecco  délia 
Caricà,  SC  in  difetto  d’clTa,  di  fei 
mcli  di  Carcerc,  oltre  le  maggiori, 
tanto  pccuniaric  , che  afflictive  , 
chc  le  circollanze  de’  cali  perfua- 
defTero. 


. ■ «-7  ^ 

cinqmnte  EcUs  d'or , dont  la  moitié 
fera  aplirjuee  ait  Denontiateur , le 
rejle  oh  ftfdit  Hôpital  de  la  Chari- 
té, ÇS"  à defaut  de  paiement  y de  fx 
mois  de  prijhn  , outre  autres  plus 
grandes,  tant  pécuniaires , eju'afficîi- 
•ves  que  perfuaderont  les  circonjlan- 
ces  des  cas. 


C A P O XII. 

Délia  Giurifdiz,ione , a cui  fono 
fottopofti  gl‘  Ebrei , si  nel  Ci- 
vile, che  nel  Criminale . 


SAranno  fottopofti  in  avvcnire 
gl’ Ebrei  fuddetei,  tanto  civil- 
mente,  che  criminalmente , al  Fo- 
ro  del  Diftrctco,  c Giurisdizione 
de’  Giudici  ordinarj  del  Luogo,  dove 
avranno  il  loro  Donricilio,  e do- 
ve concratteranno , o delinqucran- 
no,  O quali  concratteranno,  o dclin- 
queranno , a forma  delle  Noftrc 
Coftitiizioni , c délia  difpofizione 
délia  Ragion  comune . 


Fine  del  Libro  primo. 


C H A P.  XII. 

De  la  Jurifdicbion  à laquelle  les  Jiiift 
font  fournis , tant  en  Civil , 
qu’en  Criminel. 


i. 

L Es fufdits  Juifs  feront  fournis  à 

l'avenir , tant  en  Civil,  qu'en  vill.  ihid. 
Criminel,  au  Fore  duDiJlriél,  ^Ju- 
rifdiâion  des  Juges  ordinaires  des 
Lieux  ou  ils  auront  leurs  Domiciles , 
ou  de  ceuti  dans  lefquels  ils  contrôle- 
ront , 'OU  delinqueront , feii  quafî, 
en  conformité  de  nos  Conjlitutions , 

(S"  de  la  "difpoftion  du  Droit  com- 
mun. 


Fin  du  Livre  piémicr. 


libro  secondo. 

T I T o L o l. 

De'  i^hlagiflràti , e Ciusdicenti. 


Prefidenti  , Senatori  , 
Collaterali  , gl’Uffizia- 
li  de’  Noftri  Magiftrati, 
c tutti  gl’  alcri  , che 
abbiano  cocrenza  coll’ amminiftra- 
zionc  délia  Giuftizia , giurcranno 
d’ef- 


LIVRE  SECOND. 

; 

T I T R E I. 

Des  Magiftrats,  & des  Juges. 

1 . 

Es  Prefdens,  Sénateurs, 

Collateraux , les  Offl- 1-  d't  v 
ciers  de  ms  Magtjtrats^ 
tous  ceux  qui  auront 
quelque  part  à l'adminijlrarion  de  ta 
Juftice , prêteront  fn  ment  de  Nous 
D X être 
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nsj. 


Em.  punir- 
die  ?. 

//J  15  JO. 


1.8  . 

d’ cll'erci  fcdcli , di  fuggêrirc  fîn- 
ccramcntc  il  loio  Conliglio,  quan- 
do  ne  (âraniio  da  Noi  rkhidti , e 
di  non  aver  daco , nè  facto  dare 
a veruno  , 010 , o argento  , nè 
altra  cola  équivalente  , per  çoii- 
feguire  l’ impiego,  a cui  lono  llati 
promoffi . 

1- 

Promctccranno  anche,  c giurc- 
ranno  d’cfcrcitar  fcdelmentc,  e leal- 
mente  la  Carica,  ed  Ufizio,  chc 
ad  cffl  faià  ftato  da  Noi  conferito, 
in  fervizio  di  Dio , Nollro , e dcl 
Pubblico , e di  ollcrvare  rifpctti- 
vamente  tuctc  le  Coftituzioni  faccc, 
c compilatc  da  Noi,  o chc  occor- 
rclTclro  farfi,  c compilarfi  da  Noi, 
o da’  Noftri  Succellori,  corne  an- 
che le  Leggi  comuni  in  que’  cali, 
chc  non  li  trovcraimo  riformatc , 
moderate , o correcte  da  Noi , o da’ 
Noftri  Siicccfl'ori  ; c cosi  con  nuo- 
vo,  c rciterato  giuramento  confer- 
mcnuuio. 


5- 

I Prîmi  Prelîdenti  de’  Noftri  Se- 
nati , c délia  Caméra  de’  Conti  giu- 
rcranno  nellcMani  Noftre,  gl’altri 
Uffîziali  tutti  de’  Magiftraci , ed  i 
Prefetti,  e Giudici,  giurcranno  in 
mano  dcl  Cran  Canccllierc . 

4: 

1 Prdîdcnti , Senatori  , Colla- 
terali , e Rifcrcndarj  ofterveranno 
nelle  loro  operazioni  la  gravita , e 
modertia,  chc  (i  conviene  a pcrlô- 
nc  graduate  in  un  Supremo  Magi- 
llrato 


être  fdclej  , de  donner  fincérement 
le  ms  Confeils , lorfijHe  Nous  les  leur 
demanderons , ^ de  n'arjoir  donné, 
ni  fait  donner  à qtti  que  ce  fait , de 
tor , de  l'argent , ni  autres  chef  es 


2- 

Ils  promettront  encore  , ^ jure- 
ront d'exercer  fidèlement  , ^ en 
gens  de  bien , la  Charge , ^ ^ Offi- 
ce qui  leur  aura  été  par  Nous  con- 
féré, qu'ils  n’y  auront  en  'vue,  que 
le  Sevice  de  Dieu , le  Nôtre  , fy 
celui  du  Fublic , d'obferver  refpec- 
traement  toutes  les  Qmjlitutions  , 
que  Nous  avons  faites  , fy  compi- 
lées, de  même  que  celles  qui  pour- 
raient être  faites  , fy  compilées  par 
Nous  , nos  Succejfeurs  , auffi- 
bien  que  le  Droit  commun , au  cas 
qu'il  ne  fe  trouve  pas  reformé,  mo- 
déré , ou  corrigé  par  Nous  , ou  nos 
Succejfeurs , ce  qu’ils  confirmeront 
par  un  nouveau  , G'  réitéré  fer- 
ment. 

3- 

Les  prémiers  Prefdens  de  nos  Sé- 
nats , fy  de  la  Chambre  des  Comptes 
prêteront  ferment  entre  nos  mains  « 
tous  les  autres  Officiers  des  AfapJ- 
firats,  les  Préfets  , fait  Juges-Ma- 
jes , éS"  les  Juges  le  prêteront  entre 
les  mains  duGrand  Chancelier. 

4- 

Les  Prefdens  , Les  Sénateurs, 
les  Collateraux , fy  les  Référendai- 
res, obfcrveront  dans  leurs  fondions 
la  gravité , (3“  Li  modefie  convena- 
bles à des  perfonnes , qui  compofent 

un 
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fhaco  (il  tanta  autorità  , c prcml- 
ncnza  , cd  avranno  fempre  riguar- 
do  allaGrandezza  dcl  Sovrano , la 
di  cui  perlbna  rapprcfentano  nellc 
loto  radunanzc,  Ibtto  pcna  a chi 
contrav verra, dclla  (bfpenfîone  dall’ 
clërcizio  délia  fiiaCaricapcr  un’ an- 
no  , O d’altra  maggiore , fccondo  le 
circollanzc  de  calî . 

5- 

Non  làrà  lecito  al  Gran  Cancel- 
licrc  Noftro,  nè  a’Prclidcnti , Se- 
natori , Collatcrali  , o a qualunque 
de’  Noftti  Miniftri , cd  UffiziaÛ  , 
d’ avvocarc  , c patrocinare  in  qua- 
lunque Caulâ  , O Negozio  , che 
s’ agiti  ne’  Noftri  Tribunali , quan- 
cunque  avanti  d’ efler’  ammelTi  al 
Noftro  Servizio , aveftero  per  alcu- 
na  delle  Parti  cfercicato  il  loro  Pa- 
trocinio , fotto  pcna  délia  privazio-i 
ne  per  un’  anno  , tanto  per  l’ in- 
greftb  dcl  Magiftrato  , quanto  per 
lo  ftipendio  ad  efti  dowto , c d’al- 
tra maggiore  , eflendo  rccidivi . 

6. 

Non  ftillecitcranno  , ne  s’ inge- 
riranno  tacitamente , o cfpreflâmen- 
te  fotto  quallîvoglia  colore  nellc 
Caufe  , chc  dovranno  deciderli  dal 
Senato  , o dalla  Caméra  , quan- 
tunque  fofl'cro  de’  loro  Congiunti , 
oche  avanti  d’circr’affunti  alla  lo- 
ro dignità  , foflero  ftati  Giudici , 
o Avvocati  delle  mcdcfime , o che 
in  qualunque  forma  fofterct  ftatc 
délia  loro  giurifdizione  , c cogni- 
zionc;  ne  acconfentiranno  diVotar’ 
in  efle , ancor  che  non  foflero  ricu- 
fiti  dalle  Parti , Ibtto  la  pcna  fud- 
detta . Non 


unMagifirat  fupréme  â’ une  fi  gran- 
de autorité  , O’  prééminence  , çÿ 
auront  toujours  en  ’vt':ï  lu  grandeur 
du  Souverain  , dont  ils  reprefentent 
la  Perfonne  dans  leurs  ajfemblees  , 
fous  peine  à ceux  tpui  contrevien- 
dront , de  la  fufpenfion  de  l'exercice 
de  leurs  Charges  pendant  un  an  , ou 
autre  plus  grande  , fuivant  les  cir- 
conft onces  des  cas  . 

/• 

Il  eH  exprejfement  défendu  a nô- 
tre Grand  Chancelier  , aux  Prefi- 
dents , Sénateurs  , (ollateraux  , 
à tous  nos  autres  Addgifirats  , Ê5* 
Officiers  d'exercer  la profelfion  d'jî~ 
vocat , cle  patrociner  dans  aucun 
frocés  , Gf  affaire  qui  s'agitera  par 
devant  nos  Tribunaux  , quand  mê- 
me ils  auraient  patrociné  pour  quel- 
ques unes  des  Parties  avant  que  d'ê- 
tre à nôtre  fervice  , fous  peine  de  la 
privation  pour  un  an  de  l'entrée  au 
cldiagifirat , (fi  des  gages  , qui  leur 
feront  dus  pour  ledit  tems  , ©’  au- 
tres plus  grandes  s'ils  venaient  d y 
retomber  . 

6. 

Ils  ne  foUiciteront  , ni  ne  fi  mê- 
leront en  aucune  forte  tacitement  , 
ni  exprefsément  , fous  quelque  pré- 
texte que  ce  fait  des  Procès  , qui 
devront  fi  décider  par  le  Sénat , ou 
par  la  Chambre  , quand  même  ils 
regarderaient  leursParens , ou  qu'ils 
auraient  été  Juges  , ou  Avocats  des 
mêmes  Parties  , avant  que  d'être 
revêtus  de  leur  Emploi,  ou  qu'ils  au- 
raient été  de  leur  jurifdiélion  , 
connoijfance  de  quelque  manière  que 
ce  puijfe  être  i Ils  ne  pourront  pas 
même  confentir  d'y  donner  leur  opi- 
nion , 
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tiion , tjmique  les  Parties  ne  les  euf- 
J'ent  pus  récusés , fous  la  peine  Juf 
dite. 


Non  folo  non  potranno  avvoca- 
R«  ViU.  rc  per  qiialfivoglia  Perfona  <ü  quai- 
Amed.  grado , o condizionc , ma  nem- 

rneno  potranno  cfler  Giudici  , cd 
AfT^lTori  in  verun’  altro  Tribunalc  , 
O Dclegazione  fuori  de’  Nollri , c 
dcllc  farte  da  Noi , alla  pena  délia 
privazione  degl’  Uffizj  daNoi  a’  me- 
defimi  conceduti  , c d’altra  niag- 
giore  , fccondo  le  circoftanze  ; ri- 
fervando  ail’  Avvocato  de’  Poveri , 
di  poter  comparirc  in  altri  Tribu- 
nali,  quando  le  Caufe  de’vcramen- 
te  Poveri  a cio  lo  coftringeflero. 


8- 

Sotto  la  llcffa  pena  non  potran- 
Rn  Vin.  no  le  perfone  fopra  cfprclTc  conful- 
■ tare  per  alcuno  , fenza  Noftra  par- 
ticolar  pcrmilTione  , eccettuato  , fc 
tal  Confulto  fon'c  per  la  loro  Mo- 
glie , O pci  Padre  , o per  li  Figliiio- 
phi!:h.  li , o po’  Frat'dli , ne  far'a  ad  elfe 
die  ? dpn-  permefTo  di  ritcncrc  per  Segrctario, 
h!  1560-  ^ Scrivano  , alcim  Procuratore , o 

Sollccitatorc  dcllc  Parti  litiganti. 


Ils  ne  pourront  non  feulement  pas 
feruir  d' Avocats  pour  qui  que  ce 
fait,  de  quelque  qualité , (qp  condi- 
tion qu’il  puijfeetre  , fous  les  memes 
peines fuf dites,  mais  ils  ne  pourront 
être  Juges,  ou  Ajfefeurs  en  aucun 
autre  Tribunal,  ou  Délégation,  ex~ 
cepté  dans  les  nôtres , (ÿ  dans  celles 
pour  lefquelles  Nous  les  commet- 
trons , Jbus  peine  de  la  privation  des 
Emplois , dont  Nous  les  avons  pour- 
vus , çÿ  autre  plus  grande  fuivant 
les  cir confiance  Si  Nous  refervons  ce- 
pendant à l'Avocat  des  Pauvres  la 
faculté  de  comparoitre  par  devant 
d’autresTribunaux,  lot f que  les  'Pro- 
cès des  véritablement  Pauvres  l’y 
obligeront, 

‘S’- 

Les  perfonnes  fufdites  ne  pour-^ 
font, fous  la  meme  peine , confnlter 
pour  qui  que  ce  foi  t,  fans  nôtre  aveu 
particulier  , ftuf  qu’il  ne  s’agit  des 
intérêts  de  leurs  Femmes , leurs  Pe- 
res , leurs  En  fans , (fi  leurs  Freres , 
ni  tenir  pour  leur  Clerc  , fait  Secré- 
taire, aucun  qui  foit  Procureur,  ou 
Solliciteur  des  Parties  plaidantes. 


Non  fl  fara  Iccico  venin  Giudicc 
Amrdeuj  Supetiorc , O Inferiore , ne  quallivo- 
l IJlibi  . Uflfiziaic  di  Giuftizia  , di 

prender’ , o ricevef  alaina  porzio 
ne  in  qnalunqiic  forta  di  pcnc  pecu- 
niaric  , o compofizioni  applica- 
bili  al  Nollro  Fifco  -,  ne  cfigerc  fot- 

to 


Jl  efi  défendu  a tous  les  Juges  fu- 
perieurs  , ou  inferieurs  , (fi  autres 
Officiers  de  Justice  de  prendre  ni  ac- 
cepter aucune  portion  de  toutes  les 
peines  pécuniaires,  & compofîtions , 
aplicables  a nôtre  Fifc  , ni  d'exiger 
Jous  quelque  titre  , ou  pretexte  que 

ce 
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to  qualfifia  titolo , o prctc^lo  , al- 
cuna  Rigaglia  fopra  le  medelîmc, 
Ibrro  pcna  di  Scudi  cinquanta  d’oro 
applicabili  al  Fifco,  e di  alcra  mag- 
giorc  lêcondo  le  clrcollanae  de’  cali. 

I O. 

Non  potrà  vcmno  de’  Miniftri 
Nollri , Giudici , ed  Uffiziali  di 
Giudizia,  ranto  Supcriori,  che  In- 
fcriorî,  ricevcre  da  verima  Perlb- 
na , O Univcrfità , di  quaUinque 
grado,  O condizîone  Ci  lia,  anniic 
IVnIioni , o Tiibnti , ne  prender , 
dirertamentc,  o indircrtamencc,  Rc- 
gali,  o Doiii  per  qiialfivoglia  cau- 
fa , o titolo , ccccttuati  i Comme- 
ftibili,  e Porabili,  che  foifero  ad 
clfi  ljx)iitancamente , e gr.iziolâ- 
mente  ofFcrti , i qnali  polfano  in 
tre  gionii  confiimarlî , fotro  pe- 
na  del  quadniplo  di  quanto  conllal- 
fe  cHere  llato  indtbicamente  dat- 
to,  c ricevuto  , applicabile  al  FiP’ 
co,  e da  incorrerli , tanto  daeffi, 
quanto  da’  Donatori,  con  facoltà 
d’ eftendcrla  alla  privazione  delle 
Carichc , che  goderanno , ed  ail’ 
inabilità  di  poterne  più  cftrcitare  , 
ed  eziandio  ad  altre  maggiori , Ic- 
condo  le  circollanze  del  fatto. 

• 1 1. 

Non  ardirà  alcuno  di  cllî  di  ri- 
cever  dircttamcnce,  o indirettainen- 
tc  dalle  Perlbnc  loro  fottopofte  per 
caufa  délia  Giurisdizione , veriina 
CdTione  di  ragioni,  o azioni,  fot- 
to  pena  délia  privazione  deU’Ufi- 
zio , e del  doppio  valore  di  quan- 
to importafFc  la  ragione,  o azione 
ccdiita  : Eccettuato  pero  , rilpetto 
a quelli,  che  goddlero  Ufizj  per- 
petui , fe  fi  trattallc  d’ azioni  cccr 
diu- 


■ 

ce  fait  ancun  regale  Jùr  icelles , fous 
feine  de  cinquante  Ecusd'or  aplica- 
bles  au  Fijc  , (S’  autre  plus  grande , 
fuivMt  les  cir  confiance  s des  cas . 

to. 

Aucun  de  nosePHinfires , Juges , 
(j  Officiers  de  Justice , tant  S upe- 
rieurs  , qu'inferieurs , ne  pourra  re- 
cevoir d'aucune  Perfonne , ou  Vni- 
verfité,  de  quelque  grade , ou  condi- 
tion qu'elle  fit,  des  penfons  annuel- 
les , ou  dons , ni  prendre  directement, 
ou  indirectement  aucun  regale  ,ni pre- 
fent  pour  quelque  caufe , ou  pretexte 
que  ce  fit , excepté  les  commefiibles , 
qui  leur  feront  de  gré , Cf  libérale- 
ment ojfilrts , qui  peuvent  fe  cot fu- 
mer en  trois  jours  ,fous  peine  du' 
quadruple  de  tout  ce  qu'on  aura  exi- 
ge, reçu  induément , aplicable  à 
notre  Pijc,  ce  qui  fera  encouru  ega- 
lement par  le  Donateur  , ut.ee  pou- 
voir de  l'étendre  j..Jejues  à la  priva- 
tion des  Emplois  dont  ils  jouiront  ,tcf 
à l'incapacité  d'en  pouvoir  plus  exer- 
cer , meme  fous  une  plus  grande  pei- 
ne fuivant  les  circorfiances  du  fait. 


II. 

Aucun  d'eux  ne  fera  afsés  temeraire 
de  recevoir  directement  ni  indirect  e- 
ment  des perfonne  s qui  leur  front Jub- 
ordonneespar  raport  à leur  jurijdiîiton, 
aucunes  cejfions  de  droits , ni  actions 
fous  peine  de  privation  de  l'Emploi , 
(f  du  double  de  la  valeur  de  ce  à quoi 
pourroient  monter  les  droits,  Cf  actions 
cedées , faiif  néanmoins  à l’egard  de 
ceux  dont  les  Emplois  font  perpétuels, 
lorfqu'il  s'agira  des  actions  héréditai- 
res 


J 


' I 
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ditarie  (h  i Coeredi , o di  Lcga- 
ti,  O Fidecommiflî , o di  Ceflio- 
ni  in  (ôddisfazione  di  Crediti,  o per 
di/c/â  de’  Béni,  che  poiTedeflèro . 

Il, 

Niuno  de’  mcde/Imi  porra  fâr 

Càtr^Bnt.  . ^ ... 

/ dit  i5.co'ïîp2gnia,  ne  aver  parocipazio- 
Mar.i^t.  fig  diretta,  o indirecra  con  qiialfi/îa 
Pcriôna , chc  maneggi  alcuna  dél- 
ie Noftre  Regie  Entrate,  tanco  con 
ticoJo  d’Appalco,  o /la  Accenfa, 
chc  d’Economia,  fotco  pena  délia 
privazione  de’  loro  URzj,  e d’alcra 
maggiorc , iccondo  Je  circoftanze 
deJ  ca/ô. 


w les  Coheritiers , ou  de  Légat, 

eu  Fideicommis , ou  de  Cejfions  en 
paiement  de  créances,  ou  pour  la  dé- 
fonce des  Biens  tju’ils  pojfederont . 

12. 

Ils  ne  pourront  pas  non  plus  s’ajfo- 
cier , ni  entrer  en  part  direüement , 
ni  indireâement  cniec  ceux  cjui  au- 
ront ejuelcjue  manlment  de  nos  Re- 
n;enus , tant  par  eAccenJèment , qu'en 
Oeconomieffous  peine  de  privation  de 
leurs  Offices , (pj  d’autre  plus  g'onde, 
futvant  les  circonjlances  de  cas. 


U- 

Non  potrà  da  qualunqiie  Magi- 
Rex  ftraco,  o Giudice  fariî  Ordinanza, 

0 Dccrcto,  che  obbligfii  le  Parti 
litiganri  al  Concordio  délia  Caulâ, 
c le  elJeno  de/îdereranno  tranfigerc, 
non  potranno  cleggere  per  Arbirro, 
Arbirrarore,  o Mediatore,  alcuno 
di  quelli , che  compongono  il  Ma- 
giftraro,  dove  fi  ritrovafic  penden- 
tc,  o dovefiê  ella  introdurfi, 

14. 

1 lôprannominati  Minifiri  Noftri, 
cd  Ufiziali  di  Giufiizia , corne  an- 
che ogn'  altro  Ufizialc , tanco  Po- 
litico,  che  Economico,  non  potran- 
no cfiger  Dricto,o  Emoliimento  al- 
cimo  , oltre  quello  , chc  refia  in 
lororiguardo  rirpettivamente  elprct 
fo  nclle  Tarifïc , Ibtto  pena  dcl 
Quadruplodi  qiianco  aveflëro  eccef- 
fivamcncc  cfâtto,  o di  altra  mag- 
giore,  da  ellcndcrfi  alla  privazione 
délia  Carica. 


Tutti 


iS- 

Les  Magifirats',  ou  les  Juges  ne 
pourront  faire  aucune  Ordonnance  , 
ni  Decret , qui  obligent  les  Parties 
plaidantes  à accommoder  leurProcési 
fi  elles  veulent  tranfiger,  elles  ne 
pourront  choifîr  pour  Arbitres , Arbi- 
trateurs,  ou  Médiateurs  , aucun  de 
ceux  qui  compofent  le  Magiftrat 
ou  le  Procès  efl  pendant , ni  ou  il  de- 
vroit  être  intenté. 

Nos  fufdits  Aliniflres  , ^ ^Jf‘- 
ciers  de  jufiiee  , de  meme  que  tout 
autre  de  nos  Officiers  , tant  Politi- 
ques, qu'Oeconomiques , ne  pourront 
exiger  aucun  Droit,  ou  Emolument , 
outre  ceux  qui  font  exprimés  à leur 
égard  dans  les  Êdrifs  refpeélifs  ,fous 
peine  du  quadruple  de  ce  qu'ils  au- 
ront exigé  indue  ment,  QF  autre  plus 
grande,  qui  pourra  s’étendre  h la  pri- 
vât ion  de  leurs  Charges . 


Tous 
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M- 

Tutti  i Prefidcnti  del  Scnato  , o 
dclla  Camcra , corne  anche  i Sena- 
tori , Ojllaterali , ed  i Rifcrenda- 
ij , lî  rcgoleranno  circa  la  prcce- 
denza  , fecondo  la  rifpettiva  anzia- 
nità  dal  giorno  del  loto  poffclTo  , 
cccettuati  i Primi  Prefidcnti  , fra 
i quali , qiiello  del  Scnato  avrà  fcm- 
pre  il  primo  porto  , e quello  dclla 
Camcra  il  fecondo . 

ï6. 

Occorrcndo , chc  alcuno  dc’Pri- 
miPiclidcnti  rt  porti  in  un’  altroMa- 
giilrato  , qiicllo  dcl  proprio  Magi- 
ftrato  terra  (empre  la  dertra,lafcian- 
do  pero  il  luogo  di  mezzo,  efeden- 
do  ambi  in  duc  Sedie  uguali . 


T I T O L O II. 

C A P O I. 

Del  Cran  Qmcelliere. 

I. 

A Lia  dignita  di  GranCancclIic- 
rc  farâ  aflimto  un  Suggetto 
verfato  , cd  eccdlcntc  ncllc  matc- 
rie  legali  , ben  fperimentato  nclla 
Sagacitâ  dc’Conlîgli  , cfcmplarc 
ncir  integritâ  de’  cortumi,  ed  inef- 
pugnabile  nell’  cfercizio  délia  Pru- 
denza  , e délia  Cottanza . 


2.. 

Giureva  clfo  nclle  Mani  Nortre 
d’ erterd  fcdcle  , cd  iibbidicntilTi- 
mo  , rinunziando  ad  ogni  vincolo 
di  giuramento,  con  cui  poteffe  cl- 
1er  legato-  ad  ogn’altro  Signore  , e 
s’ob- 


Topu  les  Prejîdens  du  Sénat , ou 
de  lu  Chambre  des  Comptes , de  mê- 
me que  les  Sénateurs,  les  Collateraux, 
tes  Référendaires  ,fe  régleront  pour 
la  préséance  fur  leurs  anciennetés  ref 
peélives , du  jour  qu'ils  auront  pris  la 
pojfefjion  de  leurs  Charges , à lu  refer- 
ve  des  Premiers  Prefidens , dont  ce- 
lui du  Sénat  occuper  a toivours  lupre- 
miere  place , & celui  de  lu  Chatnbre 
des  Comptes  la  fécondé. 

i6. 

Lorfque  quelqu'un  des  premiers 
Prefdens  fe  tranfporiera  élans  un  au- 
tre Qpldagijlrat , cilii  du  Corps,  ou 
l'autre  viendra,  tiendra  toujours  la 
droite,  en  laijfunt  la  place  du  milieu 
vuide,Ç$‘ fiegeront  tous  deux  fur  deux 
Chaifes  égalés. 

TITRE  II. 

C H A P.  I. 

I 

Du  Grand  Chancelier. 


I.  ■ 

IL  convient  de  choifr  pour  Grand 
Chancelier  un  S ujetconfonirne  dans 
la  Science  des  Loix , habile  dans  fes  ' 

Confeils  , exemplaire  par  l'integr  'r.é 
de  fes  mœurs  , d’une  fermeté , 0* 
d'une  prudence  à toute  epreuve. 


Il  prêtera  ferment  entre  nos  matns 
de  Nous  etre  jidcle , Çj  tres-Joumis , Amed- 
il  renoncera  à tous  les  ennaoemens  de 
Jo'ment  qui  pourroient  l'attacher  à 
quelqu' autre  Seigneur , & s'obligera 
E de 
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s’obbligherâ  di  fedclmcnt*  fuggc- 
rirci,  lècondo  i fentimenti  dell’ani- 
mo , i fuoi  Configli , e cio  , che 
ftimerâ  utile  , c degno  deU’Intcref- 
le  Noftro , e del  Pubblico  Bene  : 
d’ cflerc  zclante  dcUa  Nollra  Perlô- 
na  , del  Noftro  Onore , e de’No- 
ftri  Scaci , di  confervare  con  tutte 
le  fue  forze  , e difendere  le  prero« 
gativc,  e dritci  Noftri , e délia  Co- 
rona  ; c d’ efler  lèmpre  pronto  al 
Noftro  Servizio  ; di  mai  non  rice- 
vere  da  chiunque  fi  fia  alcun’  ono- 
re , Carica , iHpendio , o donati- 
vo  ; di  non  mai  fare  cos’  alcima  per 
favore , grazia  , odio  , o per  qiia- 
lunqu’  altra  mira  , fuorchc  quella 
del  Servizio  Noftro , e délia  Giu- 
ftizia  J d’ invigilare  alla  retta  , ed 
efana  amminiftrazione  di  quefta  , 
d’ aver  cura  , acciocchè  li  Magi- 
ftrati  J Giudici  , Vaftâlli,  e Sud- 
diti  Noftri , oflcrvino  , per  quan- 
to  a ciafchcdunoapparcienc,  leNo- 
ftre  Lcggi , c Coftituzioni  ; e non 
opprimano  alcuno  , e d’oftcrvare 
tutto  cio , che  riguarda  una  digni- 
tâ  cos'i  colpicua  , ed  importante . 

3- 

învigilerâ  cfto  principalmcnte  al 
prefervamento  délie  Prérogative  , 
e Rcgalie  noftre  , corne  pure  alla 
confcrvazionc  dcgl’  Indulti , délia 
Giurisdizione , e di  qualunquc  altra 
cofa,  che  pofla  Ipettare  allaNoftra 
Çorona . 


de  Nôks  donner  fidèlement  fies  Con- 
fieils,  fuivant  les  lumières  de  fa  con- 
fidence , de  Nous  fiuggerer  ce  qttil 
croira  utile  , & conrvenable  à nos  In- 
terets , au  bien  du  Public  , d'etre 
attaché  h nôtre  Perfionne , & atten- 
tif à tout  ce  tjui  regarde  nôtre  tfon- 
neur , celui  de  nos  Etats , de 
le  confierver  de  toutes  fies  forces,  de 
defiendre  nos  Prérogatives,  nos  Droits, 
(f  ceux  de  la  Couronne  , d’etre 
toujours  prêt  pour  nôtre  Service,  de 
ne  jamais  recevoir  de  cjui  que  ce  fioit 
aucuns  Honneurs , Charges , Cages, 
ou  Dons , de  ne  jamais  rien  faire  par 
faveur,  par  amitié , par  haine  , ou 
par  d'cMtres  motifs  que  ceux  éle  nôtre 
fervice  , (3“  de  la  fuflice  , qu'il  fe- 
ra exactement  adminijirer  avec  tou- 
te la  droiture  pojfible , qu'il  prendra 
foin  que  les  ofHagijlrats , les  Juges , 
les  Vaffaux  , O'  Sujets  obfervent , 
chacun  en  tant  que  les  concerne , nos 
Loix , (5“  Conjiitutions , (3  qu’ils 
n'opriment  perfionne , G'  qu'il  tâche- 
ra de  remplir  tous  les  devoirs  qui  font 
attachés  à une  Charge  fi  confiderable, 
éSé  fi  importante. 

S- 

Il  veillera  principalement  au  main- 
tien de  nos  Prérogatives , & de  nos 
Regales , (5“  à la  confetvation  des 
Induits,  de  la  Jurifdiction  , CT  de 
quelqu' autre  chofe  que  ce  fioit , qui 
puiffie  appartenir  à notre  Couronne. 


4- 

Impieghcrâ  uno  ftudio  partico- 
lare , ed  amorevole  per  ibllcvare  gl’ 
Oppreflî,  c deftituti  di  Patrocinio, 
per  proceggere  i Pupilli,  le  Vedo- 
VC , e grOrfani , ed  altre  mifera- 

biÜ 
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4- 

Il  s’ apliquer a particuliérement , G* 
charitablement  à foulagei'  les  oppri- 
més, G^  ceux  qui  fie  trouveront  pri- 
vés d’apui , il  protégera  les  Pupilles, 
les  Veuves,  les  Orphelins , ts'  autres 
per- 


bili  Pcrfonc  , c per  afllllerc  virib 
mente  a tutti  quclli , che  conten- 
dcnclo  con  Parti  prepotenti,  lien- 
tano  a confeguir  giullizia  , tenen- 
do  Noi  informati  delle  fuddette 
veflazioni,  e prepotenze. 

5- 

Il  GranCancellierefoprantcndcrâ 
al  Magillrato  dclla  Sanita  , alla 
Riforma  dello  Studio  , ail’  Albcr- 
go  delle  virtù  , cd  ail’  altre  opère 
pic  -,  cd  avra  l’ autoritâ  di  portarfi, 
cd  intervenire  in  tutti  i Magillra- 
ti,  corne  Capo  d’clfi,  cd  interve- 
nendovi , vi  occupera  il  primo  luo- 
go,  c farâ  tutto  quelle , che  c fo- 
lito  farfi  dal  Capo , o Prelidente  di 
quel  Magillrato’,  e conofeendovi 
abulî , gl’  iinpedirâ  , c gli  rappre- 
fenterâ  a Noi . 


perfonnes  miferables  , //  ajjijkra 

iiigoureufement  tous  ceux  qui  ont 
peine  d'obtenir  JuJlice , parce  qu'ils 
plaident  contre  des  Perfonnes  puisan- 
tes , O'  ater éditée  s , en  Nous  ren- 
dant compte  des  vexations^  ÇS“  op- 
prejjions  fufdites. 

S- 

Le  GratidChancelier  aurai' infec- 
tion fur  le  Magifrat  delà  Santé , la 
Reforme  des  Etudes , l’Albergo  de 
la  Vertu , C?”  les  autres  Oeuvres  pies , 
(f  il  aura  l'autorité  d'aller,  éf  inter- 
venir dans  tous  les  Corps  de  Magif- 
trature  comme  leur  Chef,  dans  tous 
lefquels  lieux  tl  prendra  la  première 
place , 0* fera  tout  ce  que  le  Chef, 
ou  Prefdent  du  ALagifratefi  en  cou- 
tume d’y  faire  î 0’  lorfqu'ily  recon- 
noitra  quelques  abus , il  les  empêche- 
ra , 0'  Nous  en  informera, 

6, 


Se  nafcelTcro  contcle  , o contro- 
verfie  Giurisdizionali  fra  li  Magi- 
flrati  nollri,  dovranno  quelle  foin- 
mariamente  rifolverll  , o dal  folo 
Cran  Cancellictc , o dal  Configlio 
de’  Meinoriali  unito , corne  gli  pla- 
cera, fenz’ inter  vente,  e difpute  dél- 
ie Parti  litiçanti  , prclê  le  débite 
notizic  dair  Avvocato  , o Procura- 
tor  Generale,  oda  qucll’  Ufficialc, 
che  detti  Magillrati  ftiinalTero  pro- 
prio  di  dcputarc  per  chiarezza  de’ 
loro  motivi , e delle  loro  illanze . 


7- 

Rilîederâ  ncU’ arbitrio  dcl  Gran 
Cancellierc , di  richiedere , o no , i 
Voti  de’  Rifercndarj , che  faranno 
lôla- 


S’ il  amvoit  quelques  difputes,  ou 
conteflations  de  jur  fdiüion  entre  nos 
ephlagiflrats  , elles  feront  décidées 
fommairement  par  le  Grand  Chance- 
lierfeul,  ou  par  le  Confeil  des  Mé- 
moriaux affemble  , fuivant  qu’il  le 
jugera  à propos , fans  que  les  Parties 
plaidantes  y inteiviennent  , ni  y 
difputent  , après  en  avoir  pris  les 
connoijfances  neceffaires  de  l'Avocat, 
ou  du  Procureur  General,  ou  des  Of- 
feiers  que  les  oMagiJlrats  jugeront  à 
propos  de  députer pour  l' eclairciffement 
de  leurs  raifons , (V  faire  leurs  inf- 
tances. 


7- 

Il feraat arbitrage  duGrandChan- 
celier  de  demander  les  opinions  des 
Référendaires  qui  ne  feront  que  con- 
E i fulta- 
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folamcnte  confulrivi:  ma  quando 
il  fentimcnto  di  cffo  fofle  contra- 
rio alla  pluralita  de’  medcllmi,  do- 
verâ  fofpendemc  il  decreto,  per  a- 
ver  da  Noi  1’  opporoma  delibc- 
razionc. 

8. 

Terra  udienza  pubblica  due  gior- 
rû  la  Settimana  per  ricevere  le 
Suppliche , le  quali  da  dTo  (î  di- 
ftribuiranno  a’  Riferendarj , rite- 
nendo  quelle,  che  lUmeia,  per  fâr- 
cenc  da  iè  medefimo  la  relazione . 

9- 

Non  farâ  permeflb  al  Gran  Can- 
cellicK,  ne  al  Guarda  Sigilli , o a’ 
Riferendarj,  difare  focto  qualunque 
pretefto , alcuna  Selllone  per  le  cau- 
fc,  O per  grinterefli  di  qualunque 
Privaco. 

10. 

Non  potrâ  fare  il  Gratis  ad  al- 
cuna Patente  fenza  precifo  ordinc 
Noftro.eccetto  che  a’Religiofi  men- 
dicanti  per  caufe  non  lucrative,  ed 
aile  Perfonc  milêrabili,e  trovandofi 
fpedizioni , per  le  quali  non  lia  hf- 
fato  l’emolumento  nellaTariffâ,  il 
Gran  Cancelliere , fentito  1’  Emolu- 
mentatore,  l’arbitrera,  corne  fti- 
mera  ragionevole . 


1 1. 

S’appattcrrâall’autoritadel  Gran 
CancclÜcrc  d’approvare  i Nota),  c 
di  commettef  a’  Riferendarj  un  di- 
ligente cfame  di  quclli , che  afpi- 
rcranno  a tal’  Ufizio , i quali , fe  una 
volta  lî  giudichcranno  capaci  d’ ef- 
(ervi  ammclÜ,  non  làratmo  più  tc- 
nuti 


fultatives  , meus  îorfque  fin  finti. 
ment  fera  oppofi  à la  pluralité  des 
leurs,  il  fûjpendra  fin  Decret  pour 
recevoir  nos  déterminations. 


g. 

Il  tiendra  sludiencepullique  deux 
jours  de  la  fimaine,  pour  recevoir  les 
Suppliques  qu’il  dijlribuera  aux  Rf- 
ferendaires,  & dont  il  retiendra  ceL 
les  qu'il  jugera  à propos  , pour  Nous 
en  faire  lui-meme  la  relation. 

P- 

Il  efi  défendu  au  Grand  Chancelier, 
au  Garde  des  Sceaux,  &“  aux  Ré- 
férendaires, de  faire  aucune  sijfem- 
blée pour  les  procès,  ou  les  interets 
des  perfonnes particulières , fous  queL 
que  pretexte  que  ce  fait. 

10. 

Le  Grand  Chancelier  ne  pour- 
ra faire  Gratis  fur  aucune  Patente, 
fans  nos  ordres  précis , excepté  aux 
Religieux  Mandions  pour  des  caufes 
qui  ne  font  pas  lucratives  , aux 
perfonnes  miferahlesi  0“  s'il  fi  pre- 
fente  quelques  expéditions,  dont 
molument  ne  fait  pas  fixé  par  le  Ta. 
rif , le  Grand  Chancelier  entendra 
t Emolument eur , & l'arbitrera  en- 
fuite  comme  il  jugera  à propos, 

II. 

Ce  fera  à lui  d’aprouver  les  No- 
taires , 0"  de  commettre  les  Référen- 
daires pour  examiner  diligemment 
ceux  qui  afpirerontàdetels  Offices, (S" 
dés  qtiils  auront  été  trouvés  une  fois 
capables  (titre  admis,  ils  ne  feront 
plus  obliges  de  fubir  d'examen  t ^ue 
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nuti  1 nuovïmente  efaminar/î  •,  c 
fe  per  qiialchc  Icgitdnu  cauû  cre- 
dera  il  Cran  Cancellicrc  di  farli 
nuovamenre  efaminaie  , iâiarmo 
elônünati  Gratis . 

II. 

Se  il  Notaio , che  dovrâ  elâmi- 
narfi , dimorcrâ  in  lontananza  mag- 
gior  d’ una  giomata  da  quefta  No- 
lira  Dominante,  dovra  commetter- 
fi  il  di  lui  efame  ad  un’  Ufiziale 
de’  Magillrati  di  quella  Provincia, 
(ccondo  chc  parra  a detto  Gran 
Cancellicrc  •,  c l’ iftelTo  s’  oflerverâ 
per  grefami,  e giuramend  dcgl’ 
Iniinuaton . 


P U Grand  Chancelier  jugeait  à pro- 
pos , par  ejueUjite  caufe  légitimé  , de 
les  faire  nouvellement  examiner , ils 
le  feront  Gratis. 

12. 

Si  le  Notaire , tjui  devra  être  exa- 
miné, fait  fa  refîaence  dans  un  lie» 
plus  éloigné  de  cette  Capitale  d’une 
journée,  l'on  commettra  pour  fin  E- 
xamen  un  des  Ofiieiers  du  Adagiflrat 
de  la  Province  , fuivant  ce  tjue  le 
Grand  Chancelier  jugera  à propos , ce 
qui  s’obfervera  également  pour  l'exa- 
rnen  le  ferment  des  Injirmateurs. 


ïj* 

Non  potrâ  ammetterfi  veruna 
nominazionc , o fia  Rofi  de’  Giu- 
dici , fe  non  lârâ  ftata  pdma  rico- 
nolciuta  dal  Gran  Cancellicrc,  tan- 
to  rilpetto  alla  facoltâ  di  poterla 
prelcntare,  quanco  rifpctto  a’  buo- 
ni  coftumi,  cd  ail’  idoneitâ  de’  no- 
ininad . 


>4- 

Cullodiiâ  il  Gran  Cancellicrc,  c 
terra  in  fiio  potcrc  i Nolhi  Sigilli, 
confervandoÙ  pero  con  tal  gclofia, 
e cautcla , chc  niun’  altro  pollâ  fer- 
virlênc}  c fe  pure  ordinerâ  a qual- 
cheduno,  chc  apponga  i Sigilli  in 
qualche  Patente , Concdfionc  , o 
Prowifionc , avvcràra  , chc  tutto 
fegua  alla  di  lui  prefenza , 


IJ- 

Elamincra  attenramenre,  c vifi- 
terâ  le  Patent! , Sentenze  , c Prov- 
vifioni  procedend  da  Noi,  e figil- 
Icrâ 


U- 

L'on  ne  pourra  admettre  aucune 
nomination  , fait  Rofe  des  Juges , 
qu’aprés  qu'elle  aura  été  reconnue 
par  le  Grand  Chancelier  , tant  par 
raport  au  droit  de  la  pouvoir  preferp- 
ter , qu'à  l'égard  des  bonnes  rrueurs, 
de  la  capacité  des  Sujets  qui  y 
font  nommés . 

Le  Grand  Chancelier  gardera,  & 
tiendra  auprès  de  lui  nos  Sceaux , 
qu’il  confervera  atvee  grand foin , £5’ 
beaucoup  de  précaution , de  manière 
qu’aucun  autre  que  lui  ne  puijfe  s'en 
fervir  s que  éil  ordonne  à quelqu'un 
d'apofer  les  Sceaux  à quelques  Let- 
tres Patentes , (pnceffions , ou  Pro* 
vifions,  il  prendra  garde  qu'il  le  fajfe 
enfaprefence. 

if- 

Ilexammera  attentivement,  £3* 
vifitera  les  Lettres  Patentes  , les 
Sentences , & les  Provijions , qui 

. . émor 
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lcra  quelle  , chc  conofccrâ  dovcrlî 
figillare  , canccllandolc  in  quelle 
parti,  che  crederâ  dovcrfi  canccl- 
Rfx  Via.  r ateenzione  di  ricc- 

• vere  il  Nollro  prccifo  fentimenco 
fopra  le  Pacenti,  c grEdicci , die 
in  avvenire  da  Noifi  faranno,pcr 
lipere , fc  nel  Vifta  debba  ordina- 
re  ai  Magiftrati  d’ intcrinargli , o 
di  femplicemente  rcgiftrarli. 

lé. 

Devra  anche,  almeno  una  vol- 
VÛUM.  giorno,  c neirorc,  chc  gli 
Eembréranno  più  comode,  dgillare 
le  dette  Patenti , Sentenze , o Prov- 
vifioni  , deputando  un  luogo  per 
tareffetto , o nella  fua  Cala  pro- 
pria, o altrove,  corne  gli  piaccrâ. 

>7- 

TuttelcProvvifionijchc  dovran- 
V.CX  Via.  no  pallarc  al  Gran  Sigillé,  oltrc  il 
Amed.  Cancclliere  , avran- 

no  quelle  dcl  Ccntrollore  Genera- 
le , c Generale  délie  Nodre  Finan- 
zc  , o de’  loro  primi  Uhziali. 

i8. 

Non  potrâ  alcuno  ftamparc , ne 
Cbriniua  fare  ftamparc  verun  Libre,  o Scrit- 
féj.'  tura , cccettuati  i Sommarj , c le 
Allegazioni , o Alleganzje  , che  chia- 
minji  , le  non  avra  antecedcncc- 
mente  riportata  la  licenza  dal  No- 
ftro  Gran  Cancclliere , ibtto  pena 
air  une,  ed  all’altro  di  Scudi  cen- 
to  d’ oro,  c délia  perdita  de’Libri 
applicabilc  al  Fifeo , c d’ altra  più 
grave,  eziandio  corporale,  da  eften- 
derlî  anche  alla  morte  , fecondo 
che  le  qiialitâ  , c drcollanzc  de’ 
caiî  peifuaddTero, 

Dovran- 


emanent  de  Nous  , il  fcêlera  celles 
qu'il  conmitra  devoir  l’etre , y 
raiera  ce  qu'il  trouvera  d propos  r il 
aural’attentionde  recevoir  nos  ordres 
fur  les  Patentes , Çf  les  Edits , que 
Nous ferons  à l'avenir  , pour  fdvoir 
s'il  doit  ordonner  dans  fon  Vilâ  aux 
cylPagifrats  de  les  entériner,  ou  fim~ 
planent  enregitrer, 

id. 

Il  devra  au  moins  une  fois  cha- 
que jour  , aux  heures  , qui  lui  feront 
plus  commodes  , fccler  les  fufdites 
Lettres  Patentes  , Sentences  , ou 
Provifons  , dcfiin.int  à cet  effet  un 
endroit , ou  d.ins  fa  Irlaifon  , ou  ail- 
leurs , à fon  choix  . 

17- 

Toutes  les  Provifons  , qui  de- 
vront paffer  au  grand  Sceau,  outre  le 
Vifa  du  Grand  Chancelier , devront 
encore  être  vifees  par  le  Controleur 
general,  & le  General  de  nos  Finan- 
ces , QU  par  leurs  premiers  Officiers. 

iS. 

P erfonne  ne  pourra  imprimer  , ou 
faire  imprimer  aucun  Livre  , ou 
Ecriture  , à la  referve  des  Sommai- 
res , des  Avis  en  droit  , fit 
AUcganccs  , qu' après  en  avoir  obte- 
nu la  permijfion  de  notre  Grand 
Chancelier  , fous  peine  à l'un  , Çÿ 
à l'autre  de  cent  Ecus  d'or  , Çf  de 
conffeation  des  Livres  , aplicahles 
au  Fifc  , Çf  autre  plus  grieve  mè- 
rne  corporelle  , qui  pourra  s'étendre 
jufques  à la  mort , fuivant  les  cir- 
confanccs  des  cas. 


Les 
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Dovranno  gli  Starapatori , tan- 
to  ne’Libri , qiianto  nellc  Allegazio- 
ni,  ne’  Sommarj,  o ncll’altre  fcrit- 
ture  J oltre  al  nome  dell’  Aurore  , 
elprimcre  anche  il  loro  nome,  ed 
enunziare  , rifpetto  a libri  , nel 
principio , o fine  delle  ftampc , la 
liccnza  ottenuta,  alla  pena  cü  Scu- 
di  venci  cinque  d’ oro , fe  la  trala- 
fcieranno,  o di  quella  del  Falfo, 
fe  r enunzieranno  contro  veritâ. 


ip. 

Les  Imprimeurs  devront  mettre 
leurs  noms  , tant  dans  les  Livres  , 
ejue  dans  les  ^vis  en  droit  ,foit  Al- 
Icgances,  aux  Sommaires  , m- 
tres  Ecritures , outre  le  nom  de  t yiu- 
teur  i Ib  énonceront  par  raport  aux 
Livres  au  commencement , ou  à la 
fin  , leurs  permijfions , fous  peine  de 
vint-cinq  Ecus  d’or  , au  cas  qu'ils  y 
manquent , de  celle  de  faux , s'ils 

t énoncent  contre  la  vérité . 


10. 

Starâ  il  Gran  Cancclliere  atten- 
to , che  non  fi  vendano , ne  ficno 
dilfeminaci  Libri , ftampati  altrove  , 
quando  riconofccra  cflcre  contcnu- 
tc  in  cfll  materic  prcgiudiziali , con 
prcndcrc  a carcfFetto  quelle  precau- 
zioni , c mifure  , che  ftimerâ  ne- 
ceflarie. 

CAP.  II. 

Le’  Riferendarj , e del  Configlio 
de’  Aiemoriali . 


20. 

Le  Grand  (fancelier  prendra  gar- 
de , que  l'on  ne  vende  , ni  fente  des. 
Livres , imprimés  ailleurs , lors  qu’il 
reconnoitra  dans  leur  contenu  des 
matières  prejudiciables  , il  prendra 
a cet  effet  les  précautions , (S’  les 
mefures  qu’il  croira  neceffaires  . 

C H A P.  II. 

Des  Référendaires  , & du  Confcil 
des  Memoriaux . 


I Riferendarj , chefaranno  daNoi 
fiabiliri  , dovranno  eflêre  Lau- 
rcati , pracichi  delle  Lcggi , delle 
Coftituzioni , e degl’  ufi  del  Paeic, 
c non  eferciteranno  altro  impiego. 


LEs  Référendaires  qui  feront  par 

Nous  établis  , devront  être  Rfx  Viif. 
gradués  , favants  élans  les  Loix  , 
nos  Conjiitutions  , éf  les  ufages  du 
Pats , n’exerceront  point  d’autre 
Emploi, 


2, 


Afilftera  uno  d’efll  ogni  mattina 
nclla  Noftra  Cône  , quando  ci  ri- 
troveremo  in  Citta  , per  ricevere 
le  Suppliehe  , che  ci  verranno  pre- 
fentate , e foggiomando  Noi  fuen 
ri  di  cflâ , feguirà  la  Noftra  Per- 
foiu 


L’un  d’eux  fe  tiendra  tous  les  ma- 
tins à la  Cour  , lorfque  Nous  ferons 
en  Ville,  pour  recevoir  les  Supliques, 
quand  Nous  fejournerons  ailleurs, 
il  Juivra  nôtre  Perfonhe  aux  memes 
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fona  per  l’cffctto  fuddetto. 

3- 

Faranno  al  Gran  Cancellicrc  ] 
duc  voice  per  Scctimaiia  la  Rcla- 
zione  ddle  Supplichc,  chc  riceve- 
ranno  , e di  quelle  , che  faranno 
lero  dallo  ftdfo  diftribuice,  c feri- 
veranno  i Decreti,  fecondo  chc  fa- 
ranno col  detto  Gran  Cancellicrc 
concertati,  fpiegando,  fe  d’ordinc 
Nollro , O de  Voto . 

4. 

Non  promulghcr.inno  le  Siippli- 
che  de’  Ricorrenti,  o il  loro  conre- 
nuto , fotto  pena  d’ cflêr  privati 
dello  ftipendio  d’un  anno,  e d’al- 
tra  maggiorc,  fecondo  i cafi,  da 
cflendcrfi  eziandio  alla  privazione 
dclla  Carica . 

CAP.  I 1 L 

Délia  Forma  de'  Ricor/l  al  Gran 
Cancellicre  cd  al  Conjiolio  de 
Memoridli,  e delle  loro 
Frowi/ioni . 

I. 

IRicorfi  , oltrc  al  dover’  effer 
chiari,  e fuccinti,  faranno  fot- 
toferitti  dallo  fteflb  Ricorrente  , o 
da  un  Procurarorc , o da  chiun- 
que  altro  in  fuo  nome,  il  quale 
in  cal  cafo  refterà  debitore , o fia 
eontabile,  e refponfale,  circa  la  ve- 
rità  dcll’cfpofto  , e non  clfcndo  in 
•tal  forma , non  lâranno  ricevuti , 
« confiderati . 

1,. 

Quclli,  chc  avranno  mera  dc- 
pendenza  dalla  pura  Giullizia , po- 
uan- 


3- 

Ils  feront  oh  Grand  Chancelier 
deux  fois  la  femaine  le  raport  des 
Sttplicjues  qu'ils  recevront , qu'il 
leur  dijhibstera  , & ils  p mettront 
les  Decrets  en  conformité  de  ce  qu'ils 
auront  concerté  avec  lui  , expliquant 
fi  c’efi  de  notre  ordre , ou  de  Voco. 


Ils  tiendront  fecrettes  les  Supli- 
ques  des  Recourants  , & leur  conte- 
nu , feus  peine  d’etre  privés  du  gage 
d'un  an , & autre  plus  gl  ande , félon 
les  cas,  extenfible  même  juj'ques  à lu 
privation  de  leur  Charge . 

C H A P.  III. 

De  la  forme  des  Recours  au  Grand 
Chancelier  , au  Ccnîeil  des 
Mémoriaux,  5c  coinmcnc 
l’on  y doit  pourvoir. 

I. 

LEs  Recours  devront  être  clairs, 
fuccints  , (3“  fignés  par  le  Re- 
courant , ou  par  un  Procureur , ou 
par  quelqu’autre  à fon  nom  , qui  en 
ce  cas  demeurera  refponfeble  de  la  vé- 
rité de  l'expefe , & s’ils  ne  font  pas 
drefes  en  cette  conformité,  ils  ne fe- 
ront pas  refus , & l'on  n'y  fera  aucu- 
ne attention. 

2. 

Ceux  qui  auront  une  femple  dépen- 
dance de  la  jufiiee,  pourront  et  reex- 
pe- 
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tranno  fpcdirfi  dal  Grau  Cancellic- 
re  , O dal  Conlîglio  de’  Memoria- 
li , fc  e(To  (ârà  aflcnte , o irapedi- 
to,  con  que’ Decreti , c Provvifio 
ni  , che  fi  giudichcranno  conve- 
nlenti , e (âranno  rimandati  a’  rif- 
petcivi  Magiftrati , Ufizj , e Giu- 
dici,  a’  quali  s’apparterranno,  (âl- 
vo  ne’  cafi , ove  lUmalTc  il  Gran 
CanccUierc  di  farcene  cgli  flcffo  la 
rclazione  -,  per  le  quali  Prowifioni 
pero  s’ intenderà  iblo  eccicata  la 
Giurisdizionc  del  Giudicc  ordina^ 
rio,  ma  non  potrà  pretenderfi,  che 
fia  per  efic  dclegata  la  Gaula . 

Le  Suppliche,  che  riguarderan- 
no  materie  meramence  graziofe,  o 
che  lâranno  mille  di  Giullizia,  e 
di  Grazia,  dovranno  riferirfi  a Noi, 
per  averfi  le  Nollrc  determinazio- 
ni. 


fediés  par  le  Grand  Chancelier,  ou 
par  le  Confeil  des  Memoriaux  en  fin 
abfence,  ou  en  cas  d' empêchement  i 
tony  mettra  les  Decrets,  & Prorvi- 
fions  connenahles , 0'  feront  rerrvoiés 
rejpeilivement  aux  Magifirats,  Bu- 
reaux , 0"  Juges,  auxquels  la  con- 
noifiance  ea  appartiendra,  fauf  que  le 
Grand  Chancelier  ne  jugeât  à propos 
de  Nous  en faire  le  raport:  Ces  fortes 
de  Provifions  cependant  ne  tendront 
qu'à  exciter  la  Jurifdiêiion  du  Juge 
ordinaire , fans  qu’en  puifie  prêtent 
dre  par  là  que  la  Caufe  joit  delegue'e. 

S- 

Les  Suppliques  qui  regarderont 
purement  les  matières  de  grâce,  ou 
qui  feront  mixtes  de  jufiiee,  0 de 
grâce  Nous  feront  rapportées  pour  re- 
cevoir nos  Ordres. 


4- 

Ne’  cafi , che  non  fi  porta  dal 
Gran  Cancclliere,  o Conlîglio  de’ 
Mcmoriali  décrétât  Prowifioni  fen- 
za  la  Nollra  panicipazione  , do- 
vranno prefentarfi  a Noi  dal  Gran 
Cancclliere,  o da  uno  de’  Rifcren- 
darj,  Ce  clTo  fia  alicnee,  o impedi- 
to,  fiibito  che  lâranno  llatc  rico- 
nolciutc , cd  elâminacc  . 

i- 

Quando  la  materia  de’  Ricorfi 
lârà  contenzioft,  e che  dovrà  dilcu- 
terfi  giudicialmcntc  in  contraddito- 
riod’altra  Parce,  fi  concedc'ranno  i 
Decreti  colla  claulula  fi  fit,  e s’in- 
dirizzeranno  al  Magillrato  , avan- 
ti  ciii  s’ agira , o dovrà  agicarfi  la 
Caulâ;  il  che  particolarmente  s’of- 


4- 

jiu  cas  aue  le  Grand  Chancelier,  ^ ^ 

ou  le  Confeil  des  Memoriaux , nepuif  viniiiX 
fient  donner  des  Provifions  que  de  no- 
tre participation , le  Grand  Chance- 
lier, ou  un  des  Référendaires  en  fin 
abfence , ou  en  cas  d’empêchement  , 

Nous  les prefenteront  d’abord  qu’ils  les 
auront  examinées , 0 reconnues. 

5- 

Lorfque  la  matière  des  Recours 
fera  content ieufe , 0 qu’  elle  devra 
être  difeutèe  en  Jugement  contradic- 
toire des  Parties,  ils  accorderont  les  ’ 
Decrets  avec  la  Claufe  Si  fit,  qu'ils 
addre fieront  au  Magiflratpar  devant 
lequel  la  s’agitera  , ou  devra 

être  mué , ce  qui  s’obfervera  parricu- 
F lie- 
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(crvcrà  nelle  Revifioni , ammUnoni 
alla  Ccfllonc  de’  Béni  faha  onejia, 
ncUe  reftituzioni  in  tempo , ed  in 
intiero  di  qual/ivoglia  forta,  c d’ 
altrc  Provvifioni,  la  natura  delle 
quali  pofla  imponar  decta  claufula. 

6, 

Ncllc  Suppliche , fopra  le  quali 
{kranno  feguiti  Decreti  orrettizj , o 
furretiz) , non  folo  faià  condannato 
il  Ricorrente,  o quegli,  chc  fi  farà 
foferitto  per  e(lb  , a reintcgrarc  la 
Parte  délie  Ipefe  cagionatcle -,  ma 
incorrerà  anche  la  pena  di  Scudi 
dieci  d’oro,  applicabili  alFilco  No- 
Itro,  oltre  lamaggiore,  cherichie- 
dcficro  le  circofianze  de’  cafi . 

7- 

Potià  il  Gran  Cancellierc , o in 
difetto  d’ eflo  il  Configlio  de’  Mc- 
moriali,  oltre  la  dilazionc  decrcta- 
le  già  concerta  a’  Debitori  ne’  cafi 
dalla  ragione  pcnndfi , conccdcme 
altra  di  giorni  cinquanta  (ôlamen- 
te,  purchc  il  debitore  non  fia  fof- 
petto  di  fuga , o chc  da  efib  fi  pre- 
lli  cauzione  di  non  fuggire , e che 
non  fi  tratti  di  Crediti  fpenanti  a 
Vedove,  Pupilli,  o altre  miferabi- 
li  Perfone,  o altri  Privilegiati . 


8. 

Chiunque,  di  qualfivoglia  gra- 
cW.Ki».  do,  fertb,  o condizione  fi  fia,  avtà 
Cfffwir!  dpottato  qualche  favorevole  Con- 
ifoi.  cefllonc  , Privilegio  , o Referitto , 
dovrà  aveme  fatta  l’ opportuna  fpe- 
dizione  al  Gran  Sigillo  nel  tenni- 

ne 


liérement pour  Us  rrvijtoru,  O*  quand 
on  voudra  être  reçùd  faire  Cejfton  de 
Biens,  Salva  honeftate , dans  Us 
rejlitutions  en  tems , &“  en  entier , de 
quelque  manière  que  ce  fait , & pour 
toutes  les  autres  Frovifiorts  d’une  na- 
ture a y devoir  mettre  ladite  (Uutfe. 

tf. 

A l'égard  de  s Supliques  , fur  Uf- 
quelUs  on  aura  obtenu  des  Decrets 
obreptrices  , ou  fubreptrices  , U Re- 
courant , ou  celui  , qui  Us  aura  fi- 
gnées  pour  lui  , fera  non  feulement 
condamné  à rejiituer  à la  Partie  Us 
fraix , qui  lui  ont  été  caufés  , mais 
encore  à dix  Ecus  d’or  d’amende  , 
applicahUs  à nôtre  Fifc , outre  autre 
plus  ^ande  , que  pourroit  exiger  la 
cir confiance  des  cas . 

7- 

Le  Grand  Chancelier , Êf  à fon 
defaut  U Confeil  des  Memoriaux , 
pourront  non  feuUment  accorder  Us 
delais  établis  par  U Statut  en  farveur 
des  debiteurs , dans  Us  cas  permis  de 
droit  , mais  ils  pourront  encore  en 
accorder  un  autre  de  cinquante  jours 
feulement , Ü’  pourvu  que  U debi- 
teur ne  foit  pas  fufpe^  éU  fuite  , ou 
qu’il  donne  caution  de  ne  pas  fuir , 
(S‘  qu’il  ne  s’agijfe  pas  de  t interet 
des  Veuves , éUs  Pupils  , des  perfon- 
nes  miferabUs  , ou  autres  privilé- 
giés . 

S. 

‘Toute  perfonne  de  quelque  état , 
fexe  , & condition  qu’elU  foit , qui 
obtiendra  des  Concefiions  favorabUs  , 
PriviUges , ou  Referits , éUvra  en 
faire  faire  l’ expédition  au  Grand 
Sceau  dans  le  terme  de  quatre  mois 

des 
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ne  di  quattro  mcfi  dopo  la  data 
di  efTij  c non  avendoli  fpçditi , s’in- 
tcnderà  dccaduto  dal  Bcncfizio  de 
medeiuni, 


9- 

Nellc  prcci , per  mezzo  dcllc 
quali  fi  (aranno  ottenucc  dilazioni, 
rellituzioni  , revifioni , o fimili  , 
correra  il  termine  preicritto  per  la 
loro  produzionejdaldccimo  giorno, 
dappoichc  fia  Tpedita  la  Patente . 

1 O. 

Incorrcranno  nella  pena  del  Fal- 
Ib  tutti  quelli  , che  in  qualfivoglia 
modo  produceflero  in  Giudizio  i Re- 
feritti , c le  ConcdTioni  Noftre  , 
avanti  che  fieno  debitamentc  lëgna- 
tc , c figillate  . 

1 1. 

Non  potra  alcun’  iibbidîrc  , nè 
fer’  iibbidir’averuna  fpcdizionc  fot- 
topofta  air  Emolumento  , e Gran 
Sigillo , fe  non  vi  Tara  appofto  il 
medefimo  Noftro  Gran  Sigillo  , fot- 
to  pena  di  Scudi  cento  d’ oro  per 
ciafeheduno  applicabili  al  Fifco . 

I a. 

Non  avra  efietto  veruno  qiialfi- 
voglia  Delegazione  , che  fi  feccllc 
da  Noi , le  non  fi  Icvcranno  per  cf- 
fe  le  opportune  Patenti , firniatc , e 
figillate  , corne  convienfi,  le  quali 
dovranno  indi  regiftrarfi  gro//V  dal 
Segretario  de’  rifpettivl  Magiflxati , 
ai  quali  pote  va  appartenerfi  la  Caufe . 

13- 

Le  Prowifioni , che  Ibno  dero- 
gatoric,  e contrarie  aile  Leggi,  o 

che 


d/s  la  date  d'icelles , y?  elles  ne 
font  pas  expedi/es  eu  cette  confor- 
mité , elle  fera  cenf/e  dechué  4e  lehr 
bénéfice  . 


Le  terme  pour  produire , G*  em- 
ploier  des  Provifions  , que  t on  aura  riut  /isntd. 
obtenu  pour  des  delais  , des  reftitu- 
tions  , revifions  , ou  autres  fembla^ 
blés , commencera  à courir  des  le  di- 
xième jour  depuis  que  les  Patentes 
auront  été  expédiées , 

10. 


Tous  ceux  qui  viendront  à pro- 
duire dans  le  procès  de  quelque  ma- 
niéré que  ce  fois  des  Referits  , (S“ 
de  nos  Conceffions , avant  que  de  les 
avoir fait  duément faner , G" ficeler, 
encourront  la  peine  de  faux . 


Cartl.Etn, 
l.  ibid. 


II. 


Ferfinne  ne  pourra  obéir,  ni  faire 
obéir  à aucune  expédition  fujette  à ViSf-Amed. 
t émolument , Çf  au  Grand  Sceau  , 
fi  l’on  n'y  à pas  apofe  nôtre  Grand 
Sceau  , fous  peine  de  cent  Ecus  d'or 
pour  chacun  , applicables  au  Fifc  . 


12. 

.Toutes  fortes  de  Délégations  par 
Nous  faites  , n'auront  aucun  efet , ^dem  dit 

//  I n ^ f 1^,  Dfcenu 

^ue  l on  ne  prenne  des  Fatentes  due-  hrh 
ment fignée s , G"  fcelees , qui  feront 
enfuitte  enregîtrees  Gratis  par  le 
Secrétaire  des  Magifirats  , par  de- 
vant lefquels  la  Caufe  fera  pen- 
dante . 

13- 

Les  Provifions  contenons  des  de- 
rogatoires , G contraires  aux  Loix , rim  Amed. 

Fi  <n* 
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che  altrimenti  rkardano  il  corTo  dél- 
ia Giuftizia,  c la  fpedizione  délie 
Caufe,  dovranno  riportarfi  per  Lec- 
tcrc  in  débita  forma  fpedite , e non 
per  mezzo  di  BigUetti , o Decreti , 

CAP.  IV. 

De’ Segretarj  iel  Conjiglio  de' 
Memoridi. 

I. 

ASsiftera  fempre  un  Segrcrario 
al  Configlio  de’ Memoriali , 
Tiui  jimtk  e notera  in  un  Regiilro , che  dovtà 
fempre  llarc  appreifo  il  Gran  Can- 
celliere,  i giomi,  ne’ quali  feguiran- 
no  i CongrelTi  ,col  nome  di  quelli, 
che  v’intervenanno, 

a. 

Dopo  che  fi  faraimo  riferiti  da' 
Riferendarj  i Memoriali , c che  fa- 
tanno  ftati  dccretati , notera  il  Se- 
grctarionelRcgiftro  fuddetto,il  No- 
me , e Cognome  de’Ricorrenti , c 
dcl  Riferendario , che  gl’avrà  rife- 
riti , e di  poi  fi  trafporteranno  dal 
predetto  Scgrctario  nella  Segreteria 
del  Configlio  predetto  , che  farà 
apprclTo  il  Gran  Cancellicre  , tanto 
quelle  , aile  quali  fi  fara  fatta  la 
Prowifionc  , quanto  quelle  , che 
fi  faranno  rigenate  , ed  ivi  fenza 
veruna  tardanza  fi  travaglierà  da 
tutti  i Segretarj  alla  fpedizione  , c 
Icvatura  delleLcttere  per  quelle,  fo- 
pra  le  quali  Ikrâ  feguiu  la  Provvi-' 
fione , 

5- 

Potranno  reftituire  i Memoriali 
decrctati  fenza  farc  la  Icvatura  dclle 
Lcttcre,  quando  la  Parte  cosi  richie- 

da 


oit  qui  poumient  retarder  le  cours  de 
la.  JuJlice , l'expeditiort  des  Pro- 

cès y devront  etre  raportèes  par  Let- 
tres Patentes  duement  expediees,  & 
non  par  des  Billets  , ou  des  Decrets . 

C H A P.  IV. 

Des  Secrétaires  du  Confeil  des 
Memoriaux  . 

UN  Secrétaire  ajjtfiera  toujours 
au  Confeil  des  Mémoriaux , 
Çf  marquera  dans  un  Regître , que 
gardera  toujours  le  Grand  Chance- 
lier y les  jours  auxquels  fe  tiendront 
les  affemblees  , avec  le  nom  de  ceux 
qui  y interviendront , 

2. 

Dés  que  les  Supliques  auront  été 
raportèes  , (S"  décrétées  par  les  Réfé- 
rendaires y le  Secrétaire  annotera 
dans  le  fufdit  Regître  le  nom,  & fur- 
nom  des  Recourons  , (f  du  Référen- 
daire qui  les  aura  raportèes , (f  por- 
tera  enfuite  dans  (e  Bureau  dudit 
Confeil  , qui  fera  chez.,  le  Grand 
Chancelier  , tant  celles  auxquelles 
on  aura  pourvu , que  celles  qui  fe- 
ront rejettées  la  tous  les  Secré- 
taires travailleront,  fans  aucun  retar- 
dement y à expédier  , (S"  lever  les 
Lettres , pour  celles  fur  lefquelles  il 
y aura  des  Provif  ons , 


S- 

Ils  pourront  rendre  les  Supliques 
décrétées  , fans  lever  des  Lettres  , 
lorfque  laPartie  le  requerra  ainf  > 
mais 
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da  , ma  avvertiranno  a non  rimet- 
ter  Decreti,  ncSuppliche,  fc  non 
alla  Parte  mcdefima,  dacuifurono 
prefentatc  , per  lo  chc  Taranno  ob- 
ligad  a tener’un  Regiftro,  dove  no> 
tcranno  le  Periône  , aile  quali  fono 
fiaterimeflc,  ed  unaltro,  in  cui 
noceranno  le  Supplichc  , che  fono 
ftatc  tigettatc  , o lia  depellite  , cC- 
primcndo  la  caulâ , per  cui  furono 
depellite. 

4- 

Occorrendo  , chc  pcr.qualchc 
riflclfo  il  Rifercndario  non  rimetta 
al  Segretario  la  Supplica  rifcrita  col 
fuo  Decreto , o chc  fi  ritcnga  dal 
Gran  Canccllicrc  per  farnc  la  rcla- 
zione  a Noi , o chc  fia  dilferita  ad 
altro  Configlio  per  avcrqualcheno- 
tizia  , o per  qualunquc  alrra  caulk, 
dovrà  il  Segretario  famé  menzionc 
in  detto  Regiflro  , acciocchc  polfa 
fempre  vederfi  il  corlb  dcllc  Sup- 
pliche. 

5- 

Diftcfc , che  abbiano  IcLettcrc , 
(e  ne  defcriverà  un  Sommario  nel 
Regiftro , chc  fcrvirà  per  leProvvi- 
fioni  Voto  , e vl  s’ inlêrirà  il  no- 
me del  Rifercndario  , chc  avrà  Ibt- 
tofciicto  il  Decreto . 

6. 

Diftenderanno  le  Prowifioni  , 
chc  per  ogni , e qualunque  forta 
di  Grazic  uranno  portate  dai  Decre- 
ti fatti  d’Ordinc  Noftro , e quelle 
fi  regiftreranno  ncl  Regiftro , chc 
lcrve  per  le  Prowifioni  , al’  Or- 
dine  di  S.M. 

Si 


mais  ils  prendront  garde  de  ne  re- 
mettre aucuns  Decrets  , ni  Supli- 
eptes  eju'  aux  memes  Parties  <jui  les 
ont  prefentees  > Us  feront  obliges  à 
cet  effet  de  tenir  un  Regitre , ou  ils 
marcjueront  les  perfonnes,  auxefuelles 
elles  auront  été  remifes  un  autre 
dans  lequel  ils  annoteront  celles  qui 
ont  été  rejettées  , y en  exprime~ 
ront  la  caufe . 

Au  cas  que  le  ReferencLiire  eût 
quelque  motif  pour  ne  pas  remettre 
au  Secrétaire  la  Suplique , qui  à été 
raportée  avec  fon  Decret  , ou  que  le 
Grand  Chancelùr  la  retienne  pour 
Nous  en  faire  la  relation  , ou  qu'elle 
fait  renvoiee  à un  autre  Confeil  pour 
prendre  quelque  eclairciffement , ou 
pour  quelqn  autre  caufe  , le  Secré- 
taire en  fera  mention  dans  ledit  Re- 
gitre , afin  que  l’on  puiffe  toujours 
voir  ce  que  deviennent  les  Supli- 
ques . 

Ils  feront  un  Sommaire  dans  le 
Regitre  des  Lettres  qu'ils  auront  fai- 
tes , lequel  fervira  pour  les  Provi- 
fions  de  Veto  , £7’  ils  y inféreront  le 
nom  du  Référendaire , qui  aurafigné 
le  Decret. 

Ils  coucheront  au  long  les  Premi- 
fions  qui  feront  accordées  pour  toutes 
fortes  de  grâces porteespar  des  Decrets 
faits  par  nôtre  Ordre,  Çf  les  mettront 
dans  le  Regitre  qui  fert  pour  les  Pro- 
vifions  d’Ordre  de  S.  M. 

Ils 
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7- 

Si  diftcndcranno  tali  Provvifioni 
in  tutto , e per  tiicto  conforme  ai 
Supplicati , c Dccreci , confultan- 
donc  in  cafo  di  dubbicta  il  Gran 
Canccllierc  , o ’l  Riferendario  , da 
çui  fil  fatto  U Deçrcto, 

8. 

Dovranno  déni  Segretarj  pari- 
mente  tenere  un  Regilïro  a parte 
per  le  grazic  conccduce  da  Noi  , 
mediante  il  pagamento  di  qualchc 
Finanza. 

9- 

Tenanno  pure  un  Regiftro  dél- 
ié Pacenci , che  fi  faranno  a favore 
de’Giudici,  ePodeftà  da  Noi  clccti. 

10. 

Avennno  anche  un’altro  Regi- 
llro , dove  fi  noteranno  le  Patenti 
de’  Noc.ij  , avvertendo , che  pri- 
ma d’ cllcndcrle  , dovranno  atten- 
tamente  vilitarc  tutti  i Titoli , che 
vi  fi  riccrcano , acciocchè  non  lé- 
gua duplicazionc  di  Pi.azzc  'in  pre- 
giudizio  dclRegio,  cPubblico  Ser- 
vizio , e conlU  del  pagamento  del 
dritto  dcir  Infinuazionc  , Corne  al- 
tres'i  délia  loro  idoneita.pcr  fede  del 
Riferendario,  O di  chi  farâ  ftato  de- 
putato  per  cfaminarli . 

1 1. 


7- 

Ils  drejferont  ces  fortes  de  Provi- 
fous  d’une  maniéré  en  tout  conforme 
aux  Recours , Decrets  i (ÿ  s’il 
leur  furvenoit  ejuelque  doute  , Us 
confulterom  le  Grand  fhancelier , ou 
le  Referendaire , qui  aura  fait  le 
Decret, 

8. 

Les  fufdits  Secrétaires  tiendront 
pareillement  un  Regitre  à part  pour 
les  Grâces  par  Nous  accordées , moien- 
nant  le  paiement  de  quelque finance. 

P- 

Us  tiendront  aujffi  unRegltre  des  Pa- 
tentes qui  fe feront  en  faveur  des Ju-.. 
ges , G'  Podeftats  par  Nous  élus. 

JO. 

Ils  auront  encore  un  autre  Regitre 
où  ils  annoteront  les  Patentes  des  No- 
taires, en  prenant  garde  avant  de 
les  coucher  au  long  de  vif  ter  at- 
tentivement tous  lesTltres  qui  y font 
necejfuires , afin  qu’il  n’arrive  point 
de  duplication  de  place  à nôtre  préju- 
dice, ni  à celui  du  public  , dS'  qu’il 
leur  confie  du  paiement  du  Droit  de 
l' Infinuation , aufi  bien  que  de  leur 
capacité  par  le  Certificat  du  Referen- 
daire, ou  de  celui  qui  aura  ete  dépu- 
tépour  les  examiner. 

1 1. 


Diftcfe  che  fieno  le  fuddette  Pa- 
tenti, fi  porteranno  al  Gran  Can- 
cellierc  con  i fuddetti  Titoli  per 
rcnlcrgliene  conto  , SC  averne  la 
fua  contrafiêg-ntura  ail’ orccchio  , 
prima  chc  vengano  rimcllc  per  la 
Segnatura  Nollra.  Le 


Dés  qu’ils  auront  drejfé  les fuflites 
Patentes , ils  les  porteront  au  Grand 
Chancelier  aveclefditsP'itres pour  lui 
en  rendre  compte , les  contrefgner 
fur  le  replis , avant  qu’elles  foient  re- 
rnifes  pour  être  portées  en  fgnature. 

Le 
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1 1. 

Le  ProwÜîoni,  o Lecccrc  tanto 
de  Voto,  die  d‘  Ordine  Noüro,  pri- 
ma di  rimccterfi  alla  Rcgia  Noftra 
Segnatura',  doveranno  efaminarll 
dal  Gran  Cancellicre , e percio  do- 
vtà  uno  de’  Segretarj  prdcntarglie- 
le  il  giorno  avanti , che  debbano 
cralmerterd , corne  fopra,  perche  vi 
polTa  anche  mettere  il  Vijla  ail’  or- 
rccchio . 

Tuttc  le  fuddette  Provvifioni , 
t Patcnti  dovranno  elTer  diftefe,  cd 
eflcr  pronte  per  la  Segnatura  nel 
Giovcdi  d’ ogni  Scttiinana . 

14. 

Ogni  volra  che  fiano  flatc  date 
da  Noi  le  Noftrc  Detcrminazioni 
fopra  i Ricorfi  contenuti  ncUe  Rc- 
lazioni , che  ci . fi  fanno  in  ifcritto, 
fi  rimctteranno  alla  Scgrcteria  fud- 
dctta , il  che  dovrà  olfcrvarfi  an- 
che rifpetto  aile  Rofc , cd  Ordina- 
menti , che  ci  fi  prefentano  per  le 
GiudicaturCjC  Podefterie,  e rilpet- 
to  ai  Pareri  del  Senato , o délia  Ca- 
méra, o d’altri  Miniftri,  per  eflcr’ 
ivi  cuftoditi  ccm  buon’ ordine  (ôtto 
chiave,  ad  eflfèno  di  potervi  aver’in 
ogni  tempo  l’ opportune  Ricorlb , 

. N.  , , 

Non  potranno  i fuddetti  Segre- 
tarj rivelare  direttamentc  , o indi- 
rettamente,  fotto  qualunque  pre- 
tefto,  o colore,  le  Noftre  determi- 
nazioni,  o de’  Noftri  Miniftri,  fo- 
vra  i Ricorfi  contenuti  nelle  Rela- 
zioni  fopraddette , nè  far  vcderc , 
o partccipare  a chicchefia  le  Prov- 
vifioni 


12. 

Le  Grand  Chancelier  examinera 
les  Provifions  ou  Lettres,  tant  de 
Voto,  Nôtre  Ordre,  avant 

qu‘elles  Nous  foient  frrejèntees  en  fi- 
gnature  > pour  cet  effet  un  des  Secré- 
taires les  lui  portera  un  jour  avant 
qu'eUes  doivent  Nous  être  prefentêes 
comme  deffus , qu'il  y puiffe  met- 

trefin  Viû  fur  le  replis. 

^3- 

Toutes  les  fufdites  Provifions , &“■ 
Patentes  devront  être  dreffees,  (3“ 
prêtes  pour  la  fignature  le  Jeudi  de 
chaque  fimaine. 

14.. 

Toutes  les  fois  que  Nous  aurons 
donné  nos  déterminations  fur  les  Re- 
cours contenus  dans  les  Relations  , 
qu'on  Nous  fait  par  écrit , on  les  re- 
mettra au  fufdit  Bureau  s ce  qui  s'ob- 
ferverà  pareillement  à l'égard  des 
Rofes , & des  Reglemens  qui  Nous 
feront  prefentes  pour  les  Judicatures, 
C?*  Podejleries  , de  meme  que  pour 
les  eivis  du  Sénat,  & de  la  Cham- 
bre, ou  des  autres  ciélLinifires , pour 
y être  gardes  fous  la  clef  en  bon  ordre, 
afin  d'y  avoir  recours  en  tout  tems, 
au  befoin. 

if- 

K 

Les  fufdits  Secrétaires  ne  pour- 
ront reveler  direSement , ni  indirec- 
tement, fous  quelque  pretexte , ou 
motif  que  ce  fiit,  nos  déterminations, 
ou  celles  de  nos  Miniflres  fur  les  Re- 
cours , contenues  dans  les  fufdites 
Relations,  ni faire  voir,  ou  participer 
à qui  que  ce  fait  les  Provifions  faites 

fur 
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. 4*. 

vilîoni  fcgijitc  fovra  i Ricorfi  alcrui, 
che  folamcnte  potranno  coniuni- 
carfi  aile  Parti  ftcffe,  in  cio  chc 
concerne  il  loro  ricorfo , ne’  cafi, 
chc  devono  parreciparfi,  foKo  pcna 
per  la  prima  volta  délia  privazione 
deir  Ufizio  a bcnepladto  dcl  Gran 
Cancclliere,  c per  la  féconda  vol- 
ta délia  privazione  perpétua,  oltre 
la  maggiore,  chc  porefléro  perfua- 
der  le  circoftanze , ed  il  cafo . 

1 6. 

Pcrv'cnutc  chc  fieno  alla  Segrc- 
teria  le  Provvifioni  fegnate  da  Noi, 
dovranno  i Segretarj  fuddetti  rico 
nofeere,  fc  ficno  tutte  deferitte  nel 
rifpettivo  Regiftro , c di  poi,  uno  di 
elG  le  portera  tutte  infieme  al  Gran 
CanceUicre,  per  farvi  in  uno  ftelTo 
tempo  apporte  il  Vï/la  a tutte,  do 
po  di  che  le  diflribuiranno  (enza 
ritardo  alcuno  ai  Ricorrenti , o a 
chi  avràcommeflione  daloro  di  riti- 
rarle,notando  la  fuddecca  rimelTionc 
ncl  Regiftro , corne  fopra  fi  è detto , 
dovendo  fpedirc  con  celcrità  tutti, 
ma  a preferenza,  i Poveri,  ai  quali 
Ç rimetteranno  gratis . 

>7- 

Si  ritroveranno  detti  Segretarj 
nella  predetta  Segrcteria  all’orc  de- 
ftinate  dal  Gran  Cancclliere  , cd 
ivi  diraoreranno  per  tutto  quel 
tempo,  chc  eftb  giudichcra  nccef- 
&no. 


CAPO 


fur  les  Recours  d'autrui  > ils  pourront 
feulement  les  communiquer  aux  mê- 
mes Parties , en  ce  qui  concerne  leurs 
Recours,  au  cas  qu'on  doive  les  leur 
communiquer,  Jous  peine  pour  la 
première  fois  de  fufpenfm  de  leurs 
Ojfces  à l'arbitrage  du  (frand  Chan- 
celier, Çf  dans  la  fécondé  den  être 
privés  à perpétuité,  outre  autre  plus 
grande,  que  pourraient  perfuader  les 
circonlîances  des  cas, 

i6. 

Dés  que  les  Provif  ons  par  Nous 
fignées  feront  parvenues  au  Bureau , 
les  fufdits  Secrétaires  reconnaîtront 
fi  elles  font  toutes  décrites  doits  leur 
Regttre  refpeBif,  & un  deux  les 
portera  enfuite  toutes  enfemble  au 
Grand  Chancelier , pour  lui  faire  met- 
tre en  mémetems  fin  Vifa  à toutes  i 
après  quoi  ils  les  difiribueront  fans 
aucun  retardement  aux  Recourons, 
eu  à ceux  qui  auront  commijjion  deux 
de  les  retirer , en  marquant  dans  le 
Regttre  qu'ils  les  ont  remifes , comme 
a été  ditci-dejfus , & ils  les  expédie- 
ront toutes  avec  promptitude , Çf  par 
préférence  aux  pauvres,  auxquels  ils 
les  remettront  Gratis. 

17- 

Lefdits  Secretaàres  fi  trouveront 
au  Bureau  aux  heures  élefiinées  par 
le  Grand  Chancelier,  QP y demeure- 
ront pendant  tout  le  tems  qu'il  juge-  \ 
ranecejfaire. 


CHAP. 
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C A P O V. 

'Degt  Vfcieri  del  Q»tJîglio 
de’  Menwricdi . 


Des  Huiflicrs  du  ConfcU  des 
Memoriaux. 


I.  /• 

NOn  potranno  grurcieri  aflen-  X Et  HuiJJiers  ne  pourront  s'ah- 
tariî  dalla  Città,  fe  non  avran-  I > fenter  de  la  faille , ejue par  per- 
no  la  licenza  delGranCanccUierCjO  rnijjion  dot  Grand  Chancelier , ou  de 
di  chi  reggerà  in  (iia  affenza  c ne  celui  <jui  régira  eu  fin  abfence , &' 
giorni,  che  lederà  il  Configlio,  do-  deux  d’iceux  i^ifleront  au  jour  que 
vranno  aflllkrvi  duc  d’cfll.  fi  tiendra  le  (onfiil. 

Non  potranno  gl’Ufcieri  appli-  Les  ifuijjiers  ne  pourront  vaquer 
carfi  alla  fpcdizionc  dcllc  Patenti , à t expédition  des  Patentes  qui  s'ex- 
chc  fi  Ipcilcono  nella  Gran  Can-  pedient  à la  grande  Chancelerie , s ils 
ccUcria,  fc  non  ne  fiaranno  efpref-  n’en  font  exprejfrment  requis  par  les 
iâmcncc  richiclH  dalle  Parti,  cd  in  Parties i O*  au  cas  qu’ils  s’y  inge- 
cafo,  che  vi  s’ingerifeano,  non  po-  rent , ils  ne  pourront  prendre  aucun 
tranno  conlcguirc  cinoliimento  ve-  Emolument , (S'  lorfqu’ils  le  feront 
runo,  fe  poi  vi  s’ingeriflero  a ri-  à la  requifition  des  Parties,  ils  ne 
chiefta  délie  Parti , non  potranno  pourront  exceder  la  taxe  établie  pour 
ccccderc  la  Tafia  per  cfll  Habilita,  leur  regard. 

h S- 

Offerveranno  gl’  Ufcicri  nell’  al-  Les  pfuijfiers  obfirveront  au  fur- 
tre  cofe  quanto  relia  llabilito  rifpet-  plus  tout  ce  qui  efi preferit  à ceux  du 
to  a qiiclli  del  Senato.  Sénat. 

titoloIIL  titre  III. 

Del  Senato.  Du  Sénat. 


C A P O 1. 


C H A P.  I. 


Dell'  AutoritàyGiurisdizJone,  e De  l’Autorité,  JurifdiiSlion  , 5c 
PreminenzA  del  Senato.  Prééminences  du  Sénat. 

I. 

OGni  Senato  avra  nel  fuo  Di-  tfâque  Sénat  aura  dans  fin  di- 

rtretco  la  Gmrisdizione  Su-  \^ftricï  lafurfdiaionfupmeure, 
periore  , ed  al  medefimo  fpettcrà  & cormottra  de  tous  les  Recours  qui  K.mmèris 
la  cognizione  fopra  tutti  i Ricorfi,  lui  feront  prefentes  par  voie  dapel, 
che  ad  eflb  fi  tkanno  per  via  d’ Ap-  ou  par  évocation  à caufe  de  la  negli- 
peUo,  G gence 
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pello  , O per  in/lanza  d’avoca- 
iione  in  negligenza  di  qualum^jiic 
Giudicc  médiate , o immédiate, 
tante  erdinarie,  che  deputate  a 
Caufe  particeJari,  e ad  Univerfità 
dclJe  mcde/Ime. 

Z. 

Avrà  J’aiiterità  di  ricevere  le 
Caufe  de’  Pupilli , c d’altre  perfô- 
nc  mifcrabili,  e degne  di  pietà,  al 
le  quali  pue  cempetere  il  Privilé- 
gié délia  /.  unie.  C.  Quand.  Imper, 
inter  Pupil.  (f  Vid.  purchc,  eflên- 
de  Attori , l’ implorine  avant!  la 
conteftazione  délia  lite , e fâcende 
la  parte  di  Rei , ricorrane  avant!, 
che  fia  conchiufe  in  Caufa . 

Non  potranne  dette  Perlône  lô- 
Rex  v:n.  pra  efprelTe  goder  quefto  Privilc- 
gio  pe  Crédit! , de’  quali  folfero 
volontarj  Ceflionarj,  o per  le  Cau- 
fe attenenti  al  Confolato,  o di  Con- 
corfo  di  Créditer!. 

4- 

CarUEm.  calô , che  ad  illanza  dcllc 

/.  iM.  p^i  avocherà  per  negligenza  de- 
gli  Ufiziali  de’ VafTalli  qualche  Cau- 
fa, la  quale  non  fi  creda  mérité  vo- 
le dcll’  attenzione  Senatoria , potrà 
rimctterla  al  Prefetto  délia  Provin- 
cia,  perche  da  elfe  refti  opportmia- 
mente  Ipedita. 

5- 

Sara  giurisdizione  del  Senato  di 
conofeer’  in  prima  illanza  tutte  le 
Caufe  ardue,  e gravi,  corne  le  ver- 
tenti  tra  Comunicà,  c Comunita 
per  intcUigenza  de’  Privilegj,  Sta- 
tuti.  Décret!,  eCollumi  deUe  me- 
defi- 


genee  de  ejuekjue  Juge  médiat,  ou 
immédiat , tant  ordinaire,  que  com- 
me commis , fait  pour  une  partie  de 
la  Caufe,  ou  pour  la  totalité  d'icelle. 


2. 

Il  lui  fera  permis  d'admettre  les 
Caufes  des  pupils , autres  perfon- 
nes  miferahles , Çf  dignes  de  compaf 
fion  , auxquelles  peut  competn  le 
pr  'miUge  de  L L.  Unie.  Cod.  quand, 
imper,  inr.  pupil. , & vid.  pourvâ 
uue  lorfqu  ils  feront  Demandeurs , ils 
l'implorent  ayant  le  plaid  contefte', 
étant  Défendeurs  avant  l'apoin- 
tement  en  droit. 

S- 

Les  fufdites  perfonnes  ne  pourront 
jouir  de  ce  Privilège  pour  les  créances 
dont  ils  feront  cejjtonaires  volontaires, 
ni  pour  les  procès  pendans  devant  le 
Confulat , ou  les  autres  de  Concours 
de  Créanciers. 

4- 

S’il  évoquait  quelque  procès  à tin- 
fance  des  Parties,  à caufe  de  la  né- 
gligence des  Officiers  des  Vaffiaux , 

& que  la  matière  ne  méritât  pas  l’at- 
tention du  Sénat , il  la  renverra  au 
Préfet,  foit  fuge-tdliPaje de  la  Pro- 
vince,pour  enconnoitre  , & décider. 

J- 

Le  Sénat  connoltra  en  première 
inlîance  de  tous  les  Procès  difciles , 
ef  de  confequence  ,•  comme  de  ceux 
d’entre  Communauté  , Commu- 
nauté pour  l’explication  de  leurs  Pri- 
vilèges , Statuts,  Decrets , & Cou- 
tumes, 
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defimc,  c quelle  dcllc  Regalîc,  c 
dc’Dirirti,che  riguardano  puramentc 
laGiurisdizione,  cSovranicàNoftra. 

6. 


tûmes  , G*  ceux  des  Re gales , G* 
Droits  qui  regardent  purement  nôtre 
JuriJdiÙion , G*  nôtre  Souojeraineté . 

<r. 


Décidera  ancora  in  prima  iftan- 
za,  ranto  le  Caulc  Civili,  chc  le 
Criminali  de’  Cavalier!  del  Noftro 
Ordinc,  de’  Prefidenti,  de’  Confi- 
glieri  di  Stato,  e di  qualunque  Ufi- 
zialede'NoftriSupremi  Magiftrati,e 
dei  Forellieri  ancora  ,i  quali  voleflero 
avant!  di  efToincrodurrcilGiudizio . 

7- 


Il  décidera  encore  en  première  in~ 
fiance  tous  les  Procès  Civils , G'  Cri- 
minels des  Chevaliers  de  nôtre  Ordre, 
des  Prefidens  , des  Confeillers  d'E- 
tat , de  quelqu' Ofiieier  que  ce 
foit  de  nos  Magifirats  Suprêmes  , 
comme  aujji  ceux  des  Etrangers,  qui 
voudront  les  intenter  par  devant  lui, 

7- 


S’  apparterranno  pur’  al  Senato 
tuetc  le  Caulê,  e liti,  chc  nalcc- 
ranno  tra  Privât! , e Privât! , per 
fatto  di  Caccia,  Pelchc,  Porti,  de- 
rivazioni  d’acque,  ftirade  pubbli- 
che  ( a riferva , quanto  a quelle  , 
délia  giurisdizionc  data  per  le  loro 
riparazioni  agi’  intendentî)  Taglie, 
Feudi,  e di  qualunqu’altra  cofa  II- 
mile , dichiarando  perb , che  fc  in 
dfc  caderâ  qualche  controverfia , 
la  quale  principalmente  rigitardi 
r interclïc  dcl  Patrimonio  Noftro  , 
la  pertinenza,  o non  pertinenza  dcl 
Dritto  al  Feudo,  o chc  il  Procurator 
Generale  fia  tenuto  ail’  evizione  , o 
chefitrattid’  impugnazione  di  qual- 
chc  SentcnzaCamerale,  la  dccifione 
dovrà  rimetterfi  alla  Caméra , reftan- 
do  r altre  alla  cognizione  dcl  Se- 
nato  , benchc  in  confeguenza  fi 
ttattafie  del  Patrimonio  Noftro . 


Ix  Sénat  connaîtra  de  tous  les  _ , _ 

f , t r%  • C/H‘01, 

procès  qut  naîtront  entre  Farticu-  u.  dit 
tiers , G"  Particuliers  fur  le  fait  de 
la  Chajfe  , de  la  Pèche  , des  Ports , 
de  la  conduite  des  Eaux  , des  Che- 
mins publics  ( excepte'  quant  à ceux- 
cy  la  jurifdiûiott  donnée  aux  Inten- 
dant pour  leurs  réparations ) des  Tail- 
les , Fiefs  , G autres  femblables  , 
déclarons  cependant  , que  s’il  s'agif- 
fùit  de  quelques  conteïlations  , qui 
regardajfent  principalement  t interet 
de  nôtre  Patrimoine , ou  qu’il  fallut  dé- 
cider fi  le  droit  apartient,  ou  n'apar- 
tientpasauFief,  ou  que  le  Procureur 
General  fût  obligé  à l'éviSion,ou  que 
l'on  impugnât  quelque  Sentence  de  la 
Chambre  desComptesJla  decifion  devra 
en  è tre  renvoie' e à la  Chambre,  G les 
autres  demeureront  a la  connoiffance 
du  Sénat,  quand  meme  il  s' agirait  en 
çonfequence  de  notre  Patrimoine, 


8. 


8,  ' 


Ceffando  il  Privilcgio  delle  Per- 
Ibnc , o la  gravier  dcllc  Caulê- , 
non  potrà  il  Senato  ritencre  in  pri- 
ma iilanza  quelle  , che  non  ecce- 
dono  Scudi  ciirqucccnco  d’ oro  , 
non 


Lorfque  les  Privilèges  des  Ptifon- 
ncs , ou  la  confideration  de  la  Caufe 
cejferont , le  Sénat  ne  pourra  pas  re- 
tenir en  première  infiance  les  Procès  ^ 
qui  n’excederont  pas  la  femme  de 
G 1 cinq 


1 

! 

i 


i 

f. 

I 

i 
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î>- 

non  oftantc  la  fottomiflîonc  a qua-  cens  Ecus  d'or  , mnol^jhxnt  U 

Uinque  Foro,  che  potclTc  eflcrc  ne  foùmijfton  à toutes  (ours  , pour- 
contratti.  roit  être  inferée  dans  les  Contrats  . 


9-  S>- 

Caderà  parimenre  fotco  la  cogni-  Le  Sénat  prendra  pareillement 
zionc  dcl  Senato  la  materia  dcl  connoijfance  des  matières  de  Placée , 
nprith  Places  , o Pareatis , per  concédé-  fois  Pareatis  , pour  permettre  de  tra- 
re  la  trafmiinonc  di  qiialche  Pcrl'o-  duire  quelcjue  Prifonnier  dans  les 
na  in  Paefi  ftranicri  , o permertere  Pats  étrangers  , ou  de  peimettre  l'e- 
l’cfecuzione  nc’Noftri  di  qualche  xecution  dans  nos  Etats  de  cjueltjties 
Provvifionc  proccdcnce  da’  Srati  Provifions  données  dans  les  Etats 
alicni  , purchè  fieno  fempre  Icnti-  étrangers , nos  Avocat  , ou  Procii- 
ti  l’Avvocato,  o Procurator  No-  reur  generaux  , ou  l'Avocat  Fifcal 
ftro  Generale  , o l’ Avvocato  Fifcal  general  refpeêiivement  fur  ce  preida- 
Generale  rifpcttivamcnte , e che  ne  hlement  ouis  , pourvu  qu'on  lui  en 
fia  ftato  richiello  per  mezzo  dcU’op-  ait  fait  les  requiftions  en  forme,  pour 
pomme  Requifitorie , aile  quali  cor-  lefquelles  il  ohfervera  les  memes  trai- 
rifpondcrâ  cogli  ftcfTi  trattamenti , temens  , que  l'on  obferve  à fon 
che  feco  fono  ufati . égard . 


10. 


10. 


Non  pocrà  pero  rimetrerfî  alcun  L'on  ne  pourra  cependant  pas  re- 
Delinquente  a veruno  degli  Srati  mettre  aucun  délinquant  à qui  que 
fhanicri , fc  prima  non  ce  ne  fara  ce  fois  des  Etats  étrangers  , qu'on  ne 
datoconco,  c non  fi  fieno  fôpra  cio  Nous  en  ait  rendu  compte  , que 
avuti  gl’  ultimi  Noflri  fentimenti . l'on  n'ait  repu  à ce fujet  nos  dernieres 

déterminations. 


II.  II. 

Le  Pcrfônc  cfiftcnci  fôcto  la  giu-  Les  Perfonnes  fubordonnées  à la 
rifdizione  de’Vaflalli,  potrannopu-  jurifdiûion  des  Vajfaux  , pourront 
re  ricorrere  direttamente  al  Senato  , encore  recourir  direéiement  au  Se- 
o al  Prefetto  a loro  ciczionc , per  le  nat,  ou  aux  Préfets,  fois  Juges  Ala- 
controverfie , ch’avdTcroco’mcdc-  jes  à leur  choix  , pour  les  contefa- 
fiini-,  ccccttuate  pero  quelle  depen-  tions  qu'elles  pourroient  avoir  avec 
denti  da’  dritti , c dalle  ragioni  an-  lefdits  Vajfaux  , excepté  celles  qui 
iicfTc  al  Feudo , la  cognizione  del-  dt pendront  des  droits  , (3“  des  rai- 

le  quali  forte  rifervata  alla  Caméra.  Jàns  annexées  au  Fief , (f  dont  la 

connoijfance  foit  refervée  à nôtre 
Chambre  des  Comptes . 

Il  ne  fera  pas  permis  au  Sénat  de 
faire 


IL. 

Non  lira  permefTo  al  Senato  di 
farc 
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le 


farc  Scatuti  , o Coftituzioni  ap- 
partcnenti  al  Rcgolamento  dclla 
Giullizia,  o all’ordine , e ftile  giu- 
diziario , lênza  cfprelTa  Noftra  ap- 
provazionc , ed  occorendone  il  bi- 
îbgno,  dovrà  farccnc  l’opportune 
rapprefentazioni. 

Prcfentandolî  al  Senato  qualche 
Referitto  , Concclfione  , o Grazia, 
dic  fi  renda  lôlpctta  di  furrczzionc, 
dovrâ  rofpcndcre  di  procéder’ , e ne 
informera  fubiro  il  Gran  Canccllie- 
re,  perché  fattanc  a Noi  la  relazio- 
ne  riceva  i Noftri  ordini . 

14. 

Qiiando  faranno  prelèntatc  al  Se- 
nato le  Lcctcrc  délia  Gran  Canccl- 
Icria  per  intcrinarle  , o per  regiftrar- 
le  in  facto  di  PerCane  , e di  cofe  at- 
tcncnci  alla  fua  Giurifdizione  , po- 
trâfarcaNoi  fopra  diefle  le  rap- 
prefentazioni , chc  crederà  necellà- 
ric  pet  il  Servizio  Noftro  , ed  ac- 
tenderâ  le  Noftre  determinazioni 
per  efequirle,  fcnzachc  fia  al  me- 
defimo  pcrmcfic)  di  nuovamenre  re- 
plicarc  , ccccctuate  le  Caufe  giurifi 
dizionali  riguardanci  i dirirti  dclla 
Noftra  Corona  , nclle  quali  f)otrà 
fare  quell’ ultcriori  rapprcfcncazio- 
ni , chc  giudichcrà  opportune  per 
mancenimento  de’medcfimi . 

«5- 

Si  profferiranno , c fi  cfêquiran- 
no  in  avvenire  fôtto  nome  dcl  Se- 
nato, tanto  le  Ordinanze  , ediDc- 
creti  Incerlocucorj , quanto  le  Sen- 
tenze  diffinicive  , si  nelle  matcric 
Civili,  corne  nelle  Criminali. 


faire  des  Statuts  , ou  Co^ftitutions 
concernant  le  reglement  de  la  JuJlice, 
ou  t Ordre, & le  S tile judiciaire,' fins 
nôtre  aprohation  exprejfe  , & s'il 
était  necejfiire  d'en faire  , il  Nous 
fei'a  a ce  fujet  les  reprefentations 
convenables . 

U- 

Lorfque  l'on  prefentera  au  Sénat 
quelque  Refcrit  , Concejfon  , ou 
Grâce  fujpedle  de  fubreption  , le  Sé- 
nat en  fufpendra  l'execution  , en 
informera  promptement  le  Grand 
Chancelier  pour  Nous  en  faire  la  re- 
lation , recevoir  nos  ordres  . 

14. 

Lorfque  l'on  prefentera  au  Sénat 
des  Lettres  de  la  Grande  Chancele- 
rie  , qui  regardent  des  Perjonnes  , 
(y  des  matières  de  fa  janfeliclion 
pour  les  entériner  , ou  enregitrer  , il 
pourra  Nous  faire  les  reprefentations, 
qu'il  croira  necejfaires  pour  le  bien  de 
notre  fervice  , & attendra  nos  dé- 
terminations pour  les  executer  ,fans 
qu'il  lui  foit  permis  d'y  répliquer  de 
nouveau , fauf  dans  les  Caufes  de  ju- 
rifdiclion  concernant  les  Droits  de 
nôtre  Couronne  , pour  les  quelles  il 
pourra  faire  les  plus  amples  reprefen- 
tations , qu’il  jugera  convenables 
pour  les  maintenir . 

//• 

L'on  prononcera  , &"  exécutera  à 
l'avenir  fous  le  nom  du  Sénat , tant 
les  Ordonnances , Çf  Decrets  inter- 
locutoires , que  les  Sentences  defini- 
tives en  matière  Civile  , de  meme 
que  Criminelle . 
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i6. 

Sara  cura  del  Senato  cli  far  tcnc- 
reben  provvifti  i Carcerati  di  {pe- 
rimcntati  Medici  , Cerufici , e di 
•Spezialc , che  dovranno  efTcre  da 
Noi  Patcntati , ed  avrà  attenzio- 
pe , chc  fieno  di  conofciuta  probi- 
ta,  e di  fedeltà  (perimencata, 

I • 

Ocçorrendo,  che  qualche  Tri- 
bunale  abbia  bifogno  d’alcuno  dél- 
ia Famiglia  di  GiufHzia,dovià  il  Pri- 
mo Preïidente  immediatameiicc  or- 
d inare  , chc  gli  fi  concéda  quel  nu- 
méro di  Soldat! , o aine  perfone , 
che  faranno  richiefte , e fenza  ri- 
ccrcarne  alcra  nocizia  , o morivo  , 
quando  faranno  richiefte  dalla  Ca- 
méra , o da  altro  Tribunalc  indi- 
pendente , 

C A P O II. 

Del  Primo  Prefidente  del  S enatq , 


Le  Sénat  aura  foin  de  pour^jotr 
les  Prifonniers  de  Médecins  , Chi- 
rurgiens , Çf  Apotiquaires  expéri- 
mentés , qui  rapprteront  des  Paten- 
tes de  Nous  , éS*  il  aura  foin  qu'ils 
foient  d'une  probité  reconnue  , Çf 
d'une  f délité  éprou'vée , 

Au  cas  que  quelque  Pribunal  ait 
befoin  de  quelques  Ojfciers  Sol- 
dats de  Jufice  , le  premier  Prefdent 
ordonnera  immédiatement  qu'on  lui 
accorde  le  nombre  de  Soldats , ou  au- 
tres Perfonnes , qu'il  demandera  i Çf 
fans  rechercher  d'autres  connoijfances, 
ni  motifs  , lorfque  la  Chambre  des 
Comptes  , ou  quelqu' autre  Pribunal 
indépendant  les  demandera , 


C H A P.  II. 

Du  Premier  Prefîdent  du  Sénat. 


I, 


7. 


/)  ‘UCCUi 

mibid. 


SAi-à  eletto  per  Primo  Prefidente 
del  Nofiro  Senato  un  Suggetto 
grave , c ferio , il  quale  fia  célé- 
bré , e fingolare  nelia  Scienza  Le- 
gale , e venerabile  , ed  eccellente 
nclla  pmdenza  , e nella  probitâ  de’ 
Coftumi,  çConfigli» 


IL  confient  de  choifr  pour  pre- 
mier Prefdent  denôti'e  Sénat  un 
Sujet  prudent^  éfé  plein  de  fens  , cé- 
lébré ^ confommé  dans  la  Science 
des  Loix , refpeciable  par  la  probité 
de fes  mœurs,  Çf  fon  habileté  dans 
les  Confeils, 


1. 


2. 


Al  di  lui  Ufizio  apparterrâ  il 
prefiederin  eflb,  dirigerlo , ed  in- 
vigilare  al  di  lui  rilpetco,  e decoro. 

L 

Apprefib  dcl  medefimo  dovran- 
no 


Jl  prcfdera  au  Sénat  par  fon  Em- 
ploi, il  le  dirigera,  Cf  aura  foin  de 
lui  faire  rendre  le  refpeéi , Cf  l'hon- 
neur qui  lui  eji  du, 

S- 

Jl  gardera  les  Sceaux  du  Soiat , 

Cf  ' 
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no  cuftodiriî  i Sigilli  dcl  Senato , 
c confervard  con  tal  circofpezio- 
nc,  c riguardo,  chc  non.  poflà  fi- 
gillarfi  alcuna  Lctcera , o Scrittura, 
(ê  non  per  fua  propria  mano,  o in 
fua  prcfcnza,  per  mano  di  quello, 
chc  per  tal’effctco  dcputafTc. 

4- 

Avanti  di  apporrc  il  Sigillo  in 
dette  Lcttcre,  o Scrittiirc,  dovrà 
vifitarle , e confiderarle  , e non  ri- 
trovandole  a propofito  , ordinerà  , 
che  fi  rifcrivano , cd  incontrandovL 
qualchc  difficoltâ  rimarcabile,  ne 
participera  il  Senato,  per  conveni- 
rc  nclla  rifôluzionc  . 


6*  en  prendrA  un foinfî particulier, 
que  ton  ne  puijfe  fciter  aucune  Let~ 
tre  , ou  Ecriture , que  de  fa  propre 
main , ou  en  fa  prefence , par  celui 
qui  fera  à ce  député. 


4- 

Il  devra  vijîter,  examiner  tes 
Lettres , ou  Ecritures  arvant  que  d'y 
appofer  le  Sceau , & s'il  ne  les  trou- 
ve pas  à propos,  il  ordonnera  qu'elles 
fuient  récrites  , ou  s' il  y trouve  quel- 
que difculté  remarquable , il  en  par- 
ticipera au  Sénat  pour  convenir  de  lec 
refolution. 


5- 

Ritrovandofi  ’l  Primo  Prcfiden- 
tc  artentc,  o impedito,  fi  confcr- 
veranno  i Sigilli  da  quelJo , chc 
reggcrâ  il  Magiftrato , il  qualc  in 
tal’occafionc  laràtcnuto  adefêqui- 
rc  mtto  qucllo,  chc  s’appartien’al 
mcdclimo  Primo  Prcfidcnte . 

é. 

Il  Primo  Prefidentc  correggera 
cqn  modelüa  quelli , che  nclle  pub- 
bliche  Udienze  faranno  cofa  mcri- 
tevolc  di  riprenfionc,  ufando  prii- 
dentemcntc,  corne  ftimcrâ,  fccon-^ 
do  l'cfigenza  de’  cafi. 


J* 

Lorfque  le  premier  Frejîdent  fera 
abfnt , ou  occupé,,  celui  qui  régira 
à fa  place  gardera  les  Sceaux , 
exécutera  pour  lors  tout  ce  à quoi  le 
premier  Erefident  efi  tenu. 


tf. 


Le  premier  Prejident  corrigera 
avec  modejlie  ceux  qui  feront  quel- 
ques manquemens  dignes  de  re- 
prehenfon  dans  les  Audiances publi- 
ques, (St  il  en  ufera  avec  toute  la 
prudence  qu'exigeront  les  circonjlan- 
ces  des  cas. 


Emait.Pii. 
lié.  die  j. 

Aprilh 

iS6o. 


7- 

Non  dilhibuirâ  i Proceffi  ad 
alcun  Scnatore  , ch’  aveflc  procu- 
rato,  o richiefto  d’avcrli,  c mol- 
to  meno  a quelli , chc  foflcro  lof- 
pctti  , avendo  riguardo  nella  di- 
ftnbuzionc,  alla  qualità  dcUc  ma- 
tcric,  cd  al  merito  de’  Scnatori. 

Ogni 


7' 

Il  ne  diflribuera  les  procès  à aucun 
Sénateur  qui  ait  voulu  s'en  attirer 
la  diliribution  , ou  qui  tait  deman- 
dée , moins  encore  à ceux  qui  feront 
fufpeéis,  aiant  toujours  egard  y dans 
la  difiribution  des  procès  , à la  qua- 
lité des  matières  , au  mérité  des 

Sénateurs.  Tout 
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8. 


S. 


Ogni  Dccrcto  di  CommclTione, 
O altro,  chc  fi  faccia  in  Scnato  de 
Vota,  e per  cui  fia  necdlaria  la  Ic- 
vatura  delle  Lcnere  , dovrà  elTcrc 
foccoferinQ  dal  Primo  Prefidente  . 

9- 

Invigilcra,  ch’ognuno  degl’Ufi- 
Krt  V!St.  Jci  Scnato  adempia  agl’obbli- 
' ghi,  chc  gli  s’afpettano,  acciocchè, 
tanto  in  efib,  chc  negrairri  Tri- 
biinali  dcl  fuo  difireno,  s’ainmini- 
ftri  pronta,  c recta  Giullizia. 

1 O. 

Spetterà  al  Primo  Prefidente  l’or- 
dinarc,  chc  i Pricdlegiati  fi  copra- 
no  al  tempo  delle  Relazioni , c DiA 
pute  delle  Gaule,  c chc  i Cavalic- 
ri  dcir  Ordinc , i tre  Grandi  délia 
Coroiia,  i Minillri  di  Stato,  i Ca- 
pirani  delle  Guardie  del  Corpo,  gl’ 
Ufiziali  Gencrali  Militari,  i Gover- 
natori  indcpcndenci  da  alcri  Ufi- 
ziali , il  Grau  Cacciatorc  , il  Gran 
Malh'o  délia  Gnardaroha  , i No- 
ftri  Gentiluomini  di  Caméra  , cd 
il  Maeftro  diCcrimonie,  fieno  am- 
inelfi  inSenato colla  Spada  al  fianco. 

C A P O III. 

De'  Senatori. 

1. 

JtfT  vm  fiproniuovcranno  da  Noi 

A)«cd.  ’ alla  Toga  Senatoria  que’ 

Soggetti  , chc  non  abbiano  dato 
faggio  dcl  loro  Ipirito , délia  loro 
dottrina , c délia  loro  probica  ; ed 
eletti , non  s’ ammcttcramio  al  go- 
dimenco  di  quefta  Dignitâ , fc  non 


Totis  les  Decrets  de  commijfion, 
ou  autres  qui  Je  feront  au  Sénat  de 
Voco  , pour  tefquels  il  fera  rsecejfaire 
de  lever  des  Lettres , devront  être 
fgnés  par  le  premisr  Prejident. 

P- 

Il  prends  a foin  que  chaque  Officiel 
du  Sénat  remplijfe  tous  fes  devoirs , 
afn  que  l'on  rende  bonne, (5"  briéveju- 
jlice  , tant  au  Sénat , qu'aux  autres 
‘Tribunaux  de  fin  difiriH. 

10. 

Le  premier  Prefident  ordonnera 
aux  Privilégiés  de  fe  couvrir  aux 
Judiances  , dijputes  des  procès , 
Çf  que  les  Chevaliers  de  l'Ordre , les 
troisGrands  de  la  Couronne , les  Mi- 
niftres  d’Etat , les  Capitaines  des 
Gardes  du  Corps,  les  Officiers  Gene- 
raux de  la  Guerre , les  Gouverneurs 
independaris  et  euttres  Officiers  , le 
Grand  Teneur , le  Grand  Maître  de 
la  Garderobe , nos  Gentilshommes  de 
la  Chambre  , le  Maître  des  Ce- 
remonies ,foient  admis  au  S enat  tE- 
pée  au  côté. 

C H A P.  III. 

Des  Sénateurs. 

J. 

NOus  n'accorderons  les  Charges 
de  Sénateurs  qu'aux  Sujets  qui 
auront  donné  des  preuves  de  leur  ef- 
prit , de  leur  Juvoir , de  leur  pro- 

bité : Ils  ne  pourront  être  admis  à 
t exercice  de  leur  Charge  qu'  après 
avoir  été  reconnus  pour  tels  part  exa- 
men 
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faanno  anche  rîconorciud  ptr  tali  men  qu'ils fuhirmt  devint  le  Sénat 

ncll  clame , a cui , fccondo  il  foli-  à i accoutumée  , & api  es  avoir  Juif 
to , dovranno  fonoporfi  avanti  U leur  profejfion  de  foi, 

Senato,  c chc  non  facciano  antc- 
ccdcntcmentc  la  Profeirione  delU 
Fedc . 


1. 

Se  alcuno  de’  Senatori  foffe  traC- 
ferito  da  iino  ail’  altro  de  Senati 
Nollri , fenza  chc  gli  fia  cfprclfa- 
mentc  rifervata  la  prerogativa , o 
prccedcnza  dcl  Senato  , in  cui  fe- 
deva  , non  avrà  in  elTo  maggior 
preminenza  di  quella,  che  poai  la 
di  lui  ammiffione. 

î- 

NcUe  Vifitc,  che  fi  faranno  da’ 
Senatori  dentro  la  Citta , dove  ri- 
fiede  il  Senato  , dovranno  valcrfi 
deir  Attuario  , chc  fa  la  Caufa  , o 
dcl  fiio  Soltituito  -,  ma  in  quelle , 
chc  feguiranno  fuori  dclla  Città , 
farà  in  arbitrio  de’  medefimi  di 
fcrvirfi  dcl  loto  Segretario,  purchc 
fia  Notaio,  o d’un’ altro  Notaio, 
(^ondo  che  eleggeranno  , 

C A P O IV. 

Dell  atmual' apertura  del  Senato,  e 
del  Giuramento  da  preftarfi 
in  toi  Funzjone. 


J. 

Si  cjuelque  Sénateur  ejl  transféré 
d'un  de  nos  Sénats  dans  loutre  ,Jans 
iju’on  lui  ait  exprejfement  referve  la 
prérogative,  ou  U precedence  du  Sé- 
nat auquel  il  fegeoit , il  n’aura  d'au- 
tre preeminence  que  celle  que  porte  fort 
ancienneté. 

3- 

Les  Sénateurs  fe  ferviront  aux 
vîtes  de  heu,  qu’ils  feront  dans  la  F, lie 
de  leurrefdencCjde  luiéluahepar  de- 
vant lequel  fe  tient  lu  Cauje  , ou  de 
fon  Substitut , mais  à celles  qu’ils  fe- 
ront hors  de  la  Ville , ils Je  Jeiviront 
de  leurs  Secrétaires  pourvtuju  ils 
foient  Notaires , ou  d' un  autre  No- 
taire, à leur  choix. 

C H A P.  IV. 

De  rOiivcrturc  annuelle  du  Sénat, 
& du  Serment  qu’on  doit  prêter 
dans  cette  Fonûion. 


1. 


N EL  primo  giorno  giuridico 
dopo  le  Ecrie  dclle  Vendem- 
mie , i Prefidenti , i Senatori , cd 
ogn’  altro  Ufizialc  , avanti  chc  fi 
dia  principio  alla  pubblica  Funzio- 
ne , giureranno  a porte  chiulc , Ib- 
pra  i Sacrofanti  Evangelj , d’ ofler- 
varc  Je  Noftrc  Coftituzioni , e d’ 
aver’ 


LEs  Prefîdens  , les  Sénateurs. 

&’  tous  les  Officier  s de  nôtre  Se- 
nai , avant  que  de  commencer  leurs 
fonclionspubliques , prêteront ferment 
à huis  clos,  fur  les  Saintes  Evangi- 
les , le  premier  jour  juridique  d'après 
les  fériés  des  Vendanges , d'obferver 
nos  Conjiitutions  , Ûf  de  ri  avoir  en 
H vùé 
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5* 

avcr  avant!  gl’occhi  una  retta  am- 
minillrazione  délia  Giullizia,  fenza 
riguaido,  nè  dilUnzionc  di  pcifone. 

X. 

Il  Primo  Prefidente  giurerâ  in 
Vül.  prclènza  dcl  Magiftraco , toccaci  i 
ruddecti  Evangclj , che  (âranno  po- 
(H  fopra  la  tavola  j cd  i Senatori , 
cd  altri  Ufîziali,  in  manodel  Pri- 
mo Prefidente. 

3- 

Qiielli,  che  fenza  legittimo  im- 
pedimcnto  mancheranno  d’intcrve- 
nire  a tal  fûnzione,  s’intenderanno 
privi , per  un  Semeftre , dcl  loro  lli- 
pcndio , oltre  alla  maggior  pcna , 
che  le  circoftanzc  de’  cafi  perfua- 
deflêro . 

4- 

Devra  l’Awocato  Generale  piib- 
blicamcnte  infiftere  con  brève  dif- 
corfi)  in  lingua  volgare  contre  gl’ 
abufi , che  conofeerâ  effer  feguiti 
neir  anno  precedente  -,  invitando 
ciafeuno  all’oflcrvanza  dclle  Leggi, 
e Coftituzioni  Noftrc , in  maniera, 
che  non  pofTa  veruno  dolerfi  d’et 
fêr  particolarmente  indicato , 

5- 

Dovrà  indi  il  Segrctario  Civile 
Icggcre  in  pubblic’  Auditorio  un 
Rirtretto  di  que’  capi  più  cfTenzia- 
li  cavati  da  dette  Goftituzioni , 
che  il  Magiftrato  ftimcrâ  maggior- 
mente  adattabile  all'cfigcnza,  cd 
agi’ abufi  dcl  Foro. 

6. 

Gl’Avvocati,  i Procuratori,  ed 
Attuarj , giurcranno , conforme  al 
(bli- 


que  la  droite  adminijhation  de  la 
JuJlice,  fans  egard,  ni  diji indion  de 
ferfonne. 

2. 

Le  premier  Prejldent  jurera  en  pre~ 
fence  du  <^Magifrat  , en  touchant 
lefdits  Evangiles  , qui  feront  fur  la 
table, les  Eenateurs,&‘  autres  Ofi- 
ciers  entre  les  mains  du  premier  Pref 
dent. 

3- 

Ceux  qui  n'interviendront  pas  à 
cette  fondion  , fans  quelque  légitimé 
empêchement , feront  prives  de  leurs 
gages  d'un  femedre,  outre  autre  plus 
grande  peine  , que  pourraient  exiger 
les  circonjîances  des  cas . 

4- 

V Avocat  General  fera  un  brief 
difeours  en  langue  vulgaire  fur  les 
abus  , qu'il  reconnaîtra  s'être  glijfês 
tannée  precedente  , en  invitant  un 
chacun  d'obferver  nos  Loix  , nos 
Conftitutions , ce  qu'il  fera  de  manié.. 
re  , que  perfonne  ne  puiffe  fe  plaindre 
d’avoir  été  caraderiji  en  particulier . 

5- 

Le  Greffier  Civil  du  Magiftrat 
lira  enfuite  en  audience  publique  un 
Précis  clés  Chefs  les  plus  ejfentiels  , 
tiré  defdites  ConJHtutions  , que  le 
^Phfagidrat  jugera  plus  convenable 
à t exigence  , & aux  abus  qui  fe  Je- 
r oient  glijfes  dans  le  Barreau . 

d. 

Les  Avocats , les  Procureurs , €5* 
les  Aduaires  prêteront  le  J'erment  à 
tac- 
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foUto , in  cofpereo  del  Scnato , d’ 
ortervave  fpccialmence  dctti  capi , 
c gencralmentc  le  fuddette  Oafti- 
tuzioni,  per  quanto  ad  ogniino  di 
loro  appaniene  , fotto  le  pene  in 
dTi  conicnutc , non  oftante  ogni 
ftilc , e confuetudinc  fin  qui  in 
contrario  oflêrvati. 

7' 

Ciafchcdimo  d’dTi,chc  non  avrà 
prefiato  in  cal  Funzionc  il  giura- 
mento  predetto , o che  eflendo  al- 
lora  impedito , o alTence  , non  lo 
preftera  fra  giomi  otto , dappoichc 
(àrâ  cciTato  l’ impedimento , nella 
Caméra  dcllc  Conferenze  del  Scna- 
to, caderâ  nella  pena  di  Scudi  dic- 
ci  d’oro,  la  quale  fi  duplicherâ  a 
mil'ura  délia  tardanza. 


taccoHtumée  au  confpecl  du  Sénat , 
& fpecialement  d’obferver  lefdits 
Chefs  , €5*  generaUment  toutes  nos 
Conflitutions  en  tant  que  les  concer- 
ne , fous  les  peines  y contenues , non 
obïlant  tout  Jlile  , & coutumes  , ob- 
fervées  a»  contraire  jufques  à pre- 
fent . 

7- 

Ceux  d'entr’eux  qui  n'auront  pat 
prêté ferment  dans  ladite  fOnHion  , 
ou  qui  étant  pour  lors  empêchés  , 0» 
ahfens , ne  le  prêteront  pas  dans  l'au- 
diance publique  du  Sénat,  dans  huit 
jours  apres  que  t empêchement  aura 
cejfé,  encourront  la  peine  de  dix  Ecus 
d'or  , laquelle  fera  doublée  à pt  opor-, 
tion  de  kur  retardement . 


C A P O V. 


C H A P.  V. 


De’  Sénat  ori  Relatori  de  lie  Caufe , 
e delle  RelazJoni^  di  quelle  . 


Des  Sénateurs  Raporteurs  des  Pro- 
cès , 8c  de  leur  raport . 


COnteftata  che  fia  la  lire  , fi 
notera  la  Caula  ncl  folito 
Libro,  perché  venga  dal  Prefiden- 
tc  ddlinato  il  Relatorc  délia  mc- 
dclîma  , per  quello,  che  riguarda 
rillruttoria  del  Giudizio,  e defti- 
nato  il  Relatorc,  dovrà  il  Procura- 
torc  dcU’Artorc  nocificarlo  a quel- 
lo ilel  Reo,  acciocchè  l’aflcgnazio- 
ni , che  non  porranno  accordarfi 
d.V  Prociiracori , vengano  terminate 
dal  Relatorc . 


1. 

L’ aflegnazioni  potranno  in  pri- 
mo luogo  accordarfi  da’  Procura- 
teri  delle  Parti , Iccondariamcnte 
dal 


DEs  que  le  plaid  fera  contefié , via.Amtd. 

l'on  annotera  la  Caufe  dans  le 
Livre  qui fera  deftiné pour  l'annota- 
tion  de  toutes  les  Caufes , afin  que  le 
Prefident  donne  un  Raporteur  pour 
ce  qui  concerne  l’infiruÙion  du  pro- 
cès , dés  que  ledit  Raporteur  fera 
nommé , le  Procureur  du  Demandeur 
fera  tenu  de  le  notifier  au  Procureur 
du  Défendeur,  (fin  que  ledit  Rapor^i 
teur  réglé  les  avis  , dont  les  Procu- 
reurs ne  pourront  pas  convenir . 


Les  Procureurs  des  Parties  pour- 
ront en  premier  lieu  convenir  entr' 
eux  des  appointemens  , s'ils  n’en 
H 1 con- 
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dal  Priore  dcl  Collcgio  de’  mede- 
fimi,  O dal  Procuracorc  di  Setti- 
mana,  che  fara  prefiflb  dal  Senato, 
Ce  i prinii  non  concorderanno , cd 
in  terzo  luogo,  o non  accordando- 
li  dal  Procurator  di  Settimana,  o 
chiamandofi  qiialchc  pane  dalla  di 
lui  aiTcgnazionc  gravaca,  lî  ricor- 
rcra  al  Relatorc  fuddetto . 

3- 

Eletto  ch’avra  ’l  Prefidente  il 
Relatorc  , e feguitane  la  notifica- 
zionc  alla  Parte,  non  potrà  clegge- 
re  un’  altro , e variarc  1’  elezione  , 
Ce  non  (ôpravvenilTe  un  qualchc  Ic- 
gictimo  impedimento,  o chc  fi  al- 
Icgarte  iina  giufta  caufa  di  fofpc- 
zionc  in  prefenza  del  Procurator’ 
avvcrlârio  , e fulficientcracntc  di 
poi  fi  provalTe. 

4- 

Ne’  cafi , che  fi  proponelTe  , e 
non  fi  provalTe  abbaftanza  detta 
Caufa  di  Sofpezione,  pagherà  co- 
lui,  chc  l’avrà  propofta,  un’cmcn- 
da  ad  arbitrio  del  Prefidente , che 
non  fia  minore  d’ uno  Scudo  d’oro, 
cd  il  Proceflb  s’ inftniirâ  avanti  ’l 
Senatore,  a cui  cra  ftato  commeflb. 


conviennent  Ÿos  , ils  feront  réglés  en 
fécond  lieu  par  le  Prieur  de  leur  Col- 
lege, ou  par  le  Procureur  de  fernaim 
à ce  député  par  le  Sénat  > s’ils  n'en 
conviennent  pas  , ou  tjue  quelijue 
Partie  s'en  trouve  grevee  , l'on  re- 
courra au  Kaporteuf  fufdit . 


S- 

Dés  que  le  Prefident  aura  député 
le  Raporteur  , ÇS“  qu’on  l’aura  notifé 
à la  Partie , l’on  ne  pourra  en  cljoijir 
un  autre  , Çf  changer  la  commijfion, 
à moins  qu’il  ne  furvint  quelqu  em- 
pêchement légitimé,  ou  que  ton  aile- 
gaffe  quelque  jufle  caufe  de  reeufa- 
tion  en  prefence  du  Procureur  adver- 
fe  , Cf  qu'elle  ne  fait  fuffifamment 
prouvée  enfui  te . 

-4- 

yiu  cas  que  ton  propofe  , Çf  que 
ton  ne  prouve  pas  la  caufe  de  reeufa- 
tion  fufffamment  , la  Partie  qui 
taura  propofée  paiera  une  amende  à 
t arbitrage  du  Prefident  , qui  ne 
pourra  pas  etre  moindre  d'un  peu 
d’or  , Cf  le  procès  s’injiruira  par  de- 
vant le  Sénateur  , qui  avait  été 
commis . 


S-  /• 

Qiiando  poi  le  Parti  volcflero  Que  fi  les  Parties  voulaient  ap- 
ricorrere  dalT  alfegnazione  fatta  dal  peller  de  t Ordonnance  faite  par  le 
Relatorc  , fi  citera  T Avvcrfario  a Raporteur  , ton  citera  la  Partie  ad- 
compatir’ in  Senato  nelT  orc  délia  verfe  pour  comparohre  au  Sénat  aux 
folit’Audienza,  e non  in  altro  tem-  heures  de  t audience  ordinaire  , Cf 
po  > a riferva  , che  fi  tratta/fe  d’  non  dans  un  autre  tems  , fauf  qu  'il 
cmergente  , che  non  ammettclfe  ne  s’agit  de  quelque  fait  qui  ne  put 
dilazionc . fotiffrir  de  delai . 

Il  Le 
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11  Scnatorc,  chc  avra  fattal’Af- 
fcgnazione  , dovrà  in  tal  cafo  pro- 
porre  il  facto  , c le  precenfioni  de’ 
Procuratori , i quali  non  potranno 
incerromper’  il  dilui  difcorib,lbtto 
pena  d’ uno  Scudo  d’oro;  ma  dovran- 
no  paziencare  , chc  il  medefîmo  ab- 
bia  ccrminata  la  fua  propofizione  , 
avanti  di  rapprcfcncarc  le  ragioni 
dc’loro  Ptiiadpali . 

7- 

Scbbcnc  venifle  riparata  dal  Sc- 
nato  r Aflêgnazionc  dcl  Rclatore  , 
lî  continuera  nondimeno  l’IUru- 
zione  dcl  ProcclTo  avanti  d’ dlô  , 
proibendo  aile  Parti  di  poter , fotto 
quefto  prctdlo  , doinandar’  alcro 
Rclatore  , eccctco  che  , Ce  il  Sena- 
to  dichiaralfe  la  medefima  Parte 
gravata  intre  diverfe  AiTegnaziom. 

8. 

Non  ricorreranno  i Procuratori 
al  Senato  a caufa  délie  fuddette  At 
fegnazioni  per  tiraf  in  lungo  il  Giu- 
dizio , e calunniofamente  , fotto 
pena  d’ uno  Scudo  d’ oro  , c di  re- 
intcgrarc  le  Parti  di  c^uanco  avcllero 
per  tal’ occafionc  foftcrco. 

9- 

Non  lârâ  permdlb  al  Rclatore 
fuddecto  di  tar  Provvifioni , o Dc- 
creti  in  cali  , chc  portino  confo- 
guenza  particolarc,  dovendoli  que- 
lli  apparcener’  al  Senato  , a cui  II 
rimccteranno  in  tal  cafo  le  Parti . 


lO. 

Si  faranno  rAflcgnazioi  ipredet- 
tc 


6. 

Le  Sénateur , ijui  aura  fait  l'Or, 
ionnance  , propofera  le  fait , Çf  les 
raiforts  des  'Trocureurs , tjui  ne  pour- 
ront pas  t interrompre  , fous  peine 
d’un  Ecu  d’or  ; ils  attendront  pa- 
tiemment ^u’il  ait  fini  fon  raport , 
amant  que  de  reprefenter  les  raiforts 
de  leur  T ortie . 


7- 

Quo'ique  l’Ordonnance  du  Rapor- 
teurvint  à etre  reparee  par  le  Sénat, 
ton  continuera  neantmoins  tinfiru- 
üion  du  procès  par  devant  lui  , dé- 
fendons aux  T orties  , fous  ce  pré- 
texté , d’en  demander  un  autre,  fauf 
que  le  Sénat  n’eut  déclaré  la  même 
‘P ortie  grevée  par  trois  Ordonnances 
differentes, 

S. 

i 

Les  Procureurs  ne  recourront  pas 
au  S enat  fur  lefdites  Ordonnances, 
pour  tirer  en  longueur  le  jugement , 

& calomnieufement , fous  peine  d’un 

Ecu  dor  , éS"  de  dédommager  les 
Parties  de  tout  ce  qu’elles pouiroient 
foiffrir  à cette  occafion . 

9- 

H ne  fera  pas  permis  au  fufdit 
Raporteur  de  rendre  des  Den  ets,  ou  i 

Ordonnances  dans  des  cas  qui  puif-  j 

fent  tirer  à confequence  i il  n’apur-  | 

tiendra  qu'au  Sénat  de  les  donner  , '■ 

au  quel  cas  il  renverra  les  Parties  par  !> 

devant  ledit  Sénat . 

i 

to. 

Les  ajftgnations  h comparottre  par 
de- 
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te  in  Cafa  dcl  Rclarorc  , o in  al-  de  vant  le  Raporteur  , feront  données 
tro  luogo,  the  gli  piaccia  , puichc  à cotnparoître  dans  fa  Maifon  , ou 
dia  udienza  in  orc  , chc  non  l’ im-  dans  te  lien  qu’il  lui  plaira  , pourvu 
pcdilcano  di  portailî  (brto  qudto  qu'il  donne  audiance  dans  un  tems, 
prctc.'lo  ai  Senato  , c chc  non  in-  qui  ne  l'empêche  pas  d'aller  au  Sénat 
comodino , o divertano  i Procura-  Jous  ce  prétexté,  (S"  quelles  n'incom- 
tori  dal  ritrovarii  in  cllb  . modent  pas  , Çf  ne  détournent  pas 

les  Procureurs  de  s'y  trouver  aujji . 

II.  II. 

Oltrc  il  Rdatorc  fuddetto  per  Ourre  le  ffJit  Raporteur  député 
rillruttoria  dclla  Gaula , dovrâ  dal  pour  l'irf.rv.clwn  du  procès  , le pré- 
PrimoPrclidcnte  eleggerfi  a luo  tan-  micr  Prefdcnt  en  commettra  un  dans 
po  ilRclatorepcrilmerito  d’cila  , il  fon  tems  pour  la  defnitive,  Çf  il 
quale  avrâ  la  liberta  di  ddlinarc  aura  la  liberté  de  députer  le  meme  , 
quelle  ftclTo , ch’è  fervito  per  riftrut-  qui  a fetvi  pour  injiruire  le  procès  , 
toria , fc  cosi  giudicherà  opportuno.  s'il  le  juge  à propos . 

II..  12. 

Ncir  atto,  chc  fi  farà  la  Relazio-  Les  Prefdens , Sénateurs  de- 
Em.  Phil.  ne  del  Procelfo  , dovranno  i Prdî-  vront  obferver  religieufement  le  fi- 
'Isnti,  c Senatori  olTcrvare  costre-  lence  pendant  le  tems  qu'on  fera  les 
ligiofanicntc  il  Silenzio  , che  non  relations  des  procès  , afin  qu’ils  n'em- 
fia  iinpcditoil  poter  bcn’intcndcre  pêchent  pas  le  Raporteur  d’être  bien 
il  Rclacorc  ; E pcrcio  lara  proibito  entendu  : U efi  à ces  fins  défendu 
aile  Parti , o a’  loro  Avvocati , c aux  Parties  , Qé  à leurs  Avocats  , 
Procuracori  d’ intcrrompcrlo , fotto  Procureurs  de  l'interrompre  ,fous 
pena  d’ uno  Scudo  d’oro  ; E fc  per  peine  d'un  Ecu  d'or  i fi  le  Rapor- 
accidente  potdfc  il  Rclacorc  pren-  teur  fefoit  quelque  eireiir  en  fait , ils 
derc  qualche  errore  in  facto,  atten-  attendront  queleraport  fait  fini , pour 
deranno , che  fia  finita  la  Relazio-  éclaircir  l' équivoque  . 
ne , per  render  chiaro  l’ equivoco . 

I)-  13- 

Non  dovrà  permetterfi  a’  Sena-  Il  ne  fera  pas  permis  aux  Sena- 
tori  d’efimerfi  in  veruna  maniera  teurs  de  refufer  en  aucune  maniéré 

da’  Proedfi  , chc  ad  dll  faranno  lia-  les  procès  qui  leur  feront  difiribues  , 
ti  dilltibuiji  -,  E quando  vi  concor-  & lorfqu'ils  en  auront  quelques  rai- 
rdfc  qualche  Icgittitno  impedimen-  fins  légitimés  , ils  les  remettront  au 
to  , gli  rimetccranno  alla  Segrece-  Greffe  , afin  que  le  Prefident  les  di- 
ria , perche  ficno  dal  Prefidente  di-  firibue  a un  autre  , fans  qu’ils  puif 
llribuiti  ad  un’altro  , fenzadre  pof-  fint  les  remettre  à iiuciin  Sénateur  : 
lano  nnicctcrli  a verun  Scnatorc  ; E L'on  obfirvera  la  même  réglé  à le- 
1 illdlo  s intendetà  di  qualunqu’al-  gard  des  autres  conrmiffions  , qui 

tra  cetir- 
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tra  commeflfione  , che  loro  folTc 
appoggiata. 

»4- 

Nell’  atto , che  ’l  Primo  Prcfîden- 
te  di/hibuirà,  o farà  dhbibuirc  i 
Procefll  al  Relatorc , dovrâ,  Iccon- 
do  la  qualità  d’efll , dctcrminare  il 
tempo  precilb , in  cui  farâ  tcnuto 
rifcrirli,  e detta  dctcrminazionc  fi 
notera  fubito.diftinramcntc  ncl  Li- 
bro  delle  Difiribuzioni . 


»5* 

Sara  obbligo  de’  Relatori  d’ e&- 
minare  , e rilcvare  gl’  articoli , c le 
diificoltà  de’ Procefll, fenza  ommct- 
terc  cos’alcuna  , c Icnza  fiiperflui- 
ta,  oripetizione. 

i6. 

Riferiri  che  fieno  i Procefll , fi 
Ipcdiranno  Cerna,  difconcinuazione, 
c Icnza  intraprcndcme  la  Relazio< 
ne  d’alcun’alcro,  il  quale  ne  pofla 
interrompere  la  Ipedizione,  ezian- 
dio  che  alcuni  de’  Prefidenti , o 
Scnacori , ch’  avranno  afllftito  alla 
Relazione  , foflèro  indi  ammalad, 
od  aflenci , purchè  ne  rcfti  un  nu« 
mcro  fiifficiente  per  giudicare . 


17- 

Quando  fi  faranno  Relazioni , 
tanto  Difiinitive  , che  Incidend , 
di  Caufe , e Procefll  Criminali  in 
concumacia  , non  fi  permenerâ  la 
prefenza  di  Perfbn'akimai  told  gl’ 
Ufiziali  dcl  FiTco. 

iS. 

Potra  anche  afllftcrvî  1*  Ayvoca- 
to  de’  Poveri,  liante  il  folcnne  giu- 
lamen- 


fourroient  lettr  être  données. 


14. 

Lorfaue  le  premier  Prefident  di-  „ 

finbuera , ou  fera  dUfinbuer  les  fro-  Arnd. 
cés  aux  Rioforteurs  , il  leur  fixera  le 
tems  précis  aueiuel  ils  en  devront  fai- 
re le  raport  , fuivant  la  qualité  des 
procès  , ce  tjue  ton  annotera  dabord 
diüinâement  fur  le  Ldvre  de  difiri- 
hution , 


iJ- 

Les  Raporteurs  feront  obligés  d'e- 
xaminer , relever  les  articles , éSt 
les  dijficultes  des  procès,  fans  en  rien 
omettre,  0^ fans  fuperfiuités  , ni  ré- 
pétitions . 

té. 

Dés  tjue  le  raport  des  procès  fera 
fait  , on  les  expédiera  fans  difeonti- 
nuation , &“  avant  tjue  de  commen- 
cer le  raport  èt aucun  autre , qui  en 
puijfeinterrompret expédition,  quand 
même  quelques  uns  des  Prefidens  , 
ou  des  Sénateurs , qui  auront  ajfifié 
au  raport , foient  tombés  malades  , 
ou  fe  trouveroient  abfens  , pourvu 
qu’il  en  relie  un  nombre fuffif ont  pour, 
juger. 

\ 

Lors  qu'on  fera  les  raports  des  pro-  \ 

cés  Crimirtels  en  contumace , tant  fur  ; 

des  incident,  qu'en  definitive , per-  ' 

ferme  n'y  afififtera  , à la  referve  des 
Ofifeiers  du  Fife . 

it.  ' 

IJ  Avocat  des  Pauvres  pourra  en- 
core y (fijfler  , attendu  fen  ferment 

felem-  ’ 
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ramento,  chc  ha  délia  SegretezTas 
ma  non  avrâ  luogo  di  difcorrcrc  , 
O motivar  cos’alcuna  a favore  del 
contumace  , falvo  che  indicaflc 
qualchc  nullitâ  fopra  ’l  ProcelTo,o 
rinquilîzione, 

19. 

NcU’  altre  Giiifc  de’  Circcraci , 
potranno  intervenire,  non  folo  1’ 
Avvocato,  e Procuratorc  de’  Po- 
veri , ma  ancora  altri  difenfori , fc 
n’  avranno . 

10. 

Il  Senacore  allegato  fofpetto  per 
la  Relazionc,  non  s’intenderi  fof- 
petto per  giudicarc  ; Se  pure , per 
Icgittime  caufe , non  fi  dimoftraf- 
fe  taie  anche  per  giudicare. 

C A P O VI. 

De/  ReLitof  Ebdomadario , 

I. 

SI  députera  in  ogni  Settimana 
un  Relatore  generale,  il  qua- 
le, in  cafo  chc  fia  aflente  , o im- 
pedito  qualcheduno  de’  Rclatori 
particolari  deftinati  ail’  ïïlruttoria 
de’  Procelfi,  dovrâ  fupplir’  aile  di 
lui  veci , facendo  qucllo , che  dal 
inedefimo  fi  farebbe  facto  , tanto 
in  Civile , chc  in  Criminale  . 


fokmnel  de  garder  U fecret  > mais  U 
ne  pourra  rien  dire  en  faveur  du  Q>n- 
tumax  ,fauf  qu'il  n'indiquât  quelque 
nullité  dans  le  procès , oh  dans  l'in- 
formation . 

lÿ. 

Non  feulement  t Avocat , ou  le 
Procureur  des  Pauvres  pourront  ajfi- 
fter  dans  les  autres  procès  des  Crimi- 
nels arrêtes  , mais  encore  leurs  Avo- 
cats , s'ils  en  ont . 

20. 

Le  Sénateur , qui  aura  été  reeufé 
pour  le  raport  , ne  fera  pas  cenfe  l'ê- 
tre pour  juger  , a moins  que  l'on  ne 
prouve  par  des  caufes  légitimés  qu'il 
le  doit  etre . 

C H A P.  VI. 

Du  Raporteur  de  femainc. 

/. 

L’on  députera  chaque femaine  un 
Raporteur  general,  lequel,  en 
cas  que  quelqu'un  êtes  Raporteurs  par- 
ticuliers députés  pour  l' Inftrttéiion  des 
procès  s'abfcntât , ou  eut  quelqu  au- 
tre empêchement , devra  fupleer  à fa 
place  en  tout  ce  que  ledit  Raporteur 
particulier  aurait  dû  faire , tant  en 
Civil,  qu'en  Criminel. 


!..  2. 

Sara  tenuto  in  ogni  giorno  del-  llfera  obligé  de  donner  tous  les  jours 

Il  Seteimana  dar’  udienza  a’  Pro-  de  la  femaine  audience  aux  Procu- 
curatori , fc  non  fofic  ocaip.ito  per  reurs , à moins  qu'il  ne  fut  occupé 
Servizio  Noftro,  o Icgictimamcntp  pour  notre  fetvice,  ou  qu'il  n'eut 
impcdico',  ne’  quali  cafi  fubentrera  qaelqu' autre  légitimé  empêchement  > 
U Rektorc  Ebdomadario  délia  Set-  dans  ce  cas  le  Raporteur  de  la  femai- 
dmana  precedente,  fenza  chc  ne  ne  precedente  prendra  fa  place,  font 
l’uno,  que 
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i’uno , nè  l' altro  poflano  diTpcnfkt- 
fl  dall’intcrvenire  in  Senato. 

5- 

Para  la  vifita  de’  Carccrati  ncl 
giorno  dcilinato  d’ ogni  Senima- 
na , informandoli , corne  fieno  trac- 
tati , c fendre  le  loro  doglienze  , 
principalmente  fullo  ftato  , e fulla 
ïpcdizionc  delle  Cauiê,  ne  portera 
Lidi  la  relazionc  al  Senato. 

CAPO  VIT. 

DelU  Sejftoni  ordinarie  del  Senato. 


ejue  pour  ce  fujet  ni  l'un  , ni  loutre 
fuiÿe  fe  difpenfer  d' entrer  au  Sénat. 

3- 

Il  fera  la  ’uiJUe  des  Prifenniers , 
au  jour  à ce  dejliné  dans  chàcjue  fe~ 
rrmne , en  s'informant  de  la  manière 
dont  ils  font  traités  > il  écoutera  leurs 
plaintes , principalement  fur  létal , 0* 
lexpeéUtion  de  leurs  procès , dont  il 
informera  le  Sénat. 

C H A P.  VII. 

Des  Séances  ordinaires  du  Sénat. 


1. 


S’aduneranno  tanto  i Prefidenti, 
che  i Senatori  tutti  ne’  giomi 
non  feriari,  e (èderanno  nella  foli- 
ta  loro  Refidenza  per  udire,  e ter- 
minare  le  Gaule  , che  vi  lâranno 
introdotte . 


TOus  les  Prefdens  y 0*  Séna- 
teurs s' alfemhleront  tous  les  jours  . . 

Cf  ut  ne  Jeront  pas  fertes , & Jugeront  Vlli.iHJ. 
dans  lé  lieu  accoutumé  de  leur  refi- 
dence , pour  oiiir , 0*  décider  les  pro- 
cès qui  y feront  portés. 


X. 


2. 


Ne’  giorni,  che  il  Senato  fédé- 
ra, non  farâ  lecito  ad  alcuno  de* 
Prefidenti , o Seiutori  d’ aftenerfî 
dall’  intervenirvi  ; e fe  qualche  le- 
gittimo  impediinento  li  dilfaraeife 
dair  aflillcrvi , dovranno  partecipar- 
lo  al  Primo  Prefidente. 


Il  ru  fera  permis  a aucun  Pre-  ^ 
fident  , ni  Sénateur  d'ahfenter  les  dcuiMiî. 
jours  que  le  Sénat  Jugera,  0*  s'ils  s'y 
trouaient  obligés  par  quelqu' empêche- 
ment légitimé , ils  en  informeront  le 
premier  Prejident. 


5- 

Non  ardirâ  verun’  Ufizialc  dcl 
Corpo  del  Senato  di  partirfi  dalla 
Città  ne’  giorni  fuddetti,  fenza  fpc- 
cial  confcnlô  Noftro , o dcl  Primo 
Prefidente . 


3- 

éiucun  Officier  du  (Jorps  du  Sénat 
ne  pourra  s’ ahfenter  de  la  Ville  les 
jours  fufdits  fans  nôtre  confentement 
Jpecial,  ou  celui  du  premier  Preji- 
dent. 


4- 

Si  ritroveranno  in  Senato  avan- 
ti  che  termini  il  fuono  délia  Cam- 
pana,  tanto  il  Primo  Prefidente  , 

che 


4- 

Le  premier  Prejident,  tous  les 

autres  Officiers , tant  gradués  , que  Em.  PbU. 

J ’ r ...  ° ô “ . dèto-Fe. 

non  gradues , Je  trameront  au  Sénat, 

I avant 
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che  ogn’  altr’  Ufîziale  di  eflb , Lau-  avant  que  la  Cloche  ait  fini  de fionner, 
reato  , c non  Laureato,  cccemiato  fiaufi  que  quelqu’un  ne  fie  trowve  legi- 
il  cafo,  chc  alcuno  fi  trovaflc  le-  timement  empeche' , & il  en  donnera 
gictimamcnte  impcdito,  dandofenc  avis  au  premier  Prefident , ou  à celui 
avvifi)  al  Primo  Prefidente , o a qui  régit  le  <s>]dagiilrat. 
chi  rcggc. 


5- 

Ogni  Scfiîone  dd  Senato  dure- 
^u!éj^Âu~  rcgolarmcntc  almeno  tre  ore , 
gufii  1660.  okrc  il  tempo  délia  Santa  Méfia , 
non  intendendo , che  vi  fi  compren- 
dano  quelle,  che  per  !a  fpedizione 
délia  Caiifa  richiedono  maggior 
tempo . 

6. 

Le  giomate  dcl  Luned'i , e Gio- 
ymuil.  ved'i  avanti  pranzo  , e del  Sabato 
dopo  pranzo , s’ impiegheranno  per 
le  Sclfioni  ordinarie  Civili , quelle 
del  Mercoledi , e Venerdi  avanti 
pranzo , per  le  Criminali  : l’ altrc  del 
Martcdi , e Sabato  avanti  pranzo , 
lcrviranno  per  T udienze  pubblichcj 
c gl’altri  giorni  dopo  pranzo  relie- 
ra nno  per  le  Straordinaric . 

7- 

Cadendo  qualchc  Fcria  nel  gior- 
no dellinato  per  le  Scfiioni  Crimi-r 
nali , fi  trasferiranno  al  primo  gior- 
no giuridico , chc  gli  fiicccde  , c 
refterâ  indietro  l’altra  Civile , per 
dar  liiogo  alla  Criminale. 

8. 

Le  Scfiioni  Criminali  non  po- 
tranno  incerromperfi  con  veruna 
Citazione  Civile  , ma  fie  occorrefic 
qualch’  afifarc  Criminale  ne’  giorni 
dclle  Scfiioni  Civili , e chc  la  dila- 
zionc  potefs’  cfier  prcgiudizialc  , 
dovrâ  fpedirü  a preierenza  de’  nc- 
go/j  Civili . Ncllc 


S- 

0} tique  Séance  du  Sénat  durera 
régulièrement  trois  heures  au  moins, 
outre  le  tems  de  la  Sainte  Adejfe, 
n'entendant  pas  y comprendre  celles 
dont  t expédition  requerra  plus  de 
tems. 

tf. 

Le  Lundi,  Jeudi  matin,  & 
le  Samedi  après  midi,  feront  emploies 
aux  Séances  ordinaires  en  Civil,  le 
Mercredi,^  Vendredi  matin  pour  le 
Criminel  i celles  du  Mardi  , ÇS"  Sa- 
medi matin  pour  les  ydudiances  pu- 
bliques, G’  les  autres  jours  après  mi- 
di pour  les  Extraordinaires. 


7- 

Si  le  jour  dejliné  pour  la  S éance  en 
Criminel  ejl  férié , on  la  renverra  au 
premier  jour  juridique  qui  le  fuit , G* 
on  laijfera  en  arriéré  celle  pour  le  Ci- 
vil, afin  de  l'emploier  au  Criminel. 

S. 

Les  Séances  pour  le  Q iminel  ne 
pourront  être  interrompues  par  aucun 
procès  Civili  mais  s'il  arrivoit  quel- 
que affaire  (rimincUe  les  jours  des 
Séances  en  Qvil,  G"  que  le  retarde- 
ment puiffe  etre  prejudiciable , on  les 
expédiera  par  préférence  aux  Civiles. 

On 
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Nellc  Seflîoni  dcftinatc  per 
r Ucüenzc  pubbUchc  dovranno  fpe- 
dirfi  tutte  le  Caufe , che  non  por- 
tano  gravezza  d’ Articoli,  c che  pof- 
fbno  fommariamente  fpcdiriî  Icnza 
la  neceflità  degl’Atti,  o pure  , che 
fi  riftringono  a piccoli  Proceflî, 

10, 

A tal’  effêtto  , una  délie  Clafli 
s’impiegherâ  nell’  alcoltare  le  Cau- 
fe  fommaric  , c 1’  alcr’  applicherâ  a 
parte  nello  ftcflo  tempo  alla  fpedi- 
zione  di  detti  Procelfi  , preferendo 
quelle  de’  Poveri , o d’alcrc  Pcrlbne 
tniferabili. 


On  expédiera  dans  tes  Séances  de- 
vinées pour  Us  Audiances publiques, 
tous  Us  procès  qui  ne  font  pas  char- 
gés de  beaucoup  de  procedure  , & 
qui  peuraent  être  décidés  fommaire- 
tnent  fans  formalite  d'actes , de  même 
que  les  petits  procès. 


10. 


A cet  effet  une  des  Chambres  s’oc- 
cupera a l expédition  éUfdites  Caufes 
d'audiance,  l’autre  s’ apliquerafe- 

parément  dans  U même  tems  à la  de- 
cifum  defdits  procès  , & preferabU- 
ment  de  ceux  des  Pauvres , ou  des  au-, 
très  perfonnes  miferabUs. 


1 1. 


II. 


Sara  proibito  a chiunque  dc’Giu- 
dici  di  poter’  aflcntarli  dal  Senato, 
durante  la  SelTionc  , fc  non  avrâ  ot- 
tenuta  particolar  licenza  dal  Primo 
Prdîdente , il  qualc  nemmeno  po- 
trâ  accordarla  , quando  la  Caufâ 
folfe  giâ  incominciata  a votarfi. 


Il  eft  défendu  à chaque  Juge  de 
fortir  du  Sénat  pendant  la  S tance, 
qu’il  rien  ait  obtenu  une  permiffion 
particulière  du  premier  Frejïdent , 
lequel  ne  pourra  pas  t accorder  lerfque 
Us  opinions  feront  ouvertes. 


CAP.  VIII.  C H A P.  VIII. 


Del  federe  in  Senato  foUnnemente 
colU  Vefli  di  Porpora . 


Des  Séances  (blemnellcs  du  Senac 
en  Robes  rouges. 


I. 

COmparira  Iblenncmente  il  Se- 
nato nella  rigorofa  fua  Alac- 
ftâ  vcllendo  la  Toga  purpurea  ogni 
volta,  che  ’l  Primo  Prefidente  per 
qualche  Caufit  efemplare  lo  crede- 
râ  neceflario , in  clêcuzione  di  Giu- 
dicato  Criminalc  , ad  effetto  d’ in- 
cutert  colla  grave  fua  decorolâ  pro- 
Icnza  il  terrore , c lo  Ijjavento  ne’ 
caccivii  c côneiliare  nello  fteflb  tem- 

po 


I. 

Le  Sénat  s’affemblera  en  Robe 
de  parade  toutes  Us  fois  que  U 
premier  Prefdent  le  croira  neceffaire 
enexecution  du  Jugé  enCriminelpour 
l’exemple , afin  que par  fon  éclat , 0* 
fa  mfiejlé  il  imprime  la  terreur, 
t épouvante  aux  méchans,  Çÿ  attire 
enrrtême  tems  plus  dUrefpeSl,  é^de, 
vénération  pour  la  Juflice. 

1 1 ÇHAP. 


VA. 

Amed. 
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po  un  magcior  rifpetto , c vcnera- 
zion’alU  Giuftizia. 


C A P O IX. 


Del/e  due  CLJfl  del  S (nota . 


I. 


vm. 

J.  i6jl. 


SI  dividerâ  regolarmcnte  il  Sena-^ 
to  di  Savoia , c di  Picmonte 
in  due  Clafli  feparare  , tamo  per  la 
fpedizionc  dcllc  Caufc  Civili , chc 
dclle  Criniinali , çd  ogni  femcllre, 
O in  altro  tempo,  che  a Noi  piacc- 
ri  , (i  muccranno  dall’  una  ail’  altra 
ClalTe  que’  Suggetti  , ch’l  Noftro 
Volerc  c’andcrâ  fuggcrcndo. 


Rex  Vin  Prefidente  , ed  i Senatori  no- 
jimed.  ' ttlinati  per  là  féconda  Claffe , non 
potranno  intervcnire  per  giudicarc 
i Procefll,  che  fi  dovranno  dccide- 
re  a rclazione  de’  Senatori  délia 
Prima  •,  ne  quefti  per  li  Procefli , 
chc  dovranno  clfcr  giudicati  da 
qtielli  délia  Seconda , falvo  che  per 
motivo  di  rieufazione,  afl'cnza,  o 
altra  caulâ  Icgitcima,  non  rimanef. 
fero  Giudici  in  una  dclle  due  Claf- 
fi  in  numéro  fiifficicntc;  ncl  quai 
cafo  fi  fiirroghcranno  que’  Senaro- 
ri  dcir altra  Clafle,  chc  fono  gl’ul- 
limi  in  ordinc  d’ammiflione. 


}• 

Mancando  il  Primo  Prefidente, 

Fafferâ  a regger’  il  Senato  1’  altro 
refidente  di  quella  mcdclima  Clat 
fc.  fc  vi  farâ , e non  eflendovi , 
reggera  il  più  anziano  di  clfa  ; Di- 
chiarando  pero , che  in  mancanza 
di  Prefidente  in  una  Clafic,  dovrâ 
fuccedcr’il  Prefidente  dcU’ altra  ne’ 
gior- 


C H A P.  IX. 

Des  deux  Chambres  du  Sénat. 

/. 

LEs  Sénats  de  Stevoie,  Çf  de. 

Piémont fe  divijèront  régulière- 
ment en  deux  Chambres  feparées , 
tant  pour  l'expedition  des  procès  Ci- 
vils, (sue  Criminels , hn  changé^ 
ra  de  l’une  à l'autre  Chambre  chaque^ 
femefire , ou  lorfqu' il  Nous  plaira , 
les  Juges  que  Nous  trouverons  à pra> 
pas. 

2. 

Le  PreJîdLent , & les  Sénateurs 
nommés  pour  la  fécondé  Chambre  ne 
pourront  affiBer  pour  juger  les  procès 
qui  fe  devront  décider  au  raport  des 
Sénateurs  de  la  première  i ni  ceux-ci 
aux  procès  qui  devront  être  jugés  par 
ceux  de  la  fécondé , excepté  qu’il  n’y 
eut  pas  un  nombre  fufifant  de  Juges 
dans  l'une  defdites  Chambres  pour 
caufe  de  reeufation  , d'abfence,  ou 
d'autre  empêchement  légitimé  i en  ce 
cas  ton  fubrogera  les  Sénateurs  de 
t autre  Chambre , qui  feront  les  der- 
niers par  ordre  de  réception, 

S- 

Lorfquele  Premier  Prefident  man- 
quera , t autre  Prefident  de  la  meme 
Qiambre,  s'il  y en  a,  régira  ladite 
Chambre,  s'il  n'y  en  a pas,  ce  fe- 
ra au  plus  ancien  d'icelle  : Decla- 
rans  cependant  que  par  raport  aux 
/iudiances  publiques  à defaut  du 
premier  Prefident , le  plus  ancien  des 
autres 
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giorni , ch’efTa  verra  deflânata  a 
(pcdir  le  Cau^ê  fommaric  in  tempo 
délia  pubblica  Udienza . 


6q 

autres  Trejidens  du  Sénat  prejidera 
tn  ladite  Audiunce, 


C A P O X. 


C H A P X. 


DeU'  unione  delle  due  QaJJi 
del  Senato . 


De  Tunion  des  deux  Chambres 
du  Sénat. 


SI  nniranno  le  due  Clallî  del  Se- 
nato per  le  Caulc  di  Revifio* 
ne , per  l’ interinazioni  delle  Gra- 
zie,  e per  tutte  le  Caufe  Crimina- 
li , che  portano  la  pena  délia  mor- 
te naturale,  o délia  Galera,  tanto 
perpétua,  che  a tempo  . 


LEs  deuxChambresdu  Sénat  s'u- 
niront pour  les  Cdufes  de  revi- 
fùm,pourles  Enterinensens  des  grâces,  -Wor.  1587. 
ÊJ'  pour  tous  les  procès  Criminels  por-  vifl^  Aok 
tans  peine  de  mort  naturelle,  ou  de 
la  Galere,  tant  perpétuelle , quepour 
un  tems. 


2. 


■ Si  dovranno  anche  unir’ in  tut- 
te  le  Caufe  di  Scato , nclle  quali  fi 
tratti  di  materia  Ginrisdizionale  , c 
pocranno  imirlî  negl’airri  cafi,  che’l 
Pr.fidenre  , avutone  l’affenib  da 
quclla  Claflc,  dove  pende  la  Cau- 
fâ , lo  giudicherâ  necefiorio , cd 
opportuno. 


Elles  devront  encore  s’unir  dans  j 
toutes  les  Caitfes  dEtat,  où  l'an  trai-  Amed. 
fera  de  matière  de  Jurifdiâion  > El- 
les pourtant  encore  s’unir  dans  les 
autres  cas , que  le  Prejident , de  l'a- 
vis de  toute  la  Chambre  ou  le  procès 
ejl  pendant , le  jugera  neceptire , (3* 
convenable . 


C A P O XI. 


C H A P.  XI. 


Del  votaPin  Senato,  e délia  forma, 
e delt  ordine  da  tenerfi. 


De  l’ordre  , de  la  manière  que 
l’on  devra  obfervcr  en  opinant 
au  Sénat 


Non  fi  data  alcuna  Sentenza, 
nè  fi  farano  altri  Decreti  dal 
Senato,  fc  il  numéro,  che  lo  com- 
pone  , non  larà  almcno  di  tre  in 
Caufe  Civili , e di  cinque  in  Cau- 
fe Crinfinali , nclle  quali  fi  tratti 
di  pena  corporale , falvo  in  Giudi- 
zio  di  Revifione  di  Sentenza  prof- 
ferita  da  maggior  numéro  di  Giu- 
dici , 


Le  Sénat  ne  donnera  aucune  „ 
Sentence,  m fera  aucun  ue-  Amed. 
cret,  que  le  nombre  qui  le  compofe  ne 
fait  au  moins  de  trois  en  matière  Ci- 
vile,  Qè  de  cinq  en  Criminelle,  lorf 
qu'il  s'agira  de  peine  corporelle , fauf 
en  Jugement  de  revifm  d’une  Sen- 
tence donnée  par  un  plus  grand  nom- 
bre de  Juges , auquel  cas  ceux  de  la 
revi- 
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dici , nel  quai  cafo  qiielli  per  la 
Rcvifionc,  dovranno  -çHcre  almcno 
in  ugual  numerp , 

t. 

S’udirannocon  dolcezza  dalPre- 
Sî'.  ApH.  **dentc  r opinioni  de’  Senatori , 
«11560.  quando  profcrircono  il  Veto  loro; 
cd  avvcrtirâ  a non  dir  cos’  alciina, 
O far  gcflo,  da  cui  pofla  conofeer- 
fi  dl  quai  fencimenco  egli  fia , fin 
tanto  che  ciafeheduno  de’  Senacori 
non  abbia  palcfaco  l’animo  fuo. 

5- 

Acciocchc  fia  (êmpre  conferva- 
> cd  il  dccoro  de’  Voti, 
non  vogliamo , che  fia  Iccito  a’  Giu- 
dici  di  vicendevolmcnce  intetrom- 
perfi  , ncU’  atco  di  profFerir’  U lor 
Voto . 

4- 

Se  poi  fi  riconofcefTc , o fi  du- 
bitalfc  da  qualcheduno,  che  fi  er- 
ralfc  in  fatto,  devra  notarfi  quelV 
ofTcrvazione  in  ifcritco,  e rimeteerfi 
al  Primo  Prefidente , o a chi  reg- 
gera  per  lui,  al  quale  Iblamcnte  fâ- 
râ  pcrnic/lb,  in  c.-ilb  di  dubbio  , di 
modcllamente  incerrogar’il  Relato- 
re,  o altri , per  maggior  chiarezza 
dcl  fatto . 

5- 

Qualora  intervengano  a votare 
Padre,  e Figlio,  Suocero,  e Gene- 
ro , o due  Fratclii,  o due  Cognati, 
o Zio,  e Nipote,  si  Paterno,  che 
Matemo  per  conlânguinita , o due 
Cugini  Gcrmani , Ce  i loro  voti  là- 
ranno  unifonni , dovranno  confide- 
rarfi  per  un  lôlo,  ma  quando  fof- 
fëro  difcrcpantijfi  avranno  per  ran- 
ci 


rmijîon  dn-ront  être  au  moins  en  , 
nombre  e^al. 

I 

a.  1 

Za-  Prejîdent  écoutera  avec  dou~ 
ceur  les  opinions  des  Sénateurs , £5* 
prendra  garde  de  ne  rien  dire , ni  fai. 
re  aucun  gefle  , ^ui  puijfe  donner  à 
connottre  fin  fient iment , jufiijiu’àce 
que  chaque  Sénateur  ait  dit  lejien. 


S- 

Pour  confierver  toujours  teHime', 
£5*  le  décoré  des  opinions , Nous  ne 
voulons  pas  qu'il  J'oit  permis  aux  Ju~ 
ges  de  s'interrompre  mutuellement, 
en  difiant  leurs  opinions. 

4- 

Sil'onvenoita  re  connottre  enfuit  e, 
ou  que  l'on  doutât  que  quelqu'un  ri  er- 
rât en  fiait,  ton  mettra fion  ohfierva- 
tionpar  écrit  pour  la  remettre  au  pre- 
mier Prefiident,  ou  à celui  qui  régira 
le  Sénat , qui  fieul  pourra  ,en  cas  de 
doute , interroger  modejlement  le  Ra. 
porteur,  ou  les  autres , pour  le  plus 
grand  éclaircijfiement  du  fait. 

J- 

Lorfique  le  Pere,  & le  Fils  je  Beau, 
pere , & le  Gendre , deux  Freres,  ou 
Beauxfreres,Oncle,(S'Neveu^ant  pa- 
ternels, quematernels  parconfianguini- 
té , ou  deux  Coufitns  Germains , opi- 
neront , s'ils font  du  même fient  iment, 
ils  ne  fieront  comptés  que  pour  un fieuh 
mais  lorfiqu'ils  fieront  de fientimens  difi. 
fierens , ton  comptera  autant  d opi- 
nions 
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ti  Voti , qiiantc  (âranno  le  Perfone 
Voranti  : al  quai’  efFetto  non  farâ 
lecito  ad  alcuno  di  clfi  d’aftencrfi 
dal  Votarc  , fotco  il  pretefto  ddl’ 
unionedc’Voti. 

6. 

11  primo  a Votarc  farâ  il  Rcla- 
torc  -,  indi  il  piii  giovane  de  Sena- 
tori  in  ordine  alla  fua  elczionc  , e 
cosi  andando  di  grado  in  grado , 
farâ  r ulcimo  il  Primo  Prcfidcnce , 
O chi  rcggcrâ  ilMagirtrato, 

7- 

Tanto  i Prcfidcnti,  che  i Sena- 
torijiion  pocranno  mandar’  il  loro 
Voto  in  ifcritto,  ne  per  bocca  d al- 
cuno , cziandio  clic  fblfc  uno  de  Se- 
grctarj  dcl  Senato  , o un  altro  Sc- 
natore , ma  dovranno  rcnderlo  a 
viva  voce , cd  in  prefcnza>  adu- 
nanza  dcgli  altri. 

8. 

Non  vi  farâ  preponderanza  al- 
cuna  in  veruno  de’ Voti,  e quando 
il  Primo  Prefidente.o  chi  rcggcrâ  1 
Senato  , vedrâ  , che  i Votanti  ri- 
mangano  in  numéro  cguale,  avan- 
ti  di  pcrmcttcrc  le  dilputc  di  qua- 
lunquc  Cauia  , dovrâ  darne  parte 
al  Gran  Canccllierc  Noftro,  accioc- 
chè  cleggendo  cgli  dal  Corpo  del 
Senato,  O da  altri  Magillrati  un  al- 
tro Giudicc , renda  il  numéro  inc- 
gualc , eccettuato  il  Senato  di  Sa- 
voia  , O di  Nizza  , dove  s’  intcndc- 
rà  cletto,  in  tal  ca(b  il  piu  anzia- 
no  degl’ Avvocati  Conciftoriali,  che 
vi  fl  ilabiliranno  , purche  in  e(fo 
non  cada  Icgittima  caufa  di  fofpe- 
zione . 

Se 
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nions  qu'il  y aura  de  perfonnes  qui  les 
donnent  i pour  cet  effet  il  ne  fera  per- 
mis à aucun  d’eux  de  s'ahjienir  de 
donner  leur  opinion , fous  le  prétexté 
de  l'union  des  aioix. 

6. 

Le  Raporteur  fera  le  premier  à opi- 
ner, enfuite  le  plus  jeune  des  Séna- 
teurs par  ordre  de  réception,  Çf  ainfi 
de  même  des  uns  aux  autres , le  pre- 
mier Prefident , ou  celui  qui  régira 
le  sMagiftrat , fera  le  dernier  d dire 
fon  fentiment. 

7- 

Les  Prefdens  , ni  les  Sénateurs 
ne  pourront  envoier  leurs  opinions  par 
écrit  , ni  par  la  bouche  d’autrui  , 
quand  meme  ce  feroit  par  le  Secré- 
taire du  Sénat , ou  par  un  autre  Sé- 
nateur i mais  ils  devront  les  donner 
de  vive  voix , €5’  en prefence  des  au- 
tres affemblés . 

8. 

Toutes  les  voix  feront  comptées 
également  , lorfque  le  premier 
Prefident , ou  celui  qui  régira  le  Sé- 
nat , veira  que  les  Juges  feront  en 
nombre  égal , il  en  fera  part  à nôtre 
GrandChancelicr , avant  que  de  per- 
mettre les  difputes  dans  quelque  pro- 
cès que  ce  fait , afin  qu’il  choififfe  un 
autre  Juge  du  Corps  du  Sénat , ou 
des  autres  Adagiflrats  pour  rendre  le 
nombre  impair  s excepté  dans  les  Sé- 
nats de  Savoie  , ou  de  Nice  , où  le 
plus  ancien  des  Avocat  s Confiflor'taux, 
qui  y feront  établis  , fera  cenfe  élù  , 
pourvu  qu’il  ne  fait  pas fufpecî  aux 
Parties . 

Que 


Em.  Pkil. 
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Sc  poi  dopo  le  difpute  vcnilV  a 
■jnancar’uno  dc’Giudici , o che  alcu- 
110  d’elfi  per  avvencura  iiiclinalTc  in 
un  terzorcntiinenco,  c non  unifle 
con  alcuno  degl’  altri , onde  la  divi- 
/ionc  de’  Voti  rcftalle  in  niuncro 
cgiialc  jilGranCancclIiere  députera 
quegl’  Aggiunti , che  fccondo  l’ i- 
ftanze  dclle  Parti,  giudichcrâ  ncceC- 
lîirj , e tomerâ  nuovamcntc  a Vo- 
tarli  la  Caulâ  •,  volendo  pero , che 
non  fia  ncccfl'aria  per  cfl'i  altra  in- 
formazione , che  quclla  délia  co- 
municazione  dcl  fatto,  edeU’Alle- 
gazioni,  c ncl  Senato  di  Savoia,  e 
di  Nizza,  fiipplirà  l’ Avvocato  Qin- 
ciftorialc , corne  fopra . 

I O. 

Qualunque  volta  entrera  ’l  Sena- 
to per  Votare,  fi  décidera  laCaufa 
fenza  frappofizione  di  tempo , o di- 
lazione  di  qualche  parte  de’  Voti , 
anzi  che  prima  che  reftino  liccnzia- 
ti  i Votanti , fi  dillendera  dal  Rc- 
latore  la  Minuta  délia  Sentenza  , e 
fi  leggera  chiaramente  , in  modo 
che  lia  ben’intelâ da  tutti;  E fc  non 
vi  farâ  da  aggiungere  , o diminui- 
re , fi  fottofcrivcrâ  , tanto  dal  Pre- 
fidente,  che  dal  Rclatore. 

1 1. 

Nella  predetta  Minuta  non  po- 
nanno  farfi  cancellature , o poftil- 
Ic , ma  dovrâ  eflere  tutta  piira , e 
corrente  ; E le  ncl  Icggerfi  dal  Re- 
latore , fi  conolcclse , che  vi  fofle 
qualche  cofa  da  cambiare  , da  ag- 
giiingcrc  , o da  togliere  , Cirâtciui- 
to  il  Relatore  a nuovamente  ril'cti- 
vcrla. 

Nellc 


9- 

fi  apres  les  Difputes  il  'venoit 
à manquer  un  des  Juges  , ou  que 
quelqu'un  d’iceux  Je  trowvoit  d'un 
troijume  fient iment , qui  ne  fit  union 
aruec  aucun  des  autres  , que  par 
la  dinifion  des  fientimens  les  opinions 
demeuraient  en  nombre  égal  , le 
Grand  Chancelier  députera  les  jid- 
joints  qu’il  jugera  à propos  fiur  l'in- 
Jlance  des  Parties  , & l’on  recom- 
mencera nouvellement  à opiner  fiur  le 
procès  , fions  qu’il  leur  fiait  necefifaire 
ét autre  infiormation , que  la  commu- 
nication du  Fa£him , éS’  des  Alléga- 
tions i Et  dans  les  Sénats  de  Savoie, 
fÿ”  de  ISTice  , l’Avocat  Confijîorial  y 
fiupléera  comme  defifus, 

10. 

Toutes  les  fiais  , que  le  Sénat  en- 
trera pour  opiner  , le  procès  fie  èleci- 
dera  fions  interruption  , ou  renvoy 
d'une  partie  des  opinions  , avant 
que  les  Juges  fie  puififent  fieparer , le 
Raporteur  couchera  la  Minute  de 
l’Arrêt  qu’il  lira  diftinclementi  de  ma- 
nière qu’elle  fiait  bien  entendue  de 
tous  , s’il  n’y  a plus  rien  à ajou- 
ter , ni  diminuer  , elle  fiera  fignèe 
par  le  Prefident  de  la  Chambre  , O* 
par  le  Raporteur. 

II. 

L’on  ne  pourra fiaire  aucune  ratu- 
re , ni  mettre  des  Apofililles  dans  la 
fiufidite  Minute  , qui  devra  être  mi  fie 
au  net  > que  fit  lorfique  le  Raporteur 
la  lira  , l’on  y ajout  oit , ouotoit  quel- 
que chofie  , le  Raporteur  fiera  obligé 
de  la  tranficrire  nouvellement . 

Le 
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NcIIc  Caufc , che  (âranno , o (à- 
ranno  ftatc  patrodnate,  o confùlta- 
te  da  Figlio  , o Genero , non  po- 
trà  Votare  il  Padrc,  o Suocero,  che 
fia  Giudicc  j E T iftclTo  s*  olTcrvera 
ncl  calb  , che  ’I  Figlio , o Genero 
foficro  Giudici , cd  il  Padre , o Siio- 
çcro  patrocinalTcro,  o confiilcalTero , 

Non  ripeteranno  i Giudici , che 
folTcro  imiformi  di  Voto  a quclli , 
che  giâ  aveficro  Votato , le  ragioni 
dette  da’  Primi  , (c  non  fiiccinta- 
mente  , ne’  cafi  , che  cosî  .cfigclïc 
la  necelfita  dcl  loro  Sentimento. 


C A P O XII. 

Delld  Se^etezjzji  de'  Voit , e delte 
Deliberazjioni  del  S enato . 


12. 

Le  Pere , ni  le  Beau-Pere  , 
font  Juges  , ne  pourront  opiner  dans 
les  procès  oit  leurs  Fils  ^ Ç$‘  Bea'i-Fils 
ferviront , ou  auront  fervi  et  d'vo- 
cats  pasrocinants  , ou  confultants  \ Li 
même  chofe  s'obfervera  au  cas  que  le 
Fils , ou  le  Gendre  fujfent  JugeSy  ^ 
que  le  Pere  , ou  le  Beau-Pere  patro^ 
cinajfent , ou  confultajfent . 

U- 

Les  Juges  , qui feront  et  un  fentL 
ment  corforme  h ceux  qui  auront 
déjà  opine' , ne  répéteront  pas  les  rai^ 
J'ons  qu'auront  déjà  avancées  les  pré., 
miers  , fnon  d'une  maniéré  fuccinte, 
au  cas  qu'il  fut  necejfaire  pour 
apuier  leur  fentiment . 

C H A P.  XII. 

Du  fccret  , que  l’on  doit  garder 
dans  les  vœux , & deliberations 
du  Sénat . 


X. 

SE  alcuno  de’Prcfidenti,Scnatori,- 
AvvocatiGenerali,  o Avvocati 
FifcaliGenerali,  oSegrctarj,  fofle  mai 
tanto  lâcrilcgo  di  mancarc  al  fegrc- 
to , che  fi  deve  agi’  affari  tutti , che 
fi  trattano  in  Senato , e rivelafiè  le 
qualitâ  de’  Vori , e loro  Autori , fi 
punira  colla  privazione  dcll’  impie- 
go,  che  efercita  , c con  altra  mag- 
giore , fe  le  circofianze  del  cafo  lo 
richiederanno  : 

Non  folamente  (ara  vietato  a* 
fiiddctti  di  rivclare,  e divolgare  il 

Voto 


SJ  quelqu'un  des  Prefdens  , Sé- 
nateurs , Avocats  Generaux  , 
ou  Avocats  Fifeaux  (j  eneraux  , on  *5^0. 
Secrétaires  , etoit  ajfes  temeraire 
pour  manquer  au fea'et  qu' ils  doivent 
garder  dans  toutes  les  affaires  qui  fe 
traitent  au  Sénat , èS'  révélât  la  qua. 
lité  des  opinions  , Çf  leurs  Auteurs  , 
il  fera  puni  p ir  lu  privation  de  t em- 
ploi qu'il  exerce , éS'  autre  plus  gr  m- 
de  y fi  la  circonfiance  du  cas  U re^ 
quiert. 


2. 


Il  efi  non  feulement  défendu  aux 
fufdits  de  reveler , ^ divulguer  les  rius  Am'ed. 

K opF 
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Voto  degl’altri  Colleghi , ma  non 
«rdiranno,  fotto  la  pena  medcfima, 
di  paldare  nemmen’il  loro  proprio. 

}• 

Dandofi  ’l  calb , che  fi  trovafic 
divolgato , c pubblico  il  Icgreco  dcl 
Scnato,  devra  il  medefimo  dar  gli 
ordini  opportuni  aU’Avvocato  Fif- 
cal  Generale,  acciocchc  fi  fàcciano 
le  neceflarie  iftanze,  c fi  prendano 
r Infonnazioni  criminali  per  ritro- 
vare  il  colpevole,  e per  procedere 
con  tutto  ’l  rigore  alla  pena  fopra- 
Icritca. 

4- 

Nel  tempo , che  fi  Votera , non 
farâ  lecito  ad  alcuno  d’ intervenire, 
fuorchè  a quclli,  che  debbono  giu- 
dicare,  ed  agl’altri,  a’  qiiali  per  le 
prefenci  Collituzioni  farâ  pcrmdTo 
d’aflllkre. 

C A P O XIII. 

Delt  Awocato  Generale. 


opinions  de  leurs  autres  Collègues  , 
mais  ils  ne  feront  pas  ajjes  hardis,  que 
de  publier  les  leurs  propres  , fous  la 
meme  peine. 

S- 

Si  le  cas  arrivoit  , que  le  fecret 
du  Sénat  fut-  divulgué  , publié , 
il  donnera  les  ordres  nece foires  à l'A- 
vocat Fi/cal  General  de faire  lespour- 
fuites  necejfaires  , ^ prendre  crimi- 
nellement les  informations , pour  trou- 
ver le  coupable , procéder  en  toute 
rigueur  à la  peine  fufdite . 


A 

Il  ne  fera  permis  qu'à  ceux  qui 
doivent  juger  , &“  aux  autres  qui  en 
ont  la  liberté  par  nos  prefentes  Con- 
fit ut  ions  , d'efifer  dans  le  tems  des 
opinions  . 

C H A P.  XIII 
De  l’Avocat  Gcnetal . 


I, 

S Ara  obbligo , c prccilô  dovcrc 
dcir  Awocato  Generale  di 
< ;autamente  vegliare  a’  diritti  délia 
’Noftra  Corona,  ail’ oficivanza  dél- 
ia Giuftizia,  delle  Leggi,  e Cofti- 
tiizioni  Noftre,  alla  confervazione, 
«d  air  avvantaggio  del  Pubblico 
Belle , ed  al  follievo  dcllc  Perlbnc 
opprclTe,  c miferabili . 

1. 

Dovrà  per  quefto  intervenire,  o 
in  perfona,  o per  mezzo  d’uno  de’ 
fuoi  Solütuiti , a tutte  le  Seflioni , 

si 


I. 

L'Avocat  General  fera  precifé- 
ment  obligé  éle  veiller  foigneu- 
Jemenl  à la  confervation  des  Droits 
de  nôtre  Couronne  , à faire  obferver 
la  Jufice  , les  Loix  , & nos  Confl't- 
tutions  , de  conferver  , & procurer 
tasvantage  du  bien  public  , (f  le 
foûlagement  des  perfonnes  oprimees , 
miferables . 

3. 

A cet  effet  l'Avocat  General  de- 
vra affifler  , ou  en  perfonne  , ou  par 
un  dejes  Subfituts  à toutes  les  Séan- 
ces 


Digiti^ed^  Coogli; , 


si  Civili,  chc  Criminali , tanto  or- 
dinaric,  che  fhraordinarie,  le  qiiali 
fl  taranno  in  Scnaco , obl^ligando 
dfo  , O i {iioi  Softituiti  a promuo- 
vcre  quelle  ragioni , ch’  efigerâ  la 
qualità  delle  materie , e delle  Cau- 
fe,  c ad  alfiftere  aile  medefime  in 
tempo  che  h Vota, 

Prima  che  fi  trattino  in  Senato 
Caufe  gravi  giurisdizionali , di  Re^ 
galle  , Bencficiali , o fimili , Tara 
avvilâcQ  r Avvocato  Generale  dal 
Senato  dello  ftato  di  e(Te,  c gli  la- 
ranno  comunicate  le  Scritcure  per 
udire  le  di  lui  rimoftranze,  c Con- 
clulioni,  tanto  in  voce,  che  in  ilcrit^ 
to, 

4- 

Voglîamô  anche , che  pofia  in- 
tervenire  ncl  Configlio  di  S^nita 
ogni  volta,  chc  cgli  lo  giudichi 
opportuno,  o che  cosi  paia  al  Ça- 
po  del  medefimo, 

5» 

Sara  tenuto  effo,  e rirpettiva- 
mentc  1’  Avvocato  Filcal  Generale, 
di  far  diligcntcmente  riccrcare  ncgl’ 
Archivj  Noftri  tutte  le  Scritture , 
c documenti  rigiiardanti , tanto  le 
Caufe  atcive,  cnc  paflive  del  Fifeo 
Noftro  : E perche  è Noftra  mente, 
chc  trionfino  fempre  la  Verità , c 
la  Giuftizia , ordîniamo , che  detti 
Documenti , e Scritcure  , ancorchc 
favoriflero  la  Parte  contraria,  fien’ 
cgualmentc  alla  medefima  comunî- 
cate  con  quelle  cautcle , che  faran- 
no  credutc  proprie  da’  Noftri  Ma- 
giftrati  j affinchè  i Giudici  piena- 
mente  iftmtti,  c çertificati  de’  fac-* 

ti, 


eâs  ordinaires  , extraordinaires , 
qui  fe  tiendront  au  Sénat , tant  en 
Civil  J qu'en  Criminel  : Il  fera  obligé^ 
lui  , ou  fes  Subjlituts  de  reprefenter 
les  raifons , que  lui  fuggerera  la  qua- 
lité y 0^  la  matière  des  procès , 0* 
d’y  ajfjier  dans  le  (fms  que  ton  opine-, 

3* 

Avant  que  ton  décidé  au  S enat 
les  procès  de  confequence  en  matière 
de  Jurifdiâion  , de  Regales , de 
nefices  y 0*  autres  femblables  y le  Sé- 
nat informera  t Avocat  general  de  tè- 
tat  où  ils  fe  trouvent  y on  lui  en 

communiquera  le  Ecritures  pour  oùir 
fes  Remontrances  y fes  ConeUfons 
tant  verbalement  que  par  écrit. 

Nous  voulons  encore  qu'il  puijfe 
intervenir  auConfeil  de  Santé  ^ lorf 
qu'il  le  jugera  à propos  y ou  que  le  Qjef 
de  ce  Magiftrat  le  fouhaitera,  * 

f- 

L'Avocat  General  y t Avocat 

Fi/cal  General  refpeèlivement , de^ 
vront  faire  rechercher  diligemment 
dans  nos  Archives  y toutes  les  Ecritu- 
res yÇ^  Documens  concernant  les  pro- 
cès de  nôtre  Fifc , tant  en  demandant , 
qu’en  défendant  i Cf  comme  nôtre  in- 
tention ef  défaire  triompher  toujours 
la  Juficey  Çf  la  Vérité , Nous  or- 
donnons que  l’on  communique  égale- 
ment lefdites  Ecritures  y Cf  Docu- 
mens à la  Partie  contraire  j lors  me* 
me  qu’ils  lui feront  favorables , fous 
les  précautions  que  nos  <*AAagiJlrats 
trouveront  plus  convenables , ^n  que 
les  Juges  pleinement  informés  y Cf  af 
K 1 Jurés 
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ti,  poffano  piû  francamente  rendc- 
re  a’  litigand  la  dovuta  Giuftizia  . 

6. 

Tutte  le  Tranlazioni,  o ficn’ ac- 
cord! , laudi , O arbitramenri , chc 
le  Parti  vorranno  autorizare , cd 
emologarc  coll’  autoricâ  dcl  Sena- 
to,  lî  comunicheranno  all’Avvoca- 
to  Generale  per  eflere  da  effo  efa- 
minate,  il  quale  devra  invigilare, 
acdocchè  non  fegiia  cos’  alcuna  ri- 
pugnantc  alla  Giuftizia,  allô  Stato, 
c alla  Corona , 

7- 

L’Awocato  Generale  averâ  fa- 
colt'a  d’ entrare  ncl  Magiftrato  dél- 
ia Caméra  ogni  volta,  che  lo  fti- 
merâ  di  Noftro  Servizio . 

CAP.  XIV. 

~Dell’  Awocato  Fifcd  Générait. 

% 

I. 

L’AvvocacoFifcal  Generale  avrâ 
precifo  , cd  indifpenfabil’  ob- 
bligo  d’ attender’  aile  Caulc , e Ma- 
terie  Criniinali , ncllc  quali , o in 
perfona  , o per  mezzo  d’uno  de’ 
ilioi  Softituiti , intervenà  , conful- 
tera , e farâ  qucllo  , che  ftimerâ 
convenirfi  per  fervizio  Noftro , ç 
délia  Giuldzia . 

i. 

Afliftcrâ  anche  a tutte  le  Selficw 
ni  Civil! , e Criminali  del  Senato, 
tant©  ordinarie , che  ftraordinarie, 
ncl  modo  , e forma  , che  fopra 
li  c detto  dcll’ Avvocato  Generale. 


Livi- 


ptre'sdafait,  fmjfent  rendre  Juflice 
aux  Parties  avec  plus  de  certitude. 

Toutes  les  Tranfadions , fait  Ac- 
cords, ou  Apointemens , p^es  entre 
les  Parties  ejui  voudront  les  faire  en- 
tériner , & homologuer  au  Sénat, 
feront  communiquées  à l'Avocat  Ge- 
neral, afin  qu'il  les  examine,  & il 
aura  attention  qu'il  ne  fie  pafie  rien 
qui  fait  contraire  a la  'Juflice , a tE- 
tat,  Çf  à la  Couronne, 

7- 

L'Avocat  General  aura  la  liberté 
d’entrer  au  Magiflrat  de  la  (hambre, 
toutes  les  fois  qu'il  le  jugera  à propos 
pour  nôtre  fervice. 

C H A P.  XIV. 

De  l’Avocat  Fifoal  General. 

/. 

L’Avocat  Fifcal  General  fera  pre- 
cifement , (Jf  indifpenfablement 
oblige'  de  donner  toutes  fes  attentions 
aux  procès,  matières  Criminelles, 

auxquelles  il  interviendra  en  perfon- 
ne , ou  par  un  de  fes  S ubjiitut^ , 0^ 
fera  tout  ce  qu'il  croira  convenable  a 
nôtre  fervice,  CS*  àlafujlice. 

f. 

Jl  ajfifiera  encore  au  S enat , à tou- 
tes les  Séances  ordinaires  extraor- 

dinaires, tant  en  Civil  qu  en  Crimi- 
nel, de  la  manière preferite  ci-devant 
à l'Avocat  General. 

Il 
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3- 


Invigilcra  efattamcnte , che  fî 
procéda  in  ogni  Tribimalc  aile 
dovute  Infonnazioni  , e Catture 
concro  i Delinqiienti  , diftribiiirâ 
i Procelfi  a tiuci  i fuoi  Softimiti , 
fecondo  chc  gli  piacerà  , e fe  ne 
fara  dare  la  Relazione  per  una  più 
pronca  celcricâ  , riconolccndo  , e 
'Vijundo  le  loro  Conclufioni  per  la 
trafinilTione  delle  Cicazioni , per  le 
Carccrazioni , e pene  , e facendo- 
fi  render  conco  di  tutte  le  Caufe , 
chc  vertono  in  qualllvoglia  Tribu- 
nale , e di  tucte  le  Sencenze  Con- 
dannatorie , tanto  corporali  , che 
pecimiarie , dalli  fuoi  Softiciiiti  si 
Provinciali,  chc  Particolari, 


Ilveilleraexacierncât  que  l’on 
cede  dans  tous  les  rribunaux  aux 
informations , à lemprifonnement 
des  Delinquans  : il  dfriùiuru  les 
procès  à J es  Subjlituts  comme  il  le  ju- 
gera à propos , eST  s’en  fera  faire  la 
relation  pour  leur  prompte  expédition, 

• il  devra  reconnoitre , vif  cries 

Conclujïons  qu’ils  feront , pour  faire 
faire  les  Citations , Çf  ordonner  les 
Prifes  de  Corps , les  peines  > ÇSl  U 
fe  fera  rendre  compte  par  tous  fes  S ub^ 
f ituts  Provinciaux , O"  Particuliers, 
des  proce's  ventilans  dans  les  Pron^in^ 
ces , ^ de  toutes  les  Sentences  por^ 
tant  condamnation  à des  peines  corpo-- 
r elle  s,  ou  pécuniaires. 


4‘ 


4^ 


Sara  tenuto  1’  Awocato  Fifcal 
Generale  a formare  da  fe  , o per 
mezzo  de  fuoi  Softituici  ncl  termi- 
ne d’otto  giorni  dopo  riccviico  il 
Proccflb,  le  di  lui  Conclufioni , tan- 
to interlocutorie  , che  diffinitive , 
fenza  le  quali  non  potranno  i Giu- 
dici  profterir  Sentenze,  o Ordinan- 
ze  : E vedendo  eflfo  di  non  poter- 
ie per  giufio  impedimento  fpedire, 
ricorrerà  al  Senato , acciocchè  glielo 
proroghi  , e farâ  obbligato  a for- 
marle  in  quel  tempo , che  il  Sena- 
to prefiggerâ, 

Dovrâ  r Awocato  Fifcal  Gene- 
rale daf  avvifo  a Noi , o al  No- 
firo  GranCancellicre  di  mefe  in  me- 
fc  , di  quelle  Sentenze  Criminali 
de’  Prefetti , che  dal  Senato  vçrran- 
no  riparate , c terra  nota  di  tutte 
le  Caufe  Criminali , per  invigilare 

* fopra 


ü Avocat  Fifcal  Ceneralferaobli-  Carol.  Em. 
pé  de  fournir  de  fes  Conclufions , tant  làieix.No. 
interlocutoires , que  dejmitives , par 
lui,  oupar  fes  SabJUtuts,  dans  le  ter- 
me de  huit  jours  apres  avoir  reçu  le 
procès  , fans  lefquels  les  Juges  ne 
pourront  prononcer  leurs  Sentences, 
ou  Ordonnances  , Çf  s’il  ne  peut  pas 
les  donner  dans  ledit  tems , à caufe 
de  quelque  jufe  empêchement , il  re-\ 
courra  au  Sénat  pour  obtenir  une  pro- 
rogation, Çf  il  fera  tenu  de  les  don- 
ner dans  le  tems  qu’il  lui  prefga  a,_ 


î- 

UA'vocat  Fifcal  General  devra  Idem  die 
Jslous  informer , ou  nôtre  GrandChan- 
celier  , de  mois  en  mois , desSenten-  ' 
ces  O'iminelles  rendues  par  les  Pré- 
fets, fait  Juges-majes  , qui  ferontre- 
parées  par  le  Sénat , Çf  tiendra  note 
de  tous  les  procès  Criminels , pour 

veif 


7* 

fopra  la  fpcdizionc  d|  efffe  , e fopra 
lo  ftato  de’  Carccrati , çonfcrcndo- 
nc  col  Primo  Prelidente  , quando 
lo  flimerà  neccflario,  cd  oppottuno. 

6, 

Elfèndo  egli  da  Noi  fpcdito  per 
particolar  Delçgazione  , 
non  dovra  notificare  la  fua  partent 
za  ad  altri , chc  al  Primo  Prefidentc. 

7- 

Sk  TT$Sl,  Ne’  Senati  di  Nizza  , di  Mon-- 
ferrato  , e di  Pinerolo  , 1’  Avvo- 
to  Fifcal  Generale  fupplirà  anche  ai- 
le vcci  dell’Avvocato  Generale, 

C A P O XV. 

DeUe  Conclujioni  delt  jiwocata 
Centrale  , e delt  AwoccUq 
Fifcal  Cenercdc, 

I. 

Le  Conclufioni  dell’  Awocato 
Generale  , cd  Awocato  Fif- 
cal Generale , dovranno  chiaramcn- 
te , e cacegoricamcnte  efprimer’  il 
loro  fcntimcnto  aftcrmacivo  , o ne- 
gacivo  , lenza  rimetterfi  gcncrica- 
mente  alla  dilpofizione  délie  Noftre 
Coltituzioni , o délia  Lcgge  Co- 
munc  , e concerranno  la  fpccifica 
menzione  , o defignazionc  dclle 
Scritture,  aile  quali  faranno  appog- 
giate,  corne  alrresi  la  data  dcl  gipt- 
no,  anno,  c mefe,  in  cui  faranno 
ibtte  (atte , 

L. 

Ogni  Conclufione  in  qualunque 
tnaceria  dovra  farlî  privatamen- 
te , e finceramente  , fecondo  l’ opi- 
nione,  chc  a ciafeuno  di  clll  par- 
ta 


veiller  à leurs  expéditions , fur  té- 

tât ou  fe' trouvent  les  Prijonniers, 
dont  il  conférera  avec  le  premier  J/re. 
fident , quand  il  le  jugera  à propos. 

S, 

Lorfque  2>éous  le  députerons 
pour  quelque  Délégation  particulière , 
il  ne  notifiera  fon  départ  qu’au  pre- 
mier Prejident. 

7- 

L'Avocat  Fifcal  General  fupléer» 
aux  PonBioru  de  t Avocat  General 
dans  les  Sénats  de  Nice , de  <^lFon- 
ferrât,  Ê5*  de  Pignerol. 

C H A P.  XV. 

Des  Conclurions  de  l’Avocat  Gene- 
ral, & de  l’Avocat  Fifcal 
General, 

J. 

L’Avocat  General,  & t Avocat 
Fifcal  C eneral  exprimeront  clai- 
rement, cathegoriquement  leur fen- 

tirnent  afirmatif  ou  négatif  dans  leurs 
Conclufions , fins  fe  raporter  generi- 
quement  à la  difpoftion  de  nos  Con- 
flit utions  , ou  du  Droit  commun:  Ils 
y feront  mention  jpeefiquement , £3' 
deflgneront  les  Ecritures  fur  lefqueU 
les  ils  les  fondent , avec  la  date  du 
jour,  mois,  & an,  qu'elles  ont  été 
faites. 


i. 

Es  feront  leurs  Conclufions fur  tou- 
tesfortes  de  matières  dans  le particu- 
lier, flneerement  ,fuivant  t opinion 
qui  leur  paroi tr a la  plus  julîe,  fans 

qu- 
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la  giufta,  fcnza  che  fi  pofia  fare 
col  Coiifiglio  del  Magiftrato , chc 
hà  da  cfàuiinarla , e rii'olverc  . 

5- 

Si  rimcttcranno  indi  dette  Con- 
clufioni  inficme  colle  Scritmre  ad 
elfe  relative  ad  uno  de’  rifpettivi 
Segretarj  del  Senato,  che  dovran.- 
no  deferivere  la  rcmifilone  in  un 
Regillro,  che  a tal’  effecco  faranno 
obbligati  a cencre , c ne  faranno  la 
ricevuta  a qucllo,  che  a’inedelimi  le 
conlêgncvà,  portandole  di  poi  im- 
mediatamente  al  Prhno  Prefidente 
per  farne  la  diftribuzionc  ad  uno 
de’  Senatori,  acciocchc  le  rilerifca 
in  Magiftrato , c in  marginc  di 
detto  Regillro  noteranno  il  giorno, 
in  cui  r avranno  rimelfe  al  Primo 
Prefidente  fuddetto. 

4- 

Quelle , che  fi  faranno  per  Cau- 
fc  vertenti  avant!  il  Prefetto,  o al- 
tri  Giudici  fubalterni , faranno  ri- 
mefle  ai  rifpettivi  Segretarj  de’  Tri- 
bunal! , i quali  faranno  obbligati  di 
portarle  immediatainente  al  Prefet- 
to,  O al  Giudice , e fârne  ricevuta 
a quello  , che  ad  cfli  le  confegne- 
là,  notando  il  giorno,  in  cui  ver- 
ranno  loro  rimeflê . 

5- 

Qiiando  dal  Gran  Cancelliere  , 
o dal  Configlio  de’  Memorial! , o 
da  qualunqu’  altro  de’  Noftri  Mi- 
niftri , faranno  ad  effi  comunicate 
le  Suppliche,  fôpra  le  quali  debba- 
no  fare  le  loro  Conclufioni,  dovran- 
no  fàrle  in  foglio  fcparato , e non 
al  piede  delle  Suppliche. 


qu’ils  puijfent  les  faire  de  tasvts  du 
dMagiftrat,  qui  doit  les  examiner , 
Ç?’  décider  fur  icelles. 

S 

Ils  remettront  enfuite  leurs  Con.- 
clufions  , avec  toutes  les  Ecritures 
qui  s'y  raportent , à un  des  Secrétai- 
res refpelUfs  du  Sénat,  lequel  anno- 
tera dans  un  Bjtgitre  qu’il  fera  obli- 
ge de  tenir  à cet  effet  , la  remiffion 
qu’on  lui  en  a fuit , en  fera  fon 

Reçu  à celui  qui  les  lui  remettra  : Il 
les portera  enfuite  au  premier Prefident 
pour  en  faire  la  dijtribution  à un  des 
Sénateurs,  afn  qu’il  en  faffe  fon  Ra- 
port  au  Alagijlrat  > ils  annoteront 
en  marge  dudit  Regltre  le  jour  qu’ils 
les  auront  remifes  au  premier  Prefi- 
dent . 

4- 

(elles  qui  fe  feront  dans  les  pro- 
cès pendons  par  devant  les  Préfets, 
foit  Juges-majes , ou  autres  Juges  Su- 
balternes , feront  remifes  aux  Secré- 
taires refpeèiifs  des  Tribunaux , qui 
feront  obligés  de  les  porter  immédia- 
tement aux  Préfets  , ou  aux  Juges, 
& den  faire  le  reçu  à celui  qui  les 
leur  remettra , 0^  marquera  le  jour 
qu’elles  ont  été  remifes. 

J- 

Lorfque  le  Grand  Chancelier , le 
Confeil  des  Ademoriaux , ou  les  au- 
tres Minières  leur  communiqueront 
les  Supliques , fur  lefquelles  ils  de- 
vront fournir  de  leurs  (onclujioru, 
ils  les  feront  fur  un  feuillet feparé  , 0* 
non  pas  au  pied  des  Supliques. 


CAPO 


CHAT. 


. C H A P,  XVI. 


«a 

C A P O XVI. 


De  Soflituiti  delt  Awocato  Fifcal 
Generale  in  Provincia  , e de’ 
Pmnratori  Fifcçdi, 


Des  Subfticiits  ep  Province  de  l’ Avo- 
çacFifcal  General,  & des  Pro- 
cureurs Fifeaux. 


/ 


N Elle  Città,  ove  rifiedono  i Pre- 
feni , s’clcggerâ  da  Noi  un 
Vui.éitL  Lauréate,  chc  fotto  il  titolo  di  So- 
ftituico  deir  Awocato  Fifcal  Gene- 
rale , fnpplirà  aile  parti  dcl  Fifeo , 
data  le  Gonclufîoni  preparatorie , e 
diffinitive  in  tutte  le  Gaule  Crimi- 
nali,  a forma  dclle  prefenti  Colli- 
tuzioni , ed  alfifterà  aile  Vilîte,  che 
clfi  faranno  ncllc  Giudicature  loro 
fottopofte . 


NOus  établirons  dans  les  Villes 
où  refident  les  Préfets,  ou  ]u- 
ges-majes,  un  Gradué,  (jui  fous  le 
Titre  de  Suhfitut  de  l’Â'tMcat  Fif 
cal  General  fera  les  Fondions  du  Fijc, 
fournira  de fes  Qmelufions  prépara- 
toires, &“  definitives  dans  tous  les 
procès  Criminels  , en  conformité  des 
prefentes  Confiitutions , & affiftera 
aux  Vtfites  iju’ib  feront  dans  les  Ju- 
dicatures  ijui  font  dans  leur  rejfort. 


2. 


Ncllc  Terre  immédiate,  e per 
R«  Via  i Giudici  rilîc- 

jtmti.  dono  nella  loro  G iiidicatura  , s’  e- 
Icggeranno  dal  Primo  Prdîdentc 
dcl  Senato  i Procuratori  Fifcali , 
che  parimente  dovranno,  corne  fo- 
pra , alTillere  aile  Caufe  dcl  Filco , 
c fi  approveranno  i loro  Vicefifea- 
li , fenza  poter’  efigere  per  tal’  clc- 
zione  , o approvazionc  emolumen- 
to  veruno. 


Le  premier  Prefident  du  Sénat  éta- 
blira des  Procureurs  Fifeaux  dans  les 
Terres  immédiates  ( là  où  les  Juges 
defdites  Terres  refident  furies  lieux  ) 
Cfui  afffleront pareillement  comme  def- 
fus  aux  procès  du  Fifc,  ©*  dont  les 
Vicefifeaux  feront  approuvés  par  ledit 
Prefident , fans  que  l'on  puiffe  exiger 
aucun  Emolument  pour  leur  eleüion, 
ou  approbation. 


3- 

I Softituiti  dell’  Awocato  Fifcal 
Generale  , chc  faranno  clctti  per 
efcrcitare  nel  Tribunale  de’  Prefet- 
ti,  dovranno  prima  d’elfcr’  ammeC- 
fi  all’impicgo,  efaminarli  dal  Sena- 
to in  quella  forma , che  fi  conofee- 
ra  conveaire  aile  materie , che  deb- 
bon  trattarc;  c gl’altri  Procuratori 
Fifcali  délie  Terre  immédiate,  pre- 
cedente una  tal  quai  ricognizione 
délia  loro  abilitâ  , fi  approveranno 
dal  Senato.  Sarau- 


3- 

Les  Suhflituts  de  t Avocat  Fif- 
cal General  qui  feront  établis  dans  les 
Tribunaux  des  Préfets,  fois  Juges- 
majes , feront  examinés  par  le  Sénat 
avant  que  d'etre  admis  à l'exercice 
de  leur  Office,  de  la  manière  la  plus 
convenable  aux  matières  qu’ils  de- 
vront traiter , & les  autres  Procu- 
reurs Fifeaux  des  Terres  immédia- 
tes feront  aprouvéspar  le  Sénat  moien- 
nant  une  connoiffance  fufifante  de 
leur  capacité  Les 
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Saranno  tenuti  i V affalli  di  nôml-  Les  Vaffaux feront  obliges  de  nom- 

narc  per  loro  Procuratori  îifcali , mer  pour  leurs  Procureurs  pifeaux 
Petfonc  capaci  , e dabbene  , che  des  perfonnes  capables , de  bonnes  Mater , é 
dovranno , fra  quindici  giorni  ri-  mœurs  , qui  devront  raporter  dans 
portar  T approvazionc  dal  Primo  qutnzje  jours  laprobation  du  premier  dtei.lanua- 
Prefidente  del  Senaro  per  femplicc  Prejïdent  du  Sénat  par  un  [impie  De-  ^ 

Decreto,  c fenza  fpcfa  veruna,  fot-  cret , [ms  aucuns  fraix , à peine 
CO  pena  di  Scudi  venti  cinque  d’oro  de  vingt-cinq  Ecus  d’or  aplicables  à . 
al  Fifeo  Regio  applicabili . , ’ nôtre  Eifc. 

•5-  ‘ 

Non  trovandofi  da’ ValTalU  un  Si  les  Vajfuux  ne  trouvent  pas  des 
Soggetto  proprio  , e capacc  , ri-  fujets  propres  Çf  capables , ib  recour- 
correranno  al  Senato  , perche  vi  ront  au  Sénat  pour  y pourvoir, 
provvcda . 

6.  *•  6 , 


Invigilcrà  il  Primo  Prefidente  , 
che  da  Vafialli  fi  facciala  dettaNo- 
minazione  , la  qualc,  ove  fono  più 
Confignori  , ch’  alternativamence 
• efercitano  la  giurifdizionc , dovra 
î farfi  tra  tutti  nella  perfona  d’ un  fo- 
lo  , che  non  potrà  reftar’  in  Ufizio 
meno  d’un'anno. 


Le  premier  Vrc fuient  prendra  foin 
que  les  î^ajfmx  fa(fnt  ladite  nornina-  * 

tion  j dans  les  terres  ^ ou  il  y a plu- 
feurs  Confeigneurs , qui  exercent  leur 
Jurifdiciionà  l'alternative^  ils  feront 
tous  leur  nomination  en  la  perfonne 
d’un  feul , qui  ne  pourra  pas  refer 
moins  d’une  année  dans  fon  Ojfce, 


7- 


7- 


In  difetto  di  tal  Nominazionc  , 
cflb  Primo  Prefidente  , fattone  pri- 
ma r opportiino  avvertimcnto , no- 
minerâ  ’l  Filcalc  , e bifognando  an- 
che, farâ  procéder’,  in  odio  de’Vaf- 
falli  renitenci , ail’  clazionc  dcllc 
pene  , che  faranno  Rate  dal  Sena- 
to comminate . 

» 


S'ils  manquent  de  faire  cette  no- 
mination^ le  premier  F ref  dent  ^ apres 
les  avoir  avertis  J norrnnera  ledit  Pro- 
cureur Fifcal,  (s’  en  cas  de  befoin  fe- 
ra procéder  contre  les  V afaax  rcnltens 
d L’exacîion  des  peines , dont  ils  auront 
été  comminés  par  le  Sénat.  • . 


8. 


S. 


Quando  tornafie  a vacare  la  Ca- 
rica  di  detti  Filcali , dopo  eflerne 
fcgiiita  r elezione,  dovranno  i Giii- 
dici  de’  Luoghi  mediati  darne  fiibi- 
to  avvifb  a’  Vafialli , e quclli  dcllc 

Cittâ 


Lorfque  l’Emploi  de  Procureur  Pif 
calviendra  à vaquer  d,e  nouveau^aprés 
quon  y aura  pourvu , les  Juges  des 
Lieux  médiats,  en  donneront  dabord 
avis  aux  l^affiuxi  0*  quant  aux  Fif 
L eaux 


8i 

Cittâ,  e de  Luoghi  immcdiaci , a 
dccco  Primo  Prefidente , fotto  pena 
di  Scudi  dieci  d’ oro  applicabili  al 
Fifeo  , c d’altra  maggiorc,  fêcondo 
i ca/I. 

9- 

Ove  i Vartalli  awilâti  , corne 
fopra , dai  Giudici , non  abbiano , 
. fra  giorni  quindici,  provveduto  al- 
tro  Fifcale , fc  ne  darâ  da’  medefimi 
Giudici  I’  avvifo  al  Primo  Prefiden- 
te , fotto  la  fteflâ  pena . 

1 O. 

Anche  i Fifcali  di  detti  Feiidatarj 
avranno  i loro  Vice-Fifcali , e dov’  c 
folito,  che  li  Giudici  di  detti  Feu- 
datarj  rifiedano  nelle  Città , li  pre- 
detti  loro  Fifcali  faranno  deputati 
nelle  Città  medefime  , c li  Vicc-Fit 
cali  ne’  rilpettivi  Luoghi . 

1 1. 

Trovandofi  alcun  Luogo  fprov- 
veduto  di  Fifcale  , o Vicc-Filcale  , 
si  per  motivo  di  vacanza , corne 
fopra , affenza , o altro  , o che  ’l 
cafopremefle , dovrà’l  Primo  dc’Sin- 
daci , o Configlicri , o altra  Perfo- 
na , che  farà  richiefta  dal  Giudicc, 
cziandio  Pedaneo  , intervenire,  pre- 
cedente il  giuramento  di  non  rive- 
lare  il  Segrcto  délia  Gaula  , ail’  In- 
formazioni  Fifcali , fupplendo  aile 
Parti  dcl  Fifeo  , fotto  pena  di  Scudi 
dieci  d’ oro  applicabili , corne  fi>- 
pra , e d’ efferc  privato  dell’  Ufizio 
di  Sindaco , o Configliere , o d’altra 
Carica , ch’  avefie  , anche  rifpctto 
a quelli , che  foflero  acquifitori  per 
caulà  onerolà  de’  Sindacatl  predetti. 

Ufe- 


caux  des  Villes  y Qf  Lieux  immédiats, 
les Juges  en  donneront  avis  au  premier 
Prejident  du  Sénat , fous  peine  de  dix 
Ecus  d’or  apliccd)les  au  Fifc,  C?"  au- 
tre plus  grande,  fuivant  les  cas. 

P- 

Si  les  Vajfaux , cevertis  comme 
dejfusparles  Juges,  n'étahlijfent pas 
un  autre  Procureur  Fifcal  dans  tjuin- 
Zje  jours,  lefdits  Juges  en  informe- 
ront le  premier  Prefdent  fous  la  mi- 
me peine. 

10. 

Les  Procureurs  Fifeaux  defdits 
Feodataires  auront  aujji  leurs  Vice- 
Fifeaux  , (V  s'il  efi  d'ufage  , t^ue 
les  Juges  defdits  Feodataires  fapent 
leur  rejidence  dans  les  Villes  , leurs 
fufdits  FiJeauxy  feront  auffi  établis , 
de  mime  que  les  Vice-Fifeaux  dans 
les  Lieux  rejpeélifs . 

J I. 

S’ il  y a quelque  Lieu  dépourvu 
de  Fifeaux  , ou  Vice-Fifeaux  par 
vacance  , comme  defus  , par  abfen- 
ce  , ou  autre  motif , (5“  qu'il fe  pre- 
fente  quelque  cas  prejfant  , le  pre- 
mier des  Sindics , ou  Corfeillers  , ou 
autre  perfonne  qui  en  fera  requife  par 
le  Juge  , même  pedané  , devra  in- 
tervenir , apres  avoir  prêté  ferment 
de  ne  pas  reveler  le  fecret  du  procès , 
ni  les  informations  du  Fifc , en  fu- 
pleant  à fes  obligations  , fous  peine 
de  dix  Ecus  d'or  apliiables  comme 
defus , ésé  d: être  privés  de  l'OJfce  de 
Sindic  , de  Confeiller  , autres 
qu’il  pourroit  pofeder  , meme  à té- 
gard  de  ceux  qui  auraient  acquis  lef 
dits  Offices  de  Sindicats  à titre  oné- 
reux . 

Tous 
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Ureranno  tucd  i fopraddettiUfi-  Tous  les  fufdits  Officiers  iu  Fifc , 

ziali  del  Fifco  nell’ eferchio  délia  lo  exerceront  leur  Office  envec  toute  la 
to  Carica  la  dovuta  modcftia,  tan-  modeftie  reejuife  , tant  en  paroles  , l'^ev 
to  in  parole  , chc  in  ifaitto  , cd  quepar  écrit , Çf  prendront  garde  de 
awertiranno  a non  far’  ingiuria  ad  ne  faire  injure  à qui  que  cefoit  ,fous 
alcuno,  fotto  pcna  di  lire  ccnto  ap-  peine  de  cent  livret , aplicailes  au 
plicabili  al  Fifco . ' . Fifc . 

s y 13. 

Accadendo  qualche  grave  délit-  S'il  fe  commet  quelque  délit  gra- 

to  in  alcuno  de’LuoghiNoftri,  tan-  ve , tant  dans  nos  Lieux  médiats  , CanlEm. 
to  médiat! , che  immediati , c chc  qu'immédiats  , qui  fait  d'une  nota- 
fia  pubblica  , c manifclfa  la  noti-  rieté  publique  , tous  les  Officiers  qui 
zia.  di  elfo  , faranno  obbligati  tut-  tiennent  la  place  du  Fifc  feront  da- 
rd gl’  Ufizialijch’  afliflono  aile  par-  bord  leurs  requifitions , pour  quilfoit 
ti  del  Fifco  , di  far  fubito  l’iflan-  procédé'  aux  informations  neceffaires , 

Zâ  per  l’opportiina  Inqiiifizione  , e & donneront  promptement  avis  , ÇS* 
di  darne  prontiflimo  awifo,  fenza  fans  perte  de  tems,  ht  Avocat  Fifc  al 
perdiraento  alcuno  di  tempo , ail’  General. 

Awocato  Fifcal Generale. 


‘4- 

Seguita  la  Pubblicazionc  delle 
prefenti  Coftituzioni , e fra  ’l  ter- 
mine di  tre  me(i , faranno  tenuti 
i fopraddetti  Ufiziali  ditrafmetterc 
al  detto  Awocato  Fifcal  Generale 
una  nota  di  lot  mano  fofcricta , di 
tutte  le  Caidc  Criminali  > ch’  av- 
ranno  atrualmentc  p>endenti  , no- 
minando  il  Nome , Cognome  , e 
Patria  del  Reo  , col  ticolo  del  de- 
litto , e di  tre  in  tre  mefi  la  reitc- 
rcranno  , efprimcndovi  quelle , chc 
faranno  fpedite , e nella  forma , chc 
faranno  ftate  fpedite . 

Ognuno  de’  Softituiti  dclF  Av- 
vocato  Fifcal  Generale  elîftcnte  in 
Provincia  , rimcttcni  ncl  fine  d’ogni 
tre  mdi  al  Segretario  Crinunalè  del 
Sena- 


Dés  que  les  prefentes  Conflitutions 
feront  publiées  , 0*  dans  le  terme  de  Amti 
trois  mois , les fufdits  Officiers  feront 
tenus  d’envoierà  l'Avocat  Fifcal  Ge- 
neral une  note  par  eux  fiÿtée  de  tous 
les  procès  Criminels  , qui  feront 
aSuellement  pendans  par  devant 
eux,  qui  contiendra  le  Nom  , Sur- 
nom , 0’  la  Patrie  du  Criminel , 
avec  la  qualité  du  délit  > ce  qu'ils 
pratiqueront  de  même  de  trois  en 
trois  mois  , en  y exprimant  ceux  qui 
feront  expédiés  , 0*  la  manière  dont 
ils  l'ont  été. 

Chaque  Subflitut  de  F Avocat 
Fifci.1  General  qui  refide  dans  les 
Provinces  enverra  à la  fin  de  tous  les 
trçts  mois  au  Greffier  Criminel  du 
L II  Sénat 


ViÜ. 
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Senaro  una  brève  relazîone  di  tut- 
’to  cio,  chc  fârà  ftato  operato  in 
.cièciizionc  cü  Letterc  , chc  fofl'cro 
ftatc  a*  medciîmi  trahnelle  dal  Sc- 
nato . 

I fôpraddetti  Softicuiti , cd  ogn* 
altro  Procurator  Fifcale  ncl  termine 
d’otto  giomi , dappoichè  fia  fègui- 
ta  J’eiècuzione  delle  Sentenze  , che 
<;ontengono  pena  afflittiva  in  quel- 
le Caufè , che  (aranno  da  efïî  aflî- 
ftite , dovranno  rendeme  raggua- 
glio  ail’  Avvocato  Fiical  Generale, 
ed  i Prefetei , Giudici , o altri  Giuf- 
dicenti , ncl  Terricorio  de  quali  ià- 
râ  feguita  detta  efccuzionc  , ne  da- 
ranno  in  detto  termine  Tawilb  al 
Senato . 


Semf  me  briéve  relation  de  tout  ce 
qui  aura  été  fait  en  confequence  des 
ordres  , qui  leur  auront  ete  envoies 
par  le  Sénat . 

• • .1 

Les  fufdits  SubJHtuts  , tout 

autre  Procureur  Fijeaf  qui  auraajfi^ 
Jlé  aux  procès , dont  s’en  fera  fuwi 
l’execution  des  Sentences  portant 
peine  ‘afliâi've  , en  donneront  avis 
dans  huit  jours  apres  à l’Avocat  Fif 
calGeneral , éS"  les  Préfets , les  Ju- 
ges , ou  autres  Podefats  , Joit 
telains , dans  le  Pen'itoire  defquels 
s’ ef  faite  l’execution^  en  informeront 
le  Sénat  dans  le  même  tenne . 


17. 

I So/liniîti  dcir  Avvocato  Fifcal 
Mana  Jo-  Gcncralc  in  Provincia  , e tutti  gl* 
^leUaaua-  ProciTratori  Fifcali , prccede- 
rij  î6j7,  ranno  ncllc  pubbliche  Funzioni  gP 
altri  Liuread  , e Notaj  rifpettiva- 
mciitc  : e tanto  elU  , quanco  ogn’ 
altr’  Uhzialc  dcl  Fiico , viveranno 
focto  la  Nodra  Salvaguardia,  e Pro- 
tczionc  Realc . 

18. 

c • 

Chiunque  rifiuterà  detto  impie- 
go  ne’Luoghi  mediati , non  potra 
eifere  ainraelïb  ail’  onore  di  Sinda-i 
co  , Configlicre , o d’altro  Pubbli- 
co  Ufizio  , fe  riconoiciuta  una  le-» 
gittima  caula  dcl  rifîuto  , non  fof* 
fc  diverfamente  provvifto  dal  Se- 
nato 

19- 

Prima  d’ciTcrc  ammefli  al  loro 

Ufî- 


Les  Subftituts  de  l’ Avocat  Fifcal 
General  dans  les  Provinces , tous 
les  autres  Procureurs  Fifeaux  prece^ 
deront  dans  les  foncHons  publiques  les 
autres  Gradues  , ou  Féotaires  refpe- 
âivewent  , Nous  prenons  fous 
nôtre  S auvegarde  , Protection 
Roiale  ceux-là  , de  meme  que  tous 
les  autres  Officiers  du  F ifc. 

a. 

• 

Quiconque  refufera  lefdits  etn- 
plois  dans  les  Lieux  médiats  , ne 
pourra  être  admis  a l’honneur  d’être 
Sindic,  ConfeilleTf  ou  d’autre  emploi 
public  , fauf  qu’il  nefoit  autrement 
pourvu  par  le  Sénat , après  avoir  re- 
connu la  caufe  légitimé  du  refus . 

ip. 

Les  SptbJHtuts  Provinciaux  de 

l' Avo- 
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üfizio,  giurennno  i Softituici  Pro- 
vindali  nelle  mani  del  Gran  Can- 
cellicre  , i Procuratori  Fifcali  délie 
Citti , c Terre  immédiate  in  quel- 
le del  Primo  Prclidente , o di  chi 
verra  dal  medefimo  commeflb  , e 
quelli  de’ Vallàlli,  in  manode’lo- 
ro  Giudici , di  efercitar  fedclmen- 
te , e con  diligenza  il  lot  Ufizio , 
e d’ oflervare  elattamentc  le  Nollre 
Collituzioni  -,  e quelli , che  man- 
caflero  d’adcmpir’in  qualunque  ca- 
fo  a quanto  per  eflî  fi  preferive  , 
£ patticolaimence,  fe  uferanno  con- 
nivenza , o malizia  in  dare  le  loro 
Conclufioni , faranno  feveramente 
punici  con  pcnc  pecuniaiic  gravi , 
ed  eziandio  Corporali,  fecondo  chc 
pcrfiiaderanno  le  Circoftanze  , cd 
il  Cafo. 


C A P O XVII. 

% 

Dell'  jiwocato  de'  Poveri. 


^5 

t Jvocat  FifcalGeneral  fréteront  fer- 
ment  entre  lesmains  dttCrandChan-  Amed. 
celier  , arjMt  <jite  d'eire  admis  à 
leurs  Offices  , les  Procureurs  Fifeaux 
des  Villes  , G*  Terres  immédiates 
entre  les  mains  du  premier  Prefident , 
ou  de  celui  qu'il  députera  à ce  fujet , 

€5*  les  Procureurs  Fifeaux  des  Vaf- 
faux  par  de^oant  leurs  Juges , d’exer- 
cer jidelement  , O*  diligemment 
leurs  Offices  , d'ohferver  exade- 
ment  nosConflitutions , ceux  qui 
manqueront  d'executer  en  quel  cas 
que  ce  fait  ce  qui  leur  efi  prefait,  & 
particuliérement  s’ils  ufent  de  conni- 
vence , ou  de  malice  , en  donnant 
leurs  Concluions , feront  feverement 
punis  par  des  peines  pécuniaires  gra- 
ves  , Çf  mente  par  des  corporelles  , 
fuivant  ce  que  les  circonïiances  , & 
les  cas  perfuaderont . 

C H A P.  XVII. 

De  l’Avocat  des  Pauvres . 


I. 


I. 


N Elle  Citta  , ove  rifiede  il  Se- 
nato , s’  eleggerâ  da  Noi  un’ 
Avvocato  de’  Poveri , il  qualc  fia 
ben’  efpcrco  ncllc  Macerie  Lcgali , 
e di  Ipcrinientaca  probita  . 


NOus  établirons  un  Avocat  des 

Pauvres  , Javant  dans  les  VllI.  ihiJ. 
Loix  , G*  d’une  probité  à l'epreuve , 
dans  les  Villes  de  la,  rejîdence  du 
Sénat, 


2. 


In  quelle ove  non  c Senato , i 
zifpettivi  Prefetti  j c Giudici , ob- 
bligheraniio  nell’  occorrenze  alter- 
nativamente  qucgl’  Awocati , che 
giiidichcranno  a propofito  , per- 
ché prendano  a pacrocinar  Gratis 
'la  Cauiâ  de’  Poveri . 


Les  Préfets  , fait  Juges-Majes , vm. 
les  autres  Juges  obligeront  au  he-  <rtmed. 
foin,  dans  les  Villes  ou  il  n’y  a point 
de  Sénat , les  Avocats  alternative- 
ment , qu’ils  jugeront  à propos  , de 
patrociner  Gratis  dans  les  procès  des 
Pauvres . 


î* 

Dovranno  gl’  Awocati  de’  Po- 
veri 


S- 

Les  Avocats  des  Pauvres  patro- 
cine- 


D.  ■ ..^Ic 
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veri  patrocinare  le  Caufc  de’  me-  cireront  dans  leurs  procès  , tant  G- 

Civili , che  Crimi-  vils  , que  Criminels  , leur  prêteront 
' nali  , afllllerc  a’  loro  Ricorlî  , e aj/l/ianceduns  leurs  Recours , (5“  leur 
dar’  ad  efli  tutto  qucll’  aiuto  , che  donneront  tous  les  fecours  permis 
lia  pcrmelfo  , tanco  ne  Tribunali  dans  nos  Tribunaux  de  Magifira- 
dc’  Nollri  Magillrari  , quanto  in  ture  , de  même  que  dans  ceux  des 
quellj  dcUc  Ciiric  EcclçlîaHiche.  Ecclejiajtiques . 

4.  / 

I fuddetti  patrocineranno  tali  Ils putrocineront  dans  leflits  pro~ 

Gratis,  atvec  la  charité,  la  bonne 

' buona  fede  , c diligenza  ingiimta  foi,  (5"  la  diligence  ordonnées  à tous 
a tutti  gl’  altri  Avvocati  , e non  les  autres  Avocats , fans  pourvoir  re- 
potranno  ricever  da  cfll  alcun  Rc-  ceojoir  d’eux  aucun  regale,  fous pei^ 
galo,  Tottopena  délia  fofpenlionc  ne  de  fufpenf  on  de  leurs  Offices , & 
délia  Carica,  e délia  perdita  dello  delapertede  leurs  gages  pour  unan,& 
Stipendio  per  un’  anno  , ed  in  cafo  en  cas  de  récidivé,  de  la  privation  de 
di  récidiva,  ddla  privazionc  d’ella  leurs  Emplois. 

Carica . ' ' 

5-  y- 

Non  fara  pero  a’  medefimi  vie-  Il  ne  leur  efl  cependmt  pas  defen^ 
tato,  in  cafo  di  vittoria  nella  dif-  du  en  definitive,  s'ils  gagnent  leurs 
fînitiva  , di  ricevere  quella  rimu-  procès,  âe  recevoir  la  recompenfe  que 
nerazionc  , che  detti  liioi  Clienti  leurs  Clients  leur  offriront  volontai- 
Ijwntancamente  lor’  ofFerillcro.  rement. 

6. 

S’ intenderanno  Poveri  ad  effet-  L'on  regardera  comme  Pauvres, 
to  di  godere  tal  patrocinio,  quclli,  à l’effet  d'ètrefervis par  l’rivocat  des 
che  prefenteranno  al  Primo  Prefr-  Pauvres,  ceux  qui  prefenteront  au 
dente,  o a chi  fupplirâ  le  di  lui  premier  Prefident  ,oud  celui  qui  tien- 
veci , atteftazioni  di  tal  qualitâ , fat-  drafa  place , des  atteftations  de  cette 
te  da’  Giudici , e Sindaci  delLuo-  qualité , faites  par  les  Juges,  les 

go , di  cui  efli  Poveri  faranno  nati-  Sindics  des  Lieux , d oit  Us  Pauvres 
vi , 0 abitanti , o altrimenti  dalle  feront nat ifs , ou  habitons,  ou  autres- 
Perfonc  deputate  in  ogni  Citta  a ment  par  ceux  qui  feront  députés  dans 
far  fimili  Fedi  -,  le  quali  pero  non  chaque  Vtlle  pour  faire  defeniblablei 
Ciranno  neceflarie  , ove  la  Poverta  atteftations , qui  ne  feront  cependant 
folfc  notoria.maflimamente  rifpet-  pas  necefiaires , lorfque  la  pauvreté 
to  a’  Carcerati  di  lontani  Paefi . fera  notoire,  principalement  à l’égard 

des  prifonniers  des  Pats  éloignés. 

Sara  Les 
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Sara  obbligo  de’  dctt’  Avvocati 
de’  Poveri  d’ accudir  con  maggior 
roUecitudinc  alla  pronta  fpedizionc 
de’  PrcKclTi  dc’Detenuti  a preferen- 
za  degl’altri , c dovranno  à tal’  cf- 
fetto , anche  quando  i ProcelTi  fa- 
ranno  di  grolTo  volume  , avervi 
provvifto,  in  quanto  polTa  loro  con- 
cernere  , almeno  fra  giorni  otto , 
dappoichc  faranno  loro  ïlati  rimefll . 


Les  Avocats  des  Pauvres  feront 
obligés  de  s’apliquer  avec  plus  de  foin 
à la  prompte  expédition  des  procès  des 
détenus  par  preference  aux  autres , & 
devront  à cet  effet  les  mettre  en  état 
en  tant  que  les  concerne , lors  même 
que  les  procès  fei'ont  volumineux , au 
plus  tard  huit  jours  après  qu'ils  leur  au- 
ront été  remis. 


8.  S. 

Nell’  ingreflb  del  lor’  Ufizio  giu-  Ils  prêteront  ferment  au  Sénat fur 

reranno  avanti  ’l  Senato  fopra  i Sa-  les  Saintes  Evangiles  lors  de  leur  éta-  jimedtut 
crolanti  Evangelj  , di  fedelmcnce  bliffement , de  fidèlement  exercer  leur 
cfêquire  un  tal  minilbero,  c di  com-  Emploi , (5"  de  remplir  toutes  les  ohli- 
pirc  a tutto  quelle,  ch’  al  medefimo,  gâtions  qui  les  regoi  dent , fur  tout 
in  virtù  fpecialmente  dcllc  prcfcnci  celles  qui  leur  font  preferittes  par  les 
ColHtiizioni , s’afpetta . prefentes  Confitutions. 

CAP  O XVItl.  C H A P.  XVlll. 

Ve'  Procuratori  de'  Poveri . Des  Procureurs  des  Pauvres. 


I. 


I. 


IN  ogni  Senato  vi  faranno  i Pro- 
curatori de’  Poveri , l’ incum- 
benza  de’  quali  fara  parimente  di 
patrocinar  Gratis  per  li  medefimi  , 
nella  ftclfa  maniera  , chc  li  c pre- 
feritta  per  gl’ Avvocati , c co’  mc- 
defiini  obbîighi , giuramenti,  proi- 
bizioni,  e pene. 


IL  y atiradans  chaque  Sénat  des  ^ 
Procureurs  des  Pauvres , qui  fe-  Amed.  ' 
ront  pai'eillement  obligés  depàtrociner 
Gratis  pour  eux , de  la  même  manière 
preferile  pour  les  Avocats,  Çf  fous 
les  mêmes  obligations , ferment,  pro-' 
hibitions,  peines. 

2. 


Per  quelle  fpelc , chc  folTcro  nc- 
celTaric  alla  profeeuzione  delle  Cau- 
fe  de’  Poveri corne  per  far  venir 
Tcftimonj  , ricavar’ Iftrumenti , e 
Scritturc , cd  altri  fiiiiili  incumben- 
ti,  làrâ  cura  de’  Alagiftrati  di  de- 
cretar’  a favor  loro  quelle  Provvi- 

fiona- 


Pour  ce  qui  eH  des  fraix  neceffai- 
tes  à la  pourjuite  des  pt'océs  des  Pau- 
vres, comme  pour  faire  venir  desTe- 
moins,  retirer  des  "Titres , Çf  Ecri^ 
' tures,  Çf  autres  femblables , les  Ala- 
giflrats  auront  foin  de  leur  accorder 
les  provif  ont  les  plus  convenables  a la 

Jufii. 
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fionali , chc  potranno  crcdcrfi  più 
adattate  alla  Giuftizia  , o di  ordi- 
nare  la  fpedizione  di  decti  Illru- 
mciici  , e Scricture  , c commcctcre 
l’efamc  dc’Tellimonj  a’  Giiifdicen- 
ti  de’  Luoglii  di  loro  abicazionc  , 
fenza  fpela . 

5- 

Nafeendo  qiialchc  Incidente  nel- 
Ic  Gaiifc  Civili , e molto  piii  ncllc 
Criminali , dovranno  i Procuraro- 
ri  de’  Poveri  confnltar  l’Avvocaro 
di  elfi  , e ne’  ca(i  gravi  , cd  urgen- 
ti , non  farartno  cos’  alciina  fenza 
la  di  lui  participazionc  . 

4- 

Venendo  la  Patte,  contre  di  cui 
i Poveri  litighcranno , ad  elkr  con- 
dannata  ncllc  fpcfe  , non  farâ  proi- 
bito  air  Avvocato,  c Prociiratorc, 
chc  avranno  patrocinato,  d’clîgcr 
dalla  mcdclîma  quclla  porzionc  di 
fpcfe , chc  l’cquita , c la  Giuftizia 
poll'on  perfuadere  . 

C A P O XIX. 

De'  Segretarj  del  Senato. 

!•  - 

IL  Segretario  Civile  del  Senato  , 
che  farâ  da  Noi  deftinato  per 
aver  cura  dclle  Scritturc  concer- 
nent! il  Servizio  Noftto  , c de’  Rc- 
giftri  dcll’  interinazioni  dcgl’  Editti, 
c dcgl’  Ordini  Noftri , Privilegj , c 
dcll’  altf  Efenzioni , avrà  anche  cu- 
ra dell’ Archivio  de’  Tcftamcnti , c 
ad  elTo  s’  apparterrâ  <fi  fpedirne  le 
Copie . 


JuJike  , eu  d'ordonner  l'expedition 
dëjditsDhres , Ecritures , & com- 

mettre l'examen  desTemoins  aux  Ju- 
ges des  Lieux  de  leur  habitation  Jans 
fraix. 


3- 

S'il  arrive  tjuelqu'  incident  dans 
leurs  procès  Civils , plus  particulière- 
ment dans  les  (riminels,  les  Frocu- 
reurs  des  Pauvres  confulteront  leurs 
Avocats  , ils  ne  feront  rien  dans 
les  procès  confiderables , (5"  prejfms, 
fans  leur  participation, 

4- 

Si  la  Partie,  contre  laquelle  les 
Pauvres  plaident,  eji  condamnée  aux 
dépens , il  riejl  pas  défendu  à l'Avo- 
cat , (5"  au  Procureur,  d'exiger  d'elle 
la  port  ion  des  fraix,  que  l'Equité , 
la  jujiiee  pourront  perfuader. 

C H A P.  XIX. 

Des  Secrétaires  du  Scn.rt. 

y. 

Le  Secrétaire  Civil  du  Sénat  ; 

qui  Jera  par  Mous  défi  né  pour 
prendre  Join  des  Ecritures  concernant 
notre  ferv  ’ice  , fÿ  des  Regttres  des 
Enterinemens  des  Edits,  de  nos  Or- 
dres,des  Privilèges,^’  autres  Exemp- 
tions, aura  encore  foin  de  l' Archive 
particulière  des  Eefamens , Çf  ce  fe- 
ra à lui  à en  faire  les  expéditions. 


Terra  U 
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Tcnà  biioni , e leali  Rcgiftri  de’ 
Negozj  riguardanti  il  Nollro  Intc- 
rclTe  , i quali  faranno  d’ otto  in  orto 
«riomi  efattamente  vifitati  dall’Av- 
vocaco  Generale , per  pofcia  pro- 
fcgiiirc  le  diligenzc  , chc  le  circo- 
ftanzc  richiedcranno . 


Jl tiendra,  des  bons,  Çffdéles  Re-  ' 
gîtres  des  araires  qui  regardent  nos 
intérêts,  qui feront  exaüement  vifi-  tis  1560. 
tés  tous  les  huit  jours  par  l'Aisocat  G e- 
neral , pour  faire  enfuite  les  diligen~ 
ces  que  les  circonjiances  exigeront. 


3- 


Avcra  anche  i dovuti  Regiftri 
per  gl’  aflàri  Stranicri , per  i Confi- 
ni , e per  le  Materie  Ecclelîaftiche , 
e Giiirifdizionali  , dclcrivendo  in 
elTi  fcdclmentc  quello  , chc  occor- 
rcrà , cd  in  fpecie  le  Lcttere  Requi- 
fitorie , O Pareatis  domandate , ed 
accordace  dal  Senato,  ficcome  dev- 
ra tener’  un  Regiftro,  dove  notera 
le  memorie  di  tutto  il  Ccriinoniale 
dcl  Senato , tempo  per  tempo  . 


Il  tiendra  encore  des  Regstres  en 
forme  pour  les  Affaires  étrangères  , 
pour  les  Confins,  les  Matières  Eccle-  ir.  1610. 
fiafliques , de  Jurifdiéiion , eu  il 
décrira  fidèlement  tout  ce  qui  arrive- 
ra , fpecifiquement  les  Lettres 
Rogatoires  ,foit  Pareatis , demandées, 
ou  accordées  par  le  Sénat  : Il  tiendra 
aujfi  un  Regltre  ou  il  annotera  les  mé- 
moires de  tout  le  Cérémonial  du  Sé- 
nat, tems  par  tems. 


4- 


4- 


Qinfervcrâ  , e terra  la  Matrico- 
la , tanto  de’  Magiftrati , cd  Ufi- 
ziali  Provinciali,  chc  dcgl’ Avvoca- 
ti  poftulanti , e de’  Procuratori , ch’ 
cfercitano  in  Senaro  , c de’  loro  So- 
ftitniti , corne  anche  degrufeieri, 
c Mefll , che  fi  llabilifcono  dal  Se- 
nato. 

5- 


Il  tiendra,  & confervera  la  A4n- 
tricule,  tant  des  Magifirats  des 
Officiers  Provinciaux , que  des  Avo- 
cats poflulans  , des  Procureurs  qui 
exercent  au  Sénat , ÇS"  de  leurs  Sub- 
fiituts , comme  encore  des  tfuifiiers, 
Sergens  établis  par  le  Sénat. 

i 

S- 


' . Afllfteranno  il  Segretario  Crimi- 
nale  , e Civile  rirpettivamente  , ai- 
le materie  loro  deftiiaate  , ed  i Dc- 
creti  di  Pareatis , o P lacet  , che  fi 
fpediranno  dal  Senato,  dovranno 
regîftrarfi  da  efii  ; unitamente  colle 
Lettetc,  e cogl’altri  Capi  diScrit- 
turc , che  gli  riguardano . 


Les  deux  Secrétaires  Civil,  ÇS’Cri-  _ 
minel  ajjijteront  rejpeciivement  aux  iHd. 
matières  qui  leur  font  deflinées,  £5* 
les  Decrets  de  Pareatis , foit  Placer , 
qui  feront  expédiés  par  le  Sénat , fe- 
ront par  eux  enregitrés  avec  les  Let- 
tres , & les  autres  Chefs  des  Ecritu- 
res qui  les  concernent. 


Non  M 
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é. 


<r. 


Non  prcnderanno  cos’alctina  per 
le  fpedizioni  di  quegl’aÆiri,  ne’qua- 
li  vi  Tara  la  fola  illanza  dell’  Avvo- 
caco  Generale , conccmentc  l’ Intc- 
refle  Nollro , o dcl  Pubblico . 


7- 


Rfx  v-,n. 


Segnera  ognuno  di  cflî,  rifpetti- 
tivamentc , le  fpedizioni  dcgrAtti, 
leSentenze,  Ordinanze,  Letecre , 
cd  ogn’  altra  Provvifione  ; cd  clTcn- 
do  eglino  impediti , fi  Ibttofcrive- 
lanno  da’  loro  Softimici , chc  dov- 
ranno  cflcralmcno  Nota],  e per  li 
quali  dovranno  cfli  in  cafo  di  man- 
canza,  civilmcnte  rifpondere . 


g. 


Terranno  ambi  unRegillro  dcllc 
Sefiioni  Civili , e Criminali  rifpctti- 
vaniencc  , annotando  il  Nome  di 
quclli , chc  i'aranno  ftati  prefend  , 
ed  a parte  , anche  degrâfsend  , 
con  altro  Regiftro  délie  Difiri- 
buzioni  , in  cui  verra  nocaco  il 
giorno , ch’avranno  riniefib,  o fac- 
to rimettere  per  li  loro  Solbtuid  , i 
iProcefli , ed  altrc  Scriccurc  a’  Rcla- 
tori. 


9- 

Le  Letterc  d’avvifi,  che  faran- 
no  di  tempo  in  tempo  trafmclfe  al 
Senato,  dovranno  , dappoichc  fa- 
ranno  lette  al  Magiftraco  , ritirarfi 
dal  Segrctario  Civile  , o Criminalc, 
rifpctdvamentc , fccondo  la  qiialicà 
délia  maceria  , confervandolc  , e 
deferivendovi  il  giorno  , in  cui  fii- 
rono  prefentate,  e lette  al  dectoMa- 
giflraco. 


Jls  ne  prendront  rien  des  affaires 
faites  à la Jèule  requiftion  de 
cat  General  concernant  nôtre  interet^ 
ou  celui  du  Public. 


7- 

Qjocun  d'eux  fignera  refpeüive- 
ment  les  expéditions  des  Aties , Ô* 
des  Sentences,  des  Ordonnances , les 
Lettres , (S"  toutes  les  autres  Provi- 
Jionsi  (f  s’ils  fe  trouvaient  empêchés , 
elles  feront  /ignées  par  leurs  Suhfii- 
tuts , qui  devront  au  moins  etre  N(h 
t aires,  dont ib répondront  civilement 
en  cas  de  manquement, 

g. 

Ib  tiendront  tous  deux  un  Regitre 
des  Séances  pour  le  Civil,  & le  Cri- 
minel rejpeciivement , ou  ib  annote- 
ront les  noms  de  ceux  qui  y auront  été 
preferss,Çf  feparement  encore  ceux  des 
abfens:  Ils  tiendront  un  autre  Regitre 
des  diflributions , dans  lequel  ib  an- 
noteront le  jour  qu’ib  auront  remis , 
ou  fait  remettre  par  leurs  Suhjiituts, 
les  Procès , ou  Ecritures  au  Repor- 
teur. 

S- 

Les  Lettres  d’avis  qui  feront  en- 
voiées  de  tems  en  tems  au  Sénat , fe- 
ront retirées  par  le  Secrétaire  Qvil, 
ou  Criminel  refpeciivement , fuivant 
la  qualité  éb s matières,  apres  qu’elbs 
auront  été  lues  au  Sénat , ib  lescon- 
ferveront,  annoteront  le  jour  au- 
quel eUes  auront  été  prefenttes , 0* 
lùés  audit  Sénat. 


Uuno, 


Chd- 


Digilized  by  GoogI 


4<j‘; 

V uno , c r alcro  di  cfli  cerA  un 
Regiftro  dcllc  Rifpofte , chc  fi  ordi- 
neranno  dal  medcfimo,  c formeran* 
no  di  tre  in  tre  meli  un  Volume  di 
njtœ  le  Lcttere , cd  un  altro  dcUe 
Rifpofte  , che  ritomeranao  in  Re- 
plica  di  quelle  , ch’  avranno  efll 
mandate , apponendovi  a principio 
il  fuo  Repertorio,acciocchè  poftâfà- 
cilniente  conofcerfi  il  contenuto  dcl- 
lc Letccrc  d’avvftb,  e dirifpofta. 

1 1. 

1 Scgrccarj , Civile , e Crimina- 
Ic  avcrannorifpettivamenre  la  Cura, 
c Ciiftodia  degl’Archivj  dcl  Scnaco, 
i quali  dovranno  cflêrc  nel  recinrodi 
ertb,  c non  potranno  eftrar  da  efil 
veruna  Scrittura , ncmmeno  per  te- 
ncrla  in  loro  Cafa,  a rifcrva  di  quan- 
to  potcfle  cfiger’  il  travaglio  gior- 
nalierc  per  regiftrarla , o fpedirla . 


I L. 

L’ uno , e l’ altro  avranno  atten- 
zione  ogn  anno  di  ritirarc  dagl’  At- 
tuarj  i loro  Rcgiftri  con  tutti  gl’Ori- 
ginali  degl’  Atti  , le  filzc  de’  Docu- 
mcnti , che  faranno  apptcftb  di  efli, 
le  Sentenze  , e tutto  cio  , che  ri- 
guarda  la  Caufa,  tenendo  un  Re- 
giftro a pane  per  annotarvi  quanto 
riceverartno , con  fedeltâ , e diftin- 
zione  , diftribucndo  il  tutto  con 
buon’  ordine  , e dividende  lëpara- 
tamente  materia  per  materia  nel  fuo 
lndicc,acciocchè  aU’occorrenze  pof- 
ù.  avervifi  un  facile  ricorfo. 

*5- 

Conlêrvcranno  dÜigcntemcnte 
tutte 


V 

Tâ, 

Chacun  d'eux  tiendra  un  Regltre 
des  Reponfes  que  fera  le  Sénat , ils 
formeront  de  trois  en  trois  mois  un  Vo- 
lume de  toutes  les  Lettres,  un  au- 
tre des  Reponfes  qui  viendront  en  ré- 
pliqué de  celles  qu’ils  auront  envolées: 
Ils  y feront  un  Répertoire  à la  tète, 
afin  que  l'on  puijfe  plus  facilement 
connaître  le  contenu  des  Lettres  d’a- 
vis, des  Reponfes. 


11. 

Les  Secrétaires  Civil,  Çf  Crimi- 
nel auront  refpeéJivement  la  garde, 

& le  foin  des  Archives  du  Sénat , 
qui  devront  être  dans  l’enceinte  d'i- 
celui  : Us  rien  pourront  finir  aucune 
Ecriture  , pas  meme  pour  les  tenir 
dans  leurs  Alaifons , à la  referve  de 
celles  qui  leur  feront  necejfaires  pour 
leur  ti-avail  journalier , afin  de  le  sen- 
te gptrer,  (V  expedier. 

12. 

L’un,  & loutre  auront  foin  de  re-  ^ 
tirer  chaque  année  les  Regitres  des  loieii.Fe', 
Aûuaires,  avec  tous  les  Originaux 
des  Actes , les  Liajfes  des  Documens 
qu’ils  auront  entre  leurs  mains,  de 
même  que  les  Sentences , &“  tout  ce 
qui  concerne  les  procès  i Ils  tiendront  ' 

un  Regltre  à part  où  ils  annoteront 
fidèlement , 0*  difiinüement  tout  ce 
qu’ils  recevront,  arrangeant  le  tout  en 
bon  ordre  , 0"  feparant  les  matières 
dans  le  Répertoire , afin  de  les  trou- 
verfacilement  au  befiin. 

Ils  conferverottt  fiigneufiment 
Al  1 toutes 
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tiitte  r alcrc  Scrittiirc , chc  vi  dc- 
vono  rcftarc , corne  fono  le  Lette- 
re  , le  Dclibcrazioiii  de’  Magiftrati, 
i Regülri , chc  da  effi  fi  tengono  , 
cd  in  follanza  tutti  gl’  Atti  , chc 
palTano  avanti  il  Magiftrato , met- 
tcndogli  {êparatamente  nei  loto 
mazzi , e tenendo  le  Scritturc  divi-* 
fe  per  categoria  colla  loto  intitola- 
zionc  al  difopra  , colla  data  di  cfic, 
c per  ordine  di  data. 

14. 

Avrà  ciafeuno  di  cflî  rifpettiva- 
mente  le  Chiavi  dell’  Archivio  Ci- 
vile, € Criminale  , e procurera,  che 
fia  fempre  ben  chiufo  , e che  non 
v’  entri  alcuno , fe  non  in  loro  com- 
pagnia  per  caufe  di  afifari  ,pcr  i qiia^ 
li  polfano  introdurvifi  , e che  colo- 
ro , che  v’  entreranno , non  vifitino 
i Regifiri , o Scritturc , nè  faccia- 
no  ricerca  dcllc  memorie  in  detti 
Archivj  efiftenti . 

Non  potranno  permettere , chc 
s’eftraggano  dall’ Archivio  , Titoli, 
O Rcgillri  di  veruna  (brta,  nè  quel- 
li  comunicheranno  a veruno , ec- 
cettuati  r Avvocato  Generale , o 
Prociirator  Generale , o altro  Ufi- 
ziale  del  Senato , che  avelTe  qual- 
che  particolar  commefllone,  ed  in 
tal  'Cafo  con  participazione  di  chi 
regge , e pel  tempo  da  cfib  ftabi- 
lito , dcl  che  terranno  nota  diftin- 
ta  in  un  Libro  a cio  deftinato,  in 
cui  confti  dcl  caricamento  de’  me- 
defimi , per  procuramc  la  reftitu- 
zione,  terminato  che  fia  il  tempo 
prefiffo . 

Non 


toutes  les  autres  Ecritures  qui  y 
doivent  refter^  comme  les  Le  thés  ^ 
les  Deliberations  des  ^Magiïhats , 
les  Régi  très  qi^ils  tiennent^  en- 
fin tous  les  A£les  qui  pajfent  far  de- 
vant le  Adagijhrati  qu'ils  mettront  fe- 
parément  dans  leurs  paquets , ^ tien- 
dront les  Ecritures  feparéespar  cathe- 
gories  avec  leur  intitulation  au  dejfus, 
leur  date  par  ordre, 

14, 

Chacun  d'eux  aura  refpecHvement 
les  Clefs  des  Archives  Civiles  , 
Criminelles  , prendra  foin  de  les 

tenir  toujours  bien  fermées  , que 
perfonne  n’y  entre  qu'en  leur  compa- 
gnie pour  des  affaires  pour  lefquelles 
ils  puiffent  les  introduire  , & que 
ceux  qui  y entreront  ne  vifitent  pas 
les  Regîtres  , ou  les  Ecritures , éS* 
ne  faffent  aucune  recherche  des  mé- 
moires qui  y font . 

JJ- 

Ils  ne  permettront  pas  , que  ton 
forte  des  Archives  aucuns  L^itres , 
ni  Regitres  , (3^  ne  les  communique- 
ront à perfonne  , qu’à  t Avocat  Ge- 
neral , ou  Procureur  General  ^ à tA- 
vocat  Fifcal  General ^ ou  aux  autres 
Officiers  du  Sénat  ^ qui  auront  quel- 
que commiffion  particulière^  en  ce  cas 
ils  en  participeront  avec  celui  qui  ré- 
git , les  laifferont  pendant  le  tems 

qu’il  aurafixé , dont  ib  tiendront  une 
note  difiincie  dans  un  Livre  à ce  de- 
fiinè  y dans  lequel  il  confiera  duChîii^ 
gc  qu’on  leur  en  aurafait  pour  en  pro- 
curer la  refiitution  dés  que  le  tems 
ptefigé  fera  écoulé, 

Ib 
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1 


1 6.  iS. 


Non  faranno  alcuna  copia , ne 
fpedizione  eilratca  da  detti  Regi- 
llri , O Titoli , a qnalunque  Pciio- 
na  di  quallîvoglia  grade,  o condi- 
zione,  fenza  la  participazionc  dcl 
Senato , c Cerna,  un’  ordin’  cfprenb 
dcl  medcfimo , eccettuato  il  cafo  , 
dic  forte  domandaca  dal  Rclatorc, 
O dair  Avvocato  Generale,  Procu- 
rator  Generale  , o dall’  Avvocato 
Fifcal  Generale. 

17- 

Ncir  Archivio  Criminalc  oltre 
le  Scritture  , ed  Acti  Criminali , 
devra  conlcrvarfi  cutto  quelle,  che 
concerne  la  prova  del  delitto,  fin- 
chè  lia  terminaca  la  Caulà  . 

i8. 

Il  Segretario  Crimiiulc , nel  ri- 
inetterc  gl’  Atti  Criminali  in  con- 
giiintiira,  che  deve  procederfi  alla 
fpedizione  délia  Caufa,  (ârà  obbli-' 
gato  a far  l’ Inventario  dclle  Scrit- 
turc,  che  concengono. 

*9- 

Ortërveraimo  detti  Scgrctarj  le 
maggiori  Iftruzioni , che  faranno 
loro  date  dal  Senato  , c quel  piu , 
che  lî  preferive  intomo  ail’ Archi- 
vio per  l’Archivifta  délia  Caméra, 
in  quanto  lia  compatibilc  col  loro 
Ufizio . 


7/r  ne feront  aucune  copie , ni  ex- 
pédition tiree  defdits  Régi  très , ou  Ti- 
tres à ^ui  que  ce  fait , de  quelque  rang, 
condition  qu'il  puijfe  être  ,f.ms  la 
participation,  fans  un  ordre  ex- 
près du  Sénat  ,Jaufque  U Raporteur, 
É Avocat , ou  ïe  Procureur  General, 
eu  l'Avocat  Fifcal  General  ne  le  re- 
quière. 


17- 

L'on  confervera  dans  les  Archives 
Criminelles , non  feulement  les  Ecri- 
tures , (A  les  Actes  Criminels , mais 
encore  tout  ce  qui peut fervir  à la  preu- 
ve du  délit , jufqu'à  ce  que  le  procès 
foit  terminé. 

iS. 

Le  Secrétaire  Criminel  qui  remet- 
tra les  procedures  Criminelles,  lorf- 
que  l'on  procédera  à l' expédition  du 
procès  ,fera  oblige  défaire  l'Inventai- 
re clés  Pièces  qui  y font  contenues. 
i 

tp. 

Lefdits  Secrétaires  obferveront 
les  plus  amples  Infruâions  qui  leur 
feront  données  par  le  Sénat , ÇS"  le 
furplus  qui  efl  preferit  concernant 
t Archive  à l'Archivifle  de  la  Cham~ 
bre  desComptes,en  tant  qu'il fe  trou- 
vera compatible  avec  leur  Office. 


CAPO  CHAP. 

i ..J. 


Rtx  Via. 
Amed. 
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C A P O XX. 
Ufcieri  del  Senafô, 


' L’ Ufcieri  del  Senato  fàpran- 
no  leggere,  e (crivcrc,  e do- 
vranno  eficr  di  buoni  coftumi;  e 
N vcmbris  ad  efli  il  appartcrranno  le  cirazio- 
ni,  monizioni,  cd  efeeuzioni  dél- 
ie Sentenze,  c Lctrcre  efecucoriali, 
chc  dal  inedefinio  dipenderanno, 
nclla  Citc'a,  ove  clld  rilicdc,  e negl’ 
altri  Luoghi  del  fuo  dillrecto,  le 
le  Parti  gli  ricliiederar.no . 


C H A P.  XX. 

Des  Huilfiers  du  Sénat. 

LEs  Huijfters  du  Sénat  Jauront 
lire,  (S"  écrire,  O* devront  être 
de  bonnes  mœurs  > ce  fera  à eux  de 
faire  les  Citations , cSfLonitions , & 
Executions  des  Sentences,  Çf  les 
Lettres  executoriales  qui  dépendront 
du  Sénat  dans  la  Ville  de  fa  refiden- 
ce,  Çf  fondiflriB,  comme  auffi  dans 
tous  les  autres  lieux  de  fon  refbrt , fi 
les  Parties  le  requièrent. 


Ne’ giomidcllc  pubblicheUdicn- 
5.  ^pri-  , e quando  n difputeranno  le 
A 1560.  Caufe  , pennetteranno , chc  fia  li- 
bero  a ciafeheduno  l’ ingrefib  ncl 
luogo  dclle  Conferenze  del  Senato, 
rna  non  permetteranno  mai , chc 
alcuno  in  quallivoglia  tempo  vi  s’hi- 
troduca  con  armi  di  veruna  forta . 


7ls  prendront  foin,  que  l'entrée  du 
Sénat  fait  libre  à chacun  les  jours  des 
Audiences  publiques , lorfque  l'on 

difputera  les  Caufes  , mais  ils  ne  per- 
mettront jamais , que  qui  que  ce  foit 
y entre  en  aucun  tems  avec  aucune 
forte  d’armes. 


h 

Continiicranno  clTi  a gridar  le 
Caille,  che  devono  rpcdirli  in  Se- 
nato nel  modo,  c forma,  che  an- 
no  praticato  pel  palîato , nè  loro 
farà  lecito  d' entrarc  nella  Caméra 
delle  Conferenze  , fc  non  faranno 
chiamaci  ; cd  occorrendo  di  dover 
chiamarc  alcuno  de’  Prelidenti,  Se- 
natori , o altr’  Ufiziali  del  Senato, 
lo  chiameranno  dalla  Porta  . 


S- 

Ils  continueront  à apeller  les  Cau- 
fes qui  doivent  s’expedier  au  Sénat 
delà  meme  manière  qu'il  à été  prati- 
qué par  le  pafsé  , & il  ne  leur  fera 
pas  permis  d’entrer  dans  les  Bureaux, 
que  lors  qu’ils  y feront  apelles  , £5* 
quand  il  s’agira  de  demander  quel- 
qu’un des  Prefidens  , Sénateurs  , 
ou  autres  Officiers  du  Sénat , ils  les 
demanderont  delà  Porte . 


4- 

Affifteranno  due  di  elTi  unitamen- 
tc,  Settimana  per  Scctimana,a  tut- 
to  cio , che  porta  occorrere  per  fer- 
vizio  dcl  Senato , (otto  pena  di  li- 
re dicci  per  ciafeheduno,  c ciafehe- 
duna 


¥■ 

Deux  d'entr’eux  fe  tiendront  à la 
Porte  du  Bureau  du  Sénat  ,femaine 
par  femaine  , pour  executer  tout  ce 
qui  Je  trouvera  etre  du  Jervice  du 
Sénat , fous  peine  de  dix  livres  pour 
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duna  voIta,da  incorrerfi  fubitamen- 
tc,  chc  fi  inanchcrà. 

5- 

Gl’  altri  poi  non  potranno  partir- 
fi  dalla  Cittâ  Icnza  pcrmiflionc  del 
Primo  Prcfidence,nc  pocranno  cfe- 
quire  alcuna  Commcilionc , Moni- 
zione  , o alcr’  atto  loro  fpectante  , 
che  non  fia  in  dcpendcnza  d’ordi- 
nanza  Scnatoria , o chc  non  ne  ab- 
biano  precedente  pcrmiflionc  dal 
Primo  Prefidente. 


chacun , chaque  fois,  qu’ils  encoure, 

ront  d' ahordqu  ils  manqueront, 

/• 

Les  autres  ne  pourront  s'ahfenter 
de  la  Ville  fans  permijfion  du  premier 
Prejident  > Ils  ne  pourront  executer 
aucune  Commijfwn , Monition  , ou 
autre  oBe  qui  les  concerne  , qui  ne 
feront  pas  en  confequence  des  ordres 
du  Sénat , fans  qu'ils  en  aient  obte- 
nu la  permijfion  dudit  premier  Fre- 
fdent . 


6. 


<r. 


Sul  piede  délie  loro  fpedizioni 
dovranno  finceramcnce  dcfcrivcrc 
qucllo,  chc  avranno  ricevuto  dal- 
le Parti , fpccificando  il  tempo , c 
la  diftanza  de’  Luoghi,  ne’  quali  fi 
(âranno  trasferiti , fotto  pena  délia 
perdita  dcl  loro  Impicgo , fe  non 
lo  deferiveranno , e d’ altrc  più  gra- 
vi , da  eftenderfi  alla  Galcra  , le  fi 
troverâ  , chc  abbiano  ufata  falfità 
ncl  defctiverlc . 


Ils  marqueront  fidèlement  au  pied  CanlEm. 
de  leurs  expéditions , ce  qu'ils  auront  I-diti-Fth. 
reçu  des  Parties  , en  fpecifiant  le 
tems  , & la  dilîance  des  Lieux  ou 
ils  fe  feront  tranfportès  , à peine  de 
privation  d' Office,  s'ils  ne  t exécutent 
pas,  (V  autre  plus  grande  extenfible 
à la  Galère  , s'il  fe  trouve  , qu'ils  ne 
l'aient  pas  marqué  au  jujle . 


7- 

Efequiranno  gl’  Ufcicri  le  Lette- 
rc  , c Commeflioni , che  fono  ad 
elli  prefentate  fenz’  indugio , o tar- 
danza  alcuna , c fubito  chc  le  a- 
vranno  efequite,  dovranno  rimet- 
terc  le  loro  Rclazioni  a chi  devo- 
no , al  più  lungo  nel  termine  d’ un 
giorno,  fotto  la  pena  d’uno  Scudo 
d’ oro  , e délia  refczionc  de’  danni, 
chc  ne  provenifl'ero . 

8. 

Dovendofi  partirc  dalla  Cittâ , 
faranno  obbligati  a reftituire  alla 
Parte , o ad  uno  dcgl’  altri  Ufeieri 
noininato  dal  Primo  Prelidente , 
tutte 


7- 

Les  hTuijJiers  exécuteront  les  Let- 
tres , lesCommiJfions  , qui  leur  fe- 
ront prefentèes  fans  aucun  delai , ni 
retardement , dès  qu'ils  les  auront 
executees , ils  remettront  les  Exploits 
à qui  ils  doivent  le  plus  tard  dans  le 
terme  d'un  jour  , fous  peine  d’un 
Ecu  d'or , de  dédommager  la  Tar- 
tie  qui  en  aura  fouffert. 

r. 

Lors  qu'ils  feront  obligés  de  forthr 
de  la  Ville  , ils  rendront  toutes  les 
Commijjions  qu’ils  auront  refûès  potât 
y executer  à la  Partie , ou  à un  autre 

Uuif 
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9^  . 

tucte  le  Comnic/Tionî , clic  avcnë- 
ro  ricevutc , per  cfequirli  in  clTk  , 
fotto  la  pena  chc  fopra . 

9- 

Non  clcquiranno  alcuna  moni- 
zione , il  di  cui  originale  non  lia 
fofcritto  dal  Segretario  Emoliimen- 
tatore , fotto  pena  di  Scudi  duc  d’ 
oro  applicabili  al  Fifco,  c di  pzga- 
re  grEmolumenti  dcl  proprio. 

10. 

Si  prbibifce  a’  dctti  Ufdcri  di 
valerfi  dcll’ aflîftcnza  de’  Soldât!  di 
Giuftizia  per  l’ efecuzionc  degl’  or- 
dini  ad  cfli  commcfiî,  fenza  liccn- 
za  dcl  Magiftrato , o Giudice , da 
cui  dcrivano , e di  proccderc  alla 
rottura  délie  Porte  per  Gaule  Civi- 
li , fenza  chc  vi  précéda  1’  ordinc 
dei  fuddetti  Magiftrato  , o Giudi- 
cc,  fotto  pena  d’efler  privati  dell’ 
Ufizio,  cil’  cfcrcitano  , c di  pagar 
del  proprio  tiittc  le  fpcfc  , c dan- 
ni,  chc  da  tal’  atti  proveniflero  . 

1 1. 

Non  procederanno  ad  alcuna 
• forta  d’ efeeuzioni , fe  non  avran- 
no  appreftb  di  fe  l’ordine , che  le 
commette,  di  cui  dovranno  lafeiar 
la  copia  al  Debitorc  ogni  volta , 
chc  l’efequiranno  . 

I 

Rcftaproibitoaimedelîmi  di  far-* 
fi  pagare  da’  Debitori , in  tutto , o 
in  parte , la  loro  mcrcede , tanto 
ne’  call  di  pignorazionc , chc  di 
fequclW , la  quale  dovrâ  efter  loro 
pagata  da’  Creditori,  ai  quali  fa- 
ranno  tenuti  a fare  l’ opportuna 
quitanza , benchc  non  la  richiedef- 


Huijfier , (jui  fera  nommé  par  le  pre- 
mier Prejident  , fous  la  peine  que 
dejfiis, 

9- 

Us nexecuteiont  aucunes  Lettres, 
dont  l'original  ne  fait  fgné  par  le  Se- 
crétaire des  Emolument,  fous  peine 
de  deux  Ecus  d'or  aplicables  au  Fifc, 
Ç9'  de  paier  les  Emolument  en  pro- 
pre, 

10. 

llefi  défendu  auxdits  IrTuiffiers  de 
fe  fervir  de  l'af[iftance  des  Soldats  de 
jujiiee pour  l’execution  des  Ordres  qui 
leur  font  commis,  fans  la  permijfwn 
du  Magifirat,  ou  du  Juge  de  qui  ils 
font  émanés,  CT  de  procéder  par 
bris,  Ç^frathtre  de  portes  pour  les 
Caufes  Civiles  ,fans  l'ordre  precedent 
dejdits  Magifirats,  ou  Juges,  à pei- 
ne d’èire  privés  de  l'Office  qu’ils  exer- 
ceront, (f  de  payer  en  propre  tous  les 
fraix  , & dommages  qu'ils  auront 
caufés  par  de  tels  aÛes. 

1 1. 

Ils  ne  procéderont  à aucune  forte  d'e- 
xecution qu'ils  riaient  avec  eux  l'or- 
dre de  leurs  commiffions,  dont  ils  bif- 
feront une  copie  au  Debiteur  toutes 
les  fois  qu’ils  l' exécuteront. 

12. 

llbur  eH  défendu  de fefairepaier 
par  bs  Debiteurs  de  leurs  falaires  en 
tout,  ou  en  partie,  brf qu’ils  lèveront 
des  gages , ou  qu’ils  feront  desfeque- 
Jhesi  ce  fera  aux  Créanciers  de  les 
paier,  & ils  feront  tenus  de  leur  en 
pafer  due  Quittance,  quand  même 
ils  ne  l’exigeraient  pas , te  Créancier 
aiant 
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fcro , con  facolcà  di'  ripctcrla  daî 
predetti  dcbitori , fotto  pcna  in 
ogni  cafo  di  Scudi  dicci  per  ciaf- 
cheduno  , chc  contravvenifle  , e 
d’alcra  maggiore  fecondo  le  circo- 
ftanze,  cd  il  facto,  oltrc  la  priva- 
zione  dell’  Impiego . 

M- 

NcUc  relazioni  dcllc  Citazioni , 
Monizioni  , o d’ alcro  qualunque 
atco,  non  dovranno  gl’Ulcicri  ap- 
porvi  alcuna  protefta,  o dichiara- 
zionc  , chc  folfe  farta  dalle  perfo- 
nc  cicate , o cfccutatc , fe  non  vc- 
niife  in  confcgiienza  del  Mandate, 
ma  deferiveranno  femplicemente  in 
effe  la  fede  d’avcrle  cfequite,  fot- 
to pcna  d’uno  Scudo  d’oro  per 
dafeheduna  volta , chc  mancalfcro, 
applicabile  al  Filco , in  cui  pari- 
mente  incorreranno  ogni  volta,  chc 
fenza  giufta  caufa  riculaflero  di  far 
le  Citazioni , o altf  atto  a’  nicdc- 
fimi  fpettantc. 

14. 

GiufHficandofi  , chc  per  non 
fare  , o differir  le  citazioni , efe- 
euzioni  , e qualllvogli’  atto  loro 
commellè)  , o per  qualimqu  altra 
caufa  avcflêro  prdb  danari,  o altro 
premio,  bcnchc  date  loro  fponta- 
ncamente  dalla  perlôna,  chc  deve 
citarfî , o efccutarlî , o per  parte 
di  clfa , faranno  privati  dell’  Ufi- 
zio,  e potranno,  oltrc  la  rcllituzio- 
ne  dell’  efatto  , effet  puniti  ezian- 
dio  con  pcna  afflittiva  , ad  arbitrio 
del  Magillrato. 


«5- 

Nella  ftclfa  pcna  délia  reftitu- 
zionc 


aÎMt  la  liberté  de  les  répéter  defdits 
Debiteurs , fous  peine  aufdits  Huif-, 
fiers  dans  tous  lejdits  cas  de  dix  Ecus 
d'or  pour  châipue  contrevenant,  0* 
autre  plus  grande , fiuivant  les  cir~ 
confiances  du  fait,  outre  la  priva- 
tion de  leurs  Ofiiees. 

IJ- 

Les  Huijfiers  ne  mettront  dans  leur 
Exploit  de  Citation,  Monition,  ou 
d’autres  ACles,  aucune  protefiation, 
ni  déclaration faite  par  la  Partie  qu'ils 
citent,  ou  contre  laquelle  ils  exécu- 
tent , fauf  quelle  ne  vienne  en  con- 
fie quence  du  Adandati  mais  ils  y cer- 
tifieront fimplement  de  les  avoir  exé- 
cutés , fous  peine  d'un  Ecu  d’or  pour 
chaque  fois  qu'ils  y manqueront  apli- 
cable  au  Fifc , laquelle  ils  encourront 
pareillement  toutes  les  fois  qu’ils  re- 
fuferont  fans  caufe  légitime  de  faire 
les  Citations,  ou  outrer  Actes  dépen- 
dons de  leur  Office. 


Si  l’on  jufiifie  qu’ils  aient  pris  de 
t argent , ou  d’autres  prefens , quand 
mime  iis  leur  feraient  donnés  de  ^é 
par  la perfimne  qu’ils  doivent  citer, 
ou  contre  laquelle  ils  doivent  exécu- 
ter , ou  de  fa  part , pour  ne  pas faire, 
ou  diferer  les  Citations,  Executions, 
(si  tous  autres  Ades , qui  leur  feront 
commis  , ou  pour  quelqu’ autre  caufe 
que  ce  fait , ils  feront  privés  de  leurs 
Offices,  Çf  pourront  etre  punis  même 
d’une  peine  affliüive  à l’arbitrage  du 
Magiftrat,  outre  la  refiitution  de  ce 
qu’ils  auront  reçu. 

Us  encourront  la  même  peine  de 
N la 
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ïione  dell’  c(âtto  î c nel  quadniplo 
di  più  a favore  del  Fifco , c d’ al- 
tra  maggiore  fecondo  i cafi,  incor- 
rcranno,  quando  R fàccflTero  paga- 
rc  per  qualfivogli’  atto  piit  di  qiiel- 
lo , ch’  c portato  dalla  Tafla  pe’ 
medclîmi  Aabilica. 

i6. 

Tune  le  Citazioni,  tanto  inma- 
tcria  Criminale  , che  in  inateria 
Civile,  le  quali  richicdono  la  lôlcn- 
nita  délia  pubbika  notificazione  , 
non  potranno  efequirfi , le  non  in 
tempo,  che  fia  nato  il  Sole,  alme- 
no  d’ un’  ora  , e che  vi  refti  pari- 
mcntc  un’  ora , avant!  che  eflo  tra- 
monti. 

>7- 

Dovra  di  dette  Citazioni  afïig- 
gerfi  , e lafeiarfi  affifla  in  tutti  i 
luoghi  portât!  dallo  iHle  del  Sena- 
to , una  copia  difiinta , e feparata 
per  ciafeun  luogo , fenza  poccrla 
diftaccare  per  qualunqiie  titolo , o 
caufa , fotto  pena  agi’  Ufeieri , cd 
alla  Parte  , cd  a qualunqu’  altro  , 
che  la  dillaccafic,  o che  coopérai 
fc  a diftaccarla,  di  Scudi  due  d’oro 
per  ciafeheduno,  da  eftenderfi  fino 
a dieci , quando  fi  diftaccairc  da 
quclli,  che  anno  inccrelle  colla  Par- 
te , ad  iftanza  di  cui  feguc  la  Ci- 
tazione . 

i8. 

Ogn’  altro  Ufcicre  , Melîo  , o 
Serviente  di  Giuftizia,  dovrà  oll'cr- 
vare  quanto  fiopra  fi  è prelcritco  per 
gl’ Ul'cicri  dcl  Scnato,.c  focto  le 
lltlTc  pene . 

CAPO 


la  rejfitution  âe  eeqt^ ils  auront  f xig/, 
C5’  du  quadruple  de  plus  en  ferveur  du 
Fifc , & autreplus  grande  fuivant  les 
cas , lorfqu'ilsfe feront  poser  pour  quel- 
que Aéle  que  ce  fait  au  delà  de  ce 
qui  efl  porté  par  leur  Taxe. 

i6. 

Toutes  les  (stations,  tant  en  ma- 
tières Criminelles , que  Q'vileSyqui 
exigeront  la  folemnité  d’être  notifiées 
publiquement , ne  pourront  s’ executer 
qu’une  heure  au  moins  après  le  lever 
du  Soleil,  ou  une  heure  asvant  qu’il 
fe  couche. 


17- 

lls  Lùjferont  dans  tous  les  Lieux 
portés  par  le  Stiledu  Sénat , une  Co- 
pie diHinéle , & feparée  defdites  Q- 
tations , dans  chaque  endroit , fans 
pouvoir  les  détacher  pour  quelque  mo- 
tif, ou  caufe  que  ce  fait , fous  peine 
aux  hruiffsers , à la  Partie,  éS’  à qui- 
conque les  détachera,  ou  contribuera 
à les  détacher , de  deux  Ecus  d’or  pour 
chacun,  qui  pourra  s’étendre  jufqu’à 
dix,  lorfqu’elle  fera  détachée  par  ceux 
qui  ont  quelque  intérêt  avec  la  Par- 
tie qui  fait  faire  la  Citation. 

iS. 

Tous  les  autres  Huijfiers  , Ser- 
gens , ou  Emploies  de  JuJlice , obfer- 
veront  tout  ce  qui  efl  prefa'it  ci-def- 
fus pour  les  iluiffiers  du  Sénat,  & 
fous  les  memes  peines. 

CHAP. 
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C A P O XXI. 

De  Cufioâi  delle  Carceri,  e delU 
Vifitix  di  ejfe , 
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C H A P.  XXI. 

De  la  Garde  des  Priions , 6c  de  la 
Vilîte  d'icelles. 


/. 


INvigilcranno  i Ciiftodi  delle 
Carccri  alla  loro  licurezza  , e 
pulizia , ed  alla  frequente  vilîta  de’ 
Carcerati,  avvertendo  che  non  pot 
lâno  rompcrlc,  o violentemente  da 
clTeulcire,  opurc  che  non  vi  pcrda- 
no  per  foverchio  patimcnto  la  vi- 
ra, O qualchc  menibro,  altrimenci 
incorreranno  quella  pena , che  li 
Aimera  proporzionata  alla  colpa , 
cd  al  calb. 


Sara  proibito  ai  Carcerieri  di  ri- 
cevere  da  qiialfivoglia  perfona,  oro, 
argento,  o alcra  qualunque  cola  da 
portarli  a venmo  de’  Carce.'ati  per 
dclitti  gravi , ed  atrod  , nè  potran- 
no  rimuovcrgli  da  una  prigione 
air  altra  fcnz’  un  cfprclTa  liccnza 
dcl  Giudicc . 


LEs  Concierges  dés  Prifins pren- 
dront foin  eju’elles  foient  en  sû~ 
rete , tenues  proprement  y & feront  VIU.  ibid. 
fouvent  la  vijite  des  Prifonniers , pre- 
nons garde  tju'ils  ne  puifènt  pas  les 
rompre , ni  en for  tir  par  violence , €3“ 
qu’ils  n’y  perdent  pas  la  vie,,  ou  quel- 
que membre  par  de  trop  ^andesfouf- 
frances,  autrement  ils  encourront  la 
peine  que  ton  croira  proportionnée  À 
la  faute,  Çf  aux  cas. 


2. 


Il  efl  défendu  aux  Concinges 
de  recevoir  de  qui  que  ce  foit  , 
de  tor  , ou  de  t argent  , ni  quel-  Ih  1563. 
qu’autre  chofe  que  ce  Joit  pour  porter 
aux  Détenus  pour  des  délits  graves , 
atroces,  ne  pourront  les  chan- 
ger d’une  Prifon  a t autre , fans  une 
permiffion  exprejfe  du  Juge.. 


Subito  che  i Dclinqucnti  faran- 
no  condotti  aile  Prigioni , fi  collo- 
chcranno  in  luoghi  ben  chiufi , 
di  modo  che  non  porta  alcima  per- 
fona comunicar’ , o parlar  con  ellî, 
tanto  avanti,  che  dopo  grinterro 
g.atorj:,  fenza  che  venga  dai  Giu- 
dici  altrimcnti  permerto,  fotto  pe- 
na délia  privazionc  dell’  Ufizio  , c 
d’ emenda  arbitraria  , ed  clfcndovi 
il  comodo,  dovranno  porfi  in  Car- 
ceri  feparate , acciocchc , nè  anche 
ffa  cfli  poflano  aver  colloquio , e 
palfiti  Otto  giorni , da  che  fieno 
ÏLad  dctcniiti  in  Segrete , ne  daran- 

no 


Dés  que  les  Délinquant  feront  con- 
duits en  Prifon,  ils  les  met  iront  dans 
des  lieux  bien  fermés  , en  manière  is  Tanumr, 
qu’ils  ne  puijfent  avoir  aucune  cons- 
muni  cation  , ni  parler  avec  perfonne, 
tant  avant  , qu’ après  les  interroga- 
toires , jufqttes  à ce  que  le  Juge  le 
permette  autrement  ,Jous  peine  de  la 
privation  de  leurs  Ojfces  , Ê?"  étune 
amende  arbitraire  . Ils  mettront  les 
Prifonniers  dans  des  lieux  feparés 
( autant  qu’ils  en  auront  la  commodité) 
ajin  qu’ils  ne  puiffent  pas  même  avoir 
des  colloques  entreux  , €7’  dés  qu’ils 
auront  été  fermés  pendant  huit  jours 
N i dans 
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no  norîzia  rifj^ettivamcnte  al  Pri- 
mo Prdîdencc , o ai  Prefetri , per- 
che vi  provvedano. 

4- 

Non  potranno  i Carcerieri  por- 
te, O Icvare  ai  Prigionicri  i ferri 
dalle  mani,  o da’  piedi,  fe  non  in 
cafo  di  grave  urgenza,  c chc  non 
avelTcro  tempo  di  richieder  l’ordi- 
ne  dcl  Giiidice  , a ciii  dovranno 
fubico  darne  notizda. 

5- 

Saranno  tenuti  i Cuftodi  délie 
Ca recri  a hir’  un  Rcgilho  feritto  a 
Coionna  , in  una  délie  quali  Hiran- 
no  di  giorno  in  giorno  feritri  i No- 
mi  , c Cognomi  de’  Prigionicri,  chc 
laranno  condotti  in  Carcere,  notan- 
do  da  chi , per  quai  cauHi , e di 
quai’  ordinc  vi  heno  condotti , e Ce 
per  caula  Civile , o Criminalc  , c 
nelJ’  altra  Coionna  di  detto  fotilio 

O ^ 

rcgihrcranno  il  giorno  dcU’ingrcflo 
nclle  Carccri , c del  rilafeio , o dil^ 
carico  di  detti  Prigionicri . 

6, 

Si  proibifee  ai  Carcerieri  di  met- 
ter’  in  libertâ  alcun  Detenuto  per 
Caiifc  Criminali , Ce  prima  non  fia 
feguito  r ordinc  Icgittimo  dcllaScar- 
ccrazionc , e chc  non  abbiano  avuro 
dal  Scgrctario  il  rilafeio  in  iferitto , 
fotto  quclla  pena,  'chc  le  circoftan- 
zc  dcl  cafo  perfuaderanno . 

• 7* 

Dovranno  eglino  proveder’  i Dc- 
tcniiti  per  dclitti  gravi  de’  neceil'a- 
rj  alimenti  a propoizione  délie  loro 
qualita  , per  conlcguirnc  quel  rim- 

boiib , 


élans  des  Cachots  , ils  en  donneront 
. avis  aié  premier  Prejident  , C5’  aux 
Préfets , foitjüges-majesrefpeâive^ 
ment , pour  quilsy  pour  voient . 

Ils  ne  pourront  mettre , ni  ôte?"  les 
fers  des  pieds  , ou  des  mains  des  Pri- 
fonniers  , que  dans  des  cas  bien  pref 
fans  , oii  ils  n’auront  pas  le  tems  de 
demander  l'ordre  du  Juge , qu’ils  en 
informeront  d’abord . 

S- 

Les  Concierges  fef'ont  obligés  de 
tenir  un  Regltre  écrit  par  folomnes  , 
dans  l’une  defquelles  ils  marqueront 
jour  pM‘  jour  les  noms  , furnoms 
de  ceux  qui  feront  conduits  enprifony 
par  qui , pour  quelle  caufe  , par 
quel  ordre  , fi  c’eft  pour  caufe  Civile^ 
ou  Criminelle , ils  reghreront  dans 
l’ autre  Colomne  dudit  feuillet  le  jour 
de  l'entrée  dans  les  Prifons , de  t élar- 
gi fiem  en  t 3 ou  dechatge  defdits  Pri- 
fonniers  . 

6. 

Jl  eCl  défendu  aux  Concierges  de 
mettre  en  liberté  aucuns  Détenus 
pour  des  Caufe  s (jiminelles , que  fur 
des  ordres  légitimés  pour  les  élargir , 
ou  que  Je  Secrétaire  ne  le  leur  donne 
par  écrit  , fous  la  peine  que  les  cir- 
confiances  des  cas  perfuaderont , 

/• 

Ils  fourniront  aux  Détenus  pour 
des  crimes  graves  les  alimens  necef- 
faires  à proportion  de  leurs  qualités  , 
dont  ils  retireront  le  rembourcement 


bor(ô,  che  ad  cffi  (ara  doviico  , ed 
cziandio  di  cjucl  più  , chc  richicdc(^ 
(cro  a loro  (’pd'c  , c per  ioro  oncfta 
foddistazionc , precedente  la  licen- 
za  dcl  Giudicc  ; non  permetteran- 
no  pero  , che  a cal  forta  di  Delin- 
ejuenti  lieno  fomminillrate  cofe 
commeftibili , o potabili  da  verun 
altro  , bcncliè  domelHco  , o amico 
dei  medelîmi , fotto  pena  al  Sena- 
to  arbitraria . 


loi 

(fui  leur  fera  dit  , de  même  que  du 
furplus  , qu'ils  pourraient  leur  de- 
mander à leurs  fraix  , zd'  pour  leur 
honnete  fxtisfaciion  , moiennant  la 
permijfton  dit  Juge  > Us  ne  permet- 
tront cependant  pus  qu’aucuns  autres, 
qitoique  Domejtiques  , ou  Amis  du 
Délinquant  leur  fournirent  des  w- 
■vres  , fous  me  peine  arbitraire  au 
Sénat, 


8. 

Per  gl’  altri  delitti  farà  permelTo 
aiCarcerati  di  poter  far  venire  gl’ali- 
nienti  dai  loro  Parenti , o Amici , 
.fenza  ell'er’  obbligati  a prendergli 
dai  Cullodi  , purebè  il  nitto  (î  ri- 
metca  in  mano  de’  medelîmi , c chc 
lîa  da  effi  vilîtato. 


S. 

Il  fera  permis  aux  Prifonniers 
pour  d'autres  délits  , de  powvoir  fe 
faire  fournir  des  aliments  par  leurs 
Parens  , ou  Amis  , fans  etre  obli- 
gés de  les  prendre  des  Concierges  , 
pourvu  que  le  tour  fait  remis  entre 
leurs  mains  , £5*  qu'ils  le  vifitent . 


9- 


9- 


Non  potranno  i Deteniiti  ncllc 
Segrctc  aver’  Inchiodro,  Calamaio, 
oCarta,  (enza  pcrmiirionedelGiii- 
dicc  , cd  avra  cura  il  Cullode  , ch’ 
cill  non  ferivano  , o ricevano  Let- 
tere , chc  non  lieno  vedute  dai  Giii- 
dicc  fudccto . 


Ceux  qui  feront  détenus  dans  les 
Cachots  ne  pourront  avoir  de  l'encre , .J-’”'  1 

. . ' . , . ^ mdem.  , 

un  écrit otre , ni  du  papier , J ans  per-  I 

mijfiondu  Juge,  £?’ le  Concierge pren-  i 

dra  foin  qu'ils  n’ écrivent  point , £9*  j 

ne  reçoivent  aucunes  Lettres  qui  ne 
Joient  vîtes  par  le  Juge.  I 


10. 


Trafmcttcndolî  ad  alcun  Prigio- 
nicrc  in  quallîvoglia  forma  qualchc 
illrumcnto  di  ferro , con  cui  poref- 
l'c  aprirli  la  ftrada  a fuggirc , coltii , 
chc  aura  fomminiftraco  il  fiiddccto 
illrumcnto  , farâ  ceiiuto  alla  pena  , 
che  li  deve  a chi  rompe  le  Carccri . 


Celui  qui  fera  parvenir  h quelque 
Prifonnier , de  quelle  maniéré  que  ce 
puijfe  etre  ,quelqi{ Inîlrument  de  jer , 
(par  le  moien  duquel  il  puijfe  s'echa- 
per  ) fera  tenu  à la  peine  dm  à ceux 
qui  rompent  les  Prijons. 


II.  Il- 


Ogni  Giudicc  Supcriorc,  o Infe-  Tout  Juge  Supérieur , Çf  Infe- 
riore,  tanro  mediato  , chc  imme-  rieur,  tant  médiat,  qu'immédiat  vi-  Uemt%6% 
diato  , viiîrerà  ogn’otto  giorni  coir  fttera  avec  fon  Secrétaire  tous  les 
alliftenza  del  fuo  Scgrctario  i Carcc-  huit  jours  les  Prifonniers  qui  fe  trou- 
rati , veront 
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fati , che  Ci  croveranno  nel  fuo  Trî- 
bunale  , fentcndo  lo  Stato  loro , cd 
in  particolai'c  comc  fîeno  alfiftici 
nelle  difefè  dall’  Avvocato , o Pro 
curator  de  Poveri  , prendendo  per 
efli  quelle  riloluzioni , che  peillia- 
derâ  la  Giuflizia  , fotto  pena  d’clTcr 
privo  per  fei  indi  dcl  Salarie  j c 
deirUhzio  , ch’  crercica,  c fotto  la 
fteifa  pena  devra  in  ogni  mefe  dar 
raggiiaglioairintendcnte  délia  Pro- 
vincia  di  qiielli , che  Ibno  a fpelc 
dclle  Nollrc  Finanze , o de’  VaHalli, 
e delIc  riparazioni , che  h crcdelfe- 
ro  ncceflâric. 

K 

IX. 

Si  notera  in  dette  vifitc  il  Nome, 
e Cognome  de’  Prigionicri  col  tiro>^ 
lo  dcl  dclitto , c le  Comu  ni  ta  im- 
médiate dovranno  elegger’  uno  , o 
due  del  loro  Conlîglio  , acciocchè 
alfiftano  ogni  quattro  mefi  a dette 
vifite  de’  Carccrati , e Ci  adoperino 
per  la  fpedizione  dei  loro  Procelïî  , 
c nelle  Terre  dei  Feudatarj,  daranno 
clfi  il  carico  di  far  la  vi/îta  a chi  lo- 
ro parera. 

15.  • 

Il  Relatore  Ebdomadario  devra 
una  volra  laSettimanatrasferirh  per 
parte  dcl  Senato  a far  la  vifita  nelle 
di  lui  Carceri , e con  clfo , in  luo- 
gb  deiDeputati  dalle  Comunira,af 
Êjftcranno  1’  Avvocato  , e Prociira- 
tor  de’  Poveri , o altri  Procuratori 
fc  qualche  Carcerato  gl’avenb  par- 
ticolari , ed  un  Segretario  per  farne 
la  rclazione  al  Scnàto  . 

« 

14. 

OItre  la  fuddetta  Vidta  Ebdo- 
niadaria,  devra  il  Senato  in  vici- 

iianza 


feront  daris  fin  Tribunal ^ s'infor^ 
mant  de  l’état  où  ils  fi  trouvent , 
particuliérement  comment  ils  font  fer- 
vis  dans  leurs  defenfis  pas' t Avocat  y 
ou  le  Procureur  des  Pauvres , en- 
fuite  il  prendra  les  refolutions  ciu'il 
a oira  de  jufiiee , fous  peine  d’être 
fufpendu  de  fin  Office , privé  de 
fis  Gages  pendant  fix  mois  : Çf  il 
donnera  avis  tous  les  mois  à l’Inten- 
dant de  fa  Province  , de  ceux  qui 
font  aux  frai X de  nos  Finances,  ou 
desVaffaux , QC  des  réparations  qu’ il 
croira  neceffaires , fous  la  peine  que 
defus. 

12. 

■ L’on  prendra  dans  lefdites  Vifites 
le  Nom  , Çf  Surnom  des  Prifonniers, 
avec  le  titre  du  délit , CSC  les  Com- 
munautés immédiates  députeront  un, 
ou  deux  de  leurs  Confcillers , pour 
affifier  'tous  les  quatre  mois  a ladite 
Vifite  des  Prifonniers , dont  ils  po- 
cureront  l’ expédition  des  procès, 
les  Feodataires  donneront  charge  à 
qui  bon  leur  femblet'a  de  faire  la  Vi- 
fite  des  Prifonniers  dans  leurs  Terres. 

U- 

Le  Raporteur  de  fimaine  fera  la 
Vifite  des  Prifons  du  Sénat , de 
fa  part,  une  fois  la  fimaine,  l’Avo- 
cat , Cf  le  Procureur  des  Pauvres  y 
affifieront  avec  lui , à la  place  des 
Députés  des  Communautés , comme 
auffi  les  autres  Procureurs  des  Pri- 
fonniers, s’ils  en  ont  de  particuliers , 
es’  un  Secrétaire  pour  en  faire  le  ra- 
port  au  Sénat. 

14. 

Outre  la  fufdite  Vifite  de  femaine , le 
Sénat  ferauneVifite  generale  desPrP 

finniers 
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lunza  delle  Feftc  dcl  Santi/Timo 
Natale,  di  Pafqua  di  Rifurrczionc, 
e délia  Naüvicà  délia  Beaciflltna 
Vergine , procedcrc  ad  una  Vifita 
generale  de’  Carcerati , faccndoli 
prefentare  al  fuo  cofpetto,  c quan- 
to  a’  Detenuti  nellc  Provincie  dcl 
fuo  Diftretto,  ordincra,  chc  a qiicl- 
la  procedano  i rifpcttivi  Giusdicen- 
ti  nella  medenma  forma , c lara 
anche  obbligata  la  Caméra  de’ 
Conti  a far  le  vilîte  fuddettc  per 
quel  Prigionieri , chc  da  clfa  di- 
pcndono. 

'5- 

Seguita  derta  Vifita  generale,  lî 
mettcranno  in  relazione  (cparata 
quei  Prigionieri,  che  ’l  Senaco,  e 
la  Caméra  ftimeranno  'elfer  in  illa- 
to  di  poter  fperare  gl’  elfetti  délia 
Noftra  Clemenza  per  cafi  graziabi- 
li , dcfcrivendoli  per  Nome  , Co- 
gnome, ePacria,  col  titolo  del  dc- 
litto,  e da  quanto  tempo  fi  trovi- 
no  detenuti:  il  tutto  fuccintamen- 
tc , c fcnza  omcttere  alcuna  circo- 
danza  elfenziale  , chc  pofla  impc- 
dire,  o facilitare  la  grazia. 

I é. 

S’ intenderanno  graziabili  per  cf 
fer  deferitti  in  detre  rclazioni  di 
Vifira  quei  Dclitti,  che  non  meri- 
tano  di  loro  natura  più  chc  una 
pena  Icggicra  afflittiva,  o chc  fa- 
ranno  deftituti  delle  ncccllarie  pro- 
vc , o accompagnati  dalla  minor’ 
etâ,  o vecchiezza  dei  Delinquenti, 
o da  altre  circoftanze , o chc  lî  trat- 
ralfe  di  derenuti  per  le  foie  fpclc 
di  Giullizia,  quando  folfero  impo- 
renti  apagarle,  volendo  pero,chc 
fempre  rcllino  cfcluli  i recidivi. 

I 


105 

fonniers  aux  aproches  des  Fêtes  de 
Noël,  de  Pâ^ue,  de  la  Nativité 
de  la  Glorieufe  Vierge , &“  les  fera 
venir  en  fa  frefence  s éV  ijuant  aux 
Détenus  dans  les  Provinces  de  fon 
Dijlriâ , il  ordonnera  aux  Juges  ref 
peâifs  de  faire  la  Vif  te  de  la  même 
manière  : La  Chambre  des  Comptes 
fera  auffi  obligée  de  faire  les  fuj'dites 
Vf  tes  des  Prifonniers  aui  dépendent 
d’elle. 


Cette  Vf  te  generale  étant  faite  , 
l'on  mettra  dans  une  Ife  feparée  les 
noms  des  Prifonniers  ijue  le  Sénat , 
Cf  la  Chambre  des  Qmptes  jugeront 
pouvoir  efperer  les  effets  de  nôtre  Clé- 
mence pour  des  cas  graciubles  > ils  les 
décriront  par  Nom , S urnom , éSé  Pa- 
trie , avec  le  titre  du  délit,  de- 
puis cjuel  tems  ils  font  détenus  , le 
tout  fuccintement , 0*  fans  omettre 
astCane  circonftance  effentielle  cjui 
puiffe  empêcher , ou  faciliter  la  Grâce . 

16. 

Von  regardera  comme  délits  gra- 
ciables , pour  être  décrits  dans  les  re- 
lations de  Vifite,  ceux  tjui  ne  méri- 
tent par  leur  nature,  qu’une  peine  le- 
gere  affiÛive,  ou  ceux  pour  Ufquels 
on  manquera  des  preuves  neceffaires, 
ou  qui  font  accompagnés  de  la  mino- 
rité , ou  de  la  vieilleffe  des  delinquans, 
ou  autres  circonïlances , ou  que  ce  fe- 
ront des  Détenus  pour  les  feuls  Jrai.v 
de  Juftice,  qui  feront  dansl’impoff- 
bilite  de  lespaieri  voulan  t cependant 
que  les  relaps  en  foient  toujours  exclus. 
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I Prigionicri  non  potranno  in 
qualunquc  forma,  ne  fotto  qualfî- 
voglia  pretefto  di  Podefteria , o fia 
encratura  prender  denari,  o roba 
da  qiielli , che  vi  faranno  dopo  di 
cflî  tradotti , ne  perdb  farà  Iccito 
ai  medefimi  di  moleftarli , fotto 
qiiella  pena,  che  ’l  Senato  credera 
opporcima , cziandio  délia  Corda , 
fc  il  cafo  lo  richieda . 

18. 

Saranno  obbligati  i Carccrieri  a 
far  la  vifita  duc  volte  in  ciafehe- 
duna  notre , e tre  in  ogni  giorno, 
cd  avvilarc  chi  regge  il  Magiftra- 
to,  o ’l  Giudicc,  fe  alciino  di  det- 
ti  Carcerati  cadefïe  in  qualche  in- 
fennitâ , acciocehe  fia  opporcuna- 
mentc  vifitato,  e ciiraro,  e fe  al- 
cuno  dei  Carcerati  venifie  a mor- 
te, non  pcrmcncranno,  che  fia  fe- 
■polto  fenza  la  dovuta  liccnza  dcl 
Magiftrato,  o del  Giudice. 

19. 

Faranno  amminifirarc  i Santi  Sa- 
cramenti  ai  Prigionicri  ne’  rempi 
debiti  da  quel  Confcfiorc,  che  fa- 
rà giudicato  a propofito  dal  Ma- 
gifirato,  e fpecialmente  nclla  Santa 
Pafqua , e ncU’  altre  Fcile  folenni . 

10. 

OfTerveranno  i Carccrieri  ncl 
refto  le  rcgole  , c gl’  ordini , che 
nell’  occorrenze  de’  cafi  verranno 
loro  preferitte  dal  Senato , e nelle 
Provincie  da’  Prefetti,  e dagraltvi 
nfpcttivi  Giudici  , fotto  le  pene  , 
che  parrà  a medefimi  d’ importe. 

TITO- 


hes  Trifonniers  ne  fomront  en  au- 
cune manicre , ni  fous  quelque  pré- 
texte que  ce  fait  à ancienneté , pren- 
dre l’arpent , ou  autres  chofes  pour  le 
Droit  a entrée  éle  ceux  qui  feront  tra- 
duits en  prifon  après  eux  ^ Cf  il  l^^t 
eft  défendu  de  les  inquiéter  fous  ce 
pretexte , fous  la  peine  que  le  Sénat 
croira  convenable , même  de  la  corde 
fl  le  cas  le  requiei't. 

18. 

L>es  foncierges  feront  obliges  de 
faire  la  Vif  te  deux fois  chaque  nuit  ^ 
Çf  trois  fois  par  jour,  Cf  d’avertir 
celui  qui  régit  le  Magipat , ou  le 
Juge  3 f quelqu’un  des  Prifonniers 
tombe  malade,  pour  le  faire  vif  ter , 
Cf  médicament er  àpropos  : Et  fi  quel- 
qu’un d’eux  venoit  à mourir  , ils  ne 
fouffriront  pas  qu’on  l’enj'evelijjê  , 
qu’ après  la  permijfion  du  aflEagiJirat , 
ou  du  Juge. 

ip. 

Ils  feront  adminifrer  les  S acre- 
mens  aux  Prifonniers  aux  tems  dus , 
par  le  Confejfeur  qui  fera  trouvé  con- 
venable par  le  Adagdfrat , Cf  parti- 
culièrement à la  Pâque , Cf  aux  au- 
tres Fêtesfolemnelles. 

20. 

Les  Concierges  obferver  ont  au  fur- 
plus  les  Réglés , Cf  les  Ordres  qui  ' 
leur  feront  données  dans  les  occurren- 
ces des  cas  , par  le  Sénat , Cf  dans 
les  Provinces  par  les  Préfets , Cf  ou- 
tres Juges  refpeciifs  3 fous  les  peines 
■qu’ils  jugeront  plus  à propos  de  leur 
impofer. 

titre 
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TITRE  IV. 


TITOLO  IV. 
toel  Maÿfirato  délia  ÇamerO. . 

C A P O I. 

"Deüa  Gfurisdizjone  délia  Cornera, 
e del  modo  di  froceder'  in  ejfa . 

AVrâ  la  Caméra  la  Giurisdi- 
zione  Ibpra  la  Viiione  , e 
faldo  di  tutti  i conti  de’  Tefo- 
rieri,  Amminiftratori,  cd  altri  Con- 
tabili , e fopra  le  condizioni , c 
dipendcnzc  di  efll,  riguardanti  l’in- 
tcrclTe  dclle  Noftre  Gabelle , Re- 
galic  , e quaiïivoglia  altro  Diritto 
délie  Noftre  Finanze , e per  con- 
feguenza  lôpra  tutti  i Contratti 
pallâti,  O chc  fi  pafleranno  per 
rinterefle  délie  medefime , e lôpra  i 
Contratti  pafiati , o che  fi  pafieran- 
no  avanti  ’l  Generale  delle  Nofire 
Finanze,  quando  fi  trattalfe  di  nul- 
lità , O d’ infufliftenza  de’  medefi- 
mi,  O d’ altro  punto  clfenzialc  toc- 
cantc  la  foftanza  di  elfi  , ma  T a- 
ftringer  gli  ftclfi  debitori  a pagar 
ai  loro  tempi , anche  con  invio  di 
Soldati  in  pena , e d’ arrefti  perfo- 
nali,  fiiià  incumbenza  del  detto 
General  di  Finanze . 

Z. 

Sopra  tutte  le  materic  Fcudali , 
ed  Enfitcotiche,  Devoluzioni , Ca- 
ducità,  Ammortizazionijofien’ Af- 
fiancamenti  , ed  ogn’  altra  dipen- 
dente  dalle  medefime , e lôpra  la 
Confervazione , Riunione,  e Rein- 
tegrazione  del  Demanio,  e Patri- 
monio , delle  Renditc  , c Ragioiii 
di  qualfivoglia  qualità  fecondo  la 


Du  Magiftrat  de  la  Chambre  des 
Comptes. 

C H A P.  I. 

De  la  JurifdidHon  de  la  Chambre, 
$C  de  la  manière  d’y  procéder. 

La  Chambre  des  Comptes  exa- 
minera, & fondera  tous  les 
Comptes  des  Treforiers,  Adminiftra- 
teurs,  autres  Comptables  i elle  en 

r'urera  les  conditions,  & connoitra 
toutes  leurs  dépendances  aui  con- 
cernent l'intérêt  de  nos  GAielles , Re- 
gales, & autres  Droits  de  nos  Finan- 
ces , & par  confecfuent  de  tous  les 
Contrats pajfés , & àpajferpour  leurs 
regards  , de  même  ejue  de  ceux 
pajfés  , à pajfer  par  deojant  le 
General  de  nos  finances , lorftju’il 
s’agira  de  nullité,  ou  qu'ils  ne  pourront 
pasfe foùtenir,ou  d'autres  points  efen- 
tielsdans  leur fubflancei  mais  quand 
il  faudra  contraindre  les  mêmes  Debi- 
teurs à paier  dans  leurs  tems  par  en- 
voi cle  Soldats  en  pure  perte,  ou  de 
les faire  arrêter , ce  fera  au  feul  Ge- 
neral des  Finances  de  l'ordonner. 


2. 

Elle  connoitra  de  toutes  les  matiè- 
res Féodales  , 0'  Emphiteotiques , 
des  Dévolutions , Caducités,  Amor- 
tijfemens , Affranchijfemens  , de 
toutes  leurs  dépendances , de  même 
que  delà  Qmfervation , Réunion , 0* 
Incorporation  du  Domaine,  0*  Pa- 
trimoine,  de  tous  les  Revenus  , 0“ 
Droits  de  quelqu’ efpéce  qu’ils  foient, 
O fui- 


Rex  V!tf 
Amed. 
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ëifpofizionc  delle  prcfend  Coftitu- 
zioni> 

5- 

Avri  la  cognizionc  fopra  la  Fcu- 
ëalità,  ed  Allodialità  de’  Béni,  na- 
tura,  e qiialitâ  de’  Feiidi,  c Béni 
Feudali , e quantità  loro , prefâ  la 
rcgola  dalle  prime  ODncelfioni, 

4- 

Sopra  tutte  le  Infeudazioni,  Li- 
berazioni , Efenzioni , Immiuiitâ , 
Privilegj Penfioni , e Conceflloni 
farce , e che  accadeffero  fard  in 
avvenirc,  tanto  per  Edicti,  Prov- 
vifioni  particolari,  o Contratti  d’o- 
gni,  c qualiivoglia  cola,  riguardan- 
ti  il  Demanio,  e Pacrimonio,  Ra- 
gioni , Fruni , e Proventi  di  eflb , 
e per  l’ inrerinazione  di  efle,  corne 
vien  difpofto  dalle  prelënti  Cofti- 
tuzioni. 

J- 

Sopra  le  Letcere  diNobilitazione, 
Naturalizazione,Legittimazionc,Di- 
ricci  di  Rcciprocità,  c Rapprelàglic. 

6. 

Concediamo  al  detto  Magiftra- 
to  la  cognizione  fopra  le  concrav- 
venzioni  feguite,  o che  accadelTe- 
ro,  a qualfivoglia  de’  Diritti  delle 
noftre  Generali,  e Particolari  Ga- 
belle, tanto  per  la  confcrmazioiic, 
niodificazionc,  o riparazione  delle 
Sentenze  del  Confervator  Genera- 
le di  e(Tc  ne’  cafi  di  Sentenze  di 
pciia  corporale,  ed  in  grado  d’ap- 
pellazionc  , che  rifpecro  a quelle 
pccuniarie  , o civili , ecccdcnti  la 
foinina  di  ScuJi  dugento  d’ oro  , 
non 


fnivant  ta  difpojàim  des  prefentes 
ConJHtutions. 

J- 

Elle  prendra  connoijfance  de  la 
Feodalise,  Çf  AUodialite  des'Biens, 
nature  , & qualité  des  Fiefs,  & 
Biens  féodaux , & de  leur  quantité', 
en  prenant  toujours  pour  réglé  les  pre- 
mières Conceffions. 

De toutesles Inféodations,  Liber a- 
tions,Exemptions,  Immunités,  Privi- 
lèges, Penfons , & Conceffions  faites, 
ou  à faire  à l’avenir,  tant  par  Edits , 
que  par  des  Provifùms  particulières , 
ou  des  Contrats , de  quelque  ejpece 
qu’ils  foient , concernant  les  Droits 
du  Domaine , ou  Patrimoine , leurs 
Fruits,  Cf’  Revenus,  & l’ entérine- 
ment d'iceux , en  conformité  des  pre- 
fentes  ConJHtutions. 

S- 

Des  Lettres  de  Nohlep , de  Na- 
turalité, de  Légitimation,  des  Droits 
de  Réciprocité,  & de  Reprefailles. 

6. 

Nous  accordons  à ce  oPHaginrat 
la  connoijfance  Jùr  les  contreventions 
arrivées,  ou  à arriver  à quelque  ce 
foit  des  Droits  de  nos  Gabelles  gene- 
rales, Cf"  particulières,  tant  pour  la 
confimat ion,  modification , ou  répa- 
ration des  Sentences  du  Conferva- 
teur  General  defdites  Gabelles , lorf- 
quil  s’agira  des  Sentences  de  peine 
Corporelle,  CS’  en  cas  d’apel , pour 
les  peines  Pécuniaires , ou  Civiles, 
excedant  la  fomme  de  deux  cens  Ecus 
d'or  , fans  retardation  de  l’execution 
pour 
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non  ritardata  T cfêcuzîonc  per  !e 
pcciiniarie  civili , alla  forma  dell’ 
aux  fupplicatio  C.  de  prec. 
Jmp.  oÿcr.  y cjiiando  poi  per  caulâ 
di  conrravvcnzioni  nafcclfcro  con- 
tioverfie  di  giuri^dizione  cogli  Sta- 
ti  confînand,  o altri  prctefi  efenti, 
la  cognizionc  di  tali  controvcrfie 
fpetterâ  al  Senato  , e fcguita  k di 
lui  decifionc,  il  Confcrvacore  prov- 
vederà  fopra  la  contravvenzionc , 
c fiilTegucntenientc  la  Caméra  ne’ 
cad  fuddccd. 


... 

pour  lefdites  peines  p?cuniairesCivî-^ 
les  y en  conformité  de  L’Aut.  Quae 
fdppl.  C.  de  prcc.  lmp.  Off.  (^e 
s'il  arrrjoit  quelque  confit  de  Jurif 
diction  pour  caufe  de  contrevent  ion 
avec  les  Etats  qui  confinent  ^ ou  au-- 
trespretendusExernptsJuconnoiJpincâ- 
en  apar tiendra  au  Senati  apre'sfa 
Decifion  le  Confervateur  pourvoira 
fur  la  contrevention , enfuite  la 
Chambre  des  Comptes  dans  les  cas 
fufdits^ 


7* 

Prowederà  per  l’ ciêcuzione , e 
procédera  Idpra  l’inoilervanza  degf 
Edita  , Ordini , e Scabilimend  ri- 
guardand  le  Monece,edil  Tabellio- 
ne , con  dichiarazione  perd , che 
concro  i fald  Monecarj , Fabbrica- 
tori , Rimarcatori , Tolatori , cd  ogn* 
alcro , da  ciii  accadeife  venir’  adul- 
terate  le  Monete,  riferviamo  a’  rif* 
petrivi  Nollri  Senad  la  cognizionc 
privadvamcnce  alla  Caméra  , la 
quale  perd  conolcer.à  fopra  1’  altre 
frodi,  chc  accadeifero  commetter- 
fi  in  qualunque  modo  dagrUfizia- 
li , Operaj , ed  Impiegad  nelle  Zec- 
che:  E rilpetco  al  Tabellionc  Ipec- 
terà  idlamenre  alla  Caméra  l’ap- 
pcllazione  dalle  Sentenze  del  Con- 
lervatore  di  elTo  Tabeliione  nelle 
Caufe  civili , o pecuniarie  , per  le 
fomme  eccedend  Scudi  cento  d’o- 
ro,  e nelle  Caufe  criminali  la  con- 
fermazione  , o riparazione , quan- 
do  fi  tractera  di  pena  corporale  pe* 
delicti  commefii  dagl’  Infinuatori , 
o da  altri  impiegad  nel  Tabeliione, 
c ncgrufizj  di  efidj  Quando  perd 
dette  Confervatore  veda  clTere  fta- 
ta  commefia  qualche  falfita  da* 

Nota;, 


7- 

Elle  pourvoira  à t execution  , ^ 
procédera  furl  inobfervance  des  Edits, 
Ordres , ^ Etabhjfemens  concernant 
les  AAonnoies , Çsi  le  TTahellion  , de- 
clarans  toutefois,  que  lorfqu  il  s' agira 
de  faux  Monnaie urs  \ Fabricateurs , 
Remarqueurs , Roigneurs  autres 
qui  alterewnt  les  Adonnoies , la  con-' 
noijfaace  de  femblables  délits  fera  r<r- 
fervée  à nos  Sénats  refpeciifs , priva- 
tivement  a la  Qoambre  des  Comptes  , 
qui  connoltra  cependant  de  toutes  les 
autres  fraudes  , qui  Je  commettront 
de  quelque  maniéré  que  ce  foit  perr 
les  Officiers  , les  Ouvriers  , ^ les 
Emploies  dans  nos  Ffàtels  de  Mon- 
noie  : Four  ce  qui  efi  du  Tabellion  , 
la  Chambre  des  Comptes  connoltra 
feulement  de  l’appellation  des  Sen- 
tences du  Confetvateur  dans  les  Cau- 
fesQviles , ou  Pécuniaires , dont  les 
fomme  s excéderont  cent  Ecus  d’or  i 
CF  pour  ce  qui  eB  des  Ct'iminelles  , 
elle  les  confirmera  , ou  les  reparera  en 
cas  de  peines  corporelles  pour  des  de^ 
lits  commis  par  les  Infimuateurs , par 
les  Officiers,  ou  autres  Emploies  au 
Tabellion  dans  leurs  Ofifees  > Si  ce- 
pendant le  Confervateur  reconnaît , 
O X aue 


io8 

NocajjO  da  altri;  o che  alcuno  fia- 
fi  faUamcntc  qualificato  per  Noca- 
io,  potrà  bcns'i  prenderne  l’Infor- 
niazioni , ma  ne  rimetterïi  la  co- 
gnizione  al  Scnaco, 

8. 

Députera  la  Caméra  le  Guardic, 
Concragguardic  , gl’  Affaggiatori , 
Tagliatori,  e gl’Operaj  délie  Zee- 
che  di  tal  qualità , e fuiHcienza , 
che  le  cofe  procedano  con  quclla 
pcrfezionc,  e finccricà,  che  fi  con- 
viene , ma  non  fark  ordin’  alcuno 
di  nuovo  fopra  ’l  facto  dcllc  Monetc 
fenza  la  participazionc , e dcUbcra- 
zione  Noftra. 

9- 

Alla  medefimà  apparterrâ  lo  fta- 
bilimento  de’  pefi,  e dclle  mifiirc; 
ma  il  far’  olfcrvar  lo  llabilito  fpec- 
terà  alla  cognizionc  dcl  Senato,  e 
de’  rifpcttivi  Giudid  de’  Luoghi. 

1 O. 

Conofccri  fopra  tutti  i Rcgali 
di  qualfivoglia  qualiti  , Ragioni , 
Confervazione,  e Riunione  du’  mc- 
defimi . 

1 1. 

Avri  r efamc  di  tutti  gl’atti  dél- 
ie Vifite  di  corrofioni,  inondazio- 
ni,  cd  altri  fimili  accidenti,  lavi- 
fita  de’  quali  fpccterà  agi’  Intcnden- 
ti , O agi’  altri , che  faranno  depu- 
tati , corne  infra  , e fopra  gl’  acti 
loro  fiifcrà  con  fuc  Dcclaratoric  il 
follicvo  da  farfi  aile  Comunicà 
danneggiate . 

Al 


^Uf  les  Notaires  , ou  autres  aient 
commis  quelques  fmjfetés  , ou  que 
quelqu'un  fe  fera  faujfement  qualifié 
de  Notaire  , il  en  pourra  prendre  les 
informations , Çf  en  renverra  la  con- 
noijfance  au  Sénat . 

S. 

La  Chambre  établira  les  Gardes , 
Çontre-Gardes , les  EJfaieurs , Roi- 
gneurs , Çf  les  Ouvriers  des  Hôtels 
des  Monnaies  d'une  capacité,  ha- 
bileté , qu'ils  s'acquittent  de  leurs 
devoirs  dans  la  peifeclion  , avec 
toute  la  fidelité  requife  , fans  qu'elle 
puife  faire  de  nouveaux  ordres  fur 
le  fait  des  Monnaies  , que  de  hàtre 
participation  , & par  nos  ordres  . 

9- 

L'établijfement  des  Poids  , éf 
v/llefures  lui  appartiendra  > mais  ce 
fera  au  Sénat  , aux  Juges  refpe- 
âifs  des  Lie.'tx  , de  faire  exécuter 
ces  établijfcmens . 

jo. 

Elle  connaîtra  de  toutes  les  Rega- 
les , de  quelque  efpéce  qu’elles  foient, 
(S"  tout  ce  qui  concerne  leurs  Droits, 
leur  Confervation  , Çf  Reunion  . 

II. 

Elle  examinera  tous  les  Allés  des 
vif  tes  de  Corrufons  , Innondations , 
(5“  autres  fembLélcs  accident , qui 
fe  feront  par  les  Intendant , ou  au- 
tres à ce  députés  , & elle  fixera  fur 
iceux , par  fes  Déclaratoires , les  bo- 
■ nifiications  qui  fe  devront  faire  aux 
Communautés  endommagées . 


Ce 
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1 1. 

Al  flctto  Magiftrato  fpcctcra  la 
giurifdizionc  fopra  tutti  gl’  Ufizia- 
li , Delegati , Commcfli , cd  altri 
Impicgati  ncllc  matcrie  Economi- 
chc  , in  cio  chc  riguarda  i loro  rii' 
pettivi  Ufizj , ed  Impicghi. 

13* 

Sopra  tuttc  le  matcrie  fuddettc  , 
e loro  dipcndcnzc  ncl  modo  corne 
fopra  , la  giurifdizionc  délia  Ca- 
méra farâ  privatlva  ad  ogn  altro 
Magiftrato,  tanto  ncl  Civile  , che 
Criminale , fino  alla  pena  di  moite 
inclufîvamcntc.mcdiante  il  Voto  di 
cinquede’di  Ici  Giudici  Togati,  rif- 
petto  aile  penc  corporali , e di  tre 
ncll’altrc,  fenza  preponderazionc  di 
Voto  del  Primo  Prcfidcnte,  o di  chi 
reggerà  detto  Magiftrato  , lalvo  in 
Giudizio  di  rcvifione  di  Sentenza 
profferita  da  maggior  numéro  di 
Giudici , ncl  quai  cafo  quelli  délia 
rcvifione  dovranno  eflcrc  almcno  in 
Mgual  numéro. 


14- 

I condannati  dalla  Caméra  , ot- 
tenendo  la  loro  liberazione  per  via 
di  Grazia  , o altrimcnti , dovranno 
cfibirla  alla  medefima  , a cui  s a^ 
parterrà  il  riconofcerla  , cd  interi- 
narla. 

J 

Non  potranno  gl’Ufiziali  di  Ca- 
méra , ne  per  loro  , ne  per  intcr^x> 
fta  Perfona  intereflarfi,  ne  inveru- 
na  maniera  participarc  con  alciui 
Appal- 


Ce  Magip-at  aura  a.’tjji  lajurifdi^ 
cUon  fur  tous  les  Ojfciers  Delegue's  y 
Commis  , autres  Emploies  dans 
les  matières  Oeconomiques , en  ce  qui 
regarde  leurs  Charges  , Cf  Lmpluis 
refpeclifs. 

U- 

La  Chambre  aura  la  jurifdiclion 
fur  les  matières  fus-exprimees  , Cf 
leurs  dépendances  , de  la  maniéré  , 
CJ'  de  la  forme  qui  y efl  preferite  pri- 
’vati'vement  à tout  autre  ÂLagifrat , 
tant  en  Civil , qu'en  Criminel , 
procédera  jufques  à la  peine  de  mort 
inclufvemcnt  , pourvu  que  le  Juge- 
ment fait  rendu  par  cinq  de  fes  Juges 
gradues  , quand  il  s’agira  de  peine 
corporelle , (f  par  trois  dans  les  au- 
tres , fans  que  l'opinion  da  premier 
Prefdent , ou  de  celui  qui  régira  la- 
dite Chambre,  puijfe  être  compté pour 
plus  que  celle  d'un  autre  Juge  , fauf 
en  Jugement  de  revif  on  d’une  Sen- 
tence donnée  par  un  plus  grand  nom- 
bre déjugés , auquel  cas  ceux  de  la  re- 
vifton  devront  être  au  moins  en  nom- 
bre égal , 

14. 

Si  ceux  qui  feront  condamnés  par 
la  Chambre  obtiennent  leur  libération 
par  grâce  , ou  autrement  , ils  de- 
vront lui  prefenter  leurs  Lettres  de 
Grâce,  C ce  fera  à elle  de  les  recon- 
no/tre , (f  entériner. 

Les  Ojfc  'iers  de  la  Chambre  des 
Comptes  ne  pournnt , ni  par  eux , ni 
par  autrui  s’intéiejfer  en  aucune  ma- 
nière , ni  prendre  aucune  part  avec 

les 
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Appaltatore,  Tcforicr  , b Contabi- 
le , fotto  pcna  délia  privazione  dcll’ 
Ufîzio  , dcl  quadruple  , e d’alcra 
maggiorc , fecondo  le  circoftanze-, 
c fe  qualebeduno  di  decti  Ufîziali 
folTe , O divenilTe  per  qualchc  acci- 
dente Contabile  , devra  aftcnerfî 
dal  fue  Efcrcizie,  Cm  tante  chenen 
abbia  faldati , cd  inticramentc  fod- 
disfatte  i fuei  debiti,  velcnde  perb 
che  nel  refte  geda  i feliti  Stipendj , 
Rigaglie  , ed  Onoranze, 

1 6. 

In  tutte  le  Caufe,  e per  qualun- 
que  café  , che  debba  la  Caméra 
giudicar  in  materia  cencernente  il 
maneggio  , ed  amminiftraziene  di 
qualunque  Rcndita,  e Diritte  a Nei 
fpettante,  cd  il  rendimente  de’cen- 
ti  de  Neflri  Contabili , fondera  le 
ruc  Sentenzc,e  Giudicati  fepra  i Ti- 
teli , e Scritturc  giulHficativc , che 
faranne  principalmente  predotte , 
fenza  aver  riguarde  ad  alcuna  Sen- 
tenza  prccedentemcnte  prefïerita  in 
cafi  limili , falve  incib,  che  fo(Te 
portate  dalla  Ragione , c che  de- 
yelTe  ammetterfi , fe  la  cefa  fofTe  in 
intiere  , e nen  vi  preccdcflc  alcun* 
Arrefte , o Sentenza . 


»7- 

Nen  ammetterâ  la  Caméra  în 
difcarice  de’  Teforieri  panicelari 
dcU’aziende  venina  Partira  pagata 
a buen  cente  de’Mandati , e Rica- 
piti , fe  non  rimeteera  le  ftelfeCen- 
tabilc  copia  autentica.  del  Ricapito 
originale  , in  piè  del  quale  vi  fia 
il  certificato  del  Controlore  délia 
Cafïa , da  cui  fi  giuftifichi , che 
fia  feguite  T addoffamento  al  terge 
<ii  dcu’üriginale.  Le 


les  Femhrs , les  Treforîo's  , 6"  Us 
Comptables  , a peine  de  privation 
dVjfîce  , du  quadruple  , autres 
plus  grandes. , fuivant  les  circonjîan-. 
ces  i fi  quelqu'un  d'eux  devemit 
comptable  pat'  quelque  accident  , il 
devra  / abfienir  de  l'exercice  de  fin 
Emploi  y jufques  à ce  qu'il  ait  fiude\, 
entièrement  appuré  fin  débet  i 
Voulant  cependant  qu'il  jouijfe  au 
furplus  de  fis  Gages  , Re gales  , 
Droits  honorifiques  a l’accomumee . 

i(f. 

La  Chambre  des  Comptes  fondera 
fis  Sentences  , ef  les  Jugemeris  cp{ 
elle  devra  rendre  fur  toutes  les  Cau- 
fis  y dans  tous  les  cas  qui  reoar-^ 
dent  le  manîment , ladminfira- 
tion  de  quelque  Revenu  , ou  Droit 
que  cefoit , qui  Mous  apartienne  , 
CsC  la  reddition  des  Comptes  de  tous 
nos  Comptables  y fur  les  Titres  y GC  les 
Ecritures  jufiijjcatives  qui  feront 
principalement  produites  y fans  avoir 
aucun  e'gard  aux  Sentences  , qui 
poujToient  avoir  été  rendues  prece- 
demment  en  cas  pcmil  , fauf  en  ce 
qui  fi  trouvera  etre  de  droit , Cf  qui 
devroit  être  admis  , fi  la  Caufe  et  oit 
enfin  entier  y Cf  qu'il  n'y  eut  aucun 
/Irret , ou  Sentence  en  pat  eil  cas . 

SV- 

La  Chambre  n'admettra  au  déchar- 
gé des  Treforiers  des  Caijfis  particu- 
lières y aucune  partie  paiee  à bon 
compte  des  AdandatSy  Cf  ProvifionSy 
que  le  Comptable  ne  remette  une  Co- 
pie authentique  de  la  Pièce  originale 
certifiée  au  pied  par  le  Qontroleur  de 
la  Caijfe  , qui  jufiifie  que  l'on  a ad- 
dofe  le  paiement  à l’Original. 

Let 
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18. 

Le  Caufe  Gimcrali  fi  dccidcran- 
no  > O in  Udienza,  uditi  il  Procu- 
lator  Generale , e la  Parce  in  vo- 
ce, O per  via  di  Declaracoria  fopra 
IcConclufioni  del  Procuracor  Ge- 
nerale, O di  qualciino  de’  di  lui 
Softituici  ; O con  formalicà  d’ atti , 
ma  fommariamente  corne  (btto  : A 
quefto  fine  tutte  l’ ifianze , e do- 
inandc,  chc  faranno  farte  in  avve- 
nire  da  chi  chc  fia,  niuno  eccct- 
tuato,  verfo  ’l  Procurator  Genera- 
le , dovranno  cflër  per  Supplichc 
dillintamente  libcllacc , con  unio- 
ne  aile  medefime  di  tutti  i Titoli, 
c Documenti , de’  quali  la  Parte 
intendeià  valerfi. 

19. 

A dette  Supplichc  non  fi  potrà 
far’  altra  Provvifione , che  quclla 
dclla  comunicazionc  al  Procurator 
Generale,  affinchè  quefii,  o per  le, 
o per  mezzo  di  quello  de’  fuoi  So- 
ftituiti , chc  gli  parrà  opportuno  , 
cfaminatonc  diligentemente  il  con- 
tenuto,  pofla  dar  le  fiie  Conclufio- 
ni , non  folo  circa  i fondamenti , o 
infiifilficnza  di  dette  ifianze,  ma 
altresi,  fc  la  Gaula  pofia,  o debba 
dedderfi  in  Udienza , ncl  giorno 
che  farà  afiegnato,  o per  via  di 
Dcclaratoria,  o pure  con  formalita 
d’ atti . 

i.0. 

Non  potranno  i Sofiituiti  del 
Procurator  Generale  dar  fiiori  le 
Conclufioni  preparatorie , ne  diffi- 
nitivc  nclle  Gaulé  , che  richiede- 
ranno  formalita  d’ atti , che  non 
ab- 


iS. 

Le!  Procès  de  la  Chambre  fe  déci- 
deront , ou  en  Audiance  ( le  Procu- 
reur General,  & les  Parties  ouis  ver- 
balement ) ou  par  le  moien  des  Dé- 
claratoires fur  les  Conclufions  du  Pro- 
cureur General,  ou  de  (jueltju’un  de 
fes  Subjiituts  , ou  avec  la  formalité 
des  A£les,maisfommairement  comme 
s’enfuit.  A ces  fins  toutes  les  inf  onces , 
& demandes  Cfui  feront faites  à l'a- 
venir par  qui  que  ce  fit , nul  excep- 
té,envers  le  Procureur  General,  fe 
feront  par  Suppliques  difiinâement 
libellées  , en  y joignant  tous  les  ‘Tt- 
tres  , & Documens  dont  les  Parties 
prétendront  fe  fervir. 

ip. 

L’on  ne  fera  d’autres  Provifions 
fur  lefdires  Supliques  qtte  celles  de 
Soit  montré  au  Procureur  General, 
afin  qu’il  puijfe  par  lui  même , ou  par 
le  moien  de  celui  de  fes  Subjiituts 
qu’il  jugera  à propos , en  examiner  di- 
ligemment le  contenu , Çf  fournir  en- 
fuite  de  fes  Conclufions  , non  feule- 
ment fur  les  fondemens , ou  itfubfi- 
Jlance  defdites  infiances , mars  encore 
fi  le  procès  peut , ou  doit  être  décidé 
en  Audiartee,  au  jour  qui  fera  affigné, 
ou  par  voie  de  Déclaratoires , ou  avec 
la  formalité  des  acle s. 


20. 

Les  Subjiituts  du  Procureur  Ge- 
neral ne  pourront  mettre  dehors  Uurs 
Qonclufions  préparatoires,  ou  defini- 
tives dans  les  procès  qui  requerront 
la  formalité  des  Ailes,  qu'ils  riaient 

in- 


! 
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abbiano  refo  informato  il  Procura- 
tor  Generale  fuddetto , mediante 
1’  cfibizione  del  Riftretco  dcl  Som- 
mario,  ch’avranno  fatto  ncUc  rif- 
pcctive  Caufe,  il  quai  Rillretto  do- 
vra  anche  eflcr  fofcritco  dal  Procii- 
racor  Generale  medefimo;  cd  indi 
farà  il  Vijia  aile  detce  Concliifioni, 
quando  le  approvi  , o darâ  loro 
quegl’  indirizzi , c direzioni , chc 
lîinierà  opportune. 

II. 

Patte  le  Conclufionî,  fi  rimette- 
ranno  colle  Scrittiire , che  fiu^rmo 
ftate  comunicate  , e con  quelle  , 
delle  quali  il  Procurator  Generale 
intcnderà  valerfi  , al  Sollccitatore  , 
il  quale  le  portera  al  Primo  Prefî- 
dente  per  farne  la  diftribuzione , 
ed  indi  al  Relatore , che  farâ  de- 
putato  , affinchè  da  qucllo  fe  ne 
faccia  alineno  fra  otto  giorni  la 
Rclazione  al  Magillrato , il  quale 
décida  la  pendcnza  fui  Campo,  o 
per  via  di  Declaratorie,  o pure  or- 
dini  la  foimaliti  degl’ Acti . 

11. 

E per  evitare  ogni  ambiguita  in 
fimili  cafi,  vogliamo,  chc  tutti  gl’ 
aifari,  i quali  riguarderanno  l’cfe- 
cuzione , cd  oflcrvanza  degl’  Edit- 
ti , c Coftituzioni  pubblicate , e da 
pubblicarli , d’ Invcftiturc , Confe- 
gnamcnti,  cd  altri  fimili, o di  Prov- 
vifioni  Camerali  ( le  quali-  pero  non 
ficno  contrarie  alla  (üljxifizionc  di 
dctti  Editti , c Coftituzioni  giâ  (c- 
guitc  (ôpra  tali  cofe  ) , o di  Con- 
tratti , de’  quali  penda  l’ elecuzio- 
ne , debbano  deciderfi  fenza  for- 
malità  d’atti-,  avuto  riguardo  alla 
fbla  vcritâ  del  fatto,  c littéral  dif- 
pofi- 


infoméîe  TrocureurCeneraldttfiüt, 
en  lui  faifant  'voir  le  précis  du  iiom- 
meure  qui  aura  etc  fait  rejheüi'vement 
dans  les  procès , lequel  devra  être  fi- 
gnépar  le  Procureur  General  même  y 
qui  mettra  enfuite  fon  Vifâ  auxdites 
ConcluJIons , lorfqu'il  les  aprouvera , 
ou  bien  il  leur  donnera  les  Inliruc- 
tions  y & les  Déterminations  qu'ilju^ 
géra  plus  convenables. 


21. 

Dés  que  les  Concilions  feront  fai- 
tes, on  les  remettra  avec  les  Pro- 
cedures qui  auront  été communiquées, 
celles  dont  le  Procureur  General 
prétendra  de fe fervir,  auSolliciteur, 
qui  les  portera  au  premier  Preftdent 
pour  en  faire  la  diflribution  j II  les 
portera  enfuite  au  Raporteur  dépu- 
té , afn  qu‘  il  en  faffe  fon  raport 
au  Magiflrat  dans  huit  jours  , qui 
pourvoira  fur  fes  dépendances  fur  le 
champ,  ou  par  voie  de  Déclaratoires, 
ou  ordonnera  la  formalite  des  Actes. 

22. 

Pour  éviter  toutes  fortes  d! ambi- 
guités en femblahles  cas.  Nous  vou- 
lons que  toutes  les  affaires  qui  regar- 
deront l'obfervance,  & l’execution 
des  Edits,  éf  Conjiitutions  publiées, 
Çf  à pMier , les  Invefitures , Confi- 
gnemens , & autres  femblubles , ou 
les  Provif  ons  Camerales , qui  auront 
déjà  été  données  fur  de femhlables  ma- 
tières , en  tant  qu'elles  ne  fe  trouve- 
ront pas  contraires  aux  difpcftiotu 
defdits  Edits  , Conf  butions , ou 

concernons  texecution  de  quelques 
Contres , doivent fe  décider  fans for- 
malite  d’Aéîes , eu  égard  d la  feule 
veri- 
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ponzionc  di  cfli  Edicti , Coftituzio- 
ni , Provvifioni  Cameiali,  e Con- 
tracci . 

15. 

Ncgl’  altri  cafi , ne’  quali  la  Ca- 
méra cotnprendcrà  non  poterfi  dé- 
cider fenza  Formalità  d’ Acti.mafll- 
mc  ove  fia  necefiario  1’  elàmc  de’ 
Titoli,  c Documenti,  o l’identifi- 
cazione  dclle  Pcrfonc , EfFccti , o 
Ragioni,  che  caderanno  in  conte- 
f'a , vogliamo  , che  fi  procéda  co- 
rne fegue,  croc. 

14. 

Che  fi  comunichino  al  Procu- 
rator  Generale  l’ iftanze  libcllate 
dclle  Parti  colla  fpiegazione  di  tuc- 
te  le  loro  Ragioni , Titoli,  c Do- 
curaenti  , de’  quali  intenderanno 
valerfi , li  quali  dovranno  eflêr’  uni- 
ti  per  copia  alla  Supplica,  con  efi 
prdfione  dcl  fine,  per  cui  vorran- 
no  valerfene. 

*•5- 

Il  Procurator  Generale  rifponde- 
tà  con  un  folo  Memoriale  ipecifi- 
camente  aile  Demande  fattegli,  e 
produrrà  afiieme  que’  Titoli,  c Do 
.cumenti,  de’  quali  vorrà  fervirfi  , 
erprimendo ’l  fine,  al  quale  li  pro- 
durià , c facendo  rimetter’  il  tutco 
per  mezzo  del  fuo  Sollccitatorc  ail’ 
Attuario  Camcrale , il  qualc  dovrà 
paffarglicnc  Ricevuta  colla  data  ; Il 
fiinilc  farà  il  Sollccitatorc  verfo  l’ At- 
tuario, quado  daqucftoricircrà  qual- 
chc  Scritcura  ; ed  amendue  dovran- 
no tener  Regiliro  di  dette  Rico  vutc . 

^6. 

Facta , cd  intimata  la  rimcflionc 
alla 


n ; 

•vérité  du  fait  , & a la  difpojition 
literale  des  Edits,  (JonJUtutions,  Pro~ 
•vifans  Camerales , ou  des  Contrats. 

' ^3- 

, Dans  les  autres  cas,  tjue  la  Cham- 
bre  jugera  de  ne  pou'voir  être  décidés 
fans  la  formalité  des  AEles  , fur  tout 
lorf qu'il  fera  necejfxire  d'examiner  des 
‘Titres  , & ‘Documens  , d'identifier 
les  Perfonnes,les  Effets,  ou  les  Droits, 
qui  tomberont  en  conteflation  , Nous 
•voulons , que  l'on  y procédé  comme 
s'enfuit . ü devoir , 

24. 

Que  les  Parties  communiquent  au 
Procureur  General  leurs  Injtances  li- 
bellées , a^vec  l'explication  de  toutes 
les  Raifons , Titres  , éf  Documens 
defquelles  elle  prétendront  fe  fervir  , 
qu'elles  joindront  par  Copie  h la  S upli- 
que  , en  exprimant  les  fins  pour  lef- 
quelles  elles  •voudront  les  emploier  . > 

r* 

2f. 

Le  Procureur  General  répondra  par 
un  feul  Acte  fpecifiquement  aux  ‘De- 
mandes qui  lui feront  faites  , fpj  pro- 
duira en  même  tems  les  Titres  , 
Documens  dont  il  •voudra  fe  fervir , 
en  exprimant  les  fins  pour  Icfquelles  il 
les  produira , (5“  fera  remettre  le  tout 
par  fon  Solliciteur  à l'Aéluaire  de  la 
Chambre  qui  dépura  lui  en  faire  un  Re- 
pu avec fa  date  : Le  Solliciteur  fera 
la  même  chofe  à l'égard  de  C Acinaire, 
lorfqu'il  retirera  quelque  Ecriture  de 
lui  , (Sé  tous  les  deux  devront  tenir 
un  Regitre  defdits  Répits  . 

26. 

Dés  que  l'on  aura  intimé,  remis 

P le 
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alla  Parte,  quefta  faià  teniita  re- 
plicar  fra  giomi  quindici , e peren- 
torj  in  un  folo  Memoriale,  nel  qua- 
Ic  ove  produca  altri  Documenti , 
oltre  a’  di  già  prodotti  nclla  Sup- 
plica  ( il  chc  perb  non  potrà  fare  , 
che  per  rcplicar’  ail’  Eccezioni  del 
Procurator  Generale ) egli  dupliche- 
ra , fe  lo  ftimcrà  fpediente  •,  c non 
deduceudori  dal  Procurator  Gene- 
rale nuovc  iftanze,  ne  producen- 
dofi  da  elîb  nuovi  Documenti , 
non  farà  più  lecito  all’altra  Patte, 
di  far  verun’  altra  iilanza.,  dedu- 
zione , o produzione  , ne  variar  le 
gia  fâtte , ma  lî  metterà  fubito  la 
Caufa  a Sentenza-,  al  qual’cfFctto 
dovrà  la  Patte  fra  giorni  venti  pe- 
rentorj  rimetter  ail’  Attuario  tutte 
le  Scritture,  e Documenti  da  efla 
prodotti  colla  Conclufionc  in  Gau- 
la, cd  Allegazioni,  e dappoichc  lâ- 
ranno  altresi  rimefle  dal  Procurator 
Generale  tutte  le  fuc , colle  Con- 
clulïoni  diflînitivc,  fi  confegneran- 
no  fenza  dilazione  dall’  Attuario  al 
SoUccitatorc,  e da  quefto  al  Rela- 
torc,  che  farà  deputato  dal  Primo 
Prefidente , e lârà  tenuto  cflô  Rcla- 
tore  famé  la  Rclazione  al  Magi- 
firato  fra  quel  termine , chc  gli  fa- 
rà prelcritto  dal  fiiddctto  Primo 
Prefidente,  o da  chi  reggerà  la  Ca- 
méra: Non  dovrà  perd  cflô  termi- 
ne efler  maggîore  di  giorni  venti , 
c fra  tre  giorni  dappoi  al  più , Ic- 
guita  la  Relazionc,  fi  profterirà  dal 
Magillrato  la  Sentenza . 

17- 

Qiiando  la  Caméra , udita  la  Re- 
lazione  , ftimaflë  ncccflario  d’udir’ 
il  Procurator  Generale  , e 1’  altra 
Pane  in  voce  , potrà  ammcttcrli , 
ma 


le  tout  à ta  Partie  , elle  fera  tenue  de 
répliquer  dans  quinz^e  jours  péremp- 
toires par  un  Jeul  ASe , par  lequel  fi 
elle  produit  d'autres  ‘Documens , ou- 
tre ceux  qui  [ont  déjà  ete  par  la  S u- 
plique  ( ce  qu’elle  ne  pourra  cependant 
faire  que  pour  répliquer  aux  excep- 
tions du  Procureur  General } il  du- 
pliquera , s'il  le  trouve  à propos  , & 
s’il  ne  déduit  rien  de  nouveau  , ni  ne 
fsroduit  poiru  de  nouveau  Document, 
il  ne  fera  plus  permis  à la  Partie  de 
faire  aucune  autre  inflance , déduite, 
ou  producîion , ni  de  changer  celles 
qu’elle  aura  déjà  fait,  mais  le  procès 
fera  d’abord  apointe  en  droit . Pour  cet 
effet  la  Partie  devra  remet  tre  dans 
vingt  jours  peremptoires  à l’Aüuaire, 
toutes  les  Ecritures,  (pp  les  Documens 
qu’elle  aura  produits , avec  l’Ordon- 
nance de  produire  , (pf  remettre  , 0* 
les  Avis  en  droit , fait  Allégations  t 
& des  que  le  Procureur  General  au- 
ra aujji  remis  toutes  les  fiennes,  avec 
fes  Conclufions  definitives  , l’Aüuai- 
re  remettra  le  tout,  fans  delai , au  Sol- 
liciteur , lequel  le  portera  au  Rapor- 
teur  qui  aura  ete  député  par  le  premier 
Prefident , & le  Raporteur  fera  tenu 
d’en  faire  leraport  au  Magijhat  dans 
le  tems  qui  luiferaprejcrit  par  le  pre- 
mier Prejident , ou  par  celui  qui  re-r 
gira  la  Chambre , qui  ne  devra  cepen- 
dant pas  exceder  le  terme  de  vingt 
jours , (pp  le  Magiflrat  devra  pronon- 
cer la  Sentence  le  plus  tard  trois  jours 
apres  le  raport . 


-*/• 


Si  la  Chambre  apres  le  raport  trou- 
vait à propos  d’oüir  le  Procureur  Gene- 
ral, (plaP ortie  contraire  verbalement, 
elle pourra  les  y admettre  dans  une feu- 
le 
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ma  in  una  folaSeflioncordinaiia.oal 
più  in  due  foie  ftraordinarie  , e per 
mczzo  d’un  folo  Avvocato,fcnza  che 
le  Parti  ficno  tenutc  ad  alcun  paga- 
incnto,  ofiaOnorario.pel  tempo, che 
farà  occupato  dal  Procurator  Gene- 
rale,ne  per  gl’Ufiziali,  che  non  anno 
Voto  dccilîvo  nclle  Materie  Legali, 
ncl  quai  calô  non  s’  ainmetteranno 
più  altrc  Allegazioni  in  ifcritto. 

a. 

Faccndofi  dal  Procurator  Gene- 
rale qualchc  iftanza  , o dimanda 
contro  chi  che  fia  , la  Parte  dovrà 
rifponder’  aile  medefime  , cd  a’Ti- 
toli,  che  faranno  prodotti , con  fon- 
dare  le  fuc  ri  (porte  , cd  Eccezioni  , 
produccndo  tutti  que’  Titoli , c Do- 
cumcnti , de’  quali  intcndcrà  va- 
lerfi  , crprimcndo  a quai  fine  fpeci- 
ficamcnte  , cd  in  un  iblo  Memo- 
riale , al  quale  il  Procurator  Gene- 
rale rifpondendo , potrà  la  Parte  re- 
plicar  fra  giorni  quindici  in  un  fo- 
lo Memoriale,  il  che  fatto,  fe’l Pro- 
curator Generale  lo  richicderà , la 
Caufa  fi  mcttcrà  a Sentcnza  ncl  mo- 
do coine  fopra . 

Vogliamo,  che  da  ora  innanzi 
quclli , che  avranno  lire  col  Procu- 
rator Generale , non  gli  lômmini- 
rtrino  a loro  fpcfc  la  copia  degl’At- 
ti , c Documcnti  , cd  ordiniamo 
altrcsi  al  Procurator  Generale  , ed  a’ 
di  lui  Sortituiti , che  non  pretcn- 
dano  , nè  riccvano  alcun  paganicn- 
to  , Onorario  , o Diritto  dalle  Parti 
per  qualfivoglia  Sefiione. 

50. 

Accadendo , che  nclle  Caufe,  le 
qua- 


le  S e'ance  ordinaire,  ou  dans  deux  ex- 
traordinaires au  plus, par  le  moien  d'un 
feul  ^'vocat , fans  que  les  Parties 
foient  obligées  a aucun  Paiement , 
foit  Honoraire , peur  le  tems  qui  fera 
emploie  parle  Procureur  General,  ni 
pour  les  Officiers  qui  n’ont  pas  voix 
decifvedans  les  Matières  legales , ^ 
dans  ce  cas  l'on  n’admettra  plus  au- 
cun Avis  en  droit  par  écrit. 

28. 

Lorfquele  Procureur  Genend  fera 
quelqu’ inHance , ou  demande  contre 
qui  que  ce  foit , la  Partie  y devra  ré- 
pondre, de  même  qu’aux  Pitres  qui 
feront produits,en fondant fesréponfes, 
^ fes  exceptions,  (pj produifant  tous 
les  Pitres , (py  Documens  defquels 
elle  prétendra  fe  fervir,  ^exprime- 
rafpecifquemcnt  par  un  feul  Acte  a 
que  lie fn  elle  les  emploie  file  Pro- 

cureur General  y répond  , la  Partie 
pourra  y répliquer  dans  qiiimje  jours 
par  un  autre  feul  Aeîe  > après  quoi,  fi 
le  Procureur  General  le  requiert  , 
le  procès  fera  apointé  en  droit  comme 
dejfus. 

2p. 

Nous  voulons  que  déformais  ceux, 
qui  auront  quelques  procès  avec  le 
ProcureurGeneral , ne Jhient pas  obli- 
gés de  lui  fournir  les  fopies  des 
Actes,  fpf  Documens  a leurs  freux, 
Ê?"  défendons  en  outre  au  Procureur 
General,  Çp  a fes  Subftituts  d’e- 
xiger, ou  recevoir  aucun  Paiement , 
Honoraire  , ou  Droit  pour  quelque 
Afiemblc'e  infiruèlive  que  ce  J bit. 

JO- 

^ue  s’il  étoit  noce  faire  èLins  les 
P 1 pro- 
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qiiati  fi  dovranno  dccidcrecoii  For- 
malité ,d’  Acti , fia  nccelfaTio  qiial- 
ch’ cfame  de’ Tclbmonj , o Vifita 
di  Luogo  , O altra  cofa  cadente  in 
controverfia  , vogliamo,  chc  qnel- 
li  ficno  efaminaei,  c quelta  fi  ordini , 
c faccia,c  fi  produca  rra  giorni  cren- 
ta  perentorj,  e continu! , od  in  quel 
più  breve  termine, che  parrà  alla  Ca- 
méra, cd  aile  Ipefc  délia  Parte  ühn- 
te:  ma  quando  fi  faccia  ad  ifianza 
dcl  Procurator  Generale  , le  fpcle  fi 
paglicranno  dalle  Nollre  Finanze . 

3 «• 

Qiiando  ’l  Rclatore  , o’I  Com- 
mcflarioconofcaaftcttarli  la  dilazio- 
ne  da  alciina  délie  Parti  in  tempo  , 
chc  da  lui  fi  procéda  alla  Vifita  , od 
Efami,dovrà  imniediatamcntc  prov- 
vedervi  da  fc, anche  ton  impofizio- 
ne  di  Pene  ; Chc  fc  la  dilazionc  , c 
tralcorfi)  dcl  termine  provenille  da 
altra  Caufa , a cui  non  iiali  potuto 
provvcdcrc  dal  Rclatore , o Com- 
nufl'ario  fui  Campo , potrà  la  Ca- 
méra prdcrivef  un’  akro  termine 
brève  per  la  perfezionc  di  detti  At- 
ti , condannando  fempre  nelle  fpc- 
fc , c danni  quclla  Parte,  che  vi  avef- 
le  colpa  , cd  il  Rclatore  , o Com- 
mclfirio  , quando  da  qucllo  quclla 
provcnilfc  . 


procès  qui  fe  décideront  avec  la  for- 
malite des  AÛes  , d'oitir  des  Té- 
moins , ou  de  faire  quelque  vue  de 
Lieu,  ou  autre  chofe contefièe , Nous 
voulons  que  les  Témoins forent  oui  s,  ^ 
que  la  vue  de  Lieu frit  ordonnée, faite , 
(ÿ  produite  dans  trente  jours  péremp- 
toires, continus,  ou  dans  le pliisbrief 
delai  qu’il paroitra  à la  Chambre,  éf 
aux  fraix  de  la  Partie  qui  en  fera 
l'injlance  > mais  fi  c’efl  à la  requif- 
tion  dt-t  Procureur  General,  lesfniix 
en  feront  paies  par  nos  Finances. 

S'- 

Lorfque  le  Raporteur,  ou  le  Corn- 
mi  faire  s'apercevra  que  d.ins  le  tons 
qu'il  procédé  à vue  de  Lieu , ott  à 
enquete  , l'une  des  Parties  affècie 
de  ternporifer , ' il  fera  tenu  d'y  pour- 
voir immédiatement  d' Offl  c , meme 
en  impofant  des  peines.  _Que  fi  le  de- 
lai, & le  laps  du  tems  procédé  de 
quelque  autre  caufe  à laquelle  le  Ru- 
porteitr , ou  le  Commijfaire  n'ait  pù 
pourvoir  fur  le  champ , la  Chambre 
des  Comptes  prefgera  un  autre  brief 
delai  pour  parachever  lefditsAcies,  & 
Procedures , ff  elle  condamnera  tou- 
jours la  Partie  qui fera  en  faute,  (j 
le  Raporteur  , ou  Commijfaire , s’il  y 
a contribué , à tous  dépens , domrna- 
ges,  (yj  interets. 


3i- 


3^- 


Qiiando  fopravvcnific  un  Tcr- 
zo  a Caula , chc  tenda  folo  a coad- 
diuvarc  una  dcllc  Parti  Litiganti , 
s’  ammetterà  ncllo  Stato , che  clla 
fi  trova , ma  fe  verra  per  cfcludc- 
rc  r intcnziônc  dcgl’  alcri  Litigan- 
ti, dovrà  ripigüarfi  quanto  a lui  la 
Caufa  da  principio,  iumi  in  tanto 
rimanendo  fra  gl’altri  Litiganti  i 
loro 


Si  un  Tiers  intervient  en  Canfe 
uniquement  pour  aider  une  des  Par- 
ties qui  piaillent , il  y fera  reçu  d.ms 
l'état  qu'efi  le  Procès , mais  s’il  inter- 
vient pour  eluder  les  infiances  des 
Parties  qui  font  en  Caufe , le  procès 
fera  repris  des  le  commencement  quant 
a lui , (f  les  Procedures  faites  entre 
les  autres  Parties , ref  eront  fermes 

en 
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loro  Inciimbenti  già  facci  , e con 
f.icoltà  di  far  fpcdir  la  Caiifa  fra 
di  loro  fcnza  prcgiiidizio  dcl  Tor- 
zo  fopravvcnuto. 

53- 

D.iir  Ordinanzc , o Scntcnzc  di 
dctto  Magiftrato,  non  firà  lecito 
appcllare,  ne  dire  di  nullità,  ne  al- 
triinenri  rcclanurc,  ma  farà  fola- 
mente  lalvo  il  Ricorfo  a Noi  contro 
le  meddîme,  la  Revifione  delle  qua- 
li , qiiando  ftimeremo  ammettcrla , 
farà  da  Noi  commcfl'a  allo  ftertb 
Magiftrato,  con  aggiunta  di  que’ 
Gindici,  chc  ftimeremo  efpedicn- 
te , rimolfo  dal  Votare  nclle  rifpec- 
tive  Caille  il  Rclatore  anteccdeiirc, 
c non  Ibfpeià  mai  l’ efeeuzione  di 
elfe . 

3 4- 

Potrà  la  Caméra  fir  qiialche  Re- 
golamento , o Manifefto  , quaiido 
fi  trarterà  délia  fola  dècuzionc  delle 
Noftrc  Coftieuzioni  -,  ma  in  macc- 
ric  nuovc  , ed  independenti  dalle 
meddîme,  chc  le  fuggerirà  la  di  Ici 
accenzione,  dovrà  prima  farci  per- 
venif  il  fuo  Parère,  cd  actender  le 
Noftre  Dcccrminazioni . 

35- 

11  Procurator  Generale  non  po- 
trà in  vcriina  maniera  diftraerli  dal- 
le incumbenze  Camerali , e pcrcio 
non  farà  pcrmdlb  ad  dfo , nè  a’  di 
lui  Softituiti  d’intervenir’,  o ingerirlî 
ncgl’  aftari  del  Senato , ed  afHnchè 
li  Maftri  Auditori  non  lîeno  diver- 
titi  dair  Incumbenze  appartenenti 
al  loro  Uffizio , non  dovranno  in- 
tervenir’ in  Caméra  nclle  Rclazioni, 
Dilpute  , o Voti , chc  feguiranno 

per 


"7 

en  leur  entier,  ^ il  fera  permis  d 'ex^ 
pedierLi  Cauje  entre  eux,  fans  préju- 
dice du  Tiers  intervenu. 

SS- 
II ne  fera pas permis  d'apeller , d'im- 
pHgner  de  nullité , ni  fe  plaindre 
autrement  desOrdonnances , ou  Sen- 
tences dudit  Magiflrat , dont  Nous 
referions  feulement  le  recours  à Nous> 
(T  lorfjue  Nous  jugerons  à propos 
d’en  accorder  la  Revif  on  , Nous  en 
renverrons  la  connoifince  pardevant 
le  même  c^Ligiflrat , en  y joignant  les 
Juges  que  Nous  croirons  neceff aires, 
àle.xception  du  Raporteur  precedent, 
qui  ne  pourra  pas  y donner  fin finti- 
ment , efj  fans  retardation  de  l'exe- 
cution deflits  jugemens. 

S4- 

La  Chambre  poun-a  faire  des  Re- 
glemens,  ou  A'ianifefes , lorfqu  il  s'a- 
gira de  la  feule  execution  de  nosQsn- 
f il  ut  ions  , mais  f ce  font  des  matiè- 
res nouvelles , çÿ  indépendantes  d'i- 
celles, que  lui fuggererafon  attention, 
elle  Nous fera  premièrement  savoir fin 
fintiment , (pj  attendra  nos  détermi- 
nations, 

Sf- 

Le  Procureur  General  ne  pourra, 
en  aucune  manière  fi  détourner  des 
ajfaires  de  la  Chambra  à ces  fins  il 
ne  lui  fera  pas  permis,  non  plus  qu'à 
fis  S ubfiituts,  d’intervenir,  ni  s’in- 
gérer dàm  s les  affaires  du  Sénat 
afin  que  les  Adaitres-jiuditeurs  ne 
foient  pas  détournés  des  occupations 
de  leurs  Charges,  ils  ne  feront  pas 
obligés  d’ajfisleren  Chambre  aux  Ra- 
ports,  Dijputes , Cf  Opinions  qui  fi 
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per  le  DecifionidiCaufeconcemcn- 
ti  ’l  Punto  Legale  , e quando  faran- 
noad  efll  commelTi  i 'conti,  potran- 
no  efaminargli  nelle  loro  rifpettive 
Café  , c trafportarvi  le  Scrimire 
deir  Archivio , ottenucane  pero  pri- 
ma la  licenza  in  ifcritto  dal  Primo 
Prefidente,  il  quale  ftarà  actcnto 
a non  concéder  l’eftrazione  di  quel- 
le , che  non  fono  precifamence  ne- 
ceflarie,e  con  obbligodi  farncRi- 
cevuta  ail’  Archivifta , e di  rcftituir- 
le  fubito,  che  Ce  ne  fieno  ferviti. 

36. 

Non  fi  praticheranno  le  Sclfioni 
Ihaordinarie  , fe  non  nelle  Ca'ife 
riguardevoli , o di  voluminolâ  Rc- 
lazionc,  alla  quale  non  fi  pofla  al- 
trimenti  fupplir’,agiudiziodel  No- 
ftro  Gran  Cancclliere,  fopra  la  fola 
rclazionc  , che  gli  verra  farta  dal 
Relator  délia  Caufa  con  incclligen- 
za  dcl  Primo  Prefidente . 

37- 

Nella  Decifione  dclle  Caufe  in 
materia  legale,  che  fi  farà  in  SclTio- 
ni  ordinarie  , refteranno  folamcnte 
in  Caméra  quelli  , che  dovranno 
Votare  , a riferva  pero  del  Procu- 
racor  Generale,  di  qucllo  de’  fuoi 
Softituiti , che  avrà  difpucato  , c 
conchiufo  nella  Caufa  , che  fi  rife- 
rirà  , difputerà,  o fi  Votera  , i qua- 
li fempre  dovranno  eifer’  afiîftenti, 
tanto  neir  Ordinarie,  che  nelle  Stra- 
ordinarie , efclufi  dall’  aflîftenza  gl’ 
altri  Softituiti , che  non  avranno  dif- 
putato,  o conchiufo,  acciocchè  que- 
fti  ne’  rifpettivi  cafi  fuddetti  fi  ren- 
dano  frattanto  aile  loro  deftinazioni. 


feront  pour  la  decijion  des  Caufe  s con- 
cernons les  points  de  Droit , ^ lorf. 
qu’on  leur  aura  distribué  des  Comptes, 
ils  pourront  les  examiner  dans  leurs 
Mai  fins , y faire  porter  les  Ecri- 

tures des  Archi  ves , après  en  avoir  ob- 
tenu du  Premier  Prefdent  la  permif- 
fion  par  écrit,  qui  prendra  gtirde  de 
ne  pas  permettre  de  prendre  que  cel- 
lesqui  feront  précisément  necejfah  es , 

fous  l'obligation  d’en  faire  un  re- 
fît à lArchiviRe,  çÿ  de  les  refiituer 
dés  qu’ib  s'en  feront  fervis  . 

3d. 

L’on  ne  tiendra  point  de  Séances 
extraordinaires  que  pour  les  procès , 
& les  cas  de  conJèquence,ou  d'un  long 
raport,  auxqueb  ton  ne  pourra  pour- 
voir autrement  ,fuivant  le fentiment 
de  nôtre  ff'and  Chancelier  ,fur  la  re- 
lation qui  lui  en  fera  faite  parle  Ra- 
porteur  du  Procès  de  la  participation 
du  premier  Prefdent . 

37- 

Pour  ce  qui  ef  de  la  Decifon  des 
procès  dans  les  Séances  ordinaires  en 
m.itiéres  legales  , il  ne  refera  en 
Chambre  q:tc  ceux  qui  devront  opi- 
ner, à la  referve  cependant  du  Pro- 
cureur General,  (ÿ  de  ceux  de  fes 
Subfituts  qui  auront  dijputé , (S" 
conclu  au  procès  , qui  fe  raportera , 
difputerà,  ou  fur  lequel  ton  opinera , 
qui  devront  toujours  y ajffertant  par 
ordinaire , que  par  extraordinaire , à 
texclufon  des  autres  Subfituts , qui 
n’auront  pas  difputé , ou  conclu , afn 
que  ceux-ci  s’occupent  pendant  ce 
tems  là  à ce  qu’ils  auront  à faire . 


Non 
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Non  (ârà  ntceflàrio  il  oontrad- 
ditcorio,  nè  la  Formalità  degl’  Atci, 
quando  il  Procurator  Noftro  Gene- 
rale , vifti  i Titoli  dcl  Ricorrénte , 
riconofeerà  évidente  la  di  lui  ragio- 
ne,  e confentirà  alla  di  lui  Deman- 
da , mencre  relbmo  in  qucllo  cafo 
inutili  il  contraddittorio,  e la  Forma- 
lià  d’ Atti , clTcndo  folamentc  ne- 
cdlâria  la  Declaratoria  délia  Camé- 
ra , corne  parimentc  al  contrario  , 
quando  vifti  detti  Titoli , quefti  fi 
trovartero  manifeftamentc  nuUi. 

39- 

Sara  ncceftario  il  contraddittorio, 
c non  la  Formalità  degl’ Atti , quan- 
do ’l  Procurator  Generale  fiiddctto, 
vifti  i Documenti  dcl  Ricorrente  , 
ftimerà  di  non  far  Incumbenti , nè 
produzioni , corne  farebbe  ne’  cafi 
di  para  efeeuzione  , cd  oflervanza 
degl’  Edirti , ma  domanderà  la  fpc- 
dizionc  délia  Caufa  fopra  i Titoli 
dalla  Parte  prodotti , mentre  refta 
allora  inutile  la  Formalità  d’ Atti , 
c fi  deve  proccdcrc  alla  Dcclarato 
ria  , citata  pero  la  Parte , conforme 
alla  difpofizione  fopra  cfprefl'a  nel 
§.  J2.  e per  eiiitare . 

40. 

Saranno  necelfarj  il  contraddit- 
torio, e la  Formalità  d’Atti,  quan- 
do il  Procurator  Generale  fuddet- 
to  rifpondcndo  aile  Domande  , c 
produzioni  dcl  Ricorrente , produr- 
rà  Scritturc , o farà  Incumbenti  -, 
& a quefto  refta  (opra  provvedu- 
to  al  §.  2 J.  Negli  altri  cafi,  c fut 
feguenti . 


Il  ne  fera  pas  necejfaire  d'oüir  les 
Parties  en  contradiâoire , ni  d'accor- 
der la  formalité  des  <îAéles  , lorfjue 
notre  Procureur  General,  après  avoir 
vù  les  Titres  du  Recourrant,  trou- 
vera fes  raifons  évidentes,  Çf  con- 
fentira  à fa  demande  i attendu,  <jue 
dans  ce  cas  les  conteftations , éS"  la 
formalité  des  ^éies fmt  inutiles , la 
Chambre  riaiant  qu'à  donner  fes  Dé- 
claratoires, comme  au  contraire,  lorf- 
qu' après  avoir  examine  les  T itres , ils 
fe  trouveront  manifeflement  nuis  . 

39- 

Don  entendra  les  Parties  en  con- 
tradteioire , l'on  n'accordera  pas  la 

formalite  des  Aâes,fle  ProcureurC e- 
neral , aiant  examiné  les  Documens 
du  Recourant , juge  à propos  de  ne  fai- 
re aucune  infance , ni  produciion  , 
comme  dans  les  cas  ou  ils'agitdeLipu- 
re  exécution,  (S"  obfervance  des  Edits, 
mais  il  requerra  que  le  procès  foit  jugé 
fur  les  Titres  produits  par  la  Partie 
adverfe , attendu  que  la  formalité  des 
Actes  ejl pour  tors  inutile , W que  l'on 
doit  procéder  à la  Déclaratoire , partie 
à ce  apellee,  en  conformité  de  la  difpo- 
f t ion ft f dite  au  §.  22.  Pour  éviter. 

9-0  ■ 

Don  procédera  en  contradiüoire  , 
çÿ  avec  la formalité  des  Aéles,  lorfqtte 
le  Procureur  General,  en  répondant  à 
la  demande,  (ÿ  production  du  Recou- 
rant , produira  des  Ecritures  , ou 
fera  des  inft onces  i à quoi  a été  pourvu 
ci-dejfus  au  §.  2 j.  Dans  les  autres  cas, 
éS"  Articles  fuivans , 


E Com- 
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41. 

E nafcendo  vimtalmente  dalla 
cofticuzionc  dcl  Procuratore  la  Lc- 
gittimazionc  dclla  Pcrfona , chc 
viiolc  agirc,dovra  la  Caméra  da  que- 
ih  far  unir’  a Titoli , che  produrrà, 
la  Procura  in  débita  forma  fpcdita . 

41. 

S’  averanno  qui  per  repcticc  in 
cutto  cio  chc  fia  pradcabil’  a ri- 
guardo  délia  Caméra,  c de’  fuoi 
Ufiziali,  e Servienti , tutte  le  Pré- 
rogative , Incumbenze , ed  Obbli- 
ghi , che  godono , c foffrono  il  Se- 
nato,  e fuoi  Ufiziali,  e Servienti . 

C A P O II. 

De  Segretarj  délia  Cornera. 

I. 

DOvraniio  i Segretarj,  fra  tut- 
to  il  quindici  di  Gennaio  di 
cadim’  anno  , rimetter  nellc  tnani 
dcll’Archivifta  i Regiftri  délie  Sef- 
fioni,  Conccflîoni , Privilcgj,  Spe- 
dizioni,  Pareri,  c Tranfunti,  con 
Fede  negariva  da  loro  fottoferitta, 
di  non  averne  altri , ritirandone 
per  loro  difcarico  la  ricevuta. 

L. 

Rimetteranno  al  detto  Archivi- 
fta  le  Suppliche  Originali,  e Con- 
clufioni  , tanto  per  l’ Inveftiturc  , 
che  per  l’ Interinazioni , e pel  Sale, 
chc  fi  dillribuifcc  per  elemofina  , 
corne  anche  tutti  gl’  Atti  di  Vifi- 
te  di  Corrofione  , al  qual’effctto, 
fara  loro  cura,  per  poter  cio  adem- 
pirc , di  ritencr  gl’  Atti  délie  mede- 
lîmc,  con  l’occafione,  chc  fi  fanno 
da  Ricorrenti  fpedir  le  Provvifioni 
di  Grazia.  Avran- 


41. 

Comme  la  légitimation  de  la  Per- 
fonne  ejui  meut  agir,  s'établit  par  la 
conjfitution  d'un  Procureur,  la  Cham- 
brefera  joindre  auxTttres  , ejue pro- 
duira la  Partie  , la  Procuration  ex- 
pédiée en  due  forme . 

42. 

L’on  tiendra  ici pour  répété,  en  tout 
ce  cfui  efi  praticable  , à l'égard  de  la 
Chambre  desfbmptes , de fis  Officiers, 
çÿ  Emploiés , toutes  les  Prérogatives, 
tous  les  Devoirs , Çf  les  Obligations , 
dont  ioüiffint , £5’  auxt^uelles  eji  tenu 
le  Sénat , fis  Officiers,  Emploiés  . 

C H A P.  II. 

Des  Secrétaires  de  la  Chambre . 

I. 

LEs  Secrétaires  remettront  entre 
les  mains  de  l'ArchiviJie  pour 
tout  le  tjuinzje  de  Janvier  de  chàejue 
année , les  Régi  très  des  Séances  , des 
Concejfions , des  Privilèges , des  Ex- 
péditions , des  uivis , ©■  des  Extraits , 
avec  un  Certificat  par  eux  figne , de 
rien  avoir  pas  d’autres , dont  ils  reti- 
reront un  Refù  pour  leur  décharge  . 

2. 

Ils  remettront  pareillement  audit 
Archivifie  les  Supliques  en  original, 
^ les  Conclufions  tant  pour  les  Jnve- 
fiitures , que  pour  les  Enterinemens , 
(ÿ ^our  le  Sel  qui  fi  difiribué  en  au- 
mône , comme  encore  tous  les  jdâes 
desvifites  de  corrufion  : Ils  auront 
foin  à cet  effet , pour  executer  ce  que 
deffus  , de  s’en  retenir  les  formalités , 
lorfque  les  Recourons  demandent  t ex- 
pédition des  Provifions  de  Grâce. 

JU 
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Avranno  cura  di  ritirare  le  Sup- 
plichc  , c le  Coiiclulioni  dcll’  Inte- 
rinazioni , da  quclli , in  inano  dci 
quali  foflêro  rdtacc  , dopo  che  fa- 
ranno  fpcdite . 

4- 

Pcrvcncndo  ncUc  mani  di  dctti 
Segrctarj , c dcgl’  Actuarj  le  Patenti 
originali  di  dette  Conceflîoni , c Pri- 
vilegj , per  i quali  foll'cro  dovuti 
gl’  Emolumenti , dovranno  quelle 
rimetter’  ad  ogni  richiefta  deU’Emo- 
lumentatorc  , acciocchc  quelli  ri- 
tenga  apptelîo  di  Ce , fino  a che  fie- 
no  detti  Emolumenti  ftati  pagati . 

C A P O III. 

Del  Controlore  délia  Caméra . 

I . 

DOvrà  il  Controlore  regiftrar’ , 
e controlorare  tutte  le  Prov- 
vifioni,  che  fi  fânno  dal  Magillrato 
continenti  Declaratoric  , e fill'azioni 
di  Grazic,  i Defalchi  per  corrofione, 
O altrccaufe,  iMandati  verfo  dc’Tc- 
Ibrieri,  tanto  a favore  di  Comuni- 
tà,  che  Particolari  pcrquallilia  cau- 
fa , con  le  Supplichc , Conclufioni, 
e conti  , lê  vi  fàranno , ai  quali 
dette  Provvifioni  fieno  appoggiatc, 
eteetto  per  quelle , che  fi  fanno  per 
r elemoiîna  del  Sale  , per  le  quali 
non  lira  necclfaria  la  Regiftrazione 
délia  Supplica  , délie  Conclufioni , 
O de’  conti  , baftando  quella'dcll’ 
Ordinc  indrizzato  al  Direttorc  dél- 
ie General!  Gabelle , dando  nota  al 
General  dcllc  Finanze  dcll’  impor- 
tât di  dl'c  Grazic  ^ c Defalchi . 

Devra 


3- 

Ils  auront  foin  de  retirer  les  Su- 
plii^ues , les  Conclujîons  des  En- 
ta inemens  de  ceux  entre  les  mains 
defqueb  elles  font  refees,  âpre' s avoir 
été  expédiées. 

4- 

Lorfque  les  Patentes  Originales 
defdites  Concejfions  , C?’  Privilèges , 
pour  lefquelles  il  fera  dû  quelqu' Emo- 
lument, tomberont  entre  les  mains  def 
dits  Secrétaires , ils  les  remettront  à 
l'Emolumenteur  dés  qu’il  les  deman- 
dera, afin  qu'il  les  retienne  jufqu’d 
ce  que  l’Emolument  en  foit  paie. 

C H A P.  III. 

Du  Contrôleur  de  la  Chambre  . 

/. 

IL  regîtrera  , (f  contrôlera  toutes 
les  Provifions  , que  fait  le  Mu- 
gifirat , contenant  des  Déclaratoires , 
& fixations  de  Grâces , de  Déchargé 
pour  les  Corrufions  , autres  , les 
«Mandats  fur  les  Treforiers , tant  en 
faveur  des  Communautés  , que  des 
Particuliers , pour  quelque  Caufe  que 
ce  foit  , avec  les  Supliques  , les 
Concluftons  , Cf  les  Comptes  , s’il  y 
en  a , fur  lefquels  ces  fortes  de  Pro- 
vifionsfont  fondées , à la  referve  de 
celles  qui  Je  font  pour  l’aumône  de 
Sel , dont  il  ne  fera  pas  necejfarre 
d’enregftrer  la  Suplique  , les  Con- 
clufions  , ni  les  Comptes  , fuffifint 
d’enregitrer  celles  de  l'Ordre  adrefsé 
au  Direâeur  des  Gabelles  Generales, 
(f  de  donner  note  au  General  des 
Finances  de  ce  a quoi  montent  lefdi- 
Q,  tes 


Rex  Vin. 
Apifd. 
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tes  Grâces  , (sf  Décharges.. 

t.  2. 

Dovri  vifîtarc  tutti  i conti , chc  11  ■vifitera  totts  les  Comptes  tjuife- 
di  terapo  in  tempo  iâranno  arrella-  ront  arrete's  , Çf  foûdes  de  tems  en 
ti , c faldati  avaiiti  la  Caméra  , per  tems pardevMt  la  Chambre,  pour  re. 
riconofccre,  fc  il  Contabilc  fia  ftato  connoitrefi  les  Comptables  ont  été  de- 
dichiarato  debitore,  c per  quai  fom-  chirés  debiteurs  , éf  de  quelle  fom- 
ma  , facendo  anche  lo  Ipoglio  cfat-  me , enfuifant  le  dépouillement  exaü 
to  di  que’  Dccreti , tanto  dcl  cari-  des  Decrets , tant  en  charge  , qu’en 
camento  , chc  fcaricamento , im-  décharge,  portant  quelques  conditions 
portanti  qualchc  condizione  a cari-  à la  chatge  des  Comptables-,  ou  quel- 
CO  di  eflb  Contabilc  , o Partita  am-  ques  Parties  pafsées  par  fouffi  ance  , 
mclla  in  fofFerenza , o pure  ordinata  ou  que  l’on  aura  ordonné  de  porter  en 
portarfi  a debito  d’ altro  Contabilc , Debet  fur  quelqu' autre  Comptable  . 
e del  tutto  dovrà  ferne  un  Riflrct-  U fera  de  tout  un  Précis  par  Cathe- 
to  in  Categorie  diltintc,  quai  por-  gories  feparées  , qu'il  mettra  dans  un 
tera  in  un  Regiftro  , chc  dovra  te-  Pegttre  , qu’il  tiendra  pour  ce fujet 
nerfi  efprclfamcntc  ncll’  Archivio  , dans  les  Archives  , duquel  l’Archi- 
c di  cid  ne  fara  T Arcliivifta  carica-  aiife fera  chargé , pour  que  leProcu- 
to  , acciocchc  pofla  il  Procurator  reur  General  puife  y prendre  les  con- 
Gencrale  dal  medefimo  prender’  in  noijfances  necejjaires  au  hefoin  , afin 
ogni  occorrenza  le  opportune  noti-  défaire  les pourfuites  contre  ceux  qu'il 
zie  per  far  le  parti  contro  chi  (ârâ  conviends  a le  Contrôleur  remettra 
Ipedientc,  e di  detto  Riftretto  dovrà  chaque  mois  une  Copie  dudit  Précis 
dettoControlorc  di  mefe  inniefe  ri-  à l'OJJice  du  Controleur  General  des 
metter  Copia  ail’  Ufizio  del  Contro-  Finances. 
lorc  Generale  dclle  Finanze . 

3-  S- 

Formaro  il  Riftretto  di  detti  con-  Dés  que  le  Contrôleur  aura  fait  le 
ti,  detto  Controlore  in  fcgno  d’a-  Précis  defdits  Comptes , il  mettrafon 
ver’  adempito  a quanto  fovra,  do-  Vilâ  au  pied  d’iceux,  pour  marque 
vrà  fare  il  firo  Vif  a in  pic  di  det-  qu'il  a fitisfait  à ce  que  dejfus, 
ti  conti , cd  occorrendo  chc  in  oc-  s’il  reconnoit  en  fai  font  ce  dépoüille- 
cafione  délia  Ricognizionc , c Ipo-  ment  qu'il fe  fit glifé quelque  erreur, 
glio  l’uddctto , avefte  ritrovato  cf-  ou  équivoque  au  préjudice  du  Procu- 
fer  corfo  qualchc  errorc  , o equi-  reurGeneral,  il  en  donnera  d’abord 
voco  a prcgiudizio  del  Procurator  avis  à la  Chambre. 

Generale , ne  darà  fiibito  avvifo  al- 
la Caméra.  * 

4- 

Allorchc,  o per  pagamento.che 
venif- 
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Au  cas  que  les  Comptables  doivent 
être 


venirtc  â farfi  dal  Contabilc  délia 
fomma  rifulcata  in  fiio  dcbito , o 
che  elTcndofi  dal  mcdclîmo  in  qua- 
liinquc  forma  adcmpito  aile  con- 
dizioni  rimaftc  a fuo  carico , do- 
velfe  quefto  dTemc  fcaricato,  det- 
to  Controlorc  fecondo  gl’  ordini , 
che  gli  verranno  dati  dal  Magi- 
ftraco  di  tempo  in  tempo,  che  det- 
ti  difcarichi  Ciranno  ammefli,  cd 
approvati , dovrâ  farne  1’  annota- 
zione  in  marginc  ad  ogni  Partita, 
acciocchè  conftando  del  dcbito , c 
dclle  condizioni  fuddette  , confti 
pure  dell’cvaciiazionc,  il  fimile  do- 
vrâ  farfi  per  le  Partitc,  che  faran- 
no  ftate  portare  a dcbito  d’altro 
Contabilc , dcfignando  il  capo  del 
conto,  nel  quale  farà  quefto  ftato 
caricato . 

S- 

Dovrà  detto  Controlorc  tenef 
un  Libro , nel  quale  rcgiftrcrâ  il 
pagamento  , che  lâra  ftato  fatto 
degl’  Emolumenti  dovuti  per  tutte 
le  fpedizioni  del  Magiftrato , an- 
notandovi  il  Nome  , c Cognomc 
dcll’  Impétrante  , Sc  il  Sommario 
dcl  contenuto  in  cfic  fpedizioni, cd 
acciocchè  il  Primo  Prefidente , o 
chi  reçgerâ  la  Caméra  polïâ  clfer 
ficuro  dcir  adempimento  , dovra 
detto  Controlorc  contralfegnar  mt- 
tc  le  fpedizioni  fuddette . 

6. 

Sara  obbligato  di  tenef  appreflô 
di  fc  una  copia  délia  Tariffà  di  det- 
ti  Emolumenti  per  ftaf  attento , fc 
quclla  fia  ftata  oll'ervata  dall’Emo- 
lumcntatorc,  e conolcendo  elfervi 
ftato  ccccflo  ncU’efazionc  a danno 
del  Ricorrente,  o diminuzione  a 
dan- 


12-3 

éfre  déchargés  des fommes  ponces  par 
leur  Débet , par  les  paiemens  quiU 
en  feront , ou  pour  anjoicfitisfait  aux 
conditions  de  quelque  maniéré  que  ce 
foit , étoient  a leur  charge , ledit 

Controleur  en  fera  (annotation  à la 
marge  de  chaque  partie  , fuiasant  les 
Ordres  qui  lui  feront  donnés  de  tems 
en  tems  par  le  Magijhat  qui  aura 
pajfé , & aprouvé  lefdites  Décharges, 
afin  que  comme  il  confie  du  Débet , 
des  conditions , il  refaite  aujji  de 
leurs  évacuations.  Le  Contrôleur  fera 
la  meme  chofie  à l’égard  des  Parties 
qui  auront  été  portées  en  Débet  fur 
d'autres  Comptables,  en  defignant  le 
Chapitre  du  Compte  auquel  ils  en  fe- 
ront chargés. 


/• 

Le  Contrôleur  tiendra  un  Livre 
dans  lequel  ilenregitrera  les  paiemens 
qui  fe  feront  des  Emolumens  dus  pour 
toutes  les  expéditions  du  Magifhat , 
en  y annotant  le  nom  , & furnom  de 
t Impétrant , &“  le  Sommaire  du  con- 
tenu élans  lefdites  Expéditions , 
afin  que  le  premier  Prefident , ou  ce- 
lui qui  régira  la  Chambre  puifie  etre 
sur  qu'il  a fatisfait  à cette  obligation, 
ledit  Contrôleur  contrefignera  toutes 
les  ftifdites  Expéditions. 

6. 

Jl  fera  obligé  de  tenir  auprès  de 
lui  une  Copie  du  Tarif  defdits  Emo- 
lumens , pour  prendre  garde  s'il  a été 
obfervé  par  l' Emolumenteur  , Çs'  s'il 
reconnoit  qu'il  ait  excedé  dans  l'exac- 
tion au  préjudice  des  Recourons , ou 
pris  moins  à la  perte  des  Finances, 

Q.1  ^ il 
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danno  dclls  Finanrc , ne  fofpendc- 
ra  la  contralcrizione , e ne  darà  av- 
vifo  al  Magilbato. 

7- 

In  cafo  che  l’ Emolumenco  foC- 
le  rtato  arbitraco,  o moderato  dal- 
la Caméra  , non  contralfegncra  la 
Provvifionc,  fe  non  vedri  l’Ordi- 
nato,  c di  querto  devra  farne  men- 
2Îonc  nel  fiio  Regillro;  il  finiilc 
dovra  oficrvarc  venendo  concclla 
alcuna  di  dette  Provvilioni  Gratis 
pergl’Einolumcnti,  anche  ncl  ca- 
Ib , che  il  Ricorrente  fofle  andato 
efente  da  queUi  délia  Cancclleria. 

8. 

Qiiando  occorrcfTc  rifarlî  alcuna 
dclle  Provvifioni , per  le  quali  gia 
c /lato  pagato  i’Emolumento.non 
dovrâ  rcgillrarc  , ne  contraflegnar 
la  nuova,  /ê  non  vede  la  canccl- 
latura  délia  precedente , per  evitare 
ogn’  abu/b , ed  in  qudlo  cafo , la- 
ra anche  nota  délia  nuova  nel  Re- 
giflro  in  marginc  délia  precedente. 

9- 

Se  dalle  Provvifioni  Camerali , 
che  verranno  prefentate  a detto 
Controlore  per  la  Regillrazione , 
rifultalfc  la  certezza  di  qualehe  dé- 
bite di  Laudemio  , Givalcata  , o 
altro  Dritto  dovuto  aile  Finanze , 
e non  pagato,  o pure  rifulta/l'e  del 
pagamento  di  elli , dovrâ  portât 
r ainmontare  del  dovuto  in  nota  a 
p.rrte , col  Nome , c Cognomc  del 
Dcbitorc,  quantitâ,  e caufa  del  dé- 
bite, cd  in  îltra  nota  a parte  por- 
tera r ammontarc  del  pagato  con 
dc/ignazione  délie  quitairzc. 

CAPO 


il  fufpertdra  de  les  contrejîgner , ^ en 
donnera  arais  au  Alixgijirat. 

7- 

Ali  cas  (jue  t Emolument  fait  ar- 
bitré, ou  modéré  par  la  Chambre , il 
ne  contnfignera  la  Provifion , que 
lorfqtéil  en  verra  l'Ordre , dont  il  fe- 
ra mention  dans  fou  Regitre:  Il  ou- 
femera  la  même  régie  lorfqit  on  accor- 
dera queltjüe  Provifion  Gratis  pour 
l'Emolument , même  au  cas  que  le  Re- 
courant ait  été  exempté  de  ceux  de  la 
Chancellerie. 

S. 

Lorfqti’il  faudra  refaire  quelque 
Provif  on  , dont  on  aura  déjà  paié 
l'Emolument  , il  n’enregltrera  , ni 
contreftgnera  la  nouvelle  , qu  apres 
avoir  vit  la  precedente  ratée  , pour 
éviter  tout  es  fort  es  d’abus  il  met- 

tra encore  en  ce  cas  l'annotation  de 
la  nouvelle  dans  le  Regitre  , à côté 
de  la  precedatnte . 

9- 

Lorfquil  conféra  par  les  Provi- 
fons  de  la  Chambre  qui  feront  pre- 
fentées  au  Qmtrôleur  pour  être  enre- 
gitrées  , qu'il  efi  du  quelque  Ldoil , 
Cavdcate  , ou  autres  Droits  aux 
Finances  , qui  ne  font  pas  paiés  , ou 
qu  il  refultcra  du  paiement , il  tien- 
dra une  note  à part  de  ce  à quoi  il  fe 
monte  , avec  le  nom  , O'  furnom  du 
Debiteur.,  la  quantité , la  caufe 
du  Debet,  & il  annotera  feparérnent 
le  montant  du  paiement , avec  la  de- 
fgnation  des  quittances. 

CHAP. 
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C H A P.  IV. 


Dell'  Emolumentatore  ielLi  Caméra.  De  l’Emolumentcur  de  la  Chambre. 


N 


I. 


S Ara  incumbenza  dell’  Emolu- 
mencatorc  Cameralc  d’efige- 
rc  tucti  gl’  Emolumenti  doviiti  per 
le  Seritture  , Atti  , Sencenze , ed 
Ordinazioni  , che  fi  fpcdiraniio 
dalla  Caméra  , fccondo  la  TarifFa, 
che  gli  fara  rimefl'a , la  qualc  do 
vri  oll'ei'var’  efactamentc  , c terra 
conto  fedele  di  quanto  cfigera  di 
giorno  in  giorno , deferivendo  in 
lin  Libro , che  dovrâ  tener’  cfpret 
lamente  , ogni  (bmma  , che  fini 
fiaca  pagata,  col  Nome,  e Cogno 
me  di  chi  1’  avrà  pagata,  la  Cail- 
la , o fia  Provvifione , per  cui  fia 
llata  pagata ,'  e dell’  ammontare  di 
dfa  fomma,  e di  poi  fara  il  iblito 
Sohit  di  fiia  mano  , fopra  le  fpc- 
diziord,  acciocchè  venga  controlo 
rata  lêcondo  l’obbligo  preferitto  al 
Controlore  délia  Caméra. 


L'Emolumenteur  de  la  Chambre 
fera  tenu  d' exiger  tous  les  Emo- 

I I ?•  jimcacus . 

lumens  dus  pour  les  Ecritures,  Æies, 
Sentences , ^ Ordonnances  qui  fe- 
ront expédiées  par  la  Chambre  , fui- 
uant  leTarif  qui  lui  fera  remis,  qu’il 
objérvera  exailement  , CJ’  tiendra 
un  compte  fidele  de  tout  ce  qu'il  exi- 
gera jour  par  jour , enmarquant  dans 
un  Livre  qu'il  tiendra  exprefement , 
toutes  les  fommes  qui  lui  feront  pa- 
ic'es , a'vcc  le  nom  , furnom  de 
celui  qui  paiera,  laCatfe,  ou  la  Ero- 
nifon  pour  laquelle  Je  fait  le  paie- 
ment , du  montant  de  la  Jomme  , 
de  laquelle  il  fera  /rSolvit  accoutumé 
de  Ja  main  Jiir  les  expéditions  , afn 
qu'elles  foient  contrôlées  fnivant  l'o- 
bligation prefcriie  au  Contrôleur  de 
la  Chambre. 


1. 

Occorrendoli  nell’  efazione  degl’ 
Emolumenti  qiialche  calô  non  cl- 
prello  nclla  Tariffà , ricorrerà  alla 
Caméra  per  averne  la  dichiarazio 
ne , che  li  verra  dalla  medelîma 
farta  in  iferitto,  corne  di  ragione, 
e di  tal  dichiarazionc  ne  ritirera 
copia  dal  Ricorrente  , délia  qiialc 
ne  fari  menzione  nel  detto  Libro, 
cd  anche  nel  Sohit,  c con  decta 
copia  dovrâ  Icaricarfi  ncl  conto. 


2. 

Lotfqu'il  lui  arrivera  dans  t exac- 
tion des  Emolumens  quelque  cas  qui 
ne fera  p.ts  exprimé  dans  le  Tarif,  il 
recourra  à la  Chambre  pour  en  avoir 
la  Déclaration , qui  lui fera  fai  te  par 
écrit , comme  de  raifon , dont  il  reti- 
rera une  Copie  du  Recourant , (S'en 
fera  mention  dans  fon  Livre , aujfi- 
bien  que  dans  le  Solvit , & il fe  dé- 
ch.  irgera  dans fon  Compte parle  moien 
de  cette^  Copie. 


J- 

In  cafo , che  qualche  perfiiiia 
folle  graziata  degl’  Emolumenti , 
O che  foll'cro  moderati  dalla  Ca- 
méra 


S- 

Au  cas  que  /’ on  fajfe  Gratis  a quel- 
qu’un de  l' Emolument , ou  qu’il  fit 
modéré par  hi  Chambre  pour  caufe  de 

pauu 
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mcra  per  tirolo  di  Po verra,  o al- 
tra  caufa,  dovrâ  ritirame  la  Prov- 
vilionc  da  Noi,  o da  dctto  Magi- 
ftrato  , facendonc  mcnzione  ncl 
decro  fuo  Libre  , e nel  Sohit  fat- 
to  a detca  Provvifionc,  dovrâ  pu- 
re appoggiar’  il  fuo  conto  per  lo 
fearkameato  délia  Partira  graziaca, 
o moderata. 

4- 

Detro  Emolumentatorc , fopra 
r avvifo,  chc  gli  verra  dato  da’  Sc- 
grctarj , 6c  Actuario  délia  Caméra 
rirpettivamente , di  tempo  in  tem- 
po, degrArrefti,  Contratti,  Privi- 
icgj , Atti , Sentenze , ed  Ordinan- 
zc  feguite,  per  le  quali  fia  dovu- 
to  l’Emolumcnto,  dovrâ  far  tutte 
le  paai  per  la  pronta  rifcolfionc  di 
efli , ed  ove  alcuno  ne  difterilfe  il 
pagamento,  dovrâ  date  l’opportu- 
no  ricorfo  alla  Caméra , accio  fi 
provvcda  per  la  compullione  de’ 
Debitori,  ed  in  tanto  per  cautela 
potià  ricirar’  apprello  di  fe  da  det- 
ti  Scgrctarj  le  Patenti,  c Concef- 
fioni  originali , gl’  Atti , c Senten- 
ze , per  ritcnerlc  fino  ail’  efiettivo 
pagamento  degl’  Emolumenti  fiid- 
detti . 

5- 

Tutto  quelle  , e quanto  cfigcrâ 
a titolo  fuddetto  , dovrâ  pagarlo 
a Qiiartieri , o prima , fe  cosi  gli 
verra  ordinatodal  General  delleNo- 
ftre  Finanze  , nellc  mani , e con 
quitanza  del  TeforierGenerale , fen- 
za  che  gli  fia  lecito  di  far  di  detto 
denaro  alcuna  benche  minima  di- 
vcrlionc . 

Sara 


pauvreté,  eu  autre  motif,  il  en  de- 
vra retirer  nos  ProviJIons,  ou  dudit 
Magiflrat , dont  il  fera  mention  dans 
fondit  Livre , il  fondera  dansfon 

fbmptele  décharge  de  laPartie,donf  on 
aura  fait  Grâce , ou  qui  aura  été  mo- 
dérée , fur  le  Solvit  fait  fur  ladite 
Provifon. 

4- 

L’Emolumenteur  fera  toutes  les  di- 
ligences pvjftbles pour  étrepaiépromp- 
tement  des  Emotumens  ,Jur  l'avis  qui 
lui  fera  donné parles  Senet aires , Çf 
l’Aâuaire  de  la  (hambre  refpeclive- 
ment  detems  en  tems,  des  Arrêts  , 
Contrats,  Privilèges,  A êtes  , Sen- 
tences, & Orélonnances  pour  lefquel- 
les  l’Emolument  ef  dû  i lorfque 
quelqu'un  en  diferera  le  paiement  flre- 
courra  à la  Chambre,  qui  donnera  les 
Ordres  pour  contraindre  les  Debi- 
teurs, éSé pendant  ce  tems  là,  il  pour- 
ra retirer  des  Secrétaires , £5’  garder 
pour  fa  sûreté  les  Patentes , Con- 

cejfions  originales,  les  Acies , £7’  S en- 
tentes jufques  au  paiement  ejfeciif  def- 
dits  Emolumens. 


J- 

Il  paiera  par  quartiers  , ou  aupa- 
ravant , fi  le  General  des  Finances 
l’ordonne  ainfi , entre  les  mains  , £5* 
par  Quittance  duDreforier  General , 
tout  ce  qu’il  exigera  pour  les  fufdits 
Emolumens , fans  qu’il  lui  foitperrni>s 
d’en  détourner  la  moindre  chofe . 


LEmo- 
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Sari  inciimbcnza  di  detto  Emo- 
lumcntatorc  di  cfigcf  dalTcforicr 
dcllc  Finanzc  quelle  foinmc  , chc 
fc  gli  faranno  di  tempo  in  tempo 
pagarc  per  gli  Stipendj  degl’  Ufizia- 
li  di  detta  Caméra  , Vifîoni  di  con- 
ti  , e Rigaglie  , cou  farne  a’  me- 
dclimi  la  ddhibuzionc , e tanto  di 
quefto  denaro , che  di  qucllo , che 
avera.coracfopra  cfatto  per  grEmo- 
lumenti , dovra  averne  refo , e fal- 
dato  il  fuo  conto  avauti  la  detta 
Caméra  per  tutto  il  mefe  diFebbraia 
dicadun’anno. 

7- 

Oltre  tutto  quanto  ibvra , dovrà 
anche  oflervare  quell’  aJtre  maggio- 
ri  Iftruzioni , chc  in  progrellb  fti- 
meràilMagillrato  fuddetto  di  dargli. 

8. 

U Emolumentatore  , chc  (ara 
llabilito  , dovra  cfTcr  alTidiio  ncll* 
affiHer  alla  Scgrctcria  per  fegnar'  i 
Mandat!  , e per  emolumentar  gl‘ 
Atti , r Ordinanze , le  Sentenze  , e 
tutee  r aine  co(ê  , per  le  quali  lia 
dovuto  r Emolumenco , rifaioten- 
donc  il  Dritto , chc  farâ  nclla  Talfa 
ftabilito , e lâra  ivi  diligente  alE 
ore  deftinate,  acciocchè  polEmo  le 
Parti  clTcr  proncamente  (pcditc. 

9- 

Qiianto  fi  dice  in  quefto  Tito- 
lo  deir  Emolumentatore  délia  Ca- 
méra, dovra  anche  olTcrvarfi  dagl’ 
Emolumentatori  dcl  Senato , o da 
qiiclli,  che  efercitano  le  loro  veci. 


L'Emolumvnteur  fera  chargé  cte~ 
xiger  du  Treforier  des  Finances  les 
fomrnes  qu'on  lui  fera  paier  de  tems 
en  tems  pour  les  Gages,  les  Vijïons 
des  Comptes , (f  Regales  des  Officiers 
de  la  Chamh'e  , dont  il  leur  fera  la 
disb  ibution,  Çf  il  rendra  fon  Compte 
pardevant  la  fhambre  pour  tout  le 
mois  de  Février  de  chaque  année  , 
tant  des  fomrnes  fufdites , que  de  cel- 
les qu'il  aura  exigées  , comme  dejfus 
pour  les  Emolumens , 

7> 

Outre  tout  ce  que  dejfus  , il  ob- 
fetvera  encore  toutes  les  autres  In- 
ftruclions  , que  le  cFlIagiJlrat  jugera 
à propos  de  lui  donner  par  la  fuite , 

8, 

L' Emolument  eur,  qui  fera  établi, 
affiffera  affidkrnent  au  Bureau  pour 
figner  les  (séMlandats  , &“  pour  émo- 
lumenter  les  AÜes , les  Ordonnances , 
les  Sentences  , ÇS“  autres  , pour  lef- 
quelles  l'Emolument  fera  dû  , il  en 
retirera  le  Droit  établi  dans  le  Tarif, 
& fera  diligent  à s'y  trouver  aux 
heures  dejlinées , afn  que  les  Parties 
foient  expédiées  promptement , 

9- 

Tout  ce  qui  efl  preferit  Aans  ce 
Titre  concernant  t Emolumenteur  de 
la  Chambre  , s'obfervera  de  ntème 
par  les Emolumenteurs du  Sénat,  ou 
par  ceux  qui  exerceront  à leur  place. 


CAPO 


CHAP. 


C AV  O V, 
Archivifia  délia  Qimera  : 

I. 

RexVtSl,  ^ incumbeiiza  dell’  Archivi- 
^ fta  di  tcner  le  chiavi  dell’  Ar- 
chivio  , che  non  potrà  rimetter’  ad 
alcnno,  ne  ammetterâ  l’ingrcfTo  in 
effo  fcnza  fuo  intervento  , o di 
qualcheduno  de’  fuoi  Softitiiiti. 

2#  • 

Dovrâ  ciiftodirc  con  tutta  dili- 
genza , e fedclta  le  Scrittiire  in  cflb 
Archivio  cfiftenti , procurando  di 
diftribiiirle  con  biiona  rcgola  , ed 
ordine  , acciocchè  fia  in  ftato  di 
prontamente  rkrovarle  ail’  occor- 
icnze  , SI  dcl  Servizio  Noftro,  che 
dcl  Magiftrato,  c dcl  Piibblico.  . 

5- 

Non  permetterà  l’cfirazione  d’ab 
cuiu  dcllc  Scritture,  o Regiftri  di 
detco  Archivio , eccetco  che  agi’ 
Ufiziali  dcl  Magilhato,*  c conRi- 
ccviita  de’  medefimi  da  farfi  nel 
Regillro,  quando  vi  précéda  la  li- 
cenza  dcl  Primo  Prefidentc,  o di 
chi  reggerâ  la  Caméra . 

4* 

Rirlrcra  di  tempo  in  tempo  tut- 
ti i conti , chc  vengono  faldati , 
con  le  pezzc  appartenenti  a’  me- 
defimi J riconofeendo , fe  vi  liano 
tutte  , ed  ove  ne  ritrovaffe  alciina 
mancantc , ne  dara  avvitb  al  Ma- 
giftrato , accib  dia  gl’  ordini  oppor- 
tiini  per  quelle  rinvenire , indi  rc- 
giihciâ  il  faldo  di  detti  conti  in 
un  Libro,  che  dovrâ  crprciTamcn- 
te  tcner’  in  dette  Archivio . 

Riti- 


C H A P.  V. 

De  l’Archiviftc  de  la  Chambre . 

7, 

L' Archi'üijle  gardera  les  Clefs  de 
l'Archrue  , qu'il  ne  remettra 
a perfonne  , rien  permettra  t en- 
trée à qui  que  ce  foit  , qu'en  fa  pre- 
fence  , ou  d'un  de  fes  Subjlituts . 

Il  gardera  foigneufement , Ç5‘  f- 
délement  les  Ecritures  de  t Archive, 
en  tachant  de  les  arranger  dans  le 
meilleur  ordre  qu’il  lui  Jera  pcfjible , 
afin  qu'il puiffe  les  trouver  plus  promp- 
tement au  befoin  , tant  pour  notre 
Service  , que  du  aA<fagiflrat  , 
du  Public . 

S- 

Il  ne  permettra  l’extraciion  d'au- 
cunes Ecritures  , ni  Rec/ires  de 

'O 

l' Archive,  qu’aux  Officiers  ducPlPa- 
giïlrat , qui  en  feront  leur  Reçu  dans 
le  Regître  , moiennant  la  permiffion 
du  premier  P refident , ou  de  celui  qui 
régira  la  Chambre . 

Il  retirera  detems  en  terns'tous les 
Comptes  qui fe  fondent  avec  les  Piè- 
ces qui  en  dépendent,  il  reconnol- 
tra  fi  elles  y font  toutes , s’il  en 
manque , il  en  donnera  avis  au  Ma- 
gifirat , afin  qu’il  donne  les  Ordres 
neceffaires  pour  les  trouver  > il  regi- 
trera  enfui  te  t Arrè  te  def dits  Comptes 
dans  un  Livre  qu’il  tiendra  exprès  à 
t Archive. 


Il 


. 5-‘ 

■ Rïtircra  i • Rcgiftri  da.*  Scgrcta- 
rj,  canto  delle  SefTionij'Concenîo- 
«i'i  Spcdizioni , Pareri',  e'Tranfiin- 
ü , e cio  fra  nitto  il  quindici  di 
Ccnnaio  di  cadiin’  anno,  con  fede 
negâdva  de’  mcdefîmi  di  non  aver- 
nc  altri,:che  le  Supplich'e  origina- 
ü , e Coricliifîoni , tanto  per  l’ In- 
vcftiturc , chc  per  l’ Interinazioni , 
pci  Sale  , che  Ci  da  iri  elemofina,  e 
tutti  gl’ Atti  di-Vificc  di'corroiioni. 

Riceverà  pure  qiielli  dcll’  Ufizio 
del  Controlore  Generale  dcllc  No- 
ftre  Finanze  , quando  gli  (aranno 
rimefli , corne  anche  i Contracti , 
che  feguiranno  avanti  la  Caméra, 
o fiioi  Ufîziali,  ricevuti  da’  Segre- 
tarj  di  elfai  i Biglietti  originali  di- 
retd  a dctca  Caméra,  le  Sentenze, 
c gl’  Atti,  Ibpra  i quali  {âranno  fta- 
teprofferite,  ôc  efcquitCj  corne  pu- 
re i Contracti , che  faranno  llati 
fatti  avant!  ’l  Generale  dcUe  No- 
ftre  Finanze , e quando  averanno 
avuta  l’indera  Tua  creciizione. 

‘7- 

•-  Dovra  pure  ritirar’  i Rcgiftri  dcll* 
Attuario  Camerale  , alJorchè  non 
faranno  piu  pendenti  lcCaure,chc 
quelli  concemono  , c dal  primo 
Ùfeiere  délia  Caméra  gl’  Ordini , 
che  faranno  ftad  piibblicad , dei 
qiiali  dovrà  dlo  Ulcicre  farne  un 
Libro,  e fînalmcntc  tutte  quell’al- 
tre  Scricturc , chc  verra  ordinaco 
dalla  detra  Caméra  rimetterli  ncl 
dette  -^chivio. 


IX  ^ 

/• 

Il  retirera  des  Secrétaires  les  Re~ 
gltres  des  Séances  , des  Concevions , 
Expéditions  , Avis , Extraits , 
pour  tout  le  quinzje  de  Janvier  de 
chaque  année , avec  leurs  Certificats 
de  n'en  avoir  pas  d’autres  : Il  retire- 
ra de  même  les  Supliques  originales, 
Çf  les  C onclufions^  tant  pour  les  Inve- 
fiitures , que  pour  les  Enterinemen.\ 
pour  le  Sel  qu’on  donne  en  aumône  é 
tous  les  Actes  deVifites  de  cotrufion, 

' d. 

Il  recevra  encore  ceux  du  Bureau 
du  Qontroleur  General  des  Finances, 
lorfqu’ ils  lui  feront  remis , de  même 
que  les  Contrats  qui  fie  pajferont  par 
devant  la  Chambre , ou  fies  Officiers  ^ 
Çf  qui  frt'ont  reçus  par  les  Secrétai- 
res d’icelle,  de  même  que  les  Billets 
originaux  addrejfes  à ladite  Chamhrei 
CT  les  Sentences,  avec  les  Actes  fur 
lefquels  elles  ont  été  prononcées , ^ 
exécutées,'  comme  aujfi  les  Contrats 
qui  fe  paferont  par  devant  le  Gene- 
ral des  Finances , lorjqu'ils  auront  eu 
leur  entière  execution. 

7- 

Il  retirera  auffi  les  Reghres  de 
t Actuaire  delà  Chambre , lorjque  les 
procès  qui  les  concernent  feront  finis, 
du  premier  Huijfier  delà  Qjambre 
les  Ordres  qui  auront  été  publiés  , 
defquels  ledit  Hui  fier  devra  faire  un 
Livre  , Cf  finalement  toutes  les  au- 
tres Ecritures  que  la  Chambre  ordon- 
nera de  remettre  dans  les  Archives, 


• R 


Di 


VAr- 
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8. 

Di  tutti  detti  conti , Atti,  Sen- 
rcnze  , Contratti , Regiftri , c Li- 
bri  cfprcflî  ne’  Capi  precedenti , c 
d’ ogn  altra  Scrittura , che  fi  farâ 
per  venir’ in  detto  Arcliivio,  dovtà 
detto  Archivifta  fpedirne  laRicevu- 
ta  a quelli , da’  quali  gli  verranno 
confegnati , e darfi  di  cutto  carica- 
raento  in  un  Libre , che  devra  ef- 
prefTamente  tenere , cou  aiuiotazie- 
nc  del  giorno,  in  cui  faranno  ftati 
ripofti  in  detto  Archivio  . 

9- 

Air  Archivifta  (petterâ  pure  di 
fpedir  la  copia  delle  Scritturc,  che 
feue  archiviatc  , quando  fono  ri- 
chiefte  per  Servizio  Noftro  , cd 
anco  dei  Particolari  Ricorrenti , 
quando  quelle  anno  tniftura  d’ in- 
terefic  di  Terzi,  corne  fono  l’In- 
vcftiturc  , Conccflloni , Confegna- 
menti , Interinazioni  , Ordinati , 
Ricapiti,  Atti  diVifitc , c cofe  fimili . 

10. 

Ma  quando  dette  Scritture  con- 
cernono  1’  interelfc  particolarc  del 
Procurator  Generale  , in  tal  cafb 
non  potrâ  detto  Archivifta  dar  vi- 
fione  delle  medcfiine  , nè  copia  ad 
alcuno  , falvo  con  ordine  del  Ma- 
giftrato  in  iferino  , del  quale  dovrà 
famé  menzione  nell’  autcntica  , che 
farâ  alla  copia  fuddetta , ritenendo 
dett’ ordine  per  fuo  difcarico . 

1 1. 

Finalmente  dovrâ  oftcrvarc  pun- 
tuahnente  turte  quel!’  altre  Iftru- 
zioni  , che  gli  verranno  date  dalla 
Caméra  intomo  al  governo  di  dette 
Serin- 


g. 

JJ Archivijic  expédiera  des  Reçàs 
de  tous  les  Cornptes,  Ades,  Sentent 
ces.  Contrats , Regitres , (g  Livres,, 
portes  dans  les  Articles  precedent  » 
Çf  de  toutes  les  autres  Ecritures  ipui 
parviendront  auxdiret  Archives  -,  « 
ceux  tjui  les  lui  remettront , de  tout, 
quoi  il  fe  chargera  dans  un  Livre 
qu'il  tiendra  exprès  à ce  fuytt , où  il 
annotera  le  jour  qu'ils  auront  été  te- 
rnis dans  les  Archives. 

g 

Ce  fera  àtArchiviJle  étexpedierlis, 
Copie  des  Ecritures  qui  font  remifes 
aux  Archives , lorf qu'on  les  deman- 
dera  pour  Notre  fervice,&'  des  Par- 
ticuliers Recourant,^  qu'elles feront 
utiles  à l'intérêt  des  Tiers  , comme 
font  les  Inveflitures , les  Conceffions, 
lesConfgnemens , Entérinement , Or- 
donnances, Mandats,  Acles  de  Vi- 
fites , ég  cmtres  femblables. 

10. 

eekfais  lorfque  lefdites  Ecritures 
regarderont  l'intérêt  particulier  du 
Procureur  General , en  ce  cas  l'Ar- 
chivijle  ne pourrapermettre  à qui  que 
ce  fait  de  les  voir  , ni  en  donner  Co- 
pie , que  fur  l'Ordre  par  écrit  du  Ma- 
giflrat , dont  il  fera  mention  , en  au- 
tentiquant  la  Copie  fufdite  il  fe 

retiendra  l'Ordre  pour  fa  déchargé. 

II. 

\ 

Enfin  il  obfervera  ponBuellement 
toutes  les  autres  Injhuéiions  , qui 
lui  feront  données  par  la  Chambre  , 
pour  le  gouvernement  defdites  Ecri- 
tures, 
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Scn'tturc,  cd  efcrcizio  dcl  fiio  Ufîzio.  furfs,  pour  exercer fin  Office . 

C A P O VI.  C H A P.  VI. 

Dell'  Attuario  délia  Caméra»  De  l’Aâuairc  de  la  Chambre  „ ' 


I. 

L’  Attiiario  di  detta  Caméra 
devra  far  la  (jxrdizionc  de’Pro- 
cclU  al  Procurator  Generale  fenza 
collo , ne  Ipelâ  alcuna  délie  Parti 
col  medelîmo  litiganti , e lara  an- 
che cenuto  di  lërvir’iPoveri  Gratis. 

L. 

Terra  un  Regillro  dcUe  Caufe 
Camerali  , che  s’  averanno  da  ri- 
ferir’ , e farâ  a di  lui  carico  di  ricc- 
ver  la  diflribuzionc  dalle  mani  del 
Primo  Prclldcnte , c di  notar’  il  gior- 
no , che  ne  farâ  la  rimclTionc  . 

3- 

Dovrâ  anche  rimetter’ , c conlc- 
gn.ir’  air  Archivilla  délia  Caméra 
tjuc’Rcgillridcl  lïio  Ufizio,  tle’qua- 
li  non  avrà  più  bifogno  valcrll  per 
le  Caufe  pendenci , ritirandone  Ili- 
cevuta  per  fiio  difcarico  . 

8. 

Dovrâ  offêrvar  puntualmente  rut- 
te  quell’  altte  Illnizioni , che  li  ver- 
ranno  date  dalla  Caméra  intorno 
ail’  efercizio  del  fuo  Ufizio. 


7. 

L'ABuaire  de  la  Chambre  fera 
l' expédition  des  Procès  au  Pro- 
cureur General , fans fraix , Çf" fans 
cju'il  en  coûte  rien  aux  Parties  çjui 
plaident  a.'vec  lui  , il  fera  encore 

obligé  defervir  les  Pauvres  Gratis. 

3. 

Il  tiendra  un  Kegitre  des  procès 
de  la  Qiambre  , ^ue  l’on  devra  ra~ 
porter  , fera  chargé  d’en  recevoir 
la  dijhibution  des  mains  du  premier 
Prefdent , d’annoter  le  jour  qu’il 
la  remettra . 

S- 

Jl  remettra , confiera  à l’Ar- 
chivijle  de  la  Chambre  les  Regltres 
de  fon  Office  , lorfqu’il  ne  s’en  fervi- 
ra  plus  pour  les  Procès  pendons  il 

en  retirera  un  Refù pour  fa  décharge. 

4- 

Jl  obfervera  au  furplus  ponBuelU- 
ment  toutes  les  autres  Injhuèîions  qui 
lui  feront  données  par  la  Chambre, 
concernons  fon  Office. 


CAPOVII.  CHAP.  VII. 

~De'  Regiffri , e Libri  deüa  Caméra.  Des  Regîtres , &C  Livres  de  la 

Chambre. 


f.  7. 

IL  Magiftrato  délia  Caméra  a verâ  ’ T E Magiftrat  de  la  Chambre  aura 
cura , che  fi  faccia  un  Regillro,  I foin  que  l’onfaffh  un  Regitre  dans 
nel  R & U-. 


JR«  V,!t. 
Amcd. 


Rex  V!li. 
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ncl  qualc  fi  fcrivcranno  tutte  T Ot- 
diiianze  , c Provvifioni  d’ impor- 
tanza,  chc  fi  faranno  , cfi-pafl'e- 
ranno  avanti  di  cfla. 

X. 

Avcrà  parimcntc  un  Rcgiftro  di 
tutto  cio  , ch’  c ftaco  alicnato , o 
ipotccato  dai  Reali  Predeceflbri , c 
da  Noi , c dci  rifcatti , c condizio- 
ni  dclle  dette  alienazioni , per  po- 
terfene  fiervir’  al  tempo  dovuto , c 
delle  qucrele  , e giiifte  azioni , chc 
contro  di  chi  fi  fia  potrâ  aver’  il  Pro- 
curator  Generale, 

3- 

Averâ  un’  altro  Regiftro  partico- 
larc  di  tutti  gl’  Arcivefeovadi , VeC- 
covadi , Abbazic , Priorati  , Mar- 
chclati , Contadi  , Baronic  , cd  al- 
tre  Signoric  , e Giurifdizioni  fittia- 
te  , ed  incorporate  ne’ Paefi  , Ter- 
re , e Limiti  dc’Noltri  Stati,  edin- 
fienie  i debiti , che  ci  lôno  dovuti, 
cfprimcndo  i Dritti,  chc  fannoa 
qucllo  propofito , inlîcmc  colla  dc- 
fignazionc  dc’Limiti , Terre,  c Giii- 
rildizionc  di  tutti  loro  , c de’  loro 
Dritti , ed  uli , 

4- 

Notera  in  un’  altro  Regiftro  fe- 
parato  , chc  a quclF  clîctto  fara  in 
obbligo  di  tencre  , tutte  le  ammif- 
fioni , che  fi  pail'ano  per  elfi,  c del- 
le rottomiirioni,  c Finanze . 

5- 

Terra  in  oltre  la  Caméra  un  Rc- 
giftro diftinto  dclle  Condannagioni, 
c Compofizioni  pecuniaric,  che  ac- 
caderanno  fariî , 

- Tiit- 


le^uel  l'on  écrira  toutes  les  Ordonnan- 
ces des  Provijions  d’importance  qu'il 
fera,  Çf  qui pajfer ont  par  devant  lui. 

2. 

Il  aura  pareillement  un  Regltre  de 
tout  ce  qui  a été  aliéné,  Çf  hipotequé 
par  nos  Roiaux  Predecejfeurs , & par 
Nous,&‘  des  rachats , conditions 
dcfdites  Aliénations  pour  s'en  fervir 
au  befoin , (if  lorfque  le  Procureur 
General  aura  quelque  aHion  légitimé 
contre  qui  que  ce  foit. 

S- 

Il  aura  un  autre  Regltre  particu- 
lier de  tous  les  Archevêchés , Svechés, 
Ahbàies  , Prieurés  , Alarquifats  , 
Comtés,  Baronies , (f  autres  Sei- 
gneur tes, (f  Jurifdiüions  f tuées , (f 
incorporées  dans  les  Pats,  Terres , (f 
dans  toute  l’ étendue  de  nos  Etats, 
comme  encore  des  Droits,  (f  Devoirs 
dont  ils  Nous  font  redevables , en  ex- 
pliquant les  Droits  qui  peuvent  Nous 
apas  tenir  pour  ce  regard , avec  la  dé- 
fgnation  des  Limites,  Territoires, 
(f  leurs  Jurifdtclions , (f  de  leurs 
Droits,  (f  D figes. 

. 

Il  notera  dans  un  autre  Regltre 
particulier  qu’il  tiendra  à cet  effet , 
toutes  les  Aprobations  , qui  paffent 
par  devant  lui , «luffi  bien  que  les 
Somnif  ions , (f  les  Finances . 

S- 

La  Qiambre  tiendra  en  outre  un 
Regltre  feparé  des  Condamnations  , 
’ (f  Compojitions  pécuniaires , qui  fi 
feront . 

Tous 
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6. 


Tutti  cflî  Regiftri,  c Libri  do- 
vranno  ciTcr  tenud  da’  Scgretarj 
dcUa  Caméra  dcbitamcntc  aftbglia- 
ti , cd  aVranno  un  Indice  con  brè- 
ve Compendio  , per  ritrovar  con 
facilita  Iç  matcric  in  elTi  contenutc. 

C A P O VIII. 

Degl'  Intendenti  delle  'Provincie  , e 
delta  loro  autorita,  ed  incumbenzja, 

I. 

G L’ Intendenti  làranno  Ibtto  la 
direzione  del  Generale  délie 
Noltre  Finanze,  a cui  daranno  re- 
golarmentc  l’ awifo  di  quanto  an- 
drâ  füccedcndo  in  dependenza  del 
lof  Ufizio . 

a. 

Nel  Diftretto  dcllc  loro  Provin- 
cie  avranno  autorita  di  verificar 
r Impolizioni , tanto  fopra  il  Rca- 
Icj  che’l  Perfonalc;  ordinarc  la  lo- 
ro Dillribuzione  , c Ripartizione  -, 
efaminaf  , cd  ammettef  i Caufati, 
corne  anche  di  conofeef  , c déci- 
der’in  taroccafionc  qiialunque  con- 
troverfia , o incidente , chc  potef- 
fero  nafeer’  a riguardo  di  dette  lin- 
pofizioni , Ripattizioni , c Caufati , 

J- 

Quando  per  parte  delle  Comu- 
nità  (1  opponelfc  a’  Titoli  de’  Cen- 
fi , e Crédit! , de’  quali  fi  preten- 
defle  rimpofizione,  o che  gli  fief- 
fi  Intendenti  aveflero  motivo  di  du- 
bitar  délia  validità  de’  medefimi , 
o che  da’  Creditori  fi  pretcndclfe 
una  maggiofimpofizione,  dovran- 
no 


lefdits  JJures  , €5*  Regltres 
devront  être  tenus  par  les  Secrétai- 
res de  la  Chambre,  duement numéro- 
tés , avoir  une  Table  avec  le  Pré- 
cis pour  trouver  plus  facilement  les 
matières. 

C H A P.  VIIL 

Des  intendans  des  Provinces , de 
leur  Autorité , 6c  Obligations. 

i. 

LEs  Intendans  feront  fous  la  di- 
reclion  du  General  de  nos  Fi- 
nances, auquel  ils  donneront  avis  ré- 
gulièrement de  ce  cjui  arrivera  depetu 
damment  die  leurs  Emplois. 

2. 

Ils  auront  l’autorité  dans  le  Di- 
jlrici  de  leurs  Provinces , de  verifer 
les  Impofuions , tant  réelles , que  per. 
fonelles , d’en  ordonner  la  difribution  , 
éS"  répartition  , d'e.vaminer,  ad- 
mettre les  Cottets , comme  aufft  de 
connoitre , €5’  décider  pour  lors  tou- 
tes les  conteflations , ÇT  les  incident , 
qui  pourraient  naître  par  raport  aux- 
dites  Impofuions , Répartitions  , 
Cottets. 

3- 

Lorfque  les  fommunautés  feront 
des  oppofitions  contre  les  Rentes  con- 
Jlituées  , Qreances , pour  rai  fin 
defquelles  on  demanderait  une  Impo- 
fuion , ou  que  les  Intendans  auront 
lieu  de  douter  de  leur  validité , ou 
que  les  Créanciers  demanderont  une 
hnpojition  plus  forte  , ils  en  de- 
vront 


Rex  Vin. 
eimedeu! . 
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no  ritncttcmc  la  dccilîonc  a’  rifpct- 
tivi  Tribunal! , a’  quaii  ne  appar- 
ricnc  la  cognizione , con  cfprimer 
ncir  Ordinanza  di  Remiflionc  i ino- 
tivi  dcllc  dubbictà  inlbrtc,  c fegui- 
ta  che  lara  la  dccifione,  glTnten- 
denti  rcgoleranno  a ténor  di  cflâ 
ITmpofto,  avuco  riguardo  aile  for- 
ze  delle  Comunitâ  , ed  al  Privi- 
Icgio  de’  Tributi. 

4- 

Sara  pure  di  lor’autoritâ,  ed  in- 
cumbenza  1’  obbligar’ , e collzinger 
le  Comunitâ , e gl’  Efattori  a far’ 
il  pagamento  nelle  mani  del  Tefo- 
riere,e  dcgl’altri  Creditori  deferit- 
ti  ne’  Caufati , ed  i Particolari  in 
quelle  dcgl’  Efattori , e di  décider 
fommariainentc  le  queftioni , che 
in  ordine  a cio  potelfero  iiiforgere, 
per  quanto  concerne  il  pagamento 
de’  Carichi , ccccdenti  lire  venti , 
poichc,  quando  vi  fia  controverfia 
di  minor  fomma  tra  i Particolari , 
e gl’ Efattori,  ne  fpettera  la  cogni- 
zione agi’  Ordinarj , 1’  Ordinanze 
de’  qiiali  potranno  venir  riparatc 
dagl’  Intendenti  •,  corne  pure  lara 
cognizione  de’  foli  Ordinarj  fopra 
le  quellioni , che  dependcllero  tra 
l’Efattorc,  ed  i Particolari  per  pa- 
gamento de  Carichi , Impofti , e 
Caufati,  fpirati  i tre  anni  dal  dcli- 
beramento  dcllc  Taglie. 

5- 

Apparterrâ  al  lor’Ufizio  di  pro- 
curarc,  che  gl’ Efattori  de’Luoghi, 
e delle  Comunitâ , facciano  l’ efa- 
zioni  a’  debid  tempi , con  aftrin- 
ger’  i Debitori  de’  C^chi  al  paga- 
mento di  quelli,  far  dar’  agi’  Elàt-  • 
ton  r aCGftenza  Miliurc  contro  i 
Pof- 


vro»/  renveier  la  Decijîon  aux  Tri- 
bunaux  à qui  la  connotjjance  en  apar- 
tient  refpecivvement , en  exprimant 
dans  leurs  Ordonnances  de  renvoi  le 
motif  de  leurs  doutes,  ÇSf  la  Decifton 
qui  s’en  enfuivra  fervira  de  réglé  aux 
Intendans  pour  l’impofition , eu  egard 
à la  force  des  Communautés , G'  aux 
Privilèges  des  Tributs, 

4- 

Ils  auront  l'autorité,  & devront 
obliger,  contraindre  les  Commu- 
nautés, G’  les  Exacîeurs  de  faire 
leurs paiemens  entre  les  mains  du  Tre- 
forier , G*  des  Créanciers  décrits  dans 
les  Cottets , de  faire  paier  les  Exac- 
teurs par  les  Particuliers , & décider 
fommairement  les  contef  allons  qui 
pourraient  naître  à ce  fujet , en  tant 
que  concerne  les  paiemens  au  dejfus  de 
vingt  livres , pareeque  quand  il  s’a- 
gira d’une  moindre  fomme  entre  les 
Particuliers,  G’  les  Sxacieurs , la 
connoijfance  apartiendra  aux  Ordi- 
naires, dont  les  Intendans  pourront 
reparer  les  Sentences,  G les  Juges 
Ordinaires  auront  eux  feuls  la  connoif- 
fance  des  contejlations  qui  s'élèveront 
entre  l’Sxacieur , G les  Particuliers, 
pour  le  paiement  des  Tributs , des  Im- 
pôts , G des  Débit  ures  des  Qottets , 
trois  ans  après  l'expedition  de  l’exac- 
tion des  Tailles. 

/• 

Ce  fera  de  leurOjfce  de procurer  que 
les  Exacîeurs  des  Lieux , Çf  des  Com- 
munautés fajfent  leurs  exaclions  en 
tems  du,  en  contraignant  les  Debi- 
teurs des  Charges  éle  les  paier  ; ils  fe- 
ront donner  aux  SxaPieurs  l'affftance 
cPlEilitaire  contre  les  Pojfejfeurs  des 
IBiens 
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PoircfTori  de  Béni  fotcopofti  a’  Ca- 
richi , i qiiali  fofTcro  renitenti , in- 
vigilarc,  che  gl’  Efattori  portino  il 
denato  da  lorç  efatto  in  Tclbrerîa 
a'  mifura,  chc^nc  faranno  l’cfazio- 
ne,  e viiîtaro  i Quinternetti  per  ri- 
conofeer,  fe  vi  fia  dolo,  conniven- 
za,  O toUeranza» 

-.f  ■ 

i 

- Per  lo  fteffo  fine,  c per  impedi- 
rc  ■ qualunque  mak  verfazione  , o 
colleranza  , vilîteranno  in  cadun 
mefe  i Libri  de  Tclôrieri  Provin- 
cialiyc  la  Cafla  ogni  volta,  che  lo 
giudichcranno  opportune , facendo 
che  trafportino  nclla  Tclbreria  Ge- 
nerale • il  denaro  di  loro  Ricetta  . 
Invîgileranno , che  i Tclbrieri  fac- 
ciano  le  quicanze  agi’ Ekttori , con 
autoritâ  di  punir  fommariamente 
quelli,  che  riculàllcro  di  farle,  o 
le  facclTcro  per  minor  fomma  dél- 
ia per  elfi  ricevuta  *,  praticando  lo 
fteÜb  con  gl’  Ekttori , riguardo  a* 
Particokri. 

7- 

• • Per  raeglio  accertarfi  délia  lealtâ 
delle  quicanze  , che  verranno  fpe- 
dite  da’  Tclbrieri  , obbligheranno 
gl’  Elâttori  a quelle  prclèntar  al  lor* 
Ufizio,  e hilcvifare  da  uno  dc’loro 
Segretarj.,  doppo  averlc  regillrate  , 
acciocchc  in  fine  del  mefe  polfa  l’In- 
tendente  far’ il  confronto  di  detto 
Regiftro  col  Libre  tenuto  dal  Te^» 
foriere . 

S. 

- Colbringeranno  i Giudici,  Pode- 
fta,  Caftellani,  Baili,  Filcali  , cd 
altri’,  a’ quali  pub  Ipetcare,  di  craf- 
mecter  loro  in  ogni  tre  mefi  la  no- 
ta 


Biens  fajets  aux  Charges , qui  feront  ' 
renitens  5 ils  prendront  foin  que  les 
ExaBeurs  portent  les  Deniers  de  leters 
exacHons  en  Tieforerie  a mefure  qu'ils 
les  recevront  y vif  feront  les  Cot^ 

têts  , pour  reconnaître  s'il  n'y  a point 
de  dol  y de  connivence , ou  de  toile-  • 
rance, 

(f. 

Tour  parvenir  aux  mêmes  fins , 
pour  empêcher  toutes  fortes  de  malver-  • 
fdtions  y (5*  tollerances  y ils  vf  feront 
chaque  mois  les  Livres  des  Treforiers 
Provinciaux , la  Caijfe  lorfqu'ilt 
jugeront  àpropos,  les  obligeant  de  por- 
ter les  Deniers  de  leurs  Recettes  à la- 
Treforerie  Genn'ale.  Ils  prendront 
garde  que  les  Tieforiers  fijfent  des 
Quittances  aux  Exacieurs , avec  au- 
torité de  punir  fomrnairement  ceux 
qui  refufement  de  le  faire  y ou  qui  le 
feraient  d'une  moindre  fomme  de  celle 
qu'ils  auront  reçu  î ce  qu'ils  pratique- 
ront également  avec  les  Exacieurs  d 
l’égard  des  Particuliers. 

7- 

Pour  mieux  s'afsùrer  de  la  f délité 
des  Quittances , qui  feront  expédiées 
par  les  Preforiers  , ils  obligeront  iss 
Exaâeurs  de  les prefenter  à leurs  Bu- 
reaux y Çf  de  les  faire  vifer  par  un  ^ 
de  leurs  Secrétaires  , après  qu'il  les 
aura  enregttrées  , afin  que  l'Inten- 
dant puijfe  faire  la  confrontation  à 
la  fin  de  chaque  mois  y de  fonRegttre^ 
avec  le  Livre  du  Preforier, 

S. 

Ils  obligeront  les  Juges  y les  P ode- 
fiat  s y fait  Châtelains , les  Baillifs , 
les  Fifeaux  , Çf  autres  à qui  il  apar- 
tiendra,  de  leur  envoier  tous  les  trois 

mois 
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ta  fedelc  , cd  cfiitta  dclle  Confilca- 
zioni , Condannc  , M'-ilce  , Penc 
pccuniaric  , c di  quallîvo^lia  alcia 
partita  calualc  , o awcntizia  , ap- 
partcnentç  aile  Noftrc  Finanzc , per 
îaric  pagarc  nclle  niani  de’Tcforie- 
ri  Prpvmcjali . 

9- 

Saià  lor’  obbligo  di  far , che  ’l  Tc- 
forierc  efiga  , e che  i rifpettivi  De- 
bicori  gli  paghinoiCcnfi,  e leRen- 
dite  dc’Bcni  Demaniali , Canoni  , 
Servizj , e quahinqu’alcra  cofa  per 
cfll  doviita,  conforme  aile  note,  che 
faranno  trafmcifc  dal  Generale  delle 
Nollre  Finanze , ed  in  feguito  de’  di 
lui  ordini , avranno  autoricâ  d’ob- 
bligarc  al  pagamento  i Debitori  , 
che  foifero  renitenti . 

I O. 

Invigileranno , acciocchè  gl’Im- 
piegati  aile  Gencrali  Gabelle  , ed 
altri  Vice-Confervatori  delle  tiiede- 
lîmc  , adempiano  il  lof  obbligo,  e 
conofeendo  qualche  dolo  , o niila 
verfazione  , o concuifionc  , ne  in- 
fonneranno  cfictairiciicc  il  Generale 
delle  Finanze . 

J t. 

Spetterâ  ad  cfll  Intcndcnci  di  far 
render  conto  agi’  Elattori , Ricevi- 
dori , cd  Agcnti  delle  Comunitâ , 
cd  agi’  altri , che  avranno  maneg- 
giati  gl’  intcrcfll  di  quelle  , far  pa- 
gar  loro  in  avvenire  rcgolarmcnte, 
cd  annualmentc  cib , ch’  efigeranno, 
ed  al  più  prefto  i Rcliquati,  per 
eflef  impiegati  in  profitto  di  elfe 
Comiinita,  ed  invigilarc,  chc  i Sin- 
daci , Agcnti , cd  Amminiftratori 
celle  Città,  c Conmnitâ,  facciano 

le 


mois  la  note  fidèle  , exaéie  des 
Confifiçations,  Condamnations,  Amen- 
des , Peines  pécuniaires , Çf  de  tou- 
tes les  autres  Parties  cafiuelles  apar- 
tenans  à nos  Finances,  pour  tes fiaire 
paier  entre  les  mains  de  nos  Trefio- 
riers  Provinciaux . ' 

. " . . ; . 

9- 

Ils  fieront  obliges  de  faire , que  les 
Treforiers  exigent , ,£?'  que  tes  De- 
biteurs paient  les  Confies , Rentes 
des  Riens  du  Domaine  ,,  les  Rede- 
vances , Servis  , &“  tout  ce. qui 
fiera  dû,  en  conformité  de  la  note  qui 
leur  fiera  envoiée  par  le  General  de 
nos  Finances  , & en  confie quence  de 
fies  Ordres  , & ils  auront  l’autorité 
de  contraindre  les  Debiteurs  renitens 
de  paier . 

10. 

Ils  fieront  attentifs , que  les  em- 
ploies, autres  Vice-(fionfiervateurs 
des  Gabelles  Genei  Jes  ,fiatisfajfent  à 
leurs  obligations  , s’ils  s'apefçoi-, 
vent  de  quelque  dcl , malvnjation  , 
ou  concHjfion  , ils  en  informeront 
exaciement  le  General  de  nos  Fi- 
nances . 

II. 

Ils  fieront  rendre  compte  auxExa- 
éieurs  , Receveurs  , G’  rigens  des 
Communautés  , G"  aux  autres  , qui 
auront  quelque  maniment  de  leurs 
interets  : Us  leur  fieront  paier  régu- 
lièrement à l’avenir  chaque  année  ce 
qu’ils  auront  exigé , G au  plutôt  les 
cArrerages  , pour  être  emploiés  au 
profit  defidites  (ommunautés  s Ils 
prendront  garde  , que  les  Sindics  , 
lÂgents  , G Adminifirateurs  des 
Villes  , G Communautés  remplirent 
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le  parti  îrïgiunte  ail’  obbligo  del 
lor’  Ufizio,  con  autorita  di  vifica- 
rc,  cd  cfaminar’i  Libri,  Ordinaci, 
e Rcgiftri . 

I i, 

Avranno  la  ftdfa  dirczionc,  e 
(ôprantendenza  neU’obbligarc  i Con- 
tabili  al  rendimento  de  loro  con- 
ti,  ed  al  pagamento  de’  Reliquati; 
cd  accadendo , chc  comprendano 
erter  data  commefl'a , o commetter- 
li  da  qualcuno  degrUfiziali,  Am- 
miniftratori , Segretarj,  cd  Efatto- 
li  , dclitci  a pregiudizio  del  Pub- 
blico , O de’  Privati , per  caulà  di 
Taglie , pagamento  d’ Impofti , o 
mala  vcriâzionc , dovramio  pren- 
der’  o far  prender’  ciâttc,  e fom- 
marie  Informazioni,  e trafincttcrle 
al  General  delle  Finanze  per  rice- 
veme  gl’Ordinj  Noftri. 

Se  poi  i Trafeorfi  faranno  tali, 
chc  feco  portino  un  fpccial  nome 
di  dclicto,  corne Falfita,Furti,  Con- 
euffione,  Refiftenza  con  forza  agi’ 
ordini  dcgl’  Inccndenti , o fimiÜ  , 
dovranno  traCnerter  le  dette  Infor- 
inazioni  al  Senato  direttamente , il 
qualc  dovri  aver  per  fufficicnci  le 
fommaric  prefe  dagl’  intendenti , 
purchè  non  patifcano  altro  difetto, 
che  dcll’ cllrinfcca  formalita. 

14, 

Per  gl’  altri  mancamenti  più  leg- 
gicri,  corne  d’Ommiflionc  in  Ufi- 
zio, Contrafti  ne’  Configlj,  Difiib- 
bidienze  , . Connivenze  , o fimili , 
potranno  gl’  Intendenti  punirli , e 
prelcriver  loro  quclla  correzione , 
che 


les  de'uoirs  attachés  à leurs  Ojjices  , 
arvec  autorité  de  'vifiter  , £?*  exami- 
ner tes  Livres , les  Ordonnances , & 
les  Regitres . 

rs!. 

Ils  auront  le  pouvoir  d'obliger  les 
Comptables  de  rendre  leurs  Qmptes , 
& de  paier  les  reïlats  , & s’ils  dé- 
couvrent cju'il  fe  foit  commis  , ou  fe 
commette  par  queL^ue  Ojficier  , Ad- 
minijlrateur  , Secrétaire  , & Exa- 
üeur  quelque  délit  au  préjudice  di* 
Public  , ou  du  Particulier  , ou  quel- 
que malverfation  à l'occafton  des  ‘Tail- 
les , ou  du  paiement  des  Impôts  , ils 
en  prendront  , ou  en  feront  prendre 
des  informations  exaâes  , & fom- 
maires  , qu'ils  enveiront  au  General 
des  Finances  , pour  recevoir  nos 
Ordres . 

ij- 

Si  les  manquemens  font  dune  na- 
ture à porter  avec  foi  un  Tltrefpecial 
de  délit,  comme  de  Faufeté,  Vol,  Con- 
cujfion,Refif once  par  force  auxOrdres 
des  Intendant , Çf  autres  femblahles , 
ils  enverront  les  Informations  direôie- 
ment  au  Sénat,  qui  tiendra  lefdites 
Informations  fommaires  prifes  par  les 
Intendant  pour  fuffintes  , pomvù 
qu'elles  ne  fouffi  ent point  d'autres  de- 
faut que  celui  de  la formalité  extriru 
feque. 

14. 

Pour  ce  qui  eji  des  autres  man- 
quement plus  légers,  comme  dOmif- 
fon  élans  les  Ojfces  , die  Contrariété 
dans  les  Confeils  , éle  Dejobéijfartces , 
Connivences , dT  fendleéles,  les  In- 
tendans  pourront  les  punir , & faire 
S les 


D 


che  parrâ  propria,  la  qualc  dovra 
(ômmariamentCjcdinappcllabilmen- 
tc  efequirfî . 

*5- 

Qiianto  a rimuovcr’  Ufiziali  , 
Configlicri , o Amminillratori  di 
Comunitâ , i quali  fin’  allora  non 
avranno  parité  cccczioni,  non  po- 
tranno  farlo  Icnza  inforniazione 
precedente  al  Generale  dcllc  Finan- 
ze  , e riccviiti  per  cflb  i Noftri 
Scnfi  . 

1 6. 

Efamineranno  gl’Incanti,  i De- 
libcramcnti , c le  Spcdizioni  dell’ 
cfiizionc  de’  Tributi,  o dcUe  Ren- 
ditc  dcl  Pubblico , per  riconofcer , 
fc  faranno  feguite  con  buona  ani- 
miniftrazionc,  c fcnza  connivenza, 
c conofceranno  in  tutte  le  contro- 
vcrfic,  e contefc,  che  poflbno  na- 
fccr’  in  occafione  dclle  mutazioni 
de’  Configli  delle  Citta,  e Comu- 
nità,  c dcgl’ Ufiziali  di  quelle,  pro- 
curando  d’ evitar  per  quanto  fia 
poffibilc , il  lor’  acceflb  fopra  le 
Comunitâ , affinchè  non  caufino 
fpelc  aile  medefime-,  ed  eirendove- 
ne  indifpenlâbil  bifogno , ne  do- 
vranno  prima  informar’  il  General 
delle  Finanze. 

17- 

Non  ammetteranno  l’Impofizio- 
ni  ne’  Caufati , nemmeno  in  difea- 
rico  dclle  Comunitâ  , ne  conti , 
ne  Partitc  concementi  le  fpefe,  c 
vacazioni  per  li  Procefil,  falvo  che 
confti , che  1’  Avvocato  Generale 
abbia  prcllato  il  fuo  confenfo  a ta- 
li  Procefil , e cio  in  riguardo  aile 
liti,  che  fi  muovcflcro,  tanto  atti- 
vaincn- 


les  corrections  qu'ils  jugeront  à propos, 
ce  qui  devra  s’exeatter  fommaire- 
ment,  Çf  fans  apel. 

■f/- 

^e  s'il  s'agifoit  de  changer  des 
Officiers , des  Confeillers , ou  Adrni- 
niftrateurs  des  Communautés  , qui 
jufques  alors  auront  été  fansreproche, 
ils  ne  pourront  le  faire  fans  en  infor- 
mer auparavant  le  General  des  Finan- 
ces , pour  recevoir  de  lui  nos  Ordres. 

id. 

Fs  examineront  les  Enchères,  Dé- 
livrances, & Expéditions  des  Exac- 
tcurs  des  Tributs , ou  des  Revenus 
du  Public,  pour  voir fi  elles font  fai- 
tes fuivant  la  bonne  adrninifirat'ton , 
fans  connivence , (Sé  connohront 
de  toutes  les  controverfes , éS"  con- 
tefiationsqui pourraient  naître  à t'oc- 
cafion  des  changemens  des  Confeils  des 
Villes , éS"  Communautés , de  leurs 

Officiers,  tachant  d' éviter  tant  qu'ils 
pounont  de fe  tranjporter  dans  lesCom- 
munautés pour  leur  en  éviter  les  fraix, 
ÇV  lorfqu’il fera  indifpenféle  de  le 
faire,  ib  en  informeront  auparavant 
le  General  des  Finances. 


17- 

Fs  n'admettront  point  dans  les  Cot- 
tets  , pas  meme  en  décharge  des  Com- 
munautés, des  Impofitions  , enfuite 
des  Comptes , ou  des  Parties  concer- 
nans  les  faix  , ÇS"  les  vacations fab 
tes  pour  les  Procès , fiuf  qu'il  ne  con- 
fie que  l'ylvocat  General  ait  donne 
fon  confentement  aux  Procès  qu’elles 
voudront  intenter, tant  en  demandant, 

qui 
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vamcntc,  chc  pâflîvanienrc , e chc 
vi  fia  in  olcrc  un’  atrctoto  in  dc- 
bia  forma  dcl  Procuratorc , chc 
avra  patrocinato,  circa  la  quanticà 
di  dette  fpcfe,  con  una  Parcclla  di* 
llinta  , e chiara  dclle  medefime  , 
corne  ne  pure  le  vacazioni,  ed  al- 
tre  fpefe , che  fi  fanno  contro  il 
difpollo  dclle  loro  particolari  Iftru- 
zioni . 

i8. 

A loro  pure  apparterrà  d’ invigi- 
larc  fopra  i trafporti  de’  Béni  da  una 
Colonna  all’altra,  acciocchè  nonfe- 
gua  pregiudizio  alcuno  dcl  Catafto; 
e non  dovranno  neirammilfioni  de’ 
Caufati  ammetter  diniinuzione  di 
Rcgillro  colicttabile  , (alvo  chc  in- 
teramente , e certamente  loro  con- 
IH  di  dette  diminuzioni , chc  dovran- 
no vederfi  efprdTc  ncll’  ammiflîonc 
fiiddetta.  . '1 


^u'ett  défendant , CS*  au' il  n'y  ait  en 
outre  une  atteftation  du  Procureur  en 
due forme  de  la  tjuantité de f dit  s fraix, 
aiiecmeParcelle  claire , ^ difiinâe 
d’iceuxi  ils  ri  admettront  pas  de  W- 
me  les  vacations , & autres  dépenfes 
faites  contre  ce  qui  efi  porté  par  leurs 
Inftruélions  particulières. 


i8. 

Us  prendront  garde  aux  tranfports 
êtes  biens  dune  Colomne  à t autre  , 
afin  que  le  Regitre  rien  reçoive  aucun 
préjudice  ils  nepajferont  dans  tatL 
mijfwn  des  Qsttets  aucune  diminution. 
du  Regitre  coUeciable , qu'il  ne  leur 
en  confie  évidemment,  ce  dont  ils yë- 
ront  exprejfe  mention  dans  leurs  ud- 
mijfions. 


>9- 

Concediamo  loro  la  Cognizione 
tri  le  Comunità  , cd  i Particola- 
ri , in  occafione  di  mifurc  de’  Tet- 
ritorj , O parte  di  c(fi , per  ricono- 
Icer’  i Béni  da  catafiarfi  , cd  altresi 
fra  le  Comuniti , e Comuniri  per 
difFcrcnzc  de’  rcfpcttivi  Territorj  ; 
cd  occorrendo  , chc  le  medefime 
foflero  di  Provincic  , c Dipartimen- 
ti  diverfi , ne  fpettera  la  rifidiizione 
ail’  altro  Intcndcntc  più  viemo;  ec- 
cettuiamo  pero  quelle  diftërcnle  de’ 
Territorj  confinanti  con  gli  Stati 
alicni , la  cognizione  dclle  quali  ap- 
particn’  al  Senato . 


lO. 

Dovendo  alcuna  dclle  Comuni- 
ti 


tp. 

Nous  leur  donnons  la  connoiffance 
des  Conteflations  d'entre  les  Commu- 
nautés , d?’  les  Particuliers  , fur  te 
mefurage  du  ‘Territoire  , ou  partie 
d’icelui  , pour  reconnoitre  les  fonds 
qui  doivent  etre  cadaflres , de  même, 
que  de  Communauté  à Communauté, 
pour  raifon  de  leurs  Territoires  refpe- 
éiifs  , ^ s'il  arrivait  qu’elles  fujj'ent 
de  deux  Provinces  , Ç5"  Departe- 
mens  diferens , la  Decifion  en  apar- 
tiendra  à l'autre  Intendant  le plus  voi- 

fim  Nous  exceptons  cependant  les  con- 

tefiations  qui  pourraient  naître  dans 
les  Confins  des  Etats  Limitrophes  , 
dont  la  connoi fiance  fera  du  Sénat. 

20. 

Lorfque  quelque  Communauté fe- 
S i ra 
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ta  &r  procéder’  alla  mifura  gênera» 
le  per  rinnovar’  il  fuo  Catafto , la- 
ra incumbentc  degl’  Incendcnti  di 
provYedervi  ,.e  darglicnc  la  permit 
fione , avvcrrcndo , che  cio  fegua 
colle  dovute  cautcle,  alfinchc  det- 
te Comunica  non  fieno  delufe  da 
quelle  ucilitâ  , che  fi  poflbn  prefig- 
gere  di  confegiiirc  coll’  intraprefa 
d’ una  tal’  operazione . 

II. 


ta  procéder  au  Alefurage  general  pour 
renouveller fin  Cadajhe,  ce  fera,  aux 
Imendans  d'y  pourvoir , 0*  de  leur 
en  donner  la  permijfion,  en  prenant 
garde  cju' il fi  fa  fie  arvec  toutes  les  pré- 
cautions necefiaires,  ajm  ejue  lef dites 
Communautés  ne [oient  pas  privées  de 
l'arjantage  qu’elles  peuvent  efperer 
de  l'entreprife  d'une  telle  operation. 

21. 


Saranno  di  loro  cognizionç , tut- 
tc  le  pendenze  fra  le  Comunica, 
Conduttori , ed  Economi  de’  Béni , 
ed  Eftècti  di  elîe  , corne  altresi  tra 
le  Comunica.  ed  alcri  Paaicolari per 
difFerenze  derivanti  da’  Cacafti , o 
Lihri  di  mutazionc  , Qiiinternctti, 
ed  altri  fimili , pc'Beni  foctopofti 
a’  Girichi  , e quando  i Parricolari 
intendeffero  efimerfi  da’  medefimi, 
O fe  vi  folFe  contefa  , fe  alcuni  Bé- 
ni doveffero  dichiararfi  Cataftabili, 
c concorrer’  ail’  indiftinto  pagamen- 
to  de’  Carichi , gl’  Intendenti  rimcc- 
teranno  le  Parti  avanti  i rifpctcivi 
Magiftraci , a’  quali  ne  fpctca  la  co- 
gnizione  , ma  fempre  avanti  la  Ca- 
méra , quando  fi  allegalFe  la  Feuda- 
lità  , ferma  peto  rimanendo  l’ clà- 
zione  indiftintamente  de’ Tribut!  fi- 
noalle  Declaratorie. 


2.t. 

Daranno  gl’ordini  ncccflârj,  per- 
che fi  riparino  a tempo  le  corrofio- 
ni  de’  Fiumi , c che  i Ponti , e le 
Strade  fieno  manccnuce  in  buono 
ftaco , con  aucoricâ  di  coftringcr’in- 
dillintamente  , e fommariamente 
alla  rclbutazione , c mantenimen- 

to 


Ils  connaîtront  des  diferens  d'en  tre 
les  Communautés & les  Fermiers, 
C?"  Oeconomes  de  leurs  Biens , & Re- 
venus, comme  encore  des  contefia- 
rions  qui  arrivent  entre  les  Commu- 
nautés, Çf  les  Particuliers  à tocca- 
[on  die  s Cadajhe  s , tranfports  de  Q>- 
lomne  , fait  Charge,  ou  Décharge, 
(otfets,éf  autres femblables pour  les 
Biens  fujets  aux  (Jharges  . & lorf- 
que  quelque  Particulier  voudra  s'en 
exempter , ou  qu’il  y aura  contejla- 
tion  pour  savoir  fi  quelques  Biens 
doivent  être  cadafirés  , 0’  concou- 
rir au  paiement  indifiincl  des  Char, 
ges,  les  Intendans  renverront  les  Par. 
lies  par  devant  le  Magijhat  refpeélif 
à qui  lu  connoifiunce  en  apartient , 
mais  toujours  par  devant  la  Chambre 
des  (Jomptes,  quand  on  opofera  de 
Féodalité , [ms  aucun  retardement  du 
paiement  des  Tributs , jufqu  à la  Dé- 
claratoire. 


22. 

% 

Ils  donneront  les  Ordres  necefiaires 
pour  que  l'on  repare  à tems  les  corru- 
fions  des  Fleuves  , 0 que  les  Ponts, 
0 les  Chemins  [oient  maintenus  en 
bon  état,  avec  autorité  de  contrain- 
dre indifiinciément , 0 fimrfiairement 
à leur  retablijéement , 0 entretien, 
tous 
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to  loro  tutti  quelli , che  ne  fentono 
r utilità  , ed  in  qucflo  cafo , qudli, 
che  fi  ftimalTcro  gravati  da  limili 
Ordinanzc  , potranno  riccorrer  a’ 
rifpcttivi  Senati , conchc  non  fi  ri- 
tardi  in  qiialunque  forma  1’  cfccu- 
zione  di  e(Te,  c tali  Caufe  dovtanr 
no  dal  Scnato  fpcdirfi  prclativa- 
mente  ad  ogn’altra,  anche  in  tem- 
po di  Ferie,  nel  termine  al  piii  di 
tre  meli  correnti,  e fc  in  detto  tem- 
po non  (âranno  ultimatc,  avranno 
il  lot  effetto  r Ordinanze  fuddette, 
corne  fc  fofiero  dififinitive,  c pallà- 
te  in  giudicato. 


*4» 

tOHî  ceux  ifui  en  refintent  l'utilité  ^ 
en  ce  cas  ceux  <jui  fe  croiront  grè- 
ves par  les  Ordonnances  des  Inten- 
datts pourront  recourir  aux  Sénats  ref 
■petlifs,  C?*  cependant  l execution  des 
Ordonnances  ne  fera  re tardée  en  au- 
cune maniéré  cjue  ce  fait,  & le  Sé- 
nat devra  expédier  lefditesCattfes  pré- 
férablement à toutes  autres,  meme  en 
tems  de  Fériés,  dans  le  terme  au  plus 
de  trois  mois  courons,  fi  elles  ne 
font  pas  terminées  dans  lefufdittems, 
les  Ordonnances  auront  leur  ejfet , 
comme  fi  elles  étaient  definitives  , & 
pajfées  en  jugé. 


2. 


h. 


^3- 


Non  potranno  in  quefta , nè  in 
qualunqu’altra  congiuntura , accrc- 
fccr  le  Ipefe  con  Vifitc,  e Vacazio- 
ni  foverchie,  non  eccedendo,  c non 
pcmiettendo , che  s’ ccccda  da  altri 
loro  fubordinati  la  Tafia  fiabilita< 


*■4-  . 


Les  Intendans  ne  pourront  pas 
dans  la  fufdite  , Çf  toute  autre  con- 
joncture augmenter  les  dépenfes  , €3* 
les  fraix  par  Vifites  , ni  par  Vaca- 
tions inutiles  , éf  n'exigeront  pas  , 
ni  permettront  , que  ceux  qui  leur 
font  fuhordonnés  exigent  au  delà  de 
la  Taxe  établie . 

1 

24.  . 


Sara  lof  incumbenza  d’ invigi- 
laf , acciocchc  non  fi  contravvcn- 
ga  agl’Editti  conccrucnti  il  valorc 
délie  Monetc , procurando  che  i 
Frcfctti,  e Magiftrati,  a’  qiiali  fpet- 
ta,  procedano  in  odio  de’  Contrav- 
ventori . 


Il  fera  de  leur  devoir  de  veiller  , 
que  ton  ne  contrevienne  aux  Edits 
concernant  la  valeur  des  Monnaies, 
en  engageant  les  Préfets  ,foit^uges- 
cFlfujes , les  Magifirats  a qui  il 
appartiendra , de  procéder  contre  les 
Contrevenans . 


*■5- 

Refterà  fbtto  la  direzione,  ed 
infpezionc  degl’  intendenti  1’  Eco- 
nomica  amminillrazione  di  quegl' 
Effetti , che  fi  ritrovano  nelle  rif- 
pettive  Provincie  lofafiegnate,  con- 
ïifienti  in  Feudi , Molini , Edifizj , 
Café , Cafinc , Pedaggj , Segreteric, 
Porti , ed  altre  confimili  cofe  a Noi 
• appar- 


Us  auront  la  direélion  , Çf  infpe- 
é}ion  fur  tadminijhation  Oetonomi- 
que  des  Effets  qui  Nous  apartien- 
nent , ou  Nous  apartiendront  à ta- 
venir  dans  les  Provinces  refpeéfives 
de  leurs  Département  , tels  que  font 
les  Fiefs , Moulins , Edifices  , Mai- 
fons.  Métairies,  Péages,  Greffes,  ou 
Secre- 


T4». 

appancnenti , c chc  potranno  In 
avvenire  appartcncrci,  le  quali  s’ac- 
ccnferanno  dal  medcfimo  Genera- 
le dclle  Finanze , o fi  lafcicranno 
in  Economia,  fecondo  chc  giudi- 
chcrâ  oppottuno. 

Avranno  piire  la  fuddetta  direzio- 
ne,edinfpezionefopra  le  differcnzc, 
che  accadcflTero  nafcere  per  occafio 
ne  di  Corrofioni , o Aluvioni  in  aii- 
mento,  o diminuzione  dc’Rcgiftri. 

J-7- 

Proccderanno  aile  Vifitc  di  cfie 
in  qualitâ  di  Delcgaci  da  Noi,  fo- 
pra  r iftanze  , chc  verranno  loro 
date  dalle  Comunitâ,  rifpecto  aile 
quali  faranno  da  Noi  clctti  altri  tre 
Delegaci  per  caduna  Provincia,  ad 
effetto  che  quando  l’ Incendcnte  fi 
ritrovi  impedito , uno  di  efll  da  lui 
commdTo  vi  procéda,  gl’Atti  dél- 
ie quali  Vifite  figillaci  faranno  per- 
venire  per  niezzo  delle  rifpettive 
Comunitâ  al  Primo  Prefidente  , o 
Rcggentc  délia  Caméra , per  po- 
terne ottencr  la  bonificazione  a té- 
nor delle  fuddette  Vilite . 

r8. 

Non  permetteranno,  chc  le  Co- 
munitâ vensjano  moleftatc  in  alcun 
modo  , cziandio  per  via  di  com- 
penfe,  a riferva  pel  pagamento  di 
que’  debiti , de’  quali  avranno  per- 
melfo  r Impollo , c quando  inlor- 
gclfc  qualche  Crcditorc  di  Partira 
anche  liquida  dopo  l’ ammiflionc 
deir  Impollo  , dovrà  diffcrirrenc  il 
pagamento,  fino  a chc  venga  tal 
Partira  bilanciata  ncl  leguente  Cau- 
fato , 


Secretairies  , Ports  , & autres  ferh- 
, étables  , cjiii  Nous  apartiennent  , 
Nous  peuvent  apartenir  à l'avenir , 
lefcjuelles  jeront  ajfermees  par  le  Ge- 
neral des  Finances  , ou  données  en 
Oeconomie  ,fuivant  qu'il  le  trouvera 
■plus  à propos . . : 

26. 

Ils  aw'ont  la  même  infpecîion , 
direction  fur  les  dipferens  qui  pour- 
roient  arriver  à l'égard  des  Corrufons, 
ou  udlluvions  en  augmentation  , oit 
diminution  du  Regitre . 

2/. 

Ils  en  feront  la  Vif  te  en  qualité 
de  Delegués  par  Nous  , fur  les  in- 
fances  qui  leur  feront  faites  par  les 
Communautés  , pour  lefquelles  Nous 
choifrons  trois  autres  Délégués  dans 
chaque  Province  , afin  que  l'Inten- 
dant puife  députer  un  d'eux  lorfqu'il 
ne  pourra  pas  le  faire  lui  meme  > ils 
enverront  les  Actes  defdites  Vifite  s 
cachetés  au  premier  Prefident,  ou  à 
celui  qui  re^ra  la  Chambre  par  la 
voie  des  Communautés  refpeciive- 
ment  pour  en  obtenir  la  bonification, 
en  conformité  d'icelles. 

2S. 

Ils  ne  permettront  pas  que  les  (ons- 
munautes  foient  inquietees  en  quel- 
que maniéré  que  ce  foit , pas  meme 
par  voie  de  compenfations , à la  rejér- 
ve  du  paiement  des  dettes , dont  ils 
auront  permis  l'impofition  , & s'il  fe 
prefentoit  quelque  Créancier , merne 
pour  des fommes liquidées , après  qu'ils 
auront  admis  l'impofition , ils  en  fuj- 
pendront  le  paiement  iufqu'à  ce  qu'il 
foit  hilancc  dans  le  Cotte t de  l'année 

, • > ' 
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fato,  falvo  chc  fi  trattafic  di  picco- 
la  fomma , chc  fi  potcfic  pagar  con 
una  parte  del  fondo  dcgl’  Urgcnri, 
fcnza  divcrfione  deli’  altrc  Partitc , 

x9. 

Sara  Iccito  a’  dctci  Intcndenti  di 
ftâbilir  una  pcna  pcciiniaria  [ ove 
già  non  fofic  prefcrkca  dagli  Statu- 
ti , O Ordinamenti  delle  Cittâ  , c 
Comunitâ  legittimamcntc  approva- 
ti  ] a qucgl’  Ufiziali  de’  Pubblici  , 
che  chiamatio  c non  legittimamen- 
te  impediti , ricuferanno  d’interve- 
nir’ a’  Configli , o in  altri  afFari  di 
Comunitâ , ed  obblighcranno  i Giu- 
dici,  e gl’Ordinarj  de'Liioghi  a pro- 
céder’ in  odio  dc’medefimi  per  la 
rifcofilone  di  tal  pena , la  qiiale  dov- 
râ  applicarfi  in  follicvo  , c vantag- 
gio  deirUnivcrfal  Regiftro,  e qiian- 
do  manchino  più  di  tre  volte  a tal 
dovere,  fi  efcluderanno  per  fempre 
da  tali  loro  rifpettivi  Ufizj . 

50. 

Dalle  dette  Ordinanze  non  fi  da- 
rà  Appollazionc  alcuna  , cccettua- 
to  il  caib  da  Noi  lôpra  erpreflo,  ma 
lara  folamcnte  riCervato  il  Ricorfo 
a Noi , c Ibpra  tutte  le  fiiddcttc  in- 
ciimbcnzc  dovranno  dfi  procéder’, 
c giudicar  fommariamente , fcnza 
veruna  formalitâ  d’ Atti  , iidirc  le 
prove  necefiaric  in  voce  , ville  le 
Scrittiirc  , che  faranno  loro  prefen- 
tate,  e fatta  la  vifita  de’Liioghi , ne’ 
calî , che  fia  necdlâria,  efprimcndo 
neirOrdinanze  il  rifiiltato  in  rillret- 
to  , e motivando  cfittainentc  in  clic 
le  Caiifc  , per  le  quali  avranno  giu- 
dicato . 


fu'rjante , a moins  que  ce  ne  fut  pour 
quelque  petite  fomrne  , qui  fe  puijfe 
paierfur  une  portion  du  fonds  des  Fur-- 
ties  , des  Deniers  dejiinés pour  'les  be-  ' 
foins  prefans fans  en  drjertir  le  rejie. 

2p. 

Il  leur  fera  permis  d’impofer  une 
peine  pécuniaire  aux  Offeiers  publics  ^ 
s' Un  y en  a point  d!  établie  parles  St  a-^ 
tuts  , ^ Réglemens  des  Communau- 
tés duement  aprou^jss , lo?fqu’ étant 
appellés  ils  refuferont  fans  exeufe  lé- 
gitimé d‘ inte)'^enir  au  Confeily  ou  au- 
tres affaires  de  la  Communauté  y 
ils  obligeront  les  Juges , ^ Ordinai- 
res du  Lieu  y de  procéder  contre  lef dit  s 
Ojfciers  pour  l’exacîion  de  ladite  pei- 
ne y laquelle  fera  apliquée  en  déchar- 
ge y éf  au  proft  du  Régi  tre  Vnracr- 
fel  y 'venant  à manquer  plus  de 
trois  fois  à leurs  deruoirs  , ils  fer  ont- 
pri'ves  pour  toujours  de  leurs  Smpkii 
refpeclifs. 

JO. 

L'on  ne poun'a pas  apeller  des  Ordon- 
nances que  les  Inteiidans  feront , à 
la  referve  du  cas  par  Nous  fus-expri- 
mé  y ^ l’on  pourra  feulement  recou- 
rir à Nous  y Çf  à l'epardde  toutes  les 
obligations  ci-defus  exprimées , lejdits 
Intendans  de'vr ont  procéder  y Çf  juger 
fommairement  J'ans  aucune  formalité 
d’Acles  y après  arvoir  oui  de  'vi've  'uoix 
les  preuves  necef  aires , examiné  les 
Fifres  y Documens  qui  leur  feront 

prefentésy  fait  laVifite  des  Lieux  y 

lorfqu'elle  fera  necef  aire  , dont  ils 
mettront  dans  leurs  Ordonnances  le 
refait at  en  abrégé  y donneront  exac- 

tement les  motifs  par  lefquelles  ils  ont 
jugé. 


Dovran- 


Les 
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Rex  inn. 

tiimed. 


Jï- 

Dovranno  a tal  fine , tanto  le 
Comiinita,  chc  graltri  Particolari, 
i quali  vomnno  ricorrcrc  dalle  Prov- 
vifioni  dcgl’  intendenti , unir’  aile 
loro  Supplichc,  copia  autcncica  dcll’ 
Ordinanze , chc  (âranno  ftate  da’ 
medefimi  profFcritc. 

C A P O IX. 

D^Téforieri,  RJeevidori , e Con~ 
tabili. 

I. 

QUalunque  Tcfoiicre,  o Ricc- 
vidore  dcllc  Noftre  Entratc, 
‘ e Rcndite , tofto  chc  lârâ  da 
Noi  cletto , dovrà  giurar’  in  mano 
dcl  Generale  dclle  Noftre  Finanze 
di  bene  , e fcdclmcntc  efcrcicar’  il 
fuo  Ufizio,  d’ odervar’ cfactamentc 
il  prcfcrittogli  ncllc  Coftituzloni 
délie  Finanze,  d’efequir  riftruzio- 
ni , chc  gli  lâranno  rimefte  dalla 
Caméra  , c d’ inferif  il  diiplicato 
ddle  medefime  ncl  principio  di  ciat 
cuno  de’conti,  chc  doviâ  annual- 
nicntc  icndcrc . 

X. 

Premendoei  fommamente  di  to- 
glicr  le  Renitenze  de’  Regiftranti 
morofi  , tanto  dannofe  al  fervizio 
dtl  Piibblico,  maflîmamente,quan- 
do  derivano  dalla  renitenza  del  pa- 
gameiito  de’  piii  comodi , vogîia- 
mo , chc  da’  Teforicri  Provinciali 
ci  li  trafmctta  di  tempo  in  tempo, 
per  mezzo  dcl  Generale  dclle  Finan- 
ze, una  nota  di  que’  Regiftranti, 
chc  (î  faranno  feoperti  efler  più  rc- 
nitenti,  aflinchc  contro  di  cfli,  bi- 
foernan- 

O 


Les  (Communautés , O'  les  Parti- 
culiers qui  recourront  à Nous  contre 
les  Provifms  des  Jntendans , défont 
joindre  à leurs  Supliques  une  Copie 
authentique  de  leurs  Ordonnances. 

C H A P.  IX. 

Des  Trclbricrs  , Receveurs  , K 
Comptables  . 

TOus  les  Treforiers  , ou  Rece- 
veurs de  nos  Revenus , après 
qu’ib  auront  été par  Nous  élus  , prê- 
terontferment  entre  les  mains  du  Ge- 
neral de  nos  Finances  , de  bien  , G* 
fdclement  exercer  leur  Office  , d’ob- 
ferver  exactement  tout  ce  qui  leur  ejl 
preferit  dans  les  Conf  itutions  des  Fi- 
nances, de  future  les  InJlruÛions  qui 
leur  feront  données  par  la  Chambre , 
& d'en  inférer  une  Copie  au  com- 
mencement de  chaque  Compte  qu'ils 
devront  rendre  annuellement . 

Etant  de  confequence  de  pourvoir 
aux  renitences  des  Cottifés  , qui  re- 
tardent de  paier  au  grand  preiudice 
du  Public  , G’  particuliérement  à 
celles  des  plus  aifes , Nous  ordonnons 
aux  Treforiers  Provinciaux  de  Nous 
envoier  de  tems  en  tems  par  la  voie 
du  General  des  Finances  une  note  des 
Cottifés  les  plus  renitens , afin  de  pren- 
dre contre  eux  les  refolutions  qui  fe- 
ront jugées  les  plus  efficaces , G’  une 
autre  note  des  Particuliers  contre  lef- 
quels 
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fognando , (i  pofïlino  prcnder  quel- 
le rifolùzioni , chc  lî  iHmeranno  di 
maggior  efticacia , cd  altra  di  que’ 
Parcicolari,  contro  i quali  faraniio 
ftati  in  obbligo  di  valcrfi  délia  lo- 
ro  aiitorità  per  coflrignerli  al  pa- 
gamenro  : Incaricando  i medefinii 
Tclôricri  a tencr  Regiftro  a parte 
deir  una  , c dcll’  altra,  perche  ail’ 
occorrenze  polTiamo  Noi  ciTerne 
fempre  puntiialincntc  informati. 

3- 

Saranno  pure  obbligati  i detti 
Tdbrieri  a far  pervenire,  di  me- 
fc  in  mefe , nclle  mani  del  Gene- 
rale dcllc  Finanze,  c fccondo  la  for- 
ma prclcritta , uno  ftato  di  cio  , 
ch’avranno  ciatto.  in  cadun  mefe 
da  ognuna  dclle  Conuinità  per  con- 
to  de’  loro  debiti  -,  c pofeia , di 
Quarticrc  in  Qiiartierc,  ne  faran- 
no  a loro  rifehio , c pericolo , il 
pagamento  nellc  rifpcttivc  Tefore- 
r'ic  Gencrali  , con  riportarne  da 
dfc  r opporciina  quicanza . 

4- 

/ 

Non  porranno  i Teforicri  Pro- 
vinciali  prcnder’  alcun’  aggio  dailc 
Comiinita,  dagl’Efattori,  o da’  Par- 
ticolari , ne  far  loro  alcuna  prdbn- 
za,  O anticipata,  per  conto  de’  lo- 
ro debiti. 


5- 

Ncl  cafo,  chc  lia  prefentata  a* 
detti  Telbricri  qualchc  Provvilionc 
Noftra  , o de’  Nollri  Magiftrati , 
per  cui  fi  diminuifea  il  debito  d’al- 
cuna  Comunita  , non  faranno  ciTi 
Tcforieri  tenuti,  (c  non  a fiirlî  in- 
timar  fra  giorni  quindici  immedia- 
tamente  fcgiicntl , al  Nollro  Pro- 

cura- 
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^uels  ils  auront  été  obligés  de  Je  fer- 
•vir  de  leur  autorit  é , pour  les  obliger 
de  paier  î chargeant  lefdits  Tt'ejoriers 
dé  faire  un  Regttre  J'eparé  des  uns , 
ÇSé  des  autres  , afn  que  Nous  puif 
fions  en  être  informés  plus  ponctuelle- 
ment dans  les  occafions. 


S- 

Les  Lreforiers  feront  obligés  d'en- 
njoier  tous  les  mois  oh  General  des  Fi- 
nances un  6tat  de  la  manière  qui  il  le 
leur  préfer  ira , de  tout  ce  qu’ils  au- 
ront exigé  tous  les  mois  de  chaque 
Communauté  a compte  de  leurs  det- 
tes^ dont  ils  feront  quartier  par  quar- 
tier le  paiement  a leur  per  if  ^ rif- 
que  dans  les  Lrejoreries  Generales 
refpectrjes , dont  ils  raporteront  dùé 
Quittance. 


Les  ITreforiers  Provinciaux  m 
pourront  rien  prendre  des  (Jommunau- 
tes,  des  Exaéieurs , ûr’  autres  Parti- 
culiers, ni  leur  faire  aucun  prêt,  ÇSê 
avances  pour  regard  de  leurs  dettes. 


/• 

udu  cas  que  l'on  prefente  auxdits 
L>rforiers  quelque  Provifion  de  Nous, 
ou  de  nos  Adagfirats  portant  dimi- 
nution des  debitures  de  quelque  Com- 
munauté, ils  ne  feront  obligés  que 
de  lu  faire  intimer  dans  la  quinsi,ainc 
immédiatement  après  à notre  Procu- 
reur General,  GT  ne  feront  plus  char- 
T ges 
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cunuor  Gencr.t!e  , ne  avmnno  più 
robbli',;o  dcll’ evacuazionc  per  le 
Partiic  in  tal  forma  diniinuite  , fe 
non  liappoichè  il  medefimo  avrâ 
ottcmira  la  rivocazione  di  detta 
Piovvillone . 

6. 

Sari  cfprciramcntcvicrato  a’  det- 
ti  Tcforicri  di  contrattare  per  fe, 
O per  mezzo  d’alrri,  direttamente, 
O indirettamente  , con  gl’  Ufiziali, 
Parritanti,  e con  ogn’altro,  Ibuiti- 
cipara  délia  loio  Paga  , c de’  loro 
Crediti , O di  pagar  loro  fomma  al- 
ciina  a buon  conto , e sborfar  da- 
naro  lenza  fiifncientc  ricapico  de’ 
rilpectivi  Ulîzj , corne  alrrcsi  di  dar 
Paga  alciina  a’  Govcrnacori  fuori 
de’  Prdidj,  cd  agi’ Ufiziali  fuori  de 
Luoghi , ove  riliederanno  i rifpct- 
livi  Reggimenti,  il  rutto  riipecti- 
tivan'cntc  ferto  la  pena  ciel  Qiia- 
liniplo. 

Rcfla  clprefianienrc  proibiro  a 
uitti  i Tdbricii , agi’  Amminilha- 
toii  di  qua’fivogüa  grado,  c qua- 
liià,  cd  a’  Ricevideri  di  far  diver- 
(ione  del  danaro  Regio , o d’akro 
cllerro  dollc  lcro  rifpcttivc  rifeof- 
lîoni,ma  dovranno  tener  dccto  da- 
naro, cd  cfièrti  ncllc  loro  Galle,  c 
ne’  Magazzini  per  prcfentargli  in 
quallivoglia  rcnipo  ad  ogn’ordinc 
de’ rilpettivi  Ufiziali,  a’  qnali  fpet- 
ta  , fotro  pena  d’ anni  cinqiic  di 
Calera,  oltre  la  rdlituzionc  del  da- 
naro ciivcrtico,  O defraiidato. 

8. 

Non  folamcntc  i fudderti , co- 
rne anco  i Concrolori  alTiilcnti  a’ 
mede- 


gés  d’évacuer  les  Parties  qui  y font 
contenues  , fi  ce  ri efi  ap  ésqtte  nof  re- 
dit Procureur  General  en  aura  obte- 
nu la  révocation. 


6. 

Il  efi  exprefiiment  défendu  astxdits 
Treforiers  de  traiter  par  eux,  ou  par 
autres,  direélement , ni  indireciement 
avec  les  Ofiieiers , P art  fans , ni  qui 
que  ce  foit, pour  t anticipation  de  leurs 
Gages,  ni  de  ce  qui  leur  fera  dû , ni 
de  leur  paiera  bon  compte,  €5“  leur  de- 
livrer  aucun  argent  fans  un  c^an- 
dat fufifant  de  t Office  refpeCiivement, 
comme  encore  de  ne  donner  aucune 
paie  aux  Gouverneurs  hors  de  leurs 
Places  , (St  aux  Officiers  hors  des 
Lieux  oit  leurs  Regimens  feront  de 
qms'tier,  le  tout  refpeâivement  à pei- 
ne du  quadruple. 

7. 

Il  efi  expreprnent  défendu  à tous 
Lirforiers,  aux  Aantinifirateurs 
dequclqucqualité,  C?" condition  qu'ils 
Jaient,  de  même  qu'  aux  Receveurs, 
dedivenirles  Deniers  Roi  aux,  ni  les 
autres  Effets  de  leurs  Recettes  s mais 
ils  tiendront  l’argent  dans  leurs  Caif- 
fes,  Ûf  les  effets  dans  les  <tuV£\g-  fins, 
pour  les  prej  ’enta'  en  quelque  terns  que 
ce  fait  fur  les  Ordres  desOjfcicrs  ref- 
petlifs,  à qui  il  apartient , à peine  de 
cinq  années  de  Galere,  outre  lirefii- 
tntion  des  Deniers  qu'ils  auront  di- 
verti, ou  fondé. 

S. 

Mon  feulement  les  Treforiers,mais 
encore  les  Contrôleurs  qui  les  ajjifient , 

& 
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mcdciïmi , c quatimque  altro,  che 
prelH  loro  confîglio , ajuco  , o fâ- 
vore  per  divertir’,  o fottrarre  detti 
danari , o cffccci  Rcgali , incorre- 
ranno  nellc  pene  fovra  cfprcrte , 
ma  potranno  clïêr  punid  di  pena 
ancor  maggiorc,  cftcniiva  fîno  alla 
morte  inclulîvamente , fecondo  il 
maggior’,  o minor  dolo,  c la  quan- 
dtà,  cd  altrc  circollanre  aggravan- 
ti,  fenza  poter’  ell'er’  ammdfi  ad  al- 
cuna  purgazione  di  mora , anche 
di  tempo  brevilfimo  , per  prefen- 
tar  r équivalente . 

T I T o L O V. 

Degt  Awocati. 


t4'T 

toits  autres  qui  leur  donneront 
Canfeil , aide  , ou  ajfiUimce  pour  dé- 
tourner , ou  foûtraire  les  Deniers  , 
ou  Effets  Roiaux , encourront  les fiff- 
dites  peines  , mais  ils  pourront  être 
punis  d’une  plus  grande  , extenjible 
jufqu’d  la  mort  inclufivement  , fui- 
•vant  te  plus  , ou  le  moins  de  dol , la 
quantité , & autres  circonflances 
a^a-vantes  , fins  pouvoir  être  refis 
à purger  la  demeure  en  aucune  ma- 
nière , pas  même  dans  un  tems  très- 
court  pour  prefenter  téqui-valent . 

TITRE  V. 

Des  Avocats . 


GL’  Awocati , che  s’ ammette- 
ranno  ne’  Nollri  Tribunali 
per  ptrocinar  le  Caufe  , che  in  clfi 
s’agiteranno  , dovranno  efl'er  Uo^ 
mini  idonci  , ben  verfati  nclla  pe- 
rizia  Legale  , e di  buoni  colhimi , 
cd  onorati , onde  non  fia  pcricolo, 
che  da  eflî  fieno  tergiverfatc  , cd 
intrigatc  leCaulè. 

1. 


I. 

LEs  Avocats  que  l'on  admettra 
dans  nos  Tribunaux , pour  pa- 
trociner  les  procès  qui  y feront  mus  , 
devront  être  Hommes  capables  , bien 
verfes  dans  la  fcience  des  Loix  , de 
bonnes  mœurs  , Getu  de  probité , ^5* 
incapables  de  jamais  tergiverfer  , Cf" 
embrouille}-  les  Procès . 


a. 


Ncll’cfier’ammeflî  a tarcfercizîo, 
giureranno  a forma  dclla  Lcggc  Co- 
munc  di  dar’  a’  fuoi  Clienti  quel 
Gjnfiglio  , che  Itimeranno  giiillo , 
e fincero , e che  conolcendo  la  cau- 
£i  ingiufta  , non  la  riceveranno  fot- 
to  il  loro  patrocinio  , o che  cono- 
Icendola  taie,  dopo  avcrla  incomin- 
ciata  , s’  afterranno  fiibito  dal  mag- 
giormentc  patrocinarla  ; E fc  alcu- 
no  fcordevolc  di  quefta  fiia  promeC- 
l'a  s’ impegnerà  aU’alfiftcnza  di  quai- 
che  Caufa  vilibilmcnte  ingiufta,  ca- 
derà 


Ils  prêteront  ferment  a leur  récep- 
tion , en  conformité  du  Droit , de 
donner  à leurs  Clients  des  juftes  Con- 
fits , &“  fincéres  , de  ne  patrociner 
dans  aucun  pocés  injufie  , ou  que 
venons  à le  connoitre  tel  après  l’a- 
voir commencé , ils  s’en  dejiferont  5 
fi  quelqu’un  d’eux  , oubliant  la 
pomeffe , continué  de  patrociner  dans 
quelque  poccs  évidemment  injufie  , 
il  encourra  la  peine  de  quarante  Ecus 
dtor  applicables  au  Fifc  , outre  la  Juf- 
penfion  de  fin  Office  , pendant  un 
T i tetss 
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dcrâin  pcna  diScudiquaranta  d’oro 
applicabili  al  Fifco  , ed  anche  alla 
folpenfione  d’avvocarc  per  quel 
tempo , che  '1  Senato  ordincrà, 

î- 

Si  Ibfcriveranno  di  loro  caratte- 
fe  in  ciaühcduna  delle  Scritture , 
Comparigioni  , o Ccdole  , che  fa- 
ranno  , allenendofi  dal  folcriverfi 
in  quelle , che  non  foflero  farte  da 
clli  , perche  porta  ficuramentc  ù- 
perrt,  chi  fia  l’ Awocato  dclla  Gau- 
la , fotto  pcna  di  Sciidi  cinquanca 
d’ oro  applicabili  al  Fifco. 

4- 

Ricorrendo  una  delle  Parti  lici- 
ganti , e facendo  irtanza  , che  le 
lia  provveduto  qtialchc  Awocato 
per  difefa  délia  fua  Gaula,  per  ert'e- 
rc  ftati  fottracti , e prevenuti  dalla 
Parte  contraria  tutti , o la  maggior 
parte  degl’Avvocati  più  accréditât.', 
o per  aver’ alcuni  rifiutato  d’aflîftcr- 
Ic  , riconofciuta  la  verità  del  Ricor- 
fo  , dovia  ’l  Senato  , o ’l  Giudice  , 
ncl  di  ctii  Tribunalc  farà  introdotta 
Ja  Gaufi , interpor  la  di  lui  autorirâ 
per  provvcdcrla  almeno  d’ un’iJo- 
nco  Awocato , acciocchè  mcdiaii- 
,te  ’l  dovuto  onorario  promuova  , c 
difenda  la  di  Ici  Gaula  contro  qua!- 
fivoglia  Perfona  di  qualunque  gra- 
do , c condizione  fi  fia  , eziandio 
contro ’l  Patrimonio,  c Fifco  Nollro. 

5- 

Se  la  mancanza  dcgl’  Awocati 
dcpcndcrtc  dalla  fottrazionc  , c pre- 
vcnzionc  délia  Parte  contraria,  che 
fi  folfc  obbligata  i più  cofpicui  in 
maggior  numéro  di  due,  o tre  , al- 
kira  il  Senato , o ’l  Giudice  farà  la 
do 


tem  arbitraire  au  Sénat . 


3- 

Usjlgneront  de  leur  main  toutes 
les  Ecritures , ou  les  Aües  qu’ils  fe- 
ront , gênons  garde  de  ne  pas  Ji^er 
ceux  des  autres , afn  que  l’on  puijfe 
savoir  sûrement  quel  elî  l’Avocat 
du  procès  , fous  peine  de  cinquante 
Ecus  d’or , apliccéles  au  Fifc , 


Si  lune  des  Parties  plaidantes  re- 
court, Çf  fait  injiance  pour  être  pour- 
vue de  quelque  Avocat  pour  la  dé- 
fence  de  fin  procès  , attendu,  qu’ils 
ont  tous  ètè  joùtraits  , prévenus 
par  la  Partie  contraire , ou  du  moins 
la  plus  grande  partie  , èS"  Us  plus 
accrédités  , ou  que  quelques  uns  ont 
refufè  de  la  fervir  , le  Sénat , ou  te 
Juge , pal  devant  qui  le  procès  efl  'in- 
tenté , connoijfant  la  vérité  du  re- 
cours , interpofera  fin  autorité  pour 
la  pourvoir  du  moins  d'un  oAvocat 
capable  , afn  que  moiennant  l’hono- 
raire convenable  , il  intente  , èS"  dé- 
fende la  C’aufi  contre  qui  que  ce  foit, 
de  quelque  qualité  , éf  condition 
qu'il  puijfe  être  , même  contre  notre 
Fifc , Qé  Patrimoine . 

J- 

S’il  manque  des  Avocats , par  ce 
qu’ils  ont  été  fouirait  s , éS'  prévenus 
par  laPartieadvetfe , qu’elle  ait  prit 
les  plus  Imbiles  en  plus  grand  nombre 
de  deux  , ou  trois  , le  Sénat , ou  le 
Juge  en  fera  la  diïlribution  , avec 
cette 
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dovuta  dinribuzione  con  tal  pro- 
porzioiic  , che  una  dcllc  Parti  non 
abbia  i più  periti  , c l' alcra  i più 
deboli. 


'49 

cette  frofortion  , cfue  l'une  des  Par- 
ties n'ait  pas  tous  les  plus  expérimen- 
tés y (S“  l'autre  les  plus  faibles . 


6. 


6. 


In  qiicfta  diftribuzionc  non  s’am- 
metteranno  le  faire  di  quelli , che 
allcgartcro  la  Cognazione , o Con- 
fanguinicâ  colla  Parte  contraria.  Ce 
non  folfc  in  que’gradi  , per  cui  do- 
vclfero  aAcncfd , o poteiTcro  cflèr 
licufati  dal  giudicare . 


L'on  n'admettra  pas  dans  cette  di- 
Jhibution  les  exeufes  de  ceux  qui  allé- 
gueront une  AffnitéyOu  une  Confan- 
guinité  auec  la  Partie  adverfe , fauf 
que  ce  ne  fut  dans  les  degrés  pour  lef 
quels  on  doit  s ahfienir  d'etre  Juge, 
CS'  que  l'on  peut  être  récusé. 


7- 

Non  faranno  parimentc  anamilTi- 
bili  le  replichc  degl’ Avvocaci  fui  ri- 
giiardo,  che  la  Parte  contraria  clêr- 
citi  l’irteffa  Profeffionc  Legale,  odi 
aver  ricevuto  anticipata  di  denari 
per  obbligarfi  a patrocinar  per  dfa 
Parte  contraria , ma  dovranno  in- 
controYcrtibilmcntc  ubbidit’agl’Or- 
dini  dcl  Seruto , o Giudicc  , giu- 
rando  di  finccramcnte  protegger’ , 
e patrocinar  la  CauJâfuddetca  ,e  fc 
avdfcro  veramente  ricevuti  danari 
peranticipata,fenza  aver  trayagliato, 
vogliamo , che  fubito  li  reftituifea- 
no,  il  tutto  fotto  per.a  di  Scudi  dic- 
ci  d’oro  applicabUi  al  Pifep,  c dél- 
ia folpenlione  di  poter  dircttainen- 
te  , o indirettamente  avvocare  per 
un’  anno  , o altro  maggior  tempo 
al  Senacoarbitrario,  c d’altra  limi- 
Ic  proporzionata  per  la  Parte  , che 
gravelfe  fottratti,  o che  impedifl'e 
l’egual  diftribuzionc  di  cflî. 


7- 

L'on  n'admettra  pas  également  les 
exeufes  clés  Avocats  fous  le  pretexte 
que  la  Partie  contraire  exerce  la  mê- 
me Profeffion  d’ Avocat , ou  qu'ils 
ont  reçu  de  l'argent  par  avance  de  ta 
Partie  adverfe  pour  la  fervir,  mais 
ils  obéiront  fans  répliqué  aux  Ordres 
du  Sénat  y ou  du  Juge,  en  juriintd  en 
ufer  fmcererrsent , de  patrociner 

dans  le  Jifdit procési  que  s' ils  avaient 
véritablement  reçu  de  Lugent  en 
avance  fans  avoir  travaillé.  Nous 
voulons  qu'ils  le  rendent  dabçrdi  le 
tout  fous  peine  de  dix  Ecusdorapli- 
cabüs  au  Fife,  éf  de  la  fufpenfionde 
l'exercice  de  leur  Profejfion  u'.reéle- 
metiî , ou  inàireclement  pendant  un 
an , ou  autre  tems  plus  long  , à l arbi- 
trage du  Sénat , Cf  d' une  autre 
amende  femblable , Çf  proportionnée 
contre  la  Partie  qui  les  aura  foéitraits, 
ou  qui  en  empêchera  l’égale  diflribu- 
tion. 


8. 


S. 


Ritrovandofi  dal  Senato  , o dal 
Giudice,chcattcfalafupcrfluaprcoc- 
cupazionc  dcgl’  Avvocati  piu  efpcr- 
ti , rcllalfe  una  dclle  Parti  totalmcn- 

K 


Si  le  Sénat,  ouïe  Juge  recormolt 
qu’une  des  Parties  efi  entièrement 
dépourvue  d' Avocats  , pm  eeque  fa 
Partie  adverje  a caparres,  &“  préve- 
nus 
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te  fprovveduta  , devra  permette- 
rc  , chc  poifa  mandar’  a prenderne 
in  altrc  Cictâ  de’  Noltri  Staci  a fpc- 
fc  dclla  Parte  fotrracnte  , la  cjuale 
devra  clTer’in  quelle  fomraariainen- 
te  cendannaca . 

9- 

Ne’  cad  , chc  gl’Avvecati  pre- 
tended'ero  di  raifarfi  dal  predetto 
patrecinie,  devranne  prontamente 
giuftitàcar  la  1ère  l'cufa,  ed  ove  al- 
Icgalfero  d’ellcr’  ingiulla  la  Caufa, 
chc  loro  prepondi  a patrocinare , 
l'ara  inarbitrio  dclMag!llrace,o  Giu- 
dicc  d’ammecterli  a tal  giurtilîcazie- 
ne  cel  proprie  giuramcnco,c  non  vo- 
Icndo  giurarc,  obbligarli  al  pâtre- 
cinio,  e tutto  cio  chc  il  c di  lèpra 
difpofto  per  gl’  Avvocari , do^  rà  an- 
che olfervarli  rifpttro  a’ Procuratori, 

••  1 

10. 

Sara  Iccito  aile  Parti  di  valerfi 
per  confultare,  o lcrivetc  ndle  lo- 
ro Caufe  , si  nel  Patte  , che  nclla 
Ragionc , di  quel  numéro  d’ Avvo- 
cati,  chc  loro  parrâ,  purchè  la  Par- 
te non  ne  rclîi  fprovvifta  ; ma  per 
le  difputc  da  fard  in  contradditto- 
rio  avant!  il  Senato , non  dovran- 
no  mai  efl'ere  più  di  duc  per  ciaf- 
cheduna  , inibendo  a’  Litiganti  di 
prefentarne,  ed  a’  Magiftrati  d’am- 
metteme  maggior  numéro, 

1 1- 

Ne’  giorni  délia  pubblica  udien- 
zi,  nella  qualc  debbond  difputar’, 
c décider  le  Caufe  in  Campo,  do- 
vranno  gl’  Avvocari  pofhilanti  ri- 
ttovard  in  Senato  , forte  pena  al 
mededmo  arbitvaria,  c mancando 
Icnza 


nus  tous  les  plus forts,  les  plus  ha. 

biles  , il  permettra  quelle  en  erevoie 
prendre  dans  les  autres  Villes  de  nos 
Etats  aux  f aix  de  la  Partie  qui  les 
aura  foutraits  , laquelle  y devra  être 
condamnée  fommairement. 

D- 

Les  Avocats  qui prétendront  r’ear- 
ciifer  depatrociner  ,juHiferontpromp- 
tement  de  leurs  exeufes , & lorfqu'ils 
allégueront  que  le  procès  qu'on  leur 
pr fente  ejl  injufte,  ce  fer  a à l'arbitra-, 
ge  du  Magijirat , ou  du  Juge  de  les 
admettre  à en  jufiifier  par  leur  fer- 
ment, €5’  s'ils  ne  veulent  pas  jurer, 
il  les  obligera  de  patrociner  î & tout 
ce  qui  aété  dit  cidejfus  des  Avocats, 
devra  aujfi  avoir  lieu  pour  les  Pro- 
cureurs , 


10. 

Il  fera  loifble  aux  Parties  de  Je 
fervir  pour  confulter , ou  écrire  dans 
leurs  procès , tant  en  Fait,  qu'en 
Droit , de  tel  nombre  d' Avocats 
qu'elles  jugeront  à propos , pourvu 
que  la  Partie  adverje  n'en  refle  pas 
dépourvue,  mais  pour  les  difputes  qui 
Je  feront  en  contradiéloire  par  devant 
le  Sénat , l'on  ne  devra  jamais  en  ad- 
mettre plus  de  deux  pour  chaque  Par- 
tie. Défendons  au.v  Plaideurs  d'en 
prefenier,  Çf  aux  Magifirats  d'en 
admettre  un  plus  g>vnd  nombre.  ’ 

//. 

Les  Avocats pef.ul.wis  fe  trouve- 
ront au  Sénat  les  jours  des  Audian- 
ces  publiques , ou  l'on  'doit  difputer , 
décider  les  procès  Jur  le  champ  , 
fous  une  peine  arbitraire  au  Sénat , 
lorfqu'ilsy  manqueront  fans  cauje 
legi- 
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fcnza  Icgitcima  câiifh,  chc  faranno 
allcgarc  per  inezzo  dcll’  Avvocato 
Generale,  lâranno  condannati  nellê 
fpcfc,  c ne’  danni,  chc  per  la  loro 
mancanza  liccvell's  la  Parte. 

I 2.. 


•5» 

légitimé,  eju'ils  notifieront  an  Sénat 
par  lu  noie  de  l'Anocat  General,  ils 
feront  condamnes  aux  dépens  , & 
dommages  que  la  Partie  en  pourroit 
foitjf'ir. 

12. 


Gl’  Avvocati , clie  fin’  ora  non 
avranno  patrocinaco  in  Senato,  non 
faranno  in  avvcnirc  ammclfi , fe 
non  avranno  efcrcitato  per  un’ an- 
no,  in  ajiito,e  fuffidio  dcll’ Avvo- 
cato de’  Poveri  nclle  Caufe  Civili, 
o Crimlnali , che  dal  medefimo  fa- 
ranno loro  commcife , con  obbligo 
di  riporcarne  la  fede,  c di  conci- 
niurc  , palfato  che  lia  1’  anno  , il 
patrocinio  di  quelle,  chc  a’  mede- 
lîmi  lâranno  llarc  antcccdcncemen- 
tc  alîègnarc , finclic  lîcno  fpeditc . 


Les  Avocats  , quijufqttes  âpre- 
fent  n'auront  paspatrocine  au  Sénat,  AmÂ-m. 
n’y  front  reçus  à l’avenir , qu  apres 
avoir  exerce  , (5“  aide  l’Avocat  des 
Pauvres  de  leur  Profejfion  pendant 
un  an  dans  les  procès  Civils , Cri- 
minels, qu’il  leur  diftribuéra,  dont  ils 
raporteront  un  Certificat , (5^  feront 
obligés  de  continuer  ,pafise  ledit  terme, 
à patrociner  dans  leflits procès  , qui 
leur  auront  été  précédemment  dislri- 
bués  comme  dejfus  , jufques  à leurs 
decifions  . 


T I T O L O VI.  . 


TITRE  VI. 


T)c’  Procuratori . 


Des  Procureurs  . 


N On  potrâalcuno  efereitar  l’Ufi- 
zio  di  Procuratorc  , fe  non 
fia  ProcuracorCollcgiato,  ove  fono 
! Collcgj , c dove  non  fono  i Col- 
legj,  fc  non  lia  Notai©  Collegiato, 
c non  faranno  ammclTi  a procurar’ 
in  Senato,  fenza  che  lieno  llati  da 
cflo  riconoftiuti  abili  per  mezzo 
dell’opportuno'cfamc  , quant©  ail’ 
idoncitâ , c delle  necefiaric  infor- 
mazioni , quanto  a’  loro  cofeumi , 
c probit.r,  fotto  pena  dclla  nnllitâ, 
c di  lire  dieci  per  ogn’  Atto , dre 
li  fiiccflc  . 


P Erfionne  ne  pourra  exercer  tOfpce 
de  Procureur,  quil  ne  fiait  Pro- 
ctireur  Collegié  , dans  les  Lieux , ou 
il  y aura  des  Colleges , ou  qu’il  ne  fiait 
Notaire  Collegié,  ou  il  n’y  aura  point 
de  (ollcges  , éS"  ils  ne  fieront  pas  ad- 
mis à pofiuler  au  Sénat,  qu’ils  n'en 
aient  été  reconnus  capables  par  l’exa- 
men quant  à leur  habileté  , 0*  par 
les  informations  necejfiaires  quant  à 
leur  probité , bonnes  mœurs , fous 
peiné  de  nuUité  , de  dix  livres 
pour  chaque  Aéîe  qu’ils fieront . 


I Procuratori,  chc  inaliziolâmen- 
re,  o per  nesligenza  cacioneranno 

il 


Les  Procureurs  qui  par  negligert-  Em-PhUa. 
ce  , ou  malicieufiement  donneront  oc- 
cafion 
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, Mî- 

il  rirardo  dclla  fpedizione  dclia 
Cailla , faranno  condannati  a rifiir’ 
alla  Parte  avverla  i danni,  c le  Ipe- 
fe  parité  pci  ritardato  Proceflo  , cd 
in  tanto  fatâ  condannata  la  Parte, 
chc  r avrà  eletto , a prontamente 
pagarlc , col  rifervo  d’ clTcrne  rcin- 
tegrata  dal  Procuratorc  fiiddctto. 


capon  de  retarder  l’expedition  des 
procès  , feront  condamnes  à indemni- 
fer  la  Partie  adnerfe  des  dommages  , 
& fraix , ejue  le  retardement  lui  aura 
caufes , lu  Partie  ejui  l’aura  choifi 
fera  obligée  de  les  paier  fans  delai  , 
fattf  à elle  fon  recours  contre  le  Pro- 
cureur pour  fon  rembourfement . 


%■ 


J- 


Potranno  aver’  i Procuratori  ne’ 
/"tfî Litoghi , dove  fono  i Siiprcmi  Ma- 
giftrati,  un  Solliciiito,  chc  clcggc- 
raniio  a loro  rilchio,  c pcricolo,  a 
cui  farâ  Iccito  comparir  per  clfi 
nclle  loro  Caufe,  ma  prima  di  de- 
putarlo,  dovra  nominarii  in  Sena- 
to , e dal  mcdclimo  approvarfi , 
precedente  la  promclla  di  qiiello , 
che  r elegge  , che  cgli  procédera 
legaLnentc , e da  Uomo  dabbenc  . 


Les  Procureurs  pourront  avoir , 
dans  les  Lieux  ou  il  y à des  Magi- 
flrats  Suprêmes, un  Subflitut  ,cfu  ils 
établiront  à leur  péril  , Çf  rijrjue  s 
Il  lui  fera  permis  de  comparohre  pour 
eux  dans  les  procès  , mais  avant  que 
de  l’établir  , ils  devront  le  prefenter 
au  Sénat , (S"  en  recevoir  l’aproba- 
tion  , en  promettant  que  fondit 
Subfiitut  procédera  en  conformité  dtt 
f ile  , en  Homme  de  bien . 


4- 


4- 


Rex  Vi!}.  Il  Soflituito  fiiddctto  fira  Perfo- 
rimed.  kgittima  per  turte  le  Citazio- 

ni,  Monizioni,  cd  Intimazioni,  co- 
rne fc  folfero  fatcc  ai  Procurator 
medelîmo . 


Le  fufdit  Subjlitut  fera  perfo/me 
légitimé  pour  toutes  les  Citations  , 
Aionitions , Intimations , comme 
f elles  etoient  faites  au  Procureur 
meme  . 


J- 


y- 


Ne’  giorni , chc  fi  rengon  le 
Caille  nella  pubblica  audienza , o 
chc  elfe  dagl’ Avvocati  fi  dilpiita- 
no , dovranno  i l’rociiratori  ritro- 
varli  in  cfTa , o in  Perfona , o per 
iiîczzo  de’  loro  SoJlitiiiti;  ne  d’ivi 
fi  partiranno,  finchc  non  ficno  ter- 
niinatc  1’ Afl'egnazioni,  fccto  pena 
di  Scudi  duc  ti’oro. 


Les  Procureurs  devront  fe  trouver 
au  Sénat , en  perfonne , ou  par  leurs 
Suif it  lit  s , les  jours  que  l'on  tient 
les  Caufes  en  Hiidiancc publique,  ou 
que  les  Avocats  clifputeront  , fans 
pouvoir  en  fortir  , iifques  à ce  que 
le  tons  foit  pajsc  ,fous  peine  de  deux 
Eciis  d'or  pour  chacun  qui  rnenquera. 


C. 


y. 


Cu'ol  Cm. 
l ihiJi 


. Dovranno  inipiegar  finccramcn- 
tc,  c con  fedelià,  e fccondo  il  bi- 
fügno  icgitriino  délie  Caiifc,  il  da- 
naro 


Ils  devront  cwploier  ful  lcnicnt , 
Cf  véritablement , fuivMit  iexigen-  . 
ce  des  procès  , l'Argent  qu’ils  auront 
r.'çù 
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naro  , che  avranno  riccvuto  da’  reçu  de  leurs  Parties  pour  ce  regard. 
Prindpali  per  fervizio  delJc  mede-' 

^ime . 

7-  7- 

Non  potrà  verun  Procuratorc  Aucun  Procureur  ne  pourra  fifier  ^ 
legittiniar’ il  Giudizio  in  qualun-  en  jugement  dans  des  procès  hors  de  ji^d. 
que  Gaula  fuori  de’  noftri  Tribu-  nos  tribunaux  médiats  , ou  imme- 
nali  mediati,  o immediati,  fe  non  diats , eju  après  en  avoir  donné  pre~ 
ne  avra  antcccdcnccnientc  dato  av-  cedemment  avis  au  premier  Prefiden» 
vifo  al  Primo  Prclîdcnte  ne’  Luo-  dans  tes  Lieux  de  la  rejidence  du  Se- 
glii , dove  farâ  ’l  Senaro  , c nclle  nat , & dans  les  Provinces  , aux 
Provincic  a’  Prefetri , o Giudici  Préfets , ou  Juges-Majes  , &“  par 
raaggiori,  cd  avutanc  la  permilfione.  leur  permiffson , 

8,  - 8. 

Non  acccttcranno  i Procuratorî  Les  Procureurs  n'accepteront  atp- 
alcun  mandato  per  declinar’il  Giu-  cun  Mandat  pour  décliner  la  Jurif- 
dizio , le  non  conterra  anclie  la  fa-  dièiion , qu'il  ne  contienne  en  meme 
coltâ  di  legittimarlo  per  nitta  la  tems  le  pouvoir  de  fonder  Jugement 
Caulâ  , cd  alcrimenti  facendofi,  li  légitimement  pour  tout  le  cours  du 
procédera  contro  ’l  Principale  in  procès , autrement  l'on  procédera  en 
contumacia  , cd  i Procuratori  in-  contumace  contre  la  Partie,  èf  les 
correranno  la  pena  di  duc  Scudi  Procureurs  encourront  la  peine  de 
d’oio,  cd  altra  maggiore,  (êcondo  deux  Ecus  d'or,  (S"  autre plusgran^ 
i cafi,  applicabilc  al  Fifeo  Noflxo.  de  fuivant  les  cas , aplicablesa  nô- 
tre Fifc, 

ElTcndo  comparlî  in  Gaula  in  LesProcureurss'ètantprefentèsen 
Virtù  dcl  loro  Mandato  avanci  Cauje  en  vertu  de  leurs  sMandats 
la  Sentenza,  ûranno  obbligati  a avant  le  Jugement,  ils  feront  obligés 
compatir’,  ed  alllller’a  cuctc  le  par-  èle  comparoitre,  &“  d'ajfifter  à tout  ce 
ti  attenenü  al  Giudizio  efecutivo  qui  dépendra  de  texecution  d'icelui, 
délia  medelîma  , c tutti  gl’  Atti , & tous  les  Allés  qui  fe  feront  avec 

che  con  clfi  lî  faranno,  lâranno  eux , feront  auffi  valides , &“  legiti- 
validi,  e Icgittimi,  corne  fe  folfero  mes  que  s' ils  étaient  faits  arvec  le  Prin- 
feguiti  con  gl’  dlclll  Principal! , çipal  même. 

lO.  1». 

Saranno  tenuti  di  farregiftrarenel  Es  feront  tenus  de  faire  regitre» 

Regillro  dcH’  Attuario,  ch’avri  la  dans  le  Regltre  de  t Actuaire  pan 
Gaula,  r Aflcgnazioni,e  l’Ordinan-  devant  qui  fe  tiendra  la  Caufe,  les> 
zc,  che  a loro  favorc  lî  lâranno  da’  Ajftÿscitions , & les  Ordotmances, 

Senaa  V le 
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Scnatori , o dal  Scnato  , in  quello 
ftcrtô  giorno,  O al  più  lungo  nel 
giorno  immcdiacainente  feguentc , 
iorco  pcna  d’ uno  Scudo  d’ oro , e 
dclla  nuHicâ  délie  medefime, 

II. 

Non  tratterrà  ’l  corfo  délia  Cau' 
fa  la  fciifa  di  non  aver  ricevuto  dal 
loro  Principale  il  necclTario  danaro 
per  la  fpedaione  de’  ProcefTi,  cf- 
fendo.  i Procuratori  obbligaci  a far’ 
in  tempo  le  loro  débite  diligenze 
per  libcrarlî  dalla  condannagione 
dclle  fpefe,  chc  ad  elTi  è imminen- 
te per  la  loro  negligenza  , ma  fi 
procédera  alla  decifionc,  corne  fe 
folVero  contumad . 

I a. 

I Procuratori  faranno  fempre  in 
obbligo  di  rcllituir’  a’  loto  Princi- 
pali  le  Scrittiire,  che  ad  elfi  faran-. 
no  llate  confidate , e rimdfe  in  oc- 
talîone  delle  fue  Liti , e dovra  pre- 
fumerfi , che  loro  fiano  ftatc  rimef, 
fe  ogni  volta,  chc  fi  trovino  pro- 
dorte , ma  faranno  liberati  dalla 
prova  d’ averle  refiituite  , paifato 
che  fia  il  biennio  dal  giorno  délia 
finia  Lite , 

n- 

Avtanno  effi  1’  obbligo  di  noti- 
ficar  dentro  ’l  termine  di  dicci  gior-. 
ni  ai  loro  Principali  la  feguita  Sen- 
tenza , tanto  afl'olutoria , che  con- 
dannatoria , acciocchè  le  Parti  poC- 
fano  in  tempo  appellar’,  o ricorre- 
re  rifpcttivamente , fotto  pena  di 
lire  ttccento  applicabili  al  Fifeo  . 


le  même  jour  eju' elles  auront  été  ren- 
dues en  leur  feeveurpar  des  Sénateurs, 
ou  par  le  Sénat , ou  le  jour  fuit; ont 
immédiatement , fous  peine  d'unEctt 
d’or , Qé  de  nullité. 

Ils  ne  pourront  pas  retarder  le  cours 
du  Procès  , fous  prétexté  de  n'avoir 
pas  refu  de  leur  P ortie  l’argent  necef- 
fxire  pour  t expédition  des  udéles , les 
Procureurs  étant  obligés  de  faire  à 
tems  dû  leurs  diligences  pour  éviter 
d'être  condamnés  aux  dépens,  dont 
ils  courent  le  rifjue  par  leur  négligen- 
ce , mais  on  procédera  à la  Dedjion 
comme  s’ils  etoient  contumax. 

tz. 

Les  Procureurs  feront  toûjourt 
obliges  de  rendre  à leurs  Parties  les 
Titrés , ÉJ'  Litterésiju’ellesleurau- 
ront confiés , éS"  remisa  t occafion  de 
leurs  procès,  Çÿ  dés  qu'ils  auront  été 
produits , il  fera  à prefumer  qu’ils  les 
ont  reçus,  mais  ils  feront  exempts  de 
prouver  qu’ils  les  ontrendus,  dés  qu’il 
y aura  deux  ans  d' écoulés  du  jour  que 
le  Procès  aura  été  terminé, 

U- 

Ils  feront  aujfi  obligés  de  notifier 
à leurs  Parties,  dans  le  cours  de  dix 
jours,  la  Sentence  rendue , tant  pour 
gain  de  Caufe , que  pour  condamna- 
tion, afin  qu’elles  puiffent  en  tems  du 
apeller  , ou  avoir  recours  rejpeâive- 
ment,  fous  peine  auxdits  Procureurs 
de  trois  cens  livres  d'amende  aplica- 
bles  à nôtre  Fifc. 


Tito-  titre 
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T I T O L O VII. 

Vi  varie  proibizjoni  , ed  obblighi 
corntmi  agt  Avvocati , ed  a!  Prq-^ 
curatori, 

I. 

Non  farâ  Iccito  agl’Awocati, 
nè  a’  Procuratori , ne  per  lo- 
ro,  ne  per  interpofta  picrfona  di  fa- 
re  colle  perfone  , nelle  cui  Caufe 
prefteranno  l’actuale  loro  parroci- 
nio,  8c  effe  pendent! , contratto  al- 
cuno  di  Vendita , Donazione  , Per- 
muta , O altro  fiinile  , e tanto  me- 
no  ftabiür  con  efle  alcun  patto  dél- 
ia quantita  délia  Lite  , o délia  cofa 
litigiolâ  , fotto  pena  délia  reftitu- 
zione  délia  cofa , o delle  cofe  acqui- 
llate  , e del  doppio  valore  di  qiian- 
to  lî  fofle  contrattato,  o convçnuto, 

t. 

Gl’  Avvocati , e Procuratori , i 
quali  abbiano  caufe  ibtto  ’I  loro  pa- 
tiocinio  , non  potranno  affentarfi 
dalla  Cittâ  per  più  di  tre  giorni  ne* 
tempi  non  feriati , fenza  che  rimet- 
tano  le  Scritture  de’ loro  Client!  ncl- 
Ic  mani  , quanto  a'  primi , de’  loro 
Procurarori , e quanto  a’  lêcondi , 
de’  loro  Sofbituiti , fotto  pena  di  fog- 
giacere  aile  fpefe,  cda’danni,  ed  in- 
tereffi  di  detti  Client! , e d’ una  mul- 
ta  al  Senato  arbitraria . 

)■ 

Dovranno  attentamente  notar’in 
margine  le  Scritture , e gl’  Iftrumen- 
ti  elîftenti  in  Proceflb  ne’  luoghi , 
che  conferilcono  al  merico  délia 
Caufa  , acciocchc  poUàno  fpedita- 
mente  , e con  celerita  legger  que’ 
Capi,  che  ’l  Senato  Ihmalfe  di  ve- 
der’. 


titre  VII. 

De  pluficurs  defenfes , Sc  obliga.* 
rionscommuncs  aux  Avocats, 
Seaux  Procureurs, 

ILefi  défendu  aux  Avocats,  0* 
Procureurs  de  faire  par  eux , ou 
par  autrui , aucun  Contrât  de  Vente, 
de  Donation , d’Schange , ou  autres 
femblables  avec  ceux , pour  qui  ilspa- 
trocineront  aHuellement , par  raport 
à ce  que  pourra  importer  le  procès  , 
ni  fur  la  chofe  litigieufe  en  tout,  ou 
en  partie , fous  peine  de  nullité  des 
Contrats,  ou  Pactes  qu'ils feront,  0* 
du  double  de  la  valeur  de  la  chofe 
qu'ils  auront  contraéiée,  ou  convenue, 
outre  la  refitution  d'icelle. 

3. 

Les  Avocats , 0*  les  Procureurs 
qui  auront  la  direction  de  quelque 
procès , ne  pourront  s'abfenter  de  la 
Ville  pour  plus  de  trois  jours  dans  les 
tems  qui  ne  font  pas  fériés,  fans  re- 
mettre les  Ëcritures  ae  leurs  Parties, 
quant  aux  premiers,  entre  les  mains 
de  leurs  Procureurs,  0*  les  féconds  à 
leurs  Substituts,  a peine  d' être  tenus 
aux  dépens,  dommages,  & intérêts 
defdites  Parties  , & d'amende  arbi- 
traire au  Sénat. 

S- 

Ils  annoteront  attentivement , 0* 
marqueront  les  Ëcritures , 0*  les  Piè- 
cesfervans  aux  Procès  dans  les  en- 
droits qui  font  aux  fins , 0*  au  mé- 
rité de  la  Caufe , afin  que  ton  puijjè 
trouver  promptement  , 0*  lire  les 
Ch  fs  qu'il  conviendra  de  voir , ou 
y a oüir. 


\ 


Amtdem 

VIII, 
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der’ , O d’ udîrc  , Cotto  pcna  di  tre 
Scudi  d’ oro  applicabili  al  Fifco. 

4- 

Ne’  calî , chc  ’l  Scnato  ordinafTc 
loro  la  lettura  di  dccti  Illrumcnd , o 
di  qualchc  Tcfto,  o airra  autorità 
Legale  , che  adduceflcro  , faranno 
tenuci  di  famé  fedelmcnte  l’ intera 
Icccura , fcnza  altcrazione  di  Icnlô  , 
o mucilazione  di  parole,  fono  la  pc- 
na , che  fopra  , o altra  più  grave 
al  Scnato  arbitraria  , fc  vi  concorra 
malizia,  o altra  limil  circoltanza. 

5- 

S’aftcrranno  gl’  uni , e gV  altri  da 
ogni  parola  ingiiiriofa  , e di  vicen- 
dcvolinente  provocarfi  , o di  pro- 
vocar  le  Parti , tanto  ncll’udienza, 
che  avanti  ’l  Senato , lôtto  pcna 
d’iino  Scudo  d’ oro  per  ogni  volta, 
o altra  maggiore  , cziandio  corpo- 
ralc  ad  arbitrio  di  chi  regge  il  Ma- 
giftrato  , la  quale  dovrà  fempre  au- 
nientarli  in  cafo  di  récidiva , 

intraprendendofi  qualche  tratra- 
to  d’accordo  in  qualche  caiifa,  dap- 
poichè  farà  diliribuita  per  la  fpedi- 
zionc  , faranno  obbligati  ad  awer- 
tirne  il  Relatore , fotto  la  pcna,  chc 
fopra . 

7- 

Non  fl  proporrâ  dagl’  Avvocati , 
c Piocuratori  veruna  caulâ  per  ifpc- 
dirfi  ndle  pubbliche  udienze  avan- 
ti ’l  Senato,  fc  non  farâ  da  clll  antc- 
ccdcntcmente  concordatoil  fatto.cd 
ogni  volta  chc  nafccrà  per  efl'o  dif- 
crepanza  talc  , che  non  polla  fon>- 
jna- 


o«/V , four  peine  de  trois  Ecus  d'or 
aplicables  au  Fiji. 

4- 

Lorfcjue  le  Sénat  leur  ordonnera 
de  faire  la  lecture  de  (jueltjue  Titre , 
Texte , ou  jiutorité  de  la  Loi  tju'iL 
citeront,  ils  feront  obligés  de  les  lire 
dans  leur  entier , (f  fidèlement , fans 
en  altérer  le  fens , ni  tronquer  des  pa- 
rolesfous  la  peine  que  dejfus , ou  asc- 
tre  plus  gr'téve  à l’arbitrage  du  Sénat, 
en  cas  de  malice,  ou  autre  circonfian- 
ce  femblable. 

J- 

Les  uns , Çf  les  autres  prendront 
garde  de  ne  fe  dire  aucune  parole  in- 
juriettfe , Çf  de  ne  fe  pas  provoquer 
mutuellement , ou  provoquer  les  Par- 
ties dans  les  cAudiances , ou  devant 
le  Sénat , à peine  d’un  Ecu  d'or  pour 
chaque  fois,  0’  autre  plus  grande , 
meme  corporelle  , arbitraire  à celui 
qui  régit  ledit  Sénat,  laquelle  de- 
vra toujours  être  augmentée  en  cas  de 
récidivé. 

6. 

Si  l'on  vient  à traiter  d'accommo- 
dement dans  quelque  Procès  après 
qu'il  aura  été  difirihué  pour  juger, 
ils  feront  obligés  d'en  avertir  le  Rtc- 
porteur fous  la  peine  que  deffus. 

7- 

Les  Avocats  , éf  Procureurs 
ne  porteront  aucune  Caufe  à l’Au- 
di once  du  Sénat , que  le  fait  n'ait 
été  convenu  auparavant , (f  lorfqu'il 
naîtra  quelque  conteUation  pour  ce 
regard , qui  ne  puifie  pas  etre  décidée 
fommairement , on  les  renverra  au 
Raporteur.  Il 
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mariamentc  dcciderfi , dovranno  ri- 
mcttcrfi  ad  un  Rclatore . 

8. 

Sara  proibicoa’medefimi  d’inter- 
romperii  ncllc  loro  Difpucc  , c ncl- 
le  rapprefëntanze,  che  farannoavan- 
ti  ’l  Scnato;  ed al  primo  ccnno,che 
fârà  daco  per  la  loro  paitenza , do- 
vranno immediatamente  taccr’ , c 
parrirfi  , Ibtto  pena  d’ uno  Scudo 
d’oro  per  volca  , ed  cziandio  délia 
lofpcnlîonc  di  patrocinar’ , ad  arbi- 
trio  di  chi  regge  il  Magiftraco . 

9- 

I Procuratori  lâranno  obblisrari 

O 

d’informargrAwocari , non  tanto 
délia  comminazione  , quanco  dell’ 
avvilô  , chc  almeno  duc  giomi 
avanti , vogliamo  , chc  fi  dia  dal 
Rclatore,  fopra laDifputa dellaCau- 
la  , che  caderâ  ncUa  Seflione  ordi- 
naria  del  Senato  , nel  quai  tempo  , 
fc  gl’ Avvocati  non  vi  fi  troveranno, 
fcnz’aver’un  Icgittimo  impedimen- 
to  da  notificarfi  prevenrivamente  al 
Scnato , fi  fpeditâ  la  Caufa  , non 
oftantc  la  loro  mancanza . 

I O. 

Qiic’  Procuratori  , ch’  avcficro 
onîcfio  d’avvifiirgl’ Avvocati  di  qua- 
to  fopra,  oltrcrincorrcrncU’cmcn- 
da  di  mezzo  Scudo  d’oro  per  ogni 
volta , lâranno  condannari  in  pro- 
prio.  a rilârcir’  alla  Parte  contraria 
ogni  danno  , c fpefa  délia  ritardata 
fpedizionc  , il  che  pur’  avrà  luogo 
ogni  volta,  chc  clli  Procuratori  tra- 
lafoicranno  di  comparire  per  fo  , o 
per  loro  SolHtiiiti. 


'■‘J  7 


S. 

Il  leur  efl  défendu  de  s' interrom- 
pre  dans  leurs  Dijpun  s,au£i  Lien  que 
dans  les  reprefentutions  qu'ils feront 
au  Sénat,  ^ ils  devront  fe  taire , 
(f fortirast  premier fgne  qui fera  fait 
pour  cela , fous  peine  d'un'Ecu  d’or 
chaque  fois  , meme  de  fufpenfon  de 
patrociner,  à l'arbitrage  de  celui  qui 
régit  le  Sénat. 

P- 

Les  Procureurs  front  obligés  d‘in~ 
former  les  aAvocdts , non  feulement 
delà  comination , mais  encore  die  1‘ a- 
vertifement(  que  Nous  ordonnons  au 
Raforteur  de  leur  donner  au  moins 
deux  jours  auparavant  ) que  la 
Caufe  fe  plaide  en  Séance  ordinaire 
du  Sénat,  fi  les  ^Avocats  ne  s'y 
trouvent  pas  pour  lors , fans  avoir  un 
empêchement  légitimé,  qu'ils  notifie- 
ront  auparavant  au  Sénat , la  Cast- 
Jè  fera  expediee,non  ohfiant  leur  ab- 
fence. 

10. 

Les  Procureurs , qui  n’auront  pas 
averti  les  Avocats  de  tout  ce  que 
dejfus , outre  l'amende  d'un  demi  Ecu 
d'or  pour  chaque  fois,  feront  condam- 
nés en  propre  a dédommager  la  ‘Par- 
tie adverjè , des  dommages , (S" fraix 
du  retardement  de  l'expedition  > ce 
qui.  aura  encor  lieu  , quand  les  Pro- 
cureurs ne  comparaîtront  pas  par  eux, 
ou  par  leurs  Subflituts . 


La  La 


I 

1 


« 
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1 1. 

La  dichiarazionc  délie  penc  pre- 
ferinc  in  quello,  e ne’  due  prece- 
denti  Ticoli  fi  fara  fommariamente, 
c in  campoj  ncll’  ifteflo  tempo  , c 
luogo  délia  contravvenzione  , con 
diftenderne  il  Decreto , da  porfi  ne’ 
Regiftri  del  Segretario  prima  di  di- 
vertirfi  ad  altr  Atti , 

II. 

Ne’  cafi  chc  1’  Avvocato , o ’l 
Procurator  de’  Poveri  fi  crovafic 
impedito  , o talmente  occupato , 
che  non  poteffe  alTiftcr’  a tutee  le 
Caufe  di  efli , dovranno  gl’  Avvo- 
cati , e Procuratori , chc  patrocina- 
no  per  g!  altri , fupplir’  ail’  afllllcn- 
za  delle  medefime  , e percio  ncl 
giuramentOj  che  da  cfli  ogn’anno 
fi  prefterà,  prometteranno  di  patro- 
cinar  le  Caufe  de’  Poveri  Gratis , 
ad  ogni  cenno  di  chi  regge  il  Se- 
nato. 

T I T o L o VIII. 

'Dell'  Onorario  à.c^’  Awocati,  e 
Salaria  de’  Procuratori . 

I. 

USeranno  gl’  Avvocati  nell’  efi- 
ger  gl’  onorarj  delle  loro  fa- 
tiche  quella  dilcrecezza  , che  deve 
effer  propria  d’ un  animo  ingenuo , 
c virtuofo , c fc  alcuni  acciccati  dal 
foverchio  disio  dell’  interefle  , ec- 
cedeflero  il  temiine  convenevolc  , 
potranno  le  Parti  aggravate  ricor- 
rer’  al  Primo  Prefidente , che  farà 
obbligato  a prender  fopra  di  efil 
quelle  rifoluzionij  chc  la  Giufiizia 
efigcrà.  Tan- 


La  déclaration  des  peines  tn-éferit- 
tes  dans  ce  ‘Titre  y (S’  dans  les  deux 
precedens  , Je  fera  fommairement , 
(T  fur  le  champ,  dam  le  même  tems , 
lieu  de  la  contravention  , (ÿ  ton 
en  fera  le  Decret , tjui  fera  mis  dans 
le  Regître  du  Secrétaire , amant  que 
de  ptjfer  à autre  chofe . 

12. 

Lorfjue  t Avocat , ou  le  Procu- 
reur des  Pauvres  auront  des  empê- 
chemens  , ou  feront  tellement  occu- 
pés qu'ils  ne  powront  point  defendre, 
patrociner  toutes  les  Caufes  des 
Pauvres  , les  Avocats  , (T  Procu- 
reurs y qui  patrocinent  pour  les  au- 
tres , feront  obliges  de  fupleer  aux 
fufdits  i à cet  effet  lors  du  ferment , 
qu'ib  prêteront  chaque  annee  , ils  ju- 
reront de  patrociner  les  Caujes  des 
Pauvres  Gratis  toutes  fois,  éf  quali- 
tés que  celui  qui  preftde  au  Sénat 
le  leur  ordonnera . 

TITRE  VIII. 

De  l’Honoraire  des  Avocats  , fiC  du 
Salaire  des  Procurcmrs . 

LEs  Avocats  en  uferont , en  exi- 
geant les  Honoraires  de  leurs 
peines  , avec  la  diferetion  qui  con- 
vient aux  peifonnes  qui  ont  de  la 
droiture  , & de  la  vertu  s que  s'il 
s’en  trouvoit  quelqu'un  d'afses  aveu- 
glés par  le  dejir  de  l'intérêt  pour  ex- 
céder les  bornes  convenables , les  Par- 
ties grevées  pourront  recourir  au  pré- 
mier  Pre/ident , qui  prendra  la  dejfus 
les  mefures  , que  la  fufice  exigera . 

Les 
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Tanto  grAvvocati,  che  i Pro- 
curatori , fpirati  i due  anni , da  chc 
avranno  cdfaro  di  patrocinar  quai' 
che  Caul'a,  ancorchè  ritencflcio  le 
Scritrurc , non  potranno  più  prctcn-' 
der  r Onorario , c Salario  rifpcttiva- 
mcnte , lalvo  chc  ne  avcH'cro  ri- 
portato  Scrittura  d’obbligo,  o giu- 
ftificallcro  d’aveilo  richiello. 


î' 

Non  potranno  fottq  colore  dcl 
lor’  Onorario  , o Salario , ritencrc  , 
nè  far  ritcner  da’  loro  Sçrivani,  e 
Domcftici,  gl’Atti,  c Procclfi  dél- 
ie Parti  J ma  quçlli  rertituiranno 
prontamente  a chi  debbono  nel  ter- 
mine, chc  loro  Tara  dal  Magiilrato 
ordiuato , fotto  pena  pe’  Procurato- 
ri  délia  privazicne  del  lor’Uffizio, 
e délia  iofpcnrione  per  gl’  Avvoca- 
ti  di  poter  pubblicamente , o fegrc- 
tamentc  confultar’ , o avvocaf , o 
d’altia  maggiore  per  tutti,  fccoudo 
chc  le  circoftanze  , cd  il  cafo  al 
Magiilrato  perfuaderanno . 


T I T O L o IX. 

Pe'  Frefetti  delle  Provinoe  , ç Jiem 
Giudici  Mdggiori. 


Les  Avocats , les  Procureurs, 
(jui  auront  difeontinue  pendant  deux 
années  entières  de  patrociner  pour 
quelque  Partie  , n'en  pourront  plus 
prétendre  d' Honoraire  , ni  de  Salaire 
refpeâivement , quand  meme  ils  au- 
raient retenu  leurs  Ecritures  , fauf 
qu’ils  n’en  raportent  quelque  Billet , 
ou  Obligation  , ou  qu’ils  ne  jujlijient 
d’en  avoir fait  la  demande . 


Rfx  via. 


3^ 

lis  ne  pourront  retenir  , ni  faire 
retenir  par  leur  Scribes  , & Dôme-  j,  ff  u 

fiiques  les  Actes  des  Procès  des  Par-  >56o. 
lies  , fous  prétexté  de  leur  Honorai- 
re , ou  Salaire  > mais  ils  les  reflitiie- 
ront  promptement  à ceux  , à qui  ils 
les  doHent  remettre  , dans  le  terme 
que  le  Magflrat  leur  ordonnera  , a 
peine  quant  aux  Procureurs  de  la  pri- 
vation de  leur  Office  , Çlf  quant  aux 
Avocats  , de  fufpcnfon  de  pouvoir 
cflnfulier  , ou  patrociner  en  public  , 
ou  en fecret  , & autre  plus  grande 
arbitraire  au  Magistrat  ,fuivant  les 
circonfances  , €5*  les  cas  , tant  à l'e- 
gard des  Avocats , que  des  Procu- 
reurs , 


TITRE  IX, 

Des  Préfets  des  Provinces , foit  Ju- 
ges-Ma j es  . 


I. 


/, 


IPrcfctti  , chc  da  Noi  s’elegge- 
ranno  per  amminillrar  laGiulli- 
zia  nclle  Provincie  de’  Nollri  Stati , 
avanti  di  portatfi  ail’  cfercizio  del 
lor’  impiego  , dovranno  efaminarlî, 
e fuccclfivamente  approvarfi  dal  Sc- 
nato. 


LEs  Préfets  ,foit  Juges- Alajes  , 
qui  feront  par  JSlous  élus  pour 
adrninifrcr  la  Juflice  dans  les  pro- 
vinces de  nos  Etats  , feront  exami- 
nes, Çf  aprouves  par  le  Sénat , de  la 
même  manière  que  les  Sénateurs, 
avant 
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na:o  , iie1  modo  , c forma  , chc  fi 
pratica  co’  Scnarori , c giiireranno 
parimentc  nclla  maniera  per  quclü 
prcfcritta. 

t.. 

Eferdteranno  la  loro  Carica  da 
7 P^‘'  ^ mczzo  de’  Luo- 

J599’  gotenenti,  eccettuato  il  cafo  , chc 
ii  crovad'er’affenti,  o infcrmi,o  chc 
foflero  rieufati , fotto  pena  arbitra- 
ria , c dclla  nullità  degl’  Atci  , c 
dcllc  Sentenze  , chc  fi  facelfero , e 
promiilgaflcro  avanti  i fuddetti  Luo- 
gotciienti  , i quali  dovranno  cller 
da  Noi  eletti , lie  efaminati  nel  mo- 
do , c forma , chc  fi  efamlnano  i 
Prefetti,  c cclfando  l’ impedimento, 
O l’affcnza  dcl  Prefetto,  celferà  lo- 
ro la  giurisdizionc  anche  per  quel- 
le Caufe,  chc  avclfcro  principiatc. 

5- 

Procederanno  in  prima  ifianza 
P /j/rm  Caufe  d’ intereffi  privati , chc 

Il  Augujii  nafcdfcro  fra  i Vaffalli , c gl’  abi- 
tanri  ne’  loro  Feudi , o fra  Valfal- 
li , c Vafl'alli  délia  Provincia  ; cd 
, avranno  facolrà  di  far’  efequire  ca- 

li  Sentenze,  che  abbiano  facto  tran- 
i fito  in  cofa  giudicata,  e fc  in  que’ 

' Liioghi,  dove  effi  rifiederanno  non 

i farà  folito,  chc  vi  fia  ’l  Giudicc  di 

I prima  ifianza  , faranno  cfii  anche 

i Giudici  dclla  prima  cognizionc  per 

I le  Caufe , tanto  Civili , chc  Crimi- 

t nali , le  qiuli  lî  dcvolvcranno  poi 

in  féconda  cognizionc  al  Senato, 

4- 

: Conofccranno  ncllc  Caufc  di  prî- 

' ma  appcllazionc , si  Civili , corne 

Criminali,  di  tuetc  le  Terre  Noftrc, 
tanto  immédiate,  che  nicdiatc , cfi» 
ftenti 


OTu-ant  que  d'exercer  leur  Emploi,  & 
péteront ferment  de  la  même  façon. 


a. 

Ils  exerceront  leur  (forge  par  eux 
mêmes,  ÇS'  non  par  leurs  Lieutenans, 
fasif  qu'ils  ne  foient  abfens,  malades, 
ou  reeufes , fous  peine  arbitraire, 
de  nullité  des  ABes  , Sentences 
qui feraient faites,  publiées  par  lef- 

dits  Lieutenans,  lefquels  feront  nom- 
més par  Nous  , examinés  de  la 
même  manière  , que  les  Préfets  ,foit 
Juges-Majes  s fçp  lorfque  l’ empêche- 
ment , ou  l'abfence  de  ceux-cy  cejfe- 
ra  , leurs  Lieutenans  ri auront  plus 
de  jurifdiBion  , meme  dans  les  Pro- 
cès qu'ils  auroient  commencés. 


S- 

Ils  procéderont  en  première  inf  on- 
ce dans  les  procès  concernons  les  in- 
térêts particuliers  , qui  naîtront  en- 
tre les  Vajfiiux  , (ÿ  les  Habitons  de 
leurs  Fiefs , ou  entre  les  Vafaux , 
Vajfaux  de  la  Province  s Ils  auront 
le  pouvoir  de  faire  executer  leurs 
Sentences  qui  feront  pafsées  en  jugé, 
(ÿ  fi  dans  les  Lieux  de  leur  refidence 
il  n’efi  pas  d'ufage  qu'il  y ait  des  Ju- 
ges de  première  infiance  , elle  leur 
apartiendra  dans  les  Procès  , tant 
Civils  , que  Criminels  ^ dont  les  fé- 
condés Infiances  feront  enfuite  déva- 
lués au  Sénat . 

4- 

Us  cormoîtront  des  Procès  de  pre- 
mière apellation  , tant  en  Qvil,  que 
Criminel  dans  toutes  nos  T'erres  , 
tant  médiates,  qu’immediafes  de  leur 
Kef 
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Acnti  nel  loro  Diftretto , ancorchc 
foflêro  infcudacc  coH’autorità  dcUa 
féconda  cognizione . 

5- 

In  tali  Caufe  d’ appelle  di  det- 
te Terre  médiate,  non  procederan- 
no  in  qiialità  di  Prefetti , ma  corne 
Giudici  d’ appelle  electi  da’  Vaflal- 
li , a’  quali  compete  la  prima  ap- 
pcllazionc , che  dovranno  fpedirc 
a’  medefimi  tali  Lettere  d’clczionc, 
dclle  quali  devra  tenerfene  Regi- 
ftro  a parte , c farfcnc  menzione 
negl’  Atti , e non  facendo  taie  fpe- 
dizione,  vogliamo,  che  non  oftan- 
te  procedano  corne  tali , c cio  Icn- 
za  pregiudizio  delle  loro  Inveftitu- 
re,e  degl’ Emolumenti  dclle  Segrc- 
tcr'ic,  O alrri,  a’  quali  non  s’inten- 
derà  derogato. 

6. 

Non  potranno  i Prefetti , e Giu- 
dici profferir  le  loro  Sentenze , o 
Ordinanze  ne’  luoghi  privati , nè 
altrovc , fiiori  che  nel  luogo  defti- 
nato  per  loro  Tribunalc,  fottopena 
di  nullità  , c d’emenda. 

7- 

Sara  pure  loro  prerogativa  il  far 
la  Legalizazione  degl’  ilirumenti , 
delle  Scritture  , e degl’  alcr’  Atti , 
chcfifarannoncl  diftretto  delle  loro 
Prefetturc  da’  Notaj , o da  altre  Per- 
fonc  pubbliche  dipendenti  dalla  ge- 
nerale loro  Giurifdizionc . 

8. 

Il  Senato  fi  prevarrà  di  detti  Pre- 
fetti neir  occorrenze , e gli  prefe- 
rirà 


1 6 r 

Bjejfort  , quand,  même  elles  feraient 
inféodées  , auec  le  Droit  de  fécondé 
connoijfance . 

S- 

Ils  ne  procéderont  pas  dans  les 
Caufes  d'apel  defdites  ‘Terres  média- 
tes en  qualité  de  Préfets  , ou  Juges- 
aPklajes  , mais  comme  Juges  des  ap- 
pellations élus  par  les  VaJJaux , aux- 
quelsla  première  .Appellation fe  trou- 
vera apartenir  i lefdits  Vajj’aux  de- 
vront leur  en  expedier  les  Lettres  re- 
quifes  , dont  on  tiendra  Regltre  fe- 
paré , (f  en  fera  fût  mention  dans 
les  Actes  s çÿ  s'ils  ne  le  font  pas  , 
Nous  voulons  qu’ils  procèdent  comme 
tels  , ce  non  obflant , (ÿ  fans  préju- 
dice de  leurs  Invefitures  , (pp  des 
Emoliimens  des  Greffes,  ou  autres, 
auxquels  il  ne  fera  pas  cenfé  être  dc- 
roge . 

(f. 

Les  Préfets  , fait  Juges-Majes , 
(J  les  Juges  fubalta-nes , ne  pourront 
point  prononcer  leurs  SentencesfiuOr- 
donnances  en  des  Lieux  particuliers, 
ni  ailleurs  , fauf  dans  l’endroit  defii- 
né pour  leur  Tribunal , fous  peine  de 
nullité , ^ d’amende . 

7- 

Ils  auront  la  prérogative  de  faire 
la  legalifition  des  Titres,  des  Ecritu- 
res, & autres  aAéles  qui  fe  feront 
dans  leur  Reffort  par  les  Notaires, 
(f  autres  P erfonnes  publiques  dépen- 
dantes de  la  Jurifdiéiion  generale 
qu’ils  ont  dans  leur  Province. 

S. 

Le  Sénat  fefervira  des  Préfets , fait 
Juges-ALajes  dans  le  befoin , les 
X prefe- 


Em.Philih. 

1568. 


Rex  Vin. 
AMH'dcu$. 


t6z 

rira  ncllc  Commcflioni  in  Pfovin- 
cia , quando  non  vi  fieno  motivi  iir 
contrario. 


préférera  pour  les  ComwiJJùms  en  Fro- 
•vince , lorfquil  n’y  aura  point  demo- 
tif  au  contraire. 


T I T O L O X. 


TITRE  X. 


De’  Ciudici  Ordinarj  de’ Luoghi,  si 
mediati,  che  immediati,  e loro 
Luogotenenti . 


Des  Juges  Ordinaires  des  Lieux, 
tant  médiats,  qu’immédiats,  & 
de  leurs  Lieutenans. 


I. 


Amedeut  *"ï~'Anto  nçlle  Città,  c Terre  im- 
vni.  iUd.  ^ médiate,  quanto  in  quelle  de’ 
Valialli  , fi  continueranno  ad  eleg- 
ger  per  Giudici , Uomini  prudenti , 
c di  buoni  coftumi , che  lîeno  Lau- 
reati , o Licenziati , corne  li  dice 
nel  Tit.  dell'  UnrjerJitd  , o Nota; 
Collcgiati , fccondo  la  Confuctudi- 
nc  de’  Luoghi  , c nativi  dcgli  Sta- 
d Nollri , o che  vi  ahbiano  almc- 
no  per  lungo  tempo  contratto  il  do- 
micilio . 


L. 

Avraiino  autorità  d’ udire , co- 
nofeer’,  e décider’ in  prima  illanza 
tiittc  le  Caufe  , c Liti , tanto  Civi- 
li , che  Criminali , le  quali  avanti 
di  elfi  il  dedurranno  tra  i lottopti- 
IH  aile  loro  Giudicature , o tra  al- 
tri , che  debbon  Icguir’  il  Foro  dcl 
Rco,  ed  i mcdelimi,  a forma  di 
queilc  Nollrc  Collituzioui,  c délia 
Ragion  comunc. 


L’On  continuera  d’établir,  tant 
dans  les  Villes , & Terres  im- 
médiates , ijue  dans  celles  des  Vaf- 
faux  , pour  Juges  , des  Gens  pru- 
dens,  ^ de  bonnes  mœurs,  Docicurs, 
ou  Licentiés,  comme  ileji  dit  au  Ti- 
tre de  rUniverfitc,  ou  des  Notaires 
Collegiés  , fuivant  la  coutume  des 
Lieux , (ÿ  natifs  de  nos  Etats,  ou  y 
habitons  depuis  longtems. 


2. 

■ y,y. 

Ils  auront  t autorité  d’oiiir , con- 
naître , (ÿ  décider  en  première  In- 
fiance , toutes  les  Caufes , fyj  les  Tra- 
cés tant  Civils , (jue  Criminels , ijni 
feront  portés  paf  devant  eux  par  ceux 
qui  f ont  fournis  à leur  JuriJdiâion, 
ou  qui  doivent  fuivre  le  fore  du  Dé- 
fendeur, en  conformité  de  nos pref en- 
tes Confitutions , (ÿ  du  Droit  com- 
mun. 


3- 

Non  potranno  avere  più  d’una 
AMdèbi  Giudicatura  , fc  non  foflero  vich'.c, 
e compatibili  l’ una  coU’  altra  , di 
modo  che  poflanc  tener’  il  fuo  Tri- 
bunale  , corne  loro  ordiniamo  , un 
giorno  délia  Setthnana  in  ogni  Luo» 
go.,  cccctruate  quelle  Provincie, 
dove 


S- 

Ils  ne  pourront  avoir  plus  d'une  Jts- 
dicature,  à moins  qu’elles  ne  foient 
voifncs , fy  compatibles  l'une  avec 
l’autre , de  manière  qu’ils  put  font  te- 
nir leur  Tribunal  un  jour  de  la  femai- 
ne  en  chaque  lieu  , ainf  que  Nous 
le  leur  ordonnons,  excepte  les  Pro- 
vin- 
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dovc  fin’’  ora  s c praticato  in  con- 
trario . 


■ 

vinces , ou  ton  a pratiqué  autrement 
jufques  àpvefents 


4- 

Tutti  i Giudici,  ed  altri  Uffizia- 
li , i quali  abbiano  ramminiftrazio- 
ne  délia  Giuftizia , tanto  mcdiati  , 
che  immcdiati , avanti  d’ elTcr  am- 
mciïi  ail’  cfcrcizio  délia  Giurifdizio- 
nc  ad  cfli  conferita , dovranno  fuf- 
ficientementcelàminarfi,  edappro- 
varfi  dal  Senato  , fotto  pena  délia 
nuUità  degl’ Atti , che  da’  medefi- 
nfi  lî  facclTero , e di  Scudi  cento 
d*  oro  applicabili  al  FiTco,  okre  ab 
la  reftituzionc  d’ ogn’cmolumcnto, 
ch’  avefler  clàtto  , a riferva  che 
folïcr’  AvYocati  già  approvati  dal 
Senato, 

'5- 

. Terra  ’l  Scgretario  del  Senato  un 
Regiftro  a parte  di  tutti  i Giudici, 
o altri  Ibpraddctti  Uffiziali,  che  fa- 
ranno  cfaminati , ed  approvati  dal 
medefimo*,  ed  avvertirà,che  i Giu- 
dici  de’  Vaifalli  non  {bf&ano  altra 
fpefa,  che  quella  dcUc  foie  Lette- 
rc  d’approvazionc. 

6. 

Dappoichè  faranno  ftati  una  vob 
ta  approvati  dal  Senato  per  una 
Giudicamra,  fi  dovranno  creder’ 
approvati  per  tutte  T altrc  fimili , 
’giultificando  avanti  ’l  medefimo  la 
prima  lor’ approvazione . 


7- 

I Sindaci,  Configlieri,  c Segrc- 

tarj  delle  Città  , e Comunità , aile 

quali  fono  deftinati  cfli  Giudici, 

\ 

a 


Les  Juges  y çÿ  feutres  Ofjciers  , 
tant  médiats  y qui  immédiats  y char-*  VJQ.Am.L 
gés  de  t adminijiration  de  la  jujiiee  y 
feront  examinés , ^ aprowués  par  le 
Sénat  avant  que  d'être  admis  à exer- 
cer leurs  JurifdiBions  ( à la  referve 
de  ceux  qui  auront  déjà  été  reçus  A- 
vocats  au  Sénat  ) à peine  de  nullité 
des  oABes  qu’ils  feront , çÿ  de  cent 
Ecus  d'or  aplicables  au  Fijcy  outre 
la  refiitution  de  ce  qu’ils  auront  reçu 
des  Parties^ 


Lr* 

Le  Secrétaire  du  Sénat  tiendra  urk 
^RegUreenparticulierdetouslesJuges„ 

QU  autresOffciersfufditSy  qui  y feront 
aprouvés  y ^ prendra  garde  de  n’exi- 
ger des  Juges  des  VaffauXy  ét  autre  s 
fraix  que  ceux  des feules  Lettres  d' et* 
probation^ 

e. 

Dés  qu’une  fois  lefdits  Juges  au-* 
ront  été  aprouvés  par  le  Sénat  pour  Ren  V}^ 
l’exercice  de  quelque Judicature  y ils  ^ 
feront  cenfés  aprouvés  pour  t exercice 
d' autres  femblables  Judicatures  y qui 
leur  pourroient  être  conférées  y enju-* 

Jlifiant  toutefois  de  leurdite  aprobof^ 
tion  par  devant  le  Sénats 

7* 

LesSindicSy  Confeillers , Se- 
crétaires des  Villes  y (ÿ  Communau- 
tés, auxquelles  lefdits  Juges  tant  gra- 
X ^ dues. 


1 

i 

I 

i 

f 

\ 

i 
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sVtogatijchc  pedanci,  prima  d'am- 
mctterli  ad  alcun’atto  di  Giurisdi- 
aione  , e particolarmence  ail’  iiiter- 
vcnto  ne’  Configlj , faranno  tenuti 
invigibre,  chc  fegua  la  ddîgnazio- 
ne  neU’atto  del  ricevimcnto  di  dfi, 
dcUc  loro  Prowilîoni , c dell’  ap- 
provazione  fuddena,  fotto  la  pcna 
di  lire  cento  in  comune,  e venti- 
cinque  per  caduno  in  pardcolare , 
da  pagarlï  dcl  loro  proprio  fenza 
4peranza  di  ripecizione. 

8. 

Dovranno  anche  i predetti  Giu- 
dici , ed  Uffiziali  corne  fopra,  eC- 
primer  ncl  primo  Memoriale , tan- 
to  degl’  Atci  Civili , che  Crimina- 
li,  che  venga  ad  elTi  prefentato,  la 
data  ddle  loro  Patenti  d’ ammelllo- 
ne , c confermazione,  col  Regiftro , 
e foglio,  in  cui  fono  ftate  deferit- 
te,  fotto  pcna  délia  nuUità  dcgl’At- 
ti,  c délia  refezione  di  tutte  le  fpc- 
fe,  danni,  cd  interelfi,  chc  le  Par- 
ti Ibf&ilTero. 

/ 

9- 


dues,  tjue  fedanésfont  defitnés , fe- 
ront obligés  avant  que  de  les  admettre 
à faire  aucun  Aile  de  Jurifdiélion, 
(ÿ  particuliérement  d’intervenir  aux 
Confeilsjde  prendrejàin  qu’ils  donnent 
dans  le  tems  qu’ils  feront  refus  la  de- 
ftgnation  de  leurs  Lettres,  Apro- 
bat  ion  fufdite,fous  peine  de  cent  li- 
lires  en  commun , (ÿ  de  vingt-cinq 
chacun  en  particulier , paiables  en  leur 
propre,  ^ fans  e/poir  de  répétition. 

8. 

Les  fufdits  Juges,  Officiers, 
comme  de  fus , devront  encore  expri- 
mer dans  la  première  Ecriture , tant 
en  Civil,  qu’en  Criminel  qui  leur  fe- 
ra prefentee , la  date  de  leurs  Lettres 
de  Députation  , ^ d’ Aprohation , 
avec  le  Regitre  , le  Feuillet  dans 
lequel  elles  ont  etc  décrites , à peine 
de  nullité  des  Aéîes,  pff  de  dédomma- 
ger les  Parties  de  tous  les  dépens,  dom- 
mages , (fp  intérêts , qu’elles  en pour- 
roient foufrir. 


Daranno  awifo  a’  rifpettivi  In- 
pbilH.  tendenti  di  tutte  le  Devoluzioni , 
* Caducità,  che  a Noi  potclTer’  in 
veruna  maniera , e per  qualunque 
caulâ  appanenere,  corne  anche  de’ 
dclitd  di  Frodo,  o fia  Sfrofo , e lî- 
mili,  la  cognizionc  de’  quali  s af- 
petti  alla  Caméra - 


Ils  donneront  avis  aux  Intendant 
refpeâivement  de  toutes  les  Devolu~ 
fions,  pp  Caducités  qui pourront  Nous 
apar tenir,  de  qstelque  manière  , ^ 
pour  quelque  caufe  que  ce  fait , com- 
me encore  des  délits  de  Fauffaunage, 
pp  femblahles  , dont  la  cormoiffance 
sipar tient  à la  Chambre. 


10. 

C^olEm  Ogni  volta , che  nclla  loro  Giu- 
éuâriji6ig.  TÎfdizione  feguiffe  qualche  delitto, 
il  di  cui  dtolo  pord  feco  la  pcna 
corporalc , dovranno  darne  avvifo 
nel  termine  di  tre  giomi  aU’  Av- 
vocato  Fifcal  Generale  , cd  al  Se- 
grcta- 


jo. 

Lorfque  t on  commettra  quelque  dé- 
lit, qui  de  lui-même  mérité  peine  Cor- 
porelle, dans  leur  Jurifdiâion,  ils  en 
donneront  avis  dans  trois  joters  àlA- 
vocat  Fifcal  General,  pp  au  Greffier 
Criminel  du  Sénat,  à peine  de  priva- 
tion 
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grctario  Criminal  del  Scnato , fot-  tion  de  lewr  Emploi,  ^ d autre  plut 
to  pena  dclla  privaziunc  del  loro  grande  corporelle  fuivant  les  cirvon- 
Lnpicgo,  ed  altra  maggiorc  cor-  îlances  des  cas. 
porale  , fccondo  le  circoftanze  de’ 
calî . 

ir.  Il, 

Non  faranno  alcuna  trasferta  , Ib  ne  feront  aucun  tranfport,  ni 
O vacazione  dipendente  da  Caufe  'vacations  pour  des  Crimes  légers , ^ t <!fptemh. 

Criminali  Icggiere  , per  le  quali  fi  ib  Je  referveront  d'y  pourvoir  dans  le  *5*4- 

rilêrvcranno  a procéder  nel  tempo  tems  des  Ajjifes  : Ib  pourront  toutes- 

dell’  Aflîfic  , 0 fieno  Vifite  ; Ma  fe  fois  faire  ledit  tranjport  à la  retjuiji- 

la  Parce  la  richiedeflê  a fiie  fpcfc  tion,  inflance  delà  Partie , pour- 
fenza  fperanza  di  poterie  ripetere , 'vù  que  ce foit  à fes fraix,fans  efpoir 
potranno  allora  far  la  vacazione  derepetition. 
fuddecta . 


it. 

Non  potranno  direttamente  , o 
indirettamente  convenire  , nè  in 
qualllvoglia  modo  patteggiar  con 
verunb  fopra  le  mercedi , che  pof- 
fono  ritrarre  dall’  USîzio,  ch’efer- 
citano , fotto  la  pena  che  fopra. 

>5- 

Non  verranno  i Vaffalli  alla  no- 
minazionc  de’  Giudici  per  minor 
tempo  d’un’  an  no  , ne  per  motiv» 
d’alcun  danaro , o regalo  loro  da- 
to  , o promeffo , fotto  pena  a’  me- 
defimi  di  cinquanta  Scudi  d’ oro  , 
ed  a’  detti  Giudici  dcl  doppio  di 
quello  , che  avranno  dato  , oltre 
la  privazione  dell’  Uffizio  , con  fa- 
coltà  ad  ognuno  di  farne  la  dinun- 
zia,  eraceufa. 


14. 

Sotto  la  fteflapena,  ed  altra  mag- 
gior’  arbitraria , non  potranno  elfi 
Vaflalli  affittare , nè  date  a penfione, 
le  Giudicatiirc  , c Podeftcric  , o al- 
tri  fimili  Uffizj  di  Giufdicenti , nè 

ri- 


ra. 

Ib  ne  pourront  convenir  direBe-  Ameileut 
ment,  ni  indirectement , ni  puB/Jèr 
avec  qui  que  ce  foit  des  Honoraires 
qu' ib  pourront  retirer  de  l'Office  qu'ib 
exercent,  Jhus  la  peine  que  dejfus. 


n- 

Les  Vajfaux  ne  nommeront  pasbs 
Juges  pour  un  tems  moindre  d’un  an,  nmtd. 
^ ne  les  établiront  pas  en  'vue  d’en 
retirer  de  t argent,  ou  quelque r égalé, 
qui  leur  foit  donné , ou  promis,  fous 
peine  de  cinquante  Ecus  d’or  à l'egard 
des  Vajfaux  , pour  les  luges  du 
double  de  ce  qu'ib  auront  donne , ou- 
tre la  privation  de  l’Offce , avec  li- 
berté à un  chacun  de  les  dénoncer,  (ÿ 
aceufer. 

14. 

Les  VajSsux  ne  pourront  affermer, 
ni  donner  en  rente  les  Judicatures , 
Chatelaînies  , ou  autres  femblables 
Offees  de  Juges,  ni  retirer  d'eux  au- 
cun Droit , pas  même  a.  titre  deCref- 
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ritrarrc  ck  e(fi  alciiii  dritto  , ncm- 
mcno  a titolo  di  Segreterïa,  falvo  a 
detti  ValTalli  d’affittar  ad  altrc  Per- 
fone  quelle , delle  quali  loro  compc- 
tc  la  Prowifionc . 


M* 

Non  lara  pcrmcfTo  a’  ValfallI  di 
-far’  alcuna  Dclcgazione  , che  porti 
la  dcroga  délia  Giurifdizione  ordi- 
naria  de’  loro  Giudici , lalvo  il  cafo 
délia  legîtrima  Riculàzionc , nè  dc- 
putarc  il  Luogotencntc  di  clTi  , la 
di  cuî  clezionc  s’ alpetccrà  a’  Giudi- 
ci mcdelîini. 


fe  3 fous  la  mime  peine , ^ autre  plus 
ff'onde  arbitraire  3 fauf  cusxdits  Vaf 
faux  d'affermer  à d'autres  qu' aux  Ju- 
ges  3 les  Greffes  qui  leur  apartiennem, 

jf. 

Jl  efl  défendu  aux  Vaffaux  de  faire 
aucune  Délégation  , qui  dérogé  à là 
Jurifdiciion  ordinaire  de  leurs  JugeSt 
fauf  en  cas  de  légitimé  recufation3  ni 
de  députer  leurs  Lîeutenans  , dont 
t élection  apartiendra  aux  Juges  mê- 
mes J quand  elle  n' apartiendra  pas  à 
d'autres. 


i6. 


Avranno  î Giudici  un  Luogote- 
nente  capace,  edabbenc,  chcdo- 

dîCX^ApTîL  ^ rc  t * J 

1560./  vra  cflcr  claminato  , cd  approvato 
dal  Scnato,nel  modo,  e forma,  che 
lâra  ftato  clàminato  il  Giudice , a 
cui  deve  fupplif , c di  tal’  clezione 
[ quando  laLuogotcncnza  non  fpct- 
ti  ad  altri  ] Ipcdiranno  le  opportune 
Lcttere  , le  quali  da’  loro  Scgrerarj 
fi  notcranno  ne’  Rcgifiri , che  rcfia- 
110  apprefib  la  Curia. 

17- 


Les  Juges  auront  chacun  un  Lieu- 
tenant capable  , ^ Homme  de  bien , 
qui  fera  examiné,  app'OU'vi par  le 

Sénat , de  la  même  manière , que 
l’aura  été  le  Juge , auquel  il  doit  fu- 
pléer  , (ÿ  lorfque  la  Lieutenance  n’a- 
partiendra  pas  à d'autres , ils  lui  ex- 
pédieront les  Lettres  con'venables  qui 
feront  regitrées  par  leurs  Secrétaires 
dans  le  Régit re  duD'ibunal . 


Suppliranno  cfli  Luogotenenti  in 
cafo  d’ afl'enza  , di  Riciifizionc  , o 
d’ altro  impedimento  a rutto  cib  , 
cui  dovrebbe  fiipplif  il  Giudice  me- 
defimo, c ceflando  l’aficnza,  o l’iin- 
pedimento , ccficrà  loro  la  giurisdi- 
zionc  anche  per  quegl’  Atti  mede- 
fimi,  che  fofl'cro  da  elfi  fiati  inco- 
minciati , obbligando  percib  ogni, 
e qualunqiie  Giudice  fubaItcrno,a 
confegnar’  ai  medefimi  quei  Pro- 
cclfi  , ch’  avcficro  apprdib  di  fc  , 
acciocchc  refiino  prontamentc  fpc- 
diti . 

Dct- 


Lefdits  Lieutenans'  fupléeront  en 
cas  d’ahfence  , de  recuj'alion  , ou  au- 
tre empêchement  à tout  ce  que  doit 
fupléer  le  Juge , çÿ  dés  quel’  abfence^ 
ou  l’empêchement  ceffera  , lefdits 
Lieutenans  referont fans  juj’ifdiâion, 
même  pour  les  procedures  qu'ils  au- 
ront commencé  : Ordonnons  à cet 
effet  à tous  les  Juges  fubalternes  de 
remettre  aux  fufdits  les  procès , dont 
ils  feront  faifs  , afn  qu’ils  foient 
promptement  expédiés . 

Les 
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18. 

Dctti  Luogotcncnti  fuppliranno 
anche  ail’  Uflizio  dcl  Giudice , in 
qualunque  cafo  fi  trovi  la  Giudi- 
catura  vacante,  ma  (ara  obbligaco 
tanto  il  Luogotenentc , quanto  il 
Fifcale  délia  medcfima  , di  fubita- 
mcnce  avvifarc  la  fegiiita  vacanza 
al  Senato,  perché  pofla  farvi  fcn- 
za  dilazione  provvcderc . 

19. 

Si  tollererà  l’efcrcizio  di  Giudi- 
ce, e Scgretario  unito  in  una  fola 
Pcrlôna,  in  que’  Luoghi  folamcn- 
te,  ne’  qiiali  per  ragionc  délia  qua- 
licà  , e picciolczza  del  Luogo  , o 
per  la  confiietudine,  cos)  richiedcf- 
le  la  neccflità , e feinprc  preceden- 
te la  pcrmilfionc  del  Senato. 

10. 

Ne’  Luoghi,  ove  da  Noi,  o da’ 
Noftri  Rcali  Antcccflori  folle  co- 
llituito  un  Scgretario  perpetuo  , o 
a tempo,  o che  fopra  ’l  medefimo 
folle  in  quallivoglia  modo  provvi- 
llo  a tavore  d'aleuno,  non  potran- 
no  i Giudici  altrimenti  eleggcrlo  , 
c faranno  obbligati  a fervirfi  di  eflb. 

T I T o L o XI. 

Délia  Rc/!denz,a  de  Giudici. 


iS. 

Lefdits  Lieutenans  fuplccront 
attjji  à l'Emploi  du  Jus^e  d.vis  <jucl 
cas  que  ce Jbit , que  la  Judicature 
fera  ‘vacante,  tant  le  Lieutenant, 
que  le  Fifcal , feront  obligés  de  don~ 
ner  immédiatement  avis  au  Sénat  de 
la  vacance  , afin  qu'il  y puijfe  pour- 
voir fans  retardement . 


lÿ. 

L’on  tollererà  l'exercice  de  Juge  , 
çÿ  de  Greffier  unis  dans  la  même  per- 
jonne  dans  les  Lieux  feulement  , ou 
le  requiert  le  befoin , par  leur  qualité, 
çÿ  petiteffe  , ou  par  coutume  , eue 
toujours  la periniffion  du  Sénat . 


.ao. 

Dans  les  Lieux  ou  Nous  , ou  nos 
‘ffoiaux  Predeceffeurs  auront  établi 
un  Secrétaire  à perpétuité,  ou  pour 
un  tems  , ou  qu'il  y aura  étépouivù, 
de  quelque  manière  que  ce  foit , en 
faveur  de  quelqu’un  , les  Juges  ne 
pouiront  en  elire  un  autre , ^ feront 
obligés  de  fe  fervir  de  celui-là . • 

TITRE  XI. 

De  la  refidcnce  des  Juges  , 


RIfiederanno  i Giudici  ne’  Luo- 
ghi più  opportuni , e con- 
fucti  délie  Giudicatiu'c  a loro  com- 
mclfc,  cd  ivi  ncU’orc  folite  aflillc- 
ranno , fecondo  lo  IHlc  , c confue- 
tudine  dcl  Tribunaic  ail’  udienze  , 
ed  alla  fpedizione  dcllc  Caufe , 
dan- 


feront  leur  refidence  AmeA;ui 
dans  Us  lieux  les  plus  conve-^^^^''^’‘^' 
nables  , éf  accoutumés  des  Jitdica- 
tures  , qui  Uur  font  commifes  , Çf  Em.Pbilii. 
ils  tiendront  Tribunal  aux  heures  ac-  ‘jje'i- 

* ■'  r ' / /7  • f _ . t lit  I $6o* 

coHtumees  , Juruant  le fiile  , & 
fige  , pour  euir , expedier  les  Cau- 

fes, 
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dando  quell’Ordinanze,  Prowifio- 
ni,  e Scntcnzc,  che  di  ragionc,  le 
quali  lî  regiftreranno  dal  loro  Sc- 
gretario  j ed  avranno  cura  di  fpc- 
dir’  in  primo  luogo  le  Parti , che 
abicano  più  lontano . 

' 1. 

Potranno  anche  cfercirar’  il  lor’ 
uffizio  in  ogni  parce  del  Territorio 
delle  loro  Giudicature,  quando  Ta- 
ra fpedience,  c vi  concorra  un  giu- 
fto  motivo  di  cosi  Tare. 

TITOLO  XII. 

Delle  Rofe , 0 fîeno  Note  per  la 
nominazjone  de'  Giudici . 


fes , en  donnant  les  Ordonnances , les 
Provifions  , les  Sentences  , ainfi 
cjue  de  Droit , ejui  feront  enregltrées 
par  leurs  Secrétaires  , ils  expé- 
dieront enprémier  lieu  les  Parties  les 
plus  éloignées . 

J. 

Ils  pourront  encore  exercer  leurs 
Offees  dans  tous  les  Lieux  du  Terri- 
toire de  leurs  Judicatures,  quand  il 
fera  expédient,  qu'il  y aura  quel- 

que jujie  motif de  le  faire. 

TITRE  XII. 

Des  Kofes,  Ibic  Notes  pour  les  No- 
minations des  Juges. 


Le  Rôle  , O fieno  Note  , nelle 
quali  û dclcrivono  i Suggetti 
nominati  per  Giudici  da  quelle 
Comunità.alle  quali  compctc  ilPri- 
vilcgio  di  proporlijdovrannoconcc- 
nereSuggetei  tutti  capaci,e  che  abbia- 
no  i rcquifiti  fopra  prcfifll  per  quel- 
li , che  debbono  giudicare  , fenza 
che  vi  fi  porta  deferiver’  alcuno , 
che  non  voglia  vcrifimilmente  ac- 
cettar’ , O ’l  Giudice  , che  attual- 
mente  cfercita,  per  la  di  cui  con- 
fermazione  pero  potranno  le  Co- 
niunicà  fupplicare  una  volca  fola- 
nicntc. 


LEs  RoCcs,  fit  Notes,  dans  lef 
quelles  font  décrites  les  Perfn- 
nes  proposées  pour  Juges  par  les  Com- 
munautés qui  en  ont  le  privilège , de- 
vront contenir  des  Sujets  capables , 
^ qui  aient  les  qualités  requ  fes , (y 
preferites  ci-defus  à l’egard  de  ceux 
qui  doivent  être  Juges , fans  qu’on  y 
puijfe  propofer  pour  Juges  ceux  qui 
vraifemblablement  ne  voudroient  pas 
l’accepter,  ni  celui  qui  exerce aâueU 
lement , pour  la  confrmation  duquel 
lefdites  (ommunautés  pourront fuplier 
une  fois  feulement. 


1. 

Qiiando  la  Nominazione  , 0 fa 
Nomina,  non  Tara  facta  in  tal  for- 
ma , fl  procédera  da  Noi , o da’ 
Vartalli , a’  quali  fpctterà,  ail’ cle- 
zione  dcl  Giudice  , e per  quella 
volca  caderanno  le  Comunicà  dal 
Privilcgio  di  nomiuare  . 

TiTO- 


2. 

Lorfquela  Nomination  ne  fera  pas 
faite  en  cette  conformité , il  fera  par 
Nous  procédé,  ou  par  le  Vafal  qui  en 
aura  le  droit, à l'établijfement  d'un  Ju- 
ge ,fans  avoir  égard  à la  Nomination 
de  la  Communauté  qui  en  fia  dé- 
chue pour  cette  fois feulement. 

titre 
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TITÔLO  XIII. 

De’  Cajlellani , e Baili. 

1, 

ICaftdlani,  e Baili,  che  non  Co- 
no Giudici  ordinarj , dovranno 
udir’,  e dcciderc  nel  Territorio  dél- 
ié loro  Caftellanie  le  Gaule  modi- 
che,  e brevi,  che  polfono  fpedirfi 
feiiz’  Acti , O indaginc  giiidiziaria  , 
corne  fono  le  Caufe  deUe  mercedi 
dovuce  a’  poveri  Operaj  per  i La- 
yon délia  Campagna  , o di  Nucri- 
ci , c Serve , o di  Miferabili , Or- 
fanclli , e iimili . 

1. 

Tali  Caufe  fi  termincranno  fcn- 
za  fcricti  , c fruftranee  dilazioni , 
ma  per  mezzo  di  Giuramenco  of- 
fcrto,  o riferto  dalle  Parti,  o corne 
meglio  fommariamente  pocrà  farfi. 

3- 

Potranno  coftrigncre  al  pagamen- 
to  del  débite  le  Parti , che  lo  con- 
ielIàlTero  , o in  cui  rimanclfero  da’ 
medelîmi  condannatc  , valcndofi 
dell’  impofizione  di  pene  , purchc 
non  ficno  maggiori  délia  fomma 
dovuta , o facendo  aile  medefime 
levar’  il  pegno  , fe  non  Ibddisfaran- 
no  nel  termine  , ch’  avranno  loro 
iinpofto  , il  qualc  non  ccccdcrà  lo 
fpazio  di  venti  giorni . 

4- 

Udiranno  pariir.cnte  , c dccide- 
ranno  le  querclc  , che  inforgelfero 
fia  Genre  ruftica  fopra  la  variazio- 
ne  de’  Confini , o alrroincoinodo  , 

che 


1 69 

TITRE  XIII. 

Des  Châtelains,  ôc  Baillifs. 

L£s  Châtelains  , ^ Baillifs  qui 
ne  font  pas  Juges  ordinaires  , 
défont  oüir,  ÇS"  décider  dans  le  Ter- 
ritoire de  leurs  Châtelainies , les  Castr 
fes  modiques,  ^ fommaires  qui  peu- 
vent s’expedier fans  AHes , ou  forma- 
lités Judiciaires , telles  que  font  les 
Caufes  des  falaires  dus  aux  pauvres 
Ouvriers  pour  leurs  travaux  de  la 
Campagne,  des  Nourrices,  des  Ser- 
vantes, des  Orphelins , des  Adijèra- 
bles,  ^ autres  femblables. 

2. 

h' on  décidera  ces  Caufes  fans  E- 
crit,  ni  retardement  frufiratoire , par 
le  moien  du  ferment  déféré,  ou  référé 
par  les  Parties,  s’il  y écheoit  de  la 
manière  la  plus  fommaire  que  faire  fe 
pourra. 

3- 

Ils  pourront  contraindre  les  Tan- 
ties  qui  avoueront  la  dette  de  lapaier, 
de  meme  que  ceux  qu’ils  auront  con- 
damne, en  fe  fervant  des  peines  com- 
minatoires, pourvu  quelles  ri  excé- 
dent pas  les  J'ommes  dues , ou  en  fai- 
fant  prendre  des  gages  s’ils  ne  fatis- 
font  pas  dans  le  terme  qu’ils  leur  au- 
ront prejerit,  lequel  n’excedera  pas 
vingt  jours. 

A- 

Ils  connoitront  pareillement , 
décideront  les  querelles  qui  naîtront 
parmi  les  P aif ans , fur  les  changemens 
de  Limites,  du  autres  dommages  qu'ils 
Y pre- 
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chc  fi  prçtcndclïc  fopra  j Bcni  , c 
pcrcezione  de‘loro  frutti,  chianian- 
do , cd  intcrponcndpla  mcdiazione 
de  piii  pratichi  di  déni  Confini , c 
Tçae , che  ficno  Uomini  dabbenc, 
e non  forpetti , cd  avuco  il  loro  fen- 
timento,  rçndcranno  a ciafeuno  il 
fiio  diritto  , (ccondo  chc  per  Giu- 
IHzia  poevà  convenire. 

5- 

Nclk  Citifc  , chc  richiedonoif^ 
pezione  Giudiziaiia,  o ncllc  foprad- 
dette , fe  il  Rco  fi  dichiarcrà  di  vo- 
ler’ eficr  rimertb  al  Giudice  ordina- 
rio  del  Liiogo  , fi  allerranno  di  dé- 
cider’ , e rimctccranno  le  Parti  al 
medefimo  per  un  ccrco  giorno  non 
feriato,  acciocchc  ricevano  il  com- 
pimemo  di  Giuftizia  , fôtto  pena, 
per  li'  Caftellani , c Baili , che  con- 
travveniflero , di  Scudi  venti  d’ oro 
applicabili  al  Fifeo. 

6. 

Non  avranno  autorité  di  procé- 
der’ alla  carccrazione  di  verun  dc- 
bitore,  fe  non  farà  loro  commef- 
fo  da’  Giudici  fuperiori , fotto  la 
pena,  chc  fopra,  oltre  alla  refezio- 
ne  délie  fpele , c de’  danni , ed  in- 
tcrelfi , a favorc  del  Detenuto. 

7- 

Saranno  obbligati  a dar  fiibito  avi 
vifo  al  Giudice  ordinario  di  tutti  i 
Cafi  Criminali , çh'  efigeranno  pe- 
na corporale  , 0 grave  peciiniaria , 
fenza  poter’  ingcrirfi  in  eflî , fe  dall’ 
ifteffo  Giudice  non  foffe  loro  ços'i 
ordinato. 

S. 

Dovranno  perb  in  fimili  termini 
arrç- 


pyetendront  leur  être  faits  fur  leurs 
fruits,  fÿ pofejfwns  de  leurs  Biens, 
en  apellant , (pp  interpofant  la  média- 
tion des  plus  experts  en  matière  def- 
dites  Lirnites,  & Terres,  qui foient 
gens  de  bien,Çf  nonfufpeûs,&'  après 
avoir  pris  leurs  fentimens , ils  ren- 
dront à chacun  fes  Droits,  ainfqu'd 
pourra  convenir  dejufice. 

J- 

Dans  les  Caufes  qui  exigent  coru 
noifance  judiciaire , ou  dans  les  fufdi- 
tes  ,fs  le  Defendeptr  déclaré  qu'il  veut 
être  renvoie  au  Juge  ordinaire  du 
Lieu,  ils  ne  décideront  rien,  & ren- 
voiront  les  Parties  à jour  certain  non 
férié  par  devant  lui , pour  y obtenir 
Juftice , fous  peine  aux  Baillifs , O* 
Châtelains  qui  contreviendront  de 
vingt  Ecus  d'or  aplicables  au  Fifc. 


Ils  n'auront  pas  l'autorité  de  faire 
mettre  en  prifon  aucun  Debiteur , fi 
ce  n'eji  par  commijfion  du  Juge  Su- 
périeur fous  la  peine  que  dejfus,  éj 
feront  en  outre  tenus  aux  clépens, 
dommages, èS"  intérêts  en  faveur  du 
Détenu, 

7- 

U 

Us feront  obligés  d'abord  de  don- 
ner avis  au  Juge  ordinaite , de  tous 
les  Crimes  qui  exigeront  peine  corpo- 
relle , ou  pécuniaire  grieve,  fans  pou- 
voir s'y  ingerer  s'il  ne  leur  efi  ainfi 
ordonné  par  le  Juge, 

8, 

ILt  devront  cependant  pour  lors  ar- 
rêter 
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arreftarc  il  Delinqucncc , fe  foflê  no- 
torio , O (bfpctto  di  fuga  , ed  eflên- 
do  prcgiudiziaie  la  dilazionc  , alH- 
cureranno  la  giuftificazionc  dcl  Cor- 
po  di  dclitio , colla  dovuta  afllften- 
za  del  Fifco , c faranno  gl’  alcri  Ac- 
ti  Ibpra  cio  necdikrj , e chc  non 
potcflcro  differirfi . 

9- 

Qiiando  ncl  T erritorio  di  loro  Re- 
Hdcnza  accaderà  il  fofpetto , che  al- 
cuno  lia  paflaco  all’altra  vita  di  mor- 
te violenta , c non  naturale , non 
pcrmettcranno  , che  fi  dia  fepoltu- 
ra  a finail  Cadavere,  e daranno  im- 
mediaumente  av  vifo  di  tutro  al  Giu- 
dicc  ordinario , perche  pofla  ordi- 
nar’ , o far  quanto  la  Giullizia  ri- 
chieda. 

10. 

Rifpetto  agi’  altri  delitti  leggieri 
procedcranno  sî , e corne  fi  dira  più 
ampiamcnte  nel  Titolo  délie  mate- 
rie  Chminali , e deferiveranno  nel- 
le  matricole  le  querele  , ed  aceufe 
dcgl’  Offefi  , e quanto  occorrerà  , 
che  porta  meritar  gaftigo , accioc- 
chè  s’abbia  loro  poi  il  dovuto  ri- 
guardo , al  teiimo  délie  lôlite  Vi- 
fite , 0 jfiano  Ajjifie. 

1 1. 

Detti  Caftellani , c Baili , du- 
rante il  lof  Uffizio  , non  potranno 
crter  nello  ftelTo  tempo  domeftici , 
Fittajuoli , o Agent!  de’  VaHàlli  , 
da’  quali  fono  deputati. 

it. 

Ne’  Luoghi , ove  fi  fanno  pub- 
blici  Mcrcaci , terranno  un  Rcgi- 
ftro  paiticolare  , nel  quale  note- 
ranno 


i7t 

rêter  le  Delirufuemt , s'il  ejl  notoire , 
ou ftfpeü  de  fuite  i Ji  le  delai  ejl 

prejudiciable  , ils  ajoureront  la  jujlifi. 
cation  du  corps  du  délit  en  t ajfijiance 
du  Fifc,  (Si  feront  tous  les  autres  Ac- 
tes fur  ce  necejOaires , qui  ne  pourront 
pas  être  diferes, 

9- 

Lorfque  l'on  aura  quelque  jhupfOH 
que  quelqu’un  fait  mort  d'une  mort 
•violente  t qui  ne  jbit pas  ruuurelley 

dans  leur  Territoire  , ils  ne  permet- 
tront pas  que  l'on  enfevelijfe  le  Cada- 
•vre  , & donneront  immédiatement 
ceuis  du  tout  au  Juge  ordinaire,  afin 
qu'il puijfe  ordonner , ^ faire  tout 
ce  qui  j'era  de  Jujîice. 

70. 

Pour  ce  qui  ejl  des  autres  délits 
légers,  ils  procéderont  ainfi,  ^com- 
me il  fera  porté  plus  amplement  au 
Titre  des  matières  Criminelles,  ilsde'- 
criront  dans  les  Reglires  tes  Plaintifs 
des  offensés , (j  tout  ce  qui  arri'vera 
cle  Jèmbldble , digne  de  châtiment , 
afin  qu’on  y ait  tel  égard  que  de  rai- 
fon , dans  le  tems  des  Afffes  accoû^ 
fumées. 

J /. 

Les  Châtelains,  & les  Baillifs  ne 
pourront  durant  leur  Office,  tenir  des 
Fermes  des  Vaffaux  qui  les  ont  éta- 
bli, ni  être  leurs  Agent , ou  Dome- 
iîiques. 

JS. 

Dans  les  Lieux  ou  il  fe  tient  des 
AAarchés  publics , ils  auront  un  Re- 
gitre  particulier , où  ils  marqueront 
Y i le 
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îranno  il  prezro , a cui  fi  fâranno 
Vcniiuci  i Grani , le  Biade  , e l’altre 
fimili  Vcttovaglie  in  ogni  Mercato, 
fotto  pcna  di  lire  dieci  applicabili  al 
ïiieo. 

n- 

Se  da  effî  occorrerà  &rfi  qualchc 
accefib  fuori  del  Luogo  di  loro  Rc- 
fidenza  , chc  volganncnte  fi  dice 
•vacazjone , a cui  refti  fupplito  col- 
la Ibla  Ordinanza  verbale , onde  non 
apparifea  in  Atti  veftigio  alcuno  di 
tal’  opcrazionc , vogliamo , chc  fie- 
no  tutcavia  obbligati  a notar’ilLuo- 
go , ove  fi  faranno  trasferiti  , e le 
l'onime  da’  medefimi  cfacte  , focto 
la  pcna  fopraefprefla,  per  ogni  vol- 
ta,  chc  contravveniflero, 

14. 

I Vaflalli , ed  ogn’altro,  che  ab- 
bia  ragione  di  nominar  i Baili , do- 
vranno  nominar  Perfone , chc  (àp- 
piano  legger’ , cfcriverc,  fotto  pc- 
na di  dccadcrc  dalla  facoltà  di  no- 
minarc  perun  bienniodcllor’Ulfizio. 


le  prix  des  Grains , Légumes , (ÿ  au- 
tres Jèmblables  /Lmrees,  à chac^ue 
Marche,  àpeine de  dix  livres apltctt. 
blés  au  Fi  je. 

iS- 

S'il  leur  arrive  de  Je  trartfporter 
hors  du  Lieu  de  leurs  rejidences , (j 
daller  en  vacation  , ^ eju’ils  pour- 
voient par  Ordonnance  verbale , dt 
maniéré  tpu'il  ne  conjie  par  aucune 
Ecriture  de  ce  qu’ils  auront  fait , 
A^us  voulons  qu’ils  foient  obliges  de 
tenir  une  note  du  Lieu , ou  ils  fe  fe- 
ront tranjportes,  Çf  des  finîmes  qU  As 
auront  exigé  , fous  la  peine  fufdite 
pour  chàqtte  fois  qu'ils  contrevien- 
dront . 

14- 

Les  VqffiMX , éS’  tous  autres  qui 
auront  droit  de  nommer  les  Bailifs , 
feront  tfnus  de  deputei-  des  perfonnes, 
qui  sachent  lire,  & écrire  ,Jous pei- 
ne de  perdre  pour  deux  ans  le  diOit  de 
nommer  à l’Office  de  Baillif. 


15.  SJ. 

Nc’Luoghi,  ove  l’jus  dinomi-  Dans  les  endroits  où  lesVaffaux 
nar’iBaili  nonfpctta  ai  Vaflalli,  i n’ont  point  le  droit  de  nommer  les  Bail- 
Padri , Figliuoli , Fratelli , ed  altri  lifs , les  Peres , les  Enfans , les  Fre- 
Congiunti  in  terzo  grado  di  Con-  res  , CS*  les  autres  Paï  ens  au  troifté- 
fanguinità , o in  primo  d’ Alfinità , me  degré  de  confanguinité  , ^ au 
non  potranno  rifpettivainente  no-  premier  d’affinité  ne  pourront  refpt- 
minarfigruni,  egl’ altri,  fotto  pe-  Hivernent  fe  nommer  les  uns  les  au- 
ra. délia  nuilita  dcU’elezione  , c di  très , feus  peine  de  nullité  de  têle- 
Scudi  dieci  d’oro  applicabili  al  Fit  âion  , de  dix  Ecus  d’or  d’amende 
CO , tanto  in  odio  di  quelli , che  gli  aplicable  à notre  Fifc,  tant  pour  ceux 
nominaflero,  chc  di  quelli,  chc  ac-  qui  auront  procédé  à la  nomination , 
cettaflero . que  pour  ceux  qui  l’auront  accepté- 

J 6.  16. 

Avant!  che  i Caftcllani , c Baili  Jls  prêteront  ferment  de  bien , 

ficno  fide- 


I 
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ficno  ammcfTi  aU’efêrcizio  del  lo-  fidèlement  exercer  leurs  Offices  avant 

. . . , ■'  . f . , VllUma. 

ro  impiego  , giurcranno  di  bene  , e/r?  admis  , entre  les  mains 

e fcdclmcntc  amminiftrarlo,  in  ma-  de  leur  Fredecejfeur,  ou  de  ceuxpar-^ 

no  dcl  loro  Antcccflbre  , o di  chi  devant  qui  ils  l'ont  frète jufqu'à  ^e~ 

anno  fin  qui  praticato  di  preftarlo,  fent  ,fuivant  la  coutume  de  chaque 

Iccondo  la  confuccudine  d’ ogni  lieu . 

Luogo . 

TITOLO  XIV.  TITRE  XIV. 

Dell’  JJfiJie  fubhliche , o ficno  Vi-  Des  Aflifes  publiques , foit  des  Vi- 
fxc  de'  CiudicijO  de' Comme ffarj.  fitcs  des  Juges  , ou  des 

Gammiflaires . 

I.  /. 

OGnuno  de’  Noftri  Giudici , ^~^Hàcun  de  nos  Juges  ordinaires , 

fotto  la  Giurisdizione  , de’  fous  la  jurifdiclion  defquels  il^^^''^‘^‘ 

quali  fi  troveranno  Caftellani , o y aura  des  Baillifs  , ou  Châtelains , 

Baili , dovrà  una  volta  1’ anno  , devraunefoist année , même  entems 
cziandio  in  tempo  di  Fcrie,  tener  des  Ferles , tenir  les  Ajffes  fubliques 
le  pubbliche  Aflîfic  in  ciafchedu-  dans  chaque  Chàtelainie  de  fa  Judi^ 
na  di  dette  Caftellamc  ; cd  eflen-  cature  , il  fourra  les  tenir  deux 
doue  richicfto  da’  Caftellani,  e Bai-  fois  tannée  , lorfqu’il  en  fera  requis 
li  per  r efigenza  degl’  affàti , che  far  les  Châtelains  , fuivant  que  le 
vi  fôprabbondino , potrà  tenerle  duc  requerra  la  mult if  licite  des  affaires . 
voltc  l’anno. 

1.  2, 

Quindici  giorni  avanti , che  ’l  Elles  feront  notifiées  par  ordre  du 

Giudice  vi  fi  porti,  fi  notifichcran-  Juge , quinze  jours  avant  qu'il  s’y 
no  per  ordine  del  medefimo  da’  tranfporte , par  les  Sergens , ou  au- 
Mcfll , o altre  fimili  Perfone  , che  très femblahles  qui  fervent  au  Tribut 
fervono  alla  Curia  di  dette  Cartel-  nal  defdites  Châtelainies , un  jour  de 
Unie  , in  giorno  di  pubblico  Mer-  Aîarché public , dans  les  Lieux  où  il 
cato , ne’  Luoglû , dove  fi  fâ , e s’en  tient , & dans  les  autres  où  il 

ncgl’  altri,  dove  non  fia,  avanti  il  n’y  en  a pas  , fur  le  Cimetière  de  la 

Cimiterio  délia  Chicû,  alla  mag-  Faroiffe , le  Feuple y étant  affemblé, 
gior  firequenza  di  Popolo. 

5-  S- 

Le  dette  Afllfie  , o fien  Vifîte , Les  Juges , leurs  Lieuterums , ou  y.-. 

fi  iâranno  da’  Giudici , loro  Luo-  Delegués  tiendront  lefdittes  Ajfifes  A^d,  ' * 

gotenenti,  o Delegati , con  affiften-  en  t affiftence  du  Frocureur  Fifcal , 
za  dcl  Procurator  Fifcalc , o V icc-  ou  Vice-Fifcal  refpeéiivement,  & du 
Fiica-  Cref- 


Digilized  by  GoogI 


! 


*74 

Tifcalc,  c del  Scgrctario,  tanto  nel- 
Ic  Terre  immédiate,  che  médiate, 
nellc  quali  non  fanno  continua  Rc- 
fidenza,  o non  tengono  Tribunale 
Ggni  Settimana.  - ■ 

4- 

Si  fpediranno  in  cfTe  le  Cauic 
CriiTiinali  leggicre , tanto  compitc, 
che  principiate  da’  Caftellani , Bai- 
li , ed  altri  iimili  Giusdicenti  Pe- 
danci,  c tutte  l’altre  délia  ftefla  na- 
tura , che  potefler’  in  tal  rifeontro 
intraprenderfi  da  efli  Giudici , pre- 
cedenti  le  Conclufioni  FiCcali  d’ef- 
fet luogo  per  elfe  ad  Inquilizione. 

J- 

I ptedetti  Caftellani,  c Baili  ri- 
metteranno  a tal’  effetto  a’  detti 
Giudici  la  Matricola  Criminale  con 
tutte  l’altre  Int'ormazioni,  aile  qua- 
li aveftero  proceduto , tanto  ad 
iftanza  de’  Qiierclanti , che  ex  offi- 
cia-, c potranno  eziandio  eflcr’aftret- 
ti  a purgarli  con  giuramento  di 
non  avenic  ritenuta , o celata  al- 
cuna  dolofamcnte. 

6. 

Per  ogn’lnformazione,  che  fi  vc- 
rificad'e , elfcre  ftata  fopprefla  da’ 
detti  Caftellani,  c Baili,  s’incorre- 
rà  da'  medefimi  la  pena  di  lire  die- 
ci,  o maggiore  arbitraria,  applica- 
bile  al  Pifeo  Noftro,  o a’  Vaftalli 
rirpettivamente . 

7- 

Oltre  la  notificazione , corne  fo- 
pra , di  dette  Vilite , fi  citeranno 
fonunariamente  i Rei  contumaci 
con  quel  termine  più  breve , che 
parrà  proprio  a’  detti  Giudici,  con 
inü- 


Greffier  , tant  dans  les  Terres  immé- 
diates , tjue  médiates , ou  ils  ne  font 
pas  leur  re/idence  ordinaire  , ou  ne 
tiennent  pas  Tribunal  cha/jue  fe- 


Ils  y expédieront  les  Caufes  Cri- 
mineües  legeres , tant  infiruites , que 
commercé  es , par  les  Châtelains,  £mL 
lifs , €5*  autres  fimblahles  Juges  pé- 
dants , comme  auffi  toutes  les  autres 
de  la  même  nature  , qtte  les  Juges 
croiront  pouvoir  entreprendre , fur  les 
Conclufîons precedentes  du  Fifc, por- 
tant qu'il  y a lieu  d'informer  . 

S- 

Les  Jufdits  Chàtelmns,  0*  Baillifs 
remettront  pour  cet  effet  aux  Juges 
le  Regstre  des  Caufes  Criminelles  , 
avec  toutes  les  autres  informations 
qu'ils  auront  prifes  , tant  à l'inftance 
des  Plaignons , que  d'Office , on  pour- 
ra même  les  obliger  à fe  purger  par 
ferment  de  n’en  avoir  retenu  , ni  ca- 
ché aucune  frauduleufement . 


Les  Châtelains , 0’  Baillifs  en- 
courront pour  chaque  informât  ion  que 
ton  vérifiera  avoir  été par  eux  fupri- 
mée  , la  peine  de  dix  livres  , ou  plus 
grande  arbitraire  , aplicahles  à nôtre 
Fifc,  ou  aux  Vaffaux  refpeâivement. 


Outre  la  notification  des  ^ffifit 
comme  deffus , ton  fera  citer  fommai- 
rement  les  Accusés  contumaxs  à com- 
paroitre  dans  le  plus  brief  delai  , que 
les  Juges  trouveront  à propos  , avec 
inti- 


Digilized  by  Googk 


hitimazionc,  chc,  non  comparcndo 
fl  procédera  contre  di  cfTi  in  con- 
tumacia  di  ^giorno  in  giorno  , ç 
d’ ora  in  ora , 

Comparendo  alcuni  di  detti  In- 
quifiti  per  diTcolparfî,  faranno  udi- 
ti  fommariamence  nelle  loro  rifpo- 
fte,  e fi  procédera  anche  aU’efaine 
fommario  de’  Teftimonj,  che  pre- 
fenteranno  in  loro  difelà. 

Cib  fatto,  procederanno  çfll  Giu- 
dici  aile  loro  Sentenze,  le  quali  fi 
pronunzieranno  nel  Luogo , che 
cgiino  eleggeranno  per  Tribunale  , 
alla  prelênza  de’  Sindaci , o ncUa 
maniera  (blita  a praticarfi  in  cadun 
Luogo,  fenza  chc  fia  loro  permef- 
(b  di  far’  alcuna  comppfizione  (b- 
pra  tali  delitfi , 

10. 

Spediranno  altrcsi  in  dette  Vifi- 
te  fommariamence , fenza  Procefib, 
c formalità  d’ Atti , tutte  le  Caufe 
Ibmmaric  , che  potranno  çfier  dé- 
cile in  campo,  uditi  eziandio  i Te- 
ftimonj , e generalmcnte  tutte  quel- 
le , chc  potranno  décider , (enz’  im- 
pegnare  le  Parti  in  lunghezze  ordi- 
narie  dclle  Lici , con  format’  un  brè- 
ve Verbale  dclle  Caufe,  c mocivar 
nelle  lor’  Ordinanze  , le  ragioni , 
per  le  quali  avranno  giiidicato , 

l r. 

Sara  loro  obbligo  fpczialc  in 
tempo  di  dette  Vifiie , di  provvc- 
der  di  Tutori,  c Curatori,  quelli, 
chc  ne  avranno  bilbgno 


intimation  , que  s'ils  ne  çomparoif- 
Jent  pas  , ton  procédera  contr’eux  en 
'Contumace  de  jour  en  jour  ^ ^ d'heu- 
re en  heure . 

Les  Accusés  qui  comparoîtront 
pour  fe  difculper,  feront  oùis  fommai- 
rement  dans  leurs  reponces , ton 
procédera  de  même  fommairement  à 
t examen  des  Témoins  qu'ils  prefen- 
feront  pour  leur  defence , 

Les  Juges  donneront  enfuite  leurs 
Sentences  qui  feront  prononcées  au- 
dit Lieu  y oit  ils  tiendront  leur  Tri- 
bunal d'Affife  y en  prefence  des  Sin- 
dics  y ou  de  la  manière  que  ton  ef  en 
coutume  de  le  pratiquer  dans  chaque 
Lieu  y fans  qu'il  leur  foit  permis  de 
faire  aucune  compofition  furfembla- 
bles  délits , 

10. 

Ils  expédieront  de  meme  fomniai- 
rement , fans  figure  de  procès , ni 

formalité  d’Abîes  danslefdites  Vifi- 
tes  y toutes  les  Caufes  fornmaires  qui 
pourront  être  décidées  fur  le  champ  , 
oùis  même  les  Témoins , ^ généra  - 
lement  toutes  celles  qui  pourront  fe 
décider  fans  embarajj'er  les  Parties  , 
dans  la  longueur  ordinaire  des  pro- 
cès y ils  dréjferont  un  brief  verbal 
des  Caufes  , Çf  ils  motiveront  dans 
leurs  Ordonnances  lesraijbns  parlef- 
quelles  ils  auront  jugé . 

J I. 

Jls  feront  Jpecialement  obligés  de 
pom'voir  dans  le  tems  defdittes  Vifi- 
tes  de  Tuteurs  , ^ Curateurs  ceux 
qui  en  auront  befoin , 

Si 


Vo- 


I Jf 


12. 


176 


Volcndo  alcuna  Parte  intencara 
qualche  azionc,  o domanda  in  ma- 
teria , chc  fi  pollli  fpedir’  al  tempo 
di  dette  Vifite , non  l'arà  ncceflario, 
che  ottenga  Lettcrc  di  Citazione 
nella  forma  ordinaria , ma  baftera, 
che  faccia  citar  T altra  Parte  font- 
mariamente. 

Conforme  ail’  efigenza  de’  Cafi 
potranno  effi  Giudici  , efiendo  ncl 
Luogo , prolungare  il  tempo  délie 
Vifite  piii  deir  efprcû'o  nella  lof  in- 
timazione . 

14. 

Tutto  cib  , che  fi  farà  , cd  or- 
diiierà  in  dette  Vifite  , tanto  nel 
Civile  , chc  ncl  Criminale  , farà 
ridotto  in  iferitto  in  due  Regiftri 
feparati , fccondo  le  materie  , con 
annotarvi  cziandio  quanto  s’ efigcrà 
dalle  Parti , acciocchc  fi  polfa  ri- 
conofeer , fc  fiafi  cccednto  in  tal’ 
clazione. 

15. 

Dovrà  anche  il  Senato  in  fine 
d’ ogni  tre  anni  , ed  in  tempo  di 
Feric  , dcputarc  iino  , o piu  Sena- 
tori  , i qiiali  fi  trasferifeano  nelle 
Città  dclle  rifpcttivc  Prcfetturc  per 
tenervi  l’ Afllfie . 

ï 6. 

Saranno  parimente  obbligati  i 
Prefetei  a vifitar  ncl  corfo  di  tre 
anni , c nel  tempo  , che  piu  loro 
paja  opportuno,  c meno  ripiignan- 
tc  aile  lof  occiipazioni , anche  in 
tempo  di  Feric  , le  Giudicatiire  efi- 
ftenti 


Si  cjueltjue  Partie  "veut  intenter 
quelque  aâion  , ou  demande  fur  des 
matières  qui  puifent  etre  expediees 
Àins  le  tems  defdittes  jdjffes  , il  ne 
fera  pasnecefuire  qu'elle  obtienne  des 
Lettres  Qtatoires  en  forme  ordinaire^ 
mais  il fuffra  qu’elle  fajfe  citer fom- 
mairement  les  Partie  adnerfe . 

U- 

Les  Juges  étant  fur  le  Lieu  pour, 
ront  prolonger  le  tems  dcfdites  Vift- 
tes  au  delà' de  celui  qui  ef  pref  gé  dans 
leur  intimation  , fuivant  l’exigence 
des  cas. 

14- 

Tout  ce  qui  fe  fera , fÿ”  ordonnera 
dans  lefdites  Vif  tes , tant  en  Civil, 
qu’en  Criminel,  fera  rédigé  par  écrit 
dans  deux  Regîtres  feparés , fuivant 
les  matières  , l'on  y marquera  aufi 
tout  ce  que  l’on  aura  exigé  des  Poî'- 
ties  , afri  de  pouvoir  recorinoitre  fs 
l’on  aura  excédé  en  fernblable  exac- 
tion. 

. n- 

Le  Sénat  députera  encore  à la  fn 
de  tous  les  trois  ans  en  tems  de  Fé- 
riés, un,  ou  plujkurs  Sénateurs qsù 
fe  tranfporteront  dans  les  Villes  clés 
Préfectures  , ou  Judicatures  Majes 
pour  y tenir  les  jififes. 

id. 

Les  Préfets , foit  fuges-Majes , 
feront  pareillement  obligés  de  faire 
tous  pendant  le  cours  de  trois  dns  la 
Vif  te  des  Judicatures  de  leurs  Pro- 
vinces , dans  le  tems  qui  leur  fera  plus 
convenable,  qui  les  détournera  le 
moins 


c 


ftcnti  nella  loro  Provinda,  per  udi- 
re  coir  afliftenza  dcl  Softituto  dell’ 
Awôcaco  Fifcale  Generale  cfiften- 
te  nella  loro  Prcfettnra , c riccverc 
le  doglicnzc , c querele , che  folTc- 
ro  propofte  contro  i Giudici , fe- 
cciido  di  e(Te  ima  proporzionaca  di- 
vilîone , per  procéder'  ogn’  anno  ri- 
partitamentc  aile  dovute  Vifice, 
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moins  de  leurs  occupations  , mime 
en  tems  de  Fériés, pour  oiiir,  &“  re- 
cevoir en  l'ajjtfiance  du  Subjlitut  de 
l'Avocat  Fifcal  General,  cjui  rejidera 
dans  la  Judicature  Adaje , les  Accu- 
fations , les  Plaintes  qui  leur  fe- 
ront portées  contre  les  Juges , en  re- 
parttjfant  ladite  Vifite , de  manière 
qu'ils  y procèdent  chaque  année. 


T I T O L O XV. 

Dé  Sindacatori  , e Sindacati  degt 
"VJîzJali  di  Ciufizja. 


TITRE  XV. 

Des  Sindicateurs , ô£  des  Sindicats 
des  Officiers  de  Jullice. 


N On  s’ammetterà  alcuno  a niio- 
vo  Uffizio  riguardante  l’ani- 
miniftrazione  délia  Giuftiziajl  qiia- 
Ic  non  giulHfichi , e dimofiri  d’ef- 
fer  ftaco  afloluto  nel  Sindacato  di 
quello , ch’  avrà  in  uldmo  luogo 
eferciuto. 


/. 

L’On  n’  admettra  perfonne  à un 

nouvelOjpce  concernant  t admi-  Curol  Em. 
nif  ration  de  la  Juftice  , qu’il  ne  ju- 
Jîifie , C?" ffê  confier  defon  abfolu-  i5*î- 
tion  dans  le  Sindicat  de  HOf^ce  qu'il 
aura  exercé  en  dernier  lieu. 


1. 

S apparterrà  al  Senato  la  depu- 
tazione,  ed  elezione  de’ Sindacato- 
ri dclle  Cicta , e Terre  immédia- 
te, c délie  médiate  a’  VafTalli , i 
qiiali  aveflero  tal  privilegio  , fen- 
za  derogare  pero  aile  ragioni  di 
quelle  Citta  , Terre  , e Luoghi , 
tanto  immédiat! , che  mediati , a’ 
quali  per  antica  Confuetiidinc,  Pri- 
vilegio  , O Patto , fpcttalTè  tal’  ele- 
zionc . 


2. 

Le  Sénat  choifira  , £?*  députera 
les  S indicateurs  des  Villes  , Çf  des  J^d.  ’ ’ 
Terres  immédiates  i les  Vajfaux  qui 
en  auront  le  privilège  dans  les  Terres 
médiates , le  pratiqueront  de  mime , 
fans  déroger  neanmoins  aux  Droits 
des  l'ailles.  Terres,  ÇS"  Lieux,  tant 
immédiats , que  médiats  à qui  cette 
Eleélion  apartient,  en  vertu  de  l'an- 
cienne coutume , de  leurs  privilèges, 
ou  paâes. 


3- 

Avvertira  il  Senato , ed  ogn’  al- 
la  facolrà  di  dépu- 
tât i Sindacatori , di  prendcrli  nel 
luogo  dcl  Tribiinale,  o délia  Rcfi- 
denza  di  qucllo , che  deve  fînda- 
carlî , pmehe  (îcno  Perfônc  d’intc- 
grit.a, 


3- 

Le  Sénat,  (V  tous  autres  qui  au- 
ront Li  faculté  de  députer  des  Sindi- 
cateurs , auront  foin  de  les  prendre 
d-tns  te  Lieu  du  Tribunal , ou  de  la 
rcjtdence  de  celui  qui  doit  fubir  le 
iundicat , (V  que  ce  foient  des  Per- 
Z fonnes 
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grità  , e di  grado  non  minore  d’ef- 
lo , a rilcrva  de’  Prefetti , chc  do- 
vranno  in  ogni  rricnnio  lîndacarfi 
da  un  Senatore,  corne  di  fopra  fi 
è decco. 


4- 

Avanti  che  deeti  Sindacatori  in- 
traprendano  il  loro  miniftero  , do- 
vrà  précéder  l’approvazionc  dcl  Se- 
nato  , il  quale  farà  fpedir  le  Lec- 
tcrc  Patenti,  fia  di  Nominazione, 
O di  rifpettiva  Approvazione,  Gru- 
tis , toka  la  mcrcede  délia  Scrittii- 
ra , e darà  a’  detti  Sindacatori  l’op- 
portune Illruzioni. 

5- 

Se  i Sindacatori  nominati  da’ 
Vaflalli  J O dalle  Coiminità  com- 
mccccranno  in  tal’  cfcrcizio  alxifo, 
O connivenza  pregiudiziaie  allaGiu- 
ftizia  , faranno  punici  da’  Prefetti 
dclle  rirpertive  Provincic;  Sein  cio 
mancaflero  quclli  eletci  dal  Scnaco, 
faranno  galligaci  da  clî'o,  c tutti  ri- 
gorofamente  , a niifura  delle  loro 
mancanze . 


6. 

I Sindacatori  efibiranno  le  loro 
Lctterc  Patenti  al  ConfigliodelLuo- 
go , il  di  cui  Giudicc  dev’  elfcr  Sin- 
dacato  , e faranno  pubblicar’  a vo- 
ce di  grida,8c  affigger’ all’Albo  Pre- 
torio  un  Manifcfto  , in  cui  notifi- 
chcranno,  che  chiunque  vogliaac- 
ciifarc  il  Sindacando , o proporre  i 
fuoi  gravanii  , debba  cio  farc  fra 
gior- 


f ormes  et  une  inte^ité  reconnue,  ©* 
cjui  ne forent  pas  it un  rang  au  de  fous 
de  ceux  dont  on  doit  faire  le  Sindi- 
cat , d la  referve  des  Frefets  ,foitJu~ 
ges-(sFldajes  dont  le  Sindicat  fera  te~ 
nu  tous  les  trois  ans  par  un  Sénateur 
comme  a c té  dit  ci-âejfus. 


■4- 

Les  S indicateurs  avant  que  de 
commencer  leur  Fonclion , devront  ra- 
porterl'aprobationdu  Sénat , qui  leur 
fera  expedier  les  Lettres  Patentes , 
fait  de  Nomination , ou  d' xiprobation 
refpeclivement  Gratis  , à la  referve 
du  labeur  de  l'En  iture , Gt  donnera 
auxdits  S indicateurs  les  Injlruâions 
convenables. 


S- 

Si  les  S indicateurs  nommés  par 
les  Vajfaux , ou  par  les  Communau- 
tés commettent  quelques  abus  , ou 
ufent  de  connivence  prejudiciable  à 
la  Juflice  dans  l'exercice  de  leur  Adi- 
niftere,  ils  feront  punis  par  les  Juges- 
Adajes  des Provincesrejpecfivemeni  > 
qrse  fi  ceux  qui  auront  été  nommés 
parle  Sénat  tombent  dans  de  fembla- 
blés  cas  , ils  feront  par  lui  chàr 
tics  , & ils  devront  tous  être  punis 
rigoureufement  à proportion  de  leurs 
fautes. 

d. 

Les  Sindicateurs  exhiberont  les 
Lettres  Patentes  au  Confeil  du  Lieu 
ou  le  Juge  doit ftbir  fon  Sindicat , 
feront  publier  par  Criées  publiques, 
afficher  au  Banc  du  Droit  un  Ala- 
nifefle , par  lequel  ils  notifieront  que 
quiconque  voudra  accuj'er  , ou  pro- 
pofer  fies  griefs  contre  lui , il  devra  le 
faire  dans  quinzx  jours  , ou  autre 
tems 


G> 


Dicr 


giorni  quindici , o altro  tempo  ap- 
provato  dagl’ulî  inveterati  de’Luo- 
ghijO  arbitrato  dal  Senato,  fecon- 
do  le  circoftanze c ncceflltà  de’ca- 
lî , dopo  i quali  non  lârà  più  am^ 
mcflo . 

7- 

Il  Sindacato  fi  renderà  ncl  Luo- 
go , dove  il  Giudice  avrà  tcnuco  il 
fuo  Tribunalc  , c quanto  a quelli , 
che  anno  più  Giudicature  vicinc 
collitucive  un  folo  Tribunalc,  dovra 
rendcrfl , dove  avrà  facta  la  fua  Re- 
fidenza  , facendofi  pero  affiggef  in 
efTc  unfîmilcManifefto  con  indica- 
zione  del  Luogo , in  cuis’udiranno 
le  querde. 

8. 

Ciafoun  Sindacando  fî  foctomet- 
terà  di  flaf , ed  ubbidir’  al  Sinda- 
cato , c di  non  partirfi  dal  Luogo  , 
dov’  avrà  farta  la  fua  Refidenza , fàl- 
vo  con  licenza  dd  Sindacatorc  , il 
qualc  non  dovrà  in  tanto  permette- 
rc , ch’  egli  fcco  frcqucnci . 

9- 

Al  tempo  ddle  cadenti  Monizio- 
ni  perproporre  i Gravami,e  l’Accu- 
fc  , affifteratuio  affieme  col  Sindaca- 
torc i Sindâci  de’  Luoghi , cd  in  di- 
fetto  di  quefti , due  Conllglieri . 

10. 

Nel  cafo  di  qualchc  Aceufà , c 
Querda , il  Sindacacore  prenderà  le 
nccclfaric  Informazioni  , cd  avrà 
tempo  di  perfezionarle  per  altri 
giorni  quindici. 

An- 
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tems  aproHvépar  tuf  âge  invétéré  de t 
Lieux , ou  arbitre  par  le  Sénat  ,fuL 
vont  les  circonftances , & la  necejji. 
té  des  cas , pafsé  leeptel  ils  n’y  feront 
plus  reçus, 

/• 

Le  Sindicat  fe  rendra  dans  le  Lie» 
où  le  Juge  aura  tenu  fin  Tribunal, 
(5“  quant  à ceux  qui  auront  plufieurs 
fuaicatures  voifmes , qui  s'exercent 
dans  un  fiul  Tribunal,  ce  fera  où  il 
aura  fait  fa  refidence , en  faifant  ce- 
pendant afficher  un fem'oLMe  Mani- 
fefle  dans  chacune  , qui  indique  le 
lieu  où  ton  recevra  les  plaintes, 

S. 

fhàque  Juge  qui  rendra  fin  Sin- 
dicat , fe  foûmettra  de  s’en  tenir , ^ 
d’obéir  au  S indicateur , de  ne  pas 

partir  du  Lieu  où  il  aura  fait  fa  refi- 
dence que  par  permijfion  du  fiufdit 
Sindicateur  , avec  qui  cependant 
il  ri  lur.i  aucun  commerce  pendant 
ce  tems  là. 

9- 

1 

Les  Sindics  des  Lieux,  Cf  à leur 
defaut  deux  Confeillers,  ajfisleront 
avec  le  Sindicateur  dans  le  tems  de 
t expiration  des  Monitions  pour  pro- 
poferles-^iefs , Cf  les  accuj'ations, 

10. 

Au  cas  que  l’on  fafie  quelque  ac- 
eufation , ou  quelque  plainte , le  S in- 
dicateur prendra  les  infirmations  ne- 
ce foires,  Cf  aura  autres  quinajejourf 
de  tems  pour  les  perfeQionner, 

Z 1 Quand 


II. 


'iSo 


1 1. 

Ancorchè  non  vi  fofle  qucrcla 
alcima,  il  Sindacatore , Ibpra  qua- 
liinque  notizia  avuta  eziandio  fucn 
ri  di  Giiidizio,  procédera  ex  ojjicio 
ne’  delitti  di  Baratterîa,  ConcufTio- 
nc , O Eftorfionc , per  le  Inforina- 
zioni  pero  folamcnte  , rimettendo 
indi  le  medefime  ail’  Avvocato  Fis- 
cal Generale,  perche  fi  profeguifea 
la  Caufa  dal  Senato . 


JZ. 

Spirato  il  termine  dcl  Sindacato, 
fc  non  (ara  data  verTo  i Giusdicen- 
ti  Aceufa  alcuna  rilcvantc , ovvero 
eccitato  contro  d’effi  ex  ojficio  al- 
ciin  Carico  da’  Sindacatori,  prolFc- 
riranno  quefti  le  loro  Sentenze  af- 
folutorie  a favorc  di  detti  Giiisdi- 
centi , 


13- 

In  calô  pero  di  qualche  Accula, 
Informazione , o Carico  fiiddetto  , 
non  lârà  lecito  a’  Sindacatori  di  ve- 
nir’ad  aIcLina  Sentenza  d’aiToluzio- 
nc , o condannagionc , ma  faranno 
la  rclazione  in  iferitto  al  Senato,  a 
cui  rimetteranno  le  Parti , trafmet- 
tendo  gl’  Atti  ail’  Avvocato  Fifcal 
Generale,  fotto  pena  di  nullità,  c 
di  Scudi  venticinque  d’ oro  al  Fifeo 
applicabili,  e d’altra  arbitraria  fe- 
condo  i ca/î . 


14- 

. _ Non  piibblicheranno  i Sindaca- 
M-tna  Jo.  . s , 

ton,  ne  rimetteranno  a veruno  la 

Lui.  1677-  Sentenza  afTolutoria  per  il  Sindaca- 
ro , fc  prima  non  riconofccranno 
dair  opportune  Teftimoniali , che 
gl’  Ufîiziali  predetti  abbiano  confe- 

gnato 

O 


jQuand  même  il  liy  auroit  de 
plainte  , fi  le  S indicateur  a quelque 
notice,  même  hors  du  Jugement il 
procédera  d'Ofiiee  contre  les  délits  de 
Baratterie  ,ConcuJfion , ou  Extorfion, 
par  information  feulement , qu’il  re- 
mettra enfuite  a l'Avocat  Fifcal  Ge- 
neral pour  en  faire  les  pourfuites  au 
Semât. 


12. 

Le  tems  du  Sindicat  étant  fini , 
s’il  n’y  à aucune  plainte  confiderable 
contre  les  Juges  , ou  que  les  Sindi^ 
cateurs  d’Office  ne  les  trouvent  char^ 
gés  de  rien  , ils  prononceront  leurs 
S entences  abfolutoires  en  leur  faveur. 


Si  les  S indicateurs  ont  reçu  ce^ 
pendant  quelque  information  , ou 
plainte  , il  ne  leur  fera  pas  permis  de 
donner  aucune  Sentence  ahfolutoire, 
ni  de  condamnation  , mais  ils  en  fe^ 
ront  la  relation  par  éait  au  S enat , 
pardevant  lequel  ils  renverront  les 
Parties , en  envoiant  les  procedures 
à l’ Avocat  Fifcal  general , à peine  de 
nullité  y de  vingt-cinq  Ecus  d’or, 
aplicables  au  Fifc  , autre  arbi’- 
traire  fuivant  les  cas . 

i^. 

Les  Sindicateurs  ne  publieront  , 
ni  ne  remettront  à qui  que  ce  foit  la 
Sentence  abfolutoire  du  Sindicat , 
qu’ apres  qu’il  leur  aura  confié  par  des 
Certificats  en  forme  , que  les  fufdits 
Officiers  ont  confit gné  à leurs  Succef 


gnato  al  loro  fuccclTorc  i Procdïî 
Criminali  avanci  dfi  verccnti , c 
ddlc  mcdcfimc  faranno  menzione 
nclla  Sentcnza , lôtto  pena  di  fcudi 
vcndcinque  d’oro  per  ciafeheduno 
de’  Sindacatori  applicabilc  alFifco. 


1 8 r 

feurs  tous  les  'Procès  Criminels , ejui 
êt  oient  pendons  par  devant  eux,  dont 
ils feront  ment  ion  dans  leurs  Senten- 
ces , à peine  de  'vingt-cinej  Ecus  d'or 
pour  chô^ue  S indicateur , aplicables 
au  Fifc. 


«5. 

Gl’  Uffiziali , chc  faranno  llati 
fîndacati , produrranno  , nel  termi- 
ne d’ un  mefè , una  fede  dcl  loro 
Sindacato  avanti  il  Senaco , il  qualc 
potrâ  approvarlo  per  un  femplice 
Decrcto,  feguita  che  ne  fia  la  co- 
municazione  ail’  Avvocaco  Fifcal 
Generale,  c non  producendola , ca- 
deranno  nella  pena  di  Sciidi  cin- 
quanta  d’ oro  applicabili  al  Fifeo , 
e s’avranno,  corne  fc  non  foflèro 
fhd  findacad . 

1 6. 


tS- 

Les  Officiers , qui  auront  rendu 
leur  S indicat , en  produiront  le  Cer- 
tifeat , dans  le  terme  d'un  mois , au  Ms  i6j2. 
Sénat , qui  pourra  l'approuver  par 
un  fimple  Decret , apres  en  avoir  or- 
donné la  communication  à l'Avocat 
Fifcal  general , & s'ils  ne  le  produi- 
fent  pas  , ils  encourront  la  peine  de 
cinquante  Ecus  d'or  apliciih’es  au 
Fifc  , feront  regardés  comme  s’ils 
n'avoient  pas  rendus  leur  S indicat. 


id. 


11  Senato  non  potrà  approvar  i Le  Sénat  ne  pourra  approuver  les 
Sindacati  fuddetd , fe  con  cfil  non  fufdits  Sindicats  , ft  l'on  ne  produit  Baft.ihid. 
fârà  prodotta  in  autentica  forma  , pas  en  même  tems  une  Copie  de  l'Aûe 
una  copia  delle  Teftimoniali  di  dec-  de  confgnation  qui  auraété faite  des 
ta  remüTionc  , a forma  di  quanco  fi  procedures  Criminelles  , fuivant  ce 
èdcttonclÿ.  14.,  che  dovrà  rid-  qui  e/l  porté  par  t Article  14..  cy- 
rai'fi  dal  Segretario  Criminale  del  dejfus , laquelle  Copie.cMtentique fera 
medefimo , ed  inferirfi  ncUe  filzc  di  retirée  par  le  Greffier  Criminel  du 
eflê . Sénat , (f  infer ée  dans  la  liaffie  qui 

• les  concerne . 

1 7.  //. 

Effendo  querelato  alcun’  Uifizia-  Si  Ion  s’ ê toit  plaint  de  quelqtéOf-  ph]fb 

le , e che  la  Parce  qucrelante  indi  fic  'ier,  & que  la  Partie  vint  à fe  de-  1561- 
dcfiftelTc , fi  procédera  non  ollantc  fi/ler  de fa  plainte , le  S indicateur  ne 
er  dal  Sindacatore,  per  rico-  laiffiera  pas  de  procéder  àOffice , pour 

nofeere  la  vericà  délia  Caufa . reconnoitre  la  vérité  élu  fait . 

18.  iS. 

Se  l’Acaifato  farà  ritrovato  col-  L Accusé , qui  fera  trouvé  coupa- 

pc  vole , fi  punira  a forma  delle  pre-  ble , fera  puni  en  conformité  des  pre- 
fend  ColKcuzioni , c corne  fârà  di  fentes  Confiitutions  , ainfs  que  de 
ragio-  droit. 


'i8i 

fagionc  •,  Se  poi  (î  vcdrà , che  la 
Qiicrela  fia  ftaca  data  per  calunnja.fi 
punira  il  Qiicrclante  fccondokqua- 
lità  dcll’ ingiuria  , e femprc  colla 
«ondannagionc  di  tutte  le  fpcfi:  , 
danni , ed  intcrdTi , che  in  qualfi- 
voglia  modo  dalla  niedcfima  dipcn- 
dcranno , 

titolo  XVI. 

J)egt  jittuarj , e de  Segretarj 
deTribHnali. 


droit , cfue  fi  ton  reconnoît  que  ton 
s' efi plaint  calomnieufement , t Accu- 
fat  eur fera  puni fuinjont  la  quali  té  de 
t injure,  tS"  toujours  condamné  à tous 
les  dépens  , dommages  , intérêts 
qui  en  dépendront  de  quelle  manière 
que  ce  fait . 

TITRE  XVI. 

Des  Adtuaires  du  Sénat,  & des 
Greffiers  des  Tribunaux . 


r. 


Car,!.  Em,  aminettcranno  gl’  At- 

l.t'ieii.la.  1\(  cuarj  all’ efercizio  del  lorTm- 
piego  in  Scnato,  le  prima  non  ficno 
Vicl.  dm.  ipprovati  dal  medefimo,  ne  effi  po- 
X>f  raiiru  ttanno  valerfi  d’ alcuno  Scrivano , o 
Softituico  , che  non  s’ approvi  dal 
Primo  Prcfidentc . 


L‘On  ri  admettra  lesAcluaîres  au 
Sénat  à t exercice  de  leurs  Em- 
plois , qu‘ après  qu’ils  auront  été  ap- 
prounsés  par  le  Sénat  , 0'  ils  ne 
pourront  Je  fervir  d’aucun  Subfiitut, 
ou  Scribe  , qui  ne  foit  approuvé par 
le  premier  Frefident . 


i. 


Ncgl’  alcri  Tribunali  fubaltcrni 
-,  . , degli  StatiNoftri,dovrà  elcggcrfijda 

Marta  h.  ? ^ i ' c 

fiapi.  dit  cru  ne  avra  la  racolta,  un  Scgrcca- 
rio,  che,  olcrc  all’  eflerc  Notaio , fia 
Uomo  dabbcnc  , di  probirà , e ca- 
pacc,  a cui  s’  appartenà  la  cura  , e 
la  direzione  dcgl’Atri,  c prima d’cf- 
fer’ammcfib  a tal’  efercizio  giurerà 
nelle  mani  del  fuo  Giudice  ordina- 
rio,  di  ben’,  e fcdclmente  efercitar’ 
il  fiio  üffizio. 


L’on  ètahlira  dans  les  autres  Tri- 
bunauxfitbalternes  de  nos  Etats,  un 
Greffier  , Homme  de  bien , de  probi- 
té , éf  capable  , 0"  qui  foit  iSlotai- 
re  , lequel  fera  élù  par  ceux  qui  en 
ont  le  droit  ; Il  aura  le  foin  desAcies, 
0 prêtera  ferment  entre  les  mains  du 
Juge  ordinaire  , de  bien  , 0 fidèle- 
ment exercer  fon  Ofiîce  , avant  que 
d’y  être  admis . 


J- 


Non  pratichcranno  gl’  Acctiarj 
tRexVin.  alcuna  connivenza  , nè  parzialinà 
con  qualfivoglia  de’  Procuratori 
nclla  levanira  dcgl’  Atci , ed  in  ogn’ 
altra  cofa  dipendente  dal  lor’Uffi- 
zio , fotco  pena  délia  folpenlîone 
dall’efcrcizio  d’ dfo,  ed  altra  arbi- 
tra- 


Jls  riuferont  d’aucune  connivence, 
ni  partialité  avec  les  Procureurs  dans 
l’expedition  des  ABes  , 0 autm 
chofes  de  la  dépendance  de  leurs  Offi- 
ces , à peine  de fujpenfion  de  t Exer- 
cice d'iceux  , 0 autre  arbitraire 
qui  fera  de  même  encourue  par  le. 

Pro- 
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traria , da  incorrerfi  anche  da’  Pro- 
curatori  ; incaricando  il  Primo  Pre- 
fidcnrc,  o i Giudici  fubaltcrni  rif- 
pertivamente  , d’ aver  (bpra  di  cio 
luia  particolar  actenzione , 

4- 

Non  deferiveranno  gl’  Atcuarj 
ncl  Regirtro  dcllc  Caufe  da  pro- 
claniarli  ncll’  udienza  , venina  eau- 
fa  , fc  non  ne  fono  efprellamcntc 
riclûcfti  da  uno  de  Procuracori , o 
in  voce  , o per  Comparigionc . 

5- 

Saranno  tenuti  a notificar  tal’ 
inftanza  al  Procurator  d'clla  Parte 
contraria,  acciocchc  fe^iita  tal  ntv 
tificazione  , pofla  validamente  U 
Senato  devenir’  al  Decreto , o Or- 
dinanza , benchè  non  fia  com- 
parfo , o non  abbia  dedotto  cofa 
venina . 

6. 

Non  potranno  gl’  Actiiarj  nocar 
ncgl’  Atti  alcuna  Alfegnazione,  che 
non  lia  foferitta  da’  Procuracori  tut- 
ti dcllc  Parti , o che  non  lia  lof 
ordinata  dal  Rclatore  j e inolto  nie- 
no  fl  faranno  Iccito  ufaf  in  qiia- 
Iiinque  Atto , o Decrefo  , venina 
antidata , fotto  pena  dcl  Falfo. 

7- 

Diflcndcranno  gl’  Atti , che  ad 
elTi  s apparterrâ  di  faf  , in  lingua 
volgaf , c non  riçcveranno  le  Com- 
parfe  , c Cedolc  , che  loto  folfcro 
prefentace  , Ce  non  lâranno  diftefc, 
corne  lopra  , e folcritte  dall’  Avvo- 
cato , o Procuratore , fotto  pena  al 
Senato  arbitraria . 

Sa- 


i8j 

Procureurs  , chargeans  les  premiers 
Prefiàens  , tous  les  autres  Juges, 
d'y  donner  me  attention  particulière. 


4- 

Les  Aduaires  n'annoteront  dans 
le  Regltre  des  Caufes  qui  fe  doivent 
appeller  en  audience  , aucune  Caufe , 
qu'ils  n'en  foient  exprejfement  requis 
par  un  des  Procureurs,  verbalement, 
ou  par  écrit . 

5- 

Us  feront  tenus  de  notifier  cette 
requfition  au  Procureur  de  la  Partie 
adverfe  , afin  que  le  Sénat  puijfe  va- 
lablement pajfer  outre  , quand  même 
elle  n'aura  pas  comparu  , ni  déduit 
aucune  choj'e . 


6. 

Les  Actuaires  ne  pourront  anno- 
ter dans  les  Actes  aucun  appointe- 
ment , qui  ne  fait  figné  par  tous  les 
Procureurs  des  Parties  , ou  que  le 
Raporteur  ne  le  leur  ordonne  i Ils 
pourront  encore  moins  fe  donner  la  li- 
cence d'antidater  quelque  Aile  , ou 
Decret , a peine  de  faux . 

7- 

Ils  coucheront  tout  au  long  les 
Actes  qu'ils  feront  en  langue  vulgai- 
re  , il  ne  recevront  pas  les  Ecri- 
tures , (J  les  Actes  qui  leur  feront 
prefentées  , s'ils  ne  font  pas  couchés 
comme  de  fus  , (J  fignés  par  t Avo- 
cat , ou  Procureur , fous  peine  arbi- 
traire au  Sénat . 

Ils 


Carol.  Em. 

Ldie 

1615. 


V,a.  Am. 

/.  dit  i P 
Dtttmirii 
l6}x. 
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8. 


S. 


Saranno  obbligati  ad  intitolarc 
diftintamente  i Memoriali , c gl’ 
Arti , chc  ad  e(Ti  (î  prefcnteranno  , 
avvertendo  di  fcriver  con  tal  di- 
ftinzionc  , cd  in  forma  , che  fi  di- 
ftingua  con  chiarczza  il  principio 
dcllc  Comparigioni , e l’ Afiègna- 
zioni , che  fopra  cflc  farannofi . 


Ils  feront  obligés  d' intituler  dijlin- 
Ûement  les  Plaidoieries  , Aües 
(jui  leur  feront  prefentés  , aiant  foin 
tjue  les  Apointemens  , ou  Avis , 
pourroient  être  inférés  au  pied  des 
dits  Aâes  , ^ Plaidoieries  fient 
mis  , ^ diflingués  de  l'Aâe  par 
à Capicc . 


9- 


9- 


Le  dette  Comparigioni , Ccdo- 
Ic  , e Scritnire  ordinaric  del  Giudi- 
zio , non  faranno  comunicatc  ori- 
ginali  al  Procuratore  avverfario, 
ma  fi)lo  per  copia  , da  che  fieno  di- 
ftefe  ncgli  Atti  di  quclla  Parte, che 
le  avrà  date  , indi  faranno  dagl’  At- 
tuarj  rimefie  diligentemente  in  fil- 
za  a milura , chc  le  avranno  di- 
ftefe  , norando  il  giorno,  e’I  numé- 
ro, ncl  qualc  fi  metteranno. 


L'on  ne  communiquera  pas  en  ori~ 
ginal  au  Procureur  adverfe , les  Ac- 
tes, ni  les  Ordonnances  judiciaires , 
mais  Jeulement  par  copie , après  les 
avoir  couchées  tout  au  long  dans  les 
/Aéies  de  la  Partie  qui  les  aura  don- 
né s l'Aéiuaire  les  mettra  enfuitedi- 
en  liafe  à mefure  qu'il  les 
aura  expédié  tout  au  long,  en  mar- 
quant le  jour , çjj'  le  numéro  de  la 
liajfe  où  ils  feront  mis. 


ligemment 


1 0. 

Colla  ftefla  diligenza  fi  confer- 
veranno  dette  filze  dagl’  Attiiarj , 
c Segrctarj  , c ici  mefi  dopo  l’an- 
no  finito  , ii  rimetteranno  unita- 
mente  co’  Regiftri  da  loro  tenuti 
ncir  anno  precedente , ncll’  Archi- 
vio  del  Senato , o délia  Caméra 
rifpcttivamentc , c da’  Segrctarj  de’ 
Tribunali  inferiori  ncll’  Archivio 
di  efiî , e da  quelli  de’Giiidici  dél- 
ié Città  , c Comunità,  nell’ Archi- 
vio dcllc  medefime . 


10. 

Les  Aâuaires  conferveront  avec 
le  même  foin  lefdites  Liafes  qui  fe- 
ront remifes  avec  les  Régi  très,  qu'ils 
auront  tenus  pendant  l'annee  dans 
t Archive  du  Sénat,  ou  de  la  Cham- 
bre des  Comptes  refpeélivement , fix 
mois  apres  l’année  révolue , les  Gref 
fers  des  Tribunaux  inferieurs,  les 
mettront  de  même  dans  les  Archives 
d’iceux,  ^ ceux  des  Juges  des  Villes, 
Communautés , les  mettront  aitfi 
dans  les  Archives  à ce  definées. 


Diftenderanno  i Segrctarj  l’Or- 
dinanze,  e li  Dccrcti  nclla  ftclià 
forma  , chc  faranno  feguiti  , fenza 
aggiunta , nè  diminuzione , le  qua- 
li Ordinanze , c Dccrcti  fi  firanno 

in 


Ils  coucheront  les  Ordonnances, 
éSé  les  Deciets  de  la  manière  qu'ils 
leur  J'eront  dictés,  fans  ajouter,  ni 
diminuer  > tous  les  Magifrats , (J 
les  Juges  feront  à l'avenir  en  Lingue 
Vllt- 


in  avvenirc  da  ogni  Magiftrato , c 
Giudicc  , in  lingua  volgarc,  c do- 
^ vranno  regiftratli  da’dctti  Attuarj, 

c Scgrctarj  , avanti  che  ne  faccia- 
^ no  la  copia  . 

j.  IL. 

^ Non  ialcicranno  in  bianco  defi- 
gnazionc  alcuna  d’Atti , Iftrumen- 
" ti , O d’ alrrc  Scritture  , che  fi  pro- 
ducono , ma  dovranno  âtmalmcn- 
tc  defignarfi  per  giorno , mefe,  cd 
anno  ; e cio  avvertiranno  di  prati- 
car’ , c che  fia  praticaco , tanto  in 
quelle , che  fortêro  a’  medcfinû  det- 
cate , qiuinto  in  quelle  Compari- 
gioni , che  da’  Procuratori  fofiero 
prelcntatc  , fotto  pcna  di  lire  dieci 
^ al  Fifco  Noftro  applicabili . 

lii  I ;• 

‘l‘"'  Non  potranno  riceverc  Conipa- 

tigioni  , che  contcngano  produ- 

zionc  di  Documenti , o Scritture , 

le  attualmente  colle  medcfime  non 
vcngano  ad  clTi  confcgnatc  , fotto 
•;  pcna  d’uno  Scudo  d’oro  applicabi- 

/ le  corne  fopra  . 

a >4- 

* Non  ricevcranno  Mandati  di 

^ Procura  , che  contcngano  la  facol- 

f ta  di  giurarc  per  il  Principale , fc 

^ cib  non  fia  lor’  antcccJcntcmcntc 

* permellb  dal  Rclatorc . 


I '5- 

Tuttc  le  Scritture  , che  conten- 
gono  obblazioni  di  Giuramento  , 
Depofiti , Coftituzionc  di  Procura- 
torc  , O altro  fatto  , per  cui  fi  traf- 
l'erifca  qualchcobbligazionc  in  qucl- 
lo , che  le  produce  , -dovranno  ri- 
ceverfi  , c fegnarli  da’  foli  Attuarj, 

I 

I 

I 


vulgaire  , leurs  Ordonnances  , 0* 
leurs  Decrets  , t^ui  devront  être  en- 
regitrés  par  les  Aâuaires,  ou  Gref- 
fer s avant  que  d'en  faire  la  Copie. 

12. 

Ils  ne  Idijferont  en  blanc  aucune 
defgnation  des  AQes  , des  Titres , 
^ autres  Ecritures  qui  feront  produi- 
tes , qu'ils  defigneront  en  même  tems 
par  jour , mois,  (f  ans  ce  qu'ils  pra- 
tiqueront, & feront  pratiquer , tant 
dans  celles  qui  leur  feront  dicîées, 
que  dans  les  AQes  que  les  Procureurs 
leur  prefenteront , à peine  de  dix  li- 
vres aplicables  à nôtre  Fifc. 


U- 

Ils  ne  pourront  recevoir  aucuns 
Actes  contenansTttres,DoatmcnsjOU 
Ecritures,  f elles  ne  leur  font  en  même 
tems  rcmifes,fous  peine  d'un  Ecu  d'or 
aplicahle  comme  dejftts. 


14-. 

Ils  ne  recevront  aucun  oAAandat 
de  Procuration  , contenant  pouvoir 
de  jurer  pour  les  Parties,  queparper- 
tniffion  du  Raporteur. 

IJ- 

Toutes  les  Ecritures  contenons  des 
Offres  de  fermons , des  Dépôts,  des 
Corifitutions  de  Procureurs , au- 
tres faits  , qui  laifent  en  confequence 
quelqu  obligation  à celui  qui  les  pro- 
duit, feront  reçues,  (S"  fgnées  par 
les  Actuaires  feuls,  à l'exclufon  de 
A a . leurs 
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1^6 

c non  da’  loro  Softitiiiti , pccctto 
chc  per  Icgittimo  impedimento  non 
vcnirtc  dal  Relatorc  a’  mcdcfirai 
pcrmdTb . 

1 6. 

Dovranno  pure  fofcrivcrc  tiittc 
le  Copie  , che  fi  faranno  da’  loro 
Scrivani  , e non  potranno  quelle 
fpedirc  , fe  non  alla  Parce  , che  le 
domanderi , fotco  pena  d’ averfi  le 
medefime  per  nulle  , c d’ efier  tc- 
nuti  ad  indennizarole  Parti  per  tut- 
ti i danni , cheda  tal  mancanza  pro- 
venilTcro , c di  reftituire  il  doppio 
di  quanto  avranno  per  efie  efatto. 

*7- 

Sara  cura  degrAttuarj,  c de’  Se- 
grecarj , quando  ne  faranno  richic- 
fti , di  Ipedir’  i Proceflî  a tempo  dc- 
bito,  talmencc  che  polla  continuar- 
fi  il  corfi>  delle  Liti , di  Dicta , in 
Dicta , finchc  non  fieno  Ipcdite . 

i8. 

Saranno  obbligati  di  notar  di- 
ftintamente  ncgl’ Atti,  e Proceflî  la 
fomma , e quantità  di  denaro , chc 
per  loro  emolumento,  e mcrccde, 
volta  pçr  volta  efigeranno,  Icnza 
chc  pofl'ano  farlo  in  gencrc,  fotto 
pena  al  Senato  arbitraria. 


Ifurs  SuhfiitHts , excepté  e^ue  pour 
de  quelque  légitimé  empêche- 
ment, le  Raporteur  ne  le  leur  permit. 

i6. 

Ils  devront  Jîgner  tous  les  Extraits 
qui  feront  faits  par  leurs  Scribes, 
qu'ils  ne  pourront  expedier  qu'à  la 
Partie  qui  les  demandera , à peine  de 
nullité,  ^ d'etre  tenus  aux  domma- 
ges que  la  Partie  pourrait  foupfrirpour 
ce  regard,  ^ de  rejiituer  le  double 
de  ce  qu'ils  en  auront  exigé. 


caufe 


17- 

Les  Aduaires  , les  Grcjfers 
auront  foin  d'expedier  les  procedieres 
en  tems  dù , quand  ils  en  feront  re- 
quis, de  forte  que  le  cours  des  Pro- 
cès continue  de  delai  en  delai , juf- 
qttes  a leur  expédition. 

iS. 

Ils  feront  obligés  de  marquer  di- 
f inciement  dans  les  Acies , Çf  Pro- 
cedures , l'argent  qu'ils  auront  reçu 
pour  leurs  Emolmnens  , Q"  Salaire 
chaque  fois  qu'ils  les  exigeront , fans 
le  marquer  en  general,  fous  peine  ar- 
bitraire au  Sénat. 


19- 

Non  potranno  cfigcrc  per  loro 
mcrccde  qualunque  minima  foni- 
ina , oltrc  la  Tafla  per  effi  ftabili- 
ta,  ancorchc  fofle  a’mcdcfimi  fpon- 
taneamente  ofFerta,  fotto  fpczic  di 
pronca  fpedizione,  o d’altro  gratui- 
to  dono , fotco  pena  di  lire  dicci , 
délia  rcftituzionc  dcl  piii  efatto,  c 
d’altra  maggiorc,  fecondo  le  circo- 
fianze  de’  cafi , Non 


ip. 

Ils  ne  pourront  rien  exiger  pour 
leur  Salaire  au  delà  de  la  Taxe  établie 
pour  quelque  petite  fomme  que  ce foit, 
quand  même  on  la  leur  ojfriroit  'volon- 
tairement , fous  pre texte  de  prompte 
expédition , ou  de  don  gratuit , à pei- 
ne de  dix  livres , de  la  refitution  de 
ce  qu'ils  auront  exigé  de  plus , £7  au- 
tre plus  grande  fuivant  les  circonfean- 
ces  des  cas.  Les 
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Non  riccvcranno  gl’  Attuarj  al- 
Cima  Comparigione , o prodiizionc 
di  Scritmrc , o qualimque  altro  At- 
to  giudiziario  , fc  non  ncl  Banco  , 
c luogo  deftinato  per  grAtci  di 
Giuftizia , c pcro  dovramio  in  efïb 
ritrovarfî  ncl  principio  dcl  fuono 
delJa  Campana,  fin’  a mczzo  gior^ 
no,  c da  tre  ore  dopo  mezzo  gior- 
no, fin  aile  Tci  ore  di  Francia  dél- 
ia (era,tanto  d’inverno,  che  d’Efta- 
te,  foixo  pena  di  lire  cinquanta  al 
Fifeo  applicabili. 

1 1. 

Non  potra  verun’  Attiiario  j(bt- 
to  quallîvoglia  pretefi:o,’o  colore, 
db'arre,  c tralportar  fiiori  del  Tri- 
biinale,  a ciii  ferve,  verima  força 
di  Ticoli  ,•  o Atti  dependente  dal 
fuo  Banco , dovendo  tcncrgli , c 
conlcrvargli  in  eflo,  cd  ivi  (ôlamen- 
te  valerfcnc  per  l’opportune  Copie. 

Sara  proibito  a qnalunqiic  At- 
tuario,  o Segretario,  tanto  Civile, 
che  Criiiîinale,  di  qualfivoglia  Ma- 
gifirato,  o Dclcgato,  di  rimettere 
a chi  che  fia  quqlunqiie  força  di 
Procefiî,  Ce  prima  non  gl’abbiano 
confegnati  al  Segretario  Emolii- 
mentacore,  ancorchè  non  vi  fofic- 
ro  Condannagioni , o Ordinanze  , 
iôtto  pena  di  Scudi  cinquanta  ap- 
plicabili al  Filco , e di  pagar  del 
proprio  ogn  Emoliimcnto  , che  ri- 
chicddfcro . 

XJ. 

Si  commetteranno  dal  Primo 
Prefidente,  e fi  diftribuiranno  a vb 

cenda 


Lff  jiÜuaires  ne  recevront  au'eu^ 
neComparoiJfance , ProduCHon  de  T/- 
très  y ni  autres  Procedures  judiciaires,  Aprihiiè. 

fauf  dans  leurs  "Bancs  , dans  le 
Lieudejiine' pour  les  ABe s de  Jufiicei 
à cet  effet  ils  feront  obligés  de  s'y  trou, 
ver  dés  le  commencement  que  fonne 
t entrée  jufques  h midi,  dés  trois 

heures  après  midi  jufques  à fx  heures 
du  foir,  tant  en  Hyver,  qu'en  Eté , 
fous  peine  de  cinquante  livres  aplica-^ 
blés  au  Fifc. 


21 , 

Aucun  ABuaire  ne  pourra  fous 
quel pre  texte , CsC  motif  que  ce  fait , Idem  die 
extraire,  ef  h'onfpmer  hors  du  Tri- 
bunal  où  il  fert , aucuns  Titres,  ou 
Procedures  qui  foient  de  fin  Banc, 
mais  illesconfeivera,  Cf  gardera  en  ' 
icelui , pour  s’en  fiivir  feulement  à 
en  faire  les  Extraits  necef aires, 

22. 

Il  ejl  défendu  a tous  les  ABuaires 
tant  Civils,  que  Criminels , de  quel- 
^ue  Magiftrat , ou  Délégation  que 
ce  fiit , de  remettre  à perfonne  aucun 
procès , qu’il  n’ait  été  remis  au  Se^ 
cre taire  Emolumenteur , quand  meme 
il  ne  contiendrait  aucune  condamna- 
tion , ou  Ordonnance,  fous  peine  de 
cinquante  Ecus  aplicables  au  Fifi,  Cf 
de  paier  en  propre  tous  les  Emolumens. 
qui  pourraient  être  dus. 


23- 

Ce  fera ^ au  Premier  Prefident  de  Rex  VIS}, 
difribuer  a tous  les  ABuaires  à tour 
Aa  2.  ■ de 


t88 

ccnda  le  Caulê  de  l’overl  tra  tutti 
gl’  Attuarj , i quali  non  folo  non 
potranno  ricularle , ma  dovranno 
applicarvi  con  carità,  ed  attenzio- 
nc  , fenza  pretcndcrc , nè  efiger 
mcrccdc , eccetto  chc  ne’  cafi  fopra 
cfpreiTi  per  li  Procuratori  di  cfll  -, 
alla  pena  mancando  dclla  rcfezionc 
di  tutti  i danni , ed  intercfll , ed 
altra  al  Senato  arbitraria  . 

14. 

Em  Ph<lih  riociircranno , chc  gl’ Atti , i Pro^ 
lik  J.  Aprr  cclCi , c tuttc  le  Sctitture  , chc  fi 
lu  1560.  prefenteranno , ficno  di  carattere 
coiTctto,  cd  intclligibile,  fotto  pe- 
na d’emenda  arbitraria  al  Senato, 
O al  Giudiccjdovc  farà  divcrfamai- 
tc  ptaticato. 

*^5- 

Rfx  ViB  ^ 1’“''*^  lâranno  tc- 

Amed.  nuti  in  buona  forma,  di  buon  Ca- 
rattere , c ben  affbgliati , e dovrii 
notarfi  in  cfiî  fcdelmcnce  qualfivo-' 
glia  Dccreto,  cd  Atto  giudizialc 
taciente  alla  Caula,  fenza  lafeiarvi 
alcun  bianco,  fotto  penad’uno  Scu- 
do  d'oro,  e dclla  refezicme  dei  dan- 
ni , intereffi  , c dcllc  fpefe , chc  ne 
potclfero  derivar’  aile  Parti . 

J.6. 

I Segretar)  terranno  fimil  Rcgi- 
ftro  délie  Sentenze,  Ordinanze,  c 
degl’ Atti  d’ appel  lazionc,  o d’ altra 
dichiarazionc , chc  dopo  di  quelle 
faranno  le  Parti,  od  i loro  Procii- 
ratori , cfprimcndo  il  tempo  , c ’l 
luogo,  c la  forma  di  tali  appclla- 
zioni,  o dichiarazioni . 

17- 

Dovranno  i Scgrcrarj  portât’  al 
Giu- 


derôle,  les  p'océs  des  Pauvres  ,<jui 
ne  pourront  non  feulement  pas  les  re. 
fnfer,  mais  devront  s'y  aplicjuer  avec 
charité',  attention  ,fanspretendre, 
ni  exiger  aucun  falaire  ,fauf  dans  les 
cas  Jus-exprimés  d l'égard  de  leurs 
Procureurs,  fous  peine  en  cas  de  con- 
travention, de  tous  dommages , & 
intérêts  , autre  arbitraire  au  ' I 
Sénat.  1 i 


Ils  auront  foin  , que  les  Procès , 

toutes  les  Ecritures  qui  leur  fe- 
ront prefentées  ,foient  d'un  Caraüért 
correct , lifble , à peine  d'amende 
arbitraire  au  Sénat  , ou  au  Juge  , 
pas-devant  lequel  on  ne  t exécutera 
pas . 

Leurs  Regttres  feront  tenus  en 
bonne  forme,  d'un  bon  Caractère,  nu- 
mcTotès  feüillet  par  feuillet , (ÿ  ils  y 
annoteront  fdelement  toutes  les  Or- 
donnances, (ÿ  les  /Ictes  judicicls  fer- 
vans  à la  Cdufe  , fans  laifer  aucun 
blanc,  fous  peine  d'un  Ecu  d'or,  £5* 
de  tous  dépens  , dommages  , inte- 
rets des  Parties  . 

'26. 

Les  Greffiers  tiendront  pareille- 
ment un  Regltre  particulier  des  S en- 
tences  , des  Oï  donnances , desyiÛes 
d'yipel , ou  autres  Déclarations  fai- 
tes enfuite  par  les  Parties  , fy  leurs 
Procureurs  , en  y marquant  le  tems, 
le  lieu  , (y  la  manière  defdittes  yip- 
pellations  , ou  Dcclas-ations . 

^7- 

J.AS  Greffers  porteront  aux  Juges 
les 
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Gilidicc  fcnza  clilazionc  que’  Pro- 
cefTi , che  faranno  in  iftato  ci’  ciTer 
giudicati , acciocchè  profferifeano 
la  fua  ScncenZa.o  Ordinanza.  no- 
tando  in  un  Regifiro  il  giorno , 
che  gliene  avranno  fatta  la  rimef- 
fionc,  fotto  pena  in  ogni  calo  di 
ï Scudi  dicci  d’oro  al  Fifeo  applica- 
■ ^ bili , O d’ altra  maggiorc  fccondo 
le  circoftanze,  cd  il  facto,  e di  ri- 
faf  aile  Parti  i danni,  cd  inccrcfll, 
che  percib  ne  proveniflero . 
ci; 

; l8. 

/ 

Vil  Non  rcgiflreranno  AlTcgnazionî 

V.  accordate  dalle  Parti,  che  conten- 

je,  gano  maggior  termine  dcl  prcfcric- 
’en  to  nellc  prcfcnci  Colfituzioni,  fot- 
to  pena  d’ uno  Scudo  d’ oro , o 
d’ altra  maggiore  applicabile  al 
Fifeo . 

(f. 

If}  Faranno  gl’  Attuarj  un  parrico- 

>.  lar  Regiftro  , fopra  di  cui  npteran- 
’f!.  no  ciictc  le  produzioni , c reftitu- 
a zioni  d’Acti , o di  Scrittiirc , dpri- 
C'  mendo  il  giorno  , in  cui  • fono  fc- 
if.  guitc . 

50. 

Non  s’  ammctccranno  dagl’  At- 
tiiarj  le  Condannagioni  Ipontanec 
t di  Caufe  pendenti  in  Senato  , fe 

non  fîeno  l'ofcritcc  da’  Procuratori 

, dclle  Parti. 

Tali  Condannagioni  dovranno 
dagl’  Attuarj  confcgnarfi  al  Segre- 
tario  Emolumentatorc , al  più  lun- 
go  venti  quattro  ore  dappoichc  la- 
ranno  feguite , fotto  pena  di  Scu- 
di cinque  d’ oro  applicabili  al  Fif- 

co. 


/es  Tracés  qui  feront  en  état  à’ être 
jugé , afin  qu  ils  donnent  la-Senten- 
ce  , ou  Ordonnance , marquant  dans 
un  Reglti'e  le  jour  qu'ils  les  leur  au- 
ront remis  , fous  peine  en  chaque  cas 
de  dix  Ecus  d’or  , aplicables  au  Fifcy 
ou  une  plus  grande  fuivant  l'exigence 
des  cas  , ^ de  tous  dépens  , dommOr- 
ges  , Çf  interets  des  Parties  . 


2S. 

Ils  ri enre givreront  aucun  apoinie- 
ment  convenu  par  les  Parties  qui 
contienne  un  delai  plus  long,  que  ce- 
lui qui  Cjfi  prefait  par  nos  prefentes 
Conjiitutions  , fous  peine  d'un  Ecu 
d’or , ou  autre  plus  grande  apli cable 
au  Fifc . 

2ÿ. 

Les  Actuaires  tiendi'ont  un  Regî- 
tre  particulier  dans  lequel  ils  annote^ 
ront  toutes  les  productions , ^ refli- 
tutions  des  pièces  , marquant  le  jour 
que  la  produltion  , la  refîitution 
s'en  fera . 

30. 

Les  Actuaires  ne  recevront  au- 
cuns expediens  de  condamnation  des 
Procès  pendansau  Sénat  , fans  la 
Signature  des  Procureurs  des  Par- 
ties . 

Les  Actuaires  remettront  lefdits 
expediens  au  Secrétaire  Emolumen- 
tem' , au  plus  tard  vingt-quatre  heu- 
res après  qu’ils  feront  pafsés,  à peine 
de  cinq  Ecus  d’or  aplicables  au  Fifc , 

de  P ai  et  les  Emoltmens  en  propre. 

Ils 
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GO , c di  pagar  gl’  Emolumcnti  del 
proprio. 

31,. 

Non  lafcieranno  di  rcndcrfi  bc- 
nevoli  con  ambe  le  Parti  litigan- 
ti , e di  moftrarfi  indifferenri  , c 
fenza  veruna  paflione  ; Proibendo 
pcrcio  a’  medefimi  di  (chernir’ , o 
beffàr’  akuna  di  efle , c di  procé- 
der’ a parole  ingiuriofe , o ad  atti 
incitativi  di  collera,  focto  pena  ar- 
bitraria  al  Senato. 

53- 

Non  farà  permeflTo  agi’  Attuarj 
di  artentarfi  dalla  Città  ne’  giorni , 
elle  fi  tengono  le  Caufe  , fenza  li- 
cenza  del  Primo  Prefidente  , fotco 
pena  d’uno  Scudo  d’oro  applicabi- 
le  al  Fifeo . 

34* 

Tanto  gl’  Attuarj , che  i Segrc- 
tarj  faranno  tenuti  pe’  loro  Softi- 
tuiti , c Scrivani , aile  pene  pccu- 
niaric  , nclle  quali  a contemplazio- 
ne  del  lor’  Ufizio  potelTèr’  incor- 
rcre . 

TITOLO  XVII. 

De'  Qmrnejfarj. 


3^- 

Ils  en  uferont  bien  avec  les  Par- 
ties , d'une  maniéré  irreprehenfihle , 
(ÿ  yàns  partialité' , leur  défendant 
d'en  railler  , ni  méprifer  aucune , (J 
d'en  venir  à des  paroles  injurieufes , 
^ outrageantes  par  cole're  ,fous  pei- 
ne arbitraire  au  Sénat . 


Il  eft  défendu  aux  ABuaires  de 
s'abfenter  de  la  Ville  aux  jours  tjue 
l’on  tient  les  Caufes , fans  permijjion 
du  premier  Prefident  , a peine  d’un 
Ecu  d'or  aplicable  au  Fi/c . 

34- 

Les  (îABuaires  , dÿ’  les  Greffiers 
feront  tenus  pour  leurs  Sub/iituts  , 
& Scribes  , aux  peines  pécuniaires 
eju'ils  pourraient  encourrir  par  raport 
à leurs  Offices  . 

TITRE  ^XVII. 

Des  Commiflaircs . 


QUando  per  gl’  intereffi  mera- 
mente  privati  occorrerà  farfi 
‘ Commdlioni  da’  Magillra- 
ti  Superiori,  dovranno  quelle  indi- 
rizzarfi  a’  Prefetti , o agi’  Ordina- 
rj  de’  Luoghi , fccondo  che  per- 
fuadcrà  il  minor  difpendio  délie 
Parti . 


QVand  les  ALagifirats fuperieurs 
devront  donner  quelque  com- 
'miffion  concernant  Jtmplement 
les  intérêts  particuliers,  ils  les  adref 
feront  aux  Préfets  , ou  aux  Ordinai- 
res des  Lieux  ,fuivant  au' il  fera  con- 
venable , pour  éviter  de  plus  grands 
fraix  aux  Parties , 


Se 


*9' 


Se  poi  cadcfTe  in  ctTi  il  forpetto 
di  Cailla  talc  , che  folle  capace  d’ef- 
'}.  cluder’  il  Giudicc  dclla  Caiifa  , o 
; fl  folle  in  eHa  da’  medelimi  appel- 
t lato  , Il  farà  la  CommclTionc  in 
Perfona  non  fofpecta  , ad  arbitrio 
jfe  dcl  Magiftrato  , che  dovrà  fempre 
aver  riguardo  al  nûnor  difaftro  de' 
Litiganti . 

î- 

Per  rOnorario,  che  ad  cffi  per 
cio  lâràdovuto,  s’olferverà  la  Taf- 
fa  de’  loto  rifpcttivi  Tribunal! , c 
ip.  fecondo  quella  lârà  rcgolato. 

p.  . 

h • 

U/* 

Quanto  aile  Commclfioni,  che 
fi  fpediranno  per  le  (ëmplici  Com- 
pullîoni , O Efeaizioni  di  cola  giu- 
dicata,  lâranno  fpedite  ad  arbitrio 
C,  dello  ftclTo  Magillrato;  cd  i Com- 
J,  mclfarj  non  potranno  ccceder  ncl- 

Je  fpefe  le  Rcgole , e Talfe  , che 
fono  prelcritte,  O altre  che  loro  fi 
prefcrivelfcro . 

5- 

Nel  procedcrc  ail’ efeciizione  , 
avvertiranno  di  puntualmente  oC- 
fervare  la  forma  délie  loro  Coin- 
melTioni , c delle  Noftre  Collitu- 
zioni,  lôtto  pena  di  doverfi  rin- 
novare  l’ clccuzionc  a fpefe  loro . 

TITOLO  XVIII. 

De  Litjuidatori , 


s. 

Que  s’il  arrivait  quelque  cas  de 
foupçort  afsés  fort  pour  faire  abjlenir  le 
Jupe  du  procès,  ou  fi  l'on  en  a apellè, 
ledit  Magifirat  donnera  lacommifiion 
d fon  choix  d quelque  perfonne  non 
fufpecie , a 'iant  toujours  égard  de  cau~ 
fer  le  moins  de fraix  auxTarties. 


S- 

L’on  obfervera  laTdxe  de  chaque 
Trihunal  refpeèiivement , quifervira 
de  réglé  pour  les  Honoraires , qui  font 
dûs  pour  ce  regard. 

Pour  ce  qui  efi  des  Conimijfions 
pour  de  fimples  Compulfoires  , ou  en 
execution  de  la  chofe  jugée , le  Ala- 
gifirat  les  donnera  à fon  arbitrage  , 
fans  que  les  Com>niff.iires puiffent  ex- 
céder les  Réglés  , & la  T'axe  accou- 
tumée pour  leurs  fraix  , ou  celle  qui 
leur  J'era  prefi  ritte . 

S- 

Ils  obferveront  ponchtellement  tout  Cnrot.  Em. 
ce  mi  leur  eflpre fa  it  dans  leurs  Com-  f fi- 

■ rr  i-J  r.  n-  ■ Septrmbrit 

mijjions  , par  nos  Conjtitutions  en  uoj. 
procédant  d l'execution  , d peine  de 
la  refaire  d leurs  fraix . 

TITRE  XVIII. 

Des  Liquidateurs . 


I. 

Nluno  ardirà  di  procedere  ad  al- 
cuna  Liquidazione  per  quai* 
fivo- 


I, 

PErfonne  ne  s’avifera  de  procéder  Eoi. 
d la  liquidation  de  quelque pro-  Star.iOio. 

ces. 
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l^î. 

fivoglia  Lite , o Caufa  in  qualun- 
que  Tribu  nalc  vertente  , fc  ncUc 
Città,  dove  rifîcdc  il  Senatd,  non 
(àrà  dal  medefimo,  precedente  l’ eia- 
me  , approvato , c nclle  Provincie 
da’  Prefetti  di  cHe,  fotto  pena  di 
Scudi  cento  d’ oro  al  Fifeo  Noftro 
applicabili . 

1. 

Non  farà  pcrmclTo  al  Magiftra- 
to , ne  aile  Parti  d’ elegger  per  le 
Liquidazioni  da  farfi , e produr/î 
in  Giudizio,  altri  Liquidatori  fuori 
del  numéro  de’  fuddetti  antcccdcn- 
temente  approvati , de’  quali  dovrà 
tenerfi  efpolla  una  Lifta  nelle  Se- 
gveterie  del  Senato,  c dclla  Camé- 
ra, c dcgl’altri  Tribunali. 

3- 

Dctti  Liquidatori  defigneranno 
le  Sentenze , Iftnimcnti , cd  altre 
Scrittuie,  in  virtii  delle  qiiali  pro- 
cederanno  aile  Liquidazioni , el'pri- 
mendo,  fc  avranno  proceduto  in 
contumacia , o in  contraddittorio 
délia  PaiTc,  c notando  in  piede  la 
fbmma  clâtta , e doviita  loro  per 
dette  Liquidazioni  , per  le  quali 
non  potranno  ccccdcr’  il  portato 
dalla  Tariffà. 

4- 

Terranno  nota  del  valorc  dcllc 
Monctc  , SI  Noftrc , chc  di  quelle , 
chc  anno  corfo  ne’Noftri  Stati , al- 
la mente  dc’No/lri  Editti  promul- 
gati,  o da  promulgarfî,  nè  faranno 
ad  iftanza  delle  Parti  alcuna  Liqui- 
dazionc  in  virtii  di  Contratto  , per 
cui  fiafi  contrav^enuto , o lî  con- 
travvenillc  a’  medefimi , fotto  pena 
di  lire  cinquanta  applicabili  per 

duc 


CCS  y OU  Cauje  que  ce  foil , dans  au- 
cun Tribunal , qi^il  ne  foit  aprou'vé 
par  le  Sénat  , apres  avoir  été  exa- 
miné y dans  les  Villes , ou  il  refide  , 

pai'lesTrefetSyfoit  Juges-MajeSy 
dans  leurs  Provinces  y dpeine  de  cent 
Ecus  d’or,  aplicables  a notre  Fifc. 

2. 

Il  efi  défendu  au  Adugifirat , 
aux  Parties , de  choifir  pour  faire  les 
Liquidations , qui  doivent  être  pro- 
duites en  Jugement  ydes  Liquidateurs 
qui  ne  foient  pas  du  nombre  des  ap- 
prouvés y dont  les  Secrétaires  du  Sé- 
nat y de  la  Chambre  , des  autres 
Tribunaux  tiendront  une  note  expo- 
sée en  vm  au  Public . 

Les  Liquidateurs  defgneront  dans 
leurs  liquidations  les  Arrêts  y TitreSy 
(A  autres  Eo'itures  en  vertu  defquel- 
les  ils  y procèdent  > ils  exprimeront  fi 
c efi  en  contumca:ey  ou  en  contradiclûire 
des  Parties  y mas  queront  au  pied 

la  fomme  qui  leur  efi  due  , ce  qu'ils 
auront  exigé  pour  Ufdites  liquida- 
tions y fans  pouvoir  excederle  Ta- 

d- 

Ils  tiendront  note  de  la  valeur , 
tant  de  nos  APonnoies , que  de  celles 
qui  ont  cours  dans  nos  Etats , en  con- 
formité de  nos  Edits  publiés , ou  a 
publier , çÿ  ne  feront  à l'infiance  des 
Parties  aucune  liquidation  fur  des 
Contrats , parlefquels  on  y aura  con- 
trevenu y OU  que  l'on  voudra  y con- 
trevenir y à peine  de  cinquante  livres 
aplicables  les  deux  tiers  au  Fifc  y (A 

l'au- 


Digitizeü  üy  Google 


duc  terzi  al  Flfco , c per  l’altro  ter- 
zo  al  Dinunziatore . 

TITOLO  XIX. 

DelU  Satvaguardie  , e délia  proibi- 
zjone  a’ Sudditi , ed  VjfizJali 
di  concederle. 

I. 

Non  Taià  Iccico  a venino  de’ 
Sudditi  Noftri  di  ricever  lôc- 
to  la  loro  Protezionc , o Salvaguar- 
dia  , mediante  quallivoglia  rcco- 
gnizionc  realc  , o pcrfonalc  , alcun 
Cictadino , Mcrcance , o qualunque 
altrofî  fia  , nc  aquclH  lârà  permet 
fo  di  poterfi  (bttomettere  ad  alciino 
di  cfll , fotto  pena  di  Scudi  ciu- 
quanca  d’oro  per  quelli , che  li  ri- 
cevefiero , e di  Scudi  tre  fimili  per 
quegraltri  , che  fi  foctometteffero 
a detta  Salvaguardia  , o Protezio- 
nc , applicabili  al  Fifeo. 

Non  potra  alcun  Notaio,  o Giu- 
rato  délie  Noftre  Curie  , ftipularc 
fimili  Convenzioni , o Lcttcrc,  fot- 
to pena  di  Scudi  cinque  d’oro  appli- 
cabili corne  lopra. 

TITOLO  XX. 

De'  Pubblicatm  , e délia  PHbbli- 
cazjone  degt  Editti. 

I. 

TUtti  gl’  Editti , che  verranno 
da  Noi,  o da’  Noftri  Reali 
Succeftbri  promulgati , faranno  ri- 
mcftl  dalla  Scgrcterla  di  Stato , o 
di  Guerra , al  Generale  délie  Fi- 
nanze , a cui  fpcttcrà  di  follecitar- 

nc 


.”9  5 

t autre  au  Dénonciateur. 


TITRE  XIX. 

Des  Sauvegardes , & de  la  défenfe 
aux  Sujets,  &C  Officiers  de  les 
mettre  en  ufage. 

I. 

IL  ejl  défendu  à tous  nos  Sujets 
de  f rendre  fous  leur  Protection, 
& Sauvegarde , aucun  Bourgeois  , 
Marchand , ^ quelqu  autre  que  ce 
foit,  moiennant  quelque  reconnoijfan- 
ce  réelle , ou  pcrfonelle  > il  efl  égale- 
ment défendu  à ces  derniers  de  s’y 
mettre  fous  peine  de  cinquante  Ecus 
d’or  pour  ceux  qui  les  recevront  fous 
ladite  Sauvegarde,  ou  Protection, 
aplicables  au  Fifc , Qé  de  trois  Ecus 
d’or  pour  ceux  qui  s'y  foùmettront. 


1. 

Aucun  Notaire , ou  Juré  de  nos 
Tribunaux,  ne pourrafipula-defem- 
blahlesConventwns , ou  Lettres  a pei- 
ne de  cinq  Ecus  d'or  aplicables  com- 
me de  fus. 

TITRE  XX. 

Des  Cricurs , & de  la  Publication 
des  Edits. 

/. 

TOus  les  Edits  qui  feront  rendus 
par  Nous , ou  par  nos  Roiaux 
Succéffeurs , feront  remis  par  le  Bu- 
reau d'Etat , ou  de  Guerre , au  Ge- 
neral des  Finances  , qui  ejl  chargé 
tten  folliciter  l'expedition  du  Grand 
B b Chan- 


Amedem 
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Rexvm. 

timedeui. 
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ne  la  fpedizionc  dalla  Gran  Caficcl- 
Icria , e dal  Contrôler  Generale. 

SigillatijC  regiftrati , clie  faran- 
no  , devra  il  detto  General  dcllc 
Finanze  far  rimettere  quelli , che 
■riguarderanno  gl’  Affari  Policici,  e 
Giuridid  ail’  Avvocato  Generale  , 
e li  concernenti  af&ri  Economici, 
e di  rnateria  Camerale  al  Prociira- 
tor  Generale  , acciocchc  rifpettiva- 
mente  dieno  le  loro  rapprefentanze 
avanti  a’  Magiftrati  per  la  regillra-> 
zione  de’  medefimi , 

5- 

Regiftrati  che  fieno  gl’Editti  ne' 
rifpenivi  Magiftrati  alla  diftefa , 
dovrafli  dall’Uffizio  delle  Finanze 
confegnar’  ail’  Archivio  Noftro  dj 
Corte  l’ Originale  de’  medcftini , ri- 
teiiendonc  Copia  autenriça  per  cf- 
fer  rimefta  allô  Stampatore , con 
follecitarne  l’imprefllone , ed  ordi- 
narne  una  pronta  traliniinone  a tut- 
tc  le  Città,  Terre  , e Liioghi  dcl- 
lo  Stato  per  via  d’Efprefti,  che  do- 
vranno  riportarne  le  Ricevutc, 

4< 

Sara  pure  incumbenza  del  me- 
defimo  Uftizio  Generale  dcllc  Fi- 
nanze di  darc  avvifo  contempora- 
ncamente  agi’ Intendenti  delle  Pro- 
vincie , délia  fuddetta  fpedizionc 
dcgl’Editti,  ed  incaiicargli  difarft 
confegnar  da’  Scgrctarj  delle  Co- 
munità  in  ogni  femeftre  le  Rek- 
zioni  délia  Pubblicazione  d’ efll  fc- 
paratamente,  e qncfte  indi  far  per- 
venir’  ail’  UlEzio  luddetto  delle  Fi- 
nanze , per  cllcr  dal  medefimo  rif- 
pettivamente  rimelfe  ai  fuddettl 
Awo- 


Chancelier,  CS"  d,!*-  Contrôleur  Ce~ 
tteral. 

». 

De's  eju'iU  feront  fcele's , Çf  regt- 
tre's , le  General  des  Finances  fera 
remettre  ceux  cjuiregardent  les affM-- 
res  Politiques,  &“  Juridiques  à l'cA- 
iiocat  General,  ceux  qui  concer- 
nent l'Oeconomique , Çf  les  matières 
Camerales  au  Procureur  General , 
afin  qu’ils  f fient  leurs  requifitions 
refpecii  vement  aux  Magiflrats  de  les 
enregstrer. 

De's  que  les  Edits  feront  enregstrés 
tout  au  long  dans  les  Regitres  de  nos 
(ùllaginrats  , l’Ojfice  des  Finances 
fera  tenu  de  remettre  l'Original  ànos 
Arebraes  de  Cour , (S"  en  gardera 
un  Extrait  autentique  , qu'il  remet- 
tra  à l' Imprimeur , en  follicitera 

l'irnprejfion  , enfuit  e le  meme  Office 
les  fera  incejfament  parvenir  aux  Pil- 
les, Terres,  Çp  Communautés  de  nos 
Etats  par  des  Exprc's,  qui  devront 
en  raporter  les  Reçus. 

F'  , 

L'OJfice  general  des  Finances  fera 
encore  charge  de  donner  en  meme  tems 
avis  de  cette  expédition  des  Edits  aux 
Intendant  des  Provinces , en  les  char- 
geant de  fe  faire  remettre  par  les  Se- 
crétaires des  Communautés , chaque 
Semejire,  les  Exploits  de  Publication 
fepM  ement , pour  les  envoier  audit 
Ojfice  general  des  Finances  , qui  les 
remettra  rejpeclivement  à l’Avocat, 
(P  Procureur  General,  pour  les  con- 
fi^er  aux  Archives  de  leurs  Tribu- 
naux refpeclifs. 

Que 


\ itX 


Âwocato,  O Procui'ator  Generale, 
i quali  dovranno  conlègnarle  agi’ 
Archivj  de’  rilpertivi  Magillrati . 

S- 

Ove  pero  occorreffe  nel  corlb  di 
fei  mcû,  che  qualche  cafo  parti- 
colare  richiedefle  d’ aver  fenza  di- 
lazione  di  tempo  alcune  delle  fud- 
dette  Relazioni,  dovra  avvifarfenc 
r Uffizio  Generale  delle  Finanze , 
da  cui  verra  ordinato  a’  rirpcttivi 
intendenti  di  procurarle,  e trafniet- 
terle  immediatamente,  fccondo  che 
clîgcrà  la  contingenza  de’  cafî  . 

6. 

Rcflerà  a carico  dcgl’  Intendenti 
Gcnerali  délia  Savoia  , del  Conta- 
do  di  Nizza,  e Ducato  di  Mon- 
ferrato,  la  trarmiflione  degrEditti 
fuddetti  nelle  Citcà,  c ne’  Luoghi 
de’  loto  Dipartimenti , con  acccr- 
tarne  la  trafmiflîonc  delle  Relazio- 
ni nello  fteflc)  modo  , c forma  co- 
rne fopra  preferitta  ail’ Uffizio  Ge- 
nerale delle  Finanze. 

7- 

L’iftellâ  regola  dovrà  put’  olTer- 
varfi  ncUa  Pubblicazionc  degl’Or- 
dini,  o Manifedi,  che  per  Servi- 
zio  Noftro,  O del  Pubblico,  venif 
fero  formati  da’  rifpettivi  Magiftra- 
ti,  ed  Uffiziali . 

8. 

Sara  proibito  ad  ogni,  c qual- 
fivoglia  Perlbna  di  quallivoglia  gra- 
de, c condizionc,  niuna  eccettiia- 
ta,  di  ftaccare  dal  luogo,  dove  lô- 
no  ftati  affiffi , alcun’  Ordinc  No- 
ftro, O de’  Noftri  Magiftrati,  Mi- 
niftri,  ed  Uffiziali,  si  ftompato,  che 
manu- 


/• 

s’il  éioit  necejfaire  par  cjueU 
que  cas  particulier  d’avoir  fans  delai 
pendant  le  cours  de  fix  mois , quel- 
ques uns  defdits  Exploits,  l'on  en  in- 
formera l’Ojfce  general  des  Finances, 
afin  qu’il  ordonne  aux  Intendans  de 
les  retirer,  €5*  les envoier  immédia- 
tementfuivant  les  circonftances  des 
cas. 

tf. 

L’Intendant  General  de  Savoie , 
ceux  du  Comté  de  Nice,  & du  Du- 
ché de  Adonf errât  feront  charges  d' en- 
voier les fufdits  Edits  aux  Filles , Êf* 
Lieux  de  leur  Departement , ens’af 
sùrant  de  la  réception , (f  delà  pu- 
blication de  la  même  maniéré  prejeri- 
te  ci-devant  a l’Office  general  des  Fi- 
nances. 

7- 

Don  fuivrala  même  Réglé  pour  la 
publication  des  Ordres , ou  Manife- 
fies  que  feront  les  Magiflrats  , & 
Officiers  rejpeéiivement  pour  nôtre 
Service,  ou  celui  du  Fublic. 

S. 

Il  efl  défendu  à toute  forte  de  per- 
fonnes,  éle  quelqu’état,  qualité,  O’ 
condition  qu’elles  Jhient , nuis  excep- 
tés, de  détacher  aucuns  éle  nos  Or- 
dres, ou  de  ceux  éle  nos  Magifirats, 
Minifires  , &“  Officiers , qui  feront 
affichés,  tant  Imprimés,  que  Adanuf 
B b 1 crits. 


Maria  lo* 
Bapt.  die  7, 
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manufcritto , fotto  pcna  di  Sciidi 
dicci  d’oro  applicabili  per  la.  mccà 
al  Dinunziatorc , e per  1’  alcra  al 
Fifeo  , da  cftcndcrfi  eziandio  alla 
corporalcs  ad  arbitrio  del  Magiftra- 
to,  fccondo  la  qualità  de’  Cafi . 

9- 

Sara  a carico  dcl  Primo  Ulcierc 
délia  Caméra  di  ritenerc  apprefTo 
di  fc  Copia  in  ftampa  di  tutti  gl’ 
Ordini  gcncrali , che  di  tempo  in 
tempo  fi  pubblicheranno,  de’  qua- 
li dovrâ  formarne  un  Libro,  e quel- 
le rimetter’  in  fine  di  cadun’  anno 
nell’  Archivio  Cametalc,  ritirando- 
nc  Ricevuta  dall’Archivifta. 

TITOLO  XXL 

Del  ^Idiigijhato , 0 de'  cP^IagîJlrati 
délia  Sorti  ta. 

1. 

IL  Magiftrato  délia  Sanicà , alla 
di  cui  vigilanza  fi  commette 
l’intereflc  gravifllmo  délia  Pubbli- 
ca  Salure,  avrà  la  giiurisdizionc,  ed 
aucorità  d’ ordinarc  quelle  Provvi- 
fioni , che  ftimerà  per  la  conferva- 
zionc  di  effa  , c per  allontanarnc 
ogni  infezione. 

X. 

Data  a tal’  cfFeao , malfimc  ne’ 
tempi  fofpetti,  â molto  più  in  calb 
di  contagio , che  Dio  non  voglia, 
qucgl’  Ordini , che  giudicherà  più 
opportuni , con  impofizionc  di  pê- 
ne, tanto  pecuniaric,  che  corpora- 
li,  eziandio  di  morte,  quelle  facen- 
do  efequire,  fccondo  le  occorren- 
ze,  fiibico,  ed  in  Campo,  c Icnza 
appellazione, precedente  perofem- 
pre 


erîtr  , à peine  de  dix  "Ecus  d'or  apli- 
cables  une  moitié  au  Dénonciateur , 
^ l'autre  au  Fifc,  tjui  pourra  s’éten- 
dre à la  corporelle,  Jumant  t arbitra- 
ge du  Magtjhat , les  circonfian- 
ces  des  cas. 

9< 

Le prémier  Huijfier  delà  Chambre 
des  Comptes  fera  obligé  de  garder  de- 
vers lui  un  Exemplaire  imprimé  de 
tous  les  Ordres  generaux , qui  de  tenu 
à autre  feront  publiés,  defquels  il  en 
fera  un  Livre  qu'il  fera  tenu  de  re- 
mettre à la  fin  de  chaque  année  aux 
Archives  de  la  Chambre,  dont  il 
tirera  Refit  de  toArchivifte. 

TITRE  XXL 

Du  Magiftrat , où  des  Magiftrats 
de  Santé. 

Le  Magiflrat  de  la  Santé,  à la 
vigilance  duquel  ejl  confié  l In- 
teret le  plus  ejfentiel  de  la  Santé  pu- 
blique, aura  la  Jurifdiélion , é5“  l Au- 
torité de  donner  les  Provifions  qu'il 
jugera  à propos  pour  la  conferver , éS 
éloigner  toute  infeélion. 

Jt. 

Il  ordonnera  à cet  effet  ce  qu’il  juge- 
ra plus  convenable,  fur  tout  dans  les 
tems  fufpecis , particuliérement  en 
cas  de  Contagion  ( dont  Dieu  Nous 
veuille  preferver  ) en  impofant  des 
peines  tant  pécuniaires , que  corporel- 
les, même  de  mort , qu'il  fera  exécu- 
ter fuivant  les  occurrences  fur  le 
champ , O’  fans  apel,  eue  cependant 
nôtre  Détermination , fauf  que  le  re- 
tar- 
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prc  la  noîlia  ddil-ierazione,  falvo 
chc  vi  foflc  pcrkolo  nclla  dilazionc. 

5- 

Potrà  tener  ognuno  di  c(ïï  pci 
facto  délia  pubblica  Salutc  la  cor- 
rifpondenza  cogli  Stati  vicini , cd 
cziandio  con  i loncani , fc  cosi  ri- 
chiederà  ’l  bilbgno,  fcrivendo  agi’ 
Uffiziali  di  Sanità  deputati  in  dec- 
ti  Paeli , c riccvcndo  i lor’  avvilî 
anche  in  tempo  di  Guerra,  prece- 
dente in  tal  cafo  la  participazione 
Noftra,  e ncllc  Provincic  de’  rifpec- 
tivi  Comandanci. 

4- 

Qiianto  a quello,  ch’avcrà  rcla- 
zione  cogli  Stati  ftranieri , c l’ in- 
terno  Policico,  non  potrà  rilblvcr, 
ne  pubblicaf  Editci,  fe  prima  non 
avra , corne  Ibpra  la  Noftra  Perniif- 
fione , cd  in  Noftra  aftenza , dcl 
Govematorc  dclla  Provincia,  c rif 
petto  ail’  Economico , fenza  parti- 
cipazione dcl  Generale  dcllc  Finan- 
zc,  O dell’ Intendencc  Generale. 
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tcardement  ne  fut  prejudiciable. 


J- 

ChMjue  <s!MagiJlrat  de  Santé pour- 
ra pour  la  confervation  d’icelle  avoir 
des  correfpondances  avec  les  Etats 
voijins  , même  avec  ceux  cjui  font 
éloignés  , file  cas  le  requiert , en 
écrivant  à leurs'OJfciers  de  Santé, 
Çf  recevant  leurs  avis,  même  en  tems 
de  Guerre , pourvu  qu" alors  il  le  fafe 
avec  nôtre  Participation , dans  les 
Provinces  celle  des  Commandant  ref 
peüivement. 

't- 

Pour  ce  qui  aura  quelque  raport 
avec  les  Etats  étrangers , & t Inté- 
rieur politique , il  ne  pourra  rejiudre, 
ni  publier  aucun  Eait  que  par  nôtre 
Permijfon  comme  dejfus  , en  nô- 
tre abfence  , du  Gouverneur  de  la 
Province  s Qf  pour  ce  qui  regarde 
l'Oeconomique  fins  la  participation 
du  General  des  Finances,  ou  de  l’In- 
tendant General. 


5- 

Il  Magiftraco  délia  Sanità  farà 
compofto  in  Torino  dal  Primo  Pre- 
fidente  dcl  Senato , c délia  Caméra , 
O da  quclli , chc  reggeranno  detei 
Magilkati , da  un  Senatorc  , c da 
un  Collaterale  , chc  làrà  da  Noi 
eletto  , dal  Primo  Sindaco  dcl- 
la Cictà,  c dal  Protomedico  No- 
ftro.  Ncll’altre  Città  farà  compofto 
dal  Primo  Prefidente  dcl  Senato,  o 
da  chi  regge  , dall’  intendente  Ge- 
nerale , da  un  Senatorc  da  Noi  elet- 
to , da’  duc  Primi  Sindaci  délia  Cic- 
tà, c da  un  Medico  Noftro  Pacen- 
tato  , le  vi  fia , cd  in  difctco  dal 


/• 

Le  Magiflratde  Santé  fera  composé 
dans  notre  Ville  de  Turin  du  premier 
Preftdent  du  Sénat,  de  celui  de  la 
Chambre  desComptes,ou  de  ceux  qui  y 
prefdcront  refpeélivenient , d’un  Sé- 
nateur, & d’un  Collateral,  qui  fe- 
ront l’un,  CS’  loutre  par  Nous  dépu- 
tés, du  premier  Sindic  de  Ville , €S* 
de  nôtre  Protcmedecin.  Dans  les  au- 
tres Villes  il  fera  composé  du  premier 
Preftdent  du  Sénat,  ou  de  celui  qui 
y prefide,  de  l’Intendant  General , 
d’un  Sénateur par  Nous  élu , des  deue 
premiers  Sindics  de  Ville , és’d’undx 
nos  Médecins  patentes,  s' il  y en  a,  & 

au 

\ 
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più  Anziano  ài  effi , e dovc  non  (â- 
rà  Senato  , fatà  comporte  da  cjuegi’ 
Uffiziali , chc  ci  piacerà  d’ elegger’ , 
O chc  faranno  electi  da  chi  ne  avef- 
fc  da  Noi  per  particolar  Privilcgio 
r elezionc,  e l’  adunanze  di  ciafcu- 
no  di  detti  Magiftrati  fi  faranno  in 
Cafa  di  quelle , chc  vi  prefiede . 

6. 

11  fiiddetto  Magirtrato  devra  in 
Torino  render  conto  aNoi , o al  No- 
ftro  Gran  Cancelliere  di  tutto  cio  , 
chc  da  effo  faràrifoluto  , e ncU'al- 
tre  Città , dovranno  corrifpondere 
col  Magirtrato  di  Torino,  cd  infor- 
marne  il  Governatore,  il  quale  non 
potrà  impedif , o frartornarc  gl’  Or- 
dini  de’  medefimi . 

7- 

Tutti  eflî  Magiftrati  commette- 
ranno  ncllc  Città  del  loro  Diftretto, 
ed  altri  Luoghi  da  cfli  creduti  più 
opponuni , qucgl’  Uffiziali , chc  fti- 
meranno,  perinvigikreadettaPub- 
blicaSalute.dandoa’  medefimi  quell’ 
Iftmzioni , chc  faranno  più  propric, 
cd  opponune  pcrPubblicoServizio, 
SI  per  i Palfaporti , corne  periPro- 
fûmi. 

8. 

Si  flabiliranno  quei  Direttori  , 
Medici , e Ccrufici , chc  dovranno 
aflirtere  ai  Lazzeretti , prefiggen- 
do  , c regolando  quell’  Onorario  , 
c quelle  fpefc,  che  per  effi  fi  richic- 
deranno,  con  participazione  in  To- 
rino del  NoftroGeneral  delIeFinan- 
ze  , c negl’ altri  Luoghi  dell’Inten- 
dente  fopraddetto. 


au  défaut  d't celui, du plus  ancien  Mé- 
decin. S'il  n’y  a point  de  Sénat,  U 
aMagiJirat  de  Santé  fera  composé 
des  üjfciers  que  Nous  députerons, 
ou  qui  feront  députés  par  celui  à qui 
Nous  en  aurons  donné  le  pirivilege 
fpecial.  Les  <iAJfemblées  de  chacun 
defdits  Magiflrats  fe  feront  dans  la 
Maifon  de  celui  qui  prefide. 

6. 

Le  Magijlrat  de  Santé  de  nôtre 
Ville  de  Turin  Nous  rendra  compte, 
ou  à notre  Grand  Chancelier  de  tout 
ce  qu’il  y aura  déterminé,  Çf  ceux 
des  autres  Villes  maintiendront  cor- 
rejpondance  avec  celui  de  Turin,  & 
ils  informeront  le  Gouverneur , qui 
ne  pourra  empêcher,  ou  détourner  les 
Ordres  defdits  Magiflrats  de  S anté. 

7- 

Tous  lefdits  Magiflrats  établiront 
dans  les  Villes  de  leur  Dijlriéi,  €5* 
autres  Lieux  qu’ils  croiront  être  ne- 
cejfaires  les  Officiers  qu’ils  jugeront 
à propos , pour  veiller  à la  Santé  pu- 
blique, Cf  leur  donneront  les  Inflruc- 
tions  requifes  pour  l’intérêt  public, 
tant  pour  les  Faffèports  ,qste  pour  les 
Parfums. 

g. 

Ils  établiront  lesDireBeurs , Mé- 
decins, & Chirurgiens , qui  devront 
affifler  aux  Lazjxrets  , & ils  régle- 
ront leurs  Salaires  , CT  les  Depences 
neceffdires , avec  participation  de  no- 
tre General  des  Finances  dans  nôtre 
Ville  de  Turin  , & dam  les  autres , 
avec  celle  de  l’Intendant  General 
fufdit. 


*99 


9- 

Si  ftabiliwnno  anclie  iniiividual- 
mcncc  le  Ipcfc  , e gl’  aggravj , chc 
dovranno  pofarfi  fopra  le  Peifone  , 
c le  Mcrcanzie  , chc  vengono  ai 
Lazzereeti , rirtringcndolc  pià  chc 
fia  polfibile  aile  meranicnte  necel- 
farie  per  fiipplirc  aile  fpefe , ed  ai- 
le mercedi  dcgl'  Uftiziali , e degl' 
alcri , chc  fèrvono  in  detei  Lazze- 
retti,  cd  obbligando  il  Diretcorc  a 
tener  di  tutto  un  fedel  Regiltro , 
acciocchc  polTa  fempre  apparire  la 
diligenza , che  fi  è ulâra  in  detto 
Proï’umo,  e'r Entrata,  c l’Ufdta, 
chc  ne  proviene,  per  renderne  con- 
te ad  ogn’  ordinc  del  Magirtrato  , 

I O. 

Se  accaderà,  chc  rifulti  da  rali 
Tarte  unalbnnna  fiiperiorc  all’Ulci- 
ta  già  prefirta , dovrà  céder’  il  fôvra 
più  a bcnefizio  pubblico  per  le  fpc- 
l'e  univcrlali , c non  a comodo, 
d’alcuno. 

1 1. 


9- 

Ils  fixeront  aufii  fpecialement  les 
firuix  , les  Charges  , que  devront 
fupporter  les  F erfionne s,  & les  Mar- 
chandifes  qui  entreront  dans  les  La- 
Zjorets , & ils  les  régleront , autant 
qu'il fiera  pojfible  , aux  feules  necef- 
faires  , pour  fupte'er  aux  Dépences  , 
éf  aux  Salaires  des  Ojficiers  prepo- 
fies  , (f  des  autres  qui  fervent  aux- 
dits  Lazjarets  , dont  ils  chargeront 
les  Directeurs  de  tenir  un  Regttre  fi- 
dèle , exact  de  tout  , afin  qu'ils 
puifiènt  toujours  faire  confier  , lorf- 
que  le  sflfaginrat  l'ordonnera  , des 
diligences  pratiquées  dans  les  Par- 
fums , C?’  de  ce  qu'ils  auront  exigé , 
€5*  depencé . 

10., 

S'il  arrive  , que  ce  qui  aura  été 
taxé  , C?"  exigf  excede  les  depences 
qui  auront  été  faites  , le  furplus  cé- 
dera au  profit  du  Public  pour  les fraix 
du  general , fins  que  P erfionne  fie  puifi 
fie  rien  approprier . 

1 1. 


Non  farà  lecito  a veruno  di 
qualfivoglia  ftato,  grade,  e condi- 
zionc,  Q ingerirfi  in  far  Pallaporti 
per  maggior  brevità  di  Qiiarante- 
nc,  O per  r ammirtlonc  dcllc  Per- 
fone,  O délie  Mcrcanzie  fenza  di 
crt'i,  O per  rcgolar’  il  Profumo,  che 
per  elle  dovrà  praticarli , fotto  pc- 
na  délia  perdita  dcU’Impiego,  che 
cfcrcitarte , o di  altra  corporale , da 
crtcndcrfi  fine  alla  morte,  fc  ne  fe- 
guifl'e  qiialche  difordine  , o fe  vi 
concorrertc  qualche  fiilfità,  volcn- 
do  chc  tutto  cio  fi  faccia  dal  (blo 
Magiftrato  con  participazione  No- 
rtta. 


//  efl  défendu  à toute  perfonne  de 
quelle  qualité  , état , (ÿ  condition 
quelle foit  , de  s'ingérer  d faire  des 
Pafieportspour  albreger  les  fhtaran- 
t.iincs  , ou  pour  y admettre  des  Per- 
fonnes  , ou  Alas'chandifes  fans  lef 
dits  Pajfeports  , ou  pour  regler  les 
Parfums , qui  devront  è tre  pratiqués  y 
fous  peine  aux  Contrevenons  de  la 
perte  de  temploi  qu'ils  exerceront  , 
ou  d'autre  corporelle,  extenfible  jufqu' 
à celle  de  mort  , lit  y arrivoit  quel- 
que defordre  , ou  s'il  y concourrait 
quelque  faujfeté . Voulons  epte  tout  ce 
que  dejfus foit  fait  par  le Jèul  alrkfagi- 
firat 
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ftra , O dcl  Noftro  Gran  Cancellic- 
rc  in  Torino  , e ncgl’  altri  Luo- 
ghi  dcl  Noftro  Governatorc , o dcl 
Coinandantc  in  fiia  ailcnza. 


I 2,. 

Gl’Uffiziali  fopraddctti,  chc  fa- 
ranno  dcllinati  a ciiliodir’  i Luoghi 
alla  loro  vigilanza  commcffi,  non 
potranno  in  venina  maniera  cccc- 
der  gl’  Ordini , c T lllruzioni , ch’ 
avranno  ricevuto  dal  Magiilraro  di 
Sanita,  ne  potranno  (ôrto  qiialiin- 
que  titolo  , O colore  ammeteer  al- 
cuno  fenza  i rccapiti  oppomini , nè 
abbreviare , ne  facilitar  la  Qiiaran- 
tena,  O i Prohimi,  nè  dichiarar  per 
validi,  e legittimi  qnci  Pnd'aporti , 
fopra  i quali  cadclTc  qiialche  dub- 
bio,  che  non  folle  evidentemente 
dilucidaco  dalle  loro  Iltnizioni,  foc- 
to  pena  gravilTiiTia  corporalc  , da 
cftcnderlî  lino  alla  morte  fecondo 
la  qualità  , e circoftanza  de’  cali  , 
nclla  quai  pena  corporale  da  cllcn- 
dcrlî  corne  fopra  , cadei-antio  pari- 
mente  , fc  prenderanno  rcgali , o 
ccccdefl'cro  le  Talfe  impolie  per  le 
Pei  fone  , e Mcrcanzie  fottopolle 
alla  Qiiarantena , e al  Profumo . 

>3- 

11  Segretario  del  Magiftrato  dél- 
ia Sanità  dovrà  alTiIlcr’  a tutti  i 
CongrclTi  di  eifo,  e terra  il  fuo  Rc- 
gillro,  in  cui  deferiverà,  ed  anno- 
tera cutte  le  Deliberazioni , e Prov- 
vifioni , che  occorreranno  farlî  da 
detto  Magiftrato , facendone  poi 
ropportunc  Ipedizioni,  che  dovran- 
no  ia  lui  folcrivcrii . 


J7raf  de  Santé , avec  nôtre  participa- 
tion , eu  celle  de  nôtre  Grand  Chan- 
celier dans  nôtre  Ville  de  Turin , ^ 
dans  les  autres  avec  celle  du  Gouver- 
neur , ^ en  fon  abfence  , du  Com- 
mandant . 

12. 

Lcfdits  Officiers  qui  feront  établis 
pour  garder  les  Lieux  commis  à leur 
vigilance  , ne  pourront  en  aucune 
manière  exceder  les  Ordres  , ^ les 
Inftmâions  , qu'ils  auront  refis  du 
cyôLagiîlrat  de  la  Santé  , ^ ils  ne 
pourront fous  quel  prétexté , ou  caufe 
que  ce fit , admettre  Terfonne  , lai 
abbreger , ou  faciliter  la  (fsaran- 
taine,  ou  les  Tarfums  ,fans  les  Taf- 
feports  requis  , ni  même  déclarer  , 
ÇV  admettre  pour  bons  , ^ valides 
les  Tajfeports  , fur  lefquels  il  pourrait 
y avoir  quelque  doute  , qui  ne  fut 
point  clairement  expliqué  dans  leurs 
Jnflruêlions  , fotss  grieve  peine  cor- 
porelle , extenffble  jtfqu’  il  celle  de 
mort  fuivant  les  circonjiances  des  cas  : 
Lcfdits  Officiers  encomront  aujft  la 
même  peine  extcnfble  comme  dejfus, 
s’ils  prennent  des  prefens  , ou  excé- 
dent les  Taxes  réglées  pour  les  Per- 
fonnes  , Gé  cSlfarchandifes  fujettes 
aux  Quarantaine} , ÇT  Parfums . 

13- 

Le  Secrétaire  du  ALagiffrat  de 
Santé  affifera  à toutes  les  cyijfem- 
blées  d'icelui  , €5*  tiendra  fon  Régi- 
tre , dans  lequel  il  décrira , éV  anno- 
tera toutes  les  Deliberations , Or- 
donnances qui  feront faites  par  ledit 
Magiflrat,  en  fer  a enfui  te  les  ex- 

péditions requifes , qu'il  fera  tenu  de 
ftgner. 
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T I T O L O XXII.  TITRE  XXII. 

Dell’  Vniverfià  degli  Stndj  . De  rUniverfité  pour  les  Etudes. 


I. 

PER  riftabilire  la  tanto  necclTa- 
ria  coltura  delle  Scienze , e 
buone  Arti,  vogliamo,  ed  ordinia- 
mo , che  in  ogni  tempo  avvcnirc 
fi  profeguilea , c fi  confervi  ncll’ 
Edifizio  da  Noi  a queft’  cfFetto  co- 
ftmtto  nella  Città  di  Torino , l’ an- 
tica  Univerlîtà  degli  Studj  Gene- 
ral! co’  Privilcgj  , Salvcguardic , 
Onorevolezzc  , e Prérogative , che 
per  r addictro  fono  ftate  alla  me- 
defima  concedutc,  a rilcrva  di  tut- 
to  cio , che  da  Noi  vicnc  altrimcn- 
ti  regolato,  c variato,  corne  lègue. 

Z. 

U Q)nfervator  dcU’  Univerfità 
devra  foftener’,  e difender’  i Privi- 
legj , Diritti,  e Béni  di  c/Ta , e le 
di  lei  Ragioni,  e Perlbnc,  ed  egli 
lira  Giudice  in  tutte  le  Compe- 
tenze,  che  infbrgclTero  fra  grUffi- 
ziali,  Profertbri,  ed  altri,  che  1èr- 
vono  in  ellâ , ed  in  tutti  i cafi , 
che  veniflero  ofFefî  , o controverfi 
i Privilégiée  Diritti  alla  medefima 
conceduti . 

J- 

Sara  anche  Giudice  di  tutte  le 
Caufe  Criminali  de’  Lettori , Sco- 
lari , Bidclli , ed  altri , che  fervo- 
no  air  Univerfità,  c le  pene,  o mul- 
te  pecuniarie , che_  per  li  loro  dc- 
litti  poteflèro  doverfi  al  Filco  No- 
ftro,  s’applicheranno  all’Erario  dell’ 
Univerfità. 

Avrà 


/. 

POur  rétablir  ta  Culture  fi  necef- 
faire  des  Sciences,  ÇS"  des  beaux 
Arts,  Nous  voulons,  0*  ordonnons 
que  Ion  continue  en  tout  tems  à l'a- 
venir , que  l'on  conferve  dans  te 
Palais  que  Njus  avons  fait  bâtir  à 
cet  effet  dans  nôtre  Ville  de  Turin, 
l'ancienne  Univerfite  des  Etudes  ge- 
nerales , avec  les  Privilèges  , Sau- 
vegardes, Honneurs,  €5*  Prérogati- 
ves qui  lui  ont  été  accordés  par  le paf- 
sé,  à t exception  de  tout  ce  que  Nous 
avons  réglé  différemment , & changé 
comme  ci-apres. 

2, 

Le  Confervateur  de  l'Vniverfité 
fera  tenu  de  foùtenir,  &“  defendrefes 
Privilèges,  fis  Droits,  fes  Biens, 
éV  tout  ce  qui  en  dépend,  de  meme 
que  les  Perfonnes  qui  la  compofenti 
Lui  feulfera  Juge  de  toutes  les  Conte- 
fiat  ions  qui  naîtront  entre  lesOffeiers, 
Profeffeurs,  ^ autres  quiy  f ervent , 
comme  en  tous  les  cas  où  Ion 
voudroit  enfraindre , contreve- 
nir aux  Privilèges , (f  aux  Droits 
qui  lui  font  accordes. 

S- 

Il  fera  encore  Juge  de  tous  les  Pro- 
cès Criminels  des  Profeffeurs,  des  E- 
coliers,  des  Huiffwrs , éV  autres  fer- 
vans  l'Vniverfité , les  Amendes, 

ou  les  peines  pécuniaires  qui  pour- 
raient être  dues  à nôtre  Fifc pour  leurs 
délits,  feront  apliquées au  Trefor  de 
l'Vniverfité. 

Ce  n 


Rex  Vin. 
A»udeiti. 
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XOi, 


4- 

Avrà  parimente  la  Cognizione 
di  tuttc  le  Caufe  Civili,  ed  Azio- 
ni , che  nafceflero  da  Contratto  , 
O qualî , per  aii , dappoichc  fi  è 
riaperta  detta  Univerfità  , fi  con- 
veniflero  fra  loro , o fofièro  conve- 
nutc  in  Giudizio  dagl’  Efteri , le 
Perfone  délia  medefima , c farà  te- 
nuto  procéder  fommariamente  in 
qiialunque  força  di  Caufe , e ter- 
niinarlc  fonza  Formalità  d’ Atti , a 
riferva,  che  la  gravita  dclle  mede- 
fime  l’obbligalfe  neccll'ariamence  a 
Procelfo,  O Tela  giudiziaria. 

5- 

Dalle  fuddette  Sentenze  non  fi 
darà  appcllazione  veruna,  eccettua- 
te  le  Caufe  Civili  maggiori  di  Scu- 
di  trenta,  nelle  quali  potrà  appcl- 
larfi  al  Senato,  fonza  pero  ritardar- 
ne  r efoeuzione  , alla  forma  dell’ 
fupplicatio  Cod.  de  prec. 
lmp.  offer. , e le  Caufe  Criminali  j 
nelle  quali  fi  tratti  di  pena  corpo- 
rale  , cccedcnte  la  prigionia  d’ un 
mefo, 

6. 

In  quelle  Caufe, nelle  quali  fi  trac* 
taffe  di  Ragioni  Regali , Dcmania- 
li , Feudali , o di  Gabelle , non  avrà 
il  Conforvatore  Cognizione  veruna. 

7- 

Darà  gl’  Ordini , che  ftimcrà  più 
ucili  per  foftener’  il  decoro  dell’Uni- 
vcrficà  , per  accrefeer  la  coltura  dél- 
ie buone  Lcttere , c dc’coftumi  dél- 
ia Gioventù  ; foctoferiverà  i Man- 
dat! de’  pagamcnci , che  fi  faranno 
a’Pro- 


d- 

Il  aura  pareillement  la  connoijfatt- 
ce  de  toutes  les  Caujes  Ciniles , & des 
oBions  ijui  pourraient  naître  des  Con- 
trats Seu  qiiali , par  lejquels  les per- 
fonnes  qui  la  compofent  fe  convien- 
draient enti'eux,  ou  feraient  conve- 
nues en  Jugement  par  des  Etrangers 
depuis  qu'elle  eji  rouverte  i il  fera  te- 
nu de  procéder  fommairement  dam 
toutes fortes  de  Caufe  s , & de  les  ter- 
minerfans formalité  d'aiéies , excep- 
té que  leurs  confequences  l'obligeaf- 
fent  necejfiirement  à former  un  pro- 
cès, ou  un  tijfu  de  formalités. 

S- 

Il  n'y  aura  aucun  xipel  des  fufdi'- 
tes  Sentences,  fauf  pour  les  Catfes 
Qviles  plus  conftderables  de  trente 
Ecus,  pour  lef quelles  l’apel  au  Sénat 
aura  lieu , fans  cependant  en  retar- 
der l'execution  à la  forme  de  l'yiuten- 
tique,  Qiiæ  fuplic.  Cod.  de  precib. 
Imperat.  offerend.  pour  les  Cau- 
fes  Criminelles  où  il  s'agira  de  peine 
corporelle  excedant  la  Frifon  pour  un 
mois. 

6. 

Le  Confervateur  n'aura  aucune 
connoijfance  des  Caufes,  dans  lefquel- 
les  il  s'agirait  des  Droits  Roiaux  , 
Demaniaux , Féodaux , ou  clés  Ga- 
belles . 

7- 

Il  donnera  les  Ordres  qu'il  croira 
les  plus  utiles  pour  foutenir  le  décoré 
de  l'Dniverfté , pour  faire feurir  de 
plus  en  plus  les  belles  Lettres  , les 
bonnes  mœurs  de  la  JenneJfeî  II  fgr>e- 
ra  les  cFFIandœts  des  paiernens  qui  fe 


a’  Profcfl'ori , cd  agi’  altri  , a’  quali 
convenga  foddisfâre  co’  danari , c 
colle  rendite  dell’  Univcrfità , c farà 
diligente  Rifcuotitorc  deU’olTervan- 
za  degli  Statuti  , c Regolamenti 
délia  medcnnu. 

8. 

Non  potranno  darfi  aile  Stampe, 
ne  pubblicamencc  difenderfi  nell’ 
Univerficà  , Conclufioni  , o ficno 
Teji , fc  prima  non  fieno  approva- 
tc  dal  Confervatore  di  cflâ , il  qua- 
le per  tal’  approvazionc  potrà  valerfi 
del  fentimento  di  que’  Profeffori , 
ehc  giudicherà  più  a propofito , fe- 
condo  le  materie , deÛe  quali  fi  trat- 
ccrà. 

9- 

U Confervatore  fuddettoûrà  Ca- 
po  de’  Riformatori , che  (àranno 
da  Noi  eletti , e quefti  infieme  con 
cflb  foprantenderanno  a’  Profeflb- 
ri , Collcgj , Studenti , ed  a qualun- 
que  Uffiziale  dell’  Univerfità  , ac- 
ciocchè  fieno  efattamente  olTerva- 
te  le  Coftituzioni  di  efla , cd  abbia- 
no  il  loro  effetto  gli  Statuti  riguar- 
danti  i Collegj , fopra  l’intendimen- 
to  de’ quali,  fc  naiceraqualchcdub- 
bio  , potrà  il  Configlio  date  a’ 
medefimi  1’  opportuna  interpetra- 
zionc . 

lO. 

, Appartenà  al  Conlêrvatorc  dell’ 
Univerfità  di  congregar’  il  Confi- 
glio délia  Riforma  in  uno  dei  pri- 
mi  giorni  d’ ogni  mefc , c quant’ 
altrc  volte  lo  ftimerà  necclfario  per 
udir’  i Ricorfi  , che  vi  potelfer’  cf- 
fcrc  , e per  trattar’.e  rifolverc  tut- 
to  quello , che  polfa  elfer’  alla  me- 
defîma  profittevole.  Si 


feront  aux  ProfeJSeurs  , ç*;’  aux  au- 
tres qu’il  corrviendra  de  fat isf aire  , 
des  Deniers  , Revenus  de  l’  Vni- 
verfité , (y  donnera  tous fis foins  pour 
faire  obferver  les  Statuts,  (ÿ  Regle- 
mens  d’icelle . 

S. 

L'on  ne  pourra  faire  imprimer  , 
ni  défendre  en  public  desConclufons, 
foit^efes,  dans  l'Vniverfité  , qu’el- 
les n’aient  été  auparavant  aprouvées 
par  le  Conjèrvateur  , qui  pourra  , 
pour  donner  fin  approbation , prendre 
le  fintiment  des  Profejfeurs  qu'ils  ju- 
gera plus  à propos  , fuivant  les  ma- 
tières qu’on  traitera . 

9- 

Le  même  Confervateur  fera  Chef 
des  Reformateurs  qui  feront  par  Nous 
élus , & ceux-cy  prefederont  avec  lui 
aux  ProfeJSeurs,  Colleges,  Etudions, 
à tous  les  autres  Officiers  de  l"V- 
niverfîté , afin  que  les  Confiitutions 
d icelle  feient  gardées  , G’  que  les 
Statuts  concernons  les  Colleges Joient 
exaâement  obfervés  ,fur  lefquels  /il 
venait  à naître  quelque  doute , le  Con- 
feil  pourra  donner  t interprétation 
convenable . 


10. 

Le  Confervateur  de  tUniverfté 
aura  le  Droit  d’ajfembler  le  Confeil 
de  la  Reforme  un  des  premiers  jours 
de  chaque  mois,  & toutes  les  autres 
fois  qu’il  le  jugera  a propos , pour  oiiir 
les  Recours  qui  pourront  être  donnés, 
(9"  pour  traiter  , ésé  refoudre  tout  ce' 
qui  pourrait  être  utile  à ladite  Uni- 
verfté.  C c i Le 
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Si  aduncra  parimente  il  fuddctto 
Configlio  ncl  fine  di  ciafchcdun’an- 
no  (colaftico  per  concertar  le  matc- 
rie , che  dovranno  dcttarfî  nell’ an- 
no  fuccclfivojcon  intervento,quan- 
do  lo  ftimera , de’  Profeflbri , per 
avernc  i lumi  ncççfTarj, 

1 1, 

Ogni  voica  , çhe  faranno  Habi- 
lite le  adunanze  del  predetto  Con- 
figÜQ , fi  pubblicheranno  duc  gior- 
ni  avant! , affîggendonc  ravviC?  al- 
la Porta  del  Saïone  dell’  Univcrfi- 
ta  , acciocchç  11  rendano  note  a’  chl 
occorre , 

Invigilcranno  , che  s’inlcgnino 
Dottrinc  lâne , non  contrarie  alla 
Religionc,  o aile  Ragioni  délia  Co- 
rona  , c che  i Canonifti , c Legi- 
fti , non  le  appoggino  in  Decifio- 
ni , Confiilcnti , o jn  altri  Autori , 
ma  le  fondino  folamente  ne’  Cano- 
ni , nclle  Leggi , c Glolc  , e negl’ 
Literpctri  piu  accrcditati . 

14. 

Dovranno  vifitar  per  Tumo , al- 
meno  una  volta  il  giorno , le  Scuo- 
le  dcirUnivcrfità,  per  udir  leLezio- 
ni  dc’Profcrtbri , riconofccr’ il  pro- 
fîtto  délia  Giovcntù,  edi  vcrtire  qua- 
lunque  inconvenicnte  , che  poteflc 
fucccdere , valcndofi  di  quelle  ri- 
foluzioni , che  Itimeranno  più  ne- 
cc(rarie,alfinchc  ciafcheduno  adem- 
pia  ali'  obbligo  prcfcrittogli  , e 
r Accaicmia  $’  avanzi  con  buon’or- 
dine , e con  quicte , 

ElTcn- 


Le  fufdit  (onffit  s'ajfemblera  pa- 
reillement a la  fin  de  chàejue  année 
Scholajiipitie,  pour  concerter  let  ma- 
tières (ju'on  diélera  l’année  fuivante, 
s’il  le  juge  d propos  , il  fera  inter- 
venir  les  Té'rofejfeurs  , pour  avoir  Us 
lumières  necejfaires , 

/a. 

Dés  efue  les  Ajfemblées  dudit  Con- 
feil feront  réglées , elles  feront pMiées 
deux  jours  auparavant , (5“  l’on  en  | 
mettra  t affiche  d la  T or  te  du  Salon  1 
de  tUniverfité  , afin  qu'elUs  foient 
notoires  d qui  il  apartient . i 

i 

/i.  ' I 

Il  veillera  à ce  que  ton  en  feigne 
me  Doéhine  faine , point  contraire  à 
la  Religion , ou  aux  Droits  de  la  Cou-  ' 

tonne,  que  les  Canonifies,  Çf  Le-  | 

gifles  ne  les  appuient  pas  fur  les  De-  I 

cifions  des  Confulteurs , ou  autres  Au-  ; 

teurs , mais  qu’ils  les  fondent  feule- 
ment fur  les  Canons , fur  les  Loix , 
les  G lofes,  les  Interprètes  plus  ac- 

crédités, 

14- 

Les  Réformateurs  vifiteront  tour 
à tour  au  moins  une  fois  par  jour  les 
Claffes  de  tUniverfité , pour  entendre 
les  Leçons  des  Profefiéurs , recon- 
naître le  profit  que  fait  la  Jeunefie, 

& prévenir  les  inconvénient  qui  pour- 
raient arriver , en  prenant  les  refolu- 
tions  qu’ils  jugeront  plus  necefiaires 
pour  que  chacun  remplijfe  fes  obliga- 
tions , & que  tAccademie  fajfe  fis 
progrès  avec  tout  le  bon  ordre,  If  la 
tranquillité  poffible. 
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Eflcndo  vacante  qualche  Catte- 
dra  / il  Configlio  dcUa  Riforma  fa- 
ra  follccito,  chc  lo  Stipendio  di  quel 
tempo  (i  riponganclla  Caflapubbli- 
ca  del  Teforictc , cd  ivi  fi  conlcrvi, 
per  efier’  impiegato  a bcnefizio , 
non  meno  délia  Biblioteca,  chc  per 
l’altre  fpcfc , le  quali  occorreficro 
pci  bifogno , c profitto  dcU’  Uni- 
verfità . 

lé. 

L‘  Avvocato  Fifcal’ , c Ccnlbrc 
dcU’Univcrfità,  (ârà  tenuto  di  far* 
avanti  il  Confervatorc , o Confi- 
glio délia  Riforma,  e dovunque  fia 
ai  mefticrc  l’opportune  iftanze,  af- 
finchc  vengano  rigorolàmcnte  of- 
fervati  gli  Statut!,  ed  Ordini  di  et 
là , tanto  ncl  di  lei  Rcgolamcnto, 
quanta  nclle  Conccflioni  de’  Gra- 
di , c degl’  Onori , che  in  quclla  fi 
daranno-,  al  quai'  cfFctto  dovrà  ct 
fer’  egU  intefo,  c chiamaco,  ovun- 
que  fi  tratti  degl’ Interelfi , e Privi- 
legj  délia  medefima  ; volcndo  pc- 
rb,  che  fc  in  alcun  tempo  fi  trat- 
ta(Tc  délia  Difcfa , e Confervazione 
de’  Noftri  Rcali  Diritti  , c dcll* 
interefle  Pubblico  , fia  tenuto  di 
confultar’  i noftri  Avvocato , e Pro- 
curator  Generale  , per  riceverne  i 
lumi,  cdafilftenzaneceftaria. 

1?. 

Ad  cfib  fi  apparterrà  la  Cenfiira 
de’  Libri,  e delle  Scritture  da  ftam- 
parfi  ne'  Noftri  Stati , per  ricono- 
feer  folamente  cib  , che  pub  con- 
cetncrc  l’Autorità,e  Giurifdizîone 
Rcgia , il  bene , e buon  governo 
dcllo  Stato , il  decoro  dell’  Univer- 
fità, 


Dés  qu'il  y auraquelque  Çhaire  ic 
Trofejfeur  •vacante , le  Conjeil  de  la 
Reforme  aura  attention  que  le  Cage 
d'icelui  fait  mis  pendant  la  vacance 
dans  la  Cmjfe  publique  du  Treforier , 
où  il  fera  confervé,  pour  être  emploie 
au  profit  non  feulement  de  la  Biblio~ 
théque , mais  encore  pour  les  autres 
depenfes  qui  peuvent  être  necefiuires 
oubefoin,êf  utilité  de  tVniverfité. 

id. 

L'Avocat  Fifcal  y €5*  Cenfeur  de 
lUniverfité fera  tenu  de  faire  par  de- 
vant le  Confervateury  ou  le  Confeil 
de  la  Réforme,  (S" par  tout  où  il fera 
necejfaire,  les  infiances  convenables , 
pour  que  tonohjerve  exactement  les 
Statuts  , €5*  tes  Ordres  de  tVniver- 
fité, tant  dans  fes  Reglement , que 
par  raport  aux  Concefiions  des  Gra- 
des, & Honneurs  que  ton  y donnera. 
Il  fera  à ces  fins  apellé,  Çf  oui  lorf- 
qu’il  s'agira  des  Intérêts,  Cÿ*  Privi- 
lèges et  icelle  , voulons  cependant 
qu'en  quelque  tems  que  ton  traite  de 
la  confervation  , & défenfe  de  nos 
Droits  Roiaux , ^ de  t Intérêt  public, 
il  doive  confulter  nos  Avocat , (s“ 
Procureur  Generaux  pour  recevoir 
leurs  lumières,  ^ tajjifiance  necefi, 
faire, 

La  cenfure  des  Livres  , ^ des 
Ecrits  que  tonvoudra  faire  imprimer 
■dans  nos  Etats,  lui  apartiendra,pour 
reconnaître  feulement  ce  qui  poun  oit 
concerner  t Autorité,  (y  Jurifdiüion 
Roiale  , le  Bien,  (y  bon  Gouverne- 
ment de  tEtat,  le  Décoré  de  tVni- 
ver- 


io6 

fita,  e la  Contravvcnzionc  a’  Diritti 
d’ efla  , praticando  pero  la  dovuta 
fubordinazione , in  rendcme  un’ 
cfatco  conto  al  Noftro  Gran  Can- 
cellierc  , a cui  ne  apparciene  la 
fuprema  incumbenza , e da  cui  per 
altro  dipcndc  di  commcttcrne  l’cfa- 
mc  a que’  Suggetti , chc  più  gli 
piacera  , per  rifolvere  , fc  debba 
pcrmcttcrnc  l’ Luprefllonc . 

18. 

Non  potrà  fpcdirfi  Mandate  al- 
cuno  di  pagamento  , o Atto  pub- 
blico  a nome  deU’Univerlîtà, fenza- 
chc  dal  fuddetto  Avvocaco  Fifcalc 
lia  ftato  prima  vifto,  e riconofciuto. 

19. 

Sara  anche  obbligato  ogn’  anno 
a fonnar’ , e prefentar’  ai  RiformaT' 
tori , il  Calendario  dell’  Univerficà, 
in  cui  fieno  deferitti  i tempi  del 
fuono  délia  Campana  degli  Studj, 
r ore  aflegnate  a ciafeheduno  de’ 
Lettori,  e le  maceric,  che  dovran- 
no  fpiegar’ , e dettarc  nel  corfo  dell’ 
anno,  acciocchè  vedutolo,  c con- 
lîderatolo,  l’approvino,  o lo  rifor- 
mino. 

ro. 

Il  fuddetto  Avvocato  Fifcale  ter- 
ra una  copia  del  Catalogo  degli 
Studenti,  dette  comunemente  aPkfa~ 
tricota,  il  di  cui  Originale  reliera 
apprelfo  il  Segrctario,  notando  in 
elTa  tutte  le  qualità  de’  medefimi, 
le  Café,  ove  dimorano,  e le  Pcrlb- 
ne,  chc  gl’anno  in  cura . 

2.1. 

Apparterrà  alCarico  dcll’Awn- 
cato 


•verjüé , ta  contre^emion  à fes 

Droits  , en  obfervant  toutes-fois  la 
due  fubordination  , O*  rendant  un 
compte  exaéi  à nôtre  Grand  Chance- 
lier, à qui  en  apar tient  l'imcombtn- 
ce  fupréme,  & de  qui  dépend  d'ail- 
leurs d’en  commettre  l’examen  aux 
perfonnes  qu'il  lui  plaira  de  choijir, 
pour  déterminer  s’il  en  doit  permettre 
l’imprejfion. 

rS. 

L'on  ne  pourra  point  expedier  des 
Mandais  de  paiement , ni  aucun  jic- 
te  public  au  nom  de  tUniverfite  fans 
qu'il  n'ait  été 'vù  aupararuant , re- 

connu par  le  fufdit  Avocat  Fifcal. 

ip. 

Ledit  Avocat  Fifcal  fera  tenu  de 
dreffer  , ^ prefenter  chaque  année 
aux  Reformateurs  le  Calendrier  de 
l'TJniverfîté , dans  lequel  feront  dé- 
taillés les  tems  du  fan  de  la  Cloche 
pous  les  Ecoles , les  heures  masquées 
à chaque  Profejfeur , les  matières 
que  ceux-ci  devront  expliquer  , 
diéier  dans  le  cours  de  l'année , afn 
qu’ après  avoir  vu , ^ examine  ledit 
Calendrier  , il  laprouve , ou  le  re- 
forme. 

20. 

Il  tiendra  une  Copie  du  Catalogue 
des  Etudions  , apelle  vulgairement 
^Matricule,  dont  l’Original  fera  gar- 
cle  par  le  Secrétaire , O’  il  masquera 
dans  ladite  Copie  toutes  les  qualités 
defdits  Etudions , les  Maifons  ou  ils 
habitent  , ÊT"  ceux  qui  les  ont  en 
garde. 

2t. 

L'Avocat  Fifcal  fera  obligé  cle  s’in- 
for- 
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cato  Filcale  d’inveftigar  le  Conver- 
fazioni  dcgli  Scudenti , ed  avvifar’ 
il  Confervatore  , i Riformatori , e 
chiunquc  fpetri,  qual’ora  li  vedef 
fe  deviarc  dalla  ftrada  délia  virtù, 
e dalla  dovuca  integricà  de’  Coftu- 
mi,  aiHnchè  ncll' occorrenze  fi  pot 
fano  prender’  i mezzi  opportuni , 
per  craccenergli  , c riftabilirli  ncl 
Benc,  e ncl  Sanco  Timor  di  Dio. 


1.07, 

former  des  Corwerfations  , cjuefre- 
Cfuentent  les  Eeudians , &“  il  arJertira 
U Confervateur  , les  Réformateurs  , 
& ceux  qu'il  apartient  , lors  qu'il 
s’apercevra  , que  quelque  Etudiant 
s’écartera  du  chemin  de  la  vertu , £5* 
des  bonnes  mœurs  , afin  qu’au  befoin 
I on  puifie  prendre  les  rnoiens  necejfai- 
res  , pour  les  ramener , £ÿ*  les  réta- 
blir en  la  crainte  de  Dieu . 


11. 

Dovrà  effo  portarfi  ne’  giorni  di 
Scuola  air  Univerficà , fc  le  di  lui 
occupaziorn  pel  Noftro  Real  Ser- 
vizio  non  gic  l’ impedifeano  , c lâ- 
rà  foUecito , che  tanto  i Lectori , 
quanco  il  Prefetto  délia  Bibliotcca, 
il  Bibliotccario , cd  ogn’  alcro  Ufi- 
fiziale  , olTervino  , cd  eicquiicano 
tutto  cio  , che  rilpetto  ai  lor’  Uf- 
fizj  farà  difpofto  ncgli  Scacuti. 

XJ. 

Il  Rettore  , o fia  Sindaco  dell’ 
Univerfità , (ârà  da  Noi  eletto  fo- 
pra  la  nomina , 0 fia  Rofa  a Noi 
prefentata  , in  cui  iâranno  deferit- 
ti  tre  diverfi  Suggetti , che  dovran- 
no  dagli  Scudenti  eleggerfi. 

14. 

A’  quclV  efFctto  ciafeheduno  di 
elfi  , che  fia  matricolaco  , confe- 
gnerà  al  proprio  Profcirorc , c lê 
ftudicrà  lôtto  più  Macfiri , ad  un 
folo  di  elfi  , che  più  gli  piaccia , 
un  Biglictto , che  contenga  i No- 
mi  di  quactro  alcri  Scolari  délia  fiia 
Facoltà  , fottoferivendolo  col  pro- 
prio fuo  Nome. 

^5- 

I Profclibri  , ch’  avranno  rice- 
vuti 


22. 

Il  fera  obligé  les  jours  des  Claffet 
de  fe  trouver  a l’Dniverfité , lorfque 
fes  occupations  pour  nôtre  Roial  Ser- 
vice ne  l’émpecheront  point  , il 
aura  attention  , que  les  '■Profejfeurs , 
le  Prefèt  de  la  Bibliotcque  , le  Bi- 
bliothécaire, tous  autres  Emploies 
obfervent , (3"  exécutent  tout  ce  qui 
efi  ordonné  dans  les  Statuts , par  ra- 
port  à leurs  Offices . 

^3- 

Le  Reâeur  , foir  Sindic  de  l’Vni- 
verfitéjfera  par  Nous  élu  fur  la  nomi- 
nation , fait  Rôle  , qui  Nous  fera 
prefentée  , laquelle  renfermera  trois 
Sujets  diferens , qui  devront  être  elùs 
par  les  Etudions . 

24.. 

qA  cet  effet  chacun  des  fufditsqui 
fera  matriculé  remettra  à fon  Erofef- 
feur  , éS"  s'il  étudie  fous  plufieurs  , 
à celuLd’ iceux  qu’il  aimera  le  mieux, 
un  Billet  par  lui  figné , qui  contienne 
le  nom  de  quatre  autres  Etudiant  de 
fa  Faculté . 


Les  'Trofejfeurs  qui  auront  reçu 

U- 
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vuti  tali  Biglictci , gli  portcranno 
al  Conlêrvacore  dcll'Univcrficà,  il 
qualc  dovrà  riconofcergli  in  prc- 
fcnza  del  Segrctario,c  farâ  notar’ 
i quattro,  ch’  avranno  avuto  per 
ogiii  Facoltà  la  pliiralità  de’  Vo- 
ti , ed  a qucfti  uniti  alfieme , fpet- 
tcrà  la  ragione  di  nominar’  il  Rec- 
lore . 

2.6.  I 

Dcputati  in  cal  guifa  i dodici 
Elettori , fi  fâranno  congregar’  in 
Cafa  del  Confervatorc  , avanci  di 
cui  cialcheduno  di  elfi  nominerà 
trc’  Suggecti  de’  più  qualificaci , c 
mcrkcvoli  d’ ogni  Facoltà , c gli 
tre  , chc  avranno  maggior  numé- 
ro di  Voti , faranno  dclcritti  fiil- 
la  nota  , o fia  Rofa , da  prefcn- 
tarfi  a Noi , dopo  avcmc  prima 
il  Segretario  diftelb  l’Atto  oppor- 
tuno . 

17- 

Potrà’l  Retcore,  che  atcualmen- 
tc  farà  in  Carica  intci-vcnir’ aH’cIc- 
2ione  del  fiio  Succeflôrc  , c dar’  il 
fuo  Veto , fc  cosi  gli  piacerà. 

a8. 

Prefciclto  che  fia  da  Noi  il  Ret- 
lore , giurerà  nelle  mani  del  Con- 
fervatore  di  ben’  , e fcdelmcnte 
efercitar  l’ Uffizio  , di  cui  s’ incari- 
ca  , c quand©  fi  trasferirà  ail’  Uni- 
vcffità  per  efier’  ammefib  al  pollèf- 
fo  délia  fila  Carica , fi  riceverà  ful- 
’ia  Porta  dal  Bidello  dell’  Univer- 
fità , e da  qucllo  délia  fiia  Facol- 
tà con  le  Mazzc  , c porcandofi  nel- 
la  Caméra  attigua  al  Salone,  farà 
ivi  accolto , e riconofciuto  corne  ta- 
lc dai  Profefibri . 

In 


lefdits  Billets , les  porteront  au  Con- 
fervateur  de  tVniverfité , qui  fera 
tenu  de  lesreconnoitre  enprefence  du 
Secrétaire  , & il  fera  noter  les  qua- 
tre de  chaque  Faculté  , qui  par  la 
pluralité  auront  eu  plus  de  voix , & 
tous  ceux-cy  enfentble  auront  le  droit 
de  nommer  le  Eeéleur . 

std. 

Le  Confervateur  fera  affembler 
dansfiAIafon  les  douZjC  fufdits  Elût 
en  ladite  conformité  , & en  fa  pre- 
fence  chacun  d'eux  nommera  trois 
Etudions  de  chaque  Faculté  des  plus  i 
qualifiés  de  mérité  > Les  trois  I 
qui  oseront  le  plus  grand  nombre  de 
voix  , feront  écrits  fur  la  note  , fois 
Rofe  qui  Nous  fera  prefentée  , après 
que  le  Secrétaire  en  entra  drefsé  l'A- 
âe  requis . 

I 

a/. 

Le  Reéteur  qui  fera  aéluellement 
en  Charge  , pourra  intervenir  d l'é- 
lecîion  de  fon  Succeffeur  , CS*  donner 
Jon  vœu  , s'il  le  fouhaite . 

28. 

Après  que  Nous  aurons  élu  le  Rec- 
teur , il  prêtera  ferment  entre  les 
■ mains  du  Confervateier , de  bien , 0* 
fidUlement  exercer  t Office  dont  il  if 
chargé,  Çf  lorfqu'il  ira  à tVniverfi- 
té pour  être  mis  en  poffeffion  de  fors 
Emploi,  il  fer  a refit  à la  'Forte  par  le 
Bedaut  de  l'Vniverfité , & par  ce- 
lui de  fa  Faculté  avec  les  Mafes, 
arrivant  à la  Chambre  contiguë  du 
Salon,  les  Frofeffeurs  le  recevront, 

^ le  reconnostront  pour  Recleur. 

Dans 
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Li  tal’  occafionc  , corne  pure 
ncU’  aifillenza , che  devra  prefta- 
re  agi’  Atti  Pabblid , ûrà  veftito 
con  Toga  fcmplice , ma  ncgl’ Atei 
Jbicnni , veftirà  un’  altra  Toga  di- 
ftinta,  e propria  del  fuo  Uffizio. 

30. 

Invigilcrà,  che  fieno  ben  rego- 
lace  non  tanto  le  due  MefTc , che 
per  la  comodicà  dei  Studenti  fi  ce- 
lebreranno  ogni  mattina  nella  Cap- 
pella dell’  Univerfità,  quanto  l’orc, 
nelle  quali  devono  incominciarfi,c 
terminarfi  le  Scuolc. 

31* 

Sara  parimencc  fua  Cura  quclla 
di  ben  regolar’  unitaraentc  col  Di- 
rettore  délia  Congregazione,  c con 
parricipazione  de’  Rifimnatori , le 
Sacre  Funzioni  , c gl’  cfercizj  di 
Picà , col  mezzo  de’  quali  fperia- 
jMo  di  veder  coltivaco  dalla  ftudio- 
fa  Gioventù  il  Santo  Timor  di  Dio, 
ch’  c la  bafe  délia  vera  Sapienza. 

51, 

Si  ritroverà  pcrcio  anch'  eflb  in 
tutti  i giomi  di  Scuola  ncll’  Uni- 
verfiù , per  tener  ben  regolaca 
ogni,  c qualunque  foru  di  Perfo- 
nc , che  concorre  alla  medefima  , 
e per  invigilare,  che  non  fucceda- 
no  rifle , o difordini . 

53- 

Oltre  che  eflb  Rcttorc  conlcgui- 
rà  fenza  fpefii  venina  i Gradi  di 
Licenziato , c Dottorc  , preceden- 
ti  pero  i Ibliti  efkmi , cd  cîperimcn- 
ti , avrà  anche  il  Privilegio  di  no- 
minar’ 


jp. 

Dans  cette  accafmn,  C5*  dans  les 
Aâes  publics  auxquels  il  devra  ajjî- 
Jler , il  portera  la  Robe  Jimple , mais 
dans  les  ABes  folemnels  il  aura  une 
Robe  dijiinguée,  çÿ  âejlinée  powfon 
Emploi. 

30. 

Il  aura  attention  que  les  deux 
oPkfe^s  qui  font  tous  les  matins  cé- 
lébrées dans  la  fhapelle  de  tVniver- 
Jité pour  la  commodité  des  Etudions, 
foient  bien  réglées , de  même  que  les 
heures  attxquelles  doivent  commen- 
cer , C?’  finir  les  Clajfes. 

3t. 

Il fiera  pareillement  chargé  avec  le 
Direâeur  de  la  Qon^egation  , &“ 
avec  participation  des  Réformateurs, 
du  foin  des  fondions  , çÿ  exercices 
de  Pieté,  par  le  moien  dej quels  Nous 
efperonsde  voir  la  Jeunejfe  faire  des 
procès  dans  la  Crainte  de  Dieu,  qui 
eji  la  bafe  de  la  véritable  Sagefie. 

je. 

Il  fie  trouvera  auffi  tous  les  jours 
d'entrée  à l'Vniverfité pour  tenir  en 
réglé  tous  ceux  qui  y viennent , ô"*  il 
veillera  qtdil  ri arrive  aucune  querel- 
le , fyj  die  for  dre. 


33- 

Outre  que  le  Relieur  obtiendra 
fans  aucuns  fraix  les  Crades  de  Li- 
centié,  & dcDocieur,  après  cepen- 
dant les  examens,  fyj  les  épreuves 
accoutsmees , il  aura  encore  le  privù 
D d lege 


minar’uno  dcgli  Scudcnti  dclla  fua 
Facolt'i , il  qualc  fia  Povcro  , ma 
per  aJtro  mcritevole  dclla  Laiirca  , 
acciocchc , conllando  prima  délia 
Povcrtà  , c fiicccfilvamente  délia 
(lia  abilità  per  mezzo  de’  foliti  efa- 
mi , porta  confcguir  Cratis  i fud- 
dttci  Gradi, 

34- 

IlPrefecto  délia  Librcrîa  avra  at- 
tenzione  , chc  fia  provvifta  de’  mi- 
gliori , e più  fcclti  Libri , che  aver 
(1  portfaiio  in  ciafcuna  Scienra  , cFa- 
coltà  , e dovrà  foprantendere  a’Bi- 
bliotccai  j , cd  a’  Cuftodi  di  ertâ , af- 
fîndiè  colla  mago;ior’  cfattczza  pof- 
lîbilc  artlrtano  alla  mcdefima,  e pro- 
curino  , chc  quelli , i quali  vi  fi  por- 
tcranno  a llndiare , vi  fi  tractciiga- 
no  colla  dovuca  qiiietc , c modçrtia, 

.3  5- 

I fiiddctti  Bibliotecarj , c Cufto 
di  artirtcranno  a quella  per  la  co- 
modita  de’  Scudcnti , e del  Pnbbli- 
co  , tre  orc  la  mattina  , ed  altrec- 
tancc  dopo  il  Vcfpro  -,  Ne’  giorni 
di  vacanza  avranno  l’obbligo  d’af- 
(illervi  la  fola  naatrina , e da’  quin- 
dici  d’ Octobre  fin’  ail’  apértura  de’ 
niiovi  Studj , avranno  vacanza  : E 
ncl  reliante  circa  la  cura  de’  Libri, 
c formazione  degl’Indici,  ed  alrri 
obblighi  del  lovo  Uffizio , fi  rego- 
Icranno  conforme  ail’  Iftnizioni  , 
che  ad  c(fi  fi  daranno  dal  Confi- 
glio  dclla  informa , 

36. 

Al  Segretario  dclla  predetta  Unir 
verfità  lara  appoggiata  la  Cura  dcU’ 
Arcliivio,  c tutte  k Caufe  , si  Cir 
vili. 


lege  de  nommer  un  des  étudions  de 
fa  Faculté  tjui  fait  pawure , mais  au 
furplus  cfui  mérité  le  Doctorat , pour- 
vit  epAtl  confie  premièrement  de  fa 
pasrvreté,  (yenfuite  défia  capacité 
par  le  moien  des  examens  ordinaires, 
apréstjuoi  lesfiufidits  Crades  lui  fieront 
accordes  Gratis. 

34- 

he  Trefiet  delà  Bibliothèque  aura 
une  particulière  attention  quelle  fioit 
pourvue  des  meilleurs  Li’vres , des 
mieux  choifis  que  l’on  pourra  trowver 
en  chaque  Science,  Faculté  , il 
devra  fiurveiller  aux  Bibliothécaires , 
(s"  Gardes  de  ladite  Bibliothèque,  afin 
qu’ils  s’y  trouvent  avec  toute  t exac- 
titude pojfible , (ÿ"  procurent  que  ceux 
qui  y iront  pour  etudier,  s’y  tiennent 
avec  toute  la  tranquillité,  la  mo- 
defiie  requifie. 

JJ- 

Lesfiufidits  Bibliothecaires,(S’Gar- 
des  èlela  Bibliothèque  y refieront  trois 
heures  le  mat  in,  ^ trois  heures  après 
les  Vepres pour  la  commodité  des  EtUr 
dians , çÿ  du  Public  i les  jours  de 
fierie  ils  fieront  feulement  obligés  de 
s'y  trouver  le  malin  , ils  auront 
fierie  des  le  quinzje  d’Oaobre , jifiques 
au  renouvellement  des  Ecoles,  ^uant 
aux  foins  qu’ils  doivent  avoir  des  Li- 
vres, l’obligation  qu’ils  ont  de  faire 
les  Répertoires  , çÿ  toute  autre  chofe 
qui  èlepend  de  leurs  Offices,  ils  objet- 
veront  les  Infiruèiions  qui  leur  feront 
données  par  le  Confieil  de  la  Reforme. 

36. 

Le  S ecretaire  de  l’Vniverfité pren- 
dra Jhin  des  ^Archives  , Çÿ  toutes  tes 
Caufies  , tant  Civiles  , que  Crimi- 
nelles, 
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vili,  chc  Criminali , fi  agiteranno 
per  mczzo  dcl  di  lui  Ufnzio . 

?7- 

Dovrà  artlfter’  al  Configlio  dclla 
Riforma  per  notar  tutti  gl’  Atti , 
Ordini,  c Vod,  c tune  l’altrc  Dc- 
terminazioni  , c Deliberazioni  di 
•dlô,  ciafchcduna  dcllc  quali  dovrà 
contraflcgnarfi  dal  Confervatorc,  c 
ftipulerà,  c regiftrerà  tuttc  le  Scrit- 
tiurc  di  detta  Univerfità,  c non  et 
fendo  Notaio  , gliene  verra  depu- 
tato  uno  dal  Confervatorc  iâiddet- 
to  per  la  fpedizionc  di  quelle , chc 
richicdelïcro  tal  qualicà . 

î8. 

Comparirà  ’l  Scgrcurio  ne’  gior- 
ni  di  Lczionc  ncll’  Univerfità , per 
adempir’  a quanto  gli  verra  pre- 
ferino  dal  Configlio  dclla  Riforma, 
& al  di  lui  Uflizio  s afpetta , av- 
vertendo  di  tenef  aflBfia  in  luogo 
vifibile  délia  Segreteria  la  Tafia  de’ 
pagamena , chc  fono  ftabiliti  per 
ciafeun’  Arto,  chc  paflerà  per  le  lue 
mani. 

59- 

Il  corfo  anniio  dcgli  Studj  iiv 
comincicrà  a Novembre  ncl  gior- 
no fuccelfivo  alla  Conimcinorazio- 
ne  de’  Defunti , in  cui  il  Rcttorc , 
l’ Univerfità  de’  Lettori,  Sc  i Dot- 
tori  del  Collegio,  fi  trasferiranno 
procelTionalmentc  alla  Chiefa  Mc- 
tropolitana,  o in  altra,  che  da  Noi 
a tal’  cfFetto  fi  cleggcfic , dove  fi 
celebrerà  la  Méfia  îblennc,  &C  indi 
reftituitifi  ail’  Univerfità  predetta 
coir  afllftcnza  di  efii,  c degl’ Ordi- 
ni dcll’  Accademia , fi  farà  dal  Let- 
torc  deir  Eloquenza  la  folita  Ora- 
zioiie 


1. 1 1 

utiles  , s’agiteront  pas-  le  moien  de  fon 
Office . 

37- 

Il  fera  obligé  d’affijier  au  Qsnfeil 
de  la  Reforme , pour  annoter  tous  les 
üAües  , les  Ordres , les  Vœux  , (37 
toutes  les  Déterminations,  Delibe~ 

rations  /jtti  s’y  feront , lefejuelles  de- 
'vront  être  contrefîgnées  par  leConfer- 
'vateur  > Il  ftipulerà  , (5"  regitrera 
toutes  les  Ecritures  de  l'Vniverftté  , 
(V  3 il  rieft  pas  Notaire  , le  Qsnfer- 
vateur  lui  en  députera  un , pour  l’ex- 
pedition  de  celles  ijui  requerront  cette 
qualité. 

3Ü- 

Le  Secrétaire  de  l’Vniverftté  y 
paroitra  tous  les  jottrs  d’entrée  pour 
executer  ce  qui  lui  ferapreferit  parle 
Qsstfeil  de  luRefomte  , parraport  a 
ce  qui  concerne fon  Office  s II  tiendra 
dans  fon  Bureau  en  un  endroit  vifi~ 
ble  le  Tarif  des  paiement  qui font  ré- 
glés pour  chaque  aille  qu’il  recevra  , 


JP- 

Le  cours  de  l’année  des  Qaftes 
commencera  au  mois  de  Novembre , 
le  jour  d'après  la  Commémoration  des 
ePkCorts  , auquel  jour  le  ‘JR^eur  , 
tous  les  Trofejfeurs,  O*  les  DoÜeurs 
du  Qollege  iront  en  Broceffion  d l’E- 
glife  Métropolitaine , ou  d une  autre, 
que  Nous  aurons  choifi  à cet  effet  , 
ou  l’on  célébrera  folemnellement  la 
Sainte  Meffe  , (f  étant  de  retour  a 
l’Vniverftté , le  Trafeffettr  de  l’Elo- 
quence fera  à l’accoutumée  la  Haran- 
gue de  l’Ouverture  des  Ecoles  en  taf 
ftftance  des  fufdits , CSi*  des  Ordres  qui 
D d 1 com- 
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40. 

In  qucfta,  8c  in  ogn’  altra  Pro- 
ceflîone,  avcranno  la  prima  pre- 
ccdcnra  iLettori  dell’  Univcrfità , 6C 
ilRetrore  avcràfraelfi  il  primo  po- 
ftojfcguiranno  indi  i CoUegj  Iccon- 
do  l’ordinc  dcUa  loro  preccdenza, 
c faranno  tutti  preceduti  dal  pro- 
prio  Bidello  colla  rilpettivaMazza. 

41. 

Terminata  F Orazione  del  Lct- 
tore  dell’Eloquenza,  farà  leggcr’il 
Rettorc  da  uno  de’  Bidelli  il  Ca- 
talogo  di  tutto  ’l  Magiftrato,  de’ 
Collcgj,  e de’  Profeflbri,  tanto  or- 
dinarj  , che  ftraordinarj , 6c  indi 
r Avvocato  Fifcale  farà  un  breve 
difcorfo  circa  l’offervanza  degl’ob- 
blighi,  e deU’incumbenze  ad  ognu- 
no  fpettanti. 

2>  • 


^o. 

Les  Trofejfeurs  de  l'VniverJlté 
auront  le  premier  pas  dam  la  fujiitc 
‘Trocejfton,  dans  toutes  les  asttresi 
le  ^H^ûeur  aura  parmi  eux  le  pre- 
mier pofie  , enfuite  fuivront  les  Col- 
leges  , félon  leurs prefeartces , ejui  au- 
ront chacun  devant  eux  leurs  Be- 
dauts,  (jui  marcheront  a^-ec  la  Maffe . 

4-t. 

Dés  ejue  la  Harangue  du  ‘Profef- 
feur  de  l'Elocfuence  fera  finie , le  Rt- 
àeur  fera  lire  par  un  des  Bedauts  le 
Catalogue  de  tout  le  Magistrat , des 
Colleges , Profejfeurs  , tant  ordi- 
naires , eju’extraordinaires  s enfuite 
t Avocat  Fifcal  fera  un  petit  DiJ cours 
fur  ce  cfste  chacun  doit  obfeiver  possr 
ce  qui  le  concerne . 

-fi. 


Nel  giorno  fuccellivo  aile  fud- 
decte  Funzioni  incomincieranno  i 
Profeflbri  le  loro  Lezioni  nellc  Scuo- 
le  ad  cfli  dellinate , ÔC  averà  ognu- 
no  de’  medefimi  la  libertà  di  farvi 
un  breve,  c privato  preliminare,  a 
rifcrva  pero  de’  ProfelTori  nuovi , 
che  faranno  per  la  prima  volra  ob- 
bligati  a farlo  pubblico . 


Le  jour  d’après  les  ffdites  fon- 
âions , les  ‘L’rofefieurs  commenceront 
leurs  L-eçons  dans  les  Ecoles  qui  leur 
font  dejlinées  , & il  fera  ïoifihle  à 
chacun  d’iceux  défaire  en  particulier 
un  petit  Dijcours  préliminaire , mais 
les  ‘Profejfeurs  nouveaux  feront  obli- 
gés de  le  faire  la  première  fois  en 
public . 


4î- 


dJ- 


Afllfterà  ancora  ’l  Rcttore  con 
detti  ProfelTori,  c Collegj  de’  Dot- 
tori,  nella  fomaa  che  fopra,  alla 
Melfa  foleone  da  celebrarfi  in  av- 
venire  nellc  due  Feftc,  che  fi  fa- 
ranno annualmente  daU’Univerfi- 
à,  cioè  la  Prima  nclla  Chiclâ  di  S. 
Francefco  di  Paola,  il  giorno  délia 
San- 


Le  Reûeur , les  Profejfeurs, 
les  Colleges  des  Doûeurs  , ajfi fieront 
comme  de  fus  a la  Mejfe  , qui  à l'ave- 
nir fera  folemnellemcnt  cclehree  les 
jours  des  destx  Pètes  que  I Vniverfité 
fera  tous  les  ans,fàvoir,  la  première 
dans  tEglife  de  S.  Fr  an  foi  s de  Faute 
le  jow  de  l' Annonciation , l'autre 

dans 


Dir'‘  >-:  ;,y 


C(« 


Santi/Tima  Artnunziata , e i‘  alcra  . 
nclla  Chiefâ  ddla  Beata  Vcrginc 
dclla  Confulata,  in  qiicllo  dcU’Af- 
flinca . 

44- 

Quando  i Letton  , SC  i Collegj 
fuddetti,  n partiranno  in  Coi-po 
dall*  Univerficà,  t>C  andcranno  pro- 
ccilionalmente  aile  Chiefe,  dove  (I 
celebrano  le  loto  Fefte , lâranno 
precedud  dalle  loto  Mazze , ma  fc 
non  anderanno  per  llrada  in  tal 
forma  , dovranno  dai  Bidelli  por- 
tard  anticipatamente  le  Mazze  a 
quel  luogo,  dove  fi  fâ  la  Funzione. 

45- 

Dovranno  i Profcflbrl  di  qtialun- 
que  Facolcà  dettar’ , e fpiegar  ne’ 
giorni  preferitti  dal  Calendariodcll' 
Univeriità  , le  materie  alfegnace  a 
ciafeheduno  d’ efll  -,  ed  ogni  quai 
volta  mancheranno  di  leggere  , 
dovrà  ’l  Bidello  deU’Univerfità  no- 
tât’ il  tempo , in  cui  avranno  man- 
cato , c notificarlo  al  Confervato- 
rc,  da  aii  faranno  punid  colla  pri- 
vazione  dello  ftipendio  per  detto 
tempo  ad  efli  dovuto  ; ed  ove  la 
mancanza  fbflê  frequente  , con  al- 
tre  pene  maggiori  ad  arbitrio  dcl 
medefimo,  purchc  non  vi  concor- 
reife  un  qualche  legittimo  impedi-' 
mento , che  gl’  avefie  trattenud  dol 
leggere . 

46. 

Le  Lezioni , che  devono  far’  i 
Ptofeflbrine’giomiprelcritd  dalCa- 
lendano , faranno  d’ un’  ora  , & 
un  quarto,  tra  la  dettatura  , fpiegar 
zione , e ripedzione , a riferva  de’ 
giorni  , ne’  quali  faranno  follener 

I« 


2.1 } 

dam  tEglife  de  Notre  Dame  de  la 
Confolata  le  jour  de  t^jSomption . 


H- 

Lorfque  les  Profejfeurs^  tes  CoL 
leges  fnfdits  pm iront  de  tUniverJitt 
en  Corps,  (S"  iront  enProceJ}ion  aux 
Eglifes,  où  leurs  Fêtes  feront  cele- 
brees,  leurs  Maffès  les  précéderont, 
mais  s'ils  n'y  vont  point  en  Procejfion 
les  IBedauts  les  porteront  auparcevant 
au  lieu  où  fe  devra  faire  la  fontiion. 


4S- 

Les  Profejfeurs  de  chàtpue  Faculté 
feroru  obligés  de  di3er , d' expli - 

emer  aux  purs  marqués  dans  le  Cor 
lendrier  de  tUniverfité  les  matières 
qui  leur  feront  afjtgnées,  (St  toute 
les  fois  qu'ils  manqueront  de  lire,  le 
Bedaut  de  l'Univerfté  fera  tenu  de 
marquer  le  tems  qu'ils  y auront  man- 
tfué , O’  le  notifiera  au  Confervateur 
qui  les  châtiera  par  la  privation  de 
leurs  Gages  pour  ledit  tertu  i s'ils  y 
manquent  fréquemment , ils  feront 
punis  de  peine  plus  grande  à l'arbi- 
trage du  Confervateur , pourvu  cepen- 
dant qu'ils  riaient  pas  eu  quelque' le- 
gitime  empêchement , qui  les  ait  dé- 
tournés de  lire. 


4ri. 

Les  Leçons  que  les  Profejfeurs  de- 
vront  faire  les  jours  marqués  dans 
le  Calendrier  feront  d'une  heure,  (St 
un  quart  pour  diéfer , expliquer,  (St 
répéter  » Lorfqu'ils  feront  fohenir  les  ; 

fhefes  Sahatines  ils  pourront fe  dif-  1 

pen-  j 

I 

{ 
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le  Tcfi  Sabatinc  , in  cui  potià  trak- 
fciarfi  una  parte  délia  dénatura,  o 
fpicgazione . 

47- 

Da’  ProfelTori  delle  Leggi  faran- 
no  infcritc  nelle  Lerioni  quelle  ma- 
terie  delle  Nolbrc  Coftituzioni,  che 
s’ adaneranno  a’  loro  Titoli , dimo- 
fhrando  in  quali  Capi  dene  Cofti- 
tuzioni faranuo  uniformi  aile  Leggi 
Comuni,  ed  m quali  le  dichiarino , 
c corrcggano . 

48. 

I Profeftbri  di  Mattematica  , 
d’ Eloquenza  , e delle  Lingue  , in 
vece  delle  Téll , fceglieranno  altri 
Efercizj,  che  crederanno  piu  con- 
vcnevoli  ai  fuoi  Difcepoli , da’ 
quali  faranno  dar’  un  pubblico  fag- 
gio  del  loro  profitto , ogni  Saba- 
to  , nelle  Scuole , e nel  Tcatro  , 
ogni  mefe . 

49. 

II  Profeftbrc  d’Anatomia  ne  fa- 
rà  '1  corfo  ncllo  fpazio  d’un’  anno, 
con  obbligo  di  far’  in  tempo  d’In- 
verno  le  fue  dimoftrazioni  fui  Cot- 
po  Umano  nel  Tcatro  Accadcmi- 
co  , tanto  la  mattina  , che  ’l  gior- 
no V c lo  fteftb  obbligo  avrà  ’l  Pro- 
felTore  di  Chirurgia,  dopo  che  l’ Ana- 
tomico  avrà  tcrminate  le  fue  di- 
moftrazioni . 

50. 

Quante  voltc  i Profdlôri  di  Fi- 
lïca  , c di  Mattematica  vorranno 
fare  le  Iperienze  con  Machine  , 
Iftriimenti , e Dimoftrazioni , do- 
vranno  farle  nel  fuddctto  Tcatro, 
con 


. penfer  à une  partie  de  ce  tju'ils  au- 
raient  dû  diûer , ou  expliquer. 

f‘7- 

Les  Profejfeurs  des  Loix  traite- 
ront dans  leurs  Leçons  des  matières 
de  nos  Conlîitutions  qui  s' adapterom 
à leurs  Titres,  faifant  remarquer  en 
quoi  lefdites  Conjlitutions  font  con- 
formes au  Droit  écrit,  ^ en  quoi 
elles  l'expliquent , ouïe  corrigent. 

Les  Profejfeurs  de  c^athemati- 
ques , de  l'Eloquence , ^ des  Langues 
au  lieu  des  Thefes,  choi front  quel- 
qu'autres  occupations  qu'ils  jugeront 
mieux  convenables  à leurs  Difciples 
auxqueE  ils  feront  donner  une  preu- 
ve au  Public  du  profit  qu'ih  auront 
fait  j Ce  qui  Je  pratiquera  tous  les 
Samedis  aux  Ecoles,  (T  tous  les  Mois 
au  Theatre. 

^9- 

Le  Profefieur  d' Anatomie  en  fe- 
ra le  cours  dans  l'efpace  d'un  année, 
étant  obligé  défaire  en  Hiver  fes  De- 
monfirations  fur  le  Corps-Humain  au 
Theatre  de  l'Academie  le  matin, 
l'apres-dinéi  Et  le  Profefieur  de  Chi- 
rurgie fera  tenu  à la  même  obliga- 
tion, dés  que  celui  éé  Anatomie  aura 
fini  fes  Demonjhations. 

JO- 

Toutes  les  fois  que  les  Profejfeurs 
de  Phifique  , &“  de  Mathématiques 
voudront  faire  les  expériences  avec 
des  Machines,  des  Infirumens  De- 

rnonfirations , ils  feront  obligés  de  le 
faire 
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con  afSgger’  alcuni  giorni  prima, 
alla  Porta  di  quelle  , o aile  Porte 
dcir  Univcrficà  , (c  l’Atto  forte  fo- 
lennc,  le  Propofizioni , che  vorran- 
no  provar’ , o dimoftrare . 

5'- 

Tutti  i Profertbri  dcll’  Univetfi- 
tà  dencranno  , c fpicgheraiino  in 
Lingua  Latiiu  , a riferva  di  qucl- 
lo  délia  Chiïurgia  , a cui  lârà  per- 
inertô  di  cio  far’ in  Lingua  volgarc, 
fc  cosi  crederà  opportuno. 

51. 

Nel  Calendario , oltrc  le  Fcftc 
di  Precetto,  e l’altrc  più  folenni 
délia  Città  di  Torino,  fi  notera  in 
ogni  Settimana  una  Vacanza , che 
rcgolarmente  farà’l  Giovedi,  pur- 
chc  il  Venerd'i  non  fia  feftivo,nel 
quai  calb  la  Vacanza  fi  dara  ’l 
Mercoledi . 


lÆ 


i'.' 


ir 

ïf 


Xlr 


i' 

4 


'f 

4 

■i 

ï 

i 


Si- 

Occorrendo  qualchc  ftraordina- 
ria  Solennità , che  pcrfuadeflë  di 
concéder  qualche  Feria  improvvi- 
fa,  il  Cenlorc  ne  renderà  avverti- 
to  il  Capo  délia  Riforma,  6C  avu- 
tanc  da  eflb  la  permiflionc,  fi  farà 
crta  pubblicare  da’  Bidelli  il  gior- 
no antécédente  entro  le  Scuole. 

54- 

NcU’ultimo  giorno  Scolaftico  d’ 
ogni  Settimana,  cialchcdun  ProfeC- 
fore  artegnerà  ad  uno  de’  fuoi  Stii- 
denti  a vicenda  alcune  Tefi,  o Pro- 
pofizioni di  quelle  materie,  che  lâ- 
ranno  di  già  ftatc  fpiegate , le  qua- 
li col  Nome  dello  Scudente  fi  aflîg- 
geranno  alla  Porta  di  quella  Scuo- 
la  alcuni  giorni  prima,  che  fi  deb- 
bano 


faire  a»  fufdit  Tljealrè , afficher 

cjuehjues  jours  auparavant  à la  Forte, 
ou  à celle  de  i Vniverfite  , fi  l'Aüe 
etoit  folemnel,  les  Prepoftions  qu'ils 
voudront  prouver , ou  demonjlrer. 

Jt- 

Tous  les  Profejfeurs  de  tVniver- 
fité  diâeront  , G»'  expliqueront  en 
Langue  Latine , excepté  celui  de  Chi- 
rurgie qui  U pourra  faire  en  Langue 
Vulgaire  s’ il  le  juge  à propos. 


St- 

L'on  marquera  dans  le  (alendrier 
( outre  les Fetes de Precepte , ficel- 
les qui  font  plus  folemneÛes  dans  nô- 
tre Ville  de  Turin  ) un  jour  de  frie 
dans  chaque  femaine,  qui  fera  régu- 
lièrement le  Jeudi , pourvu  que  le  Ven- 
dredi nefoit pas  fête, auquel  cas  le  jour 
de  ferie  fe  donnera  le  tuSfercredi. 

JJ- 

S' il  Je  rencontre  quelque  S olemni- 
té extraordinaire  qui  engage  d'accor- 
der quelque  ferie  imprevue , le  Cen- 
feur  en  donnera  avis  au  Chef  de  la 
Reforme,  &“  en  ayant  obtenu  la  per- 
mijfion , on  la  fer  a publier  par  les  Pé- 
dants le  jour  precedent  dans  les  E- 
çolet. 

SF- 

Au  dernier  jour  d'Ecole  de  toutes 
les  Semaines , chaque  Profejfeur  ajfi- 
gnera  à un  de  fes  Etudions  tour  à 
tour  quelques  Thejès , ou  Propofit'tons 
fur  les  AJatiéres  qui  auront  déjà  été 
expliquées,  lefquelles feront  affichées, 
aujfi  bien  que  le  nom  de  t Etudiant,  à 
la  Porte  de  cette  Claffe  quelques  jours 
auparavant  qu'on  les  doive  foutenir, 

Ù 


Digitized  by  Googl( 


xi6 

bano  foftencr'j  c dopo  chc  avran- 
no  argomcntato  contre  le  ftefle  Tc- 
fi,  quel  Baccellieri,  chc  ’l  Profcflb- 
rc  avià  alTegnari,  avrà  ogn’altro 
Studente  la  facoltà  d’ argomentar’, 
ed  un  tal’  efcrcizio  durera  tre  quar- 
ti  d’ora. 

5Î- 

Procurera  ciafchcduno  de’  Pro- 
fellôri,  che  ogni  mcfc  fi  foftenga- 
no  pubblicamentc  ncl  Tcatro  Ac- 
cademico  da  qualchcduno  de’  fiioi 
Studenti,  alcune  Tefi  dcllc  più  fccl' 
te  fra  quelle,  chc  avrà  infbgnatc  , 
le  quali  dovranno  affiggerfi  qual- 
chc  giorno  avanti , alla  Porta  delT 
Univcrfità  , previa  la  permiflione 
del  Confcrvatore,  avvcrtendo,  chc 
vengano  (ôftcnutc  in  giorni  Feriati, 
e principalmente  in  quelle  Settima- 
nc,  nellc  quali  caderanno  dueFeric. 

56. 

Durera  tal’  cfercizio  un’  ora , e 
mezza, con  facoltà  allô  Studente  di 
far’  una  breve  dirtèrtazionc  d’ un 
quarto  d' ora  al  più,  fovra  la  ma- 
tcria  da  trattarfi , Sc  il  reftantc  del 
tempo  farà  impiegato  ncgl’argo- 
menti . 

J7- 

Rimcttcranno  i Profcflbri  ogn’ 
anno , tenninato  il  corfo  delle  Lc- 
zionî,  una  copia  degli  fcritti , ch’ 
avranno  dettato , alla  Libreria  dcll’ 
Univcrfità  , cd  avvertiranno  a non 
leggere,  ne  inlêgnar’in  privato  a 
qucgii  Snidcnti  , chc  non  ficno 
matricolati  in  clfa,  nè  far  ripcti- 
zioni  a’  proprj  Scolari , nell’ore  de- 
ftinate  per  l’altrc  Lecture. 

Ter- 


aj>res  que  les  Bacheliers  que  et 
Brofejfeur  aura  choifi,  aurons  argn- 
mense  contre  lefiites  Thefes , il  fera 
permis  à chaque  Etudiant  d'argumen- 
ter, (3^  on  donnera  à cette  occupa, 
tion  trois  quarts  d'heures  de  durée. 

Chaque  Profejfeurfera  en  forte  que 
tous  les  mois  quelques  uns  de  fes  Etu- 
dions foûtierinent  publiquement  au 
Theatre  de  l'Accademie  quelques 
Toefes  des  mieux  choifies  Jur  celles  , 
qu'il  aura  enjoigne'  > çÿ  elles  devront 
être  archées  quelques  jours  aupara- 
vant a la  Porte  de  t'Univerfitè,  après 
en  avoir  obtenu  la  permifftondu  Con- 
fervateur , aiant  attention  qu’elles 
fefoùtieiment  les  jours  de  fériés,  ^ 
principalement  dans  les  femaines  qu'il  ' 

y en  aura  deux. 

' I 

Cette  occupation  durera  pendant  1 

une  heure  , çj"  demie  , l'Etudiant  I 

aura  la  liberté  de  faire  une  petite  di- 
fertation  d'un  quart  d'heure  tout  au 
plus  fur  la  matière  dont  on  devra  trai- 
ter, le  refie  du  tems  fera  emploie 
à argumenter. 

■ ! 

Toutes  les  années  les  Profefe'Ois 
ayant  fini  le  cours  des  Leçons,  remet-  , 

trontd  la  Biblioteque  de  l'Vniverfite  | 

une  Copie  des  Ecrits  qu’ils  auront 
dictés,  (ÿ  ils  prendront  garde  de  ne 
point  lire,  ni  enfeigner  en  particu- 
lier aux  Etudions  qui  ne  feront  pas 
Immatriculés , de  ne  point  faire 
répétition  à leurs  Ecoliers  propres  pen- 
dant les  heures  dejiinces  pour  les  au- 
tres Leçons. 

Le 
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58. 

Tcrmincrà  il  corfo  annuo  degli 
Stiidj  nella  Vigilia  dcll’  Affiinzione 
délia  Bcatilfima  Vcrginc  d’ Agofto, 
e dal  primo  giorno  di  Luglio  fin’ 
alla  dccta  Vigilia  , a cagionc  de’ 
caldi  cllivi,  li  faranno  le  Lezioni 
nclla  fola  Mattina,  onde  i Profef- 
l'ori  Macnitini,  c Vefpertini  Icgge- 
ranno  a vicenda  ne’  giorni  prclcrit- 
ti  ncl  Calcndario,  c daranno  opé- 
ra, aifinchè  in  detei  mefi  d’Eftatc 
dopo  Vefpro,  non  cflêndovi  Lezio- 
ni , fia  nondimeno  frequentata  l’ U- 
nivcrficà  con  Atci,  cd  Efercizj  Ib- 
lenni,  e con  Piibbliche  Tefi  , che 
faranno  foftencr’  a’  loro  Dilcepoli 
in  qualiinque  Facoltà . 

59- 

Gli  Stiidenri,  ad  efFctco  d'dTer 
confiderati  per  tali , dovranno  ef- 
fer  nucricolati  -,  e pcrcib , dopo  ef- 
ferfi  prclentati  ail’  Avvocato  Fifcal’, 
c Cenfore , acciocchc  polfa  infor- 
inarli  dcllc  loro  qualiù  , c fatcifi 
cpnofeer’  a’  Profeflori  délia  Facoltà, 
a cui  vorranno  applicarfi,  rimette- 
ranno  al  Segretario  di  detta  Uni- 
vcrlità , una  Nota  del  loro  Noinc,c 
Cognome, colla  Patria,  e Facoltà,  che 
ftudieranno,  ailinchè  la  deferiva  nel 
Libro  originale  délia  Matricola,  e 
fpedifea  loro  le  Patent! , le  quali 
dovranno  cll'er  fegnate  dal  Confer- 
vatore . 

6o, 

Acciocchc  pollàno  gli  Studenti 
godere  de’  Privilegj  Scolaftici , ed 
clTcr  promolfi  a’  Gradi,  ed  agl’O- 
nori  deirUnivcrfità,  dovranno  ri- 
por- 


jS. 

Le  Cours  annuel  des  Etudes  fini- 
ra à la  'veille  de  l'Ajfomption  de  la 
3.  Vierge  d'Aoùtî  les  Leçons  fie  fie- 
ront feulement  le  matin  depuis  le 
premier  jour  de  Juillet  jufcçues  à la- 
dite 'veille , à caufe  des  chaleurs  de 
l'Eté , (çj  les  Profejfeurs  du  matin  , 
& du  foir  liront  à tour  de  rôle  aux 
jours  preferits  par  le  Calendrier  > £5* 
feront  en  forte  que  comme  il  n’y  a 
pas  des  Leçons  après  midy  pendant 
lefdits  mois  d’ Etc,  l’Univerfitéfoit  fré- 
quentée à toccafion  des  Actes  , (çy 
Exercices  Solemnels,  des  Thefes 
Publiques  qu’ils  feront  fotttenir  à leurs 
Difciplcs  dans  chaque  Faculté. 

S9- 

Les  Etudians  qui  'voudront  être 
confiderés  pour  tels , devront  etre 
immatriculés,  Cf  à cet  effet  ils  fe 
prefenteront  à l’Avocat  Fifcal,  Çf 
Cenfeur,  afin  qu’ils  puijfent  informer 
de  leurs  bonnes  qualités  des  qu’ils 
fe  feront  fait  connoitre  aux  Profef- 
feurs  des  Facultés,  auxquelles  ils  vou- 
dront s’appliquer  > ils  remettront  au 
Secrétaire  de  l’Univerfité  une  note 
contenant  leur  No?n  , Surnom  , & 
Patrie , fy  la  Faculté  à laquelle  ils 
veulent  être  admis,  afin  qu’il  1‘ in- 
féré dans  le  Livre  Original  de  la 
Matricule , Çÿ  leur  expedie  des  Pa- 
tentes-qui  devront  être  fignées  par 
le  Corifer'vateur . 

6 0. 

Pour  que  les  Etudians  puiffent 
jouir  des  Privilèges  accordés  aux 
Ecoliers,  (y  obtenir  les  Grades,  (y 
les  Honneurs  de  l’Univerfité,  ils  de- 
E e 'vront 


I 
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porcar  da’  loro  Profcflbri  ognî  tre 
nicfî,  un  arteftazionc , chc  fi  farà 
al  tergo  delle  loro  Patcnti.d’  aver' 
afliduamcnte  attcfo  allô  Scudio , av- 
vcrtcndo  i ProfelTori  a non  farla 
ogni  volta  , chc  non  abbiano  gli 
Scolari  ufata  la  dovuta  applicazio- 
ncjochc  non  fieno  ftati  rirpeccofi, 
cd  ubbidicnti  a’  loro  Macftri  , c 
Supcriori  in  cio , che  rifpcravamcn- 
te  concerne  il  lor’  uflîzio,  ed  auto- 
rità. 

6i. 

Avranno  gli  Studcnci , durante 
’l  tempo  deftinato  pel  corfo  de’  lo- 
ro ftudj , l’cfcnzionc  délie  Gabelle 
per  le  Vettovaglic  , chc  loro  faran- 
no  necertaric  , corne  pure  délia  Do 
gana , e Tratta  per  li  Libri , che  per 
lor’  ufo  vorranno  inrrodurre  nella 
Città,  O eftrar  da  ella-,  farannoal- 
trcsi  immuni  da’  Pubblici  Uffizj 
cioè  da  Tutele,  Cure , Alloggj  de’ 
Soldât! , ed  altre  Preftazioni  Pcrlb- 
nali,  e negl’Affittamcnti  delle  Ca- 
fé, verranno  preferiti  ad  cgualprcz- 
20  dcl  Conduttor  precedente  , il 
che  tutto  s’ intenderà  ancora  del 
Magidrato,  Profelfori,  c loro  Do- 
melHci,  Ufliziali,  ed  ogn’altro,  che 
ferva  in  detta  Univerlità  . 


Oltre  lo  Studente , che  potrà  cf. 
fer  propofto  dal  Rettore , fe  vi  fa- 
ranno  altri  Graduandi  Poveri , vo- 
gliamo , chc  fieno  amincfiî  Gratis, 
precedente  la  determinazione  del 
Configlio  délia  Riforma,,  e chc  i 
Lectori  delle  Scienze  Lcgali,  i qua- 
li avranno  profelfato  in  detta  Uni- 
verfi- 


'jnmt  rafforter  tous  les  trois  mois  une 
attejlation  de  leurs  Profejfeurs  cjni 
fe  fera  tiu  dos  de  leurs  Patentes 
comme  ils  ont  étudie'  ajfidùment  i 
les  ProfeJJèurs  prendront  garde  dé 
ne  pas  la  leur  faire  , lorfcju'ils  ne  fe 
feront  pas  duément  apliques  à l£~ 
tude,ou  qu’ils  ri  auront  pasetéref- 
pedueux , & obétjfans  à leurs  Maî- 
tres , &“  Supérieurs  en  ce  qui  cm- 
cerne  leurs  OJfces , Çf  Authoriti 
refpeclivemerit . 

à I. 

Lefdits  ftudians  jouiront , pen- 
dant le  tems  par  Nous  prefge  pour 
le  cours  de  leurs  Etudes,  de  l'exem- 
ption des  Gabelles,  ÇS"  Impôts  pour 
les  vivres  qui  leur  feront  neceffaires, 
comme  encore  delà  Douane , & Trai- 
te pour  les  Livres  qu’ils  voudront  in- 
troduire dans  la  Ville  pour  leurs  ufa- 
ges,ou  extraire  ; Us feront  encore  ex- 
empts des  Chai  ges  publiques  ,fatvoiT 
de  Tutelles,  Curatelles,  Logement 
de  Gens  de  Guerre , çÿ  autres  Pré- 
facions perfonnelles  : Ils  feront  pe- 
ferés  dans  les  Accenfemens  des  Mai- 
fons  aux  precedent  Accenfateurs  à 
prix  égal,  ce  qui  aura  lieu  egalement 
pour  le  <sVbIagifrat , les  Profefeurs, 
& leurs  Domefiques  , les  Officiers, 
tous  autres  Servons  dans  lU- 
nraerfité . 

62. 

Outre  l’Etudiant  qui  pourra  être 
propofe  par  le  Recteur , s’il  y en  a 
d’autres  pauvres  à graduer , Nous 
voulons  qu’ils  y foient  admis  Gratis, 
moiénant  laprecedente  Détermination 
du  Conjèil  de  la  Reforme  s Nous  vou- 
lons encore  que  les  Leüeurs  en  Droit 
qui  auront  profejfé  dans  l’Vniverfié 
peu- 
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i’cifià  per  lo  Tpazio  c!i  cinqii’  an- 
ni , non  lieno  in  obbligo  di  rcci- 
tar’  il  PiocclTb  in  Scnaco , tanto  per 
port-r’efTer’  Aggiunri,  chc  per  dar 
i Voti , O per  dlcr  amialmcntc  am- 
inclll  alla  Magifhactira. 

é}. 

Ed  cllcndo  i Gradi  , ed  Onori, 
quclli , che  dillinguono  il  picgio 
de’  Lcctcrati , vogliamo  per  tan- 
to , che  eglino  lieno  cauramentc 
dilpenfati  a qnc’  biioni  Sciidcnti  , 
che  daranno  lufficicnti  prove  dél- 
ia loro  Capacità  , e Virtii , c dcl 
progrello  fatto  nellc  Scienze  , ed 
Arci  da  cfll  prolilTice  , ed  a tal’ 
crtccto  ordiniamo.chc  in  ouni  tein- 
po  avvcnire  vi  lieno  ne  Collcgj  , 
cioc  qiiello  dclla  Facoltà  Teologica, 
qiicllodelle  Leggi,  c dc’Canoni,  c 
quello  délia  Mediuina , lïlol’olîa  , c 
deir  Arci. 

64. 

L’Efamc  , ed  Approvazione  de’ 
Candidati  , che  alpirano  a’  Gradi 
délia  Nollia  Univcilîtà  , s’apparter- 
rà  ai  detei  Coüegj  , nc’qiiali  li  coni- 
prenderanno  anche  i Leccori . 

Qiiattro  lâranno  i Gradi  , chc  Ci 
potianno  dilpcniâr’  a’  ücnemeriti 
nclla  Nollra  Univedîtà  , il  primo 
de’ quali  lara  il  Magillcrio  dcU'Arci, 
il  fecondo  di  Baccelliere,  il  terzodi 
Liceiiza,ed  il  quarto  dcl  Dettorato. 

6é, 

Qiielli , che  vorranno  elfer  am- 
nadlt  al  Magilterio  dcU’Arti  , do- 
vxan- 


pendant  cinq  années  ne  foient  pas  en 
obligation  de  reciter  le  1 roces  au  Se~ 
nattant  afin  de pon'voiretreiAd’oints, 
que  pour  donner  leurs  vœux , ou  pour 
erre  aél/u  llement  admis  à lu  sèklagi- 
Jlrature. 

O- 

Et  comme  les  deores  d’honneur 

Ci 

donnent  de  lu  djtinclion  U ceux  t^ui 
s'en  rendent  dignes,  itéous  'voulons 
qu'ils  Joient  cor  J très  , de  partis 

a'vec  précaution  aux  ttudiu.ns  qui 
donneront  des  prewves  f - jfijuntes  de 
leur  Ci,p.  ci:e  , (jj'  de  leur  'vertH , £5* 
du  progrès  qu'ils  ont  faits  dans  les 
S dent  es,  d.ms  les  ai  rts  auxquels 
ils  Je  Jerorn  cccupcs.  Nous  ordonnons 
à ces  fins  qu'il  y ait  en  tous  tems  à 
l’t.'ver.ir  trois  Cdhgesi  swvcir,  ctlui 
de  lu  hucul.e  de  'i  hetligic,  un  pour 
les  Loix  Crailes , ^Canoniques,  (ÿ 
Celui  de  la  Aicd,ane,  de  la  i hilojo- 
phie,  CSF  des  xirts. 

6^. 

L‘ examen  , Cr”  t aprol-ation  des 
Etiidians  qui  ajpirent  aux  Grades  de 
notre  Vniverjite , opartiendront  aux 
fiiijdits  Colleges  d„ns  Itjquels  devront 
aufiietre  compris  les  l 'rojejjcurs. 

âj. 

lly  aura  quattre  Grades  que  l'on 
pourra  d.Jhibuer  'al'  Vniverfite  a ceux 
qui  s'en  rernlront  dignes  i le  premier 
Jèra  celui  de  Adiilre  es  yJrts , le  fie- 
conil  celui  de  Bachelier,  le  Irofieme 
celui  de  Lice  ntic,  O”  le  quatrième 
celui  de  Dacicur. 

Ceux  qui  'voudront  être  admis  et 
Li  ALaitrifie  des  Arts , dc'vront  etre 
E e 2,  exa- 
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vraimo  cfaminarfi  da’  ProfclTori  di 
Filofofia,  alla  prdcnza  d’ un  Rifor- 
matorc  dcputato  dal  Confcrvatorc  , 
c coirafliRenza  dcll’ AwocatoFifcal’, 
e Segrctario  , fç  per  la  Tcologia , 
c Medicina , fopra  la  Filofofia , c 
fpccialmcnce  , quanto  alla  Medici- 
na , fopra  la  Filica  , e per  la  Giu- 
rifprudcnza , fopra  la  fola  Logica, 
e tanto  più  rigorolâmente  dovrà 
proccdcrli  nell’  cfame  fuddctro  , le 
fi  tractctà  di  Scolari , che  non  ab- 
biano  dato  antecedcntcmentc  fag- 
gio  del  loro  lliidio  in  dette  Arti 
nellc  Scuole  dell’  Univcrfità. 


67. 

Il  fecondo  Grado  farà  conferito 
agli  Studcnti , ch’  avranno  compi- 
to  lo  Studio  dcll’  Illituzioni , o do- 
po  il  primo  ahno  del  corfo  Scola- 
llico,  nella  ftdla  forma  Ibpra  prc- 
fuitta  pci  Magillcrio  dcll’  Arti , c 
rcndcrà  abili  i medcfimi  ad  argo- 
mentar’  in  tutte  le  Tefi  PubblicTie, 
O Piivatc,  c per  ellcr’ammdll  nell’ 
Accadcmic,  cd  Adunanze  Lctterarie. 

6S. 

Il  Grado  di  Licenziato  potrà  con- 
fcguirlî  ncl  fine  del  terz’  anno  Sco- 
lafcico,  c ad  dfo,o]tre  l’onor  dél- 
ia Toga,  ed  il  luogo  dillinto  fopra 
gl’altri  Studenti  nello  Studio,  firà 
pcrmclfo  , fc  la  Licenza  (àrà  ncIla 
Leggc  Civile , d’ cfcrcitar  nclle  Pro- 
vincic  la  Profdfione  d’Avvocato, 
cd  clfcr  Giudicc  nclle  Terre  média- 
te, precedente  la  fülita  Approvazio- 
nc  del  Senato,  ma  non  potranno, 
fenz’  aver’  ottcniita  la  Laurca,  cfcr- 
citar le  Prefetture  , c Giudicature 
inimc- 


examinés  par  les  Profejfeurs  de  Phh 
lofophie  en prejènce  d'un  Reformateur 
député  par  le  Confervateur , en  l'affi, 
fiance  de  l'Avocat  Fifial,  Çf  du  Se. 
cre taire.  Si  cefipour  la  ‘Théologie, 
eu  pour  la  Médecine  , ils  devront 
être  examinés  fur  la  Philofophie , ©* 
fpecialement  quant  à la  Aîedccine  fur 
lu  Phifique  > & pour  la  JuriJpruden- 
ce  il fufiîra  de  leur  faire  foùtenir  l'e- 
xamen fur  la  feule  Logique  > ce  qui 
fe  devra  pratiquer  plus  rigoureufe- 
ment , lorfque  l'on  examinera  des  Eco- 
liers qui  n'auront  pas  donné précédem- 
ment clés  preuves  de  leur  fâvoir  fur 
lefdits  Arts  dans  les  Ecoles  de  tVni- 
verfité. 

67. 

L’on  donnerale fécond  Crade  OMX 
Etudians  qui  auront  fini  le  cours  des 
Infiituts,  ou  après  la  première  année 
de  leurs  Etudes , de  lamème manière 
preferitte  ci-deffus  pour  la  Maitrife 
des  Arts  > ce  qui  leur  donnera  le 
Droit  d argumenter  à toutes  les  Tlie- 

O 

fis  publiques  , ou  particulières  y & 
d'être  admis  aux  Accademies , ^ 
aux  Affemblées  des  Belles  Lettres. 

tfS. 

L’onpourra  obtenir  leCrade  de  Li- 
centié  à la  fin  de  la  troifieme  aitnee 
d Etude , auquel  efi  attaché  non  feu- 
lement l'honneur  de  porter  la  Robe, 
& de  fie  per  dans  un  Lieu  difiingut, 
au  dejfus  des  autres  Etudians 
dans  la  Clafie , mais  encore  ( la  Li- 
cence étant  pour  le  Droit  Civil) 
il  leur  ferapermis  d'exercer  la  Prof ef- 
fion  d Avocat  dans  lés  Provinces , (jf 
d'être  Juges  dans  lesTcrres  médiates, 
moiennant  l’aprobation  precedente  da 
Sénats  ils  ne  pourront  pas  cepend.mt 
excr- 


immédiate,  ne  cflêr’ Avvocati  avan- 
ti  i Senati»  c Magiftrati  Supremi . 


^9. 

Per  aver’il  Grade  di  Licenza  or- 
dinaria,  devra  farfi  l’efame  priva- 
to  nel  Palazze  dcU’Univerfità,  dal 
Priore,  c da  un  Dotterc  del  Cel- 
Icgio  di  quclla  Facoltà , in  cui  fi 
cenfcrifcc  il  Grade , cerne  ancera 
da  due  Lettori  erdinarj  d’efla,  fra 
i quali  petià  intervenir’  il  Lcttere 
attualc  delle  Studente,  e cio  in  pre- 
lënza  d’ une  dcl  Configlio  délia 
Riforma. 

/ 

70. 

Durera  dette  Efame  ad  arbitrio 
dcl  Confervatorc , fe  v’  interverrà  , 
ed  in  di  lui  allcnza,  dcl  Rifonna- 
tore  afliftente,  e farà  rigorolâmcn- 
tc  clâminato  il  Candidate  da’  lud- 
detti , Priore , Dotterc , e Lettori , 
interne  aile  materie  principali  dél- 
ia Facoltà  , che  avrà  ftudiato  , e 
gcneralmentc  fopra  quante  parrà 
più  oppomino  alla  Cofeienza  di 
detti  Elàminatori  -,  e (c  fi  tratterà 
dell’ efame  dclla  Laurea,  che  devra 
feguir’  in  prelcnza  dcl  Conlîglio 
délia  Riforma , fi  faranno  anche 
fpiegar’  al  Licenziato  alcunc  Tcfi 
di  detta  fua  Facoltà,  c dovrà  fullî- 
dentemente  cfaminarll  fopra  la 
Icicnza  delle  Lcggi , c Collicuzioni 
Noftre,  fe  fi  tratterà  de’  Legilli. 

7>- 

H Confervatore , ed  i Riforma- 
tori , ollcrveranno  in  tal  café  , fe 
gl’ Elàminatori,  c graltri,  che  ar- 
gomen- 


exercer  Us  Emplois  de  Erefet , ni  de 
Juge  immédiat,  ni  être  Amcat  au 
Sénat , ni  dans  Us  Mag'firatures 
Juperieures  , fans  avoir  obtenu  le 
Doblorat. 

69. 

Pour  obtenir  U Grade  de  Licentié 
ordinaire  , il  faudra  fubir  l’examen 
particulier  dans  U Palais  de  l‘Vni~ 
verftté,  tjui  fera  fait  enprefence  à un 
du  Confeil  de  la  Reforme  parle  Prieur, 
Cÿ*  par  un  DoBeur  de  la  Faculté  , 
dans  laqueUel’on  demande  U Grade, 
comme  encore  par  deux  Profejfeurs 
d'icelU , d’entre  Ufjuels  celui  qui fe- 
ra oBuelUment  Profejfeur  de  L’Etu- 
diant y pourra  intervenir . 

70. 

L’examen  durera  à t arbitrage  du 
Confervateur , s'il  s’y  trouve  , ^ en 
fon  abfence  , du  Reformateur  qui  y 
ajfiüera  ; L’Etudiant  fera  examiné 
rigoureufement  par  Usfufdits  Prieur, 
DoBeur  , & Profejfeurs  , fur  Us 
matières  principales  de  la  Faculté  ou 
il  aura  étudié  , (f  generaUment  fur 
tout  ce  qui  paroi tra  plus  à propos  en 
confeience  auxdits  Examinateurs  > ^ 
s’il  s'agit  de  l’examen  pour  U DoBo- 
rat,qui  fe  fera  en  prefence  du  Confeil 
de  la  Reforme  , ils  lui  éUmiwderont 
encore  l’explication  de  quelques  The- 
fes  de  fa  Faculté  > fe  c'efe  pour  les  Loix 
il  devra  fujfefemment  être  examiné 
far  cette  Science  , (J  fur  nos  Confei- 
t ut  ions . 

7‘- 

Le  ConferViiteur  , G*  les  Refor- 
mateurs prendront  garde  , que  Us 
Examinateurs  , Çÿ  ceux  qui  argu- 
men- 


gomcntano,  adcmpiono  al  lor’ob- 
bligo,  O fc  ufano  connivenza,  do 
vcndo  fcmpre  in  dctti  Atti  inter- 
venir r Avvocaco  Fifcalc  per  Kir 
riflanzc  necdlarie . 

7^- 

Compico  chc  (îa  1’  EKimc  , pre- 
cedente il  loro  iriurainentü  di  non 

C’ 

aver  coiminicaco  gl’  argomenri , 
daranno  gl’  EKiminatori  i loro  ^'o- 
ti  fegreti  con  l’alla  per  l'Approva- 
zionc,  O Riprovazione  dcl  Candi- 
dato , cd  aflinchè  non  fegua  pari- 
tà  di  SiifFragj , Tara  cnra  del  Con- 
Kervatore  , o Capo  délia  RiKorma, 
di  prcfiggcrc  con  dilparicà  il  numé- 
ro di  quclli , chc  Voteranno. 

75- 

Se  la  Pluralità  de’  Voti  Kua  per 
l’Approvazione,  il  Segretario  ne  di- 
Renderà  il  Decrcto  , in  virtîi  di  cni 
il  Candidate  faia  animello  ail’  Ela- 
mc  Pubblico  , e ncl  calo  , chc  lia 
riprovato , non  rimarrà  di  tal’Atto 
niemoria  alcuna  ne’  Regiuii  dell’ 
Univcriità . 

74* 

L’  Elâmc  Pubblico  pci  Grado 
délia  Licenza , li  farà  nel  Salone 
deir  Univcriità  con  intcircnto  dcll’ 
Arcivefeovo  di  Torino  Canccllic- 
rc  dcir  Univcriità,  o dd  di  liiiVi- 
cario  , dcl  Priorc  , c dd  Collcg- 
gio , c Profellori  di  quclla  rifpet- 
tiva  Eacoltà  , in  cni  dovrà  conce- 
derli  ’l  Grado . 

75- 

Prcccdentcnientc  a tal’  EKiinc  , 
il  Candidato  co’  llioi  Proinotori , 
e Lcttorc  , andrà  a Cafa  del  Con- 
ferva,- 


nienieront , remplijfent  leurs  devoirs, 
& fjH'il  ri y e.it  pont t de  connivence  -, 
L Avocat  Fifcul  devra  toujours  affi- 
Jicr  à ces  Acîes  , pour  faire  les  in- 
Jiances  nccejfaires . 

7^- 

L’examen  étant  fni  , les  Exami- 
nateurs, apres  avo  r ptetc  feWioii  de 
n’avoir  pas  con.niunu^ite  teurs  Aigu- 
mens  , donneront  Jeiretiment  leurs 
fujfrages  , avec  une  bille  pour  ad. 
mettre  , ou  exclurre  t Etudiant , ^ 
afin  (jue  les  fuffrai  es  ne  puijjent pus 
être  en  nomi  rc égal,  leCorf.r-uateitr, 
on  le  Clef  de  la  Reforme,  auront Jom 
de  nommer  en  nombre  impair  , ceux 
qui  devront  les  donner . 

73- 

Si  la  pluralité  dxs  voix  admet  le 
fifdit  Etudiant , le  Secrétaire  en  fe- 
ra le  Decret  , en  vertu  duquel  on 
t admettr  a à l’examen  public , (pj  itl 
eje  exclu  , on  n en  gardera  aucun 
tnernoire  dans  les  Rco/tres  de  l'Vni- 

r ■ * 

veijite . 

74- 

L' examen  public  pour  le  Grade  de 
Licentié  , fe  fera  dans  le  Salon  de 
l 'Vnivcrfte  , en  l'ajjjlcnce  de  l’Ar- 
chevcqtie  de  ‘Turin  Chant  elier  Â'  /’  V- 
niveijite  , ou  de  fon  Grand  Ficaire , 
du  Prieur  du  Colleoe  , Çf  des  Pro- 
fvjfeiirs  de  cette  Faculté  rejj?Ci^h'C~ 
ment , dans  laquelle  on  devra  accor- 
der le  Grade , 

75- 

L’ Etudiant  avant  l’examen,  ira 
avec  fon  Frofeffew,  Çf  fes  Protno- 
teurs  ches  le  (jonfrvateiir  ou  leit 
tire- 
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fcrvatorc  , ovc  , in  prcfcnza  delf 
Awocato  Fiicalc  , e dcl  Prior  del 
' Collegio  , faraiino  ellratti  a forte 
dair  Urna  due  Punti  dclle  macc- 
rie  più  fquifite  délia  Facoltà  , in 
cui  li  conferifoe  ’l  Grado  , uno 
de’  quali  per  le  materie  Lcgali,  do- 
vrà  elTcr  Civile  , e l’altro  Canoni- 
co , per  poi  farne  la  fpiegazione 
fra  un  termine  competente , il  qua- 
le pcro  non  potrà  cccedct  giorni 
quindici , e tal’  eftrazionc  de’  Pun- 
ti farà  rcgiftrata  nel  foo  Libro  par- 
ticolarc  dal  Segretario  di  dctta  Uni- 
verlîtâ  V Su  caduno  de’  foddctti 
Punti  formera ’l  Candidato  treCon- 
clufioni , le  quali  farà  ftampar’  , e 
diftribuire  trc  giorni  dopo  dctta 
cftrazione  a’  Profelfori,  Dotcori  dcl 
Collegio,  cd  a’  Licenziati  délia  fua 
Facoltà , tre  de’  quali  almeno  do- 
vranno  argomentarc, 

76. 

Tcrminatala  fpiegazione  di  det- 
ti  Punti , chc  potrà  diirarc  tre  quar- 
ti  d’ ora , e fciolti  gl’  Argomenti , 
chc  continueranno  perun’altr’  ora 
intera  ,fi  ritireranno  il  Priore,  Dot- 
tori  dcl  Collegio , c i Profelfori  in 
Stanza  fcparata , cd  ivi  fi  Votera 
da  efll  per  l’Approvazionc,  o Efclu- 
fionc  nclla  llcllà  forma  , chc  fopra; 
cd  clfcndo  il  Candidato  ammcll'o, 
gli  farà  conferito  il  Grado  délia  Li- 
cenza . 

77- 

U quarto  Grado  farà  qucllo  del 
Dottorato  , che  potrà  confeguirfi 
dopo  aver  fatto  l’intcro  corfo  de- 
gli  Studj,  cioè,  per  la  Leggc  Ci- 
vile, e Canonica,  d’anni  cinque  , 
c per  la  Tcolcgia  , e Medicina , 
d’an- 


tirera  de  l Urne,  en  prefence  del'A- 
’vocat  Fi  fiai , & du  Prieur , deux 
Points  au  Sort,  des  Matures  les  plus 
ardues,  ÇS'  recherchées  de  la  Faculté 
dans  laquelle  on  doit  accorder  le  Gra- 
de, un  defijuels  pour  les  aPFfatie'res 
de  Droit  fera  du  Droit  Civil,  çÿ 
t autre  du  Droit  Qmon,pour  en faire 
en  fuite  l’explication  dans  un  terme 
competant , qui  n’excedera  pas  celui 
de  ejuinsie  jours,  Çf  l’on  fera  regttrer 
l’ extraction  defdits  deux  Points  dans 
un  Livre  particulier  par  le  Secrétaire 
de  l’Univerfté-,  L’Etudiant  formera 
trois  Conclufons  fur  chacun  defdits 
Points,  qu’il  fera  imprimer,  di- 
firibuer,  trois  jours  après  qu’ils  auront 
été  tirés , aux  Profefeurs , aux  Do- 
éieursdu  College,  (pj  aux  Licentiés  de 
fa  Faculté , trois  dlef quels  aumoins 
devront  argumenter . 

Après  l’explication  defdits  Points 
qui  pourra  durer  pendant  trois  quarts 
d'heure  , & que  les  ^rgumens  cui- 
ront été  refolus,  ce  qui  durera  auffi 
pendant  un  autre  heure  entière,  le 
Prieur,  les  Docteurs  du  College,  £5* 
les  Profejfeurs  fi  retireront  dans  une 
Chambre  à part , ou  ils  donneront 
leurs  fuffrages  pour  t approbation , ou 
exclu fton  ,ainfi  qu’il  a été  dit  ci-def 
fus  ; Si  le  Candidat  eft  admis  an  lui 
conférera  le  Grade  de  Licentié. 

77- 

Le  quatrième  Grade  fera  celui  de 
Doâorat/jue  l’on  pourra  acorder  après 
que  l’on  aura  fait  le  cours  entier  des 
Etudes  pour  cet  ejfet, /avoir  pour  les 
Loix  Qviles  ,&  (anoniques  de  cinq 
années , & cE  quatre  pour  la  ‘Théo- 


d’ anni  quactro , alla  rifcrva , chc 
in  vece  dcl  Dottorato  Ordinario  , 
li  voleflc  ottcncr’  il  Grade  di  Dot- 
tor  Formale  Collegiato  , ncl  quai 
cafo,  dl'cndo  nccdlario  dopo  il  terz’ 
anno  Scolaftico , un  corfo  fpccialc 
di  Licenza  d’ anni  due  , non  s’ in- 
tenderà  compito  il  corfo  dcgli  Stu- 
dj  in  qnalunque  Facoltà , fc  non 
dopo  i cinqu’  anni. 

78. 

Pci  fuddetto  Grade  dcl  Dotro- 
rato  11  farà  parimcncc  l’Elamc  Pul')- 
blico  in  dccto  Salonc,  in  prefenza 
di  dette  Arcivcfcovo,o  dcl  fuo  Vi- 
cario  , dcl  Priorc,  dcl  Collcgio,  e 
dc’Profdfori,  offervando  in  cflb  tut- 
to  cio,  chc  fi  c corne  fopra  preferit- 
to  per  la  Licenza,  colla  fola  difle- 
renza,  chc  qucllo,  a cui  farà  com- 
niclfa  la  conccflione  dcll’  lufcgnc 
Dottorali,  potrà  recitaf  una  brève 
Orazionc  in  LoJc  del  nuovo  Dot- 
tore. 

79- 

Le  Patenti  pel  Grade  dcl  Magi- 
fierio  dell’ Arti,  c per  quelle  di  Bac- 
cellicrc  , faranno  fpeditc  dal  Con- 
fcrvatorc , e fottoferitte  dal  Segrc- 
tario  dcir  Univerfità  , c quelle  del 
Licenziato , e dcl  Dottorato , faran- 
no fpeditc  dal  Canccllicrc  di  efià. 

50. 

Il  Depofito  per  la  concdfione  de’ 
Gradi  fuddetti , fi  farà  nclla  forma 
prcfillà  dal  Configlio  délia  Rifornia, 
c da  Noi  approvata . 

51. 

Chiunquc, dopo  ottennto  il  Gra- 
de di  Bacctllicrc,  alpircrà,  non  al 
fein- 


la  e^edecine , à la  nfervt 
(ju’att  lien  du  Doctorat  ordinaire  l'on 
n’afpirût  au  Grade  de  Docteur  For- 
melColle f^ie' > en  ce  cas,  étant  necejfaire 
après  trois  années  d'Stude  de  faire 
Jpecialement  un  cours  de  deux  an- 
nées éle  Licence,  l’on  ne  fera  cenfé 
avoir  fini  le  cours  des  Etudes,  dans 
quelijite  Faculté  que  ce  fait,  qu  après 
les  cinq  ans. 

7S. 

L’on  fera  pareillement  l’Examen 
public  pour  le  fiufdit  Grade  de  Do- 
üeur  dans  le  Salon  de  l’Univerfué, 
en  prefence  dudit  Archevêque , ou 
du  Grand-Vicaire , d»  Prieur  du  Col- 
lege , & des  Profeffeurs  i L’on  y ob- 
fervera  tout  ce  qui  a été  preferit  ci- 
dejfus  pour  la  Licence,  avec  cette 
feule  dislinclion , que  celui  qui  fêta 
commis  pour  accorder  les  Honneurs 
du  Doctorat,  pourra  faire  un  brief 
Dijeours  à la  louange  du  nouveau 

Docteur . 

. \ 

79- 

Les  Patentes  pour  les  Grades  de 
seyblahre  és  Arts , fy  de  Bachelier 
feront  expédiés  par  le  Confervateur , 

fignees  par  le  Secrétaire  de  IV- 
niverfité,  (ÿ  celles  de  Licentié, 
de  Docteur  feront  expédiées  par  fon 
Chancelier . 

So. 

La  Confignation  pour  obtenir  les 
Grades  fufdits  fera  faite  de  la  miinit- 
re  prefigée  par  le  Confeil  de  la  Refor- 
me , fy  par  Nous  aprouvee. 

8/. 

^ticonque,  après  avoir  obtenu  le 
Grade  de  Bachelier,  afpirera , non  pas 

au 
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fcinplicc  Dottorato  , corne  fopra  , 
ma  ad  cll'cr  Dottor  Formalc  Collc- 
'f'*-  giato,  dovrà  ricorrer  con  Supplica 
al  Configlio  délia  Rifortna,  e do- 
h mandarc  d’ clTcr’  ammeflb  al  corfo 

* ^ Ipcciale  di  Licenza  -,  il  che  potrà 

tare  ncl  fine  tcrz’anno  Scolaftico. 

Per  entrar’  in  dette  corfo  di  Li- 
cenza, il  quale  durera  altri  due  an- 
ni , il  Candidato  dovrà  foftener  duc 

* Elaini,il  primo  de’  quali, fe  fi  trat- 
terà  délia  Facoltà  Teologica,  farà 

" di  pura  Scolaftica , fopra  la  mate- 

<■',3  tia  di  due  Trattati  ellratti  a forte, 

k.  fra  quelli,  che  fi  faranno  infegna- 

1)1  ti  ne’  tre  anni  precedenti  da  due 

ïii'-  Protcllori  Scolaftici,  con  l’obbligo 

k;;  di  dover  rifpondcrc  folaincntc  aile 

i|c  QiielHoni  avutc  ne’  due  Trattati 

ellratti  ;ed  il  fecondo  di  detti  Ela- 
ir  mi  farà  fopra  il  Trattato  intero 

jv,  d’ tm’  an  no  fra  li  tre,  che  verran- 

no  propofti  da’  rifpcttivi  Profelfori 
délia  Scritmra  Sacra  , Dogmatica, 
ed  Iftoria  Ecclefiaftica,  de’  quali  il 
Candidato  ne  fceglierà  uno  a fuo 
,1  arbitrio . 

8l- 

Seguita  l’cllrazionc  fuddetta  pel 
il  primo  Efame , avrà  ’l  Candidato 

un  mêlé  di  tempo  per  prepararfi, 
c quello  fpirato,  non  potrà  più  ef- 
fer’  ammcfl'o  : Il  che  pure  s’ inten- 
( derà  pel  fecondo  Elàmc , il  quale 

dovrà  feguire  fra  due  mefi  imme- 
^ diatamentc  fuccelTivi  al  Primo. 

84. 

Ognuno  di  detti  due  Efami  du- 
rcrà  almeno  due  ore,  c farà  fatto 
da  duc  Profcflôri , e da  tre  Dotto- 

ri 


au  Jtmple  DoBorat  ainfique  dejfus , 
mais  au  Doüorat Formel  Colle gie , de- 
vra recourir  au  Confeil  de  la  Refor- 
me, demander  d’ètre  admis  fpe- 
cialement  au  Cours  de  Licence , ce 
qu'il  pourra  faire  à la  fin  de  la  troifie- 
me  année  de  fies  Etudes. 

82. 

Four  entrer  dans  ledit  Cours  de  Li- 
cence qui  durera  pendant  deux  autres 
années,  l'Etudiant  fuhira  deux  Exa- 
mens, le  premier  defquels,s'ils'agit  de 
la  Faculté  de  Théologie, fera  purement 
fcholafiique  furdeuxdesTraités  tires 
au  fort , qui  auront  été enfeignes  pen- 
dant les  trois  annéesprecedentespar  les 
deux  Profejfeurs  de  ta  ScholoHique, 
avec  t obligation  éle  répondre  feule- 
ment aux  quefiions  qui  luiferontfai- 
tes  touchant  lefdits  deux  Traitesi  le  fé- 
cond élefdits  Examens  fera  fur  le 
Traité  entier  d’une  année  des  trois , 
qui  lui  feront  proposées  refpeclivement 
parles  Profejfeurs  de  t Ecriture  Sain- 
te, dè  la  Dogmatique,  & de  l’Hi Boi- 
re Ecclefiafiique , defquels  l'Etudiant 
en  choifira  un  à fon  arbitrage. 

O- 

xiprés  que  l'on  aura  tiré  les  Points 
pour  le  premier  Examen  fufdit , l'E- 
tudiant aura  un  mois  de  tems  pour 
s'y  préparer , pafi;  lequel  terme  il  n'y 
fera  plus  admis  s ce  qui fe  pratiquera 
de  meme  pour  L fécond  Examen,  qui 
fe  devra  faire  dans  deux  mois  fuivans 
immédiatement  le  prémier. 

84. 

Chacun  dcfdits  Examens  durera 
au  moins  deux  heures  , il  fera  fait 
par  deux  Profejfeurs  , çÿ  par  trois 
Ff  Do- 
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ité 

ti  dcl  Collcgîo,  cavatî  a forte  dal 
Confcrvatorc,  e vi  afllllcranno  due 
Riformatori  » il  Rctcorc , T Awo- 
caco  Fifcale,  cd  il  Segrctario,  dal 
quale  fi  farà  nota  negrAtci  di  quan- 
to  feguiràj  fuorchè  délia  Riprova- 
iione,  di  cui,  corne  già  fi  è detto, 
hon  rcficrà  mai  memoria  alcuna 
he’  Rcgillri. 

85. 

Ove  colla  prccedenza  di  due 
tfaniij  il  Candidate  venga  ammef- 
fo  al  pre  detto  corfo  di  Licenza , 
dovrà  ne’  duc  anni  feguenti  dar 
le  tre  feguenti  Prove  délia  fua  ap- 
pÜcazicnc,  c del  fuo  progtdfo  ne’ 
Studj  i 

8^. 

La  Prova,  che  fi  farà  nel  prim* 
anno  di  detto  corfo,  e nel  tempo, 
che  gli  venà  aflegnato  dal  Con- 
fcrvatorc, làrà  una  Tefe  Pubblica 
di  materie  Scolaftiche,  differenti  pc- 
ro  dalle  iblieniite  ne’ due  Efami  fud- 
detti , c da  efiracrfi  a forte  , corne 
fopra  fi  c llabiliro  in  riguardo  del 
primo  Elàmc  ; Ed  il  predetto  Con- 
fcrvatorc nominerà  per  Cattedrante 
di  quella  Tefe  un  Dottor  dclCollc- 
gio  , che  farà  le  Parti  dcl  Profeiforc. 

87. 

La  féconda  Prova , la  qualc  fi 
potrà  far  nel  fine  del  primo  , o nel 
principio  dcl  fccondo  anno  di  det- 
to corfo  di  Licenza  , farà  un’  altra 
Pubblica  Tefe  fopra  le  que/lioni 
prineipali  de’ tre Trattati  délia  Scrit- 
tura  Sacra  , Dogmatica  > cd  Iftoria 
Ect  lefiafiiea , da  fccglicrfi  dal  Can- 
di Jaio  s c fervirà  in  quefta  per  Cat- 

te- 


Doâeuïs  du  College  tirés  au  fort  par 
le  Confervateur  , en  l'aJJijtance  de 
deux  Réformateurs , du  Recieur,  de 
l’Avocat  Fifcal , &“  du  Secrétaire 
^ui  marofuera  tout  ce  epui  fe  pajfera 
dans  lefdits  Aéles^  à la  referve  de 
texclufon  dont  on  ne  rrnttra  jamais 
aucun  céMemoire  dans  le  Regitre, 
comme  il  a déjà  été  dit  ci-def  'us. 

dy. 

Lorfpu’ après  les  deux  Sxamens  l’E- 
tudiant fera  admis  au  (ours  de  Li- 
cence, il  devra  pendant  les  deux  an- 
néesfuivantes  donner  les  trois  preu- 
ves ci-aprés  de  fin  aplication , Ô'  dei 
progrès  qu'il  a fait  dans  l'Etude. 

Stf. 

La  première  preuve  { qui  fe  fera 
le  premier  an  du  Cours  de  Licence, 
(pf  dans  le  tems  qui  fera  ajjigne  par 
le  Confervateur  ) fira  une  ‘Tlsefe  pu- 
blique des  matières  de  fin  Etude,  di- 
f rentes  néanmoins  de  celles  qu'il  au- 
ra fiùtenués  aux  deux  fufdits  Exa- 
mens, (j  qui  fera  de  meme  tirée  au 
fort , comme  a été  dit  ci-deffus  pour 
le  premier  Examen  i le  Confervateur 
nommera  pour  l'afiiner  dans  cette 
Thefe , un  Doéleur  du  College  qui 
fera  les  fonclions  du  Profeffeur. 

87. 

La  fécondé  preuve  qui  fe  pourra 
faire  à la  fin  de  la  première  annee,  ou 
au  commencement  de  la  fécondé  du 
cours  de  Licence , fera  un’ autreLhe- 
fe  publique  fur  les  queftions  principa- 
les des  trois  Traites  de  la  Sainte 
Ecriture  , de  la  Dogmatique  , & de 
l'Hifioire  Ecclefiajlique  , qui  feront 
choifies  par  l’Etudiant , Gé  le  Confir- 

va- 


■b.  Ce 


Diüiii; 


rc3rantc  un  Piofclïbrc  da  nominarlî 
dal  Confcrvatore . 

88. 

Ambc  le  Tcfl  durcranno  duc 
orc , e v’  aflifteranno  il  Collcgio  , 
cd  i Profertori  di  quclla  ftelTa  Fa- 
coltà , tre  de’  quali  almcno  dovran- 
no  argomentarc. 

89. 

La  terza  Prova  , da  farfi  ncl  fc- 
condo  , cd  ulcim’  anno  , ûrà  una 
gran  Tcfc  , la  qualc  riftrignerà  le 
Qiicftioni  principal!  délia  Scrittura 
Sacra,  TcologiaDogmatica,  Scola- 
ftica , e Moridc  , c délia  Scoria  Ec- 
cicliaftica  , che  fi  fofterià  dal  Can- 
didaco  fenza  Cattedranre  , coU’affi- 
ftenza  dell’  Arcivefeovo  fiiddetto , 
ofuoVicario,  del Collcgio  dc’Dot- 
tori , c di  cucii  i Profeflori  di  qucl- 
la Facolcà , c durera  duc  ore  la  mac- 
tina,  cd  altrctcantc  dopoil  pranzo, 
c finiti  gl'  argomenti  , fi  Votera , 
corne  fopra  , da’  detti  PtofefTori , e 
Dotcori , che  Taranno  intervenuti , 
cd  efiendo  approvato  gli  l'arâ  con- 
ferito  il  Grado  dclla  Licenza , 


90. 

In  caduna  di  dette  tre  Tefi  fiirà 
pcrmciro  ad  ogni  Baccellicrc  di  Li- 
cenza d’ argomentarc , col  metodo 
pero  , cd  ordinc  da  preferiverfi  dal 
Capo  délia  Riforma  : Per  lo.  quai  li- 
ne dovraono  tutti  clfi  Bacccllieri  in- 
tervenir’ a’  fuddetti  Atti  , facendo 
pcrcio  feriver’  il  loro  Nome  ncil’cn- 
trar  del  Salonc,  alla  di  cui  Porta  fi 
troverâ  per  tal’  eftetto  il  detto  Scgrc- 
tario  , O fuo  Softituito. 

Qiic’ 


'vatettr  chargera  un  Trofc&ur  da  foin 
detajfiner. 

SS. 

Les  deux  Thefes  s'agiteront  l'ef- 
face de  deux  heures , le  College  , & 
les  Profejfeurs  de  cette  Faculté  y ajji- 
fteront , trois  defquels  au  moins  de- 
uront  argumenter. 

89. 

La  troiféme  freuve  , qui  Je  fera 
la  fécondé , & derniere  année  ,fera 
une  grande  Thefe  de  Licence  , qui 
renfermera  les  Queftions  frincifales 
de  la  Sainte  Ecriture,  de  la  Théolo- 
gie , Dogmat'ique  , Scholajiique  , 
Morale  , (ÿ  de  l'thftoire  Ecclejiafi- 
que  . L'Etudiant  Jôùtiendra  cette 
Thefe  fans  t ajfjience  de  perfonne  , 
en  prej'ence  de  l'yîrchezéque  , ou  du 
Grand  Vicaire  , du  College  des  Do- 
reurs , fif’  de  tous  les  Profejkurs  de 
fa  Faculté,  elle  fe  foùtiendra  pendant 
l' efface  de  deux  heures  le  matin  , 
autant  /' après  midi  : Dés  que  les  Ar- 
gumens  feront  finis  , les  Profejfeurs  , 
Cÿ*  les  Docteurs  qui  y feront  interve- 
nus, donneront  leursfujfrages  comme 
dejfus  i s'il  efi:  aprouve  , on  lui  don- 
nera le  Crade  de  Licentié . 

Jl  fera  permis  à tous  les  Bacheliers 
de  Licence  d’argumenter  a chacune 
des  trois  Thefes  , avec  la  Méthode 
cependant , l Or  dre  qui fera  pref- 

crit  parle  Chef  de  la  Reforme  : Tous 
les  Bacheliers  a cet  effet  ajfifieront 
auxdits  Aéies  , & ils  feront  écrire 
leurs  Noms  , à mejùre  qu'ils  entre- 
ront dans  le  Salon  , à la  Porte  du- 
quel fe  trouvera  le  Secrétaire  , ou 
fon  SubJHtut . 

Ffz  Les 


2.2.8 


9>- 

Que’  Bacccllicri  , chc  avraniio 
inancato  ad  un  rerzo  dcllc  Difpute, 
e degl’  Atti  Pubblici , faranno  cfclii- 
fi  dalla  Licenza-,  cd  i negligenti  ai- 
le medelîme  dovranno  eflêr  con 
maggior  rigor’  cfaminatl,  dovendo 
percio  clTer  rcgiftratoilCacalogo  da 
fbrmarfi  alla  Porta  del  Salone  fud- 
detto  , per  riconofeer  quclli , che 
avranno  mancato,  cd  i meno  fre- 
quent! . 


pi. 


Les  Bachelicis  qui  auront  man- 
qué a un  tiers  des  Difputes , ©'  des 
siAües  publics  , feront  exclus  de  la 
Licence , & ceux  qui  y auront  été 
négligent  , devront  être  examinés 
plus  rigoureufement  : On  tiendra 
pour  ce  fit\et  un  Regitre  du  Catalo- 
gue qm  fera  fait  a la  Porte  du  Sa- 
lon, pour  reconnoitre  ceux  qui  auront 
manqué , ou  qui  y auront  ajjijie  moins 
fréquemment . 


ÿ2. 


Terminatc  tutte  le  fuddetee  Pro- 
vc,  chc  fi  rcgillreranno  negl’Atti, 
il  Candidate  porgerà  Suppfica  per 
il  Dottorato  al  Configlio  délia  Ri- 
forma,  il  quale,  elâminati  tutti  gl’ 
Atti,  concédera,  chc  fi  venga  alla 
Collazione  dcl  Dottorato , in  cui 
li  oflcrvcrà  qiianto  fi  è lôpra  dif- 
pofto  per  l’Efamc  Pubblico  di  dû 
vuol’  ottener  tal  Grade,  colla  fola 
aggiiinta,  che  fi  dichiarerà  Iblen- 
nemente  Dottor  Formale  del  Col- 
legio  , corne  fin  d’ ora  per  taie  lo 
nominiamo. 

93- 


Dés  que  l’on  aura  fini  ces  trois 
preuves  qui  feront  regitrees  dans  les 
aAGes  , l'Etudiant  prefentera  Re-  1 
quête  au  Confeil  de  la  Reforme,  pour  ^ 
obtenir  le  ÙoBorat  , ledit  Confeil 
après  avoir  examiné  tous  les  Actes , , 

confentira  qu’il  lui  foit  accordé , en  ' 
obfervant  ce  qui  a été preferit  ci  def-  ] 

fus  pour  l'examen  public  , que  doit 
fubir  celui  qui  vent  obtenir  le  Cra-  i 
de , en  ajoutant  feulement  quil  fera  | 

folemnellcment  déclaré  Doéieurlror- 
mel du  College,  comme  des  a prefent 
jSous  le  nommons  pour  tel. 


Se  il  Corfo  di  Licenza  farà  ncl- 
la  Pacoltà  Legale , Canonica , o di 
Mcdicina , fi  ofTerveranno  le  mc- 
defime  rcgolc,  e difpofizioni  fo- 
praddette,  facendofi  grElâmi,  c le 
Tefi  fopra  le  rifpcttive  matcric  d’ 
ognuna  di  dette  Facolt.1 . 


Si  le  Cours  de  Licence  ef  dans  la 
Faculté  des  Loix  Qvilcs,  Canoniques, 
OH  de  sÆedecine , l'on  obfervera  les 
memes  réglés , difpoftions  ff di- 

tes en  faifint  les  Examens , Its 
‘Thefes  fur  les  matières  refpeclive- 
ment  de  chacune  defdites  Facultés  ■ 


94. 

I fuddetti  Bacccllicri  di  Licen- 
za, chc  palfcranno  per  tutte  le  fiid- 
dette  Prove,  confeguiranno  il  Gra- 
do  dcl  Dottorato , fenza  depofito 

di 


P4-- 

Les  ftfdits  ‘Bacheliers  de  Licence 
qui  pajferont  p.ir toutes  lefdi tes  épreu- 
ves obtiendront  le  Grade  de  Doclc.tr, 
fins  depofter  aticune  fomrne , (j/  ob- 
tien- 


Dh Gc  •! 


di  fômma  alcuna,  c ncU’occorren- 
zc  octcrranno  quegl’Lnpieglii,  Ono- 
ri,  cd  Emolumend,  clic  Ta  diftin- 
zione  del  loro  fapcre  potrà  giufta- 
mente  mericarc. 

95- 

Dalla  Lcggc  dcl  tempo , c de’ 
Gradi  fopra  prcfifli,  faranno  difpcn- 
fati  quclli , clic  faranno  conftarc 
d’aver  Ihidiato  altrove  fiiori  di  To- 
rino  pci  tempo  fopra  prclcritto , 
quando  pero,  prccedcnti  i doviid, 
c rigorofi  Efami,nc  fieno  giudica- 
d nicritcvoli. 


119 
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6. 


Oltrc  i tre  lbpraddetdCoUegj,ve 
ne  dovrà  cflcr’iino  di  Chirurgia,c 
li  dclcritti  in  e(To  precederanno 
agi’  altri  non  Collcgiati , daiiiine- 
ranno  i Candidati,  ed  avranno  l’al- 
tre  Inaimbcnze,  e Prérogative,  dél- 
ie quali  fi  farà  menzionc  ne’  parti- 
colari  Statud  , chc  faranno  propo- 
fti  da  detto  Collegio,  difpoÎH  dal 
Configlio  dclla  Riforma,  e da  Noi 
approvati . 

97- 

Trc  faranno  le  forte  d’ Efâmi , 
fccondo  la  difièrentc  deflinazione 
de’  Ccnifici,  cioc  uiio  per  quclli 
dclle  Terre,  Borglii,  c Villaggj  ; 
altro  per  quclli  délie  Città , ed  al- 
tro  per  li  Collcgiati  di  Torino,  ed 
a quefV  ulciiiio  interverrà  l'Avvo- 
caco  Fifcal’  , e Cenfôre  dcll’  Uni- 
verfità , il  qualc  non  potrà  coiicliiu- 
dere,  chc  alcuno  vi  fia  ammeffo, 
fàlvo  che  faccia  conftarc  d’ aver 
ftiidiato  in  cflà  lo  fpazio  di  trc 
anni . 


tiendront  dans  les  occurrences  les  Sm- 
flois.  Honneurs,  ^ Profits,  t^ue  la 
diflinüion  de  leur  jarvoir  pourra  ju- 
fiement  leur  procurer. 


PS- 

Ceux  qui  feront  confier  d: avoir 
étudié  hors  de  Turin  pendant  les 
tems  cy-defiusprefigé s,  feront  dijpen- 
fits  de  la  Loi  établie  pour  le  tems, 

pour  les  Grades,  lorfqu'ils  en  fe- 
ront jugés  capables  par  les  rigoureux 
Examens  qu'ils  feront  obligés  de  fu- 
bir  auparavant . 

pS. 

Outre  les  trois  fufdits  Colleges, 
il  y en  aura  encore  un  de  Chirurgie, 
^ ceux  qui  feront  de  ce  Corps  pré- 
céderont les  autres  non  CoUegies , exa- 
mineront les  Candidats,  (y  auront 
les  autres  incambences , (y  préroga- 
tives , chfquelles  fera  fait  mention 
clans  les  Statuts  particuliers , propo- 
fes  par  ledit  College  , digérés  par  le 
fonfeil  de  la  Reforme , ^ par  Nous 
éprouvés  . 

97- 

Il  y aura  trois  fortes  d' Examens, 
fuivant  la  diferente  defiirtation  des 
Chirurgiens , jatvoir , un  pour  ceux 
des  Terres  , Bourgs  , (y  Villages  , 
l'autre  pour  ceux  clés  Villes,  ^ le 
troifiéme  pour  les  CoUegiés  de  Tu- 
rin: L'Avocat  Fifcal,  (y  Cenfeur 
de  l'Univerfité  afiifiera  à ce  dernier, 
& ne  pourra  conclure  qti aucun  y 
fait  admis,  qu'en  faifant  confier  d'a- 
voir étudié pendant  trois  ans  à l'U- 
niverfité, 


Si 


Us 


D 
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p8.  • 

Si  faranno  li  fudclctti  trc  Efami 
con  più  cfatto  rigore , a mifuia  dél- 
ie trc  difFcrenti  Categorie  de’  fuddet- 
ti  Ccru/îci . 

99. 

Chiunquc  verra  cfTer  ammeflo 
airEfame  per  l’ ingrefTo  nel  Collegio, 
ricorrerà  con  Suppliça  al  Conferva- 
torc , O in  difetto  al  Primo  Riforma- 
tore  , da  cui  Ci  farà  la  deputazione 
dcgl’ Efâminatori , c dove  quefti  , 
colla  prcccdenza  dcgl’  Efami,  cd  At-t 
ti  da  preferiverfi , l’approvino,  gli 
fpediranno  la  fede  délia  loro  Appro- 
vazione,  che  farà  da  tutti  fottoferit- 
ta,  e sii  quefta  fi  concédera  la  Fa-: 
coltà  d’ efçrcitar  l’ Arte  Chirurgica 
con  Lcttere  Patent!  di  dette  Confer- 
vatorc  , fortoferitte  dal  Segretario 
dcirUniverfità , con  Grade,  c Tito- 
1q  di  Magifterio , 

100, 

Riljictto  agi’  altri  Efuni , tanto 
per  li  Ccrnfici  di  Cittâ , chc  de’ 
Villaggj , Borghi , c Terre  , îi  ri- 
correrà  per  la  deputazione  deglTla- 
minatori , fe  in  Piemontc , al  Pro- 
tomedico  Noftro  Generale  , che 
dovrà  preferir’  a tal’  uffîzio  i Ce- 
rufici  Collcgiati , c fe  ncllc  Proviii- 
cie  al  Vice-Protomedico , dovendo 
SI  agi’  uni , chc  agi’  altri  di  clFi , 
fpçdirfî  le  Patent!  dal  detto  Proto- 
mcdico,  prccedcnti  gl’ Efami, co- 
rne fopra  ♦ 

101. 

Ncgl’  Efami , chc  fi  faranno  in 
Torino , tanto  per  i Ccnifici  di 
Cittâ , che  per  li  Collcgiati , po- 

trà 


Les  fufdits  trois  Examens  feront 
plus  exaâs,  Cf  plus  rigoureux  par 
proportion  des  trois  differentes  Cathe- 
gories  defdits  Chirurgiens . 

ÿp, 

■ Quiconque  voudra  être  admis  a 
t Examen  pour  l'entrée  du  College  re- 
courra par  Suplique  au  Conferuatem\ 
çÿ  en  fon  abfence  au  premier  des  Re- 
formateurs, qui  députera  les  Exami- 
nateur s, Cf  lorfqu’ après  les  Examens, 
^ les  Aèdes  ptreferits,  ils  t approuve- 
ront, enfui  te  ils  lui  expédieront  le 
Certificat  de  leurs  aprobations,  qu'ils 
figneront  tous,  au  moien  duquel  on 
lui  accordera  la  Faculté  d'exercer  la 
Chirurgie  par  Lettres  Patentes  du- 
dit fonfervateur  ,fignées  par  le  Se- 
crétaire de  l’Vniverfite , avec  le  Li* 
tre,  0 Grade  de  ofkLaitrife. 

i 00, 

A l'égoîd  des  autres  Examens, 
tant  pour  les  Chirurgiens  des  Filles, 
que  des  Terres,  Bourgs ,Çf  Villages , 
l'on  recourra  pour  la  députation  des 
Examinateurs , fi c'efi  en  Piémont,  a 
notre  Protomedecin  General,  qui  de- 
vra préférer  les  Qjwurgiens  Collegiés , 
Çf  fi  (fefi  dans  les  Provinces , au  Vi- 
ce-Protomedecin , notre  dit  Pro- 

tomedecin devra  expédier  aux  uns, 
(pp  aux  autres,  leurs  Patentes  moien- 
nant  le  precedent  Examen  comme  il 
eji  ci-devant  preferit . 

10 

Le  prémier  Chirurgien  de  notre 
Perfonne  pourra  intervenir  en  quali- 
té d' Examinateur  aux  Examens  qui 

fi 


trà  inccrvenir  in  qualità  d’Elami- 
natorc  il  Primo  Chinirgo  dclla  No- 
ftra  Pcrfona  , ed  inlieme  dar’  il 
fuo  Voco , quando  anche  non  fia 
LcKorc . 

toi. 

Non  potra  d’ora  in  poi  venin 
Ccrafico  de’  Villaggj , Borghi , e 
Terre  , elêrcitar  la  fua  ProfelTionc 
nclle  Cictà  , falvo  che  fi  foctopon- 
ga  agi’  Efami  preferitti  per  li  Cc- 
riilici  di  efle  , corne  nemmeno  po- 
trà  alcuno  efercicarla , tanto  ne’ 
Villaggj , Borghi , e Terre  , che 
nclle  Città , il  qualc  non  fia  riC- 
pettivamente  approvato;  Eccetcua- 
ti  perd  i Oinifici , che  attiialmen- 
te  cfercitano , i quali  bafterà  che 
fieno  approvati  nella  maniera  per 
avanti  praticaca. 

105. 

Ricevendo  per  fine  la  detra  Uni- 
verficà  , fiioi  Profdlori , c Studen- 
ti  fotto  la  fpeciale  Nollra  Proce- 
zione  , dichiariamo  che  i Laurcan- 
di  in  avvcnire  non  potranno  gioi- 
re  de’  Privilcgj  délia  Laurca , ove 
non  abbiano  quella  confeguita  in 
quclla  Univcrlicà . 

T I T O L O XXIII. 

De/  Configlio  del  ComnterzJo . 

t. 

IL  Configlio  del  Commerzio  ri- 
fiederà  in  Torino,  e farà  fua 
Cura,  che  i Confolad  elërcitino  con 
efactezza  le  Rcgolc  prelcrine  per 
la  conlcrvazione , cd  accrcfcimento 
del  Commerzio , e dovrà  congre- 
garfi 


Î-51 

fi  feront  à Turin , tant  pow  les  Qii- 
rurgiens  des  Villes,  que  pour  les  Colle~ 
gies , donner  fin  fiujfrage , quand 

meme  il  ne  fiera  pas  Frofejfeur. 

1 02. 

Nul  Chirurgien  des  Terres  , 
Bourgs , Villages  ne  pourra  à ta- 

•venir  exercer  la  Profejfion  dans  les 
Villes , qu’ apres  s’ être  fournis  à tE- 
xamen  preficrit  pour  les  Chirurgiens 
des  Villes  > de  même  qu’aucun  Chi- 
rurgien ne  pourra  t exercer , tant  dans 
les  Villes  , que  dans  les  Terres, 
Bourgs,  Çf  Villages,  fiduf  qu'il  n'ait 
été  aprowvé  refipcBi’vement , excepté 
néanmoins  ceux  qui  actuellement 
exercent  ladite  Profeffton , auxquels 
ilfiuffira  d'être  aprouvés  de  la  manière 
iufiqu’àprefient  pratiquée. 

103. 

Finalement,  Nous  recevons  fous  nô- 
trefpeciale  Protection  laditeDniver- 
fité , fies  Profeffeurs,  Qf  Etudions, 
Cy  déclarons  que  ceux  qui  afipireront 
à t avenir  au  Grade  de  Docteur  ne 
pourront  point  jouir  des  Privilèges 
du  Doctorat,  s’ils  n’ont  point  été  de- 
cores  éle  ce  Crade  dans  nôtreVniver- 
fité. 

TITRE  XXIII, 

Du  Confcil  du  Commerce. 

/. 

Le  Confieil  du  Commerce  refide- 
ra  à Turin , (y!  veillera  à ce  que 
chaque  Confiulat  execute  ponétuelle- 
ment  les  Réglés  preficrittes  pour  la 
confiervation , éV  accroiffement  du 
Commerça  11  s’affemblera  toutes  les 
fois 


Rexina. 

Amedem. 
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garfi  ogni  volta , chc  gl’  affari  ad 
cflb  appoggiati  lo  richiederanno. 

X. 

Dovcndofi  confidcrar  la  biiona 
fede,  corne  bafe  del  Commcrzio, 
dovrà  dctto  Configlio  aver’una  par- 
ticolar’  attenzionc  , acciocchc  cfla 
vcnga  inantenuta  fra  i Mcrcanti , 
cd  invigilerà  principalmente  aile 
Manifatturc , acciocchc  ficno  fedcl- 
mcnte , e perfcttamcntc  avanzace  , 
per  procurarc  l’ ampliazione  del 
Crcdico^e  la  IHma  délia  loro  bontà. 

3- 

Riflctterà  matiiramentc  a tiittc 
le  robe , che  nafeono  ncgli  Staci 
Noftri , c rpccialmente  aile  Setc  , 
ed  aile  Scofte  , che  vi  li  fabbrica- 
no,  corne  anche  all’altre  robe, che 
in  effi  s’incroducono,  tanto  per  ef- 
fervi  confuinate , quanto  per  farne 
altro  negozio,  c ne  farà  a Noi  le 
rapprefentazioni  opportune  , pro- 
muovendo  il  vantaggio  dei  Noftri 
Sudditi , c délia  Mcrcatura  . 

4- 

Avrà  r attenzionc  , chc  per  le 
Manifatturc  già  ftabilitc,  e che  po- 
teflero  ftabilirfi,fi  facciano  continua- 
inente  più  allievi , che  fia  poflibile, 
acciocchc  fi  afllcuri  nel  Paclc  l’ avan- 
zamciito  di  elfe,  c 1’  anc  di  fabbri- 
carlc . 

5- 

Non  potendofi  aver  gl’ordegni 
ncccftàrj  a dette  Manifatturc  nel 
Paefe  , fi  dovranno  procurarc  da 
quci  Luoghi , dove  fi  fabbricano , 
praticando  quci  prcmj.e  quelle  cor- 
tesie  , che  poflono  dar’  occafionc 


fois  c^ue  les  affaires  dont  il  fera  chargé 
le  requerront. 

2. 

ha  bonne  Foi  devant  être  confde- 
rée  comme  la  Bafe  du  Commerce,  le 
Confeil  aura  une  particulière  atten- 
tion qu’elle  foit  maintenue  parmi  les 
Marchands,& fumeillera  particulié- 
rement aux  Manufactures , afn  que 
elles  foient  fdelement  perfectionnées 
pour  en  augmenter  le  crédit. 

î 

d-  ! 

//  fera  de  ferieufes  refexions fur  j 

les  AFarchandifes  que  produijent  nos  | 

Etats,  Çf  particulièrement  à l'egarà 
des  Soies,  (pj  des  Etoffes  que  l’on  y | 

fabrique , de  meme  que  fur  les  Mar- 
chandifes  qui  viennent  des  Pais  etran- 
gers , foit  pour  y etre  confommées , 
foit  pour  en  faire  quelqu' autre  négoce, 
afn  de  Nous  en  faire  le  raport  pour  | 
procurer  l'avantage  de  nos  Sujets, 

^ du  Commerce. 

‘é- 

Il  aura  l'attention  que  les  Manu-  1 
faüures  qui  Jont  établies , ^ qui  s'é- 
tabliront à l'avenir , foient  continuel-  ^ 
lement  pourvues  d'autant  d'Jpren- 
tifs  qu'il fera  pojfble  pour  afsurer  le 
progrès,  ^ l'Art  des  Fabriques  dans 
l'Etat. 

S- 

Si  l'on  ne  peut  avoir  les  Outils  ne- 
ceffaires  auxdites  Fabriques  dans  le 
Pais  , l’on  tachera  de  les  tirer  des 
Lieux  OH  ils  fe  fabriquent  , (S"  l'on 
mettra  en  ufage  les  recompenfes , 
le  bon  accueil  aux  Ouvriers  etran- 
gers 
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agi’  Opcraj  Eftcri  di  tralportarfi  ne’ 
Noftri  Stasi  per  ttavagliarli , c fom- 
minifhando  loto  quegl’  awantaggj, 
che  fecondo  la  qualicà  dcl  calô  fa- 
ranno  creduti  oppomini . 

6. 

Avcrà  una  fîngolar  prcmura , c 
vigilanza  di  moltiplicar’,  ed  accré- 
ditât’ il  CommcrziOjCon  alTiftcr  vi- 
gorolâmente  ad  ogn’intcrcflc,  c ad 
ogn’  iftanza  de’  ForelHcri , che  vi 
fi  porteranno  a trafficar’,  c ad  in- 
trodurvi  Manifatturc,  foftenendo  i 
loto  Diritti , e le  loro  Ragioni , anzi 
che  per  maggiormente  allettar’  i 
medefimi  a valerfi  dei  vantaggj  del 
Commcizio  ne’  Noftri  Stati,  pro- 
curera il  fuddetto  Configlio  di  pro- 
porte  quelle  maggiori  Grazie , che 
da  Noi  potrebbero  loro  con  qual- 
che  fpwcialità  concederfi , oltre  a 
quelle  , che  generalmcnte , ed  cf- 
preflâmente  fono  ai  medefimi  con- 
cedute,  e fopra  tutto  ci  renderà  in- 
formati  d’ ogni  accidente  , ch’  ai 
detti  Foreftieri  potefic  occorrer’,  o 
per  mero  infortunio,  o per  emula- 
zione  d’ altri  Negozianti , volcndo 
Noi  ad  elfi  compartire  la  Noftra 
Protezionc  tanto  ncccflaria  in  fimi- 
li  cafi,  acciocchè  non  refti  in  venin 
conto  prcgiudicato  ail’  interefte  pri- 
vato  dcl  loro  Tralfico,  c del  Pub- 
blico  Bcoe. 

7- 

Ognuno  de’  Manitattori  Fore- 
ftieri farà  efente  ne’  Noftri  Stati , 
tanto  per  fe,  quanto  pcrogn’altro 
di  fua  Famiglia , non  folo  da  ogni 
Carico  meramente  perronalc,mada 
qiialunque  Pcfo  , o fia  CottizjU)  , 
che  fofle  anche  folito  ad  imporfi 
dalle 


gers  pour  les  engager  à irnir  dans 
nos  États  tes  trarjailler , (S"  leur  don- 
nera les  avantages  que  les  circonfian- 
ces  des  cas  feront  juger  necejfaires. 

6. 

H aura  un  fioin  particulier  , C5* 
veillera  à assènent er,  ^ donner  du 
crédit  au  Commerce , en  ajfifi ont  avec 
beaucoup  dtaplication  à tout  ce  qui  le 
concerne  , çÿ  aux  offres  que  feront 
les  Etrangers  pour  commercer,  ^in- 
troduire des  MurutfaÛures,  en  pro- 
tégeant leurs  Trivileges , ^ leurs 
Droits  i pour  mieux  les  engager 
à fe  prevodûir  de  t utilité  du  Commer- 
ce de  nos  Etats , ledit  Confeil propo- 
fera  les  plus  fondes  Prérogatives 
que  Nous  pourrions fpecialement  leur 
accorder,  outre  celles  dont  Nous  les 
avons  déjà  généralement , ^ expref- 
sément  favoriséi  ilferatenu  die  Nous 
informer  fur  toutes  chofes  des  evene- 
mens  qui  leur  furviendront , foit  par 
pur  malheur , ou  par  envie  des  autres 
Négations  s voulant  en  ce  cas  leur 
faire  fentir  les  effets  de  nôtre  Protec- 
tion, qui  leur  eiî  fi  neceffaire,  afin 
qu’on  ne  porte  aucun  préjudice  n tin- 
ter et  particulier  du  Commerce , (ÿ  à 
celui  du  Public. 


7- 

Chaque  Ouvrier  etranger  de  Ma- 
nufaâurefera  exempt  pendant  fa  vie 
dans  nos  Etats , tant  pour  lui , que 
pour  tous  ceux  de  fa  famille,  non feu- 
lement de  toutes  Charges  purement 
perfonelles,  mais  encore  de  tout  es  au- 
tres, foit  desCottifationsque  les  Vil- 
G g les. 


Digitized  by  Google 


vm. 

Amed. 


154 

dalle  Cità,  e Comunicà  fovra  qua- 
lunque  Forcilicro,  Tua  vica  nacural 
durante , c dal  pagamenco  délia 
GabcUa  per  l’Entratura,  0 fia  En- 
tranra,  e dell’ Imbottaco  del  Vino 
in  qucfta  Nolba  Mecropoli  per  an- 
ni  dicci,  dopo  che  avranno  diino- 
ftrato  al  Conlblato  d’ aver’  aperta 
Cafa , c dato  principio  alla  Mani- 
fattura,  quai’ clcnzione  s’intcndera 
d’ una  Carrata  di  Vino  per  ogni 
Perlôna  délia  loro  Fanuglia  ecce- 
dcncc  1’  ecà  d’ anni  Iccte  , purchè 
continuino  ad  clêrcitare  la  princi- 
piaca  Manifactura. 

8. 

Dovrà  finalmcnre  applicarli  con 
tutta  cfattezza,  c diligenza  a tut- 
to  quello,  che  pub  concribuir’  a far 
fîorir  con  qualchc  fingolarità,  e di- 
ftinzionc  il  Negozio,  fuggerendo 
a Noi  1 mezzi,  che  a tal  fine  cre- 
derebbe  poterfî  pradcarc . 

TITOLO  XXIV. 

Del  Confolato. 

C A P O I. 

Délia  Giurifdizjone,  e del  modo 
di  procéder  e del  Confolato, 

I. 

N El  Scati  Noftri  di  quà  dal  Ma- 
re vi  faranno  quattro  Con- 
folati , che  fi  confidereranno  tutti 
indipendenti  uno  dall’  altro , e ri- 
federà  uno  di  elfi  in  Torino , l’al- 
tro  in  Chianiberj , l’ altro  in  Niz- 
za , focto  di  cui  faià  comprelb  il 
Principato  d’ Oneglia , e l’ altro  in 
Cafale . 


les , ComrrmruMtés  pewvent  être 
en  ufage  d’impofer  aux  Etranger  si  il 
fera  encore  exempt  dn  pùement  de 
la  Gabelle  de  l'entrée  eût  Fin,  ^ de 
celle  apeUee  /'Imbottato  dans  nôtre 
Métropolitaine  de  Turin,  pendant 
tefpace  de  dix  ans,dés  qu'il  aura  jtfiijit 
par  devant  leConfulcü  d'y  avoir Maifin 
ourverte,(S‘ d: avoir  commence  quelques 
Manufactures  i la fufdite  Exemption 
fera  réglée  à une  Charrettée  éU  Vin 
pour  chaque  performe  de fa  famille  au 
defius  de  l'âge  de  fept  ans,  pourvu 
qu'il  continue  à exercer  la  Manufac- 
ture qu'ilaura  commencée. 

8. 

Il  devra  enfin  s'apliquer  avec  toute 
l'exactitude,  & la  dtligence  pofféle 
à tout  ce  qui  peut  contribuer  à faire 
fleurir  le  Commerce  avec  dijiinétion, 
aplaudifiement , ^ Nous  fuggere- 
ra  les  moiens  qu'il  croira  pouvoir  ctre 
pratiques  à cet  effet . 

TITRE  XXIV. 

Du  Confulat. 

C H A P.  I. 

De  la  Jurifdidion , & de  la  ma- 
nière de  procéder  du  Confulat. 

/. 

IL  y osera  quatre  Confidfts  dans 
nos  Etats  de  défia  la  Mer,  qui  fe- 
ront tous  indépendant  les  uns  des  au- 
tres , l’urt  refidera  à Turin,  loutre  à 
Chamberi , le  troifiéme  a N ce , de  la 
dépendance  duquel  fera  la  Principauté 
dOneille , ^ le  quatrième  à fiafal . 


Sara 


Chacun 


Sara  ciafcuno  di  cffi  compofto 
di  trc  Confbli , che  dovranno  con- 
tinuamcnce  rifedervi , c fi  elcggc- 
ranno  duc  Aggiunri  , che  fuppli- 
ranno  ai  medclîmi  in  cafo  d’ at 
fenza  , d’ impedimcnto  Icgittimo  , 
O di  qiialche  giulla  (ofpezione , co- 
rne fe'foirero  Congiunci  in  terzo 
grado  di  conlanguinità , o in  pri- 
mo d’ affinità  , o pure  , fe  fofi'cro 
in  qualchc  maniera  interclfati  nella 
Caul'a  , che  deve  dcciderfi . 

3- 

Si  eleggeranno  tutti  detti  Uifi- 
ziali  da  Noi  fiilla  Rofa , che  do- 
vrà  prefentarfi  dal  Corpo  dc’Mer- 
canti , in  cui  faraiino  almeiio  dc- 
feritti  fei  Suggetti  di  efil , tutti  pe- 
rici  ncl  Commerzio , c non  Curiali, 
dotati  délia  rettitudinc  , e deH’altrc 
buone  qualità,  che  fi  richiedono  per 
tal  fine  , cd  impiego . 

4- 

Il  Primo  Confole  continuctà  ncl 
fuo  Uflîzio  un’  anno  , terminato  il 
qualc  , il  Seconde  Confôle  occnpe- 
rà  il  luogo  dcl  Primo,  il  Terzo  dcl 
Sccondo  , cd  il  Primo  di  detti  Ag- 
giunti  farà  promofib  ail’  Impiego  di 
Confolcjcd  il  Seconde  Aggiunto  paC- 
fera  in  luogo  dcl  Primo, di  modo  che 
ogn’anno  refterà  viva  l’ clezionc  di 
un’ Aggiunto . 

J- 

Conofccrà  privativamentc  a qua- 
lunqu’  altro  Giudicc  , o Magillrato 
in  tutte  le  Caufe  si  attive , che  pat 
fivc , di  Cambio  , Mcrcantili , o 
altrimcnti  riguardanti  il  Commer- 
zio , 


Chacun  fera  compofé  de  trois  Con- 
fuls , lefquels  y rejideront  continueL 
’ lement , (pp  ion  leur  donnera  deux 
Adjoints  qui  fuple'eront  à leur  placé 
en  cas  d’abfence,  d‘ empêchement  lé- 
gitimé, ou  de  quelque  jufte  motif  de 
reeufation , comme  en  cas  qu'ils  fuf- 
fent  Parens  au  troiféme  degré  de  con- 
finguinité , ou  au  premier  d' affinité, 
ou  s'ils  étaient  en  quelque  maniéré 
interejfes  dans  le  fait  qui  fe  doit  dé- 
cider. 

S- 

‘Tous  leflits  Officiers  feront  par 
Nous  choifis  fur  la  Rolè  qui  fera  pre- 
fentée  par  le  (Jorps  des  (syhlarchands , 
oh  ton  mettra  au  moins  fix  perfon- 
rtes  d’entr' eux  tous  habiles,  ^ capa- 
bles , entendus  dans  le  Comtnerce , (ÿ 
nullement  Cens  de  Pratique  , 0 du 
Barreau,  mai  s doues  des  qHalite's  re- 
quifes  pour  exercer  ces  Emplois . 

4- 

Le  prémier  Conful  continuera 
dans  fon  Office  une  anhée , laquelle 
étant  expirée , le  fecond  (onjul  pren- 
dra fa  place , te  troifteme  celle  du  fe- 
cond, (ÿ  le  prémier  des  Adjoints  pren- 
dra celle  du  troifeeme  Conful,  ts"  te 
fecond  Adjoint  prendra  la  place  du 
premier , de  maniéré  que  ton  fera  tous 
les  ans  teleclion  d'un  Adjoint  , 

5- 

Il  connaîtra  privativement  à tout 
autre  Juge,  ou  cAPagiferat  de  tous 
les  Traces  tant  aBifs , que  pajjfs 
concernant  le  Change , le  Commerce , 
les  oAAarchandifes , (pj  leur  interet 
G g 2,  entre 


. 

zio , c la  Mercanzîa , e V intercfle 
di  quclla  tra  Negozianti , c Nego- 
zianti , dalla  giurifdizione  dcl  qua- 
Ic  non  potrà  verano  dipanirfi , nè 
licorrer’  ad  alcro  Tiibunale  nelle 
decte  materie. 

6. 

Qiiando  perb  le  diffcrenzc  pro- 
cedellcro  dal  ctcdito  di  coic  vendu- 
te  a’  Parcicolari  per  1’  ufo  delle  loro 
Famiglie , la  cognizione  in  tal  cafo 
fpettcràa’Giudieiordinarj , i quali 
dovranno  procedere , c giudicarc  , 
fecondo  le  Regole  preferitte  al  Con- 
Tolato. 

7- 

Avra  l’ifpczione  delle  Fabbriche, 
e Manifatture  , chc  poflbno  inte- 
reirn’  il  Commerzio  , e particolar- 
mente  di  quelle  di  Seca , Panno , Fi- 
lo , Canapé , Bambagia , Cap>elli  > 
Vecri , Pelli^  e Corami , c d’ Ori, 
c d’ Argent!  filaci,  e Tret,  perco- 
nofccr’in  tutte  leCaufc,  che  riguar- 
deranno  i Vizj , e Difecti  di  (imili 
Mercanzie , e nelle  difFerenze  dipen- 
denti  da  dette  Manifatture , ed  Ar- 
ti , chc  inforgcflêro  cogl’  Operaj , 
cd  Impiegati  in  elfe , precedente  il 
giudizio  degl’  Efperti , ne’  cafi , chc 
iân  neccdârio. 

8. 

Conofiaà  altresi  fopra  gli  Sti- 
pendj , Salarj , e Penfioni  de’  Com- 
tncfllonarj , Fattori , c Servitù  de’ 
Mcrcanti  per  fatto  dcl  Traffico  fo- 
lamente , corne  pure  nelle  difFeren- 
ze per  Noli , Vcctiire  , o alcre  con- 
cernenti  il  Commerzio . 


entre  Negotians,  (ÿNegotians,  lef. 
^uels  ne  pouront  pas  s’en  départir , 
ni  avoir  recours  à aucun  autre  Tri- 
bunal dans  les  aPMdtiéres  fufdittes. 


6. 

Quand  les  conteflations  ncùtront 
de  ce  qui  fera  dît  par  les  Particuliers 
pour  des  aPlTarchandifes  qui  leur  au. 
ront  été  vendues  pour  l’ufagede  leurs 
Familles, la  connoijSdnce  apartiendra 
en  ce  cas  aux  Juges  Ordinaires,  qui 
devront  procéder  , (J  juger  Juivant 
les  Réglés  preferittes  au  Confdat. 

7- 

Il  aura  l’infpeélion  des  Fabriques , 
^ des  cFkFarsufaâures  du  Commer- 
ce  , ^ particuliérement  Jùr  celles  de 
Soie , de  Draps  , Fil,  Chanvre , Cot- 
ton , Cheveux , Verreries , Peaux,  (St 
Cuirs , Or  ,(^  Argent  filés , ^traits, 
pour  connaître  de  tout  ce  qui  regar- 
dera les  manquemens,  (f  defauts  de 
telles  üFkfarchartdifes  , ^ de  toutes 
les  conteflations  dépendantes  defdit- 
tes Manufaéittres , Êÿ*  Arts,  qui  naî- 
tront erstre  les  Ouvriers , (pp  ceux  qui 
font  emploies  en  icelles  , nwiennant 
le fentiment  des  Experts,  dans  les  cas 
oit  il  fera  necejfaire. 

S. 

Il  connaîtra  aujfi  des  Gages , Sa- 
laires , Penjtons  des  Commifio- 
naires  , FaBeurs  , (f  Garçons  de 
Boutique  des  Marchands  ,fur  le  fait 
du  Trafic  feulement , comme  encore  des 
Contejlations  fur  les  Nolis , Voitures, 
(f  autres  dépendances  du  Qommerce. 


I Les 
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' I PrcfHri , c le  PromclTe  di  pa- 
gamento , chc  feguiranno  tra  Ban- 
chieri , Mcrcanci , e Negozianti , 
quando  non  œnfti  , che  lieno  per 
caufe  particolari , cd  indipendenti 
dal  Commerzio , faranno  délia  giu- 
rifdizionc  dcl  Confolato  •,  corne  pu- 
re i Depofîri  , che  fi  faranno  ap- 
prefib  i medefimi , anche  da’  Par- 
ticolari non  Mercanti , purchè  non 
fieno  fatti  d’ ordine  d’altro  Giudi- 
ce  , O Magiftrato  , a cui  ki  tal  ca- 
fo  fpctterà  la  cognizione  , 

1 O. 

Il  procédera , e deciderc  del  Con- 
folato dovrà  eficr  fommario  fui 
Campo  , alla  Mercantile  , fenza 
Formalità  d’Atti  , ne  ftruttura  di 
Procefib , fopra  le  feritture  , c li 
TclHmonj , che  fi  prefenteranno , 
o per  via  di  Giuramento  decifivo, 
confiderata  fempre  la  fola  verità  del 
fatto , c r equità , e buona  fede  , 
del  chc  fc  ne  incarica  particolar- 
mentc  ognuno  de’  Giudici  di  efib. 

1 1. 

Le  Citazionî , cd  Ingiunzioni , 
tanto  verbali , che  in  iferitto , fa- 
ranno per  comparire  perlônalmen- 
^e  avanti  dette  .Confolato  , corne 
in  effetto  dovranno  comparirvi  in 
Perfona  propria  , o per  mezzo  d’al- 
tra  Perfona  , che  non  fia  Curiale  , 
c chc  abbia  una  fufficiente  Procu- 
ra , SI  r Attorc , chc  il  Reo  , fenza 
miniftero  d’ Avvocati , o Procura- 
tori. 


Les  Prêts  , P r orne f es  de  paie- 

ment d’entre  les  Banquiers  , Mar- 
chands J ^ Megocians  , lorfqu’il  ne 
confiera  pas  qu’ils  foient  faits  pour 
quelque  caufe  particulière  , ^ indé- 
pendante du  Comnrerce  , feront  de  la 
jurifdiâion  du  Confulçu , comme  aufji, 
les  Depots  qui  fe  feront  entre  leurs 
mains , même  par  des  Particuliers , 
qui  ne  font  pas  Marchands , pourvu 
que  ce  ne  fait  pas  par  ordre  de  quel- 
qu’ autre  Juge  , ou  Magifirat- ^ d 
qui  la  connoijfance  en  ce  cas  en  apar-. 
tiendra . 

10. 

LeConfulat  procédera  , ÇSê  deci-, 
dera  fommairement  fur  le  champ  , ^ 
la  manière  des  Marchands  ^ fans  for- 
malité d’ Actes  , ni  figure  de  Procès^ 
fut  les  Ecritures  y ^ les  Témoins- qui 
feront  prefentés  , ou  par  la  voie  du 
ferment  decifif  , eu  egard  d la  fuie 
vérité  du  fait , d t équité  y Çf-  d la 
bonne  foi  , de  quoi  Nous  chargeons 
particuliérement  chaque  Juge  dudit 
Confulat . 

II.  ' - • • 

» 

Les  Citations  , Injonéiions  , 

tant  verbales  , que  par  écrit  yjeront 
faites  aux  fins,  de  comparoitre  en  per^ 
fonne  par  devant  le  Confulat , comme 
en  effet  le  Demandeur , (y  le.  Defen- 
deur feront  obligés^  d’y.  comparottre  ers 
perfonne  , ou  par  le  moien  de  quelr  . 
qu’un  qui  ne  f it  pas  ’ de  Pratique  \ 
ni  du  Barreau  , çf  qui  ait  une  Pro- 
curation fujfifante  y fans  le  Minifterç 
d’aucun  Avocat  ni  Procureur . 


r 2. 
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1 1. 

Dovrà  ’l  Confolato  décider’  in 
concraddittorio  dclla  Perfona,  chc 
fl  firà  prcfcncata,  qiianto  ftimerà 
di  Giuftizia , Ce  per  giufti  motivi 
non  giudichcrà  neccllario  d’ udir’ 
in  voce  le  Parti  fteffe,  c tutco  quel- 
lo,  chc  verra  ad  ordinarïi,  avrà  la 
ftefla  forza,  corne  fc  foffe  feguito 
in  faccia  del  Principale  medelîmo. 

M- 

Non  comparendo  il  Convenuto 
perTonalmcnre, O,  in  cafod’aflenza, 
di  Malattia , o d’ altro  Icgictimo 
iinpcdimento , per  inczzo  di  Per- 
fona , la  qiialc  prefenti  l'ufficicntc 
Procura,  il  Confolato  deverrà  (ôm- 
naaiiameiite,  in  Contiimacia  di  e/fo, 
a que’  Dccreti , c Provvilîoni , chc 
ftimerà  di  GiulHzia  , full’  illanze 
dcll’  Attore , a cui  dovranno  pa- 
garfî  irrcmillîhilmcntc  le  fpefe,  chc 
avrà  fatte,  quando  il  Contumace 
potefle  poi  per  qualclic  Caufa  cf- 
fer’  udito , 

14. 

Lo  ftedb  pure  s’olfcrvcrà  rifpct- 
to  air  Attore , il  quale  non  coin- 
parendo  , corne  ■ Ibpra  , al  tempo 
délia  cadente  Citazionc , o Ingiiin- 
zionc,  non  dovrà  piîi  efler  Icntito, 
falvo,  pagatc  prima  le  fpefe  fatte 
dal  Convenuto,  le  quali  in  alfen- 
za  di  eflb,  farà  tenuto  depolîtar’ in 
niaiio  del  Segrctario. 


»5- 

Se  i Tdlimonj  da  udirfi  faran- 
no  all'enti,  potrà  ’l  Conlolato  coni- 
' met- 


Le  Confulat  décidera  en  contradi. 
flaire  de  la  perfonne  qui  fe  fera  pre- 
fentee , fui  van  t ce  qu'il  croira  de  ju- 
ftice  , fauf  qu'il  ne  jugeât necejfaire 
par  des  juftes  motifs  d'oüir  verbale- 
ment les  Farties  memes , tout  ce 
qu’il  ordonnera  aura  la  meme  force , 
que  s'il  avait  été'  fait  en  prefence  du 
Principal . 

13- 

Si  le  Convenu  ne  comparaît  pas 
perfonellement , ou  par  le  moien  de 
quelqu'un  muni  d'un  pouvoir  fuffi- 
fant , en  cas  d'abfence  , de  maladie , 
ou  d’autre  légitimé  empêchement , le  1 
Confulat  procédera  fommairement  en  I 

contumace  aux  ‘Decrets , Provi- 
fans  qu’il  croira  de  juftice  , fur  les 
infances  du  Demandeur  , d qui  ton  i 
devra  paier  irremijfblement  lesjraix  ' 
qu’il  aura  faits , lorfque  le  Contumax 
pomroit  par  quelque  rnotif  être  oui. 


14. 

L'on  ohfervera  la  même  chofe  à 
l'égard  du  Demandeur  qui  ne  corn- 
paraîtra  pas  comme  defits  dans  le 
terns  de  t expirât  ion  du  delai  , de  la 
Citation  , ou  InjonBion  , il  ne  fe- 

ra plus  oui  , qu’ après  avoir  paie'  par 
un  préalable  les  dépens  faits  par  le 
Defendeur  , qu'il  fera  tenu  de  depo- 
fiter  entre  les  mains  du  Secrétaire , 
lorfque  ledit  Defendeur  n’y  fera  pas 
prefent . 

Si  les  Témoins  qui  devront  être 
oiiis  font  alfens,  le  Confulat  pourra 
deptt- 
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mctter  l’efamc  di  cffi  nel  Luogo, 
dovc  fi  ritrovano,  con  cfprellionc 
difiinta  dclla  materia  , fulla  qualc 
dovranno  cflcr  fominariamcnte  ela- 
minad , il  chc  fi  nocificheià  alla 
Parte,  acciocchè  occorrcndo  pofia 
formar  gl’  Intcrrogatorj , c dclibcra- 
rc  per  la  Prova  contraria. 

i^. 

Gl’Ordinati  del  Conlôlato,  tanto 
in  contraddittorio  delle  Parti , chc 
Contumaciali  , dovranno  e(fer’  in 
Lingua  Volgarc,  c verbalizzati  non 
meno  colla  dcfignazione  delle  pcz- 
2c  , c riftrctto  del  loro  contcnuto 
nellc  Parti  facienti  alla  Gaula,  che 
coir  cljjrclfione  de’  motivi , per  li 
quali  lâranno  Icguiti. 

>7- 

Dovrà  pure  (jjccificarfi  in  ellî 
Ordinati  la  fofianza  di  cio,  che  i 
Tcltimonj  avranno  Ibmmariamente 
dcpollo  avanti  il  Conlblato,  nè  ba- 
liera  d’ efprimer  fcmpliccmcntc  , 
chc  fi  ficno  uditi  i Teftimonj  pre- 
fentati . 

18. 

Tanto  r Attorc,  chc  ’l  Reo  , fe 
fuccomberanno  per  difetto  di  Pro- 
va intera  i c per  non  aver  giulU- 
fïcato  almeno  lemipienamente  le 
loro  rifpectivc  Demande , ed  Eccc- 
zioni  , dovranno  rirpettivamente 
condannarfi  ncUc  Ipele , e danni , 
a riferva  chc  fi  vincdlc  la  Gaula 
col  Giiiramcnto  fiippletivo  d’ una 
delle  Parti . 

19. 

Ncllc  dette  fpclc  s'intenderanno 
com- 


députer  quelt^u'urt  fur  les  Lieux  ou 
ils  fe  trouvent  pour  lesouir,  à qui  il 
enverra  me  InferuHion  dijiinde  des 
matières  fur  lefquelles  il  devra  les 
examiner  fommairement , ce  qui  fera 
notifie'  à la  Partie,  afin  qu'elle  puijfe 
former  les  Interrogatoires , épren- 
dre les  mefures  pour  faire  fa  preuve 
contraire  s'il  y échoit. 

16. 

Les  Ordonnances  du  Confulat , 
tant  en  contradictoire  des  Parties, 
qu'en  contumaee , ferortt  couchées  en 
Langue  Vulgcûre  avec  le  Verbal  con- 
tenant la  defignation  des  Pièces,  é 
le  Précis  de  leur  contenu  dans  les  en- 
droits qui  font  au  fait,  avec  les  motifs 
pour  lefquels  ils  les  ont  donné. 

17’- 

L’on fpecifiera  dans  lefdites  Ordon- 
nances la  fubfiance  de  tout  ce  que  les 
Témoins  auront  déposé  fommairement 
par  devant  le  Confulat,  é fe*fe 
fira  pas  d'exprimer  fimplement  que  les 
Témoins  ont  été  prefentes,  é ouis. 

a. 

Les  Demandeurs , é Defen- 
deurs qui  fuccomberont  par  defaut  de 
preuves  entières , é po'*^  n’avoir pas 
juftifié  de  leur  demande,  é exception 
refpeBivement , du  moins  par  une 
preuve  femipleine,  devront  être  con- 
damnés aux  dommages  , 0*  dépens, 
fduf  qu’une  des  Parties  ne  gagne  fon 
Procès  par  le fecours  du  Serment  fit- 
pUtif 

ip. 

L’on  comprendra  dans  les  fraix  non 
feule. 


t4o 

comprefc,  non  folo  le  Giudiziarie, 
ma  ancora  quelle  de’  Viaggj , e del 
foggiomo  di  chi  avrà  vinto  , da 
taffarfi  l’une,  e l’alcrc  (ônunaria- 
mente , e colla  maggfor  brevià 
pofllbile. 

10. 

Tanto  avant!  il  Confolato,  quan- 
to  ad  ogni  alcro  Tribunale  de’  No- 
ftri  Stad, quando  fi  crattem  di  qual- 
che  Crcdico  di  Mercanti , o di  Ban- 
chieri , e Negozianti , che  procéda 
da  Prcftiri , o da  Venditc  di  Mercan- 
z'ie , o che  altrimcnti  derivi  dal  Com- 
mcrzio  , cziandio  tra  Negozianti, e 
non  Negozianti.bafteranno  le  Provc 
fommarie.chefaranno  coll’Elâme  di 
due,  o più  Teftimonj , citata  la  Parte 
nello  fteflb  modo,  che  fi  provano 
le  materie,  che  cadono  in  notorio 
di  fatto  permanente , per  giuftifî- 
care  la  qualità  Mercantile,  e che 
tengono  Bottcga  aperta,  o Nego- 
zio,  c fopra  quefta  Prova  gcncrica 
dichiariamo,  che  fi  poflà  aggiudi- 
carc  nclle  occorrenze  l’ intereflc  a 
favore  di  dctti  Mercanti,  c Ban- 
chicri  Negozianti,  purchc  non  ec- 
ceda  il  fei  per  cento;  volcndo  che 
pel  maggior  patimento,  fi  debba 
formalmentc,  c fpccificamente  pro- 
var  l’interefle,  non  intendcndo  pc- 
ro  di  comprcndere  fotto  quefia 
Rcgola  l’intererte  del  Cambio,  c 
Ricambio . 

it. 

Dalle  Sentenze  di  detto  Gsnlb- 
lato  non  potrà  darfî  alcuna  Appel- 
lazione , ma  rellerà  folo  rifervato 
îlRicorfo  a Noi  immèdiatamentc . 


Ne' 


feulement  ceux  qui  fe  font  faits  pour 
le  Jugement , mais  encore  ceux  des 
voiages , çÿ  du  fejour  de  celui  qui 
aura  gagne'  fon  Procès  , qui  feront 
taxes  fommairement , avec  toute 

la  Mligence  pojftble. 

20. 

Lorjqu’il  s’agira,  tant  par  devant 
le  Confulat,  que  les  autres  ‘Tribu- 
naux de  nos  Etats , de  quelque  Créan- 
ce des  Marchands , Banquiers,  (j  | 
Negotians , pour  caufe  de  prêt,  vente 
de  Marchandifes , ou  qui  provien- 
dront autrement  du  Commerce,  mi- 
me entre  Negotians  , autres  qui 

ne  le  font  pas , il  fuffira  de  raporter 
des  preuvesjhmmaires , qui  fe  ferons 
par  l'Examen  de  deux,  ouplujieurt  i 
Témoins,  Partie  apelle'e,  de  la  même 
manière  qu'elles fefont  en  cas  demi-  I 
torietè  de  fait}  permanent,  pour  ju- 
Jlifier  la  qualité  de  oMarchand, 
qu'ils  tiennent  Boutique,  (f  Négoce 
ouvert  i Déclarons  que  l'on  pourra 
adjuger  dans  les  occurrences  ,fur  ces 
premses  génériques  f intérêt  en  faveur 
defdits  Marchands  , Banquiers 
Negotians , pourvu  qu'ils  n' excédent 
pas  le  fix  pour  cent  > Voulons  que 
quand  il  s'agira  de  quelque  plus  grand 
dommage , ils  enfijfent  la  preuve  for- 
mellement, (V  fpecifquement , & 
que  cette  Réglé  ne  comprenne  pas 
l'intérêt  du  fhange , Çf  Rechange- 

21, 

L'on  ne  pourra  en  aucune  manière 
apeller  des  Sentences  du  Confulat, 
dont  Nous  refervons  le  feul  recours  à 
Nous  immédiatement. 


En 
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Ne  Cafi  di  Ricorfo  a Noi  per 
••■*]!  le  Revifioni,  fi  daranno  que’  Giu- 
dici,chc  richiedaà  la  quaiieà  dell’ 
'•'•4  afiâre,  i quali  ne’  meriti  délia  Cau- 
fa  dovranno  deferire,  rifpctto  aile 
Prove  facte,  al  prcxiedimento  fom- 
mario , chc  farà  feguito  avanti  '1 
îfc  Confolato,  ammefle  folo  , quando 
'jT-:  il  Ricoirencc  fi  dolefle  di  qualche 

gravame , le  Prove  fommarie  per 
■ik  giufiifîcarlo. 

v\-  Dovranno  ancora  elfi  Giudici 
ü,r  dati  per  la  Reviûone  ateender  le 
Leggi,  e gli  Statuti  ftabiliti,  e da 
(jt  ftabilirfi  pel  Commerzio  , c fopra 
^ i quali  il  Confolato  c tenuto  a re- 
golarfi. 

[ it: 

. 14. 

fîi* 

j;  In  detti  cafi  di  Rcvifionc  non 
jv  fi  ritarderà  l’efeeuzione  delle  Sen- 
Y cenze , mediante  la  Cauzione . 

r 

■:» 

Venendo  confermato  il  Giudi- 
cato  dcl  Confolato,  non  folo  il  fiic- 
combente  foggiacerà  a tutte  le  fpe- 
fe , danni,  ed  intereflî  verfo  la  Par- 
■,  te , ma  ancora  ad  un’  Emenda  ver- 

, fo  il  Fifeo  Noftro , di  cinque  per 
cento  del  Capitale  , c dcgl’  Inte- 
relfi , ne’  quali  farà  ftato  condan- 
nato,  con  cio  chc  quella  non  cc- 
ceda  mai  lire  qtuttrocento , fenza 
che  porta  più  darfi  alcun  Richia- 
^ mo,  O Ricorfo. 

f'  2.^. 

Dovrà  ’l  Confolato  fuggerir’ 
mezzi,  che  gl’  occorreranno  per 


'Ji. 

En  cas  ie  recours  à Nous  pour  la 
reojijîon , ton  accordera  des  Juges, 
eû  égard  à la  qualité  du  fait,  lefqueb 
devront fe  tenir , par  raport  aux preu- 
vesfaites fur  le  fond,  (s‘  mérité  de 
la  Caufe,  aux  Procedures fommaires 
^ui  auront  été  faites  par  devant  le 
Confulat , admettant  feulement , lorf 
que  le  Supliant  fe  plaindra  de  quel- 
que  grief , lesPreuves fommaires  pour 
en  jujlifer. 

Les  Juges  députés  pour  la  revi- 
fton  devront  aujji  obferver  les  Loix, 
^ Statuts  établis,  és"  à établir  pour 
le  (ommerce  ,fur  lefquels  le  CorifulaU 
eji  obligé  de  Je  regler . 

^4- 

L'on  ne  retardera  pas  t execution 
des  Sentences , en  cas  de  revifion, 
moiennant  Caution . 

Si  la  Sentence  élu  Confulat  efi 
confirmée , le  Condamné fera  non  feu- 
lement tenu  aux  dépens , ébmmages , 
^ interets  de  la  Partie  adverfe, 
mais  encore  à une  eimende  en  faveur 
de  nôtre  Fifc  du  cinq  pour  cent  du 
Capital , ^ des  intérêts,  auxquels  il 
aura  été  condamné , pourvu  qu'elle 
riexcede  jamais  quatre  cens  livres , 

fans  pouvoir  plus  être  refit  à re- 
courir . 

3(f. 

Le  (onfulat  fera  obligé  de  Jùgge- 
rer  les  moiens  qu'il  croira  être  con- 
H h vena- 
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promuovcr’  il  vantaggio  , c l’am- 
pliaziotic  dcl  Commcrzio  , con  ri- 
riKCtcine  i Progecti  al  Conlîglio 
dcl  mcdclimo , per  eft'cr  da  quefto 
cfaminati , c rifetiti  a Noi , per  feu-' 
tire  le  nollre  Dccerniiiuzioni, 


menables  pour  faire  fleurir  , (f  aug- 
menter le  Commerce,  &“  il  en  re- 
mettra les  projets  au  Confeil,  afin 
ept’ils  foient  examines , Çf  qu'ils  Nous 
foient  rapportes  pour  en  avoir  nos  dé- 
terminations . 


^•7* 

Avrà  ognuno  di  detei  Confola- 
ti  un  Segrerario  filfo , c permanen- 
te , chc  s’ eleggerà  da  Noi , al  di 
cui  carico  farà  la  Cullodia  dcll’ 
Archivio , c de’  Rcgillri , & ad  dlb 
fpctterà  il  ricever’ , c fpedir  gl'  At- 
ti,  cd  OrJiiianzc  fenz’ alcra  fpeû 
de’  Litiganci , chc  délia  fola  mer- 
cede  délia  Scrittura , e Tara  obbli- 
gato  a tener’  un  Regiftro  , dove  (1 
noteranno  tutte  le  Proteftazioni , 
chc  lî  faranno  ad  ifhnza  délie 
Pani , e l’Ordinanzc,  chc  per  elfe 
feguiranno . 

. xS. 

Avfa  un’  Ufeiere  , quai’  alTifle- 
rà  neir  Anricamera  di  dctco  Tri- 
bunale  per  rutto  il  tempo  , chc  (â- 
rà  congregato , ed  efcquirà  tutti 
gl’  ordini , chc  gli  verranno  dati , 
tàcendo  pure  tutte  le  Citazioni, 


27. 

Chacun  defdits  Confulats  aura  un 
Secrétaire  fixe,  & permanent,  qui 
fera  établi  par  Nous,  charge  de 
la  garde  de  l’ Archive , éf  des  Regl- 
tresiCe fera  à lui  de  recevoir,  & ex- 
pédier les  ^cles  , Ordonnances, 
Jans  qu’il  en  coûte  aux  ''Parties  que 
le  feul  falaire  du  labeur  des  Ecniu- 
resi  11  fera  obligé  de  tenir  un  Regi- 
tre , ou  feront  annotées  toutes  les  pro- 
teftations  que  feront  les  Parties , & 
les  Ordonnances  qui  feront  rendues. 


2S. 

Il  aura  un  Huiffier  qui  fe  tiendra  '■ 
d l'Antichambre  du  Tribunal  pen- 
dant tout  le  tems  qu’il  fera  ajfemblé, 
il  exécutera  tous  les  Ordres  qui  lui 
feront  donnés,  £5’  fera  toutes  les  Ci- 
tations . 


iÇ,.  • 

Pc’  Décret!  , per  l’Ordinanze, 
Sentenze  , e Vilite  ncllc  Città  , e 
fuoi  Borghi , non  potranno  i Giu- 
dici  del  Confolato  prender’,  o rice- 
ver da’  Litiganti  Sportule , o Diritti 
di  forta  alcuna . 

50. 

Sara  attente  dette  Conlôlato  per 
împedire  , che  da  venin  Negozian- 
te  , Mercantc  , o Artilla  , non  lî 
faccia  ncllc  loro  rifpcttive  Arti , e 
Nego- 


27. 

Les  Juges  du  Confulat  ne  pour- 
ront prendre,  ni  recevoir  aucunes  E- 
pices,ni  Droit,de s Plaideurs,  pour  les 
Decrets,  Ordonnances , Sentences, 
& V tés  de  lieu , qu’ils  feront  dans 
la  Ville,  fes  Fauxbourgs. 

7,0. 

Le  Confulat  prendra  foin  d’empê- 
cher qu’aucun  Negotiant,  Alarchand, 
ou  Art  if  an  ne  fajSe  dans  fin  jirt. 

Négoce  des  oAlo,. oboles  preju- 
dscij- 


Ncgozj  qualchc  Monopolio  prcgiii- 
diziale  al  Pubblico,  rapprefentando 
a queft’cftc'tco  al  Configlio  dcl  Com- 
merzio  quelle  Regole , che  ftimera 
convenienti  per  iinpcdirli. 

Sara  altresi  obbligato  detto  Con- 
(blato  d’ invigilarc , affinchè  ciafeu- 
no  degl’  Operaj , & Artifti  oflervi- 
no  fedelmcnte  quanto  per  le  loro 
Arti  è rifpettivamente  provvifto , 
gaftigando  i Trargreltbri  colle  do- 
vuee  pene . 

52.. 

Invigilcrà  il  Confolato , che  non 
fi  crafporcino  fuora  de’  Noftri  Sca- 
ti  gl’  ordegni  ncccllarj  per  qualfi- 
voglia  Manifattiira  , e chiunquc 
tanto  Suddico  , che  Foreftierc  , da 
fe,  O per  interpofta  perfona,eftraeC- 
fe  , O facellc  eltrarre  , o preftafle  il 
confenfojO  ajuto  per  eftrarrequal- 
fivoglia  ordegno,  tanco  fabbricaco 
ne’  Stati  Nollri  , che  introdotto 
d’ altrove  , il  quale  fia  proprio  , e 
necefiario  alla  Manifactura  delle  Se- 
tc  , e StofFe  provenienti  da  elle  , 
di  Calzctte  di  Sera  , Ori , ed  Ar- 
genti  filaci , c Tret,  incorrerà  la 
pena  di  Scudi  ceiito  d’oro,  ed  altra 
corporalc , fecondo  che  le  circoftan- 
ze , ed  il  cafo  perfuaderanno. 

? 5- 

Non  farà  pcrcio  permefiô  a chi 
che  fia  di  cralporcar  decci  ordegni 
da  un  liiogo  ail’  altro , anche  ne 
Stati  Noftri , fenza  {xtrmiftione  in 
ilcritto  dcl  Confolato,  figillata  col 
Sigillo  di  cfib , altrimcnti  s’ inten- 
deranno  per  convinti  di  voler  por- 
tai’ i medefimi  ne’  Stati  Stranieri . 

I 


14} 

diciables  au  Public,  fuggerant  à cet 
ejfet  au  Confeil  du  Commerce  les  Ré- 
glés cfu' il  croira  Jrropres  pour  les  em- 
pêcher . 

S'- 
il fera  en  outre  oblige'  de  prendre 
garde  que  les  Ouvriers  en  Cuir  ob- 
fervent  les  Réglés  qui  leur  font  pre- 
ferittes  pour  les  bien  préparer,  en 
chhiant  les  Contrevenant  par  les  pei- 
nes qu'ils  auront  mérité . 

Le  Confulat  veillera  qu'on  ne  por- 
te point  hors  de  nos  Etats  les  Outils 
necejfaires  pour  quelle  Fabrique  que 
ce  fait  i Tout  Sujet , ou  Etranger , qui 
par  foi-même , ou  par  autrui  fortira, 
ou  donnera  aide , ou  confentement pour 
extraire  quel  Outil  que  ce  foit  ,f ait 
dans  nos  Etats , ou  introduit  d'ail- 
leurs , qui  fit  propre , nece faire 

aux  eÿHanufaÜures  des  Soies, 
des  Etoffes,  des  ‘Ras  de  foie.  Filés , 
^ Traits  d'or , & d'argent , encourra 
la  peine  de  cent  Eens  d'or , ou  autre 
corporelle  ,fuivant  l'exigence  des  cas. 


SS- 

P erfonne  ne  pourra  a cet  effet  tranf 
porter  des  Outils  d'un  lieu  à un  au- 
tre, même  dans  nos  Etats , fans  avoir 
une  permijfion  par  écrit  du  Confulat 
Selée  du  Seau  d’icelui , faute  de  quoi 
l'on  fera  cenfé  convaincu  de  vouloir 
porter  lefdits  Outils  en  des  Pais  E- 
trangers . 

Hh  2, 


Les 
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5 4- 

I Dcbicori  dd  prczzo  di  Mer- 
canzie , vcrificato  , c Icgictimato 
fommariamcnte  il  loro  dcbito,  non 
godtranno  d’ altra  cccezione , che 
di  qiiella  dcl  pagamenco,  o com- 
pcnlazionc  di  cofa  liquida , c non 
concroveria,  con  riferva  di  promuo- 
vcrc  l’alrre  loro  prctcniîoni  üliqiii- 
de  avanti  que  Tribunali,  o Giu- 
dici , a’  quali  ne  pouà  l'peccarc  la 
cognizione . 

3G 

Tutre  le  Contravvcnzioni  faran- 
no  pure  fommariamcnte  giudicate 
fui  Campo , per  efibizionc  délia 
Mcrcanz'ia  difetcofa , e non  fabbri- 
caca  fecondo  le  Rcgole , c fopra  1 
Giudizio,  ed  Attcllazionc  di  qucl- 
li , che  avranno  la  comnicn'ienc  di 
vilîtai'la  , udito  pero  1’  Operajo  , 
che  confelfcra  d’ avcrla  fabbricata, 
e qiicllo  che  l’avràfatta  fabbrica- 
re  ; lôpi  a le  qiiali  Attdlazione  , c 
Confdlionc  fi  dovrà  laccrar’,  o ab- 
bmcciarc  la  l’czza,  o altra  Rpba, 
e f.irc  quel!’ efcmplarità , che’l  Con- 
foiato  liimerà  convenirlî  al  vantag- 
gio  dd  Commerzio , condannando 
in  olcre  il  Contravvcntore  ndla  pc- 
na  portata  dalle  Regolc , o altra 
aibitraria . 

}6. 

In  cafo  di  negativa  ddl’ Accu- 
fa  to  , fl  procédera  contro  di  lui 
nclla  ftdla  maniera,  quando  oltle 
al  dire  ddl’  Aceufatore , vi  concor- 
rcra  qudlo  d’un  Tdtimonio  degno 
di  fcJe,  o altra  Prova  cquivalcntci 


3-f- 

Les  Debiteurs  du  prix  de  tjuel- 
que  s Aditrchandifes  rie  pourront Je fer- 
nsir  d'autre  exception,  apres  que  lu 
dette  aura  été  vérifiée , ^ jufiifiee fom- 
mairement,que  de  celle  de  paiement , 
ou  compenfationde  chofe  liquidée,(f 
qui  riejl  pas  contefiee,  leur  refervant 
de  Je  pourvoir  pour  leurs  autres pre- 
. tentions,  qui  ne  font pt  >s  liquidees,par- 
devant  les  Tribunaux , ou  les  Jupes, 
à qui  la  connoifiance  en  apartiendrUi 

JJ- 

Toutes  les  Contraventions  feront 
de  même  jugées  fommairement , & 
fur  le  champ,  fur  l'exhibition  des 
cTlIarcljandiJés  dcfeüueufes , qui  ne 
feront  piis  fabriquées  dans  les  Réglés, 
(fi  fur  l'attefiation,  (fi  le  fentiment 
de  ceux  qui  auront  la  cornmijfion  de 
les  vifiter,  l Ouvrier  cependant  qui 
confejfera  de  les  avoir  fabriquées, 
ou  fait  fabriquer , fur  ce  oui>  & en- 
fuite  de  fes  attejiations,  (T  confef- 
fions  , l'on  brûlera  , ou  déchirera  la 
Pièce,  ou  autres  <sJMarchand\fcs , 
l'on  donnera  les  exemples  que  le  Con- 
fulat  trouvera  plus  convenables  au 
bien  du  fommerce  ; il  condamnera  en 
outre  les  Contrevenans  àla  peine  por- 
tée par  les  Reglemens  , ou  autre  ar- 
bitraire . 

Jd. 

Que  fi  l'Aceufé  nie , l'on  procé- 
dera contre  lui  de  la  meme  manié- 
ré, lorfquele  dire  de  t Accufxteur fe- 
ra corroboré  par  celui  d'un  Témoin 
digne  de  Foi , ou  par  quelqté autre 
preuve  équivalente  . 


Ncir  Pour 


37- 


3 7- 

Ncir  alcrc  Caufc  Criminali  ap- 
partcncnti  alla  cognizionc  dcl  Con- 
i'olato,  le  qiiali  richiectdl'cro  llmt- 
mra  d’ Infonnazioni , fi  procédera 
coir  afiiftenza  d’ un’  Interveniente 
pci  Filco,  nella  ftefia  maniera , chc 
fi  c prefcritca  agl’altrî  Giudici  nel 
Libre  délie  Matcric  Criminali  : con 
cio  pero  , che  la  condannagionc  , 
cll'cndo  di  pena  afilitciva  dcl  cor- 
po,  prima  di  poterfi  efcqiiirc,  deb- 
ba  cll'cr  confennata  da’  rifpctcivi 
Senati , nella  Giiirisdizionc  de’  qua- 
li faranno  fiaci  commcdl  i dclitti, 
con  obbligo  a’  medefimi  d’acten- 
der’ , in  tal  con«iuntura  di  do- 

. O 

vcrla  contermar’ , o riproyare  , le 
Leggi,  e gli  Statuti  dcl  Commer- 
zio,  l'opra  i quali  fi  rcgola  il  Con- 
lolaco . 

J 8. 

S’ intenderanno  a quefl:’  efietto 
di  cognizionc  dcl  Confolato  qiKl- 
Ic  Contravvcnzioni , c dclitti , che 
11  commetteranno  in  frode  , c con- 
tre la  difpolîzionc  dclle  Rcgole  par- 
ticolari  , preferitte  , o da  prelcri- 
verfi  pe’  fiitti  Mcrcantili , corne  pu- 
re pe’  fiatti  conccrncnti  il  difprcz- 
zo  dcir  aiitorità  d’ cllo  Confolato , 
da’  Mcrcanti , ed  Operaj , o da  al- 
tro  qualunque  Privilcgiato. 

59- 

Per  maggiormente  favorirc  il 
Commerzio , c la  fpcdizionc  dclle 
Caufc,  vogliamo,  chc  detto  Con- 
folato debba  congregarfi  in  cadim 
giorno  non  Feftivo  , e ledervi  lino 
alla  fpcdizionc  di  tutte  le  Caufc  , 
purchc  non  ccceda  le  orc  quattro. 

Ogni 


Tour  ce  cpti.  eji  des  antres  Caujès 
Criminelles  dépendantes  de  la  con-, 
noijfmce  du  ConfuLit , qui  ne  pour- 
ront etre  décidées  que  par  informa- 
tion , il  y procederaen  tajf^ance  d'un 
Intervenant  pour  le  Fife,  de  la  mê- 
me manière  preferite  pour  les  autres 
Juges  dans  le  Livre  des  Masiéres 
Q iminelles,  pourvu  neantmoins  qite 
s’il  s'agit  dePeine  Corporelle , la  Sen- 
tence fait  confirmée , avant  fon  exé- 
cution,par  les  Sénats  refpeciivement, 
dans  la  Juridiction  élej'quels  les  Dé- 
lits auront  été  commis,  ^ ils  feront 
obligés  d’obferver  les  Loix,(5‘  Sta- 
tuts du  Cotnmerce,furUfquels  le  Qm- 
fulat fe  réglé,  Iqrfqu ils  confirmeront , 
ou  infirmeront  j'es  Sentences, 


qA  cet  effet  le  Confulat  aura  la 
connoijfance  des  délits,  &'  contraven- 
tions qui  fc  commettent  frauduleufe- 
ment  contre  la  difpofition  des  Regle- 
ment particuliers  preferits , fyy  a pref 
crire , en  fuit  du  Commerce,  comme 
encore  à l'égard  de  tout  ce  qui  con- 
cerne le  mépris  de  l'autorité  cLe  Con- 
fulat fait  par  les  ePkfarcbands , Ou- 
vriers , autres  quelconques  Fri- 
vilcms. 

O 

JP- 

Nous  voulons, pour  mieux  favori- 
fer  le  Cotmnerce , & l'expedition  des 
Procès , que  le  ConfiUat  s’ajfemble 
tous  les  jours  non  fêtés,  que  les 
Séances  durent  jufijttes  à l’expedition 
de  tous  les  Procès , pourvu  quelles 
ne  pafient  pas  quatre  heures. 

Tbtss 
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40.  ^a. 

Ogni  Banchierc  , Mcrcantc  , o Tous  les  Banquiers,  cPlfarchands, 

Ncgoziante  si  air  ingrortô,  chc  a ou  Négations,  tant  en  gros,  qu'm 
minute , purchè  licno  Pubblici , fa-  detailqsouruùqu  ils  foient Marchands 
ranno  tenuti  per  maggiori , e co-  publics , feront  censés  Majeurs,  ^ 
me  Padri  di  Faniiglia  nel  fatto  dcl  Beres  de  famille,  enfait  de  Commer- 
Commerzio  , e Banco  , ferrza  che  ce,  de  Banque,  fans  pouvoir  pre- 

polTano  pretendere  reftituzione  in  tendre  aucune  refiitution  en  entier, 
inccro,  fotto  pretefto  diminor’ctà,  fous  le  pretexte  d'ètre  Mineurs,  ou 
O d’eflêrFigliuoli  di  Faniiglia.  Fils  de  famille. 


41. 

Tutte  le  Conceflîoni , e Privi- 
legj  (bpra  cfprefli  , e chc  poflbno 
in  qualunque  modo  competer’  a’ 
Mercanti  , e Banchieri , s’ intende- 
ranno  per  que’  Banchieri , e Mer- 
canti , che  faranno  approvati  per 
tali  dal  Confolato  , c deferitti  ne’ 
Rcgiftri , e nelle  Matricolc  d’eflb . 


4.1. 

Toutes  les  Concertons,  & Trivi- 
leges  fus-exprimés , £5*  qui  peuvent 
regarder  de  quelque  maniéré  que  ce 
Joit  les  aMarchands , Banquiers, 
s'entendront  à l’égard  de  ceux  qui 
font  aprouvés  comme  tels  par  le  Con- 
fulat,  qui  font  décrits  dans  les  Re- 

gttres , ^ les  <sMatricules  qu’il  doit 
tenir. 


C A P O IL  C H A P.  II. 

Dé  Banchieri , e delle  Lettere  Des  Banquiers  , & des  Lettres 

di  Carttbio.  de  Change. 


I. 

OGni  Lettera  di  Cambio  tira- 
ra  fovra  i Banchieri  de’  No- 
ftri  Stati , dovrà  clTer  da’  mcdcfimi 
accettata  puraincnte  , e femplice- 
mente  in  ircritto , fenza  poterfi  va- 
lere  de’  termini  accettata  per  rifpon- 
der’  a tempo  , 0 Vi/la,  fenza  accet- 
tarla  , altrimcnti  farà  permelTo  di 
protelLirla  -,  Il  folo  Fi/la  potrà  farlî 
aile  Lettere  di  Cambio  pagabili  a 
tempo  fifl.ito  , da  cominciare  dalla 
prefentazione  délia  Lettera  , e dal 
giorno  del  dette  Fi/la  comincicrà  a 
correr’  il  tempo  portato  dalla  mede- 
fima , chc  s’ avrà  per  accettata . 

Se 


/. 

TOute  Lettre  de  Change  tirée 
fur  les  Banquiers  de  nos  Etats 
devra  être  acceptée  purement  , (J/ 
fimplement  par  écrit , fans  pouvoir  fe 
fervir  des  termes  Accepte  pour  ré- 
pondre àtems,  ou  y n fans  l'accep- 
ter , autrement  il  fera  permis  de  la 
protefler  » l'on  pourra  mettre  le  feul 
Vu  aux  Lettres  die  Change  paiables 
à tems fixé,  qui  commencera  dés  la 
prefentation  de  la  Lettre , Çf  courra 
des  le  jour  qu’on  aura  mis  le  y \x,ast- 
quel  jour  elle  fera  censée  acceptée. 

Lorf- 
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t. 

Sc  la  Lcttcra  di  Cambio  protc- 
ftata  , c non  pagata  da  quelle , fo- 
vra  il  qualc  farà  tirata  ^ verra  pa- 
gata da  altra  Perfona , la  quale  per 
qualche  rifldïo  abbia  voluto  far’ono- 
re  a detta  Lettcra  , fubentrerà  dla 
immediatamente  in  cutte  le  ragioni 
di  quelle , a fa  ver  del  quale  la  Let- 
tcra (àrà  Ilata  tirata. 

î- 

I Proprictarj  di  qualfivoglia  Lct- 
tcra di  Cambio  accettata , o caden- 
te  pel  pagamento  a giorno  certo  , c 
filTo,  farannoin  obbligo  d’efigerla, 
o protprtarla  fra  giorni  dieci  dppo 
(pirato  il  termine. 

4- 

II  pagamento  dcllc  Lctterc  di 
Cambio  a ufo,  o fa  ufinzje  ^ s’in- 
tenderà  cadere  fccondo  la  diftanza 
delle  Piazze  da  dove  faranno  tira- 
te,  e nella  forma,  che  ivi  fi  prati- 
ca  •,  ben’  intefo , che  anche  i gior- 
nî  di  Fcfta  laranno  comprefi  in  effi 
riipettivi  termini. 

5- 

Cr  Atti  di  Protefta  per  le  Lette- 
rc  di  Cambio  dovranno  elTcr  ri- 
Pevuti  da  un  Nocaio  in  prefenza 
di  due  Tcfiimonj , e s’inferirà  nell’ 
Atto  la  Copia  di  detta  Lettcra  di 
Cambio,  c addofiâmenti,  che  alla 
medefima  potdfero  efiervi  , fenza 
rhe  pofià  validamentc  in  altra  ma- 
niera proteftarfi  , e nel  termine  di 
dieci  giorni  fiiranno  comprefi , tan- 
to  il  giorno  délia  Protefta , che  il 
giorno  del  cadente  termine  . 

Qual- 


Lorfqti’Hne  Lettre  de  Change  gro- 
tefée  ne  fera  pas  paiee  par  celm  fur 
qui  elle  eji  tiree , ^ que  quelqu' autre^ 
qui  pour  quelque  motif  aura  ^oulu 
faire  honneur  à ladite  Lettre , la  paie- 
ra y il  fuccedera  immédiatement  a 
tout  le  droit  de  celui  en  faveur  de  qui 
la  Lettre  efi  tirée. 

S‘ 

Les  Proprietaires  de  quelque  Let- 
tre de  Change  que  ce  foit , qui  fera 
acceptée , écherra  à jour  certain  , 
^ fixé  y feront  obligés  de  les  exiger  y 
ou  de  les  protefier  dix  jours  après  l’ex- 
piration du  terme. 

Le  paiement  des  Lettres  de  Chan- 
ge a ufance  fera  cenfé  échoir fuivant 
la  difiance  des  Places  d‘ ou  elles  feront 
tirée  s y Çf  comme  ily  efi  en  ufage , bien 
entendu  que  les  jours  de  Fete  feront 
compris  dans  lefdits  termes. 


/• 

Les  oAcles  de  Protefi  de  Lettres 
de  Change , feront  reçus  par  Notaires 
en  prefence  de  deux  Lemoins , le  No- 
taire inférera  dans  l' ABe  la  fopie  de 
la  Lettre  de  (hange  , des  endojfe- 
mens  qui  s’y  trouveront  , fans  que 
l’on  puijfe  protefier  validement  dune 
autre  maniéré , (ÿ  le  jour  du  Protefi, 
celui  de  t Echéance feront  compris 
dans  lefdits  dix  jours. 
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Qualfivoglia  Banchiere  accettan- 
do  la  Lettcra  di  Canibio  dopo  la 
Protefta  fatcali , pocrà  cflêr  aïlret- 
to  dal  Proprictario  délia  Lettera 
evanci  il  Conlblaco  pel  pagamenco 
dcUa  tnedelima . 

7- 

Sara  anche  permertb  al  Proprie- 
tario  délia  Lettera  dopo  la  Prote- 
fta fatta  di  far  fcqueftrare  per  or- 
dine  del  Confolato  gl’  EfFetti , non 
folo  di  qiiello , che  1’  averà  fpedi- 
ta , o indoflata  a fuo  favore , ma 
altresi  gli  Effetti  di  qucllo  , fovra 
cui  farà  ftau  tirata,  quando  l’ ave- 
rà accettata , tanto  avanti,  che  do- 
po  la  Protefta. 

8. 

Ognuno  che  avrà  tirato , o in- 
dollâto  la  Lettera  di  Cambio  pro- 
teftara , potrà  effer  aftrctto  pe’  dan- 
ni , fpefe , cd  intercfll  fra  giorni 
quindici,  quando  (leno  in  fola  di- 
ftanza  di  venti  Miglia,  o ficno  die- 
ci  Leghe , e fc  in  maggior  di- 
ftanza , ft  darà  un  giorno  di  piu 
per  ogni  dieci  Miglia , i quali  ter- 
mini  comincierano  immediatamen- 
te  dal  giorno  délia  Protefta  fatta , 
includendovi  le  Fefte,  corne  (ôpra 
fl  è dette , ed  efli  ipirati  non  fu:à 
più  luogo  d’aveme  altri. 

9- 

Ogni  Lettera  di  Cambio  paga- 
bilc  individualmcntc  ad  una  Per- 
fona,  venendofi  aperdcrc  , potrà 
eligerfi , o proteftarfi  colla  fécon- 
da, o ulterior  Lettera  fenza  obbli- 
go  d’alcunaCauzionc;  In  cafo  poi 


Tout  San^uier  tjui  accepteya  h 
Lettre  de  Change,  apres  qu’elle  aura 
été  protefiée  , pourra  être  appelle  par 
le  Porteur  pardevant  le  Qonfulat pour 
la  paier. 

7- 

n fera  permis  as*  Porteur  de  la 
Lettre  qu'il  aura  fait protefler,  de  fai- 
re faifr  par  ordre  duConfulat  les  Ef- 
fets , non  feulement  de  celui  qui  l’au- 
ra expediée , ou  endofsée  en fa faveur, 
mais  encore  les  Effets  de  celui  fur  qui 
elle  fera  tirée , quand  même  il  l' aurait 
acceptée  avant , ou  apres  le  Prçtefi. 


S. 

Celui  qui  aura  tiré , ou  endofsé  la 
Lettre  die  Change  protefée  , pourra 
être  contraint  5e  paier  les  dépens , 
dommages,  éSê  intérêts  dans quinZjC 
jours  , lorfqu'il  ne  fera  qu’à  vingt 
milles  , ou  dix  lieues  de  diflcmce , & 
s’il  ejl  plus  éloigné , l'on  donnera  un 
jour  die  plus  pour  chaque  dix  milles , 
les  delais  commenceront  immédiate- 
ment dés  le  jour  du  Protefi , y compr'i- 
fes  les  Têtes,  comme  a été  dit  ci-def 
fus,  ûr*  dés  qu’ib feront  expirés,  il  n'y 
aura  plus  lieu  d’en  obtenir  d'autres. 

P- 

Toute  Lettre  de  Change,  paiable 
individuellement  à une perfonne , ve- 
nant à fe perdre , pourra  être  exigée, 
ou  protefée  moiennant  la  fecortde,  ou 
ultérieure  de  Change , fans  être  obli- 
gé de  dormer  Caution  > jQue  fi  la  Let- 
tre 


Diyl''--' 


che  dctra  Lettcra  {"ofTe  pagabilc 
air  online , potià  il  Conlblato  ben- 
si  ordinar’  il  pagamcnto  délia  fécon- 
da , O ultcrior  Lettera , ma  ove  il 
Litorc  non  folfe  Pcrfona  cognica, 
O forte  fofpetta,  in  qucrto  cafo  non 
pocrà  ordinarne  il  pagamento , Ce 
non  mediante  Cauzioneda  durare 
llnchè  il  Lacore  predetto  abbia  fàt- 
to  conftare  d’ erter  legictimo  PoC- 
fcrtbre , c Padrone  délia  fomma  în 
erta  Lettcra  contcnuta. 

10. 

Ognimo  , che  faià  ftato  Sicurtà 
per  pagamento  di  qualche  Lettcra 
di  Cambio,  lârà  intieramente  libe- 
rato  fcnz’  altro  , quando  fra  ’l  ter- 
mine d’anni  trc  dalla  data  di  dct- 
ta  Lettcra  di  Cambio,  non  farà  fta- 
ta  facta  alcuna  domanda , ne  iflan- 
za  pel  pagamento  di  clfa , anzi  ogni 
Lettera,  O Biglietto  di  Cambio  s’a- 
vrà  per  pagata  fpirati  anni  cinque 
dal  giorno  dcl  termine  fcaduto , 
col  folo  obbligo  al  pretelb'  Dcbito 
rc  di  erta,  ad  inrtanza  dcl  Crcdito- 
rc , di  purgarfi  con  Giuramcnro  di 
non  dover  cola  alcuna  per  dette 
Lcttcrc,  al  quai  Giuramento  di  buo- 
na  fedc  , c di  credulità  , faranno 
anche  tcnute  le  Vedove,  gl’  Eredi, 
o Succcrtôri  de’  pretcfi  Dcbitori , 
il  che  militera  anche  rilpctto  a’  Mi- 
nori,  O Artênti. 

1 1. 

Chiunquc  antidatera , o polHa- 
teià  qualrtvoglia  Lettera,  o Biglict- 
to  di  Cambio , Ordini , o Addolfa- 
mend  alla  mcdefima,  incorrcià  fcnz’ 
altro  la  pena  dcl  Fallô . 


r49 

tr(  efi  faiable  a ordre  , le  Confulat 
pourra  ordonner  le  paiement  de  la  fe~ 
conde,  ou  ultérieure  Lettre , mais  fi 
le  Porteur  eft  une  perjbnne  inconnue, 
ou  fujpeâe , il  ne  pourra  en  ordonner 
le  paiement  tfue  moiennant  Caution, 
tjui  devra  durer  jufejuà  ce  tju’il  ait 
fait  confier  d'être  légitimé  Pojfejfeur, 
Gf  Maître  de  la  fomme  enoncee  dans 
la  Lettre. 


10. 

Celui  qui  aura  étéCautiondupaie- 
ment  de  quelque  Lettre  de  Change , 
fera  entièrement  libéré  fans  autre , 
lorfqu' on  n’aura  fait  aucune  demande, 
ni  infiance  pour  en  être  paie  dans  le 
cours  de  trots  ans,  des  la  date  de  la 
Lettre  de  Change , C5‘  toute  Lettre, 
ou  Billet  de  Change  fera  censé  paie 
apres  cinq  ans  du  jour  de  l’ échéances 
pour  lors  le  Debiteur  prétendu  de  la 
Lettre  fera  feulement  obligé  a l'in- 
îlance  du  Créancier,  de  fe  purger  par 
ferment  de  ne  rien  devoir  pour  ce  re- 
gards Us  Veuves,  & les  Heritiers, 
ou  Succejfeurs  des  prétendus  Debi- 
teurs, feront  encore  tenus  éU  prêter  le 
ferment  de  bonne  foi,  de  créduli- 

té , ce  qui  fe  pratiquera  de  même  à 
le  gord  des  Mineurs,  des  .Abfens. 


II. 

^Quiconque  antidatera , oupofida- 
tera  quelque  Lettre,  ou  BilUt  de 
Change , Ordre , ou  Endojfement , en- 
courrafans  autre  la  peine  de  faux. 


c 


U 


li 
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1 1. 

Il  prczzo  del  Cambio  dovrà  re- 
golarfi  fecondo  il  corfo  dclla  Piaz- 
za,  ove  la  Letcera  farà  ftata  tirata, 
avuco  rigiiardo  a quella , dovc  do-> 
vrà  pagarll. 

«5- 

Non  (aràdovutoalcunRicambio 
pci  ritorno  d’ una  Lccrcra  di  Cam- 
bio,  falvo  chc  clTcttivanicnce  folle 
Lcttcra  di  ritorno. 

14. 

Per  ogni  Lcttcra  di  Cambio  pa- 
gibile  ail’  Llîbitore  , o a Ordinc  , 
q iando  farà  Lata  prefentata,  e pro- 
tdlata,  non  farà  dovnto  ilRicam- 
bio  da  qucllo  , chc  l’avrà  fatta  j 
chc  pci  fülo  Luogo,  fovra  ’l  quale 
firà  llata  tirata,  c non  per  gl’altri 
Liioghi , ove  quefta  li  folTc  nego- 
zfata,  falva  ragione  al  Proprictario 
d’ agire  contro  qiiclli,  chc  1’  avef' 
fero  indollata,  pci  Ricambio  di  que’ 
Luoghi,  ove  farà  llata  iicgoziata, 

15- 

L’ Intcrcflc  dcl  Capitale  dclla 
Lcttcra  di  Cambio  larà  dovuto  dal 
giorno  dclla  Proteila  fatta  inclufi- 
vamentc , fenza  bifogno  di  verun’ 
Atto  Giudiziale,  a riguardo  poi 
ddlcfpefe  de’  viaggj,  Ricambj , Pro- 
tcllc,cd  altre  indennizazioni,  non  li 
dovrà,chc  dal  giorno, chc  farà  fatta 
la  Diniairda  Giudiziale . 

16. 

Non  dovrà  venin  Biglictto  con^ 
liJcrarli  per  Biglictto  di  Cambio,  le 
non  lia  per  Lcttcrc  di  Cambio  fpe- 
ditc  , c ricevute  , o chc  dovcllcro 

fpc- 


Le  prix  du  Change  Je  refera  fui- 
’vant  le  cours  de  la  Place,  ou  la  Let- 
tre aura  été  tiree,  eu  egard  à celle  oh 
elle  doit  être  aquittée. 

tS- 

Il  ne  Jera  dû  aucun  Rechange  pour 
le  retour  d’une  Lettre  de  Change, 
fauf  qu'effeüivement  elle  ne  foit  Let- 
tre de  retour . 

14. 

Celui  qui  aura  fait  une  Lettre  de 
Change  puiable  au  Porteur , ou  a Or- 
dre qui  cutraété prefentee , prote- 
fee,  ne  devra  aucun  Rechange  que 
pour  le  Jeul  Lieu,fsr  lequel  elle  au- 
ra été  tiree,  (ÿ  non  pas  pour  les  au- 
tres Lieux,  ou  elle  pourrait  avoir  été 
negotiee , fauf  le  Droit  au  Porteur 
d’agir  contre  ceux  qui  l’auront  en- 
dojjle  pour  le  Rechange  des  Lieux  où 
elle  aura  été  negotiee. 

//• 

L'intérêt  du  Capital  de  la  Lettre 
de  Change fera  du  dés  le  jour  du  Pro- 
tcjl  inclufvernent,fans  qu'il  fait  be- 
foin  d'aucun  Acte  judiciaire , Çf  pour 
ce  qui  eji  des  Frai x de  Poiage,  Re- 
changes  ,Protefs  jQé  autres  dedom- 
magemens , ils  ne  feront  dûs , que  dés 
le  jour  de  la  demande  Judiciaire . 

16. 

Von  ne  regardera  aucun  Pillet  com- 
me Billet  de  Change,  s'il  n’cjt pour  Let- 
tre de  Change  expediee , tiS’  reçue , ou 
qui  devra  s'expedier,  çÿ  s'il  ne  porte 
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fpcilirfi  , con  fpicgazione  , tanto 
iicU’  uno  , corne  nell’alcro  cafo , da 
chJ , fovra  chi  tiratc , in  quai  tem- 
po , e luogo , da  chi , e corne  pa-> 
gabili , (ê  in  Contanti , in  Mercan- 
zic  , o in  altri  EfFetti  , e fc  ’l  prez- 
20  ne  lia  ftato  ricevuto,  c da  chi . 


iji 

dans  l’an,  (ÿ  t autre  cas par  cjui,&‘ fùr 
<jut  elle  ejl  tirée  en  que  Items,  és"  lieu, 
par  qui,  comment  elle  fera  paiée, 

fi  ceji  en  Argent  comptant,  en  Adar- 
chandifes,  ou  autres  Effets,  fi  le 
prix  en  a été  reçu,  £5"  par  qui. 


*7- 

In  tutti  gl’ altri  cafi  non  fpecifi- 
catijche  concemono  i Banchicri,e  le 
Lettere  di  Cambio  , il  Confolato 
s’ uniformeià  nel  giudicarc  allô  ftile 
lin  qui  praticato  tra  Banchieri,  e 
quando  li  tratterà  di  Banchieri , e 
Negozianti  Forefticri  , s’  aveià  ri- 
guardo  a qiicllo , che  lî  pratica  ne’ 
Paefi  di  dctti  Forefticri  con  i Noftri 
Sudditi . 


i8. 

Non  làra  permellc)  ai  Scnlâli , o 
Agenti  di  Banca , di  fpcdir  Lettere, 
o di  lâr’  altro  Negozioda  Banchie- 
rc  per  loro  conto  proprio  , nè  fot- 
to’l  Nome  d’ altri,  dircttamente , o 
indirettamente,  alla  pcna  di  lire  cin- 
que  cento  applicabili  per  duc  tcrzi 
al  Filco  , e per  un  terzo  al  Denun- 
ziatorc . 


19. 

Nella  fteflâ  pena  incorrcranno  i 
Senfali  de’Mercanti  , facendo  per 
loro  conto  vcrun  traflico  , con  te- 
ner  Cafte  di  Ncgozio  in  loro  Café  , 
o altrove  , Ipedir' , e lêgnar  Lettere 
di  Cambio , o altri  Biglictri , ed  ob- 
bligazioni  a parte . 


2.0, 

Non  lârà  lecito  a quallivoglia 
Banchicre , Ncgoziante,  oMercan- 

te 


17- 

Le  Confulat  fe  conformera  au  Sti^ 
le  pratiqué  jujqu’ a prefent  entre  les 
‘Banquiers , pour  juger  dans  tous  les 
autres  cas  qui  ne  font  pas  ici  fpeci^ 
fiés,  touchant  les  Banquiers,  & les 
Lettres  éle  Change,  0*  lorf qu’il  s‘<u 
gira  cl-  Banquiers,  0’  Négations  E~ 
trangers,  ton  aura  égard  a ce  qui  fe 
pratique  dans  leurs  Pais  ù t égard  de 
nos  Sujets. 

iS. 

Il  efi  défendu  aux  Courtiers,  ou 
A gens  de  Change,  d’expedier  des  Let- 
tres , ou  faire  d: autres  Léégoces  de 
Banquier  pour  leur  propre  compte, 
moins  encore  fous  le  nom  d’autrui , di- 
reélement , ni  indireélement , à peine 
de  cinq  cens  livres  appliccdsles  les 
deux  tiers  au  Fifc,  0 un  tiers  au 
Denontiuteur, 

ip. 

Les  Courtiers  cUs  Adarchands  en- 
courront lamême  peine  lorfqu’ils  tra- 
fiqueront pour  leur  compte , en  tenant 
des  CaiJJès  de  Négoce  dans  leurs 
Adaifons , ou  ailleurs , qu'ils  expédie- 
ront, 0 figneront  quelque  Lettre  éle 
Change,  ou  ét autres  Billets,  Obli- 

gations en  particulier . 

20. 

Jl  ne  fera  pas  permis  à oucunBan- 
quier,  Negotiant,  eu  Marchand  d’a- 
li 2.  jouter 
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te  di  comprcndcr  l’ intêrcflc  col  Ca- 
pitale ncibigliccti,  Obblighi,  o Pa- 
ghcro , ne  in  qualüvoglia  alrro  atto, 
O promcffa,  chc  fi  faccflc,  ancorchc 
dipcndcrtê  da  Lettere  di  Cambio , 
ricevute  , o provvifte , ibcto  le  pê- 
ne portate  concro  gliUfuraj . 

C A P O III. 

De  Libri  de'  Banchieri  , Mercanti, 
Negozjanti  , e Senfali,  tanto  di 
Cambio  , che  di  Mercanz^ta. 


1. 

TAnco  i Giornali , chc  i Libri 
Macftri  de’  Banchieri , Nc- 
gozianti , Mercanti , cd  altri  , co- 
rne fovraj  dovranno  cfiêr  formati 
in  Qiiinternetti  legati  afiîemc  con 
nna  Cordicella  , alla  quale  refterà 
appefo  il  Sigillo  del  Confolato , di 
modo  chc  non  fi  potra  da  cflî  Ic- 
vare,  nè  aggiugner’  alcun  Foglio, 
fenza  che  li  pofla  fubito  ricono- 
fccre . 

1. 

ElTi  Libri  cosi  formati  dovran- 
no cfTer’  affogliari  , e numerati  a 
cadun  Foglio,  fottoferitti  ncl  prin- 
cipio  , e nel  fine  di  efll  Libri  da 
uno  degl’Ufïiziali,  chc  compongo- 
no  il  Confolato , ed  autenticati  dal 
Segretario  di  c(fo,  c faranno  ver- 
balizzati  nel  primo , cd  ultimo  Fo- 
glio, con  indicarc,  fe  fia  Libro  Mac- 
ftro,  o Giornale,  c la  quantità  de’ 
Foglj , chc  conterra  caduno  di  ellî. 

î- 

NcU’Uflïzio  del  Confolato  do- 
vrà  tenerfi  un  Regiftro  a parte  , 
ncl 


jouter  l'Intérêt  au  Capital  dans  les 
Cedules , Obligations , Billets  paiables 
au  Porteur,  ou  dans  tous  autres  iie- 
tes  ÇS" Promejfes  que  l'on puijfe  faire, 
même  en  dépendance  de  Lettres  de 
. Change  reçues,  ou  fournies , fous  les 
peines  portées  contre  les  Zlfuriers . 

C H A P.  III. 

Des  Livres  des  Banquiers , des  Mar- 
chands , ô£  Negotians  , &C  des 
Courriers , tant  de  Change  , 
que  de  Marchandifes . 

I. 

L Es  Livres-Maîtres  , Jour- 
naux des  Banquiers , Nego- 
tians , Marchands  , & autres  com- 
me deffus  , feront  formés  en  Caiers 
attaches  enfemble  avec  une  petite  fi- 
felle  , a laquelle  pendra  le  Sceau  du 
Confulat , de  manière  qu'on  ne  puijfe 
Oter  , ni  ajoieter  aucun  feuillet  ,fans 
qu'on  ne  s'en  aperçoive  d'abord. 


2. 

Ces  Livres  ainfi formés  feront  nu- 
mérotés à châqtte  feuillet  , fg»‘t 
au  commencement  , a la  jm  du 
Livre,  par  un  OJfcier  du  ConfuLt , 
& authentiqués  par  le  Secrétaire  di- 
celui , qui  mettront  leurs  Verbaux 
dans  le  premier , dernier  feuillet , 

en  fpecifant  fic'efl  un  Livre-Maitre, 
ou  Journal  , avec  la  quantité  des 
feitillets  qu'ils  contiendront . 

3- 

Don  tiendra  un  Regitre  fepare 
élans  l'Oflce  du  Confulat , diins  lequel 

on 
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ncl  qnale  fl  riportcranno  le  dette 
rifpcttive  vcrificazioni  de’  Libri  per 
ordinc  di  data,  c Nome  de’  Mer- 
canti,  pc’  quaJi  (âranno  ftati  vcri- 
lîcati . 

4- 

I Gioniali  faranno  fcritti  al  lun- 
go  di  Foglio  in  Foglio  fcnza  inter- 
vallo , ne  bianco , con  ordinc  di 
data , c fommati  in  fine  di  cadun 
capo  col  margine  dcl  quarto  in  cir- 
ca  dcl  Foglio , il  qualc  dovrà  fcr- 
virc  per  notarvi  il  Foglio  del  Dé- 
bite , c Credifo  relative  al  Libro 
Maeftro . 

5- 

Sara  obbligo  di  ciafeheduno  di 
effi  Banchicri , Mercanti , Negozian- 
ti , o altri , chc  tengono  Banca , o 
Negozio  aperto  d’ cfTer  provvifU 
di  limili  Libri  fra  mcfi  tre,  dopo 
la  Pubblicazione  dclle  prefenti . 

6. 

Sara  facultative  a’  medefimi  di 
riportar’  in  detti  Libri  per  cftratto 
il  contenuto  negl’  altri  Libri  ante- 
cedenti , con  obbligo  pero  di  far 
Iblcriver’ , o fia  parafrare,  dal  Segre- 
taiio  dcl  Confolato  i Libri  vccchj, 
dai  quali  faranno  cflratte  le  Parti- 
te  ripoitatc  ne’nuovi,  facendo  men- 
zionc  in  quefli  dcl  Libro  vecchio, 
c Foglio  di  eflb,  dal  quale  (bno  fla- 
te  trafpoitatc  , cd  indicando  per 
contre  del  Libro  vecchio  il  luogo, 
e Foglio  dcl  Libro  nuovo,  dove  fi- 
mili  Partitc  fono  ftatc  portatc . 

7- 

Dentro  detto  termine  di  mefi 
tre  dovrà  ciafeheduno  di  effi  fo;- 
mar 
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on  raportera  lefdites  vérifications  des 
Livres  par  ordre  de  date  , avec  le 
nom  des  Adarchands  , pour  tefepteL 
ils  ont  été  vérifiés . 

d~ 

Les  Journaux  feront  écrits  tout  au  ■ 
long  dans  chaque  feuillet  fans  aucun 
intervalle  , ni  vuide  , par  ordre  de 
date  , (p  additionés  h la  fin  de  cha- 
que Article,  avec  une  marge  d envi- 
ron le  quart  du  feuillet , qui fervira 
pour  y annoter  le  Debet , Cf*  le  Cré- 
dit relatifs  au  Livre-Mmtre . 

S- 

Chaque  Banquier  , Aiarchand  , 
Negotiant  , çÿ  autres  qui  tiennent 
la  Banque  , ou  Négoce  ouvert , fe- 
ront obligés  de  fe pourvoir  de fembla- 
bles  Livres  dans  trois  mois  apres  la 
publication  des  prefentes . 

6. 

Ils  auront  la  liberté  de  raporter 
par  extrait  dans  lefdits  Livres  , le 
contenu  des  autres  precedens  , Çf  fe- 
ront obligés  de  faire  parapher  par  le 
Secrétaire  du  Confulat  les  vieux  LL 
vi  es  , defquels  ils  auront  extrait  les 
Parties  raportées  dans  les  nouveaux, 

ils  feront  mention  dans  lesraports 
du  feuillet  du  vieux  Livre  duquel 
elles  font  extraites  s ils  indiqueront 
de  même  dans  le  vieux  Livre  le 
feiiiüet  du  Livre  nouveau , dans  le- 
quel elles  ont  été  raportées , 

7- 

Chacun  deux  fera  dans  ledit  ter- 
me de  trois  mois  t Inventaire  ,foit 
“Bilan 


r 
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mar  l’Inventario,  o fia  Bilancio  di 
tutti  i lot’  Eftctti,  tanto  mobili , chc 
immobili , c dci  dcbiti , s'i  attivi , 
corne  paflivi,  con  obbligo  di  rinuo- 
vatlo  di  tre  in  tre  anni  almcno. 

8. 

Ne’  Libri  formati,  corne  fopra, 
dovranno  dcfcrivcrfi  al  netto  tutte 
le  Mercanzîc,  c tutti  gl’EfFetti  del 
loto  Ncgozio , le  Letccrc  di  Cam- 
bio,  i dcbiti  attivi , e paflivi,  co- 
rne pur’ il  danaro,  che  fi  lèvera  dal 
detto  Ncgozio  da  ciafeheduno  d’eC- 
fi,  per  ufo,  e bifogno  delle  loro  rif- 
pettive  Famiglie. 

9- 

Non  farà  permeflô  a chi  che  fia 
di  far’  il  Scnfalc,  o Agente  di  Ban- 
ca  , falvo  che  prima  non  fia  appro- 
vato  per  capace  dal  Confolato , c 
chc  ne  abbia  da  Noi  riportatc  l’op- 
portune Patent! , fotto  pena  di  Scu- 
di  cinquanta  d’oro , applicabili  per 
un  terzo  al  Denunziatorc,  e per  gl’ 
aJtri  duc  terzi  al  Filco. 

10. 

Ognuno  di  efll  Agent!  di  Ban- 
ca  , o Senlàli  cosi  approvati , do- 
vrà  avet’  un  Libro  Giornalc  fonna- 
to  nel  modo  fopra  preferitto  pe’ 
Mcrcanti  , e Negozianri,  nel  qua- 
le  per  ordine  di  data , dovrà  regi- 
ftraf  al  lungo,  di  Foglio  in  Foglio, 
(enza  intermeflîone,  ne  bianco , tut- 
ti gl’  aflâri , Scnfcfie  , c Negozj , 
chc  gli  (ârà  riufcito  di  fare , con 
fpedficazione  chiara  di  tutto  il  con- 
venuto  , fotto  pena  ogni  volta , chc 
contravvcrranno  di  lire  cento  per 
cialcheduno  applicabili  al  Fifeo  , 
oltic  ail’  efler  tenuti  a tutti  i dan- 

ni. 


Bilan  de  tous  fes  Effets  , tant  meu~ 
blés  , qu’immeubles  , & de  toutes 
les  ‘Dettes  , tant  oBvoes , que  pajji- 
ves  , ce  qu’ils  feront  obliges  de  re~ 
nouveller  au  moins  tous  les  trois  ans. 

8. 

Ils  décriront  eu*  jujle  dans  lefdits 
Livres  toutes  les  Marchandifes , C5* 
Effets  de  leur  Négoces  , les  Lettres 
de  Change  , les  Dettes  adives  , 
paffives,  comme  encore  t Argent  qu’ils 
tireront  de  leurs  Négoces  pour  l'ufage 
C?'  le  befoin  de  leurs  Familles . 


9- 

Il  efi  défendu  d toutes  fortes  de 
perfonnes  de faire  le  Courtier,  ou  A- 
gent  de  Change , qu’ apres  avoir  eti 
aprouve  par  le  Conjülat,  en  avoir 
obtenu  de  Nous  les  Batentes  requi- 
fes,  d peine  de  cinquante  Ecus  d’or, 
aplicables  un  tiers  au  Dénonciateur , 
lefurplus  au  Fifc. 

JO. 

Chaque  Agent , ou  Courtier  de 
Change  ainfi  aprouve , tiendra  un  Li- 
vre-journal fait  de  la  manière  pref- 
critte  ci-deffus  aux  Marchands, 
Négations  , dans  lequel  il  regitrera 
par  ordre  de  date,  tout  au  long,  dans 
chaque feüillet,fans  intervale,  nivui- 
de , toutes  les  Affaires,  fourtages, 
&“  Négoces  qu'il  fera,  avec  la  fpe~ 
cif  cation  de  toutes  les  conventions , 
à peine  de  cent  livres  pour  chacun , 
0’  chaque  fois  qu’il fera  contrevenu, 
aplicables  au  Fifc,  outre  qu’ils  feront 
tenus  d tous  les  dépens , dommages, 
fjj  intérêts  que  pourraient  fouffrir  les 
Far- 


ni , c (pcfc  , chc  alcuna  dcllc  Par- 
ti ne  potefle  ptir’ , c quanto  fi  di- 
cc  de’  Senfali  di  Banca  s’ intendcrà 
oiichc  di  quelli  di  Mercanzia. 

1 1. 

I Libri , chc  faranno  tcnutî  nel- 
la  forma  , chc  fopra,  averanno  iii- 
ticra  fedc  anche  in  prcgiudizio  de’ 
Dcbicori , tanro  avanci  ’l  Confola- 
to , qiianro  in  ogn’  altro  Tribuna- 
le  pel  corfo  di  duc  anni , qiiando 
non  vi  concorrano  circoftanze  ta- 
Ji , che  lafcino  luogo  a dubicar  dél- 
ia fedc  de’  mcdcfinii , nci  quali  cafi 

procédera , corne  fiirà  di  ragionc, 
anche  criminalmcncc  , contro  ,chi 
avelTe  ufaco  mala  fedc  , prcllato  il 
conlënfo  , o feienza  in  deferiver’ , 

0 nafeonder’  in  clfi  Libri  cofa  con- 
trariante alla  verità. 

1 1. 

Pafiatii  due  anni , fe  le  Partitein 
effi  deferitte  non  faranno  fottoferitte 
dai  Debitori , o che  non  vi  fia  di 
mezzo  la  Giudizialc  interpcllazionc, 
non  faranno  Prova  alcuna , c farà 
pefo  dcl  Mcrcantc  di  giullificaf  in 
altra  forma  il  fuo  Crcdico . 

Non  potranno  afii  igncrfi  i Pro- 
prictarj  di  detti  Libri , tanto  Gior- 
nali,  chc  Macllri,  a farne  la  coinu- 
nicazionc  aile  Parti , eccettuati  i ca- 
fi di  Succeflione  , Società  , Dilfolu- 
zione  di  clfa,  o di  Fallimcnto,  ma  ba- 
ftcràjchc  per  giullificare  la  lor’azio- 
ne  , rimettano  in  cafo  di  controver- 
fia  un’  autcntico  cftratto  délie  Parti- 
tc  di  clfi , & efibifeano  al  Giudicc 

1 Libri  ne!  lor’ Originale,  fe  cosi  ver- 
ra dal  medefimo  ordinato , 

Tutti 


T orties  i G*  tout  ce  ejui  a été  dit  ci~ 
dejfus  comprendra  attjji  les  Courtiers 
des  Mmehandifes. 

11. 

Les  Livres,  qui  feront  tenus  de  la 
maniéré  ci-dejfus  preferite  , feront 
foi , même  au  préjudice  des  Debiteurs, 
tant  pardevant  le  Confulat , que  de- 
vant les  autresTribunaux,  lorfqu’il 
n'y  aura  point  de  circonf  onces  qui 
puijfent  donner  lieu  a douter  de  leur 
fidélité'.  G"  quand  il  s'y  en  rencontre- 
ra, l'on  procédera  comme  de  jufiiee, 
même  criminellement,  contre  ceux  qui 
en  auront  usé  de  mauvaije  foi,  donné 
leur  confient em ent , ou  su  que  l'on  a 
caché,  ou  mis  dans  leflits  Livres  des 
chofes  contraires  à la  vérité . 

12. 

Leflits  Livres  ne  feront  point  de 
foi  apres  deux  ans  ,fi  les  Parties  qui 
y font  dccrUcs  ne  font  point  fignees 
par  les  Debiteurs  , ou  qu'ils  riaient 
été  judiciairement  interpellés , (ÿ  le 
Marchand  fiera  tenu  de  jufiifier  fa 
Qréance  par  d'autres  voies. 

L'on  ne  pourra  obliger  les  Proprie- 
taires deflits  Livres , tant  Journaux 
que  Maîtres , de  les  prefenter  en  Ju- 
gement, fauf  en  ciis  de  h uccefiion , 
de  Société  , ou  Dijfolution  d'icelle , 
ou  de  Faillite , il  fujftraen  cas  de  con- 
tefiation  de  prejenter  un  Extrait  au- 
tentique  des  Parties  dont  il  s'agira , 
G*  d'exhiber  les  Originaux  au  Juge 
lorfqu'il  l’ordonnera. 

Tous 
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Tuni  i Banchieri,  Negozianti, 
e Mercanri  fuddecti , (kranno  in  ob- 
bligo  di  tencr  Rçgiftro  dcUe  Lee- 
terç,  che  fi  feriveranno  toccante  il 
loto  Negozio , e di  confervar  le 
rifpoftc,  che  riceveranno,  per  po- 
tervifi  aver  ricorfo  in  ogni  cafo, 
che  folTe  cosî  ordinato. 


Tous  les  Banquiers,  Négations, 
Çÿ  e^archands  J'ufdits,  feront  obli- 
ges de  tenir  un  Begitre  des  Lettres 
qu'ils  écriront  corKernms  leurs  Né- 
goces , ^ à en  conferver  les  Reponfes 
pour  y avoir  recours  dans  tous  les  cas 
ou  ton  pourrait  t ordonner  cdnjl. 


15- 

Tutto  quanto  fovra  fi  dovrà  elë- 
quirc  con  ogni  buona  fede,  e leaU 
tà , dichiarando , che  tutti  i Libri, 
che  non  fi  troveranno  formaci  nel 
modo  fovra  preferitto,  non  faran- 
no,  ne  potranno  mai  far  fede  alcu- 
na  in  Giudizio,  ne  fuori,  okre  le 
pcnc , che  ftimafic  propric  il  Con- 
îblato  contro  i decti  Banchieri,  Mer- 
canti,  e Negozianti,  che  gli  tencf- 
fero  altrimenti. 


tj- 

Tout  ce  que  dejfus  s’obfervera 
avec  toute  la  bonne  foi  , çÿ fidelité 
pojfiblei  déclarant  que  tous  les  Livres 
qui  ne  fe  trouveront  pas  faits  de  la 
manière  ci-dejfus  établie , ne  feront, 
ni  pourront  jamais  faire  foi  en  Juge- 
ment , & dehors  , outre  les  peines 
que  le  Confulat  trouvera  à pnopos 
d'impofer  auxdits  Banquiers , Adar- 
chands,  Çf  Négations,  qui  tiendront 
leurs  Livres  d'une  autre  manière. 


C A P O IV. 

Delle  S ode  t à de’  oSMercanti,  e 
NegozJanti. 


C H A P.  IV. 

Des  Sociétés  des  Marchands, 
fie  Negotians. 


I. 


jimed. 


T 


■^Utte  le  Società  dovranno  far- 
Krx  ViSï.  I ^ pj.|.  autentico  avanti 


un  Notaio  Pubblico  , o pure  per 
Scrittura  privata,  fofcritta  almeno 
dalle  Parti,  e da  due  Teftimonj 
degni  di  fede,  ne  (ziz  ammelfa  in 
farto  delle  medefime  Società  alcu- 
na  Prova  per  Teftimonj  , o altri- 
menti,  ma  dovtà  la  medefima  efe- 
quirfi  a termini  puramente , che  fi 
troverà  ftipulaca,  (enza  che  fi  pof- 
fa  allegare  d’ eflerfi  di  più , o me- 
no  convenuto,  tanco  al  tempo  d’ef- 
fo  Contratto,  o dopo  ’l  medefimo , 
cccct- 


LEs  Sociétés  des  Negotians,  ^ 
Marchandsferont faites  en  Ac- 
te autentique  , & reçues  par  Notai- 
re, ou  par  Ecriture  privée  fignee  par 
les  Parties , (j  au  moins  par  dettx 
Témoins  dignes  de  foi,  çÿ  ton  n'ad- 
mettra en  fait  de  Société  aucune 
preuve  par  Témoin,  ou  autrement, 
mais  ton  s'en  tiendra  précisément 
aux  termes  de  la  Stipulation, fans  que 
ton  puifife  alléguer  etetre  convenus 
de  plus,  ou  de  moins , dans  le  tems , 
ou  apres  la  pajfation  du  Contrât, 
fauf  qu'on  ne  jujiifie  par  un  autre 
Aéle 
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cccecto  chc  fi  giu/lificaflc  per  altra 
Pubblica  Scrittura,  in  cui  fi  faccfle 
rclazione  dclla  precedente . 

i, 

Quanto  aile  Sociecà,  che  foficro 
ftace  farte  avant!  la  Pubblicazionc 
dclle  prefenti  Collituzioni  fenza 
Sfrittura,  dovranno  nel  termine  di 
tre  mefi , dappoichc  faranno  pub- 
blicatc  , ridurfi  in  Scrittura , comc 
fopra  fi  è detto . 

5- 

Tutti  gl’ Aflôciati  faranno  tenuti 
folidariamente  pe’  debiti , ed  ob- 
blighi  délia  Società,  quando  anche 
qiiefii  foficro  contratti  da  un  folo 
di  quelli , (btto  il  nome  de’  quali 
corre  il  Negozio,nicdiante  chc  gl’ 
abbia  fatti , e folcritti  a nome  dél- 
ia Società  ; ben’  intefo  perd  chc 
detta  obbligazione  folidaria  s’ in- 
tenderà  indillinta  rifpctto  a’  fiid- 
detti,  c rillretta  alla  fola  porzionc 
di  fondo,  chc  vi  averanno  i non 
uominati  . 

C A P O V. 

De'  Fdllhnenti,  o fteno  Banche  rotte. 

I. 

OGni , c qualunque  Banchiere , 
Mercantc  , o Negoziantc  , 
chc  fi  ritircrà  dalla  fiia  Cafa,  c dal 
Negozio , o Banca , fenza  lafciarvi 
i Libri,  Inventarj  , e Bilancj,  farà 
reputato  per  Fallito  dolofô , 

a. 

Il  fimile  quando  dopo  aver  la- 
feiati  detti  Libri,  c Bilancj , riful- 
tafie,  chc  i Libri,  cd  Inventario  non 
fofie- 


AHe  autentique  de  la  relation  an 
precedent . 

a. 

Quant  aux  Sociétés  qui  auront 
été  faites  fans  Contrat,  ni  Ecriture 
amant  la  publication  des  prefentes 
Conjiitutions , l’on  fera  tenu  de  les 
réduire  par  écrit,  comme  ci-defus, 
dans  l’efpace  de  trois  mois  dés  leur 
publication . 

S- 

Tous  les  AJfociés  feront  tenus  fo- 
lidairement  pour  les  dettes,  Qé  obli- 
gations de  la  Société,  quoique  con- 
traciées  par  un  feul  de  ceux  fous  le 
nom  defqiiels  fe  fait  le  Négoce  ,pour- 
•VH  qu'il  les  ait  faites , Çf  ftgnées  au 
nom  de  la  Societéi  bien  entendu  ce- 
pendant que  cette  Obligation  folidai- 
re  fera  indifinéle  par  raport  attxfuf- 
dits,  rejlrainte  quant  aux  autres, 

non  nommées  à lu  Jeule  portion  de 
fond  que  chacun  de  ceux-ci  a dans 
le  Ncnpce . 

C H A P.  V. 

Des  Faillites,  6c  Banqueroutes. 

/. 

TOut  Banquier , Marchand , 
ou  Négociant  qui  quittera  fa 
Maifon,  éS"  fin  Négoce,  ou  Ban- 
que, fans  y laijfer  fes  Livres,  In- 
ventaires, ^Bilans , fera  censé  avoir 
fait  Banqueroute  frauduleufe. 

2. 

Il  en  fera  de  même  de  ceux  qui 
quitteront,  après  avoir  laifé  leurs 
Livres,  Bilans  qui  ne  je  trouve- 
K K ront 
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follcro  fatti  nelmodo  prcfcrittolî  ,0 
pure  , fc  cfTcndo  tali  nclla  forma 
tllrinfeca  , fi  trovafTcro  tenuti  con 
fro Je,  cd  inganno  pell ’intrinfcco  de 
jncdeiimi , 

3- 

Sara  pure  tenuto  per  Fallito  do* 
lofo,  O fia  Bancaroctiere  fraudolen- 
to,  chi  avrà  occulcato  gl’  Effecti  del 
Negozio  in  prcgiudizio  de’  Credi- 
tori,  O didiiarato  qualchediino  per 
Creditorc  di  maggior  fcnima  di 
qiiclla,  chc  gli  folle  Icgittimamen- 
rc  dovuca, 

4' 

Non  potranno  i Falliti  dolofi 
efercitar  più  la  Mcrcatura,  o fiir’  il 
Bancliicre , ne  per  Ce,  nè  per  nicz- 
zo  d’altrij  quancunque  accordalk- 
ro  co’  loro  Crcdicori , 

5' 

Qiielli,  che  fcicntcmenrc  avran- 
no  aiutato,  o fiivorito  il  Fallinicn- 
to  dolofo,  sî  col  divertire  gl’ Eftct- 
ti,  i Béni,  c le  Ragioni  del  Falli- 
tn,  chc  con  accettar  l’Alicnazioni, 
Vendite,  Donazioni , cd  altri  Atti 
fimulati,  o pure  col  dichiararfi  Cre- 
dicori  del  derro  Falliro,  quando  più 
non  lo  folfero , o con  aver  doman- 
clato  maggior  fomma  di  quclla , 
chc  fixpelkro  cllcr  loro  doviita , fa- 
ranno  condannaci  nclla  pena  di  Scu. 
di  cento  d' oro  verfo  il  Fifeo,  cd 
al  doppio  di  cio,  che  avranno  di- 
vcrcico , o domandato  di  più  , per 
llar’  a bcncfizio  de’  Creditori , o 
alrra  maggiorc  cziandio  corporalc , 
fecondo  la  qualicà  de’  Cafi, 


ronf  pas  faits  de  la  manière  établie, 
ou.  lorfjne  paroijfms  tels  dans  la  for- 
me extrinfeque , il  s'y  trouvera  queL 
que  fraude,  ou  tromperie  dans  l'in- 
frinfeque , 

Celui  qui  aura  détourné  les  Effets 
de fin  Négoce  au  préjudice  des  Créan- 
ciers , ou  déclaré  quelqu'un  Créan- 
cier d’une  plus  grofie  fomme  que 
celle  qui  lui  eji  légitimement  due , 
fera  de  meme  tenu pourHanqueroutier. 


4- 

Les  banqueroutiers  frauduleux 
ne  pourront  plus  negotier  , ni  faire 
les  banquiers  par  eux , ou  par  autrui, 
quand  même  ils  auraient  accorde  avec 
leurs  Créanciers, 

/• 

Ceux  qui  aideront , ou  fivorife- 
ront  feiemment  la  banqueroute  frau- 
duleufe,  en  détournant  les  Effet  s, les 
Biens,  Cf  les  Droits  du  banquerou- 
tier , ou  en  acceptant  l’ aliénation  , 
Vente,  Donation , fpj  d'autres  À3es 
fimulcs , ou  bien  en  fe  déclarant  (fean- 
ciers  du  banqueroutier , lorfqu'ils  ne 
le  feront  plus,  ou  en  demandant  une 
plus  grande  fomme  que  celle  qu'ils 
sauront  leur  etre  due  , feront  con- 
damnes à la  peine  de  cent  Ecus  d'or 
envers  le  Fifc,  (f  au  double  de  ce 
qu'ils  auront  détourné , ou  demande 
de  plus,  qui  fera  emploie  au  profit  des 
Créanciers , ou  autre  plus  g-ande  , 
meme  Corporelle  ,fuivant  la  qudité 
des  cas  . 
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I Dcbitori  di  quel  Mercante , o 
Banchicrc,  che  fera,  corne  (î  dice, 
Banca  rotta,  dovranno  notificar  fc- 
delmentc  il  loro  debito  al  Conlb- 
lato  nel  termine  di  quindici  gior- 
ni,  fe  feranno  nel  Luogo,  dove  fi 
trova  ’l  Confolato , c di  rre  mefi  , 
fc  abiceranno  in  altre  Parti  de’  No- 
ftri  Stati , dappoichc  faià  facto  no- 
te il  Falümcnto  con  Pubblico  Pro- 
clama , e mancando  di  cio  ferc , 
‘caderanno  in  pena  dcl  Quadnipio, 
da  applicarfi  per  un  terzo  al  De- 
nunziatore,  per  un  terzo  al  Fifeo, 
c per  1’  altro  terzo  a Bencfizio  de’ 
Crcdicori . 

7- 

Nellc  Caulê  di  Concorlô  de’Ne- 
gozianti , c Mcrcanti , per  Morte, 
Dccozionc  , o altri  accidenti , po- 
trà  ’l  Confolato  fer  fequcftrar’ , ed 
aflîcurar  gl’  Effetti , ma  la  decifio- 
nc  délia  Caufe,  qualora  non  fi  pof- 
fa  fere  fenza  Formalità  d’Atti , e la 
Collocazione  de’  Creditori , fpette- 
rà  a’  Giudici  ordinarj . 

S, 

Seguendo  in  avvcnir’  il  Falli- 
nienco,® fia  Bancarotta,dà  qualchc 
Mercante  , o Banchicre , s’ inten- 
àiZtmno  yipfo  jure , (jf  faSo,  confu- 
fe  le  Ragioni  di  que’  Creditori , 
che  avranno  contrattato  col  Mer- 
cante , o Banchicre  a contempla- 
zione  dcll’  eforcizio  délia  Banca , 
o Mercatiira  , e devra  ferfi  un’ 
egual  diftribuzione  dcl  Fonde , che 
fi  troverà  appreflb  il  Decocto  , o 
Fallito , a rata , e proporzione  dcl 
loro  Crcdico , fonza  che  pofià  averfi 
riguar- 


Les  T)ebiteurs  du  Marchand,  ou 
Bancjuier  ejui  fera  Banejueroute  , 
devront  notifier  fidèlement  leurs  Det- 
te s au  Confulat  dans  le  terme  de  quin- 
zje  jours,  s'ils font  dans  le  Lieu  de  fa 
refidence  de  trois  mois , s'ils  ha- 
bitent dans  d'autres  Lieux  de  nos 
Etats , à compter  des  que  la  Banque- 
route feranotifiee  par  Criée  publique  , 
& s'ils  manquent  d'executer  ce  que 
deffus  , ils  encourront  la  peine  du 
quadruple,  aplicableun  fiers  au  Life  , 
un  tiers  au  Dénonciateur , (S“  le fur- 
plus  au  profit  des  Créanciers . 

7- 

Le  Confulat  pourra  faire  feque- 
firer,  (Sé  mettre  en  lieu  de  surete  les 
Effets  des  Marchands, en  cas  de  faufe 
de  Concours  , Faillites , ou  autres  ac- 
cidens  , mais  la  élecifion  qui  ne  fe 
pourra  faire  fans  formalite  d'aîcies , 
de  Collocation  des  Créanciers  , 
apartiendra  au  Juge  ordinaire  . 

8. 

Lorfque  quelque  Marchand , ou 
Banquier  fera  à l'avenir  Faillite , ou 
Banqueroute  , les  Droits  des  Créan- 
ciers qui  auront  contracie  avec  lui  , 
par  raport  a la  Banque  , ou  à ce  qui 
regarde  le  Négoce  ,jeront  cenfes  ipfo 
jure  , £c  feiiio  confondus , (pp  l'on  fe- 
ra une  égale  difiribution  des  Fonds  , 
qui  fe  trouveront  apar tenir  au  Ban- 
queroutier , à rate , & proportion  de 
leurs  Creances  , fans  avoir  aucun 
égard  à l'antériorité  , ou  hipoteque 
d'aucun  d'iceux . 

Dés 


, Di;”  ' - -'T  by  C 
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riguardo  ail’  antcriorità  , o Ipotcaa 
d’ alcuno  di  elfi  . 

5- 

Il  Coiifolato  , fubito  che  avrà 
notizia  , chc  qualchc  Banchicrc  , 
Mcrcante  , o Ncgoziantc  , fi  farà 
rkiraco  , cd  avrà  abbandonato  la 
Cafa  , e Negozio , dovrà  imme- 
diatamcnte  far  procéder’  al  figilla- 
mento  , ed  inventario  rifpctciva- 
mentc  di  tutti  i Libri , Scritture  , 
cd  EiFetti  del  medefimo  , con  dc- 
putarvi  un’  Economo  fedele  per  la 
conlcrvazionc  de’  medefimi  in  pro 
de’  Creditori . 

I o. 

I Falliti  dolofi  , oltre  ail’  incor- 
fo  neir  Infainia , faranno  pimiti  cri- 
minalmencc  fccondo  la  qualità  del 
Fallimento,  cdclle  circollanze , che 
vi  concorreranno  , cd  elTendofi  in 
qualfivoglia  modo  afièntati , fi  pro- 
cédera contro  di  efli  in  Contuma- 
cia,  corne  fi  fa  contro  gl’  altri  Dc- 
linqiicnti . 

1 1. 

Rifpetto  a’  Mercanti,  e Banchie- 
ri , che  domandaficro  Salvi<ondot- 
ti  , o la  Cefl'ione  de’  Béni  fulva 
cpfjla  , s’  offerverà  il  difpofto  per 
effi  nel  Lib.  j.  Th.  délia  Ccjjione 
de  ‘Béni . 


Fine  del  Seconda  Libro. 


9- 

Dés  que  le  Confulat  aura  notice 
que  quelque  Banquier , Marchand, 
ou  Negotiant  fe  fera  retiré , fÿ*  aura 
abbandoné  fa  Maifon  , fon  Né- 
goce , il fera  d'abord  procéder  au  Ca- 
chet tentent,  Qé  à b Inventaire  de  tous 
fes  Livres  , Ecritures  , ^ Effets  , 
députera  un  Oeconome  fdeU  pour 
les  conferver  au  profit  des  Créanciers.^ 


/*. 

Ceux  qui  feront  Banqueroute frau- 
dulettfe  , encourront  non  feulement 
l’infamie  , mais  encore  feront  punis 
criminellement  filon  la  qualité  de  leur 
Faillite , des  circonfiances  qui  s'y 
rencontreront , s' étant  abf entes  de 

quelle  manière  que  ce  fait , on  procé- 
dera contr’eux  en  contumace  , com- 
me ton  procédé  contre  les  autres  Cri- 
minels , 

II. 

Pour  ce  qui  etl  des  Marchands , 

Banquiers  qui  demanderont  des 
Sauf-Conduits  , ou  d'être  reçus  à la 
cejjion  de  Biens  fal  va  honeftate  ,ton 
obfervera  ce  qui  efl  établi  pour  eux 
dans  le  Livre  troifiéme.  Titre  de  la 
Cefllon  des  Biens. 

Fin  du  fécond  Livre . 


LIBRO 


LIVRE 


LIBRO  TERZO. 


1 

LIVRE  TROISIEME. 


T I T O L O I. 


TITRE  I. 


Del  Tribunal  Competente . 


Du  Tribunal  conipctant. 


Uttc  le  Caufe  Civil!  do- 
vranno  in  prima  iftanza 
conofccrfi  dal  Giudicc 
Ordinario  dcl  Luogo  , a 
cui  fpcttano,  a rifcrva  delle  Pcrfo- 
ne,  e dc’Cafi  privilégiât!  dalle  prc- 
fcnti  Coftimzioni , e di  quelle , che 
foifcrd*  da  Noi  dclcgate . 


BE  Juge  ordinaire  du  Lieu 
à qui  il  apartiendra , con- 
noitra  de  tous  les  Procès 
d'uns  en  première  inUan- 
ce  y a la  referve  des  Perfonnes , 
des  cas  pri-vilegiès  par  nos  prefentes 
Conjlitutions  , Çf  de  ceux  qui  feront 
par  Nous  delegués . 


Potcndo  alcuno  eflêr  convenuto 
in  prima  iflanza  avant!  più  d’iino 
de’  Nollri  Tribunal! , lara  in  liber-’ 
ta  deir  Attore , di  convcnirlo , do- 
vc  vorrà , ma  quando  il  Rco  avc- 
rà  qualche  privilcgio  particolare  dcl 
Foro,potrà  elTo  elcggcrfi  quai  mag- 
giormentc  gli  piacc  tra  i Giudici , 
che  polïbno  clfcr  compctcnti , piir- 
chè  tal’  elczionc  fcgua  ncl  termi- 
ne da  quelle  Noftre  Coftituzioni 
ordinato . 

5- 

Ognuno  che  vorrà , c dovtà  com- 
parir’  in  Giudizio  avant!  i Nollri 
Magillrati , e Prcfctti , & avant! 
ogni  altro  Giudicc , dovc  ficno  Pcr- 
fone  , che  aflillano  al  Patrocinio 
dclle  Caufe,  farà  obbligato  a com- 
parirc  per  mezzo  di  Icgittimo  Pro- 
curatore  , fenza  di  cui  non  avran- 
no  gli  Atti  fiinillcnza  veruna , ed 
cifcndo  Rco , fi  procédera  contro  di 
elTo  , corne  (c  non  folle  compai  fo. 

La 


2. 

Lorfque  quelqu'un  pourra  être  con- 
<uenu  en  première  injiance  pardevant 
plus  d’un  de  nos  Tribunaux  , le  De- 
mandeur aura  la  liberté  de  le  faire  ap- 
peller  pardeuant  celui  qu'il  'voudra  i 
mais  fi  le  Defendeur  a quelque  Pri- 
'uilege  particulier  du  Fore  , il  pourra 
choifir  parmi  les  Juges  qui  pourront 
être  competans  , celui  qui  lui  plaira 
le  plus , pourvu  qu’il  le  fafie  aans  le 
tems  preferit  par  nos  prefentes  Con- 
fiitutions . 

S- 

Tous  ceux  qui  devront , £?*  'vou- 
dront comparoitre  en  jugement  par- 
devant  nos  Magifirats , (pj  Préfets, 
fait  Juges-Majes , èÿ pardevant  tous 
autres  Juges  , dans  la  refidence  def- 
quels  ily  aura  des  Procureurs  établis, 
feront  obligés  de  le  faire , par  l’ entre- 
mi  fe  d’un  Procureur  légitimement 
conliitué , faute  de  quoi  les  aicîes 
n’auront  aucune  validité  , (5"  l’on 
procédera  contre  le  Defendeur  , com- 
me s’il  n’avoit  pas  comparu  . 

L1  La 
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La  Coftiruiionc  di  Procuratorc 
■pero  non  libérera  i Principali  dall’ 
obbligo  di  comparir’in  Perfona  ogni 
volta,  chc  la  necelfità  dcU’  Atto  lo 
richieda . 

5- 

Non  {ârà  in  arbitrio  d’ una  délie 
Parti , O del  fuo  Procuratorc  di  ri- 
conolccr , fe  la  venuta  délia  Parte 
avvcrfa  fia  , o non  fia  neceflTaria  , 
ma  dependerà  Iblo  dalla  cognizio- 
nc  del  Giiidicc  , il  quale  ne’  cafi  , 
chc  la  creda  ncccflâria , potrà  com- 
minarla  a comparire  fotto  quelle 
pêne  , che  più  gli  fembreranno  pro- 
prie , fccondo  la  qualità  délie  Per- 
lonc  , c le  circoltanzc  de’  cafi , 

é. 

Potranno  le  Parti  cleggerfi  ilPro- 
ciirator , che  più  loro  piaccrà  , ma 
non  r Attuario , la  di  ciii  clezione 
s’  apparterrà  al  Primo  Prefidente  , 
o a ciii  reggerà  ’l  Magillrato , il 
qiialc  dovrà  di  propria  mano  no- 
tai lo  nclle  Lettere,  ncllc  quali  fi  la- 
kitra  per  tal'cft'cno  un  proporzio- 
raco  fpazio  in  bianco  , &C  avvcrtirà 
di  farne  una  diilribuzione  equita- 
tiva. 

7- 

La  promefla  del  pagamento  in  un 
certo  luogo,  non  obblighcrà  il  Cre- 
ditore  a convenir’ ivi  il  fuo  Debito-  ' 
rc , ma  cfTcndo  coftrccto  a pagar’in 
altro  luogo , dovrà  ’l  Giudicc  aver 
quel  riguardo , chc  devefi  al  di  lui 
danno,  ficcomc  dovrà  avcrlo  alCvc- 
ditore  , quando  non  avclfc  potuto 
con- 


4- 

La  conjiitution  du  Procureur  n'e- 
xemptera cependant  pas  le  Principal 
de  comparoitre  en  perfonne  , lorjijue 
la  necejjité  des  ABes  le  requerra . 

5- 

Il  ne  dépendra  pas  de  l’une  des 
Parties  , ou  de  fon  Procureur , de 
connaître  s’il  eji  necejfaire  de  faire 
comparoitre  en  perfonne  fa  Partie  ad- 
verfe , ou  non  > cette  connoijfance  ap- 
partiendra au  Juge  feul , eju! pourra 
dans  les  cas  tju’il  le  croira  necefaire , 
comminer  ladite  Partie  d comparaî- 
tre , fous  les  peines  ejui  lui  paraîtront 
plus  convenables  ,fuivant  la  ejualité 
des  Perfonnes  , les  circorijiances 
des  cas . 

6. 

Les  Parties  pourront  choiftr  le 
Procureur  qu’elles  voudront , (f  non 
pas  l’ABuaire  , dont  le  choix  appar- 
tiendra a»  premier  Prefîdent , ou  à 
celui  qui  régira  le  Magflrat  , qui 
devra  le  marquer  de  fa  propre  main 
dans  les  Lettres  , dans  lefquelles  on 
laijfera  à cet  effet  une  efpace  propor- 
tionnée en  blanc  , Çf  il  prendra  foin 
d’en  faire  une  jujle  difiribution . 

7- 

La  promefe  de  paier  dans  un  Lieu 
certain  , n’obligera  pas  le  Créancier 
d’y  convenir  fon  Debiteur  s que  s’il 
efl  contraint  de  paier  dans  un  autre 
Lieu  , le  Juge  aura  tel  égard  , que 
de  raifon , aux  dommages  que  cela 
lui  caufe,  de  rneme  que  pour  le  Qrcan- 
cier  qui  n’aura  pu  recevoir  le  paie- 
ment 
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conrcgiilr’  il  pronieflo  pagamcnto 
ael  luogo  , c tempo  deftinato . 

8. 

In  fâtto  d’ amminiflrazionc  , si 
pubblica,  chc  privata,  potranno  ef- 
îer  convenuti  nel  Luogo , dove  ef- 
fa  c feguita,  non  folo  grAmmini- 
llratori , ma  anche  i di  loto  Ercdi. 

9- 

Non  potrà  alcun  privilegiato  a 
riflertb  dell’ Ane,  ch’efercita,  dé- 
clinât’ il  Tribunalc  delGliidice  Or- 
dinario  pet  quel  negozj , che  non 
dependono  dal  Privilcgio , di  cui 
gode . 

10. 

Nel  Luogo , dove  fi  rîtrovafTe 
da  alcuno  la  propria  roba  , chc  gli 
forte  llata  antecedcntcmcntc  riiba- 
ta,  o che  avefic  in  altro  modo  fmar- 
rita,  pottà  convcnirfi  quello,  ap- 
prertb  di  cui  cfifte,avanci ’l  Giudi- 
ce  del  detto  Luogo,  ancorchc  la 
Perfona,  che  l’hà,  folfc  Viandan- 
te,  o Forefticra,  ed  ivi  dovrà  ren- 
dcrfelc  la  dovuta  Giuftizia . 

1 1. 

Qiiando  le  Caufe  faranno  da 
Noi  dclcgatc,  dovrà  infcrirfi  ncgl’ 
Atti  una  copia  autcntica  dclla  De- 
Icgazione  , fotto  pena  dclla  nullità 
d‘  erti , e d’ ogni  Sentenza , chc  ne 
potefle  fcguirc. 

1 1. 

Se  le  Caufe  da  Noi  dclegatc  fa- 
ranno vertenti  nel  Tribunale  di 
quel  Luogo , dove  fi  ritroverà  il 
Dclcgato,  il  Segretario  délie  mede- 
fime 


ment  ijui  lui  aura  e'te  promis  dans  le 
Lieu  , (f  au  tems  convenu . 

S. 

En  fait  et  Adminijlration  tant  pu- 
blique , que  particulière  l'on  pourra 
convenir  dans  le  Lieu , où  elle  a été 
exercée  , non  feulement  les  aAdmi- 
nijlrateurs -,  mais  encore  leurs  Heri- 
tiers . 

P- 

Aucun  Privilégié  par  raport  à 
tsArt  qu'il  exerce , ne  pourra  décli- 
ner le  'Tribunal  du  Juge  ordinaire, 
pour  les  affaires,  qui  ne  deper.drcnt 
pas  du  pnvilege  dont  il  jouit, 

19. 

Si  quelqu'un  retrouve  en  quelque 
lieu  les  Effets , qui  lui  auront  etc  dé- 
robés, ou  qu'il  aura  perdus  d'une  au- 
tre maniéré  f il  pourra  convenir  avec 
celui  qui  les  aura , pardevarit  le  Ju- 
ge dudit  Lieu , quoique  celui  qui  les 
a fit  Etranger,  ou  Voiageur,  éT  on 
lui  rendra  la  jujiiee  dm  dans  ledit 
Lieu . 

II. 

QuandlesTrocés  feront  par  Nous 
délégués , l’on  devra  inferer  d.ins  les 
Acies  une  Copie  antentique  de  la  Dé- 
légation, a peine  de  nullité  dejdits 
tîAcîes,  Çf  de  la  Sentence,  quiponr- 
roit  s'en  fuivre  . j 

13. 

Si  les  Procès  parSfoas  delegués, 
font  pendons  au  Tribunal  du  Lieu 
où  f trouvera  le  Delegué,  l’on  pren- 
dra pour  Acinaire  le  meme  à qui 
Lia  apar- 


J 


t 
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fimc  Tara  qucllo  ftcrto,  a cui  appar- 
tcrrcbbe  la  Caula , (c  non  tb(lc  de- 
Jcgaca , Ce  poi  le  Caufe  foircro  pen- 
denti  in  altri  Tribunal!  de’  Noilri 
Scati,  il  Delcgato  avrà  l’ arbicrio  di 
elegger’  un  Segretario  a fuo  piacc- 
rc , e potrà  eziandio  valcrfi  dello 
ftcflô  fuo  Segretario,  purchè  fia  No- 
taio , c s’  alficuri  délia  fua  abilità  , 
e fincericà,  délia  qualc  dovrà  cor- 
rifpondere , 

n- 

Qiiando  ’l  Segretario  del  Delc- 
gato non  firà  quello  ftefio  -délia 
Caufa  ordinaria,  farà  obbligato  tli 
trafmctter’  una  copia  autcncica  dél- 
ia Sentenza  ,-che  farà  prolTerita , a 
quel  Tribunalc,  o Magiftrato,  di 
cui  farebbe  la  cognizione , fe  la 
Cauià  non  folle  ftata  dclegata . 

T I T O L O IL 
Delle  Domande,  e Suppliche, 

I. 

Le  Demande,  o altrc  Scritture 
tut  te , chc  fi  dedurranno  in 
Giudizio , dovranno  effer  feritte  in 
Lingua  volgarc. 

X. 

Quelle  , chc  riguarderanno  la 
fcmplice  iftruttoria  del  Procefio,  ba- 
fterà , che  ficno  lôfcritte  dal  Procu- 
ratore  , l’ altrc , che  riguardano  le 
circoftanze  cficnziali  délia  Caufa  , 
dovranno  elfer’  anche  fegnate  da  un’ 
Avvocato  , cd  in  que’  Luoghi,  do- 
ve  non  folfcro  Awocati , o Procu- 
ratori,  fi  foferiveranno  dalla  Parte,  fc 
fapra  fcriverc  , c non  fapendo  feri- 
vere  , da  altri  in  fuo  nome . 

Ognî 


apartiendroit  luCaufe , y?  elle  n' était 
pas  deleguée  > que  fi  les  Procès  étaient 
pendant  dans  d'autres  Tribunaux  de 
nos  Etats , le  Delegué  choifira  un  Ac- 
tuaire à fan  arbitrage , ^ pourra  mê- 
mefe fervirde fon  Secrétaire , pourvu 
qu’il fait  léfotaire , Çf  que  le  Dé- 
légué fait  sûr  de  fa  capacité,  (T  de 
fa  droiture,  dont  il  devra  répondre. 


U- 

Lorfque  l'AÛuaire  du  Délégué  ne 
fera  pas  le  meme  du  Procès  or  f noire, 
il  fera  obligé  d'envoier  une  Copie  au- 
t en  tique  de  la  Sentence  qui fera  don- 
née auTribunal,  ouzPldagiIlrat,qui 
en  aurait  eu  la  connoiJfance,filaCaufe 
n’avoit  pas  été  deleguée  . 

TITRE  IL 
Des  Demandes,  ôc  Requêtes. 

Toutes  les  Demandes , fpj  autres 
Ecritures , qui feront  prefentées 
en  Jugement , devront  être  écrites  en 
Langue  Vulgaire. 

3. 

Il  fufiîra  que  celles  qui  regarde- 
ront fimplement  tinjhuéiion  de  la 
Procedure,  foieritfignées par  le  Procu- 
reur, mais  celles  qui  regarderot  le  fond, 
(V  mérité  de  la  Caufe , devront  encore 
être  fiignées  par  un  Avocati  Et  dons 
les  Lieux  ou  il  n’y  aura , ni  Avocats , 
ni  Procureurs,  lu  Partie  les fignera, 
fit  elle  ne  sait  pus  écrire,  elle  les 
fera  figner  par  quelqu’autre  à fin 
nom. 

Toutes 
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5- 

Ognî  Supplica,  o Libelle,  oltrc  ’l 
Nome  , Cognome  , c Patria  dell’ 
Attorc,  e dcl  Reo,  ed  oltre  la  quan- 
ticà  , O cofa , che  fi  demanda , de- 
vra contencr  la  prepofizione  del  Fac- 
to , c dclle  Ragioni , che  milicano 
a favor  dell’  Attorc  , elprimendo 
i Titoli , c Dociimenti , de’  qiiali 
vorrà  valcrfi,  indicando  fpccialmcn- 
te  la  data  , il  rogito , &L  il  luogo  , 
in  cui  fi  fonda  la  di  lui  intenzione , 
ed  eflende  in  alcra  forma  fi  rigette- 
rà , c non  dovià  farfcle  verun  Dé- 
crété . 

4- 

Non  (ârà  pero  ncccfiario  di  fpe- 
cificaf  il  Nome  dell’  azione , che 
s’ intenta , ma  baftprà , che  le  De- 
mande efprimano , c narrino  il  fac- 
to con  chiarezza  taie , che  non  pofi 
fa  allcgarfi  dalla  Parte  contraria  di 
non  efler  fufficiencemencc  cerzio- 
rata . 

5- 

Dair  obbligo  délia  fuddetta  în- 
dicazionc , ed  cfprcffionc  de’  Tito- 
li , faranno  eccccmate  le  Supplichc 
per  le  Compulforic  gcncrali  , piu:- 
chè  indi  quclla  fi  faccia  ncll’  an- 
notazionc  dcl  débité  particolarc 
d’ ognimo  , quando  s’ efequiranno 
le  Copie. 

6. 

V Implorazione  de//’  de/ 

Ciudice  , corne  pure  le  Claufiilc 
Ragione  , e GiujlizJa , in  ogni  me- 
glior  modo , e fimili  altre  generali, 
s’ întenderanno  fcmpre  appofte  in 
ogni 


Toutes  Suplitjues , ouReifuéter, 
outre  le  Nom,  Surnom,  Çf  Patrie 
du  Demandeur , (ÿ  du  Defendeur , 
la  chofe , ou  la  quantité  que  l'on  de~ 
mande,  devra  encore  contenir  l’eta-< 
blijfement  du  fait,  du  droit  du 
Demandeur , en  exprimant  les  Titres, 
&“  Documens,  dont  il  voudra  fefer- 
vir , fÿ"  fpecifant  la  date,  çÿ  le  No- 
taire qui  les  aura  reçus,  de  même  que 
l'endroit  fur  lequel  il fonde fon  inten- 
tion , €?*  celles  qui  ne feront  pas  fai- 
tes en  cette  corîformité , feront  rejet- 
tées,  (S“  l'on  n'y  fera  aucun  Decret. 

4- 

II  ne  fera  cependant  pas  ruce faire 
iy  fpecifier  le  nom  de  t Aâion  qu'on 
intente , ilfuffira  que  la  demande, 
explique,  çÿ  narre  le  fait  fi  claire- 
ment i que  la  Partie  contraire  ne  puif- 
fe  pas  alléguer  qu’elle  n'en  efi  pas  fuf 
fifamment  infiruite. 

5- 

L’on  ne  ferapas  obligé  d’indiquer, 
ni  fpecifier  les  Titres  dans  les  Supli- 
ques  , par  lefquelles  quelqu’un  de- 
mandera des  Lettres  generales  contre 
fis  Debiteurs  , pourvu  toutes  fois 
que  le  Créancier  en  fafe  faire  la  defi- 
gnation  dans  l'Exploit , (çj  Copie, 
qu'il  fera  donner  en  particulier  à cha- 
que Debiteur. 

d. 

L’on  tiendra  toujours  pour  expri- 
mé dans  chaque  Requête  les  Claufis 
implorant  le  bon  Office  du  Juge , 
comme  aujfi  celle  Ainfi  que  de  Droit, 
£C  de  Juftice  , de  la  meilleure  ma- 
nière 


i66 

ogni  Supplica,e  Pctizione,  per  qua- 
llinquc  clfetto  , chc  le  medclimc 
poflano  di  ragione  opcrarc,  non  in- 
tendendo  di  derogar’  alla  nccefl'ità 
di  domandar’  i bcncfizj  particolari 
dclla  Leggc , in  quel  cafi  , che  dc- 
vono  fpccialmente  implorarfi. 

7- 

Le  Demande  , o altrc  Compari- 
gioni , chc  occorrerannodarfi  avan- 
ti  la  Contcftazionc  dclla  Lire , (î 
dccrcteranno  dal  Senato  -,  Contefta- 
ta  chc  fia  la  Lite,  fi  faranno  i De- 
creti  dal  Relatore  , nel  modo , c 
forma  , che  fi  c preferitto  nel  Tit. 
del  Senato  , Cap.  de'  Senatori  &ela- 
tari . 

8. 

Ncllc  Caiifc  di  matcric  ardue , 
e gravi  , i Decreti  fi  faranno  di 
Voto  del  Magiflraro,  ed  in  quelle, 
dove  polla  occorrer  1’  intcre'’'c  dell’ 
Avvocato  Generale,  o dcirAvvc- 
catoFifcal  Generale,  dovranno  fem- 
pre  précéder  le  loro  Conclufioni . 

9- 

Le  Frovvifioni  in  materia  pre- 
giudizialc , maflimamente  di  Pof- 
l'cfib,  le  quali  richiederanno  di  ra- 
gionc  il  contraddittorio  dcllc  Parti, 
o de’  loro  Procuratori , non  potran- 
no  concederfi  fiapra  le  (ôle  Suppli- 
chc , quando  la  ncccflià  non  ri- 
cliicda  in  contrario. 

10. 

Nei  cafi  poi , chc  la  ncceffità  ri- 
chieda  di  dovcrfi  provvcdere  avan- 
ti  tal  contraddittorio,  i Magiftrati, 
e Giudici  faranno  drcolpctti  nel 
dccrc- 


nicre  que  faire  fc  pourra,  C?"  autres 
Jèmblables  Cluufes  generales  pour  tou- 
tes les  fins  tju  elles  pourront  operer  de 
droit  i Nous  n'entendons  pas  cepen- 
dant déroger  à la  necejfité  d'im- 
plorer les  Bénéfices  de  Droit , dans 
les  cas  ou  ils  doivent  être  fpecifique- 
ment  implores. 

7- 

Le  Sénat  décrétera  toutes  les  Re- 
quêtes qui  lui  feront  prefientées  avant 
le  Plaid  contcjlêi  enjuite  le  Raporteur 
fera  les  Decrets,  de  la  maniéré, 
en  conformité  de  ce  qui  efi  preferit  au 
Titre  du  Sénat,  CF  au  Chap.  des  Sé- 
nateurs Raporteurs. 


L'on  fera  les  Decrets  du  fient  irttent 
de  tout  le  Al.igfirat  aux  Procès  en 
matière  difficile , (jp  de  confiquence , 
& lo’  fiu'il  y aura  de  l’interet  de  tA- 
vocat  General,  ou  de  l'Avocat  Fifcal 
General , leurs  Conclufîons  devront 
précéder. 

P- 

L’on  ne  pourra  accorder  des  Pro- 
vifions  fur  les  fimples  Requêtes  en 
matières  préjudicielles  , principale- 
ment  de pofieffiion , qui  exigeront  d'oiiir 
les  Parties  , ou  leurs  Procureurs  en 
contraditioire , à moins  que  la  necef- 
fitè  ri obligeât  d'y  pourvoir  , avant 
que  de  les  oiiir  en  contradictoire. 

10. 

Les  Mag  iflrats,  £5*  les  Juges  fe- 
ront fort  circonfpeéîs  à accorder  des 
Inhibitions  dans  les  cas  où  la  ne- 
ceffité  exigera  que  /'  on  procédé  , 
avant 


I.  deétetarc  Inibizîoni,  parcicolarmcn- 

i’  cc  in  dipcndenza  di  Maniitcnzio- 

ne  in  PolTeiTo,  e quando  Tara  giii- 
ç.  fto  di  concedcrlc , provvcdcranno 

a colla  Claufula  falucarc  di  non  fore 

% alcuna,  novitd  per  quel  numéro  di 

giorni,  che  ftimeranno  di  fifTare  . 

, 1 1. 

Le  Lettere  ordinarie,  che  occor- 
y reranno  farfi  in  confegiicnza  dei 

i dectiDecrecijfi  fpediranno  fenza  par- 

1 zialità  veruna,  o preferenza,  o diilin-* 

zione  di  Perfone , ÔC  il  Primo  Prefi- 
dente  farà  fpecialmente  invigilarc, 
che  tiicco  procéda  fenza  interefTe , 
o iconcerto  veruno,  e fe  fiprà  ef* 
fervi  qualchc  Contravvcntore , lo 
punira,  e Jo  farà  punirc  colla  pri- 
Pj  vazione  del  fiio  Udizio,  c con  al- 

^ tra  maggiorc,  fecondo  le  circoftaiv- 

2C  del  cafo , 

i ir. 

i 

I Nelle  Lettere  predette  dovran- 

no  efprimerft  il  Nome,  e Cogno- 
me de’  Supplicanti , e di  quelli , 
contro  de  quali  fbno  propofte,  fot- 
to  pena  di  lire  una  per  ciafehedu- 
na  volta,  che  h traJafeiaifero. 

M* 

Le  Copie  délie  Suppliche,  o Let- 
tere, o de’  Decreti,  che  devono  traf> 
mctterlî  alla  Paite  contraria,  faran- 
no  foferitte  dal  Segretario,  o fuo 
Softituito  , o dal  Procurator  délia 
Parte,  che  le  trafmette. 

14. 

Non  potrà  ricorrerfi  al  Senato 
con  una  féconda  Supplica,  fenza 
che  fia  fatta  menzione  délia  prima. 


z6j 

avant  que  d'ouir  les  Parties  en  con- 
tradicîoire , particuliérement  quand 
il  y agira  de  maintenues  en  pojfejjion  \ 

ÇS"  lorfqu‘ il fera  jufie  de  les  accorder, 
iis  y pourvoiront  avec  la  Claufe  falu- 
taire  A la  charge  de  ne  rien  innover , 

& pour  le  nombre  de  jours  quils  ju- 
geront à propos  de  fixer. 

Il- 

Von  expédiera  fans  aucune  par- 
tialité, préférence , ni  difiincîion  de 
perfonnes  y les  Lettres  ordinaires  que 
ton  accorde  en  confequence  defdits 
Decrets  y ^ le  Premier  Prefidentfe- 
ra  prendre  un  foin  particulier  que  le 
tout  Je  fajfe  fans  partialité  y ^ fans 
embarras  y (J  s'il  lui  vient  a notice 
que  quelqu’un  ait  contrevenu , il  le 
punira  y éf  le  fera  punir  par  la  priva- 
tion de fon  Office , autre  plus  gran- 

de peine , Juivant  les  cir  confiance  s 
des  cas  . 

12. 

Von  exprimera  dans  lefdites  Let- 
tres le  nom  y fur  nom  des  Suplians, 
de  ceux  contre  qui  elles  font  pre- 
f entées  y à peine  d’une  livre  pour  cha- 
que fois  que  tony  manquera. 

t3- 

Les  C '>pi^t  des  Requêtes , Decrets , ^ 
s h 1 ■ t l Em.Philib. 

C5>  des  Lettres  que  l on  doit  donner  a Wtd. 

la  Partie  contraire , feront  fignées  par 

le  Greffier  y ou  par  fon  Subflituty  ou 

par  le  Procureur  de  la  Partie  qui  les 

feia  donner. 

Von  ne  pourra  recourrir  au  Sé- 
nat par  une  fécondé  Requête  y fans 
faire  mention  de  la  première , des 

Tro- 


i 

i 
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e dclle  Provvifioni,  8c  Orctinanzc 
Copra  di  dlk  Ccguicc . 

15- 

Le  Suppliche , Scricture  , o Cc- 
fiole  > O Deduzioni , che  dai 
Giudici  fi  conofceficro  inutili , o 
ingiuriofe  , non  fi  dovranno  ain- 
metter , ne  decretare  , anzi  che  fi 
condanneranno  fui  Campo  gl’  Av- 
vocati,  o Procuratori,  che  l’ averan- 
no  farte , nclla  pena  di  tre  Scudi 
d’ oro  applicabili  al  Fifeo , &C  altra 
arbicraria. 


Proviens , Ordonnances  qui  y 
auront  été  données . 

ij- 

Les  Juges  ne  devront  pas  decré-  \ 
ter  , ni  admettre  les  Requêtes  non-  I 
plus  que  les  autres , Ecritures , Æes, 
ou  autres  déduites  qu'ils  trouveront 
inutiles,  ou  injurieitjès,  Çf  ils  con- 
damnerontfur  le  champ  les  zAvocais, 
ou  les  Procureurs , qui  les  auront  fai- 
tes , à la  peine  de  trois  Ecus  dor,apli- 
cables  au  Fifc , antre  arbitraire. 


1 6. 


i6. 


Qiiando  nclle  Domande,  o Sup- 
Amil'  plichc  fi  unira  l’ iftanza  per  la  li- 
cenza  d’agire,  o vi  fi  ponga  altra 
Clâufula  équivalente , c di  rifpetto, 
a Civor  delle  Perfone,  per  le  quali 
è ncceflaria  la  Venia,  attefa  la  ri- 
verenza  loro  dovuta , non  farà  nc- 
cclTario , che  vi  précéda  una  parti- 
colar  pcrmilfionc  , ma  porrà  fenz’ 
altro  dccretarfi  la  Supplica . 


Lorfque  l'on  unira  dans  les  Requê- 
tes la  demande  de  la  permijfion  pour 
agir  contre  quelque  perfonne , que  t on 
ne  peut  convenir  en  Jugement  ,fans 
ladite  permiffion,  ou  que  tony  met- 
tra quelque  claufe  équivalente,  (y 
refpetlueufe  à t egard  defdites  perfon- 
nés , il  ne  fera  pas  necejfaire  d'accor- 
der fpecialement  cette  permiffm  i 
mais  lefdites  Requêtes  pourront  fans 
autre  être  decretees . 


17* 

Non  farà  necelfaria  la  Dimanda, 
Em.  Philii.  q Libello  ncllc  Caufe  picciole  , c 
' ' ’ fommaric,  e per  tali  s’ intenderan- 
no  quelle,  che  non  palfano  lire  cin- 
quanta . 


V- 

//  ne fera  pas  necefaire  de  prefen- 
ter  Requête  dans  les  Caufes  modi- 
ques, ^ fommaires , qui  feront  cen- 
sées telles  ,lorfqu' elles  ne  pajferontpas 
cinquante  livres. 


T I T O L O III. 


TITRE  III. 


Delle  Citazjoni. 


Des  Citations . 


Etn.  Philib. 
136t. 


Non  potrà  farfi  Citazione , o 
Comandamento  vcnino , fe 
non  vi  précéda  il  Decreto  del  Giu- 
dicc , cccettuate  perb  le  Caufe  fom- 
nia- 


L‘On  ne  pourra  faire  aucune  Ci- 
tation, ou  Commandement  fans 
le  Decret  du  Juge , excepté  dans  tes 
Caufes  fommaires,  modiques , dam 

lef 
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marie,  c picciolc  , nelle  quali  fer-  UfiiuelUt  il  fuffira  d’en  avoir  la per- 
virà  la  fola  licenza  verbale.  mijjion  verbaie. 


2. 


Le  Citazioni,  che  fi  faranno  per 
ordiiie  del  Senato , o de’  Prefetti , 
dovranno  ferfi  per  Lettere  Patenri, 
e ligillate,  quelle  degraltri  Giudi- 
ci  toncinueranno  a tarfi  per  fem- 
plice  Décrété  nella  folica  forma  fin 
qui  praticata . 


Les  Citations  cjui  fe  feront  par 
ordre  du  Sénat,  ou  des  Préfets , fait 
Juges  Majes , devront  s'expedier  par 
Lettres  silées,  les  autres  Juges  conti- 
nueront de  les  accorder  par  fmple  De. 
cret,  de  la  manière  qu’ils  l’on  prati- 
qué jufqu’à  prefent. 


3. 


3- 


Nelle  Citazioni  fi  efprimeranno 
il  Nome,  e Cognome  delle  Perfo- 
che  devono  efler  citate,  e non  po- 
tranno  concederfi  collo  fpazio  in 
bianco  , di  modo  che  poflâ  elfer’ 
ignota  al  Giudicc  la  Perfona,  che 
deve  citarfi. 


Don  exprimera  dans  les  Citations 
le  nom,  ^ furnom  de  la  perjonne  , Vill.ma- 
qui  doit  être  citée  , tonne  pourra 
pas  les  accorder  avec  un  efpace  en  ■ 
blanc,  éle  manière  que  le  Juge  ignore 
la  Perfonne  qui  doit  être  citee . 


4- 

Non  lârà  necdlario,  che  fi  ap- 
ponga  nelle  Citazioni  il  giorno , 
r ora , O ’l  luogo , ove  s’ abbia  da 
comparire,dovendofi  intender,  che 
’l  Citato  deva  prefentarfi  avanti  ’l 
TribunaIe,dove  c introdotra  laCau- 
fa  ncl  termine  di  cinque  giomi.fe’l 
Giudice  per  giufte  cauîc  cfprefla- 
mente  in  efià  non  lo  minorafle,  o atte- 
la la  lontananza,  c necellîtà  del  Reo , 
l’ampliafle  , e nell’  ora  dcH’  udienza 
folita  tenerfi  per  la  fpedizione  délie 
Caulê. 


4- 

Il  ne  fera  pas  necefaire  de  mettre 
dans  les  Citations  le  jour  ,t heure, 
le  lieu, où  ton  doit  comparoître , étant 
toujours  entendu  que  Celui  qui  efl  ci- 
té doit  fe  prefenter  par  devant  le  Tri- 
bunal qui  a donne  les  Provif  ans,  d.ins 
le  terme  de  cinq  jours  d un  jour 
juridique , pour  t expédition  des  pro- 
cès, Jàufq:se  le  Juge  par  des  juf  es 
confiderations  n’en  diminué  exprefsé- 
ment  le  terme,  ou  ne  le  prolonge  à 
caufe  de  teloignement  de  la  perjonne 
citée. 


5- 

Si  cfprimerà  nclla  Citazione  l’ora, 
& il  luogo  , ove  debba  comparirfi, 
quando  la  medefima  fi  trafinetterà 
da  un  Corpo  di  Delegati. 

6, 


/• 

L’on  exprimera  dans  les  Citations 
qui  feront  accordées  p‘ur  comparoi-  atmed. 
trepar  devant  clés  Delegués , l’heure , 
le  lieu  où  ton  doit  comparoître  . 

6. 


Si  efequiranno  le  Citazioni  per 
mcz- 


Les  fîgnifications  des  fmples  Ci- 
M m tâtions 
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§îti.  raczzo  degl’  Ufcieri , c Mc/îî  giu- 
rati  in  pcriona  dclla  Pcrfona  citan- 
da  , fc  poiTibil  (ârà  , & a riferva 
dcgi’ Ufcieri  dcl  Senato,e  dclla Ca- 
mei'a,  dovranno  farfi  dagl’alcri  Mef- 
fi  in  prcfcnza  di  duc  Tcltimonj , 


tAliom  fe feront  par  les  Huijfiers,  (jf 
Sergens  jures,  en perfonne  à celui  qui 
doit  etre  cite,  s’il  ejl  poffible,  O'  a 
la  referve  des  Hni£iers  du  Sénat, 
^ de  la  Chambre  des  Comptes , les 
autres  les  feront  en  prefence  de  deux 
Témoins. 


7- 

Non  potendofi  eicquir  la  Cirazio- 
nc  in  Pcrfona  dopo  d’ cifcr  llate  far- 
te le  débite  diligenze , fi  fàrà  alla 
Cafa  délia  fua  folita  abitazioiic  , la- 
feiando  la  Copia  a qualchcduno  de’ 
fiioi  Congiunti , o de’  fiioi  DomefH- 
ci , perche  la  notifichino  a quello, 
chc  11  cita  , e trovandofi  la  Cafa  fer- 
rata,  baftcià,  che  dopo  averne  cf- 
preffo  ad  alta  voce  il  contenuto  in 
prcfcnza  di  due  Tellimonj,fiaatcac- 
cacaallaPona. 

8. 

Non  iarà  lecito  a veruno , che  fi 
trovi  prefente  all’atto  dclla  fuddet- 
ra  Citazionc  , ricufiire  d’ cifcr  Te- 
ftimonio , qiiando  fia  dal  Meifo  ri- 
chiefto  , Catto  pena  di  Scudi  dicci 
d’ oro  applicabili  al  Ffico . 

9- 

Dovendofi  citar  qnalchc  Pcriona, 
che  non  abbia  abitazione  certa , ma 
che  vi  abbia  abitaco  , fi  citera  per 
un  Meifoafuon  di  Tromba,o  Tam- 
buro  , avanti  la  Cafa , dove  iilri- 
mamente  abicava  , in  prcfcnza  di 
duc  vicini , o di  duc  alui  in  man- 
canza  d’efli , apponendovi  quel  ter- 
mine, chc  più  fembrerà  convcnicn- 
tc,  purchè  non  fia  maggiore  diquin- 
dici  giorni. 


7- 

S'ils  ne  peuvent  figûfier  a la  per- 
fonne la  Citation  , apres  avoir  fait 
leur  diligence,  ils  la  feront  alaMai- 
fon  de  fon  habitation  ordinaire,  & 
en  Luferont  une  Copie  à quelqu’un 
de  fes  Parens , ou  de  fes  Domefii- 
ques,  afin  qu’elle  lui  fait  notifiée,  (y 
s’ils  trouvent  la  ayktaifon  fermes, il 
fuffira  qu’ils  t attachent  à la  Porte 
après  en  avoir  lù  le  contenu  à haute 
voix  en  prefence  de  deux  'Témoins. 

S. 

Il  ejl  défendu  à qui  que  ce  foit , 
qui  fe  trou  vera  prefent  à l‘<tAâe  de 
la  ftfiiitte  Citation , de  refufer  d’elre 
Témoin,  lorfqu'il  en  fera  requis  par 
le  Sergent,  à peine  de  dix  Ecus  d’or 
aplicables  à nôtre  Fifc . 

SI’  ■ 

Lorfque  ton  élevra  citer  quelqu’un 
qui  n'aura  point  de  Domicile  certain, 
mais  qui  y aura  habite , on  le  citera 
par  un  Sergent  a fon  de  Trompe, o» 
cle  Tambour , devant  la  oSMaijon , ou 
il  habitait  en  dernier  lieu,  enprefence 
de  deux  Vofins,  ou  de  deux  autres 
à leur  defaut,  en  lui  donnant  le  ter- 
me qui  fera  le  plus  cortvenahle , pour- 
vu qii’  il  n’excede  pas  quinze  jours . 


Sc 


B 
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Sc  non  avrà  mai  abitato  ne’  No- 
ftri  Stad  , fi  citera  avanti  il  Tribii- 
nalc,  <love  pende  la  Caufa,  in  pre- 
fenza  di  due  T cllimonj , corne  lôpra. 

1 1. 

NcU’uno,  e ncU’altro  calô,  da- 
te un  fiiono  di  Tiomba,  o Tam- 
buro  , fi  dira  ad  alta  voce  il  contc- 
nuto  dclla  Citazionc,  e fi  attacche- 
rà  alla  Porta  dclla  Cafa,  o all’Al- 
bo  Pretorio. 

I r. 

Gl’  Abitanti  de’  Noftri  Stati  in 
qualunque  parte  d’eflî  lî  troviuo , 
purchè  abbiano  abitazione  ccrca , 
non  potranno  ciTcr  citati  alla  forma 
dcgl’  artenti , ma  dovranno  citarfi 
Icgictimarncntc,  precedente  la  per- 
millione  in  Icgiiito  dell’  opportune 
Rcquifizioni  dirette  a quel  Senato, 
o Giudice , fotto  la  di  cui  giurif- 
dizione  fi  troveranno. 

Nelle  Lici  da  muovcrfi  con  Pu- 
pilli  maggiori  di  fett’  anni , o nii- 
nori  di  vcnci , le  Citazioni  fi  faran- 
no,  tanto  nclla  perlôna  di  clll,  quali- 
té de’  loro  Tutori,  e Curatori,  le 
gl’averanno,  lalciandolêne  una  co- 
pia per  ognuno,  o alla  loro  Cala 
corne  lôpra,  fe  non  potrà  farfi  per- 
lonale,  fe  poi  non  avranno  Tuto- 
ri, o Curatori,  fi  citeranno  in  cam- 
bio  d’elfi, due  loro  più  prolfimi  Pa- 
renti , Sc  in  difccto  dei  Parenti , 
duc  Vicini , e fi  provvederanno  dal 
Giudice  d’un  Tutorc  dativo,  o di 
Cura- 


Ef  s'il  n'a  jamais  habité  dans  ms 
Etats  , on  le  citera  devant  le  Tri- 
bunal ou  le  Procès  ejl  pendant , en 
prefence  de  deux  Témoins , comme 
dejfus . « 

/ /. 

L’on  lira  à haute  voix  le  contenu 
delaCitationdans  l'un,  & l'autre  cas, 
apres  avoir  donné  un  fon  de  Trompe, 
ou  de  Tambour,  & l'on  l'attachera  à 
la  Porte  de  la  Maifon  , ou  au  Banc 
du  Droit . 

1 2. 

Les  Habit  ans  de  nos  Etats  , epui 
fe  trouveront  dans  quelque  Lieu  que 
ce  fois  d'iceux  , pourvu  qu’ils  aient 
un  Domicile  certain  , ne  pourront 
elle  cités  à la  manière  des  abfens  , 
mais  ils  devront  l’etre  légitimement 
fur  les  permijfions  , qui  enfuite  des 
Kequifitoires , feront  accordées  par  le 
Sénat , ou  le  Juge  , J'ous  la  jurifdi- 
Bion  duquel  ils  fe  trouveront  domi- 
cilies . 

ij- 

Pour  les  pl  acés  que  l’on  voudra 
intenter  contre  des  Pupils  , majeurs 
de  fept  ans , ou  mineurs  de  vingt , les 
Citations  fe  feront  tant  a leur  Per- 
fonnes , qu’a  celles  de  leurs  Tuteurs, 

Curateurs  , s'ils  en  ont , en  leur 
en  laijfant  une  Copie  à chacun  , ou  h 
leurs  Maifons  , comme  dejfus  , s’ils 
n’ont pù  le  faire  enperfonnei  que  s'ils 
n’ont  point  de  Tuteurs , ou  Curateurs, 
l’on  fera  citer  a leur  defaut  deux  de 
leurs  plus  proches  Tarens  , ou  Voi- 
fins  s’ils  n’ont  point  cle  Parens  , (Jf 
Itfuge  les  pourvoiraéU  Tuteurs , ou 
M m i Cura- 


Rex  vm. 
Amed. 
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Curatorc  ad  lires  rifpettivamente  , 
c fin  canto  chc  non  ficno  in  tal  for- 
ma provvifti,  non  potrà  fufli/lcr’il 
Giudizio. 

14. 

Ncllc  Caufc  de’  Pupilli  minori 
di  fett’anni,  baftcrà,  chc  fi  cici  il 
Tutorc,  fc  l’anno,  c non  avendolo, 
fi  farà  loro  provvedere  corne  Ibpra. 

>5- 

Sc  ’l  Tutore  farà  aflênte,  fi  ci- 
tera nella  forma  preicricta  contro 
gralTenci , c fiandoeflb  Contuma- 
ce, si  ncl  primo,  corne  nel  fecondo 
cafo , fi  ftabilirà  un  Curatorc  ad  li- 
res a di  lui  rifchio,  c pericolo,  pur- 
chc  l’aficnzanon  foife  pcrfcrvizio 
dclla  Corona,  nel  quai  cafo  fi  Ib- 
IHtuirà  un  altro  Tutorc. 

1 6, 

Le  Citazioni  poi , chc  dovclTcro 
trafmetterfi  per  qualunque  Atto 
giudiziario  in  Caule  principiate  col 
Pupillo,  fi  traûncttcranno  al  Tuto- 
rc , che  avcva,  fe  cgli  dappoichc 
il  Pupiilo  farà  fatto  Minore  , non 
r avera  fano  provvedere  d’ un  Cu- 
ratore  ad  lices . 

17- 

Nclle  Caufe,  chc  fi  muoveran- 
no  dopo  chc  il  Tutorc  avrà  termi- 
nata  la  fuaTutcla  , dovrà  cicarfi  ’l 
Minore  ad  cleggcr’  il  firo  Curatorc 
ad  lires , e non  l’ eleggendo  ellô , 
gli  farà  eletto  dal  Giudice. 

18. 

T ractandofi  di  Furiofi , o Mcn- 
tccatti , O fimili , la  Citazionc  do- 
vrà 


Curateurs  pour  Us  procès  refpenrje- 
ment,  & juf^ues  à ce  qu'ils  en [oient 
pourvus  , le  jugement  ne  pourra  pas 
être  fonde'. 

Il  fuffira  de  faire  citer  Us  Tu- 
teurs dans  Us  procès  des  Pupils  mi- 
neurs de  fept  ans  , s'ils  en  ont , ^ 
s’ils  rien  ont  pas,  l’on  Us  en fera  pour- 
voir , comme  dejfus . 

ly- 

Si  U Tuteur  efl  abfent , on  U ci- 
tera à la  manière  preferite  contre  les 
ahfens,  çÿ  s’il  efl  contumax,  l’on  éta- 
blira dans  Ufdits  deux  cas  un  Cura-^ 
teur  pour  U procès  h fes  périls,  Çf  rif 
ques , pourvu  qu’il  ne  fait  pas  abfent 
pour  U fervice  de  la  Couronne  > pour 
lors  on  lui  fubflituera  un  autre  Tu- 
teur . 

iS. 

Les  Citations  qui  devront  fe  faire 
pour  quelques  jiÜes  judiciaires  dans 
Us  procès  commencés  avec  U Pupil, 
feront  faites  au  Tuteur  qu’il  avoit , 
s’il  n’a  pas  pris  foin  de  faire  pourvoir 
U Pupil  d’un  Curateur  pour  Us  pro- 
cès, dès  qu'il  efl  devenu  Mineur . 

>7-  • 

Quant  aux  procès  que  l’on  inten- 
tera après  que  U Tuteur  aura  fini  fa 
TutelU  , l’on  fera  citer  U Mineur 
pour fe  faire  établir  un  Curateur  pour 
Us  procès  i s’il  ne  U fait  pas , U Juge 
l’en  pourvoira . 

/<r. 

Si  l’on  a à faire  avec  quelques  fu- 
rieux , infensès  , ou  autres  fembla- 
bles 
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vrà  farfi  in  Perfona  de’  loro  Avi 
Paterni , o Padri  , fe  gl’  averanno  , 
O di  due  più  profllnii  Congiimti  in 
mancaiaza  di  efli , o di  due  vicini, 
corne  fopra , cd  in  ca(ô  délia  loro 
Q)ntumacia , fi  députera  a’  mede- 
fimi  un  Curatore  ad  Lires , corne 
li  è detto . 


17» 

hles , (es  Citations  fe  feront  en  laper- 
fonne  de  leurs  Peres , ou  Aieuls  Pa- 
ternels , s’ils  en  ont  , ^ a leur  de- 
faut , die  deux  des  plus  proches  Pa- 
rens,  ou  de  deuxVoifns , s’ils  n’ont 
point  de.  Parens  comme  dejfus  , ^ 
en  cas  de  contumace , on  leur  établira 
m Curateur  aux proce's  comme  dejfus , 


19- 


19. 


Nei  Cafi  , che  dovrà  procederlî 
contro  un’  Ercdità  , il  di  cui  Ere- 
de  lia  per  anco  incerto , fi  citera  , 
o in  Perfona , o a Cala  , corne  lô- 
pra,colui  a cui  principalmente  po- 
trebbe  appartencr  la  ragione  délia 
fiiccdlione , 


Lorfijue  ton  devra  procéder  contre 
une  Hérédité,  dont  (Heritier  ef  en-  ibid. 
core  incertain , l’on  citera,  eu  en per- 
fonne,  ou  au  domicile  comme  dejfus, 
celui  à qui  peut  principalement  apar-, 
tenir  le  droit  de  la  Succejfwn, 


10. 


JO, 


Ma  giurando  l’Attore  di  non 
aver  notizia  di  chî  poflà  aver  ra- 
gione fu  detta  Eredità , la  Citazio- 
ne  fi  farà  per  un  Meflb  a fuon  di 
Tromba , o Tamburo  avanti  la 
Cafa , dove  ultimamente  abitava  il 
Defunco  , efprimendo  ad  alta  vo- 
ce , che  eflcndovi  alcuno , che  vo- 
glia  , o pretenda  d’ efler  Eredc  , o 
di  difender’  i Béni  di  dett’  Ercdi- 
tà , comparifea  in  quel  termine  , 
che  làrà  preferitto  dal  Giudice . 


Qw  fî  le  Demandeur  jure  qu’il  ne 
sait  pas  qui  peut  avoir  droit  fur  ladi- 
te Hérédité,  la  Qtation  fe  fera  à fon 
de  Trompe  , ou  de  Tambotsr  par  un 
Sergent  devant  le  Domicile  ou  habi- 
toit  en  dernier  lieu  le  Défunt , en 
criant  à haute  voix  , que  s il  y a quel- 
qu’un qui  veuille , ou  pre tende  d'etre 
Heritier, ou  defendre  lesBiens  de  ladite 
Hérédité , il  comparoijfe  par  devant 
le  Juge  dans  le  terme  qui  lui  fera  pref 
crit. 


II.  Ji. 

Avendofi  a chiamar’  in  Giudizio  Si  ton  doit  faire  apeller  en  Juge- 
alcunaComunità,  Univerfità,  Chic-  ment  quelque (Jommunauté , Vniver- 
Ét,  o fimili , fi  fara  la  Citazionc  in  fté,  Eglije , oufemblables,  laCita- 
Pcrlôna , o a Cala , corne  fi  c detto  tion  fe  fera  en  la  perfonne,  ou  au  do- 
di  fopra,  di  uno  dei  Sindaci,  Con-  micile  , comme  a été  dit  ci-dejfus , 
foli , Rettori , o altri  Deputati  per  d’un  des  Stndics,  Confuls,  Reûeurs, 
difender’ , c governar  le  dette  Uni-  €5*  oestres  Députés  pour  la  défenfe  , 
vcrficà  , c Corpi , c dovranno  an-  €?’  adminiftration  de  ladite  Dniver- 
chc  fârfi  rifpcttoallc  Comunicà  dcl-  fté,  Corbs,  àtégarddes  Com- 
Ic  Città,  c Tcac,  duc  Bandi,  l’uno  munautés  des  Filles , (f  Paroifes  , 
avanti  la  Chielâ  ncl  maggior  con-  l’on  devra  faire  deux  Publications , 
corlb  tune 
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corfo  di  Popolo , c l’ akro  avanti  la 
Cala  , dovc  fogliono  adimarli , c 
s’  attacchcrà  alla  Porta , o al  Muro 
di  clTa  un  altra  Copia  délia  Cica- 
zione . 


2.1. 

Chiuncjuc  ardifle  di  atcualmcn- 
re  opporli  per  impedir  le  Citazio- 
ni , che  li  faccflcro  d’ ordinc  del 
Senato  , o délia  Caméra , o de’  De- 
legati  da  Noi , cadcrà  nella  pcna 
diSciidi  vend  cinqiie  d’oroappli- 
caliili  al  Fifeo  , e per  quelle  degl’ 
altri  Giudici , di  Scudi  dieci  finiili , 
oltre  la  maggiorc  cziandio  corpo- 
rale , c grave , fccondo  le  circo- 
llanzc  , c la  qualità  dell’  oppofi- 
zionc . 

î-5- 

Dovendo  citarfi  Perfone , contre 
le  quali  fofle  difficile  l’efecuzione  , 
o altre  , che  s’  occultano  , o coure 
volgarmente  li  dice,  che  hititajfero, 
fi  citeranno  i loro  Procuratori  Ge- 
nerali , fe  graveranno,  quantun- 
que  foflero  cofiituiti  per  le  foie 
Caufe  attive  , c iron  avendoli  , fi 
citera,  o ’l  Priorc,  o ’l  Vice-Priore 
del  Collegio  de’  Procuratori,  a ca- 
rico  de’  quali  Tara  di  notificar  det- 
ta  Citazione  a quelle , che  farà  fta- 
to  in  loro  Perfona  citato,  riporran- 
done  qucll’Onorario,  che  richiede- 
rà  la  loro  fatica  . 

z4. 

Quanto  alla  difficoltà  dell’  efe- 
cuzionc , occulrazionc , o latitazio- 
nc  , fi  darà  fede  alla  Relazione , 
che  farà  l’ Ufcicre,  o Mcllb  d’aver 
fatte 


lune  devant  lEglifi , le  Peuple  y 
étant  ajfemblé,  t autre  devant  la 

Maifon  ou  ils  font  accoutumes  de 
s'aÇembler , s’ils  en  ont  une , fy  ton 
attachera  à la  Porte , ou  à la  Aduratl 
le  d'icelle  une  autre  Copie  de  la  Qua- 
tion. 

22. 

\ 

Quiconque  fera  afe's  hardi  de  s’o- 
pofer  aüuellentent  pour  empêcher  les 
Citations  qui  fe  feront  par  ordre  du 
Sénat,  de  la  Qhambre  des  Comptes, 
ou  de  nos  Delegués , encourra  la  pei- 
ne de  vingt-cinq  Ecus  d'or  apliccihles 
au  Fi/c , & pour  celles  des  autres  Ju- 
ges, de  dix  Ecus  femblabUs,  ou  au- 
tre plus  grande  , même  corporelle, 
Qy  griéve  fiivant  les  circonjlances , 
Qy  la  qualité  de  lopoftion. 

23- 

Si  ton  doit  faire  citer  des  perfon- 
nes  de  dijfctle  execution  , ou  autres 
qui  fe  cachent,  on  citera  leurs  Pro- 
cureurs généralement  établis  , s’ils 
en  ont , quand  même  ils  ne  feraient 
con/litués  que  pour  les  procès  ou  ils 
font  Demandeurs , Qy  à leur  defaut , 
ton  cirera  le  Prieur  ,oule  Fice-Prieur 
du  College  des  Procureurs  , qui  fera 
chargé  de  natif  er  la  Qitation  à celui 
qui  a été  cité  en  fa  perfonne  , (J 
il  en  retirera  t Honoraire  à proportion 
de fes  peines. 


2-f. 

Pour  ce  qui  ejl  de  la  diffculté  de 
t execution  , Qf  de  ceux  qui  fe  ca- 
chent, ton  ajoutera  foi  à la  relation  de 
tHuijfter,  ou  du  Sergent , d'avoir 
fait 


CiK.  'Ic 

— 


fatrc  le  diligcnïc  oppomme , e di 
non  aver  trovaco , o potuto  citar’ 
il  Citando . 

15. 

Tal  Citazione  pero  dovià  farfi 
due  volte,  c precedente  la  permit- 
fione  dcl  Senato  , o dei  Delegati 
Noftri , la  quale  dovrà  efprimerû 
ncl  Relcritco,e  conccderli  Iblamcn- 
tc,  quando  conllcrà  délie  difficol- 
tàfuddctte  nell’efecuzioni  Pcrfcna- 
li,  o de’  DomelHci,  e le  Citazioni 
farte  in  cal  modo,  tanto  varranno, 
corne  le  folfcro  el'cquke  in  perfo- 
na  d’uno  d’eiH. 

1.6. 

Ne’  Cafi  , chc  la  difpofizionc 
delle  prel'cnti  Collicuziotii  richic- 
defle  la  rcicerazione  délia  Citazio- 
nc  , balterà , chc  lî  faccia , pallâ- 
to  ’l  termine  prcfcricto  nclla  pri- 
ma, ma  non  fara  nccclTario,  chc 
lî  faccia  ncl  giorno  llclTo,  chc  ca- 
dc  il  termine  délia  medelîma  Ci- 
tazione . 

17. 

Seguita  la  Coftituzione  del  Pro- 
curatorc,  ogni  Citazione,  cd  Inti- 
mazione  conccmcntc  l’Ordinc  Giu- 
diziaiio,  dovrà  farlî  al  mcdellmo, 
o al  fuo  SoRituito , ovvcro  ncl  di 
lui  Banco,  o lia  Studio,  ad  alciino 
de’  lûoi  Praticanti. 

18. 

In  quelle  Caufe,  chc  s’agiteran- 
no  ne’  Tribunal!,  ove  non  Ibno 
Procuratori , le  Citazioni  Ibmmaric, 
cd  ordinatoric  , o Iftructorie  dcl 
Giudizio , lî  feranno  alla  Parte  Prin- 
cipa- 


fait  toutes  les  diligences  fojjihles  fans 
le  pourvoir  trouver,  ni figni fier  la  Ci- 
tation. 

-»/• 

S emblahle  Citation  fi  devra  cepen- 
dant faire  deux  fois  fur  le  idMandat 
du  Sénat,  ou  de  nos  Délégués , qui 
devra  être  exprimé  dans  le  Decret, 

^ue  ton  accordera  feulement  lorf 
qu’il  confiera  de  la  difiîculte  fujdtte 
pour  t execution  en  perfonne , ou  en 
celles  de  fes  Domefiiques , ^ les  Ci- 
tationsfaites  de  cette  maniéré  feront 
aujft  valides , comme  fi  elles  avaient 
été  fignfiees  en  la  perfonne  d'un  éti- 
ceux. 

id. 

Au  cas  etu'il  fut  nece faire  par  la 
difpofition  de  nos  prefentes  Confiitu- 
tions,  de  réitérer  la  Citation,  il frfifi- 
ra  que  ton  le  fafie  après  le  terme pref- 
crit  dans  la  première , mais  il  ne  fe- 
ra pas  necefiàire  qu'elle  fait  faite  au 
meme  jour  de  t expiration  du  terme  de 
la  première. 

-»/• 

Dès  que  ton  aura  eonfiituè  un 
Procureur,  toutes  les  Citations , 0* 
Intimations  concernons  l'Ordre  judi- 
ciaire , lui  devront  être  fign  fiées  , 
ou  à fin  Subfiitut , ou  à quelqu'un 
de  fes  Scribes  à fin  Etude. 

38. 

Les  Citations  fimmaires , (fi  les 
Ordonnances  des  procès  qui  s'agite- 
ront par  devant  les  Tribunaux  ou  il 
rfy  a point  de  Procureurs , feront  fi-, 
gnifièes  à la  Partie,  ou  à fin  Domi- 
cile. Lorf- 


I 
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çipalc  O alla  di  lei  Cafa, 

19, 

Citandofi  ’l  Prociiratorc  a com^ 
parir’  in  un  ora  ccrta  avanti  ’l  Rc- 
latore,  o altro  Giudicc,  fe  non  com- 
parira,  (î  procédera  aU’AfTcgnazio- 
ne , o Decreco , fenza  chc  debba 
afpetrarfi  d’awantaggio, 

3°. 

Quando  alcun  Citato  venifTe  a 
prefencarfi  ayanti  la  Dieta  cadente, 
li  notera  dall’ Attuario  tal  prefen- 
tazione  nel  Regiftro , fotto  pena 
d’clTer  tenuto  ad  ogni  fpefa,  dan- 
no,  SC  inrereflç,  e fe  ’l  giorno  del 
fcnninc  folTe  Feriato , s’ intenderà 
prorogato  al  primo  giorno  feguen- 
te  giuridico . 

5>- 

EfTcndovi  nel  Luogo , dove  fi 
deve  far  k Cicayione , un  Meflb 
giurato,  non  pocranno  ripeterfi  le 
maggiori  fpefe  per  la  trasferta  d’ un’ 
altro  , il  che  parimente  procédera 
in  qualunque  efeeuzione  , eccetto 
che  vi  concorrefie  qualche  giufto 
jiiotivo,  di  cui  dovrà  confiarne  al 
Giudicc , 

Ne’  Luoghi , ove  non  ficno  Met 
fi,  o altre  Perfone  a tal’  uftîzio  dc^ 
ftinate,  potrà  la  Parte  Attricc  far 
da  fe  fterta  le  Citazioni  fômmarie, 
purchc  vi  précéda  la  licenza  in  iferit^ 
to  del  Giusdicente  di  citarlo  in  tal 
forma,  la  qualc  fi  fara  Gratis,  c 
ne’  Cafi,  che  egli  lo  creda  nccet 
fario,  con  chc  la  Citazione  fi  fac^ 
cia  in  prefenza  di  due  Teftimonj . 

Tut- 


Lorfqttt  l'on  citera  un  Trocureur  ! 
à comparoitre  à une  heure  certaine 
par  devant  le  Raporteur  , ou  autre 
Juge , s'il  ne  comparoit  pas , l'on  pro. 
codera  à l' jiJJignat ion , ou  Ordonnan- 
ce fans  plus  attendre. 

3<7. 

^and  le  Cité  fe  prefentera  avant 
l expiration  du  delai  , t ABuaire  no- 
tera fa  prefentation  dans  le  Regitre, 
fous  peine  d'ètre  tenu  à tous  les  dé- 
pens , dommages,  intérêts , ^Jî 
le  dernier  jour  du  delai  etoit  ferie, 
il  fera  censé  prorogé  au  premier  jour 
fuivant  juridique, 

d'’ 

S’il  y a dans  le  Lieu  , où  fe  doit 
faire  la  Citation,  un  Sergent  juré , 
l'on  ne  pourra  repeter  les  plus  grands 
fraix , que  l'on  aura fut  pour  le  tranf- 
port  d'un  autre  , ce  qui  fe  pratiquera 
également  pour  les  autres  executions, 
fauf  qu'il  n'y  eût  quelque  jujle  motif, 
dont  on  fera  confier  au  Juge . 

J2. 

Le  Demandeur  pourra  lui  même 
fîgnifier  les  Qtat ions fommaires , mo- 
ienant  la  permijfion  par  écrit  du  Ju- 
ge de  le  faire  de  cette  manière,  dans 
les  Lieux  où  il  n'y  aura  point  de  Ser- 
gent , ou  d autres  Perfonnes  à ce  de- 
ilinees , ce  qui  fe  fera  Gratis,  Cf  en 
cas  de  necejfjité , pourvu  que  ce  fait 
en  prefence  de  deux  Témoins , 

Tou- 
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53- 

Tuttc  le  Citazionijche  s’cfequif- 
(cm  concro  la  forma  Ibpra  prefcric- 
t ta  lâranno  nulle,  e gl’ Ulcieri , o 
lü'  Procuratori , chc  le  faranno , o fa- 
''  ranno  farc,  caderanno  rifpcttiva- 
inente  nella  pena  d’ uno  Scudo  d’ oro 
applicabilc  al  Fifco . 

, T I T o L O IV. 

De‘  Sequefiri . 

P,  J 

(■ 

Non  fi  pocià  devenir  al  Scquc- 
ftro  di  veruna  forta  di  Béni 
'a  Mobili,  o Immobili,  fe  non  confti 
al  Giudice,  almeno  per  fcmplici , e 
fommarie  informazioni  dcUa  Giu- 
fiizia  del  medefimo. 

i. 

e Pendente  la  Lite  fi  potrà  procc- 
u der  a’  Seqiieftri  contro  chi  farà  di 
mala  fama,  e legittimamente  fof- 
petto  di  dilapidazionc , o chc  ufc- 
rà  male  délia  cofa  litigiofa,  con- 
fiando  pcro  al  Giudice  Ibmmaria- 
mente  del  debito,  e concludcnte- 
mente  del  fofpetto  délia  dilapida- 
zione , e fi  potranno  in  tal  caîb  Ic- 
qucftrar’  i Fratti , si  Naturali , co- 
rne Civili,  & Induilriali. 

5- 

Potrà  anche  proccdcrfi  al  Seque- 
ftro  ne’  cafi  dalla  RagionComune 
permcfli,  corne  quando  controver- 
tcndofi  ’l  poflêflb  di  qualche  cofa 
immobile,  puo  temerfi,  che  le  Par- 
ti vengano  ail’  arnii , cd  ail’  atto 
délia  violcnza , o pure  trattandofi 
di  cola  mobile,  la  Perfona,  che  la 
tienc. 


3J- 

Toutes  les  Citations  qui  fe  feront 
contre  la  forme  ci-dejfus  prefcrite , 
feront  nulles , les  Huiffiers  , £?* 
Procureurs  qui  les  feront , ou  feront 
faire  , encourront  rejpeûivement  la 
peine  d'un  Ecu  d'or  cfpliccéle  au 
Fifc. 

TITRE  IV. 

Des  Sequcftrcs . ' - 

7. 

L'On  ne  pourra  accorder  aucun  ^tmeJeu, 
Sequefre  de  Biens  meubles , VWMd. 
ou  immeubles , qu'il  ne  confie  au  Ju- 
ge du  moins  par  une  fimple , 0*  fom- 
maire  information  , de  la  jufiice  du 
Sequefire . 

2. 

L'on  pourra  procéder  aux  Seque-  Rex  ViSf. 
Jbres  durant  le  procès  contre  ceux  qui 
feront  de  mawvaife  réputation  , 0* 
légitimement  fufpecis  de  dijfipation  , 
ou  qui  uferont  mal  de  la  chofe  liti- 
gieufe , pourvu  qu'il  confie  fommai- 
rement  au  Juge  de  la  dette,  0*  fif- 
fifmment  du  foupfon  de  dijfipation  s 
ton  pourra  même  en  ce  cas  fequejher 
les  Fruits , tant  naturels,  que  civils, 
çjr  d'indufirie . 

d- 

L’on  pourra  encore  procéder  au  S e- 
quejhe  dans  les  cas  ou  il  efi  permis  VIII.  ihid. 
par  le  Droit  Commun,  comme  quand 
il  y aura  contefiation  entre  les  Par- 
ties fur  le  pojîejfoire  de  quclaue  im- 
meuble, 0"  qu'il  y aura  lieu  de  train - 
dre  qu'elles  en  viennent  aux  Armes, 
ou  à quelque  voie  de  fait , & vio- 
N n lence. 
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ticnc , fia  fofpctta  di  fuga , o di  po- 
icrla  occultarc . 


4- 

Non  s’impcdirà  col  Scqudlro 
l’agrlcolcura  , o raccolta  de’frutù , 
ma  folo  fi  provvcderà , che  fieno 
confcrvati  apprefTo  qualche  idonca 
Perfona  per^uella , a cui-faia  de- 
cifo,  chc  fieno  dovuti , 


5- 

Ceficrà’l  Sequeftro  ogni  vol  ta  , 
chc  fia  data  una  fulficientcCauzionc 
proporzionata  alla  fomma  de’  frutti, 
chc  Ibno  llati  fequcltraci. 


6. 


Rfx  Vin. 


In  ogni  concelfionc  di  Sequeftro 
ne’  call  dalla  Ragionc  permefti , de- 
vra rcgolami'cntc  ordinarfi  da  qua- 
liinque  Giudice  ,•  chc’l  Richiedcn- 
te  prima  di  far’  a quelle  procedere, 
prefti  Sicurtà  , o fuifidiariamente  , 
Cauzionc  giuratoria  ,de’  danni , c 
dcir  ingiuria  a fàvore  délia  Parte  , 
da  preftarfi  tal  Sicurtà,  c Cauzionc 
in  mano  di  chi  elTo  Giudice  preferi- 
verà  nel  Décrété,  fenza  Monizionc 
alcuna  di  detta  Pane . 


7- 

Dali’  obbligo  di  tal  Sicurtà  fitran- 
no  fcniprc  difpcnfati  i Collcttori  di 
Taglic  ne’ frutti  de’ Béni  cataftati , 
& i Creditori  de’  Canoni , e Fitti , 
corne  anche  quelli,  che  conftcrà  al 
Giudice  aver  ragione  alcuna  fpccia- 
le  , o privilcgiata  nclla  cofa  da  fc- 
queftrarfi. 


Po- 


lence , ou  lors  qu’ils' agira  de  cfuelques 
Meubles  tjui  feront  entre  les  mains 
d'une  perfone  fufpeâe  dejkite',  ou  qui 
pourroit  les  cacher . ! ' ■ ' 

On  n’empêchera  pas  par  le  Seque- 
Jhre  t Agriculture  , ou  la  Récolté  des 
Fruits  , meus  l'on  pMrnjoira  feule- 
ment qu'ils  foient  confervés  par  quel- 
que Gardiateur  reféant , filvable, 
pour  être  rendus  à qui  il  apartiendra 
en  fin  de  Caufe  . 

S- 

Le  Seqtsefire  cejfera  toutes  les  fois 
que  l'on  donnera  bonne , fufiifimte 
caution , à proportion  de  la 'valeur  des 
Fruits  qui  feront  faifis  . 

é. 

Tous  les  Juges  ordonneront  régu- 
lièrement dans  tous  les  Sequefires 
permis  de  droit,  que  le  Requérant, 
avant  que  d’y  faire  procéder,  don- 
ne une  sûreté,  ou fubfidiùirement  (au- 
tion  juratoire  des  dommages , (ÿ  de 
l' injure  en  faveur  de  la  Partie  adver- 
fe , entre  les  mains  de  celui  qsse  le 
fttge  commettra  par  fon  Décret, 
fans  faire  apeller  ladite  Partie. 


7- 

Les  Exaéieurs  des  Tailles  feront 
toujours  difpensés  de  donner  fembk- 
bles  Cautions  pour  les  fruits  desRiens 
caâafhés , de  mime  que  lorfqu'il  s'a- 
git de  Servis,  ou  de  qttelque  Bail  à 
ferme,  çÿ  autres  cas  ouïe  Juge  recon- 
noitra  qu'ils  ont  un  Droit  fpecial  ou 
privilégié  fur  l'effet  dont  ils  deman- 
dent la  Saijie . 

Les 
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Potranno  pure  efler  difpcnfati , 
ed  ammeflî  alla  fola  Cauzione  giu- 
ratoria  i veramente  Poveri , ed  im- 
potenti  a dar  Siciircà  , quando  con- 
fterà  alGiudice,  che  le  loro  Diman- 
dc  lîeno  fondate  per  chieder’  il  Se- 
queftro  , c che  per  difetto  di  elTo 
Je  loro  ragioni  folTero  per  perire. 

9- 

Ne’  cafî , ne’  qiiali  è lecico  il 
Sequertro  , non  farà  permelTo  di 
conccderlo  in  quelle  cofe , nelle  qua- 
Ji  dalle  Lcggi  ComunijO  dalle  No- 
ftre  Coftieuzioni  vien  proibita  l’efc- 
euzione  , eccecto  che  cio  fi  facefle 
in  fulTidio , c per  gli  fteflî  moti- 
vi , pe’  qiiali  puo  permecterlî  il  pi- 
gnoramenco . 

10. 

Sequcftrandofî  Bcftiami , o altri 
efflrti  ddlinaci  ail’  agricoltura  a fa- 
vor  del  Crcditorc  del  prezzo  d’ cfTi , 
O di  chi  hà  prcllato  il  denaro  per  la 
coinpra  dc’medcllmi,  ilScqudlro 
làrà  Jcgicrimo. 

1 1. 

Se  la  cola  fequeftraca  forte  in  irta- 
to  di  périr’ , o dcccriorarfi  , fc  ne 
potrà  ordinar  la  vendita , ed  in  cal 
cafo  il  prezzo  rimarrà  fequcftrato  in 
vcce  délia  cof^  medertma. 

I r. 

Qtiando  fi  làrà  proceduco  al  Se- 
quertro  in  efeeuzione  délia  Senten- 
za , o d’alcro  Giudicato  non  più  lôt- 
topollo  ad  Appellazione  , la  Sicur- 
tà , che  veniflê  a prcllarfi  dal  Dcbi- 
rore 


Les  Perfonnes  verisablement  Pau- 
vres , (ÿ  hors  d’etat  de  donner  Cau- 
tion, pourront  en  être  difpensees , O* 
reçues  à la  feule  Caution  juratoire , 
quand  U confiera  au  Juge,  que  leurs 
demandes  font  afse's  bien  foridées  pour 
requérir  le  Sequefire  , & que  fans 
cette  précaution  ils  pourroient  perdre 
leurs  droits  . 

9- 

Dans  les  cas,  ou  le  Sequefire  peut 
être  demandé,  l’on  ne  pourra  pas  ce- 
pendant l'accorder  fur  les  Effet  s,  fur 
lefquels  il  efi  défendu  d'executer  par 
le  Droit,  (ÿ  par  nos  Confiituttons  , 
à moins  que  ce  ne  foit  fubfidiaire- 
ment , pour  les  memes  motifs  pour 

lefquels  on  peut  permettre  les  gages. 

10. 

Si  l'on  fait  fiifir  des  Befiiaux  , 
ou  autres  Effets  defiinés  à l'f  gricul- 
ture  en  faveur  du  Créancier  du  prix 
d'iceux , ou  de  celui  qui  aura  prête' 
l'argent  pour  les  acheter , le  Seque- 
fire fera  légitimé. 

/ /. 

Si  l'Effet  fequefiré  e'toit  en  dan- 
ger de  périr , ou  de  Je  gâter  , l'on 
pourra  en  ordonner  la  vente , ÇS"  en 
ce  cas  le  prix  demeurera  fàifi  à fa 
place. 

12. 

Quand  on  aura  procédé  au  Seque- 
fire en  exécution  d’une  Sentence,  ou 
de  la  chofe  jugée,  dont  on  ne  pourra 
plus  apeller,  la  Caution  que  le  Debi- 
teur pourrait  offrir  , ne  fuffira  pas 
N n 1 pour 
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Amftiem 
VII  J.  ,hid. 


iSo 

tore  non  baftera  a rivocarlo. 

>3- 

Si  potrà  anco  proccdcr’al  Seque- 
ftro  , taïuo  dtlle  cofe  inobili,qiian- 
to  de’  h'iitti  délie  cofe  llabili  in  vir- 
tu  délia  Sentenza  , da  cui  fi  fia  ap- 
pellaco  , quaiido  vi  concona  qiud- 
die  altro  sriullo  inocivo  di  concéder- 

O 

lo , nel  quai  calo  pero  farà  tal  Se- 
queftro  revocabilc  colla  Caiizlone . 

’4- 

Si  procédera  pure  al  Scqiieftro  , 
fe  ncgli  Ilhimicnti , o nelle  Scritni- 
rc  a favor  del  Creditore  farà  cio  el- 
preiraincnte  convenuco. 

T 1 T O L O V. 

Ddle  Qjufe  dcHe  Perfone  miftrabili . 


I . 

Le  Caiife  de  Povcri,&;  akrc  mi- 
fcrabili  Pcrl'onc  fi  termineran- 
no  in  Senaconc’gionii  délia  Pubbli- 
ca  Udienza  , corne  (i  è l'opra  llabi- 
liro  , c ncgl’  alcri  Ti  ibunaü  con 
.qiiella  maggior  brevità  polTibile , 
lommariamcnce  , c lenza  Scritturc, 
fe  la  Cailla  non  paflafi'e  orto  Scudi 
d’ero  , O clic  , cll'cndo  imggiorc 
la  neccflîtà  lo  ridiicdeile . 

1. 

Trattandofi  fra  Poveri  , o altre 
fimili  Perfone  fopraddeetc  , c qual- 
clic  Avverfario  potence  , il  Giiidicc 
prendcià  quelle  llrade  , chc  crede- 
r'a  più  proprie  per  aflicurarfi  dellc 
r.'gioni  di  dlî  ,•  c décidera  l'enza  ri- 
taulo  aleiino , Iceontlo  die  troverà 
conveniente  alla  Giuilizià . 

Per 


oar  le  f dire  revoq  ier  . 

IJ- 

L'on  pourra  encore  procéder  au  Se- 
qucj.re  , tant  des  meubles,  que  des 
fruits  des  immeubles  en  niertu  d'une 
Sentence  dont  il  y a apel,  lorfqu'ily 
aura  quelque  autre  jufte  motif  pour 
l'accorder,  qui  fera  cependant  révo- 
que' en  donnant  caution . 

>d- 

L’on  procédera  de  meme  au  Seque- 
flre , fi  ion  en  efi  exprefsément  con- 
vjenu  dans  les  Contrats  , ou  dans  tes 
Ecrits  pajfcs  en  faveur  du  Créancier. 

TITRE  V. 

Des  Procès  des  Perfonnes  mi- 
ferables. 

1. 

L Es  procès  des  Pauvres,  (j  au- 
tres Perfonnes  miferables  fe  dé- 
cideront au  Sénat  les  jours  des  Au- 
di ances  publiques , comme  a été  établi 
ci-difius,(^  au.xautresTribttnaux , 
avec  toute  la  brièveté  pofftble , fom- 
mairernent,  fp  fans  procedures,  fi 
la  valeur  n'excede  pas  huit  Ecusd  or, 
ou  qu’étant  de  plus  grande  fomme,  la 
necejfué  ne  le  requiert. 

2. 

Si  les  Perfonnes  pauvres , ou  au- 
tres miferables fufdits , ont  a faire  a 
des  Adzcrfiires  puifins  , le  Juge 
prendra  les  mefurcs  plus  convenàbles 
pour  être  informé  de  leurs  droits,  £5* 
décidera  fans  aucun  rehirdanent, 
ainfii  que  de  jufiiee. 

Pour 
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Per  riconofeere  le  Perfonc,  che 
Si  dovranno  intenderfi , & averfi  per 
ï Poveri,  fi  ollcrverà  il  prelcritto  ncl 
'Ttt.dcll'i/lv’jocato  ejji. 

r,  T I T O L O VI. 

De/  modo  di  tenere  le  Caufe 
IngmnzJonali , 

i. 

V. 

ESsendo  iutimato  alla  Parte  qu.il- 
chc  Dccrcto,  o Ordinatiza, 
in  vigor  di  cui  fia  comandata  l’ efe- 
euzione,  volendo  la  medefima  ad- 
dur  ragioni  in  contrario,  ed  évi- 
tât l’efccuzione,  dovrà  eomparir’ , 
e far  le  fiie  oppofizioni , benchc  ’l 
termine  cadefle  in  tempo  delle  Fé- 
rié , e non  facendolc , porta  deve- 
nirfi  air  eflêtto  dcll’  cfecuzionc  fen- 
^ za  afpettar’  il  fine  delle  medefime. 

t- 

In  cafo  poi  , che  venga  farta 
qualche  oppolizione,  fi  dovrà  dif- 
^ férir’  il  prolcgiiimcnto  délia  Cauft 
al  fine  delle  Fcric , fe  pero  la  me- 
defima non  folle  talc che  potcflc . 
di  fua  natura  fpedirll  ncl  corfo  di 
efl'c . 


3- 

Pour  reconnaître  les  Perjbnnes  qui 
feront  censées  pauvres  , ^ tenues 
pour  telles,  ton  obfervera  ce  qui  efl 
preferit  au  Titre  de  1’  Avocat  des 
Pauvres. 

TITRE  VI. 

Des  Lettres  Executoires  fauf 
opofition. 

/. 

LOrJque  l’on  intimera  à la  Par- 

tie  quelque  Decret,  ou  Ordon-  Amed. 
nonce , en  vertu  de  laquelle  on  procé- 
dera à execution  f elle  veut  s’y  opo- 
fer , (yy  déduire  fes  raifons  au  contrai- 
re pour  tempe  cher,  elle  devra  compa- 
rottre , faire  fes  opofitions,  quand 
même  le  terme  tomberait  en  tems  de 
fériés , (5’  Ji  elle  ne  le  fait  pas  , on 
pourra paffer  outre  à texecution,fans 
attendre  la  fin  des  Ferles. 

2. 

Mais  au  cas  que  ton  fajfe  quel- 
que opofition , ton  retardera  la  pour- 
fuite  du  procès  jufques  à la  fin  des  Fe- 
rles , à moins  qu'il  ne  fut  d'une,  na- 
ture à pouvoir  être  expédié  pendant 
le  cours  d'icelles. 


?•  S- 

Non  potrà  darfi  minor  tempo  L'on  ne  pourra  pas  procéder  ht  exe- 

di  n;iorni  dieci  per  ubbidir’  ai  Pre-  cution  des  Lettres  de  Contrainte Lms 
cetei  del  Giiidizio  cfecutivo,  den-  un  commandement  pecedent  qui  fera 
tro  i quali  porta  il  Debitore  loddis-  fait  au  Debiteur  de  paicr  dans  un 
far’  a qiianto  gli  fiirà  ftato  ingiuii-  terme  qui  ne  fera  pas  moin.dre  de  dix 
to,  c pallàti  i medefimi,  fe  non  avrà  jours,  afin  que  le  Debiteur puiffe fa- 
pagato,  O dcdocta  oppofizionc  vc-  tis faire  à tout  ce  qui  lui  efi  ordonné , 
nina,  potrà  cflectuarfi  contro  di  el-  ' & s’il  ne  paie  pas  dans  ledit  terme, 

fo  (St 
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2. 8 II 

(ô  il  Mandate  cfccutivo. 


Rcplicandofi  dal  Réo  aU’Ingiiin- 
lione  ruddçtca,  fi  rilolvaà  il  Pre- 
cecco  in  forma  di  fcmplice  Cita- 
zione , ma  per  ral  rifoluzionc  non 
s incenderà  intentato  talmenre  il 
Giudizio  ordinario , che  non  deb- 
ba  accordarfi  al  Creditore  l’cfeai- 
tivo,  fe  la  materia  cosi  efigerà. 

T I T O L O VII. 

Délia  Contumacia . 


ou  qu'il  ne  fajfe  aucune  opofition , on 
pourra  exécuter  lejdites  Lettres. 

Si  le  Défendeur  s’ opofe  à tinjonc^ 
tion  fufdite,  le  Mandat  fe  refondra 
en  forme  de  ftmple  Citation  , moàt 
non  pas  en  manière  qite  l’on  ne  doi- 
ve pas  accorder  aux  Créanciers  t exe- 
cutionfi  la  matière  le  requiert. 


TITRE  VII. 
De  la  Contumace  . 


J. 


7. 


Rex  Vicl. 
Amed. 


Non  fi  apporranno  più  nelîc 
Citazioni , che  fi  faranno  al- 
la Parrc^le  Cominazioni  dclle  pene 
pecuniarie , fc  qualche  urgente  mo- 
tivo,  O difprczzo  del  Giudicc,  non 
gli  fomminillrafic  una  parcicolar’ 
occafionc  di  failo. 


1. 


L'On  ne  mettra  plus  dans  les  Ci- 
tations que  ion  fera  à la  Par- 
tie , la  covnination  des  peines  pécu- 
niaires , a moins  qu'un  motif  parti- 
culier , ou  le  mépris  fait  au  Juge  ne. 
ty  engage  . 


2. 


Ciafchcd'.ma  Perfona  perb  di 
T.m.rhthh.  quallîvoglia  grade,  e condizione  , 
che  lia  Ihua  citaca  corne  Topra,  Ta- 
ra tcmica  comparir’in  Giudizio  per 
oppoiii  aile  pretenfioni  dcU’Avver- 
fario,  c dir  le  ragioni,  che  pofibno 
difender  la  Tua  caiifa , alcrimenti 
s’avià  per  Concumacé  , c s’inten- 
dcràjchc  elTi  taciramente  aderilea 
. aile  Domandc  del  fiio  Avyerfario, 

5- 

Pafiaco  il  termine  impofto  nella 
RexV'ttl.  Cirazione,  devra  T Attore,  qiian- 
do  piu  gli  placera  accuiar  la  cli  lui 
Contumacia,  c chiedef  al  Giudice, 
che  non  efiendo  comparTo  il  fiio 

Avvcr- 


Toute  Perfone  cependant  de  quel- 
que qualité,  fsé  condition  qu’elle foit, 
qui  aura  etc  citée  comme  aeffiis  ,fera 
obligée  de  comparoitre  en  jugement , 
pour  opofer  aux  prétentions  de  fin 
yld  uerfiire  , Çsé  dire  les  raifons  qui 
peuvent  defendre  la  Caufe  , autre- 
ment, elle  fera  tenue  pour  contumax , 
(ÿ  cenfée  avouer  tacitement  fes  de- 
mandes . 


.Après  le  terme  preferit  dans  la 
Citation  , le  Demandeur  aceufera  la 
contumace  quand  il  lui  plaira  , (J 
fera  fa  requifîtion  au  Juge  , que  ju- 
Jlice  lui  foit  rendue  fur  lesraifons 

qu’il 
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Avvcrfârio , gli  fia  fatta  Gitiflizia 
fopra  le  addocte  ragioni,  non  oftan- 
tc  la  di  lui  Concumacia,  e breve- 
mencc,  e chiaramence  ripetcndole, 
enunzicrà  i Ticoli , c gl’  iïlromen- 
ci,  fu  quali  fi  fondano.col  Nome 
dell’  Accuario,  al  di  cui  Banco  fi  fa 
la  Caulà . ' 

4-  ■ 

Ordinerà’l  Giudicc,  chc  nnova- 
mente  fia  il  cutto  notificato  con 
copia  al  di  lui  Avverfârio,  c dichia- 
rcrà , che  fc  clfo  non  comparirà  ncl 
termine  , chc  le  gl’aflègna,  s’avrà 
per  Contumace,  e fuffîcientcmcnte 
ciuto  per  udir  la  Sentcnza. 

î- 

Si  notifichcrà  ’l  fiiddctto  Deere- 
to  nclla  maniera , chc  fi  c fopra 
preferitta  per  l’altre  Citazioni.,  e 
non  comparendo  ’l  Citato  nel  ter- 
mine ftabilito,  fi  procédera  alla  fpc- 
dizione  délia  Caufà  nel  modo,  c 
forma,  chc  di  Ragionc. 

6. 

Richiedendo  le  Circoftanze  dél- 
ia Caulà,  che  la  Parte  Contumace 
fia  citata  per  qualfivogiia  Atto,  che 
forte  ncccrtàrio  pofteriormente  di 
fare,  fi  citera  dall’  Ufcicrc,  o Mcf- 
Co  ad  alta  voce,  avant!  l’Albo  Pre- 
torio,  dove  s’affiggerà  la  Citazionc. 


qu'il  aidui  déduites  , fon  Ad-verfaire 
rimant  fus  comparu  (ÿ  nonobjhmt 
fa  contumace,  ilrepetera  brièvement, 
çÿ  clairefnent  lejdites  raifons  , 0* 
énoncera  les  Titres  j les  Contrats 
Jur  lefquels  ilfe  fonde , avec  le  nom 
de  t Actuaire  , au  Banc  duquel  Je 
tient  la  Caufe . 

4-  . 

Le  Juge  ordonnera  , que  le  tout 
fait  nouvellement  notifié  par  Copie  à 
1‘ Adverf aire , & déclarera  , que  s'il 
ne  comparoit  pas  dans  le  terme  qui 
lui  efi  ajfigné,  il  fera  tenu  pour  Con- 
tumax  , Gy*  Jufififamment  cité , pour 
oüir  la  prononciation  de  la  Sentence. 

L’on  fignifiera  la  fufdite  Ordon- 
nance de  la  manière  preferite  ci-dejfus 
pour  les  '-autres  Citations , (J  Jî  l’Ad- 
verfiire  ne  comparait  pas  dans  le  ter* 
me  ajjigné , ton  procédera  à t expédi- 
tion de  la  Caufe  , ainf  que  de  droit . 

S. 

Si  les  circonjlances  du  procès  exi- 
geoient  que  la  Partie  contumax  fut 
citée  pour  quelque  Aâe  qu'il  ferait 
nece faire  de  faire  pojlerieurement  , 
tHuiffter  , ou  le  Sergent  la  citera  à 
haute  voix  au  Banc  du  Droit , ou  il 
afehera  la  Qtation . 


7- 


7- 


Comparendo  il  Reo  dopo  chc 
ficno  fpirati  i termini  delle  dette 
due  Citazioni, 6c  allcgando  un  giu- 
fto  impedimento,  per  cui  non  fia 
potuto  comparire , dovrà  depofitar 
le  fpefe  tutte , chc  pona  la  di  lui 
Contumacia,  c giuftificando  alme- 

no 


Si  le  Défendeur  comparoit  après  Em.Philih 
le  delai  de  deux  Citations  , (pp  qu’il 
allégué  quelque  jujîe  motif,  qui  l’ait 
empêché  de  comparoltre , il  configne- 
ra  tous  les fraix  de  la  contumace  qui  il 
pourra  recouvrer  , en  juflijiant  de 
l'empêchement  , du  moins  par  une 
preuve femipleine . Et 


Digitized  by  Google 


1.84 

no  con  prova  fcmipiena  l’ impedi- 
raento , poirà  ricuperarle . 

8, 

t k 

Sc  poî  non  lo  giuftificalTc , o 
comparendo  come  fopra,  non  allc- 
gafle  caufà  vcruna  fufficientc  a li- 
bcrarlo  dalla  fua  Conrumacia,  non 
potrà  udirfi,  fc  non  paghcrà  ante- 
ccdcntcmentc  tuttc  le  predette  (pe- 
fc  Connunaciali . 

9- 

Dovrà  anche  udirfi  ’l  Rco  Con- 
tumace fiiddecto  in  qualunque  tem- 
po cgli  comparilca  avant!  la  Sen- 
tcnza,  purchè  paghi,  prima  d’efier 
udito,lc  fpcfe  procedcnci  dalla  Con- 
tumacia . 

I O. 

Proccdcndofi  in  Conrumacia, 
potrà  r Attore  prefentar  Pofizioni, 
Document!,  Scritture  , c far  tutto 
quelle,  che  far  dovrebbe,  o fareb- 
be,  le  ’l  Reo  fofle  prefente,  purchè 
tutto  derivi  in  confeguenza  délia 
fua  Principal  Domanda,o  di  altri 
Atti , che  foflero  feguiti  colla  Par- 
te avverlâria , avaiici  di  renderfi 
Contumace . 

1 1. 

Si  notificherà  al  Reo  nel  modo, 
che  fi  è detto  rifpecto  aU’alcrc  Ci- 
tazioni , la  Sentenza  Conmmaciale, 
da  cui  potrà  appellarfi  nel  termine 
di  giorni  dicci , da  decorrere  dal 
giorno  dopo  la  fatta  notificazione , 
fe  la  Caufa  farà  avant!  qualche  Giu- 
dice  fubaltcrno. 

1 1. 

Dovrà  in  tal  cafo  foddisfare  in- 
tic- 


Et  s’il  rien  juHifie  fas  , ou  tjut  j ' 
comparoijfant  comme  dejfus,  il  ri  aile-  ‘ 

gue  aucune  caufe  fufffante  pour  le  U-  ' ' 

berer  de  fa  contumace  , il  ne  pourra  I ^ 
être  oui , qu' apres  avoir  paie  tous  ' 
les  fufditsfraix  . ' ’ | 

, » 

. Le  Défendew  contumax  fifdit 
devra  encore  être  oui  en  quelque  tems 
qu'il  comparai  fe  cevantla  Sentence, 
pourvu  qu’il  pâte  préalablement  tes 
-dépens  de  contumace.  ' 

r 

1 

10.  P 

Lorfque  ton  procédera  en  contu-  *■ 

mace , le  Demandeur  pourra  prefenter  ° 

fes  Poftions , fes  Titres,  & Ecritu-  1 

res , ^ faire  tout  ce  qu’il ferait,  & 
devrait  faire  ,fi  le  Defendeur  s’ était 
prefenté , pourvu  que  te  tout  vienne 
en  confeqnence  de  fa  Demande  prin-  ' 

cipale,  ou  des  autres  .Aclespafsés  avec 
la  Partie  adverfe,  avant  que  de  fe 
rend/e  contumax. 

K 

X /. 

L’on  fgnifiera  au  Défendeur  la 
Sentence  de  contumace  de  L maniè- 
re ci-devant  dite  pour  les  autres  Ci- 
tations , dont  il  pourra  apeller , fi  elle 
ejl  rendue  par  un  Juge  Subalterne, 
dans  le  terme  de  dix  jours,  qui  s'é- 
couleront dés  celui  qu’on  tuera  fait 
la  fignification. 

12. 

Il  pourra  être  oui  enfuite  en  ce 
cas 
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ticramente  a mttc  le  fpcfc,  6C  indi 
farà  lëntito,  ricardata  l’ cfecuzionc, 
fe  la  Sentenza  procédera  da  Giudi- 
cc  inferiore,  cd  e(Ta  non  ritardaca 
a forma  dcü’ jiuth.  t^uxfuppl.  Cod. 
de  prec.  Imperat.  ojfer. , fe  fatà  di 
Magillrato  Suprcnio  , c fe  compa- 
rirà  fpirati  i dieci  giorni,  non  farà 
udito,  ancorchc  rifondefle  le  fpefe 
fuddette,  fe  non  avrà  oteenuto  la 
rcllituzione  in  tempo  a potef  ap- 
pellare . 


«3- 

Sara  pc(b  dcll’  Attore  di  procura- 
rc  la  liquidazionc  délie  fpefe  a for- 
ma délia  Sentenza , altrimcnri , fe 
non  faranno  liquidate.ballctà,  chc’l 
Reo  Contumace  per  foddisfare  al 
Giudicato , dia  un’  idonea  Cauzio- 
ne  ,di  pagarle  , tofto  clic  ficno  li- 
quidate . 


^85 

ras  , en  pjiant  entièrement  tous  les 
fraix , fÿ’  t execution  fera  relardee, 
fl  la  Sentence  a ete  rendu  'é  par  un 
Juge  inferieur  l'execution  ne  fe- 
rapasretardee  en  conformité  de  l’Au- 
th.  quæ  fiipplicatio  Cod.  de  prec. 
lmp.  oflèr.,y7  elle  a ete  donnée  par 
le  Adagijlrat  Suprême , & s'il  com- 
parolt  apres  les  dix  jours,  il  ne  fera 
plus  oui , ejuand  même  il  refonderoit 
les  dépens , ^u  après  avoir  obtenu  la 
reftitution  en  terns  pour  pouvoir  a~ 
peller . 


13- 

Le  Demandeur  fera  faire  la  li- 
quidation des  dépens  en  conformité 
de  la  Sentence , autrement , s’ils  ne 
font  pas  liquides , il  fuffira  que  le- 
Demandeur  contumax , pour  fitis- 
fiire  au  Jugement,  donne  une  Qau- 
tion  folvable  de  les  paicr  dés  qu'ils 
feront  liquidés. 


14. 

Non  potrà  più  appcllarlî  il  Con- 
tumace, quando  farà  ftato  condan- 
nato  a pagar  l’ illelfa  cofa  per  due 
Sentenze  Contumaciali , ancorchc 
s’  olîcrine  a pag.ar  tutte  le  fpefe , 
danni,  cd  intcrcfll. 

'5- 

L’ iftedà  regola  preferitta  con- 
tro  ’l  Reo  Contumace , s’  olfcrvcrà 
anche  contro  1’  Attore  , fe  dopo 
d’ aver  intentato  il  Giudizio , de(i- 
llerà,  c diverrà  Contumace. 

1 6. 

Sarà  in  libertà  dcl  Reo  di  far’ 
illanza,  perche  lia  decifa  la  Caulà 
ne’  meriti,  fe  lo  ftato  di  eflà  lo  ri- 
chieda  , O fard  allolvere  cd>  obfer- 
vatione  Judiaj . Se 


14- 

La  Partie  contumax  qui  aura  été 
condamnée  a paier  la  meme  chofe par 
deux  Sentences  en  Contumace  , ne 
pourra  plus  en  apellcr  , quand  même 
elle  offrirait  de  paier  tous  les  dé- 
pens, dommages  , & interets  . 

tS- 

La  Réglé  preferitte  contre  le  De- 
fendeur (Jontumax  s’obfervera  égale- 
ment contre  le  ‘Demandeur , qui  après 
avoir  intenté  fin  Procès  s'en  defijie- 
ra , Çf  deviendra  Contumax  . 

16 . 

• Le  Défendeur  aura  la  liberté  de 
requérir  que  le  Procès  fait  décidé 
au  fond , fi  faire  fe  peut , ou  d'ètre 
abj'ous  ab  obfervatione  Judicij . 

O O Si 
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17. 

Sc  dopo  efTcr  ftata  data  qualche 
Scntcnza  Conçu maciale,  o fia  in  fa- 
vorc  deir  Attorc , o dcl  Rco , fi  ri- 
conofccra , che  fiafi  proccduto  coii 
évidence  calunnia  , olcrc  ail’  effer 
condannaco  alla  rcfiicuzionc  di  cuc- 
co,  e quanco  avcià  percecco , Tara 
anche  piinico  dal  Giiidicc  con  una 
pena  da  arbicrarfi  fccondo  le  circo- 
ftanze  dcl  cal'o. 

1 8. 

Qiianco  aile  Caufe  de’  Piipilli  , 
Minoii , c di  alcri , chc  g;odono  fi- 
mil  privilcgio  , dovranno  condan- 
narfi  in  proprio  per  le  fpefe  Con- 
cumaciali , i loro  Tiicori,  c Cura- 
coii  rifpeccivamence . 

19. 

Anche  le  copie  délie  Cicazioni 
Contumaciali , dovranno  elfer  fo- 
ferkee  dal  Sce,rccavio , o dal  Pro- 
curacorc  délia  Parce , chc  cita  . 

zo. 

La  Refufione  delle  fpefe  (opra 
prefilla  averà  anche  liiogo  per  le 
Allcgnazioni  fommaric , & cgni  al- 
cro  Dccrcco , che  fegua  in  Concii- 
mada,  avanti  la  Sencenza,  qiiando 
la  Parce  vorrà  ricorrer’ , eller’ 
udica,  nel  che  p?rb  non  fi  compren- 
derà  alcuna  afiillcnza  di  Prociira- 
corc , ma  lolo  quelle  fpefe , chc  ’l 
Magillraco  arbicrcrà  fccondo  laqiia- 
lirà  ddic  Pcrfonc  . 

ZI. 

Dovra  fempre  il  Concumace  ef- 
fer condannaco  ncllc  fpefe  , ancor- 
chè  dalla  Sencenza  Concumaciale 

venif 


V- 

Si  après  avoir  donné  quelque  S en- 
tence  enContumacey  tant  en  faveur 
du  Demandeur  J que  du  Défendeur , 
ton  reconnolt  qu'il  a été procédé  avec 
une  calomnie  évidente,  le  Juge  con- 
damnera t Obtenant,  non  feulement  à 
la  refitution  de  tout  ce  qu’il  aura 
reçu , mais  il  le  punira  encore  d'une 
peine  arbitraire , fviivant  les  circon- 
fiances  des  cas. 

iS. 

Pour  ce  qui  ejl  des  procès  des  Fupils, 
Alineurs , autres  qui  jouifent  àu 
meme  Privilepe  , ton  condamnera 
en  propre  leurs  Duteurs , Qurateim 
rejpeciivemcnt  aux  dépens  de  Contu- 
mace. 

jÿ. 

Le  Greffier , ou  le  Procureur  de 
la  Partie  qui  fait  citer , devra  fgner 
les  Copies  des  Citations  en  Contu- 
mace. 

20.  ' 

La  Partie  qui  voudra  recourir, 

être  oüie  avant  la  Sentence  ,jcra 
également  obligée  de  pain'  les  dépens 
des  yJjfignations  fommaires  , Çf  de 
tous  les  autres  Decrets  qui  fe  feront 
en  Corit limace , ou  ton  ne  comprendia 
cependa)7t  pas  aucune  afft.'.nce  de 
Procureur  , mais  feulement  les  f\ux 
que  le  Alagifrat  arbitrera , fûvesit 
la  qualité  des  perfnnes.  ^ 

21. 

Le  Contumax  fera  toujours  con- 
damné aux  dépens  , quand  meme 
il fer  oit  ahfous  au fond  par  la  Senten- 
ce 
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venifTc  ad  cflcr*  afloluto  ne*  meritî, 
nè  potrà  mai  ricufaie  la  rifufione 
delle  Contumaciali , a riferva  chc 
opponefic  di  nullità  agi’  Atti , ncl 
quai  cafo  dovrà  farne  il  depolito . 
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ce  de  (ontumace , çÿ  il  ne  pourra  ja- 
mais fe  libérer  de  les paier , fuuf  cfu'il 
n‘opofe  de  nullité  aux  Aâes  , (5*  en 
ce  cas  il  devra  toujours  les  conjigner. 


TIT.  OLO  VIII. 


TITRE  VIII. 


Eccezjoni  dilatorie , e pe- 
rentorie . 


Des  Exceptions  dilatoires , 
péremptoires. 


I. 


/. 


TUtte  r Eccezioni  si  dilatorie  , 
che  perentorie , e di  qualun- 
que  forta  fi  fieno  , dovranno  eficr 
prppofte  chiaramente  , e diftinta- 
mente  con  ifpiegazionc  fpecifica  de’ 
motivi , e de’  Titoli , e delle  Ra- 
gioni , in  cui  fi  fondano  , e délia 
cauiâ  , per  cui  fi  fanno , talmcn- 
te  che  la  Parte  contraria  pofia  efi 
fer  certificata , in  che  confiftano , 
nella  ftefià  maniera  , che  fi  è fopra 
dilpofto,  rifpetto  ail’  azione  nel 
2.  delle  Demande  , e Suppliche  , in 
difetto  di  che  faranno  rigettate  ip- 
fijure,  fenza  che  dalGiudice  pof- 
fa  averfi  per  elfe  alcun  riguardo. 


Toutes  les  Exceptions' dilatoires, 

peremp foires  , çÿ  autres,  de  Amed. 
ciuelque  forte  qu‘  elles  foient , fe- 
ront proposées  clairement , di~ 

finciement,  en  expliquant fpecifcjue- 
ment  les  Motifs , les’Titres  , les 

Raifons  fur  lefjuelles  elles  font  fon- 
dées, les  fins  pour  lef quelle  s on  les 

emploie  , de  manière  que  la  Partie 
contraire  puijfe  savoir  en  quoi  elles 
conffent,en  conformité  de  ce  qui  eji 
établi  par  raport  aux  actions  ci-def- 
fis  au  T'itre fécond  des  Demandes , 
ôc  des  Reqiictes , faute  de  quoi  elles 
feront  rejet  fées  ipib  jure , 
n'y  aura  aucun  égard. 


2. 


Proponendofi  alcuna  di  dette  Ec- 
cezioni  Dilatorie  , dovrà  ’l  Giudice 
fommariamente  deciderla  nel  ter- 
mine di  cinque  giorni , dappoichè 
farà  dedotta , fe  la  qualità  di  eflîi 
non  richiedelTe  maggior  dikzione, 
nel  quai  calb  fi  procédera  (enza  in- 
terromper’  il  corfb  délia  Gaula , e 
farà  tenuto  il  Reo  replicar  ne’  me- 
riti,  quantofiimerà  opportuno  con- 
tre la  Dimanda  dell’  Attore , con 
riferva  di  rcnderli  ragione  Ibpra  la 
DiUtoria. 


Urfqtte  hn propofira  qutlqu’une 
defdites  Exceptions  dilatoires , le  Ju-  1561. 
ge  la  décidera  fommairement  dans  le 
terme  de  cinq  jours  apres  qu'elle  au- 
ra été  déduite , fi  elle  n'efl  pas  d'une 
nature  à requérir  un  plus  long  delai, 

^ s'il  convient  d'y  aporter  un  plus 
long  delai,  l'on  ne  laijfera  pas  de  pro- 
céder au  principal  fans  interruption , 

Çf  le  Défendeur  fera  tenu  de  répon-_ 
dre  au  fond  tout  ce  qu'il  jugera  à 
propos  contre  la  demande  du  Deman- 
deur , fiuf  à faire  droit  enfuite  fur 
ladite  Exception  dilatoire. 

O O -L 


Non 


L'on 
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’■  3- 

Rn  I,  ,P*“  ammctterfi  L'onn' admettra  plus  lesExcepthns 

Ame  J.  ^ Eccczioni  gcnerali  di  difetto  di  ra-  generitpues  de  Defaut  de  droit , & 

gione , 0 mancamento  d' azjone^  Tua  d’adlion , Mal  agir.  Fins  de  non  rc- 
non  interejl , petit  quod  intus  habes,  cevoir , ôc  de  non  procéder , Tua 
Impertinenzji , JrrilevanZja , nul-  non  interelV,  Petis  quod  intus  ha- 
lita  , ed  altrc  fimili,  tanto  oppofte  bes,  d’impertinence, d’irrelevatorie- 
feniplicementc  , chc  colla  claufula  té,  de  nullité , Çf  autres  femblables 
du  quatjîvoglia  capo  procéda  , o con  opose'es  Jïmplement,  ou  avec  la  claufe 
relazjone  a motivi  rijultanti  dagli  de  quelques  chefs,  quelles  procc- 
^tti,  0 pure  a quelli  da  addurji  al  dent,  ouenfe  raportant  aux  motifs 
tempo  dellafpediz^wne  délia  Caufa  , refultans  des  xiéJes , ou  a ceux  que 
corne  anche  le  Négative  in  tcrniini  ' l'on  déduira  dans  le  tems  de  la  de- 
gcnerali , le  non  laranno  infieme  cijîon  du  procès,  non  plus  que  lesne- 
Ipicgate , c motivate , corne  fopra,  gatives  en  termes  generaux , Jî  lef- 
cdillinte  anco,  capo  per  capo,  qiian-  dites  Exceptions  ne  font  pas  expli- 
do  fi  formino  contro  piu  Fatti,  o Ca-  que'es , çÿ  motivées  , comme  dejfus, 

difinâes, chefs  par  chefs, lorfqu'm 
les  fera  contre  plufeurs  Faits, ou  cAr- 
ticles  . 

4-  4. 

Chiunqnc  avrà  piu  Eccczioni  Quiconque  aura  plufeurs  Excep- 
Dilaroiic,  dcllc  quali  abbia  notizia,  tions  dilatoires  venues  a fa  connoif- 
e hbena  di  yalerfi,  dovra  proporlc  fonce  avec  la  liberté  de  s'en  fervir:, 
iuficme  nell  illcllo  Atto,  non  relie-  les  propofira  toutes  enfemble  dans  le 
ra  peio  cfclufo  di  proporlc  in  pro-  même  Acte,  il  ne  fera  cependant  pas 
grtllo  di  Caula  corne  perentorie  , exclu  de  les  propofer  dans  la fuite  du 
ove  ficno  anche  tali.  Procès,  comme peremptoires, fi  elles 

. fnt  encore  telles . 

5- 

Fra  l’Eccczioni  Perentorie,  c per- 
cio  capaci  d’clTcr  propofte  anco  in 
progrerto  di  Caufa  s’intendera  qiiel- 
la , chc  coinpete  al  Debitorc  con- 
tro al  Ccfllonario,  in  virai  dcllc 
LL.  Per  diverfas , Çf  ab  Anafla- 
fio  Cod.  Mand. 

6. 

Non  lofpcndcranno  parimente  L’allégation  de  quelques  Traites 
il  cotlb  délia  Caula  lallcrzioni  dei  d'accord , même  avec  paÛ  exprès  de 
trat-  ne 


S- 

Ton  comprendra  parmi  les  Ex- 
ceptions peremptoires  , que  l'on  peut 
par  confequent  propofer  encore  dans 
le  cours  du  Procès , celle  qui  com- 
pète  au  Debiteur  contre  le  Ccjfoniù- 
re , envertu  des  LL.  Perdivcrfis,  & 
AbAnaftafio  Cod.  Mandat!. 
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trattad  d’ accordo  , eziandio  con 
patco  efpreiro  di  non  profcguir  la 
lire  , fc  non  (âranno  rcgillrati  al 
lianco  dcU’Attuario , dove  pende  la 
Caufa , fc  i Litiganri  fono  ncl  Liio- 
go  , dove  rifiede  il  Senaco  , o nel 
Tribunalc  degl’  Ordinarj  , dove  fe- 
guiranno  fîniili  crattari , fc  le  Parti 
abiceranno  altrovc. 

T I T O L O IX. 

Dell'  Eccezjoni  Declinatorit 
de'  Tribunali. 

I. 

Non  fi  ammetterà  venin'  Ec- 
cezionc  Dcclinatoria  dcl  Tri- 
biinalc , fc  non  c chiaramentc  dc- 
docca  la  ragionc  dcll’  Inconipctcnza. 

t. 

Pronnnziandofi  dal  Giiidicc,  chc 
la  Caufa  dell’  Inconipctcnza  non  c 
legittinia , potrà  la  Parte  appcllarfi 
dalla  detta  Pronunzia. 

5- 

Dovrà  procederfi  ncllo  fteffo  tem- 
po lôpra  la  cognizione  dcll’ Incom- 
petenza  avanti  ’l  Giudice  dcH'Ap- 
pcllo , e lôpra  i nicriti  délia  Caii- 
fi , avanti  ’l  Giudice  ordinario  , li- 
no alla  Sentenza  clclufivamente, 
concédé  pero  Tdlimoniali , c fat- 
ta  dichiarazionc  dcll’  oppofta  De- 
clinatoria . 

4- 

Se  ’l  Giudice  dcll’  Appello  di- 
. chiarcrà , clfcr  legittinia  la  Caufa 
dell’  Inconipctcnza  , coniandcrà  al 
Giudice  ordinario  , elle  fi  tratten- 
ga  dal  procéder’  in  Caufa  , c di 
riniet- 


2.8^ 

ne  pas  pourfuivre  le  Procès , n’en  fuf- 
pendra  pas  pareillement  le  cours  cju' ils 
ne  foient  resiflrés  au  Banc  de  l’ac- 
tuaire , oh  Je  tient  la  Caufe  , fi  les 
Parties  font  du  Lieu  de  la  refidence 
du  Sénat,  ou  au  Tribunal  de  l’Or- 
dinaire du  Lieu  ou  l'on  fera  de fem- 
blables  'Traites , fi  les  Parties  habi- 
tent ailleurs , 

TITRE  IX. 

Des  Exceptions  Déclinatoires 
du  Tribunal, 

/. 

L’On  n'admettra  aucune  exception 
déclinatoire  du  Tribunal,  que 
l’on  ne  deduijfe  clairement  la  raifon 
d'incompetance . 

i. 

Si  le  Juge  prononce  que  la  Caufe 
d'incompetance  n’efl  pas  légitimé,  la 
Partie  en  pourra  apeller  . 

S- 

L’on  procédera  en  même  tems  fur 
la  connoifance  de  t incompetance  par 
devant  le  Juge  d’apcl,  & furie  fond, 
(ÿ  mérité  de  la  Caufe  , par  devant 
le  Juge  ordinaire , jufqu’a  Sentence 
exclufivement , après  qu’on  aura  acor- 
dè  Acle,  (ÿ  Déchirât  ion  de  la  Dé- 
clinatoire dont  on  aura  oposè. 

4- 

Si  le  Juge  diapel  déclare  la  caufe 
d’incompetance  légitimé,  il  ordonnera 
au  Juge  ordinaire  qut  U difcontinüe 
de  procéder  au  procès , & le  renvoie 
au  Juge  competant  qui  le  recevra 
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rimettcrla  al  Giudicc  competente  , 
il  quale  la  riceverà  nel  grado  , e 
termine  , che  fî  trova , e procéde- 
ra alla  fpedizione  3 corne  di  ragione, 

5- 

Se  poi  ’l  Giudicc  dcll’  Appcllo 
riconofeerà  elTer  frivola  la  Caufa 
deir  Incomoetenza  , condannerà 
rAppcllanre  in  iina  pena  pecunia- 
ria , da  rcgolarlî  fecondo  le  circo- 
ftanze  , e qualità  délia  Caufa  , ed 
in  tutte  le  fpefe  , danni , ed  inte- 
relTi  a favor  délia  Parte  vincitrice. 

6, 

Sara  lecito  d’ appellâre  quando  ’l 
Giudice , a cui  A è oppoÂo  d’ In- 
competenza  venilTe  ad  ulccriormen- 
te  procedere,  fenza  far  alcuna  Dc- 
claratoria  efprcira  , o Tcftimoniale 
{bpra  taie  oppofizione , ma  non  ap- 
pellandofi,  il  Procefld  fufllllcrà,  co- 
rne fe  r Incompetenza  non  folfe  lia- 
ta  oppofta,  purchc  la  Giurisdizio- 
ne  del  Giudice  fia  prorogabile . 

T I T O L O X. 

Délia  BàcufaZjione  del  Giudice  . 

I. 

Non  potra  da  alcuno  allegarfi 
a rofpecto  il  Giudice  dopo 
che  (àrà  iftrutta  la  Caufa  , fc  le 
Caufe  délia  fofpezione  non  gli  lô- 
pravvcnifièro  porte  riormentc. 

X. 

Le  Caufe  di  (bfpezionc  dovran- 
no  fpecificamentc  proporfi  avant! 
lo  rtefib  Giudice  ordinario  , che  fi 
riculâ , ma  eflb  non  (ârà  obbligato 
ad  aftcnerfi,  fc  non  le  riconofea  per 

Icgic- 


dans  l’état: , delà  manière  qu’il fe 

trouvera  , ÇS*  procédera  à l’expedi 
tion  3 ainfi  que  de  raifort . 

/• 

Que  fi  le  Juge  d’apel  reconnoit 
que  la  Caufe  d' incompetance  ef  f i. 
vole  3 il  condamnera  l’Apellant  à me 
peine  pécuniaire , qui  fera  réglée  fui- 
vant  les  circonf  onces  , les  quali- 

tés de  la  Caufe , à tous  les  dépens^ 
dommages , interets  en  faveur  de 

l'Obtenant. 

6. 

Il  fera  permis  d‘apeller.3  lorfjue 
le  Juge  à qui  l’on  opofe  d’ incompe- 
tance continuera  de  procéder  , fans 
faire  aucune  déclaratoire  exprejfe fur 
ladite  opofition  , Çf  fi  l’on  n’apelle 
pas  y le  procès  fuivra  fon  cours , com- 
me fi  l’on  n'avoit  point  oposé  d'in- 
competance  3 pourvu  que  lajurifdi- 
éiion  du  Juge  puifie  être  prorogée. 

TITRE  X. 

De  la  Rccufacion  des  Juges . 

7. 

L’On  ne  pourra  alléguer  le  fige 
pour fifpecl  apres  que  le  procès 
fera  infruit  , Jduf  que  la  caufe  de 
fûupfon.  ne  foitfurvenuè  après . 

2. 

Les  Caufes  de  reeufation  devront 
être  cdleguêes  fpecifquement  devant  « 
le  même  Juge  ordinaire  que  l’on  re- 
eufe  3 lequel  pourtant  ne  devra  s’ab- 
fienir  de  procéder  , fxuf  quil  les  re- 

con- 


Jcgitcîmc , O chc  la  Parte  non  le  giu- 
ri  per  tali  avanci  ’l  meiicfimo,  con 
obbligo  di  provailc  avanci  ’l  Pre- 
fcrco , cd  in  canco  la  CaiiCi  Princi- 
pale Il  profegniià  avanci  ’l  Liiogo- 
ccncncc  dcl  Giiidicc. 


3- 

Se  poi  iinicamcntc  col  Giiidicc, 
fl  riculaflc  anche  il  fiio  Luogotc- 
iicntc,  daranno  le  Parti  nel  giorno 
fciiiicnce  la  lilta  de’  Dortori,  c de 
Nota)  , chc  anno  per  folpctci  nel 
Lnogo  dcl  Tiibunalc,  c s'inccnvle- 
là  per  clctco  il  Doccorc  pin  anzia- 
no  [Va  qiiclli,  chc  nffn  lôno  nonii- 
nati  per  lorpecci , c non  cileiKlovi 
Düccoii  s’avéra  per  eiccto  il  piii  an- 
tico  Nocaio  coinc  lopra , a loio  og- 
gecto  d’irrmir  la  Gaula  fmo  al  ter- 
mine di  dar  la  Senrenza . 

4. 

Sara  intanco  o'obiigaca  la  Parce, 
chc  hà  rieufato  ’l  Gindicc  , a pro- 
porre  avanci ’l  Prerecro  le  Canîc  di 
ibljKzionc,  chc  ’l  Giadice  non  hà 
voliîto  ammccrcre , ira  ’l  cermine 
di  cincuic  ijriorni  immediatamenre 

O 

fiiccdlivi  a dccca  Riciiiazionc . 

5- 

Non  proponendolî  la  Caufa  dél- 
ia folpczionein  dccco  tempo,  s’avrà 
corne  le  non  fo!fc  Hato  allegaco  il 
fofpctco  , c fl  concinucrà  la  CaLilii 
avanci  ’l  Giadice  ordinario,  Icnza 
che  poifa  piii  adirli  la  Parte  fopra 
la  Ricufizionc  fiiddcrca  , c farà  an- 
che condannata  in  lina  pena  arbi- 
traria  al  Prctccco  , ma  non  minore 
di  Scudi  dicci  d’ oro , per  lo  che 

farà 
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connoijfe  pour  légitimés  , ou  cjue  U 
^Partie  les  foàtienne  'véritables  de^ 
'vant  lui  pur  ferment  ^ à la  charge  tou- 
tefois de  les  prou  ver  devant  le  Fre'- 
fet  J fait  Juge-A'Iuje  , & en  atten- 
dant ton  pourfiivra  la  Caufe  princi- 
pale pardevant  le  Lieutenant  du 
■ 

3- 

Et  fi  tant  le  Juge  , (jue  le  Lieute- 
nantfont  reafables , les  Parties  don- 
neront le  jour  fiiivant  une  Life  des 
^Docteurs  , fv  des  LLot aires  (^u  ils 
tiennent  pour  fufpecis  dans  le  Jieu 
du  P^ribiinal , ^ le  plus  ancien  de  s 
Doc  leurs  non  ffpccls  , jera  censé 
'cheifi  i S'il  ny  a pas  des  Docteurs  , 
le  pins  ancien  Mot  aire  Jera  élu  com- 
me dcjfus  , pour  infimire  feulement 
le  procès  jufipucs  à Sentence . 


La  Partie  qui  a récusé  le  Juge  , 
fera  obligée  de  propofer  pardevant  le 
Préfet , fait  Juge-ALaje  dans  le  ter- 
me de  cinq  jours  fuivans  immédiate- 
ment il  n eu  fat  ion  , la  ccafe  de  jbup- 
fon , cjue  ledit  Juge  n’aura  pas  voulu 
admettre . 

/• 

Si  ton  ne  propofe  pas  la  caufe  de 
foupçon  dans  ledit  terns^  elle  Jera  re- 
gardée comme  tton  alléguée , fpp  la 
(faife  fera  continuée  par  devant  ledit 
Juge  ordinaire  , fans  que  lu  Partie 
piiijfe  plus  être  ouie , pour  ce  regard^ 
éf  elle  Jera  encore  condamnée  à une 
peine  arbitraire  au  P défit  ^ foi t juge- 
A 'Lije^  qui  ne  Jera  pas  moindre  de 
dix  H CHS  d'or,  le  Procureur  Pif- 

cal 


i9x 

ht3  tcniito  , fotro  la  medefima  pe- 
na  il  Procurator  Fil'calc  dcl  Luo- 
go , ovc  c ftata  allcgata  decca  fof- 
pczioiic  , a far  l’oppommc  iftanzc 
avanti  chi  occorra  per  la  dovuta 
dichiarazionc  . 


G. 

Nel  Cafo  che  dalla  Parte  ficno 
propolle  le  Caiifc  di  fnfpctto  ncl 
doviito  termine , fi  procédera  dal 
Luogotenente  , o dal  Giudice  elet- 
to  lopra  la  coc;nizione  délia  Cau- 
fa  Principale  fino  alla  Sentenza  et 
clufivamente  , c dal  Prcfctco  fopia 
la  fommaria  difaiffione  dcl  fof- 
petto  . 

7- 

Trovandofi  vcrc  le  Caufe  di  fof- 
pezione  , s’  ordineià  che  ’l  Lnogo- 
tcnence  , o T Giudice  clctco , co- 
rne fopra  , procéda  alla  rpedizionc 
délia  Caiifa  , 6C  elTcndo  Nncaio  , 
illrutta  , che  avrà  la  medefima  , 
dovrà  portât’ , o mandate  tutti  gl’ 
Atti  al  Giudice  più  vicino  , col  di 
ciii  Configlio  dovrà  pronunziar  la 
fila  Sentenza  , c l’ iftelTo  ollerverà 
per  tutte  le  Inteilocutorie  , che  oc- 
corrdlero  fiulî. 


8. 

Trattandofi  di  Rieufiazioni  ri- 
guardanti  i Giudici , cd  i loro  Luo- 
gotenenti  dcllc  Terre  médiate, do- 
a ranno  in  tal  Cafo  i ValTalli  clcg- 
gef  un’  altro  Giudice  , che  procé- 
da alla  fpedizione  di  cjuclla  Caufa, 
in  cui  l’ordinario  è llato  giulla- 
mente  Rieufato. 


9- 

Se  le  Caufe  di  Sofpczione  (âran- 
no 


cal  dti  Lien  ou  ton  aura  allégué  U 
recufation  , fera  tenu  fous  la  même 
peine  défaire fes  infiances  par  densam 
ejui  il  apartiendra  pour  la  faire  dé- 
chirer. 


Âu  cas  tjue  la  T ortie  propofe  les 
caufe  s de  recufation  dans  le  temspref 
crit , le  Lieutenant , ou  le  Juge  el:i 
pi  ocedera  à la  connoijfince  de  la  cau- 
fe  principale  jufjues  à Sentence  exchs- 
fvement , Gé  le  Tréfet , fait  Juge- 
Maje  connoitra  fommatrement  de  la 
reafation. 


La  catfe  de  recufation  étant 
trowjée  neritable  , ton  ordonnera 
cjue  le  Lieutenant , ou  le  Juge  elù 
comme  de  fus  procédé  à t expédition 
du  procès  i ejue  f crfi  un  Notaire, 
des  qu’il  taiira  infnsit,  il  portera, 
ou  il  enverra  les  (lylcies  au  Juge  le 
plus  'voifin  par  le  Confcil  duquel  il 
prononcera  fi  Sentence,  Ion  ob- 
fetnjera  la  meme  chofe  a tegard  de 
tôt! tes  les  Sentences  interlocutoires 
qu'il  conviendra  de  faire. 

S. 

Lorfqu'il  s’agira  de  reeufer  les  Ju- 
ges , & leurs  Lieu  tenons  des  Terres 
médiates  , les  Vajfittx  en  clioifrctit 
d'autres  en  ce  cas,  pour  procéder  à t e.x- 
peditiondes  procès,  oit  tOrdinaire  au- 
ra été  récusé  légitimement. 


9- 

Si  les  caufes  de  recufation  font  re- 
con- 
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no  coho(ciute  frivole , o chc  non 
relHno  provate  , fi  rimetterà  pari- 
mente  la  Caiifa  al  Giudice  ordi- 
nario , c fi  condannerà  la  Parte , 
che  l’hà  propofie  nclla  pena  foprad- 
detta , àC  infiemc  a far’  un’Emen- 
da  onorevolcj  Ce  l’allegata  Caufâ  di 
Solpczionelo  richiederà. 

10, 

Nella  fielTa  forma  fi  procédera,, 
Ce  venific  allcgato  a fbfpetto  il  Pre- 
fecto , e le  Caufe  di  Sofpezionc  fi 
proporranno  avanti  ’l  Senato  nel 
termine  di  giorni  dieci. 

1 1. 

Non  potrà  allcgarfi  a Iblpetto 
venin  Magifirato  Siipremo  in  ge- 
nerale , ne  più  di  tre  Suggetti  in 
particolare , eccerto  che  le  Caufe 
délia  Sofpezione  foficro  51  notoric, 
cd  evidenci , che  non  richiedelTero. 
la  neceflicà  délia  Prova. 


connues  frivoles  y ou  qu'elles  ne foient 
pas  prouvées  , ton  renverra  pareille^ 
ment  le  procès  pardevant  le  Juge  or- 
dinaire J ^ la  Partie  qui  les  aura 
proposées  fera  condamnée  à la  peine 
que  dejfusy  outre  une  amende  hono- 
rahle , fi  la  caufe  de  reeufation  le  re- 
quiert, 

10. 

Von  fuivra  la  même  réglé  à té  gord 
des  Préfets , foit  Juges-<iPk[ajes  que 
ton  voudra  reeufer , ÇSt  ton  propofe- 
ra  les  motifs  cLe  reeufation  par  devant 
le  Sénat  dans  le  terme  de  dix  jours. 

I !•. 

Von  ne  pourra  reeufer  aucun 
gifirat  fupréme  en  general , ni  plus 
de  trois  Juges  en  particulier  Jauf que 
la  caufe  de  reeufation  ne  fut  fi  notoi- 
re , évidente  quelle  n'eut  pas  be- 

Join  de  preuve. 


12.. 


12.  - 


Nclla  cognizionc  dclle  Caufe  di 
fofpetto  allegate  contro  i Senatori, 
o alcri  Ufiîziali  de’  Magiftraci  Su- 
premi,  procederanno  gl’altri  del  Se- 
nato, o Magiftrato,  nel  modo,  chc 
fopra. 


M- 

Se  le  Caulê  di  tali  Sofpezioni  fa- 
ranno  conofciute  caliinniofe , farà 
gaftigato  quello,  che  l’hà  propofte 
in  una  grave  pena , ad  arbitrio  del 
Magiftrato  predetto  , ma  che  non 
fia  minore  di  Scudi  venticinqiie 
d’oro  per  qualunque  Suggetto,  chc 
fofie  llato  riculato,  cd  in  un  Emen- 
da  onorcvole  proporzionata  alla 
quali  ta,  e circolîanza  dd  Calb. 

Ri- 


Les  Caujès  de  reeufation  alléguées 
contre  des  Sénateurs  ou  autres  Offi- 
ciers des  qPIVj.  gifirat  s fipremes , fe- 
ront jugées  par  les  autres  Sénateurs, 
ou  Magfirats  de  la  maniéré fufdite. 


U- 

Si  ton  reconnott  que  les  Caufe  s 
de  reeufation  font  calomnieufes , ce- 
lui qui  les  aura  proposées  fera  châ- 
tié par  une  peine  griéve,a  t arbitrage 
du  fufdir  cPWagfirat  qui  ne  fera  pas 
moindre  de  vingt-cinq  Ecus  d'or  pour 
chaque  Officier  qui  aura  été  récusé, 
outre  une  amende  honorable  propor- 
tionée  a la  qualité , ^ aux  circon- 
(lances  des  cas. 

pp 


Les 


14. 

Rimuovcndofi  , comc  (bfpctto , 
Amed!^'^'  ^^uno  dal  Scnato,  o dalla  Camé- 
ra , non  folamente  devra  aftencrfi 
d’ intervenir’  al  tempo  de’  Voti , 
ma  anche  delle  Difputc , e délia 
Rclazione  délia  Caiifa , il  chc  pro- 
cédera eziandio  ne’  Preudenti. 

«5- 

Procederanno  i Noftri  Senati , c 
Em.  Pbilii.  Prefetti  più  fommariamente , chc 
fia  poflibile  nclla  cognizionc  di  fi- 
mili  Caufe,  e quando  la  Giullizia, 
O Ingiufiizia  di  effe  farà  notoria , 
dovranno  ammetterfi,  o rigettarfi 
fiil  Campo.il  chc  pari  mente  fi  fa- 
rà in  ogn’  altra  Eccezione  Dcclina- 
toria,  o d’incompetenza,  cd  i Giu- 
dici  ordinarj  dovranno  loprafiedere 
nella  Sentenza  principale , finchè 
non  fieno  dccife,  fotto  pena  di  nul- 
Ltà  di  cfTa , e di  Sciidi  venticin- 
que  d’oro  applicabili  al  Fifeo. 

1 6. 

_ Non  iârà  permefTo  tanto  a’  Pre- 

AmtJ.  rem  , o fieno  Giiidici  maggiori , 
che  al  Senato,  di  ritener’  il  Procef- 
fo  ne’  meriti,  a motivo  d’efferfi  ri- 
trovate  vere  le  Caufe  di  Sofpezio- 
ne,ma  dovranno  rimandarlo  al  Luo- 
gotenente  non  fofpctto , o al  Giu- 
dicc , chc  fi  farà  eletto , falvo  in 
qiiei  cafi,  che  la  Giuftizia,  o l’In- 
tercfTc  Piibblico  diverfamente  efi- 
gelTc. 


Les  Juges  du  Sénat,  ou  de  la 
Chambre  des  Comptes  ijui  feront  ré- 
cusés légitimement , najf feront  pas 
aux  V<eux,aux  Dijputes , ni  au  Re- 
port du  Lroces  ce  tjtti  fera  objèrjé 
de  même  par  les  Prefdens  . 


//• 

ILosSenats  ,de  même  que  lesPrê- 
fets  ,foit  Juges-Majes  , procéderont 
le  plus  fommairement  que  faire  fe 
pourra  à la  connoiffmee  de  fembla- 
blés  Caufes , lorfque  la  juftice , 
ou  l'injuficed’ icelle ferunotoire , elles 
devront  être  admifes,ou  rejet  te  es  fur 
le  champ , ce  que  ton  pratiquera  dans 
toute  autre  exception  déclinatoire, ou 
d'incompetance , ppp  les  Juges  furfoi- 
ront  les  Sentences  au  fond,  a peine 
de  nullité  de  vingt-cinq  Ecus 
d'or  aplicables  au  Fifc , 


lef. 

Il  ef  défendu  tant  au  Sénat , 
qu’aux  Préfets  , foit  Juges-Majes, 
de  fe  retenir  la  connoijfance  des  Pro- 
cès au  fond,  (S"  mérité  du  princi- 
pal, Jôus  pretexte  qu'ils  ont  trouve 
les  Caufes  de  recufition  légitimés , 
mais  ils  les  renverront  au  Lieute- 
nant non  fufpeci  , ou  au  Juge  qui 
fera  êlù,Jduf  que  les  cas,  ou  la  Ju- 
fice , ou  t intérêt  public  ne  t exigent 
autrement . 


17- 

Il  folo  Patrocinio  fatto  per  i Pre- 
^Jk  i^Fe-  ^ Senatori,  o contro  di  eflî, 

ir.  i(io6.  tanto  dagl’  Avvocati , chc  da’  Pro- 
curatori  delle  Parti,  o per  eifcrc  fta- 


17- 

Le  feul  motif  d'avoir  patronne 
pour  les  Prefdens  , & Sénateurs, 
ou  contre  eux  , allegttê  par  les  Avo- 
cats, ou  par  les  Procureurs  des  Par- 


to  il  Ricufiincc  mcdcfimo  Awoca- 
to,  O ProcLiratore  contre  di  effi  in 
qualchc  Caufa,  non  (ara  fiifficien- 
tc  per  riniuovergli  dal  giudicarc. 


//>/,  ou  Cjue  celui  qui  les  njent  recu- 
fer  a été  [A'uocat , ou,  Procureur  cLins 
quelque  procès  contre  eux  , ne  fer  a 
pas  fufffant  pour  les  faire  abïlcnir 
du  Jugement , 


i8. 


J S. 


Olcre  le  Cau(c  , nellc  qiiali  avef-« 
fero  patrocinato  i Prefidenti  , e Sc- 
nacori  , avanti  d’ effer  deferied  nel 
SupremoMagiftrato,  quando  i me- 
ddimi  (i  ricroveranno  legati  in  quar- 
to grade  di  Confanguinità  , o in 
terzo  d’ Aftinità  , da  computarfi  fé- 
condé la  RagionCanonica,conuna 
dclle  Parti  Litiganti , dovranno  con- 
(îderarlî , corne  a(Tenti,e  trattando- 
li  di  Prefidenti , non  potranno  pro- 
céder’ a veruna  Diftribuzione  di  (i- 
mili  Caufe  , allenendoli  tutti , tan- 
te dair  aflidcr’  a Voti,  chc  dal  giu- 
dicare  , ancorchc  non  folfero  ricii- 
(àti  da  Collitiganti , 


Les  P^refidens , Sénateurs , qui 
avant  que  d'être  admis  à lu  Mugi- 
Jlrature  fupréme , auront  patrociné  . 
dans  quelque  Procès  ,ou  qui  fe  irou* 
veront  Parens  au  quatrième  degré  de 
Confanguinitè , ou  au  troifîème  d\Af" 
finit è y a compter  fuivant  les  Réglés 
du  Droit  Canon , avec  une  des  Par^ 
ties plaidantes , feront  confiderè s com" 
me  abfens , quant  auxdits  Tre^ 
fidens  récusés , ils  ne  pomront  faire 
aucune  difiribution  dcfdits  ProceSyÇSf 
tant  les  uns,  que  les  autres:  n' af- 
fileront pas  aux  Opinions , ni  an-  Ju^ 
gement , quoique  les  Parties  ne.-  Ifrs 
reeufent  pas . 


19. 

Per  r cfprefrione  delle  fopraddet- 
te  caufe  di  Parentcla,nons’intcndc- 
ranno  abolite  l’ alcre  Sofpczioni  por- 
tatc  dalla  Ragion  Comunc , tanto 
contre  i Prclîdcnti , che  contre  i Sc- 
natori , avvcrrc’ndo  perb , chc  per 
rimuover’  i Prelidend  , dovranno 
qiicitc  dier  di  mnggior  pcfo  di  qucl- 
lo,  chc  (î  richiedano  pcrricufar’i  Sc- 
natod , 


ip. 

Les  autres  caufes  de  ftfpicicn  por\* 
fées  par  le  Droit  Conrmuriy  ne  jeront 
pas  censées  abolies  y tant  à l'égard  des 
Prefider/Sy  que  contre  les  Sénateurs  , 
par  ce  qui  efi  exprimé  ci'  dejfiis  con~ 
cernant  la  Parenté  y l'on  prendra  ce- 
pendant garde  , que  pour  récif  cr  les 
Prefidens  , les  Caujes  devront  être 
d'un  plus  grand  poids  , que  celles  qui 
font  requifes  pour  reeufer  un  Sena^ 
tçur . 


7.0. 

Le  Caufe  di  Sofpczioni  ingiurio- 
fc , tanto  contro  i Prelidend  , chc 
contro  i Senatori , e Collatcrali , do- 
vranno propc/rlî  al  Cran  CanccHie- 
rc , chc  le  rKolvcrà  fommariaincn- 
te , anche  con  porcarne  la  notitia  a 

Noi, 


20, 

Les  (faiifes  injurieufes  de  reeufa^ 
tion  contre  les  Prefidens  , ou  les  Se-> 
nateurSy  ^ CofLiterauXy  devront  être 
proposées  au  Grand  Chancelier  qui 
les  décidera  fommairement  , drint  il 
Nous  informera  , lorfqu'il  le  jugera  à 
propos . P P 1 Ceux 


il. 
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Noi,  quaiido  lo  ftimafTc  ncccflano. 

II. 

I Delcgati  da  Noi  ad  Univerfî- 
ta  di  Caufc,  faranno  conlîdcraci  co- 
rne Giudici  ordinarj  , per  quanto 
concerne  la  Riculazione;  I Delega- 
ti  aile  Caufe  particolari , quando 
ficno  in  maggior  numéro  di  qiiat- 
tro,  c che  (ieno  Pcrronc  dci  No- 
flri  Magillrati  Siiprcmi , non  po- 
tranno  efl'cr’  allegati  a fofpetto,  ne 
tutti , nè  alcuno  d’ clTi , fe  non  in 
quella  forma  Habilita  per  la  Ricu- 
fazionc  degl’Uffiziali  de’  Senati,  c 
Magiftrati  Suprcmi,  ma  fe  la  Dc- 
Icgazione  farà  in  minor  numéro,  la 
Ricufazione  potrà  fard  per  mczzo 
del  folo  Giuramcnto . 


zi. 

L’Incompetcnza,  o Ricufazione 
f /». /’ivW.  >j  Commdfirio  fi  alleghcrà 

avanci  che  fi  trasfcrifca  fui  Luogo 
aflcgnaco  per  far  l’ Efimc,  alcrimen- 
ti  le  Parti  non  laranno  più  ammcf 
fe  a poterla  dcdiirre  , anzichc  po- 
trà ’l  Commcrtiu'io  procéder’  ulte- 
riormente,  non  ollante  l’allegazio- 
ne  di  detta  Incqmpctcnza,  o Ricu- 
fazione . 

2-5- 

Non  farà  Iscito  di  rimuover  la 
CiuCa.  dal  Banco  dcll’ Atruario , a 
cui  c flata  afiegnata,  ne  potranno 
rimuovafi  i Segrctarj  dcgl’  altri 
Magirtrati , o Giudici , fe  non  vi 
concoircfic  ima  ben  giufta  caufâ  , 
che  dal  Capo  dcl  Magifirato,  o 
' Giudice,  fentiti  prima  gl’Attuarj , 
c Segrctarj  fuddetti , folle  approva- 
ta  per  legittima. 


TITO- 


Ceux  feront  par  Nous  delt. 
gués  à une  généralité  deCaufes  , fe- 
ront censés  comme  Juges  ordinaires, 
pour  ce  qui  concerne  la  reeufation  , 
(J  à t égard  des  Delegués  pour  les  af- 
faires particulières  , lorfqu'ils  feront 
des  Officiers  de  nos  Magiflrats  fupré- 
mes , plus  de  quatre , ils  ne  pour- 
ront être  récusés  comme fufpeüs , ni 
tous , ni  aucun  d'eux , fatif  a la  for- 
me  qui  eft  établie  pour  la  reeufation 
des  Juges  du  Sénat , des  Magi- 
frats  i mais  s'ils  font  en  plus  petit 
nombre , la  reeufation  pourra  fe  fme 
arccc  lefeul ferment . 


22. 

L’on  alléguera  la  caufe  de  reeuft- 
tion  contre  le  fommiffaire  , avant 
qu’il  fe  trarfporte  fur  le  Lieu  ajfgné 
pour  faire  l' Etiquete  , autrement  les 
Parties  n’y  feront  plus  reçues , G'  le 
Commijfaire  pourra  pajfer  outre  , non 
ohfant  l'allégation  d’incompetance , 
ou  de  reeufation . 


23- 

Il  efl  défendu  d'ôter  la  Caufe  du 
Hanc  de  l’Achtaire  à qui  elle  a etc 
affgnée  , de  même  que  de  reeufer  les 
Crefffers  des  autres  Magiflrats , on 
Juges  , fans  une  trés-jufe  caufe,  qui 
fera  reconnue  légitimé  par  le  Chef  du 
oAIagiftrat  , ou  par  le  Juge  , le^ 
■Acinaires , (f  Greffiers  fur  ce  ouis  ■ 


TITRE 


Di  - 
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Dell'  obbligo  , e modo  di  legittimar’ 
il  Ciitdizjo. 

I. 

TAnto  i Procur.itori  dcU’  Ac- 
torc , quaiico  qiiclli  ciel  Reo, 
faranno  obbligati  in  qualfîvoglia 
Tribunalc  mediaco  , o immedia- 
to,a  legittimar  debitamente  il  Giii- 
dizio,  e non  potranno  compatir  per 
alcuno,  fc  attualmente  non  efibi- 
rannoin  mano  dcll’ Attuario  il  Man- 
dato  di  Procura  ftipulato  permez- 
zo  di  Piibblico  Notaio  , fotto  pena 
délia  nullità  , c d’efler  condannati 
nclle  Ipcfc  in  proprio  lor  Nome. 

■L. 

Non  ellendoiî  adempito  a quclV 
obbligo  , cd  eilendoii  proceduto 
ne’  meriti , fcnzachè  dalla  Parte  fia 
data  fatta  oppofizionc  vcriina  , o 
che  la  di  Ici  Ragione  non  abhia 
ricevuto  alcun  nociimcnto  , non  li 
data  luogo  alla  nullità  , o alla  Con- 
dannagionc  di  fpefe  , purchè  fi  giu- 
ilifichi , che  ’l  Mandate  cra  lîato 
fatto  avanti  la  molla  lite. 

5- 

Facendofi  qualchc  oppofizionc 
contro  ’l  Mandato  di  Procura  efi- 
hito  da  qualiinque  Perlbna  , che 
compaia  in  Giudizio  in  nome  aU 
trui , o contro  la  Tutcla  , Cura  , o 
altro  Titolo  di  Sindaco  , Ammini- 
llratorc , c fimili , fe  F I/lrnmento 
larà  in  buona  , c valida  forma , 
dovrà  ’l  Giudicc  animettcrlo  non 
oftaiite  r oppofizionc  fattagli  con- 
tro , e procederà  ne’  meriti  dtlla 
(iaufii . 

•Se 
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TITRE  XI. 

De  la  manière  de  fonder  Jugement 
légitimement . 

L£s  Procureurs  , tant  du  De-  ^ 
fendeur , cjue  du  Demandeur,  i 
feront  obliges  de  fonder  jugement  lé- 
gitimement pardevant  toutes  fortes 
de  Tribunaux  médiats  , ou  immé- 
diats , Çf  ne  pourront  comparoltre 
pour  qui  que  ce  foit  , qu'ils  n'exhi- 
bent en  meme  tems  à 1‘ Actuaire  , ou 
Greffier  leurs  Ailes  de  procuration  , 
reçus  par  un  Notaire  pMic  , à peine 
de  nullité , fçÇ  d'être  condamnés  en 
propre  aux  dépens . 

2. 

Si  l'on  n’a  pas  fitisfait  à cette 
obligation , (f  que  l'on  ait  procédé  au 
fond , Gé  mérité  de  la  Caufe  , fans 
que  la  Partie  en  ait  opose  , ou  que 
fes  Droits  n'en  aient  reçu  aucune  at- 
teinte , la  nullité,  ni  la  condamna- 
tion aux  dépens  n'aura  pas  lieu , pour- 
’vù  que  l'on  \uftife  que  le  Mandat  a 
etc  fait  avant  que  d'intenter  le  pro- 
ies. 

S- 

Si  l'on  fait  quelque  opoftion  con- 
tre l'Acte  de  Procuration  de  ta  Per- 
fonne  qui  co'mparoitra  en  Jugement 
au  nom  d'autrui,  ou  contre  la  Tutelle, 
Curatelle  , ou  la  qualité  de  Sindic  , 
Adminifratcur  , Gf femblables  , le 
Juge  l'admettra  nonohfiant  l' opoftion, 
pourvu  que  l' Acte  foit  eh  bonne , 
probante  forme , (g procédera  au fond, 
mérité  de  la  Caufe. 

Si 
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Se  la  Parte  , chc  opponc  , vorrà 
c/Ti-r’  atnmdla  a giulLilîtar  la  fua 
Ectezioae  , il  Giiulice  rainmcttcrà 
fenza  foprall'cJcre  iiclla  Caufa  prin- 
cipale , c conolccrà  ncllo  Itcllb  tem- 
po fopra  l’ima , e l’altra. 

5- 

GiiilHficandolî,  clic  la  detta  Pro- 
cura , Tiitcla , oCurajoDcpucazio- 
nc  di  Sindaco , ed  Amminiftrato- 
re  , non  lia  Icgittima  , colui , clie 
fe  n’  è lêrvito , lara  condannaco  in 
tiittc  le  fpcfe , danni , cd  intcrcfli, 
c gl’  Atci  (î  averanno  per  nulli , c 
corne  fe  non  foflero  fatti. 

6. 

Sc  poi  inforgerà  qiiniclie  duli- 
liio  fopra  la  validità  di  dette  Man- 
date , O altro  Ticolo  fopraddetto  , 
ballera  clic  ’l  Prociiracorc  dia  ido- 
nca  Sicurtà , c prometta  , clie  ’l  di 
lui  Principale  approverà  qnanto 
da  cflo  fara  fatto  in  quel  Giudizio . 

7- 

Tiittc  le  Pcrfonc  , che  pafllno 
r ctà  di  vent’  anni , avranno  jegitti- 
nia  Perfona  di  llar’  in  Giudizio , e 
pertio  potranno  clegger’ , e colîi- 
tiiir’  il  Prucurator’  a loro  piacimen- 
to , c far  tucto  quelle , die  fiiino 
gl’  alcri  maggiori  di  venti  cinque , 
piirdiè  non  pacilcano  altro  difetto, 
elle  quello  dcll’ctài 

8. 

Potranno  anche  i FigÜ  di  Fanii- 
glia,  c le  Donne  , liai’  in  Giudizio 
fenza  ’l  conlenfo  de’  loro  Padri , o 
Mariti  ri(petti\  ameiite,  ma  per  epic’ 
Béni 


4- 

S/  la  Partie  qui  opofe  veut  jujli- 
ftr  de Jon  exception,  le  Juge  l‘y  ucL 
mettra  ,Jans  jurjeoir  le  Procès  au 
principal , (yp  connoltra  en  meme 
tems  de  l'une,  (pp  de  l'autre. 

J- 

Si  l'on  jujlife  que  l'^Be  de  Pro- 
curation, de  Tutelle,  Curatelle,  ou 
‘Députation  de  Sindic,&  oAdmini- 
Jlrateur  n'eji  pas  légitimé , celui  qui 
s'en  eji  fervi  fera  condamné  à tous 
les  dépens,  dommages  , interets, 
O”  la  Procedure  fera  nulle , ^ com- 
me non  faite. 

6. 

S'il  na.lt  quelque  doute  fur  la  va- 
lidité du  Mandat , ou  autre  Titre 
ffdit , il luflra  que  le  Procureur  don- 
ne bonne,  (ÿ  fujffante  Caution , 0* 
promette  que  fon  Principal  aprouve- 
ra  tout  ce  qu'il fera  en  figement. 

7- 

Tous  ceux  qui  auront  pafsé  l'âge 
de  vingt  ans,  J'eront  censés perjonnes 
légitimés  pourfjler  en  Jugement , fî* 
pourront  à ce's fins  établir , ÇS"  corfii- 
tuer  un  Procureur  à leur  choix  , Ê?* 
faire  tout  ce  que font  les  majeurs  de 
vingt-cinq  ans  pourvu,  qu'ils  ne /of- 
frent d'autre  defaut  que  celui  de 
l'âge. 

S. 

Les  Fils  de  famille , (jp  les  Fem- 
mes pourront  auj/ififier  en  Jugement 
fans  le  confier! tement  de  leurs  P eres, 
ou  de  leurs  <sP, Paris  refpecîivcment , 
mais 


Bcni  folamentc,  ne*  quali  non  corn- 
pece  ai  Padri  alcun’  iifufnitto  , o 
comodità  quanto  a’  Figli  di  Fami- 
glia , e quanto  aile  Donne  pe’  loro 
Bcni  Stradotali. 
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mats  feulement  a légard.  des  'Miens 
defcjuels  les  Peres  n'ont  ni  tufufruity 
ni  l’ufage , ^ par  raport  aux  Fem- 
mes pour  leurs  Miens  Extradotaux, 


9- 

Avra  facokà  ogni  Tiitore  o 
Curatore  di  cofticuir  Procuratori , 
tanco  nclle  Caufe  active , che  palTi- 
ve  dei  Pupilli , o d’ altre  Perfonc 
alla  loro  Cura  commeffe , in  qna- 
lunque  Tribunale  , o tempo  del 
Giudizio,  fenza  chè  v’intervenga,^ 
o fia  necefiario  il  Decrcto  dcl  Giu- 
dice , ma  s’ intenderanno  Icmpre 
cofticuiti  a loro  rifehio , e pcricolo. 

10. 

Efiendofi  citato  quaîchc  affente, 
corne  fopra  s’è  detto,  qualche  Erc- 
dità  giacente  , o Minore  , o alcri , 
che  goda  irPrivilcgio  de’  Minori, 
c non  comparendo  alcuno  per  cfil 
in  Giudizio,  dovià  ’l  Giudice  prov- 
vedergli  ex  ojficio  d’ un  Curatore 
ad  ht  es,  cd  eleggerà  percib  uno  de’ 
piii  efpcrti  Procuratori  dcl  Tribu- 
nale, o qualche  altra  Perfona,  che 
giudichi  più  propria , c piii  utile 
per  qucllü,  a favor  di  chi  deve  eleg- 
gerfi. 

1 1. 


9- 

Tous  les  Tuteurs,  ou  Curateurs 
pourront  conjiituer  Procureur  , tant 
dans  les  Caufes  actives,  cjue  pajjives 
de  leurs  Pupils , ou  autres  Perfonnes 
commifes  a leurs  foins  par  devant  tous 
Tribunaux,  en  queijue  état  que 
fe  trouve  la  faufe  , fans  que  l'inter- 
poftion  du  Decret  du  Juge  y foit  ne- 
cejfaire,  mais  ils  feront  toujours  cen- 
sés confit  ués  a leurs  périls,  çÿ  rif- 
ques, 

10. 

_Quand  on  aura  fait  citer  quet^ 
que  Abfent,  comme  a été  dit  ci-def- 
fus  , quelque  Hérédité  jafunte , des 
mineurs , ou  autres , qui  jotiijfent  de 
leurs  Privilèges  qu'il  ne  compa- 
raîtra perfonne  en  Jugement  pour 
eux,  le  Juge  les  pourvoira  d'OJfce 
d'un  Curateur  au  procès,  (J  choifra 
à cet  ejfet  un  des  Procureiirs  des  plus 
expérimentés  du  TAhunal,  eu  qucl- 
qu' autre  Perfonne  qu'il  jugera  plus 
propre,  CT*  plus  utile  à celui  en  fa- 
veur de  qui  il  l’établira . 

II. 


Il  Curatore , che  fi  depiitafic  per 
r affente , o per  T Ercdità  giacente , 
s’intenderà  Iblamcnte  ad  Fîtes,  fen- 
za  poter’cfTcr  cofiretto  ad  aecettar 
r Amminifirazione  de’  Bcni , e vo- 
lendola , dovrà  preftar  Sicurtà , e 
far  tucto  cib,  a cui  (bno  di  ratrio- 

O 

ne  tenuti  i Curatori  de’  Bcni , e fe 
gli  collituirà  dal  Giudice  un  con- 

vc- 


he  Curateur  établi  à l' Abfent,  ou 
à l’ Fier  edi  té  jaçante , fera  censé  l'étre  Amed. 
feulement  pour  les  procès,  J'ans  qu'on 
ptiife  le  contraindre  d'accepter  l'ad- 
minifrration  des  Biens,  fi  cependant 
il  la  veut  prendre , il  donnera  Cau- 
tion de  faire  tout  ce  à quoi  les  Cu- 
rateurs aux  Biens  font  tenus  de  droit, 

(fi  le  Juge  lui  accordera  un  fiLiire 
convenable . Il 


J2. 
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venicntc,  cd  onefto  Salario . 

Avrà  tal  Curatore  facolcà  d’af- 
F.m.philii  Caufa , per  cui  è elecco 

non  folo  in  prima  iftanza,  ma  an- 
che in  grado  d’ Appcllo , c porta 
dcputar’  U fuo  Procuracorc . 

15. 

Se  ’l  Giudicc  eleggcrà  per  Cu- 
racorc  un  Procuratore,  non  potrà 
ricuiàrc  r acceccazione  , focto  pena 
d’ertêr  privaco  dcU’efercizio  di  Pro- 
curatore , O alcra  al  predecto  Giu- 
dicc atbicratia. 


14. 

Comparcndo  l’ AlTcnte , o qual- 
chcdimo , che  fi  faccia  Ercde  délia 
fiidJecra  Ercdità  , o in  Perfona  , o 
per  mezzo  di  Icgirrimo  Mandate, 
ccirerà  lubito  ’l  Curatore  deputato 
dal  Giudice , ma  fi  profeguirà  la 
Caufa  in  que’  termini  ftclli  , ne’ 
quali  farà  (lata  lafeiata  dal  Cura- 
tor  predetto . 

M- 

Ncl  cafo , che  per  1’  Aifente , o 
per  l’Eredità  giacentc,  comparifle- 
ro  più  Difenfori , farà  dichiarato 
dal  Giudice  quai  di  loro  fia  più 
legittimo,  e con  e(fo  folamente  fi 
continueranno  gl’ Atti  del  Giudizio, 
rcitando  fempre  illefb  a favor  de’ 
Piineipali  il  Bcnefizio  dell’  Appelle, 
o délia  Reftituzionein  intiero. 


Jl  aura  la  liberté  d’ajjîjler  au  pn~ 
cés  pour  lequel  il  ejt  chotji,  non  jeu- 
lementen  première  infiance,  mais  en. 
core  à celle  d' ape liât  ion , ^ pourra  y 
confiituer  Procureur. 


U- 


Si  le  Juge  choijh  un  Procureur 
pour  Qurateur , il  ne  pourra  pas  le  re- 
fuferfous  peine  depri’vationdetexer- 
ace  de  fin  Office , ou  autre  arbi- 
traire au  fufdit  Juge. 


14.. 

VAbfent  venant  à comparoltre, 
ou  quelqu’un  qui  fi  difi  heritier  de 
la Jufdiie Hérédité  en  perfonne  ,oupar 
légitimé  Procureur , la  Curatelle  fera 
d'abord  finie  , ffi  l’on  continuera  le 
procès  dans  le  même  état,  que  le  Cu- 
rateur  l'aura  laifisé. 
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tj- 

<iAu  cas  que  plufieurs  Défienfeurs 
comparoiffint  pour  1‘ Abfient , ou  pour 
l' Hérédité  jaçante,  le  Juge  declurera 
lequel  ifi  le  plus  légitimé , ^ l'on  con- 
tinuera le  procès  avec  lui  Jéulement, 
refiervant  toujours  en  faveur  de  Ijb- 
fient , ou  de  t Heritier  le  bénéfice  de 
tapellation , où  de  la  refiitution  en 
entier . 


16. 

Si  prefumerà,  che  i Procuratori 
degrAffenti,  o i Difenfori  dcH’Ere- 
dità  giaeenre,  o finiili,opcrino  il 
tutto  con  feienza , c pcrmilfione 


itf. 

L’on  prejlimera  toujours  que  les 
Procureurs  des  Abfiens  , les  Defien- 
fieurs  de  l’ Hérédité  jagante , ou  fetn- 
blubles , font  tout  du  sù,(jj  avec per- 
mifi- 
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de’Prlncipili , e gl’  Atti  da  cfTi  fatti 
avcranno  la  fteflâ.  forza,  c vigorc, 
corne  Ce  foflero  fatti  di  fpcsial  Man- 
% dato  de’  Principali , ai  quali  refte- 
rà  1’  azionc  contre  ’l  Procuratore  , 
c r Jus  di  rcvocar’  a forma  dclla  Ra- 
gion  Comune , quelle , chc  fi  giu- 
llificaflê  efler  fatto  dal  Procuratore 
per  errore. 

'C 

Pc’  Procuratori,  chc  faranno  fta- 
ti  deputati  dai  Tutori , o Ciirato- 
- ri , non  bafterà  la  prefentazione  del 
Mandate  , ma  dovranno  rimetter 
con  crtb  gl’ opportun!  Document!, 
chc  indicano  la  Tiitcla , o Cura 
rifpcttivamentc,  altriincnti  non  po- 
tranno  ammetterfi,  fe  non  vcniilc 
ai  medefimi  accordata  dal  Rclato- 
j rc  qualchc  dilazionc  per  prefen- 
targli. 

1 8. 

Co*  Procuratori  Icgittimamentc 
cofiituiti  dalle  Comunità,  Univer- 
fità , cd  altri  Corpi , fi  potrà  coiiti- 
iiiiar’il  Giudizio  non  oftantc  ’l  cam- 
biamento  degl’  Ufiziali , finchè  com- 
paia  altro  Icgittimo  Procuratore , il 
quale  lara  tenuto  di  continuar  gl’ 
Atti  nel  medefimo  llato,  in  cui  lî 
troveranno,  (ênza  ncccfiità  di  iiiu- 
na  Aflegnazione  ad  opporre , o d’efi 
fergli  reiterata  la  Coinunicazionc  , 
il  chc  pure  avrà  luogo  , quando 
venga  a comparir’  in  qualunque 
Caufa,  un’ altro  Procuratore,  dap- 
poichc  il  Primo  lârà  ftato  rivocato, 
o chc  fi  farà  volontariamcntc  dif- 
meflb  dal  Patrocinio , o chc  folle 
morto. 


5e 


3ot 

Tnijfion  de  leurs  Frincifaux , ^ les 
Actes  faits  par  eux  auront  la  même 
force,  (y  vigueur  que  s’ils  étoient 
faits  parAfandat fpccial  defdits  Prin- 
cipaux, qui  pourront  avoir  leur  re- 
cours contre  le  Procureur  le  droit 
de  révoquer  en  conformité  du  Droit, 
ce  qu’ils  juf  fieront  qu’il  aura  fait 
par  erreur  ^ 

17- 

line  fuffra  pas  que  les  Procureurs 
établis  par  les  futeurs , ou  Curateurs , ■'tmeJ. 
produifent  leurs  Mandats , ils  y join- 
dront encore  les  <iAcles  de  Tutelles, 
ou  Curatelles  refpeâivement , autre- 
ment ils  ne  feront  pas  admis , fauf 
que  leRaporteur  ne  leur  accorde  quel- 
que delai  pour  les  prefenter  . 


iS. 

L’on  pourra  continuer  les  procès 
avec  les  Procureurs  légitimement 
conftitués  par  les  Communautés  , les 
Dniverfités  , (f  autres  Corps  , non- 
ohflant  le  changement  des  Officiers  , 
jufquesdce  qu’il  comparoiffè  un  autre 
Proau  eur  légitimé  , qui  fera  obligé 
de  continuer  les  Procedures  dans  le 
meme  état  qu’il  les  aura  trouvées  , 
fans  qu’il  joit  neceffaire  de  lui  donner 
aucune  ajjignation  pour  opofer , ni  de 
lui  réitérer  laconmunication , ce  qui 
aura  cependant  lieu  , lorfqtte  l'on 
conjlituera  quelque  nouveau  Procu- 
reur en  toutes  fortes  de  procès , apres 
que  le  prémier  aura  été  révoqué  , ou 
qu'il  difeontinuera  volontairement  de 
patrociner,  ou  qu’il fera  mort. 

Qq  Les 
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19. 

Se  le  Parti  voranno  rivocarilPro- 
curatore , faranno  obbligace  nello 
ftclTo  tempo  a coftitiiir’  un’  altro  , 
facendo  ’l  tutto  prontamente  noti- 
ficar’alla  Parte  avvcrfa  , altrimcnti 
fi  profcguirà  ’l  Giiidizio  col  primo , 
corne  fe  non  fofiè  revocato . 

TITOLO  XII. 

Ddla  ‘Dilazjone  fer  denunz.iar  la 
Lite  ad  fm  Atttore , e délia  Com- 
parfa  d'un  Terzj>  a Cauja. 

r. 

Non  s’ammettcrà  l’iftanza  del 
Rco , che  domandi  la  dilazio- 
ne  per  denunziar  la  Lite  al  fiio  Au- 
tore,  quando  efto  fi  ritrova  ncl  Luo- 
go  medefimo  del  Giudizio  , purchè 
ella  non  fi  facefie  nclla  prima  Com- 
parizione  , ncl  quai  cafo  dovià  ac- 
cordarfcgli  quel  termine , che’lGim 
dicc  fiimerà  convenevole . 

i. 

Se  r Aurore  fara  lontano  , e che’l 
Giudice  creda  poter’efier  egli  iftrut- 
to  di  qualchc  ragione  per  difcfa  dél- 
ia Caufa  , dovrà  concedergli  una 
congma  dilazionc  proporzionata  al- 
la difianza  del  Luogo , fecondo  che 
eflo  Giudice  crederà  a propofito. 

3- 

Lo  ftertb  s’  offervera  coll’  Autor 
del  Rco,  quando chiedeffe  altra  di- 
lazione  per  denunziare  la  Lite  all’al- 
tro  fiio  Aurore . 

4- 

I Venditori  , ed  altri  fimili  Aii- 
torii 


19. 

■ Les  Parties  qui  révoqueront  leurs 
Procureurs  , feront  obligées  d'en  con~ 
flituer  d'autres  en  meme  tems  , ce 
qu'elles  feront  natif  er  a la  Partie  ai. 
verfe  au  plutôt  , autrement  t on 
pourfuivra  le  jugement  avec  le  pre- 
mier, comme  s'il  n' était  pas  révoqué. 

TITRE  XII. 

Du  delai  pour  faire  appellcr  les  Ga- 
rens , St  lorfqu’un  Tiers  inter- 
vient en  Caufe . 

t. 

Le  Défendeur  ne  fera  pas  reçù  a 
demander  un  delai  pour  faire 
apeller  fon  Garent  qui  Je  trouvera 
dans  le  même  Lieu  du  ‘Tribunal , 
fauf  qu'il  ne  le  requière  dans  fa  pre- 
mière comparoijfance , en  ce  cas  le  Ju- 
ge lui  accordera  le  terme  qu'il  trou- 
vera à propos . 

2. 

Si  le  Garent  efl  éloigné , que 
le  Juge  le  croit  infruit  de  quelques 
raifons  pour  la  defenfe  du  procès , il 
lui  accordera  un  delai  convenable  , 
^ proportionné  à la  difance  du  Lit» 
à Jbn  arbitrage, 

J- 

L'on  obfervera  la  même  chofe  » 
lorfque  le  Garent  du  Défendeur  dt~ 
mandera  un  autre  delai  , pour  faire 
apeller  aujfi  fon  Garent  . 

4- 

Les  Vendeurs  , autres  fembla- 

blés 


Dir 


VJt.. 


I 


tori , ai  qnali  (ara  dcnunziata  la  Li- 
te per  aflumerlî  la  difda  di  cfla , fa- 
ranno  obbligati  ad  intraprender  lo 

* fteflb  Foro , dove  s’ agita  la  GmTa  , 

3 ancorchc  negaffero  d’ effet  tenuti  ail’ 
*■  Evizione  délia  cofa  contraflata,  do- 
> vendofi , quando  la  difeordia  dclle 
f Parti  non  l’impedifca, terminât  l’una, 

• cl’  altra  nello  fteffo  tempo  , c colla 
fleflà  Sentenza . 

5- 

Nel  calô  , che  fôpravvcniffe  un 
Terzo  , che  voglia  effet’  ammeffo 
a Caufa  s’  offetvcrà  il  difpofto  nel 
Lib.  2.  Tit.  Cap.  i.§.  jt.. 

titolo.  XIII. 

Délia  Contefiazjone  délia  Lite  , 
ProduzJone  de  lie  Scritture,  e 
de'  Tiermini  per  replicare , 

. eduplicare^ 

I. 

COmparendo  ’l  Rco,  e replican- 
do  in  qualfivoglia  forma  alla 
Dimanda  fattagli  dall' Attorc , o pu- 
re aceufando  l’ Attore  la  di  lui  Con- 
tumacia  , palfato  che  fia  ’l  tcnninc 
alfegnatogli  per  rifponderc,  s’avéra 
ipfo  jure  per  contcflata  la  Lite . 

t. 

S' avranno  anche  per  confelfiti, 

O negati,  ad  clczionc  dcll’ Attore, 
gl’  Interrogatorj , fopra  i quali  do- 
veva  rifponderfi  dal  Rco,  fe  eflb 
nel  primo,  o fccondo  tenninc  afl'c- 
gnatoli,  comc  fopra  fi  c detto,  non 
compatira. 

Ave- 


blés  jimheurs , ijue  l’on  fera  apeller 
pour  venir  prendre  le  fût , G?"  Caufe 
en  main  , feront  obligés  de  fuivre  le 
Fore  , ou  le  Procès  efl  intenté , cpioi 
qu’ils  nient  d'être  tenus  à l'eviûion  de 
la  chofe  conteftée  J un,  loutre  de- 

vant être  décidés  en  même  tems  , çÿ 
par  la  même  Sentence  , fauf  aue  les 
contefations  des  Parties  ne  l'empê- 
chent . 

S- 

Dans  le  cas  tfu'un  f iers  intervien- 
ne en  Caufe  , t on  obfervera  ce  qui  a 
été  dit  au  Liv.  t.  Tit,  4.  Chap.  t. 
§.  32.. 

TITRE  XIII. 

Du  Plaid  conteflc , de  la  prodiidlion 
des  Ecritures  , A:  des  delais 
pour  répliquer  , 8c  du- 
pliquer . 

Orfque  le  Défendeur  comparoif 
font  répliquera  de  quelque  ma- 
niéré que  ce  fit , a la  demande  du 
Demandent  , ou  que  ce  dernier  ac- 
eufera  lu  forclufon  du  Defendeur  , 
des  que  le  terme  ajfigné  pour  répondre 
fera  pafsé , le  Plaid  fera  tenu  ipfb 
jure  pour  contefé . 

2. 

L'on  tiendra  pour  confefsés,  ou 
niés,au  choix  du  Demandeur , les  In- 
terrogatoires auxquels  il  a acheminé 
le  Defendeur  de  répondre  , s'il  ne 
comparait  pas  au  premier , ou  fécond 
delai,  qui  lui  a été  ajfigné,  comme 
a été  dit  ci-dejfus. 

Q.q  V Le 
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î* 

Avcrà  indi  T Attorc  cincjuc  gior- 
nî  di  tempo  per  produrr’  llïrumen- 
ri,  O Apoche,  o quanto  frimera  ne- 
cefTario  per  giuftifîcar  la  fua  Incen^ 
zîone. 

4- 

Sel  Reo  comparifee,  e propo- 
ne  qualche  Eccezione  perentoria 
nel  modo , che  fopra  fî  è detto , 
a vràr  Attorc  cinque  giorni  di  tem- 
po per  replicar’ , cd  alcrcttanci  il 
Reo  per  dupücar’  , c volendo  effi 
Reo , ed  Attore  triplicar  , o qua- 
diiiplicarc,  dovranno  far  le  loroop- 
pofizioni,  e rifpofte  di  cinque  in 
cinque  giorni . 

5- 

Le  dette  dilazioni  fâranno  di 
giorni  otto  per  quelle  Parti,  che 
abitano  fuori  dcl  Luogo  dcl  Tribu- 
nalc , ma  dentro  la  Provincia , e 
per  quelle,  che  abitano  fuori  délia 
Provincia,  dove  pendc’l  Giudizio, 
faranno  di  giorni  quindici,  c più, 
o meno  fecondo  la  diflanza  de’ 
Luoghi . 

Potranno  i Giudici  concéder’  un’ 
altra  nuova , c breve  dilazione  fb- 
lamente,  quando  fentita  fbmmaria- 
mence  la  Parte  contraria , conofee- 
ranno , che  vi  concorra  una  Icgit- 
tima,  ed  urgente  caufa . 

7- 

Avranno  ancor  la  facoltà  d’ab- 
breviarle,  quando  la  tardanza  po- 
tefTe  portât  pregiudizio , corne  in 
caib  d’ Aiimenti , di  Cauzioni  de 

damno 


3' 

Le  Demandeur  aura  enfuîte  cinq 
jours  de  delai  pour  produire  lesTitresy 
Cedules  , tout  ce  qu’il  croira  lui 
être  necejfaire  pour  jujiijier fon  inten. 
tion, 

4-> 

Si  le  Défendeur  en  comparoijfant 
propofe  quelque  Exception  peremptoi.^ 
re  de  la  manière  fufdite , le  Deman- 
deur aura  cinq  jours  de  delai  pour 
répliquer , le  Défendeur  autant 
pour  dupliquer , éS'  fi  l’un , C?*  lou- 
tre 'ueulent  continuer  jufques  a trois  y 
ou  quatre fois , ils  devront  faire  leurs 
Qpofitions , leurs  réponfes  de  cinq 
en  cinq  jours. 

. 

Les  delais  fixés  ci-defius feront  de 
huit  jours , au  lieu  de  cinq , pour  les 
Parties  qui  habitent  hors  du  Lieu  du 
Tribunal,  mais  dans  la  même  Pro- 
vince, (ÿ  de  quinze  jours  plus,  ou 
moins  y fuivant  lad  fiance  des  Lieux, 
à l’égard  de  celles  qui  n'habiteront 
pas  dans  ladite  Province. 

6. 

Les  Juges  pourront  accorder  un 
autre  nouveau , brief  delai,  feur- 

lement  quand  après  avoir  oui  jom- 
mairement  la  Partie  contraire,  ils 
croiront  le  devoir  faire  par  quelque  le^ 
gitime,  prejfant  motif 

7* 

Ils  auront  encore  la  liberté  de  les 
abréger  lorfque  le  retardement  pour- 
voit être  prejudiciable,  comme  quand 
il  s’agira  d’Alimens  , de  donner  Cau- 
tion 


dm/no  infeâo , cd  alcri  fitnili , e 
quando  faranno  concdTc  proroghc, 
O dilazioni  ad  una  délie  Parti,  s’in- 
tenderanno  comiini  per  ambçduc  , 

8. 

Nclle  Caufe  di  prima  idanza 
dovranno  farfi  le  Produzioni , De- 
duzioni , Oppofizioni,  cd  Eccezio 
ni  in  due  foie  Comparizioni,  e nel- 
la  prima  proporra  l’Attore  diftinta- 
mente  le  Tue  Demande  cogrEftre- 
mi  di  quelle , ne  gli  farà  Iccico  di 
proporlc  in  confâifo,  o dimezzate, 
O d’andarne  fempre  cumulando  del- 
le  nuovc  , ed  independenti  dalla 
prima,  fe  non  a miliira,  chc  a cio 
vcnirtc  obbligato  dall’  Eccezioni , e 
rcpliche  délia  Parte . 

9- 

Il  llmilc  s‘  oflêrvera  rilpettiva- 
mentc  dal  Rco , il  qualc  nella  fua 
prima  Comparizionc  lârà  tenuto 
di  proporre  tutte  le  fue  Eccezioni 
nella  maniera , che  fi  è preferitta 
ncl  Titolo  delt  Eccezjoni  dilatorie. 

I O. 

Tanto  r Atrore , chc  ’l  Reo  non 
potranno  produrre  Scritturc  , o al- 
tri  Documenti , chc  contengano  di- 
verfi  Atti , o Titoli , Ce  non  indi- 
cheranno  fpecificamcntc  in  quai 
parte  , a quai  fine  , c di  quali  vo- 
gliano  valerfi  , ed  altrimcnti  facen- 
do , s’  avera  per  non  fatta  la  Pro- 
duzionc  , ne  dai  Gludici  dovrà 
averfcle  alcun  riguardo , quantun- 
que  dalla  Parte  contraria  non  folfe 
fitta  Oppofizionc  veruna . 

1 1. 

I Magiftrad , e Gludici , ai  qua- 
li 


tion  de  damno  lnfc£lo,  C?"  autres 
femhlables , larjejue  l'on  accordera 
des  delais  à une  des  Parties , ils  fe~ 
ïont  communs  à toutes  les  deux. 

S. 

L'on  fera  les  Produel  ions,  les  De' - 
duites , les  Opojt fions,  çÿ  propofera 
les  Exceptions  dans  lesCaufes  de  pre- 
mière injlance  en  deux  feuls  aiBes , 
ou  Plaidoiries,  (ÿ  par  la  premie're 
le  Demandeur  propofera  dijlinclement 
fes  demandes  , avec  leurs  extrêmes, 
fans  qu'il  lui  foit  permis  de  le  faire 
confusément,  Çf  à moitié,  ni  d'en 
faire  toujours  de  nouvelles  indépen- 
dantes des  premières , fauf  qu'il  n'y 
foit  obligé  par  les  Exceptions,  (5“  Ré- 
pliqués du  Defendeur. 

9- 

Le  Defendeur  obfervera  la  mê- 
me réglé  refpeciivement  , fera 
oblige  de  propofer  dans  fa  première 
Ecriture  toutes  fes  Exceptions  de  la 
maniéré  preferite  au  Titre  des  Ex- 
ceptions dilatoires. 

10. 

Le  Demandeur , çÿ  le  Défendeur 
ne  pourront  produire  aucune  Scritu- 
re,  ou  autres  Documens  contenons  di- 
vers .riües,  ou  Titres  ,fans  indiquer 
fpecifiquement  les  endroits,  les  fins, 
(ÿ  ceux  dont  ils  veulent  fe  fervir, 
autrement  la  produéiion  fera  regar- 
dée comme  non  faite  , çÿ  les  Juges 
n'y  auront  aucun  égard,  quand  mê- 
me la  Partie  adverfe  n'y  aurait  fait 
aucune  opofition . 

II. 

Les  o^agifirats , ^ les  Juges , 
aux- 
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U conllerà  , clie  alcuni  dcllc  Parti 
pollcriormente  a’  tcrmini  fovra  prc- 
fîfll , abbla  propoftro  Ragioni  , o 
prodotto  Scritturc,delle  quali  avef- 
fc  notizia , c che  foflc  ftata  in  U- 
bcrta  d‘  allegar’ , e produrre  rifpct- 
tivamcnce  nclle  Comparfe  prccc- 
denti  , dovranno  quclla  multarc 
con  una  pena  non  minore  di  Scu- 
di  duc  d’ oro , e maggior’  eziandia 
fccondo  i cafi  , oltre  che  potranno 
rieufare  tali  nuove  Produzioni , fc 
cosî  lo  ftimeranno,  col  rifarcimen- 
to  in  catü  che  fi  ammetrano , dclle 
fpefe , c danni  pariri  dall’  altra  Par- 
te , corne  fia  di  ragione . 

1 1, 

Le  Scritture  orîginali , o i Do- 
cumenti  pubblici , che  fi  fiaranno 
prodorri  colle  Ccdolc , e Compari- 
zioni  per  giuftificar  l’ Inten.tione  , 
che  fi  c propofta  dal  Reo  , o dall’ 
Arcorc , potranno  rcgolarmcnte  ri- 
tirarli , pafiato  che  fia  ’l  termine 
alfegnato  alla  Parte  per  rirpondert’» 
nia  dovranno  nuovamente  prodiirfi 
ogni  volta , che  dal  Giudice  , o dal 
Rcl  itore  fari  ad  ilbaza  délia  Parte 
ordinato . 

15- 

Se  la  Parte  avvcrfaria  chiederà, 
o feparatamente , o in  contraddit- 
torio  deir  altra  , che  dette  Scritture 
fiano  Icquellrate  in  mano  dcll’  At- 
tuario , o Segretario , potrà  ’l  Giu- 
dicc  ordinar  vcrbalmente  , che  fi 
fofpenda  la  reftituzionc  delle  mede- 
fiinc,  bcnchè  non  fia  feguita  la  Com- 
parizione , sùcui  deve  fondarfi  l’Or- 
daiaiiza . 


In 


auxquels  ils  confiera  que  quelqu'une 
des  Parties  ait  propi  ué  des  raifons 
apres  le  terme  prefer,  't  ei-defius , ou 
produit  des  pie'ces  defq  nelles  elleavoit 
déjà  connoijfance  au^tarasvant  , (j 
quelle  pourvoit  alleguttr,^  produire 
re^beciivement  dans  fès  ASet  pre- 
cedens , la  puniront  efune  peine  pas 
moindre  de  deux  Ecus  dor,  (ÿ  mê- 
me plus  grande  fui  vont  les  cas,(f 
ils  pourront  aujfi  refufer  ces  nouvel- 
les Produâions,  s'ils  le  jugent  à pro- 
pos , (fi  s'ils  les  admettent , ce  fera 
en  obligeant  celui  qui  s’en  -veut  fir- 
vir  à paier  les  dépens  » (fi  domma- 
ges à la  Partie,  tels  que  deraifon, 

12. 

Les  Demandeurs,  ou  tes  Défen- 
deurs qui  auront  produit  des  Titres 
Originaux,  eu  des  Document  publics 
dans  les  Ailes,  ou  Comparoifiànces 
pour  établir  leur  intention , pourront 
les  retirer  régulièrement  apres  le  ter- 
me  afjîgné  à la  Partie  pour  répondre  s 
mais  ils  devront  les  produire  nouvel- 
üement , lorfque  le  Juge , ou  le  Ra- 
po'teur  l’ordonnera  fur  la  requifition 
Je  U Partie, 

tj- 

Si  la  art  te  adverfe  requiert,  o» 

feparément , ou  en  contradiüoire  de 
la  Partie  aâvtjfe , que  lefdites  Ecri- 
tures relient  faites  entre  les  mains 
de  lAéluaire,  ou  Ju  Greffier,  le  Ju- 
ge pourra  ordonner  verbalement  ien 
fufpendre  la  refiitutiou' , quoique  k 
Comparoiffance , fur  laquelle  Je  doit 

fonder  l'Ordonnance , ne fott pas mife- 


La 
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14. 

In  qiicfto , ed  in  ogn  altro  fimil 
cafo,  la  Parte,  ch’ averà doman- 
data  la  fuddetta  Ordinanza  , doyrà 
al  più  lungo  ncl  termine  di  tre  gior- 
ni  ridurr’  in  iferitto  la  fua  iftanza , c 
dedur  le  Ragioni  ,pcr  le  quali  fi  di- 
mollri  la  Giuftizia,  ed  ilfondamen- 
to  délia  medeluna . 

«5- 

Lo  ftertb  termine  ,e  venti  quattr 
ore  di  più,  averà  la  Parte,  che  vor- 
rà  opporfi  a dette  Sequeftro  per 
efeluder  la  pretenfione  dell’  Avvcr- 
fario , c ritirar  le  Scritturc  feque- 
ftraxe. 

I €, 

Se  la  Parte  inftante  non  prefen- 
talTe  ncl  fuddetto  termine  la  fiia 
Comparigione , o pure  fentitc  le 
rcpliche  dell’ Avverfario,  riconofee- 
rà  ’l  Relatorc,  o ’l  Giudice,  che  i 
motivi  addotti  in  efia  tendono  ad 
un  diverfo  fine , e che  ceffano  le 
Ragioni , per  le  quali  poteva  fiifli- 
fter  r Ordinanza  predetta , s’  avrà 
eifa  per  non  fatta , c fi  procedeià 
alla  Commcflionc  verbale  di  refti- 
tuirfi  le  Scritturc  fequefirate,  con- 
dannando  la  Parte  illante  in  tutte 
le  fpefe  , che  da  cio  dipenderanno. 

titolo  XIV. 

‘Deüe  VoJizJoni . 


Non  farà  nccelTario  da  qui 
avanti,  che  fi  prefti  ’lGiu- 
ramento  d’ Aflevcrazionc  da  quel- 
le. 


14- 

La  Partie  ejui  aura  demandée  la 
jufditeOrdonnance ,ence  cas tous 
Mitres  femblables,  rédigera  par  écrie 
dans  trois  jours  au  plus  fes  recjuijt- 
tions , ÊSi*  déduira  les  raifons  qui  éta- 
blifent  la  jufiiee  , ^ le  fondement 
de  fefdites  requifitions . 

IJ- 

La  Partie  qui  voudra  s’opofer  à 
ladite  Saifie  pour  exclurre  les  pré- 
tentions de  fin  Jdverfaire,  éSé  reti- 
rer les  Ecritures  faifies,  aura  le  mê- 
me terme  , vingt-quatre  heures 
de  plus . 

i6. 

Si  lu  Partie  requérante  ne  pre- 
fente  pas  dans  ledit  terme  fin  Ecri- 
ture contenant  lefdites  requifitions , 
ou  fi  leRaporteur  , ou  le  Juge,  après 
avoir  oui  les  répliqués  de  l’Adver- 
faire , reconnoit  que  les  motifs  qu’on 
y a reprefinté  tendent  à d’autres  fins, 
éSé  que  les  raifons  qui  avaient  don- 
né lieu  à la  fufdite  Ordonnance  cef- 
fent , elle  fera  regardée  cemme  non 
faite , &“  il  ordonnera  verbalement  la 
reflitution  des  Ecritures  faifies , 
condamnera  la  Partie  qut  l'aura  re- 
quis à tous  les  dépens  faits  en  con- 
fequence . 

titre  XIV. 

Des  Pofitions. 

IL  ne  fera  plus  necejfaire  à t ave- 
nir que  la  Partie  qui  prefentera 
fes  Pofitions  Us  foûtienne  avec  fer- 
ment 
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lo , chc  prcfenta  le  fuc  Poflzioni , 
tncorchè  la  Parte  lo  richiedellc . 

L. 

Prefentate  le  Pofizioni , che  non 
potranno  effer  più  fegrecc,  ne  figil- 
latc,  li  viliccranno  in  primo  liiogo 
dal  Rclatore , o dal  Giudicc  rirpec- 
tivamente,  II  cancellcranno  l'im- 
pertinenti,  e criminofe,  che  non 
Inranno  neceffarie  per  rintcrelTc 
délia  Parte,  che  le  prodiicc,  fi  ri- 
nieaeranno  ail’ Attuario,  acciocchè 
le  communichi  ail’  altra  Parce  , la 
quale  di  poi  fi  aficgneia  a rifpon- 
der  ncl  termine  ordinario,  o in  al- 
tro , che  fecondo  le  circoftanze  dél- 
ia lontananza  , o del  farto  il  Giu- 
dicc creda  più  opportuno . 

3- 

Prx  v,n.  Non  correrà  ’l  termine  a rifpon- 
Anétii.  dcrc,  qiiando  fi  contenderà , fc  le 
Pofizioni  debbano,  o non  debbano 
ammettcrlî , la  quai  Controverfia 
perb  dovrà  dal  Rclatore , o dal 
Giudice  rifpctcivamcine  dcciderfi 
ncl  termine  di  gicrni  ocro  . 

4- 

Non  comparendo  la  Pane  ncl 
termine  alfegnatolc  a riljxmdcre  , 
s’avraniio  le  Pofizioni  ipfojure  per 
confclfate,  fenza  chc  vi  lia  bifogno 
dcir  iftanza  del  Producente , o dél- 
ia Dedaratoria  del  Giudicc,  falva 
pero  la  Ragionc  di  porcr  non  ollan- 
te  provar’  il  contrario . 

î- 

Non  potranno  difienderfi  le  riP- 
Amd-  Pcfizioni  dagl’  Av- 

vocati , Prociiratori , o altri  Terzi, 
ma 


ttidU , qttând  même  la  T ortie  adver- 
fe  le  requen  oit. 

J. 

jiprés  que  l'on  aura  prefenté  les 
Pojitwns,  qui  ne  pourront  plus  être 
cachetées,  ni  fecrettes,  le  Juge,  ou 
le  Raporteur  refpedrjement  les  exa- 
mineront  en  premier  lieu,  ^ raieront 
celles  qu'ils  trouveront  impertinentes, 
ou  injurieufes , qui  ne  feront  pas  pour 
t intérêt  de  lo  Partie  qui  les  produit, 
elles  feront  enftite  rcmifes  à l Ac- 
tuaire , ou  Greffier  , afin  qiiil  les 
communique  a laP ortie  adverfe,  ^ 
l'on  affignera  lo  Partie  d'y  repondre 
dans  le  delai  ordinaire  , ou  autre 
qui  paroi tra  plus  convenable  au  Juge 
fuivant  les  cir confiance  s du  fait, 
de  l éloignement. 

S- 

Le  terme  pour  répondre  ne  courra 
pareillement  pas  quand  on  contefiera 
fi  on_  les  doit  admettre , ou  non , ce 
qui  devra  fi  décider  parle  Raporteitr, 
ou  par  le  Juge  refpcéüvement , tout 
au  plus  dans  huit  jours. 

<• 

Si  elle  ne  comparait  pas  dons  ledit 
terme  pour  repondre,  elles  feront  te- 
nues ipfo  ]mc pour  confej'sées , fans 
qu'il Joit  neceffiiire  que  la  Partie  qui 
les  produit fiffie  aucune  infiance , ni 
le  Juge  aucune  déclaratoire , refir- 
vant  à Li  P ortie  le  Droit  de  pouvoir 
le  nonobslant  prouver  le  contraire. 

S- 

Les  Avocats,  Procureurs , ou  au, 
très  Tiers  ne  pounont  coucher  par 
écrit  les  Réponjes  auxdites  Pofitions, 
mais 
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nia  dovraniio  daill  priiicipalmencc 
colla  viva  voce  délia  ftdîa  Parte , 
cioc  in  materie  gravi  avanti  i Giii- 
dici  ordinarj  dclla  Caiifa  , o dcl 
Relatorc  , e ncll’  altrc,  avanti  l’At- 
tuario,  o Segrctario,  o altri,  a'  qua- 
li fofl'c  dal  Giudicc  ordinaco , c fi 
regiftreranno  ncl  tempo  medefimo, 
che  fi  rifponderà , con  fofcriverfi 
poicia  da’  Rifpondcnti,  o icgnarfî, 
îc  non  Tapranno  Icrivcrc . 

6. 
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mu/s  elles  devront  être  données  de 
bouche  par  les  Parties  mêmes,  savoir 
en  matières  groeves  par  devant  le  Ju- 
ge ordinaire  de  la  Caufe , ou  du  Ra- 
porteur,  dans  les  autres  par  devant 

l’Aêluaire , Greffer , ou  autre  à ce 
député  par  le  Juge , on  les  enregltre- 
ra  dans  le  même  tems  tjue  l'on  répon- 
dra , ^ onles fera Jtgnerenfuite par 
le  Répondant , ejui  y fera  fa  marque 
s'il  ne  sait  pas  écrire. 

6. 


Nettampocco  v’  affifterà  alcun 
Avvocato,  o Procuratore , fe  la  Per- 
fona,  la  qualc  deve  rifpondcr  non 
fofle  femplice , o idiota  , nel  quai 
cafb  dipenderà  dall’arbitrio  del  Giu- 
dicc di  pcrmettcrc , o no  tal’afii- 
(Icnza^  purchè  non  T iftruifea . 

7- 

Le  Rifpoftc , che  non  laranno 
fatte  in  tal  forma , s’ avranno  per 
non 'date,  c per  corfa  la  Pronunzia 
in  odio  di  chi  dovrà  rifpondcr’,  e 
gl’  Attuarj , Segrctarj , cd  altri  Dc- 
legati,  che  quelle  ricevefiero  diver- 
famcntc-,  incorreranno  la  pena  di 
mezzo  Scudo  d’ oro  per  ogni  Po- 
fizionc,  a cui  fi  fârà  rifpolïo. 


8.- 


<iAucun  Avocat , ou  Procureur  Em.  philib. 
ne  pourra  y ajfijler , fauf  que  la  Per- 
fonne  qui  doit  repondre  ne  foit  fimple, 
ou  idiote , il  dépendra  en  ce  cas  du 
Juge  de  le  refufer,  ou  dele permettre, 
poitrvù  qu’il  ne  l'injh  uife  pas. 


Les  Rêponfes  qui  ne  feront  pas  Rerf’Ut. 
faites  en  cette  conformité  feront  cen- 
sees  comme  non  faites  , & les  Pojt- 
tions  auxquelles  on  devoit  repondre, 
tenues  pour  prononcées,  les  Aéluai- 
res.  Greffiers,  £?*  autres  Delegués, 
qui  les  recevront  d'une  autre  maniè- 
re, encourront  la  peine  d'undemiEcu 
d'or  pour  chaque  Poffion,  a laquelle 
on  aura  répondu  contre  la  prefente 
difpofition. 

S. 


Saranno  le  Rifpofic  chiarc,  c dî- 
ftintc , di  modo  che  non  pofla  dubi- 
tarfi,  o dclla  ncgativa,o  dcU’alfcr- 
riva. 

9- 

Per  Rifpofte  afFermative  s’in- 
tenderanno  lo  lo  confeffo,  lo  credo  : 
Per  négative  dicendo  h lo  nego , lo 
non 


Les  Réponces  feront  claires  , Em.  pbUib. 
diJiincJes,  de  manière  qu' on  ne puiffe 
pas  douter  de  la  négative , ou  de 
l'affirmative . 

i»- 

Lon  regardera  pour  Rêponfes  af- 
firmatives celles  ou  l'on  dira , je  le 
confefle,  je  le  crois,  pour  nega- 
Rr 


piQjtijprj  i_:j 
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mn  lo  /ô  , non  me  lo  ricordo  : Ma 
volcado  alcuno  far  la  rifpollain  for- 
ma iporccica,  rifpondcndo  in  quc- 
fto  modo.  Se  me  gl' hà  frejîati , lo 
gle  t h'o  rejiituiti  : o rifpondcndo  in 
qucft’alno  modo:  Nol  credo,  corne 
fi  pone , ni  al  fine  pofio,  c fimili , 
non  vogliamo , chc  fimili  rifpoftc 
ficno  ammcflc,  ma  s’ avcranno,  co- 
rne fe  non  avelTc  rifpofto. 


trves,  je  le  nie , je  ne  le  lâis  pas , 
je  ne  m’en  réfouviens  pas  5 mais  fi 
quelqu’un  -vouloit  répondre  i une  ma- 
nière hipothetique , en  difiant  s il  me 
les  a prêtés  je  les  lui  ai  rendus,  ou, 
je  ne  le  crois  pas  de  la  manière,  8c 
aux  fins  posées  , (pf  mtres  fiembla- 
bles , Nous  ne  voulons  pas  que  ces 
fiortes  de  réponfies  foient  admijes  pour 
bonnes  > mais  elles  feront  regardées , 
comme  fi  l'on  n'avoit  pas  répondu  . 


10. 

Comandiamo  , che  non  fi  pofla 
dar  maggior  numéro  di  venri  Po- 
fizioni,  cccetto  che  ’l  Giudicc  per 
degne  caufe  lo  permetta  conDc- 
crero  fpeciale,  e chc  la  fpefa  delle 
rifpoftc  debba  farfi  fempre  in  ruc- 
ti  i cafi  da  quelle , chc  le  dedurra, 
e non  dal  Rifpondcnte . 


10. 


Nous  ordonnons,  que  l'on  ne puifie 
donner  plus  de  vingt  Pofitions , fauf 
que  le  Juge  par  de  dignes  motifs  ne 
le  permette  par  un  Decret  fpecial , 
éS"  Nous  voulons  que  la  Partie  qui 
les  déduira,  fafie  toujours  dans  tous 
les  cas  les  fraix  des  Réponfes  , €5* 
non  pas  le  Répondant . 


I T. 


J /. 


Rirrovandofi  aftentc , o legicci-  Si  la  Partie  qui  doit  répondre  efi 
yn  mamenre  impedita  la  Parte  , che  abfente , ou  légitimement  empêchée, 
îu'  ' ' deve  rifpondere  , potià  dal  Procu-  fon  Procureur  pourra  demander  un 
ratore  domandarli  un  a congrua  delai  convenable, ou  que  les  P options 
proroga,  o pure  che  fi  rrafinettano  foient  envoiées  au  Juge  ordinaire  du 
le  Poûzioni  al  Giudicc  ordinario  Lieu , où  fe  trouve  fa  Partie , ou  que 
del  Luogo,  dove  fi  trova  il  fuo  l’on  député  un  fommifaire  pour  rece^ 
Principale , o che  fi  depuci  un  Cotn-  voir  fis  Réponces . 
mclfario  per  ricever  le  fuddette  rif- 
poftc. 


Saràm  arbitrio  delGiudicc  dicon- 
ccdcr’il  fuddetro  termine,  o trafmct- 
ter  le  Pofizioni , o deputar’  un  Com- 
mcifario , fecondo  chc  più  giufto  U 
parta  a fpefe  perb  délia  Parte  iftante, 
alfegnandole  un  tempo  precifo  , in 
cui  debba  riprtare  dette  rifpoftc . 


Le  Juge  pourra  accorder  le  fuf 
dit  delai , envoier  les  Pofitions , ou 
députer  un  Commijfaire  ,fuivant  ce 
qu’il  lui  paroltra  de  jufiiee , le  tout 
en  ce  cas  aux  fraix  de  la  Partie  qui 
le  requiert,  en  lui  ajfignant  un  tems 
précis  pour  raporter  fis  Réponces  . 


Non 


S'il 
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Non  riportandod  le  rifpoftc  ncl 
■ tempo  ftabilito  , (i  avranno  le  Polî- 
zioni  ipfo  ji^re  per  confcflkce  , fen- 
zachc  vi  fia  bifogno  d’ altra  Dccla- 
racoria , corne  fopra , a riferva  , chc 
fi  giuftificarte , almcno  con  Prova 
femipiena , un  qualche  giufto  , ç 
legittimo  impedimento , 

14. 

Se  alcuno  negherà  qiialchc  Po- 
fizione  , di  cui  polfa  cfierne  verifi- 
milmente  informato  , la  qualc  in 
Proccfi'o  refti  di  poi  pienamente  pro- 
vata  , fuori  chc  per  mezzo  dcl  Giu- 
ramento  , Tara  condannaco  perciaf- 
chediina  Pofizionc  negata  , cd  indi 
provata  , nclla  pena  d’ imo  Sciido 
d’oro,  chc  potrà  cficnderfi  dalGiii- 
dicc  fino  a fei  , fccondo  la  quai  ira 
dcllaPciTona  , e dclla  Caufii,  appli- 
cabili  per  la  meta  al  Fifeo,  c per 
r altra  ,alla  Parce  , ch’  avrà  date  le 
Pofizioni  , oltre  ’l  rilarcimento  de’ 
danni , e délie  fpefe  alla  meddîma 
dovuto . 

QLiando  ncllc  rifpofie,  che  fi  da- 
ranno  allePolîzioni , fi  farà  menzio- 
ne,  o relazionc a qualchcDocumen- 
to , o Scrittura , si  pubblica , che 
privata , la  Parte  , chc  rifponderà  , 
Tara  l'empre  obbligaca  a farne  T cfi- 
bizione  , (btto  pena  d’ averfi  la  Po- 
iîzionc  per  confellara . 

1 6. 

Tiitte  le  rifpofie  aile  Pofizioni , c 
le  Tcfiimoniali  délie  medefime,  do- 
vranno  feriverfi  dall’  Atciiario , al  di 
cui  Banco  fi  fiiràlaCaufa,  c non  dai 

fiioi 


S'il  ne  raporte  pas  les  Réponces 
dans  ' le  tems  ajjîgné,  les  Pofiions  fe- 
ront tenues  pour  confefsées  ipfo  jure, 
fans  autre  déclaratoire  ^ comme  dejjus, 
fauf  que  ton  ne  jufife  du  moins  par 
une  femi-pleine  preu^oe  de  quelque 
jnfe  y ^ légitimé  empêchement , 

Si  quelque  Partie  nie  quelque 
P oftion  , dont  elle  puijfe  être  •vrai^ 
femblablement  informée , çÿ  qui  foit 
par  apres  pleinement  prowvée  dans 
le  procès,  autrement  que  par  ferment, 
elle  fera  condamnée  pour  chaque  Po- 
fit  ion  niée , Çf  prou'vée  enfui  te,  a la 
^cine  d'un  Peu  d’or , que  le  Juge 
poun'a  étendre  jufques  à fx  ,fuivant 
la  qualité  de  la  Perfonne  de  ta 
Caufe , aplicabtes larnoitié  à la  Par^ 
tie  qui  a donné  la  Pofition , (ÿ  tau- 
ire  au  Fifc,  outre  le  rembourfement 
des  dommages,  (ÿ  des  dépens  dus  U 
la  Partie  s 


Lorfaue  ta  Partie  qui  répondra 

7)  /’  • r F ^ Rex  Vlfl 

aux  roji lions  fera  mention  , ou  s’en  Amed. 
raportera  à quelque  Document , ou 
Ecrit , tant  public,  que  particulier, 
elle  fera  obligée  de  les  exhiber,  au- 
trement la  P oftion  fera  tenue  pour 
confefsée. 


' /<f. 

Üjdâuaire  au  Banc  duquel fe  tient 
la  Caufe , écrira  les  Réponces  aux 
Pofitions,  çÿ  les  oABes  quon  donne 
enfuite  ,fans  qu'on  puijfe  fe  feruir 
Rr  J.  de 


T 
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fuoi  Softitiiiti , falvo  in  cafo  di  Ic- 
gittimo  impcdimcnto  , e con  liccn- 
za  dcl  Primo  Prclîdcntc  , o dcl  Re- 
latorc . 


17- 

Quando  le  Rifpoftc  date  aile  Po- 
fizioni  non  faranno  catcgorichc,  non 
oftanec  r interpcllazionc  , chc  dovrà 
perdb  far’ il  Giudice  a chi  rifpondc, 
s’avranno  le  meddîme  per  confef- 
fate , fenza  nccclTirà  d’alrra  Art'cgna- 
zione  a poter  piîi  fufficientemente 
rifpondere. 

18. 

Qiiando  interrogato  alciino  , fe 
fia,  O voglia  eder’Ercdc  , rilpondc- 
rà,  non  voler  cfler’F.rcde  , fc  non 
col  Bcnefizio  Legale  , s’  avrà  per 
Ercde,  rifcrvatagli  la  rasiione  di  dec- 
to  Bcnefizio,  si,  c coinc  gli  pocrà 
compctcrc . 

19. 

incorrerà  nclla  pena  fopra  pre- 
fcricta  per  le  Pofizioni , chiiinqiie 
neghera  concro  verirà  grintcrroga- 
torj  di  qualità  Ercdicaria,  di  Tcnii- 
ta  de’  Béni,  c fiinili. 


T I T O L O XV. 

Degl’  j4rticoli  'Frobatorj,  e quando 
fi  a du  dure  la  maferia  contraria, 
e ciel  termine  per  far  le  Prove. 


Em.  Philih. 
ibid. 


VOlcndo  la  Parte  venir  aile 
Prove  delle  Pofizioni  nega- 
tc , farà  cbbligata  ncl  termine  or- 
dina- 


de  fis  Suhfiituts  ,fiinf  qu'il  n’ait  quel- 
que  légitimé  empêchement , ^ que 
le  premier  Prefirlent , ou  le  Rapor- 
teur  ne  le  permette  en  ce  cas . 

17- 

Quand  les  Réponces  données  aux 
Pofitions  ne  feront  pas  cathigoriques, 
non  ohfiant  l'intimation , que  le  Juge 
devra  faire  à la  Partie  qui  répond, 
elles  feront  tenues  pour  confefsees  , 
fans  que  l'on puijfi plus  donner  d‘ 
gnations , pour  pouvoir  repondre  plus 
cathegoriquement . 

iS. 

Lorfque  l’on  interrogera  quelqu’un 
s’il  efi  , ou  veut  être  Heritier  , & 
qu’il  répondra  qu’il  ne  veut  l'elre  , 
que  par  bénéfice  de  la  Loi , il  fera  te- 
nu pour  Heritier  , lui  refirvant  le 
droit  dudit  ‘Bénéfice , ainfi qu'il pour- 
ra lui  competer . 

ip. 

Quiconque  fi  trouvera  avoir  nie 
contre  la  vérité , les  interrogatoire, 
fur  la  qualité  héréditaire  , la  ternit 
des  Biens  , & femblables  , encourt 
les  peines  c 't-dcjfus  prejerites  pour  k 
Pofitions  . 

TITRE  XV. 

Des  Articles  qui  doivent  être  adiv 

en  preuve,  5c  quand  on  doit  tour 
nir  de  matière  contraire , £c 
du  cems  pour  faire  les 
preuves  . 


LÀ  Partie  qui  voudra  prew 
les  Pofitions  nues  , fera  0 
gee  dans  le  delai  ordinaire , apres  . 

lor 
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dinario , da  poî  chc  faranno  daté 
le  rifpofte , di  ridurle  ad  Arcicoli , 
e richicdcr  che  lieno  ammeffi  per 
giuftificarli  con  ogni  (brta  di  Prova. 

Di  ciTi  dovrà  darfcne  una  copia 
alla  Parce  avverfa,  a cui  pure  cor- 
rerà  altro  fimil  termine  per  dar’  Ar- 
ticoli  di  marcria  contraria  . 


ton  aura  dorme  les  Réponces  , de  les 
réduire  en  Articles  , (pj  requérir  qu‘ 
elles  foient  admifes  pour  en  jujiijier 
par  toutes  Jortes  de  preuves . 

2. 

L’on  en  donnera  une  Copie  à la 
Partie  adverfe  avec  unfemblable  de- 
lai , pour  donner fes  Articles  en  fait 
contraire . 


î- 

Si  darà  anche  ail’ una,  cd  all’al- 
tra  di  elle  rilpctiivamcntc  un  nuo- 
vo , e (Imil  termine  per  ciafehedu- 
na  per  darc  rcciprocamente , fc  vor- 
ranno,  i loro  Capitoli  addizionali. 


J- 

L’on  accordera  encore  aux  Parties 
refpeciivement  un  nouveau , & fem- 
blable  delai  pour  chacune  , pour  don- 
ner réciproquement  leurs  Articles  ad- 
ditionels , fi  elles  le  veulent . 


4- 

Paflàci  quefti  quattro  tenuini 
{ârà  cfclufa  l’ una , e l’ alcra  Paac 
di  poter  ncUa  llelTa  coût  dedurr'  al- 
ui  Articoli,  ma  s’incenderà  elTer  lo- 
ro ftabilito  ipfo  jure  un  tenuine  di 
vend  cinque  giorni , per  far’  ogni 
altra  forta  di  Prova , . chc  aile  mc- 
defime  placera  , e per  clâminar’  i 
loro  Tdlimonj , falvo  fc  fi  conten- 
dcflTc  fopra  l’ammiflione  d’eflt,  il 
chc  dovrà  dal  Giudicc  dcciderlî  più 
prc/lo,  chc  /la  po/fibilc . 

5- 


L’une,  & t autre  P ortie , ne  pour- 
ront plus  déduire  d'autres  Articles 
dans  le  même  procès,  après  les  quatre 
fufdits  termes  s mais  il  fera  censé  être 
établi  ipfo  jure  un  terme  de  vingt- 
cinq  jours  à tune , à t autre  Par- 

tie , pour  faire  omr  leurs  Témoins , _ 
çÿ  fe  fervir  de  toute  autre  forte  de 
preuves  qui  leur  conviendra  , fauf 
qu’il  n’y  eut  quelque  contefiation  fur 
tadmijfion  defdits  Articles  , qui  de- 
vra fe  décider  le  plutôt  que  faire  fe 
pourra  par  le  Juge  . 

f- 


Non  (1  comprenderanno  ne’  dec- 
ti  giorni  venticinque  , quclli , chc 
fono  feriati  in  onor  di  Dio  coll’of- 
/ervanza  dcl  Clcro,  e del  Popolo , 
e fe  ’l  Giudice  per  giullc  caiiïe  vc- 
dra  potcr/I  dcccrminaf  un  termine 
piu  brève,  dovrà  farlo. 

6. 


Les  jours  fériés  à t honneur  de 
Dieu  , ^ Pétés  par  le  Clergé , & 
le  Peuple , ne  feront  pas  compris  dans 
lefdits  vingt-cinq  jours , (pp  fi  le  Ju- 
ge croit  par  de  jujles  motifs  de  pouvoir 
abréger  ce  delai  ^ il  le fera . 

(f. 


Le  Parti , che  vorranno  la  copia 
di 


Les  Parties  qui  voudront  avoir 
Copie 
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di  dette  Scrittiixe,  dovranno  chic- 
deria  prontamente , cd  i Scgrctarj , 

O Attiiarj  dovranno  avcrla  fpedita 
duc  giorni  dopo  chc  farà  ftata  chic- 
fta,  l'otto  pena  d’uno  Scudo  d’oro 
per  la  prima  volta,  che  mancaflêro, 
acciocchè  col  pretefto  délia  copia 
non  poffano  le  dette  Para  diman- 
dar  dilazioni , chc  per  quefta  eau- 
fa  , non  dovranno  aile  medefime 
concederfi . 

7- 

Qiiando  poi  la  qualità  délie  Scrit- 
ture  fofle  SI  voluminola , che  non 
poteflero  in  detti  due  giorni  copiar- 
fi , il  Giudicc  ftabilirà  ’l  tempo , 
entro  di  cui  dovranno  fpcdirfi , fot- 
to  la  pena  fuddetta. 

■8. 

Contenendo/î  la  Materia , chc  lî 
dcducc  per  Arricoli  in  qualchc 
Illnimcnto,  o in  altra  Scrittura , che 
porta  far  Fede  in  Giudizio,  o trat- 
tandolî  di  cola,  chc  per  la  difjxrfi- 
zione  dclle  Nolhc  Coftituzioni,  o 
délia  Ragione  Comiinc,  ncccflaria- 
nicnte  richieda  la  Prova  dcU’Irtru- 
nrento  , o dclla  Scrirrura , non  fi 
îiumcttcranno  gl’ Articoli , fc  colui, 
chc  gli  producc,  non  giurerà  di^ 
non  avère , ne  fapere  il  modo  di  ri- 
trovar  dette  Scritturc,  o Iftrumcn- 
ti,  fottoponendofi  ad  una  pena  ail’ 
atbicrio  dcl  Giudicc , fc  fi  provafle 
il  contrario . 

9- 

Chiedendofi  dal  Rco  qualchc  di- 
lazionc  per  produrre  Scritturc  , o 
perrEfame  de’  Teftimonj,  fid  mo- 
tivo,  chc  fi  trovLio  in  parti  rimo- 
tc,  dovrà  chiedcrfi  nel  terzo  gior- 

^ ■ DP 


éopîe  defdites  Ecritures  , la  deman- 
deront promptement , O’  les  Actuai- 
res , ou  Greniers  dvront  L’avoir  ex- 
pédiée deux  jours  après  qu'ils  en  au- 
ront été  requis , a peine  d’un  Ecu  d’or 
pour  la  première fois  qu'ils  y manque- 
ront , afin  que  fous  ce  pretexte  elles  ne 
pui fient  élemander  aucun  delai , quion 
ne  leur  accordera  pas . 


7- 

Qiçe  fit  les  Ecritures  étaient p gran- 
des qu’on  ne  puifie  pas  les  copier  dans 
lefdits  deux  jours  , le  Juge  fixera  un 
tems  convencJsle  pour  les  expedier  , 
fous  la  meme  peine . 

-?• 

Lorfque  la  matière  déduite  par  ar- 
ticle fera  contenue  dans  quelque  Ti- 
tre , ou  autre  Ecrit  qui  putfie  faire 
foi  en  Jugement  ^ ou  qu’il  s’agi  fie  de 
quelque  matière , qui  par  la  difpofi- 
tion  de  nos  Confiitutions , ou  du  Droit 
(ommun , requiert  necefiairemeut  la 
preuve  par  Titre,  ou  autre  Ecrit , Ion 
n’admettra  pas  les  Articles , que  celui 
qui  les  produit  ne  jure  de  ri avoir  pas 
lefdits  Titres,  ou  Ecrits , & qu’il  ne 
sait  oit  les  prendre , fe  foùmettant  à 
une  peine  à l’arbitrage  du  Juge , fi 
l’on  prouve  le  contraire. 


9- 

Si  le  Defendeur  demande  quelque 
delai  pour  produire  fies  T ttres , ou  pour 
faire  oiiir  fes  Témoins  , parce- 
qu'ils font  dans  des  Lieux  éloignés, 
il  devra  le  requérir  au  troifiéme  jour 
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no  dato  per  fu  Je  Prove , cd  indi- 
carfi  al  Giudice  ilLuogo,  cd  i No- 
ini  de’  Teftimonj , c giurarlî  die 
non  lo  fa  per  Calunnia,  obbligan- 
doû  a pagar’  una  pena  ad  arbîcrio 
del  mcdclîmo  con  tutti  i danni , c 
fpeJc , fe  non  giuJlificherà  âlmeno 
femipienamente , quanto  ha  pro- 
pofto. 

10. 

In  ta!  calô  potrà  ’l  Giudice , fe 
lo  ftimerà  a propollto , concéder’ 
una  maggior  dilazione  proporzio- 
nata  alla  diftanza  del  Luogo,  dan- 
do  un  giorno  per  ogni  dieci  miglia 
d’Italia,  o lîeno  cinque  Leghc,  cosi 
per  l’andata , corne  pel  ritorno. 

1 1. 

Se  le  liiddette  Scritturc,  o i Te- 
ftimonj , chc  devono  elâminarfi  , 
foifero  talmentc  lontani,  che  vi  fi 
richiedefiê  una  dilazione  maggior 
di  tre  mefi  , o pure  le  la  Caufa 
fofle  di  una  natura,  chc  richiedef- 
Ic  piii  pronca  fpedizione  , dovrà 
procederfi  ncl  prolcguimento,  c de- 
dfione  délia  medefima,  corne  fe  la 
dilazione  non  fofiè  ftara  concefta. 

I 2.. 

Seguendo  la  Sentenza  a favor 
dell’  Attorc  , ed  eftendo  talc , che 
non  polTa  fofpcndcrfi  per  Appclla- 
zione,  dovrà  mandarfi  ad  efeeuzio- 
nc  ogni  volta,  chc  dia  idonea  Cau- 
zione  di  reftituir  turto  quelle,  che 
riceven , imitamente  colle  Ipefe , 
danni , ed  interelfi , quando  la  Sen- 
tenza per  le  Prove  fuddette  del 
Rco  potefle  rivocarfi. 


315 

don»/ pour  faire  les  premses , Q*  in- 
diquer  au  Juge  le  Lieu  où  font  les  Té- 
moins, leurs  noms,  en  jurant  qu'il 

ne  le  fait  pas  par  calomnie,  çÿ  qu'il 
s’oblige  a paier  une  peine  à fin  arbi- 
trage , a'vec  toits  les  dépens,  domma- 
ges , intérêts,  s'il  ne  jujiifie pas 
tout  ce  qu’il  a avancé , du  moins  par 
une  femipleine  preuve. 

JO. 

Le  Juge  pourra  en  ce  cas , éil  le 
trouve  à propos , accorder  un  plus 
long  delai  a proportion  de  la  dijiance 
élu  Lieu , en  donnant  un  jour  par 
chaque  dix  milles , foit  cinq  lieiies, 
pour  aller,  de  même  que  pour  revenir. 

II. 

Si  les  Titres,  dont  il  prétend  fe 
fervir  pour fa  preuve  li ter  ale,  ou  que 
les  Témoins  qui  doivent  être  oüis,font 
fi  loin  , qu’il  fallut  accorder  un  delai 
de  plus  de  trois  mois  , ou  bien  fi 
la  Caufe  était  dune  nature  à requérir 
plus  prompte  expédition , l’on  en  con- 
tinuera la pourjùite , (J  onia  décide- 
ra, comme fi  cette  proropfltion  de  dé- 
lai n’étoit  point  accordée. 

II. 

Et  fl  la  Sentence  ejl  donnée  en  fa>- 
veur  du  Demandeur , de  manière 
qu’elle  ne  puijfe  pas  être  fujpendue 
par  apel,  on  la  fera  executer  en  don- 
nant bonne,  & fufffante  Caution,  de 
rejlituer  tout  ce  qu'il  recevra , avec 
les  dépens,  dommages,  & intérêts, 
fl  la  Sentence  venait  à être  révoquée 
par  les  preuves  du  Défendeur,  qui 
font furfifes  comme  defùs. 


A Le 
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M- 

A tal’  cfFctto  dovrà  il  Giiidicc  ri- 
feryadî  nella  Scntenza  la  facoltà  di 
riconofccr  le  Prove,  che  fi  potcfic- 
ro  far  dal  Rco  ncl  termine  preferic- 
togli,  e pafTato ’I  medefimo,  fenza 
che  fieno  dedotte , s intenderà  fpi- 
rata  ogni  riferva , c cefiata  ogni 
Cauzione;,  corne  fopra  prefiata. 

14. 

Se  nel  termine  délia  dilazione 
data  dal  Giudicc,  qualcheduna  dél- 
ie Parti  non  avefie  potiito  efami- 
nar  tutti  i fuoi  Teftimonj,  o aver 
' t;utte  le  Scritture  neccfiàrie  per  le 
fiie  Prove,  potrà  ’l  Giudice  avan- 
ti  che  fpiri  il  termine  accordar  una 
proroga  convenevole,  fe  lo  crederà 
giufto , per  una  volta  folamente , 
non  ofiante  1*  oppofizione  délia 
Parte . 


15» 

Chiunquc  dediirrà  in  qualfivo- 
Rex  Vin,  glia  parte  dcl  ProcclTo  gl’  Articoli, 
dm(r3.  q ammettcrc  , 

di  ottenere  la  Monizione  per  la  lo- 
ro  Prova,  c di  far  eiàminaf  i Te- 
ftimonj ncl  termine , che  gli  Tara 
, ftabilito,  altrimcnti  non  fi  averà  ad 
cfil  alcun  riguardo,  c fi  averanno 
corne  le  non  foffero  dedotti» 


TITOLO  XVI, 

pd  tempo  , in  cm  $’  anno  da  dare 
gt  Intetrogatorj , e da  far  le 
Montlionî . 


I, 


Em.  PhiUh. 
ibid. 


S Ara  obbligato  '1  Rco  a prefen- 
tar  ncl  terzo  giorno  dcl  termi- 
ne 


Le  Juge  devf'a  à cet  effet  fe  refer- 
’ver  dans  la  Sentence  la  liberté  de  re- 
connoltre  les  preu'ues  que  le  Defen- 
deur pourroit  faire  dans  le  delai  qui 
lui  aura  été  preferit,  pafe  lequel  ^ s'il 
ne  les  raporte  pas  ^ ladite  referve  fera 
revoquee , (ÿ  la  (Jaution  donnée  com- 
me deffus  fera  libérée. 

Si  quelqu'une  des  Parties  n'a  pu 
faire  ouir  tous  fes  Témoins,  ou  avoir 
tous  fes  Titres  neceffaires  pour  fes 
preuves  dans  le  delai  preferit  par  le 
Juge  , il  pourra  avant  que fin  delai 
foit  expiré , demander  une  proroga- 
tion de  delai , qui  pourra  lui  être  ac- 
cordée , qui  foit  convenable , fi  le 

Juge  le  trouve  jujîe  , Çf  pour  une 
fois  tant  feulement , nonobjiant  l'opo- 
fîtion  de  la  P ortie  adverfe. 

La  Partie  qui  déduira  des  Articles 
dans  quelque  partie  du  procès  que  ce 
foit , devra  les  faire  admettre , obte- 
nir 1‘  A ffignat  ion  pour  les  prouver,^ 
faire  ouir  fes  Ttmoins  dans  le  delai 
qui  fera  preferit , autrement  l'on  ny 
aura  aucun  égard,  (3*  ils  feront  re- 


déduits , 


TITRE  XVI 

Du  tems  de  donner  les  Interroga- 
toires, les  AfTignatioiis,' 


I. 


L 


E Défendeur  fera  obligé  de  pn 
ji  fient er  fes  Interrogatoires  le  tro 

fieme 
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ne  ftabilito  aU’  Attorc  per  & le 
prove  , i fuoi  Interrogator j , fopra 
i quali  chicdeni,  che  i Tcftimonj 
indocti  dairAttore  fieno  efamman 
ad  iftanza  di  eflfo , i quali  Intcrro- 
eatori  non  dovranno  contener  il 
fotto.che  ’lRco  aver'a  dedotto  m 

contrario,  e che  dovrkgiuftificare, 

ma  folamente  le  circoftanze,  nelle 
quali  egli  defidera,  che  i Teftimo- 
ni  fieno  panicolarmente  interroga- 
ti  riguardo  al  fatto , che  1 Attore 
incende  provare  , il  che  parimente 
fl  offerverà  per  grinterrogatorj  dcll 
Attore,  quando  ’l  Rco  verra  efa- 
minarc. 


a. 

Si  prefenteranno  gl’ Interrogato- 
rj  ai  rifpcttivi  Giudici , avanti  ai 
quali  le  Caufe  pendcranno.da  qucl- 
la  Pane,  contre  di  cui  fi  fa  l’Efa- 
me,  e fe  la  Caufa  farà  in  Senato, 
fi  prefenteranno  al  Relatore  di  efla, 
ed  in  difeno,  al  Rclatof  Ebdoma- 
dario  per  efier  rifecati  in  tutto  cio, 
che  farà  conveniente  di  rilccarfi. 

5- 

Sara  cura  di  quella  Pane , chc 
h'a  prefentati  gl’  Intenogatorj  di 
farli  pervenir’  in  tempo  debito , do- 
I po  che  laranno  ftativifitati,alCom“ 
‘ mellârio  , che  deve  elâminare . 

4- 

Qiiando  gl’Interrogatorj  non  fi 
foflero  dati  in  tempo  , e chc  fi  fol- 
fc  proceduto  all’Elâmc,  cPubblica- 
zione  d’clTo,  non  potranno  più  ri- 
peterfi  i Tcftimonj  , ancorchc  la 
Pane 


, î'7 

JUme  jour  du  delai  accordé  au  De-  ■ 
mandeur  pour  faire  fa  preuve,  fur 
lefjuels  Interrogatoires  il  demandera 
que  les  Témoins  produits  par  ledit 
Demandeur  foient  examinés  à fin 
inftance,  lefquels  Interrogatoires  ne 
devront  pas  contenir  les  faits  que  le 
Défendeur  aura  déduits  au  contrai- 
re , & fur  lefquels  il  voudra  aitjji 
faire  fin  Enquête , mais  feulement 
les  circonjlances  ,furlefquelles  il  de- 

firera  que  les  Témoins  du  Deman- 
deur foient  particuliérement  exami- 
nés par  raport  aux  faits  , que  ledit 
Demandeur  veut  prouver  > (e  qui 
s’obfervera  de  même  par  raport  aux 
Interrogatoires  du  Demandeur,  à l'é- 
gard de  l'Enquête  que  le  Défendeur 
voudra  aujfi  raporter . 

2. 

LesPartiescontrelefquellesfedoit  ^ 
faire  la  preuve  , prefinteront  leurs  Amcd. 
Interrogatoires  aux  Juges  refpeâifs 
par  devant  qui  le  procès  efi  pendant, 

& fi  c'ejl par  devant  le  Sénat,  au  Ra- 
port eur  du  procès,  Çf  à fin  defaut, 
au  Raporteur  de  Semaine , pour  faire 
rejet  ter  tout  ce  qu'on  ne  trouvera  pas 
à propos  d'admettre . 

J- 

Ce  fera  à la  Partie,  qui  a prefenté 
les  Interrogatoires  de  les  faire  par- 
venir en  tems  dû  , après  qu’ils  au- 
ront été  examinés , au  (ammifiaire 
qui  doit faire  l'Enquête . 

4- 

L'orfque  l'on  n’aura  pas  donné  les 
Interrogatoires  a tems,  que  ton  au- 
ra oui  les  Témoins , publié  t En- 
quête , ton  ne  pourra  plus  repeter  les 
Témoins,  quemd  même  la  Partie  ad- 
Sf 
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Pane  avvcrfa  volc(fe  cio  far'  a Tue  verfe  'voudrait  U faire  a fes  fraix  , 
fpefe,  a riferva  che  gl’lnterroga-  faufque  leCommifiire  ,ejuifait  tEri- 
torj  foffero  ftati  tralafciati  per  mali-  quete,  ri  eût  laip  des  Interrogatoires 
zh  , O negligenza  di  chi  efamina  , par  malice , ou  par  négligence , en  ce 
ncl  quai  (5fo  dovtà  rifarfi  l’ Efamc  cas  t Enquête  fera  refaite  aux  dépens 
a fpefe  di  chi  hà  cfaminato . dudit  Commijfaire . 

5- 

Se  poi  non  fi  folfc  proceduto  ail’  Que  fi  ion  n’aevoit  pas  procédé  à 
Efame  , o che  non  fi  folfero  efami-  l'Enquête,  ou  que  tous  tes  Témoins 
nati  tutti  i Tcftitnonj , fi  dovranno  ne  fuffent  pas  encore  oiiis,  ton  ad- 
f^rhiteiTogatcrj  ammeteere,  per  efa-  mettra  les  Interrogatoires,  l'on 
minarfi  fopra  di  ciTi  que’  Teftimon  j,  entendra  feulement  fur  iceux  les  Te- 
che  non  faraniio  ancora  ftati  efami-  moins,  qui  n’auront  pas  été  oms,  (j 
nati  , c prefentandoft  in  tempo  , fi  pendant  que  le  Juge  , ou  Commif- 
chc  qualche  Teftimonio  atcualmen-  faire  entend  un  Témoin,  ladite  Par- 
te fl  cfaminafte  , purchc  fi  prefenti-  tie  'vient  à prefenter  fes  Interroga- 
no,  avanti  che  abbia  foferitto  l’ Efa-  toires,  ledit  Témoin  pourra  être  exa- 
mc  , dovrà  anche  cfaminarfi  fopra  miné  fur  iceux  pourvu  que  fa  dcjio- 
gl’  Intcrrogatorj . fiHon  ne  fait  pas  dejà parfaite , (;f- 

gnée . 

6.  d. 

Sara  obbliçata  la  Farte , ad  in-  La  Partie , à la  requifition  de  la- 
ftanza  di  ciii  Vi  fa  1’  Efame  , di  no-  quelle fe fait t Enquête, feraobltgec d^ 
ra.  rbiB.  tificaf  air altra,  il  Luogo,  cd  ilTcm-  notifier  à la  Partie  adverfe  le  tems , 
aùi.  po , in  cui  deve  foguir’ , acciocchè  ^ le  lieu  , ou  elle  doit  fe  faire  , af>. 

voicndo  intervenir’  al  Giunmento  quelle  puijfe  ajjifter , fi  elle  veut , ai 
de’  Tcftimonj , polTa  farlo,  fenza  pc-  ferment  des  Témoins  , fans  qts’elL 
rî) , che  eli  fia  permefib  di  poter  par-  puijfe  rien  dire  , les  menacer  , ou  in 
lar’,  oufar’alcunaminaccia,oram-  quiet er  , ni  affifier  à leurs  depoj^ 
marico  con  cfli , ne  di  aftifter  al  lo-  tions  . 
ro  Etîmic. 

7-  ”• 

Si  vifiteranno  dal  Relatore  , o ^ Le  Jitge  , ou  le  Raporteur  refit 
Giudice  rifpcttivamente  gl’Intcrro-  ciivemént , examineront  les  intern 
J?.-x  V:n.  ç-aterj , per  rifccar  quclli , che  non  gatoires  , pour  retrancher  ceux  qt 
conferifeono  alla  Caiifa  , qiiando  n auront  point  de  raport  au  fait , lo{ 
r Efiime  dovrà  farfi  da  un  Commef-  que  l'Enquête  devra  fe  faire  prad 
fario  ) ma  , qnando  feguirà  avanti  vont  un  Commijfaire  s mais  fi  l'E- 
di  loro  , non  farà  neceflario  , che  quête  fe  fait  pardevant  eux  , il 
fieno  vifitati  da  verun’  altro . Jèra  pas  necejfiire  qu'aucun  autre 

examine . 

Qiian-  ^tand 
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) >9 


8. 

Qiiando  farà  neceltario  vifitar  gl’ 
latcrrogatorj  pet  rifecar  qiiegli,  che 
non  fl  troveranno  a propofito  per  la 
Caufa  , dovranno  prima  dal  Giudi- 
ce  , O Relatore  vederfi  gl’  Articoli 
principal! , che  fono  dcdotti  dalla 
Parte  , che  vorrà  far  l’ Efame , e ncl 

fottofcriverli,dovràefprimcrfid’aver 

veduri  i fuddctci  Articoli. 

titolo  XVII. 
T>egl'  Efumi. 


^and  il  fera  necejfuire  d’exami- 
ner les  Interrogatoires, pour  retr ancher 
ceux  qui  ne  feront  rien  as*  fut , le 
Juge  , ou  le  Raporteur  examineront 
auparavant  les  Articles  principaux 
déduits  par  la  Partie  qui  veut  faire 
t Enquête , C?’  en  les  fignant  ils  mar- 
queront qu'ils  les  ont  examines . 

titre  XVII. 

Des  Enquêtes . 


I. 


I. 


RItrovandofi  i Tefldmonj  nel 
Luogo  del  Tribunale,  ove 
verte  la  Caufa,  o ptendoiî  farcom- 
modamcnte  venire  , fi  elàmineran- 
no  dal  Giudicc , o dal  Relatore  rif- 
pettivamcnte. 


S Iles  Témoin  t fe  trouvent  dans  le  pynn 

Lieu  du  Tribunal  ou  le  Procès  <W</- 
ef  pendant,  ou  qu’on  les  y p si jfe  faire 
venir  commodément , ils  y feront  ouïs 
■ par  le  Juge  , ou  par  le  Raporteur  ref 
peÜivement . 


1. 

Elfcndo  i Teftimonj  m altre  par- 
ti, o per  altre  giulbe  caule , lî  com- 
mettetà  l’ Efame  dal  Senato  aiPrc- 
fctti,  o Giudici.  corne  fi  è dctto 
nel  -htolo  de’  Commefarj  Ltb.  3.  e 
da’  Giudici  Ordinarj,  o Prefetti,  fi 
commcttcià  ad  una  Pcrfima  non 
lolpetta  a veruna  delle  Parti . 


Lorfque  les  Témoins  feront  ail- 
leurs , ou  qu’il  y aura  quelque  autre 
jupie  motif,  le  Sénat  commettra  les 
Préfets,  ou  les  Juges  pour  faire  ISn- 
quète  , comme  a été  dit  au  Titre  des 
Commiffaires  Livre  fécond  , ©*  les 
Juges  ordinaires  , ou  Préfets  , fit 
Juges-Majes  , en  pareil  cas  commet- 
tront une  perfonne  non  fujpeâe  à au- 
cune des  Parties . 


Porranno  ammettcrfi  gl  Aggiun- 
ti , tanto  negli  Efami , che  fi  faran- 
no  avant!  i Commelfarj , quanto 
in  quelli,  che  fi  faranno  avant!  gl’ 
Ordinarj  de’  Luoglii  per  le  Gaulé 
vcrtcnti  ne’  loro  Tribunali,purchc, 
quanto  a quelli,  vi  concorra  uq  ra- 
gioucvole  niotivo . L’U  fi- 


L'onpourraadmettre  des  Adjoints, 

tant  dans  les  Enquêtes  qui  fe  feront  omed. 
par  devant  les  Commi foires,  que  de- 
vant les  Ordinaires  des  Lieux  pour 
les  Procès  de  leurs  Tribunaux , pour- 
vu qu’à  l’égard  de  ces  derniers,  quel- 
que jufle  motif  y concourre . 

Sfi  Ee 
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4- 

L'  Ufizio  di  detti  Aggiunti , la 
fpefa  de’  qiiali  non  potrà  mai  ripc- 
terlî , farà  (ôlo  di  far’  incerrogar’  i 
Tcftimonj  fopra  gl’  Inrerrogatorj , 
che  faranno  llati  prefentari,  eccct- 
to  che  elTi  nafeeflero  da  qiialche 
particolarità  déporta  da’  Tertimonj, 
che  non  fi  folTe  potuta  prevedere, 
fenza  chè  poflàno  efaminarli,  o far- 
gli  prertar  U Giuramento  ncllc  lo- 
ro  mani. 


4- 

Le  devoir  defdits  adjoints  ( dont 
on  ne  pourra  jamais  répéter  les  frai x) 
fera  feulement  de  faire  interroger  les 
Témoins  fur  les  Interrogatoires , epti 
auront  été  donnes  , à moins  qu'il  ne 
s'en  prefentàt  naturellement  fur  quel~ 
que  particularité  de  la  depofition  des 
Témoins  , que  l'on  n'eut  pas  pù  pré- 
voir fans  qu'ils  puifent  les  examiner, 
ni  faire  prêter  ferment  entre  leurs 
mains , 


5’  J- 

Non  potranno  eleggerfi  per  Ag-  L'on  ne  pourra  choifir  pour  Ad- 
ghinti  quclli,  che  per  ragione  di  joints  ceux  qui  font  exclus  par  la  Loi, 
fofpetto  fono  proibiti  dalla  Leegc,  & par  nos  Confitutions,d'etre  Juges 
o dalle  Nortre  Coftimzioni , d’ citer  pour  être  fufpecls  i La  Partie  contrai- 
Giudici,  e potranno  anche  rieufar-  re  pourra  encore  reeufer  comme  fuf- 
fi  , corne  lofpccd  dalla  Parte  con-  peéls  ceux  , contre  lefqueb  elle  aura 
traria  quelli , ne’  quali  concorref-  ' quelque  autre  légitimé  caufe . 
fero  altrc  legittime  caufe . 

6.  6. 


Non  fi  ammetreranno  per  Ag- 
dp  '^Apri-  g'unti  del  Çommeflario  , o degl’ 
liniio.  Ordinarj,  corne  fijpra,  il  Padrc,o 
Figlio,  o Gencro , o '1  Fratello , o 
Nipote  di  quello,  che  deve  efami- 
nare,  nè  venin  Praticante  nel  lof 
Ufizio. 


L'on  ri  admettra  pas  pour  Adjoints 
du  Commi faire  , ou  de  l'Ordinaire, 
comme  dejfus , le  Pere , le  Fils , le 
Gendre,  leFrere,  le  Neveu  de  celui 
qui  doit  faire  l'Enquête,  ni  aucun  de 
ceux  qui  travaillent  dans  fon  Office, 


7- 


7- 


Idem  1561  grEfanii,  che  fi  faranno, 

' dovranno  firriverfi  , c riceverfi  dal 
Scgrctario,  o fia  Amiario,  c foferi- 
verfi  da’  Tertimonj  , fe  fapranno 
fcriverc  , dal  Giudicc , o Commef- 
fario,  ch’ efamincrà,  dagl’ Aggiun- 
ti, fc  vi  faranno,  c dal  Segretario 
predetto. 


Toutes  les  Enquêtes  qui  fe  feront, 
devront  être  reçues , (ÿ  écrites  par 
le  Greffer  , ou  l'Actuaire , être 
ftgnées  par  les  Témoins  qui  sauront 
écrire,  par  le  Juge,  par  le  Com/nifai- 
re  de  l'Enquête  , par  les  Adjoints , 
s'il  y en  a , aporie  Greffier  Jitfdit. 


Non 


II 
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8. 


S. 


?»•» 

Non  ûrà  Iccico  a veruno  d’cfli  II  leur  efi  dtfendu  à tous  de  divul-  jjem  isSo. 
di  paiefar’  il  contenu  co  dcU’Efamc  guer  le  contenu  de  l’Enquête  avant 
avant!  la  Pubblicazionc  dcl  mede-  quelle  foit  publiée , ceux  qui  le  re~ 
fimo  , e quelli , chc  lo  rivdafl'cro  , vêleront  en  tout  ^ ou  en  partie,  en~ 

O in  tutto , o in  parte , incotreran-  courront  la  peine  de  cinquante  Ecus 

no  nella  pena  di  Scudi  cinquanta  à or,  outre  la fujpenjion  de  leur  Office 

d’oro  , oltrc  la  Sofpcnfione  dell’  pour  un  an , ^ autre  plus  grande  ar~ 

Ufîzio  per  iinanno,  & altra  mag-  bitraire,  meme  corporelle  , fuivant 
giore  arbitraria  , eziandio  corpora-  les  circonjlances , çÿ  les  qualités  des 
le,  feeondo  le  circoftanze,  c qiiali^  perfonnes,  des  cas, 
ta  dclle  Perfone,  e de’  çafi , 

9-  P’ 

Se  r Efame  fi  troverà  nullo  per  Si  l’Enquête  fe  trouve  nulle  par 
colpa,  ignoranza,  o per  malizia  di  lu  faute,  l’ignorance , ou  la  malice  de 

chi  ha  elaniinato,  farà  efib  condan-  celui  qui  l’aura  fai  te,  il fera  condam- 
uato  in  tutte  le  fpcfe,  danni,  ed  in-  né  à tous  les  dépens , dommages, 
tcrelfi  a favore  délia  Parte,  & alla  intérêts  de  la  Partie,  fpp  à reftituer 
reftituzione  di  quanto  avetà  cfatto  tout  ce  qu’il  aura  exigé  pour fes  pei- 
per  mcrccde  dclle  fiic  Vacazioni , nés , & vacations,  £5*  l’Enquête  de- 
e fatiche,  e fi  dovrà  rifar  l’Elâme  être  refaite  a fès  dépens. 
a fpefe  del  medefimo  . 

lO,  JO, 

Se  poi  il  Giudice  , o ’l  Coni-  Lorfque  le  Juge  , ou  le  Commif- 
incffatio , conofccra  , che  da  quai-  faire  s’apercevra  que  quelqu’une  des 
cheduna  dclle  Parti  fia  affettata  la  Parties  ajfeéle  de  temporifer, pour  que 
dilazione  per  impçdire,  che  non  fi  l'Snquete  nefeitpas  terminée  dans 
faccia  l’ Elame  ncl  termine  ftabilito,  le  terme  établi , il  fera  tenu  d’impofer 
dovrà  immediatamente  impor  fui  immédiatement  telles  peines  qu’il  ju- 
Campo  quelle  penc , chc  fiimerà  géra  convenables,  pour  pourvoir  à cet  i 

opponunc  per  proveder’a  tal’acci-  accident. 
dente . 

II.  //. 

Le  Depofizioni  de’  Teftimonj  L’on  recevra  les  depofitions  des 
düvranno  riceverfi  fedelmentc , e Ecmoins  fdelement , & fans  aucune  Amedem 

fcnz’alcuna  parzialicà,  riguardando  partialité , eu  egard  à la feule  vérité  Hjo- 

la  fola  verità  dcl  fatto  a favore  du  fait  en  faveur  de  chaque  Partie  i 
dcH’una,  c dell’ altra  Parte  ,ed  av-  les  Qommiffixires  de  quelque  grade 
verriranno  gl’  Efaminatori  di  quai-  qu’ils  foient  prendront  garde  que  les 

fivoglia  grado  fi  fieno,  che  i Se-  Greffiers , fÿ  Aàuaires,  (J  autres 


; 12. 

grccarj  , o Attiiarj , cd  cgn’  alcro 
Coadiutorc  fcriva  diligcntcmcnte , 
c dilHiiramente  quanto  da’  mede- 
fimi  verra  decto.o  tcfliiikato,  fot- 
to  pena  di  Scudi  dieci  d’oro,  olrrc 
qnella  dcl  Falfo,  da  arbitrarli  fécon- 
de le  qualit'a , e circollanze  de’  ca- 
fi  contro  chi  alccrafle  le  loro  De- 
pofizioni . 

I 

phTb  J'  S’ interrogheranno  feparatamen- 
1.  Decené.  K Artîcolo  pcr  Articolo , facendo 
«soi-  feriver’ in  prima  Perfona,  ed  alla 
Vif}  Ame  Depodi  > c tutco  cio , 

Jeuii.i6ii.  che  diranno , fotto  la  pena,  che 
fopra . 

n- 

Si  dovranno  chiaramenre  rileg- 
J^edY'^’  Tcftimonj  le  loro  Depoiî- 

zioni,terminato  che  abbiano  l’Efa- 
mc  , acciocchc  podlino  aggiunge- 
re , diminuir’ , o variare  cio , che 
vorranno , c di  poi  fi  fottoferive- 
ranno,  corne  fi  è dccco,  fe  fapran- 
no  fcriverc , c non  fapendo  fcrivc- 
rc , fe  ne  farà  menzione , e vi  fi 
apporrà  da  eflî  il  loro  Segno . 

14. 

Quanto  farà  aggiunto , diminiii- 
to,  o variato  dal  Teftimonio,  do- 
vrà  eifer  fcricto  in  piede  délia  De- 
pofizione , ma  non  dovi^  canccl- 
larfi , nè  intcrlincarfi  la  già  facta , 
facendofi  menzione  dclk  variazio- 
ne,  o aggiunta,  e fottoferivendofi 
dair  Efaminatore , ed  inficme  dal- 
le ftefib  Teftimonio,  fe  faprà  feri- 
vere. 


éirh'ent  dili gemment , ^ diJlinHe- 
ment  tOKt  ce  cf'ù  fera,  dit , ou  déposé 
par  h fdits  Témoins  , fous  peine  de 
dix  Echs  d'or,  outre  celle  de  faux  , 
tjtti fera  arbitrée  félon  la  ejitalite,  & 
circovfance  des  cas , contre  ceux  qui 
aliereront  Us  dépoftions. 


ti-  , I 

Les  Témoins  feront  interrogés  fe.  ? 

parement  article  par  article , en  fai-  F 

fint  écrire  en  première  perfonne  leurs 
dépoftions , Çf  tout  au  long , avec 
tout  ce  qu'ils  diront  ,fous  la  peine  que 
dejfis. 

t 

tJ-  n 

On  leur  lira  clairement  leurs  dépo.  ^ 
fitions  des  qu’elUs  feront  finies , afin 
qu'ils puijfent  ajouter,  diminuer,  ou  '' 

•varier  ce  qu'ils  •voudront , ^ ils  fi- 
gneront  leurs  dépoftions  comme  a été 
dit , s'ils  savent  écrire,  &“  s'ils  ne  le 
savent  pas , l'on  en  fera  mention , ' 

on  leur  feramettre  leur  marque.  ^ 


14. 

L'on  écrira  au  pied  de  leurs  dépo- 
ftions tout  ce  qu'ils  ajouteront , di- 
minueront, ou  varieront , fans  effa- 
cer , ni  mettre  des  entrelignes  à la  dé- 
poftion  qui  fera  déjà  faite , en faifant 
mention  de  la  variation , Çf  addition, 
ce  qui  fera  fgné par  lefuge , ou  Com- 
miffaire,  par  le  Témoin  s'il  sait 
écrire. 


15. 

Prima  che  ’l  Teftimonio  termi- 
ni 


>S- 

V on  interrogera  les  Témoins  , 
avant 
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ni  ’l  filo  Dcpoilo  , s’ intciroghcrà 
per  Articolo  feparato  fopra  la  fixa 
ccà , profeflionc , c valor  de’  Béni, 
conic  pure  (c  fia  Domeftico , Dc- 
bicorc,  Crcditorc  , Confanguineo , 
O Affine  d’ alcuna  dclle  Parti , cd 
in  quai  grado,  c fopra  l’alcre  qua- 
licà  gencrali,  chc  parranno  aU’Efa- 
niinatore  , dcl  quai’  Articolo  , co- 
rne anche  dcl  di  lui  Nome,  Co- 
gnome  , e délia  Patria , fi  darà  co- 
pia alla  Parte  ncl  tempo , chc  fi  fa- 
rà  la  Produzionc  deirEfamc  . 

1 6. 


avant  que  de  clore  ladepûfition.pcu' 
articles  feparés fur  leurs  âges,  leurs 
profejfions,  la  valeur  de  leurs  biens, 
comme  encore  s’ils  font  Domefiques, 
Debiteurs,  Créanciers,  Parens  , ou 
alliés  de  quelqu'une  des  Parties, 
en  quel  degré , ÇS*  fur  les  autres  qua- 
lités generales , que  le  Commijfaire 
trouvera  a propos  > tort  donnera  Qo- 
pie  de  cet  article  a la  Partie,  demé- 
?ne  que  de  leurs  noms , furnoms , 

P a trie  , lorfque  ton  produira  t En- 
quête. 

i6. 


Noteranno  gl’  Efaminatori  in  fi- 
ne deir  Efamc  di  ciafeun  Tdlimo- 
nio  , Ce  fi  inollri  dubbiofo , vacil- 
lante , O timorofo , c tutto  qucllo, 
che  crederanno  poter  far  fpccie  ncll’ 
animo  dcl  Giiidicc. 

I 

17. 

I Tcfiimonj  dovtanno  prefen- 
tarfi  ncl  termine  délia  dilazionc,  ç 
fi  citeranno  a comparir  ncl  Tribii- 
nale  , o nel  Liiogo , chc  fuà  defti- 
nato  dal  Giudicc  per  l’Efame  , fc 
qualchc  gittfio  impedimento  non 
li  tractenga  , ncl  quai  cafo  s’efami- 
neranno  nellc  loro  Café , purchc  fia 
fempre  notificato  alla  Parte  il  Luo- 
go,c  tempo,  dove feguirà , per  po- 
tef  affifter  volcndo  al  Giuramento  . 

18. 


Les  f liges,  çÿ Commifairés  mar-  Em.philih. 
queront  au  pied  de  la  dépoftion  de 
chaque  ‘Témoin  s’il  a paru  douteux , 
chancelant , ou  craintif,  Çf  tout  ce 
quils  o'oiront  pouvoir  faire  impref 
Jion  dans  tefprit  des  Juges . 

' t?’ 

LesTemoins  feront  prefentés  dans 
le  tems  du  delai , fpf  fey'ont  cités  à 
comparaître  au  Tribunal  ou  fe  devra 
fane  l Enquête  ,'  ou  au  lieu  qui  Je-" 
ra  dcfiinepar  le  Juge,  ÇsT  fpar  quel- 
que jîtfe  motif  les  Témoins  ne  peu-  ' ■ 

.vent  com paraître  audit  lieu , en  ce 
.cas  on  les  examinera  dans  leurs  Mai- 
fons , pourvu  que  ton  en  notife  a la 
Partie  le  heu,é^  le  tems,  afn  qu’elle 
ptiijfe,fi  elle  le  veut,  être pre fente, 
quand  on  leur  fera  preter  ferment . 

18. 


Dovranno  cfiminarfi  anche  ncl- 
Ic  loro  Café , le  Perfonc  coftituite 
in  difirinto  grado  di  Dignità  , co- 
rne fbno , i Cavalicri  dell’  Ordine 
délia  Santiffima  Annunciata  , i tre 
Grandi  délia  Corona,  i Miniflri  di 
Scato  , i Primi  Prefidenti , i Liio- 

gotc- 


Lon  examinera  encore  dans  leurs  pex  Via, 
aPtlaifons  les  perjmnes  conïlituées'^‘^' 
dans  des  Dignités  cminentes , com- 
me les  Chevaliers  de  l’Ordre  de  la 
Tres-Sainte  aAmionciade  , les  trois 
Gl  ands  di  la  C.ouronne , les  <î8dTini~ 
thés  dEtat  ,les  Premiers  Prefdens , 

Les 


Em.  Pb'ilih. 
ihiii. 


Rfx  Vin. 

AmeJ. 


Ji-4 

gotencnti  Generali , i Governatori 
dcllc  Piazzc  ncl  diftretto  dcl  loro 
Govcrno  , cd  alcri  fiiTÛli , e confc- 
gucncemente  anche  qiiclli , chc  fof- 
fero  maggiori  de’  foprannominatii 

19. 

Non  s’efâmineranno  più  di  die- 
ci  Tcftimonj  per  qualunqiie  fatto, 
c tutti  quelli,  chc  s’ cfamincranno, 
oltre’l  numéro  decimo,non  avran- 
no  alcun’  efFetto  , e non  fi  dovran- 
no  attciidcr  , che  i Depofti  dei  pri- 
mi  dicci . 

J.O. 

Giureranno  i TelHmonj  di  dir 
quanto  fapranno , non  folo  fopra 
gl’  Articoli , ma  ancora  fopra  gl’ 
Interrogatorj , ed  i loro  Depofti  do- 
vranno  confiderarfi  , tanto  a favo- 
re  deir  una  j che  dell’  altra  Parte , 
a riferva  che  la  loro  Perlôna  fofte 
ftata  reprovata. 

11. 

Nclla  preftazionc  del  Giuramen- 
to  cflo  Giudice , o Commeftario 
ammonirà  i Tcftimonj  dell’  impor- 
tanza  d’un  tal’  atto , in  cui  fi  chia- 
ma  Dio  in  Teftimonio  di  cio,  che 
fi  hà  da  dire  , rammemorando  lo- 
ro le  pene  di  chi  giura  ’l  FaKô , 
la  quai’  ammonizione  replicherà  , 
e farà  ben  comprender’  aile  Perfo- 
ne  idiote . 

11. 

Potranno  i Tcftimonj  giurar’  in 
prefenza  gl’  uni  dcgli  altri , ma  do- 
vranno  efaminarfi  fcparatamente , 
c non  (ara  permefio , chc  uno  polfa 
fcntirrEfamc  dcll’altro  . 

Do- 


les  Lieutenans  Generaux , les  Cott- 
‘verneurs  des  Places  dans  le  dijiri£l 
de  leur  Gouvernement , & autres 
femhlables  , çj/  par  confeijuent  aujji 
ceux  cjui  feraient  de  plus  grande  di- 
Jlinûion . 

ip. 

L’on  n'entendra  pas  plus  de  dix 
Témoins  fur  châijiue  fait , & tous 
ceux^ui feront ouis audelàde  cenom- 
bre,  ne  ferviront  de  rien,  ©*  tonne 
devra  faire  attention  eju' aux  depof- 
tions  des  dix  premiers. 

20. 

Les  Témoins  prêteront  ferment  de 
dire  tout  ce  eju’ils  savent,  non  feu- 
lement fur  les  articles  , mais  encore 
fur  les  interrogatoires , çÿ  leurs  dé - 
pof tions  devront  fervir,  tant  en  fa- 
veur de  tune,  comme  de  t autre  Par- 
tie , fauf  tjue  leur  perfonne  n'eut  été 
réprouvée, 

2 t. 

Le  Juge,  ou  le  Commijfaire  aver- 
tiront les  Témoins,  à la  preftation  du 
ferment , de  timportanced'un  ABe  de 
cette  confequence,  ou  ton  prend  Dieu 
à Témoin  de  ce  que  ton  va  dire,  en 
les  rejfouvenant  des  peines  de  ceux 
qui  jurent  à faux,  ils  répéteront  cet 
avertijfement , (j  le  feront  bien  com- 
prendre aux  perfonnes  idiotes . 

22. 

Les  Témoins  pourront  prêter  fer- 
ment en  prefence  les  uns  des  autres  s 
mais  ils  devront  être  oüis  feparê- 
ment , fans  qu'il  fait  permis  que 
tun  puijfe  entendre  les  depof  tions  de 
t autre . L'on 
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15- 

Dovranno  fimilmentc  interro- 
garfi  i Tcfldmonj  fopra  la  Caufa  di 
Scicnza  , e fc  non  U renderanno , 
non  s’  avrà  riguardo  al  loro  dire, 
nufllmc  quando  fi  pub  quella  co- 
nofeer  per  fenfo  eftemo , c corpo^ 
rco. 


î»-S 

33- 

L'on  interrogera  fKtreillement  les 
*7“ tmoins  fur  la  cauje  de  fcience  , Ç5* 
s'ils  ne  la  rendent  pas  , l'on  n'aura 
asscun  égard  à leur  dire  , fur  tout 
ijuand  elle  fe  peut  connoltre  par  les 
fens  extérieurs , corporels , 


1.4. 

V ifteflb  avrà  luogo  quando  i 
Teftimonj  dcttallêro  da  fe  medefi- 
rai  il  loro  Depofto , dovendo  fem- 
pre  clfer’  interrogati  dall’  Efiiroina- 
torc  fopra  quanto  poteflêro  aver' 
omcifo . 

15. 

Saranno  obbligati  i Teftimonj  a 
comprir'  avanti’l  Giudice  ,0  Com- 
raeflario  , chc  dee  procéder’  ail’ 
EGimc  , nell’  ora  per  cui  faranno 
ftati  citaü , o al  piu  tard! , un  ora 
dopo. 


24. 

L'on  prati/jaera  la  même  chofe 
tjuartd  les  Temcins  dicteront  eux  mê- 
mes leurs  depof fions  , le  Juge  , ou 
(Jommijfuire  devant  toujours  les  inter- 
roger fur  tout  ce  qu'ils  pourraient 
avoir  omis . 

-?5- 

Les  Témoins  feront  obligés  de  rom- 
paroitre  purdevant  le  Juge  , ou  le 
Commi faire , qui  doit  procéder  à l'En- 
quête, à l'heure  pour  laquelle  ils  font 
cités  , ou  au  plus  tard  une  heure 
apres . 


TITOLO  XVIII.  TITRE  XVIII. 

T)egt  Efami  a futura  memoria.  Des  Enquêtes  à future  mémoire. 


I. 


/. 


GL’  Efami  a futura  memoria 
potranno  farfi  , tanto  dall’ 
Attorc,  che dal  Reo  nc’cafi,c  colle 
Regole  feguenti . 


Le  Demandeur  le  Défendeur  j^ex  V}tl. 

pourront  faire  des  Enquêtes  à ■^oed. 
future  mémoire  dans  les  cas , tif  avec 
les  Réglés  fuivantes . 


X. 

Chiunquc  avant!  la  Conteftazio- 
ne  délia  Lite  vonà  procéder’  a tal’ 
Efame  per  motivo  , chc  poffano 
mancargli  le  Prove , ricorretà  in  av- 
venir’  al  Senato  con  Supplica,in  cui 
fia  Ipccificata  diftintamentc  la  ma^ 
teria , fopra  la  quale  intendc  di  far’ 


a. 

jQuiconque  voudra  procéder  à fetn- 
blahle  Ertquète  avant  le  plaid  conte- 
fié , de  crainte  que  les  preuves  ne  lui 
manquent  à l'avenir  , recourra  au 
Sénat  par  Requête , contenant  fpeci- 
fiquement , diftinélément  la  ma- 
tièrefur  laquelle  il  veut  faire  enquè- 
T t ter. 


) 

cfaminar’ , c ne  otterrà  la  permilfio 
nc  con  Lctterc , chc  s’ indrizzeran- 
no  al  Giudice  , avanci  cui  dovrcb- 
be  agicarfl  la  Caitfa,  o all’Ordina- 
rio  del  Luogo  , in  cui  II  troveramio 
iTciUmonj. 

}• 

Ottenuta  la  pcrmiflione , farà  ci- 
tai’ a giorno  ccrto,  e con  copia  dél- 
ia materia  capitolata , la  Parte  , la 
qualc  hà  , o credcrà  aver’intcrclTe 
in  dccta  Caiilâ  per  venir’  a veder 
giiirarc  i Teftiinonj  , dar’lncerroga- 
torj , fc  le  piace  , c far  tiitco  cio  , 
che  fi  pratica  negl’  altri  Elàmi . 

4- 

Se  ’l  Ricorrenrc  fiuà  Attore  , a 
cui  già  di  prcfcntc  compcta  l’azio- 
ne , fe  gli  permettcrà  folamente  di 
far' efaininar’  i Teftimonj  vccchj, 
vaictudinarj , o proflimi  ad  aficn- 
tarfi  , nel  quai  calô  dovrà  intro- 
diir  formalmcntc  la  fiia  Dimanda 
fra  un’  anno  immediacamentc  fc- 
giience  , cd  in  difccco,non  gli  fa- 
ra  piii  pcrmcflb  di  valcrfi  di  detro 
Efaine  . 

5- 

Qiiando  poi  tal  Ricorrente  non 
pocefl'e  ancor’  agire  per  tratrarfi  di 
facto  condizionale,  o altrimcnti,  fc 
gli  data  permifilone  indiftinra  d’cfa- 
minar’ogni  força  di  Tcllitnonj  ; ma 
pcro  dovrà  fimilmcncc  incrodur  la 
fua  D’manda  fra  un’ anno  dal  gior- 
no, chc  avrà  potuto  fperimentar  le 
fuc  ragioni,  fotco  la  medefima  pe- 
na  di  non  potcrfi  più  valcre  di  det- 
te Elâtnc. 


/er  , Çÿ  en  obtiendra  lapermijfm  par 
des  Lettres  adrefsees  ait  Juge,  par  de- 
vant qui  la  Caûj'e  devrait  etre  agitee, 
ou  à l’Ordinaire  du  Lieu  , où  feront 
les  Témoins , 

3- 

Enfui  te  de  cette  permijfion  il fera 
citer  a jour  certain  , avec  une  Copie 
de  la  matière  articulée , la  Partie  qui 
a , ou  qu’il  croira  avoir  interet  au 
fait  en  queflion,  pour  venir  voir,  s’il 
lui  pldit , jurer  les  Témoins  , donner 
les  interrogatoires  , çÿ  fcùre  tout  ce 
qui  fe  pratique'  dans  les  autres  En-- 
quêtes , 

4- 

Si  le  Recourant  eft  Demandeur , 
£?’  qu’il  puife  agir , on  lui  permerra 
feulement  cle  faire  oüir  les  Témoins 
qui  font  vieux  , valétudinaires , ou 
prêts  à s’abfenter  , en  ce  cas  il  devra 
intenter  formellement  fa  demande 
dans  un  cm  immédiatement  fuivant , 

s'il  ne  le  fait  pas  , il  ne  lui  fera 
plus  permis  cle  Je  fervir  de  fon  En- 
quête , 

5- 

Que  f le  Recourant  ne  pouvoit 
encore  agir  , par  ce  que  le  fait  ef 
conditionel , ou  autrement  , on  lui 
donnera  la  permijfion  indifinéJe  de 
faire  oüir  toutes  fortes  de  Témoins  , 
mais  il  devra  également  intenter  fa 
demancù  dans  une  année , des  le  jour 
qu’il  aura  ptt  experir  de  fes  Droits , 
Jous  lamème  peine  de  ne  pouvoir  plus 
fe  fervir  de  fon  Enquête . 


Ne’  c.ifi , ch’  c pcimefl'o  d’ cfa- 
minar’  i Vecchj , i Valenidinarj , o 
quegli , chc  folTcro  in  iftato  d’ af- 
fenurh,  pocranno  cfaminarfi  altri 
TelVimonj  di  qualunque  forta  fi 
fîcno  , quando  farà  in  tempo  di 
Guerra  viva,  di  Concagio,  o d’ al- 
tra  fimil  pubblica  calamità,  in  cui 
è più  univcrfale,  cd  imminente  il 
pericolo  délia  morte. 

7- 

Ove  poi  ’l  Ricorrente  fofTe  Reo, 
c chc  voleffc  far  feguire  1’  Efamc 
a fblo  fine  di  fcrvirgli  d’ Eccezio- 
ne,  oltre  che  gli  farà  Iccito  d’ efâ- 
minar  qualunque  lôrta  di  Teftimo- 
nj  , potrà  ancora  tener  l’ Efamc 
chiufb , e fîgillato , finchè  fia  co- 
ftretto  a valcrfcnc,  fcnzachè  in  tan- 
to  fia  tenuto  a far’ , e profeguir’ 
alcLina  iflanza . 

t 

S. 

Conteftara , che  fiirà  la  lire , fe 
occorrerà  per  qualchc  giuflo  mori- 
vo  d’ cfâminar’  a futura  memoria , 
bafterà  ricorrer’  al  Giudice,  avanti 
cui  farà  pcndence  la  Caufa,  c fi  po- 
tranno  efàminar’  in  tal  cafô,  tanto 
dall'Attorc,  chcdal  Reo,  i foli  Te- 
ftiinonj  Vecchj , i Valctudinarj , c 
quelli , chc  foflero  in  iftato  d’ af- 
fentarfi , 

9- 

Non  farà  neccftàrio,  chc  ’l  Ma- 
giftrato,  il  quale  permetterà  l’Efà- 
nic  di  detti  Tcftimonj , s’ accerti 
prima,  che  fieno  tali , ma  bafterà 

chc 


Dans  les  cas  où  il  efl  permis  de 
faire  oüir  les  Témoins  ’uieux , ’vale- 
tttdinaires,  çjj*  ceux  qui  feroient prêts 
à s'abfenter , ton  pourra  aujfi  faire 
oüir  tous  les  asures  Témoins  de  quel- 
que efpéce  qu’ils  foient , quand  ce  fe- 
ra en  tems  de  Guerre  aàuelle,  de 
Contagion  , ou  d'autres  fembLbles 
calamités  publiques,  où  le  danger  die 
la  mort  efl  plus  univerfel , çÿ  plus 
imminent. 

Et  lorfque  le  Recourant  fera  Dé- 
fendeur , qu’il  'voudra  faire  pro- 
céder à Enquête  pour  lui fervir feu- 
lement d’exception,  il  ne  lui fera  pas 
feulement  permis  de  faire  examiner 
toutes  fortes  de  Témoins  , mais  il 
pourra  encore  tenir  fon  Enquête  fer- 
mée, & cachetée  jufqu  a ce  qu’il  fait 
obligé  de  s'en  femjir,  fans  etre  pour 
cela  tenu  de  faire , ni  pourfuivre  au- 
cune inflance. 

8. 

S’ il  ét oit  hefoin  après  le  Plaid  con- 
teflé  de  faire  quelque  Enquête  à futur 
par  quelque  jufle  motif,  il fujflra  de 
recourir  au  Juge  par  devant  qui  le 
procès  eil pendant , le  Demanéleur 

également  comme  le  Defendeur  pour- 
ront en  ce  cas  faire  oüir  les  feuls  Té- 
moins 'vieux  , 'valétudinaires  , çjj* 
ceux  qui  feroient  prêts  de  s’abfenter. 

S'- 
il ne  fera  pas  neceffaire  que  le  Ada- 
giflrat , qui  permettra  l’Examen  def 
dits  Témoins , s’ afsûre  premièrement 
qu’ils  font  tels  , il  fujflra  qu'il  en 
T c 1 char- 


che  cio  imponga  al  Comme/Tario, 
il  quai’  efaminerà  folo  quclli , chc 
riconolcerà  dfcr’  in  alcuno  di  decti 
cafi , il  che  gli  lara  permelTo  di  ve- 
rificar’  ancora  col  Giuramento  par- 
ticolare  da  darfi  Ibpra  cio  a’  me- 
dcfimi , quando  la  Parte  vi  s op- 
ponclfe , 

10. 

I CommelTarj  deputati  per  gl’ 
Efami  a futura  memoria,  pocran- 
no  a quclli  procéder,  non  oftante 
r oppofizione , o Appellazione  dél- 
ia Parte  avant!  di  clll  interpofta, 
ma  fenza  pregiudizio  di  quclla,  a 
riferva  che  folleto  inibiti  dal  Giu- 
dice  Superiore. 

1 1. 

In  cafô  di  Rieufazione  s’ olTerve- 
là  il  dil  polio  ncl  Titolo  di  efla,  e 
s’ intenderà  fempre  rifervata  alla 
Parte  contraria  la  ragione  d’ impu- 
gnar’  a fuo  tempo,  e luogo,  la  qua- 
lità  fuddetta  de’  Tcftimonj,ed  alla 
Parte  iftantc  di  follencria . 

1 1. 

La  facoltà  di  far  gl’  Efami  a per- 
pétua memoria , mediante  1’  olfer- 
vanza  de’  mçdi,  e délia  forma  Ib- 
pra  efprelTi , s’ intenderà  ancora  in 
tutti  i call  dalla  Leggc  permeifi , 
per  avcrli  loro  quel  riguardo,  chc 
lara  di  ragione. 

titolo  XIX. 

Del  tempo , in  cui  s' hanno  da  dore 
le  ripulfe  contre  le  Terfone 
de’  ‘Tejlimonj. 

I. 

V}t!  T ^ contro  lePerfonc  de’ 

Amcd.  ' L/  Teàimonj  dovranno  prefen- 

tarll 


charge  le  Commijfaire  qui  entendra 
feulement  ceux  qu’il  reconnaîtra  etre 
dans  quelqu’un  defdits  cas,  ce  qu’il 
pourra  'vérifier  encore  par  le  Jerment 
particulier  qu’il  leur  fera  prêter  à ce 
fujetjfi  la  Partie  s’y  opojoit. 


10. 

Les  Commijfxires  députe's  pour  les 
Examens  d futur  pourront  y procéder , s 

nonohflant  opofition , ni  apel  de  la  Far-  e 

tie,  Cf  fans  préjudice , fauf  qiùl  ne  ï 

leur  fut  défendu  par  le  Juge  fupe-  p 

rieur. 


L’on  obfervera  en  cas  de  reçu-  d 
fation  la  dijpofition  du  Titre  qui  tes  bl 
regarde,  Cf  l’on  fous-entendra  toi-  I. 
jours  referme  à la  Partie  contraire  le  f 
Droit  d’impugner  en  tems  , Cf  lieu  il 
la  qualité  Jcfdite  de sTi  moins , (y  à 
laPartie  infante  celui  de  les  Joutenir. 

12. 

Le  poH'voir  de  faire  des  Enquêtes  i 
à perpétuelle  mémoire,  en  objer'iant  | 
la  maniéré,  Cf  lareglefus-exprimee, 
s’étendra  encore  à tous  les  cas  permis 
de  Droit,  poury  avoir  tel  egard  que  de 
raifon. 

TITRE  XIX. 

Du  tems  de  fournir  les  reproches 
contre  les  Perlbnnes  des 
Témoins. 

I. 

L'on  devra prefenter par  écrit  les 
reproches  contre  les  pet  formes  des 
Te- 
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tarfi  in  ifcricto  avanti  la  Pubblica* 
zionc  lie  loro  deeti , ncl  termine 
di  giorni  dieci , da  decorrere  dal 
giorno,  che  faranno  efaminaei,  e 
llicccfllvamente  provarll  ncl  termi- 
ne di  giorni  qiiindici , che  correran- 
no  dal  giorno  délia  Pubblkazione 
dcll’  Efame . 


r-9 

Témoins,  cevanttapublication  de  leurt 
dèfofitions  dans  le  terme  de  dix  jours, 
qui  courra  des  celui  qu’ils  auront  été 
oui  s,  Çf  l’on  en  fera  la  preuve  fuc- 
cejfn/ement  dans  le  terme  de  quinzje 
jours,  qui  courra  des  celui  de  la  pu-- 
blication  de  l’Enquête. 


2. 


Non  dovranno  i Giudici  ammet- 
ter  le  Ripulfe  fi.iddctte,fe  non  co- 
nofeeranno,  che  poflano  effer  di  ri- 
lievo  per  1’  avvantaggio  di  chi  le 
proponc . 

}• 

Palfati  detti  termini,non  potran- 
no  più  clleno  allcgarfi , ne  fticccfli- 
vamente  provarfi , eccetto  ’l  cafo , 
che  (1  dcdiicelïero  avanti  la  Pub- 
blicazione  dell’  Efame  , e che  per 
Icgittime  caufe  il  Giudice  credefle 
giullo  d’ammcttcrle,  o di  prorogaf 
il  termine  dclle  Prove . 


Les  Juges  t( admettront  que  ceux,  ph’,l’,b. 
qu’its  connottront  relever  de  quelque  '56i- 
chofe  pour  l’avantage  de  celui  qui 
les  propofe . 


S- 

On  ne  pourra  plus  cdle'guer , ni 
fuccejjivement  prouver  des  repro- 
ches apres  lefdits  termes  ,faiif  qu’on 
ne  les  déduisit  avant  la  publication 
de  l'Enquête , que  le  Juge  ne  crltt 
par  quelque  légitimé  caufe , de  devoir 
les  admettre  , (f  proroger  le  terme 
des  preuves . 


4- 

Opponendofi  qualchc  dclitto  al 
Teftimonio , o altra  cofa , che  gli 
renda  macchia  neU’onorc,  e non 
provandolî  almcno  con  Prova  fe- 
mipiena,  fi  condannerà  coliii,  che 
r avtà  oppofio  in  una  pena  pecii- 
niaria  ad  arbitrio  dcl  Giudice,  da 
applicarfi  per  metà  alla  Parte , c per 
r altra  al  Filco,  oltrc  una  Pubblica 
emenda,  e potrà  anche  eftcnderfi 
alla  corporale  fccondo  la  qualita 
délia  calunnia , dclle  Perfone , e de’ 
cafi. 


4- 

Si  Ion  reproche  quelques  délits 
aux  Témoins  , ou  autres  chofes  qui 
puijfent  les  noter  d’infamie  qu’on 
ne  le  prouve  pas  dumoins  par  une  fe- 
mipleine preuve,  celui  qui  les  aura 
proposés  Jèra  condamne  à une  peine 
pécuniaire , aplicable  , la  moitié  à la 
Partie , ^ l autre  eut  Fifc  qui  pour- 
ra encore  retendre  à 'la  corporelle  , 
fuivant  la  qualité  de  la  Calomnie , 
des  Perfonnes , des  Cas,  outre  une 
amende  honorable  publique,  le  tout 
il  t arbitrage  du  Juge  . 


S- 

Non  potranno  i Procuratori  ca- 
pitolar  materia  oggczionale,  o odio- 

fa. 


Les  Procureurs  ne  pourront  de- 
duire  aucunes  matières  odieufes,  au-  Amed. 

tre- 


0ÎT  - hy  GlJlJ^lc 


I 

! 
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fa,  alcrimcnti  vo3;!iamo,  chc  incoi- 
rano  ncl!e  pcnc  ibpra  comminate , 
cjiiando  non  rdli  fuiHcicnrcmcnte 
provata,  o quando  non  dimodrino 
d’  avcrla  dcdotta  con  paiticolar 
confenfo,  c fpccial  Mandate  de’  Ich 
ro  Ciienti , che  faranno  in  tal  cafo 
fottopolli  alla  pena  fuddetta , 


trement  voulons  qn'ils  encou- 

rent Li  peine  comminée  ci~dep4s  ,lorJi. 
qu'ils  ne  les  prouveront  pas  fttjfîfam- 
menti  ou>  qu'ils  ne  feront  pas  confier 
qu'ils  les  ont  déduites  du  confente- 
ment  particulier  , fpp  enfuite  d'un 
a^andat  Jpeaal  des  parties , qui 
encourront  en  ce  cas  les  peines  Juf- 
dites. 


<5. 


Le  Protdlationi , che  {biiliono 
fir’  i Procuracori,  dicendo  di  non 
propor  r oppollzionc  , con  aniino 
di  (ar’  ingiiiria  , non  libacranno  i 
inedefimi  dalla  fuddccra  pena  , c 
refteranno  eflfe  in  tal  cafo  inutili , 
c di  niun’effctto,  a rifci  va  die  non 
giiiilii-îcaflcro  , clic  dette  RipiiUc 
fono  date  date  fenza  inc;anno,  ne 
maîizia,  ne  caliinnia,  ma  chc  fono 
Ihti  ddufi  da  Tcdinionj,  i quali 
dovcvano  dcporic , o che  non  anno 
poriito  far  la  Prova  a caufa  délia 
Prepotenza  délia  Parte  avvcrfa. 


Ils  n'éviteront  pas  la  peine  fufâite 
en  protefiant  que  l’on  efi  en  coutu- 
me de  le  faire , ^ qu’ils  n'avancent 
pas  ces  reproches  dans  le  dejfein  de 
leur  faire  injure , ce  qui  fera  inuti- 
le ^ de  nul  effet , fauf  qu'ils  ne 
fajfent  confier  que  lefdits  reproches 
ont  été  fournis  fans  fraude , ni  mali- 
ce , fans  calomnie pareequ'on  aura 

été  trompé  par  les  femoins  qui  en 
devaient  depofer , ou  pour  n’en  avoir 
pu  faire  la  preuve  à caufe  du  t?'0p 
g}\rnd  pouvoir  de  la  Partie  adverfe. 


T I T o L o XX. 

Délia  P tibblicüZjione  del  Procejfo  . 


T J T R E XX. 

De  la  Publication  des  Enquêtes  • 


I. 


/. 


r.m.phW'ib.  'I^TON  farà  necdlaria  la  Dichia- 
razionc  del  Giudice  per  la 
Pubblicazionc  dcl  ProccHo,  ma  s’in- 
tenderà  fatta  ipfo  jure  , palTato  chc 
fia  ’l  termine  dabilito  per  le  Pro- 
vc,  e non  elTcndofî  compito  l’E(à- 
mc  de’  Tedimonj,  non  potra  piu 
farh , benchc  avcllero  prc(b  ’l  Giu- 
ramento  nel  termine  predetto  . 


Déclaration  du  Juge  ne  fera 
pas  necejfaire  pour  la  publica- 
tion des  Enquêtes , qui  fera  censée 
faite  ipfo  jure  dés  que  le  terme  pre- 
figé  pour  les  preuves  fera  pafsé  y (J 
fi  l'on  n'a  pas  achevé  d'ouir  les  Tb- 
moins  , on  ne  pourra  plus  en  oiiir , 
.quand  meme  ils  auroient  pété  fer- 
ment dans  le  terme  fufdit . 


1. 


2. 


Rrx  ViSÎ- 


Se  poi  ’l 
dcrivallc  da 


trafeorfo  dcl  termine 
qualdie  caufi , a cui  ’l 
Giu- 


Qip  fi  le  laps  du  tems  procédé  de 
quelque  autre  cauj'e , à laquelle  le  Ju- 
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Giudicê , O ’l  Commeflario  non  ab- 
bii  potuco  provvcderc,  pocrà  ’l  Sc- 
naco,  O ’l  Giudice  prefcrivcr’  un’ 
alcro  brève  ccnninc  per  la  perfe- 
zione  di  detto  Efamc , condannan* 
doiî  fempre  dal  Senato , o dal  Giu- 
dicc  rifpcttivaniente  , ncllc  fpefe , 
c danni  quclla  Parte,  che  vi  avet 
Ce  colpa,  ed  il  Giudice,  o ’l  Com- 
melTario  ancora , fc  ella  da  qualche-- 
duno  d’ efli  dependeffe , 

3- 

Dovrà  eflerc  ftato  prodotto  l’Elà- 
me , perche  s’ inrenda  per  pubbli- 
cato,  e la  Pubblicazione  di  eflb  per 
ambe  le  Parti,  ed  il  Decreto,  che 
II  facellc  dal  Giudice  per  la  di  lui 
copia,  non  portera  nel  Giudice  la 
necelfità  délia  Dichiarazione  , ma 
lcrvirà  Iblamente  , perche  non  fi 
controverta  la  feienza  dcl  conte- 
nuto  in  dlô , dappoichc  la  Parte 
ne  avrà  potuta  aver  vifione,  o co- 
pia, dovendofi  cfcluder’  ogni  feu- 
la di  non  avcrla  avuta  , quando 
faià  reftato  per  cfia  di  non  avcrla. 

TITOLO  XXL 
Delle  Trove  per  IJirumenti. 

1. 

PRoducendofi  qualche  Iftmmen- 
to  levato  dagl’  altrui  Proto- 
colli  in  virtù  di  CommelTionc , che 
s’  aflêrifca  data  a quelle  , che  l’hà 
levato , e che  la  Parte  , contre  di 
cui  làrà  prodotto,  nonopponga  nel 
primo  termine  , délia  mancanza  di 
tal  Commelfione , dovrà  preftarlî 
Fede  al  medefimo,benchè  ella  non 
vi  fia  inlêrta , c che  di  eflà  non  ap- 
parifea . Non 
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ge,  ott  le  Commijfaire  riait  pu  pour- 
'voir,  le  Sénat,  ou  le  Juge  pourra  pre- 
Jiger  un  autre  brief  delai,  pour  para- 
chever ladite  Enquête , ^ le  Sénat , 
ou  le  Juge  refpeciivement , condam- 
neront toujours  la  Partie  qui  fera  en 
faute  , même  le  Juge,  ou  Com- 
mi faire  (s'il y a contribué)  à tous  dé- 
pens, dommages,  interets. 


3- 

Il  faudra  que  l'Enquête  ait  été 
produite  pour  être  censée  publiée  , €5’ 
fa  publication  à l'égard  des  deux  Par- 
ties , (y  le  Decret  que  pourrait  faire 
le  Juge  , pour  en  faire  donner  la  Co- 
pie , ne  le  mettra  pas  dans  la  necejfité 
d’en  faire  aucune  Déclaration , mais 
il  fervira  feulement  pour  empêcher  , 
que  les  Parties  ne  puijfent  pas  nier 
d'avoir  eu  connoijfance  dx  fon  contenu, 
des  qu'il  n'a  tenu  qu'a  elles  de  lavoir, 
eu  d’en  prendre  (op‘^  > pouvant 
plus  ctre  reçues  a s’exeufer  de  ne  la- 
voir pas  cite,  lorfqu'il  n'a  tenu  au' a 
elles  . 

TITRE  XXL 
Des  Preuves  par  Titres. 

/. 

LOrfque  Ion  produira  quelque 
Titre  levé  du  Protocolle  d'au- 
trui par  commiJfon,que  celui  qui  la 
leve  afsûre  lui  avoir  été  donnée  , fij* 
que  la  Partie,  contre  qui  on  le  produit , 
n'oppofera  pas  dans  le  prémier  terme 
du  defaut  de  Commiffion,  l'on  y ajou- 
tera foi  , quoi  qu'elle  n'y  foit  pas  in- 
fsrée  , (p!  qu'il  rien  confie  point . 

L'on 


Philih.  dre 
17  'iuguîîi 
1480. 
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t. 


J}*- 

Non  potrà  prctcndcrfi  l’cfibita 
rbilip.Jic  (iella  Matrice , o del  Prococollo,  fc 
1497.  non  in  calo , che  vi  lia  imminen- 
te qualche  fofpetto  di  Fallltà  , di 
cui  i Giudici  ne  ficno  a parte  iftrut- 
ti , ma  farà  nondimeno  permcflo 
alla  Parte  di  far  feguir  la  coUazio- 
ne  coir  Originale  a proprie  fpefe , 
e fenza  interromper' , o trattcnef  il 
corfo  délia  Caufa  ogni  volta  , che 
dubici  di  qualche  errore  neU’eftratto, 

TITOLO  XXII. 
Delle  Frove  per  Scritture  private. 

1. 

PRoducendofi  alcuna  Polizza  , 
Biglictto,  o altra  Scrittura  pri- 
vata , che  dcbba  far  Fede  in  Giu- 
dizio  , qucllo  , che  la  produce,  in- 
terpellera la  Parte  a riconofcerla , in- 
tcrrogandola  fe  l’abbia  fcritta,ofot- 
tofcritta , ed  ove  detta  Parte  , non 
fapendo  fcrivere , avcfle  folamente 
fatto  ’l  fuo  Segno  , o appofto'l  fuo 
Sigillo,  o confentito  farii  la  medefi- 
ma  Scrittura,  s’ intcrroghcrà  fopra 
i dctti  Segno  , Sigillo,  c Confcnfo 
rifpettivamentc. 

Z. 

Rimcrtâ , che  farà  taie  Scrittura 
in  mano  del  Giudice , o del  Scgre- 
tario  délia  Caufa  , o d’ altro  Com- 
mclTario  a cio  deputato , fe  la  Parte, 
che  deve  riconofcerla  , non  rilpon- 
dcrà  al  fuddetro  Interrogatorio  nel 
termine  délia  prima  Alfegnazione , 
che  per  tal  .fine  le  farà  fatu , fi  pro- 
nunzierà  la  Scrittura  per  riconofciu- 
ta,  ne  fi  darà  aK'ra  maggior  dilazio- 

ne 


a. 

L’on  ne  pourra  prétendre  l'exhihi^ 
tion  du  Protocolle , qtt'en  cas  de  foup- 
fon  de  Faux,  dont  le  Juge  foit  infiruit 
en  particulier  > la  Partie  pourra  ce- 
pendant faire  collationer  l’extrait  fur 
l’Original , lorfqu’elle  doutera  qu’il 
riy  ait  quelque  erreur  , mais  à fet 
fraix , (f  fans  interrompre , ni  pro- 
longer le  cours  du  procès . 


T I T R ;E  XXII. 

Des  Preuves  par  Ecrits  prives . 

/. 

SI  ton  produit  quelque  Promefe , 
Billet , ou  autre  Ecriture  pri- 
vée , que  la  Partie  qui  le  produira 
prétendra  faire  foi  en  Jugement , elle 
interpellera  la  Partie  adverfe  a la  re- 
connaître , en  t interrogeant  fi  elle  ta 
écrit , ou  figné , fi  la  Partie  ne  sa,- 

chant  pas  écrire  y a fait fa  Aiirque , 
ou  apposé  fon  Cachet , ou  conj'enti  que 
ton  ait  fait  ladite  Ecriture  , on  tm- 
terrogera  furfaAiarque , fon  Cachet, 
^ fon  Confentement  rejpeftivement . 


Si  la  Partie  qui  la  doit  reconnaî- 
tre ne  répond  pas  aux  fufdits  interro- 
gatoires , à la  première  ajfignation 
qui  lui  aura  été  donnée  à ce  fujet , 
après  que  t Ecriture  aura  été  remife 
entre  les  mains  du  Juge , du  Crefiier 
de  la  Caufe  , ou  autre  Commifidire  à 
ce  député , elle  fera  prononcée  pour 
reconnue  , ton  ne  donnera  point 
d’autre  delai  pour  faire  la fufdite  re- 
con- 
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ne  per deveiiiralla Tuddetta recogni- 
zione , fe  non  vi  concorra  una  ben 
Icgittima  Caufa. 

3- 

Negandofî  dalla  Parte  d’ avcrla 
feritta , O foferitta , o d’ aver  facto 
il  fuddetto  Segno , dato  ordinc , o 
confentito  farlidetta  Scrittura,  quel- 
lo , che  la  producc , farà  tenuto  a 
giuftificarla nella  forma,  che  ftime- 
rà  convenirfi. 

4- 

Se  la  ricognizione  dovrà  fard  per 
Comparazione  con  Ifcricturc  Pub- 
blichc  , ed  Autentiche  , e che  la 
Parce  concenda  su  la  qualicà  di  dfe, 
dovrà  ’l  Giudice  dctenninarquello, 
che  ftimerà  di  ragionc , avanci  che 
fi  procéda  a cal’  Acto . 

5- 

Gl’  Efperci  per  far  detta  Compa- 
razione fi  prefenteranno  uno  per  par- 
te , e quando  una  non  comparilfc  , 
o comparendo  non  prefentafle  ’l  fuo 
Efpcrto , farà  ’l  medefimo  eletto  ex 
ojficio  dal  Giudice , o Commefiario, 
che  dovrà  procéder’ ail’ Atto , lo  che 
anche  potrà  farc  , fe  gliEfperri  dif- 
cordafiero , e che  le  Parti  non  con- 
fcntilTero  prontamente  in  unTerzo. 


Qiiclli,  che  negheranno  conrro 
verità  la  propria  Scrittura,  Sotcoferi- 
zione  , Segno  , o Confenlb  , corne 
fopra,  incorreranno  la  pena  di  Scu- 
di  dicci  d’ oro , fe  la  Caulà  fiirà  ver- 
tente  in  Senato,  o nella  Caméra  de 
Conci,  e di  Scuii  cin^ue  fimili , 

fe 


533 

connoijtcmce  yfauf  qu'il  n'y  eut  quel- 
que caufe  bien  légitimé  , 

Si  la  Partie  nie  de  l'avoir  écrite  ^ 
Jîgnee,  d'y  avoir  fait  fa  Adarque,  donné 
ordre , ou  confenti  de  faire  ladite  Ecri* 
ture , celui  qui  l'a  produite  devra  en 
juflifier  de  la  manière  qu'il  jugera 
plus  convenable . 

d' 

Lorfque  la  reconnoifance  fe  fera  par 
parif  cation  avec  des  Ecritures  publia 
qtics^  ^ autentiques , que  la  Par- 

tie contefiera  fur  leur  qualité,  le  Juge^ 
avant  que  d'y  procéder , déterminera 
ce  qu'il  trouvera  plus  équitable , 

S- 

Les  Experts  pour  faire  ladite  parif • 
cation  fe  ront  prefntés,  l'un  par  celui 
qui  produit  l'Ecriture  , O’  l'autre 
par  la  Partie  adverfe  ^ f celle-ci 
ne  comparoît  pas , ou  comparoiffant  ne 
prefente  pas  Jon  Expe?  t , le  Juge , ou 
le  Commijfaire  qui  devra  procéder  à 
tel  ^cîe , en  prendra  un  JOjfce  > ce 
qu'il  pourra  encore  faire , lorfque  les 
Experts  ne  feront  pas  convenons , fyy 
que  les  Parties  ne  conviendront  pas 
promptement  d'un  troifeme  i 

é. 

Ceux  qui  auront  nié  contre  la  vé- 
rité leur  propre  Eaiturc , leur  Signa- 
ture , leur  oéMarque , ou  leur  Conjen- 
tement , comme  deffus , encoun  ont  la 
peine  de  dix  Ecus  d'or , fi  le  procès 
ijl pendant  au  Sénat,  ou  à lu  Cham- 
bre des  Comptes , de  cinq  Ecus 
- V II 


r 

i 

I 


I 
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fc  ne'  Tribimali  intcriori,  <3a  ap- 
pücarfî  al  NollrôFifco,  o de'  Vaf- 
i'alli  rifpcccivamcnrc , c cib  olcic  le 
fpcfc,  danni,  cd  intcieni  dcllc  Par- 
ti , cd  altrc  pcnc  portacc  dalla  Ra- 
gion  comunc . 

7- 

Sara  rifervata  a detta  Parte  in 
qualunque  calb  , chc  la  Scriçtura 
forte  ftata  riconofciuta , o per  talc 
pronunziata,  ogni,  c qualllvpglia 
pppofizione  di  ragionc  a Ici  fper- 
tance  contre  la  medclîmi,  bcnchè 
non  lia  llaca  clprcrta  tal  riferva  nel| 
Atep  délia  rlcognizionc, 

8. 

S’ intenderanno  Scritturc  priva- 
tc , c pcrcib  lottopollc  ad  cller , co- 
rne iopra,  riconoiciutc , quelle,  chc 
frranno  fcrictc,  o l'otcofcricrc  daal- 
ciino  fenza  l'inccrvcnto  d'un  No- 
taio  , corne  Perfona  Pubblica  , an- 
cordiè  lieno  munite  di  Tcllimonj, 
tra  i quali  vi  folfero  Notaj , cd 
cziandio  Tvlinillri  de'  Magillrati , fc 
i medelîmi  vi  firanno  intervenuti, 
coinc  Perfonc  privatc . 

9- 

Le  Polizzc  pci  b,  cd  altrc  Con- 
venzioni , che  11  fiiranno  in  prefen- 
za  del  Segretario  dell'Inlînuazionc, 
o chc  faranno  debitamente  inllnua- 
te  ncUa  maniera , che  fi  dira  rtel 
Tttolo  degl’  Infmmtori  cap.  i o.,  le 
fi  prefenteranno  munite  col  Sigillo 
dcirinfinuazionc,  e chc  ficno  l'ot- 
toferitte  Jair  Infinuatorc , avranno 
r ifterta  Eede  , chc  gl'  Iftrumenti 
Pubblici  fenz’  altra  maggior  rico- 
gnizionc , 

La 


feniblables  aux  Tribunaux  inferieurs,^ 
apticablts  ^ notre  tife , ou  des  F ijfxux 
refpeBinement , outre  les  dépens , dom- 
mages, interet  s d(  s 'J- orties,  (S“  au- 

tres peines  portées  de  ‘Droit. 

Nous  refervons  h ladite  Partie, 
■de  quelque  maniéré  que  l' Ecriture  ait 
été  reconnue,  ou  prononcée  pour  telle, 
toutes  les  opojhions  de  Droit  qui  lui 
competent  contre  icelles , quoiqu  Un  en 
foit  fait  aucune  mention  dans  l'AUe 
de  reconnoiffance . 

8. 

h' on  regardera  pour  Ecritures  pri- 
vées, & par  confequent  Jujettes  à 
ctre  reconnues  co'rnme  dijjus , celles 
qui  feront  écrit  es , ou  fîgnc  es  par  quel- 
qu’un ,fans  qu’aucun  Notaire  y foit 
intervenu  comme  perfonne  publique, 
quand  meme  elles  feroient  flgnees  par 
des  Témoins , parmi  lejquels  il  y au- 
rait un  Notaire,  meme  par  les  Offi- 
ciers des  Magijîrats,s’ils  y font  in- 
tervenus comme  Peifonncs privées. 

9- 

Les  Promejfes  cependant,  au- 
tres Conventions , qui  auront  été  fai- 
tes en  prefence  du  Secrétaire  Inft- 
nuateur , ou  duément  infnuccs  de  la 
manière  portée  dans  le  Titre  des  In- 
finuatcurs  chap.  ■io.,(S’  qui  feront 
prefentées  munies  du  Sfcau  de  l’ Infi- 
rmât ion,  & flgnees  parl’Infnuatcur, 
feront  la  meme  foi  que  les  Ecrits  Pu- 
blics fans  autre  plus  grande  reconnoif- 
fance , 

Les 
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I O. 

La  Scritcura , chc  farà  una  vol- 
ti  dichiarata  per  Icgittima  in  con- 
traddittorio  dcl  Dcbitorc  avanti  un 
Tribunalc,  dovr'a  avcrfl  rifpccto  ad 
cllb  per  tal’  in  tutti  gl’  altri  Tribii- 
nali  anche  Superiori , dove  occor- 
rclfc  produrfî , e gl’  Atti  fatti  per 
giiiftificazione  dcl  credito  in  un 
Giudizio  particolare , avranno  lo 
IlelLo  loro  vigore,  fe  fi  produrran- 
no  in  autcntica  forma  ncl  Giudi- 
zio di  Concorfo  contro  il  Debito- 
re  fuddetto. 


as 

10- 

Les  Ecritures  qui  feront  une  fois 
déclarées  légitimés,  en  contraàicioire 
du  Debiteur , par  devant  un  Tribu- 
nal , feront  tenues  pour  telles  dans 
tous  les  autres  Tribunaux , même  Su- 
périeurs , ou  on  les  produira , (5“  les 
liAcies  faits  en  Jugement  particulier 
pour  jujlifer  d'une  Creance , auront 
leur  même  vigueur , lorfqii ils  feront 
produits  en  forme  authentique  en  Ju- 
gement de  Qoncours  contre  le  Debi- 
teur. 


TITOLO  XXIII. 

Delle  Prove  per  ocular  Ifpezjone  , 
Nominazjone , e Relazjone 
d' Efperti.  ' 

I. 

Non  fi  procédera  da’  Giudici 
ad  alcuna  Vifita.o  fia  Traf- 
ferta  per  ocular’  Ifpczionc,  fc  non 
vi  concorre  una  precifa  neceflirà  , 
a cui  non  pofia  fiipplirfi  colla  fola 
Trasferta,  c giudizio  d’ Efperti, o 
chc  fi  venga  a tal  Vifita,  c Traf- 
fetta  ad  illanza  d’ ambe  le  Parti , 
O d’una  di  effe,  la  quai’  in  quefto 
cafo  dovra.  fbggiaccr  dcl  proprio , 
e fenza  repetizionc,a  tutte  le  mag- 
giori  fpefe  , e procedendofi  diver- 
famente  da  qualunque  Giudice , 
non  potrà  eflb  confeguir  fpefe  di 
forta  veruna  per  tali  'Trasferte , an- 
zi  vogliamo,  che  fia  tenuto  alla 
reftituzione  di  quelle  , chc  avcfic 
confeguito  , O caufato . 

1. 

Si  dovrà  fra  le  Parti  concordat 
nclla 


titre  XXIII. 

Des  Preuves  par  Vue  de  Lieux  , No- 
mination , ôc  Raport  d'Experts. 


I. 

L Es  Juges  ne  fe  tranfporteront  à 

aucune  Vue  de  Lieux  fans  une  AmtJ. 
necejfité precife , ou  que  l’on  ne  puif- 
fe  pas  y fupleer  par  le  feul  Tranfport , 
ou  Raport  des  Experts,  ou  qu'elle  ne  fe 
fajfeà  la  requifition  des  deux  Parties, 
ou  d'une  d’elles , qui  en  ce  cas  paie- 
ra en  propre,  (ÿ  fins  répétition  tous 
les  plus  grands  fraix>  que  fi  quelque 
Juge  y procédé  autrement , il  n’en 
pourra  point  prétendre  de  vacations 
en  aucune  manière.  Nous  voulons 
au  contraire  qu’il  foie  tenu  à la  refii- 
tution  de  celles  qu’il  aura  prifes , fy 
causées. 


Les  Parties  conviendront  d’Ex- 
V u i perts 


hy  GlJlJ^le 


nella  Pcrfona  degl’  Efpcrti , prima 
dclla  Traifcrta  , qiiando  comoda- 
mcntc  far  fi  pofl'a,  cd  a tal  fine  , 
fe  fia  bifogno,  fi  darà  la  Lilla  de’ 
Confident! , e Diffidcnti,  e s’  cleg- 
geranno  pcrfonc  dellinatc  dal  Piib- 
blico  a tal’  Uffizio , qiiando  facil- 
mente  aver  fi  potranno,  c non  rin- 
feendo  aile  Parti  di  concordat’  ami- 
clicvolmcnte  in  uno,  o duc  Efpcr- 
ti di  coinun  confenfo,  ciafeheduna 
verra  aH’clezione  dcl  fiio,ed  ilGiti- 
dicc  eleggerà  ex  ojficio  per  qiiclla 
dcllc  Parti , chc  riculalTe  , o dilTè- 
rilfe  d’ eleggere  . 

3- 

Siccomc  gl’ Efpcrti  intraprendo- 
no  r Uffizio  di  Giiidice  nelle  colc 
riguardanti  la  loro  perizia , cosi  fa- 
ranno  tenuti  di  procéder’ , c riferir 
fedclincnte  con  loro  Giuramento 
quanto  per  verità  farà  da  effi  co- 
noftiuto  opportuno  , c ncl  caio , 
chc  fi  fcopriflc  cfl'crc  fiata  ufirta 
nelle  loro  Rclazioni,  c gitidizj  qual- 
clic  aft'ettazione  , o parzialità  per 
occulcar’ , o adembrar’  il  veto , fii- 
ranno  tenuti  alla  pena  dcl  l'allo , 
cd  al  rilarcimcnto  de’  danni,  c dél- 
ié fpcfe  verfo  la  Parte  Icfi . 

4- 

Non  fi  deverrà  ail’  clczionc  dcl 
terzo  Perito,  fe  non  in  que’  cafi  , 
che  fopra  la  diferepanza  de’  due , 
o dclle  r.igioni  da  effi  addotte , il 
Giudicc  fi  trovalfe  in  dubbiezza 
taie , chc  non  potcffic  da  fe  deter- 
minare . 

5- 

La  Vifita  ordinata  dor-ra  farfi 
ncl  Luogo,  c ncll’ora  dclla  Moni- 
zio- 


perts  avant  le  tranfport , lorfcju’on  le 
pourra  faire  commodément  i ton  don- 
nera à ces  fins  en  cas  de  befoin  la  Lifie 
de  ceux  en  tjui  onfefie , des  fitf. 

peéis , & ton  choifira  des  perfonnes 
defiinées  par  le  Public  à cet  Office, 
lorfju’on  pourra  les  avoir facilement, 
çÿ  files  ‘Parties  ne  conviennent  pas 
amiablement , d'un,  ou  de  deux  Ex- 
perts, chacune  choifira  lefien,  & le 
Juge  en  prendra  d'Office  pour  celle 
des  Parties  tjui  refufera,  ou  différera 
d'en  choifir . 


S- 

Cotnme  les  Experts  font  l'Office  de 
Juge  en  ce  qui  regarde  leur  fiience, 
ainfi  ils  feront  oblige's  de  procéder,' 
Cf  raporter  fidèlement  par  leur  fer- 
ment, tout  ce  qu'ils  connoltront,  £5* 
croiront  véritablement  convenable , 
Cf  fi  ton  découvre  qu’ils  ont  use' dans 
leurs  Raports  , & Jugernens , de 
quelque  affeâation , ott  parti  ali  té  pour 
cacher,  ou  pallier  la  vérité,  ils  feront 
tenus  à la  peine  de  Faux , (fi  à rem- 
bourfer  les  dépens,  & dommages  a 
la  Partie  lesée. 

I 

4- 

L’on  ne  choifira  un  troifiérne  Ex- 
pert que  lorfque  la  diverfité  du  ra- 
port  des  deux  premiers , ou  les  raifons 
qu’ils  raporteront,  mettront  les  Juges 
dans  un  doute  àne pouvoir  pas fe  dé- 
terminer par  lui-mérne. 

J- 

La  Vue  de  Lieu  ordonnée  devra 
fe  faire  au  lieu , Cf  heure  de  taffigna- 
tion. 
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zionc , ancorchc  iina  dcllc  Parti , 
cziandio  l’AttricejC  Richicdcntc  non 
vi  (î  trovaflc , ne  Y alTentc  potrà 
e(Ter’  ammeffa  a far  rciterarc  la  Vi- 
fîta,  fc  non  con  Icgittima  caufa 
dentro  un  brève  termine , ed  a tut- 
te  fiie  fpefe,  cd  i Giudici  avverti- 
ranno  a rifecar  le  lunghezze , con- 
cedendo  quelle  Teftimoniali , che 
per  verità  faranno  richiefte,  c ne- 
gando  le  fuperfluc,  ed  iiuitili. 

6. 

ïn  dette  fpefe  faranno  anche 
comprelc  quelle  dcll’  Avvocato,  e 
Procuratore,  de’  quali  pero  non  fa- 
là  permelfo  di  farne  intervenir  piii 
d’ lino  per  Parte , con  obbligo  ad 
ognuna  d’ elle  di  fupplir’  in  tanco 
pel  fuo , falva  la  facoltà  di  ripeter- 
Ic , corne  fia  di  ragionc  in  fine  di 
'Caufa. 

7- 

Da  poi  chè  fi  farà  ordinata  qual- 
che  Vilita,  non  potra  diflfcrirfi,  fen- 
za  ’l  confenfo  d’ambe  le  Parti  pid 
di  giorni  vend,  ed  clfendo  la  Cau- 
fa molco  urgente,  e che  non  am- 
mctcclfe  dilazione , dovra  farfi  fu- 
bito,  e fc  ’l  Senatore  per  effa  de- 
piitato  fi  trovaffe  Icgictimamcntc 
impedito,  dovrà  ’l  Primo  Prefiden- 
tc  deputarne  un’  altro  a fuo  piaci- 
incnco , ancorchc  foffe  di  qucll’  al- 
tra  Clalfe,  dove  non  pende  la  Cau- 
fa, obbligandolo  a trasfcrirvifi  fen- 
za  dilazione  , c fe  la  Caufa  farà 
avant!  qualchc  Giudice  Subalca*no, 
c che  cÜfo  parimente  fi  trovi  impe- 
dito , fi  procédera  alla  Vifira  dal 
Luogotenente, , o da  un  Comnicf- 
fario  non  fofpctto. 


thn , quoique  lune  des  V art  les  ^ we- 
rne  le  Demandeur , Requérant,  ne 
s'y  troH'ue  pas , (y  labfente  ne  pour- 
ra être  admife  a faire  refaire  la  Vif- 
te, que par  quelque  caufe  légitimé, dans 
un  brief  delai,  Çf  en paiant  tous  les 
faix  j le  s Juge  s prendront  garde  d' em- 
pêchei'  les  longueurs,  en  accordant 
les  A6les  qui  feront  requis furaant  la 
mérité,  f?’  leur  refufant  ceux  qui fe- 
ront fupof  us , (5^  inutiles. 

L’on  comprendra  dans  Ufdits  fraix 
ceux  de  l A‘vocat,  du  Procureur, 

fans  qu’on  en  puijfe  faire  inter^oenir 
plus  d’un  pour  chaque  Partie , qui  fer  a 
obligée  de  les  fournir  pourfon  compte, 
fauf  de  les  répéter  en  fn  de  caufe, 
s’il  y échoit. 


7- 

Dés  que  Ion  aura  ordonné  quelque 
•vidé  de  Lieu  , elle  ne  pourra  être  dif- 
férée au  delà  de  ^jingt  jours  , fins  le 
confentement  des  Parties  , ^ fi  lu 
chofe  ejl  bien  prejfante  , çÿ  qui  ne 
foufire  point  de  delai , le  tranjport  fe 
fera  d’abord,  au  cas  que  le  Séna- 
teur député  pour  la  faire  fe  twuve 
légitimement  empêché  , le  prémier 
Prefident  en  comrnettra  un  autre  a 
fon  choix , quand  même  il  ne  fera  pas 
de  la  Chambre  où  s'injlruit  le  procès , 
en  l’obligeant  de  fe  tranjporter  fur  le 
Lieu  fans  delai  j ^e  fi  le  procès  efi 
pendant  par  devant  un  Juge  Jubalter- 
ve,qui  fe  trouve  également  empêché, 
le  Lieutenant , ou  un  fommiffaire  non 
ffipeùl , procédera  à la  vué  de  Lieu  . 


8. 


Qiianto  aile  Sofpezioni  contro  i 
Giudici , cd  akri  Dcputati  per  pro- 
céder a dette  Vifite , s olTerverà  ’l 
difpofto  nel  Tifolo  delle  BJcufazJoni, 
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L’ Ordinanze , ed  i Dccreti , ne’ 
qiiali  (î  preferiverà  la  Vifita , Mi- 
fiira  , Eftimazione , o altr’  Atto  da 
farfi  per  mezzo  d’ Efperti , faran- 
no  cfpreira  menzionc  de’  fatti,  Id- 
pra  i quali  dovranno  procéder’ , e 
riferir’,  ed  ove  tali  Efperti  non  fof- 
fer’  ancora  nominati , alfcgncran- 
no  1 giorno  per  procéder’  a tal  No- 
minazione . 

10. 

Se  le  Parti  concorderanno  pri- 
vatamente  (bpra  la  Pianta,  o ’l  Mo- 
dello  del  Sito , c Luogo , che  fi 
contende,  dovrà  tal’  Atto  fottoferi- 
verfi  dalle  medefime  , e da’  loro 
Efperti,  fe  fapranno  ferivere,  altri- 
menti  non  potrà  averfegli  rigiiardo 
J veriino  nel  giudicarc  *,  Se  poi  det- 
to  Modello  , o Pianta  s’ accordafie 
dagl’ Efperti  ncll’Atto  délia  Vifita, 
dovrà  ’l  Giudice  procurât,  che  fia 
foferitto  da  effi , e fe  alcuno  de’  mc- 
defimi  riciiferà  di  fofcriverfi,  s’avrà 
. la  medefima  per  fottoferitta , purchc 
cid  venga  fubito  dichiarato  dal 
Giudice . 

T I T o L O XXIV. 

Del  Ciuramento . 


I. 

Em.Ph'tl'ib.  ofïerîrà  il  Giuramento  in 

1561.  unaCaufa,ch’ecceda  lafom- 

ma 


g. 

Que  s' il  y a que^jiiefujet  de  foitp- 
çon  contre  le  Juge  , ou  autre  Député 
pour  procéder  à la  Vue  de  Lieu  , ton 
obfervera  ce  qui  eji  établi  dans  le  Ti- 
tre des  Reeufations. 

P- 

Ils  feront  exprefsément  mention 
des  faits  fur  lefquels  les  Experts  de- 
vront procéder  , raporter  dans 
les  Ordonnances  , Decrets  tjjui 
préferiront  la:  Vue  de  Lieu  , le  Mefu- 
rage  , tEfiimation,  Gf  tout  autre 
ABe  qui fe  devf'a  faire  par  le  moien 
des  Experts  , s’ils  ne  font  pas  en- 

core nommés  , ils  aligneront  le  jour 
pour  procéder  à cette  nomination . 

10. 

Si  les  Parties  conviennent  entre 
elles  duP  lande  la  S ituation  ^ éf  du 
Lieu  contejîc  ^ elles  devront  lejt^ner, 
de  même  que  leurs  Experts /ils  savent 
écrire , autrement  on  ny  aura  aucun 
égard  en  jugeant  , Çf  f les  Experts 
demeurent  convenans  dudit  Plan  dans 
l’Acie  de  Vif  te  , le  Juge  tachera  de 
le  faire  fgner  aux  Parties  , celle 

qui  en  fera  dijfculté  fera  censée  l’a- 
voir  fignée  , pourvu  que  le  Juge  dé- 
claré a abord  fon  refus . 


titre  XXIV. 
Du  Serment . 


CElui  qui  offrira  le  Serment  dans 
un  procès  qui  excédera  lafom- 

me 


ma  di  Scudi  dicci  d’ oro , dovrà  ciï- 
bir  la  Formula  dt  elTô , di  cui  fe  ne 
dira  copia  alla  Parte , la  quale  avrà 
efièndo  ncl  Luogo  , vend  quattr’ 
orc  di  tempo  per  deliberarc  , fe  vo- 
glia  accettar’  il  Giuramento  , cd  al- 
tre  venti  quattr  orc  di  più  per  far  le 
fuc  riflclTloni  fopra  ’l  modo  di  giu- 
rarc. 


me  de  dix  Eçus  d'or  , de^ra  en  pre-r 
fenter  lu  Formule  , dont  on  donnera 
Copie  à la  Partie , qui  étant  fur  le 
Lieu  aura  -vingt-quatre  heures , pour 
délibérer  fi  elle  le  -veut  accepter  > elle 
aura  enfuite  autres  -vingt-quatre  heu- 
res,pour  faire  fes  refeâions  fur  la  ma- 
niéré de  ptrer . 


2, 


Pendente  ’l  fuddetto  termine  la 
Parte,  ch’avra offerto il Giuramen- 
{o , potrà  rivocarlo  , benchè  quel- 
lo  , chc  r hà  accettato  folTc  già  in 
procinto  di  giurarc  , c chc  fi  tro- 
vad'ea  taPeftetto  inginocchiato,  c 
colle  Torcic  accefe,purchc F Giura- 
mento non  fia  per  anco  incomincia- 
to, il  chc  s’intenderà, porte  chc  abbia 
le  mani  fopra  i Sacroiânri  Evangclj. 


La  Partie  qui  aura  ojfert  le  Ser- 
ment  pourra  le  révoquer  dans  le  fuf 
dit  terme  , lorf  même  que  la  Partie 
qui  l'a  accepté  ferait  fur  le  point  de 
jurer , Cf  quelle  fe  trouverait  d ge- 
noux avec  lesFlambeaux  allumés, pour- 
vu que  le  Serment  ne  fait  pas  encore 
commencé , qui  fera  censé  l'etre  fi  tôt 
que  la  Partie  aura  mis  les  mains  fut 
les  Saintes  Evangiles. 


S- 

La  Paitie  venant  à jurer , le  Ju- 
ge fera  obligé  de  lui  faire  une  forte 
remontrance , Cf  delà  rejfouvenir  de 
la  rcverence  düé  au  ferment,  des  pei- 
nes , Cf  du  châtiment  quelle  encour- 
ra en  jurant  le  Faux , non  feulement 
par  le  Aiagiftrat , mais  encore  par  fa 
Divine  Majeflé  ,â  qui  tout  efi  connu. 


Venendo  la  Parte  a giurarc,  fiirà 
obbligito  il  Giiidice  a fuie  una  gra- 
ve ammonizione , rammentando  la 
riverenza  , chc  devefi  al  Giuramen- 
to , le  pcnc  , ed  il  gartigo  , chc 
giurandoil  falfoalla  medefimafi  da- 
ranno  non  folo  dal  Magirtrato,  ma 
anco  dal  Sommo  Iddio  , a cui  tiuco 
è paleiè . 

4- 

Fatca  la  fuddetta  ammonizione  , 
fi  accenderanno  due  Torcic  , c po- 
ftofi  colui,  chc  deve  giurar’  inginoc- 
chioni  avanti  l’ Altare,  chc  dovrà  ef- 
fet’ in  ogni  Magirtrato  Supremo  , 
mettera  le  mani  fopra  i Sacrofanti 
Evangclj , e rtando  in  tal  forma  ré- 
citera ad  alta  voce  le  parole  (crietc 
nella Formula  dcl  Giuramento,  chc 
lira  dcl  feguente  tcnorc  , cioc  . Jo 
N.N. 


4- 

jiprés  cette  avertifiement , ton  al- 
lumera deux  Flambeaux  ,Cf  la  Partie 
qui  doit  jurer  étant  à genoux  devant 
t Autel , qui  devra  etre  établi  dans 
chaque  Magiftrat fupréme , elle  met- 
tra les  mains  fur  les  Saintes  Evan- 
giles, Cf  dans  cette  état  elle  recitera 
il  haute  voix  les  paroles  écrites  dans 
la  formule  du  ferment , qui  contien- 
dra ce  qui  fuit , savoir  i Je  NN.  prens 
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NN.  chiamo  in  Tejlimonio  il  Som- 
mo  Jâdio  mio  Creaiore , che  è fomma 
lerità,  corne  &c. , c narrera  quivi 
la  vcrità  del  fatto , fopra  di  cui  fi 
contcndc  , cioè  , fe  ha  da  dar  , o 
riccvcr’jovverofe  la  cofafta  in  que- 
ftojoin  altromodojf feio  men- 
to , pTfgo  il  S ignor  Jddio  , che  non 
mi  aiuti,  n'e  mi  doni f ulule , ne  con- 
Jolazjone  di  cofa  aicuna  , ma  che 
or  ora  mandi  fopra  di  me  quel  mira- 
colofo  gaftigo  , che  mando  Jopra  Ana~ 
nia  , e Zufjîra  fua  Moglie , per  avec 
mentito  lo  Spirito  Samo , o'uvero  mi 
faccia  paJfuZ  il  rimanente  di  mia  vi- 
ta  in  perpétua  calamità , e miferia  , 
mandando  la  fua  orribile  maladiz^io- 
ne  fopra  di  me , e di  tune  le  cofe  mie, 
acciocche  in  me  refi  pergetuo  efempio 
ad  ognuno  di  non  mentir'  a S- D.  Ad. 
ed  aller  più  timor  del  fuo  giufiiffimo 
Giudizjo  , ed  oltre  a cio  fuccio  para, 
e mer  a donazjone  alla  Caméra  Regia 
di  tal  Somma  , per  la  quale  •voglio  , 
che  fipofix  far'  efecuzjone  contro  di 
me  fenz/i  Procejfo  , e Scrittura  al- 
cuna  yfubito  che  fi  fia  verificato  ,che 
lo  Mia  mentito . 

5- 

L’ifteflo  s’ ofTcrveià  in  fimili  Cau- 
fe  , che  cccedono  Scudi  dieci  d’oro, 
quando  occorrcrà  darfi  il  Giuramen- 
to  Piirgativo  alla  Parte  , che  non 
poccndolî  condannar  per  difotto 
d’ una  compira  Prova  , fi  obbliga  a 
purgarli  con  Ginramcnco. 

6. 

NellcCaufc  minori  di  dctralom» 
rm  non  Tara  ncccllaria  la  dctta  So- 
Icnnicà , ma  ofFcrto  che  fia  il  Giura- 
mcnco  , farà  ’l  Giudicc  , fcnz  obbli- 
go  di  dar’  alcro  termine  , la  fiiddct- 

ta 


à Témoin  le  GrandDieu  mon  Créa- 
teur, qui  eft  la  fupréme  Vérité  com- 
me 6cc.  Et  dira  ici  la  vérité  du  fait 
en  quefiion , savoir  fi  elle  a à donner, 
OH  recevoir , ou  bien  fi  la  ebofe  fe pajfe 
ainfi,  ou  autrement i Et  fi  je  mens, 
je  prie  le  Seigneur  Dieu  de  nepas 
m’aider,  ni  me  donner  le  Salut,  ni 
aucune  Confolation,  mais  qu’il  m’en- 
voie fur  lechamp  le  miraculeux  châ- 
timent qu’il  envoia  fur  Ananie,& 
Zaphira  la  femme , pour  avoir  men- 
ti au  S.  Esprit,  ou  bien  qu’il  me 
falfe  palfer  le  relie  de  ma  vie  dans 
des  perpétuelles  calamités , 6c  mi- 
feres , en  envoiant  fur  moi  fon  hor- 
rible maledidlion  , & fur  tout  ce 
qui  m’aparrient,  afin  que  chacun 
prenne  exemple  fur  moi  de  ne  pas 
mentir  à fa  Divine  Majefté , Sc  d’a- 
voir plus  de  crainte  de  fes  juftes  Ju- 
gemens  ; Je  fais  en  outre  donation 
pure , & fimplc  à la  Roiale  Cham- 
bre de  telle  ibmme  , pour  laquelle 
je  veux  que  l’on  puilfe  exécuter  con- 
tre moi,  fans  aucune  figure,  ni  for- 
me de  procès,  dés  qu’il  fera  vérifié 
que  j’ai  menti . 

d- 

L'on  obfcrvera  la  même  chofe dans 
tes  Caufes  excedantes  dix  Ecus  d'or, 
ou  il  faudradonner  le  ferment  Pur- 
gatif a la  'Partie  , qui  ne  pou  vant 
etre  condamnée  par  defaut  de  preu- 
ves fiuffifintes , efi  obligée  à prêter  le- 
dit ferment  Purgatif. 

6. 

Il  ne  fera  pas  nccefiaire  de  prati- 
quer lefdi  tes  folemnités  dans  les  Cau- 
fes moindres  de  ladite  femme,  mais 
dés  qu'on  aura  offert  le  ferment , 
le  Juge  fans  être  obligé  de  donner 
d'au- 
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ta  ammonizione  acolui,  chc  dcve 
giurarc,  il  qualc  inginocchiandofi 
avant!  di  cflb , toccate  le  Scricturc 
dira  la  N.  N-  per  l’obbligazjone,  che 
ho  corne  Crijliano  di  dir  la  verità , e 
fperjalmente  nel  GiudizJo  daruanti 
il  Q^agiJiratQ  dico  Çf  c. , Qiii  nar- 
retà  la  verità  del  fatto  nel  modo  di 
fopra  , e faccio  pura , e mer  a dona- 
zjone  alla  Caméra  Regia  del  doppio 
délia  fomma  délia  Lite  , cjuale  pro- 
metto  pagaR  in  cafo  , che  ft  trovi  , 
che  lo  abbia  menti to . 

7- 

Seguita  che  fia  la  negativa  per 
mezzo  del  Giuramento  nclla  forma 
fuddetta  , s’ inrenderà  il  Reo  ipfo 
jure  afibluto  , e farà  impofto  all’At- 
torc  un  perpecuoSilenzio. 

8. 

Non  volendo’lReo  giurarc  nclla 
forma  lôpra  preferitta  , ovvcro  non 
rimettendofi  al  Giuramento  dcll’ At- 
tore , s’avrà  per  condannato  , c fi 
procédera  contro  di  eifo , corne  fe 
avelfe  confeffato  il  debito  , fenz’ 
ammetter*  AppcUazionc  , o Ricorfo 
venmo. 

9- 

Riferendofi  dal  Reo  ’l  Giura- 
mento ail’  Attore,  fi  ofiêrverà  quel- 
lo , che  fi  c ftabilito , quando  l’ At- 
tore l’offcrilce  al  Reo. 

I O. 

Se  la  Parte , a cui  c ofFerto  il 
Giuramento  farà  alfente  , fi  dépu- 
tera dal  Giudice  un  congruo  ter- 
mine, acciocchc  pofla  pcrlbnalmcn- 
te  comparire. 

Qiian- 
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d'autre  terme , fera  les  fafdites  Re- 
montrances à celui  tjui  doit  jurer , qui 
fe  mettra  enfuite  à genoux  devant 
lui , en  touchant  les  Ecritures  dira 
comme  s’enfuit.  Je  NN.  ( par  l’obli- 
gation que  j’ai  comme  Chrétien  de 
dire  la  venté , & fpccialement  en 
Jugement  pardevant  le  Magiftrat  ) 
dis,  çÿ  narrera  ici  la  'verite  du  fait 
de  ta  manière  fufdite  > Et  fais  pure , 
Scfimple  donation  à la  Roialc  Cham- 
bre du  double  de  la  fomme  conte- 
ftee,  que  je  promets  de  paier  au  cas 
qu’il  fe  trouve  que  j'ai  menti . 

7- 

Après  que  le  Serment  négatif  fera 
prêté  de  la  manière  ffdite,  le  De- 
fendeur fera  tenu  pour  abfous  ipfo 
jure,  & ftlence  perpétuel  fera  impo- 
sé au  Demandeur . 

8. 

Que  fi  le  Défendeur  ne  meut  pas 
jurer  de  la  maniéré  ci-dejfus preferite, 
ou  qu’il  ne  s’en  remette  pas  au  Ser- 
ment du  Demandeur  , il  fera  tenu 
pour  condamné  , ^ l’on  procédera 
contre  lui  comme  s’iLavoit  confefsé 
la  Dette  ,fans  recevoir  aucun  Âpel, 
ni  Recours. 

9- 

Lorfque  le  Défendeur  référera  le 
Serment  au  Demandeur  , l’on  obfer- 
vera  ce  qui  efl  établi , quand  le  De- 
mandeur l'ofire  au  Defendeur , 

10. 

Si  la  Partie,  à qui  le  Serment  ejl 
offert  ,efi  abfente , le  Juge  donnera  un 
delai  convenable  , afin  quelle puijfe 
comparoitre  en  perfonne . 

Xx  Tout 
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II. 

Qiianto  fi  c difpofto  ncl  prcfcii- 
te  cafojs’intcndeià  , che  abbia  luo- 
go  ogiii  voka  , che  efiî  Attore  , e 
Reo  ficno  obbligati  a giurarc  per 
difipofizionc  délia  Ragion  Coimuic. 

II.. 

Chîunquc  fi  rrovcià  convlnto 
d’ aver  giurato  maliziofaincnce  il 
Falfo  colle  Solennità  fopra  preferit- 
te  , s’ avrà  ipfo  jnre  per  infâme , fà- 
rà  privaco  d’ogni  Dignità  , Magi- 
ftrato  , O altro  Pubblico  Uflizio  , 
clic  tcncife,  non  potrà  efl'er  piu  am- 
melfo  adalcunGrado  d’onorc,  ne 
a venin'  Uffizio , non  fi  aninicttciù 
più  a giurare , nè  ad  offerif  ad  al- 
rri  il  Giuramento  , s' intenderà  in- 
corfo  nclla  peiia  pccuniaria  pro- 
melfa  al  Fifeo , e farà  in  oltre  pii- 
nito  di  maggior  pena , cziandio  cor- 
poralc,  da  eftenderfi  fino  alla  mor- 
te , Ce  l’atrocità  dcl  cafo  la  richic- 
delTc. 

>3- 

La  Parte  , a cui  farà  offerto  il 
Giuramento  , non  potrà  in  awc- 
nif  efiger  dall’  altra  rafieverazione 
fin  qui  praticata  fopra  ’l  fatto  con- 
troverlô. 

14. 

Potrà ’I  Giuramento  ofFerirfi  non 
folo  in  mancanza  di  Prove , ma 
quando  anche  ve  ne  folfcr’  alcunc, 
aile  quali  s’ intenderà  rinunziato,fc 
fi  effcttucrà  ’l  Giuramento. 


Volen- 


11. 

Tout  ce  qui  a été  établi  dans  le  cas 
prefent , je  pratiquera  toutes  les  fois 
que  le  Demandeur  , ou  le  Defendeur 
feront  obligés  de  jurer  par  difpoftion 
du  Droit. 

12. 

^ti conque  fe  trouvera  convaincu 
d'avoir  jure  malicieufement  le  Faux , 
avec  U s folemmtés  ci-dejfns  preferites, 
fera  regarde  ipfo  jure  corne  infime , 
prive  de  toutes  fortes  de  Dignités , 
OUI.igifirats , ou  autre  Office  Public , 
qu’il  pourra  a voir  , ne  Jera  plus  reçu 
à aucun  Grade  d’hotmeur  , ni  Emploi, 
çpj  ne  fera  plus  admis  à jurer  , ni  à 
pouvoir  offrir  le  Serment  aux  autres, 
encourra  l'amende  promife  au  Fife , 
Çf  fera  puni  en  outre  déplus  grande 
peine  , même  corporelle  , extenfhle 
jufqii'à  la  mort , f l’atrocité  du  cas  le 
requiert . 


13- 

LaiPartie.a  qui  ton  aura  offert  le 
Serment , ne  pourra  à t avenir  exiger 
que  fa  Partie  adverfe  afferme  par 
Serment  le  fait  contefié , de  la  ma- 
niéré qu'on  ta  pratiqué  jufques  a 
prefent . 

14. 

Don  pourra  offi  ir  le  Serment,  non 
feulement  à défaut  de  Preuves , mais 
encore  quand  ton  en  aura  quelques 
unes  , auquel  cas  ton  fera  censé  y 
avoir  renoncé  , fi  le  Serment  a été 
prêté . , 

Si 
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IJ* 

Volcndo  alcun*  ppporrc  di  non 
ertcr  tenuto  a giurare , dovià  far 
ul'  oppollzione,  durante  la  prima 
Altgnazionc , alcrimcnti  non  farà 
più  ammdfo  a farla , lâlvo  che  pa- 
rère al  GiuJicc  di  ammctterla  per 
qualche  Icginima  Caulà  anche  nel- 
la  féconda . 

1 6. 

Tal’  oppollzione  dovrà  termi- 
narfi  a fpeie  délia  Parte , che  l’ad- 
ducc  nel  termine  di  giomi  otto , e 
non  elfcndo  decifa  in  detto  termi- 
ne , s’ intendera  obbligata  a giurar’, 
cccettuato  il  cafo , che  gl’  Atti  fof- 
fer’  in  mano  del  Relator’,  e che  da 
cllb , o dal  Senato  dependclTê  la  tar- 
danza  di  quella  dichiarazione. 

>7* 

Rivocandofi  l’obblazione  del  Giu- 
ramento,  non  potrà  quello,  che  la 
revoca  aver  nuovamente  ricorlb  a 
far  giurare  lôpra  la  ftclfa  materia  , 
ne  quello  , che  l’ avrà  riferto  , ri- 
vocar  la  relazione,  ed  appigliarfi 
aile  Prove. 

i8. 

Per  rivocar  l’obblazione  di  Giu- 
ramento  , corne  anche  per  offerir- 
lo  , o rifcrirlo , farà  needfario  il 
Mandate  fpezialc  , nè  gioverà  per 
tal  fine  alcuna  promellâ , o Cauzio- 
ne  de  rato  del  Procuratorc. 

Qual’ora  dovrà  giurarlî  colle  im- 
precazioni  fopra  preferitte  , non 
s’ammetterà  la  preftazione  del  Giu- 
raraento  per  Procuratore,  ancorchè 
aveflc 


iS- 

Si  quelqu’un  veut  opofer  qu'il 
n’eji  pas  obligé  de  jurer  , il  devra 
faire  fin  opofition  pendant  laprernié- 
re  ydjjignation,  autrement  il  n'y  fera 
plus  admis  ,fauf  que  le  Juge  ne  trou- 
vât à propos,  pour  quelque  caufe  légiti- 
mé, ae  l’y  recevoir  dans  la  fécondé, 

i6. 

Cette  opofîtion  devra  fi  décider, 
aux  fraix  de  la  Tarfiie  qui  ta  faite  , 
dans  le  terme  de  huit  jours , & Jielle 
n’ejl  pas  décidée  dans  ledit  tems , elle 
fera  censée  obligée  de  jurer  ,fauf  que 
les  Procédures  ne  fujfent  entre  les 
rrtains  du  Raporteur , (f  que  le  retar- 
dement de  cette  decijion  ne  vint  de 
lui , ou  du  Sénat . 

t7‘ 

L’offre  dtt  Serment  étant  révo- 
qué , celui  qui  la  révoqué  ne  pourra 
plus  être  admis  à faire  jurer  fur  la 
même  matière  , ni  celui  qui  l'aura 
référé,  en  revenir  pour  raporter  une 
autre  Preuve. 

i8. 

Il  faudra  un  Mandat  fpecied  pour 
révoquer  t offre  du  ferment,  de  même 
que  pour  le  deferer  , ou  referer,  (f 
la  Promeffe , ou  la  Caution  de  ratifica- 
tionfaite  par  le  Procureur  ne  fervira 
de  rien. 

tÿ. 

Lorjque  ton  devra  jurer  avec  les 
imprécations  ci-deffus  preferites , ton 
ne firapas  reçu  â le  prêter  par  Procu- 
reur, quand  même  ton  en  auroit  un 
X X a Adan- 


.gle 
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avdl'e  percio  uno  fpcziale , fpezia- 
lill'uno  Mandate  . 

2.0, 

La  Preftazione  del  Giuramenro 
alla  forma  maggiorc  da  farfi  avan- 
ti  1’  Altarc , toccati  i Santi  Vange- 
Ij , s intenderà  rifpccto  aile  Caufe  , 
clic  veizono  ne’  Senati , o nella  Ca- 
méra , ne’  quali  v’  c decto  Altare , 
fara  nondimeno  pcrmelfo  fccon- 
do  la  qiulicà  dcllc  Perfone  , e de’ 
tempi  di  farla  feguir  in  Cafa  del 
Relacor’  , o d’ altro  Senacore  a cio 
commelîd,  olfervate  perb  l’ altrc 
folennità  fopra  preferitte . 

4 

Zl. 

Qiicllo,  a cui  verra  offerto  il 
Giuramenro  fopra  la  feienza  fula- 
menre , non  (ârà  cbbligato  a veni- 
na  delle  folcmiicà  fopra  preferitte  ; 
ma  fervirà,  che  giuri  nella  forma, 
che  li  fa  ncgl’altri  Atti  giudiziarj. 

T I T o L o XXV. 

2?.  / Termine  fcrfirle  Prove  degt 
e^lnicoli  Ri  probatorj , di  proporre 
in  jure,  8é  in  faêto,  e 
do  s intenda  effer  conchiufo 
in  Canfa. . 


<^Manàat  trésfpecicd. 

20. 

L’on  ne  jurera  avec  les  grandes 
Solemnites  preferites  devant  l'Autel 
fur  Us  Saintes  Evangiles  touchées , 
que  dans  Us  Procès  pendons  par  de- 
vant Us  Sénats , ou  la  Chambre  des 
Comptes, ou  il  y aura  des  Autels;  il 
jera  cependant  permisfuivant  la  qua- 
lité des  perfonnes , Us  circonjlan- 

ces  des  tems  , de  le  prêter  dans  U 
eAMaifon  du  Raporteur,  ou  d un  au- 
tre Sénateur  à ce  député , en  obfer- 
vant  toimurs  Us  autres  Solemnites 
ci-dejftis  preferites. 

21. 

La  Partie,  à qui  l'on  offrira  U fer- 
ment fur  la  feule  fcience,  ne  fera  te- 
nue à aucune  des  fufdites  S olemnités; 
il  ftffira  quelU  jure  de  la  maniéré 
qu'il  fe  pratique  dans  Us  autres  <sAc- 
tes  judiciaires. 

titre  XXV. 

Du  Terme  pour  faire  les  Preuves  des 

Articles  des  Reproches  , d é- 
crirc  en  Droit,  en  Fait , 

& quand  le  Procès  cil 
censé  être  apointé 
en  Droit. 


Em.pbilib.  T^Ubblicandofi  ’l  Procc^o  correrà 
1561.  ^ jj  termine  di  quindici  giorni, 

in  cui,  corne  fi  c detto,  dovranno 
provarfi  le  Ripulle  , che  fi  foficro 
propofte  contre  le  Perfone  de’  Tc- 
Itimonj  , c per  oppoiTC  contre  le 
loro  Depofizioni. 


I. 

L'Enquête  étant  publiée,  on  accor- 
dira  un  delai  de  quinze  jours, 
pour  prouver,  comme  a et  e dit  ci-def- 
fus.  Us  reproches  que  l'on  aura  four- 
nis contre  Us  perfonnes  des  T moins , 
Çf  Us  contredits  aux  Depofitions. 


Potrà 


La 
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Potrà  anche  la  Parte  avverfarîa 
proporrc , c giuftificar’  in  detco  ter- 
mine  gl’  Arcicoli  comprobatorj  per 
foftencr  , fe  lo  llimcrà  ncceirario  , 
f integrità  de’  fuoi  Teftimonj , e lo- 
to Depofizioni . 


Ld  Partie  adverfe  pourra  encote 
propojèr,  juHifar  dans  ledit  delai 
Us  Articles  comprobatoires  ,poi:rfou- 
tenir , Ji  elU  U juge  necefiiire , linre- 
grite  de  fes  Témoins , leurs  Depo~ 

filions. 


î- 

Detto  termine  s’intenderà  anche 
artegnato  aile  Parti  per  proporre , 
cd  allcgar  qiianto  crederanno  op>- 
poicuno  in  jute,  Çf  in  faâo  . 

4- 

Spirato  il  nicdcfimo,  s’ averanno 
per  pubblicati  gl’  Efami  fopra  gli 
Arcicoli  reprobator) , c comprobato 
rj , le  ne  faranno  fcgiiiti , e s’ inten- 
derà  conchinlô  in  Cau/â  , e tolra 
pcrcio  la  facolc'i  ad  ambe  le  Parti 
di  poter  più  dedur  cofa  alcuna. 


d‘ 

Ledit  delai  fera  encore  censé  ac- 
corde aux  Parties  pour  propofer , 
alléguer  en  Droit,  (f  en  Fait,  tout 
ce  quelles  jugeront  à propos. 

Dés  qu'il  fera  ècoùlé,  l'Enquête 
fur  les  Articles  reprobatoires , (ÿ  emn- 
probatoires , fi  l'on  en  a donne,  fra 
tenue  pour  publiée , & le  procès  apoin- 
te  en  Droit , de  maniéré  que  par  là 
les  Parties  feront  forclofes , (y  hors 
d'etat  de  pouDoir  plus  rien  déduire. 


î- 

L’  Alfegnazione  a proporre , cd 
allcgar’///  jure,  (f  infaclo,  con- 
terrà  in  Ce  la  comminatoria  dcl  Gin- 
dicc  , perche  le  Parti  poflano  far 
coinpilar  le  opportune  Allcgazioni 
de’  loro  Avvotati , communicarfe- 
le,  c difti'ibnirlc  prima  délia  Rcla- 
zionc  délia  Gaula  , corne  infra  nel 
Titolodclle  jillegaz,ioni , e dclleDif 
piite . 


S- 

L' Affignation  pour  propofer , ^ 
alléguer  en  droit , en  fut  contien-  A.ned. 

dra  en  foi  la  comminui ton  du  Juoe , 
afinqueles  Parties  puifent  faire  leurs 
Allégations , foi t Avis  en  Droit , par 
leurs  A vocats  ,fe  les  communiquer , 

& les  dtfiribiter  avant  le  Report 
du  procès,  comme  efi  dit  ci-aprcsMi 
Titre  des  Allégations,  &:  des  Dif. 
putes . 


6. 

Ne’  cafi , chc  la  detta  Alîêgna- 
zione  a proporre  non  fofic  fatta  eC- 
preflamente  di  confenlb  dcllc  Parti, 
O loro  Procuratori,  nel  fuddertoter- 
rnine , o che  pocclTc  non  edêr  nc- 
cclTaria , s’ intenderà  ta!  conimina- 
•toria  dal  giorno,  chc  lara  feguita 
l’Af- 


6. 

A U cas  que  ladite  ylff g nation  pour 
propofer  ne  fait  pas  expn fil  ment  fai- 
te  du  confentement  des  Parties  , ou 
de  leurs  Procureurs,  dans  ledit  teins, 
ou  quelle  puijfe  n'eire pas  nece faire, 
la  cornmination  fera  cerise  e fat  te  des 
le  jour  de  l'Afiignation  pour  produi- 
re. 


Amed, 
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r Aifcgnazione  ‘Dietim,  di  cui  nel 
fcguentc  Titolo. 

TITOLO  XXVI. 

Dell'  Ajfegnazjone  Diecim  , ~Pari- 
JîcazJone  degl'  oAtti , e Proi- 
bizjone  et  interromper 
la.  Caufa . 

I. 

FInito’l  tcHTiinc  dell’Aflegnazio 
ne  a proporrc , fi  tara  l’ Alfc- 
gnazione  Dietim,  cioè  ad  udir  l’ Or- 
dinanza , o Scntenza  dcl  Giudice , 
fccondo  chc  portera  la  natura  dél- 
ia Caufa,  la  quale  non  fi  potrà  più 
interromper  con  nuove  Deduzioni , 
O Prodlizioni,  eziandio  che  fi  pre- 
tendclfe  folo  le  ‘Tejiimoniali,  o l'aver- 
Jt  per  ejfe  quel  riguardo , che  di  rch 
gione . 

1. 

Facendofi , c regiftrandofi  ’l  Me- 
moriale Dietim  fopra  tutta  la  Cau- 
fa , fenza  riftringcrlo  ad  un  folo 
Articolo , avrà  forza  di  Conclufio- 
ne  in  Caufa  , di  modo  chc,  trala- 
Iciata  r Alfcgnazionc  a proporrc  , 
cd  allcgar’  injure,  ^ in  fd£io,}po- 
trà  fpedirfi  la  Caufa , e la  Sentenza 
làrà  valida,  fenza  chèpolfa  portai- 
fele  la  fuddetu  eccezionc  . 

5- 

Le  Comparigioni,  fopra  le  qua- 
li deve  levarfi  il  Memoriale  D/Vt;»», 
non  potranno  contener’  alcuna  Pro- 
duzionc  di  Ccdola , o Scritmra , ne 
qualfivogliaaltra  Deduzione,  ezian- 
dio d’ obblazione  di  Giuramento , 
ma  fiiranno  pure,  c fcmplici  colla 
fola  ifianza  per  la  Sentenza,  fenza 
va- 


re  & remettre,  dont  eji  fait  men- 
tion dans  le  Titre  fuinant . 

TITRE  XXVI. 

De  l’Adignation  à produire,  SC  te- 
mettre , de  la  Parification  des 
Ades , & Defenfes  d’inter- 
rompre le  Procès . 

1. 

Le  delai  de  t Ajfignation  pour 
propofer  étant  écoule , l'on  fera 
telle  de  produire  remettre,  c'eft 
a dire,  pour  ouir  l'Ordonnance , ou  la 
Sentence  du  Juge  ,fui~jant  la  nature 
du  Procès , qui  ne  pourra  plus  être  in- 
terrompu par  de  nouvelles  Déduites, 
ou  Produit  ion  s,  quand  meme  l'on  ne 
prétendrait  c^z  d’en  faire  donner  Ac- 
te, ou  pour  y avoir  tel  égard  que  de 
raifon. 

2. 

Lorfque  l'on  aura  faite,  régi- 
trée  l’Ordonnance  de  produire  (ÿ  re- 
mettre fur  tout  le  Procès , fans  quelle 
fe  rètraigne  à un  feul  Article  , elle 
aura  la  force  de  l' Apointement  en  droit, 
de  manière  que  ton  pourra  expedier 
le  Procès  fans  faire  t Ajfignation  de 
propofer,  çÿ  alléguer  en  droit,  & en 
fait , la  Sentence  fera  valide  ,fam 
pouvoir  opoftr  de  la  fufdite  exception. 

S- 

Les  Aües  fur  lefquels  on  doit  le- 
ver tOrdonnance  de  produire  fpj  re- 
mettre , ne  pourront  contenir  aucune 
production  d' Ait  es , et  écritures,  ni  au- 
cunesautresDèduites,  meme  d'ofre  de 
Serment,  elles  devront  être  pures , (J 
fmples , avec  la  feule  infance  de procé- 
der a Sentence  ,fxns  changer  en  au- 
cune 
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v.irwi'c  piinto  le  picccdcnti  Con-* 
clufioni,  c gl’Actiiarj,  chc  le  ricc- 
vdTero  in  akra  forma  , caderaniio 
nclla  pena  di  un  Scudo  d’ oro  per 
ciafeuna  volta  applicabilc  al  Fifeo. 


cune  manière  les  precedentes  Conclu- 
JionSyÇS*  les  jdüuaires  ^ qui  les  rece- 
'vrontfuites autrement,  encourront  U 
peine  d'un  Ecu,d'or  chaque fois,apli~ 
cable  au  Fifc, 


S’iiiteuderanno  eccctcuati  i cafi, 
ne’  quali  1’  Alfegnazione  ad  udir 
Sentenza  folTe  la  prima,  che  fi  fa 
ncllc  Caufe,  corne  farebbe  ne’  Som- 
laarilfimi  PoirdTorj , o fimili , ne’ 
quali  ordinartc  il  Giudice  d’ammet- 
terfi  le  Comparizioni  con  qualfivo- 
gliaDeduzione. 


■j'- 

Nous  exceptons  les  cas  où  l'a^JJi- 
gnationde  produire,  Cf’  remettre, fi 
trouve  la  première,  qui  ait  été  faite 
dans  le  procès,  comme  par  exemple, 
dans  les  Pojfejfoires  très-fimmaires , 
(Sè  fimblables , dans  lefquels  le  Juge 
ordonnerait  d’admettre  les  Comparotf- 
fances  avec  toutes  fortes  de  Déduites. 


5- 

Regiftrata  1’  Alfegnazione  ®/V- 
tim , non  farà  piii  Iccito  d’ inter- 
rom per  la  Cailla  con  nuove  Pro- 
duzioni,  oDcduzioni , nettampoco 
ncUe  Caufe  de’  Minori,  délie  Co- 
munità,  od  alcri  fimili  Privilegiati, 
ancorchè  fi  pretendclfero  folo  le 
Tejlimoniali , o pure  /'  ceverfi  per  le 
medejîme  quel  riguardo , che  di  ragio- 
ne,  potendo  clli  valcrli  dcl  Bencfi- 
zio  délia  Reftituzione  in  inticro , 
fe  la  nccclUtà  délia  Caufa  lo  ri- 
cliieda . 

6. 

Non  fi  lèvera  alcun  Memoriale 
Diet/m , chc  prima  non  fia  farta  la 
Parificazione  dcgl’  Atti,  di  cui  do- 
vrà  farfi  menzionc  nel  fuddccro  Me- 
moriale. 

7- 

Dovrà  pcrcio  avvilârfi  dall’  At- 
tuario,  almcno  due  giorni  avanci  ’l 
predetco  Memoriale,  il  Procuracor 
délia  Parte  , che  non  avrà  rimclfo 
apprcllb  dcl  medefimo  gl'  Atti,  o 
uno 


S- 

L’on  ne  pourra  plus  interrompre  le 
Procès,par  des  nouvelles  deduites,aprcs 
l'enregitrement  de  l’Ordonnance  pour 
produire , £5"  remettre  ,pas  meme  dans 
les  Caufis  des  ALineurs , des  Commu- 
nautés , & autres fimblables  Privi- 
légiés , quoi  qu’ils  ne  pretendijfent 
que  et  en  avoir  Acte , ou  pour  y avoir 
tel  egard  que  de  railôn , attendu  qu’ 
ils  peuvent  fe  firvir  du  bénéfice  de  la 
Refiitution  enentier , fila  necejfite  de 
la  Caufe  le  requiert . 

(f. 

L’on  ne  lèvera  aucune  AJfignat ion 
à produire  , & remettre  , qu’ après 
avoir  fait  la  Parification  des  Aües  , 
dont  on  devra  faire  tnention  dans  la 
fufdite  Jjfignation. 

7- 

L’ ABuaire  avertira  à cetefièt,  du 
moins  deux  jours  avant  ladite  AJfi- 
gnat ion,  le  Procureur  de  la  Partie, 
qui  ne  lui  aura  pas  remis  les  ABes  , 
ou  un  de  fis  S ubfiituts , afin  qu'il  les 

re- 
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lino  de’  fiioi  Softitiiiti , acciocchè 
qiielli  rimetta  per  la  fuddecta  Pa- 
rifîcazione,  comminandogli , chc  fc 
non  gli  rimctterà , fi  procédera  alla 
fpcdizione  con  quelli  folamente 
délia  Parce , che  gl’  ha  rimefli , 

8. 

Non  feguendo  la  Parificazionc 
per  difecto  délia  rcmifiionc  fuddcc-* 
ra  , dovrà  dall’  Atcuario  farfi  men- 
zionc  di  cal  richiefia  nel  Memoria- 
le antedetro,  cd  efia  non  ofiante, 
fi  verra  alla  Scntenza , in  ciii  non 
s’ avrà  rigiiardo  a quelle  Scritcure , 
che  non  fi  trovano  in  Procefib,  ben- 
chè  folfero  prodottc  negl’  Atti  di 
qnclla  Parte,  chc  non  averà  rimcfio 
il  Proccfio  per  la  Parificazionc. 

T I T 0 L O XXVII. 

Délia  DîfirihHzJone  , e 
z^ione  del  Sommario  , e delle  Al- 
legazjoniy  Difvute,  e SeJJioni 
Jiraordinarie , 


1. 

F Acta  la  Conclufionc , c feguira 
r Aficgnazione  ad  üdir  la  Scn- 
tenza , faranno  obbligate  le  Parti 
avanti  i Giudici  fiibalccrni  di  portar 
i loro  Procefii  al  Scgrctario  dcl  Tri- 
biinale , nel  termine  di  giorni  otto , 
O d’alcro  minor  tempo  , chc  fia  dal 
Giudice  limitato , acciocchè  fra  al- 
tri  due  giorni  ficno  dal  medefimo 
porcati  al  Giudice  per  fentenziare . 

Z, 

Efiendo  la  Caufa  in  Senato  , o in 
altroTribunalecompoftodi  più  Giu- 
dici , fi  portera  ’l  Procefib  al  Primo 

Prefi- 


remetteypQur  en  faire  la  tarification , 
en  le  comminant  , que  s'il  ne  les  re- 
met pas , l'on  procédera  à l’ expédition 
feulement  avec  ceux  de  latartie^qui 
les  aura  remis  , 

S. 

Si  l’on  n'a  pas  fait  la  tarification^ 
faute  d’avoir  remis  les  A6ies , l’A- 
cluaire  fera  mention  dans  la fujdite 
Ajfignation  de  la  requifition  qu’il  aura 
faite  , ce  nonobfiant  t on  procé- 
dera à la  Sentence , fans  avoir  égard 
aux  Ecrit  lires  y qui  ne  Je  trouvent  pas 
dans  le  trocés  , quoi  que  produites 
dans  les  Aâes . 


TITRE  XXVII. 

De  la  Diftribucion , & Comination 
du  Sommaire  , & des  Alléga- 
tions , foit  Avis  en  Droit  des 
Dili^utes  , àc  Séances  Ex- 
traordinaires . 

7. 

LEs  t orties^  qui  plaident  par  de- 
vant les  Juges  fubalternes , fe- 
ront obligées , apres  l’oAfftgnation  de 
produire  J Çf  remettre  ^ de  porter  leur 
Sacs  y Çf  tiéces  au  Greffier  du  tri- 
bunal dans  huit  jours  , ou  autre  plus 
court  delai  fixé  par  le  Juge , afin  qu’il 
les  lui  porte  dans  deux  autres  jours 
pour  donner  la  Sentence  . ■ 

2. 

Si  le  trocés  ejl  pendant  au  Sénat  y 
ou  par  devant  un  autre  tribunal  com- 
pose de  plujleurs  Juges , l’on  le  porte- 
ra 


îrcfidcnte,  oCapo  ddTribiinale 
perkDiftribuzione  d’cfloadiin  Rc- 
lacorc  , la  qualc  fcgUita , colui,  che 
l’ avra  ottcnuta,  farà  monirrAvvcr- 
krio  bPerfona  del  fiio  Procuratorc, 
a porcar’  i fuoi  Atti  al  detto  Relator 
dcputaco  , la  quai  Monizione  s Ln- 
tcndcrà  pure  di  giorni  otto , corne 
fopra . 


h 

Quanto  a’  Tribunal!  de’  Giudici 
fubalterni  in  vccc  délia  Commina- 
zione  per  la  Diftribuzione  degl  At- 
ti, ballcr'a  la  Sofcrizione  dc’Procu- 
ratori  in  piede  dcl  Memoriale  Die- 
tim , e fe  alcuno  di  cflî  rifiutera  di 
venir’  a detta  Sofcrizione  , fi  fata  la 
Comminazione  per  mczzo  dcll 
Ulcicrc  a fpefe  di  qucllo  , ch  avra 
ricul'ato  di  ibfcri  verii . 


4- 

Non  farà  pennclfo  a qualfivo- 
glia  Giudicc  di  qualunquc  grado  , 
c condizione  fi  fia,  di  devenir’ alla 
Pronunzia  délia  fua  Scntenza  , fe 
non  vi  précédera  la  detta  Soferizio- 
iie , e Comminazione , e che  fieno 
fpirati  gl’orto  giorni  di  rempo  in 
clfa  concenuti. 


ra  au  premier  Trejtdent , ou  au  Chef 
du  Tribunal , pou>'  en  faire  la  diftri- 
bution  à un  Raporteur  , çÿ  celui  qui 
l'aura  obtenue  la  fera  figni fier  à la 
Partie  adverfe  en  la  Perfonne  defon 
Procureur  , afin  qu’il  porte fies  Aües 
au  Raporteur  député,  éf  il  aura  huit 
jours  de  terme  apres:  ladite  fignifi- 
cation . 

J- 

En  place  de  la  commination  pour 
produire  , &“  remettre  pardrvant  les  idie  y.Un. 
Juges  fubalternes  , il  fujfira  que  les 
Procureurs fignent  au  pied  de  l'eAj]i~ 
gnation  à produire  €5’  remettre , Ôf 
fi  quelqu'un  defdits  Procureurs  refu^ 
fe  de  lafigner , la  commination  fe  fe- 
ra par  un  HuiJJIer  , aux  fraix  de  ce- 
lui qui  aura  refusé  de  lafigner  . 

' > c, 

Il  ne  fet:a  permis  à aucun  Juge , de 
quelque  qualité, condition  qu’ilfoit , 
de  prononcer  la  Sentence,  qu' apres  que 
ladite  foufeription , ou  commination 
aura  été  faite , çÿ  que  le  terme  de 
huit  jours , qui  y efi  contenu,  ne  foii 
expiré . 


5- 

Nelle  Liti  vertenti  in  Senato , 
ifimrta  che  farà  la  Caulà , c dato  ’l 
Relatore,  corne  fi  è detto  di  lôpra, 
vogliamo , che  fia  cura  di  chi  ne 
dimanderà  la  fpedizione,  difàr’ in- 
timât la  Parte  contraria  a portât  gli 
fuoi  Atti  in  mano  di  detto  Relaro- 
rc  fra  giorni  otto  , quai  termine 
pendente  fi  formerà  da  ciafeuna 
dellc  Parti  ’l  Sommario,  in  cui  fa- 
rà  tenuto  l’Atcore  a propor’in  iferit- 

to 


/• 

Nous  voulons  que  dés  que  les  Pro- 
cès, qui  font  pendons  au  Sénat,  feront 
inftruits,  qu'on  aura  député  un 
Raporteur,  comme  a été  dit  ci-defiius, 
ta  Partie  , qui  en  demandera  l ex- 
pédition , foit  chargée  de  faire  afii- 
gner  la  Partie  adverfe  de  porterfon 
Sac , çjr  Pièces  entre  les  mains  du 
Raporteur , dans  le  terme  de  huit  jours , 
pendant  lequel  chacune  des  Parties 
fera  fon  Sommaire, où  leDemaudeur 
Y y ex- 
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to  chiaro,  brève,  c fiiccinto,  pura- 
mente,  fenza  ingannevoli  cquivo- 
ci,  O repccizioni,  i Pund  di  facto, 
fopra  i qiiali  fonda  le  fue  Intenzio- 
ni,  cd  il  Rco  le  fue  Eccezioni,  tra- 
lafciando  la  difRifa  narrativa  dclle 
cofe,  chc  faranno  provacc  negl’  At- 
ti,  e chc  non  ainnietcono  contro- 
vedia. 

6. 

Ciafcunadelle  Parti  fiiddene  por- 
tera ncl  giorno  immediatamentc 
ftguente  duc  copie  del  fuo.Som- 
mario  al  Rclarore  , il  quai’  clàmi- 
nandolc  in  prefenza  di  dette  Parti, 
fe  le  troverà  concordi , dovrà  far- 
le  fofcriverc  dalle  medefime  , c le 
fofcriverà  efl'o  ancora . 

7- 

Dopo  che  (âranno  accordatc  , c 
fofcricte,  corne  fovra,  avranno  tre 
giorni  di  tempo  per  diftribuire  ad 
ognuno  de’''Prefidenti,  e de’  Sena- 
tori,  auto  i Sommarj,  che  l’Alle- 
gazioni,  o fia  Alleganzje , ed  eflô 
termine  decorfo,  fi  portera  dal  Rc- 
latore  la  Caufa  per  deciderfi  in  Sc- 
nato,  e non  fi  ammetteranno  le  Par- 
ti , ed  i loro  Patrocinanti  a propor’ 
in  fano  nellc  loro  Allegazioni,  e 
Difpute , più  di  quanto  rifulcerà  dal 
Sommario  fuddecco. 

8, 

Sara  obbligato  ’lRelatore  d’unir 
alla  minuta  délia  Sentenza  il  fud- 
detto  Sommario  originale  iblcritto, 
corne  fovra,  acciocchè  inficme  col- 
la medefima  fia  fempre  confervato, 
per  averfcgli  ricorfo  ail’  occorrenze, 
di  che  farà  caricaco  l’Atcuario. 

Di- 


exflitjuera  par  Ecrit,  d'une  manim 
claire , hrienje , ÛT' fuccinte , purement, 
& fans  eijui'uoque  , ni  redite  , les 
Points  du  fait  , fur  lefquels  il  fon- 
de fin  intention,  & le  Défende» 
fpecifera  de  même  fis  Exceptions', 
en  omettant  la  longue  narrative  de  ce 
qui  fera  prouvé  dans  les  AHes , Q* 
qui  nefiufrira  plus  de  contefiation. 

6. 

Chacune  des  Parties  Jufdites  por- 
tera le  jour  immédiatement  fuivant 
deux  Copies  de  fin  Sommaire  auRa- 
porteur,  lequel  les  examinera  en  le» 
prefence , & s'il  les  trouve  confirmes, 
il  les  leur  ferafigner , (S"  les  fgnera 
lui-méme. 

7- 

Après  que  lefdits  Sommaires  au- 
ront ete  convenus,  0’  figtus  comme 
dcjfus,  ton  aura  trois  jours  de  tenu, 
pour  diflribuer  à chacun  des  Preji- 
dens,  tfp  Sénateurs,  les  Sommaires, 
& Allégations  ,fiit  Avis  en  Droit, 
& ce  delai  étant  expiré , le  Rapor- 
teur  portera  au  Sénat  le  Procès  po» 
y être  jugé,  Çf  ton  n'admettra  plus 
les  Parties,  ni  ceux  qui  patrocinent 
pour  elles , a propofer  rien  de  plus  en 
fait  dans  leurs  Allégations  fait  Ecri- 
tures en  Droit , Çf  Difputes , que  ce 
qui  refultera  dudit  Sommaire  . 

S. 

Le  Raporteur  fera  obligé  de  join- 
dre a l'Original  de  t Arrêt  les  Som- 
maires en  Originaux , fignês  comme 
de  fus , lefquels  relieront  avec  t Ar- 
rêt au  Greffé , afin  tty  avoir  recours 
en  cas  de  bffoin , de  tout  quoi  le  Gref- 
fer ,foit  Aduaire , demeurera  charge. 

St 


1 

i 

t 

t 

i 

f. 


a 

R 

n 

t 

r 


3 

t 

t 

C 


DIgitized  by  Google 


3 5ï 


Difcordando  le  Parti  ncUo  ftabi- 
limento  di  dctto  Sommario,  dovrà 
aggiuftarfî  colla  vifione  dclle  Scric- 
turc  avanti  '1  Relatore , e conccrta- 
to  chc  fia , dovrà  dal  medcfimo' 
fofcriverfi , c farfi  fofcriver  dalle 
Parti  i corne  Ibvra , 

10, 

Sc  una  Parte , dopo  d*  efiêr  fta- 
ta  monita,non  compatira  avanti ’l 
Relatore  per  accordar’  il  dctto  Soin- 
mario , fi  farà  cfib  nondimcno  colle 
Scritturc  di  quella  , che  vi  farà 
comparfa. 

1 1. 

Allegandofi  dalla  Parte  Contu- 
mace qualche  diverficà  di  fiitto , 
per  cui  nafca  anche  ladiverfità  dell’ 
Articolo,  non  {àrà  udita,  lenonri- 
fatce  prima  tutte  le  Tpefc  ali’  alrra, 
corne  fi  dicc  ncl  ÿ.  z.o.,  chc  fcgiie. 

II. 

Ne’  Sommarj  vogliamo  , che  fi 
acccitino  i Punti  (bllanziali , che 
dovranno  clfer  decifi,  c chc  le  AI- 
Icgazioni  ficno  fiiccintc,  e riilrctte 
a’  medefimi  fenza  andar  vagando, 
c (ènza  inutilmcnte  ripeter  cio, 
che  già  fofie  in  cfii  {pecificato . ‘ 

Si  diftribiiiranno  V Allcgazionî 
avanti  le  Difpiite  , e dopo  d’ cfic 
piu  non  fi  ammetreranno  , avver- 
tendo  gl’  Avvocati  di  non  avanzar* 
alciin . fatto  contrario  a qiianto  ri- 
fultera  dal  Procefiô  , e Sommario 
d cfib,  al  qual’cfïetto  incarichia- 

mo 


St  les  Parties  ne  demeurent  pas 
contenantes  dudit  Sommaire  , elles 
s'ajufieront  fut  la  Vifon  des  Ecritu-  ' 
res  pardevant  le  Kaporteur^  qui  les 
fgnera,  Çf  ferafigner  comme  dejfus^ 
des  qu’elles  en  feront  d’accord. 


10. 


Si  t une  de  s P orties iüpr es  avoir  été 
ajfignée , ne  comparoît  pas  par  devant 
le  Raporteur,  pour  convenir  du  Som^ 
maire  , on  le  fera  également  fur  les 
Ecritures  de  celle  qui  aura  comparu. 


II. 


La  Partie , qui  n’a  pas  comparu; 
venant  à alléguer  quelque  divtrfté 
de  fait,  d’où  naijfe  aujji  quelque  dif- 
férence en  Droit , elle  ne  fera  oUiCy 
qu' après  avoir  refondée  tous  les  dé- 
pens a la  Partie  adverfe , comme  ejl 
dit  au  §.  7.0.  fuivant . 


J 2, 


Nous  voulons  que  l’on  exprime 
dans  les  Sotnmaires  les  Points  ejfen-  Amd.  ' 
tiels,  qui  devront  être  décidés,  ÇS’ 
que  les  Ecritures  en  Droit  foient  fuc-^ 
cintesy  Çf  ferefr oignent  auxfufdits 
Points,  fans  s’écarter,  ni  repeter  ce 
qui  y fera  déjà  fpecifé. 

L’on  remettra  les  aAllegances, 
fait  Avis  en  Droit,  avant  les  Difpu- 
tes , après  lefquelles  on  ne  les  recevra 
plus  i Les  Avocats  prendront  garde 
de  n’avancer  aucun  fait  contraire  a 
tout  ce  qui  refultera  du  Procès, 
du  S ommaire  qui  en  a été  fait  > Nous 
Y y 1 char^ 
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tno  i Giudici  di  cio  far’eiêquîrpun- 
tualmencc  , tanto  a riguardo  dell’ 
Allegazioni , che  de’  Sonimarj . 

14. 

Non  potranrvo  gl’  Avvôcad  u(âf 
helle  loro  Allegazioni,  o Difputc, 
altra  forma  > che  quclla , che  fi  tro- 
verà  prcfcricta  ai  Giudici , per  ifta- 
bilire  i fondamenti  délie  lor’opinio- 
ni  nel  Titolo  dette  Sentenzje  §.  2. , 
ne  gii  farà  Iccito  rciterar  la  Citazio- 
nc  di  que’Doccori , che  foflero  in- 
dicari  da  queili , che  faranno  prin- 
cipalmcnte  citati . 

Saù  in  aibitrio  de’medcfimi  di  ften- 
dcrTAllcgazioni  in  LingtiaVolgare, 
O Latinaj  Iccondo  che  ad  cfli  mag- 
giormenre  paiTa,c  farà  in  libertà  dél- 
ié Parci,qiiando  vogliano  diftribuir- 
!c  ftampacc  , di  fervirfi  di  qiiahin- 
que  Scainpatorc  de’  Nollri  Stati . 

Sara  Cura  del  Senato,  e partico- 
larmcntc  de’  Rclatori  dcllc  Caufe  , 
di  raffrenar  le  fiipcrfluità  ne’  Soin- 
marj , c ncgli  Scritti,  facendo  pro- 
vaf  a’  Concravventori  le  dovutc  pro- 
porzionate  pene  , cd  avrà  facolcâdi 
prorogar’  , o rillrigncr’  i fuddetti 
termini , tanto  per  farc  , che  per 
produr  detti  Sommarj , ed  Allcga- 
zioni,  quando  fi  prefenti  qualche 
Caufa  di  rilievo  , o di  graveZza , e 
di  circoftanze  tali , che  mcritalfero 
hiaggiof  , o minor  tempo . 


Ognî 


chargeons  à ces  Jînsles  Juges  de  faire 
executer  te  tout  ponüuettement , tant 
à t égard  des  Ecritures  en  Droit , que 
des  Sommaires, 

*4- 

Les  oAvocats  fuivrOnt  dans  teurs 
Ecritures  en  EÎroit , ou  Difputes, 
tes  mêmes  Regtes  qui  Jhnt  preferites 
aux  Juges  pour  fonder  teurs  opinions 
au  Titre  des  Sentences  ÿ.  fans 
qu'il  leur  fois  permis  de  répéter  les 
Citations  des  Doéîeurs , qui  feront 
indiqués  par  ceux  qu’ils  citeront 
principalement, 

ils  auront  le  choix  de  faire  leurs 
Ecritures  en  Di  oit  en  Langue  Vul- 
gaire , ou  Latine , ainji  qu'ils  juge- 
ront plus  à propos , (ÿ  les  Parties,  qui 
•voudront  les  faire  imprimer,  pour  les 
dijlribuer , pourront fe fervir  de  t Im- 
primeur de  nos  Etats  quelles  vou- 
dront, 

iS, 

Le  Sénat , Çf  particuliérement 
les  Raporteurs  des  Procès,  prendront 
foin  de  retrancher  les  inutilités  des 
Sommaires,  Ê?"  defdites  Ecritures , en 
impofant  aux  Qmtrevenans  les  peines 
dues,  ÇV proportionnées  , Çf  il  aura 
•la  liberté  de  proroger , ou  abréger  les 
delais  preferits  ci-dejùts , tant  pour 
la  faélure , que  produâion  defdits 
Sommaires,  (V  Ecritures  en  Droit, 
lorfqu'il  fe  prefentera  quelque  Caufe 
de  confideration  , fuivant  les  circon- 
flances  qui  exigent  plus,  ou  moins  de 
tems. 


Lorf- 
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f lŸ* 

Ogni  vôka  , chc  qualchediino 
de’GiudiciftimalTe  per  fao  maggior 
lume  di  voler  riconofccr  qualche 
parcicolaritanegl’  Atti  originali,  do- 
vranno  fubitameiicc  ad  ogni  fuo 
ccnno  porcarfcgli. 

1 8. 

Ne’  ProcelTi  di  poco  volume , e 
chc  fi  polTon  fpedirc  nell’ora  ordina- 
ria  del  Relatore  , bafterà  un  Som- 
mario  iftruttivo  , nè  Tara  ncccfiario 
di  darne  copia , efie  al  folo  Rclato- 
rc,  quando  l’ affare  controverfo  non 
mcrici  la  Tpefa  di  darla  a tiitci  i 
Giudici . 

ip. 

Qiiando  al  tempo  délia  Rclazio- 
nc  délia  Caufa  vcnificro  da  alciina 
dclle  Parti  cccitati  maggiori  dubbj 
in  fatto  J e chc  dimandafic  pcrcio 
d’effer'ammeffa  a nuovamcntc  pro- 
porli , e difciitcrli , potrà  darfclc  un 
brève  termine  arbitrario  al  Senato, 
acciocchc  pofia  fupplir  a quanto 
defidera. 

10. 

Prima  pero  d’ efier  am  méfia  a 
quefio  bencfizio  > ed  a trattener  la 
Tpedizionc  délia  Gaula , dovra  cfiit- 
tamente  rifonder’  al  fiio  Avvcrla- 
rio  tutte  le  maggiori  fpcfc  fiitte  per 
la  Compilazionc  , e Dilhibuzionc 
dcllc  prime  Scritturc , c délia  Re- 
lazionc  d’ cfik  , e d’ ogn’  altra  in 
quallivoglia  modo  a tal’  oggetto 
lolïèrta,  c (ara  di  più  punira  con 
una  pena  pccuniaria  ad  arbitrio  del 
Senato  proporzionata  al  dolo,oalla 
negligenza  grave, o Icggiera  di  chi 
l’avrà  commefia . Sc 


>7- 

Lorjqueque  quelque  Juge  ^four  fa 
plus  grande fatisfa£Hon , njoudra  'voir  ^ 
quelque  particularité  dans  les  yicies 
originaux^  on  les  lui  remettra  d'et* 
bord. 

’iS. 

Il  fujjîra  de  faire  un  Sommaire 
inflructîf  dans  les  Procès  qui  ne  feront 
pas'üolumineux  , que  le  Raporteur 
peut expedier  dans  l'heure  ordinaire^ 
fans  qu  ilfoit  nece faire  d’en  donner  des 
Copies  qu  au  Raporteur  feulement  ^ 
quandt  afaire  contejiéene  méritera  pas 
la  depenfe  d’en  donnera  tous  le  s Juge  s. 

J ÿ. 

Qrianà  quelque  Pahiey  au  tems 
du  Raport  duProccSyexcitera  quelque 
doute  en  fait , qu’elle  demandera 

d'étre  nouvellement  adrnife  à les  pro-' 
pofer  y (ÿ  les  éclaircir , le  Sénat  pour-- 
ra  lui  donner  un  brief  delai  arbitraire 
pour  le  faire  . 


20. 

La  Partie  cependant  y avant  que 
d’y  être  adrnife  , ^ de  retarder  l’ex^ 
pedition  du  Procès  , devra  exaeîe- 
ment  paier  à la  Partie  adverfe  tous 
les  plus  grands  dépens  qu’elle  a f ap- 
portés pour  faire  , Çf  dïfribuer  les 
preinicres  Ecritures  , (ÿ  pour  le  Ra- 
port  y 6r’  tout  ce  qu’elle  aura  foujfert 
pour  ce  regard  , ^ en  cas  de  dol , ou 
de  négligence  grave  , ou  legere  , le 
Sénat  punira  le  coupable  d'une  peine 
pécuniaire  , arbitraire,  ^ proport io- 
née  à la  faute  . 

Si 


h 
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2.  I. 


il. 


Se  cflâ  procédera  dall’  Avvoca- 
to  , O dal  Procuratorc  , farâ  con- 
dannaro  in  dette  (pcfc , e nclla  fo- 
praddetta  pena,  quelle, che  dicfll 
avrà  mancato , e (è  aveflero  ambi 
mancato,  (àraïuao  condannati  tutti 
due  in  folidim, 

XI. 

Non  fi  farà  luogo  aile  Sclfioni 
, le  non  in  quelle Caii- 
Jm.  J619.  ’ fe  gravi , o chc  richiedono  gran  vi- 
fione  di  Procclfi , e di  Scritture  , le 
quali  non  pofTon  fpcdirfi  per  via  or- 
dinaria,  fccondo  chc  parrà  all’arbi- 
trio  dcl  Primo  Prefidcntc. 


Si  le  manquement  prwient  de 
l'Avocat  , ou  du  Procureur  , celui 
qui  aura  manque'  feracondamnéaux- 
dit s dépens,  ^ à la  peine  fufdite,  (ÿ 
s'ils  ont  manqué  tous  les  deux  , ils 
feront  condamnés  folidairement . 


Si. 

L'on  ri  accordera  des  Séances  ex- 
traordinaires, que  dans  les  Procès  de 
confequence  , ou  il  y à une  grande 
quantité  de  Titres , (ÿ  de  Procedu- 
res à voir  , (pp  qui  ne  pourront  pas 
être  décidés  par  la  voie  ordinaire,  à 
l'arbitrage  du  premier  Prefsdent , 


13- 


23- 


Nellc  Caufe  , chc  per  nccclTità 
délia  loro  fpcdizionc  richiederanno 
SelTioni  llraordinaric,  non  potranno 
ufiu  fcnc  , che  duc  per  ciafeheduna 
délie  Parti  , proibendo  tanto  a’  Ma- 
gillrati,  c Gitidici  fuperiori , chc  iii- 
feriori , di  praticar  divcrfiimcntc . 


L'on  ne  pouira  accorder  que  deux 
Séances  extraordinaires  à chacune 
des  Parties  dans  les  Procès  qui  ne 
pourront  pas  être  décidés  autrement  s 
Défendons  aux  Magifrats , & Ju- 
ges ftipericurs  , (ÿ  inferieurs  de  le 
pratiquer  d'une  autre  manière . 


14. 


24- 


La  Caufa  in  cui  faranno  nccefla- 
ric  le  Sell’ioni  llraordinaric,  dovrà 
fpcdirlî  da  qiiclla  Claflc  , in  cui  è 
liata  dillribuita,  fe  le  Parti  non  chic- 
dedero  concordcmcntc  runioncdcl' 
le  duc  Clalîi , o che  chiedendofi  da 
una  di  elfe  , non  s’ ofleriflc  a pagar 
le  maggiori  fpefe , chc  porta  detta 
unionc . 


Le  Procéspourlequcl  l'on  aura  be- 
foin  de  quelques  Séances  extraordi- 
naires , devra  être  expédié  par  la 
Chambre  <i  qui  il  a été  difribué , au 
cas  que  les  Parties  ne  demandent 
l'union  des  deux  Chambres,  ou  qtiune 
d'icelles,  U demandant,  ne  s'oblige  de 
paier  en  propre  les  plus  grands  fraix 
causés  par  ladite  union  . 


'-5- 

Non  potrà  alcun’  altro , cccctto 
il  Segrctario  dcl  Senato , o di  fiio 
ordine,  il  Procuratorc,  notarié  Cau- 
fe fopia  il  Libro  dcllc  Dillribuzioni, 


2J- 

Ce  fera  au  feul  Secrétaire  du  Sé- 
nat , ou  au  Procureur  par  fin  ordre, 
d'annoter  le  Procès  ftrle  Livre  de  Di- 
Jiribution  , en  exprimant  le  Kom  , 
fur- 
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e dovrà  efprimcr’  il  Nome,  Cogno- 
me , e Pacria  de’  Litigand , c fe  la 
Caufa  fia  in  Concumacia,  o in  Con- 
traddittorio,  fe  fia  in  prima  ifian- 
za , O per  Appello  , o per  Revifio- 
nc  , ed  elfendo  in  grado  di  Revi- 
fionc,  fpecifîchcrà , chi  fia  ftato  il 
primo  Rclatorc , c tureo  (btto  pe- 
fia  di  Scudi  duc  d’ oro  applicabili 
al  Filco . 


S’efprimerà  ancora,  fc  vi  fia  al- 
cun  Scnatore,  chc  abbia  in  efia  fat- 
to  qualchc  Vifita,  o Efamc  di  Tc- 
ftimonj , e chi  fia  ftato  ’l  Relatore 
per  r lllructoria  délia  medefima . 

17. 

Una  volta , che  fia  ftata  notata 
in  decro  Libro  la  Caulâ,  non  po- 
tià  più  notarvifi,  falvo  che  fi  fac- 
cia  fpecifica  menzione,  corne  già 
c ftata  notata , e diftribuita  in  ul 
giorno  , Ibtto  pcna  d’ uno  Scudo 
d’ oro  per  la  prima  volta , per  la 
féconda  di  trc,  applicabili  al  Fifco, 
e per  la  tctza  delta  Sofpenfione 
dell’  Uffizio  di  Procurator’ , o di  Se- 
gretario  rifpcttivamente,  oltre  che, 
le  fécondé  diiWbuzioni , che  fi  fa- 
ceftêro,  lâranno  nulle. 

z8. 

Non  potranno  gl’Attuarj  levât’ 
alcun  Memoriale  con  la  (ôpraddet- 
ta  Comminazione  di  rimcttcr  gl’ 
Atri  in  mano  di  qualche  Scnatore, 
fc  veramente  non  apparifca  dal  Li- 
bro delle  Dillribuzioni,  che  ad  ef- 
fo  fia  commefta  la  Relazione  délia 
Caufa  , fotto  pena  di  Scudi  due 
d’ oro  applicabili  al  Fifco . 


Surnom,  ^ Patrie  des  Parties  , fi 
cefi  en  contumace  , ou  en  contradi~ 
Boire , fi  cefi  en  jnremiere  infiartce  , 
ou  par  apel , ou  par  revijlon  •,  dans 
ce  dernier  cas  ils  fpecifieront  ejui  a 
été  le  premier  Raporteur  , le  tout  à 
peine  de  deux  Ecus  d'or  aplicoMes 
au  Fifc . 


26. 

Ils  y exprimeront  encore  s'il  y a 
eu  cjueUjue  Vue  de  Lieu , ou  Enquête 
de  faite  par  quelque  Sénateur  , çÿ 
qui  a été  le  Raporteur  pour  infiruire 
le  Procès. 


27. 

Dés  que  le  Procès  aura  une  fois 
été  annoté  fur  ledit  Livre  , on  ne 
pourra  plus  l'y  remettre , fans  faire 
une  mention  fpecifique  comme  il  y a 
déjà  été  annoté , difiribué  un  tel 
jour , fous  peine  d'un  Ecu  d'or  pour  la 
première  fois  , de  trois  pour  la  fécon- 
dé, apliccéles  au  Fifc , 0’  de  fufpen- 
fion  de  l'Ofiice  de  Procureur  , ou  de 
Secrétaire  refpeBivement  àlatroifié- 
me  , outre  que  les  fécondés  difiribu- 
tions  feront  nuUes . 


2S. 

Les  clBuaires  ne  pourront  lever 
aucune  clfiîgnat ion, portant  la  fufdite 
commination  de  remettre  les  cicies 
entre  les  mains  de  quelque  Sénateur, 
qu'il  ne  lui  confie  par  le  Livre  de  di- 
firibution,qu' il aété commis  pour  être 
Raporteur  du  Procét , fous  peine  de 
deux  Ecus  d'or  aplicabUs  au  Fifc . 


Qiian- 


Pour 
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19. 

Quanto  all’Allegazionij  eDifpu- 
te , Tara  in  libcnà  delle  Parti  di  po< 
tcrlefare,  o non  fare, 

T I T O L O XXVIII. 

Délia  FroibizJone  delle  SeJJioni 
frivole . 


3fi- 

Four  ce  qui  eSî  des  Ecritures  en 
Droit , çjj*  des  Difputes  des  Avocats^ 
les  Far  lies  auront  la  liberté  de  les fai- 
re, ou  de  ne  les  pas  faire . 

TITRE  XXVIII. 

De  la  Dcfenlc  de  faire  des  Séan- 
ces particulières. 


1. 


Re»  tniî. 

Jbned. 


N Elle  Caufc,  s'i  Civili,  che  Cri- 
minali , non  porranno  farll 
SelTioni  particolari  avanti  i Magi- 
ftraci , Ufïlziali  dcl  Senato , ed  altri 
Giudici  ,pcr  IcLiti  ne’  loro  Tribii- 
nali  pendent! , ncttampoco  col  puro 
titolo  di  precedente  Informazione , 
ancorchè  lî  faceflcro  Gratis . 


L'On  ne  pourra  faire  aucune  Af 
femblée  par  devant  les  ePkfaai- 
ftrats.  Officiers  du  Sénat,  çjf  autres 
Juges  pour  les  Frocés  tant  Civils , que 
Criminels  pendans  par  devant  leur 
‘Tribunal , pas  même  fous  pretexte 
de  les  inftruire  , 0*  quoiqu’elles  fi 
feroient  gratis. 


2. 


Saranno  pero  permcrtc  le  Scflîo- 
ni  in  contraddittorio  avanti  ’l  Re- 
latorc  per  concordar’  i Sommarj , 
per  le  quali  concediamo,  che  fi  pa- 
ghi  il  Convenevolc  Onorario,  con 
che  non  fi  prenda,  le  non  per  due 
foie  SclTioni , benchè  Ce  ne  facefie- 
10  di  più. 


Il  fera  cependant  permis  de  s’af- 
fembler  en  contradiBohe  pardevant 
le  Raporteurpour  convenir  des  Som- 
maires ; Nous  permettons  qu'on  leur 
paie  pour  ce  regard  1‘ Honoraire  con- 
venable pour  deux  Séances  tant  feu- 
lement, quand  mèrrte  ils  en  feroient 
plus. 


titolo  XXIX. 


TITRE  X XIX. 


■ Delle  Sentenzje  tanto  ne'  Giudizjj  Des  Sentences , tant  dans  les  Caufcs 
ordinarj , che  pojfejforj . ordinaires , que  poflelfoircs . 


I. 


Amedeut 

Vllltbïd, 


TUtti  i Magiftrati , e Giudici, 
tanto  fuperiori,  che  inferio- 
ri , si  médiat! , che  immédiat! , ed 
ogn  altro  Delcgato  da  Noi,  avver- 
tiranno  di  profFerir  le  loro  Sentcn- 
ze  con  tutta  la  più  matiira  confi- 
dcta- 


TOus  les  Magijhats , çÿ  Juges 
fuperiesirs , inferieurs , tant 

médiats,  qu'immédiats , 0’  tous  au- 
tres par  Nous  delegués  ,rendront  leurs 
Sentences  avec  toute  l'attention,  0 
les  plus  ferieufes  réflexions  pojfibles , 

en 
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dcr.'zionc  , c feria  riflcflîonc,  pon-  etipefant mûrement,  fans  auatnepaf 
dcrando  maturamcntc,  c con  tutra  fion,  ^ aruec  t mdtference  la  plus  àé- 
la  più  difintereflâta  îndifFcrenza , le  Jinterefsee,les  qnalités,Ç^  circonfan- 
qualità,  c le  circoftanzc  délia  Cau-  ces  de  la  Caufe,  (pp  dans  la  feule  •vue 
fa,  lènzaavcr’  in  pcnfier  alcra  mi-  de  fervir  Dieu,  le  Souverain,  (p 

ra,  chc  di  Icrvif  a Dio , al  Sovia-  la  Jujlice. 
no,  cd  alla  Giuftizia . 


3- 


Non  dovranno  i medcfimi  avcr 
riguaxdo  ne’  fondamenti  dcllc  loro 
Scntcnze,  chc  in  primo  luogo  aile 
Leggi , e Collitiizioni  Noftrc  ; Sc- 
condo  agli  Statuti  Locali  ne’  cafi , 
che  fieno  compatibili  con  elfe , c 
purchè  clfi  fi  trovino  in  ofl'crvanza, 
& abbiano  riportaca  l’approvazio- 
ne  de’  Noftri  Prcdcccfibri , o No- 
ftra  ; Terzo  al  Tefto  délia  Lcggc 
Comunc,  quando  dall’une,  o dagl’ 
altri  non  c provvifto , proibendo  lo- 
ro di  poter  deferir’  a qiiegl’  Aiitori 
di  qualunque  forta  fi  fieno,  che  non 
fondano  le  lof  opinion!  nella  Ra- 
gion  nacurale,  o ddle  Genti,  o nel- 
la Difpofizionc  délia  Leggc  Comu- 
nc, o nellc  Dccifioni  de'  Tribuna- 
li  dcgli  Scati  Noftri , le  qiiali  non 
fi  trovino  repugnanti  a quanto  fo- 
vra. 


)• 

Se  alciino  de’  Giudici  fiibaltcr- 
ni  fofle  mai  tanto  acciccaco,  chc 
proniinziaftc  qualche  Scnccnza  fcicn- 
temente , c dolofamentc  ingiufta , 
o per  ignoranzâ  crallâ  , e fiipina  , 
dovra  ’l  Senato , a cui  pervenilfero 
liniili  Sentenze  darne  a Noi  fra  quin- 
dicigiorni  Tawilô,  acciocchc,  ol- 
tre  al  rifarcimento  de’  danni,  e dcl- 
lc fpcfe  cagionarc  alla  Parte,  fia  pu- 
iiico  colla  privazione  dcU’  Uftizio  , 
c coir  altrc  maggiori,  che  richic- 
dcfTcro 


Ils  ne  pourront  fonder  leurs  Sen- 
tences,  en  premier  lieu , /fue  fur  nos 
Loix,  (S"  fur  nos  Conjiitutions-,  Se- 
condementfuries  Statuts  des  Lieux, 
dans  les  cas  cpu’tls  y feront  compa- 
tibles, pourvu  tju  ils  Joicnt  en  ohfer- 
vance , eS"  eju'ils  aient  ete  apro.tves 
par  nos  ‘Predecejfeurs , ou  par  Nous  i 
Troifiemement Jur  le  Te.'fie  des  Loix 
communes , quand  les  unes , (ÿ  les  au- 
tres n'y  auront  pas  pourvu  i N^jus  le  tr 
défendons  de  dtferer  at-.x  yîutljcurs 
de  quelque forte  qu’ils  J oient , qui  ne 
fondent  pas  leurs  opinions  fur  le  Droit 
naturel , ou  des  Gens  fur  la  difpoftion 
du  Droit  commun , ou  fur  les  DecL 
fions  des  ‘Tribunaux  de  nos  Etats , 
en  tant  quelles  ne  Je  trouveront  pas 
contraires  ù ce  que  defius . 


3- 

Si  quelque  Juge  fub alterne  était  yjf/ffJ 
afses  aveugle  pour  donner  quelque 
Sentence  Jciemment , fp  frauduleu- 
fement  injufie , par  ignorance  crajfe, 
ou  par  négligence,  des  que  le  Sénat 
en  aura  connoijfance , il  Ntt  en  in- 
formera dans  quinzje  jours,  afin  qu’il 
fait  puni  par  la  privation  deJônOf- 
fiice , outre  le  rembourfement  des  de-  ‘ 
pens,  ^ dommages  causes  àlaPar- 
//>,©*  autre  plus  grande  peine  fuivant 
la  qualité , Çfi  circorflances  du  fait. 

Z Z Tous 


^ dcrtcro  le  qualità,e  circoflanze  del 
Facto. 

4- 

Em.  philih.  Giudicc  infcriorc  farà  ob- 

bligato  a dar  la  fua  Sentenza  ncl 
tcrmihe  d’un  mcfe,  dappoichc  gli 
farà  ftato  portato’l  Proce(fo,e  le  per 
qualchc  legittiinoimpcdimenco  non 
porcllc  daria , ne  darà  avvifo  al  Pre- 
fetto  per  aver’  un’  alcra  convcnicn- 
tc  dilazione,  c lo  ftelfo  ofTerveranno 
i Prefecti  col  Scnato,quandoavran- 
no  bilbgno  di  fimil  Proroga,  la  qu.i- 
le  dovrà  concederfi  per  mezzo  di 
Dccrcto  facto  fopra  la  Supplica, 
che  s’inferirà  ncl  ProcelTo. 


-f- 

Tous  les  Juges  inferieurs  feront 
obligés  de  donner  leurs  S entences  dans 
le  terme  d’un  mois,  après  que  le  Pro.  ‘ 
cés  leur  aura  été  remis,  & s'ils  ne  le  ! 
peuvent  pas  faire,  à caufe  de  quelque  ‘ 

legithne  empêchement,  ils  en  donne- 
ront avis  aux  Préfets , foit  Juges- 
Majes,qui  en  uferont  de  même  envers 
le  Sénat,  lorf qu’ils  auront  hefoin  d'un  “ 

plus  long  delai , lefquels  delais  s’ac-  ® 

corderont  par  des  Decrets fur  Requête, 
qui  devront  être  inférés  dans  les  Prth  P' 

cés. 


5-  5- 

Pfx  ViH.  Saranno  le  Senrenze  dcl  Sena-  Les  Arrêts  du  Sénat  ( comme  a été 
Amed  to  , corne  lî  è derto  ncl  Titolo  dit  dans  fon  T'être  au  Chapitre  de 
d’ elfo  , c ncl  Cap.  del Vbtare  in  Se-  l’Ordre , & de  la  Manière  qu’on  de- 
nato , fcrictc  puliramente  dal  Rc-  vra  obfervcr  en  opinant  au  Sénat) 
latorc  nicJefîmo , fenza  Cancella-  feront  écrits  nettement,fans  rature, 
tiire  , ne  Portille  , coll’  erpreffione  ni apoJlilles,de  lamaindu  Raporteur, 
dcl  Giorno,  Mêlé,  ed  Anno  , c qui  y e.\primerale  jour,  le  mois,  (S" 
foccofcritce  d.il  PrcliJcncc  , c dallo  l’an,  (f  les fgnera , de  même  que  le 
ftellb  Rclatore  , c quelle  dcgl’  alcri  Prefdent,  ^ les  S entences  des  autres 
Giudici  firanno  parimenre  feritre  Juges  feront  écrites  comme  dejfus,(ÿ^ 

in  cal  forma  , c Ibccofcriccc  da  cflî.  fgnees  de  leurs  mains. 

6.  6. 

Scricta  chc  fia  , e foferitta  la  pre-  Dés  que  les  Sentences  feront  écri- 

detta  Senrenza  , corne  fopra,  (1  tes , (Aftgnées  comme  dejjus , ils  les 
confegnerà  al  Segrccario  , il  quale  , remettront  au  Secrétaire , ou  au  Gref- 

fiibito  chc  r avrà  ricevuta , farà  ob-  fier,  qui  fera  obligé  des  qu’il  les  aura 
bligato  di  notificarla  in  voce  ai  Pro-  refûés,de  les  notifier  verbalement  aux 

cur.uori  dcllc  Parti  , fe  vi  faranno  Procureurs  des  Parties  , s’ils  y font 

prefenti , c fc  non  vi  faranno,  po-  prefens,  (y  s'ilsn’y  font  pas  , il pour- 

trà  clTo  notificarla  alla  loro  Cafa,  raies  leur  notifier  dans  leurs  Maifons, 
O in  voce  , o in  iferitto  , corne  gli  ou  verbalement , ou  par  écrit , à fon 

placera  ; fenzachè  fia  nccclTaria  in  choix , fans  que  l’on  foit  oblige  a l'a- 

avvenir’  altra  Formalicà  , o Solcn-  venir  éle  faire  aucune  autre  Form.ili- 

nicà  di  Pubblicazionc.  té,niSolemnitedePublication. 

Detta  Pa 
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7- 

Dctca  Notificazionc  devra  régi* 
rtrarfi  in  pic  délia  Sencenza  predet- 
ra  , coU’  efprcfllonc  , fe  fia  fatca  in 
voce  , O in  ircritto  , e del  Liiogo , 
dove  fia  feguita , apponendovi  il 
giorno  , in  cui , e da  chi , fia  fia- 
ta  facca. 

8. 

Dal  giorno  délia  detta  Notifi* 
cazionc  s’ intenderà  correr’  il  ter- 
mine  per  poterfi  appellare  , quan- 
to  a quelle , chc  ammettono  Ap- 
pelle , c non  farà  permefib  a’  Sc- 
grctarj  nell’  occafione  di  notificar 
dette  Sentenze  di  dillender’ , o no- 
tât’ alcun  Ricorfi)  attuale  per  l’Ap- 
pellazione  di  quelle  , fe  in  realtà 
non  ne  lâranno  llati  rilpettivamente 
richiclli  dalle  Parti , o da’  loro  Pro- 
curatori,  fotto  pena  del  Falfo , 

9* 

Ogni  Sentenza  in  Caufa  d’ Ali- 
nienti , o di  Mcdicinc  , o che  non 
ecceda  la  fomma  di  lire  cinquanta  , 
ancorchè  data  da’Giudici  fubaltcrni, 
avrà  iminediatamente  la  fua  cfecu- 
zione , non  oftantc  qualunque  Op- 
polizione  , o Appcllazione,  purchc 
fi  prefti  r oppomina  Cauzione  di 
refiituir’  il  tutto  in  cafo , che  reftafi 
fe  cos'i  ordinato , 


7- 

Ladite  JigniJication  fera  regltree 
au  pied  de  ladite  Sentence , en  y ex- 
primant , Ji  elle  a été  faite  'verbale- 
ment, ou  par  écrit,  arvec  le  jour,  & 
le  lieu  oit  elle  aura  été  notifiée  , (3“ 
par  qui. 


S. 

Le  terme  pour  pouvoir  apeller  cour- 
ra dés  le  jour  de  ladite  notification,  à 
l'égard  des  Sentences  dont  on  peut 
interjetter  apel , & il  eji  défendu 
au  Greffier  d’inferer  dans  la  fuf- 
dite  notification  des  Sentences,  ou 
annoter  aucun  Recours  aâttel  pour 
t jipellation , qu'il  n’en  ait  été  réelle- 
ment requis  par  les  Parties,  ou  par 
leurs  Procureurs  refpeBivement , à 
peine  de  Faux. 


9- 

Toutes  Sentences  de  Provifions 
d' jilimens , ^ aPlLedicamens , ou  qui  diei-  Apri. 
n’ excéderont  pas  la  femme  de  cin- 
quante  livres  , quoique  données  par 
les  Juges  Subalternes  , feront  immé- 
diatement executoires,nonobJlantOpo- 
fition , ou  j4pellation  quelconque , en 
donnant  Caution  convenable  de  refei- 
tuer  le  tout , s'il  ejl  ainji  ordonné. 


10. 


Dovendofi  dar  qualche  Sentenza 
in  que’  Luoghi,  dove  è folito  tolle- 
rarfi , chc  per  Giudici  inferiori  s’am- 
mettano  Perlône  non  Graduatc  , e 
clic  la  inedefima  debba  pronunziar- 
lî  col  Parère  d’ un’ Ailèllore  Gradiia- 
to  , devra  aprirfi  la  Lettcra  , chc 
con- 


Lorfque  l'on  devra  donner  ftelciue 
Sentence  dans  les  Lieux , ou  l'on  efl 
en  coutume  de  tollerer  des  Perfennes 
qui  ne  font  pas  Graduées  pour  Juges 
inferieurs  , éf  quelle  devra  être  pro- 
noncéefur  le  fentiment  d’un  Affieffieur 
Gradue  , l’on  ouvrira  la  Lettre  qui 
Z Z X con- 
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conticne  la  Sentcnza , nel  tempo  , 
chc  la  medefima  dcve  pubblicarfi  , 
acciocchè  le  Parti  polTano  trovarvifî 
prcfenti , fe  vogliono  intervenirvi , 

II. 

Gl’  AfTertbri , chc  in  quefto , cd 
in  ogn’  altro  cafo  dalle  Noftre  Co- 
flicuzioni  pcrmcfTo  , dovclTero  dar 
Parère , o Configlio , o in  altro  mo- 
do affilier’  alla  Prolazionc  di  qiialche 
Sentenza , dovranno  clTcr  Graduati 
nella  forma  , che  s’ c preferitto  per 
gl’  altri  Giudici , c non  potranno 
cio  fare  , fe  non  faranno  llati  antc- 
cedeiitcmente  approvati  dal  Senato 
per  r Uffizio  dclle  Giudicature . 

I X, 

Nclle  fuddette  Sentenze  dovrà 
cfprimerfi  diftintamente  ’l  Nome,e 
Cognome  délie  Parti  litiganti , e le 
loro  qualità,  colla  relazione  , o fia 
il  Vifa  di  cadiina  delle  Srictiirc  pro- 
doccc  , e degl’  Atti  tutti  del  Pro- 
celTo. 

I?- 

Non  fi  profferiranno  più  da  qua- 
lunqiic  Magillrato,  oGiudicc  , tan- 
to  fuperiore  , che  inferiorc , s'i  mé- 
diate , corne  immediatü.le  Senten- 
ze  in  Albo  , ma  clfeiido  maturato  il 
tempo  délia  loro  fpedizionc  , do- 
vranno effettivamente , e rcalmcn- 
te  fpcdirfi , 

14. 

Qiiando  la  Sentcnza  folfe  concc- 
pita  colla  Claufula  altro  non  fatto  , 
altro  non  apparendo , o fimili , il  Giu- 
dicc  , chc  l’aura  profferita,  o’I  Rc- 
lator  délia  Caufa  , non  potrà  ricii- 
farc  didar’immcdiataiTicnte  alla  Par- 
te 


contient  la  Sentence , dans  le  même 
tems  tju'elle  fe  publiera  , afin  tjiie  les 
Parties  puifent  y etre  pr ef entes , fi 
elles  veulent . 

11. 

Les  Jpfieurs,  tjui  en  ce  cas , & 
tous  autres  permis  par  nos  Confiitu- 
tions  , devront  donner  leurs  Avis , 
ou  Confeil , ou  ajfifier  en  t^ueltju' au- 
tre manière  à la  Prononciation  de 
epuelque  Sentence  feront  Gradues  de 
lu  maniéré  preferite  pour  les  autres 
Juges  , ils  ne  pourront  le  do’tier, 
tju'ils  n'aient  été  auparavant  aprou- 
vés  par  le  Sénat  pour  tjuelque  Judi- 
cature  . 

12. 

L'on  exprimera  difiinBement  dans 
les  fufdits  Atrèts  , Sentences  , le 
nom  ,furnom  , & Cjualités  des  Par- 
ties plaidantes , avec  la  relation  fait 
Vifa  de  toutes  les  Ecritures  , (A  de 
tous  les  Actes  produits  au  Procès. 

U- 

Aucun  Magiftrat , ou  Juge  fupe- 
riettr  , ou  inferieur  , tant  médiat , 
ep.4  immédiat , ne  prononcera  plus  des 
Sentences  in  Albo , mais  elles  feront 
ejfeèlivement , &'  réellement  données, 
des  (ju  elles  feront  en  état  d'etre  pro- 
noncées . 

14. 

Quand  les  Arrêts , ou  Sentences 
feront  données  avec LiCLiufe  D’autre 
non  fait  , ni  aparoilfant  , ou  fem- 
blables  , le  Juge  cjui  l’aura  prononcée, 
ou  le  Ruporteur  du  Procès,  ne  pourra 
refufer  de  donner  immédiatement  par 
écrit. 
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,e,chcco«richiedcrà,  imotiviin 
ifcritto,  péri  quali  avra  porto  decta 
Claufula  , in  maniera  chc  fia  il  Suc- 
cumbentc  fufficicntcmcnte  irtrutro 
di  quello,  che  avra  tmn^to,  c cte 
dovia  fupplif  , e do  fenza  fpefa 
alcuna. 


15- 

I BenidclDebitorc  s’intcnderan- 
no  obbligati , ed  ipotccati  a favor 
del  Credicore  per  ogni , c qualun- 
quc  Crcdito  , ancorchc  di  fua  natu- 
ra  non  forte  ipocecario  ogni  volta  , 
chc  dalGiudice  faià  condannato  a 
pai;ailo,es’avtà  per  contracta  l’Ipo- 
tcca  dal  giorno  délia  Pubblicazione 
délia  Sencenza. 

1 6. 

Non  potrà  efigerlî  Onorario  al- 
cuno  a cicolo  di  Dccilîone  , canco 
per  le  Sentenze  Scnacotie  , che  de’ 
Dclegati  da  Noi , fe  la  medefima 
non  verra  richierta  dalle  Parti , le 
quali , dopo  profferica  la  Sentenza , 
avranno  quindici  giorni  di  tempo 
per  domandarla. 

I/- 

Ncl  cafo  , chc  dalle  Parti  ficno 
domandaci  i motivi  délia  Dccilîone, 
farà  teniito  ’l  Rclatore  nel  termine 
d’un  mefe  a compilarla  , cd  il  Pre- 
rtdcnte  , o Capo  délia  Dclegazionc 
a fofcrivcrla , avanri  chc  lî  confegni, 
e fi  riponga  ncllc  Dedfioni  Senato- 
rie,  dovelî  rimetteranno  in  taleaib 
anche  quelle  dei  Delcgaci . 

i8. 

Dandofi’l  cafo.chcqualchcduno 
forte  vioicnccmcncc , o occulramen- 
tc  fpogliato  del  ftioPoflèflb,  o quart 
Portc- 


écrit , ^ fiint  fraix , à la  Tante  qui 
les  requerra  , les  motifs  qui  l'ont  en- 
gagé de  mettre  ladite  Claiife , de  ma- 
nicre  que  le  Condamne  fait  fnflifa.n- 
ment  injlruit  de  ce  en  quoi  il  aura 
manqué , çÿ  comment  il  y founa 
fupleer . 

If- 

Les  Biens  du  Debiteur  feront  tou- 
jours censés  obligés  , ^ hipotbequés 
en  faveur  du  Créancier  pour  toutes 
fortes  de  Dettes  , quand  même  elles 
ne  porteraient  pas  Hipothéque  , dés 
que  le  Juge  l'aura  condamne  à paier, 
(Sé  l'Hipotbéque  fera  censeecontraci  t 
dés  le  jour  de  la  Publication  de  la 
Sentence . 

iS. 

Don  ne  pourra  exiger  aucun  Ho- 
noraire pour  les  motifs  des  Arrêts,  ni 
des  Sentences  de  nos  Delegués , fi  leS’ 
Parties  ne  les  demandent  pas  , & el- 
les auront  quinze  jours  après  la  Pro- 
nonciation de  lu  Sentence  pour  les 
demander . 


17- 

Au  cas  que  les  Parties  demandent 
lejdits  motifs  , le  Raporreur  fera  ob- 
lige  de  les  donner  dans  un  mois  , fy 
le  Prefident  , ou  le  Chef  de  la  Délé- 
gation les  fgnera,  avant  que  de  les 
mettre  parmi  les  Decifons  Sénato- 
riales , ou  l'on  mettra  encore  celles 
des  Delegués  en  pareil  cas  . 


Au  cas  que  quelqu'un  foit  vio- 
lemment,ouclandeJlinement  fpoliê  de  yiliU/iJ. 
faPoffeJfion,  Icù  quafi,  ^ que  le  fait  ^ 

foie  , I 

I 
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Poflfciro,  e chc  fia  in  qualfivoglia 
modo  notorio  il  facto  , dovrà  cffer 
rcinregrato  ncl  fiio  piimicro  fiaco 
fcnza  ProcclTo , o Lice , e fcnza  di- 
lazionc  , da  quel  Tribunalc , a cui 
appartcrrà  la  cognizionc  délia  Caufa. 

TITOLO  XXX. 

Delta  Condanmzjcne  nci  danni  , ed 
interejft,  e dette  f^efe , e kro  Tajfd. 


fait  en  tjueltjue  manière  notoire , H 
fera  réintégré  dans  fon  premier  état 
fans  forme , ni  figure  de  Procès, 
fans  detai , par  le  Tribunal  à qui  la 
connoijfance  en  apar tiendra. 

TITRE  XXX. 

De  la  Condamnation  aux  dépens, 
dommages,  & intéiêrs,  8c  de 
leur  Taxe. 


I. 


/. 


IN  tutte  le  Caufe  di  materîc  Rea^ 
li , Pcrfonali , o Poflèfibrie , che 
A.  1563.  s’  agiceranno  civilniente  , fi  com- 
prenderanno  nclla  condannazionè 
dcllc  fpcfe  , i danni , c'  gl’  interefii, 
che  proccdono  dall’illanza  , o dalla 
calunnia,  _c  tcmcricà  di  celui,  che 
fuccomberà  ,.purchc  ficno  Itaci  dal- 
la Parte  Vincitrice  domandati, 


LOn  comprendra  dans  la  condam- 
nation des  fraix , les  domma- 
ges,  ^interets  qui  procèdent  de  l’in- 
fiance  de  la  calomnie  , ^ témérité 
de  celui  qui  fuccomberà,  dans  toutes 
les  Matures  Reelles,  Perfonnelles, 
ou  Pojfejforiales , pour  Icfquelles  on 
agit  civilement , pourvu  que  t Obte- 
nant les  ait  demandées. 


if 

Pc’  danni , ed  interefli , chc  pro^ 
ccdono  dair  iftanza  , arbitreranno 
i Giudici  una  fomma  proporzionaca 
alla  quanticà  , ed  impoixanza  délia 
Caufa',  fcnzachc  le  Parti  abbiano  il 
pcfo , c l’incomodo  di  Ij^ecialmcn- 
ic  provarli , 

5. 

^ ^ Nclle  Sentenze  Definitive  , il 

7.  ' Vinto  dovrà  fempre  condannarfi  a 

bcncfizio  dcl  Vincicorc  nelle  fpelc 
délia  Lire  , fe  non  cederà  alla  mc- 
defima  , fubito  ch’  avrà  veduto  le 
ragioni  dcU’Avvcrfario,  o chc  non 
Il  trattalfe  d’ Articoli , chc  rendef- 
(tro  inccramentc  dubbiolo  l’ even- 
to  délia  Cailla , pc’  qnali  meritaf- 
(d  d’clfer  da  quelle  dprcflaincnce 
alfo- 


2. 

Les  Juges  çathitreront  une  fiomme 
proportionce  à la  quantité , & a l'im- 
portance de  la  faufe,pour  les  dom- 
mages , (ÿ  interets  qui  procèdent  de 
t indlatice  ,fans  que  les  Parties  foient 
obligées  de  les  prouver  fpecifiqtie- 
ment, 

d- 

La  Partie , qui  fuccomberà,  fera 
toujours  condamnée  dans  1rs  Senten- 
ces definitives  aux  dépens  du  Procès, 
en  faveur  de  l'Obtenant , fi  elle  ne 
pajfe  pas  expédient  de  condamnation , 
des  qu'elle  fera  infiruiie  des  raifons 
de  fin  jddverfaire , ou  qu'il  ne  s'a- 
giffe  de  quelques  Articles , qui  ren- 
dent 1‘ événement  du  Procès  entière- 
ment douteux  , (p!  qui  engagent  à 


alToluto , c quando  nelle  Sentenzc 
fi  tralafciafic  l’Afibluzionc  , o la 
Condannazione  delle  Ipefe , dovrà  ’l 
Vinto  avcrfi  femprc  per  condan- 
nato . 

4- 

Qiiando  uno  de’  Litiganti  vin- 
cefle  in  una  parce  de’  Punti  con- 
troverfi  , e 1’  Avvcrfario  ncll’  altra, 
dovranno  ambidue  condannarfi  , o 
s’  intcndcranno  condannati  ncllc 
fpefc.uno  verfo  l’alcro,  a raca  délia 
Victoria , c délia  pcrdita . 

!• 

La  Parce  , che  le  demanda, for- 
mera la  fila  Parcella  , la  qnalc  (ârà 
comunicata  al  Prociirator  dcl  Vin- 
to , perche  nel  termine  di  tre  gior- 
ni  poffa  farvi  le  fiie  Oppofizioni , 
ed  in  quefta  forma , dal  Giudice , o 
dal  Relatore , fommariamente  fi  lla- 
biliranno . 


é. 

Sotto  nome  di  dette  fpcfe  s’in- 
tenderanno  non  folo  quelle  degl’ 
Atti , ma  anche  1’  Oiiorario  dell’ 
Avvocato , c Patrocinio  dcl  Procu- 
ratore  , i viaggj  , cd  alcre  , elle  ’l 
Vincitorc  giulUficafle  d’aver  patito. 

7- 

Qiianto  a’  viaggj  de’  Principaü, 
loro  Inviati , o Sollicicatori , non  fi 
dovranno  le  fpcfe  d’efil , fe  non  fa- 
ranno  per  caufa  ncceflaria  , che  ri- 
chieda  la  prefenza  délia  Parte  , e 
che  confti  de’  medefimi  per  le  Pro- 
tefte  factc  feparatamente  avant!  l’ At- 
tuario , o Segrctario  délia  Caufa. 


3^5 

t'en  abfoudre  exprejsément , & ejnand 
on  omettroit  dans  les  Sentences  de 
condamner  les  Parties  anxdits  dé- 
fens,  ou  de  les  en  abfoudre , elles  y 
feront  toujours  cenfees  condamnées . 


4- 

Quand  tune  des  Parties  plaidati- 
tes  gagnera  une  partie  des  Points 
contefes , £7’  ta  Partie  adverfe  les 
autres , elle  feront  toutes  deux  con- 
damnées, ou  censées  condamnées  aux 
dépens,  tune  envers  t autre,  à propor- 
tion du  gain , ou  de  la  perte. 


J- 

La  Partie  tjiù  les  demande  fera 
fa  Parcelle  , cjui  fera  communiquée 
au  Procureur  duCondamne,  afin  qu'il 
y fournir  été  fes  diminutions 

élans  trois  jours,  & le  Juge,  ouïe  Ra- 
porteur  les  taxera  enfuite  fomrnai- 
rement. 


6. 

L'on  entendra  fous  le  nom  defdits 
dépens , non  feulement  ceux  des  At> 
tes,  mais  encore  t Honoraire  de  tuAvo- 
cat,  les  Patrocines  du  Procureur , les 
Vbiages,&‘  autres,  que  t Obtenant 
jujlifera  d' avoir  Joujfert. 

7- 

Quand  aux  Voiages  des  Parties, 
ou  de  leurs  Solliciteurs , les  fraix 
n’en  feront  dûs  que  pour  ceux  qui  au- 
ront été  faits  pour  des  caufes  necef- 
faires  , qui  exigeraient  la  prefen- 
ce  des  Parties,  defquelles  ils  feront 
confier  par  les  Proteflarions  de  Poia- 
ge,  qu’ils  auront  mifesfepart  ment  par 
devant  le  Greffier , ou  ^élitaire  de 
la  Qaufe. 


Non 


L’en 


8. 


8. 


5 ^4 

Non  s’  ammetterà  nella  Taffa 
dclle  fpcfc , chc  rOnoiario  d’ un 
folo  Avvocato  , bcnchè  ne  abbia- 
no  le  Parti  prefo  un  maggior  numé- 
ro J e cio  anche  per  que’cafi  fola- 
mente , c per  quelle  parti  del  Giii- 
dizio , ncUe  quali  il  di  lui  interven- 
co  farà  ftato  nccclTario  * 

9- 

Venendo  i Procuratori  dclle  Par- 
ti ad  accordarfi  fbpra  la  TalTa  d’ef- 
fc,  s’efequirà  taraccordo,  fenzachç 
fia  necclTaria  altra  Dichiarazione. 

10. 

Qiiando  poi  V accordo  foffe  fe- 
guito  per  connivenza  , o malizia 
d’alcuno  de’ Procuratori  inpregiu- 
dizio  del  Principale , Tara  egli  mc- 
defimo  condannato  verfo  la  Parte 
pregiudicata  alla  rifezione  de’dan- 
ni , ed  intcrclîi , corne  pure  in  un’ 
emenda  di  Scudi  dicci  d’oro,  o al- 
tra masciore  fccondo  le  circoftanze 
del  calo  , applicabilc  per  meta  al 
Fifeo  , e per  l’ altra  meta  alla  Parte 
fuddetta, 

1 1. 

Efiendofi  interposa  l’AppcIlazIo- 
ne , o Revifionc  dalla  Talla  dclle 
fpcfej  dovrà  formalmente  introdur- 
fi  fra  giorni  dieci  immediatanien- 
tc  feguenti,  palTati  i quali  non  fa- 
fa  piii  ammdTa . 

IX, 

L’  Eredc  col  Benefizio  legale , 
ch’  averà  litigato  iênza  giufto  fon- 
damenro,  dovià  condannarh  in  pro- 
prio  nclle  fpcfc  délia  Lite , c non 

s’am- 


L’on  n'admettra  dans  la  Taxe  des 
fraix  que  L’Honoraire  d’un  feulA^o^ 
cat , quoique  les  Parties  Je  foient 
ferui  cHin  plus  grand  nombre,  ^ 
encore  dans  les  cas  feulement , (ÿ 
pour  les  Chefs  du  Jugement,  où  fin 
intervention  fera  juge'e  necefaire, 

S' 

Lorfque  les  Procureurs  des  Par- 
ties conviendront  entre  eux  de  laTaxe 
des  dépens  , cet  accord  fera  exécuté 
fans  autre  Déclaration, 

10, 

Que  fi  cet  accord  et  oit fait  par  con- 
nivence , ou  malicieufement , au  pré- 
judice du  Principal,  le  Procureur  qui 
l’aura  fait  fera  condamné  à rembour- 
fer  les  dommages , Çf  intérêts  a la 
Partie  lesée  , outre  une  amende  de 
dix  Ecus  d’or  autre  plus  grande, 
fuivantles  cir  confiance  s des  cas,  apli- 
cable  la  moitié  au  Fifc,  Gf  l’autre 
moitié  a la  Partie  fujdite. 


II, 

L'Apclqui  fera  interjette  , ou  h 
Revifion  de  la  T'axe  des  dépens , de- 
vra être  formellement  introduite  dans 
dix  jours  fuivans  immédiatement , 
pafiés  lefquels  elle  ne  fera  plus  refitiè, 

12, 

L’Heritier  par  Renefice  de  la  Loi, 
qui  aura  plaidé  fans  fondement,  Je- 
ra  condamné  en  propre  aux  dépens 
du  Procès , Jlins  qu’il  puijjé  être  ad- 
mis 


Digüized  by  ' 


s’ ammcttcrà  a (bddisfarle  con  i da- 
nari , o altri  cfFccti  Ercdirarj  . . 

IJ- 

L’ iftdïb  avni  luogo  ncl  Curato- 
rc  provveduco  a*  Béni , o ail’  Ercdi- 
cà  giaccnte,  quando  avelTe  temcra- 
riamente  promoflô  qiialche  azione, 
fe  pure  non  avelle  cio  facto , a ri- 
chieda  de’ Credicori , o d’ altri,  ail’ 
iflanza  de’  quali  lârà  ftato  provve- 
duto,  che  dovranno  in  tal  cafo  fof- 
frir’  il  danno,  c le  Ipefc  dependen- 
ti  dalla  Lite. 

14. 

In  ogn’  occafione  , ove  fianccet 
faria  la  Sicurtà  per  le  fpefc,  fi  am- 
meccci'anno  i vcramence  poveri  alla 
Oiuzionc  giiiratoria . 

TITOLO  XXXI. 

Delle  Sportule. 


365 

mis  a les  paier  des  Deniers , ou  des 
Effets  de  l'Hoirie. 

‘3- 

L'on  prati{jHera  la  même  Réglé  à 
l'égard  dit  Curateur  établi  aux  Biens, 
ou  à t Hérédité  japante , tjni  intente- 
ra temerairement  cjuelqu'  acîionffauf 
tjtt'il  ne  le  faffe  à la  requifition  des 
Créanciers , ou  autres  qui  l'ont  fait 
établir,  qui  paieront  en  ce  cas  les 
dépens  i ^ les  dommages  dépendant 
du  Procès. 


14- 

Lorfque  la  Caution  pour  les  dépens 
fera  neceffaire,  ceux  qui  feront  •véri- 
tablement pauvres  feront  admis  à la 
Caution  jurât  aire. 

TITRE  XXXI. 

Des  Epices. 


N Elle  Caiifc , ncllc  quali  proce- 
deranno  i Giudici  Ordinarj 
in  vigor  di  Referitto , che  tenda 
lôlo  ad  cccitar  la  giurisdizione , 
non  potranno  efigerfi  le  Sportule  a 
forma  dclle  Caufe  delegace,  ma  Ib- 
lo  tali,  e quali  ûrebbero  loro  dovu- 
te  indipendcncemcnce  dal  dette  Re- 
feritto , ne  fi  dovranno  mai  nelle 
Caulc  Civili  fommaric,  che  fi  de- 
cidono  fenza  feritti . 


LEs  Juges  Ordinaires,  qui  juge- 
ront les  Procès  en  vertu  d'un 
Kcjcrit,  qui  tend  feulement  à exciter 
la  Jurifdiciion  , ne  pourront  exiger 
les  Epices  fur  le  pied  des  Caufe  s de  lé- 
guées, mais  feulement  de  la  manière 
qu'elles  leur  feraient  dues  indépendam- 
ment dudit  Refcrit,  elles  ne  feront 

jamais  dites  dans  les  Caufes  Civiles 
Sommaires,  quife  décident  fans f or- 
malite  d'Aéies. 


Rex  Via. 


L. 

Senza  ’l  paganiento  delle  Spor- 
tule , o Depofico  d’  clTe  , non  farà 
tenuto  alcun  Giudice  a rimectergl’ 
Acci , e la  Sentenza,  di  cui  pero  non 
pocrà  ’l  Segrecario  negar  la  vifione 
aile 


2. 

Le  Juge  ne  fera  pas  tenu  de  re- 
mettre les  Actes , la  Sentence,  que 

les  Epices  ne  foient  paiées , ou  confi- 
gnees,  leGrefferne  pourra  cependant 
pas  refufer  de  les  faire  voir  aux 
Aaa  Par- 


^66 

aile  Parti  J che  la  richictlcranno. 


5- 

Tanto  in  cafo  di  Compenfazio- 
nc  , che  d’ Aflbluzionc  dalle  fpefe  , 
il  Vincitore  , ch’  avrà  pagacc  intie- 
ramencc  le  Spomile  , o le  fpefe  dél- 
ie Sclfioni  (Iraordinaric  , avrà’l  re- 
grefTo  contra  ’l  fiio  Avverfario  per 
la  loro  repctizionc , in  entra  , o in 
parce  , fecondo  che  gli  s’appartertà, 
colle  vie  più  fommaric , cd  efecu- 
tivc. 


4- 

Dovranno  efTe  modcrarlî  fecondo 
lo  ftato  dcllc  Pcrfônc , e qiiando  fi 
tratrerà  dei  veramente  Poveri , to- 
talmente  fi  rilafcicranno. 


TITOLO  XXXII. 
Dell'  yÉppclldZiioni . 


X TON  fi  darà  Inogo  ad  Appcllo 
Em.  philih.  X % vcnino  per  le  Caufe  picciole, 
che  abbiamo  determinato  doverfi 
dcciderc  fomniariamcntc  , c fui 
Campo . 


Dandofi  duc  Sentenze  conformi 
nelle  Caufe, che  non  cccedonoScu- 
di  ventidnque  d’oro,  l’Appcllonon 
fofpendcrà  l’cfccuzionc  a forma  dél- 
ia detu  aiah.  fiipplicatio. 


3- 

Non  porrà  appcllarfi  d.ill’lntcr- 
locutorie  , fe  per  eü'e  non  s’infcriica 
alla  Parte  un  gravame  irreparabile 
nella 


FiUties  qui  te  demanderont. 


L'Obtenant,  qui  aura  paie  entière, 
ment  les  Epices,  ou  Us  fraix  des  S tan- 
ces ext)aordinaires,tant  encas  de  con- 
damnation , que  de  compenfation  des 
dépens , aura  fin  recours  contre  fin 
yidverfaire  pour  les  répéter  en  tout, 
ou  en  partie,  ainfi  qu'il  écherra,  par 
les  njoies  les  plus  fornmaires , (jp  (^é- 
cutives . 


L'on  devra  les  modérer fiivantl’e'- 
tat  des  perfionnes.  G*  meme  les  fia- 
ver  totalement , lorfquil  s'agira  de 
perfionnes  qui  fiaient  veritaulement 
pauvres. 


TITRE  XXXII. 
Des  Apcllations. 


L'On  ne  potura  interjetter  aucun 
ylpel  dans  les  Confies  modiques, 
que  Nous  avons  ordonné  devoir  fie 
décider  fiommairernent , G*  fiur  le 
champ. 


Lorfiqtt'il  y aura  deux  Sentences 
conformes  dans  les  Troces  ,qui  ni  ex- 
cédent pas  la  valeur  de  vingt-cinq 
Ecus  d’or,  l'oApel  n'en  fiufipendra  pas 
l’exécution  en  confiormite  de  l’auth. 
Qii.x’  fuppl.  fiufidite . 


L’onnepourra  pas  apeller  des  Sen- 
tences interlocutoires , a moins  quel- 
les ne  portent  un  dommage  irrépara- 
ble 
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nclla  di(Bnitiva , o chc  nellc  Noftic 
Coftitiizioni  non  vcnga  fpezialmen- 
te  in  qualchc  cafo  pcrmdTar  Appel- 
lazionc. 

4- 

Intcrponcndofi  in  detti  Cafi  l’ Ap- 
pcllazione  dall’  Interlocutoria , non 
dovrà  da’  Prcfctti  , o dal  Scnaco 
ammetcerfi , fe  prima  non  II  rico- 
nofca , fc  cfla  è ammifllbilc . 

5- 

S’ ammettcranno  gli  Appclli  nel- 
le  Caiife  Poflêfloric,  ma  tractandofî 
dcl  PoiTeflbrio  SommarilTimo , o lia 
Momencaneo,  non  potrà  ricardarli 
r clccuzione . 

Potrà  ciafcuno  appcllarfi  in  voce, 
oiniicricto,  ed  in  quai  tempo  vor- 
rà  , purchc  fia  fra  dicci  giorni,dap- 
poichc  gl’  è ftaca  notificata  la  Sen- 
tenza  , cfdufo  da  cfll  il  giorno  , in 
cui  lègue  dctta  notificazionc,  alcri- 
mcnti  r Appello  non  farà  riccvuco . 

7" 

L’Appcllazione  fi  potrà  prelèn- 
tar’ , o far  prclcntaf  al  Giudicc,  da 
cui  s’appella,  o al  di  lui  Segretario 
in  prelènza  di  due  Tellimonj  , cd 
elTcndo  alfcntc  ’l  Giudicc  , o Scgrc- 
tario , o non  lafciandofi  trovarc  , fi 
farà  avanti  duc  Uomini  dabbcnc  in 
prcfenza  d’un  Notaioj  c di  ducTe- 
ftimonj , chicdcndone  una  piibbli- 
ca  attcftazionc  , o puf  avanti ’lGiii- 
«ücc  fupcriorc , a cui  fi  dcvolve . 

8. 

Nellc  CaulèQvili,  r,Appcllazio- 
ni 


blc  aux  Pm  lies  en  dcJJinitiTje , ou  eju'il 
ne  fait  pas  pennis  en  tjuelque  cas  fpe- 
cialemenl  par  nos  Conjlitutions  d'a~ 
pellcr. 

4- 

Si  ton  apelle  auxdits  cas  des  In- 
terlocutoires, le  Sénat,  (p;  les  Préfets, 
foit  Juges-Alajes,  reconnaîtront jt  1‘  A- 
pelLition  ejl  admijfible  avant  que  de 
la  recevoir. 

/• 

L'on  admettra  les  Apellations  dans 
les  Caufesde  PofeJfoire,mais  lotf qu’il 
s' agira  d'une  PoJj'eJfwnfornmariJJime  , 
ou  momentanée,  tonne  pou  ira  pas  re- 
tarder t execution . 

6. 

Chacun  pourra  apeller,  ou  verba- 
lement, ou  par  écrit,  (pj  dans  le  tcms 
qu'il  voudra , pourvu  (pi il lefajfe  dans 
dix  jours , apres  que  la  Sentence  lui 
aura  été  notj'ue,fansy  comprendre  le 
jour  de  la  notifeat ion,  autrement  tA- 
pel  ne  fera  pas  rcfû. 

7- 

L’on  pourra  prefenter  , ou  faire 
prefenter fon  Apellationau  Juge,  du- 
quel on  apelle,  ou  à fon  Greffer,  en 
prefence  de  deux  Témoins  , (pp  fi  le 
juge  , ou  le  Greffer  font  abfens  , ou 
qu’on  ne  puife  pas  les  trouver  , ton 
le  fera  pardevant  deux  Hommes  de 
bien  en  prefence  d’un  Notaire,  Çf  de 
deux  Témoins , dont  on  requerra  une 
Atteflation  publique  , ou  bien  parde- 
vant le  Juge fuperiettr , à qui  la  Caufe 
pourrait  être  dévolue. 

S. 

L’on  apellera  des  Procès  Civils 
Aaa  a par 
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ni  procedeninno  ordinatamente  , e 
di  grado , in  grado  , cioè  dai  Pode- 
ftà  , e Giudici  ordiiiarj  di  prima  co- 
gnizionc  , tanto  mcdiati , chc  im- 
mediaci  , fi  appellera  al  Prefetto 
délia  Provincia  , corne  fi  è derco 
nc\  Tit.  de’ Prefetti , cdalPrefetco 
al  Senato. 

9- 

Correranno  vend  giorni  per  in- 
trodur  l’ Appellazione  avant!  i Pre- 
fetti , e trenta  avant!  ’l  Senato  , i 
quali  principicranno  a correr  dal 
giorno  , ch'  c ftato  interpofto  l’ Ap- 
pelle , fenza  comprendervi  qnello, 
in  cui  è feguita  l’ interpofizione . 

I O. 

Perché  s’ introduca  , e s’ ainmct- 
ta  r Appellazione , faranno  obbliga- 
ti  gl’  Appcilanti  a prefentaf  i lor’ 
Atti , alcrimenti  non  dovrà  am.net- 
tcrli . 

1 1. 

Se  l’AppcIlo  non  Tara  introdot- 
to  indecro  tempo, e fiicccirivamcn- 
te  notificato  alla  Parte  appellata , 
s’avrà  ipfo  jure  per  Dclcrto,  c do- 
mar.dando  la  Parce  l’efeciizione  del- 
k Scncenza  , dovrà  concederfcle  , 
corne  fi  dira  appreflo  . 

1 1. 

Se  r Appellazione  Tara  d’una  In- 
terlocutoria,baficrà,  che  l’ intima- 
zionc  delle  Lertere  Appcilacorie  fi 
faccia  al  Procurator’  avverfario,  ma 
fe  farà  da  Deilîniciva  , dovrà  farfi 
alla  Parce,  ne  farà  valida  in  perfo- 
na  di  decro  Procuracore  , a riferva 
chc  folfc  fpccialmcntc  coftiruito 
anche 


par  ordre  , Çf  de  grade  en  grade  , 
sâojoir , des  Podejlats  ,Joit  ChaseLins, 
&“  des  Juges  ordinaires  de  première 
connoijfance  , tant  médiats  , qu'im- 
médiats , aux  Préfets  , foit  Juges- 
Majes  de  la  Province  , iS"  des  Pré- 
fets , foit  Juges- APajes  au  Sénat , 
comme  a été  dit  dans  le  Titre  de  ces 
derniers  . 

9- 

L'on  aura  vingt  jours  pour  rele- 
ver fon  yipel  pardevant  les  Prefets , 
foit  Juges- ALajes  , (f  trente  parde- 
vant le  Sénat , qui  commenceront  à 
courir  dés  le  jour  qu'il  a été  interjette, 
fans  y comprendre  celui , auquel  ton 
a apellé . 

10. 

Les  jipellans  feront  obligés  de  pre- 
fenter  leurs  jicles , poi^r  faire  admet- 
tre leurs  ydpellations  , autrement  ils 
n'y  feront  pas  reçus . 

11. 

Si  t^pel  n'rjl  pas  relevé  dans  le- 
dit tenu  , çÿ  fuccefjivcment  notifié  à 
la  Partie  apellee  , il  fera  tenu  pour 
defert  ipfo  jure  , C fi  elle  demande 
l'execution  de  la  Sentence , on  la  lui 
accordera , comm'  ejl  dit  ci-apres . 

12. 

Si  l’on  a apellé  d'une  Sentence 
interlocutoire  , il  fuffra  que  lafigni- 
f cation  des  Lettres  d'ylpel  fe  fajje  ati 
Procureur  ad  verfe  i mais  fi  c'cjl  d'u- 
ne définitive  , il faudra  les Jigriifer 
à la  Partie  , Çf  celle  qui ferait  faite 
en  la  perfonne  du  Procureur , ne  fera 
plus  vedide , à moins  qu'il  ne  foit  en- 
core 
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anche  pci  Giudizio  d‘  Appellazione, 
O chc  avendo  Procura  generale  , 
quclla  avclfc  indilHncamcnce  acccc- 
tara , c falvi  anche  i cafi  di  Lati- 
tazione,  o di  dithcil’  acceffo  , si , c 
corne  li  è difpollo  nd  Titolo  ddle 
Citazjoni . 
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core  Jpecialement  eonjlinié  jiour  la 
Caujé  d'Apel , oa  que , s'il  ejl  muni 
d'une  ‘Trocure  generale , il  l'ait  accep~ 
tee  indiliincfcment , çÿ  fauf  encore 
dans  les  cas  que  la  Partie  fe  cache  , 
ou  qu'elle  efl  d'un  dijjîcile  accès  , en 
conformité  de  ce  qui  a été'  établi  dans 
le  ^ritre  Des  Citations . 


M- 

Potrà  ’l  Giudice  d’ Appellazione, 
fe  cosi  clîgeranno  le  giullc  Caufe, 
che  gli  venifTero  d'polic,  prorogar’ 
air  Appellante  ’l  termine  per  far’ 
intimar  le  Lcttere  Appcllatoric , 
purchè  tal  proroga  s’ottenga  fra  ’l 
tempo  dell’  Appellazione . 

14- 

Non  farà  fculàto  1’  Appellante 
di  prefentar  gl’ Atti,  e la  Sentenza, 
til  pretefto  di  non  potcrli  avere  per 
l’obbligOjChc  ha  la  Parte  appdla- 
ta  di  pagar  la  fua  porzionc  di  Spor- 
tulc , rilervatoli  pero  fempre  il  rc- 
grcllo  per  la  repetizione,  corne  lie 
detto  nd  'Titolo  ddle  Sportule , 

«5- 

Dovranno  le  Caufê  d’ Appcllo 
tcrminarli  nel  termine  d’ un’  anno 
corrente  , fe  penderanno  avanti  i 
Prefetti,  e di  due  anni,  fe  farauno 
avanti  ’l  Senato,  o altri  Magillra- 
ti,  che  abbiano  l’autorità  del  Pre- 
fetto  Pretorio , c non  tenninandofi, 
s’  averanno  per  Deferce  , e dovrà 
r Appellante  condannarfi  in  una 
einenda  arbitraria , che  non  fia  mi- 
nor  di  duc  Scudi  d’ oro  applicabili 
al  Fifeo . 

1 6. 

Sara  ncccfCirio , che  in  fiinili 
Cau- 


ij- 

Le  Juge  d'Apd pourra  proroger  a 
tApellant  le  terme  ,pour  faire  intL 
mer  les  Lettres  d'Apd , Jt  les  jujîes 
motifs  qui  lui  feront  proposés  i‘exi~ 
gent, pourvu  que  l'on  obtienne  cette 
prorogation  dans  le  tems  die  l'Apel . 

L'Apdlant  ne  fera  pas  dfpensé 
de  prejenter  les  Actes  avec  la  Sen- 
tence , Qé  les  Griefs  , fous  prétexté 
de  n'arvoir  pu  les  retirer , a caufe  que 
t Apellé  n'a  pas  paie  fa  part  de:  Epi- 
ces , lui  refervant  cependant  toujours 
fort  recours  pour  Luepetition , comme 
a été  dit  au  Titre  Des  lîpices. 

Les  Caufes  ut  Apel  devront  être  dé- 
cidées dans  un  an,  fl  elles  font  pen- 
dantes par  devant  les  'Pnfets  , Joit 
Juges- Adages,  & dans  deux  ans  par 
devant  le  Sénat,  ou  autres  eAIagi- 
flrats , qui  ont  l' Auiboriic  Senaioria- 
le,  fqj  fi  elles  ne  font  pas  expediees 
dans  lefdits  tems , elles  feront  tenues 
pour  defertes,éS‘ l'<iApdlant  fera  con- 
damné à une  amende  arbitraire , qui 
ne  fera  pas  moindre  de  deux  Lcus 
d'or,aplicable au  Life . 

id. 

Il  faudra  en  fembhéle  cas  que  le 
Juge 
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Caille  vi  concorra  la  dichlarazionc 
dcl  Giudicc,  c che  fia  citato  ’l  Pro- 
curator  fofcritco  ndla  Supplica  dél- 
ie Lctccre  Appellaroric  per  udir  la 
Sentenza  fopra  la  Deferzione  dell’ 
Appello,  O per  allegar  le  Caiife, 
per  le  cpiali  non  deve  procederfi  ail’ 
cfccuzionc. 

«7* 

Se  r Appelle  non  farà  ftato  in- 
trodotto  ncl  Tribunale  Siipcriorc  , 
tal  dichiarazione  potià  farfi  dal 
Giudice  délia  prima  cognizione , 
ma  le  ûrà  ftaco  ainmellb  dal  Gin- 
dicc  Supcriorc,  s’ apparterrà  ad  cfib 
folamente  la  Prominzia  délia  Dclcr- 
zione , c da  ella  non  fi  darà  altro 
Appelle , 

iS. 

Se  comparendo  1’  Appcllante  , 
allcghcrà  (jualthc  ginfio,  e Icgicti- 
ino  impcdimeiito,  per  ciii  non  ah- 
bia  pocuto  prolcgnir’  il  fiio  Appel- 
le , fopraficdcrà  ’l  Giudice  nella 
Prominzia  délia  Deferzione , c l’am- 
merterà  a farne  la  dovuta  Prova  , 
aifegnandoli  un  congrue  termine  , 
mi  che  non  fia  inaggior  di  tre 
mefi. 

*9- 

Tal’  aflerzione  non  porta  giufti- 
ficarfi  col  folo  Giuramcnco,  ma  la- 
ra ncceffirio , che  vi  fia  una  Pro- 
va, che  dimoftri  clfervi  intervenu- 
to  l’impedim.-nto,  e che  con  cuctc 
le  diligenze  farte,  non  c Ifato  pof- 
fibile  di  profeguir’ , o di  for  déci- 
der la  Caiifi  d’ Appcllazione  ncl 
termine  fopraddetto. 

Facca- 


Jifgf  fujfe  Jti  Déclaration , tjue  le 

Procureur,  qui  aftgné  la  S uglique pour 
obtenir  les  Lettres  d'uépel , fait  cité 
pour  ouir  la  Sentence  fur  la  Defertion 
dudit  Âpel,  ou  dire  caufe  pour  laquelle 
il  ne  fera  pas  procédé  à l'execution. 


>7- 

Si  l' J P el  n’cjl  pas  relevé  par  de- 
vant le  Juge  Jiiperieur , le  Juge  de 
prerTiiere  conrtoijfmce  pourra  faire  la 
Déclaration , ^ s’il  eji  releve,  le  Ju- 
ge, auquclon  aura  apellé , devra  pro- 
noncer fur  la  Defrtion , dont  il  rij 
aura  plttsd'alpcl. 


iB. 

Si  l’Apellant  en  comparoijfant  al- 
Icgue  quelque  jufe,  (pp  légitimé  em- 
pêchement , a.  l'occafon  duquel  il  n'a 
pu  relever  fon  Apel,  le  Juge  furfoira 
la  prononciation  de  la  Defertion,  (f 
l'admettra  à faire fes  preuves , en  lui 
ajfgnantun  delai  convenable , qui  ne 
Jera  pas  plus  long  de  trois  mois , 


ip. 

L’on  ne  pourra  pas  'iiiftifier  cet  em- 
pêchement par  le  J'eul  ferment , mais 
il  faudra  que  l'Apellant  le  prouve, 
de  manière  qu’il  confe  que , malgré 
toutes  fes  diligences , il  ne  lui  a pas 
été  pojjible  de  relever , ou  de  faire 
décider  la  Caufe  d' A pel  dans  le  terme 
fujdit. 


La 
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ro< 

Facendofi  una  Prova  di  cal  for- 
ta,fi  concédera  al  defto'Appellan- 
te  altretcanto  tempo  per  profeguir’, 
O far  décider  la  Caufa  d‘  Appcllo  , 
quanto  fi  conolcerà  efler  durata  la 
caufa , chc  l’ ha  impedico  a tcrmi> 
narla. 


1 1. 

Se  poi  non  fi  verificherà  l’aflèr- 
to  impedimento , fi  pronimzierà  la 
Gtufa  per  Dcfcrta , e fi  mandera  la 
Sentenza  ad  efeeuzione  , corne  fo- 
pra  fi  è detco  . 

. 12.. 

Non  s’intenderà  toica  colla  pre- 
fenre  difpofizione  la  libertà  ail’  Af>- 
pcllante  , di  ricorrer’  al  bcnefizio 
délia  Rdlinizione  in  intiero , fc  in 
vircù  délia  Ragion  Comiinc  poflà 
dovcrlcli . 

13. 

Se  l’impcdimento  procedeflê  dal- 
la Perlôna  dcl  Giudice  , non  porrà 
fiiffragaf  ail’  Appellante  , fe  non 
giulUricherà  d’aver  fatte  le  dovute 
diligcnze  per  la  Ipcdizionc. 

14. 

Potrà  la  Parte  Appcilata  préve- 
nir 1’  Appellante  , c domandar  la 
fpcdizionc  avant!  il  Termine  fopra 
prcfillb , il  qualc  per  altro  Tara  pro- 
rogabile  di  confenfo  dcllc  Parti. 

13. 

Sara  obbligato  l’AppclIantc  a de- 
dur  nel  primo  termine  délia  fécon- 
da ifianza  , tutto  cio  , chc  cgli  giu- 
dichcni  effer  iiccefiàrio  di  proporre, 

c 


JO. 

La  preuve  étant  faite  de  cette  ma- 
niéré , ton  acorderu  audit  .Apellant 
pour  relever , ou  pour  faire  décider 
fin  Apel,  autant  de  tems  eju' aura  du- 
re ta  caufe  de  t empêchement . 


ai. 

Et  s'il  ne  jufife  pas  de  t empêche- 
ment , ton  prononcera  tAptl  dejert , 
C?'  la  Sentence  fera  executee , com- 
me à etc  dit  ci-dejfus . 


22. 

L’on  n’entend  pas  par  lesprefentes 
Dijpoftions  ôter  à l u-ippelLnt  la  li- 
berté de  recourir  au  Bcnefce  de  la  re- 
fit tut  ion  en  entier , fi  elle  lui  compete 
de  Droit . 


Si  tempèchement  provient  de  la 
part  du  Juge  , cet  empêchement  ne 
pourra  pas  lui  profiter , à moins  qu'il 
ne  jufiifie  d'avoir  fait  Jès  diligences 
pour  t expédition . 

24. 

La  Partie  Apellce  pomra  préve- 
nir tApellant , Çf  demander,  t ex- 
pédition de  la  Caufe  avant  le  terme 
fufdit,  qui  pourra  cependant  être  pro- 
roge du  confentement  des  Parties. 

2J- 

L’Apellant  fera  obligé  de  déduire 
dans  le  premier  delai  de  la  fécondé  in- 
fiance  fies  Griefs  , Gt  tout  ce  qu'il 
croira  lui etre  necejfaire  Ion pro- 
cide- 
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Î7>- 

e.fi  procédera  nel  modo  , c forma  , 
chc  s’è  prefcritca  pci  ProcelTo  délia 
pima  ilbnza. 

i6. 


cedera  en  conformité  de  ce  cfuiefipre- 
ferit  pour  les  Procès  de  première  in- 
ftmee  . 

26. 


Se  la  Sentenza,  da  ciii  s’ cia  Par- 
te appcllata , conrerrà  più  capi , Ta- 
ra tenuto  r Appellante  ad  cfprinicre 
nel  fuddetto  primo  termine  , le  in- 
tenda  profeguir  1’  Appcllazione  in 
tutco  , o in  parce,  ed  in  quali  Capi 
voglia  elfer’  udito  : Il  chc  avrà  luo- 
go  ancorariguardoallaParcclla  dél- 
ié fpcfc  , alcrimenri  l’ Appcllazioni 
s’ averanno  per  Deferte . 


Si  la  Sentence,donteJl  Apel,  con 
tient  plufieurs  Chefs  , l'Apellant  fe- 
ra tenu  d’exprimer  dans  le  fufdit pre- 
mier delai  , s’il  veut  pourfuivre  l’A- 
pel  pour  le  tout,  ou  en  partie,  & fur 
tjuels  Chefs  il  veut  etre  oui  , autre- 
ment l’Apel  fera  tenu  pour  deferti  ce 
aui  s’obfervera  de  meme  concernant 
l’Apel  des  Taxes  des  Dépens . 


2-7- 

Proponendofi  emergenti  d’Inno- 
vazione  , o d’ Atcentaci  in  pregiu- 
dizio  dcir  Appello  , (î  conofccran- 
no  , e decideranno  ' lommariamen- 
tc  , fenza  ritardar’  il  Procdl'o  délia 
Caufa  principale , c trovaiidolî , che 
non  fieno  lecrictimamcncc  sriuftifî- 

^ C?  ^ ^ 

caci , n cond.umcra  il  Procurator’,, 
o la  Parce,  chc  gl’ha  propofti  in  un’ 
cmenda  arbirraiia  , chc  non  lia  mi- 
nore di  Scudi  due  d’ oro  applicabili 
alFilco. 

i8. 

Le  nullicà  dcgl’ Acti,  o délia  Sen- 
tenza , chc  fi  proponeffero  dall’Ap- 
pellante  , non  impediranno  pari- 
mence’l  corfo  délia  Caufa  nel  meri- 
to , ma  dovrà  a fuo  tempo  pronun- 
ziarfi.fopra  l’uno,  e l’alrroArricolo, 
facendo  prima  riparar  quelle  , che 
folTero  riparabili . 


Si  ton  propofe  ejueltjae  innovation, 
ou  Attentat  au  préjudice  de  tApel , 
l’on  en  connoitra  , £7’  décidera  fom- 
mairement  , fans  retarder  le  Procès 
au  Trincipal , Çf  f ton  n’en  jufiife 
pas  légitimement , le  Procureur , ou 
la  Partie  qui  les  aura  proposés , fera 
condamnée  a une  amende  arbitraire , 
qui-  ne  fera  pas  moindre  de  deux  Ecus 
d’or  aplicable  au  Fifc . 


2S. 

Les  nullités  des  Aéies  , ou  de  la 
Sentence  , proposées  par  tApellant, 
n’ empêcheront  pas  pareillement  le 
cours  du  Procès  au  fond,  çÿ  ton  pro- 
noncera dans  fin  terns  fur  t un  , ^ 
t autre  Article , en  faifant  première- 
ment reparer  celui  quiferareparable. 


19. 

Nclle  Caufe  d’ Appello,  che  fi 
dcvolvcranno  al  Senato  , cfaminc- 
ranno  i Procuratori  col  Configlio 
dcgli 


2p. 

Dans  les  Caufes  d’Apel , qui  fe- 
ront dévolues  au  Sénat  , les  Procu- 
reurs examineront  aveclefecours  des 
Avo- 
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dcgli  Avvocati  le  qnalkà  tf  e£fc  , c 
trovandole  tali  da  poterfi  fpedir  uc’ 
giomi  délia  Piibblica  Udicnza.fen- 
za  farc  Scritture  , dovraïuio  pot- 
tarle  alla  medcfima  , fenza  encrar’ 
in  Proceflb , fotto  pena  di  tre  Scu- 
di  d’oro  applicabiü  al  Fifeo. 


Avocats  de  quelle  qualité  elles  font , 
çjy  s'ils  les  trouvent  en  état  de  pou- 
voir être  expédiées  aux  jours  des  A tir- 
diuttees  puéliques. , fans  faire  aucune 
Ecriture  , ils  les  y porteront  fans  en- 
trer en  Procès , à peine  de  trois  Ecus 
d'or  aplicahles  au  Fifc  . 


50. 


30. 


Non  permetteranno  i Prefidenti 
la  fpedizionc  dclle  medefime  in 
alcra  maniera  , e fe  alcuna  ne  fof- 
le  altriraenti  propofta , la  faran- 
no  rimetter  alla  Pubblica  Udienza. 


Les  Prefiâens  ne  permettront  inn.  im_ 
point , que  lefdites  Caufes  foient  ex- 
pediees  d'une  autre  manure  , ^ s'il 
s'en  prefente  quelqu'une  , ils  lu  ren- 
verront à l'Audiance publique . 


\t- 


Saranno  obbligati  i Prefetti  ad 
efprimer  nellc  Sentenre  d’Appcllo, 
ell'er  ftaco  benc  , o mal  giudicaro , 
ed  appellato , ma  ’l  Scnaco , ed  ogn’ 
altro  Magillrato  , chc  abbia  l’aiiro- 
rità  del  Prcfetco  Pretorio,  potrà  pro- 
nunziar’  ex  /«/egro, conforme  efige- 
rà  11  natura délia Caufa, fenza  legar- 
fi  a Formula  di  força  veruna . 


LesTréfets fait  Juges-Majes  feront 
obligés  d’exprimer  dans  leursSeritences  ibid, 
d'Apel  d’avoir  été  bien,  ou  mal  jugé,  & 
apellc,mais  le  S enat,éS‘  tout  atitreAioi- 
giftrat , qui  a l'Autorité  Sénatoria- 
le , pourra  prononcer  ex  integro , fui- 
vant  qu'exigera  la  nature  de  la  Cau-, 
fe , fans  s’ attacher  a aucune  Formule. 


JL. 

Venendo’l  Giudice  d’  Appella- 
zione  a riformar  laSentenza , attefo 
le  nuove  Deduzioni , dovrà  di  cio 
far  menzione , e confcrmandola  su 
gli  ftefli  Atti , o dichiarando  l’ Ap- 
pcllazione  Deferta  , rimanderà  la 
Caulâ  al  primo  Giudice  per  l’ cfecu- 
zione . 


Lejuge d'Apel  venant  àreformer  Rix  nsi. 
ta  Sentence  , attendu  les  neuville  s 
Peduûions , il  en  fera  mention , qt 
lit  la  confirme  fur  les  memes  Actes  , 
ou  qu'il  déclare  l'Apcl  defert , il  ren- 
vtrra  lu  Caufe  au  premier  Juge  pour 
l'execution. 


35- 


33- 


Nella  féconda  Appellazione,  non 
farà  lecito  di  propor , ne  dedur  co- 
fa  alcuna , nia  lâtà  tenuro  ’l  Senato, 
ed  ogn’alcro  fimil  Giudice  , di  dé- 
cider fopra  gl’  Atti  ftefli  , chc  ha 
giudicaro ‘1  Giudice  di  primo  Appel- 
le , cccettuato  ’lcafo , che  fi  foflero 
ritro- 


11  ne  fera  pas  permis  de  propofer,  . 

ni  déduire  rien  dans  la  fécondé  Apella-  'but. 
tion , à moins  que  l'on  n’eut  trouvé 
quelque  nouveau  Titre,  ou  qu’il  fut 
furvenu  de  nouvelles  Preuves,  dont 
la  Partie fera  confier  par  quelqu  indice 
’iraifemblable  avec  ferment , ^ au’ eU 
Bbb  le 
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ritrovate  Scrittiirc  di  nuovo , o chc 
fortcro  fopravvenucc  nuovc  Provc  , 
di  cui  la  Parte  facefle  conftare  per 
qiialchc  indizio  verifimile  col  Giu- 
ramenco , e che  pagafle  le  fpefe , co- 
rne fia  di  Ragione . 

34- 

Si  dovrà  percio  aflegnar  aile  Par- 
ti un  breve  termine,  dopo  che  farà 
■ftato  ammertb  ’l  fecondo  Appcllo  , 
acciocchè  prefentinoilor’ Atti  al  Se- 
grctario,  i quali  faranno  dal  Primo 
Prefidentc  difiribuiti  al  Rclatorc  , 
acciocchè  egli  porta  farne  a fuo  tem- 
po la  Relazione,ed  in  tantopotran- 
no  le  Parti  provvederfid’Avvocati, 
c d’ Allegazioni  in  iferitto,  corne  lo- 
to placera . 

3J- 

Ogni  volta  chc  la  Parte  Appcl- 
lante  luccomberà  in  Giudizio  d’Ap- 
pcllazione  , dovrà  fempre  condan- 
narfi  in  tutte  le  fpefe,  e danni,a 
favore  délia  P.irte  Appcllata,  fenza 
poterne  elfer  per  qualunque  motivo 
difpcnfittai  cd  in  una  pena  pecunia- 
ria  arbitraria  al  Senato,  o altro  Giu- 
dice  dell’Appello,  che  non  fia  mir 
note  di  quattro  Scudi  d’oro,  avu- 
to  riguardo  alla  qualità  delle  Perfo- 
ne,  c del  cafo,  fal vo  pero , fe  la  prima 
Sentenza,  da  cui  fi  forte  appellato, 
vcnirtc  ad  elfer  confermata  a cau- 
fa  meramente  di  nuovc  Prodotte 
deir  Appellato . 

3^. 

Sara  Iccito  ad  ogn’  Appellante 
per  cfimerfi  da  dena  pena , di  re- 
minziaf  ail’  Appello  nel  termine  di 
dicci  giorni , ddppKiichè  l' avrà  in- 
terpolio , ma  dovrà  cio  no.tificar’ 
alla 


le  paie  les  fraix  comme  àe  raifon, 
mais  le  Sénat , çÿ  tous  autres  Juges 
jèmbleéles,  feront  obligés  de  décider 
fur  les  mêmes  ABes , Jitr  lefquels  le 
Juge  de  premier  Apela  jugé. 

34- 

L'on  ajfignera  à cet  effet  aux  Par- 
ties un  brief  delai,  dés  que  le fécond 
oApel  aura  été  admis  , afin  qu'elles 
prefentent  leurs  ABes  au  Greffe, 
enfui  te  au  premier  Pref dent,  pour  les 
diflribuer  au  Raporteur , qui  en  fera 
fon  Raport  a fon  tems,  (pp  les  Parties 
pourront  fe  pourvoir  d' Avocats , £5* 
faire  faire  leurs  Avis  en  Droit,  ft 
elles  veulent. 

JJ- 

Lorfque  l'Apellant  fera  condamné 
en  CauJ  'e  d'Apel,  il  le  fera  toujours 
aux  dépens , ^ dommages  de  ta  Par- 
tie intimée , fans  qu'il puiffe  par  au- 
cun motif  en  être  libéré,^  il  fera  enco- 
re condamné  à une  amende  arbitraire 
au  Sénat , ou  autre  Juge  d'Apel,  qui 
ne  fera  pas  moindre  de  quatre  Ecus 
d’or , eu  égard  aux  qualités  des  Per- 
fonnes,  aux  cifconflances  des  cas, 
fauf  que  la  Sentence  dont  a été  Aptl, 
ne  fait  uniquement  confirmée  , que 
par  la produBion  de  nouveaux  T tires, 
faite  par  l’intimé. 


3<I- 

Il  fera  permis  à chaque  Apellant 
pour  éviter  ladite  peine,  de  renoncer 
à fon  ^pel  dans  dix  jours  apres  qu’il 
l’aura  interjette',  en  le  fai  font  nos  fer 
à laPartie  adverfe,  éf’  donnant  fais- 
lion 
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alla  Parte  awarfaria,  e dar  Sicurà 
per  le  fpefe , Ce  dalla  medclitna  ne 
{ârà  richiello. 

T I T O L O XXXIII. 
^cUa  Revijlone  délit  Sentenxjt. 


tion  pour  Us fraix , fi  elle  U requiert. 

TITRE  XXXIII. 
De  la  Revilîon  des  Arrêts. 


I. 

AVendo  qnalcheduno  riporta- 
to  tre  Sentenze  uniformi , 
una  dclle  quali  abbia  la  forza , ed 
autorità  del  Prefetto  Pretorio , non 
farà  ledto  al  Condannato  di  çoter 
più  provocaf , o fupplicar , ne  dir 
di  nullirà,o  erterreftituito  in  intiero, 
cflaido  ma^giore  , cccetto  pero  fc 
fo(Tc  llato  allentc  per  Servizio  No- 
ftro , O Pubblico  . 


/- 

LOrfque  quelqu'un  aura  obtenu 

trois  Sentencesconformes , l'une  *5oj. 
deJquelUs  aura  la  force , çjj*  t auto- 
rité Sénatoriale , il  ne  fera  plus  per- 
mis au  Condamné  de  provoquer  ,fu- 
plieTyOpofer  de  nullité,  ou  être  refii- 
tuéen  entier, étant  majeur  ,jauf  qit' il 
ré eût  été  ahfent  pour  Sfotre  fervi- 
ctfOU  celui  du  Public. 


2. 


Non  farà  Iccito  a veruno  d’ap- 
pellarc  dalle  Sentenze  del  Senàto 
o dei  Delegati  Noltri  ; ma  potrà  fb- 
lo  ricorrer'  a Noi , rimectendo  la 
Supplica  al  Gran  Cancellicre , o al 
Conliglio  de’  Mcmoriali  ncl  termi- 
ne di  giorni  ciiiquanta,  dappioiche 
faià  data  la  Sentenza. 


î- 

Non  prefentandofi  la  Supplica 
in  detto  termine,  non  farà  più  luo- 
go  al  Ricorfo  , fe  non  conllalfe  di 
un  qualche  legittimo  impedimento. 

4- 

I Ricorfi  ne’  quali  lî  fupplicherà 
per  la  Revifione , vogliamo , chc 
contengano  i motivi , Ibpra  i quali 
il  Supplicante  appoggierà  la  fua 
Dinunda,  e che  lîcno  foferitti  dall’ 
Avvocato,  altriraenti  non  faranno 
ricevuti . Qiian- 


II  n'efi  permis  àperfonne  d'apéller  Em-phUii. 
des  .Arrêts  du  Sénat , ni  des'Senten- 
ces  de  nos  DéU gués , l'on  pourra  feu- 
Ument  recourir  à ,. en  Remet- 

tant la  Suplique  au  Grand  Chance- 
lier, ou  au  des  Memoriaux, 

dans  le  terme  de  cinquante  jours, 
après  que  l'Arrêt,  ou  Sentence  au- 
ra été  donnée. 

/• 

Si  l'on  ne  prefente  pas  la  Supli- 
que dans  ledit  tems , le  Recours  n' au- 
ra plus  lieu , qu'il  ne  confie  de  quel- 
que légitimé  empêchement . 

‘f- 

SfMS  voulons  que  lesSupliques, 
par  leJqueUes  on  éUmondera  L Revi-  Un  vm. 
fion,  contiennent  les  motifs  fur  lef- 
quels  le  S upliant fonde  fa  demande , 

0 quelles foient  fignées  par  un  Avo- 
cat , autrement  elles  ne  feront  pas  re- 
çues. Bbb  i Nous 
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h 

Qiiaiido  la  Sentenza  farà  ftata 
prolK-rira , non  pcro  in  prima  i(lan- 
za,  O dal  Scnaco,  o da’  Dclcgati, 
chc  non  llcno  in  minor  numéro  di 
tre,  vogliamo,  che  folamente  fe  ne 
pollii  dimandar  la  Revifionc , quan- 
do  vi  concorrano  crrori  di  Facto,  i 
quali  dovranno  elTcr  fpccificamence 
indicati  daU’Avvocato,  chc  fofçri- 
verà  il  Ricorlb. 


/• 

niouhiis  q’i'on  ne  puijfe  de- 
mander l:i  K' '0.171141  d'un  Amt(qui 
ne  Jèra.pomt  tn  premiire  hjiance) 
prononce  par  le  S’enae , ou  par  des 
Délégués  qui  auront  été  au  moins  au 
nombre  de  trois,  fs  ce  n'ejî  qu'il  y ait 
des  erreurs  en  Fait , lefquelles  l’aivo- 
cat  ,qui fignerala  Requête, fer  a tenu 
de  cotter  fpecifiquement . 


6. 

Ove  poi  rirultafTc,  che  i predec- 
ti  crrori  di  Facto  fofTcro  già  ftaci 
ripcovaci  ne’  primi  Arti , o che 
r Avvocaco  avdle  pocuto  prevede- 
re , che  non  potevano  provarfi  in 
Ciudi?io  di  Revifionc,  perche  fof- 
fi.ro  invcrifiniili , o improbabili , 
vegliamo , clic  oltrc  la  condanna- 
zionc  del  Cliente  in  tiitce  le  fpefe, 
fi  lolpenda  cllo  Avvocato  daU’efer- 
cizio  ^’avvocarc,  canto  palcfcmen- 
tc,  che  figrctamcnce,  per  fe  , o 
per  mezzü  d’altri,  per  quel  tempo, 
chc  parra  a’  Giudici  più  proprio  . 

7- 

Qiiando  pcro  fi  dimandalfe  la 
Revilione  di  Sentenze  profterite  in 
prima  illanza , tanto  dal  Senato , 
chc  da’  Dclcgati,  oin  ulterior’ iftan- 
za  da’  Dclcgati  in  minor  numéro 
di  tre , in  cal  cafo  farà  lecito  il 
Ricorfo,  non  folo,  quando  vi  con- 
correranno  crrori  di  Facto,  ma  an- 
co  fopra  crrori  di  Ragionc,  c ncl 
cafo,  chc  la  Supplica  fi  fondi  in 
foli  motivi  d’ crrori  di  Ragionc , 
fuccombendo  il  Supplicante  , oltrc 
la  condannazione  di  quefto  nclle 
fpcfc , farà  fempre  l’ Avvocato  con- 


d. 

S'il  confie  que  leflites  erreurs  en 
Fait  ont  déjà  été  rejettées  dam  la  pre- 
mière Procedure , ou  que  l'Avocat  eut 
pu  'prévoir  quelles  ne  pouvaient  etre 
prouvées  dans  U Caufe  de  Revifion, 
parcequ’clles  n'etoient  pas  vraifem- 
hlables,  ni  probables , ta  Part  ie  fera 
non  feulement  condamnée  à tous  les 
dépens , mais  Jfopss  voulons  encore 
que  l Avocat  foit  fufpendu  d'exercer 
fa  ProfeJJwn , tant  en  public,  qu'en 
fecret  par  lui  merrse , ou  par  autrui, 
pour  le  tems  qtse  les  Juges  trouve- 
ront à propos, 

7- 

Lorfque  l'on  demandera  la  T{eyi- 
fion  de  Sentence  prononcée  en  premiè- 
re Infiance,  tant  par  le  Sénat,  que 
par  des  Delegués,  ou  en  ultérieure 
Infiance  par  des  Délègues  en  moin- 
dre nombre  de  trois , il  fera  en  ce  cas 
permis  de  recourir , non  feulement 
quand  il  y aura  des  erreurs  en  Fait, 
mais  encore  en  Droit  iés"  fila  Requete 
efi  fondée  fur  les  feuls  motifs  d'erreur 
en  Droit,  (pp  que  le  Supliant  foit 
condamné,  il  le  fera  à tous  les  dépens, 
l'Avocat  fera  toujours  fufpendu 
de  l’exercice  de  fa  Profejfon  com- 
me deffus . Celui 
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clannato  nclla  rorpcnHohc  dcll’  efcN 
cizio  dclla  Tua  Profcflionc , coinc 
fopra. 

8. 

Qiiello  chc  fupplica  per  la  Rc- 
vifiônc  di  Sencenza  profferita  dal 
Senato , o da’  Dclcgati , chc  non 
ficno  in  minor. numéro  di  tre,non 
pero  in  prima  iftanza,  dovrà  de- 
polîtarc  la  vigdima  parte  délia 
fomma,  o valore  di  cio,  chc  fi,  çon- 
tendc  pel  primo  cento,  e la  mccà 
meno  per  ogni  fopra  più  , da  non 
poccr  pero  ecccdcf  in  quallivoglia 
Caufa  , Scudi  dugento  d’ oro  , la 
qualc  s applicherà  per  due  terzi  al 
Hfco  Nolîro , c per  T altro  terzo 
alla  Parce  fupplicata  , qiiando  ven- 
sa  dichiarato,  non  effer  luo^o  alla 
Revifionc  , e cio  , oltre  le  fpefe , 
ncllc  quali  il  Supplicante  farà  ne- 
cdfariaincntc  condannaco  , fenza- 
chc  lia  luogo  a moderazione  di  taf 
cincnda . 


Celui  qui  recourt  pour  la  re^jijion 
d’un  Arrêt  du  Sénat , ou  de  ^Délé- 
gués , qui  ne  foient  pas  moins  en  nom- 
bre de  trois , ÇS"  pourvu  que  ce  ne  foit 
pas  dans  le  cas  de  première  Injhin- 
ce , de^jra  faire  le  Depot  de  la  'vin- 
tième  partie  de  la  fo?nme , ou  de  la 
valeur  de  ce  que  l’on  contefe  pour 
la  première  centaine , ÇA"  la  moitié 
moins  pour  le  furplus , qui  ne  pour- 
ra cependant  pas  exceder  deux  cens 
Ecus  d’or  en  toutes  fortes  de  Qaufes , 
aplicables  les  deux  tiers  à notre  Ffcy 
^ l’autre  à la  Partie  fuplièe , lorf- 
que  ton  déclarera  n’y  a'voir  lieu  à la 
Re^ifon^  outre  les  dépens , auxquels 
le  Supliant  fera  necefairemi  nt  con- 
damne ^ fans  pou'voir  ejpera'  aucune 
modération  de  lAmende , 


9- 

Dair  obbligo  del  fuddetto  Depo- 
fito  faranno  folamcnte  eccetcuati  i 
Poveri,  ed  alcri  inabili,  fenza  pe- 
lo  chc  debbano  andaf  efenci  dalla 
condannazione  ncU’  emenda  , ogni 
quai  volta  venga  a pronunziarfi  , 
non  clfcr  luogo  a Revifione , da 
cfigçrfi  poi  decca  emenda,  qiiando 
ficno  in  ftato  di  pagarla.  • 

ï o. 


P- 

Les  Perfonnes  véritablement  pau- 
vres , Çf  autres  hors  d’Etat  de  faire 
le  ftflit  Dépôt  y n'y  feront  pas  obli- 
gées y fans  cependant  qu'elles  puijfent 
éviter  d’être  condamnées  à ladite  a- 
mende  y toutes  les  fois  que  ton  dé- 
cidera n'y  avoir  lieu  d la  Revif  on , 
ton  exigera  ladite  amende , quand 
elles  feront  en  état  de  la paier. 

10. 


Non  fi  potrà  fupplicar  dalla  fief* 
fa  Parce  per  la  Revifione , chc  una 
volca  Iblamcnce , ne  in  quelle  Caii- 
fc  di  poco  momento  da  ccnco  Scii- 
di  d’oro  in  giù,  ne  in  quelle, do- 
vc  non  fi  tratei  del  Polfelforio  ple- 

nario. 


La  meme  Partie  ne  pourra  fuplier 
qu'une  Jèule  fois  pour  la  Rev  f on  > 
il  ne  fera  pas  permis 'pareillement  de 
demander  "^R^afon  dans  les  Caufes 
modiques  de  cent  Ecus  d’or  en  bas, 
ni  dans  celles  ou  il  ne  s'agit  pas  d’une 

pleine 
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nario,  ne  in  quelle  Incerlociitoric , 
ncUe  quali  non  c lecito  appcUare. 

1 1. 

La  conceffione  délia  Revifîonc 
nonimpedirà  refeeuzione  délia  Sen- 
tenza , dopo  clie  fia  preftata  la  Cau- 
zione  a forma  dell’  auth.  cj:nt  fuppl. 
Cod.  de  prec.  Imper  ojfer. , la  quale 
non  farà  nccefliiria  per  I cfecuzioiii , 
che  fi  faranno  ad  ifianza  del  Pro- 
curator  Noftro  Generale . 

II. 

Le  Caufe  di  Revifione  dclleScn- 
c'arol.  Em.  tcnze  date  da  iina  Clafle  fi  rimet- 
Niv'tmhis  f'^ranno , corne  fi  edetto,  a tutto ’l 
1581.  Senato,  rimoflb  il  Relacorc,e  quel- 
le di  tutto  ’l  Senato , fi  commette- 
ranno  al  medefimo  con  quegl’  Ag- 
giunti,chc  ci  piaccrà  deputare. 

M- 

L’ iftanza  délia  Revifione  Tara 
didueanni,da  computarfi  dal  gior- 
no, che  farà  conedTâ . 

14. 

Si  farà  luogo  a ricorrer’  a Noi 
anche  contro  la  Sentenza  pafTàta  in 
cola  giiidicata  , cd  in  ogni  cafo  , in 
cui  ceflî  ogn  altro  rimedio  ordi- 
nario , per  mezzo  délia  Reftituzio- 
nc  in  intlero , ncl  modo  , e tem- 
po , che  dalla  Ragion  Comune  c 
ilabilito . 

>5- 

Si  dovrannô  efequir  le  Lcttcrc 
^ »ar  j Revifione  nel  termi- 
■,(,19.  ne  di  dieci  giomi.dappoichèlàranno 
llatc  citenute,  e fi  procédera  in  Caiv- 

fa 


pleine  Tofejfion,  ni  des  InterlocHioi- 
reSf  dont  il  n’eji  pas  permis  d'apeUer. 

it. 

L'Arrêt , ou  la  Sentence, fera  mi~ 
fe  en  execution  avant  ejtte  ton  pro- 
cédé à la  L^eyifon  en  donnant  cepen- 
dant Caution,  en  conformité  de  l’aut. 
quç  fupplic.  C.  de  prec.  lmp.  offer. 
excepté  les  executions  qui  fe  feront 
à l’injîance  de  nôtre  Procureur  Ge- 
neral, 

1 2. 

Les  Caufe  s de  Revif  on  des  Arrêts 
donnés  par  une  des  Chambres  du  Sé- 
nat, feront  renvoiées , comme  a été 
dit,  à tout  le  Sénat,  en  faifant  ah- 
Jlenir  le  Raporteur , Çf  celles  de  tout 
le  Sénat,  à tous  le  Sénat  meme, 
avec  les  Adjoints  qu' il  Jfotts  plaira 
de  députer, 

‘3- 

U on  aura  deux  années  pour  faire 
vuider  tlnfance  de  'R^vfon  , à 
compter  des  le  jour  qu'elle  aura  été 
accordée, 

14.. 

L'on pourra  encorerecourir  à Nous 
contre  les  Sentences  pafsees  en  Ju- 
gé, & dans  tous  les  cas, pour  lejquels 
il  riy  a plus  de  rcmedes  ordinaires, 
par  le  moyen  de  la  reflitution  en  en- 
tier , de  la  manière , (J  dans  le  tems 
preferit  par  le  Droit  commun , 

M- 

Après  avoir  obtenu  la  Revfon, 
l'on  en  fera  fignifier  les  Lettres  dans 
le  terme  de  dix  jours  après  qu’elles 
cuiront  etc  obtenues , £5"  l'on  pourfui- 
vra 
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fa  fccondo  l’ inflanza  fopra  prcfiïTa . 


vrala  Qaufe , comme  a été  dit  ci-def- 
fus. 


I (>. 


i6. 


Chiunquc  otterrà  Revifionc  , o 
Reftituzionc  in  inticro  , dalle  Sen- 
tcnzc  , oOrdinanze  Scnatorie  , do- 
vià  terminar  taliCaufe  a propric  fpc- 
Ce  , eziandio  quanto  aile  Scflioni 
ftraordinarie,  fcnzachè  qucllo  , a di 
cui  favorc  milita  le  Sentenza , fia 
obbligato  a fupplire  in  alcuna  pane 
alDepofico  d’cflc. 


Quicont^ue  obtiendra  la  Revijîon, 
ou  laReJiitution  en  entier  des yirrets,  Amed. 
Sentences , ou  Ordonnances  Sénato- 
riales , devra  la  faire  décider  à fis 
fraix  , même  pour  les  Séances  -ex- 
traordinaires, fans  que  la  Partie  qui 
a 1‘ adiré t,  ou  la  Sentence,  ou  l'Or- 
donnance en  fafaveur,foit  obligée  d’y 
fupleer  en  aucune  manière. 


«7- 

S’ intenderà  pero  rifervata  la  ra- 
gione  di  poter  ripetere  la  metàdelle 
(pcfc  impiegate  per  le  Scfiîoni  ftraor- 
dinarie , quando  venifle  rivocata  la 
Sentenza , nel  modo , c forma , chc 
verra  dal  Senato  dichiarato. 

i8. 

Paftati  i due  anni  prefilfi  per  ter- 
mine fatale  di  tal’  iftanza  , s’inten- 
dera  ella  ipfo  jure  per  eftinta  , c co- 
rne fe  non  fofte  mai  ftata  introdot- 
ta , fe  perb  il  Senato  nel  termine 
di  detti  duc  anni , non  accordaffe 
per  legittime  Caufe  in  Contraddit- 
torio  delle  Parti  qualchc  nuova  Pro- 
toga. 


17- 

Le  Droit  cependant  de  pouvoir  ré- 
péter la  moitié  des  fraix  des  Séances 
extraordinaires , fera  toujours  censé 
refervé , lorfque  l'adrrêt , ou  U Sen- 
tencefera  révoquée , ainfi  comme 
le  Sénat  le  déclarera. 

i8. 

Dés  que  les  deux  années  prefgées 
pour  terme  fatal  de  cette  Injiance  fe- 
ront écoulées  , elle  fera  censée  ipfo 
jure  éteinte,  comme  fi  elle  n’ avait 
jamais  été  introduite  ,fauf  que  le  Sé- 
nat n’accorde  une  nouvelle  proroga- 
tion pour  quelque  caufe  légitimé, en 
contradiüoire  des  Parties, pendant  lef 
dites  deux  années. 


19.  ' 

In  dette  Caufe  di  Revifionc  non 
fi  ammetteià  alcuna  Soprafieftbria 
per  ritardar  la  Rclazione , fe  clfa 
non  fi  prefenta  al  Relatorc  un  gior- 
no avanti , chc  ’l  Senato  entri  per 
la  Sefllonc  delle  Revifioni . 

2.0. 

Tutte  le  Cauzioni  preftate  per 
r efeeuzione  delle  Sentenze  Senato- 
rie. 


ip. 

L’on  n’accordera  dans  lefdites  Cau- 
fes  de  Revifion  aucune  furfoiance  , 
pour  en  retarder  le  Raport , excepté 
qu’on  ne  la  jrrefente  au  Raporteur  un 
jour  avant  que  le  Sénat  entre  en 
Seance,  pour  les  Revifions. 

tto. 

Toutes  les  Cautions  que  ton  aura 
données  pour  t execution  des  Arrêts, 

ou 
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fie , dcllc  quali  fi  lara  iucrodotta  la 
Rcvifioncjs’intendcranno  finitc,  ed 
ellinte , cd  il  Sicurta  liberato , pafi 
fati  i duc  anni,  dappoichè  faranno 
ftate  preftate  , fe  ’l  medefimo , in 
cafo  di  ntiova  Proroga  , non  con- 
fentirà  di  continuarc  nclla  fua  ob- 
bligazionc . 

LI. 

Octenendofi  la  Revifione  dall’ 
Interlocucoric  conccmenti  l’ainmif- 
fione  degl’  Articoli,  non  dovrà  in- 
tanto  titardarfi  1’  Efame  de’  Tclti- 
monj , ma  fi  terranno  figillate  le  lo- 
ro  Depofizioni,  finchc  fia  termina- 
toil  Giudizio  di  Revifione. 

11. 

Qi'ello  che  ha  impetrata  la  Re- 
vifione di  tal’Interlocutoria,  dovrà 
farla  fpedir’  a proprie  fpefe , nel  ter- 
mine di  giorni  quindici,  dopo  che 
r avrà  incrodotca  , cd  cfll  pafiati , 
fcnzachc  fi  fia  fpcdiu,  fi  pubbli- 
chcrà  r Efame,  corne  fc  non  fi  fof- 
fe  oteenuu . 

15- 

Députera  ’l  Primo  Prefidente 
ogni  mefe  duc  Scflloni  ordinarie  in 
giorni  più  contigui,  che  fia  pofll- 
bile , per  ifpcdirc  le  Caufe  di  Re- 
vifione, precedente  raffiflionc  alla 
Porta  del  Palazzo  Seiutorio , colla 
Monizione  di  giorni  otto  avanti , 
che  s’entri , c quelle,  che  non  po- 
tranno  dccidcrfi  in  elfe,  fi  terminc- 
ranno  per  le  Straordinarie  . 


ou  des  S entences , fur  tefjuels  on  m. 
ra  introduit  la  Keuifion , feront  cen- 
Jees  finies  , (ÿre^ooquces  les  Per. 

fonnes , qui  s’étoient  engagées  , libé- 
rées fieux  années  après  qu'  elles  auront 
été  données , à moiru  quelles  ne con- 
fentent  de  continuer,  en  cas  de  nou- 
velle prorogation. 

2t. 

Si  l'on  obtient  laRevifiondequel- 
qu’is/irrèt , ou  Sentence  Interlocu- 
toire, concernant  l’admijfion  en  preu- 
ve des  Articles  , ton  ne  retardera 
pas  l’Examen  desTémoins,  mais  l'on 
tiendra  leurs  T>épofitions  cachetées 
jufqu’au  Jugement  de  Revifion. 

2 2. 

Celui  qui  aura  obtenu  ladite  Re- 
vifion d' Arrêt , ou  Sentence  Interlo- 
cutoire, la  fera  expedier  àfes  propres 
fraix,  quinT^jours  après  qu’elle  aura 
été  introduite , & fi  elle  n’efipas  dé- 
cidée dans  ledit  tems , l’on  publiera 
l’Enquête,  comme  fi  elle  n'avoit  pas 
été  accordée. 

33- 

Le  prémier  Prefident  déterminera 
pour  l’expseditioH  des  Caufes  de  Revi- 
fion , deux  Séances  ordinaires  dans 
chaque  mois,  aux  jours  les  plus  con- 
fecutifs  que  faire  fe  pourra,  qui  fe- 
ront affehees  à la  Porte  du  Palais  du 
Sénat,  huit  jours  avant  que  l’on  en- 
tre, (f  celles  qui  ne  pourront  pas  y être 
décidées  le feront  par  Extraordinaire. 


TITO-  TITRE 
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T J T R E XXXIV. 


Delt  EfecuXwni-. 


De  l’Execution . 


I. 

PAflata  chc  fia  la  Scntenza  in 
cofa  giudicata , pocrà  ’l  Giu- 
dice , da  cui  Tara  ftata  proffcrita, 
commettcrnc  1’  cfcciizione  in  tutti 
i modi  di  ragion  praticabili , le  la 
Parte  lo  richiederà. 

t. 

L’crccuzioni  fi  faranno  per  mez- 
zo  degl’  Ufcieri,  o degl’  altri  Mcfll 
giurati , che  fervono  ne’  Ttibunali 
dclle  Provincie. 


/. 

DEs  c^ue  la  Sentence  fera  pafse'e 
en  Jugé  , le  Juge  cjui  l’aura  £ 
prononcée  , pourra  à lu  requifuion  de  ‘ 
la  Partie  en  ordonner  l’execution  p.ir 
tous  les  moiens  praticaLles  de  Droit . 

J. 

Les  Executions  fe  feront  par  les 
Huiffters  , ou  autres  Sergens  jures  , 
qui  fervent  dans  les  Tnbu>taux  des 
Provinces . 


}• 

Pet  ottener  l’efecuzionc  non  li- 
ra neccrtario  , chc  fi  citî  la  Parte 
condannata , fe  non  quando  folfe 
paflato  un’  anno  dopo  la  dctta  Scn- 
tenza , o chc  P efecuzionc  dovefie 
farfi  in  un’  altra  cofa , chc  non  fof- 
fc  comptcfa  nella  Sentcnza  d’ Azio- 
ne  reale , o chc  1’  efecuzionc  fi  fa- 
cclfe  contro  ’l  Succclfore  dcl  Coii' 
dannato . 


J- 

Il  ne  fera  pas  necejfa’ire  de  faire 
citer  la  Partie  condamnée  pour  obte- 
nir l’execution  , f ce  n’ef  quand  il 
y aura  une  année  d’écoûlee  depuis  la 
Sentence  , ou  que  l’execution  fe  de- 
vra faire fur  un  autre  Efet  non  com- 
pris dans  la  Sentence  rendue  en 
aâion  reelle  , ou  que  l’on  exécutera 
contre  le  S uccejfeur  du  fondamné. 


4- 

Occorrcndojchc  fi  rlchieda  l’efe- 
cuziüuc  al  Succclluve  dcl  Giudice, 
chc  ha  profierita  la  Sentcnza , o al 
Giudice  Superiore , a cui  s’ afpctti 
in  qualche  calo  a conccdcrla,  fi  do- 
vri  prcfcntar  la  Sentcnza  con  tut- 
ti gl'Atti  compitijfofcricti  dal  Giu- 
diec , c dal  Scgretario , c muniti 
dcir  oppprtuno  Sigillo . 

5- 

ElTendofi  ptcfentati  gl’  Atti  in 
tal  forma,  fi  concédera  P efecuzionc 
fenza 


Si  ton  demande  t execution  au 
S uccejfeur  du  Juge  qui  a donné  la 
Sentence  , ou  au  Juge  fuperieur  à 
qui  il  appartienne  en  quelque  cas  de 
t accorder  , ton  fera  obligé  de  prefen- 
ter  la  Sentence  , avec  tous  les  aicics 
fignés  par  le  Juge,  ÛP  par  le  Greffier, 
duc  ment  fcelles . 


S- 

Dés  que  ton  aura  prefenté  les 
<iAcles  de  cette  manière , le  Juge  ac- 
Ccc  corde- 


I.  Pbilih. 
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fenza  far  Citazionc,  fe  cosî,  vcdu- 
ti  gl’  Atti , al  Giudice  parera  dover- 
fi  fare;  ma  effendo  a|criiTienti , doviâ 
ciraidt  ’l  condannato  ad  allcgar  le 
caufc,  per  le  quali  non  dcbba  detta 
Scntcnza  mandarli  ad  efcciaionc, 


cordera  l'execution  fans  aucune  Ci- 
tation , s'il  le  trouve  à froùos  , aiant 
vù  les  oAcies,  mais  fs  on  les  prefaite 
autrement , il  fui'fra  citer  le  Qm- 
àamné , pour  venir  dire  caufe  pour- 
quoi la  Sentence  ne  fera  pas  exé- 
cutée . 


6. 


g. 


Rex  VîH.  Ogn’Ufciere,  o altro  Mcflô,  fa- 
■Ctmed.  fà  tenuto  di  far  regiftrare,  giorno 
per  giorno  , 1’  efecuzioni , che  da 
cflô  Cl  faranno , nel  Tribunalc  di 
quel  Luogo , dove  elfe  feguiranno. 


Tous  les  Huijfiers , & autres  Ser- 
gent, feront  obligés  de  faire  regitrer, 
jour  par  jour,  les  Executions  qu'ils  fe- 
ront dans  le  Tribunal  du  Lieu , 
ils  y procéderont . 


ou 


7’ 

L’ efecuzioni  di  qualunque  débi- 
te privato  in  confeguenza  d’ una 
Condannagionc  perfonalc,fi  faran- 
no in  primo  luogo  fopra  i Dcnari , 
O fopra  i Mcbili,  che  non  fono  proi- 
biti  pignorarii  , c che  non  lôno  me- 
ramcncc,  c moddlamcnte  ncccllarj 
per  1’  u(b  quotidiano  , o Ibpra  le 
Vccrovagiic,  c Vefti , che  non  fic- 
no  c!i  firail  natura,  c non  cHcndo- 
vi  CrcJiti,  Mobili,  Vettovaglie,  o 
Vclîi  da  pocerfi  pignorare , comc 
fopra  J Cl  farà  rcfccuzionc  fopra  i 
Beiii  llabili , e çonftando  per  rela- 
zione  dell’Ufcicre,  o d'alcro  Mcf- 
fo  , che  non  vi  ficno  ne  gl’  uni , 
ne  gl’  alrri , potrà  farfi  carccrar’  il 
Dcbicorc  di  qualhvoglia  grado  , o 
condizionc  fi  fia , pu  relie  non  fia 
PupillOjFemmina,  o Scttiiagcnario, 
o non  abbia  ■ fiera  la  Cdlinn  de’ 
Bcni , o che  non  fia  alcrimcnti  pri- 
vilcgiato,  ma  fuà  fempre  tenuto  ’l 
Creditore,  giiiftificandofi  la  pover- 
tà  dcl  debirore,  di  prdlargli  gl’op- 
portuni  alimcnci , fincliè  ilarà  car- 
ccrato , 


/• 

Les  Executions  pour  quelque  Dette 
privée  que  ce  foit , en  confequence 
d'une  Condamnation  perfonnelle  , fe 
feront  en  prérnier  lieu  fur  t Argent , 
ou  fur  les  Aieublcs  , qu'il  n'  ef  pas 
défendu  d'hipothequer  , G”  qui  ne 
font  pas  purement  neceffaires  pourl'u- 
fige  journalier  , ou  fur  les  Denrées  , 
Cf  les  Habits  qui  ne  feront  pas  de  la 
même  nature  , fgj  s'il  n'y  a ni  Créan- 
ce, ni  Meubles , nCDenrees  , ni  Ha- 
bits qui  puijfent  être  hipotheques  com- 
me deffus  , l'on  exécutera  fur  les  Im- 
meubles, que  s'il  confe  par  l Exploit 
de  l’HuifJter , ou  autre  Sergent,  qu'il 
n'y  a ni  des  uns , ni  des  autres , l'on 
pourra  faire  mettre  en  Prifon  le  De- 
biteur de  quelque  qualité , Qf  condi- 
tion qu'il puiffe  être  , pourvu  que  ce 
ne  foit  pas  un  Pupil , une  Femme , 
un  Septuagénaire  , qu'il  n'ait  pas 
fait  Cejfion  de  Biens , ou  qu’il  nef  oit 
pas  autrement  privilégié  > mais  le 
fréancierfera  toujours  tenu,  des  qu'il 
aura  jufifé  de  fa  pauvreté  , de  lui 
fournir  les  Alirnens  necejfaires , pen- 
dant qu'il fera  de  tenu  . 


Non 


L'on 
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8. 


Non  potranna  pcro  i Nobili  car-i 
cerarfi  per  debici  privati , fe  non 
farà  peggiorato  il  loro  ftato  per  fua 
propria  colpa , dappoichè  avranno. 
contratto  il  debito  * 

9* 

EiTendo  richiefto  alcuno  de’  Giu- 
dici  Noftri,  o de’  Noftri  Vallàllia 
concéder  l’ efeeuzione  délia  fua  Sen- 
tenza  nel  Tcrricorio  d’altro  Giiidi- 
ce  del  Noftro  Dominio , dovrà  far- 
lo  per  mezzo  dclle  Lettere  Requifî- 
torie,  il  che  pure  fi  praticherà  tra 
l’uno,  e r altro  de’  Senati  Noftri , 
riguardo  aile  Sentenze  da  loro  prof- 
ferite,  la  quai’ efteuzione  in  detti 
cafi  fi  farà  Cenza  enrrare  in  alcuna 
cognizione  de’  meriti  délia  Caufa. 

10, 

I Giudici , ch’'  avranno  profFeri- 
te  le  Sentenze,  non  pocranno  fen- 
za  giufta  caufa  rîcufar  la  conceflîo- 
ne  dclle  Rcquifitoric  predetee  , e 
quclli , che  faranno  richiefti , non 
dovranno  negar  l’efecuzîone , fotto 
pena  d’ clTer  tenuti  a favor  délia  Par- 
te , che  fà  l’iftanza , a tutti  i danni, 
cd  interefli . 

1 1. 

Le  fuddette  Requifitorie  tra  un 
Senato  , c l’altro  , corne  pure  tra  i 
Giudici  efiftenti  nella  Giurifdizio- 
ne  di  Senati  diverfi , fi  faranno  con 
Lettere  Patenti  ,tra  quelli  pcro, che 
fono  délia  Giurifdizione  d’uno  ftef» 
fo  Senato  , bafterà , che  la  Claufu- 
la  Requifitoria  fia  nel  Referitto  In- 
giunzionale , o che  la  Parte  iftan- 
te  prefenti  la  Condannagione , o al- 
tro 


38  J 

U on  ne  pourra  pas  mettre  en  pri^ 
fon  les  Nobles  pour  des  Dettes  partie 
culieres^  s" ils  n'ont  pas  dérangé  l'état 
de  leurs  affaires  par  leur  propre  faute, 
depuis  cju'ilsont  contraéîe  la  Dette. 

Ceux  de  nos  Juges , on  des  Vaf' 
faux,  auxquels  on  demandera  l'exe^ 
eut  ion  de  leurs  Sentences  dans  le 
Territoire  d’un  autre  Juge  de  nos 
Etats,  l’accorderont  par  le  moi  en  des 
Lettres  Pareatis , ce  qui  fe  pj^ati- 
quera  également  entre  nos  Sénats 
pour  leurs  Arrêts,  l'execution  fe 

fera  auxdits  cas  ,fans  entrer  en  au- 
cune connoiffance  des  mérités  de  la 
Caufe , 

10. 

X 

Les  Juges  qui  ont  prononcé  les 
Sentences , ne  pourront  refi  fer  les 
fufdites  Lettres  de  Vxttda\s,Jàns  une 
jufe  caufe , ni  ceux  qui  Jêront  re^ 
quis , refufer  l'execution,  fous  peine 
d'être  tenus  d tous  les  dommages  , 
çÿ  intérêts  en  fraeur  de  la  Partie 
qui  en  fait  l'infance . 

11. 

Les  ffdits  Parcatis  entre  les  Sé- 
nats , de  même  qu’entre  les  Juges  qui 
font  fous  la  Jur if  dici  ion  des  dfferens 
Sénat  s,  fe  feront  par  Lettres  Roga- 
toires, mais  entre  ceux  qui  font  de 
la  Jur if  diction  d’un  même  Sénat,  il 
fuffra  que  la  Claufe  dilatoire  J'oit 
dans  le  Refcrit  injonclional,  ou  que 
la  Partie  infante  prefente  la  Con- 
damnation, ou  autre  Àiandat  au  Ju- 
Ccc  r . pe 
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tro  Precetto  al  Giudice  dcl  Terri- 
torio , in  ciii  s’  avrà  da  far  l’ cfe- 
cuzione,per  avcrne  la  perniellloue. 

I 

Dopo  il  trafcorlb  dcll’anno  , (ârà 
HecdTaria  la  Citazione  avanci  1’  e(ê- 
cuzione  , anclic  nclle  Sentenze  Sc- 
natoric , ma  dovrà  computarfi  dall’ 
ultimo  Atto  feguito  dopo  la  Senten- 
za  in  contraddittorio  delle  Parti,  fc 
alcuno  ne  fia  fiicccfiô , e non  efien- 
dovi  ftato  Atto  vcmno , corrcrà  dal 
giorno  délia  Sentenza  fiiddctta . 

n- 

Quelle  Sentenze , che  portano  la 
Gsndannagione  di  tratto  fucceflî  vo , 
corne  fc  fi  trattalfe  d’ annue  pcnfio- 
ni , e fimili,  non  fi  renderanno  fiib- 
annali , fe  non  dopo’l  corfo  d’anni 
cinque . 


14- 

Efiendo  condanntto  qualcheduno 
philih.  a rcllituir’  ad  altri  qualchc  cofi  Mo- 
bile , o Scmovcntc  , che  abbia  in 
fuo  potere  , dovrà  darfegli  dal  Giu- 
dice nclla  Sentenza  un  termine  di 
dieci  giorni , o altro  più  brève  , (c 
lo  crcdcià  giufto  , per  ubbidir’  alla 
mcdcfima.comminandogli  una  pro- 
porzionata , c moderata  pena  arbi- 
traria. 

»5- 

Non  (ôddisfàccndo  il  condanna- 
to  air  Ordinc , cd  alla  Sentenza  dcl 
Giudice  nel  fiiddctto  termine  , in- 
correrà  ipfo  jure  nella  pena  commi- 
natagli,  e l’Ufciere , o Mcfib,  a cui 
c dellinata  P efeeuzione  , dovrà  to- 
gliergli  dalle  mani  dccta  cofa  Mobi- 
le , o Semovente  , c rcftituirla  fenza 
• drla- 


ge  du  Territoire , où  Je  doit  faire 
l'execution  pour  en  avoir  la  per- 
mijfioii. 

JJ. 

U année  étant  r évolué , ton  fera 
obligé  de  faire  citer  la  Partie  avant 
t execution,  même  à l’egard  des  Ar- 
rêts , ejue  l'on  comptera  dés  le  der- 
nier Ââe  fait  apres  la  Sentence, 
ou  oArrêten  contradiÛoire  des  Par- 
ties , s’il  y en  a quelqu'un , & s’il 
n’y  en  a pas , elle  courra  dés  le  jour 
de  la  Sentence,  ou  Arrêt . 

tj- 

Les  Sentences  qui  portent  con- 
damnation dans  un  tems  fuccejjif, 
comme  lorfqu’il  s’agit  des  Penjions 
annuelles , & femblables , ne  fe  ren- 
dront fur  années  qu’ après  le  laps  de 
cinq  ans . 

14- 

Quand  quelqu’un  fera  condasnni 
à rejiituer  quelque  Effet,  oPkPeuble, 
ou  S émouvant,  qu’il  a entre  [es  mains, 
le  Juge  lui  donnera  dans  la  Sentence 
un  delai  de  dix  jours,  ou  plus  court, 
s’il  le  trouve  jujie , pour  executer fa- 
dite  Sentence , en  le  comminant  d'u- 
ne peine  proportionnée,  moderee,  (f 
arbitraire , 

JJ- 

Si  le  Condamné  ne  fatisfait  pas 
à l'Ordre,  ^ à la  Sentence  du  Ju- 
ge dans  ledit  terme , il  encourra  ipfo 
jure,  la  peine  comminée,  & C-Huifier, 
ou  le  Sergent  dejliné  à faire  lexe- 
c ut  ion, lui  ôtera  d’entre  les  mains  le- 
dit Effet,  Meuble , ou  S émouvant , 
éf  le  rejlituera  fans  aucun  ddai  d 


dilazione  vcruna  a quello,  a cui  de-  celui  à ejut  il  doit  être  rendu  par  or- 
vc  per  Ordine  del  Giudice  relHcuirfî.  dre  du  Juge . 

1 6.  iS. 


Trattandofi  délia  reftituzione  di 
Scabili , l’Ufcicre  , o Meffo  fuddec- 
to  metterà  l’ Attore  in  pofTeflo  dc’Be- 
ni  contenuti  nclla  fiiddccca  Senten- 
za , fenza  necclTità  d' alcuna  Cica- 
zione,falvi  i cad  fopraddccci  ncl  j . 


>7- 

Se  alcuno  avrà  ardire  di  refifter*, 
cd  impedir  l’ efeeuzione  , o far’  ol- 
traggio  in  fatti,  o in  parole  al  detro 
Ufcierc  , o Merto , o perturbar  nel 
poflclTo  r Atrore  fuddetto  , cadetà 
in  pena  pccuniaria,  chc  non  fia  mi- 
nore di  Scudi  dieci  d’oro  applicabi- 
li  al  Filco  , o in  alrra  corporale  fe- 
condo  la  qualirà,  e le  circoftanze  del 
cafo,  e dcllc  Perlbnc . 


i8. 

Ottenuta  che  fi  (àrà  la  Sentenza 
quanto  ail'  Azionc  perfonalc , e fiffa- 
ta  in  contradditorio  del  Condanna- 
to , o del  fuo  Procuratore  la  fomma 
del  debiro  , s’ ingiungerà  il  Debito- 
re  , o in  Perlôna  fua , o del  derro 
Procuratore  , al  pagamento  di  elTà 
fra  ’l  termine  non  minore  di  giorni 
dieci , ne  maggiore  dicinquanra,  il 
quale  fpirato  potrà’l  Creditorc  pro- 
céder concro  il  Debitore  nella  for- 
ma , che  fi  è fopra  preferitta . 


S'il  s'agit  de  la  rejiitution  des  Im~ 
meubles  , l’HuiJfier  , ou  le  Sergent 
fufdit , mettra  le  Demandeur  en  pof- 
fejjion  des  Biens  contenus  dans  la 
Sentence,  fans  ^u'il fait  necejfaire  de 
faire  aucune  Citation  , fiuf  au  cas 
fufdit , au  §.  J. 

17- 

Si  quelqu'un  eftafséstémeraire  de 
faire  refifence  , ^ empecher  l'execu- 
tion , Ou  faire  quelque  outrage  en 
fait , ou  par  paroles  audit  Httijfier , 
ou  Sergent  , ou  de  troubler  le  De- 
mandeur dans  fa  Pojfeffion , il  encour- 
ra une  peine  pécuniaire  , qui  ne  fera 
pas  moindre  de  dix  Ecus  d'or  , apli- 
cables  au  Fifc  , ou  autre  corporelle 
fuivant  la  qualité  , çÿ  circonïlances 
des  cas  , des  Perfonnes . 

iS. 

Dés  que  ton  aura  obtenu  la  Sers- 
tence  en  yitlion  perfonnelle  , & que  Ame  J. 
la  Dette  fera  fixée  en  contradicloire 
du  Condamné , ou  de fon Procureur, 
l'on  ordonnera  au  Debiteur  en  Per- 
fonne  , ou  en  celle  de  fon  Procureur , 
de  la  paier  dans  un  terme  qui  ne  fera 
pas  moindre  de  dix  jours  , ni  plus 
long  de  cinquante  , pafsé  lequel , le 
Créancier  pourra  procéder  contre  fon 
Débiteur  , de  la  manière  preferite 
ci-éUjfus . 


>9- 

Dovendofi  procéder’  ail’  efeeu- 
zione dei  Béni  Mobili  per  pignora- 
mento  di  gaggio,  l' Ufeiere , o ’l  Mef- 
fo, a cui  c la  medefima  ordinata  , 
pren- 


ip. 

Lorfque  ton  devra  procéder  à te- 
xecution  des  Biens  Meubles  par  le-  Em.  pbtlît. 
vation  de  Cage  , tHuiJfier  , ou  le 
Sergent  qui  en  a la  commijfion  pren- 
dra 
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prcndcrà  uno  Scrîvano  giurato  di 
quel  Tribunale  , nel  di  cui  Territo 
rio  fi  dovrà  far’ , cd  encrando  in  Ca- 
fa  del  Condannato  in  compagnia  di 
dette  Scrivano  , c di  duç  TdHmo- 
njprobi,  che  nclleCittà,  e Terre 
dovranno  efièr  due  vicini , toglictà 
tanta  quantità  di  Mobili , per  quan- 
to  importi  la  fomma  délia  cofa  giu- 
dicata  colle  fpefe  dell’  efeeuzione , 
danni,  ed  jnterefli  dcl  Creditore,  fé- 
conde una  larga  eftimazionc  , che 
cflb  farà. 


to. 

Si  deferiveranno  i medefimi  dal 
fliddetto  Scrivano  per  Inventario  , 
capo  , per  capo,  acciocchè  non  pof- 
fa  afcoiidcrfi  , o mancar  cofa  veru- 
na , c notera  inficme  la  Caufa  , per 
cui  c farto  il  pignoramento.col  No- 
me dcir  Efecutore  , e dei  Teftimo- 
nj , che  fi  trovano  prefenti , e col 
Giorno  , Mefe  , cd  Anno  , in  cui 
fegue. 

ZI. 

Ritrovandofi  prefente  il  Condan- 
nato , gli  notificherà  la  caufa,  c la 
fomma , per  cui  gl’  ha  tolti  detti  Mo- 
bili , e ad  iftanza  di  chi , dandogli 
copia  délia  fua  commcfllonc , e gli 
fignifichcrà  il  luogo  , e ’l  giorno , 
in  cui  devono  fubaftarfi  , e deli- 
berarfi . 

tt. 

Non  effendovi  prefente  il  con- 
dannato , fi  notificheranno  le  pre- 
dette  cofe  a qualcheduno  di  fua 
Cafa,  incaricandolo  di  rifcrirlc  al 
Padronc  di  elfa , c lafciandogli  la 
copia  fuddetta.  Sc 


tira  un  Scrihe'mré  du  Tribunal,  dans 
le  Territoire  ducjuel  elle  Je  doit  faire, 
ou  l'un  des  Officiers  locaux  du  Lieu, 
ou  ladite  Execution  Je  doit  faire , ^ 
entrant  dans  la  Adaijon  du  Condam- 
ne , accompagne  dudit  Scribe , ou 
Officier  local , ^ de  deux  Témoins 
de  probité  , pour  leffuels  on  choiftra 
dans  les  Villes  , & Terres  deux  Voi- 
fins , il  prendra  une  Cjuantite  de  Meu- 
bles , à proportion  de  la  femme  adju- 
gée, des  fraix  de  l’Execution,  & des 
dommages,  ^Jnterèts  dus  aux  Créan- 
ciers , fuivant  l'efeimation  raifemtr 
ble  tpuil  en  fera  ■ 

30. 

Le  Scribe , ou  Officier  local  en  fe- 
ra un  Inventaire  , Chef  par  Chef, 
afin  e^ue  l'on  rien  puijfe  point  cacher , 
ni  détourner  , & marcjuera  aujji  la 
caufe  pour  latjuelle  fe  fait  la  levation, 
le  nom  de  l’Exécutant , des  Témoins 
tjui  y feront  prefens,  le  jour,  le  mois, 
Cf*  l’an . 


21. 

Il  notifiera  aufondamné , s’ilefi 
prefent , la  caufe  , £7’  la  femme  pour 
latjuelle  on  a lenae  lefdits  Aleubles , 
(S"  à l’injlance  de  Cfui , en  lui  don- 
nant Copie  de  fa  Commiffion  , & f- 
gnifiera  le  Lieu  , & le  jour  astftel 
ils  feront  mis  à l’ Enchère  , (f  expé- 
diés. 

23. 

Si  le  Condamné  ri eft  pas  prefent , 
H notifiera  ce  cjue  deffus  à fselft’tm 
de  fa  ALaifon  , en  le  chargeant  d'en 
informer  le  Maître  , (f  en  lui  don- 
nant ladite  Copie . 

S’il 
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15. 

Sc  non  fî  trovcrà  alcuno  in  Ci- 
Ci,  s’atcaccherà  decta  copia  alla  Por- 
ta di  eiTa , in  cui  (I  contengano  le 
cofc  fuddctte , e di  poi  fi  portcran- 
no  dctti  Mobili  in  qualche  luogo 
ficuro  , forto  la  mono  , e cuAodia 
dcUa  Giuftizia. 

14. 

Lo  ftcffo  giorno  fi  farà  parimen- 
te  un  Bando  a fiion  di  Tromba , 

0 Tamburo , pel  Mdïo  giurato , 
con  ciii  fi  nocifichcranno  ad  ognu- 
no  le  mcdclimc  cofc,  che  lôno  Hâ- 
te notificate  al  condannato,  il  qiia- 
le  dovrà  accaccarfi  al  nniro  dcl  Pa- 
lazzo.fe  vi  l'uà  Tribunalc,  e non 
clkndovi.s’affic'jcrà  nciLuoszhi  fo- 
lici  in  giorno  di  Fdla,  qiiando  iifci- 
rà  ’l  Popolo  da’  Divini  Uffizj , cf- 
pi  iincndovi  che  ’l  primo  giorno  di 
Mcrcato , le  in  cllo  luogo  vi  fia 
Mcrcato,  c non  clfcndovi,  che  nel 
giorno  fegiicncc  alla  maggior  fre- 
quenza  di  Popolo , s’ incanteranno 

1 predetti  Mobili , c fi  rilafeieranno 
al  maggior’ orterente  . 

15. 

Nel  primo  giorno  di  Mcrcato, 
fc  vi  farà  , o ncl  giorno  intimato  , 
corne  fopra , fenza  aver  riguardo , 
fe  ficno  Fcriati , o no , fi  porteran- 
no  dctti  Mobili  alla  Piazza,cncl- 
la  maggior  frequenza  di  Popolo  s’in- 
canteranno,  dopo  clferfi  replicate  le 
notizic  fopra efprcfie  pel  Bando  pre- 
cedente . 

L G, 

Pafiata  un’  ora  dopo  che  fi  fa- 
raimo  clpolH  ail’  Licanto , fi  lafcic- 
ranno 


S'il  ne  fe  trowiie  perfonne  dans  la 
Moùfon,  l'on  attachera  l'Expbit  à la 
Porte  , tjm  contiendra  tout  ce  que 
defus , l'on  portera  enfuite  lefdits 

Meubles  en  quelque  lieu  sûr,  fous  la 
garde,  (y  main  de  jufiiee, 

M- 

L'on  publiera  le  même  jour  un  Ban 
à fon  de  Trompe , ou  de  Tambour  par 
le  Sergent  Juré,  par  lequel  on  notifie- 
ra à un  chacun  ce  qui  a été  notifie  au 
Condamné , CSt  l'on  en  affichera  l'Ex- 
ploit à la  muraille  du  Palais  du  Tri- 
bunal, çjj*  s'il  n’y  en  a point,  aux 
Lieux  accoutumés  un  jour  de  fête  , 
lorfque  le  Peuple  fort  des  Divins  Of- 
fices , en  exprimant  que  l'on  mettra 
à t Enchère  lefdits  Aleubles , q-ù  fe- 
ront expédiés  au  plus  Ofrant  dans  le 
premier  jour  de  tiéVIarché,  if  s’il  n'y 
a point  de  <iMurché , l’ fjfignaiion 
pour  ladite  Enchère  fera  fixée,  çjjr 
donnée  au  lenélemainde  ladite  Publi- 
cation , dans  le  tems  qu'il  y aura  plus 
de  Peuple  ajfemblé. 

L’on  portera  lefdits  Meubles  fur 
la  Place  au  premier  jour  de  Marché, 
s'il  y en  a,  ou  au  jour  intimé,  férié  , 
ou  non , après  le  jour  de  ladite  Publi- 
cation , oit  ils  feront  mis  à l' Enchère 
au  plus  grand  concours  du  Peuple , 
après  avoir  répété  les  notifications  ex- 
primées dans  le  Ban  precedent. 

26. 

Dés  qu'ils  auront  été  exposés  en 
vente  une  heure,  on  les  laijfira  ver- 
bale- 
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;SS 

raniio  di  parola  al  maggior’  Offe- 
rente , c s’  allcgnerà  a ntornar  do- 
po  dcdnare  ncll’  ora  parimcnce  dél- 
ia maggior  frcquenza  di  Popolo  , 
per  vedtr  fe  ci  lia  akra  pcrlona , 
che  odeiifca  di  piu . 

17. 

NcU’oraprcfilTa  tornerannonuo- 
vamente  ad  incantarli  , c lî  rila- 
fcicranno  a qucllo  , che  avrà  più 
ofFerco  , &C  in  cafo , che  non  vi  fof- 
fc  alcim’  Offercncc , fi  dclibcrcran- 
110  al  Crcdicorc  ncl  modo,chç  fe- 
guc. 

iS. 

Se  i Mobili  efeciitati  confifteran- 
no  in  Mcrcanzic  , Belliami  , Siip- 
pellcttili , c Scoviglic  di  Cala  , o 
iieno  Vafi  , cfcluli  pero  1’  Oro  , e 
r Argento  ( dalla  giulla  ftima  de’ 
qiiali  fi  detrarrà  in  odio  dcl  Debi- 
tore  la  fola  fattnra  ) , faranno  de- 
liberati  al  Creditor’  in  difetco  d’Of- 
fercncc  pel  Qiiarro  mono  délia  lôm- 
ma  llimara  , ma  fe  faranno  Vetto- 
vaglie,  corne  Graiio,  Vino  , Olio, 
e (imili , ii  prenderanno  ail’  elliino, 
che  ne  faià  fatco  col  Iblo  utile  délia 
décima  menu, 

^9- 

Effendovi  (lato  l’ Ofïcrcntc  , de- 
pofiterà  i denari  nclle  mani  del  Sc- 
grctario  , e gli  faranno  confegnaei 
i Mobili , fcnzachc  per  gl’Arti  efe- 
cutoriali  lia  più  ncccflario  Dccrcto 
akuno  del  Giudicc,  o che  polTa  am- 
metterfi  Appcllo  veruno,  che  inter- 
ponelfe  la  Parte,  quanto  ail’ cfFetto 
foipcnfivo . 


halentfnt  au  plus  Offrant , qui  fera 
affigne  de  revenir  apres  diner,  à l'heu- 
re pareillement  du  plus  grand  concours 
du  Peuple , pour  voir  ji personne  rien 
offrira  plus  que  lui. 

27- 

L'on  les  republiera  encore  a t&i- 
chere  à l’heure  fufdite,  (jp  ils  Jeront 
expédiés  à celui  qui  en  offrira  le  plus, 

au  cas  qu'il  ne  fe  prefente  point 
de  Mifeurs  , bon  les  délivrera  au 
Créancier  de  la  manière  qui  fuit. 

28. 

Si  les  Meubles  levés  conpflent  en 
<sPl(farchandifes  , Befiaux , ou  des 
uimeublemens  de  Mai f on  { à l’excep- 
tion cependant  de  tOr , ^ de  l' Ar- 
gent , de  l'ejiimation  duquel  on  dé- 
truira lu  Jeule  façon  au  préjudice  du 
Debiteur ) ils  feront  delivres  au  Créan- 
cier à defaut  de  cMifeurs,  pour  le 
quart  moins  de  l’ejiimation , mais  fs 
ce  Jbnt  des  Denrees,  comme  du  Bled, 
du  Vin,  de  l’Huile , ou  femblables, 
on  les  prendra  à tejiimation  qui  en 
fera  faite,  dont  on  diminuera  feule- 
ment la  dixième,  ■ 

29. 

Le  oPHifeur  à qui  les  Meubles 
auront  ete  expédies  , en  confgnera 
t «Argent  entre  les  mains  du  Greffer, 
çÿ  les  «Meubles  lui  feront  remis, 
Jans  qu’il  foit  befoin  d'aucun  Decret 
du  Juge  pour  l’expedition,  (J  que  la 
Partie  puiffe  être  relevee  à en  apeb 
ler  quartt  à l’efet  fffpenff- 


Inti- 


Dés 


I 
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3 0. 

Intimaca  la  Vcndica  de’Mobili  al 
Dcbicorc  , avrà  qucfti  due  giorni  di 
tempo  per  rilcactargli , fc  faranno 
ftati  deliberatia  Tente  perfone  , e 
giorni  Otto,  fc  allô  fteflô  Creditore. 


Dés  ejue  l'expedition  des  <syHeu-  r«  v,n. 
bUs  aura  ete  intimée  au  Debiteur^  -AmeJ. 
il  aura  deux  jours  de  tems  pour  les 
racheter,  s’ils  ont  été  vendus  a un  ^ 

Tiers, îf  huit  jours,Jlcejl  au  Créan- 
cier . 


5 


I. 


31- 


In  cafo,chcalcun’Ufciere,o  Mef- 
fo  entralfe  in  Cafa  di  qualunque  Per- 
fona  per  levât’  il  pegno  di  gaggio  , 
fcnzachè  v’  intervenga  la  prelcnza 
di  duc  Tcftimonj  ',  e l’afllllcnza  , 
corne  iôpra  , di  detto  Scrivano  , ca- 
derà  in  pena  di  Scudi  dieci  d’oro 
applicabili  al  Fiico,  rcllicuirà  i pegni 
al  Dcbitorc  fuddctco , c fuà  tciuico 
a pagargli  il  valorc  di  qutllo  , che 
fl  folfc  perduto,  dcl  che  dovrà  llar- 
lî  al  Giuramento  del  detto  Debito- 
rc , avuto  pero  riguardo  alla  quali- 
tà  délia  di  lui  Pcriôna . 


^u  cas  que  quelque  Huilier , ou 
Sergent , entre  dans  la  Adaifon  de  ibid. 
quelqu’un,  pour  y faire  levât  ion  ,fans 
être  accompagné  de  deux  Témoins, 
çy  dudit  Scribe,  ou  Ojfcier  Local, 
il  encourra  la  peine  de  dix  Ecus  d’or 
aplicables  au  Ffc , il  reflituera  la 
levât  ion  au  Debiteur,  fera  tenu 
de  paicr  la  valeur  de  ce  qui  fe  fera 
perdu , (5"  l’on  Je  tiendra  pour  ce  re- 
gard au  ferment  du  Debiteur,  aiant 
égard  à fes  qualités  per- 


cependant 
fonnelles . 


51- 

I Vicini , cd  altri  , che  richiclH 
da  quello , a cui  Tara  llata  commef- 
fa  r efeeuzione  , riculcranno  fenza 
giufta  caufa  d’ clTer  Tcllimonj  , iii- 
correranno  nclla  pena  di  Scudi  cin- 
que  d’oro  applicabili  ai  Fiico . 


Les  Voifins,  Cf  au  très, qui  refufe- 
ront,fins  aucune  caufe  legitme,  d’é-  Amed. 
tre  Témoins , en  étant  requis  par  ce- 
lui qui  cjl  commis  pour  l’execution , 
encourront  la  peine  de  cinq  Ecus  d'or 
aplicables  au  Fifc . 


J5- 


33- 


Facendofi  1’  eiceuzione  ne’  Cre- 
diti  del  Dcbitorc,  fatto  ’l  Coman- 
damento  ai  di  lui  Debirori  di  non 
pagar  fenza  licenza  del  Giudice,  il 
citera  ’l  Dcbitorc  efecutato  ncl  ter- 
Zo  giorno  ieguente  , e chiamati  i 
di  lui  Debirori , il  daranno  tali  Cre- 
diti  in  pagamento  al  Creditore , 
che  ha  fatto  far’  il  pignoramento , 


Si  l’on  execute  fur  les  Qreances 
du  Débiteur,  après  avoir  fuit  com-ffjj^^'^'^’ 
mandement  à fes  Debiteurs  de  ne 
pas  paier  fans  la  permiffion  du  Ju- 
ge , l’on  fera  citer  le  Debiteur  exé- 
cuté au  troifieme  jour  fuivant , ^ 
après  avoir  apelle  fes  Debiteurs , l’on 
donnera  les  Creances  en  paiement  au 
Créancier  qui  a fait  faire  la  levation. 


Se  Ddd 


Si 


i 

i 
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Sc  i Debitori , nelle  tnani  de* 
quali  è ftato  fecto  ’l  Sequcftro,  noa 
s’ opponanno  al  medcfimo  , o non 
compariranno  al  giomo  arfegnaco 
per  riconofeer’  Ü nuovo  , in  vcce 
dcll’  antico  loro  Crcditorc , s’ avran- 
no,  fenza  amniccter  rcplica  alcuna, 
per  Debitori  dcUa  fomma  efprellâ 
ncl  Scqneftjo  loro  intimato  , 

35- 

Gl’  Animali,  e gli  Strotnenti  ne- 
ceffarj  per  fervizio  dell’  Agricoltii- 
jra , non  potranno  pignorarfi , ogni 
volta,  chc  fi  trovino  altri  EfFetti  dcl 
Dcbitorc, 

3^. 

Non  potranno  grcfccutori  Icvar 
per  pegno  le  Tcgole  de’  Tetti,  o’I 
Copcrto  di  Cala,  i Travi,  i Tra- 
vetti  affiffi  alla  medefima , tagliar’ 
Albcri,  ne  trafportar’  alcuna  altra 
çofâ,  che  poflâ  diftrugger’,  o difor- 
mar  lo  ilato  dcl  fondo , in  cui  ç 
porta,  lôtto  la  medefima  pena, 

37* 

Potranno  i termîni  Ibpra  erpreft 
fi  per  far  detti  Bandi  efler'  abbre- 
viati,  quando  fi  tratterà  di  Vetto. 
vaglie  , di  Fnitti , c d' altre  co(c  , 
chc  correflero  pericolo  di  marcir’ , 
o di  guaftarfi  in  brève  rempo,  co- 
rne anche  quando  il  ritratto  dovef- 
fc  fervir  per  alimenti , o per  altro 
çalb  urgente,  c privilegiato. 

38. 

Non  lârà  lecito  a’  Sequertratarj, 
a’  quali  fàranno  confegnate  le  cote 
Mobili  > o Semoventi  pignorate,  c 
feque- 


34> 

Si  les  Débiteuns,  entre  les  mains 
dejquels  on  a fait  faifir , ne  s'opofent 
pas , eu  ne  comparoijfent  pas  att  jour 
ajfigné , pottr  reconnoitre  le  nouveau 
Créancier , iis  feront  tenus,  fans  au- 
cune repli sjue,  pour  Débiteurs  de  la 
fomme  exprimer  dMsleSe^ueJhe,ej\à 
leur  4 été  infirmé , 

3J- 

Don  ne  pourra  pas  executer  fur 
les  ‘Betes,  (ÿ  les  Jnf  rumens  ^ui  fer- 
vent à t Apiculture , lorfque  le  Dé- 
biteur a d'autres  tfets . 

3^- 

Les  exécutons  ne  pourront  pas  la- 
veries Tuiltes  des  Toits,  ou  le  Couvert 
de  la  M.aijon,les  Poutres , les  S olives 
qui  y font  attachées,  couper  des  Ar- 
bres, ni  tranjporter  aucune  chofequi 
puijjê  détruire,  ou  dtfgurer  le  tôt  du 
fond,  ou  elle fe  trouve, fous  la  mê- 
me peine , 

37- 

L'on  pourra  abréger  les  termes  ci- 
deffuspmeferits, pottr  faire  les  publica- 
tions , lorfqu’il  s’agira  de  ‘Denrees , 
de  Fruits  , ppy  autres  q -i  courront 
rifque  de  pourrir , ou  de  je  gâter  en 
peu  de  tems , comme  encore  quand 
t Effet  levé  doit  fervir  d'alime’.t  ,ou 
dans  d'autres  cas  prejSàns , Êf  pri- 
vilégiés. 

3f- 

Jl  ejl  défendu  au  Cardiateur,  à qui 
ton  aura  configne  les  Effets  AdeuÛes, 
OU  Stmouvans,  qui  ont  été  levés , de 

s'en 
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fcqiicftratc,  di  fervirrenc  in  ufo  lo- 
ro  p.ircicolar’ , o daric  in  afKtto , 
cd  in  cal'o  di  concravvcnzione,  non 
confcjjuiranno  le  fpcfe  dclla  cufto- 
di.i,e  dcgii  alimenci,  olcrc  che  fa- 
ranno  tcmui  a tiicci  i danni , ed  in- 
tci'dli , chc  le  Parti  ne  potcffero 
avcr  patico  , cd  a quel  la  maggior 
pcna,che  potcflfc  di  ragionc  dovcrfi. 

59- 

Se  i Beftiami  pignoraci , e feqiic- 
ftraci  , daranno  qualche  fmtco , o 
rcndica,  faranno  obbligati  effi  Sc- 
qucllratarj  a darne  conto  al  Dcbi- 
torc , in  odio  di  cui  farà  fcgiiita 
l’ elccuzionc , o a'  di  lui  Crcdicori . 

40. 

Dovranno  decti  Scqueftratarj , 
ogni  quai  volca  occorrerà,  rappre- 
fcncar  le  cofc  rimdTe,o  cbc  avran- 
no  confdl'ato  cffcr  loro  ftatc  rimef- 
fe  in  ciillodia,  nè  dopo  avcr’  accct- 
tato  il  Sequcftro,  potranno  da  qucl- 
lo  libcrarli  fcnza  l’autorità  dcl  Giu- 
dicc,  o confcnfo  dcllc  Parti,  fecon- 
do  chc  da  quelle , o da  qucllo  fa- 
ranno llati  eletti, 

41. 

Quando  ’l  Credirorc  porta  agir’ 
in  vittù  di  Dccreto  concro  i Bcni  dcl 
Debitore  , tanto  condannato  in  di- 
pcndenzi  d’ Azionc  rcale  , chc  per 
un’  obbligazione  pcrltmalc , ordinia- 
mo , chc  abolira  per  l’avvcnir’  ogni 
Solcnnità  dcgl’  Atti  , ed  Incanti , 
h deva  comininar’  il  medefimo  Dc- 
bitorc  ncir  Inîinnzione  , o fia  Pre- 
cecto  fâctogli  dal  Giudicc  , corne 
fopra  s’ c detco , acciocchc  ’l  gior- 
no , dopo  chc  fia  fpirato  il  tcrini- 
nc  fcnza  avcr  foddisfatco  il  fuo  Cre- 
dico 


.591 

s'en  fervir  pour fin  ufage  particulier, 
ou  de  les  huer  , en  cas  de  contre- 
veniion , il  ne  fera  pus  paie  du  Droit 
de  Garde  , de  h Nourriture  , çj/ 
fira  encor  tenu  à tous  les  dommages, 

intérêts  , que  les  Parties  pourra- 
ient fiuffiir  , tS’  à une  peine  plus 
grande  , ainfi  que  de  Droit . 

39- 

Si  les  Bcjliaux  leve's  , &’  fique- 
Hres  donnent  quelque  Fruit , ou  Re- 
venu , les  Gardiateurs  feront  obligés 
d'en  tenir  compte  au  Debiteur  , con- 
tre lequel  on  a exécuté,  ou  à fis  Cré- 
anciers . 

4.0. 

Les  Gardiateurs  devront  repre fin- 
ter  , lorjqu’ils  en  feront  requis  , ce 
qtdon  leur  a remis  , ou  q t ils  auront 
confefsé  d’avoir  en  garde  , éS"  dés 
qu'ils  auront  accepte  te  Sequrfire,  ils 
ne  pourront  en  être  libérés  , que  par 
l'autorite  du  Juge  , ou  par  le  conjen- 
ternent  des  ‘Parties  , Juivant  qu’ils 
auront  ete  choifis , ou  par  les  unes  » 
ou  par  l’autre . 

41- 

Quand  le  Créancier  pourra  agir, 
en  vertu  d'un  Decret  par  aéîion  réel- 
le fur  les  Riens  de  fin  Debiteur  , 
tant  en  vertu  de  fort  Hipotheque  , 
qu’en  execution  d’une  condamnation 
perfonnelle , Nous  ordonnons  ( en  abo- 
lifiant  à l’avenir  toutes  les  Solemni- 
tés  des  ailles  , (fi  Encans  ) que  l’on 
commine  le  Debiteur  de  paier  cLins  le 
delai  marqué  ci  devant , avec  afii- 
gnation,  qu’on  lui  donnera,  qu'a  de- 
faut de  paiement , il  ait  à comp.iroi- 
tre  le  jour  après  l'expiration  dudit 
Ddd  1 ter- 
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dirore  , o in  alcro  giorno  certo , 
chc  ’l  medcfimo  Giiidicc  clegga  , 
comparifca  fopra  ’l  Luogo , ovc  l'a- 
ranno  Hcuaci  i di  lui  Béni , psr  vc- 
der  quclli  aggiudicarli  al  Créditer’ 
a giufto  Eftiino , detratti  i Carichi 
fopra  di  elTi  cfiftcnci , col  bened- 
zio  dcl  terzo  di  meno  dcl  loro  va- 
lore . 

41, 

Nel  termine  comminato  devra  ’l 
Giudice  , o alcro  Delcgaco  per  eflb, 
a richiefta  del  Creditorc  , portarli 
fopra  ’l  pofto , ove  eletto  ex  officia 
un’  Eftimatore  giurato,  farà  procé- 
der’ alla  Scparazione  , ed  Eftimo 
di  tanci  Béni , fecondo  chc  cleggc- 
rà  ’l  Creditore  , quanti  fieno  fuffi- 
zienci  pel  pagamento  di  detca  Par- 
tita  col  bencfizio  fopraddccto  , cd 
ivi  immediatamcncc  quclli  aggiu- 
dichcrà  al  medcfimo  per  ragione 
di  Dominio  rivocabilc  , corne  infra. 

43- 

L’  Efpcrto  fuddccco  farà  tenuto 
non  folo  del  dolo  , ma  anche  délia 
colpa  , c per  effa  ad  ogni  danno , ed 
inccrcrtc  verfo  le  Parti , quando  ap- 
parific  , chc  dolofamente  , e col- 
pofamente,  cd  anche  per  incfpcricn- 
za  del  fuo  Ulîzio  avefle  erroneamen- 
te  ftimato , 

44- 

Scguica  r Aggiudicazione  col  bc- 
nefizio  di  detto  terzo  a favorc  del 
Creditorc  , avrà  ’l  Dcbitorc  il  ter- 
mine d’ un'  anno  per  riicattar’  i Béni 
aggiudicati , ma  non  i ffutti , chc 
reltcranno  al  Creditore  incorrcfpet- 
xività  dcgl’  interefli  del  Crédité , o 
fia  del  prczzojC  detto  tempo  fpirato 
diver- 


terme,  ou  dans  un  autre  jour  certain, 
que  le  juge  de  ta  miner  a fur  le  Lieu, 
ou  fes  'Biens  font  fines  , pour  le  s noir 
adjuger  à fon  Créancier  ffuivant  leur 
jufe  eflimation  , toutes  charges  de- 
traites  , avec  le  benefee  du  tiers  de 
moins  de  leur  valeur . 


Le  Juge,  ou  autre  par  lui  delegué, 
à la  requifition  duCrcancier,fe  tranf- 
portera  fur  le  Lieu  au  terme  de  la 
commination , ou  aiant  choifi  d'Ojfice 
tin  Expert  jure , il  fera  procéder  a la 
feparation , ou  efiimation  d'une  quan- 
tité de  Biens  au  choix  du  Créancier, 
Û ffffinte  pour  le  paiement  de  fa 
Dette  , avec  le  benefee ffdit , ^ il 
les  lui  adjugera  immédiatement  à ti- 
tre de  Domaine  revocable  , comme 
s’en  fuit . 

L’Expert  ffdit feratenu,  non  feu- 
lement du  Dol , mais  encore  de  la 
Faute , (ÿ  en  confequence  à tous  les 
dommages  , & interets  envers  la 
Partie , quand  on  verra  qu’il  a frau- 
dulcufement , par  fa faute,  ou  par fon 
peu  d' expérience  dans  fon  Offee,  md 
efimé. 

L’adjudication  étant  faite , avec 
le  benefee  dudit  Tiers  en  faveur  du 
Créancier,  le  Debiteur  aura  le  terme 
d’un  an  , pour  rachetter  les  Biens 
adjugés,  mais  non  pas  les  Fruits,  qui 
referont  au  Créancier , & tiendront 
place  des  interets  de  fa  (féance  ,foit 
du  pi'ix , Çf  ledit  tems  étant  écoule , 

le 
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divcrrà  il  Dominio  dcl  Crcdicore  îr- 
rcvocabilc. 


le  Domaine  du  Cre'ancier  deviendra 
irrévocable. 


45- 

Avrà  anche  luogo  quanto  fopra, 
e farà  valida  detta  Aggiudicazione 
fenz’  altra  folennità  , ancorchè  fc- 
guilTc  in  odio  de  Minori,  Pupilli , 
O d’altii  fimili  privilcgiati,  a’  qua- 
li perd  (àrà  falva  ogni  ragione  di 
Reftituzione,  o altra. 

4^. 

Non  (ara  ammellâ  ncttampoco 
l’oppolizione,  chc  fialî' dimandata, 
O filtra  r cfecuzionc  per  più  del  De- 
bito,  quando  non  vi  lârà  concorlo 
dolo , o mala  fede , ed  in  tal  cafo 
potrà  folainentc  ’l  Dcbitorc  ripeter 
ï’indebito  in  Giudizio  feparato , 


4-S- 

Von  obfervera  encore  ce  que  def- 
fus , l'adjudication faite  fans  au- 

tre folemnité  ,mcme  contre  des  Mi- 
neurs, Pupils  , ou  autres  femblables 
Privilégiés , fera  valides , fauf  à eux 
de  fe  prévaloir  du  Bénéfice  de  la  Re- 
fiitution  en  entier,  qui  leur  efi  refer- 
vée,ou  autre. 

Von  ne  fera  pas  reçu  a opofer  que 
ton  a demande  , ou  fuit  lever  des 
Biens  au  delà  du  montant  de  la  Dette , 
quand  il  n'y  aura  ni  dol,  ni  mauvaife 
foi  , le  Debiteur  pourra  feulement , 
en  ce  cas,  demander  ce  qui  n‘ efi  pas 
du  en  Jugement  feparé,  . 


47- 

Sc  i Bcni  aggiudicati  cccedcran- 
no  la  fomma  dovuta,  c ’l  terzo  di 
effa,  e non  poflàno  comodamente 
dividerfî  a giudizio  del  medefimo 
Efpcrto,  fi  aggiudichcranno  nondi- 
nicno  al  Crcditorc  , che  dovrà  ri- 
fonder’  il  di  più  in  Contanti . 

48. 

S’ intenderanno  cfclufi  dall’  ob- 
bligazionc  di  patir  F aggravio  del 
Terzo  fopraddetto,  quelli,  a’  qua- 
li potiù  di  ragion  competer , il  Be- 
nefizio  DeduBo  ne  egeat , quando 
pero-  non  venga  affiettatamente  im- 
plorato,  e fi  giuftifichi  eficr’eglino 
ncl  cafo . 


47- 

Si  les  Biens  adjugés  excédent  la 
fomme  due  avec  ledit  tiers , G*  qu'ils 
ne  puijfent  pas  commodément  être  di- 
visés, fuivant  le  Jugement  du  mê- 
me Expert,  ton  les  adjugera  au  Crean- 
cier,  qui  paiera  le  furplus  en  airgent 
comptant, 

4S. 

Pfous  excluons  de  t obligation  de 
foujfrir  la  perte  du  tiers  fufdit , ceux 
à qui  pourra  competer  de  droit  le 
Bénéfice  de  DeduÀo  ne  egeat , pour- 
vu qu'ils  ne  t implorent  pas  par  af- 
feélation,  (çj  qu’ils  jufiifient  d'être 
dans  le  cas. 


49- 

Ne  Giudizj  pure  di  Concorfo , 
non  farà  dovuto  alcun’  utile  ne’ 
Bcni 


d-9- 

Il  ne  fera  dû  aucun  Bénéfice  dans 
les  Caufes  de  Qoncours  fur  les  Biens 

du 
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Béni  del  comun  Dcbitore,  ma  qucl- 
li  li  prenderanno  a giufta  flima , 
falva  pcrb  ragionc  a’  primi  Crcdi- 
tori  di  confeguir  l’ utile  fopraddet- 
to,  quando  foddisfatti  tutti  graltri, 
vi  reftallero  tuttavia  de’  Béni , ovc 
jjjendcrlo . 

50. 

A favore  del  Dcbitore, cheavan- 
ti  la  Concellazionc  délia  litc , ofFe- 
rirà  di  dar’  al  Crcditore  tanti  de’ 
fuoi  Béni , alla  forma,  e mente  dcll’ 
ytnth.  hoc  nijî  debitor  C.  de  feint. 

Il  traitera  di  Stabili , fi  dcdurrà  a 
favor  del  Creditore  la  fola  quarta 
parte  del  prczzo,  che  faranno  IH- 
mati,  fe  di  Vcttovaglic,  fidetrarrà 
la  lola  vigefima,  il  che  avrà  luo- 
go  eziandio,  die  fi  folle  rinunzia- 
to  in  qiialunquc  modo,e  forma  al 
Bcnefizio  di  dctta  Autcntica . 

5 '• 

Se  i Béni , fopra  i qiiali  dovcf- 
fc  cader  1’  Aggiudicazione , foflero 
in  tempo  non  folpctto  aflittati  per 
tic  anni , porta  devenirfi  alla  mcde- 
fima  milladiiueno,  ma  ’l  Crcditore 
farà  tcnuto  in  tal  cafo  a llarc  ali’ 
ofTervanza  di  dctta  Locazionc , 
quando  non  vi  concorra  frode , o 
altra  Icgittima  caufa  da  poterne  re- 
ccdere;  fe  folfcr’ affittati  per  mag- 
gior  tempo,  farà  in  libcrtà  del  Cre- 
ditor’,  a cui  s’aggiudicano,  di  vo- 
ler continuar’ , o nb , la  fuddetta 
Locazionc . 

51. 

S’ intenderanno  fempre  rifervate 
a favor  de'  Credicori  le  loro  prcce- 
denti  Ipoccchc,  Potiorità,  ed  i loro 
Privilegj  per  l'Evizione  délie  cofe 
aggiu- 


du  ‘Débiteur  commun  > mais  on  les 
prendra  à jufee  eftimation  ,feuf  aux 
premiersCreanciers  le  droit  d'en  jouir, 
fs  après  ijue  tous  les  (Créanciers  fe- 
ront fatisfaits,  il  fe  trouve  quel<jtte 
furplus  . 

JO. 

Si  le  Débiteur  offre, avant  le  Plaid 
contejle,  de  donner  afen  Créancier  une 
quant 'lté  de  fes  Biens  fufffante , en 
conformité  de  l’Auth.  hoc  nifi  debi- 
tor, Cod.  de  folut.  s’il  s’agit  d Im- 
meubles , l’on  en  déduira  Jeulement 
la  quatrième  partie  dss  prix  de  l'ejii- 
mation,f  ce  font  des  Denrees,  l'on 
détruira  feulement  la  vingtième,  ce 
que  l’on  obfervera  de  meme, quoi- 
que ion  eut  renoncé,  de  quelque  fa- 
çon que  ce  fait , au  Benefce  de  la- 
dite Authentique . 

SI- 

Si  les  Biens , fur  lefqttels  on  a ac- 
corde isiAdjudication , ont  été  accen- 
ses  pour  trois  ans,  dans  un  tcms,qui 
n’ était  pas  fujpeùl,elle  aura  fen  effet, 
tout  de  meme , m.iis  le  Créancier  fera 
obligé,  en  ce  cas , de  continuer  le  Bail 
d ferme , pourvu  qu'il  n’y  ait  point 
de  Fraude , ni  d’autre  Cauje  légiti- 
mé, pour  pourvoir  le  rompre,  que  s’ils 
font  affennés  pour  plus  de  tems,  le 
Créancier  a qui  ils  font  adjuges  aura 
la  liberté  de  continuer , ou  de  chan- 
ger de  Fermier, 

S^- 

Les  precedentes  Flipothéques , les 
Antériorités , & Privilèges  de  Crean- 
ces , feront  toujours  censés  refervrs 
aux  Creanciers,pourl’eviciion  de  l’tf- 
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aggiudicate,  pignoratc»  cd  a loro 
rimeflc  rifpcttivamçntc  , cotnc  ail’ 
inconcro  a favof  de’  Debitori  per 
la  ripctizionc  dcU'indcbito,  c con- 
feguimento  dcl  foprap^iù , chc  p»- 
icÏTc  dovcrfi  loro,  s’avra  per  efpret 
(à  la  riferva  délia  fpezialc  Ipotcca 
fopra  grEffctti  al  Crçdicore  aggiu- 
dicati , 

ih 

I FidciufTori , c terzi  Porteflbrî , 
{è  (âranno  Contutnaci  nel  Giudizio 
concro  di  clfi  intentato , fi  procé- 
dera fenza  riguardo  al  Benefido 
deir  Efcufllone  , a riferva  che  piir- 
galTcro  la  Contumacia  nel  modo, 
ç fotiTUj  çhc  s c fopra  prcfcrltta, 

TITOLO  XXXV. 

Dcüa  Litjmdazjone  de'  Frutti  , 
e ^glioramenti , 

I. 

PER  la  Liquidazionc  de’  Fruttî , 
ne’  cjuali  alcuna  dclle  Parti  fia 
condannaca , dovià  ’l  Dcbitorc  d’efll 
famé  la  confegna  con  Giuramenco 
ncl  più  breve  termine  , che  fecon- 
do  le  circoftanze  de’cafi,  e dc’ccm- 
pi,  parera  al  Giudice,efibcndo.  ezian- 
dio  i Libri , c contj , fe  gl’  avrà  tc- 
nuti. 

/ 

%. 

Non  volcndo  ’l  Creditore  ftar’  a 
tal  confegna , s’ afiegneranno  le  Par- 
ti a farne  le  rifpctcivc  Prove  in  quel 
termine , che  farà  loro  preferitto , 
corne  fijpra , ed  ove  la  Parte  debi- 
trice de’Fratti  non  compariffe  , o 
comparendo  , ricufalTe  la  confegna, 


fet  adjugé,  ou  hipotequé , Çf  qui 
leur  fera  remis  refpeclivement , com~ 
me  au  contraire,  l'on  tiendra  toujours 
pour  exprimée  la  referve  de  la  fpe~ 
ciale  Hipothequeen  f meur  des  ‘Debi- 
teurs, fur  les  Effets  adjugés  aux  Créa»- 
ciers,pour  la  répétition  de  ce  qu'ils  no 
doivent  pas  , ^ pour  être  paies  du 
furplus  qui  pourrait  leur  etrt  dû, 

jrj- 

L'on  procédera  contre  lesCautions, 
(pp  ‘Tiers  pf)ffeffeurs,qui  feront  Conta- 
max,  dans  le  Jugement  intente  con- 
tre eux  , fans  avoir  egard  au  Béné- 
fice de  difeufiion , faiif  qu'iL  ne  pur- 
gent la  Contumace  de  la  maniéré  (i- 
deffus  prejerite. 

TITRE  XXXV. 

J)c  la  Liquidation  des  Fruits,  8C 
Mcliorations, 

#. 

LOrfqu'il  s'agira  de  liquider  les 
Fruits,  à la  reflitution  defquels 
quelqu'une  des  Parties  fera  condam. 
me  , celle  qui  les  doit  refiituer 
devra  en  donner  la  Note  avec 
ferment  , dans  le  plus  brief  de- 
Lv  que  le  Juge  trouvera  d propos,^ 
Juivant  Us  circonfiances  des  cas , 
des  temsjnéme par  l'exhibition  desLi- 
vres,(T  des  Comptes, fi  elle  en  atenus. 

J. 

Si  U Créancier  ne  veut  pas  den 
tenir  à ladite  Note,  l'on  affigneraUs 
Parties  a faire  Uws  Preuves  refpec- 
tives  dans  U terme  qui  Uur  fera  prejl 
frit  comme  ci-éUjfus,  (J fi  U Debi- 
teur des  Fruits  rte  camparolt  pas,  ou 
que  venant  à comparoître,  il  refit-, 


\ 
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s’ ammetterà  ’l  Creditore  a farne  le 
Prove  anche  privilcgiace  con  fuo 
Giuramenco , fécondes  chc  di  ragio- 
nc  gli  puo  elfcr  pcrmelTo. 

5- 

Rifulrando  dalle  Prove, chc  ’l  Reo 
abbia  maliziolamente  giurato,  o che 
r Actorc  abbia  indebitamente  oppo- 
fto  ai  detei  conti , fi  piinirà  1’  uno , 
c l’alcro  con  ima  pena  pccuniaria  , 
fccondo  chc  richiederanno  le  qiiali- 
tà  dcl  cafo  , c dcllc  Perfone  , oltre 
le  fpcfe , corne  s’ c decto  negl’  altri 
Giudizj . 

4- 

Non  potrà  competer  'a  reten- 
zione  de’  Béni  a caufa  de’  Mcgliora- 
rnenti , fe  quelli  non  ficno  ftati  pro- 
pofii  in  tempo  abilc,  cioc  prima  che 
lia  conchiufo  in  Caufa , c chc  ne  lia 
dimoftrata  lina  tal  quai  Prova  fopra 
r cfiilcnza  de’  medefimi . ' 

TITOLO  XXXVI. 

Ddla  Cejjione  de’  Béni  , dclle  loro 

Difcnjfioni , e de’  Fallimcnii . 

I. 

Non  s’  ammetterà  alcuno  a far 
la  Cfflionc  de’  Béni  per  mezzo 
di  Procuratore  , a riferva  chc  fi  trat- 
talfe  degl’  opprcfil  da  notoria  infer- 
mità , O di  valctudinarj  , chc  non 
pofibno  verifintilmcnce  comparir’in 
Perfona . 

1. 

Chiunque  vorrà  devenir’  allamc- 
dcfima  , dovrà  pcrfonalmcntc  com- 
patir ncl  Tribunale , c fenza  ocail- 
tar’ 


fe  de  donner  ladite  Note,  le  Créancier 
fera  admis  à en  faire  Us  Bremes, 
même  privilégiées,  avec  fin  ferment, 
ainfi  qu’il  peut  lui  etre  permis  de 
‘Broit. 

J- 

S’il  refaite  des  Preuves  que  le  Dé. 
fendeur  ait  malicieufiment  juré , ou 
que  le  Demandeur  ait  induémentopo. 
sê  auxdits  Comptes , l’un,  ^ l’autre 
feront  punis  d'une  peine  pécuniaire, 
fuivant  la  qualité  du  cas , (f  des 
‘Perfonnes,  outre  les  dépens , comme 
a etc'  dit  dans  les  autres  Jugemerss. 

■4- 

Donne  pourra  pas  retenir  les  Biens, 
fous  prétexté  des  meliorations , filon 
n’en  a pas  fait  la  demande  en  tems 
convenable  , ceji  à dire  devant  que 
le  Procès  fait  apointé  en  Droit , O' 
qu’on  ne  prouve  pas  leur  exifience 
d’une  certaine  manière. 

TITRE  XXXVI. 

De  la  Ccfilon  des  Biens , de  leun 
Difcuflîons , Sc  des  Faillites. 

/. 

LOn  n’admettra  qui  que  ce fiit  à 
faire  Ceffion  de  Biens  par  Pro- 
cureur , fauf  que  ce  ne  fut  pour  des 
Perfonnes  accablées  d’infirmités,  o» 
valétudinaires , qui  ne  puifient  vrai- 
femblablement  comparaître  en  per- 
fonne. 

1. 

Pons  ceux  qui  voudront  la  faire 
comparoitront  en  perfonne  par  devant 
le  Pribunal , fins  cacher  aucun  de 
leurs 
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tir’  alcunode'fuoiBcni,  O tralafciar  leurs  Biens , ni  omettre  aucune  des 
l’ altrc  Solennità  prefcrittc  dallaLcg-  Solemnités,  que  le  ‘Droit  prefcrit  s ils 
geComunCjftarà  in  picdi  per  quai-  fe  tiendront d.ebout\ pendant  quelque 
che  picciolo  fpazio  di  tempo  , nell’  peu  de  tems,  à l’heure  que  fe  tien- 
ora,  che  fogliono  cchcrli  le  Caufe,  nent  les  Caufes,fur  la  Pierre  quieft 
fopra  la  Piccraefiftente  avant!  laPor-  devant  la  Porte  de  l’tiAudience , où 
ta  dell’  Udienza , c di  poi  fedendo  n’aiant  que  la  Chem  fe , 0^  étant  af- 
nudo,  a riferva  délia  Camicia  , fo-  fis  fur  ladite  ‘Pierre,  durant  a haute 
pra  la  Pietra  fuddetta , dira  ad  alta  voix  Ccdo  bonis, 
voce  Cedo  bonis. 


î- 

La  Ccfllone  de’  Béni  avrà  luogo 
anche  contro  ’l  Fifeo  , fe  fi  trancrà 
dclle  fpcfc  del  Giudizio , c contro  i 
Carcericri  per  gl’ Alimcnti , metten- 
do , il  Pane , e Cuftodia  a conto  dcl- 
le Noftrc  Finanze , O de’ Valfalli  rif- 
pettivamentc , ma  non  avrà  luogo 
trattandofi  délie  pene  pccuniaric . 


3- 

La  Cefiion  des  Biens  aura  aujji 
lieu  contre  le  Fifc,s‘il  s’agit  desfraix  Ame  J. 
du  Jugement,  (pj  contre  les  Concier- 
ges des  Prifons  pour  la  nourriture, 
le  Pain , 0"  les  Fraix  de  Garde  de- 
vant etre  mis  à compte  de  nos  Finan- 
ces, ou  des  Vajfaux  refpeâivement  > 
ma  s elle  n’aura  piis  lieu  à l’égard 
des  amendes . 


4-  d- 

Dalla  predetta  ignominiofi  Cef-  afmts  exemptons  de  la  fnfdite 
fionc  faranno  efenti  gl’  Ullîziali , e Cefiion  ignominieife  nos  Ojfiders,  (ÿ 
Valfalli  Noftri,  gl’ Avvocati,  i Me-  nos  Vafi'aux,  les  oylvocuts,  les  AJe- 
dipi,  i Nobili,  cd  altri  privilegiati,  di-cins,  les  b\oblcs,(s‘  autres  Pri- 
c quclli , che  non  elfcndo  privilc-  vilegies  de  ‘Droit. , comme  encore 
giati,  confeguiranno  da  Noi  la  Gra-  ceux,  qui  n'etant  point  Privilégiés, 
zia  d’ efl'er’  alla  medefinia  amnicfli,  obtiendront  de  ffmts  la  grâce  d’y 
falva  onefia . être  admis  falva  honcllatc  . 

5-  S- 

Niunopotràclfcr’ammelfo  adet-  Perfonne  ne  pourra  être  admis  à 
ta  Cellionè  de’  Bcni, Jàlva  onefia,  ladite  Cejfion  des  Biens  falva  hone- 
fe  prima  non  dimoftrcrà  Icgictiina-  ftatc , qu’il  ne  fajfe  confier  legitime- 
mente  d’dfcr  venuto  mono  per  me-  ment  que  fies  fifidires  fe  font  deran- 
ro  infortunio,  cd  infieme  non  darà  gées  par  le  pur  malheur,  ^ qu’il  ne 
lino  ftaco  fpccifico  di  tutti  i fuoi  donne  en  même  tems  un  Etat  fpecifi- 
Effctti,  SI  Mobili,  che  Immobili , que  de  tous  fes  Ejfets,  oFkfeubles  , 
Ragioni,  Azioni , e Crediti , cçmc  immeubles, 'fiaifims, Droits, Noms, 
pure  di  tutti , c ciafeuno  de’  fuoi  0 Aüions , de  même  que  de  toutes 
Dcbiti , con  cfprelfione  délia  lcr  Jès  Dettes , Çf  leurs  caufes. 
caufa. 

' Quelli,  Eec  Ceux 


I 
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6. 

Qiicllijchc  ncorrcranno  daNoi 
per  implorar’  il  Bcncfîzio  délia  Cef- 
lîonc  falva  onejla,  dovranno  unir 
alla  loro  Supplica  il  fuddetco  ftaco 
de’  Beni , che  lârà  foferitto , o co- 
rne volgarmcnte  fi  dice 
dal  Riferendario , il  quale  farà  la 
Relazione  dcl  Ricorfo,  e fi  crafmet- 
terà  indi  nclla  Scgrcceria  di  quel 
Tribunalc,  a cui  farà  ftata  commef- 
fa  la  Caufa  di  conofeer  l’ implora- 
ta  Ceflîonc , per  cflêrne  data  vifio- 
ne,  O copia  a’  Creditori , fubitochè 
farà  loro  incimata  la  Provvifione , 
nclla  quai  Segrcteria  dovrà  pure 
r impétrante  rimcttcr’inficmc  i fuoi 
Libri,  ed  altri  Titoli,  fc  cosi  detti 
Creditori  richiederanno . 

7- 

Qiianto  a’  Banchieri,  Mcrcanti, 
c Negozianti,  fi  rimettera  da’  mc- 
defimi  airUffizio,  e ncgl’Atti  dcl 
Conlolato  , un  duplicaro  di  detto 
ftato  colla  prclcntazione  ncllo  ftef- 
fo  tempo  de’  loro  Libri , Rcgillri 
dclle  Scrittiirc , e Polizze  di  qua- 
lunque  forta , e fi  dovranno  unir’ 
al  loro  Ricorlb  per  la  Ceflionc  de’ 
Béni , i Salvicondotti , o le  Morato- 
rie , e ’l  Ccrtificato , che  farà  det- 
to  Confolato,  d’ dferfi  adempito  a 
quanto  fopra. 

8. 

Ncl  cafo,  che  ’l  fuddetto  • ftaco 
fl  trovafle  fraudolcnto  , gl’  imj-)c- 
tranti  s’ intenderanno  decaduti  dal 
bcncfizio  di  dctca  Ccftlonc , ancor- 
chè  folfc  già  ftata  accordata  in  con- 
tradditcorio  dc’Creditori , ne  faran- 
no  più  ammefli  ad  implorarla  , ne  a 
goderditalbcnefizio.  L’Ini- 


tf. 

CeHx  c/ui  recourront  à J^us^our 
implorer  le  Bénéfice  de  la  CeJJlon 
falva  honeftate,  joindront  d leurs  Su- 
pli^ues  le  fufidit  Etat,  qui  fiera  para- 
phé par  le  Ti^ferendaire , qui  fera  le 
B^ort  du  Recours,  lequel  fera  en- 
voie enfiuite  au  Greffe  du  Tribunal, 
qui  a la  connoiffdnce  de  ladite  Cef- 
fion , pour  le  faire  voir , ou  en  don- 
ner Copie  aux  Créanciers , en  leur  in- 
timant le  Reficrit  obtenu  i t Impé- 
trant remettra  aujfi  en  même  tems 
audit  Greffe  fies  Livres  , autres 
Titres  fi  les  Créanciers  le  requièrent. 


7- 

Tour  ce  qui  efi  des  Banquiers, 
tsTidlvrchads,^  Négociants, ils  remet, 
iront  à l'Office , & dans  les  Aéles  du 
Confulat , un  double  dudit  Etat , (J 
prefienteront  en  même  tems  leurs 
Livres , les  ‘Rostres  de  leurs  E- 
cri  t turcs,  Cedules,  & Promeffes  de 
toute  forte,  & joindront  à leurs  ‘R,e- 
cours  pour  la  Ceffton  des  Biens,  les 
Sauf-Conduits , ou  les  Moratoires , 
Êÿ’  le  Certificat  du  Confulat  d’avoir 
fiatisfait  à tout  ce  que  dejfas . 

8. 

Au  casque  le fufidit  Etat foi  t frau- 
duleux , les  Impetrans  feront  censes 
déchus  du  bénéfice  de  ladite  Ceffton , 
quand  même  il  auroit  déjà  été  accor- 
de en  contradiéloire  des  Créanciers , 
fans  pouvoir  plus  l'irnpetrer  , ni  en 
jouir . 

Les 
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9- 

L’Iaibizioni , chc  s’ acTcordcran- 
no  a favor  di  chi  implora  la  CeC- 
fîone  dal  Magi/lrato  , a cui  Tara 
flata  commella,  o avanti  cui  farà 
pendcntc  la  Caufa  di  derta  Ceifio- 
nc  de’  Béni , dovranno  incimarfi  J 
Creditori , ed  agi’  altri  intcrelTati , 
che  fi  troveranno  fui  Luogo , fra 
giorni  otco,  ed  agl’aflenci,  fra  quel 
termine,  che  ’l  Magiftraco  arbi- 
trera , avuto  riguardo  alla  dilfanza 
de’  Luoghi,  in  difetro  di  chc  gl’im- 
petranci  non  potranno  piu  valer- 
fene. 

I O. 

Dovranno  inolcre  i Banchieri , 
Mercanti,  e Negozianti,  impecrato 
che  abbiano  il  Refcricto  di  CelTio- 
ne  de’  Béni,  comparir  pcrfonalmen- 
te  air  Udienza  del  Confolaco  , ed 
ivi  dar  il  loro  Nome,  Cognome, 
la  qualicà,  ed  abitazione,  e dichia- 
rar , che  fono  ftati  ammefll  a det- 
ta  Ceflionc , e quefta  loro  dichiara- 
zione  devra  clTcr  letta , e pubblica- 
ta  dal  Scgrccario , ed  indi  efpofta 
al  Pubblico . > 

1 1. 

Chiunque  avrà  ottenuto  la  Gra- 
zia  d’ efler’  ammeflô  alla  Celfione  de’ 
Béni,  non  potrà  pagaf  alcun  Cre- 
ditorc  a preferenza , ed  in  pregiudi- 
zio  degl’  altri,  fotto  pena  di  decader 
da  tal  bcncfizio  ; il  chc  pure  avrà 
luogo , quando  fi  fofiêro  ottenutc  le 
Lctccrc  Moratorie  , o Salvocondot- 
to  , col  confenfo  de’  Creditori , o 
délia  maggior  pane  di  efli . 

Quan- 


Î9.9 

Les  inhibitions  dit  Magifirat  dé- 
puté , ou  purdeviint  lequel  fera  pen^^ 
dunte  ladite  Cejfion  de  ‘Mens , €5’  qui 
feront  accordées  à celui  qui  la  voudra 
faire , feront  intimées  aux  Créanciers, 
& autres  interefsés  qui  fe  trouveront 
fur  le  Lieu , dans  huit  jours , aux 

ahfens  dans  le  terme  , que  le  Aiagi- 
frat  arbitrera , eu  égard  à la  diftan- 
ce  des  Lieux  , faute  de  quoi  les  Im- 
petrans  ne  pourront  plus  s’en  pré- 
valoir . 


10. 

Les  ’Bantptiers , Marchands , (ÿ 
Négocions , qui  auront  obtenu  le  Re- 
frit pour  la  Cejfwn  de  Mens  , com- 
paroitront  en  perfonne  a l'Audiance 
du  Confulat  , Cf"  donneront  leurs 
noms  , furnoms  , leurs  qualités  , ^ 
demeures , en  déclarons  qu’ils  ont  été 
admis  à ladite  Cejfion  > enfuite  cette 
Déclaration  fera  lùé  , çÿ  publiée  par 
le  Secrétaire  , O’  exposée  en  public. 


If. 

Quiconque  aura  obtenu  la  Grâce 
d’être  admis  à la  Cejfion  de  Biens  , 
ne  pourra  paier  aucun.  Créancier  par 
preference  , & au  préjudice  des  au- 
tres , à peine  d'être  déchu  de  ce  bene- 
fcei  ce  qui  aura  de  même  lieu,  quand 
on  aura  obtenu  des  Lettres  Moratoi- 
res, ou  un  Sauf-Copduit,  du  confen- 
tement  des  Créanciers , ou  de  la  plus 
grande  partie  d’iceux . 

Ecc  t Tous 
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II. 

Quando  farà  incominciata  la  Cail- 
la di  dctta  Ccflione  dc’Bcni^,  o chc 
lia  in  qualunque  forma  incrodotco 
il  Giudizio  di  Concorfo , ogni  pa- 
gamento,  chc  fi  facdfe  dal  Dcbito- 
re  a qualfivoglia  dc’Crcditori , s’avrà 
per  nullo , cd  illcgittimo , obbligan- 
do  i medefimi  a quelle  rimetter  ncl- 
la  Mallâ  comune  -,  E lo  fteflb  s’ofièr- 
verà  quanto  agi’  altri  pagamenti , o 
air  alienazioni  , chc  poteflero  giu- 
dicarfi  farte  in  frode  de’  Creditori , 
« nel  tempo  profllmo  al  Fallimento. 

Ne’  Giudizj  di  Concorfo  non  po- 
tranno  i Creditori  e^^e^  graduati  pc’ 
Frutti  dei  Cenfi  , o per  gl‘  interclll 
de’loro  Crediti  Icgittimamente  frut- 
tiferi , fc  non  per  cinqiie  annatc  pre- 
cedenti  al  fuddetto  Concorfo,  falva 
ragione  a’  medefimi  di  confeguir’ 
ogni  foprappiù- , che  potcfTc  efler 
loto  dovuco , dappoichc  fieno  fod- 
disfatti  gl’  altri  Creditori  ipotccarj , 
cccetfo  il  cafo , rifpcrto  ai  Cenfi , che 
per  eflî  fi  folFcro  farte  , c non  ab- 
bandonate  l’ opportune , e necefla- 
lic  diligenze . 

14- 

Le  Caufe  di  Concorlô,  o di  DiC- 
culTione  , di  qualunque  namra  fi 
fieno,  dovranno  fpedirfi  con  una 
fola  Sentenza  , con  cui  fi  collochc- 
ranno  , c graduetanno  tutti  i Cre- 
ditori , che  faranno  comparfi  , fé- 
conda l’ Antcriodtà , Poziorità  , o 
Pri  vilegio  dei  loro  Crediti . 

»5- 

Nell’accordarfi  i Salvicondottl,o 
le 


tei  faiemens  , ijue  fera  le 
^ebitenr  à efuelque  Créancier  ejue  ce 
fait , des  que  la  Caufe  de  la  Cejfm 
de  Biens  fera  commencée  , ou  que 
ton  aura  introduit 4e  quelque  manié- 
re  que  ce  puijfe  être,  le  Jugement  de 
Concours , feront  tenus  pour  nuis , 
illégitimes  , Çf  feront  remis  dans  la 
Aîaffe  commune-,  ce  que  ton  ohferve- 
ra  de  même  à t egard  des  Faiemens  , 
ou  Aliénations  , que  ton  jugera  fui- 
tes en  fraude  des  Créanciers , ésf  dans 
le  tems  prochain  de  la  Faillite. 

IS- 

Les  Créanciers  ne  pourront  être 
colloqués  dans  les  Jugemens  de  Con- 
cours pour  les  Revenus  des  Cenfes  , 
ou  pour  les  Intérêts  légitimement  dus 
de  leurs  (feances  , que  pour  cinq  ans 
avant  la  Difcujfton , fauf  à eux  le 
Droit  de  répéter  tout  te  furptsss  qui 
pourrait  leur  être  du  , dés  que  tous 
les  autres  Créanciers  Hipothecaires 
feront  fatis faits,  excepte  le  cas  oit  ton 
aura  fait  fes  diligences  convemibles , 
& neceffaires,  par  raport  aux  Cenfes, 
fans  les  avoir  abandonnées . 

i-f. 

Les  Caufes  de  Concours , ou  de 
Difcujfion , de  quelque  nature  qu'elles 
foient , devront  être  expediees  par 
une  feule  Sentence,  par  laquelle  on 
colloquera  tous  les  Créanciers ojui  au- 
ront comparu  à leur  ordre , fuivant 
leurs  Antériorités  , Frimautès , (p 
Privilèges  de  Creances. 

rj- 

Le  confentement  de  La  plus  gran- 
de 


le  Moratoric  col  conlenlb  dc’Cre- 
ditori  , prevarrâ  la  maggior  parce 
d’ clTijavuto  riguardo  pero  alla  quan- 
tità  délia  fomma  loro  dovuta  , di 
modo  chc  alcenda  fra  tutti  i confen- 
zienti  a due  Terzi  del  totale  de’Dc- 
biti , nel  quai  cafo  gl’  altri  Credi- 
tori , che  non  eccedcflcro  il  terzo 
del  fuddetto  totale  de’Debiti , non 
potranno  opporfi  , ne  impedir  le 
ruddccrc  Moratorie  , ed  alcre  Dcli- 
berazioni  prefe  dalla  maggior  parte, 
corne  fopra . 

1 6. 

Qiianto  Cl  dice  nell’  Articolo  pre- 
cedente avrà  luogo  folamente  rifpec- 
to  a’  Creditori  chirografarj , poichc 
quelli  , che  anno  qualchc  Ipoceca , 
O Privilégie  , tanco  fopra  gli  Stabi- 
lijche  Mobili,o  ritengono  il  Pegno 
per  ficurezza  de’  loro  Crcditl , non 
faranno  tenuti  a preftar’  alcun  con- 
fenfo,  e non  s’ intenderà  inferito  al- 
ciin  prcgiudizio  à loro  Privilcgj , ed 
Ipotcchc  , a riferva  di  quanco  s’e 
difpollo  in  cafo  del  Fallimento  di 
qualche  Banchicre,  Negoziance,  o 
Mercante . 


4°t 

ie  partie  des  (rtanciers  prévaudra 
pour  accorder  les  Saufs -Conduit s , ou 
les  Moratoires,  eu  égardcependant  'a 
la  (quantité de  la  fomme  tjui  leur  eji  due, 
de  manière'  qu’elle  monte  entre  tous 
les  Confent cens  aux  deux  tiers  du  To- 
tal des  “Dettes  i en  ce  cas  les  Créan- 
ciers, tjui  n’excedent  pas  le  tiers  du 
fufdit  Total  des  Dettes , ne  pourront 
s’y  opofer,  ni  empêcher  lefdites  Mo- 
ratoires, (py  atftres  Deliberations pri- 
fes  par  la  plus  grtwde  partie,  comme 
depts. 

iS. 

Ce  Cjui  eft  dit  au  precedlent  Article 
ne  concernera  cjue  les  Qreanciers  Chi- 
rographaires, puifque  ceux  cjui  ora 
cfuelcju’  Hipotheque , ou  Privilège  , 
tant  fur  les  Immeubles,  que  Meu- 
bles , ou  qui  tiennent  des  Gages  pour 
la  sûreté  de  leurs  Creances,  ne Jéront 
pas  tenus  d'y  donner  leur  conjente- 
ment , (yj  l'on  ne  pourra  induire  de 
là  aucun  préjudice  à leurs  Privilèges, 
& Hipotheques , à la  refrr  ve  de  ce 
qui  a été  établi  en  cas  de  Failli  te  de  quel- 
que Banquier,  Negotiant,  ouvFl'Iar- 
chand. 


17- 

In  ogni  Giudizio  di  Concorfo 
iinivcrfalc  , tanco  eccitato  dal  co- 
mun  Debitore,  che  ad  iftanza  de’ 
Creditori , fi  fârà  la  provvifione 
d’ Econoino  a’  Béni  del  Debitore 
per  confervar’  i fhicti,  c Icrendite, 
a bencfizio  comune. 

i8. 


•'■7- 

En  cas  de  Difcuffion  generale,  in- 
tentée par  le  commun  Debiteur , ou 
à l'inflance  des  (reanciers , l'on  pour- 
voira d’ abord  d’un  Oeconome  aux 
Biens  du  Debiteur , pour  en  conftrvtr 
les  Fruit  s,  & Us  Revenus,  au  proft 
commun. 

iS. 


Non  farà  lecico  al  Compratore 
d’ eccitare  in  odio  del  Venditore , 
alcun  Concorfo  pci  prezzo  délia 
cola  vcnducagli,  quando  anche  la 
Ven- 


ll  ef  défendu  à t Acheteur  d'exci- 
ter contre  fon  Tendeur  aucune  Difcuf- 
fion, pour  U prix  de  la  chofe  vendue, 
quand  même  la  Tente feroit faite  avec 
paSe 
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Jijncd, 
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Vcniiita  folTe  (êguita  col  patto  di 
pagar’  i Crcdicori  afl'cgnad,  o affc- 
gnandi , a rifcrva  pero  che  fi  foffc 
convcnuto  di  pagar’  iiidcfinitamcn- 
te  gl’  anteriori , o efporr*  dctca  co 
fa  aile  Gride , o chc  fopraggiungcf- 
fe  a!  Compratote  alcra  giufta  caufa, 
da  ciii  naica  ’l  timor  dcU’  evizionc, 
corne  fi  dira  più  ampiamcnce  nel 
Titolo  de' Béni  da  •venderji  aile  Gri- 
de Lib.  J. , e venendo  ad  eccitar- 
lo  J oltrc  che  farà  tenuto  verfo  ’l 
Vcnditorc  a tutti  i danni,  intereflî, 
c fpcfe , ed  eziandio  fccondo  i ca- 
fi  all’cftimazionc  dcU’ingiutia,  s’ iii- 
tenderà  ipfo  jure  riloluta  la  Vendi- 
ta,  fc  cosi  ’l  medefimo  Vcnditorc 
eleggerà. 

titolo  XXXVII. 

DeUe  Ferie. 

I. 

Non  vi  faranno  altre  Fcric , 
che  quelle  in  onor  di  Dio  , 
e quelle  dcllc  Mefiï.c  Vciidemmic, 
ncl  modo , c forma  , che  Tara  pre- 
feritto  a ciafeheduno  de’  Nolhri 
Magiilrati . 

L. 

Ne’  fuddetti  giomi  non  fi  farà 
alciin’ Atto  Giudiziario,  a riferva 
délie  Caufe  Criminali , o d’ altri 
cafi,  chc  fieno  per  le  NoftreColU- 
tuzioni  ccccttuati . 

î- 

Si  porta  procéder  ncllc  Ferie 
dcllc  Mtfll,  c Vendemmie  per  le 
Caufe  de’  Pupilli , o d’ altre  mifera- 
bili  Perfonc,  di  Carccrati,  dcl  Fif- 
co,  di  Viandanti , e di  tutte  quel- 
le. 


paüe  de  paier  des  Créanciers  fljjîgnés,  ' I; 

o:t  à ajjigner  ,fauf  cependant  cjue  l'on  f 

ne  fut  convenu  de  paier  indepniment 
les  anterieurs,  ou  truelle  jera  expo- 
sée aux  Criées , ou  qu'il  ne  furvint 
d l'Acheteur  quelqu' autre  jujie  motif 
de  craindre  l'eviüion , comme  fera  du  a' 

plus  amplement  au  Titre  des  ‘Biens  (, 
qui fe  vendent  par  Criées , Livre  cin-  J 
quicme , & fi  hors  defdits  cas , Ij. 
cheteur  excite  une  Difcujfwn , outre  f, 
qu'il  fera  tenu  a tous  les  dépens,  à 

dommages  , Çf  interets  en  faveur  du  r 

Vendeur,  même  fuivant  les  cas , à ï, 

l'ejlimation  de  l'injure , la  Vente  fera 
censée  ipfo  jure  refolué  ,Ji  le  Vendeur 
le  veut  ainfi. 

l 

TITRE  XXXVII.  I 

Des  Ferics.  ' 

n 

'•  l 

L n'y  aura  d'autres  Fériés  que  [ 

celles  à Ihonnettr  de  Dieu,  & cel- 
les des  Moifbns , des  Vendanges, 
de  la  man  'tere  qui  fera  par  Nouspref- 
crite  d chacun  de  nos  Alagijirats. 

I 

3. 

L' on  ne  fera  aucun  ABe  Judicimre 
pendant  lefdits  jours  ,d  la  referve  des 
Qaufes  criminelles  , ou  autres  cas  ex- 
ceptés par  nos  Conjiitutions . 

S- 

L'on  pourra  procéder , pendant  les 
Fériés  des  AAoiffons , des  Vendan- 

ges, pour  les Qaufes  desPupils,ou  des 
Perjonnesmiferables , des  Prifonmers, 
duFife,  des  Voiageurs,  (V  autres 
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le,  che  poflbn  fpcdir/î  fcnza  Scrit- 
ture , comc  fopra  s’  è dctco  . 

4- 

Si  procédera  anche  nelle  Caufe 
efecutive  d’ IftrurnentiQiiarancigia- 
ti , O con  obbligazionc  Caincralc  , 
cd  in  quelle , nelle  qiiali  pofla  far- 
fi  ’l  Sequeftro,  dctenerlî  il  fofpct- 
to  di  fiiga,  e generabnente  in  tucte 
l’altre,  nelle  qiiali  la  dilazione  poC- 
fa  render  prcgiudizio,  o che  di  Ra- 
gion  Comiinc  fia  permeflb  di  pro- 
céder non  ofianci  le  Ferie  . 

5- 

Potrà  farfi  in  detto  tempo  ogni 
forta  d’ Elâmi  di  Teftimonj,  Pro- 
tefte,  O Inrimazioni,  ma  non  cor- 
rcrà  ’l  tempo  a contcmplazione  di 
elfe,  fe  non  dappoichè  (âranno  ter- 
minate,  volendo  pero,  che  le  Ci- 
tazioni  de’  Teftimonj  da  clâminar- 
fi  per‘  le  Caulê  non  privilcgiatc , fi 
facciàno  avanti  l’entrar  dcllc  Ferie. 

6. 

Avanti  che  comincino  le  fud- 
dette  Ferie , il  Primo  Prefidentc  fifi 
fera  quel  numéro,  che  ftimcrà,  a 
proporzione  d’ ogni  Senato , tanto 
de’  Senatori , che  dovranno  format’ 
in  detto  tempo  la  Caméra  delle 
Vacazioni  per  terminar  le  Caufe 
privilegiatc  , quanto  degl’  Ufiziali 
intervenienti  pel  Fifeo. 

Fine  del  terzja  Libro. 
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tfui  peuvent  être  décidées  fins  Ecritu- 
res , comme  a etc  dit  ci-dejfus. 

4- 

L’on  procédera  encore  dans  les  Cau- 
fes,  ou  il  s’ agira  de  l'execution  de  quel- 
que Contrat  G arantigie,  ou  avec  Obli- 
gation Camerale  a celles  ou  l'on  pour- 
ra accorder  le  Sequejlre,  ou  car  è ter 
celui  qui  fera fufpecî  de fuite , Çf  gé- 
néralement à toutes  les  autres,  ou  le 
retardement  peut  être  prejudiciable , 
ou  auxquelles  il  eft  permis  de  Droit 
de  procéder  nonobflant  Fériés. 

S- 

L'on  pourra  faire  pendant  ledit 
tems  toutes  ferles  d' Enquêtes , Pre- 
teftations,  ou  Intimations , mais  les 
delais  ne  courront  pas  que  des  la  fin 
des  Fériés  i Voulons  cependant  que  les 
Ajftgnations  des  Témoins  , pour  les 
Caufes  non  privilégiées  , feient  fai- 
tes avant  le  commencement  des  Fé- 
riés. 

6. 

Les  premiers  Prefidens  fixeront 
avant  le  commencement  des  Fériés, 
à proportion  de  chaque  Sénat , le 
nombre  , tant  des  Sénateurs,  qui 
devront  former  pendant  ledit  tems  la 
Chambre  des  Vacations  pour  décider 
les  Caufes  privilégiées , que  des  Offi- 
ciers qui  devront  intervenir  pour  le 
Fife. 

Fin  du  troificme  Livre. 
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LIBRO  Q^UARTO. 

T I T O L O I. 
De’Cittdici  delle  Qxujè  Criminali. 

I. 

Dclitti  di  Icfa  Maeftà , di 
qualfivogÜa  l'orra  lî  lîe- 
no,e  canto  in  Primo,  chc 
in  Seconde  Grado  , fa- 
ranno  di  cognizionc  privativa  dcl 
Seiuco . 


LIVRE  (QUATRIEME 
titre  1. 

Des  Juges  des  Procès  Criminels. 

I. 


I p\  de  qtteüe forte  qu’ilsfi. 
j ient , tant  au  premier, 
attfecondChef feront  deU 
connoijfance  du  Sénat  privathement 
à tous  autres . 


In  qiielli  pero  di  Falla  Moncra  , 
Convencicolc  , o ficno  fegrcce  , 
la/l.  1680.  ci  illcciccAdunanze  fircte  a cacrivo 
fine  , di  Sollevazione  popolare  con 
Armi,  e dcll’  Infrazione  di  Salvcguar- 
dic  , O di  Sigilli  appofti  dalla  mano 
délia  Giuftizia  , potranno  i Prefctci 
procéder’  aile  Informazioni , fubito- 
chc  qiialchcduiio  d’ elTi  lèguirà  , 
dmdone  pero  immediatamence , e 
per  Erprcllb  il  dovuto  avvifo  al  Sc- 
naco . 


Pour  ce  qui  efi  de  ceux  de  faHjfe 
M-mnoie , d' Affetnblées  illicites  fù. 
tes  a mauvaife  fin,  d Emotion  popu- 
laire awçport  d Armes,  ceux  lin- 
frac} ion  de  Sauvegarde , de  Rupture 
de  S ceaux  apose's  par  k main  drju- 
ftice,  les  Préfets , foit  Juges-Majes , 
en  pourront  prendre  les  Informations , 
dés  que  quelqu'un  les  aura  commis , 
& ib  en  donneront  immédiatement 
avis  au  Sénat  par  des  Exprès. 


5- 

•R«  Vil!  Senaro  di  per- 

Amiil.  ' iTictter  , che  effi  profcgiiifcano  in 
Caufa  fino  alla  Sentenza  inclufiva- 
mente  , o di  apporvi  la  fua  mano 
quando  gli  piace . 

4- 

Nafeendo  contefa  diGiurifdizio- 
ne  ft.pra  la  cognizione  di  qualchc 
Delitco  fra  i Giudici  dc’Feudacarj  , 
procédera  in  Caufa  ’l  Scnaco  , ma 
feuza  render  pregitidizio  per  le  pê- 
ne , o mulce  a’ValTalli . 


5-  ' 

Le  Sénat  aura  la  liberté  de  leur 
permettre  de  les  juger  jufques  en  de- 
finitive J ou  de  les  décider  lui  meme. 


4- 

S’il  naît  quelque  contefiation  de 
Jurifliclion , Jttr  la  connoijfance  de 
quelqué  Délit , entre  les  Juges  des  feo- 
dat aires , le  Sénat  y procédera, fam 
préjudicier  aux  Vajfaux  , pour’  les 
Peines , ou  Amendes. 


5-  s- 

Potra  1 Senato  incraprender  , o Le  Sénat  pourra  prendre,  ou  c^^.o- 


veo- 
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»vocar’  a fê  la  cognizionc  de  Delitti  tftier  à foi  la  connoijfxnce  des  Crimes 
icrocifllini , ancorchè  commclTine’  très-atroces,  qmie^ue  commis  dans  les 
rerritorj  de’  ValTalli , lenza  pregiu-  Territoires  des  Vajfuux  ,fxns  prejti~ 
lizio  pero  dcllc  loro  Ragioni  per  le  dice  de  leurs  Droits,  à l'égard  des 

’enc  , Mulce,  e Confifeazioni , chc  Peines,  des  <tAmetides,  clés  Con- 
la  effi  dependeflero , c fofleroap-  ffeations  ,cinipot4rroient  venir  en  con- 
'!icabilia’medcfiini,atenor  dcllc  lo-  fecjuence , (pp  leur  apiirtenir  en  côn- 
es Livelliturc.  formité  de  leurs  Invefttures . 

6.  6. 

Qiianto  air  Avocazionc  d’ alcri  Le  Sénat  pourra  évoijuer  aujfi  la 
i^clicti  di  loro  narura  non  privilc-  connoifance des  autresDclits , qui  ne 
;iati , pocrà  farli  ogni  volca  , chc  ’l  font  pas  privilégiés  de  leur  nature , 
ienato  la  crederà  neceflaria  per  Ser-  lorfqu'il  le  croira  nece faire  pour  le  bien 
/izio  délia  Giullizia  , o per  mag-  delaJuftice,oupourmieuxfaireob- 
^ior’ olîcrvanza  dcllc  Leggi , e dclle  ferver  les  Loix  ,(5"  nos  Confit  ut  ions. 
Collicuzioni  Noftre.  . 

7-  7- 

Allentandofi  qualche  Senatorc  Si  quelque  Sénateur  s'ahfente  de  Am 
dalla  Ciccà  , ove  rifiede  '1  Senato , la  Ville  oit  refide  le  Sénat , il  remet- 
dovrà  rimeteer’  alla  Scgrecerîa  Cri-  tra  au  Greffier  friminel  les  Procès , 
minalc  tutti  i Proccfll , chc  fi  ritro-  qu’il  aura  entre  les  mains . 
vafic . 

8.  S. 

Siibitochc  perverrà  al  Senato  Sitôt  que  le  Sénat  fera  faif  de 
qualche  Caufa  Criminalc,  in  cui  quelque  Procès (riminel , oit  il  devra 
debba  efib  procedere  , fi  députera  ’l  procéder , il  députera  le  Raporteur 
Senatorc  Rclatorc  per  più  facile  Ifiru-  pour  tinfimire . 
zionc  di  dfa . 

9-  . P- 

Seguendo  qualche  Dclitto  ncl  S'il  fe  commet  quelque  Délit  dans 

Luogo  , ove  fi  trovi  qualche  Pre-  le  Lieu  oit  fe  trouveront  des  Pref- 

fidence  , o Senatorc  , potranno  cfll  dens,  ou  Sénateurs,  ils  pourront  pro- 

proceder’  ex  offeio  aile  Informazio-  ceder  d'Offee  aux  Informations , (ÿ 

ni  dcl  medefimo,  cd  ordinar  fenz’  ordonner  la  Capture  ,f  le  cas  le  re- 

altro  , cziandio  la  cattiira  dcl  De-  quiert . 

linquentc  , fe  '1  cafo  la  richiede . 

lO,  10. 

La  cogtiizionc  de'Dclitti , fopra  La  connoifance  des  Délits  , à la-  Rex  Vin. 
i quali  potranno  i Giudici  hifcriori  quelle  les  Juges  inferieurs  peuvent 
pro-  Fff  pro- 
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prot-cdcr* , apparterrà  a’  Tribunali 
de  Luoghi , dove  faranno  commef- 
fi  , a preferenza  dcl  Giudicc  d’ ori- 
gine,o deldomiciliodel  Delinqucn- 
te,  i quali  quando  anche  avelTcro 
incominciata  la  Caufa , Ce  ne  fa- 
lanno  richielti,  dovranno  con  efla 
rimetter’  a’  medefimi  l’ Liformazio- 
ni , che  aveflero  prefo , il  Corpo 
del  Delitco,  ele  di  lui  Prove  , cd  il 
Reo,  fe  foffe  arreftato. 

II. 

Si  trafmettcrannû  in  tal  cafôrin- 
formazioni  a fpefc  délia  Parte  Ci- 
vile, Ce  vi  (àrà,  cd  in  difetto  dél- 
ie Noftre  Finanze , o de’  VafTalli 
rirpettivamentc  , per  ripeterfî  dal 
Reo  in  fine  délia  Caufa,  Ce  in  quel- 
le verra  condannaro. 

1 

Seguendo  '1  Delitto  in  congiun- 
tura  di  Refiftenza  ufata  contre  un’ 
Ufcierc  , Mcflb , o altro  Serviente 
di  Giuftizia  nell’  Atto , o in  odio 
deir  efeeuzione  di  qualche  Ordine, 
o Precetto  Giudiziario , la  cogni- 
zione  apparterni  al  Giudicc,  ch’avià 
data  la  Commeflione , a preferenza 
d’ ogn’  altro  , falva  fempre  al  Se- 
nato,  quanto  a’  Giudici  inferiori , 
la  facolta  d’ avocare  ne’  cafi  , che 
pub  cflergli  permelTa. 

T I T o L O II. 

De’  Segretarj , ed  udttuarj  delle 
Caufe  Criminali . 


procéder  , apartlendra  aux  Tribu- 
naux des  Lieux , où  ils  feront  commis 
par  preference  aux  Juges  de  l'Origi- 
ne du  Domicile  des  Délinquant, 
qui  leur  remettront  le  Procès  qu'ils 
auront  commencés,  en  étant  requis, 
de  même  que  les  Informations , le 
Corps  du  Délit  avec  fes  preuves , 
l'Accusé,  s'il  ejl  arrête. 


II. 

En  tel  cas  ton  enverra  les  Infor- 
mations aux  fraix  de  la  Partie  Ci- 
vile , s'il  y en  a , Cf  à ceux  de  nos 
Finances  à fin  defasot , ou  des  Vaf- 
faux  refpeâivement , fauf  à être  ré- 
pétés du  Délinquant  en  fin  de  Caufe, 
s'il  y échoit . 

la. 

La  connoiffance  du  Délit  de  refi- 
fiance  faite  à un  tfuijfier , Sergent , 
ou  autres  Cens  de  jufiiee  , dans  le 
tems , ou  au  mépris  de  t execution  de 
quelques  Ordres  , ou  Mandats  judi- 
ciaires , apartiendra  au  Juge  qui  ast- 
ra  donné  la  (ommijfton,par  preference 
à tout  autre  , refirvant  toùjmsrs  au 
Sénat,  à t égard  des fuges  inferieurs, 
la  liberté  d' évoquer  dans  les  cas  per- 
mis . 

TITRE  II. 

Des  Secrétaires  , 8C  Aduaires  des 
Procès  Criminels . 


OGni  Segrctario  fârà  obbÜgato 
a far’  uno , o più  Libri  per 
le  Matcrie  Criminali , fecondo  che 
richic- 


TOus  les  ABuaires  , fait  Gref- 
fiers , feront  obligés  de  temr 
un , ou  plujieurs  Livres  pour  les  na- 
tiér'es 
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richiedera  la  ncccflîtà  dcl  Tribu- 
nalc. 

Satà  ben  affogliato , cd  intitola- 
to  coll’anno,  che  corre,  c ne’  Tri- 
bunali  dcllc  Provincic,  vi  s’iferive- 
rà  ’l  Nome  dell’  Uffiziale , fotto  U 
di  cui  Uffizio  û dirigera. 

3. 

Si  dcicrivcranno  in  c(To  le  De- 
nunzie,  e le  Querele,  che  occor- 
rcranno  farii , e dovrà  di  mano  in 
mano  confegnarfi  ncUc  mani  del 
Succcflbrc . 

4- 

In  ertô  pure  dovran  regiftrarfi 
tutee  le  Notizie  di  Materie  Crimi- 
nali,  che  al  medelimo  in  quallîvo- 
glia  modo  perverranno,  colle  dili- 
genze  dal  Giudice,o  da  cllb  ufate, 
dderivendo  ’l  tempo  , la  qualità 
dcl  Delitto,  e ’l  Nome  dclFilcale, 
che  farà  l’idanza. 

5- 

Si  riceveranno,e  Icriveranno  dal 
Segretario  de’  Tribunal! , o dall’ 
Actuario  rifpettivamente  gl’Efami 
de’  Teftimonj , ed  (^i  Atto,  che 
lia  necelTario  di  far’,  e gl’  Attuarj, 
e Segrctarj  , che  mancheranno 
d’adempir’  a cialcuna  delle  dette 
difpollzioni,  caderanno  in  penadi 
Scudi  cinquanta  d’oro  per  ogni 
volta,  c per  ciafeuna  mancanza,  da 
eftcnderfi  ad  altre  maggiori , ezian- 
dio  corporali , fe  l’ omilllone  folTc 
fofpetta  di  connivenza , o accom- 
pagnata  da  altra  malaverfazionc. 


tiéres  Criminelles  , fnluant  le  befiin 
de  chaque  Tribunal , 

3, 

Jlfera  bien  numéroté , arvectliu 
tituïxtion  de  l’Année  courrante  , 0* 
tony  infcrirajlans  les  Tribunaux  des 
Provinces,  le  mm  du  Juge  qui  en  a 
la  conmijfance , 

S’ 

L'ony  emmtera  les  Aceufations , 
(y  les PlainteSyCjuifeferont,  (S" on  le 
remettra  fuccejjrvement  entre  les 
mains  du  Succejfeur. 

I 

Ils  y enregltreront  toutes  les  Noti- 
ces , qu'ils  auront  en  matière  Qrimi- 
nelle , de  quelque  manière  qu’elles 
leur  parviennent  les  diligences 
que  le  Juge , ou  eux  mêmes  auront 
fait , en  marquant  le  tems,  la  qualité 
du  Délit , Çs“  le  nom  duFifcal,  qui 
en  fait  la  pourfuite . 

/■ 

Les  Greffiers  des  Tribunaux , ou 
les  Aüuaires  refpeâivement , rece- 
vront , (y  écriront  les  Informations, 
(y  tous  les  Actes  qu'il  fera  necejfaire 
de  faire  , 0*  ceux  qui  manqueront  à 
executer  quelqu’une  defdites  Difpoffi 
fions,  fer  ont  condamnés  à lafeine  de 
cinquante  Ecusd’or  pour  chaque  fois, 
(y  pour  chaque  omiffion  , laquelle 
peine  devra  s’étendre  à des  plus  gran- 
des , mime  corporelles , fi  tomijfion 
efl  fufpeBe  de  connivence , ou  accom- 
pagnée de  quelqu' autre  medverfation. 


Ricu-  Fff  1 


Si 
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6. 

Riciifanciofi  dalla  Parte  il  Segrc- 
tario  , O r Attuario , conlidcrcrà  ’l 
Giiidice , Ce  la  caiilà  di  Sofpezione 
fia  Icgittima  , ncl  modo , c forma, 
chc  fi  è detto  per  le  Caufe  Civili. 

7- 

Avvertiranno  gl’  Attiiarj , o Se- 
Carol.  Em.  gretar)  fiiddetti , a compir’  in  tem- 
po  opportuno  le  copie  dcgl’  Atci 
Crimiiuli , tanto  ail’  Incjuifito,  chc 
al  Fifeo , quando  loro  faranno  or- 
dinate  , acciocchc  pet  loro  colpa 
non  venga  ricardata  la  Spedizione 
di  llmili  Procciri. 

S. 

La  fnddetta  copia  dovrà  farfi 
Rex  Viif.  fenza  vernna  mercede  , quando  fa- 

domandata  dal  Filco  , rifervan- 
do  ad  eflî  la  facolcà  di  pofeia  chie- 
dcrla  al  Rco  , fc  verra  condannaco 
ncllc  fpefe . 

9- 

Qiiando  pero  fi  rrartalTe  di  Scrit- 
tnre  voliiminole  , dclle  quali  polla 
ellcr  fiiffizienre  al  Fifeo  laComu- 
nicazione , c chc  clfa  gli  venga  of- 
ferta  dal  Reo , non  porta  ’l  Segrc- 
tario  pretender  di  far’  alcuna  copia, 
O ricever  per  detta  Comunicazio- 
ne  lîmolumcnto  veruno. 


titolo  III. 

Dell'  Aceufatore , ojia  Delatore 
delle  QuereU . 

I. 

Amdem  'V  TON  potrà  venin  Giudicc  , o 
VIII.  I4J0. UtKzi.ile  di  Giullizia  focto 


<r. 

Si  les  Parties  reciifentleCreJier, 
ou  l' Actuaire, le  Juge  examinera  Ji  U 
caufe  de  J'uJpicion  eji  légitimé , de  la 
meme  maniéré,  & en  conformité  dece 
^ui  eU preferit pour  les  Caufes  Craiks. 

7- 

Les  Actuaires,  0’  les  Greffers  au. 
ront  foin  d’expedier  en  tems  du  les 
Copies  des  Aile  s Criminels , tant  aux 
Accuses , tju'au  Fifc  , cjuand  on  le 
leur  ordonnera , afin  ejue  l'expédition 
des  Procès  ne Jbit  pas  retarder  par  leur 
faute. 


S. 

Ils  expédieront  fins  aucuns fraix 
les  Copies,  ^ue  le  pife  leur  demande- 
ra, Jduf  à eux  de  les  faire  paicr  en 
fin  de  Caufe , fi  l'Accusé  efi  condam- 
ne au.x  dépens. 


9- 

Lorfju'ils'agira  cependant  detjue!- 
ques  Ecritures  volumineufes , def- 
quelles  il  fujfira  au  Fifc  d'avoir  It 
communication  , fs  l'Accusé  requiert 
qu'elle  fait faite,  pour  éviter  Us  fraix 
de  la  Copie,  le  Greffier,  ou  Actuaire 
ne  devra  en  faire  aucune  Copie,  ni 
recevoir  aucun  Emolument  pourladi- 
te  Qommunication. 

TITRE  III. 

Des  Accufatcurs,  loir  de  ceux  qin 
portent  des  Plaintes. 

/. 

A V eu n Juge , ni  Officier  de  Ju- 
fike,  ne pourraobtiger  qtticp'.e 
ce 
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pretefto  di  provveder’  a’  Dritti  dcl 
Fifco , obbligar  chi  che  fia  a por- 
gcr  le  Qiierele  , o la  Etoglianza 
contro  alcuno  ne’  Delitci  mini  mi , 
c Icggieri , fotto  pena  di  Scudi  cin- 
quc  .d’  oro  applicabili  al  Fifca 

i. 

Qiiando  fi  procédera  in  effi  De- 
litci Icggicri  ad  ifianza  dclla  Parte 
oft'efa  , dovrà  procederfi  colla  mi- 
nor  formalicà  d’ Acti , che  fia  pol- 
fibilc . 

J- 

S’  averanno  per  minimi , e Icg- 
gicri  que’  Delitti , chc  confifteranno 
ncllc  lolc  ingiiirie  vcrbali  fia  Perfo- 
ne  deir  hlelfa  condizione  , c non 
Nobili  , O in  percofTe  fatcc  fenz’ Ar- 
mi , e fenza  cfFufione  di  Sangiie  , 
per  le  quali  non  polfa  rifiiltar  muti- 
lazione  di  membro,  o decurparnen- 
to  di  Faccia,  o chc  non  portino  in- 
famia  airolTcfo-, 

4- 

Sara  bbbligato  ’l  Giudice  in  fimi- 
li  Delitci  a chiamar’  a fc  fommaria- 
mcnce  le  Parti , e facendo  un  brève 
verbale  , fpcdirà  fubito  la  fiiaScn- 
tenza  , ed  in  calô , chc  per  la  nega- 
tiva  dcllc  medefime  non  fi  concor- 
darte  lôpra  ’l  facto , e che  folfc  nc- 
cefTario  di  fencir’  i Tcllimonj  , non 
potranno  efaminarfene  più  di  due  , 
fc  refterà  per  efll  il  fatco  prcdcrco  di- 
lucidato  , c non  dilucidandofi  , po- 
trà  ancora  (entirfi  il  terzo , c non  più, 
cd  a mifura  di  quelle  Prove , do- 
vra  ’l  Giudice  prolFerir  la  fua  Sen- 
tenza  , con  cui  procurera  di  dar’ 
una  convcnicntc  foddisfazione  alla 
Parte  oft'efa . 

Se 
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Cf fait,  a porter fa  Plainte  contre  quel- 
qu’m  pour  des  P)  élit  s légers  ,fous  pré- 
texté de  pourvoir  aux  Droits  du  Fifc, 
fous  peine  de  cinq  Ecus  à or  aplica- 
bles  au  Fifc. 

^iand  on  procédera  dans  les  fuf- 
dits  Délits  légers,  à l'infance  de  la 
Partie  plaignante  , l'on  le  fera  avec 
le  moins  de  fornhdite  d'jiâes  qu'il 
fera  pojjible. 

3- 

Don  resardera  comme  Délits  le- 

O 

gers  ceux  ep:i  cotiffent  en  de  feiUes 
injures  verbales , entre  des  Pe/Jennes 
de  la  meme  condition , non  Nobles  , 
ou  en  des  batteries  fans  pintes , dont 
il  ne  s’enfuive  pas  effufon  de  Sang , 
mutilation  de  Membre , deforrnite  de 
Vifage , ou  qui  ne  laiffent  point  d' in- 
famie à l'Offensé 

4- 

Le  Juge  fera  obligé  en  fcmblaUes 
Délit  s,  de  faire  apellerfommairement 
les  Parties  par  devant  lui,  d'en  dref 
fer  un  Verbal  court , (ÿ  de  donner 
d'abord  fa  Sentence,  Çf  au  cas  qu'el- 
les nient,  & ne  conviennent  pas  du 
fait , (f  qu'il  fait  neceffaire  et  en- 
tendre des  Témoins  , il  ne  pour- 
ra en  entendre  que  deux,  s'ils  éclair- 
eiffent  le  fait , (jp  s'il  ne  tejî  pas , il 
pourra  en  entendre  un  troifiérne  fans 
plus,  (pp  le  f uge prononcera , (jp  tâ- 
chera de  donner  une  fatisfaciion  con- 
venable à la  Partie  offensée. 


Si 


Rex  Vilf. 
Amed. 
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5- 

Se  ’l  Rco  ncghcra  di  comparire, 
traTmefTaJi  una  fc4a  Citazione , col 
terminç  di  cinquç  giorni,  o in  Per- 
lôna,  O a Cafa,  dovrà  dal  Giudice 
(pçdirfi  U Cauf^,  corne  di  Ragione, 

g. 

Avn  in  qucfti  la  Parte  Quere- 
lantc  tutta  la  libertà  di  ritrattar  la 
Quercla,  avant!  che  fcgua  la  Sen- 
tcnza,  c non  potrà  pretcndet,  il  Fif- 
co  , che  la  fola  ripctizione  delle 
(pcfc  anteçedentcmcntc  dovute. 


S- 

Si  t Accusé  refufe  de  comparoi- 
tre,  on  le  fera  citer  une  feule  fois 
en  Perjhnne,  ou  à fin  Domicile,  en 
lui  donnant  un  delai  de  cin^  jours, 
pafiés  lefquels  le  Juge  décidera  k 
Çaufe , 

ü. 

Zm  Partie  plaignante  aura  la  li- 
herté  dans  ces  fortes  de  cas  de  fi  re~ 
trader  de  faPlcdnte , amant  ta  Sen~ 
tence,  fans  que  le  Fifc puijfe  préten- 
dre d'autres  fraix,  que  ceux  qui  au- 
ront été  faits  précédemment. 


7* 

Ne*  cafi,  che  confti  notoriamen- 
te  di  fimili  Delitci,  dovrannoi  Giu- 
dici  Togaci  ufat  a dirimira  qual- 
che  ftraordinaria  monificazione , 
corne  d’ Arrefto  perfonale  in  Cafa  , 
o dclla  Carcere  per  due,  o tre  gior- 
ni , fenza  alcro  obbligo  , che  di 
famé  tener  la  menioria  ne’  Régi- 
ftri  del  loro  Tribunale, 

S. 

Ncgralrri  Delitci,  ne’  quali  c Ic- 
ciro  a!  Fifeo  procéder’  ex  officia  , 
potrà  obbligarfi  l’olfcfb  a depor  la 
verità  del  facto , c la  ritratcazionc, 
che  facelfe  la  Parte  délia  fua  Que- 
rela , non  impedirà , che  cgii  non 
compifea  quanto  la  Giuftizia  dclla 
Cauiâ  naturalmcncc  richieda. 


7- 

Z/Cf JugesGradués,auxquels  il  con- 
fiera notoirement  de  femblâbles Délits, 
donneront  en  droiture  quelque  mor- 
tification extraordinaire,  comme  les 
cArréts  dans  la  Mafion , ou  la  Pri- 
fin  pour  deux  , ou  trois  jour  s,  fans 
être  tenus  à aucune  autre  formalité , 
que  d'en  faire  mettre  la  Note  dans 
les  Régit  res  de  leur  Tribunal. 

S. 

Dans  les  autres  Délit  s, ou  te  Fifc 
peut  procéder  d'Office , il  pourra  obli- 
ger t Offensé  de  dépofer  la  'vérité  du 
fait , €7  quand  meme  il  'viendrait  a 
fi  départir  de  fa  plainte,  ie  departe- 
ment n’empechera  pas  le  Fifc  de  con- 
tinuer fis  pourfuites,  ainfi  que  de 
jttfiiee. 


9- 


9- 


Em.  Pbilit.  Procureranno  percio  i Filcali  tut- 
i5<5-  ti  de’  Luoghi  tanco  médiat! , che 
immediati , di  ftar  ben  vigilant!  in 
dar  notizia  agrUflîziali  Noilri  più 
prefto , che  lia  poflibile , di  que’ 
De- 


Thus  les  Fifiaux  des  Lieux,  tant 
médiats , qu  immediats,firont  tres-at- 
tentifs  d'informer  le  plutôt  qu'il  leur 
fera  poffible  nos  Officiers  des  Délits, 
auxquels  on  peut  procéder  d'Office , 
afin 
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Delitti , ne’  quali  puo  procederfi  ex 
ojficio , acciocchc  in  difccto  d’ Ac- 
cu fatorc  , Delatore , o altro , chc 
faccia  Pane  civile  , poflano  prin- 
cipiard  l’ Informazioni  almeno  nel 
termine  di  due  giorni , dappoichc 
faranno  commefli,  fotto  pena  al 
Senato  arbitraria , da  regolarfi  fc- 
eondo  ’l  dolo,  o la  negligenza  del 
TrafgrelTorc. 

10. 

A tal’  effecto , fubicochè  fi  avrà 
notizia  di  qualche  Dclitto  , o per 
Querela  dell’ofFefo,  ancorchc  non 
faccia  Parte,  o per  Relazione  dcl 
Ccrufico,  o per  Invcnzione  del  Cor- 
po  del  Delicto , o dcl  Dclinquencc 
in  ffagranti,o  per  Fama  pubblica, 
o in  qualfivoglia  altro  modo  dalla 
Lcgge  approvato  , dovranno  efll 
Ufliziali  far  1’  opportune  iftanze  al 
Giudice,  a cui  fpetteràdi  conofeef, 
acciocchc  fi  procéda  aile  dovute 
Informazioni , cd  a tutti  gl’  Atci 
nccefiarj  , fcnzachc  le  diligenze , 
chc  fi  preferivono  al  Fifcale,  cd 
agi’  altri  Uflfiziali  del  Fifeo,  liberi- 
no  ’l  Giudice  daU’invigilar’,  e dal 
procéder’  ex  offîcio. 

1 1. 

Ne’  Bandi  campeftri  fi  procéde- 
ra dall’  Uffiziale  deputato  Iccondo 
la  difpofizionc  di  efll,  e laQiiitan- 
za  dcl  Dannificato  non  togjierà  la 
ragionc  délia  pena , che  in  vigor 
di  Confucmdine,  o dc’Stacuri  fofle 
applicabilc  ad  altri. 


IL. 

Le  Qucrclc,  Aceufe,  o Dinun- 
zic 


afin  qu'au  defaut  dt  Aceufateur , Dé- 
nonciateur , ou  autre  qui  fujfe  P or- 
tie Civile, il  puijSe  commencer  à pren- 
dre les  Informations , du  moins  deux 
jours  après  qu’ils  auront  été  commis , 
fous  peine  arbitraire  au  Sénat , qui 
fera  réglée  fuivant  le  dol,  ou  la  né- 
gligence des  Contrevenons . 


10. 

A cet  effet , dés  que  l'on  aura  no- 
tice de  quelque  Délit  par  la  Plainte 
de  l'Offensé,  quand  même  il  ne  fera 
pas  Partie,  ou  par  le  Raport  du  Chi- 
rurgien , ou  pareequ’on  a trouvé  le 
Corps  du  Délit,  ou  pris  le  Délinquant 
en  flamant  Délit , ou  par  la  Voix  pu- 
blique , ou  de  quelqu’ autre  manière 
aprouvée par  la  Loi,  lefdits  Officiers 
feront  leurs  infiances  neceffaires  au 
Juge , à qui  la  connoiffance  en  apar- 
tient,afin  qu'il  procédé  aux  dues  In- 
formations, çÿ  à tous  les  Acîes  ne- 
ceffaires ,fans  que  l'obligation  ici prefi- 
crite  au  Fifcal,  exempte  le  Juge  d'y 
furveiller  , (Si  de  procéder  ex  Of- 
ficie. 

1 1. 

L’Officier  député  pour  connaître 
des  Contraventions  aux  Bans  Cham- 
pêtres , procédera  fuivant  la  difpofi- 
tion  faite  à leur  egard,  la  Quit- 
tance de  celui , qui  aura  fouffert  le 
Dommage  , ne  préjudiciera  pas  au 
Droit,  que  pourrait  asvoir  quelqu’un 
fur  la  peine  établie  par  la  Coutume, 
ou  par  les  Statuts. 

I'2. 

Von  pourra  porter  les  Plaintes 
fcûr.  t 


Rex  Vliî. 
Amtd^ 
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zic  dcllc  Parti , potranno  proporfi 
avanti  i Giudici  ordinarj  de’  Luo- 
ghi , O in  loro  afTcnza , avanti  ’l 
Luogotencntc  di  eifi,  cd  in  difet- 
to  dcgl’uni,  e degl’  altri , avanti  ’l 
Dottore  più  anziano  del  Tribuna- 
le,  O pure  avanti  gl’ Uffiziali  de’ 
Luoghi , tanto  in  voce  , che  in 
ifcritto. 


IJ- 

Qiiando  le  fuddette  Qiiercle  lî 
daranno  in  voce,  dovranno  imme- 
diatamcnte  ridurfi  da’  dccti  Giudi- 
ci, e loro  Segretarj  in  ifcritto,  fpe- 
cificando  ’l  Nome  de’  Teftimonj , 
che  (i  nomincranno  per  comprovar 
la  Qiierela,  ed  indicando  le  circo- 
ftanze  tutte , che  polfon  conferir’ 
alla  dilucidazionc  del  Fattp , ed  in- 
di  fi  faranno  foferiver  dalla  Parte 
Qucrclante,  fe  faprà  lcriver’,  e non 
fapendo  ferivere,  dovrà  farvi  ’l  fuo 
fegno , ed  efprimerfi  la  Caufâ , per 
cui  non  è ftata  foferitta. 


14. 

Ricevuta  la  Qiicrcla  d’ una  dél- 
ie Parti , farà  in  arbitrio  del  Giii- 
dice,  fecondo  la  qualità  dclle  Per- 
fijne,  e le  circoftanze  de’  cafi,  di 
ricever’  anche  quclla  dcll’  altra  Par- 
te, fc  efia  farà  ilianza,  che  fi  pren- 
dano  r Informazioni  anche  a fuo 
difcarico . 


faire  les  Aceufations , ou  Dénoncia- 
tions aux  Juges  Ordinaires  des  Lieux, 
ou  à leurs  Lieutenans  en  leur  abfen- 
ce  a defaut  des  uns  , des  an- 
tres ypardevant  le  plus  ancien  Gradué 
du  Tribunal , ou  pardevant  les  Offi- 
ciers Locaux,  tant  'verbalement,  cjut 
par  écrit. 


'S- 

Lefdits  Juges  , ou  leurs  Acluai- 
res  , fait  Greffiers  , feront  réduire 
par  écrit  les  Plaintes  dans  le  tems  im- 
médiatement , qu’elles  leur feront  por- 
tées •verbalement  , en  fpecifant  le 
nom  des  Témoins , ijue  l'on  nommera 
pour  les prouver , G’  marqueront  exa- 
âernent  toutes  les  circonjlances  qui 
peuvent  fervir  à l’éclairciffement  du 
Fait  i ils  les  feront  enjuite  Jigner  pur 
les  Perfhnnes  plaignantes  , G [selles 
ne  savent  pas  écrire , ils  leur  y feront 
faire  leur  Signe  , foit  Marque  , en 
exprimant  pourquoi  elles  n'ont  pas 
ftgné. 

14. 

Des  que  le  Juge  aura  reçu  la  Plain- 
te , ou  l'Aceufation  d'une  des  Parties, 
il  aura  la  liberté  , fuivant  la  qualité 
des  Perfonnes  , (f  les  circotflances 
des  cas , de  recevoir  encore  celles  de 
l'autre  Partie  , fs  elle  requiert  qu'on 
prenne  des  Informations  auffi  pour 
fa  déchargé . 


»5- 

Non  oftante  la  prevcnzionc  d’una 
dcllc  Parti  ncl  dar  la  Qiierela,  o la 
Controquercla  dcll’ altra,  làrà  fem- 
pre  in  libcrtà  del  Giudice  di  pren- 
der  per  Rca  quclla  Parte,  che  dall’ 
Lifornuzioni  rifultcrà  efler  talc  , e 

di 


iJ- 

Le  Juge,nonobflant  la  prévention 
d'une  des  Parties  à donner  faPLùiite, 
ou  faQmtreplainte , aura  totijonrs ia 
liberté  de  prendre  pour  Criminelle  celle 
des  Parties  esiti  lui  parostra  telle  par 
le  refultat  des  Informations  , oh  de 

les 


Digitic; 


:d  b/  G(  ■■  '■  J 


di  prendcr  anche  ambcduc  per  Rcc, 
fe  confiera , chc  ambeduc  abbiano 
delinquito . 

i6. 

Ne  Delieti  Icggieri , che  non 
meritano  Pena  afflittiva,  potrà  am- 
metterfi  la  Parte  a Controqucrclare 
fcmpliccmentc,  c fenza  allringerla 
a darcaucelc  a favorc  dcU’alcrajO 
del  Fifeo,  ma  ne’  cafi,  che  richic- 
dono  pena  afflittiva,  non  potrà  et 
fer  fentita  , fe  non  fi  coftituifee  in 
Prigione . 


»7- 

Non  s’ammetterà  parii/lente  la 
fuldcta  Querela,  quando  fopra 
rinfcrmazioni  prefe  ad  iftanza  del 
Qiicrclantc,  fârà  feguita  l’Ordinan- 
za  délia  Citazione  Pcrfonale,  o dél- 
ia Cattura , fccondo  i cafi , o quan- 
do 1 Giudice  veda,  che  qiiantiin- 
que  fi  provaffe  , non  potrebbe  to- 
glier’,  o diminuir’ il  Delicto. 

i8. 

Non  fàranno  efclufi  i Qiierelan- 
ti  di  propor’ , c profeguir  la  loro 
Doglienza  infiemc  col  Fifeo , ma 
non  s’intenderà,  chc  facciano  Par- 
te civile,  fe  efpreffàmente  non  lo 
dichiarcranno  nclla  loro  Doglienza, 
o ncl  progreflô  degl’  Atti . 


41  ? 

Us  regarder  toutes  deux  comme  telles , 
s'il  confie  que  toutes  deux  aient  de- 
linqué . 

16. 


La  Partie  pourra  être  admife  à 
faire  fies  Informations  à charge  , & 
déchargé  firnpUrnent , (ÿ  fans  l'obli- 
ger à donner  caution  en  frjeur  de 
l'autre  “^Partie  , ou  du  Fïfc  pour  des 
Délits  Ugers  , qui  ne  méritent  pas 
peine  afjlicîive  i mais  a l'egard  de 
ceux  qui  méritent  peine  corporelU , on 
ne  pourra  l’oiür , quelle  ne fe foit  con- 
üituée  en  Prifon. 


17- 

Von  ne  rectrara  pareillement  pas 
la  Contreplainte  , quand  on  aura  fait 
l'Ordonnance  d' A purnement per  fond, 
ou  de  Capture  , félon  les  cas  , fur  les 
Informations  prifes  à la  requête  du 
Plaignant , ou  lorfque  le  Juge  verra, 
que  la  preuve  qu'on  pourrait  faire  , 
n'efacera  , ou  ne  diminuera  pas  le 
Délit . 


iS. 

Les  Complaignans  pourront  Je  ren- 
dre Partie  Civile  , (ta  faire  lu  pour- 
fuite  conjo'intetnent  avec  le  Fifc  , 
mais  ils  ne  feront  pas  censés  faire 
Partie  Civile  , qu'ils  ne  le  déclarent 
exprefsement  dans  leurs  Plaintes,  ou 
dans  la  fuite  des  Allés. 


T I T O L O IV. 

Corne  s'abbia  da  procéder'  ail'  In- 
formazjoni , 


TITRE  IV. 

De  la  Manière  de  procéder 
aux  Informations. 


/. 

DOvranno  i Teftimonj  efami-  T Es  Témoins  feront  oüis  par  le 
narfi  dal  Relatore , o da’  Giu- , I v Raporteur , ou  par  le  Juge  ref- 
dici  Ggg  peâi- 
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<îici  rifpcttivamcnte  , ccll’  a(ïi(lcn- 
za  dcil’ Avvocato  Fifcal  Gcncraic,  o 
d’ uno  de  fuoi  Sollkiiiti , o dcl  l’ro- 
ciirator  Fifcale  , ode’Fifcali,  o di 
quclla  Perfona  , che  potrà  averfî  in 
loro  mancanza  ; lî  lcriveranno  da’ 
Scgrccarj,  o Acciiarj  dcl  Tribnnalc, 
e fi  foferiveranno,  o fi  contraill-gne- 
ranno  dal  Tcfümonio  , kcondo  U 
cafo  , (e  fâprà , o non  fâprà  (crlvc- 
rc.focto  pena  in  ca(b  di  contravven- 
zionc  , qiianto  al  Gitidicc  di  Saidi 
ccncod’oro,  edi  Sciidi  cinqitanca 
fimili  quanto  al  Scgrctario , applica- 
bili  al  Fifeo  , olcrc  -alla  inaîtgiore 
corpoialc , che  pcrf'uadcficro  le  cir- 
collanze  de’cali. 


V\n  Amed  ^°f*=fivcranno  anccra  i dccti 
/.  i6ji.  Efànii  tanto  daU’Efaminarore,  qnan- 
to  dair  Airiflcnce  pci  Fifeo , c dal 
Scgrctario , o Amiario. 


5- 

Non  fiirà  nccclFaria  I’  affiflcnza 
qt'c’Dclirti  , nc’qiuli 
la  Parte  puô  rittrattar  la  Qiicrcla  , 
ccccreo  il  cafo  , che  ’l  Qiierclante  la 
domandafic  a propric  fiic  rpefe,  fen- 
2a  fperanza  d’ efTerne  rimborfato . 

4- 

Potranno  i Giudici  non  Togati, 
Em.  ph’dih.  tanto  mcdiati , che  immediati , ne’ 
cafi  di  Dclitti  atroci  efaminar’  i Te- 
ftimonj  per  Informazione  dcl  Fifeo, 
qiiando  la  dilazionc  potefl'e  portai 
pregiudizio. 


5- 

Dovendo ’lRclatore , o Giiidicc 
procc- 


feB'rjemfnt , en  lûjjiftance  de  l'J. 
l'ocar  ïijcal  General,  ou  de  l'un  de 
fes  IduljtitMs,  ou  du  Procureur  Tif- 
Cûl,  ou  des  Fifeaux  rejpeéîivement, 
ou  de  la  perjonne  , tjue  l'on  pourra 
avoir  à leur  défaut!  les  Greffiers, ou 
les  Atluiiires  du  Tribunal  les  ftgne~ 
ront,  aujfi  bien oj ne  les  Témoins,  qui 
y feront  leur  Arlarque , s’ils  ne  savent 
pa<  écrire , à peine , en  cas  de  contra, 
vent  ion,  quant  au  Juge,  de  cent  E- 
cus  d'or,  C?*  de  cinquante  pour  les 
Greffiers , apticables  au  Fifc , outre 
autre  plus  grande  Corporelle  fuivant 
les  circonjiances  des  Cas . 


a. 

Les  Informations  feront  encore 
f grues,  tant  par  celui  qui  examine 
les  Témoins,  que  par  celui  qui  ajfjle 
pour  le  Fifc,  éS"  par  le  Gnffier,  ou 
rsyltluaire. 

S- 

L' À fff.ar.ee  du  Fifc  ne  fera  pas 
neerffaire  pour  ces  Délits , auxquels 
laPartiepeut  fe  retraàer  de  fa  Plain- 
te, fauf  que  la  Partie  plaignante  ne 
le  demande  à fes  propres  freux,  fans 
efpoir  de  rembourfement . 

■f- 

Les  Juges  tant  médiats , qu’ im- 
médiat s , qui  ne font  pas  gradues,  de 
meme  que  les  Officiers  Locaux , en 
cas  de  Délits  atroces,  pourront  exa- 
miner les  Témoins  pour  t Informa- 
tion du  Fifc,  quand  le  retardement 
pourrait  être  prejudiciable . 

S- 

Le  Raporteur,  ou  lefuge  qui  ira 
pren- 
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proccdcf  air  Efamc  fiiori  del  Luo2;o 
cü  loro  Relîdcnza,  potranno  fcrvir- 
fi  pci*  rcrivcr  i dccd  de’Tcftimoni , 
de’  loro  Scgiccarj , che  corne  (î  è det-« 
to , dovranno  eflfer  Notaj , obbligan- 
doli  anche  con  Giuramenco  alla  lin- 
ccricà,  e fcguccczza,  fotto  pena  dél- 
ia niillita  dcll’  Acto,  c délia  refezio-- 
ne  delle  fpefe  , che  da  cio  proce- 
defl'ero . 

6, 

LeDepofizioni  dc’Teftîmonj  do- 
vranno dettarfi  dal  Relacorc  , o dal 
Giiidice , non  clTendo  lecico  ail’  afli- 
ftentc  pel  Fifeo , o al  Segrctario  , fc 
non  di  fiiggerir  qiicllo , che  pocefFe 
rigiiardar  rertrinfeca  Formalicà  dcgl’ 
Atti , fotco  pena  del  Falfo  , da  rc- 
golarfi  fccondo  le  circoftanze  de’ 
cafi. 

7- 

Saranno  obbligatî  i Relatori , c 
Giudici  a riccrcar  dai  Teltiinonj  , 
tanto  le  circoftanze  , che  poffono 
aggravare , qiianco  quelle  , che  pof- 
fono fgravar’  il  Dclinquence'. 

8. 

Le  Prove , che  rîfulccranno  in 
frvorc  dcl  Rco  da’  Tdlimonj  pro- 
dotd  dal  Filco,non  avranno  niag- 
gior  vigorc  di  qucllo , ciic  ava'cb- 
bero  , le  follao  prodocci  dal  Rco 
incdcfimo . 

9- 

Sara  rigorofimenrc  proibico, tan- 
to ail’ F/aminatorc,  quanco  agl’al- 
tri  Uffiziali,  che  alTillono  ail’  Efi- 
nie  de’  Tdlimonj , di  rivclar’  in 
qnilîîvogha  modo  le  Depofizioni 
de  mcddnni  , locco  la  iiiddecca 
pciia  dcl  Falfü.  I 


4ï  5 

prendre  des  Informations  hors  cLt,  Lien 
de  fa  refdence  y pourra  fe  fervir  de 
fon  Secrétaire , qui  comme  l'on  a d.  jd 
dit  devra  être  Njtaire  , pour  écrire 
les  Depofitions  des  ‘Témoins , en  l'o~ 
bli géant  par  Serment  a lexachtude , 
^ au  feo'et  ^fous  peine  de  nullité  des 
Actes  i de  rembourfr  les  dépens 
qui  en  procèdent . 

L,es  Depoftions  des  Témoins  fe^ 
r ont  dictées  par  le  Kaporteur , ou  par 
le  Juge,  étant  de  fendu  a tAjfjiarit 
pour  le  Fi/c,  ou  Greffier,  de  le  faire , 
fous  peine  de  Faux  , qui  fera  réglée 
fuivant  la  cir confiance  des  casi  ils 
pourront  néant  moi  ns  Juggerer  ce  qui 
pourroit  regarelcr  t extrinfeepie  Jor~ 
rnalité des  Actes. 

7- 

Les  Reporteurs,  Gf  les  juges fe^ 
ront  obliges  de  demander  aux  Té- 
moins , également  les  circonfrances 
agravantes  , comme  aujji  celles , qui 
peuvent  décharger  le  Dclinquai/t. 

8. 

Les  Preuves  , qui  refdteront  en 
faveur  de  t Accuse  des  Depofitions 
des  Témoins  produits  par  le  Fi/c  , 
n'auront  pas  plus  de  force , que  s'ils 
avoient  été  produits  par  l'^lccusé . 

9- 

Jl efi  exprefsement  défendu,  tant 
à t Examinateur , qu'aux  autres  Of- 
ficiers qui  ajf fient  a l'audition  des 
Témoins  , de  reveler  en  aucune  ma- 
nière les  Depofitions  des  Temuins , 
jous  la  peine  JuJdite  de  Faux. 


Rex 

Aiitt’d. 
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ÏO. 

I Tcftimonj  per  T Informazîonî 
'AnicJ^‘^'  ^'^l'nniinirtrcranno  dalla  Parte  ci- 
vile 5 fc  vi  Tara , o dagl’  Airulcnti 
pci  Fifeo,  con  obbligo  a quefti  di 
nominal*  fenza  parzialità  le  Perfo- 
nc  informace  dcl  Fatto , e s’ efami- 
ncranno  fegretamente , fenzachè  la 
Parce  , o alciin’  alcro  per  elTa , alTi- 
fta  al  Giuramentp , che  dovranno 
prdlarc. 

II. 

Le  Tpefe  per  le  Vacazioni  di  efli 
Mitr'id  h.  {aranno  talTate  dall’  Efaininatore  ,a 
apt.i  0.  TarifFa,  fubirochè  gl’ 


LesTémoins  pour  les  Informations 
feront  produits  par  la  H ortie  Crjtle , 
s’ il  y en  a,  ou  par  ceux  qui  ajffent 
pour  le  Fifc  , qui  feront  obliges  de 
nommer  fans  partialité  les  Ferfon- 
nes  informées  du  fait  , que  l'on 
examinera  fecrettement , fans  epie 
la  Partie  , ni  qui  que  ce  foit  autre 
pour  elle , puiffent  afîfier  au  Serment 
qu'elles  devront  prêter. 


Il, 


Ü Examinateur  taxera  a forme  du 
Tarif  les  dépens  de  leurs  Vacations  ^ 
dés  qu’il  les  aura  o ’ùis , qui  feront 
avrà  fentiti,  c faranno  fupplite  in-  paiés  par  la  P ortie  Civile  aporie  Fifc  ^ 
tanto  dalla  Parte  civile , o dal  Fif-  ou  par  les  Vajfaux  refpeclivement, 
CO,  o da’  VaiTalli  rirpettivamente . 


I L. 


12. 


Non  farà  needTario,  che  ’I  Re- 
Rex  Vi^.  latore,  o ’l  Giudice  efamini  tutei  i 
4/m'd  TclHinonj  indicati,  quando  daqiicl- 
li,  elle  fl  lono  efaminati,  s’avran- 
110  Prove  fufiizicnri , e picne  per  la 
liqiiidazione  dcl  Ddicto,  e dd  De- 
linqucnte . 


Il  ne  fera  pas  necefaire , que  le 
Raporteur,  ou  le  Juge  , entende  tous 
les  T'emoins  qui  lui  feront  indiqués, 
quand  il  pourra  tirer  de  la  Depoftion 
de  ceux , qu'il  a déjà  oüis,  des  Preu~ 
'vesfujffantes  , Çsi'  pleines  pour  lacer^ 
titude  du  Délit,  Çf  du  Délinquant. 


n- 

S’  avvcrtîrà  di  farc  , che  rifLilti 
dairiiiformazioiii,  fe  ’l  Tdlimonio 
fia  iilcroiico,  o pure  precettato,  o 
prefentato,  e che  deponga  con  pre- 
cedente Giuranicnto  da  deferirfi  a 
ciardicdiino  feparatamente  coll’ op- 
portune ammonizioni . 


U- 

Il  prendra  foin  qu’il  refaite  des  In^ 
formations , Ji  les  Témoins  ont  depo^ 
sé  de  leur  mouvement , ou  par  injonc- 
tion, ou  s’ils  ont  été  produits , (j  de 
leur  faire  prêter  Serment  a tous  fepa- 
rement , avec  les  Remontrances  con- 
venables. 


14. 

Qiianto  al  modo  d’ interrogar  , 
c di  ricever  le  Depofizioni  de’  Tc- 
flinionj , s’  oflcrverà  il  difpofto  nel 
Lib.  j.Tit.  IJ.  degl'  Efami  ,cccQ.z- 

tiiati 


74. 

Tour  ce  qui  ejide  la  manière  d'inter- 
roger, ou  de  recevoir  les  Depof  lions 
des  Témoins , l'on  obferverace  qniefi 
preferit  au  Liv  3 , Tît,  1 7.  des  En- 

qiic- 
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uuti  i cad,  ne  quali  fi  folTc  qui 
divcrùnacncc  difpollo. 

»S- 

I Teftimonj  FifcalL  non  avran- 
no  mmicro  limitato , c potranno 
giurar’in  qualunque  giorno,  ancor- 
clic  l'olcnnemencc  Feriato. 

1 6. 

Le  Perlône  cHatc , o precettate 
a déporte , faranno  tcnucc  irrune- 
diatamencc , o fra  ’l  termine , che 
loro  fara  ftato  prefirtb  , a comparir 
per  foddisfar’ alla  Citazione,  o Pre- 
cccto,  falvo , che  foifero  legittima- 
mente  impcdice,  fotto  pena  di  Scu- 
di  cinque  d’ oro  , o alcra  maggio- 
re , o minore  , che  loro  fofle  data 
comminaca , da  pagatll  irrenaifTibil- 
mcnce  fenza  altra  Formalità,  la  qua- 
Ic  pocrà  anche  cftendcrfi  ail’  Arrc- 
fto,  cd  alla  Carcerazione  fccondo 
le  circoftanze  del  fatco,  anzi  in  ca- 
fo  di  difubbidienza , o di  pcricolo 
di  Laticazionc,  o Fuga,  o altra  giu- 
fta  caufa,  potrà  ’l  Giudicc  fatlc  tra- 
dnr  con  i modi  piu  proprj,  tiala- 
feiata  la  Citazione . 
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quêtes,  excepté  Us-cas^  auxquels  Nous 
aurions  pourvu  ici  différemment. 

Le  nombre  des  Témoins  du  Fifc 
ne  fera  point  limite , ils  pourront 
prêter ferment  tous  les  jours,  quoique 
folemnellement  fériés, 

iS, 

Les  Verfonnes  queton  aura  citées, 
ou  à qui  l’on  aura  ordonne  de  depo- 
fer  , feront  obligées  de  comparottre 
immédiatement  dans  le  terme  quh 
fera  preferit , pour  fitis faire  à la  Ci- 
tation , ou  à l'injanclion , fiuf  quel- 
les n'euffent  quelque  légitimé  empê- 
chement , à peine  de  cinq  Ecus  d or , 
ou  autre  plus  grande , ou  moindie  , 
dont  elles  auront  ete  commim  es , paia- 
ble  irremiffwlement , fans  autre  for- 
malite, qui  pourra  encore  s \ ren- 
dre aux  iArrets , çÿ  a la  Prifon  ,fui- 
•vant  les  circonjiances  , £5"  en  cas  de 
deftbeiffance,  de  crainte  qu'elles  ne 
fe  cachent , de  fuite  , ou  autre  jujîe 
caufe , le  Juge  pourra  les  faire  tra- 
duire de  la  rnantere  la  plus  convena- 
ble , fans  aucune  Citation,. 


*7- 

Qiie’  Teftimonj , che  comparen- 
do,  rieuferanno  di  depor  la  vcricà, 
di  cui , o per  cflcr’  indicati , o in 
altra  forma  , conllerà  clfer’  eglino 
informati  , potranno  alhinger(i  a 
deporre  , coll’Arrefto,  c colla  Pri- 
gion'ia,  ed  eziandio  colla  Tortura, 
fccondo  la  qualità  de’  Dclicci , fc 
faranno  convinti  d’ ellcrne  confapc- 
voli. 


V- 

Les  Témoins,  qui  en  comparoif- 
fant , refujlront  de  depofer  la  vérité 
de  ce  dont  il  conféra  , qu’ils  font  in- 
formes , pour  avoir  ete  indiques  , ou 
autrement , pourront  y erre  contraints 
par  les  Arrêts , la  ‘Prifon , meme  par 
la  Torture  , fuivant  la  qualité  des 
Délits  , s’ils  font  convaincus  d’en 
être  infruits . 


iS.  iS. 

Lo  ftcflb  fi  pratichcra , quando  L’on  pratiquera  la  même  chofe , 

i lorf- 
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i Tcllimonj  fofTfro  gia  (lari  efami- 
naci , c chc  nuovamaitc  citaci  per 
cilcr’  udici  lupra  gl’  Iiiccrrogatorj 
d.ici  d.il  Rco,  O per  clfcr  confroii- 
tati  ne  caiî,  c'nc  da  quelle  Nollre 
Coitiaizioni  c pcnncllo  il  Conlion- 
ro , riciil'alLio  di  conipaiire , ncl 
quai  cafo  antlic  pocrar.no  cficr  pu- 
nici , corne  occiiltaccri  délia  vcricà 
ad  arbitiio  del  Giudicc. 

19. 

Non  potranno  i Ciiudici , cd  In- 
tervenienti  pel  Fifeo,  udir’  clhagin- 
diz.ialmcntc  per  inczzo  del  Segre- 
tario,  o per  altra  intcrpofla  Perfo- 
na  i Teftimonj , che  compariranno 
in  Giudi/.io , ne  licenziarli  fenza  ri- 
diirrc  in  iferitro  qiianto  per  la  vc- 
ricà avranno  aflcrico  pocer  deporre, 
focco  pena  délia  Privazionc  del  loro 
Utnzio,  cd  niera  maggiorc,  ezian- 
dio  del  Fall'o,  fccondo  chc  pcrfiia- 
deranno  le  drcolbnzc , cd  il  cafo . 

10. 

Sara  in  arbirrio  del  Giiidicc  di 
far  dilknder’  il  dccco  de’  Teftimo- 
nj  per  conciniiaco  difeorfo  , o di 
llringerli  inccrroccamencc  con  Inccr- 
rogarorj  diverfi  ne’  Capi,  e Punci 
cllenziali,  quando  per  la  loro  dnb- 
biezza,  aldccrazionc , o alcro  moci- 
vo,  fembrerà  a lui  ncccll'ario  . 

11, 

Se  alcun  Xdlimonio  avrà  dc- 
polto,  cllcrc  ftato  commello  il  Dc- 
îicco  da  Pcidona , di  cui  cgli  non 
fappia  il  Nome,  o Cognomc,  ma 
chc  per  alcro  la  riconolccrcbbc  al- 
la Faccia,  al  Veltico,  o ad  alcro  fc- 
gno  da  lui  indicaco,  in  cal  cafo  cro- 
van- 


lorfcy.ie  les  Temoins  t^iii  ont  Àej.i  cié 
ûtiis  , ctiint  cites  nouvellement  pour 
être  examines  Jiir  les  Interrogatoires 
donnes  pur  le  Deline^uant , ou  pour  la 
Confrontation,  dans  le  cas  eju' elle  efi 
permife  par  ces  Conjiitutions  , nju- 
feront  de  comparaître  > ils  pounont 
encore  en  ce  cas  être  punis  al' arbitra- 
ge du  Juge  , comme  Cens  qui  cachent 
la  vérité  . 

19. 

Les  Juges  , ceux  qui  inter, 
viennent  pour  le  Fifc  , ne  pourront 
pas  oiiir  extrajudiciellement , par  le 
moien  de  leurs  Secrétaires,  ou  autres 
Perfonnes  , les  T emoins  qui  compa- 
raîtront en  Jugement  , ni  les  congé- 
dier , fins  avoir  rédigé'  par  écrit  tout 
ce  qttils  afsureront  pouvoir  depofer 
pour  la  vérité , à peine  de  privation 
de  leur  Office , fpf  autre  plus  grande, 
même  de  Faux , fuivant  ce  que  per- 
fiudcront  les  cir confiances  des  cas. 

20. 

Les  Juges  auront  la  liberté  de  fai- 
re  coucher  les  Depofitions  des  Té- 
moins , en  manière  de  Dif cours  fui- 
vi  , ou  éle  les  ferrer  par  interruption, 
par  des  Interrogatoires  difierens  fur 
les  Qhefs  ejfentiels,  lorfque  leurs  ma- 
nières chancellantes  , affeâees  , ou 
d'autres  motifs  , le  leur  feront  juger 
neccjfaire  , 

21. 

Si  quelque  Témoin  a déposé , que 
le  Délit  a été  commis  parunePerJon- 
ne,  dont  il  ne  sait , ni  le  nom , ni  le 
furnosn  , mais  qu’il  reconnoîtroit  en 
la  voiant  par  fs  Habits  , ou  autre 
marque  par  lui  indiquée  , en  ce  cas , 
fi  la  P erfonne  cfi  arrêtée , ors  quelle 
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vandofi  dctta  Pcribna  arrcftata,  o 
vcncndo  ad  arrcftarfi,  fi  fera  rico- 
nofccr  dallo  ftc(ïo  Tcftimonio,  con 
metterla  fra  altrc  Pcrfonc  il  più  a 
Ici  fimiü  di  Faccîa,  Vcftito.c  Sta- 
tura,  chc  fia  pofiîbilc , ordinando- 
gli,  prcccdcntc  ’l  fuo  Giiiramenco, 
di  riflcrcerc  , fe  fra  qiiclli  vi  fia  il 
Suggccto  da  elTo  afieiito  per  Dclin- 
quentc,  c fc  afFermerà , chc  vi  fia, 
il  Giudicc  gl’  imporrà  di  toccarlo 
con  la  mano . 


le Jhit  dans  la  Juite  , on  la  fera  recon- 
mitre  par  le  même  Témoin  , en  la 
mettant  parmi  d’autres  ejui  lui  p6ur~ 
ront  être  le  plus  reffemblans  de  Vifa- 
ge , en  Habits  , fÿ*  par  leurs  Tailles, 
on  lui  ordonnera,  apre'slui  avoir 
fait  prêter  Serment  , de  reconnaître 
fi  celui  cju’il  a apuré  être  le  Delin- 
ejuant  Je  trouve  tLins  ce  nombre  , çÿ 
s'il  apure  iju'ily  ef  , le  Juge  lui  erü 
joindra  de  le  toucher  de  la  main . 


w. 

Si  deferiveranno  in  tal’  Atto  i 
moti , i gerti , il  cambiamenco  di  co- 
lore, cd  ogn’altra  cofa,  chc  dctta 
Periona  riconofciuta  venifie  a fer’ , 
O a dire,  corne  pure  ogni  difcorlô, 
chc  tra  cfla,  c ’l  Tcftimonio  rico- 
nofeente  vcmïlc  a feguire  , tanto 
per  rcciproca  provocazionc  , chc 
per  ordinc  dcllo  fteflb  Giudicc . 

15. 

Dovendofi  fer  riconofccr’il  Dc- 
linqucntc  da  più  Tcftimonj , fi  fe- 
ranno  tanti  Atti  di  ricognizione  , 
quanti  laranno  quclJi,  chc  dovran- 
no  ad  clla  proccdcrc  , avvenendo 
di  fer  ad  ogni  Atto  cambiar  polio 
a qucllo,  chc  deve  cllcr  riconofciuto. 


22. 

L’on  décrira  dans  cet  H été  les 
mouvemens  , les  gefes  , le  change- 
ment de  couleur  , tSé  autres pimbla- 
bles  , ejue  pera  , ou  dira  la  Lerponne 
qui Pera  reconnue  , de  meme  que  tous 
les  dfeours  , que  tiendront  entr’eux 
les  Témoins  , ^ la  Perpnne  recon- 
nue , tant  en  y?  provoquant  mutuel- 
lement , que  par  ordre  du  Juge  . 

^3- 

Si  /’ on  doit  faire  reconnoitre  le 
Delinquemt  par  phtpeurs  Témoins  , 
l'on  fera  autant  d’Aéles  de  reconnoif- 
fance , qu’il  y a de  Témoins,  en  pre- 
nant foin  de  faire  changer  de  place 
dans  chaque  Acte,  à celui  qui  doit 
être  reconnu. 


■LU,. 

Si  riceveranno  anche  glTmpnbc- 
ri  per  depor  fopra  i Dclitti , ma  nel 
giudicarc,  s’avràallc  loroDcpofi- 
iioni  quel  riguardo,  chc  farà  di  ra- 
gione. 


24.. 

Les  Impubères  pourront  encore 
être  admis  à dtpoferfur  les  Délits  , 
faitf  d’avoir  tel  egard  que  de  raifon 
à leurs  Depofit ions,  en  jugeant. 


^5- 

Sara  permclTo  ai  Giudici  de’  Vaf- 
lalli  di  fer’  anche  fuori  dcl  loro  Tcr- 
ritorio  qucgl’  Atti  di  giurifdizionc , 

chc 


2J. 

Il fera  permis  aux  Juges  clés  Vaf. 
faux  de  faire  , hors  de  leurs  Terri- 
toires , les  oAéies  de  Jurifdiélion  qui 
feront 
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che  faranno  nccefïarj  per  compirrin- 
formazioni  a loro  attcnenti , fcnza 
necciïita  di  ricorrer  al  Scnato , pur- 
chc  ne  diano  precedente  avvifo  al 
Giudice  ordinario  del  Liiogo  , ove 
fi  trasferiranno , e non  permettendo 
l’afiFare,  che  cio  facciano  anteceden- 
temente , dovranno  farlo  immedia- 
tamente  dappoichè  avranno  proce- 
diito , ed  il  Gnidice  del  Luogo  Tara 
tenuco  ad  informarne  il  Senato. 

lé. 

Richiedendofi  dagl’  Ordinarj  de’ 
Luoghi , che  i Soldat!  riFcrifcano  il 
loroTeftimonio  in  Caiile  Criminali 
avant!  di  effi  pendenti , gl'  Urfiziali 
Comandanti  le  Triippc  laranno  in 
obbligo  di  fiibito  procurai’ , che  fi 
prefentino  ne’loro  Tribunali  per  fot- 
toporfi  al  doviito  Efame. 

^7- 

Se  poi  fi  trovartero  feparati  dal- 
le lor  Compagnie,  e fenzâ  alciino 
de’  loro  Bafil  Uiliciali,  faranno  tc- 
niici  a comparir’  alla  (emplicc  com- 
minazione  degl’  Ordinarj , i quali 
ne  d.iranno  poi  fcnza  intcrvallo  di 
tempo  la  dovuta  notizia  ail’  Ulfi- 
zialc  piu  vicino  délia  Truppa,  ed 
in  difetto  di  quefio  al  Comandante. 

X 8. 


Amedeus  potrà  chiamarfi , o feriverfi 

VlILihid.  alcLino  per  Reo,  fe  non  confiera 
antccedcntemente  del  propofio  De- 
litto . 

X 9 • 

Sara  pcrcib  ogni  Giudice  vîgi- 
l^ntiifimo  nel  procurar  le  giufiifi- 
cazioni  del  Dclitto,  e dandofi  laFu- 
ga  del  Reo  , farà  obbb'gato  a pro- 

feguir- 


feront  necejfaires , pour  acheter  les 
Informations  , qui  leur  apartiennent^ 
jansêtre  oblige's  de  recourir  au  Sénat  y 
pourvu  qu’ils  en  donnent  avis  aupa- 
ravant au  Juge  ordinaire  du  Lieu  y 
où  ils  fe  tranfporteront , Çf  fi  le  cas 
ne  le  leur  permet  pas  , ils  le  feront 
immédiatement  apres  qu’ils  auront 
procédé  y Çf  le  Juge  du  Lieu  fera  char- 
gé d’informer  le  Sénat  du  tout. 

2(L. 

Lorfque  les  Ordinaires  des  Lieux 
voudront  faire  dépofer  des  Soldats 
fur  des  Caufes  criminelles  pendantes 
par  devant  eux , les  Oficiers  (jom- 
mandans  les  Troupes  feront  obliges  de 
faire  en  forte  qu’ils  fe  prefentent  d’a- 
bord à leur  ‘Tribunal  y pour  y être  ouis. 

27. 

Que  s’ils  fe  trouvent  feparés  de 
leurs  Compagnies , ^ fans  aucun  de 
leurs  Llas-OJJciers  , ils  feront  tenus 
de  comparaître  fur  la  finiple  commL 
nation  de  l'Ordinaire, qui  en  informe- 
ra fans  perte  de  tems  t Officier  le  plus 
voifin  de  la  Troupe , (pj  à fon  defaut 
le  Commandant. 


2S. 

L’on  ne  pourra  apeller  y ni  infer  ire 
perfonne  pour  (fiminel  y qu’il  ne  con- 
fie auparavant  du  Délit  proposé. 


2 p. 

Tbus  les  Jugesferont  à ces  fins  tres- 
attentifs  a procurer  la  jufiification  du 
Délit  y file  Qrirmnel  efi  fugitif 
ils  feront  obligés  d’en  faire  les  pour^ 

fuites 
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fegiiidc , fenza  afpettar  s’  egli  vcn- 
ga , O non  vcnga  ndle  forzc  délia 
Giullizia . 


r • r ’ 

fuites , fans  attendre  s'il  tombe,  ou 
ne  tombe  pas  entre  les  mains  de  la 
JuJiice. 


}o. 


JO- 


Non  potià  alcuno  elTer  accufa- 
'to,  O inquilîto  per  Reo  di  quel  mc- 
ddîmo  Delitto , per  cui  già  una 
volta  farà  ftato  alToluco,  o condan- 
luto , a riferva  chc  1’  AlTolucoria 
forte  feguita  colla  claufula  altro  non 
apparendo , o che  la  Scntenza  folfe 
ftata  di  fcmplice  Rilafcio,  ne’  qua- 
li calî  fopravvenendo  niiovc  Prove, 
potrà  crtcr  nuovainentc  procelfaco. 


L'on  ne  pourra  accufer , ou  recher- 
cher pour  le  même  Délit  celui  qui  en  Maria  h. 
aura  déjà  été  abfous,  ou  condamné, 
fauf  que  la  Sentence  abfolutoire  ne 
fait  confûèfous  laClaufe  dé wxxc  non 
aparoirtimc , ou  qu'elle  ne  porte  un 
fmple  Relâchement,  dans  ces  cas , s' il 
furvient  de  nouvelles  Preuves  , il 
pourra  de  nouveau  être  recherché. 


T I T o L o V. 


TITRE  V, 


Belle  Relazj'oni  de’  ePkfedici, 
e Cerufici . 


Des  Raports  des  Médecins , &C 
Chirurgiens. 


I. 


TUtti  i Medici , Cenifici , ed 
ogn’ altro,  chc  medicartc,  o 
foceorrell'e  con  rimedj  mcdicinali 
qualche  Ferito  , o Battuto,  devra 
fubico  nocificarlo  al  Giudicc , o fuo, 
Luogotenente  , ed  in  loro  artenza 
a qualche  Uffizialc  dcl  Fifeo , fe 
farà  nel  Luogo  dcl  Tribunale,  ed 
ertendo  fuori  dcl  Luogo,  nel  termi- 
ne di  ventiquattr’  ore . 

X. 


TOus  les  Médecins , Chirurgiens, 
auhes  qui  traiteront , ou 
fourniront  des  Remedes  a quelque  uj  ,éi6. 
Blejse  , ou  Battu  , en  informeront 
d'abord  le  Juge , ou  fon  Lieutenant , 

& en  leur  alfence  , quelqu'un  des 
Ojftciers  du  Life,  s’il  eft  dans  le  Lieu 
du  Tribunal,  s'il  en  efl  dehors, 
dans  le  terme  de  vingt- quatre  heures. 


Ne’Luoghi , dove  non  forte  Giu- 
dice  , o altro  Ufhzialc  dcl  Fifeo  , 
dovranno  nocificarlo  a’  Callellani , o 
agl’Ordinarj  nonTogati,cd  in  di- 
fccto  d’efli  a’Sindaci,  o Configlieri 
dcl  Luogo,  chc  faranno  obbligaci 
nel  ccrnûnc  d’ altrc  venri  quattr’ore 
a trafmetter’,  o poaar  la  notizia  al 
Giudicc  loro. 

S’ef- 


Dans  les  Lieux , ou  il  n'y  a point 
de  Juge,  ni  d' Officier  du  Fiji,  ils  le 
notifieront  aux  Châtelains , ou  aux 
Ordinaires  qui  nefont  pas  Gradués, 
(fi  à leur  defaut,  aux  Sindics,  ou 
Confuls  du  Lieu , qui  feront  obligés 
d’en  envoier,  ou  porter  l'avis  à leur 
Juge  dans  un  castre  terme  de  vingt- 
quatre  heures. 

Hhh  Ils 
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I- 

S’ efprimcrà  in  dette  Notificatio- 
ni , O Rclazioni , chc  dovranno  far- 
fi  col  loto  Giuramento  , il  Nome  , 
Cognome , e Patria  del  Ferito , del 
Luogo  , ove  farà  ftato  mcdicato  , e 
di  ducTeftimonj  almeno.di  quclli, 
che  hanno  alTillito  alla  Cura  dclle 
Faite. 

4- 

Efprimeranno  anche  la  qualità 
dclle  Feritc , o Battiture , da  quai 
força  d’ Armi  ficn  fatte , ed  in  quai 
parte  dcl  Corpo  fi  trovino,  aggiun- 
gendovi  il  loto  giudizio,  fc  fieiio 
mortali , pericolofe  , o curabili  , o 
fe  pofTano  portât  debilitazione  di 
membro,  o cicatrice  perpétua , fotco 
pena  per  qualunque  cafo  fopra  cf- 
prertb  di  Scudi  dieci  d’ oro  per  ogn’ 
uno  , c per  ogni  voka  , che  fi  con- 
travverrà  , applicab  li  al  Fifeo  , c 
d’alcra  maggiorc  fccondo  le  circo- 
llanze  dc’cali. 


>• 

Ils  exfrrimfrontdanslefdites  Noti- 
fans  ions,  ou  Rapotts,quils feront  avec 
Serment,  le  Nom,  Surnom,  çÿ  la 
Patrie  du  Dlefse , le  Lieu  ou  ils  t'ont 
traité , tS"  au  moins  tes  Noms  de 
deux  des  Témoins  , qui  ont  ajfh 
fié , lorfqu'ils  ont  mis  le  premier 
jipareU. 

4- 

Us  fpecifieront  encore  la  qualité' des 
Bltjfures,  ou  des  Qoups,  avec  quelles 
fortes  d' Armes  elles  ont  pu  avoir  été 
faites,éf  en  quelle  partie  du  Corps,  en 
y ajoutant  leur  jugement,  savoir, ft 
elles  font  mortelles , dangereufes , ou 
curables  , s'il  s’en  enfuivra  quelque 
débilitation  de  Membre,  ou  des  Ci~ 
catrices , qui  refieront  ,Jous  peine  dans 
chaque  cas  fus-  exprime  de  dix  Ecus 
d'or  pour  chacun,  (fi  chaque  fois,  que 
l'on  contreviendra  ,aphcahles  auFife, 
fi  autre  plus  grande  ,fmvant  les  cir- 
confiances  des  cas. 


5- 

Qtiando  non  pofTano  render  con 
ViH.  AuJ.  probabile  certezza  il  loro  giudizio 
nel  principio  dclla  Cura  , dovranno 
rendcrio  dirtintamente,  al  più  lun- 
go  , ncl  termine  di  trè  giorni,  fotco  ' 
la  pena,  chc  fopra. 

6. 


/• 

S'il  ne  peuvent  pas  donner  un  jit- 
gement  probable  au  commencement 
de  la  Cure,  ils  le  rendront  ^fiinclé- 
ment  dans  le  terme  de  trois  jours  au 
plus, fous  la  peine  quedefiss. 


6. 


Chiamandofi  più  d’un  Cerufico  Si  on  apelle  plufieurs  Chirurçfiem 
Amcd.  alla  Cura  di  qualche  Ferito  , oPer-  four  la  Cure  de  quelque  “Blefit , ou 
colTo,  l'obbligo  di  dar  la  Notizia,  Battu  , le  premirr  qui  l'aura  traite 
c Relazione  predccta  , farà  dcl  pri-  fera  obligé  d’en  donner  la  Jforice, 
mo  , ch’  avrà  mcdicato , ed  avendo  fi  de  faire  le  Raport , fi  s'ils  tant 
cio  facto  fimiiltaneamente  , faran-  traité  tous  enfemble,  ils  feront  tous 
no  teniiti  in  fohdum  alla  pena  fopra  tenus  in  folidum  à la  peine  preferite 
preferitta,  quando  unicamente  , o cy-deffus , quand  ils  ne  remettront pitt 

da  con- 
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cta  uno  d’cfll,  non  fofïc  ftata  limef-  conjointement , ou  par  un  deux,  le 
fa  in  tempo  tal  Relazionc  . Raport  en  tems  dû . 


7- 


7- 


Qiiando  ’l  Ferito  , o Percoflb  , 
pendente  la  Cura , chc  ne  avranno, 
venilfe  a morirc  , dovranno  fubito 
darne  avvifo  al  Giudice , o agi’  alcri 
Uftiziali  intervenienti  in  quella  Cau- 
fa  pel  Fifeo  , e cenerfi  pronti  peraf- 
lîllcrc  alla  Vifita  dcl  Cadavcrc , ed 
a darc  quel  giudizio , di  cui  faranno 
richiefti , e cio  fotto  l’ iftefla  ptna , 
chc  fopra . 


Si  le  Blefsé,  ou  Battu  meurt  pen~ 
dont  la  Cure , ils  en  donneront  d'abord 
V avis  au  Juge  , ou  aux  autres  OJf!~ 
ciers  , tjui  interviennent  dans  cette 
Caufe  pour  le  Fifc , çÿ  devront  Je  te- 
nir prêts  pour  ajfiner  a la  Vijite  du 
Cadavre  , O’  donner  le  jugement , 
dont  ils  feront  requis  ,fous  la  meme 
peine  que  dejfus. 


T I T O L O VI. 


TITRE  VI. 


Delle  Vifte , e ‘Te/limoniali  del 
Corpo  del  ‘Délit to. 


Des  Villtcs , &C  des  Aftes  du  Corps 
du  Délit . 


IGiudici  , cd  Uffiziali  de’  Luo- 
ghi,  ricevuta  chc  abbiano  la 
notizia  de’ Delicti  gravi,  il  Titolo 
de’  quali  , fecondo  il  ténor  délia 
Denunzia  pofla  efiger  pena  corpo- 
jalc  maggiorc  dcl  Bando , dovran- 
no immediatamentc  trasferirfi  nel 
Luogo  , dove  laranno  feguiti , c 
i'oriTiar’  il  Procefl'o  Verbale  delle  Per- 
lonc  ferite,  c di  tuttocib  , chc  pub 
influir’  alla  Prova  del  Delitto , fot- 
to pena  di  lire  cinquanta , e délia 
Solpenlionc  dell’  Ulîîzio. 


DEs  que  les  Juges , Officiers 

des  Lieux  feront  informés  qu’il  Maria  h. 
s'eji  commis  quelque  Délit  , qui  de 
lui  même  porte  peine  corporelle  , plus 
grande  que  leBanniJfement  ,fuivant 
la  teneur  de  la  ‘Dénonciation , ils  Je 
tranfporteront  immédiatement  fur  le 
Lieu , ou  il  a été  commis  , £?*  drejfe- 
ront  leur  Procès  verbal , concernant 
les  P erfonnes  blefsees,  & tout  ce  qui 
peut  concourir  à laPreuve  du  Délit, 
à peine  de  cinquante  Livres , & de 
fttfpenjion  de  leurs  Offices . 


1. 

Deferiveranno  diligentemente  le 
Ferice  per  lunghezza , larghezza , e 
profondità , cd  in  quai  parte  del 
Corpo  fieno  fituatc,  col  parère, ed 
afl'iftcnza  del  Cerufico. 


2. 

Ils  décriront  diligemment  la  lon- 
gueur , largeur  , ^ profondeur  des 
Plaies  , la  partie  du  Corps  , où  elles 
font , avec  t afflftance  , 0*  le  fenti- 
ment  du  Chirurgien . 


Non  potrà  rieufar’  il  Cenifico  Le  Chirurgien  ne  pourra  pas  refu- 
d’afli-  Hhli  i fer 
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d’ afltllcr’  a detta  Vifita  , c di  rifc- 
rir  con  fuo  Giiiramcnto  ’l  fuo  giu- 
dizio  fopra  la  qualità  dcllc  mcdcfi- 
mc,  fotto  pena  di  Scudi  dicd  d’oro 
applicabili  al  Fifco , cd  alcra  mag- 
giore  fccondo  le  circoftanze . 

4- 

Si  dovrà  cfprimcr  diftintamentc 
quelle,  chc  farauno  creducc  morca- 
li , O curabili , c fpccificar  da  quai 
força  d’ Arini  fi  credano  fatee . 

5- 

Si  rimetterà  ’l  fuddetto  ProcefTo 
Verbale  al  Segrcrario  , o Attuario 
nel  più  breve  ccrmine , che  fia  pof- 
fiibilc  , quando  Tara  ftato  formaco 
dal  Commelfario , cd  unitamente 
al  medefimo  fi  dovranno  rimetrer 
r Armi , i Mobil! , e rurto  quello  , 
chc  fi  fofle  trovaco  nel  Luogo  dcl 
Del  i cto  , e che  pocrà  conferir’  alla 
Prova  d’ clfo . 

6. 

Venendo  a morte  alcun  Ferito, 
O Percollo,  fi  trasferiranno  i Giiidi- 
ci,  o Ufiiziali  de’  Luoghi,  fempre 
con  allillcnza  dcl  Fifco,  a vilitaf  il 
di  lui  Cadavcrc,  il  qualc  faranno 
riconofeer  con  Giuramento  da  duc 
Tertimonj , chc  ne  abbiano  avuea 
la  conofeenza , facendo  pure  inter- 
venir’il  Ccrufico,  chc  1' avrà  nic- 
dicato,  perche  affermi  con  Giiira- 
menco , fc  ’l  taie  fia  morto  per  ca- 
gionc  di  cali,  e tali  Fcrice,  o Bac- 
titure. 

7- 

11  fimilc  pratichcranno  , quando 
fi  trovalfc  il  Cadavcrc  di  qualehe 
Perfona  colle  Fcricc , c con  Segni 

di 


fer  iajffer  a ladite  Vif  te , çÿ  j( 
donner  avec  Serment  fin  fentiment 
fur  la  cjualité  des  Plaies , à peine  de 
dix  Ecus  d’or  , aplicahles  au  Fife , 
Çf  autre  plus  grande  , fuivant  les 
circonf onces . 

4- 

Il  exprimera  difiinB'ement  celles 
qu’il  croira  mortelles  , ou  curables, 
(ÿ fpecifera  avec  quelles  fortes  d Ar- 
mes il  les  croit  faites. 

5- 

L'on  remettralefufiit  Procès  ver- 
bal au  Grefier , ou  à l’Actuaire,  dans 
le  terme  le  plus  court  qu’il  fera  pojji- 
ble  , dès  qu’il  aura  été  fait  par  le 
Commijfaire  , Çf  l’on  y joindra  tes 
Armes , U s Meubles , ^ tout  ce  qui 
fe  fera  trouve  far  le  heu  du  Délit , 
qui  pourra  concourir  a fis  preuves. 


6. 

Si  le  Blefsé , ou  le  Battu  meurt , 
les  Juges  , ou  les  Officiers  des  Lieux 
s’y  trarfporteront  toujours  en  l’ajfif  on- 
ce du  Fifc  pour  vif  ter  le  Cadavre , 
qu’ils  feront  reconnoitre  avec  Ser- 
ment par  deux  Témoins , qui  en  aient 
eu  connoifance , en  y faifont  interve- 
nir le  Chirurgien  qui  l’aura  ponce , 
qui  afsurera  p.ir  Serment  f le  Blefsè 
efl  mort  de  telle  , ou  telle  Bief  tare  , 
ou  fbttp. 


7- 

Ils  pratiqueront  la  même  chofe  , 
lorfque  l’on  trouvera  le  (fadavre  de 
qitelqueTerfonne  aiant  des blefsùres, 
des 
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di  BattitLire  , o chc  altiinicnti  vi 
folfc  rofpecco , non  cfTcr  morta  na- 
tLiralmcnce , faccndo,  comc  fopra  , 
riconofcer  da  duc  Teftimonj  il  fiid- 
dctco  Cadavere  , coH’  afllftenza 
d’iino,  O piu  Pcriti,  i qiiali  diano 
il  loro  giiidizio  fopra  dette  Ferite , 
Battiture,  Segni  di  Velcno,  o altri 
di  Morte  non.naturale , c violenta. 

8. 

Qiiando  non  fi  trovi  Perfona , 
chc  lo  riconofea,  fi  deferiverà  mi- 
niitamentc,  e nel  miglior  modo, 
chc  fia  pofiibile,  tanto  nelle  Fattez- 
ze , che  nella  Statiira , nel  color  de’ 
Capelli , e nellc  Veftimenta , no- 
candofi , e ritenendofi  quanto  fi  tro- 
verà  apprefib  ’l  mcdefimo,con  rifiet- 
ccr  pure , c notarc , fc  avcfic  qual- 
che  Segno  ncl  Corpo,  c fi  cfporrà 
indi  in  luogo  pubblico,  ove  fia  fre- 
quente ’l  concorfo  del  Popolo  per 
diîucidare,  fe  da  qualcheduno  fof- 
fe  conofciuto. 


9* 

Non  farà  lecito  a veruno  di  qual- 
fivoglia  fiato  , grado,  e condizio- 
nc,  niuno  efclulb,  di  riimiover’  o 
fcppcilirc  il  Cadavere  di  qiialche 
P crfona  che  fia  fiata  uccifa , o che 
fia  morta  di  Morte  non  naturalc , 
finchc  i Giudici , o gl’  Ufiiziali  de’ 
Luoghi , non  abbian  fatta  la  dovu- 
ta  Vifita , e formato  il  loro  Procefio 
Verbale , fotto  pena  di  lire  cinquan- 
ta  , ed  altra  maggiore , fc  ’l  cafo  la 
richiederà . 


des  marcjues  de  quelques  Coups  , ou 
que  l'on  fupfonneroit  nêtre  pas  morte 
naturellement,  en  le  fai  fan  t reconnaî- 
tre comme  dejfus  par  deux  Témoins , 
en  l’ajfisîance  d'un  , ou  plujieurs  Ex^ 
perts  en  t Art  , qui  donneront  leur 
fentiment  furies  Blejfures , Coups  , 
Signes  de  Venin , ou  autres  marques 
de  Mort  non  naturelle  ^ (ÿ  ‘violente  . 

8. 

Si  Perfonne  ne  le  reconnaît , l’on 
décrira  en  detail , le  plus  exacte- 
ment que  faire  fe  pourra,  fes  Traits  , • 
fa  Taille  la  couleur  des  Cheveux,  0* 
des  Habits  , fpj  tout  ce  qu'il  aura  fur 
lui , que  l'on  gardera  , en  prenant 
garde  s'il  a quelque  marque  fur  le 
forps  i ^ on  l'expofera  erifuite  dans 
un  lieu  public  , (V  frequente  , pour 
éclaircir  fl  quelqu'un  pourrait  le  rc* 
connaître  . 


Il  eïi  défendu  a toutes  fortes  de 
Perfonnes  , de  quelque  qualité , 
condition  qu'elles  foient , nuis  excep- 
tés , d'enlever , ou  enfevelir  le  Cada- 
vre de  quelque  Perfonne  qui  aura  été 
tuée,  ou  qui  fera  morte  d'une  Mort 
non  naturelle , jufques  à ce  que  les 
Juges , ou  les  Officiers  des  Lieux  en 
aient  fait  la  Vif  te  en  due  forme  , 
(ÿ  drefsés  leurs  Procès  Verbaux , à 
peine  de  cinquante  livres , éS"  autre 
plus  grande,  fi  le  cas  le  requiert . 


M^rta  To. 
Bapt.  i68o. 
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TITOLO  VII. 

Délia  Cattura , 

I. 

N On  ordineranno  i Giudici  la 
Carccrazionc  d’  alcuno,  fe 
non  vi  faranno  preccdute  le  dovu- 
tc  Informazioni , e Condufioni  del 
Fifco  , ccccttiiaci  i cafi  , ne’  quali  (î 
fofpettaffe  délia  fuga  del  Rco,  o chc 
egli  forte  catcurato  in  fragranti  , o 
chc  fi  trattart'e  di  Carccrc  data  in  ca- 
fo  di  corrczionc . 

Dovranno anche  ordinarla,quan- 
do  ’l  Delitco  forte  pubblico  , c di 
qualicà  atroce  , ed  il  Dclinqucnte 
notorio  , o quando  alcuno  s'  arre- 
ftarte  a clamor  di  Popolo , o chc 
forte , o potcrtc  clfer  caufa  di  qual- 
chc  Scdizionc  , ed  in  alcri  cafi  pri- 
vilegiaci , ed  urgeuti , ne’  quali , le 
circoftanze  de’  cafi , e dclle  perfone 
potranno  giuftainente  pcrfuadcrla. 

5- 

Olcre  al  Gran  Canceliicrc,  ed  al 
Primo  Prefidente  , larà  anche  Icci- 
to  al  Scnatore , chc  fa  la  Caufâ , ed 
air  Avvocato  Fifcal  Generale  d’ or- 
dinar  Catture  , e farle  efequir’  in 
ogn’  occafione,  che  loro  parra  con- 
venire,  dandone  indi  immediata- 
mcnce  avvifo  a chi  rcggcrà  ’l  Ma- 
gillraco. 

4- 

1 Giudici , chc  iri  congiuntura  di 
procéder’ in  inatcria  Civile,  ricono- 
Iccranno  , che  alcuna  dclle  Parti 
porta,  aver  coinmciro  qualche  Delit- 
to  di  Fallicà  , o altro  rifulcantc  da’ 
pte- 


TITRE  VII. 

De  la  Prife  de  Corps. 

/. 

LEs  Juges  n’ordonneront  pas  de 
f aire  emprifonner  qui  quecefok, 
qu  après  arvoir  pris  duément  les  In- 
formations , ^ fur  les  Conclufms  du 
Fifc , fauf  que  t Accuse  ne  fut  fuf- 
peci  de  fuite,  ou  qu’il  n’eut  été  pris 
en flagrant  Délit,  ou  qu’il  s’ agit  â'Srn- 
priformement  ordonné  parform  de 
C'orreélion. 

3. 

Ils  l’ordonneront  encore  quand  le 
Crime  fera  public , d'une  qualité  atro- 
ce, Çf  que  le  Délinquant  fera  connu, 
ou  qu’il  fera  arrêté  au  bruit  du  Feu- 
pie, qu'ilfit, ou  qu’il  puijfe  ètrecaufe 
de  quelque  fedition,  en  d’autres 
Cas  priatilegies  , & preflans,  dans 
lefquels  les  (Perfonnes,  ou  les  Qrcon- 
ftances  pourront  juflement  le  perfua- 
der. 

J- 

Outre  le  (frand  Chancelier , Ô* 
le  Premier  Prefdent , le  Sénateur 
Raporteur  , & l'Avocat  Fifcal  Qe- 
neral  auront  encore  la  liberté  d or- 
donner Prife  de  Corps , ^ de  la  faire 
executerdans  toutes  lesoccajionsqtiil 
conviendra , (ÿ  ils  en  donneront  im- 
médiatement avis  à celui  qui  régira 
le  oÀl'Iagiflrat . 

4- 

Les  Juges , qui  en  procédant  en 
Matière  Civile  reconnaîtront  que 
quelque  Partie  a commis  quelque 
Délit  de  Faujfeté,  ou  autres  refultans 
dejdits  Aéîes  Civils  , pourront  fans 
autres 


Digitized 


prcdctti  AttiCivili,  potranno,(cnz’ 
altrc  Informazioni , c Conclufioni, 
orcUnar  ia  Cattura , alla  quale  pari- 
mcntc  deverranno , fc  qualche  Dc- 
litto  (i  commctteflc  in  loro  prefcn- 
za , O feguirtê  qualche  grave  perdita 
di  rifpccto  al  T nbunale , e fc  la  per- 
dita di  rifpccto  fcguilfc  in  tempo  , 
chc  non  foflero  in  UlBzio  verlb  i 
Prcfidcnti,  Senatori,  oaltri  Uffiziali 
de’  Suprcmi  Magiftraci , décrétera  il . 
Magiftrato  la  Cattura  fui  folo  Ver- 
bale de’  tnedefimi. 


autres  Informations , ni  Concluions, 
en  donner  laTrife  de  Corps  i ce  qu'ils 
feront  également  fi  l'on  commettoiten 
leur  prefence  quelque  Délit , ou  quel- 
que manquement  gra-vede  refpeél  au 
Tribunal  > que  fi  le  manquement  de 
refpeâ  était  envers  des  Prefidens , 
Sénateurs , ou  autres  Officiers  des 
tsPHagiflrats  Suprêmes,  dans  le  te  ms 
qu'ils  ne  font point  en  Charge , le  Ma- 
giïlrat  décrétera  la  Prife  de  Corps  fur 
le  fimple  Verbal  d'iceux . 


5- 


5- 


Non  fi  carccrcrà  alcuno , fc  non 
per  que’  Dclitti , che , a forma  dél- 
ié NoftrcCoftituzioni,  o délia  Ra- 
gion  Comunc  , polfon  richieder 
la  pena  di  Sangue,  o alcra  corpora- 
le,  O qualche  pecuniaria  grave,  quan- 
do  per  clfa  il  Reo  non  avelfe  modo 
di  dar  la  dovuca  Cauzionc . 


L’on  ne  fera  mettre  en  prifon  Per-  p,„ 
fonne  , que  pour  des  Délit  s,  qui  en 
conformité  de  nos  Cofliiutions  , ou 
du  Droit  commun , pourront  mériter 
peine  de  Sang,  ou  autre  corporelle, 
ou  pécuniaire  grave  , pour  laquelle 
le  Délinquant  fe  trouve  hors  d'état 
de  donner  une  (faut ion  fujfifante. 


6. 


Non  trovandofi  Giuftificazioni 
fuflicienti  per  ordinar  la  Cattura , 
o la  Cirazione  pcrfonale  , decretc- 
ranno  i Giudici,  non  clfcr  luogo  a 
veruna  Provvifione  ftraordinaria,  e 
rimetteranno  le  Parti  al  Giudizio 
Civile , fc  la  materia  conterrà  qual- 
chc  privato  incérefle. 


Si  l'on  n'a  p.is  des  Preuves 
fontes  pour  ordonner  Prife  de  Corps , 
ou  Ajournement  perfimel,  les  Juges 
ordonneront  n'y  avoir  lieu  à aucune 
Frovifion  extraordinaire  , (ÿ  civili- 
feront  la  matière  ,s'dy  échoit. 


7- 


7- 


Se  in  congiuntura  d’ efeeuzioni 
fi  farà  refiftenza  agi’  Ufeieri , o ad 
altri , che  fervon  la  Giufiizia , non 
potrà  concederfi  la  Cattura  nel  fo- 
lo Verbale,  che  faranno,  ma  vi  fi 
richiederà  ancora  ’l  detto  di  duc 
Teltimonj . 


L’on  ré  accordera  pas  Trife  de  Qorps 
fur  le feul  Verbalfiit  par  les  Huijjicrs, 
ou  autres  femblables  AUnifires  de  Ju- 
ftice,  en  cas  derefiftance,rnais  il fnt- 
dra  encore  la  Depofition  de  deux  Té- 
moins. 


D 2 'izüd  by  Google 


Segui- 


Dés 


s. 


'42.8 

8. 

Em.Pb-n  chc  fia  la  Cattura,  Tara  ’I 

iHd.  ' ‘ ' Prigioncro  fiibitamence  condotco 
nelle  Carceri  dcl  Giiidice,  chc  l’ha 
ordinaca , fênza  potcr’  eflcr  tracte- 
mito  ncllc  Café  particolari , fe  non 
quanto  porta  la  neccfllcà  dclla  Tra- 
duzione,  o ’l  pericolo  d’ eflcr  tolto 
dalle  mani  délia  Giuftizia , focto 
pcna , a dû  contravvenifle,  di  pa- 
gar  dcl  prcprio  tutti  i danni,  cd  in- 
tcrcfll,  cd  ogn’  altra  fpe&,  che  la 
Parte  faccfle. 


9- 

Mana  h.  Lc  Lcttcre,  O Dccreti  di  Cattu- 
Ba/v.  1080.  ra,  non  fi  rimctteranno  aile  Parti 
Civili  per  farlc  cfequirc,  ma  bensi 
agi'  Intervcnicnti  pci  Fifco , o ai 
Soldati  di  Giiirtizia,  c fi  notera  al 
picdc  d' elle  Lettcrc , c Decreti , il 
giorno , the  ne  Cirà  feguita  la  re- 
nulllone , focto  pcna  arbitraria . 

10. 

Si  dovrà  efequir  la  Cattura,  an- 
cor  .hc  gl’  Aceufati  fi  oppondicro, 
o s .i|ipcll,illcro  , corne  da  Giudicc 
Incompétence  , ccccctuato  che  l’in- 
conipcrcnza  folle  notoria,  nfervan- 
doli  di  deferir  a dette  Oppofizioni, 
o air  Appcllo  , dappoichè  faranno 
ft.iti  udici,e  di  conoiccr’,  e décider 
fopra  la  loro  fcarcerazionc  , corne 
di  ragionc . 


1 1. 

ordinata  la 

Cattura  de’  Rei  , pottà  farfi  in 
qualiinque  giorno,  si  Feriaco,  chc 
Feilivo,  eziandio  ncl  termine  dclla 
Cicazionc  per  coiiiparire. 


Sara 


Dés  que  ton  aura  arrêté  tiAccit. 
se , il  fera  conduit  dans  les  Prifins 
qui  en  a donné  l'Ordre,  fans 
qu’on  le  puijfe  retenir  dans  les  Mai- 
fins  particulières , qu’ autant  qu’il  fe. 
ra  necejfaire  pour  le  traduire,  ou  qu’il 
n’y  eut  quelque  danger  qu’il fut  enle- 
•vé d’entre  les  mains  de  la  Jufiice,fous 
peine  aux  Contrevenons  de  paier  en 
propre  tous  les  dommages,  ^intérêts, 
(yy  tous  les  autres  fraix  que  la  Par- 
tie pourroit  foujfrir. 

9- 

Von  ne  remettra  pas  les  Lettres, 
ou  Decrets  de  Prijè  de  Corps  à la  P or. 
tie  Civile  pour  les  faire  exécuter, 
mais  on  en  chargera  t Intervenant 
pour  le  Fifc,  ou  les  Soldats  de  Jujii. 
ce,  (y  ton  marquera  au  pied  le  jour 
qu’on  les  aura  remis , feus  peine  ar- 
bitraire. 


10, 

L'on  exécutera  les  Prifes  de  Corps , 
qts and  même  les  Accusés  s'y  opofmnt , 
ou  apellt  ront, comme  d’ttnjuge  Incom- 
pétant,  fauf  que  t Incompetance  ne 
fut  notoire , ^ avec  la  referve  de 
deferer auxditesOpofitions , ou'atÂ- 
pel,  des  qu'ils  auront  été  oüis,  (9  de 
connoitre,  ou  décider  fur  leur  flsr- 
gijfement , comme  de  raifon. 


II. 

Des  que  la  Tarife  de  Corps  fera 
ordonnée,  on  pourra  texecuter  tous 
les  jours  tant  fériés,  que  fêtés,  même 
pendant  le  del^  de  la  Citation  pour 
comparoitre. 


Il 
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Sara  proibito  al  Capicano,  c Pre- 
vofto , e ad  ogii  alcro  de’  Soldat! 
di  Giuftizia  , di  prcnder  Denari , 
Vclli,  Anni,  ne  qualfivoglia  altra 
cofa , chc  fi  trovalle  apprcllo  ’l  Cat- 
tiirato,  O nclla  di  lui  Cafâ,  non  ri- 
guardanti  la  Caufa,  ncmmcno  col 
prctcfto  dcl  loro  Dritto,  (ênzacliè 
vi  précéda  l’ Ordine  del  Giudîce , 
che  ha  ord  inata  la  Cattura,  il  qua- 
le potrà  folamcnte  cio  ordiiiar  per 
le  ipefe , con  farfene  un  fedclc  , c 
diligente  inventario  , c depofîtarfî 
in  uiano  terza , e fleura  quelle  cofê, 
che  non  conferifeono  alla  Caufâ , 
acciocchè  flicno  ivi  depofîtatc , fin- 
tantochè  non  fia  feguita  la  Senten- 
za,  fotto  pena  per  detti  Capitano, 
Prevollo  , cd  altri  de’  Soldat!  di 
Giuftizia,  chc  ne  occultaftèro  qiul- 
che  parte , d’ efter  feverarnente  ga- 
ftigati  con  pena  afflittiva,  da  eften- 
derfi  alla  Galcra,  fecondo  le  circo- 
ftanze,  qualità,  c quantità  dcllc  co- 
fc  prefe,  cd  occultatc. 

>}• 

I Prevofti , Soldat!  di  Giuftizia, 
cd  altri  impiegati  a far  dette  Cattu- 
rc  , dovranno  a quelle  procéder  con 
tiitta  quclla  niodcrazione , chc  farà 
compatibilc  colle  Perfonc  da  cattu- 
rarfi , fenza  commetter’  infolenzc  , 
ufâr  parole  ingiuriofe  , o far’airro  , 
che  difdica  al  dovcrc  délia  Giufti- 
zia , c dcl  loro  Uftîzio  , tanto  nclla 
Cattura  , che  Traduzionc  de’  Dc- 
tenuti , f'otto  pena  d’ cfl'cr  fevera- 
mente  punici  a niifura  dcl  loro  cc- 
ceflo . 


Ne’ 


Il  eïl  défendu  au  Capitaine , au 
Prévôt,  &“  à tous  autres  Soldats  de  Carot.Em. 
fuftice,  die  prendre  l'Argent,  les  Ha- 
bits , les  Armes , ni  ejuoiejue  ce  fait 
qui  ne  regarde  point  le  Procès  de  ce 
qui  fe  trouvera  fur  ceux  que  l'on  a 
atreté , ou  dans  leurs  Adaifons,  pas 
même  fous  le  pretexte  de  leurs  Droits, 
fans  un  Ordre  precedent  du  Juge,  qui 
a décrété  la  Prifede  Corps,  lequel  ne 

ne  pourra  l'ordonner  que  pour  Us 
e ■ !■  e ? ■ ri!  Mur. 

jraix,  CT  lonenjerafatreunjidele,  ttj  K,jS. 

& exact  Inventaire,  confgner 
en  main  tierce , (f  sûre , ce  qui  ne 
fervira  de  rien  au  fait  pour  y etre  en 
d.pôt  jufques  à la  Sentence,  fous pei- 
ne  contre  Lfdits  Capitaine,  Prévôt, 

& Soldats  de  jujiiee,  qui  en  cache- 
ront qtelqnep  ircie , d'ciref  veremcnt 
châties  de  peine  ojfliclive , qui  pour- 
ra s'étendre  à la  Gatere , fuivant  les 
circonfancesja  qualité , été  laquanti- 
té  des  Effets  qui  feront  pris , ou  ca- 
chés. 


Les  Prévôts  , Soldats  de  Juf  ice,  jr-n 

autres  emploiés  aux  Prifes  de 
Corps  , y procéderont  avec  toute  la 
modération  qui  fra  compatible  avec 
les  Perfonnes  qu'ils  doivent  arrêter , 
fans  leur  faire  aucune  infulte,  ni  leur  ; 

dire  des  pai'oles  injurieufes  , ni  rien  j 

faire,  qui  ne  puiffe  s'accorder  avec  le  ' 

devoir  de  la  Jufice  , & avec  leur  I 

OJfce  , tapt  dans  la  Prife  de  Corps  , I 

que  pendiint  qu’ils  traduiront  les  De-  ; 

tenus  , fous  peine  d'être  feverement  • 

punis  à pmportion  de  leurs  excès . 

\ 

lii  Lorf-  :j 

i 

j 
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14. 

Ne’  cafi  , chc  farà  necenaria  la 
Traduzionc  de’  Carccrati  giurifdi- 
zionali  de’  Vail'alli , feguirà  a loro 
fpefc  , tanto  fe  fi  farà  ncllc  Noftre 
Carccri  ,chc  in  cjuclle  d’alcriVafial- 
li , c farà  a loro  carico  il  Pane , e la 
Cuftodia  de’  Carccrati , con  riferva 
di  confeguir  da  cjudH , c fopra  i lo- 
ro Béni , il  rifarcimenco , chc  di 
Ragione. 

Ogni  Govematore , Comandan- 
te  ,'o  Uflizialc  milirarc  , potrà  or- 
dinar’  , c far  feguir  la  Cattura  con- 
tro  le  Perfone  eziandio  non  militari, 
chc  avelfcto  delinqiiito  , o cbe  già 
foficro  condannatc  , ma  dovranno 
fubico  rimettcrlc  a’  loro  Giiidici  or- 
dinarj  , a’  quali  faranno  tenuci  di 
dar’afiiftenza,  c Manforte,  ogni, 
c qualunque  volta , che  ne  fienori- 
chiedi. 

TITOLO  VIII. 

Dell'  Annotazjone  de'  Béni. 


14. 

Lorftju'il  feranecejfiùre  de  tradui- 
re des  Frjonrners  junjditiables  des 
Vis  faux , tant  dans  nos  Prifons , que 
dans  celles  des  autres  V ’Jfaux , ils 
en  feront  les  fraix , de  même  que  ceux 
du  Bain  de  la  Geôle  ,fauf  d eux 
de  les  répéter  defdits  Prifonniers , ou 
far  leurs  ‘Biens  , ainf  que  de  raifon , 


IS- 

Les  Gouverneurs , Commandant , 
ou  Officiers  de  Guerre  , pourront!», 
donner,  ^ faire  mettre  enl’rijondes 
Perfonnes , meme  non  militaires,  qui 
commettront  quelque  Crime, oit  feront 
déjà  condamnées  , mais  ils  les  remet- 
tront d'abord  à leurs  Juges  ordinaires, 
auxquels  ils  feront  tenus  de  prêter  af- 
fflance  , (ÿ  main  forte  , toutes  les 
fois  qu'ils  en  feront  requis , 

TITRE  VIII. 

De  l’Annotation  des  Biens. 


I. 


Ef»’  Philih. 

I5^S- 


SUbitochè  làrà  commcfibunDc- 
litto , in  cui , o per  dilpofizio- 
ne  délia  Ragion  Comune,  o délie 
Noftre  Coftituzipni,  fi  farà  luogo 
alla  Confifeazione  de’ Béni,  o a gra- 
ve pena  pecuniaria  , c chc  fi  prin- 
cipicrà  a procéder  contro  ’l  Dclin- 
quenre  , fi  trasfcrirà  '1  Segrecario  dcl 
■Ttibunale  con  un’  Uffiziale  del  Fif- 
CO,  alla  Cafa  del  medefimo,  peran- 
notare  i di  lui  Béni , tanto  mobili, 
chc  immobili . 


/. 

DEs  qu’il  fe  fera  commis  quelque 
‘Délit , dont  la  conffeation  de 
Biens , ou  une  peine  pécuniaire  doit 
s'enfuivre  par  difpoftion  de  Droit , 
ou  de  nos  Confitutions , que  ton 
commencera  à procéder  contre  t Ac- 
cusé , le  Greffier  du  ‘Tribunal , avec 
un  Cifficier  du  Ftfc  ,fe  tranfporteront 
en  Ju  AAaifon,pour  annoter  tons  fs 
Biens  meubles  , immeubles , 


On 
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b. 

Si  rilafcieranno  i medefimi  nelle 
mani  di  coloro,  apprcflb  i quali  lî 
trovano  , purchè  lîcno  idonci  per 
pagar’  il  loro  valore  , quaiido  folTe- 
ro  (octratti,  riccvucanc  prima  l’ob- 
bligazioue , e la  promdTa  di  prcfen- 
carÜ  ogni  volta , chc  ne  lâranno  ri- 
chiclli. 

3- 

Non  eflendo  eglino  fuflîcicntc- 
mentc  idonci  apagarli  incafodi  (bt- 
trazione.fi  dovranno  rimeteer’  in  ma- 
no  d’ altra  Peribna,  che  fia  faculto- 
fa  , e ficura,  focco  pena  per  quelle, 
chc  farà , o firà  far  l’ inventario  di 
pagar  1’  équivalente  del  proprio,  c 
di  altra  maggiorc,  chc  polTan  per- 
fuadere  le  circuilanzc  del  calb. 

4- 

La  fuddetta  Annotazione  de’  Bé- 
ni fi  farà  diferetamente  , c fenza  in- 
dagazione  foverchia  délie  cofi:  do- 
mcrtichc,  e fegrecc,  che  non  polTa- 
no  influir’  al  Delicto,di  cui  fi  cratta. 

J- 

In  tal’  occafionc  s’ inibilcc  a’  Giu- 
dici , a’  Procuratori  Fifcali , a’  Se- 
gretarj , ed  a qualfivoglia  altro  Uf- 
fiziale  di  Giullizia  , di  portar’,  o far 
trafportarc  aile  loro  Ca(e,oaltrove, 
qualfivoglia  quantità  di  Denari.Mo- 
bili , Effctti , o Frutti , o altro,  chc 
s appartenga  al  Delinquentc , fotto 
pena  délia  Sofpenfione  dc’loro  Uf- 
fizj , e del  doppio  valore  , o altra 
maggiorc , chc  fi  Ifimerà  corifpon- 
dentc  aile  circoftanze  dcl  Fatto  , a 
riferva  che  foficro  colc  concernenti 
il  Delitto,  ncl  quai  cafo  dovrà  pré- 
céder 


1. 

On  les  laij[èra  à ceux  , entre  les 
mains  de  qui  ils  fe  trouveront , pour~ 
vu  qu'ils  foient  folvables  pourpaier 
leur  valeur  en  cas  de foùtra£lion,fous 
la  promejfe  de  les  reprefenter , lorf- 
qu'tls  en  feront  requis . 


3- 

S'ils  ne  font  pas  folvcéles , on  les 
remettra  entre  les  mains  de  quelque 
autre  Perfonne  riche , sûre  f'ous 
peine  à celui  qui  fera  , ou  ordonnera 
t Inventaire  , de  paier  en  propre  l'é- 
quivalent , autre  plus  grande , 
que  pourraient  perfuader  les  circon- 
Jiances  des  cas . 

L’on  fera  ladite  annotation  de 
‘Biens  , avec  difcretion  , fans  re- 
chercher inutilement  les  Secrets  de  la 
Aiaifon  , qui  ne  feront  d’aucune  cors- 
fequence  pour  le  Délit  dont  il  s'agit, 

S- 

Il  efl  défendu  dans  ces  occafiont 
aux  Juges , aux  Procureurs  Fifeaux, 
aux  (f  refier  s,  d tous  autres  Of- 

ficiers de  jufiiee,  de  pirter  ',  ni  faire 
tranfporter  dans  leurs  elMaifons , ou 
ailleurs,  aucune  quantité  d' Argent , 
de  Meubles , Effets , Fruits , ou  ats~ 
tres,apartenans  aux  Delinquans  fous 
peine  de  fufpenfion  de  leurs  Ofiices, 

du  double  de  leur  valeur , au- 
tre plus  ff-ande,  (fi  proport ionee  aux 
circonfiances  du  fait  ,fauf  que  ce  ne 
fût  des  ^ets , qui  euffene  quelque 
raport  au  Délit,  en  ce  cas,  ils  en  fe- 
lii  i ront 


Rex 

Amd. 
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céder  la  dovuta  deferizione , e con- 
cdTwne  di  Tdtimoniali  al  Fifeo. 

S’ inibifee  altrcs'i  ai  medefimi  di 
ftabilir  per  Amminillratorc , Econo- 
mo,  O Dcpofitario  di  detti  Benian‘- 
notati , vemn  Parcnce , o DomelH- 
co  de’  Ricevidori , c Fittajuoli  dcl 
Noftro  Domaiiio,o  de’  Vartalli , a’ 
quali  puo  fpettar  la  Coiifii'cazionc  , 
O la  pena  pccuniaria. 

7- 

Qiialora  il  Scgrctario  fi  trasferi- 
rà  , corne  fopra , nclla  Cafa  del  Reo 
per  procéder’  a detca  Aiinotazionc, 
dovrà  farvi  aflîftcrc  due  Tcfiinio- 
nj , e praticar  circa  l’ ingrclTo  iiella 
medefinia  , quanco  s e preferitto 
ncl  Libro  j.,Titolo  delt Efccuzjom. 

8. 

Se  frà  le  cofe  annotacc  vc  ne  fa- 
ranno  alcune  in  illaco  di  périr’  in 
poclii  giorni  , o di  notabilmcncc 
deteriorarfi  colla  tardanza  , potrâ  ’l 
Giudice  ordinarne  la  Vendita , c 
furrogare  ’l  prezzo,conie  fi  e detco 
ncl  Libro  s-  Titalo  de  Secpcftri. 

9- 

Qiialunque  altra  Vendita  di  det- 
te cofe  annorate , fuori  dcl  cafo  fo- 
praddetco,  nonpotràfarfi  fenz’  or- 
dine  dcl  Magiftrato,  c precedente ’l 
dovuto  Eftimo,  con  inibizione  agi’ 
Ufiàziali  di  Giullizia  di  comprarne 
alcuiia  direttamente  , o indiretta- 
mente , fotto  la  ficlTa  pena  ibpra  Ha- 
bilita délia  Sorpenfionc  dell’  Ülfizio, 
e dcl  doppio  valore . 

Aimo- 


ront  un  Inventaire  , O*  e»  donne- 
vont  Acte  au  Fife. 

<. 

Il  leur  e!î  encore  défendu  d’éta-  | 
blir  pour  Adminijlratew , Oeconme,  \ 
OH  Curdiuteur  defdits  Biens  anno- 
tés , aucun  Parent , ni  Domefi^ut 
des  Receveurs , çÿ  Fermiers  de  no- 
tre Domaine , ou  des  Vajfaux,à  ijui 
lu  Conffeution  ou  Peine  pécuniaire 
pomroit  upartenir. 

7- 

Lorfque  le  (freffer  fe  tranfporte- 
ra,  comme  dejfus,  dans  la  Maifott 
de  l’Accusé  pour  procedtr  a l'anno- 
tation de  fes  Biens , il  y fera  ajfi- 
fler  deux  Témoins  , obfervera 
pour  l' entrée  de  la  tPiIaifon,tout  ce 
qui  efl  preferit  dans  le  Livre  troi fé- 
rue, Titre  des  Executions. 

S. 

Si  dans  les  Effets  annotés  il  s'en 
trouve  quelqu'un  en  rifque  de  périr , 
ou  de  Je  gâter  en  peu  de  jours , l'on 
pourra  en  ordonner  la  Pente,  çÿ  leur 
Jubroger  le  prix , comme  a i te  dit 
art  Livre  troificme  Titre  des  Seque- 
llics. 

9- 

L’on  ne  pourra  vendre  aucun  des 
autres  Effets  annotésjrors  du  cas Jr.f- 
dit  ,fans  l’Ordre  du  tAEagifirat  fi- 
préme,  Çf  après  dite  EJlimation,  ave 
inhibition  aux  Officiers  de  Jufiice  d en 
acheter  aucun  direâement , ni  indi- 
reâement , fous  lu  meme  peine  que 
deffus  de  Jufpenfion  de  leurs  Offices , 

du  double  de  leur  valeur. 

Si 
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lo'r 

Annotandofi  i Béni  a contem- 
plazionc  délia  foia  pcna  pecuniaria 
grave,  edcllc  fpcfc,nonù  farà  l’An- 
notazionc,  che  per  la  concorrcnte 
quancicà , bcnchc  largamencc,  e po- 
trà  anche  il  Rco  cvitarne  il  difpcn- 
diojoâcrcndo  un’  idoneaCauzione, 

titolo  IX. 

2)f’  Carçerati,  e de’  loro  Cofiiüitij 
0 fteno  Efami . 

I. 

GL’  Interrogatorj , cl.e  fi  faran- 
no  a’  Rei,  fi  fcrivcranno  negl’ 
Atti  al  diJtefo , c non  ccccrati , si 
perche  pofia  conofccrfi  , !e  ralvoica 
folTcro  fiiggciUvi , SI  perche  chiara- 
mente  fi  vecla,  fc  adcfii  convenga 
la  Rilpolta  de’  me Jefimi . 

t. 

Al  lungo  parimeme  fi  feriveran- 
no  le  Rilpollc  de’  Rei , c fi  riceve- 
ranno  in  prima  Perfona  , per  dpri- 
mer  con  piu  diilinzione  il  loro  Icn- 
timcaco . 

3- 

Si  formeranno  regolarmcntc  i 
loro  Interrogatorj  fopra  1 Informa- 
zioni , che  fi  Ion  prele  , c non  lo- 
pra  le  Qi’.ercle , Dcnunzie , ed  al- 
lie fcgrecc  mcmciic  dcgrilligatori. 

4- 

Pocranno  continuarfi  grintciTO- 
gacorj  fuddetti  per  più  giorni  , le 
la  materia  l’ efige  , e fottoporfi  ’l 
Reo  all’Efamc,  rance  volte , qiiancc 
faccia  di  bifogno  per  giiilHficar’  il 


to. 

Si  l'on  fait  l'annotation  des  Biens 
en  contemplation  de  la  feule  peine 
pécuniaire  grave  , des  f aix  , il 
fuffra  de  la  faire  largement  , (f  à 
concurrence  , t •iAccuse  pourra  meme 
en  éviter  les  f aix , en  donnant  bon^ 
ne,  (p  fuff fonte  caution. 

titre  IX, 

Pes  Accusés  détenus  , & do 
leur  Examen. 

I. 

L'On  écrira  tout  au  long  dans  les 
ABes , fans  bc  carrera  , les  In- 
tel rogatoires,  tjue  I on  fera  aux  <iAc- 
cuses,  afn  e>ue  Ion  puiffe  reconnoi- 
tre  s'ils  font  fuqeJUfs , (p  fi  la  Re- 
ponfe  leur  convient . 

3. 

L'on  écrira  tout  de  même  au  long 
les  Reponfes  des  Accuses  , G"  on  les 
couchera  en  première  perfonne , pour 
exprimer  plus  dijlinôicmem  leurs  fen- 
timens. 

S- 

Les  Interrogatoires  fe  feront  ré- 
gulièrement fur  les  Informations  que 
ion  a pris , (p  non  pas  fur  les  Plain- 
tes, Dénonciations , Ù'  autres  Ale- 
moires fccrets  des  Infigateurs. 

L'on  pourra  continuer  les  Interro- 
gatoires pendant  plufieurs  jours , fi  la 
matière  texige,  (p  i Accusé fefou- 
mettra  à l'Examen  toutes  le  s fois  qu'i  l 
fera  necejfaire  pour  la  vérification  de 


V,n.  Am. 
I.  isjs. 


R'x  nm 
Amed» 


Meria  h 
Baft.  i6b*o. 


Rex  VilJ. 
yimeJ. 


Dclk'O , ma  fi  leggcranno  le  fue 
Rirpolle  chiarainentc , cd  in  forma 
ben’  intclligibilc  al  medefimo  ncl 
fine  d’ ogni  Sefllone , c fi  foferive- 
ranno , tanco  da  eflb , fe  faprà  feri- 
vere,  c non  (apendo  feriveredovrà 
farfene  menzione , e conctafiegnarfi, 
qiianco  dall’ Efaminatore  , dall’Af- 
filfcntc  pci  Fifeo,  c dal  Segrecario, 
fotto  pena  di  nidlità. 

5- 

AU’Efamc  dcgl’  Aceufatî  potrà 
procederfi  ne’  giorni  si  Feriati,  co- 
rne non  Feriati , e s’ efamincranno 
più  prefto,  chc  lia  poffibile,  ed  al 
più  liingo , dentro  le  ventiquacct’ 
ore,  dappoiehè  faranno  carccrati , 
fe  lü  ftato  degl’  Atti  lo  permetta , 
fotto  pena  d’ Emenda  arbitraria  al 
Senato,  oltrc  l’intcrelfe  del  Carcc- 
rato  per  la  ritardaca  detenzionc. 

6. 

Trattandofi  di  quelli , chc  ficno 
llati  prdî  fragranfi, dovmmo  foc- 

toporil  aU’Efime  , fiibitochè  faran- 
no ftari  arreftati , c s’ interrogheran- 
no  cziandio  nel  Campo  , le  ivi  ’l 
Giudicc  fi  ritrovalfc. 

7- 

Primachc  s’incominci  ’I  loro  Efa- 
me,  dovrà  dard  a’  medefimi  ’l  Giu- 
ramento  di  dir  la  verità,  quanto 
al  facto  akrui , c quanto  al  fatto 
proprio , fi  comminerà  loro  quella 
pena  pecuniaria  , chc  fccondo  la 
qualità  del  Dclitto,  C délia  Perfo- 
ra , fara  creduta  a propofito , pur- 
chè  non  fia  maggior  di  quella , 
che  p<  fa  tichiedef  il  Delitto  mc- 
definit . 

Efen- 


Delit,  l'on  lui  lira  clairement  fes  Ré~ 
fonfes,  dune  manière  intelligible 
à la  fin  de  châijue  Seance  , çÿ  il  Us 
fignera  , s’il  ne  sait  pas  écrire,  il 
y fera  une  ePUtarque , dont  on  fera 
mention,  Çf  le  Juge,  ouCommifiai- 
re  , l'AjJifiant  pour  le  Fifc , ét  U 
Greffier  les  figneront  aujfi , à peine  de 
nullité. 

S- 

L'on  pourra  procéder  à l'Examen 
des  <iAccusés  les  jours  fériés,  (f  non 
fériés , (fils  feront  oui  s le  plus  promp- 
tement que  faire fe  pourra , (fie  plus 
tard  dans  les  asingt- quatre  heures , 
depuis  qu’ils  ont  été  mis  en  prifim, 
fi  t état  de  la  Procedure  le  permet,  à 
peine  d'une  amende  arbitraire  au  Sé- 
nat, outre  les  dommages,  (P intérêts 
du  De  tenu  pour  la  plus  longue  de  ten»^ 
tion. 

<r. 

S'il  s'agit  de  ceux  qui  ont  été pris 
en  flagrant  Délit , ils  devront  etre 
o'ùis  dés  qu’ils  feront  arrêtes , (f  in- 
terrogés , même  fur  le  champ , fi  le 
Juge  s’y  trotnie. 

7- 

On  leur  fera  prêter  Serment  de 
dire  la  vérité  fur  le faitd’autrui,avant 
que  de  commencer  à les  oüir  on  les 

comminerà  fur  leur  fait  propre  d’u- 
ne peine  pécuniaire  proportionnée  à 
la  qualité  du  Délit,  ^ de  la  Per- 
fonne,  qui  ne  devra  pas  être  plus 
grande  , que  celle  que  pourrait  mé- 
riter le  Délit  même. 

Urf 
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EfTendo  prefcntata  alla  Giufîizia 
quakhc  cola  , che  confcrilca  alla 
Prova  dcl  Dclitto , corne  Armi , 
Mobil! , o fimili,  dovrà  ’l  Giudicc 
anteporla  al  Reo,  perche  ne  légua 
l’opportuna  ricognizione,  defcrivcn- 
do  , fe  la  riconofca  per  fiia  , o la 
neghi , e quando  fia  négative,  con- 
tinuera nondimeno  ’l  Giudicc  ad 
intcrrogarlo  fulle  qualiù  di  elVa  per 
convincctlo . 


LorfqM  ton  prefentera  à la  JuJli- 
ce  quelques  Effets,  qui  concourent  a 
la  preuve  du  Délit,  comme  des  Ar- 
mes, des  Meubles , femblables, 
le  Juge  les  exhibera  à t Accuse  pour 
les  lui  faire  reconnottre , & marque- 
ra s’ il  tes  a reconnus  pour  etred  lui, ou 
s’il  a nié  , en  cas  de  négative , le 
Juge  continuera  non  obftant  de  t in- 
terrogerfm  leurs  qualités  pour  le  con- 
vaincre. 


9- 

Trovandofi  nelle  forze  délia  Giu- 
ftizia  più  Rci , che  lieno  eolpevoli 
del  medefimo  Dclicco,  dovrà  ciaf- 
cuno  d’clTifcparatamcntc  efaniinar- 
fi , cJ  al  loro  Efame  , olcre  al  Giu- 
dice,  cScgrctario,  affillcrà  qucllo, 
che  fa  le  parti  dcl  Filco  , fcnzachc 
per  partede’  medefimi  pofl'a  interve- 
nirvi  alcun  Confultorc , o Procura- 
torc. 


8- 

S'il  y a entre  les  mains  de  laju- 
ffice  pl  ijieurs  Accuses  coupables  du 
meme  Q trne , le  Juge  tes  examinera 
tous  feparément , en  l'afffance  du 
Greffier , & de  celui  qui  intervient 
pour  le  Fifc , fans  que  les  Accusés 
puifent  faire  intervenir  pour  eux  au- 
cun Avocat , ni  Frocureur. 


10. 


Sara  proibito  a qualfifia  Giu- 
dice,.  ncl  procéder’  agl’lnrcrrogato- 
rj,  d’ufar  veruna  forta  di  niinaccic, 
ne  alcuna  promefia  d’ impiinità  per 
ricavar  la  Confelfione  dcgl’Accu- 
fati,  fottopena  délia privazione  dell’ 
Uflizio,  e délia  nullità  dcl  Procefl'o. 


Il  eÜ  défendu  à toutes  fortes  de 
Juges  , d'ujer  d'aucunes  menaces,  ni 
prorneffes  d'impunité  , pour  tirer  la 
confcffwn  des  Accuses  , en  procédant 
aux  Interrogatoires  , Jous  peine  de 
privation  de  leurs  OJf  ces , dé  de  nul- 
lité des  Aéles . 


II. 


Potranno  pero  cfortar’i  Dclinqucn- 
ti  a dir  la  verità  , rapprefentando 
a’ medefimi  l’importanza  dcl  Giu- 
ramento,  rifpctco  allaPerfonaaltrui, 
c comminar  loro  , che  quanto  ad 
elll  fi  procédera  a que’  rigori , che 
faranno  portât!  dalla  Giuftizia , fc 
perfillcranno  nella  negativa. 

Ne’ 


Ils  pourront  cependant  exhorter  les 
Délinquant  à dire  la  vérité , en  leur 
reprejentant  l’ irHportance  du  Ser- 
ment , par  raport  au  fait  d’autrui  , 
^ les  comminant  quant  à eux  mê- 
mes, que  l'on  pro'-edera  aux  rigueurs, 
que  la  Juflice  perjuadera  , s'ils perfi- 
Jieni  dans  la  négative . 

L’on 
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ir. 

Nc’Dclitci,  chc  richicdon  la  Cat- 
tura,  non  pocràiidirli  ’l  Rco,  Tenon 
fi  colticuiiu  ncllc  Carccii  , c com- 
parcndo  avanci’l  Gindice  in  qualclic 
LuogOjdove  non  fi  trovino  Carcc- 
ri , fi  dovia  f.ir’  arrclhr  , c cradur , 
dove  Tira  ftimaro  più  opportuno  , 
fotto  pcna  di  Sciidi  ccnto  d’ oro  ap- 
plicabili  al  Fifco , cd  altra  maggio- 
re , eziandio  corporalc  Tccondo  le 
circollanzc  dcl  Fatto,c  ddlcPcrfone. 

ï 5- 

In  tal  cafo  , cd  in  ogn’alrro  d’iir- 
dente  Scrvizio  délia  Giuftizia,  i VaT- 
ialli , che  hanno  le  Carccri,  Taran- 
no  tcniiti  , lotto  la  predetta  pcna  , 
a quelle  concéder’, ancorchc  fi  trac- 
talic  diCarccratigiiirifdizionali  d’al- 
tri  Vaflalli , la  quai  conccll'ionc  pc- 
ro  dovrà  clTer  fenza  venin  loro  ag- 
gravio  , e per  un  tempo  congriio  a 
provvcdcrfi  di  altrc  Carccri . 

14. 

Ellendo  r AcciiTato Sordo,  o Mii- 
to  dalla  natività  , o per  accidente  , 
di  modo  chc  non  poffa  rifpondcr’,o 
iidir  gl’lntcrrogatorj  dcl  Giudice  , 
Tara  al  medefimo  nominato  un  Cu- 
ratorc  ex  opcio  , che  fia  pratico  dcl 
modo , con  cui  fiiol  farfi  intender’ , 
il  qualc  dovrà  prellar  il  Giuramen- 
to  nclle  mani  dcl  Giudicc,  di  bcnc,c 
fcdclmcntc  diTender  rAccuTato,e  di 
non  rivelar’  ad  alcuno  i Tuddetti  In- 
tcrrogatorjjcRifpofte,  Totro  quclla 
pcna,  che ’l  Giudicc  ftimcrà  propria, 
c di  riferir  con  finccrità  qucllo.chc 
potrà  ritrar  per  fegni , o per  cenni , 
o altriiucnti , dali’  Acciifato . 

Il 


/J.  j 

L'on  ne  pourra  cuir  les  Accuses  ! 
dans  les  L)elits  meritans^rife  de 
Corps  , qu’ils  ne  [oient  conjlitues  en 
Prifon  , & s’il  cmnparoijfem  devant 
quelque  Lieu  ou  il  n’y 
en  ait  point  , il  les  fera  arrêter , ^ 
traduire  dans  les  Prifons , qu’il  trou- 
vera plus  à propos  , a peine  de  cent 
Echs d’or  apli cables  auFife,  poutre 
plus  grande  , même  corporelle  , fui- 
vant  les  ‘Perjonnes  , ^ Us  circon. 
fiances  du  fait , 

IJ- 

Les  VaJfiHx , qui  ont  des  Prifons, 
feront  obliges, fous  la  fufdite peine,  de 
les  prêter  en  ce  cas , (ÿ  en  tous  att- 
tres  , ou  il  s’ agira  du  prefant  fervi- 
ce  de  la  jufiiee  , quand  meme  ce  fe- 
rait des  Prifonniers  de  la  JurifdUlion 
des  autres  Vajfaux  , fans  cependant 
qu’tl  leur  en  coûte  rien  , pendant 
un  tems  convenable , pourpouvoirles 
traduire  dans  d’autres  Prifons . 

S i l’Accusé  efi  Sourdjsu  Muet  de 
naijfaace  , ou  par  accident , de  ma- 
niéré qu’il  ne  puifie  pas  repondre , ou 
entendre  les  Interrogatoires  du  juge, 
il  lui  nommera  un  Curateur  d’Ojfce, 
qui  sache  Je  faire  entendre  , lequel 
prêtera  ferment  entre  fis  mains  de 
bien , (ÿ  fidèlement  défendre  l’ Accu- 
se, êS"  de  ne  reveler  aucun  des  Inter- 
rogatoires , ni  des  Reponfis , fous  la 
peine  que  le  Juge  arbitrera  , de  mê- 
me que  de  raporter  avec  fmeerite 
ce  qu’ il  pourra  tirer  de  l’ Accusé  pat 
figne , Oit  autrement. 

Le 


Diy-; 


G(h 


4î7 


Il  Muto , O Sordo , chc  faprk  fcri- 
vcre , potrà  fcrivcr  di  fua  mano  , e 
rottofcrivcr  le  fuc  Rifpoftc,  c Ripul- 
fê  contre  i Teftimonj  in  compagnia 
del  Curatorc , il  quale  Tara  anche 
tenuto  Ibttofcriverfi , fotto  pena  dü 
nullià. 

i6. 

Non  (âpendo  ’l  Sordo , o Muto, 
O non  volendo  feriver’,  il  Curato- 
re  rifponderà  in  fua  prefenza , co- 
rne farebbe  1’  Acculâto , e faranno 
praticate,  ed  offervate  le  medefime 
Formalità. 


i 

he  Muet,  ou  le  Sourd,  ejui  saura, 
écrire  , pourra  mettre  par  écrit , çÿ 
figrter  les  BJponfes , & les  Reproches 
contre  les  Témoins , en  t ajjijlasice  du 
Qurateur  , Cjui  les  fignera  aujfi  ,Jbus 
peine  de  nullité . 

i6. 

Si  le  Sourd  ,ou  le  Muet  ne  sait, 
ou  ne  veut  pas  écrire,  le  Qurateur  r/- 
pondra  en  fa  prefence  , tout  comme 
feroit  t Accusé , & ton  pratiquera , 
(f  obfervera  les  mêmes  Formalités. 


»7- 

Dovendofi  ricever  le  Rifpofte  dî 
qualche  Stranicro , il  di  cui  idioma 
non  folTe  intefo , Il  prenderà  dal 
Giudicc  un’ interpetre  perito,  a cui 
farà  prellar  Giuramento  di  fedel- 
mente  fpiegare  all’Accufato  gl’In- 
terrogatorj , chc  farà , di  riferir’  a 
quefto  le  di  lui  Rifpofte , c di  non 
ri vclar , corne  fopra,  e quando  l’cfi- 
genza  del  cafo  portaffe  di  prender’ 
un’  altro  Interpetre  di  dette  Inter- 
petre , Ce  gli  farà  preftar’  il  mede- 
liino  Giuramento. 

iS. 

Rieufando  ’l  Detenuco  di  rifpon- 
def  agl’Interrogatorj,  che  gli  faran- 
no facci,  O rifpondcndo  darà  fegni 
di  Pazz'ia,  chc  precedenti  le  dovu- 
tc  notizic,  polfa  crederfi  finta,  Ce  ’l 
Dclitto  farà  meritevole  di  Morte 
naturalc , o civile , e che  non  refti 
pienamente  giuftificato  con  Icgitti- 
mc  Prove,  o con  Indizj  fufficienti, 
dovrà'l  Giudicc  avvcrtirlo  a riljjon- 

der 


!7- 

Si  le  cas  fe  prefente  de  recevoir 
les  Reponfes  de  quelque  Etranger  , 
dont  on  n’entend  pas  la  Langue  , le 
fuge  prendra  un  Interprété  expéri- 
menté, à qui  il  fera  prêter  ferment 
d’expliquer  fidèlement  les  Interroga- 
toires, qui  lui  feront  faits,  de  raporter 
fes  Réponfes  , ^ de  ne  pas  révéler  , 
comme  defius  , le  fecret  , ÇS"  s’il  tjl 
befoin  encore  d'un  Truchement  de 
l' Interprète , on  lui  fera  prêter  le  mê- 
me ferment . 

iS. 

Si  le  Te  tenu  refufe  de  répondre 
aux  Interrogatoires , qu’on  lui  fera, 
ou  s'il  donne  quelque  marque  de  Fo- 
lié , en  répondant , que  l’on  puijfe 
croire  feinte  par  les  connoijfmces  que 
l'on  enauraprifes  , & que  le  Crime 
mérité  la  peine  de  <sFhIort  naturelle, 
ou  civile , Qj  ne  foit  pleinement  vé- 
rifié par  des  Preuves,  légitimés,  ou 
par  des  Indices  fufifans  , le  Juge 
Kkk  l'aver- 
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dcr’  adcquatamentc,  commlnando- 
gli  la  Tortura,  a cui  potrà  prçcc- 
der  immcdiatamcntc,e  dopo  qucll’ 
intervalle,  che  richicicranno  le  cir- 
coftanze  de’  calî , Ce  Ci  tratterà  di 
Magiftrato  Suprême  , o Delegato 
da  Noi , O dope  averne  infôrma- 
to  ’l  Senato , le  li  cratteià  di  Giu- 
dice  fubalteino. 

19. 

! 

Dovii  efler’  avvertlto,  che  fi  ter- 
quifee  a foie  fine  d’ aver  le  di  lui 
Rirpolle,  c Ce  gli  comminerà  anco 
ra  , che  pcriilîendo  a non  rifpon- 
der’ , O a fingerfi  pazzo  , s’  avrà  ’l 
Dclitto  per  confdîato,  per  averfe- 
gli  poi  in  tal  cafo  quel  riguardo , 
che  la  Ragione  richiede. 

10. 

Se  ’l  Reo  fuddetto  lârà  convinto 
per  legittime  Prove , o per  Indizj 
iliffîcienti , o che  non  menti  pena 
di  Morte , corne  fopra,  fi  commine- 
là  a rifponder  fotto  pena  d’ averfi 
il  Delitro  per  confeflato , c devra 
averfi  cfFetrivamente  per  taie,  quan- 
do  replicata  in  altro  diverfo  giorno 
tal  comminazione , (àrà  oftinato  in 
non  rilpondcr’jO  fingerfi  pazzo. 


II. 

Se  r Acculâto  riaircrà  di  rifpon- 
dere , perche  abbia  allegato  l’ In- 
competenza  dcl  Giudice , c faccia 
per  cio  iftanza  d’efler  rimefib  al  fuo 
Tribunal  competente,  fi  conofcctà 
fommariamence,  e fi  décidera  fopra 
tal  Declinatoria , corne  fia  di  Ra- 
gione. 


(avertira  de  répondre  cathegorifie- 
ment , en  le  çomminmt  de  la  Tor- 
ture, ou  il  pourra  procéder  immé- 
diatement après  l’intervalle  qu’exi- 
geront les  circonjlances  des  cas , fi 
c’efl  par  devant  un  ePlTagtflrat  Su- 
prême, ou  par  devant  nas  Delegués, 
CS"  fi  c’efi  un  Juge  fubalterne , après 
en  avoir  informe  le  Sénat. 

19. 

On  (avertira  , qu'on  lui  donne  la 
Torture  uniquement  pour  avoir  fies 
Réponfes  , Çÿ  ors  le  comminerà  en- 
core , que  s’il  perfifte  a tu  vouloir 
pas  repondre,  ou  à contrefaire  lefiol, 
le  Crime fera  tenu  pour  confefsé  ,faufi 
d’y  avoir  enfui  te  tel  égard,  que  de 
raifon. 

10. 

Si  le  fufdit  <t4ccusé  efi  convain- 
cu par  des  Preuves  légitimés  , ou 
par  des  Indices  fufiifans , ou  que  le 
Crime  ne  mérité  pas  la  peine  de 
Mort , comme  de  fus , on  le  commi~ 
nera  de  repondre , fous  peine  que  le 
Délit fer  a tenu  pour  conjefse, comme  il 
le  fera  ejfeüivement , lors  qu'il  s’ob- 
fiinera  à ne  pas  répondre , ou  à con- 
trefaire le  fol,  apres  lui  avoir  répli- 
qué' un  autre  jour  ladite  commina- 
tion. 

ai. 

Si  (Accusé  refufe  de  répondre, 
parce  qu’il  a allégué  l'incompetance 
du  Juge,  çÿ  qu’il fafifie fies  injiances 
pour  et  re  renvoie  par  devant fon  Tri- 
bunal competant , (on  connoitra , Ê5* 
décidera  fommairement  de  la  Décli- 
natoire , (ùnfi  que  de  Droit. 
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ri. 

Qiando  *I  Rco  avrà  diftintamcn- 
tc  confcfTito  1 Dclitco  colle  fue 
qualità,  c chc  abbia  ratificata  la 
fua  Confeifionc , chc  gli  farà  Iccta, 
fubitochc  fia  terminato  Y Efiimc  , 
avandchè  da  lui  fia  folcritco  , c 
ch’  cfia  refti  verificaca  colle  dovuce 
Circoftanze , ed  Indizj  , non  (ârà 
ncccfiiria  altra  ripetizione,  ne  per 
cfid,  ne  pc’  Tcftimonj,  ma  tcrmi- 
nati  gl’ Atci,  gli  s’aficgncrà  un  brè- 
ve termine  di  cinque  giorni  a dir 
le  caufe  , per  le  quali  non  abbia 
luogo , O debba  minorarfi , la  pena, 
chc  mérita  ’l  Delirro  da  cfib  con- 
fdTaco , inrimandogli  d’ clcggcr  a 
tal’  dferto  il  fiio  Procuratore , c 
r Avvocato , c fc  rien  fera,  d’ clcg- 
gcrlo,  s’ intcuderà  elctco  ex  ojjîcio 
il  Procuratore , c 1’  Avvocato  de’ 
Poveri,  fe  vi  (àrà,  ç non  efiendo- 
vi  gli  farà  deputato  dal  Giudicc , 
c s’ intenderà  per  efio  aperto , c 
pubblicato  il  ProedTo. 

z5. 

Potra  perb  ’l  Reo  fiiddcrro  effer’ 
iidico  ogni  volca,  che  lo  richieda  , 
ma  lolamcntc  fopra  le  circofianze  , 
che  non  pofiono  varinr  la  fiia  rifi- 
poll a , avvcrtendo ’l  Giudicc  di  non 
far’  Atto , chc  pofia  inrorbidar  le 
Ragioni  acquifiace  dal  Fifeo . 

14. 

Se  poi  la  Confcfiîone  dcl  Rco  , 
olcre  gl’  Indizj  ncccfiarj  per  l’ Efiimc, 
non  rcfiafic  fiifficientcmentc  ammi- 
nicolata  da  altri  Indizj  , o Prove 
dcl  Proceflb  , dovrà  ripeterfi  ’l  Rco, 
e fèntirfi  , fie  pei  fille  in  efia  , dopo 

quel 


22, 

■Quand  l'<iAccusé  aura  difiinUé^ 
ment  confefsé  le  Délit  avec  jes  cj  ia- 
lités  , fÿ  qui  il  ratifiera  fa  Confit jfion 
à la  leclure  qui  Ui  en  fiera  faite , 
d’abord  qu'il  aura  été  oui  , avant 
qu'il  la  figne  , fi  ladite  Confiejfion 
efi  vérifiée  avec  les  Qirconfiances , fSé 
Indices  requis  , il  ne  fiera  pas  necefi 
faire  de  faire  d’autres  répétitions , 
tant  a fion  égard,  qu’à  celui  des  '71?- 
moins , mais  dés  que  les^cles  fieront 
achevés  , on  lui  ajfignera  un  briefi 
delai  de  cinq  jours  , pour  dire  cauje 
pourquoi  il  ne  fiubira  pas  la  peine, 
que  mérité  le  Crime  qu’il  a confefsé, 
ou  pour  la  faire  diminuer  » on  lui  in- 
timera à cet  effet  de  choifir  un  ‘^Pro- 
cureur , ou  un  Avocat , s’il  ne  le 
fiait  pas  y l’Avocat , Çy  le  Procureur 
des  Pauvres  fieront  censés  choifis 
d'OJfice  *,  s’il  n’y  en  a pas  , le  Juge 
l’en  pourvoira  , (y  le  Procès  fiera 
tenu  pour  ouvert , publié  à fion 
égard. 

^S- 

Le  fufiJ.lt  Accusé pomra  encore  être 
oui  toute  les  fois  qu’il  le  requerra  , 
mais  feulement  fur  les  circonfiances 
qui  ne  peuvent  pas  varier  fies  pre- 
mières Réponfies , (ÿ  le  Jit>g€  prendra 
garde  de  ne  faire  aucun  Acle,  qui 
puiffe  affaiblir  les  raifions  acquifies  au 
Fific. 

2y.. 

Que  fit  la  Confieffion  de  l’Accusé, 
outre  les  Indices  necefiaires pour  l’Exa-^ 
men  , n’efi  pas fiujfijamment  corrobo- 
rée par  aucuns  autres  Indices,  ou  Preu- 
ves, il  fiera  répété,  (y  oui  après  un 
briefi  delai  , fiuivant  que  le  Juge  le 
Kkk  -l  trou- 
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quel  brève  fpazio  di  tempo,  chc 
ilimerà  il  Giudice  , purdic  non  lu 
minore  di  ne  orc  , c perlilicndo  gli 
fi  farà  r Mlgnazionc , che  fopra 
ncl  J.  2.1, 

15. 

Ncl  cafo,  che  ’l  Dclitro  merici 
pena  afflim'va,  c che  ’l  Reo  fia  ne- 
g.itivo,  O loprail  Dclitro  principa- 
le, O Ibpra  le  qualità  aggravant!  , 
che  r accompagnano,  e chc  le  Pro- 
vc,  O gl’  Indizj , non  ficno  fiifficicn- 
ti  per  convinccrlo,  potrà  devenir!! 
al  Confronto  fra  i Tcllimonj  , ed  il 
Reo  , per  vedere,  fe  commoflo  dal- 
la loro  prefenza , fi  rü'olva  a confef- 
{âr  la  vericà . 

Sideferiveranno  minutamenre  in 
occafionc  dcl  Confronto  i moti , i 
gelli,  ed  i cambiamenti  dcl  Reo  , 
la  timidità  , o animolità  dell’  nno  , 
c deir  altto  , c tuttoqncllo,  chc  da 
cil!  lârà  date,  c replicato. 

2.  y. 

Dependerà  dal  pnrdentc  arbitrio 
dcl  Giudice  di  valerfi  délia  Confron- 
tazionc  (uddetta  , quando  non  pof- 
fiinoavcrli  akrondc  maggiori  Prove, 
o Indizj  dcl  Dclitto  , rifiettendo  alla 
qualità  dcl  Reo,  e dcl  Tellimonio, 
ed  alla  m aggior  collanza  d’ cil!,  ma 
non  devra  mai  valerfcnc  , quando 
il  Reo  fia  confcil'o , o con vinto , fen- 
zachc  pulTa  rimancr  ncll’  animo  dcl 
Giudice  un  giufto  fofpecto  fopra  la 
qualità  délie  Prove. 

z8. 

Occorrendo , clac  le  Prove  con- 
tro 


trouvera  à propos , pourvu  ejitil  ne 
fait piU  moindre  de  trois  heures, pour 
savoir  s'il  y perfijle , (y}  s'il  pcrftjie, 
on  lui  fera  t Intimation  portée  ci-def- 
fus  dans  l'Article  11. 

iS- 

oAu  cas  cjue^  le  Délit  mérité  pei- 
ne ajjliüive,  & tjue  l'jiccme  nie  le 
Crime  principal , ou  epuelcjues  circon- 
Jiances  aggravantes  , (jui  l'uici,mpa- 
gnent,  ^ejueles  Preuves,  ou  les  In- 
dices ne  Jbient  pas  fuffifans  pour  le 
convaincre , on  en  pourra  venir  à la 
Confrontation  des  'Témoins  , (j  de 
l' Accuse , pour  voir  fi  étant  emu  par 
leur  prefence  , il  fe  refoula  à ton- 
f effet  la  vérité , 

26. 

Don  décrira  exoBement  les  mou- 
vemens , les  geftes,  le  changement  de 
l'Accusé,  (ÿ  la  timidité , ou  l'anima- 
fite  de  t un , iT  de  l'autre , avec  tout 
ce  cju'ils  diront , éT  répliqueront  dans 
la  Lonjrontation. 

^7- 

Il  dépendra  de  la  prudence  du  Jit- 
ge  d'ordonner  la fufdite  Confrontation , 
quand  il  ne  pourra  pus  avoir  d'ail- 
leurs de  plus  grandes  Preuves  , ou 
Indices  du  Délit,  en  refechfant  à 
la  qualité  de  l' Accuse , &’  du  Té- 
moin, à lu  plus  grande  fermeté 
de  l'un  ,(T  de  l'autre  ,mais  il  ne  pour- 
ra pas  l'ordonner  lorfque  le  Crimi- 
nel aura  avoué,  ou  fera  convaincu, 
en  maniéré  qu'il  ne  puiffe  pas  y avoir 
dans  l'efprit  du  Juge  un  jufiefonp- 
fon  fur  la  qualité  des  Preuves. 

2S. 

Si  les  Preuves  contre  t Accusé, 
qui 
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n o ’l  Rco  ncgarivo  dipcndeflcro  dal- 
le Rifpollc  li’alcri  Coinplid , dovrà 
dcvciiirlî  al  Coiifionco,  per  vede- 
re , fe  il  medefimo  II  difponcfTe  a 
confdlarc  ; Se  poi  in  tal’  occafionc 
pcriiftcrà  tuctavia  nclla  negativa , 
dovrà ’l  Compliccpiirgar  la  macchia 
délia  Complicicà  nclla  Tomna  alla 
prclcnza  del  Reo. 


19. 

Dovranno  i Giiidici  , ncir  c(a- 
minar’  i Rci  negativi , far’  ad  clTi  di- 
ligentcmcnte  cvaciiar  ructe  le  circo- 
ftanze , colle  qiiali  poifon  coprir’  il 
D Jicto , c fpecialincnte  gl’  obbli- 
glicranno  ad  cfprimer’  il  Luogo  ,do- 
vc  11  ricrovavano  ncl  tempo,  chc 
clloè  Haro  commcilb,  i Tcllimonj, 
chc  adJucono  in  comprova  del  loro 
dctco , c tutco  qucllo , che  poifon’ 
aver  detto  , o fitto  in  tal’  occalîone, 
c cio  per  cfcUidcr  la  nega'iva  coai- 
tata,  O lia  la  Prova  dclt  alibi. 


}0. 

Ncl  calb , chc  ’l  Rco  perlîlla  nct- 
la  fua  negativa , tenninate  che  lîc- 
no  r Inforniazioni , c chc  '1  Fifeo  , 
O la  Parte  Civile , le  vi  farà , non 
crederà  di  poter  far’  alcre  diligenze, 
s’ cfaminerà  nuovamentc  il  Rco,  con- 
tcflandogli , ad  una,  ad  iiiia  , tutte 
le  Prefunzioni , c tutti  gl’  Indiz)  , 
che  contre  di  elfo  militano,  c llan- 
do  tuttavia  negativo  , fe  gli  dichia- 
rcrà  , chc  non  oflante  la  di  lui  ne- 
gariva , il  Fifeo  lo  ticne  per  Reo  di 
quel  Delitto,  di  cui  c aceufato,  c 
pcrcio  meritcvole  dclle  pêne  al  me- 
delîmo  dovutc  , interpcllandolo  ad 
clcggcrû  ’l  Procuracorc,acciochc  pof- 


efUtnie,  d -'pendent  des  Re'ponjès  des 
autres  Complices , on  en  •viendra  à 
la  Confrontation,  pour  •voir  s’ilfe  dif- 
pofe  à arvoüen  s'il  perJIJîe  dans  la  né- 
gative, le  Complice  devra  foittenir 
fa  Depoftion  dans  le  tourment , tÿ 
en  prefence  de  l Accusé,  en  déclarant, 
tjue  ledit  tourment  fera  feulement 
censé  ordonné  en  vùé  de  purger  la 
tache  qui  refulte  de  ce  qu’il  ef  Com- 
plice. 

2ÿ. 

En  examinant  les  Accusés  qui  MétrU  h. 
nient,  les  Juges  devront  leur  faire 
exaâement  expliquer  toutes  les  cir- 
conflances , avec  Itfq.ulles  ils  peu- 
vent couvrir  le  Délit , ils  les  obli- 
geront fpecialement  de  dire  où  ils  fe 
font  trouvés , dans  le  tems  qu'il  a 
été  commis  , quel<  Témoins  ils 
ont  pour  prouver  leur  Dire , Çf  tout 
ce  qu'ils  pourront  avoir  dit , ou  fait 
en  cette  occafion , afin  d' exclure  par 
là  la  preuve  de  /'Alibi . 


JO. 

Au  cas  que  l' Accusé  perfide  dans  „ „ _ 
f.  . ‘ ^ , / ■’r  r ViR. 

fa  négative  , apres  que  les  J forma-  Amcd. 

tions  feront  finies  , ^ que  le  Fifc , 
ou  la  Partie  Civile,  s'il  y en  a , ne 
croiront  pas  de  pouvoir  faire  d’au- 
tres diligences  , on  l’examinera  de 
nouveau , en  lui  faifunt  comprendre 
la  force  des  prefompiions,  çÿ  de  tous 
les  Indices  qui  il  y a contre  lui  fi  pa- 
rement , l’un  après  l'autre , Ûf  s’il  s’ob- 
fline  à nier,  on  lui  déclarera  que  non 
ehfiant  fa  négative , le  Fifc  le  tient 
pour  coupable  du  Délit  dont  il  efl  ac- 
cusé, Cf’  qu’il  mérité  par  confequent 
la  peine  qui  lui  efl  due , en  l’inter- 
pellant de  choifir  un  Procureur  pour 
defen- 
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fa  ditcndcr  la  fua  Caufa . 

?!• 

Elcg^cndo  ’l  fuo  Procuratore , fi 
farà  vei)ir‘  alla  di  lui  prcfcnza , c 
non  clcggendofi , fi  fara  venir  avaii- 
ti  di  clTo  il  Procurator  de’  Poveri , 
c s’ incerrogherà , fe  voglia  aver  per 
debicamcncc  efaminati  iTcftimonj, 
che  contre  di  lui  anno  depofto , o 
voglia  dedur  qualclic  Intcrrogaro- 
rio  , fopra  cui  debbano  ad  iftanza 
d' cflb  claminarfi. 


defendre  fa  Caufe . 

jr- 

S'il  choifi  un  Procureur  , on  le 
fera  "venir  en  fa  prefence  , 0*  s'il 
n'en  choift  point , on  lui  prefentera 
le  Procureur  des  ' Pauvres  comme 
defus , O'  on  l'interrogera  s'il  veut 
tenir  les  Témoins  qui  ont  déposé  con. 
tre  lui  pour  dùement  examinés , ou 
s'il  veut  donner  quelques  Interroga- 
toires Jùr  lefquels  iL  doivent  ètreouis 
à fon  injiance . 


5r.  32- 

Pocrà  ’l  Reo  dopo  un  breve  , c L’Accusé , apres  une  briéve  , 

fcgrcro  colloquio  col  fuo  Procura-  fecrette  conférence  avec  fon  Procii- 
coi’,  eleggere,  fc  voglia  , o no,  aver  reur,  déclarera  s'il  veut , ou  non,  les 
per  debicamcncc  efaminaci  i Tcfti-  tenir  pour  dùement  examinés , ou 
nionj  , o voglia , che  ficno  nuova-  qu'ils  foient  de  nouveau  interro- 
mentc  a di  lui  ii'.ftanza  interrogati,  gés,  repelés  àfarequifition. 
o fia  ripetid . 

3 3-  33- 

In  cafo,  che  ’l  Rco  voglia  avcrli  Au  cas  que  l'Accusé  veuille  les 
per  dcbicamcnre  efaminati , s’ inten-  tenir  pour  dùement  examinés , l'in- 
dexa aperro,  c pi:bblicaro  ’l  Procef-  formationfera  censée  ouverte , pu- 

fo  , c le  gl’  afiègnerà  un  brève  ter-  bliée,  Çf  on  lui  affgnera  un  brief 
mine  a dir’ , e dedur  quclio  , che  delai  pour  dire,  éf  déduire,  tout  ce 
vorrà  per  fua  difcfa,  e ad  allcgar  , qu’il  voudra  pour  fa  defenfe,  &“  al- 

volcndo , e provar  1’  Eccezioni , che  legiter,  s’il  veut,  àf  prouver  les Ex- 
porclfcro  militare  contro  le  Perfonc  ceplions  qu'il  pourrait  avoir  contre 
de’Tefiimonj,  c JeloroDcpofizioni.  les  Perfonnes  des  Témoins,  (J/ 

leurs  Depof lions. 

34-  3^- 

Qjiandopoielcggcrtcdivolcrdar  Que  s’il  veut  donner  fes  Inter- 
i fuoi  Intcrrogatoi;  , o le  Rcpullê  rogatoires,  ou  qu'il  veuille  feulement 
a’  Teftimon; , gli  lârà  dal  Giudicc  reprocher  les  Témoins,  le  Juge  lai 
fiiggerito  ’J  Nome  , Cognonic  , e donnera  le  Nom,  Surnom,  & laPa- 
Pacria  d’elfi  , clclufi  qiielli , co’qua-  trie  des  Témoins , a la  referve  de 
Ji  forte  (êgtiito  il  lôpraddcrro  Con-  ceux  qui  lui  auront  été  confrontés, 
fronco  , e gli  lârà  artêgnato  il  ter-  on  lui  donnera  un  delai  de  deux 
mine  di  duc  gioxni  a prclcntar’  dlî  jours  pour  prefenter  lefdits  Interro- 
Inrcr-  po- 
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Interrogatorj , e Rcpulfc , intiman- 
dogli , che  ic  in  decto  non 

fi  prcfenteranno  , non  faia  piu  am- 
melïba  prefcntargU,  e gli  s aflêgne- 
rà’l  termine  per  le  (ifefe,  corne 
fopra. 

JS- 

Prcfcntandofi  gl’  interrogatorj , 
lârà  obbligato  '1  Giudice  a richia- 
mar’  in  Giudizio  i Teftimonj , che 
dovranno  interrogarfi , e cicato  ’l 
Procurator  del  Rco  a vederli  giu- 
rarc , fi  farà  rimuoverc  , prefiato 
che  abbia  ciafeuno  il  Giuramento, 
e coir  afilllenza  dcl  Fifeo  farà  Ict- 
to  feparatamente  adogniTellimo- 
nio  il  fuo  Elàmc  , incerrogandolo, 
fc  fia  quello  ftefib  dal  medefimo 
facto  , e poi  farà  .interrogato  fopra 
rinrcrrogazioni , che  faranno  ftate 
prefentate  dal  Rco,  deferivendofi 
dal  Segrerario  le  di  lui  Rifpofte  , 
clic  dovranno  effer  ricevuee  , e 
foferitte  colle  Formalicà  fopra  ef- 
prefle . 

) 6. 

Interrogati  chc  fieno  i Teftimo- 
nj s’  alfegnerà  al  Reo  il  termine 
per  dir’ , c dcdiir  qucllo , chc  vor- 
rà  in  fua  difcfa , corne  fopra  fi  c 
derto , e s averanno  per  pubblicacc 
rinformazioni  colle  Rifpofte  date  a’ 
fuddecti  Interrogatorj . 

J7- 


ga/ffires,  pour  fournir  pur  écrit 
lefdits  Reproches,  avec  intimatioH 
que  s'il  ne  les  prefinte  pas  dans  le- 
dit terme , il  n'y  fera  plus  admis , ^ 
OH  lui  ajftgnera  le  delai  pour  fes  dé- 
fenfes,  comme  dejfus. 

SJ- 

Dés  que  ton  aura  pre fente  les  In- 
terrogatoires, le  Juge  fera  obligé  de 
faire  rapeller  en  Jugement  les  ‘Té- 
moins, qui  y devront  être  interrogés, 
éS"  fera  citer  le  Procureur  de  t Ac- 
cusé, pour  leur  voir  prêter  ferment, 
qui  je  retirera  des  que  chacun  d'eux 
l'aura  prêté  ; ton  lira  enfui  te  feparé- 
ment,  en  tafjijlance  du  Fifc,  à cha- 
que Témoin  fa  Depofition,  en  lui 
demandant  fi  ce  n'efi  pas  la  même 
qu'il  a faits  on  t interrogera  enfuite 
fur  les  Interrogatoires  qui  ont  été 
prefentés  par  t Accusé , C?*  le  Gref- 
fier écrira  fes  Reponfes,  qui  feront 
reçues , ^ fignées  avec  la  meme  for^ 
malt  te  ci - dejfus  preferite. 

sJ. 

Dés  que  les  Témoins  auront  été 
interroges  , ton  ajfignera  à t Accusé 
un  delai  pour  dire , déduire  tout 
ce  quil  voudra  pour  fa  defenfe , com- 
me a été  dit  ci-élejfus,  &“  les  In- 
formations , avec  les  Réponfes  données 
aux fufdits  Interrogatoires, feront  te- 
nués  pour  publiées. 

37- 


I Teftimonj , che  in  tal’  occa- 
fione  ricratcaftero , o variaftero  il 
loro  detto  in  cofe  foftanziali , lâ- 
ranno  gaftigati  corne  Falfarj  ,e  Sper- 
giiiri,  fccondo  le  circoftanze  de’ 
cafi , c IjKcialmence  dovranno  tor- 
quiifi 


Les  Témoins , qui  dans  cette  oc- 
cafion  fe  retraceront , ou  varieront  Bapi.ihUi, 
leur  Dire  fur  les  Chefs  ejSentiels  , 
feront  feverement  châtiés  comme 
Faujfaires,  Parjures,  fuivant  les 

cir confiance  s des  cast  ils  feront  fpe- 
cia- 
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quirfi  per  vedet  in  qiul  dccto  per- 
iillano . 

}8. 

Non  farà  pcrmelTo  a’  Giudici  di 
cfiger’  avanii  la  Sentenza  definiti- 
va , ne  di  prender  dal  Rco  alcuna 
merccJc  per  gl’  Efami , c per  le 
Rirpofte , che  occorreflero  farfi  in 
qualfivoglia  Caufa  criminale  , ec- 
cecco  che  v’  intervcnirtc  la  Parte 
civile  , da  cui  potranno  fard  pa- 
gare , rifcrvandoli  il  Dricto  di  ri- 
peterle  in  fine  di  Caufa  . 


cialement  mis  à la  Torture,  four  sa- 
'voir  auquel  de  leur  Dire  il  ferf fient. 

3S. 

Il  eft  dé fertdu  aux  Juges  d'exiger, 
ni  prendre  aucun  Honoraire  des  Ac- 
cusés four  leurs  Examens  , 6*  les 
Réfonfes , qu'il  conviendra  faire  en 
toutes  fortes  de  Caufes  Criminelles, 
jufques  en  definitive , excepte  que  la 
Partie  Civile  ne  fut  iatcrvemiè , 
four  lors  ils  pourront  exiger  d'elle 
leurs  paiemens , lui  refervaat  le  Droit 
de  Us  répéter  en  fin  de  Confie. 


59- 

Non  oftante  l’Aflcgnazlone  de’ 
termini  , e la  Pubblicazione  degl’ 
Arri,  corne  fopra  fi  c detto  , potrà’l 
Fifeo  dedur  tutte  quelle  nuove  Pro- 
ve  , che  gli  fopragiugne(Tero  , le 
quali  (c  gl’  arnmetteranno  in  qua- 
lunque  tempo , purchc  non  fia  fen- 
renziato  , cd  in  cafo  , che  ’l  Reo  fi 
afiblvefic  colla  claiifula  altro  nonfat- 
to,  dovranno  ammetterfegli  anche 
dopo  laSentenza.perunirfi  all’alfre, 
che  porertlro  ritrovarfi  in  Procefib. 

4°^ 

Ne’Delitti  di  Lefii  Macftà  in  pri- 
v,n.  mo  grade  , non  faranno  i Giudici 
Jegati  ad  alcuna  dellc  fiiddctte  Rego- 
Ic,  ma  potranno  procéder  fêcondo  ’l 
difpofto  dalla  Ragion  Naturalc  , o 
dcllc  Genti,  o ne’ termini  deU'EJha- 
vagante  ad  reprimendum  , o pur 
valcrfi  di  quanto  fi  dice  in  qucllo 
Libre  circa  ’l  modo  di  procéder’  ex 
abrupto  nel  Tit.  ij. 


39- 

Les  Fifc  non  obfiant  l' Afilgnation 
de  delai  , la  Publication  des 
Aâes,  comme  a été  dit  ci-dejfus, pour- 
ra déduire  toutes  les  nouvelles  Preu- 
ves qui  lui  furviendront,qHifet  ont 
admifes  en  tout  tems  , pourvù  que 
la  Sentence  ne  fint  pas  donnée, 
au  cas  que  l'Accusé  foie  ahfous 
avec  la  Claufe  d’autre  non  fait,  ni 
apparoifiânt , on  admettra  les  Preu- 
ves du  Fifc  même  apres  la  Sentence, 
pour  être  jointes  à celles  qui  font 
déjà  raportees  dans  le  Procès. 

4-0. 

s Juges  ne  feront  tenus  à aucu- 
nes des  fufdites  Régies  dans  les  Cri- 
mes de  Lefe-AAajeJle,au  premier  Chef, 
mais  ils  pourront  procéder fivant  U 
difpojtion  du  Droit  naturel,  (F  des 
Gens,  ou  en  conformité  de  l extrava- 
gante Ad  reprimendum , ou  fiuivre 
ce  qui  efl  preferit  ici  concernant  Li 
manière  de  procéder , Ex  abrupto, 
ast  Titre  ij. 


TITO- 


TITRE 
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TtTOLOX.  titre  X. 

DelU  Difefe  de'  Rei . Des  Défenfcs  des  Accusés. 


I. 


IL  termine , chc  s’  aflègnerà  al 
Reo  per  dedurre,  e provar  quel- 
le, che  verra  per  fua  Difefa,  cerne 
anche  per  provar  gl’  Articoü  repro- 
batorj , ûrà  di  giorni  dieci , paflati 
i quali  s’  averanno  per  prbblicati 
gli  Elâmi,  che  folTero  fatei  a Di- 
fefa , e fe  non  faranno  facti , non 
farà  più  ammelTo  ’l  Reo  a fargli , 
fe  per  giufte  caufe  non  gli  (îa  con- 
cclTa  dal  Giudice  qualchc  inodcra- 
ta  Proroga. 


Le  delai, tju'on  alignera  à l’Ac-  Em.phUib. 

cuse pour  déduire  , (y  proiruer  ‘5^5- 
ce  eju'il  -voudra  pour  fa  Defence,de 
meme  tjue  pour  prouver  les  Répro- 
ches contre  les  ‘Témoins  ,fera  de  dix 
jours  , pafsés  lefjuels , t information 
faite  pour  fa  Dtfnce  fera  tenue  pour 
publiée , €5*  s'il  ne  raporte  aucune 
Preuve  dans  ledit  terme , il  n'y  fera 
plus  repu , à moins  que  le  Juge  ne  lui 
accorde  quelque  Prorogation  modé- 
rée , pour  quelque  jufe  motif. 


S’  affegnerà  un’  altro  termine  di 
giorni  cinque  al  Fifeo,  avutane  che 
abbia  la  copia,  per  opporre , c nel- 
lo  liclfo  termine  pocià  ’l  Reo  repli- 
car,  fe  gli  piacc. 

PalTato  ’l  fuddccto  tempo , (i  fa- 
fa  1’  Affegnazione  per  udir  l’ Ordi- 
nanza  dclla  Tortura,  o la  Senten- 
za  definitiva,  fccondo  che  ’l  cafo  ri- 
chiederà,  precedcnci  le  Càjuclulio- 
ni  Fifcali. 


2. 

L'on  ajjignera  un  autre  delai  de 
cinq  jours  au  Fifc , après  qu’il  en  au- 
ra eu  l'Extrait  pour  opofer,  €?*  l'A- 
cusé  pourra  répliquer , s’il  le  veut , 
dans  le  même  delai. 

S- 

L'on fera, après  le fufdit  temsjAf 
fgnation  pour  ouir  l'Ordonnance  de 
Torture , ou  la  Sentence  definitive , 
fur  les  Conclufons precedentes  du  Fifc, 
Jitivurlt  que  le  cas  l'exigera. 


4- 


4- 


Sara  in  libercà  dei  Detenuti  di 
cleggerfi  per  loro  Procuratore,  o 
Avvocato,  quelle,  che  più  ad  efli 
piacerà,  i quali  pero  dovranno,  pre- 
cedente la  Citazione  dcl  Fifeo , ap- 
provarlî  dal  Senato,  o dal  Giudice, 
c fe  ’l  Proceflo  contenefl'e  altri  Rei 
Contumaci,  pe’  quali  non  fofle  aper- 
to  , e pubblicato  , giureranno  in 
mano  del  Rclatore,o  dcl  Giudice, 

di 


Les  Détenus  auront  la  liberté  de 
chofir  l'Avocat , ou  Procureur,  qu'ils  Rex  Vilt. 
voudront , qui  devra  être  aprouvé 
par  le  Sénat,  ou  par  le  Juge,  leFfc 
à ce  apellé,  (3“ {i  l'on  a informe  contre 
et  autresAccuses  contumax,(jque  l'in- 
formation ne Joitpas  ouverte,  pu- 

bliée par  raport  à eux  , il  jurera  en- 
tre les  mains  du  Raporteur,  ou  du 
Juge,  de  ne  peu  la  teveler , & s’il  y 
Lll  con- 


I 
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di  non  rivelarlo,  ed  in  ogni  cafo 
contrario,  olcrc  allapcna  delloSpcr- 
giiiro , faranno  puniti  con  quelle 
più  gravi , chc  le  circoftaiizc  dcl 
caTo  licliicderanno. 


contrevient,  outre  la  peine  de  Parju. 
re,  il  fera  puni  pur  les  plus  grieves, 
^ue  les  circonjiances  des  cas  pourront 
exiger. 


S- 


GI’ Awocati,  e Prociiracori , che 
Xm.pbilii.  ^^«nno  richiefti  dai  Detcnuci  pci 
loro  patrocinio,  non  potranno  ricii- 
farlo,  mediante  ’l  dovuto  Onorario, 
che  lârà  per  cfll  talfaco  dal  Relaco- 
re,  O dal  Giudicc , lôrro  pena  d’ ef- 
fet privati  dcll’  cfcrcizio  dcUa  loro 
ProfcHionc . 


<iAvocats,  (ÿ  les  Procureurs, 
cjui  feront  choifis p:xr  les  Détenus,  ne 
pourront  refufer  de  puirociner  pour 
eux , moiennant  l’PIonoraire  qui  leur 
efi  du , ejtii  fa  a taxe' par  le  Kaporteur, 
ou  pur  le  Juge , fous  peine  contre  lef. 
dits  Avocats,  ^ Procureurs  d'etre 
privés  de  l'exercice  de  leurs  Offices. 


€. 


6. 


Kex  Vilf  ' P^*’ 

^tmed.  non  fi  cleggcflc  il  Procuratore , o 

r Avvocato,  s’intenderà  Icmprc  de- 
putato  , comc  fi  c detto , l’ Avvo- 
cato , O Procurator  de’  Poveri , do- 
ve  faranno,  dichiarando  pero,  che 
quanto  aque’Rei.i  qtiali  non  fof- 
lcro  veramente  Poveri , dovranno 
il  Procuratore  , e 1’  Avvocato  cflêr 
foddisfatri  dcllc  loro  fadche  , ad 
arbirrio  dcl  Prclidcntc,  o dcl  Giu- 
dicc. 


Pour  ce  qui  rfl  des  Pauvres , O" 
tous  autres , qui  ri diront , ni  AirO- 
cars  , ni  ‘procureurs  , l'Avocat , ou 
le  Procureur  des  Pauvres  fera  tou- 
jours censé  clù , comme  a ete  dit  ci- 
devant,  la  ou  ils  feront  établis.  Dé- 
dirons cependant  qu'ils  devront  etre 
futisfuits  de  leurs  peines>,  à l arbitra- 
ge du  Prefident , ou  du  Juge,  par 
ceux  qui  ne  feront  pas  véritablement 
Pauvres. 


7-  ■ 7- 

Non  s’ ammerteranno  a Difcfâ  L'on  ri  admettra  d' autres  Articles, 

^7'ib  * Capitcli , che  quelli , pour  lu  defenfe  des  aAccuses , que 

’ pc’  quali  fi  voiTanno  provar  le  Re-  ceux  par  lefquels  ils  voudront  prou- 
pulfc  date  a’  Tcllimonj,  o quelli,  ver  les  reproches  fournis  contre  les 
chc  vcnificro  in  confeguenza  dcl-  Témoins,  ou  ceux  qui  viendront  en 
le  Rilpollc  loro  , c chc  non  foflero  confequence  de  leurs  Réponfes,  (f 
I aile  medefime  contrarj . qui  n'y feront  pas  contraires. 

8.  S. 

Non  farà  permefiô  al  Reo  di  no- 
EaJem  minar  nuovi  Tcftimonj  lôpra  qucl- 
1680.  Je  giuftificazioni,  per  le  qua- 
1'  fi  foflero  clâminaci  tutti  gl’  alcii 

da 


//  ne fera  pas  permis  à l «Accusé  de 
nommer  de  nouveaux  Témoins  fur 
les  mêmes junifcations,pour  lefqu elles 
on  aura  déjà  oui  tous  ceux  pur  lui  in- 

di- 
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da  elTo  indotci  , fc  ’l  Giudice  per 
giufte  caufe  non  lo  ftimcrà  nccef- 
lario. 

9- 

Trattandofi  di  Dclitti  gravi , c 
meritevoli  di  Morte  naturale , o dél- 
ia Galcra  perpétua  , potrà  tenerfi  ’l 
Reo  nclle  Carccri  fegrete  , fin  tanto 
chc  ficno  terminatc  le  di  lui  difcfe, 
purchc  gli  fi  dia  comodo  di  poter 
colle  dovutc  cautele  aver  colloquio 
col  fuo  Prociiratorc  , ed  Avvocato. 

10. 

Nominandofi  a difefa  dcl  Reo 
îTelHmonj,  che  fieno  allènti  , c 
lontani  , fi  aflcgncrà  un  termine 
convenevolc  a proporzione  délia  di- 
fianza  , e délia  qualità  dclTclHmo- 
nio  , fccondo  chc  ’l  Giudice  potrà 
creder  giufto,  a mifura  délia  veri- 
fimilitudinc , cd  importanza  délia 
giufiificazionc  , chc  fi  proponc  , e 
paflato  detto  termine  , fi  procederà 
alla  fpedizione  délia  Caufa  , corne 
fopra  fi  c detto  , non  oftantc  chc  i 
Tcftimonj  non  fianfi  prefentati . 

1 1. 

Nclla  Pubblicazionc  , chc  fi  fa- 
ra  al  Reo  del  Procefib  informativo  , 
il  Giudice  ordinerà  , chc  gliene  fia 
data  Copia  , o che  fia  comiinicato 
al  di  lui  Prociiratorc  , o Avvoca- 
to, le  cos'i  ’l  Reo  eleggerà  . 

1 2.. 

La  Comiinicazione  ,c  Copia , co- 
rne fopra,  dcl  Procefib  informativo, 
non  fi  ritarderà , ancorchc  vi  fôficro 
Complici  alfenti,  ocontumaci,  pre- 
cedente perb  in  qiiefto  cafo  il  Giu- 
ramen- 


, à moins  cfue  les  Juges  ne  le 
trounjent  necejfaire  p.ir  des  jujles  mo- 
tifs. 

J>- 

S'il  s'agit  de  ‘Délits  graves.  G* 
meritans peine  de  Mort  naturelle , ou 
de  G alcres  perpétuelles , l'accusé  de- 
meurera dans  le  Qichot , jufeju'à  ce 
eju'il  ait  fini  fies  Défenfes  , pourvu 
tju'il puijfe  avoir  des  conférences  com- 
modément avec  fon  Mvocat , ou  fion 
Procureur,  en  prenant  les  précautions 
convenables. 

10, 

Si  t Accusé  nomme  pour  fa  defienfe 
des  ‘Témoins  abfens , ou  éloignes , on 
lui  ajfignera  un  terme  convenable  à 
proportion  de  la  difiance  , ^ de  la 
cju.üite  des  Témoins  , fuivant  tjue  le 
juge  le  trouvera  jitfie  , à mefure  de 
lu  vruifiemblunce , ^ de  l'importance 
de  la  jnfiification  proposée  , pafsé 
ledit  teime , l'on procederaà  l'expedi- 
tion  de  la  Caufe  , comme  fus  efl  dit , 
nonobfiant  que  les  Témoins  ne  fie 
fiaient  pas  prefientés . 

11. 

Le  Juge  ordonnera,  dans  la  publi- 
cation de  l h format  ion  qui  fie  fiera  à 
l'Accusé , qu'on  lui  en  donne  un  Ex- 
trait , ou  la  Communication  à fion 
Procureur , ou  d fion  Avocat , à fion 
choix . 

12. 

L'on  ne  différera  pas  de  donner  la 
Communication , ou  l’Extrait,  comme 
deffus  , de  t Infiormation  , quoi  qu'il 
y ait  des  Complices  abfiens , ou  contu- 
max , moiennant  le  Serment  , que 
LU  i prè- 
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ramento  cH  non  rivclar’  il  contenu- 
to  dcl  medefimo  , fe  non  fara  l’Av- 
vocato  de'  Povcri , ed  a rifcrva  che 
vi  concorrefferocircollanzctali,  per 
le  quali  ’l  Scnato  , o Giudicc  délia 
Caura  ftiimife  ncccflario  di  dover’ 
alcrimcnci  procederc . 

» 5- 

Si  faià  la  fiiddctta  Copia,  o Co- 
municazione  nel  termine  , che  par- 
rà  al  Giiidice  fccondo  il  groflo  Vo- 
lume degl’ Atti  prodotti,  o delleln- 
formazioni  già  prefe . 

14. 

Le  fpcfe  dcirEfamc  difenfivo  fa- 
ranno  fupplite  dal  Reo  , fe  le  di  lui 
forze  lo  permecteranno  , e quando 
non  avcilc  polfibilcà  di  cio  far’ , c 
che  non  fieno  praticabili  le  Provvi- 
lîoni  dcl  Magilbato  alfcgnatç  nel 
del  Procurator  àe  Poveri  , c 
nel  §.  'Ter  (j’iclle  Lih.  2. , in  talca- 
fo  le  Ipcfe  dc’Tcftimonj  , corne  pu- 
re le  fpcfe  cibariedcgrUlîîziali,che 
follero  codrccti  a trasferirfi,  c corne 
volgarmcnte  fi  dice  , a vacar  fuori 
del  Luogo,  dovranno  fomminillrar- 
fi  dalla  Parte  Civile  , fe  vi  farà  , o 
dalle  Finanze  , o da’  Vafialli , fécon- 
da che  ad  ognuno  fpctterà  , per  ri- 
pctcifi  fempre  dal  Reo  nel  miglior 
modo , che  di  Ragione  convenga . 

titolo  XI, 

Delld  Tortura. 


prêtera  en  ce  cas  celui  ejui  patrocine  1 
pour  t Accusé , de  ne  pas  reveler  fin 
contenu  , fi  ce  n'efi  pas  t'ylnjocat  des 
Pauvres  , comme  a été  dit  , Jauf  ' 
tju'il  n'y  eût  des  circonfiances,qui  en-  j 
gagent  le  Sénat,  ou  le  Juge,  à devoir 
procéder  autrement . 

13- 

Von  donnera  le  fufdit  Extrait , 
ou  Communication  dans  le  terme  tfite 
le  Juge  t ordonnera  ,fuivant  la  lon- 
gueur des  Actes  produits , ou  de  t In- 
formation qui  a été  prife . 

14.. 

L’Accusé  paiera  les  fraix  de  t En- 
quête qui  fe fera  pour fa  défenfe,  (j 
s'il  n’efi  pas  en  état  de  les  fuporter , 

&’  que  l'on  ne  puijfe  pas  pratiquer  ce 
qui  efi  porté  par  le  Chap.  du  Procu- 
reur des  Pauvres , au  §.  Pour  ce  qui 
cil  des  fraix  Livre  fécond , en  ce  cas 
lu  Partie  Civile  , s’il  y en  a , les  Fi- 
nances , ou  les  Vajfaux  , chacun  en 
tant  que  le  concerne , feront  les  avan- 
ces des  fraix  des  Témoins  , des 
Alirnens  des  OJficiers,qui  feront  obli- 
gés de  fe  tranCporter  hors  du  Lieu , 
lefquels  fraix  feront  répétés  de  t Ac- 
cusé, de  la  manière  la  plus  convena- 
ble de  Droit . 

TITRE  XL 

De  la  Tomire , 


!.. 


q: 


Uando  le  Prove,  o gPIndiz/,  /^’'^Jand  les  Preuves  , ou  les  In- 
non  farannobaftantipercon-  \J^dices  ne  feront  pas  fufilfini 
dannar’  il  Reo  detenuco  , pour  condamner  le  Criminel 

)vrà  ’l  Giudice  , fecondo  la  qua-  detenu,  le  Juge fuivant  leur  qualité, 
lira , 


p- 
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lità,  c forza  loro,  ordinar,  che  fia  leur  force  , ordonnera  rju’il  feit 
torqiiito,  per  ricrar  dalla  di  lui  boc-  apliejué  à la  Quefiion  , pour  tirer  la 

ca  la  verità . ■ 'vérité  de  fa  bouche . 

l.  3. 

Si  notificherà  ’l  Decrcto  délia  On  notifiera  la  Sentence  de  Tor^ 

Tortura  al  Reo,  o al  di  lui  Procu-  ture  au  Criminel , ou  à fin  Procu-  Em-^Pb'M. 

ratorc,  acciocchè  volcndo  pofïa  ap-  reur  , afin  qu’il  en  puijfe  apeller,  s’il  ^ 

pcllarrene , fe  fia  di  Giudicc  Snbal-  le  'veut  , lorfque  ladite  Sentence  ejl 
terno.  rendue  par  un  Juge  fubalterne . 


Non  dovendo  ’l  Reo  patir  mag- 
gior  pena  ncH’  indagarfi  la  verità 
dcl  Delitto , di  quclla,  che  attual- 
mente  proverebbe , fc  foffe  confefi- 
fo , O convinto , non  iiferanno  i 
Giudici  la  Tortura,  fc  non  in  que’ 
cafi  gravi , ne’  quali  la  pena  fia 
niaggiorc  délia  Tortura  medefima, 
c quclla  proporzionatamente  rego- 
Icranno  fccondo  le  qiialità , c circo- 
ftanze  dclFatto. 


4- 

Ne’  Dccreti  di  Tortura  fi  potrà 
diminuire  qualche  grado  d’elfa,  e 
far  la  riferva  dcllc  Prove , che  già 
rifultalfcro  darrl’  Atti  , acciocchè 
llando  ’l  Reo  negativo,  polla  con- 
dannaifi  ad  una  pena  ftraordinaria, 
benchè  più  mite  di  quclla,  con  cui 
fi  farebbe  coudannato , fc  non  folfe 
torquito. 

5- 

Non  fi  potiù  ftabilir  pc’  cafi  atro- 
cifl'imi , c quando  gl’  Indizj  ficno 
urgentiflimi,  un  maggior  tempo  di 
Tortura  per  la  Corda,  chc  di  duc 
ore,  la  quale  non  potrà  in  avveni- 
re  dividerfi  inpiùgiorni. 


La 


S- 

Comme  l’Accusé  ne  doit  pas  fouf-  ViSi. 

frir  une  plus  grande  peine  pour  la 
recherche  de  la  vérité  du  Délit , que 
celle  qu’il  feroit  obligé  de  fubir,  s’il 
arvoit  confefsé,ou  qu'il  en  fut  convain- 
cu , les  Juges  n’ordonneront  pas  la 
Torture  , que  pour  des  Délits  gra- 
ves y dont  la  peine  qu’ils  méritent 
doive  être  plus  grande , que  celle  de 
la  Torture  même , qu’ils  régleront  à 
cet  égard  fur  les  qualités  , €5’  cir- 
conjlances  du  fait. 

4- 

Don  pourra  modérer  les  Tour- 
mens  dans  l’Arrêt,  ou  Sentence  de 
Torture , referver  les  Preuves , 
qui  refait eront  déjà  des  Aües,  afin 
que  fi  l’Accusé  nie  , il  puijfe  être 
condamné  à une  peine  extraordinai- 
re, quoique  plus  douce  que  celle  qu’il 
aurait  pu  fubir  , s’il  ri  avait  pas  été 
apliqué  à la  Torture. 

5- 

Don  ne  pourra  a l’avenir  fixer 
un  tems  plus  long  de  deux  heures  ^ 
pour  donner  la  Torture  avec  la 
Corde  , pour  les  Crimes  trés-atroces , 
dont  les  Indices  font  trés-prejfans, 
fans  la  pouvoir  divifer  en  plufieun 
reprifeSyOH  en  different  jours. 
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g. 


6. 

La  fcmplicc  prcfcntazione , o ap- 
plicazionc  dcl  Reo  alla  Tortura , 
quantunque  non  fia  clcvato , c tor- 
quito,  non  potrà  praticarfi  da’Giu- 
did  inferiori,  ma  folo  dal  Smaco, 
O da  altri  Magiftrati , o Dclegati , 
a’  quali  compccc  l’autoricà  dd  Pre- 
fctto  Prctorio. 


Le  Sénat  feul,  les  autres  Ma- 

gijirats,  ou  ‘Delegués,  ejui  ont  l'au- 
torité Sénatoriale,  a l'exclufan  clés 
Juges  inferieurs , pourront  ordonner 
^ue  l'on  prefente , ou  aplique  fimple- 
ment  l'Accusé  à la  Torture  , fans 
le  tourmenter. 


7- 

Detri  Giudici  inferiori,  ncU’or- 
Em.pbiia  Tortura,  non  preferiveran- 

no  ’l  tempo  , cd  il  modo  d’ efia , 
ma  ne  lafcicranno  P arbitrio  al  Sc- 
nato , a cui  rimetreranno  il  loro 
Dccrcto  per  la  Confermazione  , o 
Riparazione , eziandio  chc  ’l  Reo 
non  ne  appellafic . 

8. 

Nemmeno  ’l  Senaro  efiarimera 
jtex  vm  diftefo  del  fiio  Decreto  il  mo- 
AnuJ.  do,  o la  durazione  délia  Tortura, 
ma  dovrà  notarfi  , Iccondo  la  di 
lui  rilôluzione,  fiil  ter^o,  o fiil  pic- 
de  del  Decreto  , dal  Prefidentc  , 

' acciocchc  ferva  per  regola  di  chi 
dovrà  fàrla  cfcquirc. 

9- 

Tal’  dccuzionc  verra  dal  Senato 
commefiâ  al  Relarorc  délia  Caufii, 
e fe  fi  tratterà  délia  Tortura  ordi- 
nata  da  un  Giudicc,  il  di  cui  De- 
creto fia  ftato  confermato , fi  riman- 
derà  al  medefimo , perche  l’cfc- 


7‘ 

Lefdits  Juges  inferiestrs , qui  or- 
donneront la  Torture,  n'en preferi- 
ront  ni  le  tems , ni  la  manière , qui 
feront  à l'arbitrage  du  Sénat , à 
qui  ils  enverront  leur  Sentences, 
pour  être  confirmées  , ou  reparées, 
quand  même  l'Accusé  n'en  apelle- 
roit  pas. 

S. 

Le  Sénat  n'exprimera  pas  dans  les 
Arrêts  la  duree , ni  la  manière  de 
la  Torture  > le  Prefident  la  mettra 
fur  le  dos,  ou  au  pied  dudit  Arrêt, 
fuivant  ce  que  le  Sénat  aura  déter- 
miné à cet  égard,  pour  fervir  de  ré- 
glé a celui  qui  la  fera  executer. 


S>- 

Le  Sénat  commettra,  pour  la  fai- 
re executer,  le  f^orteur  de  la  Cau- 
fe  , s'il  s'agit  dune  Ordonnance 
de  Torture  faite  par  un  Juge , (f 
qu’elle foit  confirmée,  l'on  lui  enren- 
verra  l'execution. 


10,  10. 

U Giudicc,  o ’l  Relatore,  a cul  Le  Juge,  ou  le  Tl^orteur  com- 
ftrà  itara  coinmdïâ  detta  efeeuzio-  mis  pour  laditte  execution,  fe  tranf- 
nc  fi  trasferinà  prontamente  al  luo-  portera  promptement  fur  le  Lieu  de 

go  la 
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po  c!t;I!a  Tcrtura  coll’  intcrvento 
lie!  Sct^rctario,  c di  qucllo,  chc  af- 
liitc  pci  Fil'co,  c fatco  ivî  condur- 
rc  il  Rco,  g!i  farà  Icggcrc  da  de  cto 
Scgrctario  il  Decrcto,  che  la  pre- 
Icrivc , fenza  pero  fpicgarc  iiè  i 
gradi,  ne  il  tempo  d’cllà. 

1 1. 

Sara  allora  ordinato  al  Cemlîco 
divilîtarlo,  c conlîdcrar  fe  vi  ri- 
conolca  qualdic  incemodo , chc 
polfa  impedir  l'cftctto  délia  Tortu- 
ra , e previo  il  di  lui  Giuramento, 
fl  farà  fcrlvcr  dal  Segrctario  la  di 
lui  Kclazioue . 


II. 

Se  '1  Cerufico  lo  troverà  capacc 
dcl  fuddetto  Tormento,  facta  che 
abbia  la  Relazionc  , (î  farà  ritirar’ 
in  una  Stanza  conrîgua , acciocchc 
polfa  accorrer  , bilbgnando,  all’af- 
liltcnza  dcl  Rco  corturato  , il  qua- 
le  s’intcrpellcrà  a dir  la  vcrità,im- 
ponendogli  corne  a Principale  in 
facto  proprio  la  pena  d’clîcr  torqui- 
to , c corne  a Tcllimonio  in  facto 
d’ alcii , fe  gli  farà  prcllar’  il  Giu- 
ïamento  di  dir  la  verità  , c fi  pro- 
cederà  a’  dovuci  Intcrrogacorj  cir- 
ca  la  fodanza , e particolaricà  dcl 
Dclitto . 

Pcrfiflcndo  ’l  Rco  nella  negatî- 
va , fi  farà  fpogliar , e Icgar’  alla 
^o^da  , ne’  quali  due  acti  (î  ammo- 
nira  nuovaincnte  a confdfar  la  ve- 
nta, e continuando  tuttavia  a nc- 
gare  , s’  ordincrà  chc  venga  elcva- 
to  da  terra  , e reitcratagli  l’ammo- 
nizione,  s intcrpellerà  gencralmen- 
tc  a dir  la  verità . 

Avvcr- 


la  Torture  , avec  le  Greffer , ^ ce- 
lui qui  intervient  pour  le  Fijc , y fe. 
ta  conduire  l’riccusé  , lui  fera 
lire  par  le  Crefftr  l Arrêt,  ou  Sen- 
tence qui  la  preferit  ,fins  lui  expli. 
quer  ni  la  maniéré  ni  la  duree. 


II. 

Il  ordonnera  en  même  tems  ' au 
Qnirurgien  de  le  vif  ter , (p)  recon-  Bapt.  16S01 
naître  s’il  n’a  point  d’incommodités  , 
qui  puiffent  empêcher  t effet  de  la 
Torture , & apres  avoir  ri  fu fm  Ser- 
ment, le  Greffer  inf  rera  te  K port 
dudit  Qiirurgien  dans  le  Verbal. 

J 2. 

Si  le  Chirurgien  le  trouve  en  état 
de fùtenir  la  Torture,  apres  qu’il  au-  nmed 
ra  fait  fon  Raport , il  fe  retirera 
dans  une  Qjamhre  COU!  ign  é , pour  être 
a portée  d<  fe  courir  t ^tAccuse , en  cas 
de  ht  foin  > le  Juge  fommera  l’Accusé 
de  dire  la  vérité,  en  lui  impofant , 
comme  Trincipal  en  fon  fait  propre , 
la  peine  et  être  apliqué  à la  Torture, 

& lui  fera  prêter  Serment  de  dire 
la  vérité , comme  Témoin  fur  le  fait 
d’aùtruii  il  lui  fera  enfuite  les  In- 
terrogatoires fur  la  fubjiance,  les 

particularités  du  Délit. 


IJ. 

Si  leAccttsé  perffe  dans  la  né- 
gative , il  le  fera  depoitiller , ÇV  at- 
tacher à la  Corde , en  l’inteipcllant 
de  nouveau  à chaque  A été,  de  con- 
fefer  la  vérité , éf  s’il  continue  a 
nier,  il  o>  donnera  qu’on  l’cleve  de 
Tare,  en  l’interpellant  en  termes  ge- 
neraux de  dire  la  vérité. 


Le 
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ï4. 

A wercirà  ’l  Giudicc , che  ’l  Sc- 
grecario  icriva  cutxo  qucllo  , che  ’l 
Keo  dira  in  tempo  dcl  Tormen- 
to , denotando  dilHntaincntc  i cam- 
biamenti , ed  i moci , chc  dal  me- 
defimo  fi  faranno , 

Il  corfo  deir  Orologîo  pci  tem* 
po , ché  fiiià  rtato  prefifib  , comin- 
cicrà  dall’  atco  délia  Icgatura  dclle 
braccia  per  elTer  applicaco  alla  Tor- 
tura . 

Ove  in  alcuno  de’  fiiddctti  tre 
atti  prccedenti  ail’  elevazionc  , il 
Rco  confefiafle , non  fi  procédera 
più  olcre , ma  ridotca  in  ifcricto  la 
Confcfiione  colle  fiie  qualita.,e  cir- 
cüftanze  , fi  foccofcrivcrà  l’ Atto  , 
corne  fopra  fi  c detto  , e fi  faià 
condurre  il  Rco  nclle  Carceri  fc- 
gi  cte  privo  di  Colloquio  per  l’efict- 
tü  infrafcricco  . 

17* 

Lo  fiefio  s’oflerverà  , qiiando  ’l 
Rco  cilendo  già  nell’  atco  délia 
Tomira  , fi  dilponcfiê  a confefiare, 
ncl  quai  cafo  fi  calera  a terra  per 
ricever’  al  dillclb  la  di  lui  Confef- 
fione  , e fi  trateerrà  ’l  corfo  dell’ 
Oiologio  per  nuovamcnte  elevarlo, 
c corquirlo  pel  refiante  del  tempo, 
l'c  vcnilfc  a ricraccar’ , o a variar  fo- 
fianzialmcnte  la  Confcfiione  giàco- 
niindaca . 

în  ciafcimo  de’ fiiddctti  cafi , chc 
’lReoconfefii,fi  procedem  il  giorno 

fc- 


Le  Juge  fera  attentif  que  le  Gref- 
fer écrive  tout  ce  que  dira  t Accusé 
pendant  le  tems  du  Tourment ^endéy 
crivant  dif  inclément  les  changemenSy 
O’  mouvemens  qu'il  fera. 

JS’ 

Le  tems,  préfigé  pour  la  durée  de 
la  Quefiion , commencera  dés  l’aâe 
qu'on  lui  a attaché  les  bras  pour  être 
apliqué à la  Torture. 

i6. 

Si  l’Accusé  confie  fi  dans  un  âef 
dits  trois  Aâes,  avant  qu'on  l'éieve, 
on  ne  procédera  pas  plus  outre,  mais 
après  avoir  réduit  pur  écrit  fia  Con- 
fiejjion,  avec  fies  qualités,  (S  cir  con- 
fiances ; l'on  fitgnera  l’Ade  , comme 
a été  dit  ci-dejfus,(S  on  fera  con- 
duire l'Accusé  diins  fion  Cachot , fais 
qu'il  puifie  parler  a perfionne  pour  les 
fins  fiuivantes. 

J?’ 

L’on  obfiervera  la  même  ckfie , 
lorfique  l'Accusé  étant  dans  l'AcJede 
la  Torture  ,fie  difipofiera  à confiepr, 
ÇS*  en  ce  cas  on  le  mettra  a Terre  , 
pour  recevoir  fia  Confeffion  tout  au 
long , Çf  l'on  air è ter  a le  cours  du  S 
blier,  pour  l’élever,  (pp  le  tourmenter 
de  nouveau , pendant  le  refie  du 
tems , s'il  venait  a retraâer  , ou  a 
varier  efientiellement  la  confiefiion 
qu'il  a commencé  de  faire. 

i8. 

Quand  l'Accusé  aura  confifi^ 
dans  quelqu'un  des fiufidits  cas,  ton 


J 


rL'5îicncc,coirafIîftenzadcin(co,  al-  procédera  le  jour  Juivant,  en 
Il  ciiliii  repiccîziimc  fuori  del  luogo  ftonce  du  Fifc,  à fa  répétition , Ijors 
dclla  Toniira,  ncl  quai’  Atto,  prece-  du  Lieu,  de  la  Torture  , & apres 
dente  la  Ibla  Comminazione  d’ una  t avoir  fait  prêter  Serment , comme 
pena  pccunioria,c  la  preltazioncdcl  defus,  de  dire  la  vérité  eju.mt  aux 
Giuranienco  , corne  li)pra , di  dir  la  autres,  (pjtfu' ont  aura  commine  d une 
vcricà  quantd  agi’  ahri  , (c  gli  kg-  peine  pécuniaire  cjttant  d fon  fait 
geranno  le  Rifpolle  del  giorno  ante-  propre  , on  lui  lira  dans  cet  Acte fes 
cciente , le  qiiali  elTcndo  conferma-  Réponfes  du  jour  precedi  nt  i s'il  les 
te,  fe  ne  dillcnJerà  l’ Atto,  lî  foferi-  confirme,  ton  en  dreJferatA£le,^ue 
verà , corne  lôpra  fi  è derto , c s’aiTe-  tonfignera,  çÿ  ton  interpellera  tAc- 
gnera'l  Rcoadir  quaato  gU  occorra  cuse  de  dire  tout  ce  qu'il  voudra 
in  lua  difda.  pour  fa  defenfe, 

19- 

Ritrattandofi , O variandofi  (bftan-  Si  t Accusé  retracle  , ou  varie 
zialinente  dal  Rc o la  fatta  Confef-  efièntiellement fa  Confejfion , ton pro-  Bap.  1680. 
lîonc , dovrà  nuovaincnte  procederfi  cedera  nouvellement  à la  Torture  , 
alla  Tortura,  la  qnale  in  cafo  di  fi-  ce  que  ton  pourra  faire  en  fembluble 
mil  variazione  potrà  ufarfi  fino  a cre  cas  de  variation  jufjues  à trois  fois , 
voltc  , e continuando  a confcflâr  s’il  continué  à corfefer  dans  les 
ncl  Tormento,  ed  a negar  nella  rc-  Tburmens,  ÇS"  à nier  dans  les  Repe- 
petizionc  cio  , che  ha  confdlàto,fi,  tirions  ce  qu’il  aura  co'fcfse,  d fera 
punira  con  quclla  pena  ftraordina-  condamné  d la  Peine  extraordinaire 
ria  , che  pcrûiaderanno  le  qualità  que  requerra  la  qualité  du  Crime  , 
del  Delitto  , délia  Perlôna  , c del  de  la  Perfonne , 0 du  Cas . 

Cafo. 

XO.  30, 

Potra  anche  rciterarfi  la  predetta  Von  pourra  encore  réitérer  laTor- 
Tortura  , le  ’lRco  li  folfc  prevaKb  ture,fi  t Accuse  s' e toit  fervidans  la 
in  clfa  di  qnalche  Inciarino  perren-  precedente  de  quelque  Sortilège, pour 
derli  inl'enlibile  alla  meJelùna.  s’y  rendre  infenfiole . 


XI.  31. 


Dovendofi  dar  la  Tortura  a piu 
Perfone , fi  dovrà  principiar  fempre 
dal  più  dcbolc  , c da  qucllo  , che 
vcrifimilmentc  pub  clïer  più  facile 
a confclTarc. 

XX. 


Lofque  ton  devra  donner  la  Tor- 
ture d phifieurs  Perfonnes,  ton  com- 
mencera toujours  par  le  plus  fotble, 
& par  celui  qui  aura  viaiJembLble- 
ment  plus  de  facilité  d corfjfer. 

3 3. 


Allorchc  la  Tortura  fofle  ordi- 
nata  folaineutc  ncl  Capo  de’  Com- 
plici 


Quand  on  donnera  la  ‘Torture  Krx  ma. 
feulement  pour  ce  qui  regarde  les  Corn-  '**’'*'■ 
Minm  plices. 
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plici , non  fi  commincrà  pena  al- 
cuna  a chi  dc^'c  cllcr  toi<^iiico , 
ma  folo  fe  gli  darà  ’l  Giuramcnto 
comc  Tdlimonio  in  f.itro  d’altrij 
ammoncndolo  pcro  a non  gravar 
aiciino  coiino  la  vecità  , e rappre- 
fcntandogli , che  ranco  è colpevole 
chi  tace  il  Vero , corne  chi  dicc  il 
Falfo. 

Ncile  rifoliizioni , che  ’l  Senato 
prendcri , o dccrerando  la  Terni- 
ra, o co:if>;rmando  quelle  cic’  Giii- 
dici , dichiarcrà  la  (ptcie  dcl  Tor- 
mcnco  fiillidiario  , che  dovià  darfi 
al  Reo  in  cafo  , che  conlH  Icgirti- 
mamento  al  Giudice  ellcr'  egli  in- 
capacc  délia  Tortura . 


plices,  ton  ne  comminerà  celui  fit 
y doit  etre  aplique  d'aucune  peine , 
maison  luifeia  Jeiilement  prêter  Ser- 
ment , comme  ernoin  fur  le  fait  i au- 
trui , en  l'avertijfant  de  ne  charger 
perjbnne  contre  ta  njerité , & lui  re- 
prefentant  tjue  celui  ,cjui  tait  la  vé- 
rité eji  aujji  coupable  , que  celui 
qui  dit  le  faux , 

Le  Sénat  déclarera  dans  fes  Ar- 
rêts de  Torture  , (5“  dans  ceux  qu'il 
confirmera  la  Sentence  des  Juges , 
l'ej'péce  de  Tourment  fubfdiaire  ,que 
l'on  doit  faire  fouffrir  a l' Accuse,  au 
cas  qu’il  confie  légitimement  au  ju- 
ge qu’il  ejl  hors  d’etat  de  fuporter 
la  Torture. 


Si  porranno  ricever  le  Rifjiofie 
de’Rci  ndla  Tinnira  in  tutti  igior- 
ni,  piirtl  .e  non  iieno  di  Düiaenica, 
o ultie  Feile  loleniii . 


H- 

h' on  pourra  recevoir  les  Réponfes 
des  Accuses  à la  Torture  tous  les 
jours  jpnnrvû  qu'ils  ne  frient  pas  de 
Dimanche , ou  Fetes  folemnelles. 


2-5- 

Qiiando  dovranno  rifcrirfi  in  Se- 
nato le  Gaule  , per  le  quali  il  F'if- 
co  abbia  conchiulo  a Toitura,s’or- 
dinera  dal  l’rimo  Frelidcnte  , o dal 
Rclatorc  , che  ’l  Rco  lia  rillretco 
ncllc  Carceri  fegrete  avantichc  lî 
venga  a data  Relazione  , accioc- 
chc  gli  lia  tolio  il  comodo  di  potei’ 
aver  Colloquio  con  qiialunqiie , che 
pulü  illtuiilo  pet  le  lue  Riipolte. 


7 orfque  l’on  devra  raporter  au  Sé- 
nat tes  Frocesfr.r  lefquels  le  FiJFtu- 
ra  conclu  à la  Torture , le  Fremier 

Fnjsdent,  ou  le  Raporteur  ordonnera 

que  l'yaccuse  fait  renferme  dans  le 
Cachot,  avant  que  de  commencer 
Kaporr , pour  lui  ôter 

moiens  d'avoir  des  confeaences 

quelqu'un, qui  U puijfeinfrmrtp^‘« 

les  keponfes. 


TiTRë 


TITO- 


TITRE  XII. 


TITOLO  XII. 
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Délit  Citazjoni  de’  2?^/ > e del  modo 
di  procéder'  in  Contumacia . 


Des  Citations  des  Accusés  , & de 
la  manière  de  procéder 
en  Contumace . 


7. 


Non  ertèndofi  ponito  catairar 
il  Delinquente,  cd  clTcndod 
terminatc  l’Informazioni,  prcceden- 
ti  le  Condulîoni  Filcali , dovrà  c(Tb 
citarfi  a compatir  perlônalmcnte 
per  difenderfi , c rifpondcr*  aile  In- 
terrogazioni  Fil'cali  , foao  pena 
d’ averfi  ’l  Dclicto  per  confclTato  , 
fenz’  aggilingervi  altra  Multa  di 
forta  vtruaa. 


SI  ton  n’a  par  pù  arrêter  le  De^ 

hncjuant , &’  ejtte  ton  ait  pris  Em.  Pbilii. 
toutes  les  Informations ^ fur  les  Con- 
clitfons  du  Fifc , il  fera  cité  à com- 
pMottre  en  Ferfonne  pour  fe  défen- 
dre , GT  répondre  aux  Interrogatoi- 
res du  Fijc,  à peine  que  le  ‘Délit 
fera  tenu  pour  con fefse , fans  y join- 
die  aucune  amende  de  quelle  façon 
quelle  puife  elre. 


In  ima  fola  Cirazionc  fi  com- 
prenJeranno  tre  Cirazioui  , alTc- 
gnando  in  efi.i  rrc  lacvi  termini 
correnti  , uno  fpiiaro  l'alcro,  doc 
tre  giorni  per  l.t  prini  i , tre  per  la 
féconda,  cd  otto  per  la  terza,  coll’ 
cfprdrionc  in  qucfla  ddl' Aficgna- 
zione , precedenti  le  Condulîoni 
Fifcali,  ad  udir  la  Sentenza,  ed  clli 
pafl'ati,  s’aveiàpcr  Contumace. 


L’on  fera  les  trois  Citations  en 
une  feule  , dans  la  q ielle  on  ojfgne-  ‘ 
ra  trois  brie  fs  delais,  qui  courront 
tun  epres  l autre  immédiatement,  sîi- 
•uoir  irai!  jours  pour  la premitre , trois 
jours  pour  la  fécondé,  Çf  huit  pour 
la  troifi  me  , qui  portera  tatflgna- 
tion  à ouir  lu  Sentence  fur  les  Cdn- 
clufions  du  Fifc,Ç^  des  que  ces  delais 
feront  écoulés , t aiccusé fera  tenu  pour 
Contumax. 


S- 


Ndlc  Caufe  di  Dditti,  die  por- 
tano  pena  afflittiva , fi  farà  la  Ci- 
tazione  a fuon  di  Tromba , o Tam- 
buro  , fccondo  1’  ufo  de’  Liioglii , 
ed  a voce  di  Grida , avanti  la  Ca- 
fa  délia  lôlita,  cd  ultima  abitazio- 
nc  del  Reo,  c trattandofi  di  Solda- 
ti,  avanti  ’l  Quartierc,  detto  vol- 
garmente  la  Caferma  , dove  in  ul- 
timo  luogo  abitavano . 


Dans  tes  Catfes  de  Délits,  qui 
méritent  peine  corpowlle  , on  fera  la  ihui. 
Citation  à fon  de  Trompe  , ou  de 
Tambour , f rivant  l'ufage  du  Lieu, 
à haute  voix , devant  la  cylluifon 
ordinaire  ou  l'Accusé  demeuroit  en 
dernier  lieu  ,(plfî  ccjl  un  Soldat, 
ce  fera  devant  le  Quartier , ( nom- 
mé vulgairement  les  Cafernes  ) ou  il 
habitoit  auparavant . 


I 

I 


I 

I 

I 


S’at- 


Mmm  t 


L’on 
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i 
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4- 

S’ attaccherà  la  Cicazionc,  cosî 
puhblicaca,  alla  l’orra,  o Muniglia 
d:lla  mcddiina  abitazionc  , o Ca- 
ferma  , c tratcandofi  di  Pcrfona , 
cbc  non  abitalfc  ne’  Noftri  Scati , 
dopo  crtcrfi  pubblicaca  ne'  Capi  di 
Scrade , O (îcno  Cantoni , o aH’.Al- 
bo  l’rccorio,  o pe’  Liioghi  foliti,li 
dovrà  affiggcrc  iii  efli. 

î- 

Baftaà , chc  in  dlà  fi  cfprima  ’l 
iMmeJ.  Titolo  dd  Dclitco,  per  cui  fi  fono 
prefe  r Informazioni , fenza  ncccf- 
fità  di  far’  alrrc  cfprcirioni , o di- 
chiarazioni  conccrncnti  il  incddl- 
nio,  c conterrà  '1  Nome  dd  Ma- 
girtrato,  o dd  GiiiJice,  per  ordi- 
nc  di  cui  farà  farta  . 

6. 

Non  farà  ncccfiario  d’cfprimer’il 
luogo,  ove  s’abbia  da  comparire  , 
menrre  s iiitcndcrà  qudio  del  Tri- 
btiiule,  a rifèrva  chc  la  Citazionc  fi 
trafmecteire  da  iino , o più  Ddega- 
ti , nd  quai  cafo  dovrà  farfi  l’erpref' 
fionc  del  Luogo,  corne  s’  c già  dit 
pofiio  nel  Libro  j.  ‘Ticolo  dette  Ci- 


4- 

JJ  on  Attachera  t Exploit  de  la  Ci- 
tation ainji  publiée  à lu  Forte  , ou 
à lu  lùkJuraille  dudit  Domicile,  ou 
Cujtrne,  (ÿ  fi  1‘ Accuse  n'habite  pas 
dans  Nos  Etats  on  lu  criera  par  les 
Carrefours,  au  Banc  du  Droit,  & 
aux  Lieux  accoutumes,  (pp  l'on  y at- 
tachera l'Exploit. 


/• 

Il  fiijfira  d'y  exprimer  l'Efpéce  ia 
Délit , fur  le  quel  on  a pris  les  In- 
formations ,funs  autre  exprrjjm,ni 
Déclaration,  qui  le  concerne,  Ü’  elle 
contiendra  le  3fn>n  du  ALpijirut, 
ou  du  Juge , par  l'ordre  du  q,.cl  elle 
fefiit- 

6. 

Il  ne  fera  pas  necefake  d expri- 
mer le  Lieu,  ou  l'on  doit  compact- 
tre,  attendu  que  l'on  fousenterdntt- 
jours  celtii  du  Tribunal , fifijoe  la 
Citation  ne  fait  faite  par  ordre  dnn, 
ou  de  plufieurs  Délégués , en  ce  cas 
il  faudra  y exprimer  le  Lieu,  en  con- 
formité de  ce  qui  efl  prefrit  dans 
le  Livre  5 . au  Titre  des  Ciutions. 


7- 

Sara  obbligo  dcl  Scgrctario  , o 
dl  Actuario,  di  notarc  dopociat 
cun  di  detti  termini , chc  ’l  Rco 
non  c comparfo,  fcnzachè  fia  ne- 
ario  , chc  dal  Fifco  fi  aceufi  la 
ni  lui  Contumacia . 


7- 

r,  ouUcluffp^^ 
yquer  après  cbàq''^ 

Lte 

/*  /•  •.  ^11, nf  len 


8. 

Si  traunettera  una  fola  Cirazio- 
> the  UC  compeenda  tre  colli  llcf- 
fi 


nprendra  POts 


fi  termini , «ncorchc  il  Delitto  non 
richicda , chc  la  fola  pena  pccunia- 
ria  , e baltcrà  in  tal  cafo  fcnz’  alcra 
foicnnica  , chc  (cgua , o in  Perfona, 
O a Cala  , relia  ndo  ferma  la  liber- 
ta  ai  Guidici  d’ abbreviar’  i predctti 
termini  in  congiiincura  dell' Affilie , 
e per  le  Caufe  di  Delitti  minimi , e 
l'  ggieri , neüc  quali  non  farà  necef- 
lâria,  chc  la  Cicazione  Verbale. 

9- 

Non  fi  verra  alla  Confifeazio- 
nc  de’  Béni  per  ragionc  délia  Con- 
tumacia , quantunque  fia  commina- 
ta  nella  Citazionc , fenon  in  qiie’Dc- 
licci , che  la  Sentenza  fia  di  Morte 
narurale  , o di  Calera  perpétua,  co- 
rne ail'  incontro  in  quelH  cafi  fi  ave- 
rà  per  comminata , benchc  non  fof- 
fc  clprcfla  nella  Citazionc. 

10. 

Procedendofi  controunRco,chc 
fia  fuggito  dalle  Carceri  dopo  di  cf- 
lef  llato  d'aniinato,  non  fi  citera  , 
chc  con  un  folo  termine  per  vc- 
def  aflegnar  ne’  meriti  la  Caufa  a 
Sentenza  , c per  elTa  condannarfi  , 
conforme  Tara  di  Giuftizia , prcce- 
denti  le  Conclufioni  del  Fifeo  , il 
chc  pure  avrà  luogo  in  cafo , che 
folle  fuggito  dopo  d’ elTcrc  ftato  ri- 
lafeiato  , mediantc  fi)ttomilfionc , o 
Sicurtà  di  rapprefentarfi . 

1 1. 

Se  pero  detto  Rco  folTc  fiiggî- 
to  avanti  gl’  interrogatorj , o fi  vo- 
lelFc  anche  procefTare  fopra  detta 
fuga , o rottura  dclle  Carceri , in 
tali  cafi  fi  procédera  contro  di  lui 
formalmcnte  in  Contumacia  nella 
maniera  fopra  preferitta . 

Doyen* 


mes  délais,  quoique  le  ‘Délit  merit* 
feulement  une  peine  pecmiaire  , 
çij*  ;/  fqfra  , fins  autre  folemnité, 
que  t yffignationfoit faite  en  perfon- 
ne,  ou  au  Domicile,  les  Juges  aiant 
toujours  la  liberté  d’ abréger  lesfifdits 
delais  dans  le  tems  des  yJjfijes  , (jjf 
pour  les  Délits  légers , à t egard  def- 
quelt  l'onn’ejl  oblige  de  faire  que  la 
Citation  verbale. 

9- 

L’on  ne  viendra  à la  confiscation 
des  Biens  en  confequence  de  la  Con^ 
tumace  , quoiqu’elle  ait  été  commi- 
née par  la  Citation , qu'au  casque  la 
Sentence  fait  de  Mort  naturelle,  ou 
des  Goitres  perpétuelles , comme  au^ 
contraire,  elle  fera  censee  comminée 
dans  ces  derniers  cas , quoique  L Ci- 
tation ne  le  porte  pas  expi  efsement. 

10. 

Si  ton  procédé  contre  un  Accusé 
fugitif  des  Prifons,  après  avoir  été 
oui , l'on  ne  lui  donnera par  la  Citation 
qu'un  fetd  delai  pour  ouir  la  Senten- 
ce en  definitive  , 0*  être  condiimné, 
ainfit  que  de  jufiiee , moiennant  les 
Conclufions  du  Fifc , ce  qui  s’obferve- 
ra  de  même,  aucat  qu’il fie  fait  enfui 
après  avoir  ètè  relâché , fous  caution, 
ou  foitmijfion  de  fe  reprefenter. 


T r. 

Que  fi  ledit  Jlccusé  s’efi  enfui 
avant  les  Interrogatoires , ou  que  Ion 
voulut  procéder  fur  fa  fuite , ou  fur 
la  rupture  des ‘Prifons , ton  procéde- 
ra pour  lors  contre  luiformellemcr.t  en 
Contumace  de  la  manière  prefirite 
ci-defiiu. 
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II,  ■f-'- 

Dovendofi  citar’  in  Contumacia  Lorfque  t on  devra  citer  enContu- 

per  un  nuovo  Dclitto,  aIcuno,chc  mace  pour  un  nouveau  Délit  un  Ac. 
già  forte  condannato,  O inquifico  cusé,  qui  aura  déjà  été  condamné,  ou 
per  altri  Dclicti  prcccdenti , fc  gl’  recherche  pour  A autres  Délits  prece- 
orterirà  per  crtl  nclla  Citazionc  un  dens,  on  lui  offrira  à leur  égard  un 
Salvocondotco  ; il  che  pero  i Giu-  Sauf-conduit  dans  la(^itation,ceque 
dici  inferiori  al  Senaco  non  pocran-  les fuges  inferieurs  au  Sénat  ne  pour- 
no  farc  fenza  ’l  di  lui  ordinc.  ront  faire  que  par  fon  ordre. 

13.  iS- 

Sc  ’l  Rco  contumace  fofle  tal-  Si  t Accuse  contumax  ejifacca- 
Maria  lo-  mente  impedito  da  qiialche  infer-  hlé  d’infirmités , ou  que  fies  hlejfuret 
Bapt.  1680  niit'a , chc  non  potefie  compatir’  in  ne  lui  permettent  pas  de  compmitre 
Giudizio  ncl  tempo  in  Jetta  Cita-  en  Jugement  dans  le  ternspreferit par 
zione  cfprerto  (enza  évidente  péri-  laCitation,  fans  un  péril  évident  ie 
colo  di  fua  vira,  potrà  corticuir’  la  vie,  il  pourra  confiituer  un  Tro- 
ua Procuraccre  fpccînlc  per  domnn-  cureur fpecial. pour  demander  au  Ju- 
dit’  al  Gludice  una  Proroga  di  det-  ge  une prorosation  desdelais,  enpro- 
ti  termini,  cfihendofi  pronto  a co-  .mettant  de  Je  confiituer  des  que  la 
fiituiirt  ogni  volta  , clie  la  fua  fi-  fianté  le  lui  permettra , (j  en  indi- 
lutc  lo  permerra,  cd  indicando  il  quant  le  Lieu  ou  il fe  trouve. 
Luogo,  dove  li  ritrova. 

14,  14- 

Non  potrà  ’l  Procurarcre  far  al-  Le  Trocureur  ne  pourra  point  fai- 

tra  irtanza  in  Nome  dcl  Reo  cou-  re d'autie irfiance,aunomdel Accuse 

tumace  , chc  dimollraie  fommiria-  contumax  , que  de  faire  conjterjom-^ 
mente  per  raezzo  dell’  AttclLizio-  mairernent  par  des  Attefiationiau^ 
ni  aiitcntichc  dcl  Medico  , o del  thentiques  du  AJedecin  , ou  » ^ 

Ccrufico  , la  verità  dell'  efporto  , c rurgien  , de  la  vérité  e 
fe  volclfe  dedur  qualche  ragione  & au  cas  qu'il  voulut  ‘‘ "-i 
toccante  la  Caufa  , non  farà  udito.  que  raifon  concernant  a a J > 

jfera  pas  oui . 

«5- 

ffrx  Vitj,  Si  portera  ’l  Giudice  ncl  Luogo 
"rd.  accennato , c dopo  .aver’  efaniina- 
il  i>elitto  farà  meri- 
Morte  naturalc , o civi- 
' l'a  > fc  veramente  il  di 

ail'  Pcrniccta  d’ clfcr  tradotto 
“c'-arccri,e  potcndofi  condar- 
rc. 


ter  la  Afort  ttatutelle  , 

ue.ar  upres  lu 


te , lo  farà  traduire  con  mtta  qiiel- 
la  coniodità,  che  fî  riccrca  per  non 
render  pregiudizio  alla  di  lui  lâ- 
lute . 

i6. 

Se  poî  lo  ftaco  d’ elTô  non  farà  ta- 
ie da  poter  pcrniettcre  laTraduzio- 
ne  , li  lafcicrà  fotto  la  Cuftodia  dél- 
ia GiulHzia,  chc  dovrà  confidcrarlo 
corne  prigionicro  , e toftochc  fi  po- 
trà , fi  farà  tradiir  corne  fopra. 

*7* 

Qiiando  pero’lRcofi  trovafle  in- 
fermo  ne’  Stati  llranieri , e che  la  di 
lui  aflenza  , o fuga  non  folfe  figui- 
ta  per  caiifa  del  Delitto,  potrà  ’l  Giu- 
dicc  accordargli  un  tenninc  compe- 
tente a prcfcntarfi  , prccedciidovi 
le  dovutc  Attefiazioni,  chc  nondo- 
vrannoclfer  Iblpctce  , o alfcttate.e 
che  proviiao  rinfcrmicà  del  mede- 
fimo. 

TITOLO  XIII. 

5Dt’//a  forma  , e del  tempo  di  pitrgar 
la  Contumacia. 


peut  fupporter  le  •volage  , H l y fera 
traduire  , avec  toute  la  commodité 
pojfihle  , pour  ne  pat  préjudicier  a fa 
fonte . 

^e  s’il  fe  trouve  hors  die’tat  etè~ 
tre  traduit , on  le  laijfera  fous  la  gar~ 
de  de  la  jufiiee  , tjui  le  confilerera 
comme  Prifonnitr  , çÿ  le  fera  tra~ 
duire  fitôt  qu’il  fêta  praticable,  com- 
me dejfus . 

Si  t Accusé  fe  trouve  malade  en 
Pais  étranger , le  Juge  poutra  lui  ac- 
corder un  delai  competant  pour  fe pre- 
fenter  , pourvu  que  fon  abfence  , ou 
fa  fuite  ne  foit  pas  arrivée  à cattfe  de 
fon  Délit  , qu’il  envoie  des  Atte- 
fiations  non  fufpccles  , ni  affeélets , 
qui  prouvent  fa  maladie . 

TITRE  XIII. 

De  la  manière , &C  du  tems  de 
purger  la  Cüntuui.acc  . 


t. 


CAtturandofi  i Rci  ncl  termine 
di  (ci  mefi  , o colliaieiidoli 
fponcancamcntc  ntilc  Carceii  den- 
tro  all’anno,  dappoiehè  l'ara  fegiiira 
la  Sentenza  loro  , larauiio  iiuici  ne' 
meriti  délia  Gaula , pagate  chc  ab- 
biano  le  Tpefe  Contumaciali , c s’am- 
mctccranno  a fir  le  loro  Oifefe,  co- 
rne fe  non  folfero  llati  Contiimaci , 
ferme  ftando  le  Depofizioni  de’  Tc- 
ftimonj  morti , o alfenti . 


Se 


LEs  Accusés  , qui  front  arrêtes  Em.PbUii, 
dans  le  terme  de  fx  mois  , ou  ‘5^5- 
qui  fe  eufitueront  volontuiiement 
en  prifon  datts  l'annce  dés  que  leur 
Sentence  a été  prononcie , front  oüis 
au  fond  de  lu  Canfe  , en  puiant  par 
un  preallable  les  dépens  de  Contuma- 
ce , ils  feront  admis  à leurs  dejfenccs, 
tomme  s'ils  ne  soient  pu  eontumax  , jjkiy  -lu- 
les  Depof /ions  desEemoins  morts 
0/4  abfens  , nfteront  dans  leur  meme 
force . 

Si 
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Sc  i Rei  non  comparifTcro , o non 
foiTevocatcurad  ncl  tempo  fiidietto, 
ma  in  qualunqiie  altro  tempo  perfo- 
nalmcnte  fi  cofiitnifeano , o fi  cat- 
tiuino,  faranno  ammefil  ad  oppor 
leNiillità,  che  dipendono  dal  di- 
fetto  di  Giunfdizione  , o di  Cita- 
zione  conrro  d’ efii  fatta  , ed  a pro- 
var  fülamentc  la  loto  innocenza  » 
fenzachè  ’l  Fifeo  abbia  bifogno  di 
ripeter  i fuoi  TefHmonj , ancorchè 
foflero  prcfcnri,contro  de’  quali  non 
potrà  opporfi , chc  Y Eccezionc  dél- 
ia Falfitàde’  lorodetti. 

h 

Qiianto  alla  Confifcazionc  incor- 
fa  in  virtù  dclla  Contumacia , co- 
Riruendoli  fpontaneamentc  il  Rco 
dentro  i due  anni  dopo  che  Tara 
ftaca  pubblicata  , ed  intimata  la 
Senrenza  , ricupcrcrà  in  avvcnire 
tanto  la  proprictà  de’  Béni , quanto 
i loto  Frutei,  dedotte  perb'tutte  le 
fpere., 

4* 

Se  poi  (ârà  catnirato  dopo  i fei 
mdî , o fi  cofliruirà  dopo  i duc  an- 
ni, ma  dentro  il  Qiiinquennio  , ri- 
cupcrci  à bcnsi  i Bcni,  ma  non  i fruc- 
ti , e fe  dopo  il  Qiiinqucnnio,  non 
ricupcrcrà  ne  Frutti , ne  Bcni . 

5* 

, Qiiando  la  Confifcazionc  dîpen- 
derà  dalla  qualicà  dcl  Delitto,  e non 
dalla  Contumacia,  la  remiffione  de’ 
Bcni  fi  fofpendcrà  per  cautela  del 
Fifeo  , fino  alla  Sentenza  definitiva, 
bcnchè  i Rei  fpontaneamentc  fi  co- 

fti- 


Si  les  Accusés  ne  comparoipnt 
pas  , OH  ne  font  pas  arrêtes  dans  le 
tems  fiifdit , mais  en  cjaelque  autre 
tems  cjH’ il  je  corfitueront  en  petjon- 
ne  3 OH  CjH  tls foient  arrêtés  ^ ils  feront 
admis  à oppofer  des  nnllitts , cfui  pro. 
viennent  dn  defaut  de  Jurifdiâion^ 
DH  de  Citation  , (jT  à prouver  feule-- 
ment  leur  Innocence  ,Jans  ejue  le  ¥fc 
foit  obligé  de  répéter  fes  Témoins  ^ 
tjuoijue  prefens  , contre  lefjuels  on 
ne  pourra  oppofer  , que  de  l'exception 
de  lu  faujfete  de  leur  dire  » 

I 

S- 

Quant  à la  Conffcatîon  encourue 
par  la  Contumace  3 fi  /'  Accusé  fe  con- 
fit tué  volontairement  dam  les  deux 
années  , apres  que  la  Sentence  aura 
été  publiée , (ÿ  intmee  3 il  recouvre- 
ra à l'avenir  la  propriété  de  fes  Biens3 
de  même  que  les  Fruits , après  cepen- 
dant en  avoir  déduit  tous  les  fraix . 

Que  s'il  efi  arrêté  après  les  fix 
mois , ou  qu'il  fe  confittué  apres  les 
deux  années , mais  dans  les  cinq,  il 
recouvrera  fes  Biens , éf  non  pas  les 
Fruits 3 fi c'efi  apres  les  cinq  ans 3 
il  ne  recouvrera  ni  les  Biens  3 ni  les 
Fruits. 

/• 

Quand  la  Confifeation  dépendra 
de  la  qualité  du  Délit  3 non  de  la 
Contumace , l’on  fufpendra  lu  rejhtu- 
tion  des  Biens  pour  la  sûreté  du  Fifcy 
jufques  àla  Sentence  definitive  3 quoi- 
que l’Accusé  fe  foit  confiiiué  volon- 

tai’ 


ftltaifcano  in  Carccrc  dcntro  i fci 
mcfi  fud  Jccti . 

• 6. 

Qianto  a’  Condannatî  da’  Giu- 
dici  liibalcerai , il  tempo  a’  mcdefi- 
mi  dcrtinato  per  purgarlaloroCon- 
tiimtcia , fl  mifiircrà  dalla  Pubbli- 
cazione , ed  Intimazione  délia  Sen- 
tenza  del  Migiftrato  Siipcriorc,chc 
r avrà  confermata , o riparata. 


7* 

Volendofi  cofHtuire  fpontanea- 
mente  in  Carcere  i Rei  Contuma- 
ci,  trafeorfo  che  fia  l’anno  dopo  la 
loro  Sentenza , dovranno  coftituir- 
fi  avanti  ’l  Senato,  c non  avanti  i 
Giiidici  inferiori,  che  l’anno  prof- 
fci  ica,  non  oftantc  qualunque  Rc- 
fcricio,  che  occeneflero  in  contrario. 


46  I 

tairement  dans  les  Jîx  mois  fuj'dits. 

■6 

Pour  ce  tjui  efi  de  ceux  e^ui  font 
condamnes  par  les  Juges  fubulternes, 
l'on  mefurera  le  tems  , qui  leur  efi 
defiiné  pour  purger  leur  contumace , 
des  la  Publication,  Intimation 
de  la  Sentence  du  Alagifirat fupe- 
rieur  qui  l’aura  confirmée  , ou  re- 
parée. 

7- 

Les  üAccusés  Q>ntumax,qui 'vou- 
dront  fie  confiituer  de  gré  apres  l'an-  /.  1 ,8j. 
ne'e  des  leur  Sentence  , fie  confiitue- 
ront  par  devant  le  Sénat,  Çf  non 
par  devant  les  Juges  inferieurs  qui 
l’ont  prononcée,  non  ohfiiant  tous  les 
Reficrits , qu’ils  pourroitnt  obtenir  au 
contraire. 


TITOLO  XIV.  TITRE  XIV. 

In  quai  tempo  fi  debbano  compir"  Du  tems  auquel  on  doh  inftruirc  les 
^ i Proccjji  Criminali . Procès  Criminels. 


PRincipicranno,  corne  fi  è detto,  T Es  Juges,  à qui  compete  la  con- 

i Giudici , a’  quali  compctc  1_^  r,oi fiance  du  Délit,  commence-  ,365. 
la  co<-nizione  del  Dcütco , l’ Infor-  ront , comme  a été  dit  ci-  deffus , p,tr 
ma/ioni  Criminali  piîi  prefto  che  prendre  les  Informations  Criminelles, 
fia  polfibile  , cd  al  più  limgo,  duc  le  plutôt  que  faire  fie  pourra , (y  au 
gionii  dopo,  che  avranno  avuea  plutard  deux  jours  aptes  qu’ils  auront 
notizia  dcl  Delitto  , e tcrmincran-  eu  la  notice  du  Délit,  (pj  termlne- 
no  ’l  ProcelTo  al  più  prefto,  che  fi  ront  le  Procès  le  pbïtot  qu’il  fera  pof 
potià,  purchè  ’l  termine  non  cccc-  fible , pourvü  que  le  terme  n’excede 
da  i tre  Mefi  , fc  non  fofl'ero  co-  pas  trois  mois , fauf  que  les  Dcfen- 
ftretei  a fiir  diverfamente  dalle  Di-  fies  de  l’Jccusé  ne  les  obligent  à le 
fcfe  dcl  Rco , O che  v’  interveniffe  faire  différemment , ou  qu’il  n inter- 
alcra  letiiccima  caufa  . ^aienne  quelqu’autre  caufe  légitimé. 


D.f  Nnn 


La 
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4fit, 

« 

Da’  Giiidici  iiifçriori , tanto  mé- 
dian, chc  immediati,  i quali  non 
fpcdilfcro  le  Caufe  ziel  termine  fud- 
decco  , ii  devolverà  la  cognizionc 
a’  Prefeeti , e da’  Prefetti  al  Senato, 
fcnza  prcgiudiiio  in  ogni  cafo  dél- 
ié Pêne  pecuniarie,  ed  alcri  Frutti 
délia  Giurisdizione  dovuti  a’  Vaf- 
falli , dedotee  chc  ficno  le  fpefc 
délia  Gaula. 


3. 

La  eonnoiffance  des  Caufes,qui  ne 
feront  pas  expediees  dans  le  terme  fuf 
dit  par  Us  Juges  inferieurs , tant  me~ 
diats  , qu'immédiats  , fera  dévolue 
aux  Préfets,  fait  Juges- Majes , 
de  ceux-ci  au  Sénat , fans  préjudice 
des  peines  pécuniaires  , autres 
fruits  de  JurifdiûiondùsauxFaJfaux, 
après  anjoir  déduit  les  dépens  duPrt. 
CCS. 


5* 

ïl  Senato  gaftiglierà  anche  avan- 
ti  ’l  tempo  del  Sindacato  i Giudi- 
ci , e Prefetti , che  foflero  negligen- 
ti  neir  adempimenco  di  qnanto  fo- 
pra,  c ’l  Primo  Prcfidencc,  e l’Av- 
vocato  Fifcal  Generale  , avranno 
1'  obbligo  di  darne  conto  a Noi 
per  preuder’  altrc  rifoluzioni  oppor- 
tune. 


3- 

Le  Sénat  châtiera,  même  avant 
te  tems  du  Sindicat , les  Juges,  Q* 
les  Préfets,  fois  Juges- Majes , qui 
feront  négligent  à executer  tout  ce 
que  dejfus , le  premier  Prejident,  ff 
l'Avocat  Fifcéd  General,  Jeront  char- 
ges de  Nous  en  rendre  compte  pour 
prendre  Us  déterminations  coimnor 
bUs. 


4- 

Saranno  anche  multati  per  la  lo- 
ro  negligenza  gl’  Uffiziaü  del  Hfco 
fecondo  la  premura  de'  Cafi , che 
non  venilfero  prontamencc  portati 
alla  notizia  de’  Giudici , cccctto , 
fe  fi  trattafic  di  Falfità  occulte,  o 
d’ altri  fimili  Delitti,  che  non  pot 
fono  cos'i  prontamente  venir’  alla 
luce. 

î- 

Le  Caufe  Criminali  dovranno , 
tanto  dal  Senato  , che  dagl’  altri 
Giudici,  efler  fpedite  a preferenza 
dell’  alcre , maffimamente  , quando 
i Rci  foifero  in  illato  d’alToluzione. 

6. 

Prefentandofi  Sopraflefforie  , o 
fteno 


‘f- 

Les  Officiers  du  Fifc  feront  encore 
punis  de  Uur  négligence,  félon  Us  cir- 
conjlances  des  cas , dont  ils  n'auront 
pas  promptement  donne  notice  aux  Ju- 
ges ,fauf  qu'il  ne  s'agijfe  de  quelque 
Fauffeté  occulte , ou  d'autres  femhla- 
blés  Délits,  qui  ne  peuvent  pas  fiât 
venir  as*  jour. 

J- 

Le  Sénat,  &"  les  autres  Juges  ex- 
pédieront les  Procès  friminelspar  pré- 
férence aux  autres  ,fur  tout  lorfque 
tes  Accusés  feront  en  état  d'ètre  abjout. 

tf. 

Lorfque  l'on  prefentera  des  Lettres 
d'Etat, 
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Jteno  Lettere  di  Stato,  a qualunqiie  d'Etat, ou  de  SurfoianceaofHel^H'un  *• 
de  Noltri  Giudici , per  Caufe  Cri-  de  nos  Juges  fo'tr  Caufe  Criminelie , 
minali , non  s’ intenderà , che  per  elles  ne  fufpendront  pas  la  maniéré  de 
eflê  fia  fofpefo  il  Procedere  , ma  procéder , mais  icelles  non  ohjhmt , ils 
non  olbnci  lemedefime,  dovran-  continueront  le  Procès  jujlfues  à Sen- 
no  profeguir  gl’  Acti  délia  Caufa  tence  exclufiuement , ^ Nous  infor- 
fino  alla  Sencenza  efelufivamente , meront  enjuite de  l état  ou  il fe  trouve, 
e rapprcfcncar’  indi  a Noi  lo  (lato 
délia  nicdefima. 

TITOLOXV.  titreXV. 

^elmodo  di procederfommariamente.  De  la  Manière  de  procéder  fommai- 
0 ne‘‘Delitti atrocijfmi.  rement,  ou  ex  abrupto  , dans  les 

Crimes  crcs-acroces. 


1.  /. 

SE  ’lReo  farà  catturato  nell’  atto  Ç^I  le  Criminel  efl  pris  fur  le  fait, 
di  delinquer’,  c corne  fiiol  dir-  v3  ©*  comme  l’on  dit  in  fragranti, 
fi  in  f agranti  , fi  procédera  contrd  l'on  procédera  contre  lui  ex  abruf)co, 
di  ello  ex  abrupto , c con  tutta  la  avec  toute  la  promptitude  pojfible , 
prontezza  , tanto  circa  T Inquifizio-  tant  à t Information  , & au  'Procès , 
ne,  c’IProcdTo,  qiianto  circa  le  Af-  cjuaux  (lAfignations  à défendra  de 
fegnazioni  a difenderfi,  di  modo  maniéré  ejue  dès  <ju’ il. confiera  du  De- 
che  conftando  dcl  Dclitto  , e femi-  //>,©' eju'onauraunefemipleine Preu- 
pienamcncc  dcl  Dclinqitenre,  potrà  ve  du  ‘Délinquant , on  en  pourra  ve- 
venirfi  alla  Tortura  , fenza  dar  nir  à la  Torture,  fans  donner  copie  des 
copia  degl’ Indizj , o pure  effendo-  Indices,  s' ily  a des  Preuves fiuèles 

vi  Prove  , ovvcro  Indizj  fufficienti  Indices fufpfans pour  la  peine  ordinai~ 
per  la  pena  ordinaria  , fpedito  fom-  re , apres  l'avoir  ouifomniairement , on 
mariamente  il  Collituto  dcl  Rco  , lui  abrégera  le  delai  pour  dire  les  caufes 
fc  gl' abbrcvicra  ’l  corfo  , c termine  qui  peuvent  diminuer  ladite  peine,non 
per  dir  le  caufe,  che  pofl'ono  mino-  feulement  à peu  de  jours,  mais  à peu 
rar  la  detta  pena,  non  folo  a pochi  d'heures , fi  le  Sénat  le  juge  à propos. 
giorni , ma  a orc , fc  cosi  creda  nc- 
cefiano ’l  Senato . 


r.  2. 

Spirato  ’l  fuddetto  termine. , c fat-  Dès  que  le  fufdit  terme  fera  expiré, 

tafi  in  brève  tempo,  corne  fopra,  la  qu'on  aura  fait,  dans  un  brief  de- 

Comunicazione  degl’Atti  all’Avvo-  lai  comme  dtfius  , la  communication 
cato  de’  Poveri , o altro , fe  le  citco-  des  <iAèies  à l'Avocat  des  Pauvres , 
ftanze  lo  richiederanno  , e che  fia  ouautre,fi les  circonfiancesle  requie- 
(pccialmcntc  apptovato  dal  Primo  rent , que  le  premier  Prefident 
Prefi-  Nnn  1 l'aproH, 


Diyi-:-'  ‘'  /C(“*^Ie 
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Prcfidcnte  , fi  verra  immediata- 
mente  alla  Sentenza,  volendo,  che, 
giufiilîcato  ’l  Corpo  dcl  Delitto,  ba- 
ftino  per  la  pena  ordinaria  gl’Indizj, 
purchè  ficno  talmcnte  urgent!,  chc 
ne  coftituifeano  un’  Indubicato  , o 
veramcncc  le  Depofizioni  giuratc  di 
<]uelli  , che  l’avranno  forprefo  in 
fragranti , benchc  foflero  Soldat!  di 
Giuftizia  , o Corridor! , o limili , 
mentre  pero  non  parifeano  maggio- 
ri  difetti.e  ’l  loro  dctco  lia  coaddiu  va- 
to  da  akuni  Indizj . 

3- 

Condannato  ’l  Reo  , fi  procéde- 
ra air  eleeuzione  délia  Sentenza  con 
quclla  Speditezza  , e Pubblicità , c 
con  quelle  penc  cfcmplari,  chc  fem- 
breranno  più  propric  , cd  accomo- 
date  aU'arrodrà  dclCafo,acxiocchc 
ftrvano  d’orrorc,  e d’ ammaeftra- 
mentoagl’  altri. 

4- 

Non  fi  ritarderà  quclla  pronra  , 
e dovuta  foddisfazionc  alla  Pubbli- 
ca  Vendetta , fui  rnotivo  , chc  vi 
fieno  Correi , o Complici , i quali 
ficno  AlTenti  , o Concumaci  , ma 
dovrà  ’l  Senato  fenz’  altro  fare  fpe- 
dir’  il  Reo  prefente  , date  , c ptefe 
quelle  difpolizioni,  e cautele.le  qua- 
li faranno  nccelTarie , perché  la  Pub- 
blicazionc  dcl  Procefib , Comunica- 
zione  dcgl’  Atti , c Spedizionc  dcl 
Djtenuto , non  ficno  di  prcgiiidizio 
al  Fifeo  , riguardo  a’Contumaci , 
cd  Alll-nci. 

5- 

Qiando  cziandio  i Rci  di  Delit- 
to atrocillimo  non  vengano  eolti  in 
fra- 


l’apTOuve  fpecialement , l'on  en  vie»- 
dra  immédiatement  à la  Sentence  ! 
Foulons  (jue  dés  que  l'on  aura  vérifié 
le  Corps  du  Délit , les  indices  foient 
fufififans  pour  condamner  à la  peine  or. 
dinaire,pourvù  qu'ils  foient  tellement 
prejfans , qu'ils  ne  laijfent  aucun  doute, 
]l  en  fera  de  même  a l'egard  des  Di. 
pof  lions  afferment ees  de  ceux  qui  au- 
ront  furpris  l'Accusé  en  flagrant  De. 
lit , quoique  Soldat  de  Juflice  ,Gar. 
de-Sel,  ou  femUables,  qui  ne  foifiri~ 
ront  pas  d'autre  défaut , & que  leur 
dire  fait  corroboré par  quelques  Indices, 

J- 

Le  Criminel  étant  condamné,  ton 
procédera  à l'execution  de  la  Sinten. 
ce  , avec  toute  la  promptitude , 

Us  peines  les  plus  exemplaires, 
publiques  , qui  feront  jugées  conve- 
nables à l'atrocité  du  Cas,cfin  qu' el- 
les fervent  d'horreur  , £5*  de  frein 
aux  Scélérats, 

d- 

L’on  ne  retardera  point  cette 
prompte , ^ légitimé  fatisfaâion,  iitè 
à la  Vengeance  publique  ,fous  pré- 
texté qu'il  y a des  Complices  abfens, 
ou  contwnax . mais  le  Sénat ftrafms 
autres  expedier  le  Criminel  delenie, 
en  prenant  les  prec.iulions , (y  les  ut- 
retes  necejfaires , nfln  que  U Publica- 
tion du  Procès  , la  Communication 
des  Aéles , & l'Expédition  du  Déte- 
nu , ne  portent  aucun  préjudice  au 
Fifc,par  raport  aux  Contumax,  w 
Abfens, 

J- 

^land  même  lesCriminels  de  Dé- 
lit s très- atroces  ne  feront  pas  pris  en 

P- 


fragranti , fc  pcrb  ’l  fitto  fera  No- 
toriOjC  Pubblico,  e chc  del  Cor- 
po  del  Delitto  rifulti , comc  fopra, 
vogliamo , chc  fi  procéda  concro  di 
elfi , fe  feranno  Prcfcnti , c Carccra- 
ti,  ncUa  forma,  chc  fi  c dctto  de'  prefi 
in fragranti,  e (c  feranno  Contumaci, 
ed  Aflcnti , concorrendovi  U Noto- 
riecà  del  Fatto , fi  procédera  pure 
fommariamentc . 

6. 

Qiiantos’  è dette  riguardo  a’ Pre- 
fi in  fragranti , c dove  fia  Notorio 
il  Delitto , s’ offerveràancora  in  tutti 
quegl’  altri  cafi,  ne’  quali  credcrà’l 
Senato,  effer  ragioncvolc , c giufto, 
chc  in  tal  forma  procedafi  , 

7- 

Talc  procedimento  ex  abrupto 
non  fera  pero  pcrmdTo  ad  alcri , chc 
a’  noftri  Magiftrati  Supremi , a’  quali 
comandiamo  il  rigorc , e l’afprezza 
di  tali  Giudizj,  fenzachc  mai  fi  diC- 
coftino  dalla  GiulUzia  nclla  Dcci- 
fione , c Prolazione  dcllc  Sentenze, 
di  modo  chc  in  quefii  Delitti  cnor- 
mi , cd  atrociflîmi , vadano  fcmpiç 
unici  il  Rigorc , c la  Giufiizia . 


%. 

Non  potrà  ad  effo  rinunziar’  il 
Fifeo , c quando  in  alcuna  parte 
del  Proceflb  fi  fofle  oflctvata  qual- 
che  Solennità  non  neceffaria  , non 
perb  s’ intenderà  rinunziato  al  mo- 
do di  procéder  fommariamentc  , 
c fenza  Formalità  , ncl  rinanente 
di  cflb . 

TITO- 


flamant  Délit , f!  le  fait  eft  notoire , 
0*  public,  (y  qu'il  refaite  d.t  Corps 
du  Délit  comme  dffas,Nous  njou~ 
Ions  que  l’on  procédé  contre  ceux  qui 
font  détenus,  de  la  manière  qu’a  été 
dit  à l'egard  de  ceux  qui  font  pris  en 
feront  délit,  que  s’ils  font  Contu- 
max,  (pj  abfens,  Cf"  qu’il  confie  de 
la  notoriété  du  fuit  , l’on  y procédé 
fommairement . 

6, 

Tout  ce  qui  a été  dit  à l’égard  des 
Criminels  pris  en  fi  igrunt  délit , qui 
fera  publiquement  notoire, s' obferve- 
ra  encore  dans  tous  les  autres  cas  , 
auxquels  le  Sénat  croira  jufie , 
raifonable  de  procéder  de  la  meme 
maniire , 

7< 

Les  feuls  scPlI ’giflrats  ftpremes 
pourront  procéder  ex  abniptoi  Nous 
leur  ordonnons  d'ufer  de  toute  la  ri- 
gueur , Çf  de  la  feverite  praticable 
dans  de  pareils  Jugemens , fans  ja- 
mais s'écarter  des  Règles  de  la  Ju- 
fiiee  dans  leurs  Decifions , 0"  Pro- 
nonciation de  leurs  Sentences,  de 
maniéré  que  la  Rigueur , 0"  la  fu- 
fiiee  foient  toujours  de  concert  à l'é- 
gard de  ces  Crimes  énormes,  0"  tres- 
atroces  . 

8. 

Le  Fijc  ne  pourra  pas  renoncer  a» 
Privilège  de  procéder  comme  dejfus, 
0*  lorjque  l'on  aura  obfervé  quelque 
folemntte  qui  n’aura  pas  été  necefare 
dans  quelque  partie  du  Procès , I on 
ne  fera  pas  censé  parla  d’avoir  renon- 
cé à la  manière  de  procéder  fommai- 
rtment , çÿ  fans  formalité,  dans  çe 
qui  refie  a faire, 

TITRE 
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T I T 0 L 0 XVI. 

Deü’  Inpunzjoni  di  trafmetter 
t hformazjoni. 

I. 

^Vili.  potràad  idanza  del  Reo 

i.  \|  regolarmentc  ordinarfî  a’Giu- 
dici  fubalterni  la  rimelTionc  dcU’ 
Iiiformazioni  Criminali  avanti’l  Se- 
nato , quando  vi  (îeno  le  Conclu- 
fioni  dcir  Avvocato  Fifcal  Genera- 
le in  contrario  , ma  concorrendo- 
vi  qualchc  giufto  motivo  , potrà 
nondimeno ’l  Senato,  confiderati  i 
fondamenti , e le  ragioni  del  Fifeo, 
dccrctarne  la  Provvilione  , che  ’l 
Giudice  le  trafmctta , non  fofpen- 
dendo  perd  il  proieguimento  del 
Proceffo  , rifpecco  a qucgl’  Atti , 
che  non  portano  gravame  irrepa- 
rabilc . 


T I T O L O XVII. 

Délia  Proibiz^ione  delle  Compoftzjoni 
dclle  Canfe  Criminali. 


Em.pbXb.  OA.rà  proibito  a tutti  i Giudici, 
1505-  ^ e ad  ogn’  Uffiziale  di  Giufti- 

zia  , tanto  mediato , che  immédia- 
te , di  comporte  , o accordât  ve- 
runa  Caufa  Criminale  , tanto  avan- 
ti , che  dopo  la  Sentenza , fotto  la 
pena  portata  dalla  Ragion  coinune. 

Z. 

Ne  anche  a’  Vaflalli  fara  Iccito 
' di  comporte  avanti  la  Sentenza  le 
Caufe  di  pene  pecuniaric  , fotto  pe- 
na di  cader  dal  bcncfizio  di  efle  , 
c del  duplo  al  Regio  Fifeo,  appli- 
cabile 


TITRE  XVI. 

Des  Injonâions  pour  tranfmcttre 
les  Informations . 


/. 

L’On  ne  pourra  pas  régulièrement, 
à la  recjuifition  de  t Accusé, 
ordonner  au  Juge  fubalteme  de  re- 
mettre , & envoier  les  Informations, 
& Procedures  Criminelles  au  Sénat, 
lorfque  l’Avocat  Fifcal  General  n’y 
confentira  pas , le  Sénat  pourra  nean- 
moins par  quelque  jujle  motif,  après 
avoir  examiné  les  raiforts  du  Fifc,  or- 
donner , s’il  le  trouve  a propos , au 
Juge  de  les  tranfmettre,  0*  envoier, 
fansfufpendre  la  pourfuite  dü  Procès, 
à l’egard  des  Actes  qui  ne  portent  pas 
un  grief  irréparable . 


TITRE  XVII. 

De  la  Dcfence  de  faire  aucun» 
Compofition  dans  les  Caiifes 
Criminelles. 


/. 

IL  ef  défendu  a tous  les  Juges,  (y 
OJfciers  de  Jufice,  tant  médiats, 
qu'immédiats , de  compofer,  ni  d’ac- 
corder aucune  Caufe  Criminelle  ,foit 
devant , ou  après  le  Jugement  , fous 
les  peines  portées  par  le  Droit  com- 
mun . 


J. 

Il  ef  auff  défendu  aux  Vajfaux , 
de  compofer  les  Procès  de  peines  pé- 
cuniaires avant  la  Sentence  , joui 
peinededccheoir  àubenefee  qui  pour- 
roit  leur  en  revenir , (f  du  double , 


Digi'i.  " Gfiglt 


cabile  per  due  Tem  , e per  Tal- 
tro  Tcrzo  al  Diuunziacorc , reitan- 
do  loro  la  libcrtà  di  cio  farc  dopo 
la  Seiitenza  per,  quelle  Pecuniaric  , 
c per  quella  porzionc,  che  a’  mc- 
deiîmi  s’aipecca. 


aplicables  les  deux  tiers  au  Fijc  , ^ 
l’autre  at*  Dénonciateur  » Us  en  au- 
' ront  cependant  la  liberté  apres  la  Sen- 
tence 3 à l’égard  des  peines  pecuniai- 
res  y ^ pour  la  portion  c^ui  leur 
compeîe  . 


5- 


3- 


Trattandolî  di  Dclitti , il  Tito- 
lo  de’  quali  poflfa  richieder  pena 
di  fanguc,  (c  i Valfalli  accorderan- 
no  Compolîzioni  , avanti , o do- 
po la  Sentenza  , caderanno  per  la 
prima  volta , oltre  la  niillità  dcll’ 
accordo,  nella  pena  di  Scudi  du- 
gento  d' oro  , per  la  féconda  , di 
Scudi  cinquecento  fimili , applica- 
bili  per  un  Tcrzo  a chi  le  diniin- 
zicrà , e fomminiftrerà  indizj  fuffi- 
cicnci , c pel  reliante  al  Fifeo , e 
per  1-1  terza , délia  perdica  délia 
Giurifdizionc  , c Frutd  di  clTa,  fua 
vica  natiiral  durante , ma  non  fa- 
ranno  impediti  d’ accordât  le  Con- 
fifeazioni  a loro  fpettanti , dappoi- 
chè  la  Sentenza  fia  pafTata  in  cofâ 
giudicata. 


hes  Va  faux , qui  accorderont , ou 
compoferont  avant , ou  après  la  Sen- 
tencey  fur  des  Délits , qui  pourvoient 
mériter  peine  de  Sang  y encourront 
pour  la  première  fois  la  peine  de  deux 
cens  Ecus  d’or  , pour  la  fécondé  de 
cinq  cens  Ecus  et  or  , aplicables  ün- 
tiers  à celui  qui  les  dénoncera  , (3* 
fournira  les  indices  fufffans  , 'çÿ  le 
furplus  au  Fifc  , (S"  pour  la  troijîcme 
de  la  privation  de  lajurifdiâiony 
de  fes  Fruits  pendant  fa  vie , outre  la 
nullité  de  t accord  » Ils  poun  ont  ce- 
pendant compofer  fur  les  Confifeations 
qui  leur  appartiennent , apres  que  la 
Sentence  Jera  pafsée  en  jugé . 


Z 


Non  Tara  Iccito  a*  VafTalli , ne 
aile  Cictà,  o Comunica,  ne  a qua- 
lunque  altro,  a cui  poUano  fpettar 
le  Confifeazioni,  Penc,  c Multe  d’af- 
fittarlc,  o fia  accenfarle , o farne 
qiialunque  altro  Contratto  co*  Giu- 
dici , loro  Luogotenenti , Segretarj , 
Procuratori  Fifcali , o qiialiinque 
altro  Uffizialc , od  Infervicnte  al- 
la Giuilizia , fotto  pena  in  cafo  di 
contravvcnzione,  di  decadere  dalla 
Ragionc  di  efic,  che  fi  devolverà 
al  Nollro  Fifeo , e di  Scudi  dugen- 
to  d’ oro  al  medefimo  applicabili , 
quaiito  a fbpraddetd  Uffiziali,  che 

le 


Il  efi  défendu  aux  Vaffaux , aux 
Villes  y aux  Co?m?Junautés  , à 
tous  autres  , à qui  peuvent  aparte- 
nir  les  Confifeations , les  Peines  , 
oAmendeSy  de  les  affermer , ou  en  fai- 
re quelqté  autre  Qontrat  que  ce  foit 
avec  les  Juges  , leurs  Lieutenans  , 
Secrétaires  , Procureurs  Fijeaux  , 
ou  qui  que  ce  foit  des  autres  Offi- 
ciers y ^ Emploiés  de  jufiiee , a pei- 
ne en  cas  de  contravention  de  decheoir 
de  leurs  Droits  , qui  feront  dévolus 
à notre  Fifc  , çÿ  de  deux  cens  Ecus 
d’or  qui  lui  feront  aplicables  , paia- 
bles  par  les  fufdits  Officiers  , qui  les 

auront 
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le  picnJcffi.ro  comc  fopra . 

5- 

Refterà  rifervata  aile  fuddectc 
Città,  c Coniunicà  la  Ragione  ver- 
fo  i loro  Amminiftracori  per  la  pro- 
pria Iiidennizazionc,  ncl  modo,c 
' forma , chc  potrà  ad  effe  di  Ragio- 
ne appartenere. 

TITOLO  XVIII. 
Delle  Senten'^  (riminali  in  gentre. 


auront  reçues  comme  dejfus . 

S- 

Nous  refervons  aux  fufiites  Vil- 
les, ^ (ommunautes  leurs  droits  de 
Recours  contre  leurs  Adminifiratews 
pour  leur  Indemnifation  , de  la  ma- 
niéré qu' iL  pourront  leur  aparienir 
de  Droit . 

TITRE  X VIII. 

Des  Sentences  Criminelles  en 
general . 


I. 


Un  v,a. 

An,ed. 


Le  Sentenze  delle  Caiifc  Crimi- 
nali  fi  fpediranno  nella  ftclfa 
forma , che  s’ è Habilita  per  le  Cau- 
fc  Civili , ma  quelle  de’  Giudici 
fiibalccrni,  che  contengono  pena  di 
Morte,  dovranno  notificarli  al  Pro- 
ciiracore,  e non  al  Rco  detenuto. 


L’ON  procédera  aux  Jugemens 
des  Trocés  (riminels,de  la  me- 
me manière  établie  pour  Us  Procès 
Civils  , & les  Juges  fubalternes  ne 
prononceront  point  leurs  Sentences 
port  ans  peine  de  Alort  aux  Criminels 
détenus , mais  à Uurs  Procureurs. 


2. 


}.Uria  h.  Le  Notificazioni  delle  Sentenze, 
i,/./.  1680.  aiicordic  fieno  date  in  contraddit- 
toiio,  chc  contengono  la  pma  dcl 
15-indo,  O fia  Efilio,  o dcll.i  Calera, 
chre  la  Notificazione  dcl  Rco  , fi 
piihhlichernnno  a fiion  di  Tromba, 
O T.imbnro,  c s’affiggeranno  alla 
Porta  dd  Trihtinalc , dove  è ftato 
commeffo  ’l  Dditro,  e dd  Liiogo, 
dove  il  Condannato  ha  ’l  Domi- 
cilio . 


hes  Sentertees  portons  condamna- 
tion auRanniJement , ou  aux  Gideres, 
cjHoiqtce  rendues  en  contradictoire, Je- 
ront  notifiées  au  Criminei  ,éS'  enjiii- 
te  publiées  à fon  de  Trompe  , ou  île 
Tambour  , (çj  ajfichees  à la  Porte  da 
Tribunal,  dans  le  rejfort  duquel  le 
Crime  a été  commis , au  Lieu  du 

Domicile  du  Condamne. 


h î- 

I Relatori  ddle  Caiife  Crimîna-  Les  Raporteurs  des  Procès  Crimi- 
Pee  v.H.  li  faranno  obbligati  d’avvilâr  l’ Av-  nels feront  obliges  d'avertir  l'Avocat 
vocato  Fifcal  Generale  duc  giorni  Fifcal  General  deux  jours  avint  qe.t 
avanti,che  dtbbano  far  la  Rclazio-  de  faire  leurs  Raports,  (fi  fi  c’efi  en 
ne,  e fe  la  Caufâ  farà  in  contrad-  contradiüoire  ils  avertiront  m: fil  A- 
dirtorio,  dovrà  anche  av vifarfi  l’ Av-  vccat  de  l" Accusé. 

vocato  dd  Rco . Se  Si 
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4- 

Se  nelU  Dccifionc  dcllç  Cau(c 
Criminali  fi  darà  la  Paricà  de’  Vo 
ri,  dovrà  fcmprc  abbracciarfi  l’opi- 
nione  più  micc. 

5- 

Tanto  nelle  Sentenze  in  Con- 
traddittorio , che  nelle  Contuma- 
ciali  pocranno  i Giudici , anzi , (e- 
condo  i Cafi,  dovranno  aggiudicar’ 
alla  Parte  dannificaca  il  rilarcimenca 
deile  fpefe,  c degl’ interelTi,  e dan- 
ni  pacici  , quantunque  non  avefie 
luogo  la  pena  ordinaria  dcl  De- 
ll tto,c  non  fofiêro  fiaû  dalla  Pane 
domandati , 

6. 

11  predetto  rilarcimento  fi  pren- 
derà  ïbpra  i Béni  di  qualunque  for- 
ça del  Delinquentc , a prclazione 
délia  Confilcazione,  e dcllc  Pcne  , 
c Multc  dovucc  al  Fifco  Noftro,  o 
de’  ValTalli . 

7- 

Effcndo  nella  medefimaCaula  più 
Complici  del  Delitto , alcuni  de’ 
quali  ficno  Prefenti,  cd  alcuni  Con- 
tumaci , fi  fpedirà  nello  ftefic)  tem- 
po la  Sentenza  concro  tuni,  avu- 
to  riguardo  a qucUa  proporzionc 
di  pena , che  puù  a ciafcheduno 
doverfi. 

8. 

Quando  in  Proccflb  non  faranno 
Prove  fufficienti  per  condannar’  il 
pretefo  Reo  , e che  vi  fia  la  Pane 
Civile  illante , dovrà  darfi  alla  mc- 
delima  la  Copia  delle  Ril'pofte  fane 
dal  Reo,  cd  aflêgnarfclcun  termine  a 
fom- 


4^ 

Si  les  Opinions  font  partagées  dans 
laDecifon  des  Procès  Criminels , ton  MatU  h. 
fuivra  toujours  le  fentiment  le  plus 
doux. 


S- 

Les  Juges  pourront  ^même  devront  gfx  v;st. 
fuivant  les  cas,  tant  dans  les  Sent  en-  etnui. 
ces  en  ContradiSoire , qu'en  Contumc^. 
ce , adjuger  à la  Partie  Usée  Us  dé- 
pens , dommages  , 0’  interets  , qu'tUe 
aura  Jôuffiert,  quand  même  U Délit  ne 
mériterait  aucune  peine  ordinaire 
que  la  Partie  ne  Us  aurait  pas  de- 
mandés. 


g. 

Le  fufdit  rembourfement  fera  pris 
fur  Us  Biens  du  Délinquant , de  quel- 
que nature  qu’ils  Jôient,  par  preferen- 
ce  à la  conffcation,  aux  peines,^ 

amendes  dues  à nôtre  Fifc,  ou  à nos 
Vaffîiux. 

7- 

S’il  y a plujieurs  Complices  dumê-  ^ 

meDelttfdont  Us  uns  foient  détenus,  Bapt.  i68» 
çjp  Us  autres  abfens , ton  donnera  la 
Sentence  contre  tous  en  même  tems, 
osant  égard  à la  proportion  des  peines, 
que  chacun  peut  mériter 


Lorfque  tort  n’aura  pas  des  Preu- 
ves fufffmtes  pour  condamner  t Ac- 
cusé, çÿ  que  la  Partie  CiviUferafes 
Pourfuites , on  lui  donnera  la  Copie 
des  Réponfes  de  t Accusé , fÿ*  on  lui 
ajftgnera  un  terme  pour  fournir  d’au- 
Ooo  très 
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jf«  ma. 

^bttfd. 
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fomminiftrar'  altre  giuftificazioni , ^ 
e lé  in  dctto  tempo  non  verranno 
iômminifhace,  fi  data  U Sencenza, 
corne  faià  di  tagione , 

TITOLO  XIX, 

Delle  Sfntmz^  Crimimli  in 
Confumacia. 

I. 

N On  Tara  più  necefiaria  nelie 
Sentcnze  Contumaciali  l’ ef- 
prcflione  délia  pcna  del  Bando  dagli 
Scan , ma  data  a'  Contumaci  la  pe- 
na  délia  Gsiififcazionc  ne’  cafi  por- 
tât! da  quelle  Collituzioni , o dalle 
Lcggi  comuni,  s’ cfprimerà  la  con- 
dannazione  délia  pcna  di  Morte,  o 
délia  Calera , Tccondo  che  ’l  Dclitro 
tichiedcrà , corne  (e  foflTc  il  Reo  pre- 
lênce  , e fi  dichiarerà  incorfo  in  nic- 
te  le  pcne , c pregiudizj , che  fono 
impoili  concro  i Banditi . 

1. 

Per  condannar’il  Reo  in  qualiin- 
que  pena  di  Morte  civile  , o natu- 
ralc , o in  pena  dd  Bando , o in  pe- 
na pccuniaria  , s’ avranno  gl’  Indizj 
per  fiiflicienti , quando  vi  farà  negl’ 
Acti  una  fcmipicna  Prova  aggiunta 
alla  Cpncumacia. 

r 

Le  Sentenze  G>ntiimacîali , che 
concengono  pena  afflittiva,  fi  noti- 
ficheranno , c piibbli,chcranno  con 
qudle  Solennicà , che  fi  fono  Ibpra 
ptclcritce  per  1’  Elccuzione  delle  Ci- 
tazioni  nel  Tit.  j 2.  $.  j,,  e P airre 
di  pcna  pccuniaria,  corne  fi  c Aabi> 
Kco  nel  luddctto  Titolo$.  <P. 

Tl-, 


très  Preuves , CS*  /il  ne  le  fait  pas 
dans  ledit  ttms , on  donnera  la  Sen- 
tence ainji  que  de  raifo/tf 

TITRE  XIX, 

Des  Sentences  CrimincUci 
en  ConcuiTucc, 

J. 

IL  ne  fera  plus  neetjfsire  iexpri- 
nkr  dans  les  Sentences  , rendais 
en  contumace  , Lpeine  du  Bannife. 
ment  de  nos  Etats,  rmiis  apres  avoir 
imposé  au  Conrumux  celle  de  la  Con- 
fjcation  dans  Us  Cas  portés  par  nos 
Conilituiions , ou  par  U Droit  com- 
mun, on  U condamnera  a Mort,  o» 
aux  GaUres  ,fuivant  que  U Délit 
le  méritera,  comme  fi  lAcuse  et  oit 
prefient,  çj/  l'on  U déclarera  avoir 
encouru  toutes  Ut  peines,  ^ cbâti- 
ment  imposes  aux  Bandits. 

2- 

Les  Indices  feront  tenus  pour fuf- 
fifans , lorfqu’il  refultera  des  aides 
une  Treuve  femipUine , jointe  à la 
Contumace,  pour  condamner  t Accu- 
sé a toutes  fortes  de  peines,  tant 
éU  Mort  civiU , que  de  Mort  natu- 
relU,foit  au  Banniffement , ou  à une 
peine  pécuniaire. 

J- 

Les  Sentences  rendues  en  Contu- 
mace, qui  contiendront  des  peines  cor- 
porelles , feront  notifiées , ^ puiliees 
avec  Us  formalités  prefcriies  ci-def- 
fus  au  Tit.  IL./.  celles  qui 

ne  porteront  que  des  Peines  pécu- 
niaires , avec  Us  formalités  ordonsues 
par  U S-  S.  du  meme  Tare. 

Tl- 
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T I T O L O XX. 

Delld  Confermazjone  delle  S fntfnz^ 
Criminali  de'Giuiici  inferiori , 
cd  in  qitali  cajijia,  necejfuria^ 

I. 

TUcte  le  Sentenze  alïôlutorie,  o. 

condannatorie , che  11  daran- 
no  da’  Giudid  Subalccrni  nclle  Cau- 
fc  di  Dclitti,  U Titolo  de' quali  efî- 
gc  pena  corporalc , o che  concengo- 
no  pena  pecuniaria,  ecccdcntc  Scu- 
di  dugento  d’ oro , dovranno  rimet^ 
tcrfi  al  Senato,  fotto  pena  dcUa  pri-. 
vazione  dcll’  Uffizio,  c di  lire  mille 
applicabili  al  Fifeo  , o di  altra  mag- 
giore  cziandio  corporalc  , fecondo 
le  circoftanze  dclla  Perfona  , e del 
cafo  , ancordiè  il  Reo  non  avelTe, 
appcllato , e clic’l  Fifeo  avefl'e  con- 
clulo  perla  fola  pecuniaria  , accioc- 
chè  precedenti  le  Conclulioni  dcll’ 
AvVocaco  Fifcal  Generale,  c fcntico, 
r Avvocato  de’Poveci  in  quelle,  do. 
vc  di  ragionc  puo  elTcr’  udico,  de- 
libcri  ’l  Senato  luddetto  fopra  laCon- 
fennazione  , o Riparazionc  di  eCfc , 

a. 

Si  dovranno  rimetter  parimente , 
corne  fopra  , i Dccrcti  per  la  Tor- 
tura , c quelle  Sentenze , nclle  quali 
in  difctco  dclla  Pecuniaria  , fi  pre- 
fcrivclfe  la  Corporalc. 

?• 

Confiderando  l’ Avvocato  dc’Po 
veri , che  nclle  Caufe  predette , fo- 
pra le  quali  puodi  ragionc  elfcr’udi- 
to , per  clfer’  il  Reo  prefente , fia  ne- 
edfaria  per  ladi  lui  difcfa  l’ Appella- 
zionc  , dovr'a  interporla  , c fuccclfi- 
vainentc  profcguirla.  ti- 
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titre  XX, 

De  la  Confirmation  des  Sentences 
Criminelles  des  Juges  inferieurs, 

Sc  des  cas  où  elle  cil 
ncccifairc , 

Toutes  les  Sentences  abfolut ai- 
res, ou  coruLxmnatoires^es  Ju- 
ges Subalternes  dans  les  Caujes  de 
Délits , dont  le  titre  exige  une  Pei- 
ne corporelle , ou  pécuniaire  , exce- 
dant deux,  cens  Ecus  d'çr, feront  ren- 
•voiées  au  Sénat , fous  peine  de  la 
privation  de  l’emploi , (J  de  mille  li- 
vres aplicables  au  Ffc , ou  autre 
plus  grande  même  corporelle  ,fuivant 
les  circonf  onces  du  cas , ^ de  ta  per- 
fonne , quand  même  l'tAccusé  n'ait 
pas  apelle  que  le  Fifc  ait  conclu 
pour  la  pécuniaire  feuUment , afn 
que  ledit  Sénat  délibéré  fur  leur  con- 
jirmation  , ou  réparation , apres  que 
/■  Avocat  Fijcultjeneral aura  donne  fes 
Qmclujions,  Ç5’  quel’  Avocat  des  Pau- 
vres aura  etc  oui , dans  le  cas  ou  il peut 
[être  de  Droit, 

2. 

Ils  remettront  pareillement , com- 
me dejfus,  les  Sentences  de  Torture, 
& celles  diins  lefquelîes  à defaut  de 
la  Peine  pécuniaire  , l’on  preferira 
la  Corporelle . 

S- 

Lorfque  l’Avocat  des  Pauvres 
verra,  dans  les  fuflites  faufes  ou  il 
peut  être  oui  de  ‘Droit,  pareeque  le 
(riminel  efl  prefent , que'  l‘<îApeUa- 
tion  efi  nece faire  pour  la  drfetrfe , il 
[interjettera , (pj  la  pourfuivra  fuc- 
ceffivement,  Ooo  i ti- 


Meria  To. 
Bapt.  ïi-jp 


Rex  V,a. 
A ns  J. 


Marra  h. 
Bapt.  1680. 


Diyiîi^t— J î / C(*<i^l< 


Em.  Pbilib 
1565. 


h, 

Bapt.  itSo- 


En  VilJ- 

jlmcd. 
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TITOIO  XXI. 

Dell’  Appellazjoni , 

ï. 

NOtificata  che  fia  la  Scntenza 
dal  Giudicc  inferiorc  al  Rco, 
O al  di  lui  Procuratorc , avrà  cfib 
la  libertà  d’appcllar’  •>  cd  appellan-- 
do  fl,  fi  fopraffedeià  ncU’ cfecuzipnc 
dcUa  Scncenza , 

t, 

Tratcandqfi  di  Sentenzc  di  pe- 
ïia  pccuniaria  inferiorc  alla  fomma 
di  Scudi  diigento  d’ oro , potrà  ’l 
Rco  appcllarii  al  Prefetto  délia  Pro- 
vincia  , o al  Senato , fccondo  chc 
più  gli  placera , ma  quando  fi  trac- 
tera di  pcnc  afflictive  , 1’  Appella- 
zione  dovrà  incerporfi  a diricmra 
al  benacQ, 

3. 

NclleSenrenzeContiimaciali  non 
s’ammccterà  Appello  veruno,  fe ’l 
Reo  non  fi  coflituifcc  perfonalmen- 
te  ndle  Carccri . 

4- 

Coftiniito  che  fia  '1  Reo  nelie 
Carccri,  non  farà  ncccifaria  la  Tra- 
duzione  di  eflb  avant!  ’l  Giudice 
dcll’  Appcllazionc  , ma  dipenderà 
dall’  arbicrio  dcl  Senato  il  coman- 
darla,  quando  la  creda  a propofito, 
O l'ammccterla,  quando  fia  doman- 
dau  dal  Rco . 

J- 

Potrà  ’l  fuddetto  Rco  erporre  i 
fuoi  gravami , e quanto  ftimcrà  di 
fuo  proficto  avant!  ’l  Giudicc  dcll’ 
Appello  per  raezzo  dcl  fuo  Procu- 
raco- 


T I T R 1 XXL 

Des  Apellations. 

/. 

DEs  que  la  Sentence  du  Juge 
infirieur  fera  nonfiee  a l'Ac. 
cuie  , ou  à fon  Procureur , il  aura  la 
liberté  d'en  apeller  , çÿ  s'il  en  apelte, 
ton  fwfoira  t execution  de  la  Sen- 
tence. 

je. 

Ijtrfqu’il  s'agira  d'une  Sentence 
d'une  peiru  pecun’aire  moindre  de 
deux  cens  Ecus  d’or,  t Accusé  pour- 
ra en  apeller  au  Préfet , foit  Juge- 
Maje  de  la  Province , ou  au  Sénat 
à fon  choix , mais  lorfqu'il  s'agira  de 
peine  affutlive  , il  en  apellera  direc- 
tement au  Sénat. 

J- 

L'on  n'  admettra  aucun  Apel  de 
S entence  de  Contumace , que  l'Accu- 
sé  ne  fe  foit  conflit  ue  en  ptijon, 

4- 

Lorfjue  teAccusè  fera  corfritm 
dans  les  Prifons , ilneftrapasnecef- 
faire  de  le  traduire  par  devant  le  Ju- 
ge d' Apel , mais  il  dépendra  du  Sé- 
nat de  t ordonner  quand  il  le  croira  à 
propos,  ou  de  t admettre, ft  t Accusé 
le  demandera. 

> 

L' Accusé  pourra  propofer  fes 
Griefs , & tout  ce  qu'il  jugera  lui 
être  utile  devant  le  Juge  d’Apel.par 
le  moien  de  fon  Procureur , ou  de  fon 
Avo- 
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rarorc , e valcrfî  anche  d’ Awocato,  Avocat , comme  il  trouvera  fUs  con. 
corne  mcgiio  crcdcrà.  venable. 


6. 


f. 


Non  fi  concédera  l’ Appelle  dall’ 
Interlocutorie  , fc  per  cfic  non  s’in- 
ferifea  un  gravamc  iircpaiabile. 


Von  ne  recevra  pas  tApel  des 
Sentences  interlocutoires  , à moins 
qu’eHes  ne  portent  un  préjudice  irré- 
parable, 


Carol.  Em, 
I-die  II  TVo- 
vemb.  1 {. 

Maria  /»• 
Bapt,  l68o. 


7- 

Volendofi  appellar’  alcuno  dal  Dé- 
crète délia  Cattura,  non  potràam- 
mecterfî , fc  cflb  non  fi  cofiituifee 
nellc  Carceri . 

8. 


r- 

Lorftjue  t Accusé  voudra  apeller 
d' un  Decret  de  ^rife  de  Corps  , 
il  ny  fera  admis  qu'en  fe  conjîituant 
en  prifon, 

g. 


Non  fi  riceveranno  parimentc 
gl’  Appclli  da’  Detreti  di  Citazio- 
nc  pcrlcnalc  , fc  1’  Appcll.inte  non 
fi  prefenterà  al  Giudice  , che  1’  hà 
(pedita , per  rifpondcr’ , cccccco  che 
cgli  folle  nocoriamcnce  Incompé- 
tente , nel  quai  cato  potrà  allegar 
r Incompctcnza  per  mezzo  dcl  luo 
Procuracorc , 


On  ne  recevra  pareillement  pas 
l <tApel  des  Decrets  d' yijourn'emenf 
perfonel , fi  t Apellunt  ne  Je  prcj'ente 
par  devant  le  Juge, qui  l'a  donne  pour 
repondre  , fauf  qu'il  ne  fut  notoire- 
ment inrompetant , en  ce  cas  il  pour- 
ra alléguer  t incompetance  par  le 
moitn  de fon  Procureur, 


9’ 

Gl’  Appclli  dclle  pene  pccunla- 
rie  , e dcgl’  incidenti  , che  polfon 
portar  danno  irreparabile  , dovran- 
no  clîbirfi  al  Senato , o al  Giudi- 
cc  délia  féconda  Cognizione  nel 
termine  d’ otco  giorni , c terminarfi 
fra  due  mefi. 


g 


Les  Apellations  des  peines  pécu- 
niaires, (y  des  incidens  qui  peuvent 
porter  un  dommage  imparable , de- 
vront etre  portées  au  Sénat , ou  au 
Juge  de  fécondé  Connoijfance  dans 
huit  jours , (S"  être  décidées  en  deux 
mois. 


Krx  r'!/!. 
jhned. 


10.  10. 

Paffato’l  detto  termine  fenzachc  Si  lefdites  Cattfes  ne  font  pas  deci- 

fieno  le  fiiddettc  Canfe  fpedite  , dées  dans  le fufdit  terme,  bApelJéra 
s’  avrà  ipfo  jure  1’  Appelle  per  de-  tenu  ipfo  jure  pour  defèrt,  €5*  ton 
ferto,  c fl  data  cfcciizione  alla  Sen-  fera  executer  la  Sentence,  ou  leDe- 
tenza,  O Dccrcto  fuJdetto,  cret. 

II.  II. 

1 Procuratori  Fifcali , cd  i Softi-  Les  Procureurs  Ftfeaux  , & les 
tuiti  Sub- 
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Em.pblUi.  (-ujcj  jiçii’  Avvocaco  Fifcal  Genera- 
le. cfiftcnri  in  Provincia , faranno 
obbligati  d’ appellarfi  da  tutee  le 
Sentenze  de’  Giudiciinferiori,  ejnan- 
do  crederanno  , chc  abbiano  data 
una  pena  minore  di  quella , chc 
fi  conveniva  al  Delitco  , ç lo  ftelTo 
potrà  farfi  dalla  Pane  Civile,  fe  vi 
lârà . 


ta. 

Gl’  Appelli  dclle  Caufe  predeetc 
jtmtJ,  ' ' dovranno  efibirfi  nella  Segrctcr'ia 
Criminale,  c dal  Giudicc  farfi  fuc- 
ceflivamentc  nocificaf  al  Condan- 
nato  decenuto,  chc  potrà  rifponder, 
corne  fi  c detto  , per  mezzo  dcl  fiio 
Procuratorc , 

M- 

Ncl  cafo,  chc  ficno  più  Rci  com- 
h.  pjici  del  medefimo  Delitco  , l’Ap- 
Ba>./.i68o.  interpofto  da  uno  , renderà 
utile , c profitto  agi’  altri  , tanto 
Prefenti , che  Contumaci , di  mo- 
do che  anche  per  efii  debba  ’l  Sc- 
nato  dichiararc  , fc  la  loro  Sentenza 
fia  fondaca  nella  Giullizia,  o no. 

H- 

Non  s’ ammcttcrannogl’  Appelli 
dalla  Tafia  dclle  fpcfe  in  maccria 
Criminale , fc  non  farà  prima  facto  il 
Depofito  di  cfie,  fccondo  che  vien 
preferitto  nella  Parcella . 

TITO  LO  XXII, 
Dell'  EfecuzJone . 


I. 

PRonunziatefi  le  Sentenze  Sena- 
toric,  o confermacefi  dal  Sc- 
nato  quelle  de’  Giudici  inferiori , 
fen- 


StAfi'ituts  de  t Avocat  Fifcal  Cent- 
ral, cjui  font  en  Province , feront  ob- 
liges  d’ apelier  de  toutes  les  Senten- 
ces des  Juges  inferieurs  , chacun  en 
droit  foi  , brfquils  croiront  qu'ils 
ont  imposé  une  moindre  peine  de  cil- 
le que  méritait  le  Délit , ^ il  fera 
permis  attjfi  à la  Partie  civile  , s'iîj 
en  a,  d'en  apelier  en  tel  cas. 

ti. 

Les  Apels  des  fufdites  faufe s, fe- 
ront portés  au  Greffe  Criminel,  (f  le 
Juge  le  fera  fucceffivement  notifer 
au  Qmdamné  détenu  , qui  pourra , 
comme  il  a été  dit  ci-deffus  , y répon- 
dre par  Id  voie  de  fon  Procureur . 

iS- 

Au  cas  qu'il  y ait  plufeiirs  Com- 
plices du  meme  Délit , l'Jpel  inter- 
jette par  l'un  d'eux  fera  utile , (ÿ 
profittable  aux  autres , tant  prefens , 
que  contumax  , à l egard  defqiiels  le 
Sénat  déclarera  également  fi  la  Sen- 
tence ef  fondée  en  jufiiee , ou  non . 


14- 

L’on  ri  admettra  pas  les  Apels  de 
la  ‘Taxe  des  dépens  en  matières  Cri- 
minelles, que  l'on  rien  ait  fait  aupara- 
vant le  Dépôt , en  conformité  de  la 
Parcelle . 

TITRE  XXII. 

Des  Executions . 

DEs  que  les  Arrêts  auront  été 
prononcés,  ou  que  les  Senten- 
ces des  Juges  inferieurs feront  confir- 
mes 
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fcnzachc  vi  fia  in  queft’ ultime  rificr- 
vaco  r Appcllo  , dovranno  fiibito 
mandaifi  a J efccuzionc , o fieno  di 
Morte  naturale,  o altrimcnti  afflic- 
tive , o<pccuniarie . 

t. 


mies  par  le  Senat,fans  referve  d'ap- 
pellation , elles Jeront  d'abord  execu- 
tees  , fait  tju  elles  contiennent  peine 
de  Mort  naturelle , ou  autrement  af- 
fliâive , ou  pecuniaiie . 

2. 


Le  Sentenze  condannatorie  s’ efe- 
quiranno  a fpefc  de’  Rci , dovendo- 
fi  pero  fupplirc  , quando  fi  tratteià 
di  Moite  , o d’afra  p:na  corporale 
dalle  Noftre  Finanze.o  da’  Vaflalli 
rifpettivamente  , anche  ncl  cafo , 
che  ’l  Senato  perdegni  motivi  avef- 
fe  ordinato  fnïCi  1’  efeeuzione  nel 
Luogo  del  Oclicto , 

}• 

Venendo  condannata  a Morte 
una  Donna  gravida  , di  che  devra 
conlfare  per  Depofizionc  giurata  di 
duc  Oftctrici  , che  1’  abbiano  dc- 
bitamente  vifitaca , e confiderata  , 
fi  dilferirà  1’  cfcaizionc  délia  Sen- 
tenza  fin  tanto , che  non  fia  fgrava- 
ta  , c che  fi  creda  in  iftato  di  poter’ 
erter  comodamente  tradocta.al  luo 
go  dcl  Supplizio . 

4- 

Se  Tara  condannata  in  altre  pe- 
ne  afflittivc  , fi  differira  l’ efeeuzio- 
ne fin  tanto,  che  non  fi  trovi  in 
iftato  di  fofferirle  fenza  pcricolo  dél- 
ia Vita  , o danno  irreparabilc  délia 
fua  falute  . 


5- 

Spetteràfolamentcal  Senatod’or- 
dinar  l’ efeeuzione  in  effgie  del  Reo 
Contumace,  quando  lo  ftimcrà  ne- 
ceftario  per  la  Pubblica  efcmplarrtà, 
e d’ aggiugnere  ne’  Delitti  atroci 
quelle  penepiù  efcmplari,  che  giu- 
dicherà  opportune.  Non 


hes  Sentences  condamnatoires  s'e- 
xécuteront aux  dépens  des  Criminelss 
Nos  Finances  cependant  y Jùpleeront, 
ou  les  Vajfaux  refpedivement , lorf- 
^u'il  s'agira  de  la  Mort , ou  d'autre 
Peine  corporelle  , meme  dans  les  cas 
où  le  Sénat  ordonne,  pour  des  dignes 
motifs  , de  faire  l'execution  dans  le 
Lieu  du  ‘Délit . 


J- 

Si  ton  condamnoit  à cMort  une 
Femme  gro^  , dont  il  devra  confier  Maria  To. 
parla  Depofinon  ajfeimentéede  deux 
Sages-  Femmes  , apres  l avoir  dùe- 
ment  vifitée , îf*  examinée , ton  dif- 
férera t execution  de  la  Sentence  juf 
^s  à ce  cju'  elle  ait  accouché,  0* 
eju'elt  foit  en  état  d'etre  traduite  au 
lieu  du  àiplice. 


4- 

Si  elle  efi  condamnée  a ejueLju' au- 
tre peine  ^idive, ton  retarde  rat  exe- 
cution  jujèfu'à  ce  ejit'elle  foit  en  état  de 
la fuporter,fans  rfefue  delà  vie , ou 
de  ijuelque  mal  irréparable  pour  fa 
famé.  ^ 

S- 

Le  Sénat  aura  feul  la  liberté  d'or- 
donner l'execution  du  Criminel  con- 
tumax  en  Ejfigie , lorfqu'il  le  jugera 
necejfaire  pour  t exemple  public , £5* 
et  ajouter  dans  les  Délits  atroces  les 
peines  le  plus  exemplaires,  qu'il  trou- 
vera a propos.  L'on 
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6, 

Non  Cl  forpenderà  l’ efecuzîonc 
di  dette  Sentenze  ^gie  per  qua- 
lunque  caufa,  o ccçczione,  che  fi 
porci  da’  Parenti  del  Çondannato 
Cpncumacc  , eccetto  che  '1  medefi- 
mo  fi  coftituifTc  carcerato  in  perfo- 
na , P che  avefie  ottenuta  Grazia , 
nel  quai  cafo  gli  farà  accordata  una 
competente  dilazionc  a prefentarU, 

TrTOLO  XXIII. 

I)elle  Pene, 

I. 

N On  potranno  gl’  Ercdi  del  Dc- 
linquente  etfer  moleftati  per 
le  pene  pecuuiarie  da  elïb  dovure  , 
fc  trattandofi  di  Contumace,  non  fia 
ftata  legittimamentc  inrimata  la 
Sentenza  avantj  la  di  lui  Monc , o 
clTendo  prefente,  non  fia  trafeorfo 
il  tempo  d’appcllar’,  avanticheef- 
io  morific, 

X, 

Ne’  cafi , che  per  quelle  Noftrc 
Coftituzioni  non  fi  trovetà  impolla 
una  pena  corporalc  particolarc  pe’ 
Dclitti , fi  dovranno  punir’  a forma 
délia  Ragion  Comune , fenza  con- 
fiderar  gli  Statuti  de’  Luoghi , an- 
corchè  confermati , ed  in  ufo , i 
quali  pure  non  dovranno  attenderfi 
rifpetto  aile  pene  pecuniarie,  qiian- 
do  folfcro  leggiere , poichc  in  tal 
cafo  fi  crederanno  quelle  inclufe  in 
quelle  portatc  dalla  Legge  Comune, 
c dalle  Coftituzioni  fiiddctte. 


Non 


Von  ne  fufpendra  pas  t execution 
defdites  SentencesenEj]igie,t^ueLjue 
caufe , ou  exception , ejue puijjent  allé- 
guer les  Parens  du  Contumax  , à 
moins  tjue  lui  même  ne  fe  conjlitue 
Prifonnierfiu  cjutl  n’ait  ohrenuGrace, 
en  ce  cas  on  lui  accordera  un  delai 
fompetant  pour  la  prifentet;. 

TITRE  XXIIL 
Des  Peines. 

/. 

L'On  ne  pourra  pas  intjuieter  les 
Heritiers  du  Délinquant  pour 
les  peines  pécuniaires , qu'il  devroit, 
fi  / agifiant  de  Contumace,  la  Senten- 
ce n’a  pas  été  légitimement  intimée 
avant fa  Mort,  ou  qu’ttant prefeni,  le  J 

tems  pour  apeller  ne  foit  pas  écoulé 
avant  fin  Deces. 

2. 

<Mu  cas  qu'il  n'y  ait  point  de  peine 
corporelle  particulière,  établie  pour 
quelques  Délits  dans  nos  prefentes 
Confiitutions , ils  feront  punis  en  con- 
formité du  Droit  commun,  font  avoir 
égard  à celles  établies  par  h Statuts 
des  Lieux , quoique  confirmés,  en 
ufage,  auxquels  on  ne  devra  non  plus 
avoir  egard  pour  les  peines  pécuniai- 
res , fi  elles font  le  gérés , puifque  en 
tel  cas , elles  feront  censees  inclssfis 
dans  celles  qui  font  preferites  par  le 
Droit  commun,  ^ nofdites  Confii- 
tutions. 


L’on 


Digitized  by  Google 


477 


?• 

Non  s’  ammetcerà  il  Bcncfizio 
dclla  Ccfl'ionc  de’  Bcni  per  le  pêne 
pccuniiric , corne  fi  c dctco  nel  Tic, 
di  cfia , e fc  i Condannati  non  po- 
tranno  verifimilmentc  pagarlc,  do- 
vranno  dal  Senato  commutarfi  in  pe- 
ne  corporali , fçcondo  çhc  (limera 
opportune . 

4- 

Potrâ  pero  ’l  medefimo,  fecondo 
la  qualicà  délie  Perfone,  liinghezza 
délia  Prigionia  , ed  altre  dreoftan- 
ze , ordinar’  il  Rilafcio  di  rali  Con- 
dannati impotenti  a pagare  , me^ 
diance  la  Cauzione , che  puo  con- 
venir’ aile  forze  d’  elfi  , eziandio 
giuracoria,  fc  alcra  non  pofiano  pre« 
(lame , 


5- 

Nel  piinirfi  i Nobili  delinqiien- 
ti , fe  i Dditti  non  ficno  tali , che 
portino  feco  inf.imia  de  jure , & 
de  faüo , [ nd  quai  cafo  non  s’avrà 
ad  efii  conftderazione  veruna,] de- 
vra averfi  riguardo  alla  di  loro  No- 
bilcà  , e prefervandoli  imimini  da 
pene  infami,  faranno  loro  pcrinii- 
tate  in  alrrc  più  proprie,  ma  con- 
formi  al  loro  Delicco. 

6. 

Qiiando  non  fi  farà  dichiarato  a chi 
debbano  apparcenerfi  le  penc  pecu- 
niarie  impolie  in  quelle  Nollre  Co- 
llicuzioni , fi  applicheranno  al  No- 
llroFifco,  O a quelle  de’  Vaflalli 
rirpcttivamcncc . 

7- 

Ogni  Giiifdiccntc  fiipcriorc  , o 
infe- 


L'on  réadmettra  pas  le  ‘BencJIce  de 
la  Cejfwn  de  Biens  pour  les  peines  pé- 
cuniaires, comme  tl  a été  dit  dans  fon 
Titre  file  Condamné  n'a  pas  de 
quoi  les  paier , le  Sénat  les  commue- 
ra en  peines  corporelles  , ainfi  qu'il 
jugera  à propos. 


4- 

Jl  pourra  neanmoins  ,fuinant  la  , 
aualité  des  'Terfonnes , la  lonpueur  de  Vid. 
U Détention , éS  autres  circonjtan- 
ces  , ordonner  le  relâchement  de  tels 
Condamnes  hors  d'etat  de paier,moien- 
nant  une  Caution  conuenabte  d l'etat 
de  leurs  affaires  , meme  Juratoire  , 
s’il  n'en  peuvent  pas  trouver  d'autre, 

5- 

Lorfqu’il  s’agira  de  punir  des  No- 
bles ,qui  auront  delinque  , on  aura 
egard  à leur  jfpblejfe,  Qf  de  ne  pas 
leur  impofer  des  peines  infamantes , 
qui  feront  commuées  contre  d'autres 
plus  convenables , mais  proportionnées 
à leurs  Délits,  pourvu  que  le  Délit 
ne  foit  pas  d'une  nature  à mériter 
une  Note  d’infamie  de  Fait,  çÿ  de 
Droit,  auquel  cas  l’on  n’aura  aucu- 
ne confideration  pour  leur  Nobleffe, 

<S, 

La  oit  il  rieft  point  fpecifié  à qui 
doivent  apartenir  les  peines pecuniai~ 
res  prejerites  dans  ces  Confiitutions , 
elles  F entendront  aplicables  à notre 
Fifc , ou  aux  Vajfaux  refpeclivement , 


7- 

Tous  les  Juges fuperieurs,^  infe- 
Ppp  rieurs. 
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i'ifcni>re , e tutti  gl’ Ordinarj  de’ 
1581.  Luughi , e loto  Scgrctarj , corne  an- 

i.  lie  d Scgrctario  Criminale  del  Se- 
nato,  laiaiino  obbligati  lotto  pcna 
di  lire  treccnto  applicabili  al  Fifco, 
di  rimettcr’  ogni  tre  mefi  in  mano 
deir  Intcndentc  délia  Provincia , 
una  Nota  fedele,  e lîncera  dcllc 
Confi(ca7ioni  co’  loro  Inventât),  c 
di  tiitce  le  Pene  pecuniarie,  e Mul- 
tc , clic  faranno  palfate  in  cofa  giu- 
dicata,  c de  volute  al  Fifco  Nolïro. 


Dovranno  anche  in  detro  tcm- 
Mrria  h.  po,  e fotto  la  ftclfi  pcna  inandar- 
fiX  lo-;.*  Primo  Prelidente,  cd  ail’ 

j\vvt)cato  Fifcal  Generale , di  tiit- 
te  le  Caille  avant!  vli  elfi  vertenti, 
con  elpicflione  del  Delitto,e  dello 
llato  in  cui  ù tiovano. 


rieurs, tous  les  Ordinaires  des  Lieux,  | 

^ leurs  Secrétaires , de  meme  cjue 
le  Secrétaire  Criminel  du  Sénat, Jè~  1 

rom  oblige  s,  à peine  de  trois  cens  li,  i 
vres,  aplicables  au  Fifc , de  u met- 
tre tous  les  trois  mois  entre  les  mains 
de  l’Intendant  de  la  Province  une 
Note  fidule , exalte  des  Confjca- 
cationsyoruec  leurs  Itment aires,  auffi. 
hiers  cjue  de  toutes  les  peines  pécu- 
niaires , & amendes  cjui  feront  paf- 
sees  en  juge',(f  devoluesa  nôtre Fifc. 

S. 

Ils  en  enverront  une  autre  aupre. 
mier  Preftdent,  à l'Avocat  Fif- 
cal General  dans  ledit  tans , (pp  fous 
la  meme  peine , de  tout/ s les  Cuufes 
pendantes  par  devant  eux,  oit  ils  ex- 
primeront les  Délits , (pj  l'etat  où 
fe  trouvent  les  Procès.  1 


9- 


P- 


P v;n.  Le  fiiddertc  Note,  okrc  la  fotto 
■ fcri7ionc  del  Softituto  dell’ Avvo- 
cato  Fifcal  Generale  in  Provincia 
o Proeiiratori  Fifcali,  dovranno  fo 
Icriveiii  da’  deeti  Giufdiccnci , c 
Segrct.irj  , con  allerzione  negaciva 
di  non  averne  akra,  c lo  llcllo  s’of- 
ferverà , lotto  la  inedelima  pcna , 
dal  Scgrctario  Criininal  del  Senato. 


Les fufdites  Pfotes  feront  fgnées 
par  le  Subfiitut  de  l'Avocat  Fifcal 
Central  dam  les  Provinces,  ou  par 
les  Procureurs  Fifcaux,de meme  tjue 
par  les  Juges  , Çf  les  Seaetaires , 
avec  l'ajf  retonde  n'en  avoir  pas  d au- 
tres , ce  qui  s’obfervcra  egalement , & 
fous  la  meme  peine  par  le  Secrétaire 
Criminel  du  Sénat. 


1 0. 

Ricevuta  che  abbia  rincciiden- 
tc  d :11a  Provincia  la  Nota  foprad- 
detta,  non  folo  dovrà  conimctter- 
ne  la  rifcoflione  al  Teforicrc,  ma 
dovrà  anche  darne  avvifo  , ed  in- 
dri-zzarne  una  Copia  al  Generale 
dcllc  Neillrc  Finanze. 


10. 

V Intendant  fufdit,  d' abord  reçût 
ladite  Note,  devra  non  Jeulement  en 
commettre  l'exaBion  au  Treforier  , 
mais  aitff  en  donner  avis  a»  Ge- 
neral de  nos  Finances  , en  lui  en- 
votant  une  Copie  de  lanterne  Note. 


TI- 


TI- 
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TITRE  XXIV. 
Des  Confifcations , 


/. 


Non  farà  lecico  a vcruno  di 
confegiiir  da  Noi  EtonazLo- 
iic  alcuna , o Conccffionc  di  Con- 
fifcazionc , o d’ akra  pcna  pccunia- 
ria,  avancichè  concro  i Delinqucn- 
ti . fia  fegiiica  la  Sentcnza , a cui 
coinpeta  l’cfecuzione. 


IL  ne  fera  fermis  à tpi  que  ce 
fait  d’obtenir  de  Nous  aucune  Do~ 
nation , ou  Qtncejfion  des  Qmfifca-  iuÿi 
fions , OH  cuttres  peines  pécuniaires, 
amant  qu'il  y ait  Sentence  portant 
ladite  Confifcatian , (y  p’elle  puijfe 
êtreexecutée. 


!.. 

Tutti  i Decreti,  o Provvifioni , 
chc  da  Noi  fi  faccffcro  per  dette 
Douazioni,  o Conceffioni  faranno 
nulle,  c di  niuii’ clïetto,  ancorchè 
contencfiêro  tutte  le  Claufule , e 
tuctc  le  Derogatorie  immagiiaabili . 

î- 

Non  potrà  ventno  de’  Noftri 
Minillri , a’  cjiiali  fpetta , fegnar  , 
o (igillar  le  medefime,  ne  i Tefo- 
ricci.che  l’avclTcro  indi  efatte,  fa- 
raiino  in  forza  di  cfic  alcun  paga- 
nicnto,  quantunque  foikro  fegna- 
te,c  lîgillate. 


X. 

Tous  les  Decrets,  ^ Prervifitns, 
que  Nous  pourrions  faire  pour  lefdi- 
tes  Donations , ou  Coruejfions , feront 
milles,  çÿ  de  nul  effet  , quand  même 
elles  contiendroient  toutes  les  Claufes, 
(ÿ  toutes  les  Dérogatoires  , que  l’oa 
pourroit  y apofer. 

S-  ■ ‘ 

I ‘ 

Aucun  de  nos  Minijhes , à qui  il 
apar tient  de  les  figner  , ou  fcêler,  ne 
les  admettront  pas , (ÿ  nos  Treforiers 
qui  auraient  pû  les  avoir  exigée  s, ne 
pourront  en  faire  aucun  paiement, 
quand  même  elles  feraient fgnées,Ç^ 
fcêlées. 


4- 

Qiielii , chc  in  qualfivoglia  mo- 
do fbllèro  Debitori  di  colui , chc 
refierà  condannato  in  pena  di  Con- 
fiilazionc , Ciranno  tenuti  ncl  ter- 
mine di  giorni  quaranta  correnti , 
dippoichc  clla  ûrà  dicliiarata,  no- 
tificar’  il  loro  Debito  ail’  Avvocato 
Flfcal  Generale , o a’  di  lui  Sofütui- 
ti  in  l’rovincia,  alla  pcna  dcl  Qiia- 
druplo  di  tutto  cio,  che  non  reftaf- 
fc  notificato , da  applicarfi  per  un 
terzo  air  Accufatorc,  c pci  reliante 
al  Filco  Noftro.  Lo 


4- 

Ceux  qui  feront,  en  quelque  ma-  j 
nic're  que  ce  fait , Debiteurs  de  celui  jtnuJ. 
qui  aura  été  condamné  d la  peine  de 
la  Conffeât  ion  feront  tenus  dans  le  ter- 
me de  quarante  jours , à commencer 
dés  quelle  fera  déclarée  , de  notifer 
leurs  Dettes  à l'Avocat  Fifcal  Gene- 
ral, ou  à fes  StibHituts  en  Provin- 
ce ,fouslapeinedu  quadruple  de  tout 
ce  qu'ils  ne  notifieront  pas,  un  tiers 
aplicable  à t Acafateur  y le  fur- 
plus  d nôtre  Fife. 

Fpp  L Ceux 
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î- 

Lo  ftcflo,  e focto  la  fteflâ  pcna 
dovranno  adcmpir  coloro,  che  avct 
fcro  in  pcgno  Bcni  ftabili , o alcra 
qualfîvoglia  cofa  apparcencntc  al 
Condannaco  fuddctco . 

6. 

I Notaj  parimentc,  che  aveflcro 
riccvuto  Iftru menti,  o quclli,  che 
faranno  ad  efll  fucceduti,  c che  ri- 
tcrranno  i ProtocoUi,  dove  efiftcf- 
fero  detti  Illnimcnci , in  vigor  de’ 
quali  averte  ’l  Condannaco  concrat- 
to  qualche  Credito , o fatto  qualchc 
Acquifto,  o pure  che  avciTc  ripor- 
tata  la  Qiiitanza  di  qualche  Dcbi- 
to  da  effo  pagato,  faranno  obbliga- 
ti  a tnanifeftarli  nel  termine  fo- 
praddctto , purchc  non  fia  trafcorfo 
maggior  tempo  di  dicci  anni  dal 
di  del  fatto  Iftrumento , (btto  la 
pcna  medefima.  applicabile  corne 
îbpra. 


7- 

MarU  h.  Softituici  dell’  Av- 

vocato  Fifcal  Generale,  e dcFifca- 
li  de  Luoghi , che  le  Sentenze  di 
Confîfcazione  fi  efequilcano  al  più 
lungo  dentro  un  mefe , dal  giorno, 
ch’  cfie  potranno  aver  la  lora  cfe- 
cuzione  , facendo  ridurre  i Bcni 
Confifcati , e provvederli  d’ Econo- 
mo,  focto  pena  per  la  prima  volta 
di  Scudi  cento  d’oro  al  Noftro  Fif- 
co  applicabiü , c délia  Privazionc 
délia  loro  porzione,  c per  la  fé- 
conda volta,  délia  Privazionc  dell’ 
Uffizio . 


8. 

Avra  1 prcdetto  Econome  la  cu- 
ra 


5- 

Ceux  qui  tiendront  en  hypothicjiit 
des  Immeubles , ou  autres  Effets,  de 
quelque  forte  qu'il  foient  ,apartemms 
au  fujdit  Condamné,  ohferverom  ce 
que  deffus , fous  la  même  peine, 

6. 

Les  Notaires , qui  auront  récit 
quelques  Contrats , ou  ceux  qui  leur 
auront  fuccedé , (f  qui  auront  leurs 
Protocolles  , ou  il  y aura  quelques 
Titres  , par  lefquels  le  Condamné 
à contraâé  quelque  Creance  , fait 
quelque  aAcquiftion , ou  qu'on  lui  ait 
pafsé  quelque  Quittance , feront  obli- 
gés à les  notifier  dans  le  terme  fufdit, 
pourvu  qu'il  ne  fie  foit  pas  écoulé  plus 
de  dix  ans,  depuis  la  paffation  defdits 
Contrats , fous  la  même  peine  ,aplica- 
ble  comme  deffus.  i 


7- 

Les  Subflituts  de  t .Avocat  Fifcal 
General, (y  les  Fifeaux  des  Lieux , 
feront  charges  du  foin  de  faire  exécu- 
ter les  Sentences  de  Confifcation,dans 
un  mois  au  plus  , des  le  jour  quelles 
auront  pu  être  exécutées , en  faifant 
réduire  les  ‘Biens  confifqiies , (5"  Itt 
pourvoir  d'Oeconomes  ,fous  peine  pour 
la  première  fois  de  cent  Ecus  et  or  apli- 
cahles  d Nôtre  Fifc , & de  la  per  le  de 
leur  portion  t ib perdront  de  plus  leurs 
Offices,  à la  fécondé  fois. 


8. 

L' Oe conome  aura  b foin  defdits 
Biens 
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ra  di  dctti  Béni,  durante  ’l  Qiiin- 
qucnnio  fopra  concelïb  al  Reo  per 
purgar  la  fua  Contumacia,  rilafcian- 
do  da’  Frutti  di  cfl'i  quanco  ferva 
per  le  fpefe  dcl  Procello,  pel  pa- 
gamcnco  de’  Carichi , e per  gl’  Ali- 
menti  délia  Moglie,  e de’  Figliu’o- 
li  dcl  Dclinquente , fecondo  il  lo- 
ro  grade,  e condizionc. 

9- 

PalTato  ’l  tempo  fuddelto,  s’ef- 
porranno  i Béni  Confifeati  ail’  In- 
canto  per  venderfi , e fi  dclibcrcran- 
no  al  maggior’  oiïerente,  c ’l  dena- 
ro  fi  pagherà  in  mano  del  Noftro 
Tcforicre,  o de’  Vaflalli,  fe  ad  elfi 
s’ afpetteranno . 

I O. 

Se  la  Confifeazlonc  s’  arpetterà 
a’  Vartalli,  c che  effi  vogliano  ri- 
tenerfi  i medefimi  Béni,  foddisfat- 
te  le  fpelc  , fc  ve  ne  faranno,  po- 
tranno  farlo  . 

II. 

Non  trovandofi  Compratori  de’ 
Béni , che  s’  apparterranno  al  Fifeo 
Noftro,  potranno  le  Comunitàcom- 
prarli  per  lo  Tetzo  meno  délia  Sti- 
ma,  elle  ne  farà  fatca,  c non  vo- 
lendoli  comprarc,  faranno  obbliga- 
te  a farli  lavorar’ , c coltivarc  per 
render  conto  al  Fifeo  Noftro  délia 
parte,  che  fc  gli  dovrà . 

I Z.. 

Non  potrà  in  avvenirc , durante 
la  Vita  del  Dclinquente,  impedit 
r eftetto  délia  Confifcazionc , chc 
dériva  dalla  qualicà  del  Dclitto  , 
qualunque  proibizionc  d’ Alienazio- 

nc. 
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Biens,  pendant  les  cincf  ans  accorde's 
au  Condamne  pour  purger  fa  Contu- 
mace,enlaijfant la  quantité  desfruits 
qu'il  conruiendra  pour  le  paiement  des 
fraix  du  Tracés , des  Tributs , çÿ  pour 
les  Alimens  de  la  Femme , £5*  des  En- 
fans  du  Délinquant  fuivMt  leur  rang, 
& leur  condition. 

9- 

Dés  que  ledit  tems  fera  pafsé,  ton 
expofera  les  Biens  confifqués  en  'uente 
à t Enchère , pour  les  expedier  au  plus 
ojfrant , {ÿ"  ton  en  paiera  le  prix  en- 
tre les  mains  de  nôtre  Tréforier  , ou 
des  Vafaux,  s’ils  leur  apartiennent . 

10. 

Si  les  Vafaux,  à qui  apartiendra 
la  ( onffeation,  veulent  fe  retenir  les 
Biens  , en  paiant  les  fraix  , s’il  y en 
a,  ils  pourront  le  faire  . 

1 1. 

Dans  le  cas  qu’il  ne  fe  trouve  point 
d’ Acheteur  des  Biens  fufdits  conff- 
qués  , les  Qommunautés  pourront 
acheter  ceux,qui  apartiendront  à nô- 
tre Fifc,pour  le  tiers  moins  de  ce  qu’ils 
feront  eftimés  , O’  f elles  ne  veulent 
pas  les  acheter  , elles  les  feront  la- 
bourer , CJ’  cultiver  , pour  rendre 
compte  à nôtre  Fifc  de  la  part  qui  lui 
fera  due 

12. 

L’on  ne  pourra  point  a t avenir 
empêcher  tejfet  de  la  Conjifeation , 
qui  dérive  de  la  qualité  du  Délit , 
pendant  la  vie  du  Deliirquant , non- 
ohfant  toutes  fortes  de  Prohibitions 
d’alie- 


Em.  Philit. 
1565. 


Rex  Vitl. 
AnieJ- 


Digitized  by  Google 


Em.  PhiB. 
1565. 


! 


I 


482, 

ne,  Softituzîonc,  Cautela,  o Claii- 
fula  cfclufiva  le  Ragioni  dcl  Fifeo, 
chc  folTe  ftata  per  lo  palTato  appo- 
fta,  O chc  folTe  in  avvcnirc  per  ap- 
port In  qiialfivoglia  Atto  inter  vi- 
vos,  O d’ ülcima  volontà  , facto,  o 
da  farfi,  le  qiiali  Claufule,  e Cau- 
tcle  tutee  , s’  avranno  a cal’  cfFctto 
per  non  apporte . 

T I T o L o XXV. 

fra  quai  tempo  jîa  lecîto  à ^erzJ 
di  ricHperaf  i Béni  Conffeati, 


I. 

CHIunque  pretenderà  aver  Ra-* 
gione  fopra  i Béni  Confifea- 
ti,  e ridotti  corne  fopra,  dovrà  de- 
dorle  avanti  ’l  Senaco  Nortro  nel 
termine  di  quactr’anni,  fpirato  chc 
fia  il  Qiiinquennio  concelïb  a’  Rei 
Conrumaci  per  comparire,  e fe  la 
Confifeazione  dependerà  dalla  qiia- 
lità  dcl  Dclitto , farà  obbligato  a 
dedurlc  dencro  i quattr’anni  dal  di 
délia  pubblicaca  Scncenza . 


L. 


Pacte  chc  ficno  le  fuddette  Con- 
fifeazioni , e Ridiizioni  de’  Bcni , 
dovranno  notificarfi  per  Bando  Pub- 
bhco  a fuon  di  Tromba,  o Tam- 
buro,  avanci  la  Porta  dcl  Tribiina- 
le,  ed  actaccarfi  per  iferitto,  tanto 
ivi , quanco  alla  Porta  dcl  Domici- 
lio  dcl  Condannaco , regirtrando  la 
fuddccca  Piibblicazione  col  Nome 
deir  Ufeiere,  o Meffo  , che  l’avià 
facta,  c ’l  Giorno,  Mefe,  cd  Anno, 
in  cui  (ara  fcguica . 

Parta- 


et aliéner  , SubjUtutions  , Trecau- 
lions  , ou  Claujès  excluant  le  Droit 
duFiJcy  qui  pourraient  être  aposées, 
ou  que  l'on  apoferoit  a t avenir , dans 
toutes  fortes  à‘A6ies  entre  vifs , 0» 
de  dernière  volonté, faits,  a faire, 

Icfquelles  Claufes  , Çf  Trecautions 
feront  d cet  efet  censées  comme  mn' 
aposées , 

TITRE  XXV. 

Dans  quel  tems  il  efi  permis  aux 
Tiers  de  recouvrer  les  Biens 
confifqués . 

7. 

QViconque  prétendra  avoir  droit 
fur  les  Biens  conffejues  , (ÿ 
“ réduits  comme  deffus , dc^ra 
en  faire  confier  pardevant  notre  Se^ 
nat  dans  quatre  ans , apres  texpira- 
tion  des  cinq  années, accordées  al’ Ac- 
cusé contumax  pour  comparottre  , Çf 
fi  U Confifeation  a été  imposée  par  la 
nature  du  Délit , qui  méritait  ladite 
Confifeation  , il  fera  obligé  de  faire 
confier  de  fon  Droit  dans  quatre  ans, 
à compter  -des  la  publication  de  la 
Sentence . 

2. 

Dés  qu'on  aura  fait  les  fifdites 
Confif cations,  Reduâions  dc%ens, 

on  les  notifiera  par  voie  de  Q i public 
à fon  de  fi'ompette  , ou  de  Fambouf 
devant  la  Porte  du  Tribunal , CJ*  on 
les  affichera  par  écrit , de  même  que 
devant  le  Domicile  de  celui  dont  lef 
dits  Biens  font  confifqués  , onen- 

regitrera  ladite  Publication , avec  le 
nom  de  l’Huiffier  , ou  Sergent  q'û 
l’aura  faite , le  Jour  , le  Mois , (J 
/’  jdn  qu’on  y a procédé. 


ç 
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1. 

Paffati  i quatcro  anni  fuddetti , 
non  lara  Iccico  a venino  d’inquietar’ 
i Pcffdlori  di  dctti  Béni,  ecceccuan- 
do  i calî , ne’  quali  pofla  comperer 
la  Relüruzione  in  inticro,  o altri 
Rimedj  mcrodotci  dalla  Ragion  co* 
mune, 

4- 

Se  alciino,  ncl  termine  fuddctto 
di  qiiactr’anni,  pretenderà  aver  fo- 
pra  i mcdclimi  qualche  Ragione, 
dovrà  d;rigcrla  contre  ’l  Fifeo,  an- 
corchc  i Béni  foffero  ftati  alienati. 


Il  ne  fera  plus  permis  à perfonne 
et  intjuieser  les  PoJfe(feurs  dejdits 
Biens , pafsées  les  fujdites  quatre  an. 
nees  , excepté  les  cas  , dans  lefquels 
la  Rjtfiitulion  en  entier,  ou  les  autres 
rente  des  de  Droit  peuvent  competer. 

4- 

(elui  qui  prétendra  avoir  quelque 
Droit  fur  Itfdits  Biens,  diins  ledit 
terme  de  quatre  ans,  dirigera  fon 
ABion  contre  nôtre  Fifc,  quoiqu'ils 
foient  aliénés. 


T I T O L O XXVI. 

U3elle  .S  pefe , e del  Dritto  degt 
'VjJi.i^'uli  del  Fifco. 


TITRE  XXVI. 

Des  Dépens , & des  Droits  des 
, Officiers  du  Fifc . 


1. 


A Cil’  Uffiziali  del  Fifco  fpette- 
rà  r üctava  parte  dcllc  Con- 
fileazioui,  c la  quarta  pane  dclle 
Penc  pccuniaric  , Multe  , e Corn- 
pofizioni  dovute  al  Fifco  Noftro  , 
o de’  Vaffalli  , purchè  quelle  non 
dependano  dalla  Commutazione  , 
che  II  facclfc  colle  Corporali. 


La  huitième  partie  des  Conflfca- 
tions  apartiendra  aux  Ojjiciers 
du  Fifc , de  même  que  la  quatrième 
partie  des  Peines  pécuniaires  ,Amen- 
> & Qtmpojitions  dues  à nôtre 
Fifc  , ou  a ceux  des  Patjfaux , pourvu 
quelles  ne  dépendent  pas  de  la  (om~ 
mutation , qui  fe  fera  des  Peines  cor~ 
por  elles. 


Krx  Vi!f. 

Amçd. 


2. 


Le  fuddcctc  porzioni  fpettanti  a’ 
SofHcuici  Provinciali , o Procuratori 
Filcali  particolari  II  dividcrannocoll’ 
Avvocato  Fifcale  Generale  ne’  cafi, 
che  IcCondannazionidiprimaiftan- 
za  dovranno  conferinarlî , o riparar- 
n dal  Senato  , ma  quando  la  Gaula 
pen.lerà  filamente  avanti  ’l  Senato, 
s’ apparterranno  folamente  ail’  Av- 
vocato Fifcal  Generale, 

La 


Les  fufdites  ‘Portions,  apar tenant 
tes  aux  Sttbftituts  Provinciaux , ou 
aux  Procureurs  Fifeaux  particuliers, 
fe  partageront  avec  l'Avocat  Fifcal 
General  dans  les  cas , où  les  Condan- 
nations  de  première  inflance  devront 
être  confirmées  , ou  repartes  par  le 
Sénat,  mais  quand  le  Procès  fera  pen- 
dant par  devant  le  Sénat , elles  apar- 
tiendront  feulement  a l'Avocat  Fifcal 
General,  La 


I 
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La  porzionc , chc  a’  tncdcfimi 
fpcctcrà  (ôpra  tutte  dette  Condan- 
pagioni , Milite  , Compofizioni , ç 
Paie  pcciiniaric  , che  s’  apparten- 
gono  al  Fifeo  Noftro,  c che  debborj 
cadcrc  iiellc  Noftre  Tcforcrîc , (ârà 
loto  pagata  jn  ogni  Trimeftre  dal- 
le NollreFinanze,  fenzachc  polTano 
cfigcrla  di  propria autoritâ,fotto  pe- 
na  délia  relHtiizione  dcl  Diiplo,  Sof- 
penfione  de’  Stipendj  per  un  Qiiar- 
ticrc,  cd  altra  maggiorc  , fccondo 
la  circolbnza  de’  cali. 

4- 

Sopra  i Bcni  de’  Condannati  a 
caiifa  d’ Omicidioj  o di  Ferite , fi 
prenderanno  le  fpefe  in  primo  liio- 
go  per  gl’  Alimenti , e Mcdicamcn- 
ti  deir  Uccifo,  o Ferito,  in  fccondo 
liiogo  pcrgl’  Alimenti,  e per  le  fpc- 
fe  délia  Ciiftodia , in  terzo  luogo 
per  le  rpefe  aggiudicatc  alla  Parte 
Civile,  in  quarto  luogo  per  ]’F.mcn- 
de  applicate,  tanto  alla  Parte  Civile, 
chc  al  Fifeo,  per  concorfo,ed  a ra- 
ta, e proporzionc , 

5- 

I GiuJici,  ed  altri  Uffiziali  di 
Giiiftizia  non  potranno  efiger  nclle 
Caiife  Criminali  avanti  la  Senten- 
za,fenon  qiicllo,  che  riguarda  le 
fpefe  delle  Trasferte  per  la  Cibaria, 
e Vettura,  fecondo  la  Talfa,  e per 
quel  folo  numéro  di  giorni , che  fi 
faranno  dovuti  impiegare  per  for- 
mar  gl’  Atti  neceffarj  coll’  Acccllb 
fui  Luogo , e Rcccifo  da  qucllo . 

6. 

Tali  fpefe  dovranno  confcgiiirlc 
da’ 


3- 

La  portion  tjtti  leur  apartienin 
fur  tomes  lefdites  Condamnations, 
«Amendes,  Comportions , & Teints 
pécuniaires , ejui  apartiennent  d ni. 
fre  FiJcjif  ^ui  doivent  tomber  dans 
nos  Treforeries,  leur  fera  paiée  tons 
les  trots  mois  par  nos  Finances,  fins 
tju’ils  puififint  l'exiger  de  leur  propre 
autorité , fous  peine  de  la  refiitntion 
du  double,  defufpenfton  de  Gagespour 
un  fifitartter,^  autres  plus  pondes, 
fuivetnt  les  cir confiances  des  cas. 

L'on  prendra  fur  les  "Biens  des 
Çondumnes  pour  Caufe  d' Homicide , 
ou  de  Blefùres  , en  premier  lieu  les 
fraix  des  ^limens  , ^ oH'Iedica- 
mens  du  Tué , ou  Btejse , en  fecot}d 
lieu  pour  les  xitimens , (j  pour  le  Droit 
de  Geôle  , en  troifiime  lieu  pour  les 
‘Dépens  adjugés  à la  Partie  Civile , 
(ÿ  en  fin  pour  les  Hmendes,  tant  pour 
la  Partie  Civile , que  pour  le  pijc,p,a 
concours,  (fi  h,  rate  & proportion. 

S 

Les  Juges,  (fi  autres  Ojfiders de 
fuliiee,  ne  pourront  exiger  dans  les 
Procès  Criminels,  avant  la  Sentence, 
que  ce  qui  regarde  les  fraix  des  Tranfi- 
ports  , pour  la  Pfoitrriture , G bs 
V il  tares , en  conformité  de  la  Taxe, 
Cf  pour  le  feul  nombre  de  jours  qu'ils 
auront  du  emploies  à faire  les  Àdet 
necefisaires , avec  le  Tranfport  far  le 
Lie  U,  (fi  le  ‘fietour, 

6. 

L'on  exigera  lef  .lits  fraix  de  rr:ix 

r 
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da’  Icgittimamentc  Indiziati , fc  po- 
tranno  pagarlc.  c in  difctto  verran- 
no  ad  clTi  lomminillrate  dalla  Parte 
Civile  , fe  vi  (ara , ed  in  fuinjio 
dalle  Finanze  , o da’  ValTalli  rifp>eC' 
tivamente  , con  riferva  di  ripecerle 
dal  Rco  in  fine  di  Caufa,  ncl  modo, 
e forma,  che  di  Ragionc. 


qui  feront  légitimement  recherches  , 
s'il  peuvent  les  paier,  à leur  dé- 

faut, ils  feront  fournis  par  la  Partie 
Civile,  s il  P en  a,  (S“  fubfdiairement 
par  les  Finances,  ou  par  les  Fajfaux 
refpeüivement  ,fauf  de  tes  répéter  du 
Criminel  en  fin  de  Caufe,  ainfique 
de  ^Droit. 


7- 

Seguendo  la  Scnccnza  , c che  ’l 
Rco  fi  condanni  ncllc  fpcfe,  potran- 
no  cfiger  da  effo  le  Vacazioni  , ed 
ogn’  alcra  fomma  , che  Inro  fi  deb- 
ba , ma  fc  elfo  non  pocefic  pagarlc, 
non  avranno  per  elfe  Azione  alcuna 
ne  contre ’l  Fifco , nè  contro  i Vaf- 
Olli. 

8, 

Non  potrà  ’l  Capitano  de’  Sol- 
dat! di  Giullizia , ne  verun’  altro 
Serviente  cliger’ , o ricever’  alcun 
denaro  dalle  Patti , fenzachc  ad  elfe 
fpedifcano  la  loioQuiunza,  benchè 
non  vcnirtc  richidla. 

9- 

Occorrendo  di  dovcrfi  far  nclle 
Caufe  Criminali  qualche  Seflîonc 
ftraordinaria , in  cui  fi  difputi  pci 
Fifco, non  faranno  obbligate  le  Par- 
ti allô  llcfiu  Fifco  contrarie  , a far 
per  tali  Sefiioni  venin  Depofito , 
ne  concribuir  per  eife  cofa  alcuna. 


7-  ■ 

Si  P Accusé  efi  condamné  par  la 
Sentence  aux  dépens  , ton  exigera 
de  lut  les  Vacations, & tout  ce  qui  fera 
du,  mais  s'il  ne  peut' pas  les  paier  , 
ton  n'aurapour  ce  regard  aucune  Ac- 
tion , ni  contre  le  Fifc,  ni  contre  les 
Vofiaux. 


g. 

Le  Capitaine  , les  Soldats  , ^ 
tous  autres  qui  fervent  à la  jufiiee,  ^ 
ne  pourront  exiger  , ni  recevoir  au.  Bapt.  tbloi 
cun  argent  des  Parties , qu'ils  rien 
fajfent  .Quittance,  quand  meme  ils 
ri  en  feraient  pas  requis. 

9- 

Lorfqu’ilfera  necejfaire  dé  faire 
dans  les  Caufe  < friminelles  quelque 
Seance  extraordinaire  , ou  ton  plai- 
dera pour  le  Ftfc , les  Parties  adver- 
fes  ne  feront  pas  obligées  de  configner 
pour  lefdites  Séances,  ni  d’y  contri- 
buer  en  nen. 


T I T O L O XXVII.  TITRE  XXVII. 

Bel  %ilafcio  dé  Prigionieri.  Des  Elargilftmcns. 


I. 


I. 


N Elle  Caufe,  per  le  quali  non 
puo  aver  luogo  la  pena  af- 
flicciva,  dovranno  iGiudici  rilafeiar’ 

i 


LE<  Juges  devront  dans  les  Cau- 
fes,  ou  il  n’y  aura  pas  lieu  à au- 
cune  peine  tfiliélive,  faire  fort tr  de 
Qqq  Pri- 
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i Carcerad  dalle  Prigioni , piirchè 
preftino  idonca  Cauzionc , o Sotto- 
tnillîonc  > fc  (àramio  abili  a pagare, 
di  rapprcfencarn  ogni , e qualiinque 
yolta  ne  llerio  richicni. 

ti 

Sara  in  arbitrio  de’  Giudici  d’ot- 
dinar'  in  tali  Caufe  l’Arrcfto  per- 
fonalc  in  Cafà,  6 nella  Città  per 
quel  tempo  , cd  in  quella  forrha  , 
clic  potranno  perfuadcrleekcoftan- 
te  del  Fatto  i 

i- 

Avant!  perb  di  coheeder  tali  Ri- 
lafcj , dovrà  fempre  Icntirlî  il  Fifeo, 
c la  Parte  Civile , fe  vi  farà  . 

4- 

Ne  Dciitti  , il  Titolo  de  qtiàli 
richiede  pena  afïlittivai  non  fatà 
mai  in  arbitrio  de’  Giudici  infe- 
ricri  d’ ordinar’  il  Rilafeio  dé’  Pri- 
gionicri , ancorchc  la  Parte  Civile 
v’  acconlêntifle,  c che  ’l  Rco  fi  foC- 
le  appcllato  ; ma  dependerà  dalla 
fola  antorità  dcl  Senato  ■,  il  qualc  , 
prima  di  decrctarlo  j dovra  veder 
gl’  Atri  délia  Caufii , c fenrir  l’ Av- 
Vocato  Fifcal  Generale  nellc  fiic 
Conclufioni . 

y- 

Trattandofi  di  Carccrati  pc’  Dé- 
bit! Civil! -,  confentendovi  il  Credi- 
tore , c ’l  Cuftode  délie  Carccri  per 
le  fue  rpefe , non  vi  farà  necefla- 
tia  altra  permilfione  per  rilafciarli. 


“Prifin  tes  Déténus , ntoîefmàni  (Cau- 
tion , ou  Soumijjion  a»  (sreffè  de  fi 
refrefenter,ûiuand  ils  en feront  refiis^ 
s'ils  font  folvtéles. 

i. 

Le  Jugé  aura  la  liber  té  en fimbliJU 
blés  cas  de  leur  ordonner  les  Arrêts 
dans  la  Maifon  , ou  dans  la  Ville  ^ 
pour  le  terhs  , ^ de  la  tnaniére  tjUi 
perfioderent  les  circonHances  duFait^ 

J- 

tlon  de^a  cependant  oiiir  toujours 
leFifc,  &“  la  Partir  Civile,  silp 
en  a,  avant  que  d'accorder  cesfortii 
d'Elargifémens. 

Les  Jugés  inferieurs  ri ituront pas 
la  liberté  d’ordonner  l' Elargi fiemeni 
des  deterues  pour  des  Délits  qui 
méritent  peine  afflicîive , quand  mê- 
me la  Partie  Civile  y confintiroit,  (f 
que  tuAccusé  en  auroit  apellé,  il  dé- 
pendra feulement  du  Sénat,  qui 
avant  que  de  le  décréter,  devra  %'oir 
tous  les  Aûet  du  Procès , (j  oüir 
t Avocat  Fifcal  General  dans  fis  Con- 
ciliions. 

y- 

Lorfqu' il  s’ agira  des  détenus  pour 
Dents  civiles , que  le  Créancier , 

€3‘  le  Geôlier  confentiront  à leurs 
Elargi femetu , il  ne  fera  pas  necejfai- 
red'en  obtenir  d' autre permijjion- 


tu  ti- 
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T I T O L O XXVIII.  titre  xxvm. 

DelU'Nota,e  CuJlodia.degt Atti  De  la  Note  , 6C  Garde  des  Adci 

Criminali.  Criminels . 


I. 

IProccdi  Criminali, con  tutei  gl* 
Atci,  e con  cucte  le  Scricturc 
daclli  dipendenti,  che  conterranno 
Confilcazioni,  fi  confegneranno,  e 
riinectcrinno  alla  Caméra  Noftra 
de’  conci  dall"  Avvocato  Fifcal  Ge- 
nerale, O fiioi  Softimei,  nel  termi- 
ne d’un  Mefe,  dappiichè  fieno  le 
Caufe  tcrniinate  per  definitiva,fot- 
to  pena  délia  Privazionc  dcll’  Uffi- 
zio , e d‘  altra , che  le  circoftanze  • 
dcl  cafo  perfuaderanno,  c gl’altrifi 
rimetteranno  ncll’ Archivio  d’ogni 
Senato . 


L’Avocat  Fijcal  General , oufes 
Suhfiituts  , temettront  à la 
Chambre  des  Comptes  les  ‘Proce's  Cri- 
minels , tjui  porteront  Confifeation  , 
avec  tous  les  ASes  , €5*  toutes  les 
Ecritures , qui  en  dépendent , dans 
It  terme  d’un  mois  apres  qu’ils  fe- 
ront jugés  en  dejfnitive  yjbuspeine 
de  privation  JüOffce  , (ÿ  autre  que 
pourraient  perfuadér  les  circonflances 
des  cas  , 0’  l’on  mettra  les  autres 
dans  les  Archives  de  chaque  Sénat . 


r.  St. 


I Prefetti , ed  ogn’  altro  Giudi- 
cc  Ordinario  avranno  ’l  pc(ô  di  ri- 
tirar  nel  fine  del  loro  Uffizio  î Pro- 
cefli  Criminili  avanti  di  effi  ver- 
tenti , che  non  Tono  ancor  termina- 
ti,  per  confegnarli  ai  loro  Succef- 
fore . 

3-' 

Si  farà  un  diligente  Inventario 
di  clfi,  e dovr'a  dal  Succeffore , che 
li  riceve  , farfene  un’  Atteftazione 
in  ilcritto,  per  difcarico  di  queilo , 
che  li  confegria. 

• 4- 

Al  fiiddctto  Inventario  fi  ag- 
giungeranno  le  Caufe  Criminali , 
che  fopravvcrranno  nel  tempo  dcl 
di  lui  Ulfizio  , c cos'i  fi  farà  di  Suc- 
cefTore  in  Succeflôrc , efprimendo 
in  marginc  le  Date  delle  Sentenze 

di 


Les  Préfets  , ou  Juges-Majes , 
0*  tous  autres  fuges  ordinaires  , fe- 
ront chargés  de  retirer, à la fin  de  leurs 
Offices , les  Procès  Criminels  mus  par 
devant  eux  , qui  ne  font  pas  encore 
décidés  , pour  Us  remettre  à leurs 
Succeffeurs . 

S- 

L’on  en  fera  un  Inventaire  exaej, 
dont  le  Sutceffeur,qui  les  reçoit, don- 
nera une  Attejlation  par  écrit  pour  la 
déchargé  de  celui  qui  les  remet . 

4- 

Ledit  Succejfeur  ajoutera  audit 
Inventaire  les  Procès  Criminels,  qui 
furviendront  pendant  le  tems  de  fin 
Office  , ce  qui  fe  pratiquera  de  même 
par  chaque  Succefieur  , en  mettant 
en  marge  la  date  des  Sentences  de 
Qqq  t ceux 
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di  quelle  , che  faranno  rerminatc , 
foqco  pena  per  chi  contravvcniflc  a 
far  derra  Confegna,  cJ  Invencario, 
di  Saidi  cenro  d’oro  applicabili  al 
Fifeoj  délia  Privazione  dell’  Ufiîzio, 
c délia  facokà  d’ cfercicarne  alcro 
fimilc . 

J- 

Non  feguendo  dcKa  riincHlonc, 
dovranno  i Siiccdfori  darne  parte 
al  Primo  Prefidente  del  Senato  ncl 
termine  di  giorni  otco,  focro  pena 
délia  Privazione  dell’  Ufiîzio. 

I Prefetti,  e Giudid  fopraddcttt, 
tanto  mediaci,  che  immediati  , fa- 
ranno anche  tenuti  ncl  fine  d’ogn’ 
an  no,  di  rimeccer’  i Proceflî  Crimi- 
nali , che  frranno  terminaci , ncll’ 
Archivio  Pubblico  délia  Prcfctcura, 
fc  vi  farà , e non  eflendovi , fi  ri- 
mctccranno  in  qiiello  de’  rifpectivl 
Senati , inferendo  ncl  Rcgiilro  dcl 
loro  Tribiinale  iina  Nota  di  detei 
Procciri , in  cui  fi  fpccifieherà  il 
contcniito  délia  Scncenza,  a riferva 
de’  Proceflî , ne’  quali  yi  fia  fegui- 
ta  Senrenza  di  pena  pccuniaria  , i 
quali  reficranno  apprclTô  i Vaflalli, 
piirehè  le  Sentenze  di  detca  pena 
pccuniaria  fieno  confermate  dal  Se- 
nato ncl  cafo,  che  detta  Conferma- 
zione  rdla  neccU'aria . 

7- 

II  Scgrctario  , o Archivifia  de’ 

Magiftrati , o dell’  Archi- 
vio délia  Pretettura , farà  cbbliga- 
to  a fpedir  ad  cfll  la  Ricevura.,  e 
gli  riporrà  diligcnccmence  per  or- 
dinc.di  tempo,  e numéro,  nocan-, 
dogli-  in  un  Regiilro  particolare  in 
forma 


ceux  qui  s' expédieront , fous  peine , I 

pour  ceux  qui  contre^jiendrons , en  ne  i 

fiifxnt  pas  {adite(^  bn/ignaiion,^  t In- 
ventaire , de  cent  Ecus  d'or  aplica- 
bles  au  Fifc  , de  privation  dOfice , 
d'incapacité  d’ en  pouvoir  plus 
exercer . 

/. 

Les  Succefeurs , a qui  l'on  ne  fe- 
ra  pas  ladite  confgnation  , en  infor-  ( 
meront  le  premier  Bref  dent  du  Se-  ^ 
riat  dans  huit  jours  , a peine  de  pr'i-  „ 
vatton  d'Ofpce . ^ 

tf.  1 

I 

Les  Préfets , on  Juges-Majes,  çj/  , 
autres  Juges  immédiats,  çÿ  médiats,  y 
front  encore  obligés  de  remettre,  a la 
fm  de  chaque  annee des  Procès  Crimi- 
nels , qui  feront  jugés  , dans  l' Archi- 
ve de  la  Judicature-Maje  , ou  Pre-  j, 
fc  ci  tire  de  la  Province , O’  s'il  n'y  en 
a pas , dans  celles  des  Sénats  refpe-  p 
ciifs  , Çf  ils  feront  inferer  dans  les  y 

Regttres  de  leur  Greffe  , l'annotation  y 
défaits  Procès  remis , dans  laquelle 
fera  fpecifé  le  contenu  de  la  Senten- 
ce rendue  , a la  referve  des  Procès , 
dont  les  Sentences  portent  une  peine  , 

pécuniaire  , qui  referont  entre  les 
mains  des  P afflux  , potirvéi  que  les 
Sentences  portons  peine  pcerntiaire , 
fient  confirmées  par  le  Sénat  , au 
cas  quelles  doivent  l'étre . 

/• 

Les  Secrétaires  defdits  Alagi- 
frats  rcfpcüivement , ou  de  t Archi- 
ve de  la  Judicature-Maje  ,fit  Pré- 
fet tare  , front  obligés  de  leur  en  ex- 
pédier un  Refù , les  mettront  di't- 
gemment  par  ordre  de  tans  , & mt- 
rnero  , en  les  annotons  dans  un  Regt- 
lie 
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foi'ma  conirpondcntc  al  modo,  con  tre  particHlîer  âme  manière  , cjut 
cui  fi  ripongono . coirejponde  à celle  avec  laquelle  ils 

font  arrangés , 


TITOLO  XXIX. 
De’  Banditi , e del  Qitalogo  d‘  ejfi. 


T I T R*E  XXIX. 

Des  Bandits , de  leurs 
. Catalogues. 


I. 


/. 


SEguita  la  Sentenza , .per  cui  re- 
ftinoi  Rei  Contiimacicondan- 
nati  alla  Morte  naturale , o civile  , 
O che  fi  dichiarino  incorfi  ncll’  altrc 
pene  defiinate  pc  Banditi , faranno 
delbritti  in  iino  de’  diie.Cataloghi , 
che  fi  terranno  pubblicamentc  cfpo- 
fti  nell’  Auditorio  dcl  Senato. 


LEs  Delinqnans^  qui  feront  con- 
da?mcs  en  Contumace  a la  Mort 
naturelle  ^ ou  civile^  ou  que  l’on  dé- 
clarera avoir  encouru  les  peines  de- 
fine  es  aux  Bandits  feront  décrits  dans 
un  des  deux  Catùlognes  , que  l’on 
tiendra  exposés  publiquement  dans 
l’ Qyludiance  du  Sénat. 


Z,  2. 

S’ efprimerà  in  detto  Catalogo  il  L’on  exprimera  dans  ledit  Cata-  rcx  Vîlf. 
Nome  a e Cogno'me,  la  Patria  , e ’l  logue  le  Nom , Surnom  y la  Patrie  du 
Titolo  delDclitto,  e ’l  Nome  dcl  Délinquant ^avec  le  Nom  de  fon  P e- 
Padreancora,  fe  fi  potrà^  notandofi  re , s il  fe  peut,  (pj  l’tjpéce  du  Délit, 
il  Giorno , il  Mcfe  , e T Anno  délia  comme  aujfi  le  four , le  Adois  , ^ 
feguita  Sentenza . * t An , que  la  Sentence  a été  donnée . * 


S’  , . '• 

Terra ’l  ScgretarioCriminalc  dcl  • Le  Greffier  Criminel  du  S^enat 
Senato  un  Regiftro  particolarc  di  tiendra  un  Regi/re  particulier  de  1.  d-e  ix. 
tu«Tr  i Banditi  , e Condannati  con  tous  les  Bandits,  Qé  Condiwmés,  oii 
relazionc,  cd  cfprcirionc  dclla  Sen-  il  fera  mention  dé  la  Sentence,  ^ 
tenza  , c fua  Pubblicazione  , chc  de  fa  publication  , (ÿ  il  le  remet- 
d’ anno  in  anno  fi  rimettera  all’Ar-  tra  d'année  en  année  à l’ Archivife 
chi  vifta  dcl  Senato,  per  riporlo  ncll’  du  Sénat , pour  le  garder  dans  les 
Archivio.  Archives. 


4« 

■ Facendofi  Grazia  da  Noî  ad  ab 
cim  Bandito,  le  Nofirc  Lettere  fi 
noteranno  dal  fiiddctto  Se^retario 
nel  predetto  Regiftro  , per  averne 
conto  air  occorrcnzc , 


/ 4. 

Quand  Nous  ferons  Grâce  à quel- 
que Bandit , ledit  Greffer  en  anno- 
tera les  Lettres  dans  ledit  Regître, 
pour  y avoir  recours  au  befoin. 


Libe- 


Si 
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Libenndofi  alcun  Banclito , o fia 
per  Gnzia  Nolha.olia  perSenten- 
za , fi  cancellera  dal  fuddetto  Caca- 
Jogo,  fegnando  in  marginc  il  Gior* 
ro  , il  Mefc,  e 1’  Anno,  in  cui  farà 
fcguica  derta  Grazia  , o Saitenza, 
c ’l  Segrctario  rogaco  di  tal  libera- 
zione. 


/• 

Si  cjHclqne  Biindit  ejî  ahfous  par 
notre  y race,  ou  Sentence,  l'on  raie- 
ra fon  Nom  du  Cat dogue , en  rnar- 
ijuant  à il  marge , le  Jour , le  Mois , 
t -Année  de  fon  dhfolution,  ^ le  Se- 
crétaire ijfui  en  aura  reçu  tZdeie . 


6. 

In  lino  de  fopradectj  Cataloghi 
fi  deferiveranno  quclli , che  faran- 
no  condannati  a Morte  per  Delicto 
di  Icfa  Alaeftà,  Omicidj  proditorj, 
Graflazioni,  cd  altri  Dclicci  atrocif- 
fimi , pc’ quali  il  Scnaco  cfprimerà 
iiella  fua  Sentenza,  chc  fieno  degni 
d’ dTer’  efpofti  alla  Pubblica  Ven- 
detta , conie  Ncniici  délia  Patria , 
c dello  Scato. 

7- 

NclP  altro  fi  noteranno  tutti  quel- 
li , che  1Î  condanneranno , tanto  alla 
Morte  naturalc , quanto  alla  Galc- 
ra  perpétua , o a tempo , o che  in 
quahivoglia  altro  modo  fi  dichiarc- 
ranno  incorfi  nel  pregiudîzio  de’ 
Banditi  per  altri  Delitti , che  non 
Icmbrino  cosî  orridi,  cd  atroci. 

T I T o L O XXX. 

De’  Ricetlatori  de'  Banditi. 

I. 

SArà  proibito  a tutti  i Feudata- 
rj,  agi’  Uffiziali  mediati , ed 
immediari , c ad  ogni  , e qualun- 
que  Suddiro  Nüftro  , di  qualfivo- 
glia  Grado , c Condizione  , di  ri- 
ccttarc  , favorire  , o foccorrer  ve- 
run 


L'on  décrira  dans  un  defJits  Cto- 
tedogues  çeux , tjui feront  condamnés 
à Mort  pour  des  Crimes  de  Lefe-Ma.- 
jefe,  des  Homicides  prodiioires , des 
Vols  de  ff-ands  Chemins , 0*  <m- 
tres  trés-atraces , pour  Ufptels  le  Sé- 
nat exprimera  dans  la  Sentence  tju'ils 
méritent  d’ être  exposés  à la  Vengean- 
ce publique , comme  Ennemis  de  la 
Patrie,  Çf  de  l'Etat. 

7- 

L'on  annotera  dans  l'autre  ceux, 
qui  feront  condamnés  à la  Mort  na- 
turelle, aux  Gdrres perpétuelles,  au 
pour  un  t ems , de  meme  que  tous  ceux 
que  l on  declarera,de  quelle  maniéré 
que  ce  fait , avoir  encouru  les  pei- 
nes des  Bandits , pour  des  Crimes  qui 
ne  feront  pas  fi  horribles , ni fi  atroces. 

titre  XXX. 

De  ceux  qui  cachent  les  Bandits. 

I. 

IL  efî  défendu  à tous  les  Feoda- 
t aires , aux  Officiers  médiats, (J 
immédiats,  (V  à tous  nos  Sujets,  de 
quelqu'etat , 0"  qualité  qu'ils foient, 
de  cacher , favorifer,  ou  feconrir  au- 
■ cun  Bandit  de  nôtre  Domination  con- 
datn- 
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run  Bandito  dal  Noftro  Dominio, 
che  fia  condannato  in  pena  dcUa 
Morte  nacuralc  , o délia  Galcta , 
tanto  perpétua,  che  a tempo, fotto 
pena  a’  Feudatarj  délia  perdita  dei 
Feudo , loro  vita  durante  , c agi’ 
Uflîziali  fuddetti  d’ una  grave  pe- 
na pccuniaria  da  cftcndcrlî  fino  a’ 
Scudi  dugento  d’oro  per  la  prima 
volta  , e per  la  féconda  , quanto  a 
tutti  d’ elTer  didiiarad  incorfi  ncl- 
le  lleflc  pene  , nellc  quali  fi  tro- 
' veranno  condannati  i detti  Banditi, 
ccccttuato  , fe  folfero  il  Padre  , e 
la  Madré  , il  Figlio  , o ’l  Fratclld, 
la  Sorella , c la  Moglic , i quali  tutti 
per  alcro  dovranno  punirfi  di  pena 
arbitraria  • 


X, 

Si  feuferanno  da  ogni  pena  le 
Mogli  a'  riguardo  de’  loro  Mariti , 
e i Parenti  fino  al  terzo  grado , fe 
(ôccorreranno  i fuddetti  Banditi 
fuori  dcgli  Stati  Noftri  in  lonta- 
nanza  almeno  di  quindici  miglia , 
fomminiftrando  ad  cfii  danari , o 
ahro  fuflidio  per  loro  vivere. 

3- 

Non  potranno  i fuddetti  Paren- 
ci  in  veruna  maniera  foccorrcr,net- 
tampoco  fuori  dcgli  Stati  Noftri , 
quclli,  che  folfero  Rei  di  LelàMae- 
fià  Divini , o Umana  , o che  cio 
dal  Senato  fofle  elprelfamcntc  vic- 
tato , fotto  la  pena  che  fopra. 


+9’ 

àamné  à la  Mort  naturelle  , ou  aux 
Çederes , timt  perpétuelles , c^ue  pour 
un  tems,fous  peine  , aux  Feodat ai- 
res , de  la  perte  de  leurs  Fiefs  pen- 
dant leur  'vie , & aux  fufdits  Offi-  , 
tiers,  d’une  peine  pécuniaire  grieve, 

^ui pourra  s’étendre  jufju’à  deux  cens 
Ecus  d'or  pour  la  première  fois , (ÿ 
pour  tous  à la  féconde , d'être  décla- 
rés devoir  encouru  les  mêmes  peines, 
auxquelles  font  condamnés  lejdits 
Bandits,  excepté,  que  les  Contreve-  i iSj4. 
nans  ne  f oient  leur  Pere , Mere , 

Fils  , Frere  , Saur , ou  Femme  , 
lefquels  cependant  feront  punis  de 
peine  arbitraire , 


2. 

Sfous  exemtons  delà  fuf dite  pei- 
ne , les  Femmes  à t égard  de  leurs  Em.PbilA. 
Aiaris  , les  Parens  jufques  a»’^“^ 
troifiéme  degré,  qui  les  fecourrent 
hors  de  nos  Stats,  a la  diftance  du 
moins  de  quinze  milles , en  leur  four- 
ni  font  de  t argent,  ou  d autres  fe- 
c^rs  pour  vivre. 


J- 

Les  fufdits  Parens  ne  pourront 
en  aucune  manière  fecourir , même 
hors  de  nos  Etats,  les  Criminels  de 
Lefe-Majefé Divine , ou  Humaine,- 
comme  encore  lorfque  le  Sénat  l'aura 
exprejfément  défendu , fous  la  peint 
ci-defîts. 


4- 

Non  farà  pcrmclfo  agi’  Ofti  di 
poter’  in  veruna  maniera  ricettar’, 
alimentai’ , o alloggiar’  alcuno  de’ 
foptaddetti  Banditi , fotto  pena  dél- 
ia Confifçazionc  de’ Béni,  e d’al- 

tra 


l ne  fera  pas  permis  aux  Cabare- 
tiers  de  donner  refuge , nourrir,  ou 
loger  aucun  des  fufdits  ’BanMts,fous  '59*- 

peine  de  la  Confifeation  des  Biens,  QL 
autre  corporelle  fuivant  les  cireorfean. 

ces 
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tra  Corporalc  , (ccondo  le  circo- 
ftanzc  de’  Cafi , fcnzachè  polfano 
fciifarfi  d’avcr  cio  facto  per  effere 
ftati  violentati  da’  mcdcfimi , fc  nel 
giorno  ftetfo , o al  più  nel  giorno 
fcguentc  , non  gl’  avranno  denun- 
ziati  al  Giudice  , o fuo  Luogoce- 
ncnte , o a’  Sindad  del  Luogo. 

5- 

Chiunquc  s’accompagnera  arma- 
to  ne’  Nollri  Scaci  con  i fuddetti 
Bandici , s’ intenderà  Reo  di  quella 
pena  , di  cui  è Reo  il  Bandico  me- 
dcllmo . 

6. 

Avranno  liiogo  le  fuddctte  pene, 
qiiairdo  vi  coiicorrcrà  la  nocizia  , c 
Icienza , che  i favorici  praticaci , o 
alcrimenti  ricectati , foifcro  defcritti 
in  uno  de’  ropraddccti  due  Cacaloghi, 
la  quale  pcro  dovrà  (cmpre  prcfu- 
mcrù  ne’  cali  cfprclfi  nel  Titolo  fe- 
gucnte . 

TITOLO  XXXI.  J 

Dell'  EfiirpaZjione  de'  Banditi , e de" 

Fremj  in  tul  rignardo  concejji. 

I. 

P Ocra  ogni  Bandito  libcrarfi  dal- 
la pena.a  cui  c Icgato.fe  prefcn- 
tefà  nelle  forze  délia  Noftra  Giufti- 
zia  un’alcroDclinqucntCjchc  fia  con- 
dannaco  nclla  ftelfa,omaggior  pena. 

1. 

Non  potrà  pcro  , ancorchc  libc- 
rato , abitar  nel  Luogo , dove  ficno 
gl’ofFcfi  da  lui.fceglinonabbiacon- 
fcgui- 


ces  des  cas,  fans  qu’ ilspitijfent  s'excit- 
fer  en  allegant  qu'ils  y ont  été  forcés, 
fauf  qu'ils  ne  les  aient  dénoncés  le  mi- 
me jour,  ouïe  fuivant , au  Juge, 
ou  à fin  Lieutenant , ou  aux  Sindics 
du  Lieu. 


/• 

jQui  que  ce foit,,qui fera  trouvé 
en  Compagnie  defdits  “Bandits  avec 
üArmts  dans  nos  Etats , fera  censé 
coupable  de  leurs  mêmes  Crimes,  (y 
puniffable  des  mimes  peines  encou- 
rues par  lefdits  Bandits. 

6. 

■ Les  fufdites  peines  auront  lieu  â 
t égard  de  ceux , qui  sauront  que  les 
Criminels,  qu'ils  favori fent , prati- 
quent, ou  cachent , font  dans  l'un  des 
deux  Catalogues,  ce  que  ton  prefu- 
mera  toujours  dans  les  cas  exprimés 
dans  le  Titre  fuivant, 

TITRE  XXXI. 

De  l’Extirpation  des  Bandits, 8C  des 
Rccompenfcs  accordées  a 
cet  égard. 

/. 

CHdque  Bandit  pourra  fe  libé- 
rer de  la  peine  , qui  lui  a été 
imposée , en  prefentant  à lafupce 
un  autre  Criminel,  qui  fait  condamnt 
à la  même  peine,  ou  plus  grande. 

2. 

Il  ne  pourra  pas  cependant , quoi- 
que libéré , habiter  dans  le  Lieu  de  li 
reftdence  de  ceux  qu'il  a offenses,  s’ il 

n’a 
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fcsuita  d.i  c(Ti  la  Face  , o pure , chc  ri  a pasfcût  la  paix  aveceuxy  ou  iju’il 
ne  iu  da  Noi  panicolarmcnte  dif-  n'en  ait  de  Nous  obtenu  une  permiJI- 
penfato,  (juando  farte  le  débité  di-  fion  particulUre  , lorfiju’ après  avoir 
ÿgeaze,  non  avrà  potiito  ottencrla.  fait  toutes fis  diligences,  il  n' osera  pù 
. tobtenir. 

î*  S' 

Chiunque,  fapendo  efler  Ban-  Quiconepte,  sachant  qu'il  y a des  r,,  piS. 

diti  ncllo  Stato,  ed  in  chc  Luogo  Bamits  dans  nos  Etats,  0'  lieuou 
converfino,  potendo  comodamentc  ils fréquentent  ,ne  le  notifiera  pas  aux 
nocificatli,  non  linotificHetàagl  Uf-  Officiers , (ÿ  Sindiesdes  Lieux,  lorfi 
fiziali , c Sindad  de’  Luoghi , in-  qu'il  le  pourra  faire  commodément , 
correra , la  prima  volta,  nella  pena  encourra  la  peine  la  première  fois  de 
di  Scudi  cinquanta  d’oco,  e in  di-  cinquante  Ecus  d’ or, ^ à.  leur  defaut 
fetto , di  due  Tratti  di  Corda  , c de  deux  traits  de  Corde,  & pour  la 
per  la  (econda , délia  Calera  per  cin-  fécondé  des  Galères  pour  cinq  anr,  0* 
que  anni , olcrc  la  maggiore,  che  ri-  autre  plus  grande  ,fuivant  les  circon-^ 
chiedclTcro  le  qualità,  c circoftan-  fiances,  (fi  qualités  des  cas. 
zc  de’  cafi . 


4- 

I Sindad,  Configlieri,  cd  ogmi- 
no  dclle  Noftrc  Comunità , tanto 
médiate , chc  immédiate  , ogni  vol- 
ta , che  avranno  notizia , che  ne’  lo- 
ro  Tctritoij  cfillano  Banditi , o Af- 
f.iirini , e Stradajuoli  , bcnchè  non 
lîcno  con  Jaunati,  daranno  la  Cam- 
pana  a Mirtello.cs’adoprctanuo  in 
ogni  maniera  polfibilc  per  fatli  Pri- 
gionijC  confcgnarli  a'Giudici,acdoc- 
chè  ricevano  il  mcritatogaftigo.fot- 
to  pena  di  Scudi  cento  d’ oro  per 
cialLuna  Comunità,  chc  mancalfe, 
applicabili  al  Fifeo. 

5- 

Se  alcuno  di  detti  Banditi,  oal- 
tri  Malfatcori  fuddetti  , farà  rcli- 
llcnza  con  Armi , potrà  dfei’  impii- 
nemente  uccifo  , c quelle,  chc  l’iic- 
ciderà  , ancorchc  folTc  de’  Com.pli- 
ci  , conlègiiiià  la  Grazîa  dclla  fua 
libcrta,  fc  non  firà  condannato  in 
mag- 


4- 

Les  Siniies  , Confeillers  , 0 tous 
cuttres  Hiibitans  de  nos  Conmmnau- 
teSytant  médiates  ,qti immédiates,  qui 
feront  informes  qu'il  y a fur  leur  Ter- 
ritoire des  Bandits,  des  Afiaffins , ou 
des  Voleurs  de  grand  Chemin , quoiqti 
ils  ne  foient  pas  condamnes , formeront 
le  Toxin , & feront  toutes  leurs  dili- 
gences pojfibles  pour  les  arrêter,  0 les 
rt  mettre  aux  Juges  , afin  qu'ils  reçoi- 
vent Us  ckâtimens  qu'ils  ont  mérités, 
fous  peine  de  cent  Ècus  d'or  pour  cha- 
que Communauté , qui  y manquera  , 
aplicables  au  Fifc. 

S- 

Si  quelqu'un  defdits  Bandits  , ou 
autres  oTHalfaiteurs  fufditsfait  refi- 
fiance , avec  des  Armes  , l’on  pourra 
le  tuer  impunément  , 0^  celui  qui  le 
tuera,  quand  meme  il  ferait  Complice, 
obtiendra  la  Grâce  de  fa  liberté  , s'il 
n'efi  pas  condamné  à une  plus  grande 
Rrr  peine. 
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magj^ior  pena  di  (juclla  , chc  avcf- 

fçrUccifo, 

6. 

Ogni  volca , che  grUffiziali  dcl* 
le  Noftrc  Miliziç  , tanto  equellri , 
chc  pedcftri  , faranno  richiclli  da 
qualunquc  Sindaco , o Configlierc 
di  dette  Comunità , dovranno  prc- 
ftatle  tutta  l’affiftenza  per  l’cffetto, 
chc  fopra,  fotto  pena  délia  Difgra- 
ïia  Noftra  , e di  quella  più  fpezia- 
le , che  ci  pcrfuadcraano  le  circo- 
(lanze  dcl  cafo. 


pel/ie,^ue  celledti  Bandit,  qu'il  a tul 

i. 

Toutes  les  fois  que  les  Sindics,  oif 
Confeillers  d< faites  Qommunautes  de. 
manderont  du  fecours  pour  l'efet  que 
dejfus,  à nos  Officiers  de  Guerre,  tant 
de  Cavailerie.,  que  d'infanterie, 
ils  feront  obligés  de  le  leur  donner, 
fous  peine  de  nôtre  Dijgrace,  çÿ  au^ 
très  plus  particulières,  que  Nms  per- 
fuaderontles  cir confiances  des  eus. 


7- 

Non  faranno  folamcntc  a cib  oh. 
bl'gate  le  Comunità  , fopra  i Ter- 
ricorj  dcllc  quali  fi  fieno  feoperd 
detti  Banditi , e Malfattori , ma 
dovranno  cib  parimentc  efequire , 
fotto  la  ftcflà  pena,  le  Comunità 
contiguë,  c vicinc,  dando  parimen- 
le  Campana  a Martello,  e metten- 
dofi  in  Armi  ul'ciranno  in  Campa- 
gna  per  incontrarli , c l arreftarli, 
in  cafo  chc  poteficro  falvarfi  dalle 
diligenze  deU’  altra . 

8. 


7- 

Les  Communautés  ,fur  le  Territoi- 
re defquelles  l’on  aura  découvert  des 
Bandits , Çf  Adalfiiteurs , ne  feront 
pas  feulement  tenues  à ce  que  defiusi 
mais  les  Communautés  contiguës, 
voifines  t exécuteront  pareillement , 
fous  la  même  peine  s elles  fonneront 
également  le  Toxin  , prenderont  les 
Armes,  (f  fe  mettront  en  Campagne 
pour  les  trouver , Çsr’  les  arrêter  , au 
cas  qu’ils  éebupent  aux  pourfuittes  des 
(autres. 

S. 


Perche  i Bandiri  non  fieno  in 
ViH,  alcun  Lnogo , nè  da  verun  Suddi- 
' to  de’  Noftri  5fati  » di  qualunque 
Grado  , e Condizione  fi  fia  , tolle- 
rati , o afiifiiti , ma  chc , corne  per- 
turhatori  délia  Face  comune  , fi  per- 
feguirino  , e vengano  carccraci,  là- 
rà  obbligo  dc’Giudici , o loroLuo- 
gotenenti , c de’  Scgrcarj  délie  Co- 
munità di  fir’  affiggere  ncl  Tribu- 
nalc  , e nella  Stanza  rifpcttivamcn- 
tc , dove  fi  fa  il  Configlio  , la  No- 
ta di  clfi , col  loro  Nome  , Cogno- 
mc , e Patria , feritta  in  Carattere 
chia- 


Pour  être  plus  afsùrés  que  qui  que 
ce  fit  de  nos  Sujets,  de  qielqu’etat , 
qualité , & condition , qu'il puife  être, 
ne  fouffre,  ni  affifie  en  aucun  Lieu  de 
nôtre  'Domination , les  Bandits , 
qu'on  les  pourfuive  ,Cpp  arrête , comme 
Perturbateurs  du  repos  Tublic,ie.<  Ju- 
ges, ou  leurs  Lieutenans , Cf  Itt 
cretaires  des  Communautés  j i ront  obli- 
gés de  faire  afficher  dans  le  Tribunal, 
(Sé  refpeüivement  dans  la  Chambre, 
ou  fe  tient  le  Confeil,  la  Note  des  Ban- 
dits , avec  leurs  Noms,  Surnoms , (f 
Patries,  tait  en  gros  Caraüere,(S  li- 
fille, 
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chiaro  , cd  intelligibile  , obbligan- 
doli  ad  invigilarc , che  non  fia  mai 
la  mcdefima  , o acddentalmcnte  , 
’o  maliziolâmente  rimolfa  , ed  in 
cafo , chc  cio  fegiiiffe , dovranno 
fubico  foftituirne  alcra  fimilc , c tut- 
to  fotco  pena  délia  privazionc  del 
loro  Uffizio , c dcll’  inabilità  ad 
dfo  , c qiialunqiic  alcro  llmilc  in 
avvcnire . 

9- 

Dovranno  percio  i Giudici  del 
Luogo , dovc  c llato  commdfo  il 
Dclicto , data  chc  abbiano  la  loro 
ScntciiZa  contre  il  Delinqucncc  con- 
tumace , avvifarnc  il  Giudice  del 
Luogo,  dovc  abitava  il  Dclinqucn- 
te  , acciocchc  lo  deferiva  nella  No- 
ta fudetta. 

10. 

Dappoichc  i Banditi  làranno  fta- 
ti  deferieti  Ibpra  tal  Nota  per  tre 
giorni,  farà  obbligo  prccifo  dc’Giu- 
dici , O loro  Luogotenenti , c de’ 
Scgrctarj  , Sindati , c Conliglicri 
deïlc  Comunità  , c di  ciafeheduno 
di  clfi  in  Jolidum  , di  ftar  ben’  av- 
vcràti , che  niuno  di  detti  Bandi- 
ti lî  trateenga  , manifeftamente , o 
fcgrctamentc,  perlungo,  o per  brè- 
ve tempo  , fotto  qualunque  prete- 
fto  , ncl  loro  Territorio  , o fuoi 
Confîni  -,  ma  dovranno  immediata- 
mente  ,c  fenza  alcuna  diJazione  per- 
feguitarli , ed  arrcflarli  fotto  le  pê- 
ne infraferitte . 

1 1. 

Se  i Banditi  faranno  dcl  Luogo, 
o de’  fuoi  Confini , o che  abbiano 
ivi  delinquito,  in  tal  calb  la  pena 
délia  negligenza  in  catturarli , lârà 

di 
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fible,  étant  tenus  de  prendre  garde 
tjuon  ne  l’ote  jamais  pur  accident , ott 
par  malice , ^ fi  le  cas  arrivoit , ils 
en  fuhjlitueront  un  autre  femblable  , 
le  tout  à peine  de  privation  de  leur 
Ojfice  ,fans  pouvoir  jamais  plus  [exer- 
cer à (avenir , ni  aucun  autre  fem- 
blable. 


9- 

Le  Juge  du  Lieu , ou  le  Délit  au- 
ra été  commis,  devra  d cet  effet , après 
tju’il  aura  prononcé  fa  Sentence  con- 
tre le  Delincjuant  contumax , en  don- 
ner avis  au  Juge  du  Lieu  où  ledit 
Criminel  habit  oit , afin  tjuil  le  décri- 
ve fur  la  Note  fufdite. 

ro. 

Dés  que  les  LLxndit s auront  é'é  dé- 
crits fur  la  jfnte  pendant  trois  jours, 
les  Juges,  ou  leurs  Lieutenant. les  Se- 
crétaires, Sindics,  éS"  Confiillers  des 
Communautés , (S"  chacun  d'eux  in 
(oMànm  feront  obligés  de  prendre  gar- 
de qu'aucun  defdtts'^andits , ne  de- 
meure publiquemerst , ou  en  fecret , 
pendant  peu,  ou  beaucoup  de  tems, 
fous  quelque  pretexte  que  ce  fait,  dans 
leurs  Confins,  ouTerritoires,  mais  ils 
les  pourfuivront  immédiatement , fij* 
fans  perte  de  tems , Çf  les  arrêteront 
fous  les  peines  ci- après. 


II. 

Si  les  'Bandits  font  duLieu , ou 
de  fes  Qonfins , ou  qu'ils  y aient  delin- 
qué , la  peine  de  la  rtegligence  à les 
arrêter  fera  de  cent  Ecus  d'or , (J 
Rrr  L autre 


di  ScuJi  ccnto  d’oro,  cd  altra  tnag- 
giore  , (ë  le  circollanzc  la  lichie» 
deflèro. 

II. 

Se  faranno  d’alcri  Luoghi,  ma 
délia  Provincia,  c che  fieno  dcfcric- 
ti  in  detra  Nota,  ftata  per  cre  gior- 
ni  affillâ , la  pena  faià  di  Scudi  cin- 
quanta  lîmili,  da  cllendern,  corne 
lopra. 

» J- 

Se  poi  tali  Bandici  folTcro  d’ al- 
tra Provincia,  ma  che  ne  fieno  fia- 
ti  avvifati  dal  Giudicc , che  gl'  ha 
condannati,  ancorchè  non  fieno  de- 
feritti  nella  Nota  predetta,  incor- 
reranno  nella  pena  divilàta  nell’ Ar- 
ticolo  precedente. 

14. 

In  dette  rifpettive  penedovranno 
cfiër’  irremiflibilmente  condannati 
i Giudici , Luogotenenti , Sindaci , 
e Configlieri , tutti  i/t  foUdum  ri-  ■ 
guardo  al  Fifeo,  colla  riferva  lôlo 
dcir  Indennizazione  fra  efll , (alvo 
fe  la  fiiga , o non  fegiiita  Cattura 
de’  Bandici  fia  per  negligenza  dcgl‘ 
uni , lênza  trafeuraggine  degl’  altri , 
ncl  quai  cafo  tal’  Indennizazione 
dovrà  riceverfi  lolo  da  quelli,  che 
faranno  in  negligenza,  corne  altresi 
da  que’  Particolari  delle  Comuni- 
tà,  che  avvifati  in  voce,  o per  mez- 
zo  délia  Campana , aveficro  ricu- 
fato  d’accorrer’ , e preftar  la  loro 
afilfienza . 

M- 

Nella  ftefla  fopra  comminara  pe- 
na pe’  Giudici , incorreranno  i Vaf- 
filli , che  non  avranno  fatte  le  ne- 
cefiâ- 


autre  plus  grande,/!  les  cas  le  requiè- 
rent. 

IX. 

S’ib  font  natifs  des  autres  Lieux, 
qui  foient  de  la  Province , çÿ  qu'ils 
foient  décrits  dans  ladite  Note , qui 
aura  été  afichée  pendant  trois  jours , 
la  peine  fera  de  cinquante  Scus  d'or, 
(5"  extenfble  comme  dejfus. 

13. 

Que  fi  les  ‘Bandits  fint  originaires 
d'une  autre  Province  , & qu'ils  en 
aient  été  avertis  par  le  Juge,  qui  les 
a condamnés , quand  meme  ils  ne  fe- 
ront pas  décrits  dans  ladite  Note,  ib 
encourront  la  peine  dont  on  a parlé 
dans  l'Article  precedent. 

t^. 

L'on  condamnera  aux  fufiites  pei- 
nes irremijfiblement  les  Juges,  leurs 
Lient enans, les  Sindics,  ^Confeillers, 
tous  folidairement  à l'egard  du  Ffc, 
avec  la  feule  referve  de  t indemnité 
entré  euxfaufque  les  Bandits  n'aient 
point  été  arrêtes  , ou  qu'ib  fe  fient 
enfuis  parla  négligence  des  uns,  fans 
qu'il  y ait  eu  de  lu faute  des  autres,  au- 
quel cas  ceux  qui  auront  été  négligent 
devront  feuls  indemnifer , connue  en- 
core les  Particuliers  des  Communau- 
tés , qui  auront  été  avertis  verbale- 
ment , ou  par  le  Tbxin,  & ont  refusé 
d'y  accourir,  & de  donner  leur  fecourt. 


IJ- 

Les  Vaffaux,  qui  n'auront  pas  fait 
leurs  diligences  neceffaires , ou  donné 

les  ordres  convenables  pour  pour fuivre 

Ufdit 
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cclifinc  diligenzc,  o date  Toppoiv 
nme  difpolizioni  per  perfeguir  i 
decci  Bandici,  ed  i Facinorof^ 

i6. 

Le  Comiinità,  fopra  i Terrîtorj 
délie  quali  î Banditi,  e Malfactori 
fuddetti  commetteranno  rubamen- 
ti,  O alcri  danni,  faranno  obbligate 
a rifarciili  del  loro  proprio,  fenza 
ammctrerc  feufa , o concroverfia , 
ncl  quai  rifarcimento  i Gîudici  do 
vranno  concorrer  per  la  décima 
parte. 

17. 

Chi  avrà  ardirc  d‘oppor(î,  ed  in 
quallîvoglia  modo  refifter  alla  per- 
feeuzione  , che  Ci  faceffe  contro  i 
fopraddetti  Banditi , c Malfactori , 
incorrerà  la  fteffa  pena  , in  cui  c , 
o vcnirtc  condannato  il  Bandito,o 
Malfatcore  Cuddccto . 


iS. 

Non  potranno  in  awenirc  îm- 
punemente  ucciderfi , fc  non  que’ 
Banditi  per  Delitti  atrocilTimîjChe’l 
Senato  avrà  ordinato  dcfcrivcrlî  nel 
primo  Catalogo , ed  cfporfi  alla 
Piibblica  Vendetta,  corne  Nemici 
‘ ddla  Patrii , e dcllo  Stato,  eccet- 
cuato  il  cafo  délia  refiflenza  da  elli 
fatca  con  Armi , corne  fi  c detto 
fopra  al  j.  j, 

19. 

Qiielli , che  prefenteranno  uno 
di  quefti  Banditi,  fc  lo  prefente- 
ranno vivo , potranno  notninar  tan- 
to  fc  mcdcfimi/che  altri,  purchè 
non  ficno  Rci  di  Lefa  Maeltà-,  fc 
lo  prefenteranno  morto,  avranno  fa- 
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lefâits'BanâitSy'^(;f  (i^aîfdùteurs , en* 
courront  la  même  peine  dont  on  a com» 
miné  ci-dejfus  les  Jsigef . 

i6, 

% 

Les  Communautés,  fur  les  Terri t oî~ 
res  defjuelles  les%indits  , ^ Aiul- 
fcùteurs  fufdits  feront  quelques  vols , 
ou  caujeront  d’autres  dommages , Jè-r 
ront  obligés  de  Us  paier  en  propre, 
fins  aucune  exeufe , ni  contrjîation, 
çÿ  les  Juges  devront  concourir  pour 
la  dixième  part  dans  ce  dédommagé^ 
ment* 

Quiconque  aura  l’fjardiefe  de  s’o^ 

pofer  , Çf  de  refifter,  de  quelque  ma-  fjff- 
I J ' \ I ^ r • -I.duiT  Au* 

niere  que  ce  Joit , a Idpourfmte  1634. 

fe  fera  des  fufdits  Bandits , Gf  Adal-* 

faiteurs  , encourra  la  meme  peine , a 

laquelle  font , ou  pounoient  être  con* 

damnés  lefditsBandits , ou  old^ulfu* 

teurt* 

iS. 

Von  ne  pourra  à l’avenir  tuer  im- 
punément, que  les  Bandits  pour  des 
Délits  très- atroce  s,  que  le  Stnat  au- 
ra ordonne  de  décrire  dans  le  premier 
Catalogue ^pour être  exposes  a la  Ven- 
geance publique , comme  Ennemis  de 
la  Bütrie,  ^ de  l'Etât,fauf  au  cas 
de  ref fonce  , comme  il  a etc  dit  et- 
dejfus  en  l‘<iArticle  j* 


ip* 

Ceux  qui  prefenteront  un  de  ces 
Bandits  en  vie  pourront  fe  nommer, 
tant  eux,  que  les  autres  , pourvu 
qu’ils  rte  fient  pas  criminels  de  Lefe- 
oÿlVijefeis’ils  le  prefentent  mort,  ils 
emont  feulement  la  liberté  de  fe  nom- 
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coltà  di  nominar  folamentc  fc  me- 
ddimi , il  Padre  , il  Figliuolo , il 
Suoccro,  O Gcncro,  il  Fracello,  o 
Cognato . 

zo. 

Gl’  alcri  poi , chc  prcfcnteranno 
vivi  qjc’  Bandici,  chc  non  polTo- 
no  impuncmence  ucciderll , gode- 
ranno  il  bencfizio  di  nominar  fc 
mcdcfimi,  o altri  fra  le  Pcrfonc  fo- 
pra  efprcfTe , con  chc  non  ficno  Rei 
di  maggior  Dditco. 

^ I. 

Qiiando  coloro, chc  prefcnteran- 
no  i Banditi,  non  voldfcro,  o non 
poccrtcro  gloire  dclla  nominazionc, 
in  cal  cafo  occerranno  dalle  Noftrc 
Finanze  il  premio  in  contanti , cioc 
per  ogni  Bandito  di  qiiclli , chc  fi 
poffono  ucider,  comc  fopra,  fc  fi 
i'arà  prefentato  vivo,  Scudi  cento 
d’oro,  c fc  morco,  Sciidi  feflanta 
fiinili. 

11. 

Rifpctto  poi  a quclli  dcll’  altro 
Catalogo,  chc  fnlamcnte  fi  pofiono 
prefentar  vivi , fc  farà  un  Bandito 
di  morte,  avranno  Scudi  cinquan- 
ta  d’ oro  , fc  di  Galera  perpétua  , 
Scudi  quaranta,  fc  d’anni  dieci  di 
Galera  , Scudi  trenta  , fc  d' anni 
cinque,  o minor  tempo,  Scudi  ven- 
ti  fimili . 

15- 

S’ intenderà  pure  abolira  nell’av- 
venire  ogni  facoltà  in  qualunque 
modo  per  avant!  concefla  a qualfi- 
voglia  Perfona , Corpo  , o Univer- 
fità , ancorchè  privilcgiata , o pri- 
vilc-' 


mer  eux  mêmes,  leur  Pere,  ou  En- 
fant , leur  ‘Beaupere , ou  leur  Gen- 
dre, leur  Frere,  ou  leur  ‘Beaufrere, 

20. 

Pour  ce  ijui  eft  de  ceux  qui  pre- 
/enteront  en  vicies  Bandit  s,  qui  ne 
peuvent  pas  être  tués  impunément, 
ils  jouiront  du  Bénéfice  de  fit  nom- 
mer eux  mêmes  , ou  autres  du 
nombre  des  perfonnes  ci-defut  ex- 
primées, pourvu  qu’elles  ru  foient 
pas  coupables  d'un  plus  grand  Crime. 

21. 

Lorfque  ceux  qui  prefenteront  des 
Bandits,  ne  voudront , ou  ne  pour- 
ront jouir  de  la  nomination , en  ce  cas 
ils  obtiendront  de  nos  Finances  la 
Recompenfe  en  argent  comptant,  sa- 
voir pour  chaque-  Bandit , de  ceux 
que  l'on  peut  tuer  comme  dejfus , s'ils 
le prefentent  vif,  cent  Ecus  d'or,  & 
s’il  efimort,feixante  femblables. 

22. 

Pour  ce  qui  regarde  ceux  de  lou- 
tre Catalogue  , que  ton  peut  feule- 
ment prefenter  vifs  ,fi  c'efi  un  Ban- 
dit condamné  à mort , ils  oseront  cin- 
quante Ecus  d'or,  s’il  efi  condamné  ■ 
aux  Galeres  perpétuelles , quarante 
Ecus, fi  c’efi  pour  dix  ans,  trente  E- 
cus  , (S’  pour  cinq  années , ou  pour 
moins,  vingt  Ecus fimblabUs. 

^3- 

Nous  abolifions  à tavenir  toute 
forte  de  Trivileges,  de  quelque  ma- 
niéré qu'ils  aient  tté  c 't-devant  ac-, 
cordés,  à quelque  Perfonne,  Corps, ou 
Vniverfité  que  ce  foit , quoique  pri- 
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vilcgiatinîma , e àl  cui  foflc  ncccf^ 
(ària  una  fpccifîca  , . cd  individual 
. hicnzîone , di  nominar  , o prefen- 
tar  BanditijO  Facinorolî  procefTaci', 
O condannacijcon  rifcrva  pero,ovc 
ral  facolcà  foHè  ftaca  accordata  a 
Ticolo  onçroCo  » di  confcguirnc  <lal- 
Ic  Noftrc  Finanze  l’Indcnnizazionc, 
{c  già non  lavciTcro  ricevuta , 

1.4. 

Prefcntandofi  un  Malfattorc 
che  non  fia  ftaco  per  anche  con- 
dannaco  , ma  che  fiiccefiivamente 
venga  poi  fotcopofto  alla  pcna  di 
quel  Delitto  , che  gli  s afcrive,  go- 
dera colui , che  lo  prcfenta , il  me- 
dclimo  bcncfizio  , che  godercbbe  , 
fe  fofic  fi:ato  antecedenccniencc  con- 
dannaco . 

15. 

Le  fbpraddccte  Liberazioni , ed 
Impunicà  s’  iiicerineranno  dal  Se- 
naco , fcnzachc  fieno  obbligaci  qucl- 
Ji , a’  quali  fi  debbono , di  cofticuirfi 
nellc  Caiccri . 

1^. 

Non  godera  alcuno  il  Benefizîo 
fopraddccco  per  la  fcmplice  Noci- 
ficazionc , o Dinunzia , che  ficefic 
di  dccci  Banditi , o Malfatcori , fe 
non  avrà  interpofta  Topera  ^ ed  il 
•rilchio  fuo  , quando  fono  Ilad  ar- 
reftari . 

I 

17. 

Goderanno  il  Benefizio  fbpra  de- 
fericto  anche  i Soldaci  di  Giuftizia, 
che  fenza  dfere  comandati , ar- 
-refteranno  alcuna  dclle  Perfonefo- 
praddetee . 

Per 
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vtîegiée,  eu  trés-prî'vîlegUe , ç)  dont 
il  fut  nece^itre  de  faire  une  men- 
tion  'fpeciale  i fS*  individuë^  de  nom- 
mer^ de  prefenttr  dis  Bandits^ 
ou  oÿkdalfaiteurs  ^ <jui  ont  été  recher-> 
ches  y ou  condamnes , refermant  ctpen-* 
dant  à ceux  qui  auront  femblables 
Privilèges^  à titre  onéreux^  d'en  re^ 
cevoir  l’indemnifation  de  nos  Finar^- 
et  s , s’ils  ne  l'ont  pas  déjà  repue , 

Si  ton  prefente  un  Malfaiteur^  ^ 
qui  n’ait  pas  encore  été  condamné  ^ Vîtt.  jia. 
mais  qui  le  fait  par  la fuite  à la  peine 
du  Délit  qu'on  lui  impute , celui  qui 
le  prefentera  jouira  du  même  B(nef~ 
ce  dont  il  auroit  prof  té  ^ s’il  avait  etè 
condamné  auparavant. 


ij. 

Les  fufdites  Délivrances  j Imi 

punités feront  entérinées  par  le  Sénat, 
fans  que  ceux  ,a  qui  elles  font  dues, 
foient  obligées  de  fe  conftitueren  Fr^^ 
fon. 

2â, 

Ferfonne  ne  pourra  jouir  du  fufdit 
Benefce , en  faifant  la  fmplenotif  ca- 
tion, ou  dénonciation  defdits  Bandits, 
ou  Malfaiteurs  , qui  feront  enfuite 
arretés  par  la  Jufice,  qu'il  n’ait  fait 
fs  efforts,  Çs*  courru  quelque  rifque 
pour  les  arrêter. 

Les  Soldats  de  JufUce,  qui  fans 
être  commandés  arrêteront  quelqu'un 
defdits  Bandits , jouiront  du  fufdit 
Benefce, 

Four 
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x8. 

Per  goder  il  Benefizio  fuddcc- 
to , chi  arrcfterà , o uccidcrà  alcu- 
no  de’Bandici.o  Malfanori.comc 
fopra,  dovrà  fubito  prefentarlo,  o 
vivo , o mono  , nellc  mani  délia 
Giuftizia , c non  potendo  prcfcn- 
tar  tiitto  il  Corpo  , prefcnrerà  ’l 
Capo  avanci  i Giudici  ordinarj  de’ 
Luoghi  , ncl  Tcrricorio  de’  quali 
farà  ftato  uccifo. 


iS. 

‘Pow  jouir  du  Jitfdit  Bénéfice , il 
feutdra  que  celui  qui  aura  arreté , ou 
tue'  quelqu  un  defdits  Bandits  , ou 
Malfaiteurs  comme  dejfus  , le  pre- 
fente  d'abord  i/if,  ou  mort  à la  fiu- 
fiiee , çÿ  s'il  ne  peut  prefenter  tout 
fon  Corps , il  prejèntera  du,  moins  ta 
‘Tète  au  Juge  ordinaire  du  Lieu , 
dans  le  Territoire  duquel  il  l'a  tué. 


iq. 

Il  Giudicc  ordinario , c ’l  fiio 
Segretario  , dovranno  far  l’oppor- 
tune Teftimoniali  délia  Prefenta- 
zione,  c Ricognizione , che  faran- 
no  tenuti  a faïc,  délia  Perfona  pre- 
fencata . 

30. 

La  Nominazione , che  fi  farà  da 
quelli , che  l’ avranno  oteenuta , do- 
vrà farfi  ncl  termine  di  mefi  fei  do- 
po  la  feguita  Preftntazione , ed  efli 
ipirati , non  farà  piu  luogo  a no- 
minare . 


3»- 


Non 


délia 


, . potra  veruno  gioire 

Nominazione  fiiddetca  per  la  pro- 
pria perfona , fe  non  (àrà  cgli  llato 
deferitto  nel  Catalcgo  de’  Banditi  » 
almcno  per  fei  mefi , ancorchè  pre- 
fentafle  un  Condannaco  di  maggior 
pena . 

31.. 

Se  nel  tempo , che  ’l  Bandito  fa- 
rà  arreftato , avrà  ottenuta  la  Gra- 
zia,  Nominazione,  o Salvocondot- 
to,  che  fia  ftaro  efibito  avanti  ’l 
Segretario  Criminalc,  im  giorno , 
daj>- 


29. 

Le  Juge  ordinaire , (f  fon  gref- 
fier donneront  les  Attefiations  necef- 
faites  de  laPrefentation,  & delà  Ke- 
connoijfance , qu'ils  feront  obligés  de 
faire  du  Bandit,  qui  leur  fera  pre- 
fente. 

JO. 

Ceux  qui  auront prefenté ur.'B. in- 
dit , ^ obtenu  le  Droit  et en  nommer 
un  autre  ^pour  le  faire  jouir  duBrie- 
fice  fufdit , feront  ladite  Nomination 
dans  le  terme  de  fx  mois , pafses  Itf- 
quels  ils  n'y  feront  plus  refus. 

Ji- 

Perfonne  ne  pourra  joitir  de  la  fnf. 
dite  Nomination  pour foi-meme , qu  il 
n'ait  été  décrit  dans  le  Catalogue  des 
Bandits,  du  moins  pendant  l'cjpace  de 
ftx  mois,  quand  même  il  en  prefente- 
roit  un  Cortdamné  à une  plus  grande 
peine. 

32- 

Si  le  Bandit  avant  que  S être  ar- 
rêté avait  obtenu  Grâce,  ou  une  No- 
mination, ou  un  Sauf  conduit,  qui  ait 

été  exhibé  au  Ç reffier  Criminel  un  jour 
après  avoir  été figné , celui  qui  vien- 
drait 
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d.ipjioiclic  fa  fcguîra  la  Scgnatura, 
non  potrà  quelle , chc  lo  prefenra, 
goder’  il  bcncfizio  (ôpraddetto,  ben- 
chc  la  Grazia , o Salvo  condotto 
non  fia  paflato  agl  Uffizj,  cnoii  fia 
ftaco  dal  Senato  interinaro . 

Î5- 

Se  ’l  Prefentaro  dovrà  efier  refti- 
tuito  alla  libercà  in  confeguenza 
délia  Grazia,  Norninazione , o del 
Salvo  condorto  , che  avefie  , farà 
obbligato  a rifonder  alla  Perfona  , 
che  lo  prefenca  le  fpefe  , chc  avrà 
farce  pci  di  lui  arrcllo  ; c quando , 
non  oftantc  decta  Grazia  , o Sal- 
vo condotto,  la  Sentenza  s’ efequif- 
fc  , fi  rifonderanno  le  medefime  dal- 
le Nollrc  Finanze , 


5°» 

droit  à l'arrêter,  ^ cjui  le  frefentera 
ne  pourra  pas  jouir  du  fufdit  Bénéfi- 
ce, cjuoiefue  la  Grâce , ou  Sauf-con- 
duit ne  foit  point  pafsé aux  Offices, 
ni  entériné' par  le  Sénat, 

JS- 

Si  ledit  Prejènté  eft  mis  en  li- 
berté, en  confie (juence  de  la  (fi race , 
ou  Nmination  ,ou  Sauf- conduit  par 
lui  obtenu , il  fiera  obligé  de  rejlituer 
à la  PerJ'onne  ejui  l'a  arrêté,  (f  cjui 
le  prefiente  , les f raix  t^u'elle  cutra faits 
pour  t arrêt er,(f  lofiquenon  ohfiant 
la  fi  race,  ou  Sauf  conduit , la  Sen- 
tence fiera  executee,  nos  finances  re- 
fiitueront  lefidits  fraix. 


T I T O L O XXXII,  TITRE  XXXII. 

Dé Rjeettatori  de' Soldati  Defiertori.  De  ceux  qui  cachent  les 

Dcfcrtcurs . 


1. 

QUelli , che  in  tempo  di  Pace 
daranno  aiuto  , o Configlio 
a’Dcfcrtoriavanti  laDcferzio- 
nc,  caderannoin  pena  dirre  annidi 
Galcra;  c fc  tal’  aiuto  farà  dopo  la 
Dcfcrzionc  , fiiranno  puniti  con  duc 
Tratcidi  Corda  dadarlî  loro  in  Pub- 
blico-,  anzichc  in  quefto  fccondo 
cafo,  potrà  ordinarfi  l’ cfFcttiiazio- 
ne  di  eflà  da’  Governatori , o Co- 
mandanti  dcllc  Piazzc , Ce  tali  Fau- 
tori  farannoprefi  in fragranti,  o nel- 
le  vcntiquaccr’  ore  dopo  commcllb 
il  Dclitto. 


CEux  qui  en  tems  de  Paix  don-  „ 

— J-,  /,  -]  Rex 

neront  Jecours,  ouConfieiL  aux  Amcd. 
Defierteurs  avant  la  Defiertion , en- 
courront la  peine  de  trois  années  de 
Galère  , fil  ce  fiecours  efi  donné 
apres  la  Defiertion , ils  fiubiront  celle 
de  deux  traits  de  Corde  en  Public , 
en  ce  fécond  cas , les  (fiouverneurs , 
ou  Commandans  des  Places  en  pour- 
ront meme  ordonner  l'execution , fit 
ces  Fauteurs  font  pris  en  flagrant 
Délit , ou  dans  les  vingt-quatre  heu- 
res après  l'avoir  commis. 


t. 


Venendo  nclle  loro  mani , trafi 
corfo  ’l  detco  tempo,  faranno  obbli- 
gati 


S'ils  tombent  entre  leurs  maint 
après  ledit  tems,  ils  fieront  obligés  de 
Sff  lee 
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gati  a conregnarli  a’  Prefcttî,  o a’ 
Giudici  dcllc  Cictà,  c de’  Luoghi, 
ovc  fi  troveranno,  acciocchc  ne 
(cgua  la  dovuca  Giullizia. 

3- 

Sc  tal’  aiiito  farà  date  a’  Dcfer- 
tori  in  tempo  di  Guerra , dappoi- 
chc  ’l  Soldaco  avrà  defertato , e che 
non  palfi  al  Servizio  dcl  Nemico, 
incorreranno  detti  Fantori  la  pena 
di  cinqiie  anni  di  Galcra;  ma  Ce 
r aiuco  , o configlio  predetto  Tara 
dato  a’  Soldaci,  avantichè  deferd- 
no , o Ce  avendo  defertato,  avran- 
no  feienza,  che  vogliano  pafiar’  a 
fervir’  il  Nemico , faranno  fimili 
Dclinqiienti  puhiti , corne  Rei  di 
Lefa  Maeftà. 

4- 

Sara  proibito  a tiitte  le  Città , 
Comunità,  Terre,  cd  a’  Luoghi  de’ 
Noftri  Stati , cd  a’  Particolari  di 
qualfivoglia  fefTo,  e qualità,  niuno 
cfcliifo , di  ricoverar’,  o permetter 
che  fi  ricoverino  ne’  loro  Territorj, 
Cafc,o  Cafine,  i SoIdad,che  avran- 
110  defertato  dalle  Noflrc  Truppc, 
fotto  pena  di  Scudi  cento  d’ oro 
per  caduna  Comunità  , da  confe- 
guirfi  folidariamente  da’  Sindaci , 
Configlieri,  ed  Agenti  délie  mede- 
fime , e di  Scudi  cinquanta  fimili 
per  ciafeun  Pardcolare,  nclle  Cale, 
o Cafine  de’  quali  fcguilfc  il  rico- 
vero , applicabili  per  meta  al  Di- 
nunziatore,  c per  l'altra  a bcncfizio 
del  Reggimento,  oltrc  le  maggiori, 
che  di  ragione,  fecondo  le  circo- 
llanzc,potdrcro  crederfi  opponunc. 

Non 


les  remettre  aux  CPréfets,  fait  Juges- 
Majes,  ou  aux  Juges  ordinaires  des 
Villes , (ÿ  des  Lieux  ou  ils  Je  trou- 
veront, pour  leur  rendre  la  JuJice 
qu'ib  méritent , 

S- 

(eux  qui  auront  donné  fecom 
aux  Deferteurs  en  tems  de  Guerre, 
apres  qu’ils  auront  dejerté , fi  le  De- 
ferteur  ne  pajfe  pas  au  fervice  des 
Ennemis , encourront  la  peine  de  cinq 
années  de  Çalere  , mais  s’ils  ont  ai- 
dé , ou  confie  illé  les  Soldats  avant 
leur  defiertion,  ou  fi  lorfiqu’ils  attront 
defierté  ils  ont  su  qu’ils  veulent  paf- 
fier  au  fervice  de  l'Ennemi , ces  for- 
tes de  Delinquans  fieront  punis  com- 
me Criminels  de  Lefie-Majeflé . 

•f- 

Il  ejî  défiendu  à toutes  les  Villes, 
Communautés,  Terres,  (ÿ  Lieux  de 
nos  Etats,  &"  aux  Particuliers , de 
qnelq'te  fiexe  qu’ils  fioient , nuis  ex- 
ceptes, de  retirer,  ni  permettre  que 
Ion  retire  dans  leurs  Terres,  Alai- 
fions,  ou  Cujfimes , les  Soldats  qui 
auront  defierté  de  nos  Troupes,  fous 
peine  de  cent  Ecus  d’or  pour  chaque 
Communauté , paiables  Jolidairement 
par  les  Sindics,  Confieillers,  (V  e/l- 
gens,  Cf  de  cinquante  Ecus  d’or  pour 
chaque  Particulier  qui  les  aura  reti- 
rés dans  fies  aPHaifions , ou  Cajfmes, 
aplicables  la  moitié  au  Dénonciateur, 
Cf  le  rrfie  au  profit  du  Régiment , 
outre  autres  plus  grandes,  qui  feront 
trouvées  convenables  de  Droit  ,fei- 
vant  les  circonftances , 
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5- 

Non  folo  coiTundiimo  , che  fia 
a medcfimi  negato  l’ aiuto , c ’l  ri- 
covero,  ma  vogliamo,chc  decti Dc- 
fertori  ficno  confidcraci  comc  Ban- 
diti,  e che  pcrdo  ficno  arrcftati.c 
fi  procéda  contro  di  cfil , dando 
Campana  a Marcello , comc  fi  c 
dccto  di  fôpra  de’  Banditi . 

6. 

Ordiniamo  anche  a tutti  i Go- 
vematori , Comandanti , Prefeeti , 
Giudici , ed  altri  Uffiziali  di  qua- 
lunquc  força , di  far’  arreftare  tutti 
i Soldati,  che  paflerânno  ncllc  Cic- 
ta.  Terre,  e Luoghi  di  loro  Giu- 
rildizionc , fenza  la  licenza  ftampa- 
ta,  e dcbicamente  fpedita,  forto  pe- 
na  délia  Privazionc  de’  loro  Impie- 
ghi,  e d’altra  maggiorc  fecondo  le 
circoftanze  del  calo , c de’  Tempi. 

7- 

Proibiamo  altrcsi  agl’Ofl:!,  e Ta- 
vernicri  di  dar  mangiarc,  o berc, 
O riciraf  in  quallivoglia  modo  ncl- 
le  loro  Oftcric  alcun  Defertore,  ed 
a’  Portolani,  c Barcaiuoli  di  quelli 
palTar’ , o traghetcare  , fotto  pena 
agi’  uni , ed  agl’alrri,  che  vi  con- 
iravverranno  (cicnremcncc,di  Scudi 
cinquauca  d’oro  applicabili,  comc 
fopra. 

8. 

Se  alcuno  (âprà  , clic  fi  trovi 
fopra  ’l  Territorio  qualche  Defer- 
tore, c non  ne  darà  av.vifo  all’Or- 
dinario  del  Luogo  , o ad  uno  de’ 
Sindaci , caderà  nclla  pena  fuddcc- 
ta  , e in  difctto  di  due  Tratti  di 
Corda . Chiun- 


/• 

défendons  non  feuLment 
tju'on  leur  donne  l'aide  , lu  re~ 
traite , mais  Nous  voulons  encote  , 
que  lefdits  Dejerteurs  foient  confide- 
rés  comme  Bandits , qu’ils  foient  ar- 
rêtes comme  tels  , iS  qu’on  procédé 
comr’  eux  , en  fonnant  le  ‘Cjxin  , 
comme  a été  marqué  ci  devant  à l’é- 
gard des  Bandits . 

6. 

Nous  ordonnons  encore  à tous  les 
(gouverneurs,  Cimmundans , Ji'ges- 
Alujes , Juges , (f  autn  s OJfiier:  de 
toute  forte,  défaire  arrêter  tous  les 
Soldas  qui  pajfetont  dans  les  Villes-, 
T'erres  , Lteux  de  leur  JuriJM- 
üion  , fans  (onoé  moulé  , çÿ  dité- 
mettt  exped  é , f is  peine  de  priva- 
tion de  L tirs  Ern.  lots , (J  autres  pl  ts 
grande’,  fiivant  les  tinoijlani.es  da 
^us  , çÿ  Uu  terni  . 

7- 

Nous  défendons  en  outre  aux 
Hôtes  , Cabaret iers  de  donner  j 
manger  , (5“  à boire,  ni  retirer,  en 
quelle  mini  ère  quelle  puiffeetre,dans 
leurs  Hôtelleries  aucuns  Deferteurs , 
Çf  aux  Fonteniers  , & ‘Jiattelicrs 
de  les pajfer  ,fous peine  aux  uns, 
aux  autres  qui  y contreviendront 
feiemment , de  cinquante  Ecus  d'or 
aplicables  comme  defus . 

S. 

Celui  qui  saura  qu'il  y a fur  le 
Territoire  quelque  Deferteur  , (ÿ* 
n’en  donner  a pas  avis  à l'Ordinaire 
du  Lieu  , ou  à un  des  Sindics  , en- 
courra la  peine  fufdite  , çÿ  a fon  dé- 
faut , celle  de  deux  traits  de  Corde . 

SITl  Qui- 
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Chiunque  impcdirà  , o farà  rc- 
fîdcnza  a quelli , che  procurcran- 
no  l’ Arrefto  di  detci  Defcrtori , fa- 
rà punira  di  pcna  grave  corporale, 
da  eftendcrfi  lino  a quella  di  Mor- 
te , quando  fieno  fcguite  Ferite  con- 
flderabili,  o chc’l  Dcfcrtore  fia  fta- 
to  levato  dalle  niani  di  chi  l’avrà 
ari'cfiaco . 

TITOLO  XXXIII. 

Di  i>arj  Delitti,e  delle 
loro  pene . 

CAP.  I. 

Delt  j4rmi  proibite  , del  loro 
Porto  , e P^enzjone. 

I. 

Nom  porrà  vcriino  portât  Ar- 
thibugj.o  Piilolc,  aiirorchè 
di  mifiira  , per  le  Citcà  , Terre  , 
Liioghi  , e Fiinggj,  si  immediati , 
che  inedi  ici  , de’  Nollri  Scati , ne 
di  giorno  , nè  di  ncte,  ncccampo- 
co  per  viag'io  , focto  pena  délia 
perdita  loro , e di  Scudi  cinquanta 
d'i.ro  applieabili  al  Fifeo,  e in  di- 
fetro  délia  Calera  per  due  anni , e 
fe  1 Armifuddette fi  portalfcro  in  oc- 
cafionc  di  commctccr  qnalche  al- 
tro  Dclitco,  in  vece  délia  pccunia- 
ria , la  pcna  farà  délia  Calera  per 
anni  cinque  , benchc  ’l  Delitro  non 
rcftalfc  pienamenre  prova"o,fcnza- 
chc  in  clfi  vi  fi  comprenia  qncl- 
la , che  fi  dovelfe  al  mcdefiino , fc 
fi  provalfe  , 

Delle  Pillole  cortc,  Baleftrini , 
Sci- 
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QHironque  empêchera , ou  fera  r^- 
fiîlance  à ceux  ejui  procureront  d’ar- 
rêter lefdits  Dejèrteurs  , fera  puni 


J U n ’ I 

d'une  peine  grieve  corporelle  , exten-  ‘ 
flhle  tufjua  la  mort , s’il  s’en  efi fuivi  I 

ejuelcsues  blejfures  confderables  , ou  * 

rpue  le  Deferteur  ait  été  enleve  d’en-  < 
tre  les  mains  de  ceux  qui  l’avoient  1 

arrêté . £ 


TITRE  XXXIII. 

De  pluficurs  Délits  , 8c  de  leurs 

Pcine$ . , 

C H^A  P.  I. 

< 

Des  Armes  défendues , de  leur  Port,  1 

fie  Rétention.  c 

[ 

i 

PP.rfonne  ne  pourra  porter  des  Fu- 
fils  , ou  Pijlolets  , quoique  de 
mtfure  , dans  les  Villes  , Terres  , 

Lieux  , Territoires  , tant  me-  i 
diats  , qu’immédiats  de  nos  Etats , I 

ni  de  jour , ni  de  nuit , pas  meme  en 
voiage  , fous  peine  de  la  perte  des 
Ârmes  , G*  de  cinquante  Sens  d’or 
aplicables  à nôtre  Fifc  , ace  de- 
faut , de  la  Galère  pour  deux  ans , 

& fi  l'on  fe  trouve  de  femhlables  Ar- 
mes dans  l’occafion  de  commettre 
quelqu' autre  Délit  , l’on  fubJHtuera 
à la  peine  pécuniaire  celle  de  la  Ga~ 

1ère  pour  cinq  ans  , quand  meme  le 
Délit  ne  feroit  pas  pleinement  prou- 
ve, fans  y comprendre  celle  qui  lui 
feroit  due,  fi  l’on  le  prouvoit . 

J. 

Nous  défendons  non feulement  de 
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Scllctti,  Piignalini,  Colcclli  al!\  Ge- 
novelc  , cd  alcn  Fulela.i , Bijoacc- 
te  tagUenci  nclU  paata  da  ain  dc  le 
parti , O da  una  l'ola,  Scocchi  ,Spa- 
da  in  baftone  , ed  altre  Armi  lîmi- 
li , non  folain;:nce  Tara  proibico  il 
Porto  , ma  anche  la  Ritenzione  in 
Cara,fütto  pena  a’  Contra vventori, 
quanto  al  Porto  , d’ anni  dicci  di 
Calera  , c quanto  alla  Ritenzione 
d’ anni  çinque. 


« 

h 

incorreranno  in  detta  pena  qiicl- 
li , in  Cala  de’  qiiali  Ci  troveran- 
no  dett’  Armi , bcnchè  disfatte  , 
q-nndo  perb  vi  lî  trovino  tiitte  le 
P.irti  componenti  le  medefiine  , e 
chc  (i  coiiolccire  facile  l’imirle  uC- 
ficme  , e che.  cosi  unité  fulfero  in 
illato  d’olFcndcre, 


Sara  proibito  l’andaf  in  Qiiadri- 
glia  , o lia  Squadri^lia  , con  qna- 
lunqiic  dclle  fopraddetee  Anni  , si 
di  giorno  , che  di  notre  , lorro  pe- 
na délia  Calera  perpétua  , e s’  m- 
tenderà  S^ua.lriglia , quan  lo  lar  in- 
no  radiinute  a md  fine  piii  di  cia- 
que  Perfone  armacc . 


5< 


Per  Pi  fiole,  ed  airre  Armi  cor- 
te  s’  inten  leranno  quelle  , chc  fa- 
ranno  di  luinîheiza  minore  di  mcz- 
zo  braccio  , o lia  mezzo  rafo  di 
Cannone. 


é. 

Aile  penc  (bpra  efprelfe  foggia- 
ccrmno  i imjj;.nori  d’ anni  vend  , 
beuchc  miiioi'i  di  veatiwinque, ma 

qucUi 


porter  des  T^îjîolets  cot  r's  , des  Ba^ 
lejirins  , St  îles  s , Boigturds  , Cou- 
teaux à la  Genoife , ^ autres  Armes 
pointues  , des  Baionettes  taillantes  à 
la  point e^des  deux  cotes  y ou  d’un  Jeu^ 
lement , des  Ejiocs  , des  Epees  dans 
des  Bâtons  , ou  autres  Armes  fem- 
blables  , mais  encore  de  les  retenir 
dans  la  Aiaifon  y fous  peine  aux  Con^ 
trevenans  , quant  Port , de  dix 
ans  de  G altre  , pour  la  Battent  ion 
de  cinq  ans . 

3- 

Ceux  chés  qui  fe  trouveront  lef- 
dites  Armes  , quoique  dcmonieeSy 
pourvu  que  toutes  U s pièces  qui  les 
compofent  y foierit , Cf  que  l'on  recnn- 
noijfe  quelles  peuvent  facilement  fe 
joindre  y (3^  qu'étant  ainf  unies  y elles 
feraient  en  état  d' offert fr , encourront 
ladite  peine. 

Il  efl  défendu  d'aller  en  ^adrille 
avec  aucunes  defdites  Armes  , tant 
de  jour , que  de  nuit  y feus  peine  de  Ga- 
lères perpétuelles  > l'on  entendra  par 
Qtiadrille  lorfqne  plus  de  cinq  per- 
fenriet  feront  affcmbleeSy  Cf  arme  es  à 
mauvaife  intention. 


/• 

U on  entendra  par  Armes  courtes 
celles  qui  feront  d une  longueur  moin- 
dre de  la  moitié  du  bras  ,feit  un  de- 
mi Ras  de  Canon, 

tf. 

Les  majeurs  de  vingt  ans  , qui 
contreviendront yquoiqui  mirieurù  de 
vingt-cinq  ans  y encourront  les  peines 

€i  def- 
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quclli , che  faranno  minoii  d’ anni 
venu , e maggiori  di  diciotto , pci 
Porco  deir  Armi  corcc  incorrcran- 
no  U pena  d’ auni  cincjuc  di  Cale- 
ra , e per  la  Ritciuione  d’ clic  in 
Cala , d’ anni  duc  di  Calera , c pel 
Porto  dcllc  lunghc,quclla  di  Scudi 
vencicin.inc  d' oro,  cd  in  difctco  , 
d’anni  due  di  Catena, 

7- 

Cr  alcri  minori  d’anni  diciorto , 
e maggiori  di  quatcordici , faran- 
no punici  pci  Porco  , o Ricenzione 
dcir  Armi  cortc  con  im’  anno  di 
Catena  , pci  Porco  d’ Armi  lunghe 
in  Scudi  dodici  d'oro  applicabili  co- 
rne fopra,cd  in  difetto,  di  tre  mefi 
di  Catena  , cd  airra  miggiorc,  fe 
la  malizia  llipcralle  l’ccà . 

8. 

Saranno  ecccttuaci  dalla  proibi- 
zionc  dcl  Porto  dell’  Arnii  liinohc 
i Valfalli  , i Fracclli,e  Figlidi  clll, 
gl’  Uffiziali  di  Ciullizia , c tutti 
gl’  altri , che  laremo  lapcrc  a’  rif- 
pettivi  Senati , corne  pure  i loro 
Servitori.quando  faranno  ne’  viag- 
gj  al  loro  fcguico , tanco  a picJi , 
che  a Cavallo , con  cio  pero  , che 
elfcndo  a piedi,  non  porrino  alcu- 
ne  Pillole  , bcnchc  di  mifura  , ma 
folo  l’Archibufo  a Fucilc  , c chc 
giunti  nellc  Cictà , Terre,  e Luo- 
ghi , depougano  dett’  Armi  nel  lo- 
ro Alloggiamcnto  , e non  le  ripi- 
glino  fino  ail’  attualc  loro  parcenza. 

9- 

Agi’  Intcrvcnicnti  pci  Fifeo,  Pro- 
curatori  Fifcali  Provinciali , e Par- 
ticolari , Uffiziali , e Soldati  di  Ciu- 
ftizia , non  folamcnce  farà  penncllo 

il 


ci-dejfnsi  les  mineurs  de  vingt  ans , 
majeurs  de  dix-huit  , feront  punis 
pour  te  Fort  des  yirmes  courtes  de  cinq 
ans  de  Calere , pour  les  araoir  te- 
nues dans  la  eFktat/on , etc  deux  années 
de  (J ah  re,pour  le  Fort  des  aArmes  lon- 
gues, de  celle  de  vingt-  cir,  q Feus  d'er , 
(S"  U dijaut  de  deux  unnét  s de  Chaîne . 

■ 7- 

Les  autres  mineurs  de  dix- huit 
ans,^  majeurs  de  quatorzje  .feront 
punis  pour  le  Port , ou  Rétention  des 
ylrmes  courtes , d'une  année  de  Chaî- 
ne , pour  le  Port  des  Armes  longues, 
de  douz^  Ecus  d'or  apli cables  co’nme 
dcjfus,  (ÿ  au  defaut  du  paiement,  de 
trois  mois  d-  Chaîne , ^ autre  plus 
grande  ,fs  la  malice  furpajfe  l'âge . 

S. 

Nous  exceptons  de  la  prohibition 
du  Fort  des  Armes  longues, le  s Vaf- 
faux,  leurs Fteres tnfans,lesüf- 
fteiers  de  Jujtice,  ^ tous  les  autres, 
que  Nous ferons  savoir  auxSenats  ref- 
pteifs , de  meme  que  les  Valets  des 
Jtfdits  , lorfqu'il  feront  en  volage  â 
leur  Juite,  tant  à pied , qu'à  iheval, 
poutvu  qu’étant  à pied  ils  ne  portent 
po  nt  de  ‘Pifolets , quoique  de  tnefu- 
re , mais  feulement  le  Fufl,  & qu'ils 
le  quitent  lorfqu’tls  feront  arrives  dans 
les  Logis  des  Villes , Terres,  (j  Lieux, 
& qu'ils  ne  le  reprennent  quelorfqii'ils 
part  nom  aéiuellement. 

Les  Intervenons  pour  le  Fifc , les 
Procureurs  Fifeaux  Provinciaux, 
Particuliers,  les Qjftciers Soldats 
de  Juf  'ice  , auront  non  feulement  la 
per- 
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il  Porto  deir  Arnai  lunghc , ma  an- 
che la  Riccnzionc,  c 1 Porto  dclle 
cortc, egcncralmcntepçoibitc,  l’alva 
pero  fcmprc  , tanto  in  riguardo 
d’efli,  chc  d’ ogn’  altro  ecccituato, 
ancorchc  minore,  la  punizione  dcll’ 
Abufo,  e molto  piùdell’  Infulto  col- 
le mcdcfime  a fangue  freddo,  corne 
infra  nel  Capo  dell'  Injulto  con  animo 
deliberato. 


lO. 

Tra  gl’  altri  cafi  s’ intcnderà  fpc- 
zialmcntc  commelTo  Abufo  nel  Por- 
to d’ armi  da  fiioco , quando  fi  por- 
tcranno  fopra  Pelle  da  Ballo , o in 
Luogo , ovc  per  Fcfte  di  Divozio- 
ne , O altro  motivo  vi  fia  Adnnin- 
za  di  Gente,  eziandio  che  s’  affet- 
tafic  in  tali  occafioni  di  far  viaggio; 
corne  pure  , quando  fi  portcranno 
di  notre  tempo , vagando  per  le  Cit- 
tà.  Terre  , o Luoghi,  ne’  quali , e 
fimili  cafi , tanto  i maggiori , che  i 
minori,  dovranno  conliierarfi,  co- 
rne fc  non  aveffero  per  elfe  Privilé- 
gie veruno. 


1 1. 
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permîjUîon  de  porter  des  Armes  lon- 
gues , mais  encore  de  les  retenir , 0* 
le  Fort  des  courtes , €?*  celles  tjui  font 
generedement  défendues  ,fauf  de  pu- 
nir cependant  toujours  les  abus  qu'ils 
commettront,  de  même  que  tous  autres 
qui  font  exceptés,  quoique  Mineurs, 
& beaucoup  plus  rigoureuftmint  les 
infultes  de  Sang  froid, faites  anjeclef- 
dites  Armes , comme  et  apres  au  Cha- 
pitre des  Inlukcs  de  propos  dclibcic. 

JO. 

L'on  fera  censé  fpecialement  com- 
mettre abus,  entre  autres  cas , jur  le 
Port  des  Armes  à feu  , lorj qu'on  les 
portera  dans  les  Bals , ou  dans  les 
Lieux  , oit  il  y aura  Concours  de 
Peuple  à i'occafion  de  quelque  Pète 
de  Dévotion , autres  motifs , quand 
meme  ils  affecleroient  dans  ces  occa- 
ftons  d étre  en  voiage , comme  en- 
core , quand,  on  les  p'jrtera  de  nuit , 
en  faifint les  P'agiibonds  dans  les  'Ter- 
res, €5“  autres  Lieux  i dans  fembla- 
bles  cas  , les  majeurs  , (Jj"  les  mi- 
neurs feront  confilerés  comme  s'ils 
n'avoient  aucun  Privilège  pour  ce 
regard . 

II. 


Niuno  potrà  tener’  in  vendita 
alcuna  dclle  fuddette.  Armi , dclle 
quali  c proibica  la  Rircnzionc  , c 
molto  mono  vcnderle  , fotto  pena 
delli  Galcra  peranni  cinque,  c fa- 
rà  Iblo  pcrmcllb  agi’  Armaiuoli  da 
Noi  per  cio  privilcgiaci  , il  poter 
montât’,  cd  aggiullar  le  Armi  cor- 
te  di  quclli , a’  qiiali  relia  pcrmdlô, 
corne  fopra  il  Porto,  cRitcazionc 
dclle  mcdclime. 


Terfonne  ne  pourra  exposer  en 
vente  aucunes  des  fuf  lires  Armes  , 
defquelles  la  Rétention  efl  defendu  'é, 
(A’  beaucoup  moins  les  vendre , fous 
peine  de  cinq  années  de  (falerei  il 
fera  feulement  permis  aux  Armu- 
riers, à q ti  Nous  en  accorderons  le 
Privil-ge  , de  pourvoir  remonter , 
ajujier  les  Armes  courtes  de  ceux 
qui  en  ont  le  Porc , qui  peuvent 
les  garder  comme  dejfus  . 


Le 


Les 
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LcProvc,  chc  s’  ammcttono  per 
picnc , e fuflïcienti  a condannar’  un’ 
Inquifico  per  alrro  pubblico  Dclitto 
in  Contradittorio,  s’avranno  anche 
per  rali , per  punir’ , c convincer’  i 
Trafgreflbri  ncl  Porto  dell’ Armi  fo- 
praddette . 

CAP.  II. 

De’  Duelli . 

I. 

N On  farà  leciro  a veruna  Per- 
fona  di  quaUîvoglia  Stato, 
Grado , o Condizionc , di  chiamar’, 
O far  chiamar  alcuno  in  Ducllo  , 
o a fingolar  Pugna , nè  di  portarfi  in 
virtù  di  Oishda  in  qualche  Luogo 
cerro,  e concenato,  con  quallilia 
forta  d’ Armi  per  bateerfi  a piedi , 
o a Cavallo , e di  batterfi  in  effi, 
fotto  pena  dclla  Vira  , c Confifea- 
zione  di  tutti  i Béni . 

L. 

Si  farà  luogo  alla  fuddetra  pe- 
na, ancorchè  s’eleggeffe  ’l  Campo 
del  Combattimento  fuori  de’  No- 
Aii  Stati , purchc  in  effi  fia  feguito 
il  Trattato. 

J- 

Non  s’ avrà  riguardo , fc  in  tal’ 
Atto  fegua , o non  fegua  Gmici- 
dio,  o Fcrita  d’ alcuno  d’efli,  c fe 
uno  de’  Duellanti  uccidefTe  l’ altro, 
oltre  la  pena  predetta  pet  l’ Omici- 
da , avrà  luogo  la  Confifeazione  de’ 
Béni  iffo  jure , anche  in  riguardo 
air  Uccifo . 

« 

Mo- 


12. 

Les  Preuves  qui  font  regardées 
comme  pleines  , (éJ 
condamner  un  Accuse  de  quelqu  au- 
tre ‘Délit  public , en  contradiâotre , 
feront  de  meme  fufifxntes , pour  con- 
vaincre, (f  punir  les  Contrevenons 
au  Port  des  Armes  fufdites . 

C H A P.  1 1. 

Des  Duels. 

I. 

IL  ejl  défendu  à toute  forte  de 
perfonnes  de  quelqu'etat , condi- 
tion , Çf  qualité  quelles  foient,  da- 
peller  , ou  faire  apeller  quelqu'un  en 
Duel,  ou  en  Combat  particulier,  ni 
de  fe  porter  enfuit  e diun  Défi  en  quel- 
ue  Lieu  certain,  concerte  pour  fe 

attre  a Pied , ou  à Cheval , avec  quel- 
que forte  d'oArmes  que  ce  fait , Êf 
de  s'y  battre,  Jous  peine  de  la  Vie, 
(f  de  la  Confifeation  de  tous  les  Biens . 

2. 

La fufdite peine  aura  encore  lie», 
lorfque  l'on  choifira  le  Champ  de  Ba- 
taille hors  de  nos  Seat  s,  pourvu  que 
le  Défi  s'y  fois  donné. 

J- 

Von  ne  fera  pas  attention  dans 
ces  occafions,  s'il  y a eu  quelqu'un 
de  tué , ou  de  blefsé,  GT  fi  lun  des 
Duellifies  tué  l'autre,  outre  la  peine 
fufdiie  pour  t Homicide , la  confifia- 
twn  des  Biens  aura  encore  lieu  iplo 
jure  d l'égard  du  Mort . 

•SV 


4- 

■Morcndo  parimcntc  ambcduc  i 
Duellanci,  o ncl  Campo  concerta- 
to,  O fiiori  di  c(To,  avrà  luogo  ipfo 
jure  contro  ambeduc  la  Confifca- 
zione  fuddctta . 

5- 

Socto  la  pena  importa  a’  Di:el- 
lanti , farà  proibico  a chi  che  fia 
d’acccttarc, mandar,  o portarDisfî- 
dc,  0 parole,  chc  queila  pofiàno  in 
venina  maniera  inferire  , od  in  al- 
cun  altro  modo  ingcrirfi , o aver 
parte  coiraiuco,  o col  configlio  rie’ 
Tractati,  o ncl  DucIIp  predecco. 

C A P O III. 

2)f/4z  Fdifita . 
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Si  les  deux  Duellifies  meurent 
fur  le  Champ  de  Bataille , ou  dehors, 
la  fufdi te  Confifeation  aura  lieu  ipfo 
jure  contre  tous  les  deux. 

5- 

Il  eji  défendu , fous  les  peines  im- 
posées aux  Duellifies,  àtjui  que  ce 
foit  d’accepter , envoier , ou  porter 
des  Défis  , ou  paroles  qui  puijfent 
en  aucune  manière  y donner  occafion, 
de  s'y  ingererde  quelqu’ autre  ma- 
niéré , ou  d’y  participer  en  fervant 
de  Second,  ou  donner  confeil pour  le 
ou  pour  le  Duel. 

C H A P.  III. 

Des  Faurtecés. 


I.  . 

IMotaj , chc  falfimcntc  farannri,  T Es  Jfptairês  qui  fabriqueront 

o chc  in  qualche  parte  foftanzia-  I j faitjfetnent , ou  qui  altéreront 
le  altcrcranno  Scrittiire  , o Iftru-  en  quelque  partie  effentielle,  des  In- 
menti  di  qualfivoglia  forta,  tanto  ftrumens , ou  autres  Ecritures,  de 
fe  fieno  ricevuti  da  eflî,  quanto  fc  quelque  forte  que  ce  fait,  tant  celles  . 
fortero  d’altri  Nota) , incorreranno  qu’ils  auront  reçues , que  des  autres 
la  pena  del  Taglio  délia  Mano  , o jfaraires  , auront  le  Poing  coupé, 
altra  maggiorc  da  crtcndcrfi  alla  & pourront  être  punis  d'une  plus 
Morte  naturalc  , fe  vi  concoiT.a-  grande  peine , même  de  Mort , s'il  y 
noaltrecircortanze,  eqiialitàaggra-  a des  circonfiances  agravantes. 
vanti. 


a-  t. 

Tutti  quclli,  fieno  di  qnalfivo-  Toute  perfonne,  de  quelle  qualité 

glia  qiialità , ch’  avranno  dcfiorto  il  qu’elle  foit , qui  depofera  le faux  en  lUiexué- 
f.ilfo  in  Giudizio,  o fiiori  d’cifopcr  Jugement,  ou  dehors , par  le  moien'^™^’'^^'* 
via  d’ Atrertazioni  autcntiche , cioè  des  ’Attefiat'tons  authentiques  , f?* 
ricevute  da’  Nota)  , e giurate  in  afermentees,  reçues  par  Notaires,  en 
Caufe  Civili , faranno  fortopolH  al-  Matières  Crjiles,  encourra  la  peine, 
la  pena,  fc  farà  Mafehio  d’ eifer  con-  fi  c’eft  un  Homme , d’être  conduit  mi- 
dotto  Ttt  tri 


I 


j 
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dotco  pe’  Liioghi  pubblici  mîtrato 
fopra  un’  Afino  col  Remo  in  Spal- 
la , c di  più  di  dicc’  anni  di  Cale- 
ra, e Ce  (ara  Donna  , dclla  rckera- 
ta  pubblica  Fuftigazione , c tutti 
air  emenda  a’  Giudici  fziandio  fu- 
baltcrni,  avanti  i quali  avranno  com- 
melfa  la  Falfità,  o ncl  Tribuale  de’ 
quali  fc  ne  faranno  fcrviti.. . 


î- 

Sc  avranno  dcpxjfto  il  falfo  in 
Caufe  Criminali  a favor  del  Fifco 
Nortro,  O de’  Noftri  ValTalli , fog- 
giaceranno  a pena  maggiore  dclla 
fuddctta,&  in  modo,  che  fcmpre 
ccccda  quclla , a cui  potrebbe  ellcr 
fottcpofto  il  Reo,  quando  veramcn- 
te  avefle  comincllb  ’l  Dclitto  afcrit- 
togli,  anzichè  concorrcndovi  qua- 
lità  aggt avanti,  c circollanze  capa- 
ci  di  muover’  a cio  1’  animo  de’ 
Giudici,  potrà  vemrll  cziandio  alla 
pcna  délia  Morte  naturalc,  alla  qua- 
le fxjtranno  anche  giungere  i Sena- 
ti  ne’  cafi  dcllc  Gaulé  civili,  quan- 
do  la  gravita  del  negozio , il  danno 
caulâto,  o meditato,  e altre  circo- 
ftanze  del  Facto,  glugnclfcro  a muo- 
verli  corne  fopra. 

4- 

Sc  nii  Depolizioni  falfc  faranno 
a favore  de’  Rei,  cd  in  odio  di  det- 
to  Fifco,  vogliamo,  cd  ordiniamo, 
che  lieno  i Deponcnti  puniri  anche 
di  pena  corporale  grave  arbicraria 
a’  dccci  Senaci , con  che  non  lia  mai 
minore  di  quclla , che  corne  Ibpra 
abbiamo  prcfcricto  a quei  che  de- 
porranno  il  falfo  in  Gaulé  civili . 

Aile 


tre  fur  un  j4ne  par  Us  Rues  pub^. 
ques  avec  une  Rame  fur  Us  epauUs, 
(S' aux  Galeres  pour  dix  ans , (f  fi. 
c'efi  une  Femme  , on  lui  donnera 
deux  fois  U Fouet  en  public  , çÿ  Us 
feront  tous  condamnes  à t Amende 
bonorabU  , même  aux  Juges  fit- 
balternes  , par  devant  qui  ils  au- 
ront commis  la  Faujfeté  , ou  dans 
Us  Tribunaux  defquels  ils  s'en front 
fervis. 

S- 

Si  la  faujfeté  de  Uurs  Tépofitions 
regarde  Us  t^Mat'iéres  CriminelUs, 
& qu’ils  aient  déposé  en  faveur  du 
Fife,  ou  de  nos  Tajfaux,  ils  feront 
punis  A une  peine  plus  grande  que  la 
fufdite  , de  maniéré  quelU  excede 
toujours  celles  que  devrait  fthir  le 
(riminel,  s'il  avait  réedement  com- 
mis U Délit  qu’on  lui  impute  i ©'  s’il 
s’y  trouve  des  qualités  agavantes, 
(py  des  circonftances  à déterminer  les 
Juges,  ils  pourront  en  venir  a la  pei- 
ne de  la  AFort  naturelU , ce  que  pour- 
ront faire  de  même  Us  Sénats  dans 
Us  Procès  Civils,  lorfqtie  lagrieve- 
té  du  Fait , U dommage  causé , ou 
gemedité , autres  c 'ir confiances. 

Us  y détermineront  comme  de  fus. 

4- 

Si  Us  fauffes  Dépofitions  font  fai- 
tes en  faveur  des  Accuses  contre  le 
Fifc,  Nous  voulons,  & ordonnons, 
que  Us  Dépofansjoient  punis  de  peine 
corporelle  gieve , arbitraire  auxdiis 
Sénats , qui  ne  devra  jamais  etre 
moindre  que  celles  que  Nous  avons 
geferites  ci-defus  contre  ceux  qui 
depoferont  U faux  dans  Us  (aufis 
Civiles. 

Nous 


ir.. 
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5- 

Aile  meilufime  pcne  rifpecciva- 
mcnte  lecondo  i ca(î  fuddctti , vo- 
içliaino  , chc  ficno  fotcopofli  tutti 
gl  lniHgatori,  Subomatori,  Mcdia- 
tori , cd  liidiictori  de’  Tcftimonj 
f.illî,  ed  alcri  Cooperatori  fcientc- 
nv;iitc,  c dülofairtcntc  aile  falfe  Tc- 
rtiinoiihn7.c,  e maggiore,  c più  ri- 
gorola  dovrà  cflcr  la  pcna  cosi  di 
qiiclti , corne  de’  Dcponcnti  ’l  falfo, 
qiundo  nclla  Siiboinazione , Inlii- 
gazione , o Coopcrazionc  (ârà  inter- 
vcniito  storzo , o promelTa  di  da- 
naro,  o altro  qualiîvoglia  premio, 
nellc  qiiali  pcne  incorrcranno , an- 
j corchè  non  avcdcro  intcreffe  nclla 
Caiiû , o che  non  /I  follcio  prodot- 
tc  in  Giudizio  tali  Attclhizioni . 

6- 

Vogliamo  ancora , chc  fieno  pu- 
niri  di  pcna  rigorofa  aU’arbitrio  fud- 
dctco,  di  rcgolarlî,  avuto  un  pro- 
porzionaco  riguardo  aile  pcne  fud- 
dcttc  da  Noi  importe , tutti  quclli, 
I elle  avranno  dato,  o promedo  da- 
I naro,  o altro  premio  a’  Tertimonj 
attertanti  per  ricirargli  dal  dir  la  vc- 
ricà , ed  invitargli  ad  occultarla  . 

. 7- 

Ncllc  rtdTè  pcne  incorrcranno 
tiitci  quclli,  che  condipcvoli  dclla 
Fal-îrà,  fi  ferviranno  di  qualfivoglia 
Pabblica  , o Privata  Scrictnra , o 
lirnn’.icnro  , o dcllc  Depofizioni , 
ed  Ateertazioni  falfe,  con  produrlc 
in  Giudizio,  od  in  alrro  modo, 
b.’achè  non  abbiano  cooperato  a 
ncayarlc,  c die  la  Scienza  loro  fia 
fol.imentc  [ piirdiè  fuiHcientcmcn- 
tc  ] prcfiima . Qiian- 


/• 

Mous  voulons  cjue  tous  les  InJH- 
gateurs.  Suborneurs , AleÀiatestrs  de 
faux  Témoins,  ^ autres  qui  coope~ 
rerontfeiemment,  ^ fraudulcufement 
ceux  faux  Témoignages  , foient  con- 
damnés aux  mêmes peinesrefpeciives, 
fuivant  les  cas  fufdit s , qui  devront 
être  plus  rigoureufes  , tant  à l'égard 
de  ceux-ci , que  de  ceux  qui  depofe- 
ront  le  fcMx  , lorjqu’ils  auront  joint 
la  force , çjj*  la  promejfe  de  donner  de 
t argent , ou  autre  recompenfe  que 
cejoit,  pour  fuborner , inciter  , ou 
faire  coopérer  au  faux  Tmoignagr, 
lef quelles  peines  feront  par  eux  encou- 
rues , quand  meme  ils  n’ auraient  au- 
cun 'intérêt  dans  la  Canfe , ou  que 
lefdits  faux  Témoignages  n’  auroient 
pas  été  produits  en  Jugement. 

' * . d. 

Mous  voulons  encore  que  tous  ceux 
qui  auront  donné , ou  promis  de  l'ar- 
gent , ou  autre  recompenfe  aux  Té- 
moins attefans , pour  les  détourner  de 
dire  la  vérité , & les  inviter  à la  ca- 
cher , foient  punis  d'une  peine  rigou- 
reufe  à l'arbitrage  fuj  l't.qui  fera  ré- 
glée à proportion  desj  flitcs  peines  par 
Mous  imposées.  ^ 

7- 

Les  peines  fuflites  feront  pareille- 
ment encourrues  par  tous  ceux  qui 
étant  infruits  de  la  faujfcté  ,f  fèr- 
viront  de  quelques  Ecritures  publi- 
ques , ou  privées , de  quelque  Titre , 
Atteflation , ou  Dipoft  'ion  faujfe,  en 
les  produifant  en  Jugement,  ou  autre- 
ment, quand  même  ils  ri  auront  pas 
contribué  a.  les  faire  faire  .pourvûqu  il 
y ait  une  prefomption  ffffante  ,qu' ils 
Ttt  1 sâ- 
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8. 

ÇViando  farà  prodocca  in  Giudi- 
/iouna  di  decce Scritturc , Iftrumen- 
ci , O ü:poiîzioni  , dovra  l' Avver- 
fario  ricliicder  dal  Produccnte,  fc 
voglia,  O incenda  fervirli  di  quel 
D'icumenco , O Illrurncnto,  che  ha 
prodotco,  c fc  ’l  Produccnte  faià  uno 
dci  Contracnci,  farà  obbligatoadi- 
chiararfî,  fe  voglia,  o no,  fcrvir- 
fcnc  , ed  allegando  di  volcrfene  fer- 
virc,  s’ intendcrà  ilèicuito  contro  di 
’ clfo  il  Giudizio  dclla  Fallità , e tro- 
vandofi  , clic  ’l  Documento  prodoc- 
to  fia  faJfo , farà  punico  colla  pena 
fopradiiccta. 

9- 

Se  poi  ’l  Produccnte  farà  un  Ter- 
zo  , avrà  la  ficoltà  di  foftencrlo  fin 
tanto,  chc  non  cfillano  in  Atti  le 
Provc , O gl’Indizj  per  crcderlo  fal- 
fo.  c fe  allora  vorrà  tuttavia  foftc- 
nerc  h di  lui  vahdirà,  c chc  fi  tro- 
vi  elfcr  falfo , oltrc  alla  Coiidanna- 
gionc  ddle  fpcfc  , fiirà  punito  con 
iina  pena  pecuniaria  grave , a mi- 
fura  dcllc  circoftanze , c dcl  Fatto. 


Lorftjtse  ton  produira  en  Jugement 
quelques  unes  defdites  Ecritures, 'Ti- 
tres, ou  Depojitions,  la  Partie  adver- 
fe  interpellera  celui  cfui  les  produit 
de  déclarer , s’il  veut , ou  entendfe  Jcr- 
•vir  du  ‘Document,  ois  du  Titre,  q:i il 
a produit , çÿ  fi  celui  qui  le  produit  cjl 
un  des  QmtraSans,  tl  fera  oblige  de 
déclarer  s'il  'veut,  ou  neveut  pas  s'en 
fervir  s s’il  déclaré  de  s’en  vouloir  fer- 
vir,le  Jugement  de  faujfeté  fera  cen- 
sé introduit  contre  lui,  & file  Titre 
produit  efl  déclaré faux , il  fera  puni 
de  la  peine  fufdite. 


9- 

Qiie fic’efi  un  Tiers  qui  le  produit, 
il  aura  la  liberté  de  le  fiutenir  pen- 
dant qu’il  ne  refultera  des  <iAcies  au- 
cune preuve , ou  indice  pour  le  croire 
faux ,fi  enfuite  il  veut  en  foMemr  la 
validité , çÿ  qu’il  fait  faux,  il  fera 
non  feulement  condamne  à tous  les  dé- 
pens, mais  onlepunirad’unepemepe- 
cuniaire  grieve , à mefure  dis  cir con- 
fiances du fait. 


10. 

Efiendo  vivo  il  Notaio , che  ha 
facto  r Iftrumcuto  fud  letto  , la 
Gaula  JclUFalfità  dovrà  fatfi  anche 
con  elfo  , fie  in  qucllo  calb,  fe  quello, 
chc  1'  ha  prodotco  non  ràra  uno  de’, 
Contracnci , quancunque  l’ lllrumen- 
to  fi  dichiarafie  falfo,  non  incorre- 
rà  pena  veruna,  cccettuato  il  calb 
dcl  §.  anccccdentc . 

1 1. 

I Nota)  fimilmcnte , che  fcicn- 
temen- 


10. 

Si  le  Jfotaire  qui  a reçu  ledit 
Contrat  cfi  vivant , l’on  intentera  en- 
core t Aceufiition  de  faux  contre  lui, 
Cf  en  ce  cas , fi  celui  qui  l’a  produit 
n’efi  pas  un  des  Con  tract  uns,  il  n’ en- 
courra aucune  peine,  quand  meme  le 
Titre ferait  de  due faux , excepte  dent 
le  cas  porté  dans  l'Article  prccedtiit. 

If. 

Les  Notaires  qui  auront  refis 
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tcmcntc  avranno  rîccvutc  Attella- 
2ioni  falfe,  canto  Giudiziali,  ch’ 
Eltr^igiiKliziali , incorrcrannole  fud- 
dcccc  penc  , ferma  reftando  rifpet- 
to  a’  Nocaj  fabbricatori  d’ Iftrumen- 
ti , c d’alcre  Scritcure  falfe  , la  pena 
che  fopra . 


5M 

Jcïemment  les  Attejlations  faxfes  , 
tant  judiciaires , qu'extrajudiciaires^ 
encourront  également  les  fujdites  pei~ 
nés  y fans  rien  changer  à la  peine  ci- 
defus  par  raport  aux  Notaires  , Fa- 
bricateurs  de  litres  , (pp  d’autres 
faujSes  Ecritures . 


ir. 

Dovranno  anche  punirfi  con  pe- 
ne  adéquate  , cziandio  corporali , 
e da  rcgolarh  a rifleifo  de’  gradi  fo- 
pra prel'critti , tutti  quelli , chc  fa- 
ceffero  Atteftazioni  falfe  per  Scrit- 
turc  private  , c tutti  quelli , che  in 
qualiivoglia  forma  vi  cooperalîero, 
O che  fclentcmente  fe  ne  fervilTcro 
iu  Giudizio. 


M- 

E per  maggiormentc  toglicr’  a 
tutti  i foprannominati  le  feufe,  di- 
chiariaino  , che  non  poffa  giovar’ 
ad  clTi  l’allcgare,  che  le  Fallità  lo- 
ro  nonabbîano  avuto  effetto,  nem- 
meno  chc  tali  Depofizioni  fiano  fta-* 
te  nullamentc  ricevutc . 

14. 

E per  ifradicare  più  accertata- 
mente  vizio  cosi  pcrniciofo  , vo- 
gliamo,  che  lîeno  anche  puniti  tut- 
ti i fuddetti , quanti! nqiic  le  Depo- 
fizioni , ed  Atteftazioni  falfe  non 
folfcro  capaci  di  produrre  venin  no- 
cumento , ma  in  quefto  cafo  di  pe- 
na arbitrât  ia  a’ fuddetti  Senati, czian- 
dio corporale  , fecondo  le  contin- 
genze , il  che  pure  intendiamo , chc 
s’ofTcrvi  proporzionatamentc  ne’  calî 
contenuti  nel  precedente  §, 

M- 

Nemmeno  vogliamo  , che  gîo- 

vi 


12, 


Tous  ceux  qui  feront  des  fauJSes 
Attejlations  par  Ecrit  prhe,  & ceux 
qui  y coopéreront  de  quelque  manit  re 
que  ce  foit  , ou  qui  s’en  ferviront 
feiemment  en  Jugement  , dépurant 
encore  être  punis  des  peines  propor- 
tionées  , même  corporelles  , pour  lef 
quelles  on  fe  réglera fur  les  degrés  «- 
defus  prejerits , 


JS- 

Et  pour  mieux  oter  d tous  les  Juf 
nommés  toutes  fortes  d’exeufs.  Nous 
déclarons  qu’il  ne  leur  frvira  de  rien 
d’ alléguer  , que  la  faujfeté  n'a  pas  ea 
fon  effet , moins  encore  de  dire  , que 
les  Depof lions  ont  été  refucs  'uaine* 
ment . 

1^. 

Af  n de  déraciner  plus  sûrement 
un  'uice  auffi  pcrnicirux , Nous  'vou- 
lons que  les  Jufdits  /oient  encore  pu- 
nis , quand  meme  Ls  Attefations , 
faujjes  ^Eepûf  lions  ftroient  hors 
d’état  de  nuire  , mais  en  ce  cas  d’une 
peine  arbitraire  aux  Sénats  , même 
corporelle  furvant  les  occurrences  » ce 
que  Nous  'voulons  qu’on  obfer'ue  par 
proportion  au  cas  contenu  danslepre^' 
cèdent  §. 


JJ- 

Von  n'admettra  pas  l’exeufe  de  la 

mino- 


Carol. 
il.  ihid. 
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vi  fl’  minori  H’anni  vcnticinquc  la 
(culh  dclla  loro  minorità , piirchc 
liaio  mapigiori  d’anni  vend  , c i 
minori  d’ anni  venti  , vogliamo , 
chc  (îcno  puniti  ail’  aibicrio  di  dec- 
ti  Senati  , avuco  liguardo  corne 
fopra  . 

i6. 

S'Z  giuflifîchcranno  detti  Depo- 
nenrl , ed  Atrclbanti , chc  la  ma- 
teria  , fopra  coi  avranno  drpofto, 
ed  ateeftato  , fofîc  vera  , bcnchc 
l’intcnco  loro  folié  di  dir’ il  fa'fo, 
e cofa  contraria  alla  verità , vo- 
gliamo  in  tal  cafo  , chc  (1  ridiica 
la  pnni7.ionc  loro  a pena  arbirra- 
ria  coinc  lopra  , cziandio  corpo- 
ralc . 

>7- 

Permettiamo  perb  a’  detti  Senati 
di  recéder  dalle  fuddette  pene  afa- 
vor  degl’  Arrdlanti  per  Arclla- 
zioni  l’ubb!iche,c  giiiratc  , fccon- 
do  chc  ad  clîi  pciTiiaderanno  le 
qn.iiirà  d’ ein  Atrdbnti  , c le  cir- 
coilanzx  di  1 Facto  •,  Ma  non  mai 
quaiiio  a’  Noraj  , chc  fcicnrrmcn- 
te  , O per  feienza  vera  , o fiifficicn- 
tc  iientepreinnta  riceveranno  le  At- 
cdlazioiii  faite  , nemmeno  qiianto 
a’  Tdt'nionj  , chc  avranno  feicn- 
ivm"iirc  , c di  lofiimcnce  de)ioflo  il 
fall'o  lunnalmcntc  inGiudizio. 

i8. 

• Si  procederà  ncl  Dclicto  délia 
/»•  Falina  nella  maniera  Ildfa , che  fi 
procédé  ncul’ akri  Déliai,  a rifer- 
va  , elle  ’!  (>icrelantc  di  Faifo,  fc 
non  giiiltihthcrà  almcnolcinipicna- 
iiKnie  il  Deheto,  dovrà  punirlicon 
uiu 


minorité, posirvu  tjife  Us’Dclinqmns 
foient  Muicftrs  tic  vingt  ans , çW  s‘i/s 
Jont  mimurs  de  vingt  , Nom  vou- 
lons tju’ils  filent  punis  a l'arbitrage 
defdits  isenals  , eu  egard  nimne 
defius. 

i6. 

LorfquekfditsDépofans,  At- 
tifions jufi fieront  , que  la  mâtine 
fur  laquelle  ils  ont  déposé , & astefié 
ctoit  véritable  , quoique  leur  inten- 
tion fut  de  dire  le  faux  , Cf  des  cho- 
fes  contraires  à la  vérité.  Nous  vou- 
lons en  ce  cas  , que  la  punition  foit 
réduite  d une  peine  arbitraire  comme 
dcfiiis , meme  corporelle . 

17- 

Nous  permettons  cependant  aux- 
dits  Sénats  de  s'écarter  des  fifidites 
peines  en  faveur  de,  ceux  qui  auront 
fait  des  Attefiations  publiques , Cf 
affirment ées  ,fuivant  que  le  leur  per- 
fuuderont  les  qualités  des  Attejlans , 
Cf  les  circorifiances  du  fait , mais  ja- 
mais à l'ega/d  des  Notaires  qui  rece- 
vront feiemment  ( ou  en  le  sâcbant 
veritablemchi  , ou  pouvant  fitfilfim- 
ment  le  pnjumer  ) des  Att fiat  ions 
faujfes  , non  plus  qu'aux  ‘Témoins , 
qui  auront  feiemment , ^frauduleu- 
femcrit  dépose  le  faux  Junndlemcnt 
en  Jugement. 

iS. 

Von  procédera  dans  les  Délits  de 
Faujfete  de  la  meme  manière  que  dans 
les  autres  Crimes,  a lu  refiive,  que  fi 
celui  qui Je  plaindra  de  quelque  fat f 
fêté,  ne  jujhfie pas  le  Délit  du  moins 
par  une  femi pleine  pnuve  , il  fra 
puni 
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una  grave  pena  pecuniaria,  da  re- 
golariî  fccondo  le  qiialicà  délia  Per- 
fona  , e del  Fatto  , 6c  a rifar’  alla 
Parce  tutti  i danni , &C  intcrelfi  col- 
le fpefe,  che  avrà  patito. 

19. 

Potrà  1 FIfeo  procéder’  inqudlo 
Delicto  contro  1'  Aurore  délia  Fallî- 
ta,  ÔCalcri  Complici,benchè  la  Par- 
te , che  avelTe  prodottoqualchefal- 
fo  Documento  in  Caufa  Civile  , lî 
folTe  dichiarata  di  non  volerfenc 
fervirc , 


à'  une  peine  grie'^e  pécuniaire , 
^ui  fera  réglé  , fuivant  la  qualité  de 
la  Terjonne , du  Fait , outre  tous 
les  Dépens  , Dommages  , ^ Inte-~ 
rets , auxquels  il  fera  condamné  en 
fatveur  de  la  F ortie  , 

ip. 

Le  Fifc  pourra  procéder  dans  ce 
Délit  contre  l’oAuteur  de  la  faufeté, 
contre  les  autres  (omplices  ^ quand 
meme  la  Partie  qui  aura  produit  queL 
que  Lettre  faux  en  Tracés  Civil,  au^ 
r a déclaré  de  ne  vouloir  pas  s'en fervir. 


ro. 

Avantichè  fi  procéda  criminal- 
mente  per  la  Falfità , che  fi  préten- 
de provar  nelle  Scritture  prodotte 
da  colui , che  hà  rifpofto  volerfe- 
ne  Icrvire  , dovranno  elâminarfi 
dair  Avvocato  Fifcal  Generale  le 
ragioni , per  le  quali  intendc  la  Par- 
te provaria. 


• • 

20, 

Avant  que  de  procéder  criminelle- 
ment fur  la  faujfeté  qu'on  prétend 
prouver  dans  les  Ecrits  produits  par 
celui  qui  a répondu  qu'il  voulait  s' en 
fervir , l Avocat  Fifcàl  General  exa- 
minera les  ratfons par  lefquelles  la  Par- 
tie' prétend  la  prouver. 


CAP.  IV. 


C H A P.  IV. 


De'  Furti , e Latrocinj. 


Des  Vols , & Larcins. 


I. 


/. 


P El  primo  Furco  , lè  ’l  Ladro 
Para  maggiored’anni  diciotto, 
fi  punira  colla  Fuftigazione  in  pub- 
blico,  e fe  Minore  d’ anni  diciotco 
colla  medefima  nelle  Carceri^  Pci 
fccondo  Para  bollato  in  un  Braccio, 
c gli  11  darà  laGalcra  a tempo,  con- 
forme alla  qualità  del  Furto  *,  Pci 
terzo , la  Galcra-  a Vita  j E pci  quar- 
to , fi  punira  colla  Morte  naturale. 


L'On  punira  pour  le  premier  Vol, 

fait  par  un  Majeur  de  dix- huit  Rex  V\ti. 
ans  , du  Fouet  en  public-,  f c'jf  un 
Mineur  de  dix- huit  ans , du  Fouet 
dans  les  Prifonsi  Pour  le  fécond  Vol  il 
fera  marqué  au  bras,  on  le  con- 
damnera aux  Galères  pendant  un 
tems  proportionné  à la  qualité  de  fin 
Délit  ÿ Pour  le  troiféme  aux  Galères 
perpétuelles,  (y  pour  le  quatrième  on 
le  punira  de  ecMort  naturelle. 


Potra 


II 
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Potrà  vcnirfi  anche  per  qualim- 
quc  dcgrantcccdcnci  Furti  alla  pcna 
fuddccca  di  Morte  , quando  vi  fieno 
circoftanze  , c qualità  aggravând  , 
corne  di  Sacrilcgo  , di  Fractura,  o 
lîmili,  fccondo  il  regolaco  arbirrio 
delGiudice. 

Qiiando  i Ladri  fieno  Minori  d’an- 
ni  diciotto  , faranno  puniti  a pro- 
porzione  delle  fopraddcttc  pcnc  ad 
arbitrio  dcl  Giudicc , fecondole  qua- 
licàjc  le  circoftanze. delFurto  . 


Il  pourra  encore  être  condamné  à 
la  epkort  ,pour  quelque  Vol  que  ce 
fait  des  fufdtts  , lorsqu’il  y aura  des 
circonjiances,  0*  qualités  agrarjontes, 
comme  de  Sacriiege , FraBttres , 0* 
autres  femblables  ,fuivant  l'arbitrage 
des  Juges. 

i- 

Les  Larrons  Mineurs  de  dix  lmit 
ans,  feront  punis  à proportion  des fitf 
dites  peines  à l'arbitrage  du  Juge, 
fuivant  les  qualités  , & circonjian- 
ces du  Larcin. 


4- 

I Ladri  Domeftici  fi  puniranno 
fcmpre  con  pena  maggiorc  di  qucl- 
la,  che  fi  è rcgolarmentc  dcftinaca 
per  gl’  altri . ••  1 


4- 

Les  Voleurs  Domefliqucs  , feront 
punis  dans  tous  les  cas  d'une  peine 
plus  grande,  que  celle  qui  tft  réguliè- 
rement definée  pour  les  autres. 


5- 


J- 


Non  fiu'à  neccftâiio,  che  per  dar  11  ne  fera  pas  neceJfuire,pmircon- 

luogo  aile  pene  ici  Sccondo,  Ter-  damner  aux  peines  du  fécond , troi- 
oT  c Qiiarto  Fuito  rirpcctivamen-  fséme , (yp  quatrième  Vol  refpeclive- 
cemt.  i6}i.  rc,  fia  ftato  il  Ladro  aceufato,  pro-  ment , que  le  Voleur  ait  été  accuse , 
ceftato , O condannato  pe’  Furii  an-  qu’on  lui  ait  fuit  fin  Procès , ou  qu’il 
tecedenti , voicndo  che  le  incdcfi-  y ait  été  condamné  pour  les  V ilspre- 
inc  abbiano  eftetto  ogni  volta.che  cedens  > Voulant  quelles  aient  leurs 
fi  troverà  cftcrc  ftati  dal  Ladro  coin-  ejfets , toutes  les  fois  que  le  Voleur 
mefti  più  Funi  diftinti  diluogo,e.  aura  commis plttfseurs  Vols  difintis 
tempo.  de  lieu,  (f  de  tenu. 

6.  i. 


Gl’  Ofti , Cabaretticri , Rigattie-  Les  Hôtes , Cabarettiers , Reven- 
Kfx  Vili.  ri . O fieno  Pattari,  Scnfali,  o altrc  deurs,  Frippiers,  Courretiers,  (Jau- 

jimeJ.  Perfonc,  che  dolofamcnte,  e maf-  très  qui  frauduleifemcnt  ,&  fur  tout 

finie  precedente  accordo , e tracta-  après  un  .Accord,  (y  Traité , recele- 
to , riccctcranno  i Ladri , o cofe  ni-  ront  les  Ejfets  dérobés , ou  les  Larrons, 

bâte,  o quelle  compreranno  feien-  ouquilesachetterontfciemment,cotn- 

tcinciitc , corne  pure  quelli , che  ter-  me  encore  ceux  qui  prêteront  la  mm 

ran-io  nuno  a FigUoli  di  Famiglia,  aux  Enfant  de  Famille,  ouautresjêo- 


O altri  Dimeftid , con  venJcr’,  o 
ricccur  le  Robe,  clic  levano  di  Ca- 
fa  del  Padre , o de’  Padroni , o in 
alcro  modo  , dovranno  elf.;r  galli- 
gaci  fccondo  le  qualicà , e circoltan- 
zc  de’  cali,  ed  eziandio  colla  AdTa 
pena  dovuu  a’  Ladri  < 

7- 

Sara  proibito  a’  Cbiavaiuoli , cd 
altri  fimili  Artefid  di  vender  Gri- 
maldclli,  volgarmenre  detti  T’ajfa- 
fertutto  i a qualunqtie  Perfona,  o 
fabbricarc  pe’  Domcftici , e Figlio- 
li  di  Famiglia,o  per  qiialiinqne  Per- 
fona incognita , o fc'i'perta , Chiavi 
di  veruna  forra  , fiille  Senmpe  di 
Cera,  o altra  Impronta,  o Modcl- 
1(1,  foten  prna  d'effer  tenuti  al  rifar- 
cimciito  de’  danni,  che  per  cio  ne 
fcguilfero,  e d’akra,  eziandio  cor- 
poralc  , (ecoi  .do  le  qualiià,  c circo- 
ïtanze  de’  caCi , 

8. 
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mclUijues  pour  vendre , ou  receU  rlct 
Effets  cjtiiLs  prendront  dont  les  Ad ii~ 
Jousde  leurs  Teres , ou  de  leurs  A 'Ial- 
treSy  ou  de  tjuelcjue  autre  maniéré  ej’te 
ce  fait,  devront  être  châties  félon  la 
eju.dité,  çÿ  circonjiunces  des  cas , (ÿ 
pourront  même  etre  punis  de  la  me  me 
peine  due  aux  Larrons. 

Il  ef  df fendu  aux  Serruriers , £5’ 
autres  femblables  Ouvriers , de  WJ- 
dredesCrochets,apellesPà(Çc-pxr-tonz, 
à ejueltjuc  perfonne  ejue  ce  fit , ni  de 
fwriqter  pour  des  Fils  de  Famille , 
ou  des  Domeffiques , ou  pour  qui  que 
ce  foit  inconnu  , ou  fufpeci,  aucune 
Clef  fur  des  Empreintes  de  cire  y ou 
autres  AF'.delt s , fous  peine  d erre  te~ 
nus  au  rembourjernent  des  domma- 
ges , qui  pourraient  s' en fuivre  , çÿ 
autre  même  corporelle  , fuivant  les 
qualités  y (pf  circonfunces  des  cas.  ■ 

f. 


I Compracori , o quelli  che  ricen- 
gono  cofe  rubatc , anerrehe  folTtro 
in  biiona  fede,  fopravvcnendo  loro 
la  nocizia,  che  cali  cofe  lîcno  furti- 
ve, làraniio  renuci  a denunziarle  al 
Giudice , lôcco  pena  arbitraria  da 
pocerfi  dlender , fecondo  le  circo- 
Ihnze,  alla  pena  ftclfa  dd  Furto, 
oltrc  la  relbtuzione  da  farfi.fecondo 
l»  difjxdizionc  legale,  ferme  perd 
ftojido,  rifpetto  agl’Ebrd  le  proi- 
bizioni  particolari  farte  in  loro  ri- 
guardo  ml  /,  Lib.  dtlL- pnfenti  Co- 
Jliturjoni . 


Les  Acheteurs , ou  ceux  qui  re- 
tiennent des  Efflts  dérobés  ,quoiqu’ert 
bonne  foi,  feront  obligés  de  les  dénon- 
cer au  Juge,  dés  qu  ils  auront  eu  con- 
noiffunce  que  ce  font  des  Effets  vo- 
les , fous  peine  arbitraire,  extenfible 
fuivant  les  circonflances  à la  mê- 
me peine  du  Larcin , outre  la  refii- 
t ut  ion  qui fe  devra  faire , fuivant  la 
difpoftion  du  Droit,  le  tout fans  pré- 
judice des  Defenfes  particulières  fai- 
tes à l'égard  des  Juifs,  dans  le  pre- 
mier Livre  des  prefentes  Confitii- 
fions . 


CAPO  VuU 


CHAP. 
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C A P O V, 

^elleCrafixJom^e  de' BJfcatti.  Des  Vols  de  grands  Chemins, 

ÿc  Ron^onnemens. 


I, 


CHiunque  ammazzaffe  alcuno 
per  depredarlo,  o che  ten- 
ta(fe  d’ aflaffinarlo  , e depredarlo, 
' tanco  in  Cafa , che  fuori , o fopra 
le  Strade  pubblichc , o in  quaifî- 
voglia  alcro  Liiogo  , o Scrada,an- 
corchc  non  feguiffe  offefa  alcuna 
délia  Perfona  alfalica  , o depreda- 
ta , caderà  in  pena  délia  Morte  na- 
turale  , ancorchè  fi  tratcafie  délia 
prima  volta  , e farà  ad  clîa  unira 
qualchc  altra  patticolare  efempla- 
licàifecondo  che  lUmerà  ’l  Senato. 


aViconcjHt  tuera  quelqu'un  pour 
le  voler , ou  tentera  de  l'affuf- 
Jmet  , (pp  de  le  voler , tant  dans  fa 
Maifon , cfue  dehors,  fur  les  Qjtmins 
publics , ou  en  tout  autre  Lieu , ou 
Chemin  ,quand  meme  la  perfonne  at- 
taejuee , ou  volee  n' aurait  point  reçue 
d'offenfe , encourra  la  peine  de  Mort 
naturelle,  tfuoiqu'il  s'agiffe  du  p>emier 
Vol , & l’on  y joindra  ijuelej’ie  .n- 
tre  particularité  pour  l’exemple,  à 
l'arbitrage  du  Sénat. 


t. 


Averà  liiogo  la  pena  fopra  pre- 
Mdr'ta  k,  fcricca  non  folo  pc’  maggiori  d’an- 
^a'ibjp  '1'  venti  , ma  pe’  maggiori  di  di- 
ciotro  ancora  , fe  colla  Grafiazionc 
vi  concorrefle  la  circoftanza  dell’ 
Oniicidio , o dclle  Ferice . 


ha  peine  fujdite  aura  lieu,  non 
feulement  contre  les  maieurs  de  vingt 
ans,  mais  aujfi  contre  les  Majeurs  de 
dix-huit,  lo'Jcjue  outre  le  Vol  d y au- 
ra enco’e  la  ctrconjlance  de  l'Homi- 
cide, ou  desUleJfures. 


J- 


3- 


Catol.  Cm. 
J,  ibid. 


Nclla  ftefia  pena  caderà  chiun- 
que  in  qiialfivoglia  forma , & in 
qualfivoglia  luogo , eftorcerà  da  al- 
tri  con  minaccie  gravi  , o con  Ar- 
mi  , o con  qualfifia  força  di 
violcnza , fomma  alcuna  di  dana- 
ri , che  non  gli  fia  di  ragione  do- 
vu  ta. 


^ticonrjue  extorcjuera , en  ^uel- 
cjue  Lieu  que  ce  fait , à qaelqtiun 
par  Rançonnement , fait  par  menaces 
graves,  ou  avec  des  Armes,  ou  p.rr 
quelque  violence  que  ce  fait , une 
fomme  d'argent,  qui  ne  lut  eji  pas  dué 
de  Droit,  encourra  la  même  peine. 


4- 

Se  i danari  dlorti  potcficro  in 
Fm  Vilt.  qualche  forma  dovcrfi  a celui,  clie 
titnté.  gl’  cftorccflc  con  minaccie  , o vio- 
lenza  , corne  fopra  , fi  punira  con 
quclla  pena,  che  poifa  eifer  pro- 
por- 


Si  ta fomme  extorquée ejl  due,  en 
quelque  maniéré,  à celui  qui  l’extor- 
que avec  menaces , fy  violence  com- 
me dejfus  , il  fera  puni  d’une  pont 
proport ionée  à la  violence,  & ou  cas, 
outre 
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porzionata  alla  violcnza  , al  ca- 
fo , olcre  la  pcrdita  dcl  fuo  ciedico, 

c la  rdtkuzioiic  del  danaro  çllotto, 

« 
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outrt  la  perte  de  fa  (reance  , Cÿ'  la 
refli talion  de  t Argent  <p*'il  aura  ex- 
torque. 


S- 

Caderanno  in  pciia  délia  For- 
ça qiielli , che  domandcranno  da- 
nari , o alcrc  robe  , per  modo  di 
Ranzonc , cioè  chicdcndolc  per  mez- 
zo  di  fcgrcte  Ambafciatc  , o di 
Bigliceti , aggiungendovi  le  minac- 
cie,  facendoli  veder  fpelTb  coll’Ar- 
mi , Q vaicndoli  d’altri  fimili  modi 
.abili  ad  incuccr  timoré- 


Qeux  qui  demanderont  de  t argent, 
ouautre  chojèparmanierede  Ranfon- 
mment,  savoir  lorfqa' ils  le  demande-  ' 
ront  par  quelque  Âdejfage  ficret , oa 
des  Billets  joints  à des  menaces  , ouen 
fe  Jervant  d’autres  femblables  maniè- 
res propres  à imprimer  la  terreur,  r«- 
courronc  la  peine  duGibit, 


6. 


d. 


Il  Iblo  derro  giurato  dell’  Ofte- 
fo  ne’  (ùJJcctî  Dclicti , non  folo 
fervirà  per  procéder’  alla  Cattura  , 
ma  farà  anthe  fuflîciente  per  la 
Tortura , le  vi  concorra  qualche 
InJizio  , o altro  amminicolo  ail' 
arbitrio  del  Giudice. 


La  feule  Plainte  ajfermente'e  de  , 
tOffènsé  nefervira  pas  feulement  dans  Amtd. 
les  fufelit s Uclitspoitr  procéder  d Pri- 
fe  de  (orps , elle  fera  encore  fe*ff fein- 
te pour  la  Torture , fi  elle  efi  corrobo- 
rée de  queUpi autre  indice , ou  admi- 
tticule  y à.  l'arbitrage  du  Juge. 


7- 


7- 


I maggiori  d'anni  venti , che 
faranno  Kanzoni , o fiano  Rifcac- 
ti  fenz’  Armi , o violcnza , faran- 
no puniri  colla  Calera  per  anni  die- 
ci , ed  cziandio  perpétua,  edi  Mor- 
te, fecondo  le  circollanze , cd  i mag- 
giori d’anni  venti,  che  vi  s’intro- 
metteranno , colla  Calera  per  anni 
cinque  , c maggiorc  aibitraria  co- 
rne fopra,  c s’intenderà  anche  Rif- 
cacto  , quando  s’  cftorccrà  con  mi- 
naccie  qualche  cofa  contro  la  vo- 
lontà  délie  Perlône  fotto  qualunque 
altro  prctcflo  di  Mumo  , o llmili. 


Les  majeurs  de  vingt  ans , qui 
rançonneront  quelqu’un  fans  ahmes, 
ni  violence,  fieront  punis  de  la  Galè- 
re pour  dix  ans  , même  petpetuelle  , 
fpp  de  Mort , feuivant  les  circonfian- 
ces  i fp  les  majeurs  de  vingt  ans, 
qui  s’en  mêleront,  feei'ont  condamnes 
auxColcres  pour  cinq  ans,  0’  plus, 
à t arbitrage  comme  de /fus  i L'on  re- 
gardera comme  un  Rançonnement  , 
lorfeque  l'on  extorquera  par  menaces 
quelques  chofees  contre  lu  votcu'è  des 
Perfeonnes , fous  quelqu’ autre  prétexte 
que  ce  foi t de  prêt,  (S'feemblubles, 


8. 


Comrncttendolî  pero  (imil  Delit- 
to  fenz’  Armi,o  violcnza  da’minori 
d'anni  venti, ma  m.aggioridi  diciot- 

to, 


Les  mineiers  de  vingt  ans,  ma- 
jeurs de  dix-huit , qu>  commettront 
Hnfeemblable  Délit  fedns  ^rmes , ni 
Vuu  L v'io- 
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to , s’ incorrcrà  da  quelli , che  fa- 
nmuo  tali  Rilcacti , la  .pcna  d’ aiini 
ciii.juc  di  Galera,  e da  coloro,  che 
vi  s’ iiitromcttcranno  ,cflcndoiTiino- 
ri  quclla  d‘  un’  anno  di  Caccna,  o 
alcra  corporalc  arbicraria , e qucica 
pure  s' incorrerà  da’ minori  d’ amii 
diciocto , maggiori  perd  di  quindici, 
O iicno  Principali , o Mcdiacori. 

9- 

Pocrà  anche  in  qiieftoDelitto  pu- 
nirfi  l’Acicntaco  , benchc  non  fia 
fcguico  r cfFccto  , adattando  la  pena 
proporîionaca  alla  qnalicà  dcU’At- 
tcntato  , &C  aile  circollanze  , per  le 
quali  non  fegue  l’ clfecco , valcndofi 
ddlc  fopra  clprcfiè  da  Noi,  o decli- 
nanio  dalle  ncdcliinc,  'corne  i Dtc- 
caini  dclla  Giullizia  pcrfuaderaïuto. 

I o. 

Se  alcuno  de’  Nofiri  Suddici 
commetceirc  in  Staro  alicno,  Allaf- 
finio . Oinicidio  prod  corio , o pre- 
medicaco , Grafiazioiic , Furto  facri- 
Icgo,  o limili , potrà  piinirfi  , canto 
ex  ojfîcio  , che  ad  ilianza  délia  Par- 
te , con  pcna  ftraordinaria,  fe  ’l  Dc- 
litco  fara  com'neflo  da  un  Suddito 
contro  Perfona  non  Suddica , e col- 
la pena  ordinaria,a  fomiadelleNo- 
ftre  CoftinizionijC  délia  Legge Co- 
mbine, fe ’l  Delitro  farà  commefld 
da  un  nnftro  Suddico  contro  un’  al- 
txo  parimentc  Suddico . 

1 1. 

Se  poi  ’l  Dclitto  foffe  commefib 
in  D^^ainio  llraniero  da  uno  non 
Suddito  contro  un  Nollro  Suddito, 
p-rvcn:ndo  il  Delinquente  nci  Sta- 
ti  N'allri , farà  punito  con  pcna 
ftraoid.naria  ogni  volta , che  la  Par- 
te 


•violeace,  savoir  ceux  qui  feront  de 
tels  Kanfonnemens  , encourront  la 
feine  de  cinq  ans  de  Galère , ceux 

qui  s’y  entremettront , x’/'/t  font  mi- 
neurs, d'un  an  deChaine,  ou  autre 
corporelle  arbitraire  , qu'  encourront 
encore  les  mineurs  de  dix- huit  ans, 
majeurs  de  quinzjt , qui  front  les 
Ranfonnemens , ou  s'en  mêleront. 

9- 

L’on  pourra  encore  dans  ce  Délit 
punir  l' Attentat , quoique  l ejfrt  ne 
s’en  fait  pas  fuivi , en  impo  fant  U 
peine  proportionnée  à la  qualité  de 
l'tiA ■ tentât , &“  aux  circonf  mees  qui 
en  ont  empeche  l' effet , en  faifmtfu- 
bir  celles  ci  defus  par  j’fms  expri- 
mées , ou  en  s’en  écartant , ftivmt 
ce  que  perfuadera  U Jujlice. 

10. 

Si  quelqu'un  de  nos  Sujets  com- 
met dans  Les  Etats  Etrangers  un  Af- 
fajfnat , un  H/miride  en  traiire , eu 
prémédité,  quelque  V tl  de  grand  Che- 
min , facrilege  , ou  fnéiables , il 
pourra  être  pmi , /a«/ ex  officio , 
que  fur  l'injîance  de  la  Partie , d une 
peine  extraordinaire , fi  le  Crime  eft 
commis  contre  une  perfonne  non fit- 
jette , & fi  c'efl  contre  un  de  nos  Su- 
jets , cle  la  peine  preferite  par  ces  Con- 
fiitutions,  (s"  par  le  Droit  commun. 


II. 

Que  fi  ledit  Crime  eft  commis  en 
Pats  etranger  par  un  qui  ri eft  pas 
nôtre  Sujet  contre  un  de  nos  Sujets , 
fi  le  Délinquant  vient  à être  arreté 
dans  nos  Etats,  il  fera  puni  d'une  pei- 
ne extraordinaire  , lorfijue  la  Partie 

en 
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te  ne  faccia  l’ iftanza,  ed  in  tutti 
tre  i fopraddctû  cati , potrà  ’l  Se- 
nato  valcrfi  dcgl’  Atti  , che  foflc- 
ro  ftad  fatti  ncl  Luogo  del  com- 
melîo  Deütto,  o ü .^uelli , chc  dal 
Fifco  Noftro  fi  facelfcro  , fccondo 
chc  le  circoftauze , c la  Giuftizia 
pcrfiiaderanao . 

1 1. 


en  fera  tinfance  t Et  dans  tous  les 
trois  cas  fufdits,  le  Sénat  pourra  fi 
firvir  des  'Procedures  faites  dans  le 
‘Territoire  y eu  le  Délit  a été  commis, 
ou  de  celles  tjui  fi  feront  par  nôtre 
Fifc  , filon  ce  que  perfuaderont  les 
Circonjlances , 0 la  Juflice  . 

12. 


Qiianto  agi’  altri  Furti , l’Infor- 
tnazioni , che  fatanno  (lace  prefe 
ncl  Luogo  del  conimefTo  Delitto , 
fatanno  fuffidenti  pefobbligar’  il 
Dclinqiiente  alla  rcllituzione  di 
quanto  avclTe  rubato , quando  fieno 
Irgictimc , c conclu  lenti . 


Quant  aux  autres  Larcins  , les 
Informations  qui  auront  ete  prifes  fur 
le  Lieu  , ou  le  Dtlit  a été  commis  , 
feront  fujffantes  pour  obliger  le  Dé- 
linquant à refit  uer  tout  ce  qu'il  aura 
dérobé , pourvu  qu'elles  foient  legitL 
mes  y concluantes  . 


'3* 

Si  puniranno  colla  ftclTa  pena 
délia  Força  i Forefticri , chc  aven- 
do  coinmcfTo  qualche  GrafTazione 
ncgli  Stati  a Noi  Confinanti , per- 
vcnilferoin  mano  délia  Noftra  Giu- 
fiizia,  purchè  fii  feguica  nclla  di- 
Hanza  di  due  miglia , o chc  cfTcn- 
do  fcguità  in  maggior  lontananza , 
avclfcro  trarptitraco  nel  Noftro  Do- 
minio  una  qualche  parte  dei  da- 
nari , o délie  Robe  levacc  aile  Per- 
fone , che  avranno  fpogliato  , fen- 
za  confiierar,  fc  efle  fieno  Suddi- 
te  , o Foreliiere . 


IS- 

'L'on  condamnera  au  Gibet  les 
Etrangers,  qui  osant  commis  quelque 
Vol  de  grand  Chemin  dans  les  Etats 
qui  confinent  les  nôtres  y tomberont  en- 
tre les  mains  de  nôtre  Jufice , pour- 
vu qu'il  ait  été  commis  à la  difance 
de  deux  milles  , ou  qu'étant  commis 
pluj  loin  y Ht  aient  tranfporte  dans 
nos  Eta!  s quelque  partie  de  t Argent, 
ou  des  Efèts  pris  à la  perfonne  qu'ils 
auront  dépouillé  , fans  faite  aucune 
différence , fi  elle  efi  de  nos  ujeis  , 
ou  Etrangère . 


C A P O VI. 


C H A P.  VI. 


Dell'  Jnfulto  con  anima  deliberato. 


De  rinfulce  faite  de  propos  délibéré. 


I. 


SE  alcuno  con  animo  deliberato 
d’uccidere,  farà  infulto,  o af- 
lâlirà  altra  Perfbna  per  uccidcrla , 
iifando  ogni  sforzo  per  efequir  la 
fua  intc.nzionc,  o darà,  o farà  dar’ 

il 


SI  quelqu’un  de  propos  délibéré  fait 

infulte  y ou  attaque  un  autre  Em.philih 
Perfonnepour  le  tuer,  en  fai  font  tous 
fis  efforts  pour  executer  fin  intention, 
donnera , ou  fera  donner  du  Poifon  , 

(V. 


i 
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il  Vcleno,  fe  di  tal’animo  fara  con- 
fclTo,  O convinto  per  mczao  dcllc 
Provc,  O di  Icgittinii  Indizj,  (î  pu- 
nira colla  ftcfla  pcna  dcll’  ümicidio, 
O Vcneficio  rifpettivamente,  ancor- 
chè  non  ne  fia  fcguito  l’ cftetco , 
rifcrvando  ai  Magillrati  Nollri  Su- 
prcmi  la  facoltà  di  regolarla  a pro- 
porzione  dcllc  circoftanzc  i e degl' 
Indizj , che  avranno. 

L. 


fi' il  le  confejfe  , ou  en  foit  ] 

convaincu  par  des  Preuves , ou  des  j 

Jniiccs  légitimés  , l'on  le  punira  de  i 
la  meme  peine  d’ Homicide,  ou  d'Em- 
poifonnettr  refpeclivement  , cjuani  | 
meme  l'ejfet  ne  s'en  fera  pas  fuivi , 
en  refnvant  à nos  Magiftrass  fuprê- 
mes  lu  liberté  de  regkr  la  peine  à pro. 
portion  des  Circonf  onces  ,(S  des  1». 
dices  qu'ils  auront . 

2. 


Em, 
IL  i66o. 


Incorrerà  la  pena  délia  Morte 
nacuralc  ogni  Perfona  maggiorc 
d’anni  vend,  benchè  minore  di  ven- 
ticinque,  che  con  animo  dciibcrato, 
a fangue  freddo  con  Anni  da 
fuoco  fparcrà  contro  alcuno,  anche 
fenza  oftender’ , o che  con  qualfi- 
voglia  alcra  força  d’ Armi  proibitc, 
offenderà  alcuno. 


Tout  majeur  de  vingt  ans , quoi- 
que  mineur  de  vingt  cinq  , qui  de 
piopos  délibéré  , éS  de fwgfioid  ,ti. 
rera  contre  quelqu'un  avec  des  Aimes 
à feu  , même  J ans  le  bbjfer  , ou  qui 
avec  quelque  autre  forte  d' Armes  dé- 
fendues ojfenfera  quelqu'un,  encoum 
la  peine  du  dernier f.plice . 


?• 

.Se  poi  tentalfc  di  fparar’  Armi 
Hrx  V,l}.  da  fuoco  contro  alcuno , o tentera 
^*r«eiL  d’offenderlo  con  dett’ Armi  proibi- 
te,  caderà  nella  pena  délia  Galcra 
perpétua , benchè  non  ne  fcguilfe 
rclfecto. 


S-  . 

calais  qui  tentera  de  tirer  avec 
des  Armes  a feu  fur  quelqu'un  , o» 
de  le  blejfer  avec  des  Aimes  defn- 
dués  , encourra  la  peine  de  la  Cai  re 
perpétuelle  , quoi  que  t effet  ne  s'en 
foit  pas  fuivi . 


4- 

Rifpetto  a’  minori  d’ anni  ven- 
ti , maggiori  pero  di  diciotto , la 
pena  faià  délia  Galera  di  dicc’  anni, 
o perpétua,  fccondo  le  circoftanzc 
de’  cafi , rilèrvata  a’  minori  d’ anni 
diciocco,  maggiori  pero  di  quaccor- 
dici , alcra  Corporale  arbitraria , da 
eftenderfi  anco  alla  Galcra  a tempo. 


4- 

Les  mineurs  de  vingt  ans  , ma- 
jeurs cependant  de  dix- huit , encour- 
ront la  peine  des  Cabres  four  dix 
ans,  ou  perpétuelles  ,fiivant  les  cir- 
conflances  des  cas  , refervant  aux 
mineurs  de  dix-huit  ans  , majeurs 
néanmoins  de  quatorze  , un  aune 
peine  corporelle  arbitraire  , qui  four- 
ra encore  s'étendre  à la  CuUre  four 
un  tems  . 


CAPO 


CHAP. 
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C H A P.  VIL 


Del  ^Delitto  di  Lefa  Alaejtà, 


Du 'Crime  de  Lcfe-Majcftc. 


I. 


7. 


CHiunque  offendefle , micchi- 
naffe,  congiiiradc,  o in  qual- 
(ivoglia  modo  tcntalTc  d’ ofFendcrc, 
macchinar  , o congiiirarc  contro  la 
Perfona,  i Figli,  o T Onore  de  Rea- 
li Regnanri , o contro  gli  Stati  No- 
ftri , Tara  Reo  di  Lefa  Maeftà  in  pri- 
mo grado,  fenza  confiderar,  fc  fia 
Suddico , o Forellierc. 


QUiconcfue  offenfera,  machine^ 
ta , confphrra^  ou  ter)  fera , de 
quelle  maniéré  que  ce  foit^  d’of- 
f enfer,  machiner  y ou  corijpirer  contre 
la  Perfonne  du  Roi  y ou  des  Princei  fes 
Enfans  , ou,  leur  Honneur  , ou  contre 
t Etat  y fer  a Criminel  de  Lefe-A4aje^ 
fié  y fans  avoir  egard  s'il  efi  Sujets  OU 
Etranger, 


Rex  Vm, 
Atutéi. 


Se  ’I  Reo  di  Lefa  Maeftà  in  pri- 
mo grado  (aià  Contumace,  s’efe- 
quîrà  la  Condannagione  nella  di 
lui  Eftigic-,  Se  morirà  avanti  la  Sen- 
tcqza , o fc  'I  Dclitto  Ci  feoprirà 
dopo  la  di  lui  Morte  , fi  procédera 
nondimeno  contro  la  fiia  Memoria, 
C lara  effa  condannata. 


3* 

Ne*  Dclitti  di  Lefa  Maeftà  in 
primo  grado,  o di  Fcllonia,  fi  farà 
luogo , tanto  alla  Confifeazione  de’ 
Béni  allodiali , quanro  alla  Devolii- 
zione  de’  Fcndi , c Conldlidazione 
deir  Utile  col  Diretto  Dominio , di 
qiialiinquc  fpccie,  e natura  fi  fieno, 
niiino  cccctcuato , non  folo  in  pre- 
giudizio  de’  Dircendenti,  ma  anche 
dcgl  Agnati,  qiiantimqiie  Trafver- 
fàli,  ed  in  qiialfivoglia  grado  remo- 
to, chc  fi  trovino,  non  oftance  l’ efi- 
fer  gl’uni,  e gl’alrri  vincolati  a Pri- 
niogcninira,  o Fidecommifid,  ezian- 
dio  col  R"gio  aftcnfb , e con  efprefi- 
fà  proibizionc  di  qualunque  alicna- 
zione,  e non  oftante  parimente  la 
fpecial’  cfclufione  del  Fifico,  a folo 

oggcc- 


2, 

Si  le  Criminel  de  Lefe-APajefé  an 
premier  Chef  f contumax  y ton  texe^ 
cutera  en  cjfgie , s'il  meurt  avant 
la  Sentence  y ou  que  fon  (rimefe  de-^  ‘ 
couvre  apres  fa  A/lort , ton  procédera 
ne'anmois  contre  fa  mémoire , CsC  elle 
fera  condamnée. 


S- 

Lton  adjugera  dans  les  (rimes  de 
hefe  Aiujejié  au  premier  Chef  y de 

Félon  nie , la  conjij cation  tant  de  t "Riens 
allodiaux  y que  la  dévolution  des  Fiefsy 
(St  la  confli dation  du  Domaine  utile 
avec  le  dire  cl , de  quelqu  ejpece , CSt 
nature  qu'ils  foient , nuis  exceptésynon 
feulement  au  préjudice  des  Defcen» 
dans  y mai  s encore  de  t Agnation. ,quou 
que  trot  f ver  file  yCA’  en  quelque  degré 
éloigné  quelle fe  trouve , quand  mê- 
me les  uns  y ^ les  autres  feraient  en 
Primogeniture , ou  Fideicommis , du 
confentement  du  Souverain  y (pf  avec 
defenfe  exprefe  de  les  aliéner  en  aucu- 
ne maniéré , non  obflant  pareille- 
ment texclufion  exprejfe  du  Fi/c  y dans 
la  feule  vm  de  conferver  les  Riem 


) 


I 
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oggctto  di  confcrvar’  i Benî  nclli 
l'.imiglia,  e nell’ Agnazionc,  il  chc 
tiicco  s'olkrvcrà  inavvenire  non(b- 
lo  per  le  Primogenicurc,  c Fidecom- 
milfi,  chc  fi  faranno,  ma  anche  per 
quelle,  e per  quelli,  che  li  crovano 
tacci  pci  palfato . 

4- 

Non  (àià  Iccico  a vernno  de’  No- 
Chr'fi'na  ^nddid  di  qualfivoglia  grado  , 
</;r  < ,nar-  q condizione  fi  fia  , nè  ad  alciino 
dcgl’ Abitanci  ne’ Nollri  Staci , di 
tencr’  intcliigenze  fegrctc,  o in  qual- 
fivoglia modo,  diretcamente,  o per 
inter^xjfta  Perfona  traccar  co’  Ncmi- 
ci  délia  Noftra  Real  Corona , nè 
fomminilhar’ ad  clTi  Aiuto,  Confi- 
glio,  o Favore  in  cofii,  che  poceife 
cller  dannofa  alla  Pubblica  quicrc, 
r.c  di  pronuiovcr,  o concitar  Seli- 
zioni,  o Tumulti,  lotto  pena  d’efi- 
fer  diehiaraco  Rco  di  Lcl'a  Macftà 
in  primo  grado , 

5- 

Eflendo  alcun  confapcvolc  di  det- 
t!  Trattaci,  e Jcirincelligenzc  fud- 
de’tce,  e d’ ogn’  alcra  Oangiura,  fa- 
rà  cenuto  di  fiibito  rivelarle  , altri- 
menci  s’ avrà  per  Partccipe,  e Com- 
plice di  elfe,  e caJerà  nclla  mede- 
fima  pciia. 

6. 

Non  ardirà  venino,  tanto  Sud- 
r arr'l  Em.  diro,  che  Foreftiere,  di  far  ne’  No- 
Lcvaca  alcuna  di  Soldaccf- 
ca,  tanco  di  Cavallcria,  chc  di  Fan- 
ter'ii  ) nè  cftrar  da  cfll  Genre  per 
fervir’  akrove  in  Guerra , fotco  pe- 
na  délia  Vira , e Confifeazione  de’ 
Béni , c fc  le  Levacc  predette  fi 
facelfcro  per  andar’  a fervir’  a’  Prin- 
cipi, 


dans  la  FumilU , C?’  dans  t Agnation, 
ce  cfite  l'on  obfervera  à l'avenir^  non 
feulement  à l'egard  des  Primogenhu- 
res.  & Fidt  icommis  ijui [e feront, mais 
anft  à l'egard  de  celles  , de  ceux 
qui  ont  et  e faits  par  le  pafse. 

+■ 

Il  efl  défendu  à tous  nos  Sujets, 
de  quelqu  état , qualité , condition 

qu'ils  foient , éf  à tous  les  Flshitans 
de  nos  Etats,  d'avoir  des  intelligen- 
ces /ècrettes,&“  de  traiterdireüment, 
ni  inàireücment , ou  par  l'entremlfe 
de  quelqu'un , avec  les  Ennemis  de  nô- 
tre Couronne , de  leur  prêter  aide, con- 
fetl , ou  fecours  , en  ce  qui  peut  être 
prejudiciable  à la  tranquillité  publi- 
que, ni  de  fomenter,  ou  exciter  des  Sé- 
ditions , ou  Tumultes , à peine  d'étre 
déclarés  (rimmels  de  Lefe-Majefieau 
premier  Chef 


S- 

Celui  qui  aura  connoi fonce  defdits 
Traités,  ou  Intelligences , ou  de  toute 
cmtre  Confpiration  , fera  tenu  de  les 
reveler  d'abord , autrement  on  le  re- 
gardera comme  Participant, (J  Com- 
plice , (T  il  encourra  la  meme  peine. 


6. 

Il  efl  défendu  à tous  Sujets , ou 
Etrangers,  de  faire  dans  nos  Et 'Us 
quelque levee  de  Çens  de  (guerre, 
tant  (avallerie  , qu  Infanterie  , ni 
d'en  Jortir  des  Cens  pour  les  faire 
fervir  ailleurs  en  Guerre , fous  pei- 
ne de  la  Tie , de  la  Conffeation 
des  Hiensi  6t  fl  la  levée  fe  faifoit 
pour  aller  au  fervice  des  Princes  avec 


ci  pi,  co’ quali  c’accadcfie  averGucr- 
ca,  s’avcranno  i Contravventori  per 
Rci  di  Lefa  Macftà  in  prim,o  Capo, 


7* 

incorreranno  ncllc  ftclTc  pcnc  i 
Compli;i , gl’  Iftigatori , le  Scortc, 
e tucci  qiieUi , chc  in  qiial/ivoglia 
modo,  averanno  parte,  o coopere- 
ranno  in  dccco  Dclitco,  ed  ognuno, 
chc  polTa  erterne  confapcvole , Tara 
obbligato  di  rivelarli  a’  Comandan- 
ti , O a*  Prefetti  delle  Provincic , o 
a qualchediino  de’  Noftri  Minillri,. 
cd  Ufliziali  fuperiori , con  certezta 
d’ efler  cenuri  fegreti , e mancando, 
faranno  puniti  di  pena  corporale  , 
fccondo  le  qtialità , e circoftinze  de’ 
cafi , da  cllenderfi  cziandiu  alla 
Morte  naturalc,. 


CAPO  VIII. 

fDe  (j^onetieri , o fia  a^onetarj 
Falfi. 


I. 

Non  farà  permeflb  ad  alcimo 
di  fabbricar’ , o far  fabbricar 
ne’  Noilri  Stati  fuori  delle  Noftre 
Zccchc , ventila  forta  di  Moncta 
d’Oro,  d’ Argento,  di  Rame,  o di 
qualfivoglia  altro  Métallo,  o Lcga, 
ne  in  grande,  ne  in  piccola  quan- 
tità,  tanto  délia  Noftra  Marra,  chc 
di  qnella  di  qualfivoglia  akro  Prin- 
cipe ftraniero,  fotto  pcni  pe’  Con- 
travventori, chc  le  fabbricheranno 
coirimpronta  délia  Noflra  Stampa, 
d’effere  flrangolati  in  Pubblico,&: 
abbrucciati , e délia  Confifcazionc 
de’  Ikni,  da  applicarli  al  Filco  No- 
llro, 


5Î-5 

UfiqUels  Nous  ferions  en  Cuene , les 
Contreojenans  fieront  tenus  pour  O i- 
tninels  de  Lefie-Majefeé  au  proaier 
Chef. 

7- 

Les  Complices,  les  Infeigateurs , 67 
tous  ceux  qui  les  eficorteront , qui  y 
auront  part,  oucoopereront , de -quelle 
manière  que  ce  puijfe  èlrc  , audit  Dé- 
lit , encourront  les  memes  peines , ^ 
tous  ceux  qui  pourront  en  être  in- 
formes , fieront  obliges  de  le  receler 
aux  Commandans , aux  Préfets  ,fioit 
Juges- AI iges  des  Froiinces  , ou  à 
quelqu'un  de  nos  Alinilhes  ,ou  Of- 
Jti  icrs  fiupt  rieurs.  U s ajsùrans  du  Je- 
eut  , s’ils  y manquent,  ils  fieront 

punis  dr  peine  coiponlîe ,fit:iojant  la 
qualité,  citron ifance  dis  cas,  qui 

pourra  s’étendre  ftj'qucs  uu  dernier 

Suplice . 

■ C H A P.  V 1 1 1. 

Des  Faux  Monnoicurs. 


/. 

IL  ne ficrapas permis  iiqui  que  cefeit 

de  fabriquer  , ou  faire  dans  nos  ViJ.Am.L 
t'tats  hors  de  nos  Hotels  des  Alon- 
noies , aucunes  Efipeccs  d'Or,  d’ Ar- 
gent , de  fiuiire , ou  de  qnelqu' autre 
Aletail,  ou  Alliage,  ni  en  grande,  ni 
en  petite  quantité,  tant  de  nôtre  Coin, 
que  de  celui  de  quclqts  autre  Prince 
étranger,  à peine  pour  les  Contre^ae- 
nans,  qui  les  fabriqueront  de  nôtre 
Coin,  d’etre  étranglés  , ÇS"  brûles  en 
public, & delà  cor, feficat  ion  des  Biens, 
aplicable  il  nôtre  l'ife,  quand  meme 
les  Délits  fie  cornmettroient  dans  les 
Terres  inflodées , £7  fe  elles  font  fa- 
Xxx  bri- 
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ftro,aneorchc’l  Dclitto  fi  commet- 
fcflc  ncllc  Terre  infcudate,  c feû- 
ranno  fabbricarc  colla  Marca  d’ il- 
tri  Prindpi , délia  Força , e Confif- 
çazionc  dç’  Béni  corne  fopra, 

Avtà  luogo  la  fuddetta  pena 
quantinique  le  Monctc  fofiero 
d’ cguale.o  maggior  bontà  di  quelle, 
chc  fi  ftanipaho  nelle  Noftre  T^z- 
che,  fenza  riguaido,  fc  fieno  ne’ 
Noftri  Stati  approvatc  per  corren- 
ti , O pure  fieno  proibite , o bandi- 
tc , volcndo,  che  fieno  fempre  con- 
fiderate  per  falfe,  ogni  volta  che  fi 
rrovano  fabbricaeç  fiiori  dellç  No- 
lire  Zccche , 

I- 

Nella  medefima  pena  incorre- 
ranno,  ancorchc  aveficro  folamen- 
Xc  dato  principio  a fabbricarle  , o 
a farlc  fabbricar’ , c tutti  qiielli , 
che  a tali  Fabbricatori , o a’  loro 
Complici,  daranno  in  qualfivoglia 
rnuJo  aiuto,  favore,  o configlio,  e 
particolarmentcquelli,che  con  pre- 
via  intelligenza  direttamcnte,o  per 
interpofia  Perfona  , ritireranno , e 
riceveranno  dette  Monctc  per  fpen- 
derlç,  e ûnaltirle, 

4- 

Saranno  Rei  délia  pena  fiiddet- 
ta  quclli , che  tabbricaflero , o fa- 
ctfltTO  fabbricar’  in  Stato  alieno 
le  Monetc  di  Noftra  Marca,  o che 
in  cfTe  avclTcro  qualfivoglia  forta  di 
Complicità , 

5- 

Si  puniranno  nella  fteflâ  forma 
qucl- 


hritjUtes  au  Coin  des  autres  Princes, 
du  Çibet , de  U conffcalion  des 
fiiens  çomrne  dejfus . 

a 

La  fufdite  peine  osera  Ueu,tjmi~ 
me  les  Efpéces  fe  trouvent  à égalé 
bonté,  oujitperieures  ocelles ejue ton 
bat  en  nos  Hotels  des  Monnaies, fans 
égard  fi  elles  ont  cotnrs  dans  ms  E- 
tats,  ou  fi  elles  y J ont  defendùes , ou 
décriées , Voulons  cfu'on  les  regarde 
toujours  comme  faufes  , lorfiu'eües 
auront  été fiabricfuees  hors  de  nçs  Ho- 
tels des  Momsoies, 

S- 

Ils  encourront  la  même  peine , 
Cjuand  meme  ils  awoient  feulement 
donné  quelque  commencement  pour 
les  fabriquer,  ou  les  faire  fJnriquer, 
& tous  ceux  qui  donneront  aide, fe- 
cours , ou  confeil,  en  quelque  maniè- 
re que  ce  foit , auxdiis  Fubricateurs, 
ou  à leurs  (omplices , & particulié- 
rement , ceux  qui  feiemment  reiire- 
ront  recevront  lefdiies  Monnaies 
possr  les  depenfir,^  débiter , direc- 
tement , ou  indireSement , ou par  l'en- 
tremife  d'autrui. 

F- 

Ceux  qui fabriqueront , ou  feront 
fabriquer  darts  les  Etats  étrangers  des 
Efpeces  à nôtre  Coin , ou  qui  en  feront 
Complices  en  quelque  manière , feront 
également  coupables , (jy  mériteront 
la  même  peine, 

S- 

Ceux  qui  introduiront , ou  feront 
intro- 
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quclU  , chc  introduccflcro  , o fa-  introduire  dans  nos  Etats  des  faujfes 
cdfero  introdur  ne’  Noftri  Stati  Mo-  zPüonnoies , de  quelcfue  Coin  qu'elles 
nete  falfc  di  qualfivoglia  Stampa,  foient^quique fabriquées  dans  les  E dis 
bcnchc  fieno  altrove  fabbricate.  étrangers , feront  punis  de  la  meme 

peine\ 

6.  (T. 

Sara  proibito,  fotto  la  pcna  me-  Ilefi  défendu,fius  la  peine fufdite, 
ddîma  , di  far’  , o procurar  che  fi  de faire,  ou  faire  faire  des  Coins  pro- 
facciano  Siampe  atte  a fabbricar  presàfahriquer  descpk[onnoies,oude 
Monccc,  o di  ritcnerlc  fciencemen-  les  garder fciemment  darts  fa  Maifon, 
te  in  Cala . o altrimenci  in  fuo  po-  ou  autrement  en  fon  pourvoir. 
terc. 

7-  7- 

Non  potrà  veruno  tondere,  tin-  Ilefi défendudtoutesfortesdePer. 

ger‘ , o in  altra  forma  detcnorar’ , fonnes  de  roigner,teindre,  ou  diminuer 
o alcerar,  o commctter’ , e dar  ma-  en  aucune  manière,  Êf  altérer  toutes 
no  , che  fi  tondano  , o in  qualun-  fortes  d’Efpcces,  de  donner  la  Commif 
que  maniera  fi  alterino  le  Monctc  fion , ou  tenir  la  main  aies  roigner,ou 
di  qualfivoglia  forta  , nè  introdur  altérer , comme  que  ce  fait, iintrodui~ 
le  tofate  , o in  qualfivoglia  modo  re  les  roignées,^ altérées , quandmè- 
alccrate  , ancorchc  délia  Marca  di  me  elles  feraient  du  Coin  étun  Prince 
Principe  ftranicro , fotto  pena  délia  étranger , à peine  des  Galères  perpe- 
Galera  perpétua  , o temporale  , fe-  tuelles , ou  pour  un  tems , fuivant  la 
condo  la  qualità  , o quantità  delle  qualité,  ou  quantité  des  Êfpéces , £?’ 
Monete , Sc  altre  circollanze , e del-  castres  circonflances,  outre  la  perte  def 
la  perdita  delle  medefime  applica-  dues  Sfpeces,  aplicables  à nôtre  F fc. 
bili  al  Fifeo  Noftro. 

8,  S. 

Non  farà  lecito  ad  alcuno  difab-  Il  ne  fera  permis  a Perfonne  defa~ 

bricar’  , o far  fabbricare  , ne  di  briquer  faire  fabriquer, ou  arvoir  dans 
a ver’  in  Cafa , o altrove,  Fornellct-  fa  (sFlFaifon  , ou  ailleurs,  des  Four- 
ti  da  venco  , Forbici,  Grizoli , o neauxàvent,desCifiaux,desCreu- 
altri  fimili  Stmmcnti  atti  a fonder’,  fets , (5"  autres femblables  Outils pro- 
o ad  alterar  Monete,  fotto  la  pena  près  a fondre, ou  altérer  les  Monnaies, 
délia  Galeta  corne  fopra  , eccettua-  à peine  de  la  Galère  comme  dejfus,  à 
ti  pero  quegl’ Artcfici , a’  quali  per  lareferve  cependant  des  Artifans, qui 
ufo  dell’  Arte  loro  folTero  ncceflarj.  en  pourront  avoir  befoin  pour  l'exer- 
cice de  leurs  Arts, 

9-  P- 

Chi  (pontancamente  elfendo  Ee  Complice  qui  décéléra  volontai- 

Com-  Xxx  ^ rement 
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Complice  rivcleià  gl’  akri  Dclin- 
qucnci  di  Falfa  Moncta , in  cafo 
che  non  fia  ftato  prcvenuto  dal  Fif- 
co  , c foinminiftrerà  una  fcmipic- 
na  prova  dcl  Delitto , cattnrandofi 
il  Rco  , confcgiiirâ  l’Impunità  dcl 
medcfimo  , c non  eficndo  Compli- 
ce , avcrà  dalle  Noftre  Finanzc  il 
prcmio  di  cento  Scudi  d’ oro , che 
gli  faranno  fiibico  pagaci. 

10, 

Sc  alcnna  Pcrfona  inawcrrcntc- 
mcncc  riccvcfTc  qualchcMoncca  fal- 
fa, o tofiita,dovrk  confcgnarla  ai 
Macftri  dclle  Noftre  Zccche,oagl’ 
Uffiziali  dcl  Luogo  , nominando  la 
Pcrfona  , da  cui  1’  avtà  ricevuta  , 
focco  pena  di  lire  cinquanra. 

C A P O IX. 

P;  ûudli,  che  s’  uccidono  da  fi 
Stcjft. 

I. 

SE  alciino,  eflendo  in  grado di 
fana  mente,  incmdclille  con- 
tro  ’l  proprio  Corpo , c divenilfe 
Oniicida  di  fe  medcfimo , dovrà 
criminalmcnte  procederfi  contre  la 
di  lui  Memoria,  c condannarfi  ad 
eflcrc  appefo  il  fno  Corpo  alla  For- 
ça , e non  potendofi  avef  il  Corpo 
VI  fara  appela  la  di  lui  Effigie . 

a. 

Per  la  fuddetta  pena  non  s’ inten- 
derà  derogato  ail’  altre  , che  richie- 
d..ftcro  i Ddirti  , che  cflb  potcliê 
aver  anteccdcutcincntc  commclfi, 
tanto  ril’pctto  ail'  EIcmplarirà,  quan- 
to  ctto  alu  Confiicazionc . 

Quan- 


rement  les  autres  Delinqmns  de fauf- 
fi  Monnaie  ,fans  être  prévenu  par  le 
Fifi,  (^fournira  une  fimipletne  preu- 
ve du  Délit  ,Jî  l’on  prend  le  Délin- 
quant , obtiendra  l’impunité , ^ s’il 
n’efi  pas  Complice  , nos  Finances  lui 
paieront  Jur  le  Champ  une  reempen- 
fi  de  cent  Feus  d’or. 


10. 

Si  quelqu’un  reçoit  par  inadnier- 
tence  quelques  Ejpecesfaujfes,  ou  roi- 
gne's , il  les  remettra  aux  Maîtres  de 
nos  Monnaies  , ou  aux  Officiers  Lo- 
caux , en  nommant  la  Perjonne  de  qui 
ils  les  ont  reçues,  à peine  de  cinquante 
livres. 

C H A P.  IX. 

De  ceux  qui  fe  tuent  eux  mêmes. 


I. 

SI  quelqu’un  fain  dtefprit , çÿ 
d’entendement  était  afsés  cruel 
pour  devenir  homicide  de  foi-même, 
l'on  procédera  criminellement  contre 
fa  mémoire , Çf  on  le  condamnera  à 
être  fin  Corps  pendu  au  Gibet , (çj  à 
fin  défaut  fin  Effigie. 


2. 

La  fufdite  peine  ne  dérogera  pas 
aux  autres  peines  qu’ aurait  pu  méri- 
ter tel  Délinquant , pour  d’autres  Dé- 
lits qu’il  auroit  commis  précédemment, 
tant  par  raportfl  l’Exemple , qu’à  la 
Conjifeution. 

L’on 
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?• 

Qiianto  alla  Prova  dcl  Corpo  di 
Dclitto  , c modo  di  giuftifîcarlo , 
s’  olTcrvcrà  il  dilpofto  per  gl’  alcri 
Dclitti. 


L’on  obfervera  pour  la  preu've  du 
Corps  du  ‘Délit,  la  manière  de  le 
jufiifier,  ce  qui  a été preferit  'alegard 
des  autres  Délits. 


4- 

S’eleggerà  un  Curatorc,che  afll- 
fta  aile  Parti  dclDcfuntoperrifpon- 
der’  in  liiogo  dcl  medefimo , c per 
difendcrlo . 


•Jf- 

L'on  établira  un  Curateur  qui  ajfi- 
ftera  pour  le  Défunt  , pour  repondre 
à fa  place,  €9'  pour  le  défendre. 


î* 

Sc  alcunodeiParcnci  vorrà  accet- 
tar  decca  Cura,  farà  prefcrico  ad  ogn’ 
alcro,  giurando  di  benc,  c fedcl- 
mente  efercicarla , c non  elTendovi 
fira  i Parcnci , chi  voglia  acccttarla, 
farà  eletto  un’  alcro  ex  ojjîcio , con 
chc  prcfti  fempre  U Giuramento 
fuddetro. 

C A P O X. 

De'  LibeUi  Famoft. 


S- 

Si  quelqu'un  de  fes  Tarens  veut 
accepter  la  Curatelle,  il fera  préféré  à 
tout  autre , en  prêtant fermer,  c de  bien, 
& fidèlement  l’exercer  , cS'  s'il  n'y 
en  a point  qui  la  veiiille  acetpter,  on 
en  choifira  un  d Office  ,qui  devra  taù~ 
jours  prêter  le  rneme  ferment. 

C H A P.  X. 

Des  Libelles  difFamatoircs. 


N On  potrà  veruno  di  qualfivo- 
glia  ftaco,grado,  c condizio- 
ne  (i  fia , far  da  fe , o prcKurar,  chc 
da  alcri  fi  facciano,  fi)tco  qiialfivo- 
glia  pretefto  , o colore,  Scritei  , o 
Libclli  famofi  contre  alcuno  erpret 
famente  nominato,  o direttamenre, 
o indircrcamcntc  indicaco-  , focro 
quella  pena  , chc  la  qualicà  délia 
Maldiccnza,  elc  circoftanze  dclca- 
fo,  e dcl  le  Perfone  richiederanno  , 
da  eftcnderfi  finoalla  Morte,  eCon- 
filcazionc  de’  Béni . 


IL  e!î  défendu  à toutes  fortes  de 
Perfonnes  de  quelqu'etat , qualité, 
condition  quelles jôient , de  faire,  nuarijtioî, 
ni  faire  faire,  fous  quelque  prêt  ex  te 
que  ce puiffi  être  , clés  Ecrits,  ouLi~ 
belles  diffamatoires  contre  quelqu’un 
qui  y fois  exprefiement  nommé , ou  di~ 
reüement , ou  indireélement  caraêîe- 
risé , fous  la  peine  que  la  qualité  de  la 
Aiedifmce , ou  les  circonflancts  des 
cas,  des Performes  exigeront , qui 
pourra  s’étendre  à la  Mort , (f  à la 
Confifeation  des  Biens. 


Si  puniranno  colla  ftefla  pena 
quel- 


L’onpuniradela  même  peine  ceux 
qui 
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quelli , chc  gl’  afSggeranno , o fa- 
ranno  aflSggerc , tanto  in  Pubblico, 
che  in  Privato , o chc  in  qualfivo- 
gUa  alcro  modo  gli  düTemincranno. 

C A P O XI, 

^egt  Ozjofi^  Vagahondi,  o Zingani, 
e de'  Mendicanti  validi , o 
' invalidi . 


ejui  les  affcheront , ou  feront  afficher, 
tant  en  public,  qu'en  particulier , de 
même  que  ceux  qui  les  fero'nt  femer, 
de  quelqu' autre  maniéré  qu'ils  le 
fq/fent. 

C H A P.  XI 

Des  Paincans,  V agabons,  Bohémiens, 
&C  des  Mendians  valides , & 
invalides. 


I. 


1. 


Rex  Vil}  T ^ ^ trovano 

jimeti.  X Habilite,  o che  in  a vvenire  fi  fta- 
biliranno  le  Congregazioni  dcllo 
Spedalc  délia  Carità,  non  fara  leci- 
to  a qualfivoglia  Perfona  valida  , o 
invalida  di  qualunqiic  età  , feflb , c 
condizione  , di  mendicar  nclle  Stra- 
dc , Café , o Chiefe , nè  aile  Porte  di 
efle , tanto  di  giorno , che  di  notte, 
pubblicamentc  , o in  fcgrcto,  con 
qualunqiic  fpccic , e pretefto , Totto 
pena  délia  Carccre  per  la  prima  vol- 
ta,  ed  altra  più  grave,  cziandiocor- 
porale  adarbitriodcl  Giudice,inca- 
Co  di  récidiva. 


IL  eft  défendu  à toutes  tes  Perfon- 
nes 'valides,  Çf  invalides , de  quel- 
qu'ètat , fexe , ou  condition  qu'elles 
foient , de  mendier  fur  les  Chemins, 
dans  les  cPKaifons,  dans  les  Eglifes,ni 
à leurs  Portes , tant  de  jour , que  de 
nuit,publiquement , ni  en  fecret,fous 
quelque  prétexté  fpecieux  que  ce puif- 
fe  être , dans  les  Lieux , ou  font , ou je. 
ront  a l'avenir  établis  les  Hôpitaux 
de  la  Charité , fous  peine  de  la  Prifon 
pour  la  première  fois , £5*  autre  plus 
griéve , même  corporelle,  à l arbitra- 
ge du  Juge  en  cas  de  récidivé. 


2, 


Affinchè  le  Limofine , che  ciaf- 
cuiio  fiiol  fare , fi  rifervino  con  mi- 
glior  ufo  a bencfizio  dcllo  Spedalc,' 
c de’  Poveri,  che  faranno  in  elfo  ri- 
coverati,  proibiamoad  ogni,cqiia- 
lunquc  Perfona  di  qualfivoglia  qua- 
lità,  grado  , e condizione , chc  clla 
fi  fia,  di  dar  laLimofinaa’Vagabon- 
di,  e fimili  Oziofi  mendicanti  nclle 
Chiefe,  perle  Strade, aile  Porte  dél- 
ié Café,  o altrove,  fotto  pena  perla 
prima  volta  di  lire  cinque , da  ellen- 
derfi  fino  al  quadruple  per  le  altrc 
volte , chc  fi  uovaiTc  récidiva. 

Non 


yifin  que  les  Aumônes  que  chacun 
ejî  en  coût  urne  de  faire  ,foient  emplo- 
iées  à un  meilleur  ufage  au  profit  de 
l'Hôpital,  çÿ  des  P ouvres, qui  y font 
renfermés  , Nous  défendons  a toute 
forte  de  Perfonnes , de  quelqu' état , 
qualité,  & condition  qu'elles  forent , 
de  donner  l Aumône  aux  Vagcéons, 
Faineans,  (yy  autres  femblables  Men- 
dions dans  les  Eglifes , à la  Rtti,  aux 
Portes  des  Maijons,  ou  ailleurs,  à pei- 
ne pour  la  première  fois  de  cinq  livres, 
qui  pourra  s'étendre  jufqtees  au  qua- 
druple pour  les  autres  fois  qu'ils front 
relaps.  Il 
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5- 

Non  (âià  Iccico  ad  alcuno  di  ri- 
co  vcrarli , e riceverli , c gl’  Ofti , Ca- 
barctticri,  Locandieri,  ÔC  alcri,  chc 
tengono  Lctti  in  afHcto , non  potran- 
no  per  qiialfIvogUa  motivo,  colo- 
re, O prccefto , fotto  la  luddena  pe- 
na,  &C  alcra  anche  maggiorc,  rico- 
verli,  cd  alloggiarH. 

Tutte  le  pcne  pecuniarie,  chc  in 
quefta  rruceria  feguilTero , farauno 
applicatc  al  medclîmo  Spedale  , c 
faranno  decife  full'  illinzedi  chiun- 
quc  faià  le  parti  di  elTo  , da  qualun- 
quc  Prcfctco,  Giudicc,  o Ulfizialc  , 
a cui  s arpccci , ncll  i maniera  piu 
brève,  c più  Ibnrouria,  chc  fia  pot 
fibilc. 

5- 

Sotco  la  fopraddetta  pena  di  Car- 
cerc , farà  proibito  ai  Mcndic-inti 
di  Paefi  firanieri  la  permanenza, ed 
il  foggiorno  in  derci  NoUti  Srati , 
in  modo  che.dappoiciTclîeno  pib- 
blicace  le  prefenti  Noftre  Coftim- 
zioni , dovranno  partir’ , e 1 ivl'cir 
da’  medclùnt , fc  non  proveranno 
d'aver’  in  clfi  abicaco  per  cre  anni 
continui  prima  d’ cfierli  ridotri  a 
mendicare  , o pure  foficro  ammi- 
laci , o invalidi , cd  impolllbilltati 
per  tal  Caulâ  a partirc,  ncl  quai 
cafo  fi  darà  tempo , che  fieno  ri- 
melTi  in  iftato  di  poter  far  viaggio, 
o fi  (omminifirerà  loro  il  modo  di 
trarfenrfi  in  alcri  Paefi . 

6. 

Ncl  Cafô  che  uno , o più  de’ 
Mcn- 


>• 

//  «f  yêra  pas  permis  a qui  que 
ce  fois  de  les  recevoir,  ni  les  loger. 

Us  Hôtes , Cubaretiers  , & att- 
tres  qui  louent  des  Chambres,  €5* 
des  Lits,  qui  fous  quelque  pre  texte, 
eu  motif  que  ce  fait , y conheviert- 
dront,  encourront  la  fuflite  peine, 
0’  autre  plus  grande, 

4> 

Toutes  Us  peines  pécuniaires,  qui 
feront  imposées  en  cette  matière , fe- 
ront apliquees  au  même  Hôpital,  çj/ 
chaque  Juge-ALaje,  J tge,  ou  Offi- 
cier, à qui  la  connoiff.ince  en  apar- 
tiendra,  en  devra  cU  cider  de  la  ma- 
niéré la  plus  hrieve  , ^ Jommaire 
qu'il  fera  poffibU  , ftr  Us  injlanres 
de  celui  qui  fera  Us  pov  fuites  poM 
Udit  Hôpital, 

S- 

Il  tfl  défendu  aux  Mendians  des 
Pats  etrangers  de  s'arrêter,  èS'  fe- 
journer  dans  nos  Etats  , à peine  de 
prifn , de  mmiere  que  des  que  nos 
prejentes  Cotf il  ut  ions  front  publiées, 
ils  devront  en  for  tir , fauf  qu'iU  ne 
prouvent  dy  avoir  denseurè  pendant 
trois  ans  confecuttfs,  avant  que  d’ê- 
tre réduits  a la  Aiendicité,  ou  qu'ils 
ne  foient  malades  , ou  invalides  , ^ 
dans  l’impoffibiliteparlàd'en  pouvoir 
fortir,  en  ce  cas  on  Uur  donnera  U 
tems  de  fe  remettre  en  état  de  pou- 
voir faire  voiage , ou  on  Uur  fourni- 
ra Us  moiens  de  fe  tranfporter  da/is 
Us  Tais  étrangers . 

d. 

',Au  cas  qu’un , ou  plufieutrs  des 
«iddett- 
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Mendicami  già  cacdati , cd  cfpiil- 
fi , ricatrino  iicgli  Stati  Noftri , la- 
ranno  rcvcrr.mcnte  galligati',  fe^ 
condo  le  concingenzc,  c circcllaii" 
ze  de’  cafi. 

7- 

Dovranm  pcrcio  i Govcrnatori, 
c Comaiidand  Npliri  pro  tcmpore  , 
invigilarc,  chc  aile  Prrtc  dcllc  Cit- 
ta  , c de  Liioglii  Nul];ri , le  Guar- 
die  , cd  i Portinaj , cd  alrri  Dcpii- 
taci  impcdifcano  ad  (H'i  l’ingicfio, 
c d\.bbano  rrattcncrÜ  , focco  pena 
dclla  privazione  dcl  lero  UfHzio, 
dandnnc  avvilo  a’  Direttori , ac- 
ciocthe  polfa  iicono(ccrfi  , fc  ficno 
‘ di  qiicgli  akic  vc  ke  difcacciati,  e 
füCtoporli  al  doviico  gadigo . 

8. 

vSc  {aramio  Pcrfonc , le  quali  non 
ccrchino  akro  , chc  ’l  mero  paiVag- 
gio  , O iina  quakhc  breve  dimora 
per  loro  afiari , potranno  dccci  Di- 
rarori  conccdcila,  mcdiancc  im  lo- 
ro Biglictro  , per  quel  tempo  fola- 
menre  die  llimcranno  a propofi- 
tü  , ordinando  , chc  licno  provvi- 
fti  dcl  Pane  pci  tempo , chc  faià  lo- 
ro accordaco. 

9- 

Non  fi  fa  ranno  Iccîto  di  cercar 
Limofina  nclla  loro  permanenza  , e 
fpirato  ’l  tempo  prefifib , dovranno 
immediatamente  partirc . 

lO. 

Venendo  qualche  Povero  in  abi- 
to  di  Pellcgrino  per  introdiirfi  iiel- 
la  Citth  di  Torino,  od  inqualthe 
akra  Nollra  Ciccà,m  cui  fia  prad- 

cabi- 


Menàians,  qui  ont  déjà  été  chafsés, 
rendent  dans  nos  Btats , ils  Jeront 
Jeverement  punis  ,fuivant  les  circoru- 
Jiuncçs  des  cas» 

7* 

Les  Gûtfuernetirs  y çÿ  ^om» 
mandans  'veilleront  à cette  e^et  tjue 
les  (JardeSy  Çy  ceux  qui  font  com- 
mis aux  Fortes  des  Viiles  , ^ des 
Lieux  de  notre  Dominai  ion  y leur  em- 
pêchent d’entrer  y les  arrêtent  aux 
Portes  y fous  peine  de  prhatm  de 
leurs  Offices , h s chargeant  d en  don- 
ner avis  aux  Ùiredeurs , ofn  qu’ils 
puijfent  connoUre  , s'ils  ont  déjà  été 
chofsés  y Cf  en  ce  cas  y leur  faire  fu- 
bir  le  châtiment  qu'ils  méritent . 

S. 

Si  ce  font  Gens  qui  ne  cherchent 
que  le  fmple  pajfage , ou  le  Jtjour  de 
peu  de  terns  y pour  faire  leurs  i fai- 
re s y les  Directeurs  pounont  le  uur 
permettre  par  un  Billet  pour  le  terns 
feulement  qu'ils  jugeront  à propos  y 
en  leur  faifant  fournir  le  pain  pen- 
dant ledit  terns. 


9- 

Il  ne  leur  fera  pas  permis  de  de- 
mander t Aumône  pendant  leur  fe- 
jour  y (pp  ils  feront  obliges  de  partir 
immédiatement  apres  que  le  tons 
qui  leur  aura  cie  fxe  Jera  écciue . 

J 0. 

S’il  vient  quelque  Pauvre  en  /vi- 
bit  de  Pèlerin  pour  entrer  dans  Li 
Ville  de  Laurin , ou  dans  quelquau- 
tre  y ou  l’on  puife  prend)  e ces  fortes 
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cabilc  la  prcfcntc  diligcnza  , lârà 
dalle  Guardic  dclla  Porta  condocto 
al  Governo,  &C  indi  tradotto  allô 
Spedalc  per  efler’  ivi  conofciuto,fc 
fia’  munito  dcllc  dovuee  Patent! , c 
trovandolo  accompagnato  dalle  ne- 
cdïarie  Atcellazioni , fi  rcgiftrcrà 
il  di  lui  Nome , c fi  trafmetterà  ail’ 
Ofpizio  de’  Pellegtini , per  ftarvi 
fecondo  ’l  folito  di  elfi  , & indi  fi 
rinicttcrà  fuori  di  Città  per  la  con- 
tinuazione  del  fuoPellegrinaggio. 

• 1 1. 

Pendentc  ’l  Soggiorno,  non  Tara 
al  medefimo  permeflb  di  mcndica- 
rc,  fotto  le  pene  già  minacciate  agi’ 
altri  Mendicanti,  ed  ove  efli  Pellc- 
grini  non  foflfcro  provvifti  di  Icgit- 
time  Parcnci , fi  faranno  immedia- 
tamente  ufeir  dalla  Città, conforme 
fi  c provveduto  per  gl’ altri  Mendi- 
canti Foreftieri . 

I L. 

Non  farà  Iccito  ne  a’  Padri , ne 
aile  Madri,  o altri  Parent!  di  man- 
dat’ i loro  Figlioli,  Nipoti,  o Fra- 
tclli  piccioli  a mendicare  corne  fo- 
pra,  fotto  pena  d’efler  tenuti  al  pa- 
gamento  di  Scudi  quattro  d’oro  per 
la  prima  volta,  c per  la  féconda, 
d’ elfer  carcerati,  e fecondo  le  cir- 
coftanze  de’  cafi  gaftigati  perfonal- 
mente,  c quanto  a’  detti  Figlioli 
piccioli , per  la  prima  volta  faranno 
inortificati  ad  arbitrio  de’  Diretto- 
ri,  c per  la  féconda,  faranno  con- 
dotti  nello  Spcdale  per  elfer’  ivi  cor- 
retti,  indi  rimandati  a’  loro  Parenti. 

>3- 

Per  r elfctto  che  fopra  , invigi- 
leranno  non  tanto  i PrepolH  da 
Noi, 


précautions,  la  Garde  de  la  Porte 
le  conduira  au  (gouverneur delà 
à t Hôpital , pour  y reconnotire  s'il  ejl 
muni  de  Patentes  en  forme , G*  s'il  a 
les  Atteîlations  necejfaires  , on  en- 
regttrcra  fon  nom , çÿ  on  l'enverra 
à l'Hôpital  des  Pèlerins  pour  y faire 
le  fejour  ordinaire,  (yp  enfuit  e on  le 
conduira  hors  de  la  Ville  pour  conti- 
nuer fon  voiage . 


11. 

Il  ne  leur  fera  pas  permis  de  men- 
dier, pendant  leur  fejour, fous  les  mê- 
mes peines  établies  ci-  devant  à l'egard 
des  Alendians  , (5"  s'ils  ne  font  pas 
munis  de  Patentes  légitimés  , on  les 
ferafortir  'immédiatement  de  la  Ville, 
ainft  ijua  etc  pourvu  pour  les  Men- 
dions étrangers. 

12. 

Il  ne  fera  pas  permis  aux  Peres, 
Aderes,  ou  autres  Parent , d'envoier 
mendier  leurs  petits  Enfxns,  Neveux, 
ou  Frères , comme  dejfus  ,fous  peine 
de  quatre  Ecus  d'or  pour  la  première 
fois,  (V pour  la feconde  de Prifin 
d'étre  châtiés  perfonnellement , fiii- 
vant  les  circonjlances  ,(5“  pour  ce  qui 
eft  des  petits  Enfans, il feront  morti- 
fies pour  la  première  fois  à l'arbitrage 
des  Direèleurs,  (f  à la  fécondé  on  les 
conduira  à l' Hôpital,  pour  y être  cor- 
rigés , & enfuite  renvoiés  à leurs 
Parens. 

13- 

Non  feulement  ceux  qui  font  par 
Nous  préposes  veilleront  à l'execution 
Yyy  de 
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Noi , ma  anco  le  Guardie  deputate 
da’  Direttori  dello  Spedale  , proi- 
bendo  a ciafeuno  di  far  loro  ingiu- 
ria , O lhapazzo  per  caufâ  di  detto 
Uffizio. 

»4- 

In  cafo  di  Rcfillenza  de’  fuddet- 
ti  Mciidicanti , ordiniamo  a’  Citra- 
dini , e I agi’  alcri  abitanci , di  pre- 
ftar  a dette  Guardie , aiiuo,  c nian- 
forte,  fotto  pena  d’iino  Scudo  d’oro 
per  ciafeuno,  e ciafeuna  volta,  chc 
contravveniifc. 

ï J- 

Cliiunque  s’opponelfe  aile  fiid- 
dette  Guardie,  e prcllando  aiuto  a’ 
Mendicanti  predetti,  impedirà,che 
non  fieno  arreftati,  incorrerà  nella 
pena  di  Scudi  quattro  d’ oro  appli- 
cabili  corne  fopra,  o altra  piu  gra- 
ve, da  tflendcrii  eziandio  alla  Cor- 
porale  ad  aibicrio  dcl  Giudicc , avu- 
to  riguardo  alla  qualità  délia  Rcli- 
ftenza,  C circolhnza  de’  cafi.  . 

I 6. 

Comandiamo  percio  a tutte  le 
Nollrc  Città,  Terre,  e Luoghi  di 
quefti  Nollri  Stati , di  dover  nel 
termine  di  un’  anno,  eriger’,  e fta- 
bilir’  uno  Spedale  Generale  délia 
Carità  , quando  fin’  ora  non  foffe 
cretto  , c dove  non  vi  Tara  como- 
dità  di  erigere  Spedale , dovranno 
comporre  una  Congregazione  di 
Carità,  la  quale  attenda,  invigi- 
li  al  fovvenimento  de'  Poveri  Mcn- 
dicanti  dcl  loro  Diftretto , c pel  re- 
golato  llabilimcnto  di  detti  Spcdali 
gcncrali,  c dclle  Congregazioni  di 
Carità,  dovranno  oifervariî  le  Ré- 
gule , ed  llfruzioni , le  quali  lôno 
dillc- 


de  ce  ijue  dejfus , mais  encore  les  Car. 
des  députés  jiar  Us  'Üireéleurs  de  t Hô- 
pital i Défendons  a un  chacun  de  leur 
faire  injure,  ni  de  les  maltraiter  àloc- 
cafion  de  Uurs  Offices. 

14. 

<iAu  cas  tjue  U/dits  Pauvres  faf 
fent  ref fiance  , Nous  ordonnons  aux 
Bourgeois  , Habitons  de  donner 
aide,  ^ main  forte  aux  Gardes, fous 
peine  d'un  Ecu  d’or  pour  chacun , çÿ 
pour  chaque  contravention. 

U- 

Quiconque  s'oppofira  aux  dits  Car. 
des  , en  donnant  fecours  aux  éten- 
dions, &"  empéchcraqu  ils  ne  fioient 
arrêtés  , encourra  la  peine  de  quatre 
Ecus  d'or  , apltcahlts  comme  defius , 
ou  autre  ph-  s grande , meme  corporelle 
à l'arbitrage  du  Juge,  eu  egard  à la 
qualité  de  la  refifiame,(^  aux  circon- 
Jiances  des  Cas. 

16. 

3fims  ordonnons  à cet  ef et  à tou- 
tes nos  Et  lie  s , Terres  , (j  Lieux  de 
nos  Etats  d' eriger , çj/  établir  dans  une 
annee , chacune  un  Hôpital  General 
de  la  Charité , s'il  n y efi  pas  déjà  éta- 
bli, (py  celles  qui  ne  pourront  pas  éta- 
blir ledit  Hôpital , compoferont  une 
Congrégation  de  la  Charité,  qui  s'oc- 
cupera , Çf  prendra  foin  du  foulage- 
ment  des  Pauvres  Adendims  de  leurs 
Territoires  i l'on  obfirvt  ra  pourleta- 
bl'ffiement  ,Çs‘  le  bon  ordre  defdits  Hô- 
pitaux Generaux , (pj  des  Congréga- 
tions delà  Charité,  les  Réglés,  (f  In- 
Jlruüions , qui  font  amplement  expli- 
quées dans  le  Livre  imprimé , qui  à 

etc 


diflcfe  ampiamcntc,  e ftampate  ncl 
Libro,  che  a ciaicuna  Cinà,  Ter- 
re, c Luoghi,  fi  c trafmeflb,  oltrc 
a quelle , che  vernnno  d’ ordine 
Noftro  date  a’  Govcrnatori,  ed  In- 
tendcnti  Noftri  di  Provincia , & 
incontrandofi  da’  loro  Agcnci  qual- 
che  difHcolca  nclla  puntuale  efecu- 
zionc  di  quanco  fovra , dovranno 
immediacamence  avcr  ricorfo  a’  fiid- 
dcni  Governatori , cd  Inccndcnti , 
affinche  i medcfimi  vi  provvedano 
con  tucca  la  celerità  pollibile  a te- 
norc  deU’ Iftruzioni  particolari , che 
anno  riccvuto , o che  vcrranna  lo- 
ro trafmeire. 

>7- 

Non  potra  veruno  dei  Zinganî, 
C Vagabondi,  si  Mafchj,  che  Fem- 
mine , tanto  de  Noftri  Stati , che 
d’ alicno  Dominio,  entrar,  cd  in- 
trodurfi,  Ibtto  qualiinque  prctefto, 
e caufa,  ne’  Noftri  Stati , fotto  pc- 
na  qiianto  agi'  Uornini , che  faranno 
maggiori  d’anni  venti,  ma  minori 
di  vcnticinquc,  délia  Galcra  per  an- 
ni  cinquc , e fc  faranno  maggiori 
di  vcnticinquc,  délia Galera  per  an- 
ni  dicci,  e quanto  aile  Donne  mag- 
giori d’anni  venti,  délia  Pubblica 
Fuftigazione , &c  cftendo  minori  di 
venti, o ficno  Mafchj,  o fien  Fcm- 
niine,  per  la  prima  volta  fi  difcac- 
cicrannonuovamentc  colla  Commi- 
nazione  délia  dctta  pena,  la  quale 
in  cafo  di  récidiva,  dovrà  anche 
contro'  di  efle  efequirfi  , 

i8. 

Qiic  Zinganî,  e Vagabondi,, 
bcnchc  fieno  minori  di  venti , ma 
maggiori  di  diciotto,  che  avranno 
in  loro  compagnia  Donne  di  cat- 

tiva 


5H 

tté  envoie  à chaque  Ville,  T'erre,  £5* 
Lieu , outre  et  lies  qui  feront  données 
fur  nos  ordres  aux  Gouverneurs,  ^ 
Jntendans  de  nos  provinces  i Si  leurs 
A gens  trouvent  quelque  difficulté 
d'executer  ponéluelltment  tout  ce  que 
defus  , ils  auront  recours  auxdits 
Gouverneurs  , Intendant  immé- 
diatement , afin  quels  y pourvoient 
avec  toute  la  p>ornptitude  poffible,  en 
conformité  des  InfiruBions  particu- 
lières qu'ils  ont  refiles  , ou  qui  leur 
feront  données. 


17- 

Aucun  Bohémien , £5*  Vagabond, 
tant  Homme  que  Femme , tant  de  nos 
Etats  , que  des  Etats  etrangers  , ne 
pourra  entrer , ni  s'introduire  dans  les 
nôtres  , fous  quelque  prétexté  que  ce 
fait , fous  peine  quant  aux  Hommes 
majeurs  ele  vingt  ans , (ÿ  mineurs  de 
vingt  cinq , de  la  Galcre  pour  cinq 
ans  i S’ils  font  màjeurs  de  vingt-cinq, 
delaGaUre pour  dix  ans  iéS’ dtegiird 
des  Femmes  majeurs  de  vingt  ans,  du 
Foiiet  en  public , ©’  s'ils  fimt  mineurs 
de  vingt  ans , Hommes , (f  Femmes, 
on  les  chaffera  des  Etats  pour  la  pre- 
mière pis,  en  les  comminant  de  la fiufi 
dite  peine , qu'on  leur  fera fubir  en  cas. 
qu’ils  y reviennent. 


a- 

Les  Bohémiens , Vagabonds  , quoi- 
que mineurs  de  vingt  ans  , mats  ma- 
jeurs de  dix- huit,  qui  auront  avec  eux 
des  Femmes  de  mauvaife  vie  , fe- 
Yyy  1 ront 
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riva  vita,  faranno  puniti  colla  Fu-  ront  punis  du  Fouet,  çÿ  /ils  font  mi- 
ftigarionc  , c fe  faranno  minori  di  neurs  de  dix-huit  ans  , mujairs  de 
diciotto , e maggiori  di  qiiattordi-  ^uatorz,e , on  leur  pardonnera  poar 
ci,  per  la  prima  volca  farà  loro  con-  la  première  fois , ^ s'ils  y retour- 
donata,  e fc  vi  ritorneranno  nuo-  nent,  on  leur  fera  fubir  la  meme pei- 
vamcnte,  farà  la  mcdcfîma  anche  nent,  outre  autre  plus  grande  al' egurd 
contro  di  cfli  cfequita,  olcrc  alla  de  tous,  a l'arbitrage  du  Juge,en  cas 
màggiorc,  quanto  a tutti,  ad  atbi-  de  récidivé. 
trio  del  Giudice  in  cafo  di  récidiva. 

19.  ip. 

S averanno  per  Zingani , e Va-  L’on  regardera comme%bemiens, 
gabondi  tutti  quelli  , chc  iâni , c çÿ  Vagabonds  , tous  ceux  qui  étant 
robufti  fenza  ^ni  fliabili , e fuffi-  foins,  & robujîes  fans  Biens flcAles, 
cienci  al  loro  mantcnimento , e fen-  £3’  fuffifans  pour  leur  entretien,  (y 
za  cfcrcizio  di  ProfefTionc,  andran-  fans  exercer  aucune  Trofefion  ,'vont 
no  vagando  , o che  (1  troveran-  errons , ou  ceux  qui  auront  fur  eux 
no  avcr’  appreffo  di  loro  Grimai-  des  Crochets , des  fauJfesClefs,  des 
dcHi , O Chiavi  falfc , ovvero  Scar-  Cifeaux  , ou  femblables  Ferremem, 
pelli , e Ferri  fimili , o chc  fi  fin-  ou  qui  contreferont  les  eftropiés,  ou 
gcranno  ftorpiati,  6 ciechi , czian-  les  aveugles,  quartd  meme  ils  ne  men- 
dio  che  non  andaffero  quclluando.  dieroient pas. 

2.0.  20. 

Non  (ârà  Iccito  a venino  di  lôm-  Il  ne  fera  permis  à perfonne  de 
Mnrta  h.  ttùmUnr  a’  medcfimi  alcuna  for-  leur  fournir  des  vivres , retraite,  (3 
Baptjhd.  ta  JJ  vivcri , ricovero  , o afllftcn-  afffiance  , au  contraire  les  Villes, 
za  , anzi  dovranno  le  Città  , Ter-  Terres , ^ (ommunautés  de  nos  E- 
rc  , c Comimità  dei  Stati  Noftri  tcus  feront  enforie  de  les  asrèter,  (3 
pr.'curar  l’Arrcfto  , e Traduzione  de  les  tradntre  dans  des  Prtfons  su- 
loro  in  Carccri  ficure  , fotto  pcna  res , h peine  de  cinquante  Ecus  d’or 
di  Scudi  cinquanta  d’ oro  in  comu-  en  commun  , de  vingt  cinq  en 
ne  , c di  venticinque  in  particola-  particulier , que  l'on  encourra  pour 
re  , da  incorrcrii  qualunque  volra  chacun  dtfdits  cas,  dans  lefquels  on 
fi  contravvenga  aile  prefend  Difpo-  contreviendra  aux  prefntes  Difpo- 
fizioni . filions. 

2.1.  2t. 

Occorrendo  , che  alcuno  , o al-  Si  quelqu’un  defidits  Bohémiens , 
cuni  di  dctti  Zingani , o Vagabon-  (3  Vagabonds , Hommes,  ou  Fem- 
di , dclinquiffcro  ne’  Noftri  Stati,  mes , deliquent  dans  nos  Etats , Nous 
intendiamo , che  la  qualicà  de’Zin-  voulons  que  la  qualité  de Bobcmiens, 
gani , c Vagabond!  fia  aggravante  (3  Vagabonds  fioit  regardce  comme 
il  loro  Delitto . une  circonjlance  agravante  de  lems 

CAPO  Délits.  CHAP. 
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C A P O XII. 

Dell'  Vfure. 


5Î7 

C H A P.  XII. 

des  Ufurcs. 


I. 


i. 


Non  potrà  vcruna  Perfona  di 
qiulilvoglia  ftato  , gcado,  o 
Coiidizione  , eziandio  che  foflc 
Ebrca , cfcrcicàr’  in  qualunquc  for- 
ma pubblica  , o occulta  , diretta- 
mente  , o indirettamcntc  quallîlîa. 
força  d’ Ufure  , nè  venir  con  clii 
che  lia  a qualche  Concratto  ufu- 
raio , tanto  cfprclfo  , che  fimula- 
to  , o prcrunto,  parchè  pofla  rac- 
coglicrli  elktvi  in  clfo  rilirecta  la 
Convcnzione  iifuraria , lôtto  qiiel- 
la  pcna  pccuniaria  , eziandio  délia 
Confifeazione  de’  Bcni , &C  alrrc 
Corpor.ili , che  richicddfcro  le  qua- 
licà , e circoftanze  de’  cafi , oltre  al- 
la rifufione  delf  Ufure  . 


IL  efl  défendu  à toutes  fortes  de 

Perfonnes  , de  cfuelcfue  Rang,  .Ameitetis 
Qualité,^  condition  tju' elles foiertt, 
même  aux  Juifs,  de  faire  en  aucune 
manière  pthli^uement , ou  en  ca- 
chette, direBtment,  ouindireBcment, 
toutes  fortes  étVfures , ni  de  paffer 
avec  cjui  tjue  ce  fait  des  Contrats  nfu- 
raires , tant  exprès  <jue  fimulés,  ou 
qui  puijfent  être  prefumès  tels , ce  qui 
s'entendra  lorfque  l'on  pourra  en  infé- 
rer quelque  Convention  ufurairefous- 
entenduè , fous  une  peine  pécuniaire , 
même  de  laConfifeation  des  ‘Biens , ou 
autres  corporelles  fuivant  les  qualités, 

(y  circonftances des  cas,  outre  la  ré- 
élit ut  ion  de  tVfure. 


Scoprendofi  dopo  Morte  , che 
qualche  Perfona  lia  data  folita  in 
fua  vita  a commetter’  Ufure, e chc 
di  tal  qualità  condi  per  cinque  , o 
fei  Teftimonj , che  abbiano  rinun- 
ziato  al  loro  intcrelfe  , s’  avranno 
per  confifeati  , e fi  confifeheranno 
i Bcni  di  tal’  Ufuriio  , reincegrati 
pero  i danni  di  quelli , chc.  avclfc- 
ro  patitc  dette  Ufure  < 


Si  ton  découvre,  après  la  Mort  de 
quelqu'un,qu’ilètoit  en  coutume  pen-  Em.Ph'iUi. 
dont fa  vie  de  faire  des  'Vfures  , çÿ 
qu'il  en  confie  par  cinq , ou  ftx  Té- 
moins, qui  aient  renoncé  à leurs  pré- 
tentions , les  Biens  d'un  fenthiable 
‘Ufurier  feront  tenus  pour  confifquès , 
çÿ  feront  confifquès, après  avoir  rem- 
boursé les  dommages  de  ceux  qui  au- 
ront foufih  t lefdites  Vfures. 


i- 

Il  Frutto  permelTo  agi’  Ebrei  ne’ 
loro  Privilegj  pci  danaro , chc  da- 
ranno  ad  impredito  , non  Iblamcn- 
te  s’ intenderà  per  que’  Banchieri 
Ebrei  riconofeiuri  , corne  tali  dal 
Conlôlato , ma  pc’  foli  danari  loro 
proprj , e non  per  quelli , chc  rice- 
ved'ero  da’  Cridiani  con  patto  ta- 
cito 


d- 

L’ Interet  permis  aux  Juifs  dans 
leurs  Privilèges  pour  t argent  qu'ils 
prêtent  , s'entendra  non  feulement  Amed. 
pour  les  Banquiers  Juifs  , reconnus 
pour  tels  par  te  Confulat , mais  uni- 
quement pour  leur,  argent  propre,  fy 
non  pas  à t égard  de  celui  qu'ils  pren- 
dront des  Chrétiens,  avec  paâ  taeit e , 

ou 
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cito , O cfprcflb , di  negoziarli  in 
Comunc . 

4- 

Vcrificandofi,  chc  alciin  Criftîa^ 
no  imprcftaffc  , o in  quaifivoglia 
modo  dcrtc  danari  ad  Ebrei  per 
avcr  parce  certa,  o incerta  in  queli’ 
utile ,che  ad  cfTi  èpermeflb,  s’avran- 
no  gl’uni , e gl‘  altri  per  Ufuraj , c 
fi  procédera  contro  di  effi  ncl  modo 
fopra  prefcricco. 

C A P O XIII. 

Compfrulio  di  varie  ProibizJoni^ 


QU  ex^és  de  U négocier  en  commun. 

4- 

Si  l'on  vérifié  ejue  queltjut  Chré- 
tien prête , ou  trajujue,  de  rjueUe  ma- 
nière que  ce  fait , de  l'argent  avec  les 
Juifs  J pour  avoir  une  part  certaine, 
ou  incertaine  au  profit  qu’il  leur  efi 
permis  ien  retirer  , les  uns , ^ Us 
autres  feront  regardés  comme  Ufu- 
riers , l’on  procédera  contre  eux  de 

la  maniéré  ci-dejfus  prefaite. 

C H A P.  XIII. 

Contenant  diverfes  Défenfes. 


1. 


Em.Philii- 
156o< 


-N' 


On  Tara  lecito  ad  alcuno  de* 
Noftri  Siidditi  di  qualfivo^ 
glia  Stato,  Grado,  o Condizionefi 
fia  , di  partire  da’  Noftri  Staci  per 
andar’  a letvir  fliori  di  elfi  alcirn’  al- 
tro  Principe  , focto  pena  dclla  Con- 
filcazionc  de’Beni , c d’alcra  Cor- 
porale  , fecondo  le  circoftanze  , cd 
ilcalb. 


IL  eft  défendu  à tous  n^  Sujets, 
de  quelqu’état , qualité,  fî'  con- 
dition qu’ils  foient,  de  fortir  hors  de 
nos  Etats  pour  aller  fervir  aucun  au- 
tre Prince  étranger , fous  peine  de 
Confifeation  desLiiens , & autre  cor- 
porelle, fuivant  les  circonfiances  des 
cas. 


2. 


I Vaftàlli  abitanci  ne’ Noftri  Srati 
Rex  ViSl.  potranno  aflcntarfi  da’  medefi- 
.AmeJ.  mi  fenza  Noftra  licenza  in  iferitto  , 
falvo , che  i’  urgenza  fofle  talc,  chc 
quclli  delle  rirpettive  Provincie  li- 
mitrofe  non  poftano  riccverla  da 
Noi  , nel  quai  cafo  i Governatori 
potranno  concederla  anche  in  ifcric- 
co  per  foli  quindici  giorni,  c per  an- 
dar’ a Luoghi  certi , la  quale  dovrà 
regiftrarfi  , e fofcriverfi  dal  Prefec- 
to  , fotto  pena  a Noi  arbicraria  per 
chi  parcifte  fenza  Licenza , o chc 
avcndola  ottenuta  n’  ecccdcifc  il  ter- 
. mine. 


Il  efi  défendu  à nos  Vafaux , habi- 
tons dans  nos  Etats , de  s'en  ahjentcr 
fans  nôi  te permijfion  par  écrit:  S i ceux 
qui  habitent  dans  nos  Provinces  linii- 
trophes  ont  quelque  affaire  urgente, 
qui  ne  leur  donne  pas  le  tems  de  recou- 
rir à Nous,  les  Gouverneurs  pourront 
alors  leur  accorder  la  permijjion  suffi 
par  écrit  pour  quinst^e  jours Jeulcment, 
Çf  pour  aller  en  des  lieux  détermi- 
nés, ÇS'  elle  fera  enregitrée,(^ fignee 
par  le  Prifet , fait  Juge-Maje  , fous 
peine  à Nous  arbitraire , extenfible  à 
L CanfJ'catwn  des  Biens  pendant  U 
vie 


mine  , da  eftenderfî  cziandio  detta 
pcnaalla  Confifeazione  de’ Béni  fua 
vica  natural  durante , con  dichiara- 
zione,  chc  eccedendo  detto  termine 
oltrc  anni  dieci , s’ intenderanno  an- 
che refî  incapaci , e privi  d’ ogni , 
c qiialunque  Succeflîone , la  quale 
fl  devolvcrà  a quelli , che  dovreb- 
bero  legittimamente  fuccedere  , fe 
eglino  foifero  morti , obbligando  i 
fuddetti  Governatori  a teneme  una 
Nota,  che  invicrannoogn’annoalla 
Scgrcteria  di  Stato,  efprimendo  quel- 
li , chc  fofTero  ritornati. 

3- 

Rcfta  proibito  a qiialfifia  de*  No- 
ftri  Sudditi , od  Abitanti  ne*  Stati 
Nollri,  d’aver  corrifpondenze,  che 
polTano  in  qualunque  maniera  pre- 
giudicar’  ail’  ïntcrelTe  dello  Stato  , 
ibtto  pena  arbitra ria  grave,  eften- 
libilc  cziandio  alla  Morte,  anco  con 
efcmplarità,  (ècondo  le  circoftanze 
de’  caiî . 

\ 

4- 

I Miniftri  Noftri,ed  Uffizialidi 
Giuflizia , i Collcgj , o altri  Aggrc- 
gaci  a’  medefimi,  e qualunque  Sud- 
dico,  O FordHercabitantc  negli  Sta- 
ti Noftri , chc  unitamentc , o fepa- 
ratamente,  in  voce,  o in  Hcritto, 
confuItaiTero  per  gli  Stranieri  coh- 
tro  r Litereire  dclla  Corona  Noftra, 
o dello  Stato,  faranno  puniti  corne 
Ribelü . 
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vie  de  ceux  qui  partiront  fans  ladite 
permijjion ^OH  qui L'aiant  obtenu'élex- 
cederont  le  terme  y limité  i Nom  de^ 
clorons  encore  ^ qu'excedant  ledit  ter^ 
me  au  delà  de  dix  ans  y ils  feront  cen- 
sés déclarés  incapables  , privés  de 
toutes  fortes  de  Succejfions , lef quelles 
s'entendront  dévolues  à ceux  qui  leur 
auraient  légitimement  fuccedé , s'ils 
étaient  morts  yfsé  lefdits  Gouverneurs 
feront  obligés  d'en  tenir  Note , quils 
enverront  tous  lésons  à nôtre  Bureau 
dEtatyÇf  ils  y marqueront  le  nom 
des  Vajfaux  qui  feront  retournés, 

S- 

Nous  défendons  à qui  que  ce  fait 
de  nos  Sujets  y ou  Habitons  dans  nos 
Etats  y d’avoir  des  correfpondanceSyqui 
puijfentyen  quelle  manière  que  ce fait  y 
être  prejudiciables  à l’ Etat  fous  peine 
arbitraire  griéve , extenfible  mime  à 
la  mort , ^ avec  exemplarité fuivant 
les  circonf  onces  des  Cas, 

Nos  (^Einîfres  , nos  Ojfciers  de 
Juflice  y les  Colleges , (ÿ  autres  qui 
leur  font  aggregés , tous  nos  autres 

SujetSyÇf  les  Etrangers  habitons  dans , 
nos  EtatSyqui  confulteront  corijoincle- 
ment  y ou  feparément  y verbalement , 
ou  par  écrit  y pour  les  étrangers , contre 
les  interets  de  nôtre  Couronne , ou  de 
l’ Etat  y feront  punis  comme  Rebelles, 


5*  S- 

Sara  proibito  a qualunque  Mini-  Il  ef  défendu , tant  a nos  Mini- 
Ri  o , tanto  efi  Rente  apprelTo  di  Noi,  fires , qui  refdent  prés  de  nôtre  Per- 
chc  agi’  Artcnti  per  Pubblico  Servi-  fonne , qu'a  ceux  qui  font  abjens  pour 
zio  di  poter’  ingerirfî  in  trafîichi  di  le  fervice  public , de  sinterejfer  en 
quallivoglia  forta , o d’ impiegar  quelque  Prafe  que  ce foit , ou  d'em- 

veru-  * ploier 
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veruna  lomma  di  denaro  ad  cfll  in 
qtialfivoglia  modofpcttantcjn  Bc- 
. ni  ftabili , o in  Cenfi,  o in  alcri 

Fondi  pofbi  ncl  Tcrritorio  di  Stati 
alicni , alla  pcna  d’ incorrer  la  pri- 
vazionc  dcllcloro  rirpetciveCarichc, 
d’ eflcr  dichiarati  inabili  ail’  efcrci- 
zio  d' altrilmpicghi , e d’ altretcanta 
fomma  da  applicarfi  per  metà  ail’ 
Acculâcore , c pel  reftante  al  Fifeo. 

6. 

Qiianto  agi’  altri  ValFilli , c No- 
bili,  avrâ  liiogo  la  medefima  proi- 
bizionc , fe  non  ne  conleguiranno 
prima  da  Noi  licenza  , focco  la  pc- 
ra  d’ alcrectanta  fomma  applicabile 
corne  fopra. 

7- 

Non  poci'à  %'cnin  VafTalIo  , o 
‘l«-'i'fî''oglia  alrro  Suddito  Noftro, 
acccttarc,  ne  in  qualfivoglia  modo, 
dirctramente  , o indirettamente  , 
ricevcrcdaqnaUinquc  Principe  Scra- 
niero  alcuna  Penfione,  Stipendio, 
o Trattenimento,  bcnchc  minimo, 
iôtto  pcna  délia  privazdonc  dcl  loro 
Impiego,  fe  foflero  al  Noftro  Ser- 
vizio  , délia  percjita  de’  loro  Feiidi, 
trattandofi  di  Vaftalli , e d’ efter  di- 
chiarati ignobili  , SC  incapaci  di 
qualfivoglia  onore , c di  quelle  ar- 
bicraric,  chc  le  circoftanze  del  cafo 
perfuaderanno , rifpctto  agi’  altri , 
chc  vi  concravvenirtero. 

8. 

Non  Tara  lecito  a’  Noftri  ValTal- 
li,  o altri  Suddid  Noftri , di  rice- 
ver’  alcun’  Abico,  o Ordinc  di  Ca- 
vallcrîa,  o Rcligionc  Militare,  fuo- 
fi  di  quclli , che  da  Noi  fi  concc- 
dono,  a riferva  délia  Rcligionc  Gié- 
rofolimitana.  Ol- 


ploier  aucune  Somme  ètargent  fti 
leur  apartienne , de  eptelle  manière  ^ue 
ce  fait,  en  Biens  immeubles  ,Cenfes , 
ou  autres  Fonds  fitués  dans  les  Etats 
étrangers,  fous  peine  d'encourir  la  pri- 
’vation  de  leur  Charges  refpeâhe- 
ment,  et  être  déclarés  incapahles  d’en 
exercer  d'autres, (f  de  paies  une  Som- 
me égale  aplicable , la  moitié  au  Dé- 
nonciateur,^ le  refont  à nôtre  Ff. 

6. 

La  même  ‘Défenfe  aura  lieu  à té- 
gard  des  aiitresFafaux,^  des  Nobles, 
tjui  n'en  obtiendront  pas  auparavant 
de  Nous  la  permijfion  ,Jous  peine  de 
paier  une  S omme  égaie  aplicable  com- 
tnedejfus. 

7- 

aAucun  de  nos  Vajfaux , ni  quitjiie 
ce  foit  de  nos  autres  Sujets , ne  pour- 
ra accepter , ni  recevoir , de  cjuelque 
manière  que  ce  foit  ,direâement , ou 
indireâement  des  Princes  étrangers 
aucune  P en f on , Ç âge , ou  Entretien, 
quoique  modique, fous  peine  de  priva- 
tion de  leurs  Emplois,  s'ils  font  à no- 
tre fervice , de  la  perte  de  leurs  Fiefs, 
fi  ce  font  des  Vajfaux  , Jpf  d’être  dé- 
clares Roturiers,  çÿ  incapables  de  tmt- 
te  forte  d'honneurs , autre  peine  ar- 

bitraire, Jùivant  les  ctrcontlances  des 
cas,  à t égard  de  tous  ceux  qui  con- 
treviendront. 


8. 

Il  ne  fer  a pas  permis  à nos  Vafaux, 
ni  à tous  nos  autres  Sujets , de  pren- 
dre aucun  autre  Habit , ou  Ordre  de 
Chevalerie  , ou  Religion  Adilitaire , 
que  ceux  que  Nous  accordons , à la 
referve  de  la  Religion  de  Saint  Jean 
de  Jerufalem.  Outre 


,1, 
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9- 

Oitrc  la  proibizionc,  e le  pene, 
chc  fono  portate  dalla  Ragion  Co- 
mune  coiitro  i Tutori,  e Curacori, 
chc  maritano  co’  fuoi  Congiunti  le 
Perlône  allaloroTutela,eCiiracom- 
proibifceanchea’medefimi 
di  füllecicar  tali  Matrimonj  ,oSpon- 
fali  con  qualdvoglia  alcra  Perfona, 
fenza  confenfo  de’  più  prolTimi  Pa- 
rent! di'dctci  Pupilli , o Minori  , 
l'octo  pena  di  lire  cinquecento,  o di 
alcra  maggiore,  fecondo  che  per- 
liiadcranno  le  CircoRanze , cd  il 
Cafo . 

T I T o L o XXXIV. 

Delle  GrazJe,  e degt  Jndulti, 

1. 

IDclinqiicnti , che  otterranno  da 
Noi  le  Lectere  di  Grazia , do- 
vranno  prefcnrarle  ncl  termine  di 
tre  mefi,  ed  cflî  trafeorfi,  non  s’ain- 
metteranno  al  bcnefrzio  di  efle,  le 
da  Noi  non  fofl'cro  rellitiiici  in 
tempo . 

Non  fi  riceveranno  dal  Senato, 
o dalla  Caméra , Ce  ’l  Rco  non  fiafi 
prima  coftitiiito  nelle  Carceri , & 
'abbia  dare  le  fue  Rifpoftc  lôpra  ’l 
Dclitto,  di  cui  è Raco  inticolatol 

?• 

Tutti  quclli,  che  avranno  ripor- 
tato  Grazie,  Perdoni,  Abolizioni , 
-Richiamo  dall’efilio,  o dalla  Cale- 
ra , di  qiiallivoglia  qualità , e con- 
dizione,  che  fieiio,  niuno  cccetcua- 
to,  lâranno  tciluci  di  quelle  prefen- 

tar 


P- 

Outre  la  Defence , & les  peines 
portées  par  le  Droit  commun  contre  les 
Tuteurs,  Çf  Curateurs,  cjui marient  cembr  iiH- 
aruec  leurs  Parensles  Enfans  commis 
à leur  Tutelle , ou  Curatelle , il  leur 
efl  encore  défendu  de  faire  leurs  Ma~ 
riages,  ou  Fian failles  avec  quelques 
autres  Perfonnes  que  ce  fait  ,fans  le 
confentement  des  plus  proches  Parens 
defdits  Enfans, fous  peine  de  cinq  cens 
livres , ou  autre  plus  grande  ,fuivant 
les  cir confiances  des  Cas. 


r I t R E XXXIV. 

Dca  Grâces  , &L  Induits . 

7. 

• I r 1 . I , ( • i - 

LEs  Delinquans  , a qui  Nous  ac- 
corderons des  Lettres  de  Grâce,  Carol.  III. 
devront  lesprefenter  dans  le  terme  de 
trois  mois , pafsés  lefquels  ils  ne  pour- 
ront plus  jouir  de  leur  bénéfice  , fans 
être  par  JS&us  reflitués  en  tems . 


Z. 

Le  Sénat , ou  la  Chambre  ne  les 
admettra  pas  , que  le  Délinquant  ne  t^arîa  h. 

r r-  /I-  ' T • 1 Bapc.ib-jj, 

Je J Oit  conjUtiie  en  piijon , ait  don- 

né  fe s Rcpoitces  fur  le  Délit  dont  il  . 

ejt accusé , . ',i  . ■ . _ 

••  J- 

Tous  ceux  qui  auront  obtenu  Grâ- 
ces , Tardon  , ./Abolitions,  Rapel  de  Eadem 
tExil-,  Ou  des  Galeres  , de  quelque 
qualité  , ou  condition  qu'ils  foient 
( nuis  exceptés  ) feront  obligés  de  les 
.prefenter  en  perjonne  à t fdudience 
^ Zzz  publi- 


DiÇ)iIi/t.;.'  ! , ( 1'  » 


E 


Caroî.III. 

ibid. 
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tar  perfonalmcntcneirUdicnzaPub- 
blica,  genuflcfTi,  e colCapo  fcopcr- 
to,  alla  prefenza  degl’ Avvocaci,  c 
Procuracori. 

4» 

Si  comunicheranno  le  Letterc 
air  Avvocato  Fifcal  Generale , o ai 
Prociirator  Generale  rirpetcivamen- 
tc,  alla  Parte  civile,  fe  vi  Tara, 
c fi  riconofeerà , fe  ficno  furretrizie, 
O alcrimennti  difettofe , &T  il  De- 
linqiiencc  devra  ftar  carcerato  fia 
tanco,  che  non  fia  farta  detta  giii- 
ftificazione. 

5- 

Non  trovandofi  cola  difettofa 
nellc  fuddetee  Letccrc,  fi  verra  dai 
decd  Magiftrati  alflnrcrinazionc  di 
cfie,  ordinando  chè  ficno  ofiervate 
a forma  délia  menre  loro , rcinte- 
grata  che  fia  deî’dànnî,*  e dcllc  fpc- 
fc,  la  Parte  ofl'cla. 

\ 

6, 

Sara  dîchîarata  in  taF  occafionc 
da*  Magifirari  fiiddccci  la  fomma , 
di  cui  deve  efier  reintegrara  la  Par- 
te, dalla  quale  dichiarazione  non 
pocrà  ficorrerfi  , o fupplicarfi  . 

7- 

S*  avvertîranno  dolce  mente  î 
fuddetti  Delinquenti , acciocchc  fi 
riguardino  dal  commetter  fimili , 
o altri  Delitti. 

S. 

Trovandofi,  che  le  fiiddctte  Lct- 
tere  (icno  viziofe , c che  fieno  im- 
petrate  con  inganno , s avranno  per 
non  fatte,  e fi  procédera  nella  ma- 
niera. 


publique  a genoux , T'été  nue  , 
en  prefence  des  Avocats  f des  Pro- 

cureurs , 

Von  communiquera  les  Lettres  a 
V Avocat  Fifcal  General , ou  au  Pro- 
cureur General  refpe^ivement , 
à la  T ortie  civile  , s'il  y en  a , ton' 
reconnaîtra  fi  elles  font  fubreptices , 
ou  defeâueufes , ^ le  Délinquant 
demeurera  en  prifonyjufques  à ce  que 
l'on  ait  fait  cette  vérification . 

y 

S'il  ne  fe  trouve  rien  de  defec- 
tueux  dans  les  fufdites  Lettres  , Us 
fifdits  Adagifirats  les  entérineront , 
^ ordonneront  qu'elles  fient  obfer^ 
ve'es  fuivant  leur  forme  ^ teneur  y 
après  que  la  Partie  ojfensée  aura  été 
remboursée  de  fis  dépens , CT  dom~ 
mages , 

Les  Alagfirats fufdits  déclareront 
en  cette  occafion  la  fomme  qui  doit 
être  remboursée  d la  PoJtie , fins 
que  ton  puijfe  recourrir  , ni  fuplier 
contre  cette  déclaration. 

I 

/• 

Von  exhortera  avec  bonté  les  fuf- 
dits Délinquants  de  prendre  garde  de 
ne  pas  retomber  dans  des  femblables, 
ou  autres  Délits, 

/. 

Si  l'on  trouve  lefdites  Lettres 
obreptrices  y ou  fubreptrices , elles  fe- 
ront regardées  comme  non  faites  , ^ 
l'on  jprocedera  ainfi  que  de  jufiiee.  - 
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9- 

Se  le  Letccrc  predette  s’otteneC- 
fero  da  coloro , chc  fono  in  Car- 
cere , non  dovranno  rilafeiarfi  fin 
tanco , che  non  ficno  ftace  ricono- 
ftiucc  corne  fopra . 

10, 

Tutte  le  Suppliche  , che  a Noi 
fi  prefenceranno  per  aver  fiinili 
Grazic  , dovranno  comunicarfi  ail’ 
Avvocato  Fifcal  Generale  , accioc- 
chè  dia  il  fiio  fentimento,  e quel- 
le trafmata  chiulb , e fi^illato  ncl- 
le  mani  dcl  Gran  Cancellicre  , il 
qiiale  ce  ne  dovrà  far  la  Relazione. 

1 1. 

Se  alcuno  dopo  aver’  ottenuta 
da  Noi  la  Grazia  dcl  fiio  Ddirto, 
licadcrà  nel  medefimo  , o in  alcro 
fimile , O piu  grave  di  erto , fi  con- 
fidcrcrà  , corne  fc  non  l’avefle  avu- 
ta  , per  dargli  una  pena  più  grave 
di  quella , che  avelfc  meritato  il 
•fecondo  Delicto , riflettendo  anche 
a quello  , di  cui  avrà  oteenuta  la 
Grazix . 

I !.. 

Nclle  Grazic  di  pene  afflitciv'c 
non  s’ intenderanno  mai  comprefe 
le  Pecnniaric  , chc  unicamenre  con 
dTc  fi  devono  al  Dclitto,  ne  le  fpe- 
fc  del  Procefib,  o altrc  dovute  agi’ 
Uffiziali  di  Giufiizia , fc  cio  non 
venillc  efprdfamcntc  ordinaco. 

M- 

Prefentando  i Graziaci  le  fiid- 
dcccc  Lectere, dovranno  depofitar’, 
o dar  nclla  Scgreceila  Criininale 
una 


Si  le  [Hit  es  Lettres  font  impetrées 
par  ijnelque  Détenu,  l'on  ne  le  relâche- 
ra pas  qu'elles  riaient  été  reconnues 
comme  defus , 

10. 

Toutes  les  Suplitfites , tjtti  Nous 
feront  prefentées,pour  obtenir  de  fem- 
blablt  s Grâces , feront  commumcjnees 
a l’Avocat  Fifcal  General , afn  qu'il 
donne  fon  fentiment , qu'il  remettra 
clos  , ÇS"  cachetté  entre  les  mains  du 
Grand  Chancelier,  qui  Nous  en  fera 
le  raport . 

II. 

Celui  qui, après  avoir  obtenu  Grâce 
de  fon  Délit, y retombera , ou  dans  un  Carot.  III. 
autre  fmblable,  ou  plus  grave  ,fera 
regardé  comme  s'il  ne  l'avoit  jamais 
obtenu,  à l'effet  de  lui  impofer  une  plus 
grande  peine  , que  ri  aurait  mérité  ce 
fécond  Délit,  fifant  confderation  à 
celui  dont  il  avait  obtenu  Grâce. 


Les  peines  pécuniaires  ne  feront 
jamais  comOrifes  dans  les  Grâces  des  C^'it.  Em. 

•'  , . r -a 

panes  aljliclives,  qut  Jont  conptnae- 
rnent  imposées  au  ‘Délit , non  plus 
que  les  fraix  du  Procès  , autres 
dus  aux  Officiers  de  JuJlice  ,fi  Nous 
ne  l'ordonnons  expreffment . 

‘3- 

Les  Porteurs  des  fufdites  Lettres 
de  Grâce  feront  le  depot  au  Greffe  Msria  lu. 
Criminel , ou  don  leront  bonne  , 
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una  falKcientcCaiizionc  perle  fom- 
me , aile  quali  podono  alccndere 
rEmcnde  , o la  rcintesçrazione  do- 
vuta  alla  Parte , c le  fpefe , e gl’ 
Emoluincnci  di  Giullizia. 


fuffifante  Caution  pour  la  fomme  a lit- 
auelle peuvent  monter  les  Amendes, 
le  Dedommagement  du  à U Partie , 
&'  les  Fraix  , (S' Emohmens  de  lu. 
flice . 


EaJem 

1677. 


M- 

Non  potrà  ritenerfî  ’l  Reo  nel- 
le  Carceri , quando  fi  farà  fponta- 
neamcnce  prefentato  ad  efibir  la 
Grazia  ottenuta  in  virtù  di  Sup- 
plicati  veri  , bcnchè  fi  dichiaralTè 
incapace  di  porerne  godere , per 
non  efler’  il  Dclicto  graziabile , e 
nemmeno  potrà  eder  detenuto  per 
altri  Dclirti  non  graziati,  pc’ quali 
non  folfc  ftato  legitcinianicntc  ci- 
tato . 


L'on  ne  pourra  pas  retenir  le  Cri~ 
minel  qui fe  Jiravenu  confiituerPri- 
fonnier  volontairement , pour  prefen- 
ter  la  Grâce  qu'il  aura  obtenu  fur  un 
Exposé  véritable,  quoique  l'on  décla. 
re  qu'il  ne  peut  pas  en  joiiir  , parce, 
que  le  Délit  n'eji  pas  gratiablei  II  ne 
pourra  pas  de  meme  être  retenu  pour 
d autres  Délits  , dont  il  n’aura  pas 
été  légitimement  cité,  quoi  qu'il  n'en 
ait  pas  obtenu  grâce . 


M- 

Qiicllî  , chc  vorranno  , c po- 
Jirx  Vil},  ^''^f'no  godere  dcgl’  Indulci  genc- 
Aiaetf.  rali  , o Salvi  condotti , non  laran- 
no  obbligati  a codituirfi  in  Carce- 
re , ne  a dar  le  loro  Rirpofte. 

Fine  dcl  quarto  Libro . 


//• 

Ceux  qui  voudront  , (f  pourront 
jouir  des  Induits  generaux , ou  bauf- 
conduits  , ne  feront  pas  obliges  de  fe 
conflitt-er  en  prijbn  , ni  de  donner 
leurs  Riponfes , 

Fin  du  quatrième  Livre. 


LIBRO  Q.UINTO. 

T I T o L o I. 

Dell'  ultime  Volontd. 


LIVRE  ClNQ^UIEME. 
titre  I. 

Des  dernières  Volontés 


Citroh  Em. 
J.  20. 


E alcuno  vorrà  far’  il  fuo 
Tellamcnco  fciiza  valcr- 
fi  delle  Solcnnirà  Lega- 
li , potrà  fcrivcrlo  da  fe 
Ilcdb,  o farlo  lcrivere,  corne  gli 
piaccrà  , e chiudendolo,  dovrà  per- 
fonal.iiente  comparirc  avant!  ’l  Se- 
nato , c prcfcncarlo  ad  efib  , richie- 
dendo  le  dovutc  tcllimoniali,  che 
dichia- 


I. 


' a 'fl  f'dtc fn 

é&>.‘A'Tejidment, fans  les  folath 


de  Droit, pourra  l'e'- 
* trire  lui  meme,  ou  ïe  fai- 
re écrire  a fin  choix,  illeclorra,  (jf 
comparaîtra  en  Perfonne  pardevant 
le  Sénat , a qui  il  le  prefentera,  en 
lui  demandant  un  Acte, qui  déclare 
que  c ejl  làfaDifpqfition  de  dcrnicre 
Volonté.  le 
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dicliiarino,  eflcrqiiella  la  difpofîzio- 
ne  délia  fua  ulcima  volonta . 

X. 

Il  Senato  rîconofccrà  prindpal- 
mente  , fe  la  Pcrlbna  , che  fi  pre- 
fenca,  è quella  fiefia , che  fi  fa,  c 
fi  nomina  , ericoncfccndola  per  ta- 
lc , farà  indi  Icrivcr  l’Acco  dcllc  ri- 
chiclle  tcfiimoniali  fopra  d’ eflb. 

î- 

Si  dovfà  tal’Acto  foferivare  dal 
Primo  Prefidence,  o da  chi  reggerà 
il  Senato , e dal  Segrctario,  e vi  fi 
apporrà  il  Regio  Sigillo  Noftro , il 
che  fatto  , avrà  1’  ifteflb  valotc,  che 
annogl’altri  Tcftamcnti  validamen- 
tc  f.itti  a forma  délia  Ragion  Co- 
mnne. 


J. 

Le  Sénat  reconnaîtra  frincipale- 
ment  fi  la  Perfonne,  qtifei  t/reftnte 
efi  telle  qu’elle  le  dit , ^ dés  qu'il 
taura  reconnue  , il  en  fira  coucher 
l’Asie  de  requifition  fur  le  Tefiament. 

J- 

Le  premier  Prefident , ou  celui 
qui  régira  le  Sénat,  SS"  le  Secré- 
taire de  t Archive,  figneront  cet  Ac- 
te,on  y mettra  notre  Sceau  Roial  t 
ce  qu’étant  fait,  il  fera  auffi  valide 
que  les  autres  Tefamens  légitime- 
ment faits  d la  forme  du  Droit . 


4- 


Non  potendo  il  Teftatorc  trasfc-  Si  le  Tefiateur  ne  feut  pas  fe 
rirfi  in  Senato  per  dfer’  infermo,  fi  tranfporter  au  Serait  à caufe  de  fis  Maria  To: 
dcpntcrà  un  Scnatorc  , che  unira-  infirmités , on  députera  un  Henateur 
mente  col  Segrctario  riceva  la  fua  qui  ira  avec  le  Steretuire  recevoir 
difpolizionc  farta  , corne  fopra  , c fondit  Tefiament , tif  après  qu’on 
conccife  r opportune  Tcllimoniali,  aura  accordé  l'Aâe  ffdit,  il  le  re- 
comc  fi  è detto,  la  rimetterà  in  Sc-  mettra  au  Sénat  le  meme  jour  qu’il 
nato  in  quel  medefimo  giorno,  in  l'aura  reçu. 
cui  r avrà  ricevuta  . 


5- 

Se  il  Luogo  , dove  fi  trova  il  Te- 
ftatorc folfc  lontano , in  modo  che 
non  potclfe  fard  detta  rimcfllone  lo 
ftclîo  giorno , dovrà  precedervi  ’l 
Dccrcto  dcl  Senato , c farfene  l’ op- 
portune Letterc  Patcnti,prcfcrivcu- 
do  le  cautcle  , che  faranno  credu- 
te  ncccrtàric  di  praticarfi. 

6. 

Non  dovrà  deputarfi  il  Scnatorc 
per 


Si  le  Lieu  oh  le  Tefiateur  fe  trou- 
ve efi  éloigné , de  maniéré  qu’il  ne 
puifie  pas  le  remettre  le  meme  jour,  le 
Sénat  fera  fon  Decret , CS"  fur  ice- 
lui  donnera  des  Lettres , qui  preferi- 
ront  les  précautions  que  l'on  devra 
prendre. 


6. 

L’on  ne  députera  le  Sénateur  pour 

fi 
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per  trasfcrirfî  alla  Cala  dcl  Tefta- 
tore , fe  non  vi  précéda  una  fcJc 
dcl  Medico  da  confervarfi  nell’  Ar- 
chivio  unitamcncc  col  Teftamcnco, 
che  farà  rimcilo,  per  cui  apparifea, 
non  potcrit  il  Tdlatore  prefenare 
in  Seiuto  fenza  grave  pcricolo  dclla 
Tua  vira. 

7- 

Il  Senatore  predetto  riconofeerà 
non  folo  la  Perfona  del  Teftacore  , 
ma  anco  , fe  lia  in  biion  fenno  da 
rimecccre  la  fua  di'pofizionc,  dcl  che 
dovr'a  farlî  tnenzione  neirAcco  di 
detta  rimeirionc . 

S. 

Confegnato  che  fia  dal  Tcflatorc 
il  Tellamcnto,s’avra  l’Atco  per  com- 
pico  , corne  fe  folfe  ftato  prefentato 
in  Senato , benchc  fegnilfc  la  di  lui 
Morte  , avant!  che  ’l  Senatore  l’ ab- 
bia  ivi  rimcllb . 

O- 

Potrà  anclre  faifi  la  prefentazio- 
ne,  e rimcfllonc  di  detto  Teftamen- 
to  avant!  ’l  Senato  per  mezzo  di 
Procuracorc  fpczialmcntc  coliituito, 
purchc  i Tcllatcri  abitino  fuori 
dclla  Città , e del  Territorio,  ove 
riiiede  il  Senato. 

10. 

La  Scrittnra,  in  cui  fi  riftringe 
la  difpofizione  d’ ultima  volontà  da 
prclcntarfi  per  mezzo  del  Prociira- 
tore , non  dovrà  ciferc  in  alcnna 
parte  fofpctta,  li  riincttcrà  dal  Prin- 
cipale al  Procuraterc  eletto  in  pre- 
fenza  dcl  Giudicc  oïdinario  dcl 
Luogo,  O dcl  fiio  Lnogotenente , e 
fi  chiudcrà  a villa  loto  in  un  fo- 
glio  fcparato.  Do- 


fe  tranfporter  à laMuifon  da  TeJ!j- 
tair,  (jHefur  l'attenation  da  Méde- 
cin , qui  fera  confervée  dans  liiAr- 
chive  , avec  le  Teftament  qui  fera 
remis,  qui  fera  confier  que  le  Tejla- 
leur  ne  fe  peut  pas  prefenter  au  Se~ 
natifans  un  péril  évident  de  la  Vie. 

7- 

Le  Sénateur  reconnaîtra  non  feu- 
lement la  Perfonne  du  Tefiateiir , 
mais  encore  s’il  efi  dans fin  bon  fins, 
éf  en  état  de  remettre  fa  Difpojition, 
ce  dont  il  fera  mention  dans  l'Acie 
de  remijfion, 

8. 

Des  que  le  Tifiateur  aura  remis 
fin  Tt fi  ornent , cet  aAcle  fera  aujft 
valide,  que  s’il  avait  été prefenté au 
Sénat , quand  même  il  viendrait  à 
mourir  avant  que  le  Sénateur  l’ail 
remis. 

9- 

Von  pourra  encore  prefenter , G* 
remettre  le  Tefiament  au  Sénat  par 
Procureurfpecialement  conjhtue , lorf- 
qite  le  ‘Tefiateur  habite  hors  de  la 
Ville,  (j  da  Territoire  ou  refide  le 
Sénat. 

10. 

L’Ecriture  qui  contient  la  Dfpojl- 
tîon  de  dernière  Volonté,  que  l'onvou- 
dra  faire  prefenter  par  Procureur , ne 
devra  pas  etre  fsfpecle  dans  aueune 
de  fis  parties , le  Tefiateur  la  remet- 
tra au  Procureur  confiitue , enpre- 
fence  du  Juge  ordinaire  du  Lieu , ou 
de  fin  Lieutenant , (ÿ  on  la  clorra 
devant  eux  dans  un  papu  r fipare. 

L'on 
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1 1. 

Do\aà  il  (ûJ-lccto  foglio  chiu- 
derH,  c Hgiiladî  col  Sigillo  del  Giu- 
dicc,  c Ibpra  di  dib  fi  diltenderà 
l’Acto  dclia  confegna,  che  fi  fii  al 
Procuratorc,  Ibfcrivcndofi  tanco.dal 
Giudiccj  che  dal  Scgretario. 


II. 

Uon  clorra  , & cachettera  ledit 
Ÿojtier  dit  Sceau  di*  Juge,  Çf  tldr ef- 
fet a fin  Verbal  de jfusl'envelope,  con- 
tenant la  remtjfion  fuite  as*  Procu- 
reur, ejiti  fera  figné par  le  Juge , 
par  le  Griffer. 


IL. 


12. 


Offerverà  il  Ghidicc,  fe  il  Tefta- 
tore  fia  di  fana  mente , c di  ferme 
incellcno , facendo  dcfcrivere  l’ At- 
to  di  detca  rimeflione  ne’  Regillri 
délia  fua  Curia , dove  nuovamente 
lo  fofcrivcrà. 


Le  Juge  reconnaîtra fi  le  Teftateur  ^ ^ 

efi  dans  fin  bon  fins , & d'un  juge- 
ment  folide , & fera  inférer  ledit  Ac- 
te de  Confignation  dans  les  Regîtres 
de  fin  Tribunal,  où  il  le  fignera  de 
nouveau. 


M- 

Si  riporranno,  c euftodiranno  i 
Tcftamend  predetti  nell’  Archivio 
del  Senato , le  di  cui  Chiavi , che 
dovranno  efler  fra  loto  diverse  , fi 
conlcrveranno  una  in  mano  del  Pri- 
mo Prefidente,  e l’altra  del  S«grc- 
tario  ordinario  fuddetto-,  ne  potrà 
aprirfi  , fc  non  in  prefenza  di  chi 
regge  il  Senato,  c di  duc  Senatori. 


13- 

iLon  remettra,  ^gardera  lefdits 
Tefiamens  dans  l' Archive  du  Sénat, 
dont  il  y aura  deux  Clefs  differentes, 
dont  l'une  rejiera  entre  les  mains  du 
premier  Prefident , & l'autre  dudit 
Secrétaire  ordincùre , (pj  l'on  ne  pour- 
ra l'ouvrir  1^1*' en  prefence  de  celui  <]i*i 
régit  le  Sénat,  de  deux  Séna- 
teurs. 


14. 

Non  potnt  detto  Tdlamento  ti- 
metterfi  , viventc  il  Teftatote  in 
mano  d’alcuno,  cccetto  che  cgli 
ftelTb  fi  prefentalTc  per  rititarlo , o 
che  dcputalfe  per  qucft’cfFctto  uno 
fpezial  Procuratorc  con  Icgictimo 
Mandato. 


trf. 

L'on  ne  pourra  remettre  ledit  Te- 
Jlament  entre  les  mains  de  qui  que  ce 
fiit , du  vivant  du  Tejiateur  , fiuf 
qu'il  ne  fe  prefente  lui-mème  pour  le 
retirer , ou  qu'il  ne  député  a cet  effet 
un  procureur  fpecialmuni  d'un  Pou- 
voir fufffint. 


*5- 

Dopo  la  morte  di  eflb  pottà  il 
Scgtccario  fuddetto  darne  copia  a 
chi  giurcrà  d’avervi  interclfc,  ricc- 
veudonc  folo  una  mcrccdc  propot- 
zionata  alla  tua  fatica  ad  arbicrio 
dcl  Primo  Prefidaitc. 

Se 


//• 

. nAprés  la  Mort  du  Teftateur,  le 
fufdit  Secrétaire  pourra  en  donner 
Copie  a celui  qui  jurera  d'y  avoir  in- 
teret, en  prenant  feulement  un  falai- 
re  proportionne  à fa  peine,  à l'arbitra- 
ge du  premier  Prefident. 

Si 
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1 6. 

Sc  in  dctto  Tcllamcnto  vi  foflc 
la  condizionc,  che  non  doveiTc  aprir- 
(i,  O in  tutto,o  in  parce,  fînoad  un 
ccrco  tempo,  non  farà  permefTo  al 
Scgrctario  di  poterne  dat  copia  fino 
a che  non  giunga  il  termine  pre- 
filTo. 


i6. 

Si  on  avait  mis  dans  ledit  Tejlih 
ment  la  condition  de  ne  l'ouvrir  en 
tout,  ou  en  partie,  que  dans  un  cer. 
tain  tems , il  ne  fera  pas  permis  au 
S ecre taire  d'en  donner  Copie , jufju'ù 
l'expiration  du  terme  preferit. 


17- 

Potrà  congregarfi  il  Senato  per 
ricever  1’  ultime  voloncà  in  qualun- 
que  giorno,  ballando  l’intcrvento 
dcgl’  üffiziali,  che  fopra  fi  è detto. 


I S. 

In  tutti  i Tcftamenci  di  qualun- 
que  força  fi  ficno,s’avraano  per  ap- 
porte le  Claufole , che  fogliono  dai 
più  fperimentati  Notaj  apporfi  per 
maggior  validità  di  effi,  corne  per 
efempio:  fe  non  valejfe  per  forzji  di 
Tt  Hument 0 , vaglia  per  forz^a  di  Co- 
dicillo , 0 di  ‘DonazJone  per  caufa  di 
ç^orte,  e corne  meglio  potrà  vaiere. 


19- 

Non  potranno  pero  dette  Claii- 
Rex  ViH.  fole,o  vircualmentc  intefe,  o efprcf- 
famente  fpiegate,  in  qualimqiic  mo- 
do , e forma  s’  efprimano , operarc 
akun  effetto  a favore  dcgl’  Ertra- 
nci  in  pregiiidizio  de’  Figliuoli  igno- 
rancemente  preceriti. 

zo. 

Non  farà  lecito  netampoco  al- 
la Madré  di  eferedare  fenza  legic- 
tima  caufa  i fuoi  Figliuoli , c pet- 
cio  la  preterizione  di  elfi , o feien- 
temence  , o iguorantemente  acca- 
dtica 


Le  Sénat  pourra  s’ojfembler  tous 
les  jours  pour  recevoir  les  derniires 
Volontés  , il  fuffira  qu'il  y ait  te 
nombre  des  Officiers  qu'on  a dit  ct- 
deffus. 

iS. 

L'on  tiendra  pour  aposées  dans  tout 
les  Teffamens,  de  quelque  forte  qu'ils 
Joient,les  Claufes  que  font  en  coutume 
démettre  les  Notaires  les  plus  expéri- 
mentes, pour  leur  plus  grande  validi- 
té, comme  par  exemple , S’il  ne  vaut 
pas  comme  Tcrtement , qu’il  vaille 
comme  Codicile , ou  lioiution  à 
caufe  de  Mort , ainfi  S>i  comme  il 
pourra  mieux  valoir. 

Lefdites  Qaufes  entendues  virtuel- 
lement, ou  exprefsement  expliquées, 
de  quelque  maniéré  ,& forrne  quelles 
foient  exprimées  , nf  pourront  opérer 
aucun  effet  en  fumeur  de  s Etrangers, 
au  préjudice  des  Enfans  prétérits  par 
^norance, 

10. 

Il  ne  fera  pas  permis  à la  eiElLere 
d'exkeredér  fes  Enfans  fans  cauje  lé- 
gitimé, ^ pour  cet  effet  leur  preteri- 
tion  arrivée  feiemment  , ou  par  igno- 
rante , portera  la  nullité  de  fon  ''Te- 
fiament.  La 
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duta  portera  la  nuIUtà  dcl  di  Ici 
Tcftaniento . 

La  rcgola,  che  il  Figlio  i»agen~ 
do  fi  prefiime  Erede  del  Padre  , 
avrà  luogo  anche  nclF  crcdicà  dél- 
ia Madré . 

ir. 

Tutto  cio,  che  ncUc  difpofizio- 
hi  d’ ultime  Volontà  farà  in  qual- 
fivoglia  modo  lafciato  a quelli , a’ 
quali  è dovuca  la  Legittima , s’ in- 
tenderà  lafciato  a contcmplazione 
di  dfa , volcndo  pcrcio,  , che  vi 
s’  abbia  lèmpre  per  efprefio  il  Tito- 
lo  onorabile  d’ iftituzione  per  tutti 
gl’  elfetti  , che  pollâ  di  ragionc 
opcrare. 

Non  potrà  veruno  rinunziarc  in 
qualunque  forma  alla  libertà  di  dc- 
rogare,  volendo,  con  nuove  Tcfta- 
mentaric  difpofizioni  a quelle, che 
da  elfo  fi  fanno  -,  c percio  lâranno 
nulle , e di  niun  valore  tutte  le 
Claiifole  dcrogatorie,  Condizioni , 
e Formalità , corne  fc  apporte  non 
foffero,  le  quart  difpofizioni  tutte 
fopra  cfprerte  in  quefto  Titolo  av- 
ranno  luogo  non  tanto  pet  li  Te- 
ftamenti , che  fi  faranno , quanto 
per  quelli,  che  foflero  fatti  dai  Te- 
rtatori  prefentemente  viventi , i qua- 
li ficno  in  irtato  di  potcrli  nuova- 
nicntc  rifare, 


ir. 

La  réglé  que  le  Fils  in  agendo  ejî 
prejitmé  Heritier  du  F ere,  aura  enco- 
re lieu  pour  l' Hérédité  de  fa  alMere. 

22. 

Tout  ce  qui  fera  lai fsé , de  quelque 
maniéré  que  ce  foit , dans  les  Dfpo- 
fitions  de  dernière  Volonté  à ceux  à 
qui  la  Légitimé  efl  dût  , fta  censé 
laifsé  en  contempl(Uion  d'icelle  ; Vou- 
lons à ces  fins  que  l'on  j tienne  tou- 
jours pour  exprime  le  Titre  honoroble 
d’infiitution^pour  tous  les  tjfits  qu'il 
peut  opérer  de  Droit. 

23. 

Terfonne  ne  pouira  à l’avenir  re- 
noncer en  aucune  maniéré  à lu  liberté 
de  déroger , quand  il  vo-t  Ira  pur  une 
nouvelleDiJpofition  trfiamentatre  aux 
precedentes  .,qu  il  pourrait  avoir  fait  s 
pour  cet  effet,  toutes  les  Cluufes  déro- 
gatoires, les  Cond.tions,  (V  Formali- 
tes feront  nulles , ^ de  nulle  valeur, 
comme  fi  elles  n’y  étaient  aposées  > (ÿ 
tout  ce  qui  a été  difiposé  dans  ce  Titre 
aura  Iteu  , tant  à l'egard  des  Ttfia- 
mens  que  Ion  fera  a l’avenir , que  de 
ceux  qui  fie  trouveront  déjà  faits  pur 
des  Tefiateurs , qui  étant  encore  en 
vie , feraient  en  état  de  pouvoir  les 
refaire. 
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TITRE  II. 


SS 


Délit  Pnmoger/iture  , e Soflitu- 
zjoni  tidecommifiirie . 


Des  Primogeniturcs  , & Subfticu- 
tions  FidcicommilCiircs. 


I. 


FAcendofi  in  awenire  una  Prî- 
mogcninira  mafeulina  fenza 
Mapt.  1680.  ciprdlionc  del  reinpo  , per  cui  deve 
durarc  , nè  dcll’  ordinc , con  cui 
deve  fucccderlî  , s intenderà  corti- 
tiiita  per  entra  la  Dilcendenza  di 
qiicllo  , in  relia  di  cui  farà  fon- 
dara . 


LOrfejue  ton  établira  une  Prim- 
geniture  mafeuline  , fans  ex- 
fri'/ter  le  tems  qu'elle  doit  durer  , ni 
tordte  avec  lequel  on  y doit  fucceder, 
elle  fera  censée faite  pour  toute  la  De- 
feendance  de  celui  , en  tète  duquel 
elle  ejl  établie . 


i.. 

Se  la  Primogenitura  farà  legitti- 
mamentc  coftituita  lôpra  qualchc 
Feudo  , lî  conformera  in  tutto , e 
per  tutco  alla  natura  del  medefimo, 
tanto  riguardo  aile  Perfone,  che  ail’ 
ordinc  di  fucccdcrc,  ne  opérera  al- 
tro  rflètro  la  Primogenitura,  che  lo 
renderà  inalicnabilc  , ed  indivilîbi- 
Ic , con  preferenza  del  più  vecchio 
in  parità  di  Gra  Jo,  c di  Sellô. 


a. 

Si  la  Primogeniture  ejl  légitime- 
ment établie  fur  quelque  Fief , elle 
fuivra  en  tout , (St  par  tout  fa  natu- 
re , tant  à t égard  des  Perfonnes , 
qu'à  tordre  de  fucceder , (f  elle  n'o- 
perera  d'autre  effet  , que  celui  de  le 
rendre  inaliénable  , & in^vifible , 
avec  la  prefcence  du  plus  Ancien  en 
parité  de  degre  , (f  de  fexe  . 


3- 

Qiiando  la  Primogenirura  farà 
coHiruiia  fopra  i Feudi  toralmentc 
improprj , c fopra  i Béni  allodiali, 
e che  non  fa  ftara  determinara  dal 
Tellatorc  una  rcgola  particolare 
per  la  Succeflione  di  effa , fi  con- 
fidererà  in  primo  luogo  la  Linca  , 
lêcondo  il  Grado,  terzo  il  Sdlô,  quar- 
to r Erà. 

4- 

Eflendo  il  Primogenio  entrato 
in  una  Linca  , dovrà  quella  eva- 
cuarfi  , avanti  che  palfi  alla  Iccon- 
da-,  Lo  (Idfo  fi  olTcrvcrà  per  la  fé- 
conda , rifpetto  alla  terza , c cosi 


J- 

Lorfque  la  Tri mogeniture  fera  éta- 
blie fur  des  Ftefs  totalement  impro- 
pres  , ^ fur  des  'Siens  allodiaux,  & 
que  le  'Teflareur  n'aura  pas  détermi- 
ne une  réglé  particulière  pour  y fuc- 
cedtr,lon  confderera  en  premier  lieu 
la  Ligne  , fecondement  le  Degre , 
troifumement  le  Sexe  , (pj  en  qua- 
trième lieu  tAge . 

-f- 

Dés  que  la  Primogeniture  fera  en- 
trée dans  une  Ligne , cette  Ligne  de- 
vra être  finie,  arvant  quelle  paffe  à la 
fécondé  i L'on  obfervera  la  meme  ré- 
glé à t égard  de  la  troifitme,  & ainfi 
Juc- 


I 


fi  farà  fiiccefllvamente  di  Linca  in 
Linca. 

S- 

Ogni  Poflcfibre  del  Pritnogcnio 
formera  la  fiia  Linea  ne’  fiioi  Di- 
fcendcnci  ,cd  ogni  Figliiiolo  del  Pot 
fefibre , chc  fia  capace  di  fuccederc, 
formera  parimenre  la  fua . 

6. 

La  Linca  del  primo  s’  anteporrà 
fempre  a quclla  del  fccondo,e  do- 
vrà  clferc  inrieramenté  evaciuta  , 
prima  chc  fi  pervenga  alla  fécon- 
da, c cosî  proporzionacamente  s’ot 
fervera  ncll’  altre . 


fftccejjevement  de  li^ie  en  ligne . 

S- 

ChcujueToJfeJfeur  de  Frimogenitwre 
formera faLigne  dans fes  Defeendans, 
châ/jueFils  duPopJfeur,  ponrvtt 
qu'il  fait  capable  de  fucceder , forme- 
ra pareillement  la  ferme . 

6. 

La  Ligne  du  premier fera  toujours 
préférée  à celle  du  fécond  , ^ devra  ’ 
être  entièrement  évacuée,  avant  que 
de  parvenir  à la  fécondé,  ce  qui  s'ob- 
fervera  , avec  proportion , à t égard 
des  autres . 


7- 

L’ evacuazione  pero  délia  Linea, 
in  ciii  firà  ’l  Primogenio , dovrà 
fempre  intenderfi  délia  fola  Mafeu- 
lina  Agnatizia  , fenzachc  polfano 
in  cfla  comprenderfi  i Mafchj  pro- 
venienti  dalle  Fcmmine,  per  im- 
pedir’  il  palfaggio  di  elfo  nell’  àlcra 
Linca  Aa;natizia  difeendente  dal  T e- 
ftatore  . 

8. 

1 Difccndcnti  da’  Figliuoli  di  que’ 
Padri , chc  non . anno  poflcduco  il 
Primogenio , non  formeranno  Li- 
nca , ma  faranno  fcmpliccmentc 
confiderati , corne  Gradi  dclla  Li- 
nca di  colui , il  di  cui  Aurore  avrà 
polfcduto , 

9* 

I Gradi  perla  Succeflionc fi  re- 
golcranno  fecondo  la  maggior  vi- 
cinanza  ail’ ultime  Poflcfibre, e ncl- 
la  qualicà  del  Grado  prevalerà  fem- 
pre il  Seflb  Mafculino , e nella  pa- 


7- 

I!  évacuation  cependant  de  la  li- 
gne,  dans  laquelle  fera  laPrimogeni- 
tare , devra  toujours  s'entendre  de  la 
feule  Mafculine  Agnatttie,fansy pou- 
voir comprendre  les  Mldes  provenans 
des  Femmes  , pour  empêcher  le  pafa- 
ge  de  la  Primogeniture  dans  loutre 
AgnatitiedefcendanteduTcftateur, 

8. 

Les  Defeendans  des  Fils  des  Pe- 
res,  qui  n'ont  pas  poffedé  la  Primo-  Bapi.  inj. 
geniture,  ne  formeront  pas  une  Li- 
gne , ils  feront  fmplement  confderés 
comme  ‘Degrés  de  la  Ligne  du  Fils, 
par  le  moien  duquel  ils  font  Defcen- 
dans  du  Poffefeur, 

. . 

Les  Deg-és  pour  la  Succejfion  fe 
régleront , fuivant  te  plus  de  proxi- 
mité du  dernier  Pofejfeur  , Gf  le 
Sexe  mafeulin  fera  toujours  préféré 
dans  la  qualité  du  Degé,  de  même 
Aaaa  i que 
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rkà  del  Scffo  la  maggior  ctâ. 


cjne  U plus  agi  en  parité  de  Sexe. 


10. 


1 0. 


Avrà  liiogo  ncllc  Primogcniture 
la  rapprelèritazione  in  cucco,’c  per 
tutto  conforme  alla  difpofizione  dél- 
ia Ragion  comu  ne , cioc  tra  .1  Di- 
feendend  dell’ulnmo  PolTcfTorc  fen- 
za  alcuna  limitazione  di  Grado  , c 
ne*  Trafvcrfili  fino  a Figliuoli  de’ 
Frarclli  incliifivamciicc . 


La  Reprefentation  aura  lieu  en 
(out,Ç^  par  tout , en  conformité  de 
la  difpoftion  du  Droit , dans  les  Pri- 
mogenitures  > savoir  entre  les  Def 
cendans  du  dernier  Pojfejfear  ^ fans 
aucune  limitation  de  Degrés  Ren- 
tre fes  Collatei'aux  y jufques  aux  Fils 
des  Freres  inclufîvement . 


i I. 


II. 


Si  darà  Iiiogo  alla^rapprefentar 
Zîone  predetta  ne’  Trafv'crfali , non 
folo  quando  i Nipoti  concorreran- 
no  col  Zio  , ma  quando  elfendo 
mord  i Frarclli  dcl  PüfTcllbrejCon- 
corrcianno  fra  loro  i Nipod  dcl 
dcfimco  « 


La  fufdite  Reprefentation  aura 
lieu  entre  les  ColLiterauXy  non  feu- 
lement quand  les  Neveux  concourent 
avec  t Oncle  3 mais  encore  lorfqu' après 
Id  mort  des  deux  Freres  du  Pojfef 
feuTy  les  Neveux  du  Défunt  conçoit- 
rent  enîr'eux. 


1 1. 


12. 


Non  fiiinilerà in  awenirc  vinco-  Aucune  Frimogeniiure you  Fidei- 
Prx  Vscl.  ^Icuno  di  Primogenîrura,  o Fidc-  commis  ne  pourra  fubffer  à l’ave- 
Avied.  commiflb  , fe  non  farà  coftituito  ;//>  , qu’ils  ne  [oient  établis  fur  des 
fepra  i Béni  immobili,  Cenfia  o al-  Biens  immeubles  y (fenfes  y ou  autres 
trifiinili,  c ad  cfTi  Ibiamcnte  lî  ri-  fanblables y ^ les  Fideicommisy  ou- 
jftrigncranno  i Fidecommiffi  , e le  Primogenitin-es  Vniverfelles  y qui  fe 
Primogcniture,  che  fifacclfcrouni-  feront  y feront  feulement  refit  aints, 
vcifili . 


^5* 

Qiiando  il  Teftatore  vorrà  fotto- 
porre  a Fidccommifïb , o Primoge- 
nitiira , Danari , Credid , c Mobili , 
che  non  ficno  délia  nacura  fbpra  eC- 
prefîà , dovrà  fpczialmcncc  indicar- 
ne  la  quandcà  , ed  il  luogo,  dove 
fi.ritrovîno , prefîggcndo  un  con- 
gruo  termine  per  impiegarne  il  va- 
iorc  in  ;.c.|uifto  diBcni  corne  fopra, 
acciochè  foggiacciano  al  ykicolo 
ruddetto. . 

Qiia- 


^and  le  Tejiateur  voudra  éri- 
ger en  Fidckommis , ou  Prirnogeni- 
iipe  y de  L’Argent , des  oMeubles , 
des  Créances , qui  ne  font  pas  de 
la  nature 'fus  exprimée  , il  en  indi- 
quera fpecialement  la  quantité  y (y 
le  lieu  où  ils  font , ÇSl  fixera  un  ter- 
me  convenable  pour  les  emploier  à 
aquerir  des  Biens  comme  deffus  y pour 
être  mis  en  Prhnogeniture , ou  Fi- 
deicommis  comme  defius. 

Tous 
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14. 

Qiialunque  Perfona  cofticuirà 
Fidccommirtb,  o Primogenicura  ne’ 
Bcni  foprannominaü,tanco  perCon- 
tracto  , che  per  ulrima  Volontà,  fe 
vorrà  , chc  quclli  ficno  efenti  dall’ 
obbligazioni.che  potefïêro  contrac- 
re  gl'  Eredi , e Softicuid , devra  pren- 
dere  le  dovutc  prccauzioni,  perche  i 
medefiminon  paHlno  ineflî,  prima 
chcjoda  luiFidecommirccnte,  o da 
chi  egli  preferiverà  non  venga  fat- 
to  Inventario  legitrimo  di  detti  Bé- 
ni nella  forma,  che  appreflb  fi  dira, 
alcrimenti  qualunqiie  vincolo  di  Fi- 
decommiflb,  o di  Primogenitura  in 
qualfivoglia  modo  conccpiro,non 
impedirà , chc  i Crcdicori  degl’  Ere- 
di , o SolHciiiri  non  polfano  confe- 
guir’  i loro  Crediti  fovra  i medefi- 
mi , corne  fc  non  folîcro  Ilad  vin- 
colaci . 

»5- 

Tal’  Inventario  dovrà  farfi  fra  lo 
ftefib  tempo  dalla  Lcggc  comune 
prefîfib  per  gl’  Inventarj  Lcgali,  ma 
bafterà  icnz’altra  Solennità,  chc  fi 
faccia  per  mano  di  Notaio  con  lina 
chiara , e fedel  Deferizione  délia 
qiiantità  , fituazionc  , e coerenza 
de’  Béni  quanto  agli  Stabili,  e dcll’ 
indicazionc,ofiadefignazione  degl’ 
Iftrumcnti , quanto  ai  Cenfi , Credi- 
ti , ed  ail’  Annualità  , e délia  quan- 
tià  de’danari,  che  dovclTero  impie- 
garfi  in  efll , cd  a fuo  tempo  de’Be- 
ni  acquiftad  co’  medefimi . 

1 6. 

• Di  detto  Inventario  fe  ne  rimec- 
■terà  ncl  termine  di  fei  mefi , dap- 


‘Tous  ceux  tjui  établiront  des  Fi- 
deicommis  , ou  Primogenitures  fur 
des  ‘Biens  de  la  nature  des  ci-def- 
fus,  tant  par  Contrât , epse  par  Dif- 
pojïtion  de  derniere  Volonté,  vou- 
dront qu'ils  foient  exempts  des  Det- 
tes contràüées  par  les  Heritiers,  çÿ 
par  les  S ubjiitués , prendront  les  pré- 
cautions necejfaires , afin  qu’ils  ne 
pafiént  pas  à eux , avant  que  lui  ‘7e- 
Hateur  , ou  celui  qu'il  commettra , 
riait  fait  faire  légitimement  un  In- 
ventaire defidits  Biens  éle  la  manière 
portée  ci-  après , autrement  la  farce  du 
Fideicontmis , ou  de  la  Prhnogenitu- 
re,  de  quelque  manière  qu'il  fait  con- 
çu , n’ empêchera  pas  que  les  Qréan- 
ciers  des  Heritiers , ou  S ubjiitués  ne 
puiffent  fe  faire  paier  de  leurs  Créan- 
cesfur  lefdits  Biens,  comme  s'ils  n'é- 
toient  pas fujets  au  Fideicommis,  (ÿ  à 
la  Primogeniture, 

' IJ- 

Celui  qui fiera  chargé  par  leTefia- 
teur  de  faire  ledit  Inventaire  après  fia 
mort , devra  le  faire  faire  dans  le 
tans  preferit  par  le  Droit  pour  faire 
t Inventaire  legd,  mais  ilfifira  qu’il 
fe  fajfe  fans  autre  formalité,  par  main 
de  Mot  aire,  qui  décrira  clairement  çÿ 
fidèlement  la  quantité , la  fit  nation  , 
avec  les  confins  des  Biens  immeubles, 
(f  indiquera , Çf  defignera  les  Con- 
trats de  Cenfes , Créances , (f  Anna- 
lit  és  ,(gj  la  quantité  de  l'argent  qui  y 
doit  etre  emploié , en  fon  tems  les 

Biens  qu’on  en  aura  acheté. 

iS. 

* 

L’Héritier  grevé  , ou  le  premier 
apellt , remettra  dans  le  terme  de  fix 
mois 


H 4 

poichc  Tara  morto  il  Teftatore,  dall’ 
Erede  gravato  , o Primo  chiamaco , 
iina  Copia  aiitcncica  agi'  Archivj 
dcllc  Comunicà  , dovc  faranno  fi- 
tiiati  i Bcni , cd  invigilerà  ciafcuno 
d’effi , che  altra  lîmile  fc  ne  rimct- 
ta  dal  Notaio  ail’  Ulfizio  dell’  Infi- 
niiazionc  di  quel  Luogo , dovc  abi- 
terà  il  FiJecommittente,  e mancan- 
do  d’adempir',  o di  far’adempirc 
quanco  gli  Ci  prefcrive  , potrà  ’l  So* 
ftituito  obbligar  l’ Erede  , o Poiref- 
fore  ddla  Primogenitura  , o Fide- 
commilfo  a far  l’invencario  , o far- 
lo  fat’ a fpefc  fempre  d’elfo  , ed  cC- 
fcndo  il  Sollicuito  minore,  o altra 
Pcrfona,  benchè  maggiore,  che  per 
rifpctto , o altro  mocivo  non  ardilfe, 
o non  potclfe  far  dccca  illanza , do- 
vrà’l  Giudice  ex  ojjicio,  e molto  più 
a ridiiclli  di  chiche  fia,  procéder’  a 
dcrto  liwencario , ed  a farlo  rimct- 
tcr  corne  Ibpra , 

17. 

Tanto  neirUffizio  dell’Infinua- 
zionc,  quanto  nclla  Scgretcria  de’ 
Tiibimali,  fi  terra  un  Libro,dovc 
fi  rcgiflrerà  la  rimefllonc  di  tal’  In- 
vcntarj  , i quali  dovranno  confcr- 
vatfi  con  tutca  cfiirtezza,  c diligen- 
za,  e dilHiiramcnte  afFogliarlî  coll’ 
opportuno rcpertorio, accioechè  con 
facilita  poi'ù  (èmpre  avcrfcnc  l’op- 
pjrtuiia  iucmoria. 

Rifpetto  a’  Fidccommifii,  o aile 
Primogcniture  già  farce  pci  palTaco, 
fervirà,  che  i loro  Poficfibri  ncl  ter- 
mine d’un’anno  dopo  la  Pubblica- 
zionc  dcllc  prefenci,  efibifcano,  e 
rimettano  una  Nota  diftinca,  e fe- 
delc  de’  Bcni  in  qualfivoglia  modo 
vinco- 


mois  aŸrés  la  mrt  âa  TejhUeiir  ,!ine 
Copie  autevtîcjKe  dudil  In’vematre 
aux  Archives  des  Commummcs  ,cit 
les  Biens  fontfit(és,&  chaamd'enx 
prendra  foin  cjue  le  Notaire  en  remet, 
te  une femhlable  à l'Ofice  de  tinfnito. 
tion  du  Lietf  où  habite  celui  ijui  a 
fait  le  Fideicommis  , mon  fiant 

d'executer,  ou  faire  exécuter  tout  ce 
qui  eft  prefcrit , le  Subfitué  pourra 
obliger  l Héritier , ou  le  Pofefeur  de 
Primogeniture,ou  Fideicommis  de  fai. 
re  l’Inventaire, ou  de  le  faire  faire  à 
fes  fraix  , & file  Subjlitué  eH  mi- 
neur , ou  que  ce  foit  une  autre  Per- 
fonne  quoique  majeure,  qui  n’ofe , où 
ne  puijfe  pas  en  faire  la  perquifttion 
par  refpeà , ou  par. quelqu’ autre  motf, 
le  Juge  devra  d’office , ^ beaucoup 
plus  à la  requifitton  de  qui  que  ce  foit, 
procéder  audit  Invent  me,  (!>  le  fai~ 
re  comme  deffus  remettre. 

//• 

L'on  tiendra  un  Livre,  tant  d.vit 
P Office  de  l’ Inff,  mat  ion , que  dam  les 
Greffes  des  Tribunaux , où  ton  regi- 
trera  la  remiffion  de  ces  fortes  d'in- 
ventaires ,ion  confervera ledit  Livre 
avec  toute  l’exaciitude , (ÿ  le foin pof 
ffble , (ÿ  ton  le  numérotera , (f  fera 
fin  Tepertoire , afin  que  ton  pttiji' en 
tirer  au  hefiin  les  Inffruüions  necef- 
faires  , 

18. 

Four  ce  qui  efl  des  Fideicommis, 
ou  Primogeniturcs  faites  par  le  pafsé, 
ilfujffra  que  leurs  Pojfeffettrs  donnent 

remettent , dans  le  terme  d’un  an 
après  la  publication  des  Prefentes,  une 
Note  diffincie,  &Jidele  des  Biens  qui 
en  dépendent, tant  dans  l’Office  de  tlm 
fmti.t- 


5 î î 

vincolati,  tanto  nclI'Uffizio  dell’In-  finmtion,<jue dans  les  f fdites  Aichi- 
fînuazionc  , chc  ncgl’  Archivj  fo-  ves,  ou  l'on  ne  posera  ef  autre  Jalaire 

praddccti,  a'  quali  non  fi  dovrà  al-  tjue  celui  de  la  pure.  G' jtmpUremif- 

tra  mercede,  che  quella  dclla  pura,  fiont  celui  cjui  m intjuera  à ce  tjue 
c femplice  confcgnazione  , e man-  dejfus fera  prive  des  fruit  s,  pour  tout 
cando  alcunn  di  cio  fàre , farà  privo  le  tems,  qu'il  aura  difere  detexecuter, 
de’  frutti  per  tutto  quel  tempo  , la  quatrième  partie  defquels  fera  apli~ 
che  avrà  differito  in  efequir  quanto  quee  au  Dénonciateur , le  furplus 
fopra,  la  quarta  parte  de’  quali  s’  ap>-  (apre'savoirpaié lesdettes,pourUfqueL- 
plicherà  a qualfivoglia  dinunziato-  les  t Héritier  grevé  ne  Je  trouveroit 
re , e ’l  rimanente  , pagati  i debiti , pas folvable  ) refera  au  profit  de  la 
ai  quali  non  fofie  fufïicicnte  il  gra-  Prirnogeniture,  ou  du  Ftdticommis. 
vato , cederà  a benefizio  délia  Pri- 
mogenitura,  o Fidecommiflo. 

19.  ip. 

Ne’  cafi  , che  occorrerà  dubitar-  Au  cas  qu'il  y eut  lieu  de  douter 
fi , fe  ’l  Teftatore  abbia  voluto  ,0  fi  le  Tefiateur  a voulu  , ou  n'a  pas 
no,  ibtroporre  la  fiia  Ercdità  al  vin-  voulu  foumettre  fon  Hérédité  au  Fi~ 
colo  di  Fidecommiflo , non  fi>  avran-  deicommis , l'on  n'aura  nul  égard  aux 
no  in  venina  confidci  azionc  le  co-  conjeÛures  fur  lefquelles  feules  on  de- 
nietture , fulle  quali  foie  ci  dovreb-  vroit  fe  fonder  > Nous  défendons  ah- 
be  fondarll , e pcrcio  reftano  da  folument  a cet  effet  les  Fideicommis 
Noi  onninamente  proibiri  i Fide-  dont  on  voudroit  tirer  lapremiéreori- 
commifli,  che  voIeiFero  indurfi  ncl-  gine  fur  des  feules  conjeélures  ; ^e 
la  prima  lcro  origine  dalle  foie  co-  fi  apendant  le  Fideicommis  exijle  , 
nietturejNe’  cafi  poi,  che  data  l'cfi-  G que  l'on  contcjleà  qui  il  doit  apar- 
ftenza  dcl  FidecomijiifTo , con verra  tenir,  les  conjectures  legales  qui peu- 
difputarfi  fopra  la  pertinenza,  c du-  vent  flrvir pour  éclaircir  la  volonté 
razione  di  elïb,  non  s’ intenderanno  du  Hjiateur , pour  reconnoitre  s'il  ejl 
abolitc  quelle  Icgali  conietture , per  fini  , ou  non , çÿ  qui  doit  etre  pre~ 
mezzo  delle  quali  fi  va  indagando  fire,  ou  compris  dans  la  S uhflitut ion 
la  volontà  del  Teftatore  per  ricono-  fideicommiffaire , ne  feront  pas  censées 
foere  , fe  fia  fpirato,  o no,  e chi  abolies  , G demeureront  dans  toute 
debba  prefcrirfi  , o comprenderfi  la  force,  G vigueur  qui  leur  compe- 
nclla  Sofiituzione  FidecommifTaria,  tent  de  Droit  > ce  qui  auralieu,  mé- 
rimanendo  aile  medefime  quel  vi-  me  pour  lesDefiamenspafies  ,lesCon~ 
gore , e forza , che  de  jure  loro  fi  troverfes  defquels  ne  feront  pas  enco- 
convicnc,  il  che  avrà  luogo  anche  re  décidées,  outranfigées. 
per  li  Teltamenti  pafiàti,  le  conrro- 
verfie  de’  quali  non  fieno  per  an- 
che dccifo,  o tranfatte. 

Oltrc  Non 
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^0, 

Oltre  gV  Afcendcntali , anche  i 
FidecommilTi  Trafvcrfali,  ed  Eftra- 
nci  ( piii-chè  fîcno  progre(Tivi  nclla 
Famiglia  ) porranno  in  difecto  d’al- 
tri  Béni  ûiîriJianamcnce  fcorporar- 
ü , ed  obbligarfi  per  rcfBcuir* , ed 
allicurar  fopra  di  cfli  la  congrua 
Dote  , Augumcnto  Obniizziale 
dcll.1  Moglic,  che  devra  regolarlî  fe- 
condo  la  qiiantità  cflFetcivamence 
pagaca  al  Marico,  qiiando  non  fof^ 
fc  ïlata  ccccfllva,  ed  infolica,  avii- 
to  rigiiaido  aH’iifo  di  quella  Fami- 
glia , ed  aile  circoftanze  di  quel 
Matrimonio. 

Non  potranno  pero  detta  Dote , 
cd  Augumento  afîbrbirc  più  dclla 
mccà  del  FidecoinmilTo  Afcendenta- 
Ic , nè  piii  dcl  quarto  del  valore  del 
TrarveiEile  ,ed  Edranco , nemmeno 
aver  liiogo  ncl  predetto  Fidecom- 
mirtb  TralVerfalejod  Edraneo,quan- 
do  l’Eredc  gravato,  pafïàndo  a (ccon-i 
de, O ulceriori  Nozze,a veffegià  Proie 
abile  alla  Succclfione  , e manteni- 
mcnco  dclla  Famiglia  , nè  quando 
a favor  d’unaMoglie  fia  già  dato 
feorporato  il  quarto , potrà  feorpo- 
larfi  in  favore  d’altri  deTucceffivi 
c;ravati  piu  d’ un’  altro  quarto  , af- 
finchc  rimanga  fempre  in  efib  Fide- 
comir.ilfo  Trafverfale,  od  Eftraneo, 
la  me.  a de’  Béni  a quelle  vincolati 
in  Favor  de’  chiamati  *,  Devra  pero 
detto  Augumcnto  rcgolarfi  in  aitti 
i cafi  fopra  efprefii  per  la  Quota , e 
nclla  maniera  folita  fecondo  la  con- 
fuccudinc  d’ogniLuogo, 

A 


20. 

Non  feulement  les  Fidetcommis 
jifeendans , m ùs  encore  les  CoUote’- 
raux,  Etrangers  { pourvit  qu’ils 
filent fnccejfifs  dans  la  Famille) pour, 
vont  être  démembrés,  hipotheijués 
à défaut  d' autres  ^iens  fibfdiaire* 
ment,  pour  la  refit  ut  ion,  la  fieu, 

rité  de  la  Dot  convenable,  0’  Aug. 
ment  pour  caufe  de  éNfçes  de  la 
Femme , qui  fera  reglee  fuivant  la 
quantité  ejfeéiive  qui  a été  paiée  au 
Adari , pourvu  qu’elle  ne  fiit  pas  ex. 
cejfive , (ÿ  extraordinaire , par  ra. 
port  à la  coutume  de  la  Famille , 6* 
aux  circonfances  du  Mariage. 

21. 

Ladite  Dot  , (5*  Augmtnt  ne 
pourront  pas  confimmer’  plus  de  la 
moitié  du  Fideicommis  Afiendant,  ni 
plus  du  quart  de  la  valeur  de  celui 
qui  efl  Collateral , ou  Etranger,  ni 
avoir  lieu  dans  le  Fideicommis 
Collateral , ou  Etranger  , fi  t He^ 
ritier  ^evé,  pajfant  d fécondés,  ou 
ultérieures  Noces , a déjà  des  Def 
cendans  propres  à fucceder,(S*  main- 
tenir la  Famille,  Q*  lorfque  la  ‘Dot, 
CJ*  Augment  d'une  Femme  aura  déjà 
confommé  ledit  quart , l'on  ne  pourra 
plus  charger  le  Fideicommis  enfaveur 
d'autres  Femmes  des  Heritiers  ^e- 
vés  pour  plus  d’un  autre  quart,  afn 
qu’il  y ait  toujours  dans  le  Fideicom- 
mis Collateral,  ou  Etranger , la  moi- 
tié des  Biens  qui  y font  afficiés  en  fa- 
veur  de  ceux  qui  y font  apellés  > le 
fufdit  Augment  fera  cependant  réglé 
dans  toui  les  cas  ci-devant  exprimes 
pour  la  quote , de  la  maniéré  ac- 

coutumée , filon  l’ufige  de  chaque 
Lieu 
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A favore  dcUe  Figlic  , c délie 
Nipoti  ex  Filio  dcll’  Erede  grava- 
to , O del  Fidccommilîario  Poffcllô- 
re , pocranno  fulfidiariamente  feor- 
porarli , cd  obbligarfi  non  folo  i 
FidccoinmilTi , o Primogenicure  Af- 
cendcncali , ma  anche  i Trafvcrfa- 
li  per  coftituir  aile  medefime  una 
limicata  Dote  folamcntc;  il  chc  pe- 
ro  non  avrà  luogo , quando  vi  fof- 
fe  1‘  efpreira  , c fpecifica  proibi- 
zione , a riferva  che  fi  tractafic  di 
Fidccommiflb  fatto  da  quello  , il 
quale  , vivendo  , pote  (Te  aver  l’ob- 
bligo  di  dotare  in  fufiidio. 

Sara  pero  ceniico  il  Mirico,Pa- 
die  , o Avo  rifpcccivamcntc  in  nit- 
ti  i cafi  fudJecti,  a reiiicegrar,  ve- 
nendo  in  miglior  Forcuna,  il  Fide- 
commilFo  , a favor  di  cui  s’inten- 
deranno  ipfo  jure  , failo , furro- 
gati , ed  ipotecati  i Béni , che  dal 
medefimo  s’acquiftaflero. 

14. 

Se  r Erede  gravato  , o ’l  Fide- 
commiflario  PolFelFore , cfercicando 
la  Mercatiira  , o facendo  il  Ban- 
chiere , verra  in  cafo  di  Fallimen- 
to  dolofo  , faraiino , durante  la  di 
lui  vira,obbligati  a favore  dc’Cre- 
ditori  i fnitti  di  qualunque  Fide- 
commilfo , o Primogenitura  , ben- 
chc  Trafverfale  anche  cofticuita 
pel  pallato , non  ofianti  tutte  le 
Softieuzioni , Proibizione  d’ aliena- 
zione,  o Claufole  efelufive  i Fal- 
lici , le  quali  tutte  in  quallivoglia 
Atto , c forma  fieno  date  appollc, 
o s’appongano  , faranno  nulle , c 

di 


22. 

L’on  fourra  fuhfià'mrement  àé- 
menibrer  , &“  hipoibe^juer,  nonfeu- 
lenunt  les  Primogenitures , ^ Fidei- 
commis  des  yifcertdans,  mais  aujji  les 
Collateraux,  en  farjeur  des \Filles,  çÿ 
petites  Filles  de  t Heritier  ff'eve,  ou 
du  Pojfjf.  ur fidcicormnijfuire , feule- 
ment pour  leur  conjlituer  une  Dot  li- 
mitée , ce  tjui  n'aura  cependant  pas 
lieu,  lorfjuily  aura  une  defenfe  ex- 
prejfe  , Jpecifque  , à la  referme 
qu'il  ne  s’agit  d'un  Fideicommts  fait 
par  celui  qui  ferait  obligé  de  dolter 
fubfdiain  mt  nt,  s'il  était  mimant. 

i3- 

Si  cependant  le  AFari , le  Pere,  ou 
tAieul  refpcciimcrnent  rétablit Ja  for- 
tune, il  fera  oblige  dans  tous  tes  cas 
fufdits  de  rt  intégrer  le  Fidcicommis , 
en  fumeur  duquel  tous  les  Biens  qu'il 
acquerera  , feront  cettsts  fubrogés, 
(St  hipothequés  ipfo  jure , 6C  fadfo. 

. -*/• 

Si  l'Héritier  gremé , ou  le  Pojfef 
feurfdUia  nmii f aire, exerçant  la  Pro- 
fejfwn  de  Adarik  md,oude  Banquier, 
fait  “Banqueroute  fraudiileufe  , les 
fruits  de  quelque  Fideico>n»iis,ou  Pri- 
mogeniture  que  ccfoit,mc>ne  (allai  e- 
ralle,  (^  faite  par  le  pafsé,  feront  hi- 
potequés  pendant  Ja  mie  en fumeur  des 
Créanciers,  non  obfant tontes  les  S ub- 
fitutions , Défenjés  d'alienation  , (S 
Clemfes  excluons  la  Banqueroute,  qui 
feront  censées  nuUes , diws  quel  Acle, 
(gp  éle  quelle  manier e , qu’elles  aient 
été,  oufoient  aposees,(5' de  nulle ma- 
leurjcomme  p elles  n'y  étaient  pas  mifes. 

Bbbb  Si 
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di  mun  valore corne  fc  apporte 
non  fortcro . 

15. 

Se  la  Primogcnitura  , o ’l  Fide- 
commirtb  foflc  irtituico  dal  Padrc 
di  quello , chc  efercita  la  Merca- 
tura  , O l'Arte  dcl  Banchicre  col 
di  lui  artcnfo , o colla  di  lui  dire- 
7ione  , o configlio , in  tal  cafo  la 
porzione  dcll’  Eredicà , Li  cui  fa- 
icbbc  pocuto  il  Figlio  fucccder’  ab 
intejia'o  , s’ intendcrà  liberamente 
obbligaca  a favorc  de’  Crcdicori  in 
cafo  di  Fallimcnto  dolofb , o col- 
pofo , fcnzachc  pc  ifa  dal  Padrc  in 
veruna  maniera  efferne  privato  , 
ancorchc  vi  concorrefTe  l’Emanci- 
pazionc  , chc  s’  avrà  in  querto  ca- 
lô  per  inttrpofta  in  fraude  de’  Cre- 
dicori . 

I Figliuoli , o i Figliuoli  de’  Fi- 
gliuoli  p>)rti  in  condizionc , non 
s’ intenderanno  d’ or’  in  avvçnirc 
chiamati  , talmcnrcchè  ogni  Fide- 
cunmin"o  ordinato  ncl  cafo  di  Mor- 
te fciiza  Figliuoli , rertcrà  riloluto 
per  r efirtenza  de’  medertini , non 
ortanti  le  folicc  fînqu'i  confidcrace 
coniettiirc  • 

I-7» 

Qiiando  pero  l’Ercdicà  fi  dovef- 
le  defcricc  per  la  Morte  ab  inte- 
jiato  dcir  Ercde  ai  Figliuoli , i qua- 
li forttro  rtati  pofti  in  condizionc 
dal  Tertatote  con  qualchc  qualità 
diftinciva , in  tal  cafo  vogliamo , 
chc  i porti  in  condizionc  dal  Te- 
rtatore  con  detta  qualità , cfeluda- 
no  dair  Ercdità  i non  porti  ih  con- 
dizione  , venendo  perd  prelaciva- 
inen- 


Si  la  Tritnogenimre  , ou  FideU 
commis  eji  infiitut  far  le  Tere  de  ce. 
lui  qui  exerce  le  Négoce,  ou  la  ‘£an- 
que  , avec  le  confentement , la  direc. 
tion , ou  le  conjeil  de  fondit  Pere,  eu 
ce  cas,  la  portion  de  t Hérédité,  dans 
laquelle  ledit  Fils  aurait  pù  fucceder 
ab  intefbt , s'entendra  obligée  libre, 
ment  en  faveur  des  (reancieri , en  cas 
de  ‘Banqueroute  frauduleufe  fans  que 
le  Pere  puijfe  ten  priver  en  aucune 
manière,  quoiqu’il  y eut  t Emancipa, 
tion  , laquelle  en  tel  cas  ,fera  censée 
faite  en  fraude  des  Créanciers, 


ai. 

Les  Enfans,  ou  les  Enfans  des  En- 
fin s mis  en  condition,  ne feront  pas  à 
l'avenir  censés  apellés , en  telle  ma- 
niére  que  tout  Fideicommis  établi  en 
cas  de  mort  fans  Enfans  ,foit  refo- 
lu  par  leur  exiftence , non  objlant  les 
conjeâures  ordinaires,  auxquelles  on 
a eu  égard  jufqu’ à prtfent, 

I 

37, 

(fependant  lorfque  l'Heredité  fe 
devra  dcferer,par  la  Mort  ab  inteftat 
de  l' Heritier , aux  Enfans  que  le  Te- 
fateur  n’a  pas  mis  en  condition  avec 
quelque  qualité  dtfiinüive , en  ce  cas. 
Nous  voulons  que  ceux  qui  ont  été 
mis  en  condition  par  le  Tefiateur  avec 
ladite  quedité,  excluent  de  l'Heredi- 
te  ceux  qui  ne font  pas  mis  en  condi- 
tion,  CH  ^‘*'ils  y viennent  préférable- 
ment 


mente  , corne  Eredi , mi  non  co- 
tnc  Fidecommilïarj . 

La  condizionc  fi  fine  liberis  ap» 
porta  a più  Perfone  colleccivamen- 
te , e fimultaneamente  chiamate , 
s’  avrà  per  rifoluta  rifpecto  a tutti , 
fe  uno  di  elPv  avrà  Figlioli , ad  ef- 
fetto  che  rerti  cfdufo  il  Sortituto  » 

»-9- 

Dovrà  averfi  fempre  per  apporta 
la  condizionc  //  fine  liberis  in  qua- 
lunque  Fidccommi(ro,qiundo  fi  trat- 
terà  d’ efeluder  gl’  Ertranei  di  qua- 
lunquc  forra  fi  fieno  ; e per  quert’ 
cfFetto  medefimo  fotto  nome  di  Fi- 
gliolijC  Figliole  farà  comprefa  tutta 
la  Difeendenza. 

}o. 

Qiialunque  volontaria  , cd  antî- 
cipata  rertituzione  del  Fidecommif- 
fo  non  portera  mai  prcgiudizio  ai 
Creditori , i quali , eflà  non  ortan- 
te  , potranno  efercitar  le  loro  azio- 
ni  fopra  i Berd  vincolati , e rerti- 
tuiti,  corne  fopra  , fino  ail’  evento 
délia  condizionc  , fcnzachè  abbia- 
no  obbligo  alcuno  di  giultificare , 
che  tal  relUtuzionc  fiafeguitain  lo- 
to fraude  . 

TITOLO  III. 

Délia  Legitüma. 

1. 

S Ara  in  libertà  dell’  Ercdc  di  pa- 
gar  la  Icgittima,  oin  denari 
contrnti , o in  rtabiti,  purthè  nell’ 
una , e nell’  altra  maniera  corrifpon- 
da  alla  porzione , chc  giurtamente 
fi  deve . Si 


ment  comme  Héritiers , non  comme 
Fideicommtjfiaires. 

38. 

LaCondition  Si  fine  liberis à 
plufieursPerfiormes  apellees  collecîive- 
ment,  enfiemble , fiera  tenue  pour 
purifiée  à t égard  de  tous, fi  l'un  d'eux 
a des  Snfans , pour  que  le  Suhfiitué 
refie  exclus^ 

Ladite  condition  Si  fine  liberis 
fiera  toujours  censée  aposée  dans  tous 
les  Fideicommis  , lorfiqu'il  s’agira 
ét exclure  des  Etrangers,  quels  qu’ils 
fioient  , & pour  cet  effet  feus  le  nom 
des  Fils,  & des  Filles  fiera  comprife 
toute  la  Deficendance. 

30. 

Aucune  reftitution  volontaire,  Çf 
anticipée  de  Fideicommis  ne  portera 
jamais  préjudice  aux  Créanciers,  qui 
pourront  , nonobfiant  ce  , exercer 
leurs  avions  fiur  les  ‘Biens  fideirom- 
mifisés  , (fi  refiitués  comme  deffus  , 
jufiques  d ce  que  la  condition  fioit  pu- 
rifiée , fions  qu’ils  aient  aucune  obli- 
gation de  jujlifier  , que  cette  refiitu- 
tion  a étéfiaite  pour  les  frauder . 

TITRE  III. 

De  la  Légitime . 

/. 

L’Héritier  aura  ta  liberté  de  paier 
la  Légitimé  en  argent  comp- 
tant , ou  en  immeubles  , pourvu  que 
lune  , (fi  l'autre  m inière  correfipon- 
dent  à la  portion  qui  efi  dùé  légitime- 
ment . Bbbb  2.  Les 


M»t)a  Jo. 
Btipl.  i6la. 


Digilized  by  Google 


Rex  Vi^. 
Ani(d, 


5 6o 

2.. 

Si  dovranno  al  Lcgittimnrio  i Les  fruits  de  la  Légitimé  feront 

frutci  ddU  Lcgittima  /tamo  fc  fi  dûs  au  Legitimaire  , Joit  qu'elle  fe 

paga  iii  concanti,  che  inBeni,  cd  cf-  faie  en  Argent , ou  en  Biens,  s'il 
fendo  vivcntc , fc  gli  dovranno  dal  ef 'Vivant, ils  lui  feront  dus  des  le  jour 
giorno  dclla  Morce  di  qucllo , dalla  de  la  mort  de  celui , de  t Hérédité  du. 
di  cui  crédita  dcve  la  mcddima  de-  quel  on  la  doit  deiraire,  (ÿ  étant Po. 
trarfi,  cifcndo  Poltumo  , incomin-  Jthume  , ils  lui  feront  dus  dés  le  jour 
cieranno  a correr  d.il  giorno  dclla  de  fa  naijfxnce . 


fua  nafcita. 

3- 

Qiiando  dal  Figlio,  o dal  Nipo- 
te  prcmorto  fara  illiciiico  crcdc  un 
E(l:raneo,la  Madré,  o 1’  Avolacon- 
fcguirà  libcraiiicntc  il  rcrzo  di  tucca 
l’ eicdita  per  ragionc  di  fua  Legitti- 
ma  , ma  cffcndo  ifiituiti  Ercdi  uno, 
opiii  de  diliii  Fratclii  carnaü  ,ocon 
alciino  di  clTi  uno  , o piu  F.lfranri, 
dovia  dividcrio  co’  foU  Fratclii  iili- 
tuiti  , fcnzachè  il  Cocrede  cflranco, 
o i Frai-clli  prcterici  v’abbiano  parce 
alcuna . 

4- 

ï Figli,  che  fono  incapaci  d’ aver 
parte  lu-ll’ crédita,  non  potranno  fiir 
numéro  per  ridiir  la  Lcgittima  do- 
vuta  fopra  T crédita  dcgl’ Afcendcn- 
ti  dal  tcrzoalla  metà. 

5- 

Le  Figliuole  cfcltifc  in  virtù  di 
qualchc  Scacuto  , in  qualfivoglia 
maniera  che  lia  concepico,  faranno, 
o non  faranno  numéro  per  calco- 
lar  la  Lcgittima  ad  elezione  del  Lc- 
gictimario-,  eleggendo  c(fo,  che  cl- 
Icno  non  faedano  numéro,  non  fi 
computeranno  ncllo  (lato  credirario 
le  loro  Doci  ricevute , o promcilc, 
per  conofeer  la  quancità  dclla  Lc- 


S- 

Qteand  le  Fils , ou  le  Tetit-Fili 
précédé  , aura  inflitué  pour  Heritier 
un  Etranger  , la  Mere  , ou  l'Aieule 
aura  librement  le  tiers  de  toute  ttfe- 
redité  pour  fon  droit  de  Légitimé , 
mais  s'il  a irfitue  Hritier  un , ou 
phfei'.rs  de  fes  Freres  charnels , ou 
trjec  quelqu'un  d'eux  ,un , ou  plu- 
peurs  Etrangers,  elle  partagera  cedit 
tiers  anjec  les  feuls  Freres  injlitues , 
fans  que  le  Coheritier  etranger,  ou  les 
Fra  cs  prétérits  y aient  aucune  part , 

4- 

Les  Enfons , qui  font  incapables 
d'azoir part  dans  l' Hérédité , ne  pour- 
ront parfaire  nombre  , pour  réduire 
du  tiers  à la  moitié  la  Légitimé  aué 
diins  l tferedite  des  Afeendans . 

5- 

Les  Filles  qui  font  exclues  en  ver- 
tu de  quelque  Statut,  comme  qu  il 
fait  conçu,  feront , ou  ne  feront  pas 
nombre  pour  fuputer  la  Légitimé  ,au 
choix  du  Legitimaire  > s'il  clioipt 
qu'elles  ne fafent  pas  nombre , l on  ne 
comptera  pas  dans  la  Mafe  hereft- 
taire  les  Ê)ots  qu'elles  auront  reçues, 
ou  qui  leur  auront  été promifes , pour 
connoUre  la  quantité  de  la  Légiti- 
ma 
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gittimn,  ma  cleggendofl,  chc  fac- 
ciano  numcro,  ü confidererà  nella 
malla  crcdicaria  tutto  quelle , chc 
elle  avranno  avuco , a Iblo  fine  di 
far  numéro  a favore  de*  Legicdma- 
rj  per  calcolar  la  Lcgitcima  fuddetta. 

fi. 

Difeordandofi  fra  i (bli,  e puri 
Legiccimarj , ed  i Legittimarj  Erc- 
di,  le  le  Figlie  fuddette  debbano, 
O non  debbano  far  numéro , dovrà 
fempre  preferirfi  l’clezione  de’  fbli, 
e puri  Legittimai'j , 

7- 

Nel  calb  che  faranno  numéro  ,* 
fe  la  porzione  toccante  a dette  Fi- 
glie eiclufe  fofiê  maggîore  di  quel- 
Ja , che  loro  fia  ftata  data , o che 
loro  fi  deva  per  Dote,  cederà  in  pro 
dell’  Erede  , fc  larà  Agnato,  o dcl 
Legittimario , Ce  T Erede  (ârà  Ellra- 
neo, 

8. 

I Figlioli,  c le  Figliole,  che  fen- 
za  ’l  confcnlb  de’  loro  Alcendenti 
fi  mariteranno  avanti  l’ctà  d’anni 
vcnticinquc , non  ponanno  cofiri- 
gncrc  i medefimi  a maggîor  pre- 
fiazionc,  che  degralimenti  mera- 
mentç  nccelfirj , rilcrvato  perb  a 
fuo  tempo  il  drkto  délia  Lcgittima. 

T I T o L o IV. 

CDella  CTrebellia/iica, 


meî  mais  s* il  choijît  qu'elles  fiiffcnt 
nombre^  l'on  confomha  dans  la  Alaf- 
fe  héréditaire  tout  ce  qu'elles  auront 
eu  y a t effet  feuLment  de  faire  nom- 
bre en  farveur  des  Legitimaires  ^ pour 
calculer  la  fufdite  Légitimé, 

6, 

S'ilyacontejîation  entre  les  feub, 
çÿ  purs  Legitimaires , les  LegitL 

maires  Héritiers  t fies fujdites  tilles 
doi'vent,  ou  ne  doroent pas  faire  nom- 
bre^ /' eleHion  des  feulsf^  purs  Legiti- 
maires de^ra  toujours  être  preferée. 

7- 

Au  cas  qu'elles  faffent  nombre  y 
fia  portion  apar tenante  auxdi tes  Fil- 
les exclues  était  plus  confleruble , 
que  celle  qui  Itur  a été  dorme  e , eu 
qui  leur  ef  due  pour  leur  Dot , elle 
accroîtra  à l'Héritier , s'il  fi  de  /' A- 
gnation,  ou  au  Legiiirnairc  ,f  l'Hé^ 
ritier  ef  étranger, 

S,- 

Les  En  fans,  les  Filles,  qui  fè 

feront  mariées  fans  le  confentement 
de  leurs  AfeendanSy  avant  l'âge  de  eemlf.i$66, 
vingt- cinq  ans , ne  pourront  les  con- 
traindre de  leur  fournir , que  les  ali- 
mens  purement  necef aires , refervant 
cependant  à fin  tems  le  droit  de  Lé- 
gitimé, 

IV. 


TITRE 

Delà  Trcbclîianique, 


I.  /. 

POtranno  i Figli  detrar  lôpra  T Es  Enf ans  pourront  dé  traire  erF 
l’Ercdità  Paterna  la  Lcgittima,  I > femble  la  Légitimé,  Cf  la  Fie- 
c la  TrcbcJiianica  inficme,  le  dal  bellianique fur  t Hérédité  des  Peres , 
Padre  non  faià  ai  medefimi  indivi-  fi  le  Pere  n'a  pas  prohbié  individuel- 

diiai-  lement 


I 


5^2, 

diiaimcntc  proibita  la  Trebelliani- 
ca , quando  la  relHcuzione  dovelTe 
faiü  ai  Difcendenti. 

1. 


Icment  la  Trebellianique  , lorf^jue  U 
rejiitution  devra fe faire  aux  Defcen- 
dans. 

2. 


Sc  la  refHcuzjone  dovefTe  farlî 
ad  un  Edraneo , non  potrà  il  Padre 
impedirc  le  Detrazioni  fiiJ.iccte , 
ancor.hè  fî  rraccafre  di  Fidecomniit- 
fl  condizionali» 


Si  la  rrftîtution  fe  doit  faire  à un 
Stranger , le  Pere  ne  fouira  pas  prohi- 
ber les  fu [dites  deux  Detraüions  ^ 
quand  même  il  s' agir  oit  de  Fideicom- 
mis  conditionel. 


3* 

Ne’  cn(i , ne’  quali  (âranno  do- 
Prx  Vin.  vure  ail’  Eredc  p;ravato  le  Detra- 
zioni,  Il  raranno  elle  m primo  luo- 
go  fopra  ’l  valorc  de’  Mobili , o fo- 
pra  il  prodocco  dalla  vendica  di  elîi, 
td  in  fupplimcnco  fopra  i Béni  vin- 
colati, 

4- 

I prederti  Mobili  s’avranno  Icra- 
pre  per  fufficienti , tanto  per  decta 
Trcbcllianica,  qnanto  per  ogni  Dc- 
tiaiionc,  eziandio  di  Lcgimma,  o 
akra  qualfivcglia  Legale , o Acci- 
dcncalc,  quando  chiaramence  non 
cou  (H  per  mezzo  dell’  opportiino 
lu  ventario  délia  quantita,  c qualicà 
di  dll,  e loro  Icgicdnu  ftima. 


3- 

^ an  s le  ras , ou  les  Détrônions fe- 
ront dues  à IH.  ritier  ^eve\  elles  fe 
feront  en  premier  litu  fur  la  valtiir 
des  Qpkfeubles , ou  fur  le  produit  de  la 
Vente  qui  en  aura  été faite,  (f  fié- 
Jîdiairement  fur  tes  ‘Biens  fdeicom- 
mifsés, 

■4* 

hes  fufdits  Meubles  feront  tou- 
jours censés fujfîf ans.  tant  pour  laTre- 
bellianique , que  pour  toutes  les  ‘Dé- 
tr allions, même  de  Légitimé,  ou  autres 
Legales.,  ou  A ce  idem  elles, quelle  s quel- 
lesfoient,  lorfqu’il  ne  conféra  pas  clai- 
rement par  1‘ Inventaire  de  la  quanti- 
^^>0*  ^qualité  defdits  Aleubles  de 
leur  ejiimaîion  légitimé. 


T I T O I,  O V. 

Délia  Contînuaz^ione  del 
pojf'ffo  nell’  Erede, 


titre  V. 

De  la  Continuation  de  la  PolTcflioq 
dans  la  Perfonne  de  l’Hcriticr. 


•I 


/. 


Em.Philih 
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IL  pofTedb  de’  Benî  efidcnti  nell’ 
Ereiirà  delDefunto  pafTerà  , e 
s'intenderà  ipfo  jure  trasferito  nel- 
la  Perfona  dcU’  Eredc  , che  dovrà 
fuccedergli , o fia  Icgittimo  , o te- 
fiamentano . 


La  Poffejfion  des  Biens,  qui  font 
dans  l'Hérédité  du  Defunt,pajfe- 
ra,  ^ fera  censée transferée\p(o]\.\\z 
en  la  P erfonne  de  t Heritier , tant  le- 
tejiamentaire , qui  doit 


git  ime, , 
fucceder, 


S»  \ 

avra 


LHe- 


s avra  cCCo  Eredc  , o pÏ*  Frrrïî  • • , 

fe  faranno  più  per  ponTeflori  Hi  A ^ r Heritiers,  s'ils 

ti  Boni  Ercditari  Lzachi  /t  ^ Pofjfetsrs 

ceflàrio  prenderne  l’amial  a" /r‘~  ^'^''^^>^‘>.1’'^^  ,finsou‘ilJôis 

Prenderne  I armai  pofll-fl-o,  «fcelfatre  qu'ils  en prenLslM 

Pojfeffmn. 

5-  _ . , 

Pofleflb  paffi  ne’  medcfimi  col  Ti- 
toio  Eredicario , fc  nel  termine  di 
giorni  trcnta  continui , non  avran- 
do  giudicialmente  dichiarato , che 
queUo  ritengono  con  altro  Titolo, 
nel  quai  calo  dovrà  procedcrlî  ail’ 

Inventario  , o lia  Defcrizione  farta 
per  ™no  di  un  Noraio , di  tutti 
gl  Efttt.  e Béni  Ereditar/ , tanto 
m.^ilt  , che  immobili  , fenzachè 
P?“ano  pm  tomare  al  Titolo  d'Ere. 
di-,  e con  obbligo  di  non  poter, 
detti  giorni  pendenti , dillrarne  al- 
cuno , a riferva  di  quanto  pnà  oc 
correre  per  le  fpcfe  de’  Funcrali , e 
per  gl  ahmenti  loro  , e délia  loro 

F^miglia,  quando  la  necellîtà  lo  ri- 
chiccU . 


La  P ojfejjlon  fera  toujours  censée 
pajSer  aux  fufdits , avec  le  titre  héré- 
ditaire, fi  dans  tefpace  de  trente  jours 
continus  ils  n'auront  pas  déclaré  ju- 
diciairement <^u‘  ils  la  retiennent 
pour  caufe  de  cjuele^u' autre  droit  i En 
ce  cas  t on  procédera  à P Inventaire , 
fit  Defripi  ton  par  main  de  Notaire, 
de  tous  les  Efets,  Biens  de  l’Ife- 
redit é , tant  meubles , t^u’ immeubles , 
fins  qu'ils  ptiijfirnt  plus  prêt  en  die  de 
les  pojfeder  comme  tferitiers , éSéfins 
qu'on  puife, pendant  le  cours  dcfdits 
trente  jours  , rien  dijir aire  de  ladite 
Hendite , fauf  eequipeutétrene- 
et  faire  pour  les fraix  Funéraires, 
pour  leurs  Æmens , (fi  ceux  de  leur 
famille,  lorfjue  le  bejoin  le  requerra. 


Rex  Vi^. 
/ÙC"' 


Se  alcun’  altro  , che  pretenddTe 
aver  ragione  foprai  medclimi,  pren- 
e e 1 elîl  il  pollêllô , s’ avranno 
dctti  Ercdi  per  ifpogliati  rcalmcn- 
te , c 1 arro , e ad  c/îî  comnete- 
t^nno  1 rimed;  tutti  , che  pofi'ono 

feVorf  ai  veri  poC 


S iquelqu' autre,  prétendant  avoir 

droit  fur  les  mêmes  Biens,  en  prenoit  pm,  Pbiiii. 
la^  Pofejfion,  les  Heritiers  feront  cen- 
sésfpoliés  réellement,  Çfi  de fait,  Çfi 

pourron  t fi fervir  de  tous  les  Béné- 
fices , qui  peuvent  competer  de  Droit 
aux  vrais  Pofjfeurs. 


' •! 
•t 

■ I 

é 

/ 


TlTO^ 


TITRE 


V l'* 
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TITOLOVI.  TITRE  VI. 

DelC  Eredita  , che  fi  ieferifcono  ab  Des  Hérédités  dcfctées  ah  intejlat 
inteftato  ai  Fratelli , e Nipoti.  aux  Fiercs , &C  Neveux. 


I. 


I. 


MOrcndo  alcuno  ai  intefiata 
fenza  lafciar  Difcendenti,  nè 
Afcendcnti,  rucccdcranno  i FigUuo- 
li  de’  Fratelli  per  Capi , c non  per 
Stirpc , fe  lafcierà  qualche  Fratello, 
e con  effo  i Figli  d’ un  alcro  Fra- 
tcllo , tali  Nipoti  fuccedcranno  in 
Stirpc , e non  per  Capi , il  che  avrà 
luogo  tanto  nclle  Succcflioni  de’ 
Mafchj , che  délie  Femmine . 


SI  cjuelqu’m  meurt  ab  inteftat, 
fans  laijfer  ,ni  Üefeendans^iAf- 
cend<ms,ni  Freres,lesEnfansdesFre- 
resfuccederont  par  ‘Tète,  G’  mnpar 
Souche , s'il  laijfe  quelque  Frere , (f 
aruec  lui  des  Sifuns  à un  autre  Frere, 
les  Neveux  fuccederont par  Souche, 
non  parTète,cequi  aura  lieu  égale- 
ment dans  les  Suceejftons  mtfeulines, 
féminines. 


2. 


Non  s’intendera  pero  derogato 
colla  prefente  agli  Statuti , ch’  ef- 
cludcffcro  le  Femmine  dalla  SucceC- 
fionc , O che  riguardano  il  lucro  do- 
tale , i quali  fi  offerveranno  in  av- 
venire  ncl  modo , e forma , che  fo- 
no  ftati  oflervati  fin’  ora. 

TITOLO  VII. 

Délia  Reciprocita  fra  i Sudditi 
Nofiri , e quelli  d’ aliéna 
Dominio. 


Nous  n’entendons  cependant  pas 
déroger,  par  ces  prefintes , aux  Sta- 
tuts qui  excluent  les  Filles  de  la  Suc- 
ceffion,  ou  qui  regardent  le  lucre  de 
la  Dot  ,lejquels  Statuts ferontobfer- 
vés  à l'avenir  de  la  meme  maniéré 
qu’ils  l’ont  été  jufqu'a  prefent. 

titre  VII. 

De  la  Réciprocité  entre  nos  Sujets, 
& ceux  des  Etats  étrangers. 


I. 


' LI  Stranieri , che  fificranno  la 
, , loro  abitazione  ne’  Noftri  Sta- 

M/tna  h%  . , « i i vt 

Bapt.  i68o.  U , e giurcranno  m mano  dd  No- 
ftro  Gran  Canccllicre  la  Fedcltà  do- 
vutaci , goderanno  tutto  cio  , che 
in  vigorc  délia  Ragion  delle  Genti, 
Civile  , e Municipale , godono  , e 
fono  capaci  di  goder  per  ogni  , e 
qualunque  cofa  i Sudditi  Nofiri 
Nazionali , in  mancanza  di  che  fi 
pratichcrà  con  clli  quel  trattamen- 

to 


LBs  Etrangers , qui  kéiteront 
dans  nos  Etats , £5’  prêteront  le 
Serment  de  fidelité  qui  Nous  efi  du, 
entre  les  mains duGrand  Chancelier , 
-^jouiront  de  tout  ce  dont  jouifient , ou 
peuvent  jouir  nos  Sujets  naturels, en 
vertu  du  Droit  des  Gens , Qvil , ou 
Alunicipal  s faute  de  quoi , on  leur 
fera  faire  les  mêmes  traitemenSt  que 
l'on  fait  dans  leur  Tais  à nos  Sujets. 

Si 
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S^f 

to  mcdefimo  , che  ne’  loro  Pacfi  fi 
oflerva  con  i Suddici  Nüftri. 

1.  J. 


Se  dopo  d’avcr  filTita  la  loro 
abicazionc  ncl  Noftro  Dominio  fe 
ne  aircnteranno  per  lo  fpazio  di  dic- 
ci  anni , o che  pafsaco  il  dctco  tem- 
po , non  avranno  riportata  da  Noi 
una  fpezial  Concelfione , s’inccndc- 
ranno  dccaduti  dal  Privilegio  fuJ- 
dctto  , c cosî  fucccfllvamentc  do- 
vrà  olTcr/arfi  di  dicci  in  died  anni. 


Si  apres  avoir  fixé  lettr  Domicile 
dans  nos  EsaSs , Us  s'abfenteru  pen- 
dont  dix  ans , ou  ejuepafie  ledit  sems, 
ils  ne  raportent  pas  de  Mous  quelque 
fpeciale  permijjion,  ils  feront  censés 
déchus  du  fufdit  Privilège  , ce  qui 
s'obfervera  ainfi  fuccefieuement  de 
dix  en  dix  ans. 


T I T O L O VIIL  TITRE  VIII 

Dell'  Invent ario  legale.  De  l’Inventaire  legal. 


I. 

QUclli,  che  vorranno  goder’ il 
bencfizio  dcll’ Inventario  le- 
gale , non  potranno  pren- 
der’ , O fcrvirfi  ddla  menoma  cola 
dcll' Ercdità  , ne  fare  alcun’atto, 
che  porti  adizione  délia  medefima, 
avantichè  ncl  tempo  dalla  Ragion 
cemnne  preferitto  abbiano  legitti- 
naamente  fatco  principiar",  c dtbi- 
tamente  terminar  l’ Inventario. 


I. 


CEux  qui  voudront  jouir  du  Bé- 
néfice de  l'Inventaire , ne  pour-  CaroJ  T-m. 
ront  prendre ^ijefervirdastcun Effet  hi'i  tiit.  " 
de  t Hérédité , ni  faire  aucun  Aâe 
d'adition  d'tfoirie,  qu'ils  n’aient  as*- 
paravant  fait  commencer,  & finir  lé- 
gitimement l' Inventaire  dans  le  tems 
preferit  de  Droit.. 


I.  s. 

Potrà  r Erede  implorare  il  bene-  L'Héritier  peut  implorer  le  Bene- 
fizio  dcir  Inventario  legale,  non  fice  de  t Inventaire , ÇS"  ^ éj)i , 
oftanre  qualuntjue  proibizione  fat-  nonohfiunt  toutes  diferfes  faites  par 
tagli  dal  Tcftatorc . le  Tefiateur. 

J.  S- 

Si  notificherà  quefia  rilôluzione  L'on  notifiera  cette  refolution  aux 

ai  Creditori  ccra'  con  Citazione  Ipc-  Créanciers  certains  par  une  Citation  Cml  Em. 
ziale.ed  agrincerti,  o precenden-  fpeciale,  & aux  incertains , pré- 

ti  avervi  intereflê  per  Pubblico  Pro-  tendons  droit  par  Criées  publiques, 
clama , acciocchc  podâno , volcn-  afin  qu'ils  puiffent  être  oüis,  s'ils  le 
do,  fârli  Icntir  dal  Giudicc , a cui  veulent,  parle Jugeàqui apartient 
appartiene  la  cognizionc  délia  Caulâ.  la  connoiffmee  de  la  Caufe. 

Non  Cccc  Ut 
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Non  potranno  frattanto  goder’, 

O maneggiat  Béni  di  forta  alcuna  , 
Titüli , L)orumcnti , o altro , chc 
fia  dipendente  dalla  medefima,  foi- 
to  pena  d’ elfer  dichiarati  ipfo  jure 
per  Eredi  puri , c fempUci . 

5- 

Qiiando  non  abbiano  del  pro- 
Rnt  viS-  prio,  da  che  alimentarfi,  do/ranno 
ad  elfi  fomminiftrarfi.pendente  l’Iii' 
ventario  , gl’  alimenri  co’  frutti , e 
colle  rendite  dclV  eredità,  al  rego- 
lato  arbitrio  del  Giudice  ; il  chc  s’in- 
tenderà  anche  per  qiielli , a’  qiiali 
foflero  i medefimi  dovuti  dal  de- 
funco,  tanto  per  via  d’ Azione,  chc 
per  Uffizio  del  Giudice. 

6. 

S’cleggera  dal  Giudice  un  Cura- 
CaroJ.  Em.  tore  idonco,  c fufficiente,  udiri  pri- 
Libid.  j Crcdicori,  corne  fopra,acdoc- 

chc' amminiltri , e confervi  tutto 
qucllo , chc  pub  appartenerfi  alla 
predecta  Eredità  , con  obbligo  di 
renderne  conto  a chi  di  ragionc. 


*■ 

Ils  ne  Pourront  jouir  , nifefmfr 
pendant  ledit  tems  , d aucune  for. 
te  de  Biens,  Tin  es , ‘Docimens, 
ou  autres  effets  en  dépendans,  apei- 
ne  d'ètre  déclarés  ipfo  jure  Heritiers 
purs , fmjples. 

S- 

S'ils  n’ont  pas  de  t^mi  vivre,  on 
leur  fournira  pendant  la  confeSion 
de  C Inventaire  les  alimem  , far  k 
moien  des  Fruits,  O*  T{nenus  de 
t Fféredité  ,fuivant  t arbitrage  du  Ju- 
ge , ce  Cfui  s'obfervera  de  même  à lé. 
gard  de  ceux  à ejtei  les  alimens  fe. 
rom  dûs  par  le  Défunt , tant  par  voie 
d’aâion  , que  par  t Office  du  Juge. 

6. 

Le  Juge  établira  un  Qtraseur  re- 
ceant , folvable  , apres  avoir  oui 
les  Créanciers  comme  de ffus, afin  qu'il 
adminijire,  £5*  corftrve  tout  ce  qui 
peut  apartenir  à l’Fferedite  ,f<M  to- 
bligation  d'en  rendre  compte , a qui 
il  apartiendra  de  droit . 


7-  7- 

AlTiftcrà  il  Curatore  ail’ Inven-  Il  affijlerad  l' Inventaire  de  même 
EeuViX.  tario,  unitamencc  coU’Ei  edc,  alcri-  que  l'Heritier  : autrement  il ff  a ref. 

menti  farà  debitore  dcU’occukazio-  ponfable  de  tout  ce  qui  a été  caché , 
ni , ed  omclTioni , che  fi  faceflero  ou  omis  par  1‘ Heritier  , s'il  rifu- 
dal  medefimo  -,  e rieufando  d’ alfi-  fe  d'y  affjler , l’on  fera  confier  de  fon 
ftctvi,  dovrà  cib  rifultar  dall’ Atto  refus  par  un  Héle , pour  la  déchargé 
per  difcarico  dcU’  Erede  , il  qiiale  de  l'Héritier  , qui  fera  tif  ute  pour 
fe  all’incontro  impedirà  taralTilten-  Héritier  pur,  çÿ  fmple,  s'il  ternpè- 
za,  fi  riputerà  per  Erede  femplice.  che  d'y  affifier . 

8.  8. 

Si  riputerà  anche  per  Erede  fem-  Il  fera  encore  réputé  poisr  Heri- 
plice  quelle,  che  feientemente  oc-  fier  pur  fm pie  lorf qu’il  cathera, 

culte-  ou 
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'culterà,  o tialafcierà  di  dcfcriver  ou  omettrafciernment  de  faire  décrire 
neir  Inventario  cofe , ed  effccti  ap-  dans  t Imsentaire  quelques  Sjfets  a- 
partenenci  air  Ercdkà , fcnzachè  in  partenans  à l’Hérédité  ^ fans  que  la 
dette  cafo  porta  giovargU  il  prote-  protefation  , ou  la  refet’ve  d’y  ajoû- 
llo,  O la  ri  fer  va  d’ aggiiignere  al  fer  puijfe  en  ce  cas  lui  frvir. 
medertmo . • 

•Facto  l’ Inventario,  c pend?nte  L’on  ne  fourniraplus  les  alimens , 
il  Giudizio  di  Concorfo  , non  avrà  apres  que  l’Inventaire  fera  fait , pen^ 
luogo  la  preftazione  di  detti  alimen-  dant  le  Jugement  de  Concours  ffi  les 
ci , fe  gl’Ercdi  non  avranno  fopra  Héritiers  n’ont  point  de  droit  propre , 
detta  Eredita  ragioni  proprie  , ed  évident  fur  ladite  Hérédité,  fauf 

evidenti  , O non  daranno  idonca  qu'ils  ne  donnent  bonne , 6T  ftjffnte 
caiizione  di  reftimir  il  valore  di  ef-  Caution  de  reflituer  leur  valeur , au 
fi  , quando  i Creditori  non  potefie-  cas  qu'il  n’y  ait  pas  des  Effets  fuffi^ 
ro  altrimenti  confeguir  l’opportuna  fans  pour  fatisjaire  tous  les  Créan- 
ibddisfazionc . ciers . 


I O. 

La  Vedova  dcl  Dcfnnto  dovrà 
erter  provvediita  degl’  Alimenti  , e 
dcllc  Vefti  fopra  l’ Eredita  , duran- 
te r anno  vedovile , c pofleriormen- 
te  ancorafino  a che  abbia  confcgiib 
ta  la  reftituzione  delle  fue  Doti  , fe 
non  confiera  dcU’anteriorirà  de’Crc- 
ditori  per  T efelufione  di  effe . 

1 1.  • 


10. 

L’on  fournira  à la  Veuve  du  Dé- 
funt les  Âlirnens , les  Habits , aux 
fraix  de  l’ifcredite,  pendant  fon  an- 
née de  deuil,  ÇS’  pcferieurcment  en- 
core jufqu’à  la  refituîion  de  fa  Dot, 
fi  les  Créanciers  antciieurs  ne  len  ex- 
cluent pas . 

f 


Se  gl’Eredi  fuddetti  faranno  cn- 
paci,  ed  idonei  di  rapprefentartutti 
i Béni  , e Diritti  ereditarj  afiicme 
con  i loro  Frutei , e Rendite  in  ogni 
cafo , che  cosi  venga  dal  Giudice 
ordinato,  o che  per  tal’cffetto  dieno 
in  Giudizio  una  buona  , e fiifiicicu- 
tc  Sicurtà  , fi  refiituiranno  , dopo 
d’ ertcrfi  cerniinato  , e pubblicato 
r Inventario,  al  portertb  dell’ Eredi- 
ta , altrimenti  continuera  l’  ammi- 
nifirazione  nel  Curatorc  fuddetto. 


Si  les  fufdits  Heritiers  font  foL  • 

; ; JH  , ^ J H H , Carol.  Em 

vaines  , en  état  de  repondre  de  j.  iùid. 

tous  les  Biens,  ^ Droits  héréditai- 
res yüvec  leurs  Fruits , 'fiyyenus, 
ou  qu'ils  donnent  bonne , Jy  jMffifante 
faut  ion,  après  avoir  terminé  pu- 

blié l' Inventaire , l'on  les  mettra  en 
pOjfjJim  de  l’Hérédité , au  cas  que 
le  juge  l’ordonne , autrement  le  Cu- 
rateur continuera  de  l’adminifirer . 


Tal 


Cccc  X 


La 


Jt«  via. 
Amed, 
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I^. 

Tal  Sicurtà  s’ intcndcrà  folamen- 
te  a riguardo  dcll’  amminiftrazionc 
generale  dcll’  Ercdicà , e non  per  la 
concorrentc  de’  crédit! , e dclle  ra- 
gioni  proprie , che  il  medelîmo  aveC- 
fe  a detrarre. 

15- 

Non  difpcnferanno  1’  Eredc  fiid- 
detco  daU’opportuna  Cauzione  quel- 
le ragioni , che  ’l  medefimo , pen- 
dentc  il  tempo  dcll’  inventario , o 
dcl  Giudizio  di  Concorfo  , avelTe 
acquiftato  da’  Credicori  Ercditarj , 
eziandio  col  pagamento  fatto  a’me- 
dclimi  dc’proprj  ienari , dclle  quali 
ragioni  potra  folo  valcrfi  in  decto 
Giudizio  per  fàrli  graduai’  a fuo 
luogo . 

14. 

U medefimo  Curatore,  o fia  Eco- 
nomo  , a cui  s’  aflegnerà  uno  Sti- 
pcndio  conveniente  ail'  arbitrio  dcl 
Giudice  , dovrà  preftar  fufficiente 
Cauzione  con  ipotccacfprdTi  d’efer- 
cicar  tal’  Ufizio  fcdclmence , e da 
buon  Padre  di  Famiglia  , c di  refii- 
tuir’ogni  refiduo  di  fua  amminifira- 
zione  , di  cui  farà  tenuto  render 
conto  a’  Creditori , ogni  volta  che 
’lMagillrato  l'ordincrà. 

M- 

Al  fuddetto  readimento  di  conti 
farà  anche  tenuto  lo  ftefib  Ercde  , 
quando  fia  in  pofidfo  , corne  "fopra 
dcll  Eredità,  ne  potrà  impedir  l’af- 
filknza  de’ Credicori  alla  Raccoica 
de’  Friitti , cd  ad  ogn’  altro  Atco 
conccrnentc  ramininifirazionc . 

Saran- 


I». 

La  Caution  fera  feulement  cernée 
donnée  à t egard  de  t adminijimion 
generale  de  l' Hérédité,  & nullement 
pour  la  concurrence  des  créances,  (ÿ 
des  droits  propres  , cjue  l'Héritier 
pourroit  avoir  à détraire. 

13- 

Les  droits  cfue  t Héritier  pourroit 
avoir  aquis  des  Créanciers  de  l‘Htre~ 
dité , quand  même  il  Itsauroiipaiede 
fes  propres  éleniers,  pendant  k confec- 
tion de  t Inrjent aire , ou  le  Jugement 
de  Concours,  ne  le  difpenferontpasde 
donner  la  fufdite  Caution,faiifàlui 
de  s’enfervir  audit  Jugement , pour  fe 
faire  colloquer  à Jbn  lieu. 


Le  Qurateur  fait  Oeconome(  a qui 
on  ajfignera  un  Çage  convenable  à 
l’arbitrage  du  Juge  ) donnera  bonne , 
fujjifante  Caution,  avechipotheiyie 
exprefe,  Çf  s'obligera  exprefsément 
de  bien  ,fffidi  lement  exercer  fon  Of- 
fre en  boa  Pere  de  Famille  ,&  de  prê- 
ter le  reliquat  de  fon  adminipation, 
de  laquelle  il  fera  obligé  de  rendre 
compte  aux  (reanciers , toutes  les  fois 
que  le  Magifrat  l'ordonnera. 

n- 

L'Héritier  même,  qui  fera  en  pofef- 
fion  comme  defus  de  t Hérédité  , fera 
atijfi  obligé  d'en  rendre  compte , 0’  d 
ne  pourra  pas  empêcher , que  les  Créan- 
ciers n'afffcnt  à la  Recolle  des  Fruits, 
& à tous  les  autres  Hcles  qui  concer- 
nent t adminijtration. 

Les 
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lé. 

Saranno  obbÜgati  i fuddcttiErc-  Les  fufâits  Lferitiers  feront  obli- 
di  a far  , che  fegua  nel  termine  gés  de  faire  en  forte , que  laCaufe 
d’ un’  anno  da  decorrer  dal  giorno , Qoncours  fait  jugée  definitiuement 
dopochc  fia  finito  l’Inventario , la  dans  le  terme  d: une  année  , qui  com~ 
Sentenza  definiciva  fiil  Ciiidizio  di  mencera  à courir  de's  le  jour  que  l'In- 
Concorfo  , focco  pena  di  dccadere  ’ventaire  aura  été fini , fous  peine  de 
dal  bcncfizio  predetto  , fc  per  eau-  décheoirdu  fufdit  Bénéfice,  fi  ledit  Jn- 
fa  , colpa , O pofitiva  fua  negligen-  "Jentaire  n’eji  pas  terminé  par  leur 
za  non  fi  fofle  tcrminaco;  il  che  do-  faute, ou  exprejfe  négligence  s ce  qui 
vrà  canto  maggiormente  aver’  effet-  devra  d’autant  plus  avoir  lieu  pour 
to  anche  per  le  Caufe  principiatc  les  (aufes  qui  font  déjà  commencées 
avant!  la  Pubblicazionc  dcllc  pre-  avant  la  Publication  de  nos prefentes 
fenti  Nollrc  Coflituzioni . Conftitutions. 


«7- 

Avrà  nondiincno  il  Senato  la  fa- 
coltà  di  concéder  quclla  proroga , 
che  gli  fembrerà  giafla  , quando  vi 
concorrano  caufe  Icgittimc , purcliè 
non  ecceda  in  tutto  un  altro  anno , 
c che  fia  domandata  avant!  che  fpi- 
ri  il  primo . 


i7- 

Le  Sénat  aura  néanmoins  la  li- 
berté d’accorder  la  prorogation  , qui 
lui  paroi tra  jufte , quand  il  y aura  des 
caufes  légitimés,  pourvu  qu’elle  riex- 
cede pas  en  tout  une  autre  année,  çÿ 
qu'elle  fait  demandlée  avant  que  l'au- 
tre expire . 


T I T O L O IX. 


TITRE  IX. 


Degl'  Inventarj  de'  Tutori  , e 
furatori  , 


Des  Invenraires  , des  Tuteurs  , SC 
Curataurs . 


I. 


L’ inventariode’  Pupilli.o  dial- 
tre  Perfone  , per  le  quali  fia 
ncceffiria  fccondo  la  difpofizione 
dclla  Ragion  comimc  la  confezione 
di  elfo,  fe  dal  Tcllatore  làrànomi- 
nato  il  Notaio , che  deve  farlo , fi 
farà  da  c(fo , e non  effendo  nomi- 
nato  alcuno,fifarà  dal  Segretario  dcl 
Tribunale,  o dal  fuo  Softituto  alla 
prefenza  di  tre  Tcftimonj,  che  fic- 
no  dei  più  riguardcvoli  del  Luogo, 
e di  quattro  Agnati,  o Cognati  dcl 
Defunto , fe  vi  faranno , ed  in  loro 
aflen- 


L''Inventaire  des  Pupils  , ou  des 

autres  Perfonnes,  pour  leJqueL  ÀmtJrut 
les  on  efl  obligé  de  le  faire  de  Droit , •4îo. 

fera  fait  par  le  Notaire  que  le  Te- 
Jiateur  aura  nommé  s S'il  n'y  en  a 
po  'int  de  nommé , le  Grejfier  du  Tri- 
bunal , ou  fon  Suhjlitut  le  fera  en 
prefence  de  trois  Témoins  des  plus 
remarquables  du  Lieu , Çf  de  quatre 
des  plus  proches  Agnats  , ou  Affins 
du  Défunt , s’ils  s'y  trouvent , en 
leur  abjence  de  quatre  des  plus  vei- 
fins , (S"  amis  , qui  fo'ient  gens  de 
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alïcnza , di  quatre  dei  più  vicini , probité , (ÿ  honnorables  , 
• cd  amici , chc  ficno  Uüinini  ptobi , 
cd  onorati . 


3. 


Facendofi  detti  Inventarj  colla 
prefenza  del  Giudice,  non  faranno 
nccelTarie  tali  Soicnnità,  ma  bafterà 
la  prefenza  di  due  Tcftimonj  probi. 


Amr^cits 

VlllWJ. 


Non  potrà  da  alcuno  ocailtarll , 
avant!  chc  fi  faccia  detto  biventa- 
rio  , nè  quando  fi  fa , qualfivoglia 
cofa  a detto  lu ventario  fottopofta  , 
e fc  qucllijche  lo  fanno.ochcadcfTi 
alfillono,  occultafTcro , o fortraefle- 
ro  cofa  venina,  caderanno  nclla  pc- 
na  del  furto . 


Sit  Inrventcùre fe fait  entajjijianct 
iujnge  , ces  folemnités  ne  Jèront  pas 
necejfatres  , çÿ  Hfaffira  qu’ilfefaffe 
en  prefence  de  deux  Témoins  de 
probité . 

S- 

Qui  ^ae  ce  fait  ne  pourra  rien 
écas-ter  de  tout  ce  qui  doit  être  mis 
dans  l'Inventaire,  avant  qu'il  fefajfe, 
& pendant  qu'il fe  fait  , O'  fi  ceux 
qui  lefont,ou  qui  y ajfifient,  cachent, 
ou  écartent  quelque  cùfe,  ils  encour- 
ront la  peine  du  larcin . 


4- 


4- 


Rfx  V,r>  ^ Tutori , e Curatori,  ancorchc 
Amed.  füficro  la  Madré , o 1’  Avola  , o al- 
til  Confanguinci  , frrinno  obbli- 
gati  a far  1’  Livcntario  nclla  forma, 
che  fepra  , quantunque  da’  Ttfta- 
tori  fia  loro  llata  rimtfia  la  ncccf- 
fità  di  farlo  , volcndo  , che  in  qiic- 
fla  parte  s’  abbia  per  non  cfprclfa 
detta  rimclfionc  , c chc  non  pofl'a- 
nodeeti  Tutori , c Curatori  valcr- 
fene  fotto  le  pcnc  minacciate  dalle 
Lcggi  coinuni  a quelli , chc  trala- 
feiano  1’  Invcntario  ; dichiarando 
qiiantoai  Curatori  ,chc  s’intenderà 
ncl  folo  cafo,in  cui  ficno  di  ragio- 
nc  obbligaci . 


Les  Tuteurs,  Curateurs,  quand 
meme  ce  ferait  la  Mere , lAieule  , 
ou  autres  Parens  de  Confimguinité , 
feront  obligés  de  faire  faire  l'Inven- 
taire de  la  mèrne  manière  ci-dejfus , 
bien  que  le  Tefiateur  les  auroit  dif- 
pense  de  la  necejftté  de  le  faire  > Vou- 
lons que  cette  difpenfe  fait  censée 
comme  non  exprimée  pour  ce  regard , 
Çf  que  les  Tuteurs  , (V  Curateurs 
ne  puijfent  pas  s'en  prévaloir  , fous 
les  peines  imposée  s de  Droit  à ceux  qui 
omettent  de  faire  l'Inventaire-,  Décla- 
rant toute  fois  quant  aux  Curateurs, 
qu'ils  n'y  front  obligés , que  dans  les 
cas  portés  par  le  Droit . 


TITO- 


TITRE 
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-TITO  L O X. 

tOelle  Quitanz^ y è Liberazjonî ^che 
JîfaceJfero  da‘  Minori  a quelli, 

. che  fom  fiatt  loro  T^torU 

' ' ■ • i ‘ ' 

I. 

Non  farà  Icciro  ai  Minori  d’an- 
ni  venti  di  far  alcuna  Qui- 
tanza  ai  loro  Tutori , o in-  qualli- 
voglia  modo  libtrarli  , fe  non  vi 
concorra  la  prefcnza  , e ’l  Decreto 
dcl  Giudice , e l’inccrvento  di  duc, 
ô trc*  de’  più  prolTimi  Parenti , o 
Amici , fe  non  vi  folfero  Parenti , 
e facendoli  alcrimenci , ogni  patto, 
in  qualu  nque  modo  che  lia  fatto , 
o concepico , farà  nullo,  c di  niun 
. valore . 

• Avanti  che  ’l  Giudice  interpon- 
ga  il  fuo  Dccrero  per  tal’  Acto , 
dovrà  chiamaf  i predetti  loro  Pa- 
rcnci , o Amici , acciocchc  poifano 
dire  , fe  vi  confentano , e ad  effi 
paia  giufta  l’ interpofizione  di  det- 
te Decreto  , focto  pena  di  Scudi 
dieci  d’ oro  al  Fifeo  Noftro  appli- 
cabili . ■ ' • • 

t 

Dovrà  anche  informarfi  délia 
maggior  prolTimitàjed.idoneicà dei 
Parenti , che  avranno  da  interve- 
nire  agi’  Atti  fudderti  , e fentite  le 
loro  oppinioni , ed  elaminati  i con- 
ti  , conofeerà  fommariamentc  , c 
corne  volgarmcnte  fi  dice,ful  cain- 
po , fe  fia  fpediente  di  far  la  Qui- 
tanza , c liberazione  al  Tutore. 

4» 

Sara  proibito  ai  Nota)  fottô  la 

ftefia 


T I T R E X. 

Des  Quittances  , & Libérations, 

^que  font  les  Mineurs  à leurs 

Tuteurs . * 

/. 

IL  ne  fera  pas  permis  aux  Mineurs 

de  njingt  ans  , de  faire  aucune  Ameieut 
i^uittance  a leurs  Tuteurs , ni  de  les 
libérer  decjuelle  manière  cjùecepuife 
être  y fans  le  ^Decret  y Çf  lajfjiunce 
du  Juge  y Çf  de  deux  , ou  trois  des 
plus  proches  Parens  , ou  jirnis’  où 
defaut  des  Parens  , autrement  tout 
paâe  , > de  cjuelcjue  manière  efu’il  Joit  ’ . , . 

fait  y ou  confUyfèra  nul  y CJf  de  nulle 
valeur  . . j.  , ' i 

■ \ » ] , ' * . . , • « • * 

..  • * 

/*'’  ‘ ji,  • '•  ‘ ' * 

, Le  Juge  y avant  cftie  d’interpojt  . 
fon  Decret  y fera  api  lie  r,  leatv  Juj  iits 
Parens  ou  oAmis , 'afin^  cju  iis  y don- 
nent leur  confentement , dU  durent 
s’ ils  trouvent  jufie  é^uele  Juge  l'ucor- 
de  y fous  peine  de  dix  Ecus  d’or  apli-, 
cables  au  Fifc, 


3-  . 

Il  devra  encore  s’informer  cfuels 
font  les  plus  proches  Parens , les  Rfx  ViSf, 
plus  habiles  y entre  ceux  ejui  doivent 
ajfifiet'  aux  Actes  fufd’ts  , ÇS'  après 
avoir  pris  leur  fentiment , (yp  exami- 
né les  Comptes , il  connoîtra  fommai-  * 
rement , (j  fur  le  champ , s'il  eji  expé- 
dient de  faire  la  Quittance  y Cf  la  U* 
beration  au  Tuteur. 

f. 

Il  ejl  défendu  aux  aires  y fout 

la' 


>*.  t 


î?»- 

’iuiîd  riccvcr'  in  alcra  for-  la  même  peint , de  recevoir  iun  autre 

ma  gl’  Hliumcnü  , chc  tiguaida-  manière  tes  Ailes , ^ui  concernent  cet 
no  uU  Quitanzc.cd  a’  Tutori,  fortes  de  Quittcmces,^auxTuteuts 
chc  le  procurartero  , dcl  doppio  di  tjui  fe  les  procureront , celte  du  double 

cib , chc  importalfe  il  patto , e l’Ulru-  de  tout  ce  qu’importerait  le  po3e , (5* 

mento  ptedetto.  l’Aüefufdit. 

T I T O L O XI. 

Dell'  AlienatUoni  de’  Béni  dA  AC- 
tmi , e delle  Femmine. 

I. 

Non  potra  verun  Minore  d’an- 
ni  venti  alienaP  in  qualim- 
/.ts8i.  ' que  forma  i fuoi  Béni  llabili , o al- 

cre  rendite  annuali , in  mtto , o in 
patte , fe , r alienazioni  non  feguif- 

icro  avanci  ’l  Giudice  , ed  in  pre-  fe  fafent  par  devant  le  Juge  , (Jy  n 
fenza  di  due  Parenti , che  non  ab-  prefence  de  deux  Parens  qui  n’y  aient 
biano  interelTe  nellc  medefime  , o point  d’ interet , & à leur  defaut  de 
in  mancanza  loro , di  due  vicini , deux  Voifins , gens  de  biens , (J  de 
che  fieno  di  buona  fama,  e dab-  bonne  réputation,  fous  peine  de  nulli- 
bene  focro  pena  délia  nullica  dcl  té  du  Contrat. 

Contratto . 

%.  i. 

Intenderà  ’l  Giudice  fommarla-  Le  Juge  connaîtra  fommiremnt 
mente  la  caufa  dcll’  alienazione  , c de  la  caufe  de  l'alienation  , (J  conf- 
confidercra,  fe  è utile,  o necelTa-  derera  fi  elle  e/i utile,  necefaire,ou 
lia , o in  altra  forma  convenevo-  convenable  en  queliyue  manière  au 
le  al  Minore , riducendo  il  tutto  in  Mineur, en  faifant  rédiger  le  tout  par 
Scritmra  autentica  , c conofeendo,  Ecrit  autentique  , & des  qu'il  verra 
chc  r alienazione  abbia  alcuno  di  que  t alienation  fera  jujte  par  quel- 
detti  rcquilîti  , ordinerâ , che  pre-  qu’un  defdits  motifs  , il  ordonnera 
cedenti  le  iHmc  de’  dovuti  Efpcrd,  qu’ après  tefiimation  des  Experts  or- 
fi  elpongano  ail’  Incanto  i Béni  da  dinaires,  ils  foient  exposés  à l'Enché- 
vcndcrli  ntUe  forme  folitc , c con-  re , avec  les  formalités  accoùtuméei 
fuetc  per  l’altre  fubafiazioni.  pour  les  autres  fubhajîations, 

}■  J- 

K.-x  VM.  dovutc  fubiftazioni,  fi  Leflites fubhajîations  étant  faites, 

AmeJ,  dovranno  e(Te  rapprefentaf  al  Giu-  on  devra  les  prefenter  au  Juge , le- 
dicc , il  quale , ri;onofcendolc  per  quel  les  aiant  reconnues  juf  et,  (f  le- 
. giufte,  giti- 


TITRE  XL 

Des  Aliénations  des  Biens  des 
Mmeurs , &c  des  Fetnmes. 

A‘L’c««  Mineur  de  vingt  ans 
ne  pourra  aliéner  de  quelle  ma- 
niére  que  ce  foit  fes  Biens  immeubles^ 
ou  autres  Revenus  annuels,  en  tout, 
ou  en  partie  , que  les  aliénations  ne 
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giuftc,  e Icgittime,  intcrporrà  il  ne-  gitimes,y  interpofèra fonDecret pour 
certaHo  Dccrcto  per  l’approvazionc  tapiobation  de  L Vente  des  fûfdits 
délia  Vendicade’Beni  fu  Idetti  nclla  ‘Biens,  de  la  manière  ont! il  croira  è- 
fortna,che  (Umerà  convenir  di  Giu-  tre  jujle  pour  la  sûreté  des  interets  du 

ftizia  per  ficurezza  dell’ interelTe  dcl  Mineur , ou  du  Pupil, 

Minore,  o de!  Pupillo. 

4-  4- 

Non  farà  lecito  aile  Femmine  Jl  rtefi  permis  aux  Femmes  d'a- 
d’ alienare  le  loro  Dori,  e Béni  dotali,  liener  leur  Dot , Biens  dotaux , i.  ibid. 
fe  non  ne’cafi  dalla  Ragion  comune  tjue  dans  les  cas  permis  de  ‘Droit, 
permefli  ; ed  ogn  Atto , chc  fi  fà-  çjT  tous  les  yiBes  faits  au  contraire 
cefiê  in  contrario,  farà  nulle  ipfo  feront  nuis  ipfo  jure,©*  elles  pour- 
jure,  e potranno  ritornare  ne’  Béni  ront  rentrer  dans  les  Biens  dotaux, 
dotali,  che  aveficro  alienati.  qu'elles  auront  aliénés. 


5- 

Potranno  efic,  difciolto  che  fia 
il  Mitrimonio,  o che  fia  venuto’l 
cafo  délia  reftituzione , efficacemen- 
te  fccondo  i termini  di  Ragione  per 
fe  medefimeobbligarfi;  non  inten- 
dendo  pero  di  derogar’  aile  Solen- 
nità  Statutarie , che  per  difpofizio- 
ni  Locali  vi  fi  richiedclfero,  nè  ail’ 
altre  eccezioni , che  de  jure  poteffe- 
ro  aile  medefime  doverfi . 

6. 


S- 

Elles  pourront  s'obliger  pour  elles 
mêmes  valablement  dans  toutes  les  Amed. 
circonjlances  permifes  de  Droit , a~ 
prés  la  dijfolution  du  Mariage,  ou 
que  le  cas  de  refiitution  fera  arrivé. 
Jf^ut  n'entendons  cependant  pas 
de  déroger  aux  Solemnites  munici- 
pales, requifespar  la  Çoûtume  des 
Lieux , ni  aux  autres  exceptions  qui 
peuvent  leur  apar tenir  éle  Droit. 

6. 


Anche  ne’  cafi  dalla  Ragion  co- 
muiie  permeflî  dovranno  olfervarfi 
per  l’alienazione  delleDoti , e de’ 
Béni  dotali  le  Solcnnità  fopra  pre- 
feritte  pe’  Minori,  e negl’altri,  ne’ 
quali  non  è permefib  aile  Femmine 
d’ alienar’ , ed  obbligar  le  loro  Do< 
ti , non  potrà  verun  Magiftrato , 
quantunque  Supremo  , concéder 
facoltà , o Dccreto  per  l’ alicnazio- 
ne , ed  obbligazione  di  effe,  in  tut- 
to  , o in  parte  , ed  ogn’ Atto  , che 
fi  facefle  contre  la  prelènte  difpo- 
fizione,  reliera  nulle,  ed  ineflica- 
ce , corne  fe  fatto  non  fofie . 

Occor- 


L'onobferverapour  l'alienation  des 
Dots , (ÿ  Biens  dotaux , dans  tous 
les  cas  permis  de  Droit , les  Solemnités 
preferites  ci-defuspourles  Mineurs , 
€5’  dans  les  autres,  où  il  n'eft  pas  per- 
mis aux  Femmes  déediener , €5’  obli- 
ger leur  Dot , aucun  Magifhat,  quoi- 
que fupréme,  ne  pourra  leur  accorder 
la  permiffion , ni  ordonner  de  les  alié- 
ner , obliger,  en  tout , ou  en  par- 
tie, tous  les  jiâes  faits  contre  la 
prefente  difpojition  feront  nuis  , (y 
de  nul  effet , comme  s'ils  ti  avaient 
pas  été  faits. 

Dddd  Et 
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Occorreiido  pcro,  chc  volcftero 
per  propria  loro  urgente  ncccffità, 
a cui  non  abbiano  conttibuito , di- 
fttarrc  una  qualche  paae  delle  loro 
Doti,  dovranno  ricorrcr  dircctamcn- 
te  a Noi , ed  i loro  Ricorlî  non  po- 
tranno  riccverfi,  o decretarlî  da  thi 
s’ afpctta , fe  non  ficnfi  ben  infor- 
mati , chc  cflî  dipendano  dalla  li- 
béra voloncà  dclle  medcfimc  Don- 
ne Supplicanti,  chc  le  nccellka  ti- 
guardino  immcdiatamcntc  la  loro 
Perfona , e fopratcucco  che  efprinia- 
no , fc  abbiano  altre  voltc  riceviita 
fimil  pcrmcfTionc  , c per  quai  par- 
te, altrimcnti  ogni  Provvifionc,  che 
fl  facclfc,  fara  nuUa,  e corne  fe  con- 
céda non  foffc. 


7- 

Et  fl  une  necejfiti prenante , a la. 
quelle  elles  n auraient  pas  contribué, 
les  portait  à vouloir  aliéner  ftelfte 
partie  de  leur  ‘Dot,  elles  recourront 
direcîement  d3fotts,(^  l'on  ne  pour- 
voir  U pas  fur  leur  Recours , ^ueceiix 
^ui  Jont  chargés  de  les  décréter,  ne 
foient  bien  informes  qu'elles  le  font 
de  leur  libre  volonté,  fie  L ne- 
cejfité  regarde  immédiatement  leur 
propre  Ttrfonne,  elles  devront  y ex- 
primer entr' autres  , f elles  ont  drjà 
obtenu  une  femblable  permijfion , (5* 
pottrepuelle  part,  autrement  toutes  les 
Provifons  eyue  l'on  donnera  feront  nul 
les , (3“  comme  f elles  n’avoient  p.u 
cte  accordées. 


8.  S. 

Non  potrà  verun  Giudicc  , o uiucttn  Juge,ouJfotairenepour- 
Notaio  far  giurar’.o  ricever’  il  Gin-  ni  ordonner,  ni  inferer  le  Serment 
ramento  in  qualunque  Contratto  dans  aucun  Contrât  et  alienation, ou 
d’alicna2ionc,  c d’obbligazione  de’  d'obligation  des  fufdits'BiensdesMi- 
fuddetti  Minori , o dclle  Femmine , ncurs , (j  quant  aux  Femmes  de  leurs 
chc  diHracrtcro,  o ipotccalTcro  i lo-  Biens  dotaux , fous  peine  dec'tnqtian- 

ro  Béni,  o le  loro  Doti,  e ragioni  te  Ecus  d'or , pour  chaque  Conireve- 
dotali , fotto  pena  di  Scudi  cinquan-  nant , aplicables  au  Fifc , de  privation 
ta  d’ oro  per  ciafeheduno,  chc  con-  de  leurs  Offees  refpeclifs  , (f  autre 

travvcnilfc,  applicabili  al  Fifeo , dcl-  plus  grande  ,fuivant  la  circonfiance 
la  privazionc  dcl  loro  rifpcttivo  Uf-  des  cas,fans  que  les prolefations  qu'ils 

fizio,e  di  altra  maggiore,  fecondo  pourraient  y mettre  pour  leur  dechar- 
le  circoftanze  de’  cafi,  fcnzachc  pof-  ge , puijfent  leur fervir  d'exettfe, 
fano  eflere  feufati  da  qualunque  pro- 

tertazionc,  che  a loro  difcarico  ap-  ' 

pcnclfcro . 


9- 

Dichiariamo  per  fimulati,  c ma- 
liziofamcntc  cftoni  gl'  Atti , o gl’ 
Iftuimcnti,  ne’  quali  folfc  appoflo  il 
Giuramento  fuddetto,  c percionon 
meri- 


9- 

Déclarons  pour  f mules,  O*  extor- 
qués malicieujcment  les  ABes,ou  Con- 
trats dans  lef quels  on  aura  mis  ledit 
S' errnent , çÿ  l'on  ri  y ajoutera  par  con- 
fqitent 
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mcriterannoFcde,  ne  potranno  fo- 
ftcncrù  colle  depofizioni  d’ alciin 
Tclümoiiio  , aile  quali  parimenre 
s’intenderà  toka  per  tal’  effetco  ogni 
Fcde. 


575 

Jê/juent  metmf  foi,  fans  tju'on  puiffe 
les  font  en  ir  par  la  ilépofuion  des  Té- 
moins , (jui  ne feront  pareillement point 
de  foi  pour  cet  effet. 


I<5. 


10. 


Dalla  fiiddctca  proibizionc  di  ri- 
cever’  il  Giuramento  delle  Femmi- 
ne , O de’  Minori , faranno  ccccc- 
tuatc  le  PÜnunzic  alla  futiira  Suc- 
cdllonc  ncll’  occorrenze  di  Dota- 
zionc,  O d’ingrdto  alla  Rcligioiic. 


Les  Renonciations  à la  future  S uc- 
ceffwn,  en  cas  de  conf  it ution  de  Dot, 
ou  d: entrée  en  Religion , ne  feront  pas 
cotnprifes  dans  la  fufdite  défenfe  de 
recevoir  U Serment  des  Femmes,  & 
des  oFWneurs. 


I 


I. 


1 1. 


Okre  aile  proibizioiii , c'ne  fi  cio- 
vano  dccerrninate  dalla  Ratrioa  co- 
mime  pe’  Figlioli  di  Famiglia  , iioii 
farà  Iccico  a venm  Mcrcantc  di  dar’ 
a credenza  ai  Figli  di  Famiglia  mi- 
nori d’ anni  venti , che  non  faran- 
no Mcrcanti , a forma  di  quanco  fi  c 
preferirto  nel  lib.  2.  T~it.  dcl  Confo- 
lato  , veruna  força  di  Mcrcanzia  , o 
di  far  con  clfi  qualfivoglia  Contrac- 
to,  fütto  pena délia  perdita  dcl  prez- 
20,  e delle  Mcrcanzie , che  avcfle 
date,  applicabili  al  Fifeo , c délia 
privazionediciitcc  lcragioni,  e gua- 
dagni , che  dipcndelîcro  da’  derti 
Concratti , e di  lire  cinqueccnco,  e 
délia  privazlonedell’UiFizio  pc’  No- 
tai, che  li  riccvefl'cro,  e perqudli, 
che  alTifteffero  alla  Scipulazione  di 
efii. 


Outre  les  p ohibitions  contenues 
d.insladifpofrion  du  Droit  à l'égard 
des  Fils  de  Famille , il  efl  défendu  à 
tous  les  Alurchands  de  vendre  à cré- 
dit aux  Mineurs  de  vingt  ans,  qui 
ne  front  pas  Alarchands , en  confor- 
mité de  ce  qui  a etc preferit  au  Liv.  a . 
Tit.  Du  Coi\(i\\at,aticmes  Alarchan- 
difes  , ou  faire  avec  eux  aucun  Cort- 
tria,  fous  peine  de  la  perte  du  prix, 
çÿ  des  AFarchandifes  qu’ils  auront 
données,  aplicable  à nôtre  Fifc,  & de 
la  privation  de  tous  les  droits  , £5* 
profts  qui  peuvent  dépendre  defdits 
Çontrats , çjT  de  cinq  cens  livres  d’a- 
tnende,  de  privation  d'Offee  pour 
les  Notaires  qui  les  fipideront , 0* 
pour  ceux  qui  affferont  à la  Stipu- 
lation. 


TITOLO  XII. 


TITRE  XII. 


Delle  DonazJoni,  e délia  loro 
InfnuazJone . 


Des  Donations , 6c  de  leur 
Lrfinuation. 


/. 


N On  potranno  i minori  d’ anni 
vend,  O altrc  perlbne  di  men- 
te 


Es  Mineurs  de  vingt  ans , ou 
autres  Pcrfnnes faibles  d’efprit, 
Dddd  t ne 


Arnttifus 

VllS.ibiJ. 
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te  infcrma , o dcbole  far  Donazîo- 
nc  cravivi,  univcrfale,  o partico- 
larc  , fcnza  la  prcfenza  di  cinque 
TclUmonj , duc  de’  quali  fieno  al- 
meno  Parenti  dcl  üonacore , c che 
lïciiociitd  cognid,  edegni  di  Fede, 
e fcnza  l’ intervento  dcl  Giudice,  il 
quale  non  potràinterporre  il  fuoDc- 
creco,  fenon  vi  concorreranno  giu- 
flc , c legittime  caiife  , e qua.ido 
anche  polfano  concorrervi , non  de- 
vra interporlo  ncllc  Donazioni  uni- 
vcrfiti,  fe  non  fi  riferveranno  l'ufii- 
friKCo,  o qualche  porzionc  ragione- 
volepcrfoccorlbdclle  loro  necdTicà, 
c perpoter  tcftarc.quandotalDona- 
zione  fia  comprenfiva  dei  Bcni  fu- 
tiiri , c crattandofi  di  Donazioni  ri- 
niuncracorie  , dovrà  conllarc  de’ 
jncriti  alcronde  , che  per  l’alfcrzio- 
ne  délie  Pard. 

L. 

Il  Giudice , alla  di  cui  prclcnza 
Brx  Vi^.  f‘**'*‘  Donazionc  predetta, 

s’  incenderà  qucllo  dcl  Domiciüo 
dcl  Donance , purchc  fia  Togaco , 
o ’l  Senato , a cui  è naturahnence 
foccopollo. 

?• 

S’ olTcrvcrà  focto  le  ficfic  pene 
rifpctto  ai  Nota)  , che  ricevclfcro 
le  Donazioni  de’  Minori , c dcll’ 
alcre  Perfone  fopraddette  , qucllo , 
che  per  efli  fi  c preferitto  circa  la 
prellazionc  dcl  Giuramento  ne’Con- 
tracd  m l T//,  precedente  S.  ,e  p. 


Anche  le  Donazioni  parcicolari 
di  quakinque  lomma  farte  da’  Con- 
giund  di  fana  nicncc  ne’  cafi  , chc 
polfan 


ne  pourront  faire  aucune  Donation 
umverjelle , ou  particulière  entre-  vifs, 
qu'en prefence  de  cinq'Timoins ,deitx 
dejqurh Jotent  tout  au  moins  Parent 
du  Donateur  , lonnus  dignes  de 
Joi,  avec  taJJijiance  du  Juge,  qui  ne 
pourra  y interpofer  Jon  'Decret , que 
pour  des  motifs  jsftes , (f  légitimés , 
(S' quatsd  meme  il  en  attroit , U ne  l'in, 
terpofera  pas  dans  les  Donations  tini- 
vt  rfelles  ,fi  les  Donateurs  ne  fe  refer~ 
•vent  pas  l'Vfu fruit,  ou  quelque por. 
tion  raifonnable  pour  fe  Jecourir  dans 
leurs  befoins  , (ÿ  pour  pouvoir  tejler 
lorfque  la  Donation  comprendra  les 
"Biens  avenir  ; s’il  s’agit  d'une  Dana- 
tion  remisneratoire  , il  faudra  qu'il 
confe  des  mérites , autrement  qui  par 
l’ offert  ion  des  Parties. 


J. 

Le  Juge  qui  devra  intervenir  à 
la  Donation,  fera  et  lui  du  Domicile 
du  Donateur  , pouivii  qu’il joii  gra- 
due  i ou  le  Sénat  fous  la  jurijihction 
duquel  il  ejl. 


J- 

L’on  ohfervera  à t égard  des  Ko~ 
taires  , qui  reçurent  les  Donations 
des  Mineurs  , Gf  des  autres  Ferjon- 
nés  fufdites  , ce  qui  leur  eft  prejerit , 
concernant  la  prcjiation  du  S o ment 
dans  les Contr bits,  dans  le  Titre  pre- 
cedent §.  8.  9.  fous  les  mê- 

mes peines, 

4- 

Les  Donations  particulières , de 
/quelque  fomme  quelles  fo'tent , que 
voudront  faire  les  Berfonnes  faines 
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poflan  farfi , fi  faranno  giudîzial- 
incacc  , enella  forma  fopra  efprcfià. 


5- 

Quando  fi  tratrcrà  d’una  Dona- 
zionc  facta  a piu  Perfone  con  pat- 
to  efprcffo  , che  mancando  i Do- 
nacarj  fcnza  Figliuoli  Icgittimi , c 
naturali , i Béni  donad  ricornino  al 
Donancc.fc  uno  de’  Donacarj  man- 
chera  fenza  Figliuoli , ricornerà  la 
di  lui  porzionc  al  Donante  , ancor- 
chc  gl’  alcri  abbiano  Figliuoli , fal- 
vo  fe  lettcralinentc  conHafiè  délia 
contraria  volontà  del  me  icfimo , o 
elle  la  caula  délia  Donazione  ellcn- 
do  rimuneracôria , folfe  una  fola.ed 
individua. 


iefprit,&  d’entendement  à leurs  Fa- 
rens  , dans  les  cas  permis  ,fe  feront  ;»> 
diciairement  de  U maniéré  fus- 
exprimee. 

/• 

Lorftju’il  s'agira  d’une  Donation 
faite  à plufieurs  Ferfonnes  , asvec  la 
condition  exprejfe , e^ue  le  Donataire 
nsenant  d mourir  fans  Enfms  natu- 
rels, légitimes , les  ^Miens  donnés 
retourneront  au  Donateur  ,ft  un  des 
Donataires  meurt  fans  Enf ans, fa  por- 
tion retournera  au  'Donateur , t^uoi- 
tjue  les  autres  aient  des  E> fans  ,fwf 
quil ne  conüe  littéral imnt  de  laua- 
lonte  contraire  du  Donateur , ou  que 
fl  la  Donation  e/{  rernuncratoire , il  a’y 
ait  qu’une feule  catfe,  (ÿ  indraidué. 


6. 


tS. 


Tutte  le  Donazioni  farte  tra  vî- 
vi , tanto  coudizioiiali , che  ahre  , 
a riferva  perô  di  quelle,  che  fi  fa- 
cclfero  a contcmplazionc  del  Ma- 
rrimonio , e per  caufa  di  Nozze , 
dove  faranno  i Prefetti  , a'  quali 
fia  iotropofto  il  Donatore  , (aranno 
iufiiuiate,e  regillrate  avanti  di  elll, 
e dove  non  firanno  le  Prcfctcure  , 
avanri  ’l  Senato  ; in  difetto  di  che 
(aranno  riputate  di  niun  valore  , e 
non  comincicranno  ad  aver’  il  loro 
eflèteo  , che  dal  giorno  di  detta  In- 
finuazione  . 


Toutes  les  Donations  entre-vifs, 
faites  fous  condition  ou  autrement , 
(d  la  referve  de  celles,  qui  Je  font  à 
caufe  de  Noces,  en  Contrat  de 
cEilariage) feront  infinutes , (f  en- 
reglirces  pardevant  le  Frefet , foit 
Juge-  Aiaje  de  la  Province  du  Dona- 
teur , là  ou  il  n’y  aura  point  de Judi- 

cature  A4aje,  elle  s feront  inf nuées  au 
Sénat , faute  de  quoi  elles  feront  de 
nuée  valeur,  fy  ne  commenceront  à 
avoir  leur  effet , que  des  le  jour  de 
t Infimiat  ion . 


7- 

Le  Donazioni  de'  Béni  fiablli , 
cziandio  rimuncratorie  , e rccipro- 
che  , fitce  da  qualunque  Perfona  , 
anrorche  (avia , non  comprefc  pe- 
ro  le  lopra  eccettuate  nel  §.  prece- 
dente , non  pocranno  aver’  cffccco, 

e 


7- 

Les  Donations  des  Biens  immeu- 
bles, même  remiineratoires , (f  reci-  itex  Via. 
proques  , faites  par  quelque  perfonre, 
quoique  fage  (fans  y comprendre  les 
ci-deffus  exceptées  dans  le  §.  prece- 
dent ) ne  pourront  avoir  leur  effet , 

Û 
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e vigcrc  , fe  oitre  ail’  eflcr’  infi- 
niiatc , ncn  (âranno  con  Dccrcto 
giiidizialc  ptibblicate  ail’  AIbo  Pre- 
torio  dcl  Üomidiio  dcl  Donantc , 
e di  quelle  dcl  Luogo , dove  clî- 
Pitranno  i Béni  donati,  le  faianno 
pofti  ne’  Nollri  Stad  , eljirimcndo 
ebiaramente  la  foftanza  , e le  cir- 
colbnze  dclle  medelîme. 

8. 

Di  cal  Pubblicazione  devra  ro- 
garfcnc  lolcnnemente  dal  Scgrcca- 
rio  l’Acte  opporcuno,  il  quale  de- 
pe  eder  Ibfcritco  da’  Tcltimonj , (î 
regidrerà  ne’  rirpctcivi  Tribunali , 
dove  farà  feguita . 

9- 

Le  Donazioni  fatcc  ne’  Pactî  llra- 
nicri,  benchc  inllnuace  ne'  Ltioghi, 
dove  faranno  fcguicc,non  avranno 
dfetco  alcuno,  quanto  a*  Béni  ficiia- 
ti  ne’  Nollri  Staci , fe  non  faranno 
inlînuatc,e  pubblicacc  avant!  i Giu- 
dici,  dove  clîileranno. 

lO. 

Ogni,  c qualunque  obbligazîo- 
nc  , che  contraelTero  i Mincri  per 
la  Dote,  c fuo  aumento,  fccondo  le 
Rcgole  porcace  dalla  confuetudinc 
d’ ogni  Paefe,non  lara  fotcopolla  ad 
alcuna  dcllc  fopraddccte  folcnnicà. 

TITOLO  XIII. 

"Dtlle  HJnunzJe  dclle  Femmine 
dot  eue , e de'  (sFlFinori, 

I. 

Le  Rinunzie,  che  fi  faranno  dal- 
le Femmine , tanto  maggic- 
ri. 


(S"  leur  force,Jt  outre  t Infînuation , 
elles  ne  font  pas  publiées  par  Decret 
judiciel,  au  Banc  eLi  Droit  du  Do- 
micile du  Donateur , à celui  du 
Lieu  , ou  les  'Biens  donnes  font  f- 
tués , s’ils  le  font  dans  nos  Etats,  en 
exprimant  clairement  la  fubftance , 

les  circonjlances  qu'elles  contien- 
nent. 

S. 

Le  Greffer  de  chaque  Endroit , 
ou  ladite  publication  doit  être  faite , 
dreffera  folemncllcment  fin  Verbal  de 
ladite  publication , qui  firafigné  par 
les  Témoins,  C?" rcgltré danslesTri- 
hunattx  refpeclifs,  où  on  l'aura  faite. 

9-  ■ 

Les  Donations  faites  dois  les  Pats 
étrangers , quoique  infnuces  dans  les 
Lieux  on  elles  auront  cte  faites , n'au- 
ront aucun  effet , par  raport  aux  Biens 
f tués  dansnos  Etats , qu'elles  ne foient 
infinuees,  (ÿ  publiées  par  devant  les 
Juges  des  Lieux  où  fe  trouvent  les 
ffféts.  donnés . 

10. 

Toutes  les  Obligations  que  con- 
traücront  les  Alineurs pour  la  Dot, 
fpd  fin  Augrnent  ,fuivant  les  Règles 
portées  par  la  Coiittme  de  chaque 
Fais , ne  feront  pas  fujettes  à aucu- 
nes des  Jùfdites  folemnités. 

titre  XIII. 

Des  Renonciations  des  Femmes  do- 
tées. & des  Mineurs. 


LEs  K^enonciations,  que feront  les 
feenmes  majeures , ou  mineures 
de 
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ri , che  niinori  J’ anni  venti , mc- 
diantc  la  Dote  coligrua , chc  farà 
ad  efle  cofHcuica , avranno  il  loro 
eft'etto , ancorchc  non  foircro  con- 
validate  col  Giuramento,  e iiellaRi- 
nunzia  alla  fuccelfione  s’ intenderà 
comprela  qiiella  dclla  Legittima,  c 
dcl  fiippliinento, 

t. 

Nclla  congruità  dcllaDoce  s’avrà 
confiderazione  a’  parti  délia  reftitii- 
zione  di  cfla,  c quatido  verra  a fti- 
pularlï  tal  reftituzione  a favore  dcl 
Dotante,  c non  délia  Dotata,o  fuoi 
Figliuoli,  ed  Ercdi,  in  tal  cafo  fi  fa- 
rà luogo  alla  reftituzione  in  intero 
contro  le  Riminzic,  fe  la  lefione  cc- 
cederà  i duc  terzi  délia  Legiteima, 
che  fi  farebbe  doviita  alla  Rinim- 
ziante  al  tempo  délia  dotazione  ; 
quando  poi  le  Doti  non  fieno  river- 
tibili  al  Dotante  , faranno  fempre 
ftimatc  giufte , e fulficicnti , men- 
tre  chc  fieno  flatc  congrue  a rica- 
pitar  oncftanicntc  la  Figiia . 

)• 

Qiiando  non  farà  ftato  ftipulato 
a chi  debba  ritoniar  la  Dote,  s’ in- 
tenderà fempre, che  palfi  libéra  nel- 
la  Figiia , o ne’  fuoi  Figlioli , ed 
Ercdi . 

4- 

Qiiando  la  Femmina  dotata  ri- 
nunzierà  aile  ragioni , che  poflono, 
O poteftero  in  qualfivoglia  modo 
alla  medefima  appartenere,  s’inten- 
deranno  in  efla  comprefe  tanto  le 
ragioni  Paterne  , che  Materne  , si 
Fraterne , corne  Sororinc  , bcnchc 
di  elfe  non  fiafi  fatta  fpccifica  men- 
zionc . 

Qiian- 


dc  vingt  ans^moîenpcmtla  Dot  prepor. 
tionnee  qKilatrfera  conjlituce,  auront 
letireffit,  tjnand  même  elles  ne  Jetant 
pas  corroborées  par  le  Serment,  & là 
Renonciation  à la  Légitimé,  (pj  fin  fit- 
plément , fera  censee  comprij'c  dans 
celle  faite  à la  Succejfiori  ‘ 

1. 

' L'on  aura  égard , pour  la  propor- 
tion de  la  ‘Dot,  aux paéîs  de  la  rejli- 
tution , lorfijuelle  fera  Jlipulce  en 

faveur  du  Conflituant , & non  de  la 
‘Perfonne  dotée,  oit  de  fis  Enf ans,  çÿ 
Heritiers  , en  ce  cas  il  y aura  lieu  à 
la  rcjiitution  en  entier  contre  les  Re- 
nonciations , fi  la  L fion  excede  les 
deux  tiers  delà  Légitimé,  pti  lui  au- 
rait etc  dué  au  tems  de  la  confiilutiom 
mais  lorfipie  les  ‘Dots  ne  feront  pas 
reverfibles  aux  Confihuans , elles  fe- 
ront toujours  jugees  ittfics , & fiffi- 
fantes , pourvu  e^tt  elles  aient  fa  fi pour 
établir  les  Filles  fuivant  leur  condi- 
tion. 

J- 

Lorfqtt'on  n’aura  pas  flipulé  à qui 
doit  retourner  la  Dot , l'on  entendra 
toujours  qu'elle  pajfe  librement  à la 
Fille,  ou  à fis  Enf  ans , (pj  Héritiers. 

4- 

Lorfque  la  Fille  dotée  renoncera  à 
tous  les  dioits  qui  peuvent,  & pour- 
raient lui  apartenir  de  quelle  manière 
que  ce  fait,  tous  les  Droits  Paternels, 
A{aternels,Fraternels,(y  Sororinels  y 
feront  censés  compris , quoique  ton 
n'en  ait  pas fait  une  mention  fpecifi- 
que. 

Quoi- 
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Qiiantunquc  la  Perfona , alla  di 
cui  fuccelfionc  li  rinunzia  non  fia 
prefcnte  al  Contratco,  farà  elTo  non- 
dimcno  valido,  corne  fe  fi  trovafic 
«lia  prefehie. 

6. 

Non  s’intcnderà  pcro  pregiudi- 
caco  per  le  dette  Riniinzie  alla  Le- 
gale Echeuta,  doc  al  calô  délia 
fijccelfione,  chc  loto  fi  aprifle  per 
la  premorienza  di  qucllo , a fàvor 
di  cui  avcflêro  puratnente  rinun- 
ziato . 

7- 

Non  potranno  i Noftri  Giudici, 
tanto  fuperiori , che  inferiori,  defe- 
rir’  in  qualunque  forma  aile  protc- 
lle  clandclHnc , chc  fi  facclTero  dai 
Contracnci  di  qiulfivoglia  forta,an- 
corchè  minori,  in  occafionc  di  qual- 
chc  Coi.tracto,  Donazione  , o Ri- 
nunzia , O altri  Atti  fatti  colle  So- 
Icmiirà  lopra  prelcricte , benchc  foC- 
ftro  repaire  avanti,  c dopo  gl’ Ac- 
ti  fiiddetti,  e fi  trattafle  di  Perfone, 
ncllc  quali  potefle  confiderarfi  il 
rifpecco , o ’l  meto  riverenzialc  Ed 
i Nocaj , Accuarj , c Segrctarj  de’ 
Tribunali,  e qualfivoglia  altro,  chc 
riLCvefic  cali  protefte,  caderà  in  pe- 
na  di  Scudi  venticinque  d’ oro  per 
ciafeheduna  applicabili  al  Fifeo,  ed 
alcra  maggiore,  eziandio  corporale 
fccondo  le  circoftanze  de  cafi  ; vo- 
lendo , che  le  difpofizioni  compre- 
fc  in  quefto  Ticolo  abbiano  luogo 
anche  per  quelle  Protefie,  e Rinun- 
zie  antcccdentemente  fane  , che 
non  folfcro  llace  fin  qui  cranlâtte , 
o decilê. 

Tiro- 


/• 

Quoitjue  la  Ferfonne  a la  futeef 
Jion  de  Icujittlleon  renonce, ne fiit pu 
fre fente  au  Contrât,  la  Renonciatim 
fera  aujfi  valide , que  fi  elle  y omit 
ajfifté. 

6. 

Dfous  n'entendons  pas  cependant 
préjudicier  par  Ufdites  Renonciations 
à la  loiale  Echùte,  savoir,  au  cas  qu'il 
leur  furvint  quelque  fucceffm  par  le 
prédecés  de  celui ,en  faveur  de  qui  l’on 
aura  renoncé  purement. 

7- 

Nos  Juges , tant fuperieurs,  qu'in- 
ferieurs ne  pourront  déférer  en  aucu- 
ne manière  aux  proteflations  clande- 
fines  que  pourroitnt  faire  les  Con- 
traélans  , quels  qu’ils  foient , quoi- 
que Adineurs,  à toccafm  de  quelque 
Contrât,  Donation,  Renonciation, 
ou  autre  faits  avec  les  Solemnites Jus- 
exprimées , quand  même  elles  [croient 
répétées  avant , & après  les  fufdits 
Contrât  s,  (S"  qu'il  s’agit  de  Perfon- 
nes  qui pourroient  imprimer  le  refpeâ, 
ou  la  crainte  rever entiale , (d  les 
Jfotaires,  a/iéîuaires,  Secrétaires 
des  Tribunaux,  éf  tous  autres  qui 
recevront  des  femblablesprotefiations, 
encourront  chacun  la  peine  de  vingt- 
cinq  Ecus  d'or  aplicables  au  Fifc,  0* 
autre  plus  grande , même  corporelle , 
fuivant  les  circonHances  des  cas  » 
voulant  que  les  difpofitions  que  ce 
T être  comprend,  aient  aujfi  lieu  pour 
les  Proteflations , Renonciations 

faites  ci-devant , (f  qui  n'auront  pas 
encore  été  tranfigees , ou  décidées. 

titre 
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TITOLO  XIV.  TITRE  XIV. 

De  Béni  da  venderjî  die  Criât , Des  Biens  à vendre  par  Criées , 8C 
e délia  loro  forma,  e foknnità.  de  la  manière  , 6c  des  fülem- 

nités  qu’on  y doit  ob- 
Icrver . 


1. 

OGni , e qualunque  Perfona  di 
qualfivoglia  ftato , grado , c 
condizionc,  chc  vorrà  vender  qual- 
che  Cofa  immobile,  chc  clla  pofle- 
da , pocrà  comparif  avant!  ’l  Sena- 
to,  nel  Terticorio  di  cui  fi  ritrova 
tal  Cofa,  cfibendo  unaScrittura,in 
cui  fpecificherà,  quali  Bcni  voglia 
vendere , la  caufa  , per  cui  s’  alic- 
nano,  ed  il  loro  fico  colle  loro  coe- 
renze. 

a. 

Commetterà  ’l  Senato , chc  fi 
facciano  tre  diffèrenti  Gridc,  tan- 
to  nel  Luogo,  dove  cfTo  fi  ritrova, 
quanto  in  quello,  dove  Ibno  fitua- 
ti  i Bcni  da  venderfi,con  inter val- 
lo  almcno  di  dieci  giorni  fia  l’ una, 
c l’alcra,  le  quali  conterranno,  chc 
chiunque  pretcndefic  aver  ragioni 
ne’  Béni  fuddetti,  de  va  dedurle,  o 
farle  dedurre  avant!  ’l  Senato  nel 
termine  di  tre  mefi  da  decorrere 
dal  giorno  deU’ulcima  Grida. 

Le  fuddette  Gridc  , fe  nel  Luo- 
go , dove  fi  trovano  i Béni , fi  fà- 
rà  ’l  Mercato,  fi  faranno  in  gior- 
no di  Mercato , c dove  non  fi  fa 
Mercato  , feguiranno  in  giorno  di 
Fefta  al  maggior  concorfo  di  Po- 
polo  . 


/. 

TOute  Ferfonne  de  qnekftte  qua- 
lité , condition  qu'elle  foit, 
qui  voudra  vendre  des  Immeubles 
qu’elle  pojfede  , pourra  comparoitre 
pardevant  le  Sénat , dans  le  Rejfort 
duquel  ils  font  fituês , en  prefentant 
par  écrit  la  fpecif  cation  des  Biens 
qu'elle  veut  vendre  , la  caufe  pour 
laquelle  elle  les  veut  diener , leurs  fi- 
tuations  , leurs  confitu . 

2. 

he  Sénat  ordonnera  que  t on  ftjjè 
trois  differentes  publications  , tant 
dans  le  Lieu  de  fa  reftdence  , que 
dans  celui  ou font  fituês  les  Biens  que 
l'on  veut  vendre , avec  un  intervalle 
au  moins  de  dix  jours  de  l'une  à l'au- 
tre, par  lefquelles  on  fera  savoir  que 
quiconque  prétendra  avoir  droit  fur 
lefdits  Biens  , devra  en  faire  coniïer 
pardevant  lefufdit  Sénat  dans  le  ter- 
me de  trois  mois,  à compter  des  le  jour 
de  la  derniere  publication  . 

J- 

Les  fufdites  publications  fe  feront 
dans  le  Lieu , oit  les  Biens  font  fituês, 
ton  choifira  pour  cela  un  jour  de 
tPHarchê , Çf  au  cas  qu'il  n’y  en  ait 
pas , on  les  fera  un  jour  de  Fete  , au 
plus  g'ond  concours  du  Peuple . 


Dovran-  Eeee  Elles 
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Dovranno  farfi  avann  la  Cafa 
<îeir  abitazionc  di  chi  vorrà  ven- 
dcre.  Ce  vi  avrà  Dotnidiio , e non 
avendovelo  , avanri  la  Porta  del 
Tribunale , e fi  rcgiftreranno  dal 
Scgivcario  di  efio  , accioccliè  poflâ 
délie  medefime  fempre  apparirne 
nicmoria . 

5- 

Palliiro  i fuddetro  termine, fen- 
zachè  vi  fia  alcuno , che  s’ oppon- 
ga , décrétera  ’l  Senato  , poterfi  le- 
gittimamente  far  la  Vendita  , la 
cjinle  non  porrà  più  impugnarfi  da 
alcuno  ; e tutti  qiiclli , chc  avcfiê- 
ro  potuto  avervi  interefie , o ragio- 
nc  pura  , o akra  condizionale , s’in- 
tenderanno  da  clla  cfclufi, 

6. 

Se  i Béni  cfpolK  aile  Giidc  fofi- 
fero  FidccommiÆirj , dovrà  ’l  Ven- 
dicore  rappreicntaf  al  Senato  la  nc- 
cclTità , chc  lo  innove  ad  alicnar- 
li , e riportaf  una  parricolar  per- 
mcfiîonc  di  poter  cio  fare , avan- 
tichè  s’ cfpongano  aile  Gridc , quan- 
do  ’l  Senato  fommariameute  conof- 
ca  , chc  le  caulê  dcll’  alienazione 
fono  legittime.  • 

7- 

Se  fi  tratterà  di  Feudi , dovrà 
parimente  precedervi  ralfenfi)  No- 
ftro,e  l’obblazione  agi’  Agnati  del 
Venditorc  medefimo , giulHficando 
inficme  la  neccifità  dell’  alicnazio- 
nc  , e la  mancanza  d’altri  Béni  al- 
lodial! . 


¥• 

Elles  Je  feront  devant  la  Maifon 
d'habitation  de  celui  ejui  voudraven- 
dre  , £5’  à defaut  de  Domicile  , au 
lieu  du  Tribunal,  dont  le  Greffier  les 
enregîtrera  , pour  y avoir  recostrs  au 
hefoin 

/• 

S’il  n'y  a point  d'opoflion  après 
ledit  terme , te  Sénat  déclarera  par 
Decret  efue  la  Vente  fe  peut  faire  légi- 
timement, laquelle  ne  pourra  plus  être 
impugnée  par  qui  que  ce  fait.  S’ tous 
ceux  qui  auroiertt  pù  avoir  quelque 
droit,  ou  action  , qui  leur  aurait  pù 
competer pour  lors , ou  autres  conditio- 
nelles , en  feront  censés  exclus. 

6. 

Si  les  Biens  exposes  en  vente  font 
fdeicommifses , le  Vendeur  reprrfente- 
ra  au  Sénat  la  necejfué  qui  le  déter- 
mine à les  aliéner  ,03“  ledit  Sénat  con- 
nostra  fommairement  fs  les  caufes 
•d'alienation  font  légitimes,  (y  s'il  les 
trouve  telles,  il  en  donnera  lapermif- 
fion  exprejfe  avant  qu'on  les  expofe  en 
Vente. 

7- 

S'il  s'agit  de  la  Vente  de  quelque 
Fief,  il faudra  que  nôtre  confentement 
y précédé  ,(f  que  l’on  offre  la  préféren- 
ce aux  Parens  de  l'aignation  defdits 
Vendeurs,  en  juHifant  en  même  tenu 
de  laneceffué de  l'alienation,  £5’  qdd 
n’a  pas  d’autres  Biens  allodiaux. 


NcUe 


L’on 
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8.. 

Nclle  Gridc'  prcdette  dovra  cf- 
primcrfi  la  quolicà  Fidecommiflà- 
ria  , O Fcudale  , fe  vi  farà , cd  in- 
dicar’  il  Decreto  riportato  dal  Sena- 
to  per  cal’  alicnazione . 

9- 

S’ intenderâ  rifervato  ogni  Di- 
ricto  per  quelli  , che  fi  ritrovafie- 
ro  aficnri  dai  Scaii  in  tempo  dél- 
ie fuddette  Gride , i quali , le  tor- 
ncranno  nel  termine  di  dieci  anni, 
avranno  tempo  tre  mefi  dopo  il  lo- 
ro  ritorno  a propor  le  fue  ragioni, 
c non  tornando , o non  opponen- 
do  in  detto  tempo,  non  faranno  più 
uditi. 

10. 

Comp»arcndo  qualcheduno  per 
opporfi  alla  Vendita  fuddetta  , fi 
dovrà  confiderare , fc  1’  oppofizione 
riguardi  ’l  etedito,  e l’ ipoteca  , che 
prctcndcflc  d’ avervi , o ’l  diritto 
fopra  il  Dominio  délia  cofa  da  ven- 
derfi. 


L'on  fera  mention  dans  lefiites 
Criées  de  texijlence  da  Fideico  mmis , 
ou  du  Fief,  & du  Decret  que  ton  a 
obtenu  du  Sénat  four  cette  alienation. 

9- 

Nous  refirvons  tout  les  Droits  que 
feuvent  cevoir  ceux  qui  fe  trouvent 
abfens  des  Etats , fendant  le  tems  des 
fufdites  Criées  , çÿ  s’ils  reviennent 
dans  le  terme  de  dix  ans , ils  auront 
trois  mais  depuis  leur  retour,  four  les 
exferir  > que  s'ils  ne  retournent  fas  , 
çjr  ne  s’ ofofent  à ladite  Vente , avant 
t expiration  dudit  terme , ils  ne  feront 
plus  oUis. 

I o. 

S’il  comparoît  quelqu’un  pour  s’opo- 
fer  à la  fufdite  Vente , l'on  confderera 
fi  topofition  fe  fait  par  raport  aux 
creances,  àl'hipottjéquequilpie'- 
tend  avoir fur  le f dit  s ‘Biens  ,oule  droit 
fur  le  Domaine  de  lu  chofe  qui  Je  doit 
vendre. 


I 


I. 


Sc  r oppofizione  riguarda  il  Do- 
minio fopra  di  efia , in  tutco  , o in 
parte,  non  potrà  farfi  la  Vendita 
contre  la  volontà  di  chi  s’oppone . 

1 


Si  topofition  regarde  le  Domaine 
fur  la  chofe,  en  tout,  au  en  partie,  on 
ne  pourra  pas  la  vendre  contre  la  vo- 
lonté de  tOpofant . 

12. 


Sc  nafceià  l’ oppofizione  fiiddet- 
ta  da  qualchc  credito  partico'arc , o 
da  altra  ragione  , che  non  fia  dcl 
Dominio , non  fe  ne  potrà  impedirc 
la  Vendita , conchè  tanto  il  Ven- 
ditore  , che  ’l  Compratore  giurino 
fopra  la  finceritàdeli’alienazione,  e 
quantità  dcl  prezzo,  e che  queftofi 
depo- 


Si  topofition  nait  de  quelque  créan- 
ce particulière , ou  autre  droit  qui  ne 
regarde  pas  le  Domaine , ton  ne  pour- 
ra pas  empêcher  la  Vente, pourvu  que 
le  Vendeur  , (pp  tiÂcheteur  prêtent 
ferment fur  la  bonne  foi  de  t alienation, 
(ÿ  la  quantité  du  prix , qui  fera  mis  en 
difôt  chés  une  Ferfonnefolvable  au 
Eecc  1 choix 


Rex  Viit. 
Amed. 


Carol.  Em. 
I.  Md. 


Rex  V,Si. 
A/ued. 
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dcpofici  appreflb  unaPcrfona  idonea 
da  elcggerfi  dalle  Parti  , ed  appro- 
varfi  dal  Senato , acciocchc  di  detto 
prezzo  , il  quai  fuccederk  in  luogo 
délia  cofa  vendiita , fe  ne  faccia , c 
difpnga  tra  i Creditori , che  com- 
parifcono  , corne  avrebbc  dovuto 
farfi  délia  ftefl»  çofa  , o ragionc 
vcnduta. 


ïî* 

Se  '1  Senato  conofcerà  , che  la 
Crfro/.  Em.  Vcndita  11  faceffe  maliziolamente , e 
J.  iM.  potefle  rifultar  in  prcgiudizio 

évidente  d’ alcuno,  non  potrà  inter- 
porre  il  fuo  Decreto , ancorchè  non 
folle  fatta  cppofizione  vcriina . 

14. 

Interpofto  che  fia  il  fuddetto  De- 
creto , non  farà  mai  più  Iccito  a ve- 
luno  di  innover  Lite , o controver- 
fia  fopra  la  cola  venduta , a riferva 
del  difpofto  nel  §.  9. 

M- 

Sara  lecito  al  Compratore  per  fi- 
curezza  fua  , e de’  fiioi  Succellbri 
d’ efporrc  aile  Gride  i Béni  comprati 
per  goder  del  bcnefizio  di  efle,  piir- 
chc  fegua  dentro  all’anno,  in  cui 
c feguita  la  compra , e che  fiafi  con- 
venuto  col  Venditore  di  poterie  fa- 
re,o  di  pagar’indefinitamenteiCre- 
ditori. 

t6. 

Non  farà  perb  permeflb  di  poter 
^fxViSi.  venire  aile  Gride,  quandolaVen- 
dita  folfe  feguita  femplicemente  col 
patto  di  pagar’  i Creditori  alfegnati, 
o da  alfegnarfi , corne  già  s’e  dichia- 
rato  nel  Tit.  délia  C^ione  de' Béni 
al  Lib.  J-  §,  iS, 

Qiial- 


choix  des  Parties,  çÿ  aprouve'e parle 
Sénat , c^n  t]ue  l'on  difpofe  du  prix , 
aui  tiendra  lieu  de  t effet  vendu,  entre 
les  Créanciers  qui  comparoîtront,  com- 
me ton  aurait  fait  de  la  chofe  même, 
oit  droit  venMt. 


U- 

Si  le  Sénat  s'aperçoit  que  laVente 
fefMtrrsalicieufement,^  qu'elle  por- 
te un  préjudice  manifelle  à quelqu’un, 
il  n'y  interpofera  pas  Jon  Deaet , quoi- 
que ton  n'y  faffe  aucune  opofttion. 


14.. 

*I>és  que  le  Decret  aura  été  inter- 
posé, il  ne fera  plus  permis  a Perfori- 
ne ét intenter  Procès , ni  conteüatm 
fur  la  chofe  vendue  ,fauf  ce  qui  a été 
dit  dans  le  §.  p. 


Il  fera  permis  à t Acheteur , pour 
fl  sûreté,  & celle  de  fesSucceffems, 
de  faire  crier  les  Biens  achetés , pour 
jouir  du  bénéfice  des  Criées , pourvu 
qu'il  le  fafe  dans  tannée  qu'il  en  a 
fait  taquiftion,  ÇS"  qu'ilfoit  convenu 
avec  le  t^endeur  de  le  pouvoir  faire, ou 

de  paierindijlinciément  les  Créanciers, 


iS. 

Il  ne  fera  cependant  pas  permis 
de  faire  faire  les  Criées , quand  la 
Vente  fera  faite  avec  la  convention  de 
poser  les  Créanciers  affgnés,  ou  à f- 
figner,  comme  a été  dit  auTîne  de 
la  Cclhon  des  Biens  U»  Livre 

Lof- 
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»7.  ^7’’ 

Qualora  dette  Gride  lî  faranno  Lorfcjue  les  Criées  fe  feront  à tirp- 
ad  Iftanza  dcl  Venditore,  dovranno  fiance étFtndeur,üferaobligédefai- 
effer  citati  particoiarmente  quelli , re  citer  Particuliérement  ms  ceux  ijui 
elle  pretendono  avervi  ragione  , i frétenaent asuotr  tjuelque  droit , (fi  qui 
quali  faranno  certi , nu  facendolî  font  certains  > mais  fi  elles  fe  font  d 
ad  iftanza  dcl  Compratore  ne’cafi,  tinfitmee  de  l'Acheteur , comme  a été 
corne  fopra  permefligU,  bafterà  di  dit,  il  /ùfira  de  les  faire  citer  genera- 
citarli  gcncralmcnte  , fc  cgli  non  lement,s’iln'en  apas  connoijfmce  0 
ne  avràfcienza,maavendonc  feien-  iilen  aconnoifiance,il deuralesfairs 
za , la  Citazione  dovrà  cflêr  parti-  citer  particulièrement., 
colare . 

i8. 

A favorc  de’Minori  d’annî  ven-  L'on  doublera  le  fufdit  terme  de 
ti,  de'  Furiofi , Fatni , Mcntccatti , trois  mois, pour  s’opofer  aux  Criées, en  / M-, 
Vedove,  di  quelli,  chc  pretendono  faveur  des  AGneurs  de  vingt  ans  ,drs 
d’ avervi  ragione  per  caufa  diDo-  FurieuxMsFoux,éles Idiots,desVeu- 
te  , d’Amminiftrazionc  di  Tutcla  , ves , desPrétendans  droits  pourcaujè 
O Cura,"  O per  caulâ  di  Fitti,  farà  de Dot,d‘AdrninifirationdeTu'dle, 
duplicato  il  fuddetto  termine  di  tre  Curatelle, ou  de  Baux  à ferme,fan>  ce- 
mefi  per  contraddire  aile  Gride,  fen-  pendant  entendre  déroger  ose  bénéfice 
za  pero  chc  s’ intenda  derogato  al  delaKefiitut  'ionenentier  (fi  desautres 
benefizio  délia  reftituzione  in  intic-  remedesquileurfontacordésdeDroit, 
ro,  ed  agl’altri  rimedj,  che  a’  me-  même  contre  les  'Tuteurs  , ou  Curai- 
deftmi  foffero  dalla  Ragion  comu-  leurs,  qui  ne fe  feront  pas  oposes, 
ne  concefll,  anche  concro  i lor  Tu- 
tori,  e Curatori,  chc  non  fi  foflê- 
ro  oppofti . 

19. 

Quelli , che  compariranno  ne’ 
fiiddetti  rifpettivi  termini,  oltre  il 
dover  daf  in  ilcritto  la  loro  oppo- 
fizione,  giureranno,  fe  cosi  la  Par- 
te richiederà,  che  cio  non  fi  fa  da 
loro  per  arte , o frode , nè  cou  ani- 
mo  di  maliziofamente  hnpcdir 
l’alienazione. 


Ceux  qui  comparai  iront  d.ms  lef- 
dits  termes  refpeclifs , feront  non  feu-  Asntd. 
lement  obligés  de  donner  leur 
lion  par  écrit , mais  encore  de  jurer , 
fi  la  Partie  le  requiert , qu’ils  ne  le 
font  pas  à clejfetn,  par  fraude,  ni  avec 
intention  d'empedjer  malicieufement 
l alienation . 


10. 


20. 


Nclle  Caufe  dcllc  Cbntraddi  '.io- 
nl,  chc  fi  faranr.o  aile  Gride,  p o- 
cede- 


Le  Sénat  procédera  tous  les  jours 
qui  ne  feront  pas  fériés  à t honneur 

de 
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eederà'l  Scnatoin  qualfivoglia  gior- 
no, purchè  non  ila  Feriaco  in  onor 
di  Dio. 

ri. 

Accadendo,  chc  fi  pongano  aile 
Gridc  diverfi  corpi  di  Béni , c Ra- 
gioni , fe  la  contraddizione  fi  farà 
filtra  rifpetco  a tutti  i corpi , fi  dé- 
cidera con  una  fola  Senrenza,  ma 
fe  farà  ftato  conrraddetto  folo  per 
alcuno  di  elli  B ni , o anche  per 
tutti  da  diverfi  contraddicenti  fc- 
paratamente , fi  potranno  tali  con- 
traddizioni  décider  con  Sentenze 
feparatc. 

i.%. 

Oltrc  le  Perlône,  cd  i cafi,  de’ 
quali  fi  è fopra  fatta  mcnzionc , 
non  potranno  dette  Gridc  portât 
pregiudizio  di  forta  veruna  a quel- 
li , a’  quali  potefie  competer  la  Ra- 
gione  di  Ritratto  Statutario,  nè  ai- 
le Ragioni , che  potcflëro  dovcrfi 
al  Noftro  Patrimonio , o aile  Co- 
munità , ove  faranno  fituati  i Béni, 
corne  pure  non  pregiudicheranno 
aile  fervitù,  che  fi  trovalîero  impo- 
fte  fopra  di  efli , prima  chc  foflero 
pofti  aile  Gride  , ne  al  Dominio  , 
chc  poteffero  avervi  i Padroni  di- 
retti . 

>-î- 

Ogni  patto  , c convenzione , 
che  ‘1  Venditore,  prima  di  metter’ 
i Béni  aile  Gridc  fuddette  , avcfic 
fiitto  con  alcuno  de’  Creditori,  che 
le  Gridc  da  farfi  non  poflàno  por- 
tât’ al  medefimo  nocumento,  o pre- 
giudizio veruno , non  potrà  mai 
impcdircjche  i Béni  pofti  aile  Gri- 
dc non  pafl'mo  liberi  al  Compraro- 
rc. 


de  Dieu , pour  vuider  les  opojiiions 
qui  fe  feront  aux  Criées, 

21. 

Si  l'on  fait  crier  plufieurs  Biens, 
ou  Droits,  l'opoftion  qui  fera  formée 
contre  tous  les  Biens  ,fe  décidera  par 
une  feule  Sentence  > mais  fi  ton  s'o- 
pofe  feulement  pour  quelqu'un  en  par- 
ticulier, ou  qu'il  y ait  plufieurs  Opo- 
fans  di  ferons  fur  le  total,  ces  opofi- 
tions  pourront  fe  vuider  par  Sentent 
ces  feparées. 


22, 

Outre  les  Perfonnes  , (J  les  Cas 
dont  cfi  fait  mention  ci-dejfus , les 
Criées  ne  porteront  pas  piejudice  à 
ceux  qui  auront  droit  de  Retrait  éta- 
bli par  le  Statut , ni  à ceux  de  no- 
tre Patrimoine , ou  des  Communau- 
tés ou  les  Biens  feront  fituées , ni 
aux  Servitudes  imposées  fur  iceux 
avant  les  Qriées , ni  au  ‘Domaine 
direéi. 


»S- 

Tout  paBe  ou  convention,  que  le 
Vendeur  aura  fait  avec  quelqu’un 
des  Créanciers avant  les  Crises , 
qu'elles  ne  pourront  pas  lui  préjudi- 
cier, ne  pourra  pas  empêcher  que  les 
“Biens  criés  ne  pafient  librement  a 
l' Acheteur  ,Ji  ledit  Créancier  ne  s'y 
ejl  pas  oposé  dans  ledit  terme. 


U 


ft.  Ce  cflb  nel  termine  prefiiTo  non 
avrà’  fattc  le  dovutc  oppofizioni. 

14. 

Dopo  chc  faranno  date  fattc  le 
Gride  , farà  permelfo  al  Veijditore 
di  differir  la  Vendica  pel  termine 
di  cinque  anni,  e non  piùj  ma  non 
s’ intendera  per  elfe  pregiudicato  a 
qnclli,  che  poftcriormcntc  al'e  me- 
dcfimc  folTcro  divcnuti  crcditori. 

2.5. 

Q;iclU,  chc  diventalfcro  Credi- 
tori  dcl  Vendicore  dopo  la  Pubbli- 
cazionc  dcllc  Gride , fe  compari- 
ranno  avànci  , chc  fia  pagato  il  queleprixfoitpaié,ÇS’ cju'àprés avoir 
prczzo  , c chc  foddisfatti  gl'  ante-  paie  les  Créanciers  anterieurs , il  en 
riori , vi  fia  qualche  refiduc  , con  refle  fHjJJfamrnent  fottr  les  paier,  les 
aii  pofiàno  confegnir  il  pagamen-  Criées  ne  leur  porteront  aucun  prê- 
ta de’  loro  Crediri , non  potranno  judice  ; epue  s'il  ne  cojnparoijfent  pas 
ricever  pregiudizio  dalle  Gride  fud-  en  jugement  pour  être  paiés,  (pf  que 
dette  . Se  poi  non  compariranno  la  C'ente  fe  fajSt  dans  l’année  dés  le 
in  Giudizio  per  la  loro  foddisfazio-  jour  de  la  dernière  publication  , les 
ne  , e chc  la  Vcndica  fegua  dentro  Biens  niés  paferont  librement  à l'A- 
all’anno  dal  giorno  deU’ultimaPub-  cheteur , fans  qu’ils  puijfent  plus  l'in- 
blicazione  di  elfe,  i Béni  polH  al-  quieter. 
le  Gride  paficranno  liberamente  nel 
Compracorc,cd  eglino  non  potran- 
no piii  muover  contro  de’  medefimi 
molcftia  vcrima. 

16.  26. 

Non  farà  lecitoa  veruno  di  quai-  Il  ejl  défendu  de  faire  crier  aucun 

fivoglia  ftato  , grado  , e condizio-  Effet,  ou  Droit  fur  lequel  il  y a un 
ne  di  meccef  aile  Gride  alcuna  Co  Tracés  pendant  ,fous  peine  de  paier 
fa,  oRagione  , fopra  di  cui  vi  fia  leur  valeur  refpeciivement , aplicable 
Lice  pendente  , fotto  pena  del  va-  un  tiers  au  tife,  l’autre  au  ‘Denon- 

lorc  di  dette  Cofe , o Ragioni , che  dateur,  (pj  le  refont  à celui  au  pre- 

fi  cfponelTcro  aile  Gride , da  appli-  judice  duquel  fe  font  faites  les  Criées, 
carfî  per  un  terzo  al  Fifco,per  l’ai-  C5’  autre  plus  grande,  même  corpo- 
tro  al  Notificatore,  e pel  refiduo  a relie  ,fans  que  l’on  puiffe  empêcher 
qucllo  , in  pregiudizio  di  cui  fi  fa-  la  pourfuite  du  Procès,  pardevant  le 
ranno  fattc  effe  Gride  , c d’ altra  Juge , au ‘Tribunal  duquel  il  ef  pen- 

più  dont. 


/ ''  / 


24.. 


Le  Vendeur  pourra  diferer  la  Ven- 
te pendant  cinq  ans  tant  feulerrtent , Carol.  Ew. 
apres  que  les  Criées  font  faites,  mais  ''  ' ' 
elles  ne  pourront  pof  préjudicier  aux 
Créanciers  poferieurs  auxdites  Criées, 


iS- 


Si  ceux  qui  deviendront  Créan- 
ciers  du  Vendeur  après  la  publica-  Amtd. 
tion  des  Criées , comparoiffent  avant 


Digitized  by  Google 


V m.  tbïd. 


Rfx  Vm, 
AmtiL 


58S 

più  grave,  eziandio  corporalc,fcn- 
zachè  pofla  rimaner’  impedko  il 
profeguimento  dclla  Lice  avanti  ’l 
Giudice , nel  di  cui  Tribiinalc  era 
vercentc  , ccccctuaco  il  cafo  , che 
la  controvcrfia  fi  riftrignefie  Ibla- 
mente  ail’  azionc  ipocecaria , o alla 
fiila  Claufula  del  Collicuco,  ballan- 
do  allora , thc  fia  citato  il  Crcdi- 
tore  , con  cui  farà  pendence  la  Li- 
te , e caucelarlo  col  Dcpofito  del 
prtzzo,  corne  fopra  fi  è dichiarato. 

T I T O L O XV. 

De'  Pat ti  tra  ’l  (ompratore , 
ed  il  Venditore . 

I. 

OGni , e qualiinque  cofa  di  qual- 
fivoglia  fpczie , e narura , chc 
lia  , immobile,  o confillente  in  an- 
nui  Scrvizj  , Cenfi  , o alcri  fimili 
Diitci  , e Ragioni , la  quale  folle 
vcniuca  col  patco  di  poccrla  den- 
tro  a cerco  tempo  rifcatcare  , non 
potrà  venderfi  a venin’  altro,  fuor- 
cliè  a quelle  Peribne , a lavor  dél- 
ié quaii  c appofio  il  patco  fud- 
dctco . 

a. 

VenJendofi  le  fuddette  colc  a 
vertin’  alcra  Perfona,  a cui  non  pof- 
fa  compccer’  il  patco  del  rifeatto, 
s’ incenderà  , che  pafilno  col  fiid- 
dccco  pefo , c chc  tali  Compratoti 
abbiano  l'obbligo  di  rellituirlc,  co- 
rne l’avevano  i primi. 

Il  (bpraddetto  avrà  luogo  anche 
nel  patco  del  rifeatto , durante  la 
vita , o perpetuo  i rifervando  non- 
dimeno 


dont  ,à  la  referue  tfue  ledit  Procès 
concernai  feulement  t Action  hipothe. 
Caire  , ou  la  Claufe  de  Confiitut , 
puifcju'en  tel  cas  tl  fujjîta  défaire 
citer  le  Créancier  avec  cjui  l’on  plai- 
de, & lui  donner  une  sûreté, en  met- 
tant le  prix  en,  dépôt  comme  a été  àt 
ci- de  fus. 


TITRE  XV. 

Des  Pa£l:s  entre  le  Vendeur, 

& r Acheteur. 

/. 

TOus  les  Effets  de  ftelfte  efpe- 
ce , Çf  nature  cpéils  joitnt , im- 
meubles, ou  confflant  en  Servis  an- 
nuels , Cenfes  , ou  autres  femèlaites 
Droits , tjui  feront  vendus  avec  le 
paü  de  Rachat  pour  un  certain  tenu, 
ne  pourront  etre  vendus  pendant  le- 
dit tems,ejuà  celui  en  faveur  duquel 
ejl  apose  ledit  pacl. 


a. 

S'ils  font  vendus  à i^uelft’asttre 
perfonne,  tjui  n'ait  pas  le  droit  de 
les  racheter  , ils  feront  censés  pajSés 
avec  la  fufdite  charge , (y  t Ache- 
teur aura  la  même  obligation  de  les 
rejiituer  qu’avait  le  premier . 

J- 

Ce  que  éleffus  aura  auffi  lieu  pour 
le  pacl  de  Rachat  penélant  la  vie , 
ou  perpetstel , refervons  cependant  en 
toutes 


Digüizoci  bÿ  G()(v,le 


dimcno  in  ogni  occafionc  al  fccon- 
do  Compratore  il  Dritco  délia  Icgic- 
tima  Prefcrizionc. 

4- 

Non  valcrà  il  pacte  app'^fto  in 
fimili  Vendite  di  preferir’  il  Com- 
pratorc  ad  ogn’  alcro  Obblatore , in 
cafo  di  doverû  venir’  ad  una.  ven- 
dica  libéra. 
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toutes  occaftons  aux  féconds  Ache^ 
teurs  le  droit  de  légitimé  Freferip- 
tion. 

4- 

Le  paS  aposé  en  finélable  vente 
de  préférer  l’Acheteur  à tout  autre 
Adifeur , en  cas  cju'on  en  doive  faire 
vente  libre , ne  fera  pas  valable . 


5- 

La  fteffa  Rcgola , che  fi  preferi- 
ve  pci  patro  dcl  Rifeatto,  fi  oficr- 
verà  anche, quando  dal  Vcndicore 
folle  convenuco  con  alcuno  di  non 
vender  la  cofa  , fenza  prima  ofFerir- 
gliela,  e facendofi  la  Vendita  , 
Icnzachc  fegua  cal’  oft'crca , farà  Ic- 
cico  a colui , a favor  di  cui  cra 
|)allata  fimil’  obbligazione , di  rif- 
cactarla  , mediante  la  rclütuzionc 
dcl  mcdefinio  prezzo . 

TITOLO  XVI. 

Dell'  Ipoteca  fpezjale  , e dclla 
Riferva  del  Dominio. 


I. 

NE‘  Contratti  di  Vendita,  edin 
qiialfivoglia  alcra  força  d’alie- 
nazionc  di  Stabili,  fotto  qualunque 
titolo,  e forma  polfan  feguire,  s’ in- 
tenderà  fempre  rifervataa  favor  dcl 
Venditore,  o di  quello,  che  aliéna, 
una  tacita,  e preambula,  o fiafpe- 
ziale  anteriore  Ipoteca  , per  tut- 
to  il  prezzo , o pel  refiduo , di  cui 
rcflalfc  il  medefimo  Cceditore  , an- 
corchc  non  ne  fegua  una  particolar 
Convenzione  , e che  anzi  folfc  ef- 
prclfa  la  Fcde  , o dilazione  dcl  pa- 
gamenco  dcl  prezzo . 

Ave- 


/• 

L’on  obfervera  encore  la  même  ré- 
glé preferite  pour  le  paâ  de  Rachat , 
tfuand  le  Vendeur  fera  convenu  avec 
^ueltfu’un  de  ne  pas  vendre  l'Ejfet  , 
fans  le  lui  offrir  auparavant , & s’il 
fait  la  vente  fans  avoir  fait  l'offre  , il 
fera  permis  à celui  tfui  a le  droit  de  le 
racheter , moiennant  U refit  ution  du 
même  prix . 


titre  XVI. 

De  THipothéque  Spéciale,  6c  de  la 
referve  du  l3omaine . 


/. 

DAns  les  Contrats  de  vente  , çjf 
dans  toutes  autres  fortes  d'a- 
. lienations  des  Immeubles , fous  Cjuel-  1648. 
cjue  titre  , & forme  qu’elles  puiffent 
être  faites,  fera  toujours  censee  refer- 
ve'e  en  faveur  du  Vendeur  , ou  de 
t Aliénant,  thipotheque  tacite, fpecia- 
le , anterieure  pour  le  prix  total , 
ou  pour  le  refont  qui  lui  peut  être  dû, 
quand  même  il  n’y  auroit  point  de 
convention  particulière  , ou  que  l'on 
fe  froit  contenté  de  la  prorneffe  du 
prix  , ou  que  l’on  auroit  donne  terme 
pour  le  faire  . 

Ffff  Telle 
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Averà  effa  ’l  privilegîo  d’ eflêr 
prefcrita  a qualunque  altra  privile- 
giata  antcriorc  Ipotcca , che  poccf- 
fe  compcter’  a chi  che  fia  concro  ’l 
Compracorc  , cziandio  che  fi  trat- 
tafie  dcl  favot  délie  Doti,  o del  Fifeo, 
O di  qualunque  alcralpoteca legale, 
O couvenzionale. 


Telle  Hipothe'^aurale  privilège 
d'être  preferée  à toute  autre  tfipothi- 
ejue  anterieure,  (S“  privilégiée  , 
pourrait  competer  à tjui  ^ue  ce  fait 
contre  l’Acheteur  , quand  même  il 
t‘ agirait  de  la  faveur  des  Dots , du 
Fifc,ou  de  quelqu’ autre  Hipothéqne 
legale  3 ou  conventionelle . • 


5- 

La  riferva  del  Dominio  , che  fi 
Mar'e  ta  f-iccffc  cfprcframente  dal  Vendito- 
Beft.  1679.  rc  , O da  qualunque  altro  , che  in 
qualiîvoglia  forma  alienafie , pci  re- 
li  luo  del  prezzo  , non  avrà  mag- 
gior  forza  di  quclla , che  abbia  la 
tacita  fpcziale  Ipotcca , corne  fopra 
fi  c dccco. 


J- 

La  referve  du  Domaine  pour  le 
refiant  du  prix  , exprefiément  faite 
par  le  Vendeur  , ou  par  qui  que  ce 
fait  autre  , qui  aliénera  de  quelque 
manière  que  ce  puijfe  être , n'aura  pat 
plus  de  force  , que  la  referve  delà 
fpeciale  tfipotheque  tacite,  établie  ci- 
dejfus . 


4- 

Q;iclli,  che  preftafièro  denari  ad 
alcuno  pet  acquiftar  qualcheFondo 
(labile  , ancorchè  non  abbiano  par- 
ticolarmcnce  llipulaca  una  fpcziale 
Ipotcca  fu  detti  Béni , che  confie- 
ra , erter  compraci  co'  loro  denari , 
goderanno  nondinjeno  fopra  di  c(To 
il  favore  délia  fpezial  poziorità , co- 
rne fe  ravclfcro  efpieiramcnce  fti- 
pulata . 

y- 

Non  s’intenderà  derogato  al  Pri- 
vilegio  dcir  Ipotcca  fopra  i Béni  ca- 
tallrati  per  l’ cfazione  dclle  Rendi- 
te  Demaniali,  dclle  Taglic,  c dcgl’ 
Impolli,  ai  quali  foficro  fottopofii 
i Béni  venduti , ne’  quali  calî  s ave- 
rà per  rifervata  al  Patrimonio  No- 
Iho  , ed  aile  Comunità  rifpettiva- 
mente  qucir  anteriorità , c poziori- 
tà , che  la  Ragion  dclle  Genti , o 

la 


Ceux  qui  prêteront  de  l argent  à 
quelqu'un  pour  acheter  des  Fonds  fia- 
bles , & qui  n’auront  pas fiipule  par- 
ticuliérement une  ifipotheque fpeciale 
fur  les  'Biens  qu’il  confiera  avoir  été 
achetés  de  leurs  deniers , ne  laifferont 
pas  de  jouir  du  privilège  de  IHipolbé- 
qtte  fpeciale  , & anterieure , comme 
s 'ils  l’ avaient  fpecialement  fiipulée . 


\ 

/• 

Nous  n'entendons  pas  déroger  aux 
Privilèges  de  l'Hipothéque  fur  les 
Biens  cadafirés  pour  l’exaciion  des 
Revenus  de  nôtre  Domaine , des  Tad- 
les,(S‘  desTributs, auxquels  feront  fu- 
jets  les  Biens  vendus,dans  cescasl  an- 
tériorité que  le  Droit  desGens , otila 
difpofition  du  Droit  commun , mu- 
nicipal, attribuent  a nôtre  Patrimoi- 
ne, à nos  Communautés  rcfpeü^- 

rjc- 


la  Difpofizionc  délia  Ragion  Co-  vfment,  leur Jèratoûjours  censée  re- 

munc,  e délia  Patria,loro  acciibuif-  fervée, 

cono. 

6.  g. 

Ncmmeno  s’ intcndcrà  prcgiudi-  T^é^ous  ri enteridonsp(Ss  préjudicier 

cato  al  Privilegio  Legale  di  chi  avrà  au  Privilège  de  la  Loi , en  feeveur  de 
fpcfo , O predaco  il  danaro  per  la  celui  qui  aura  dépensé,  ou  prêté  fon 
confcrvazionc  délia  medefima  cofa  argent  pour  reparer  l'Effet  aliéné , 
alienata,  ancorchè  colui,  chc  fpen-  quand  même  il  ne  l'auroit  pasrefervé, 
delTe  , o impteftafle  i denari , non  pourvu  qu’ il  confie  de  la  neafftté  des 
fi  forte  rifervato  un  tal  Privilegio,  réparations  , ^ que  l'argent  prêté  y 
purchc  apparifea  délia  necefllcà , chc  ait  été  emploié. 
richiedeva  taie  fpefa,  e che  i dana- 
ri  impreftati  ficno  ftati  convercid 
in  taf  ufo. 

7-  T- 

Tal  riiêrva  pero  del  Dotninio , La  refierve  du  Domaine,  Çf  du 
« del  Privilegio  délia  detta  pream-  Privilège  de  tHipothéque  Jpeciule, 
bula,  o fia  fpcziale,  e poziore  Ipo-  anterieure  e xpref sèment fiipulée , 
tcca,  tanto  elprcrtàmence  ftipulara,  ou  fous-entendué  virmèllement , en 
chc  vinualmcntc  fubintefain  virtù  vertu  de  nos  prefentes  Difpofitions , 
di  quelle  Nollrc  Dilpofizioni , non  ne  donnera  pas  b liberté  au  Vendeur, 
darà  facolcà  al  Venditore,  in  calb  en  cas  de  DifcuJJion generale , depou- 
dcl  Giudizio  d-  univerfal  Concorfo,  voir  librement  retirer  l'Effet  vendu  , 
di  poccr  liberamente  ritirar  la  detta  mais  il  comparaîtra  pour  être  colloqué 
cofa  venduta,  ma  dovrà  comparir’  preferablement  aux  autres , après  une 
in  crtb,  per  ellcr  prelativamcnte  agi’  jufie  efiimation  dudit  Effet , fur  le- 
alcri  colîoeato  a giullo  eltimo  (bpra  quel  il  fera  permis  d tous  les  (fean- 
la  cola  predetta , Ibpra  di  cui  lara  ciers  d'offrir. 
iccito  a qualunque  de  Creditori 
d’oflFcrirc. 

8.  /. 

Chiunquc  co’  fuoi  proprj  dana-  Quiconque  paiera  de  fes  propret 
ri  pagherà  un  Crcditorc  di  conlcn-  deniers  un  Créancier fiu  confentement 
lô  deJ  Debitorc,  s’intenderà  fuben-  du  Débiteur  , fera  censé fubroge  en 
trato  nel  iuogo,  e nelJa  ragionc  del-  fon  lieu,  &“ place , CV  à fes  droits , 
lo  llcrtô  Creditore  , ancorchè  cio  quand  mime  on  rien  aura  pas fait 
non  forte  derro,  o llipulato , e che  mention,  qu'on  ne  l'aura  pas fiipule , 
non  forte  Icguita  Celfione  alcuna,  qu'il  n'y  aura  aucune  Cejf  on , & que 
cd  ancorchè.  chi  paga  non  fi  trovafi  celui  qui  paie  ne  fe  trouvera  pas  en 
le  in  pollcrtb  délia  cola.  pofftjfion de  t Effet. 

Tiro-  Ffffi  TITRE 
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titolo  XVII. 
C A P O I. 


TITRE  XVII.  • 
c H A P.  I. 


Df//‘  Enjiteuji . 


Des  Emphitéofes. 


I. 


/. 


Amedetti 
Vill.  ibid. 


PER  ovviar’  ai  gravi  iconcerti , 
chc  portawo  l' alienazioni  dei 
Scabili.fovra  i quali  c impoftoqual- 
che  pcfo  in  denari,  o in  altra  co(â, 
a fivorc  de’  Padi  oui  diretri , vo- 
gliamo , chc  , concendendolî  cra  i 
Padroni  diretri , ed  i Pofrdfoii  de’ 
Béni  fcttopc'fli  ai  derti  peli,  (opra  ’l 
p.igamcnto  di  c)îi,  (c  conllcrà  Icgic- 
riniamcntc  , chc  fieno  Rite  palfatc 
a’  derti  Padwiii  diretti , o aJ  altri 
loto  Autori  le  daviito  Rieognizio- 
ni,  e che  detti  Béni  fieno  tennti 
d:i  quello,  a cni  domandano  la  fod- 
disfazione  di  detei  peli , dovranno 
palEuli  detrb  Rlcognizioni , c pa- 
garii  detti  pcfî  nel  modo,  e forma, 
chc  fono  fute  paiTitc  alrrc  volte  f 
ancovehe  non  li  giurcitrealTe  il  Do- 
minio,  ptr  an  f’no  ad  elli  dovute, 
fe  non  per  niczzo  di  dette  Rieo- 
trnizioni. 

O 


PO  HT  obvitr  aux  dommagts  m- 
Jiderables  que  caufe  l’alienation 
des  Immeubles  , fur  lefquels  il  y a 
quelque  charge  d' imposte  en  faveur 
des  Seigneurs  directs,  Sfous  vou- 
lons que  lorfqu'ib  contejleront  avec 
les  ^ojfefeurs  des  Biens  fur  le  paie- 
ment des  Redevances  annuelles,  dont 
ils  font  chargés  , fpj  qu’ils  feront  con- 
fier légitimement  que  Ion  en  àptfé 
reconnoifance  en  faveur  des  Sei- 
gneurs directs,  o£C de  leurs  Auteurs, 
^ pue  lefdits  Biens  font  tefedés  par 
celui  à qui  ils  demandent  le  paiement, 
ledit  Poffèffeur  fait  obligédepaierlef- 
dites  Redevances, Çf  d’enpaferRecon- 
noiffance,  delà  meme  maniéré  qu’elles 
ont  né  pafsées  auparavant,  quand  me- 
me les  Seigneurs  ne  jufiferoient pas 
du  Domaine , en  vertu  duquel  elles 
font  dues , autrement  que  par  hf dites 
Reconnoiffances. 


Z. 

Non  potranno  collrignerfi  i fiiJ- 
derti  r.ulroni  diretti  a valcifi  elell’ 
azione  rc.ile  , die  [icr  le  molcipli- 
catc , e forlê  fraudolenti  alicnazio- 
ni  (ârcblic  troppo  dilficilc  , c peri- 
colofa  , e per  cni  i Poflelfori  s’ar- 
ricchircbbcro  benc  fpcilo  coll’  al- 
triii  pregiudizio. 

I- 

Sc  poi  da’  Polfeiliiri  fi  ginftifi- 
call'c,  che  detti  Béni  s’ appartengo- 
no  al  diretto  Dominio  d' altra  Per- 
foaa , o che  fieno  liberi , o ftaci  li- 
bera- 


2. 

Von  ne poHtr a pas  contraindre  les 
Seigneurs  directs  d’intenter  l'aâion 
réelle,  qui  par  Li  multiplicité  des  alié- 
nations , quelque fois  fraudaleufcs , fe- 
rait trop  difmlc , (f  perillrufe , G'  à 
toccafion  de  laquelle  les  Boffurs 
s'enrichiraient  bien  fouvent  au  préju- 
dice d’autrui. 

J- 

^te  fi  les  Pojfrjfcurs  jufiftnt  que 
lefdits  Biens  font  du  Domaine  dire  cl 
d’un  autre  Seigneur, ou  qu’ils  font  li- 
bres , ou  ont  été afranchis  par  le  v e- 
rt::. 
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bcrati  da  quelle  ftclTo , â cui  fu- 
rono  facte  le  de:te  Ricognizioni , o 
daaJcri,  chc  ave/Tero  cuufa  da  lui, 
O che  le  niedclîme  non  foflero  (la- 
re farte  da  quelle , che  avefTe  au- 
torica  di  riconolcere , devra  dal  Giu- 
dicc  , a cui  fpetta  la  cognhiene  , 
elaininard  il  Facto , c renderil  ad 
tllü  la  dovutaGiuftizia. 


me  en  faveur  de  qui  on  a pufsé  Re- 
connoijfince , ou  par  ceux  qui  auront 
eu  droit  d'icelui  , ou  que  les  Reco/i- 
rtoijfmces  nom  pase'te  pafséespar  celui 
qui  avait  autorité  de  reconnaître  , le 
Juge  à qui  la  connoiftnee  du fait  apar- 
tient , l'examinera , (ÿ  rendra  bonne 
jujiiee. 


4- 


4- 


Qjiando  fi  rrattcià  fra  ’l  Padro- 
ne  dirctco.c  ’l  SucccfTorc  , o alcro, 
the  abbia  caiilâ  da  colui , che  fi 
giullifichcrà , aver  riconofciuto , ba- 
Uctà  iina  fitla  Ricognidune  , ove 
altro  non  0(li  per  obbligarlo  a ri- 
conofccre. 


Lors  qu'tl  s’agira  du  Seigneur  di- 
reél,  du  Succcjfcur,  ou  autre  droit 
aiant  de  celui  que  l'on  jnjlifiera  avoir 
reconnu,  ilfufira  d' une  reconnoijfance 
pour  l’obliger  à reconnaître , pourvu 
qu'il  n'y  ait  point  d'autre  objlacle. 


5- 


S- 


Quelli , che  avranno  riconofeiu-  Ceux  qui  auront  reconnu,  ou  letsrs 
te  , o i loro  Ercdi , (âranno  obbli-  Héritiers,  fcYont  obligés  de  continuer  Carol  Em. 
gati  di  continuar’  a riconolcer’  ,c  dereconnoitre  ,(3‘  paicr , fans  pouvoir 
p.igar,  fenza  cfier’  ammdTi  a do-  demander  Livéïé  de  Lieu,  ou  devront 
niandar  la  Vifica  dcl  Luego,  o pu-  du  moins  indiquer  les  Pojfejfeurs  des 
rc  dovranno  indicar’  i)  Pofleflôre  'Biens,furL  fquels  la  Reconnoijfance  ejl 

de’  I3eni,  pc’  quali  è dovuta  la  Ri-  dùé. 
ccgiiizionc. 

6.  6.  . 

Qiianco  a quelli,  chc  non  avefi  Qjant  a ceux  qui  n'auront  pas  re~ 
fero  riconofciuto  , pocranno  i Pa-  connu,  les  Seigneurs  directs  pourront 
droni  diretti  cllragiudizialmcntc  in-  les  informer  extrajudiciairernent  par 
fennare  per  mezzo  de  loro  Cgin-  le  moien  de  leurs  Commijfùres , (yj 
nicllârj  i PofTeflori  , c dimofirar  , leur  indiquer  les  Biens  ft  mouvant  s 
chc  i Béni  fi  muovono  dal  loro  di-  de  leur  Domaine  direcTt  lefdits  Com- 
retco  Dominio  , c detti  Commefia-  m'Jfaires  devront  être  aprouvés  par 
ij  , quali  dovranno  c(Ter’  approva-  notre  Chambte  des  Comptes , Çf  ils 
ti  dalla  Caméra  Noftra  de’  conri,  donneront  Aâe  de  l’indication,  (f 
conccdcrannoIcTcftimonialididct-  des  Reponces  qui  y auront  été  faites 
ta  indicazione,  e délia  ri(]x)/la,che  par  lefdits  Poffcjfeurs. 
avranno  ricevuea. 


Se 


d'y 


i 
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7-  7- 

Se  non  oftante  detta  indicazio-  Si  U Seigneur  direü  efi  obligé  de 
ne  , il  Padrone  diretto  faià  coftrct-  plaider  avec  le  ‘PoJfeJSeur  defdiis 
to  a litigir  col  Poffeflore  de’  fud-  Biens,nonobJlant t indication,^ cpiil 
detci  Btni , c che  convcnilTe  pro-  foit  necejfaire  de  procéder  à la  vùi 
ceder  alla  Vilita  de’  medefimi,  do-  de  Lieu,  le  Juge,  ou  un  autre  Com- 
vrà  clTa  farfi  dal  Giudicc  , o da  al-  mijfaire  capable  à ce  député  la  fera  à 
tro  Commeflario  capace  a cio  de-  fraix  communs , fauf  le  droit  de  les 
putato  , e fi  farà  a fpcfe  comuni , répéter  de  celui  qui  aura  contefé  in- 
falva  la  ragionc  di  ripetcrlc  da  co-  dûiment, 
lui , che  avrà  conteftaco  indebita- 
mence . 

8.  S. 

Se  le  Parti  non  converranno  in  Si  les  Parties  ne  conviennent  j>u 
detta  Vifita  dell’  identità  de’  Béni , darts  la  vite  de  Lieu  de  l'identité  des 
dovranno  elegger  fui  campogl’Ef-  _Biens,elles  conviendront  fur  le  chanp 
perti  per  dar  il  loro  giudizio  fopra  et  Experts,  pour  donner  leur  raportjur 
tal  controvcrfia , e non  eleggendo-  la  conteflation  , fi  elles  rien  con- 
li , s’ eleggeranno  ex  offeio  dal  Giu-  viennent  pas , le  Juge  les  prendra 
dice.  • d’offee. 

9-  f- 

Vilîteranno  decti  Efperti  il  Luo-  Les  Experts  vijiteront  le  Lieu  Con- 
go controverfo,  e riferiranno  con  teJle,ÇS‘raporterontJidelement laqua- 
fincerità  la  qualità , capacità  , e di-  lité,  t étendue  , la  dénomination,  (f 

nominazione  del  Forido , e de’  con-  les  confins  du  Fond , afin  que  le  Juge 
fini  d’effo , acciocchc  fopra  tali  Rc-  prenne  fur  leur  raport  les  détermina- 
■ lazioni  rifolva  il  Giudice  quello,  che  lions  qu'il  croira  de  jufiiee. 
conofeerà  convenir  perGiuftizia. 

10.  10. 

Se  gl’ Efperti  non  procederanno  S*  les  Experts  ne  procèdent  pas  fi- 

con  finccrità  , o che  apparifle  del  délement , çÿ  qu'il  confie  de  leur  dol, 
dolo , e délia  malizia  loto,  faranno  ou  de  leur  malice , ils  feront  condom- 
condannati  al  rifacimento  delle  fpe-  nés  à remhourfer  les  dépens , domma- 
fe  , e dei  danni , cd  interefll , a fa-  ges,  intérêts  a la  Partie  lesée. 
vor  délia  Parce  dannificata . 

II.  II. 

Non  potrà  farfi  la  Ricognizione  LesBiensSmphiteotiquesnepour- 

Rex  V'ii  Enfiteotici , fe  non  da  quel-  ront  être  reconnus  , que  par  les  vrais 

yfmed.  * ’ lo  , O col  Mandato  di  quello,  che  Tenanciers,ouPoJfefiurs,ou  par  quel- 

ne  qu'un 


ne  fari  veramente  ilTencmcntario, 
O PoffclTore  , proibendo  in  cal  cafo 
a’  mcdefimi  di  pagar’  i Canoni , e 
fard  invellir  da  altri , chc  da’Padro- 
ni  loro  diretti , focto  pena  rifpetci- 
vamcnce  délia  caducicà  de’  de  cci  Bé- 
ni , perdita  del  prezro  , e reiterato 
pigamento  de’ Canoni  a favordel- 
li  decci  Padroni  diretti. 


qu'm  à leur  mm,  aiantfufijixnt  pou- 
voir, leur  défendons  en  ce  cas  de  ne 
paieries  Redevances,  de  ne  recon- 
naître qu’en  faveur  des  Seigneurs  di- 
reâs,fous  peine  refpeüivement  de  la 
commife  defdits  ‘Biens,  de  la  per  te  du 
prix  , & de  réitérer  le  paiement  des 
Redevancesen faveur  des  Seigneurs 
direéls. 


C A P O II.  C H A P.  II. 

Del  ‘Fagamento  de’  Cenfi,  Canoni , Des  Cenfes.,  Servis , 8c  Redevances 
e Servizf  EnfteoticL  Empliiceociques. 


I. 


f. 


ICend , Servizj , Ficti  minud  , cd 
ogn’  altra  annua  preftazione , 
chc  eondfta  in  qualdvoglia  fpezie 
di  Vetcovaglie,  dovranno  ogn’ an- 
no  edgerd , o almeno  domandard 
da  quelli , che  fono  obbligati  a pa- 
garli  , cziandio , che  d tratei  di 
queiU  dovuti  a Noi. 


-On  fera  obligé  d'exiger , ou  du 
moins  de  demander  tous  les  ans  Vin  Md. 


les  Cenfes,  (ÿ  autres  Redevances  an- 
nuelles, qui  conjifient  en  damées , de 
quelque  efpece  quelles foient , à ceux 
qui  font  tenus  de  les  puier , même 
quand  il  s'agira  de  celles  qui  dfous 
font  dues. 


jt. 


Se  non  lâranno  flati  pagatî  in  S iNn  n'a  pas  paie' lefdites  Cenfes,  i>;jf 

tempo  di  Fertilità  , e chc  ’l  Üebi-  ou  Redevances  annuelles  en  tems  de  Amcd. 
tore  non  da  cofticiiito  in  mora , non  fertilité,  que  l’on  n’ait  pas  confii- 
potrà  prerendedi  in  rempo  di  Ca-  tué  le  Debiteur  en  demeure,  l'on  n’en 
redia  , le  non  il  prezzo  di  effi  fc-  pourra  prétendre  en  tems  de  cherté , 
condo  il  valorc  , che  correva  ncl  que  leprix  de  lavaleur  qu’elles  avaient 
tempo  dcl  dovuro  pagamento,  e dans  le  tems  qu’on  en  devait  faire  le 
d’anno  in  anno  , ma  fe  ’l  Debito-  paiement,  If  ainf  d’année  en  année  i 
le  farà  in  mora  , dovrà  pagarli  al  mais  file  Debiteur  efl  en  demeure , il 
maggior  prezzo  , chc  correva  in  les  devra  paier  au  plus  haut  prix, 
qucll’  anno,  in  cui  crano  dovuti.  qu’elles  avaient  dans  l année , ou  elles 

étaient  dues. 


î-  J- 

Il  pagamento  de’  didJetti  Cen-  L’on  exigera  le  paiement  defdit-  jfmedrut 
il,  O .anniii  Servizj,  tanco  dovuti  tes  Cenfes , ou  Redevances  annuel- 
3 Noi,  clic  a qualdvoglia  altra  Per-  les  qui  Nous  font  dues,  de  mèmequ'à 
loua,  d liccvua  colle  millirc  lôlitc  qui  que  ce  fait  autre , à la  mefure 
- pra-  dont 
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praticarfi  ne’  Luoghi , dove  lî  de-  dont  on  efi  en  coutume  de fe  fervir 
vono,  falvo  fe  pet  confuccudinc,  o dans  les  Lieux,  où  elles  Jont  dites, 
pec  patto  foffero  diverfamente  ob-  fauf  quils  n'y  foient  obliges  dijferem. 
bligaci , c gl’  Efattori , ed  ogn’  altto,  ment  par  la  coutume , ou  par  conven- 
che  cfiga,  dovranno  fervirfi  délie  tiom  Ceux  qui  les  exigent  prendront 
mifurc  vere,  e giufte,  fotto  pena  di  garde  de  ne  fe  fervir  que  des  'vraies, 
Scudi  dieci  d’oro  applicabili  al  Fif-  Cf  jujles  mefures  ,àpeine  de  dix  Ecut 
CO , oltre  a quclla  dcl  Falfo  per  chi  d'or  aplicables  au  Fifc,  outre  celle  de 
fi  fervilfe  di  mifurc  non  giufte . Faux , qu'encourront  ceux  qui  ne  fe 

ferviront  pas  de  mefures  jujles . 

4-  'f- 

Rifpctto  ai  Cenfi,  ed  altre  an-  ri  te'gard  des  Cenfes  ,&  autres 
Rex  Viii.  f'ue  prcftizioni  predcnc , che  i De-  Redevances  annuelles  portables  par 

Aii.ii-  bit(>ri  folfcro  obbligati  a portât’  al-  le  Debiteur  a la  Maifon  du  Ciean- 

la  Cafa  del  Creditore,  non  farà  ne-  cier,  il  ne  fera  pas  necejfaire  de  les 
celTirio , che  fegua  la  richiefta  fpc-  demander  fpecifiquement , £5"  perfon- 
cilîea,  e perfonalc,  per  efter  cofti-  ne llcment , pour  établir  la  négligence 
tuiti  in  mora  del  loro  pagamento  , du  paiement,  mais  il ftfira  de  les  fai- 
ma  bafterà  l’ Intcrpellazione  facta  re  interpeller  par  Criées  publiques, 
per  Pubblico  Proclama. 

5-  /• 

L’  Annualità  Enfiteotichc , e Si-  Les  Cenfes,  ^ Servis  empbiteo- 
C/trr.l  tt!  qualunque  cofa  confi-  tiques,  ^feigneuriaux en  quoi  qu'ils 

r /ni)./.'/- llano,  fi  preruivcranno  ogni  quin-  conf fient , preferiront  tous  les  cinq 
qiicnnio,  pafi'ato  ’l  quale  non  farà  ans,pafes Irfquels  ilnefrapluspermis 
kciio  ai  Padroni  diretti  di  doman-  aux  Seigneurs  directs  de  les  démon- 
darle,  fe  non  vi  concorra  nel  corfo  der,  s'ils  n’ont  pas  fait  interpeller  ex- 
di  cflb  un  Intcrpellazione,  almcno  trajudiciairement  chacun  des  Debi- 
cllragiudiciale,  facta  ad  ognuno  dei  teurs,  dtmoins  une  fois  pendant  le- 
Debicori , la  quai’  avrà  forza  di  pro-  dit  tems , laquelle  interpellation  ope- 
rogat  pet  un’akro  quinquennio  dal  rera  tant  feulement  la  prorogation 
giorno  dell’  incemizione , c non  di  pour  autres  cinq  années  du  jour  de 
più,  O che  fieno  ridotei  in  nuova  I interruption  , fauf  qu'ils  n’en  aient 
obbligazione  palfata  a favot  di  co-  fait  pajkr  une  obligation  particulière 
Inro,  a cui  fono  dovuti , o che  vi  auxDehiteurs  ,qu'tlsriaient  eu  quel- 
fia  ft.ito  qualchc  legittimo  impedi-  que  légitimé  empêchement  d’agir,  ou 
meuco  per  agite,  o che  vi  fia  in-  qu'il  y ait  eu  quelque  caufe  jujie,& 
tcrvcnuca  ima  caufa  ragioncvolc  , fujjifante  pour  interrompre  k Fref- 
cd  abilc  ad  interromper  la  Preferi-  cription , 
ziouc . 


Elfen- 
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EfTeiido  (lato  riconofciuto  un  Fon- 
de da  un  folo,  c chc  indi  (I  dividà 
per  quaUîvoglîa  caufa  fra  più  Per- 
fone , faranno  tenuti  i nuovi  Pol- 
IcfTori  a far  un*  ugual  diftribuzio- 
ne  de’  Canoni  avand  ’l  CommefTa-' 
rio  de’  Padroni  direcd. 
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<•  \ 

Quand  une  Pièce  aura  été  recoru  \ 
nue  par  un  feul,  Çf  ciu  en  fuite  elle 
Je  drjfjera  par  (quelque  caufe  que  ce  *605.  \ 
fuit , entre  plufeiirs  Perfonnes,  les  nou~  \ 
'ueaux  Penanciers  feront  obligés  d’en  ' 

faire  tégance  par  devant  le  Commif 
faire  du  Seigneur  direél. 


7‘ 


/• 


Taie  fparrimento  (I  farà  a fpefe 
di  detd  PofTclTori , fenza  perb  ciie  'I 
CommefTario  ( il  qualc  (ara  obbli- 
gato  ad  iftruirli,  ed  efibir  le  folice 
Ricognizioni  ) po(Ta  pretender  cofa 
akuiia  per  la  fua  aflillcnza . 

8. 


Üégance  fe  fera  aux  fratx  des 
Pojfcfcurs  y fans  que  le  (ommiffaire, 
qui  fera  obligé  de  les  infiruire  , éSé 
d’exhiber  les  Lrares  Perriers,  puijfe 
rien  prétendre  pour  fon  ajfifance. 

S. 


Finrantochè  non  lia  (eguita  la  Le  Seigneur  direB  pourra  conve^ 
fuJdecca  divi(ionc,  potra  ’l  Padron  nir  celui  des  P ojfejfeur s qu’il 'voudra 
diiccco  convenire  fia  i Po(lc(îori  pour  être  paié  de  toute  la  rede'uancey 
qucllo,  chc  piii  li  pîaccrà,  per  c(fcr  jufques  ace  qu’ils  en  aient  fait  /V- 
pagaco  di  tucce  le  prdtazioni  ad  gance  , en  lui  cedant  le  recours  cortr 
e(îb  dovutc , ccdcndogli  ’l  rcgrdiô  tre  les  autres. 
concro  gl’  obbiigaci . 

Se  ’l  rirardo  dcllo  (parrimenro  di-  St  le  retardement  de  tégance pro^ 
penderà  per  colpa  parcicolare  di  vient  de  la  faute  particulière  de  queL 
qiiaicheduno  de’dccti  Polîedori , li  quun  defdits  PojfeJfeurSy  elle  fe  fera 
farà  a fpclê  di  quelio,  clie  avrà  ca-  aux  fratx  de  ce  lut  qui  aura  causé  le 

gionaco  il  ritardo . retardement. 


C A P O iri. 

.De’  Laudemj, 


C H A P.  1 1 L 
Des  Laods. 


T, 


I. 


N On  G dovrà  Laudemio  akiino  "Y  L ne fera  du  aucun  Laod pour  le 

pel  padàggîo  de’  Béni  en  h-  Jj[  'Biens  entphiteotiquesy  Amfdi-tn 

teotici , a cau(à  di  Succedione  cre-  en  cas  de  S uccejjion  héréditaire  y pour. 
diraria,  di  Legari,  o Fidecommilli,  des  Legs , ou  fidcicommis , pour  les 
per  la  Coiliciizione  di  Dote  non  /H-  Conjiitutions  de  Dots  y qui  ne  font  pas 

mata,  Gggg  ep- 


t 
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mata , per  la  divifionc  dell’  crédita, 

O altrc  cofc  (îmili , falvc  pcro  fcm- 
prc  ai  Padroni  directi  l’akre  ragioni 
del  dirctto  Dominio . 


X. 

Negl’  alcri  cafi  , ne  quali  c Icgit- 
timamentc  dovuto  il  Laudemio  , 
dovrà  efigerfi  giuftamencc , c fecon- 
do  ’l  folito  dd  Luogo  , fenza  cftor- 
cer  fotto  qualfivoglia  prctefto , o 
colore  maggior  Dritto  di  quello  , 
che  veramente  fi  deva  , fpcco  pena 
dd  Qiiadruplo  di  cio  , che  fi  fofle 
îndcbitamcncc  efatto  , da  applicarfi 
per  la  meta  al  Fifeo  Noftro  , e per 
r altra  metà  a quello  , da  cui  fi  l'ara 
efatto. 


î- 

Nd  cafo,che  per  la  pliiralità  delle 
Venùite  fiicccfTivamcnte  Icguitc  fi 
dovelfcro  più  Laudemj  , non  lara 
obbligato  il  Signor  Diretto  d’ inve- 
rtir’ il  moderno  PofTcfTorc  , fc  non 
gli  fieno  auteccdentcinente  pagati 
tutti, e potrà  agirc  per  dficoU’azio- 
ne  realc  contro  dettiBcni  ddPolfef- 
fore  , a cui  fatà  rifervata  in  cafo  di 
pagamento  la  ragione,che puo avè- 
re contro  i di  lui  Autori. 


4- 

Difponendofi  a vender  colui , che 
avrà  riconofciuto , dovra  nd  Con- 
[ w”  cfprimcr’  il  Padron  diretto  , 

a cui  fpetrano detti  Béni,  fotto  pe- 
na di  perder’  il  prezzo  délia  detta 
Vendita  applicabile  al  Padron  diret- 
to , da  cui  fi  trovera  , che  detti  Bé- 
ni fi  muovono,  lènzache  1 Vendito- 
rc  polfa  fcufarlî  con  qualunque  cau- 
teia  , che  in  detto  Contratto  appo- 
ndlc.  CAPO 


efiimces  , four  la  divijîqn  itmt  Ei~ 
redite  , autres  caufet  femblables , 

refervant  toujours  aux  Seigneurs  di. 
rc£is  les  autres  droits  défendons  de 
leurs  direüs  Domaines. 


a. 

L'on  exigera  les  Laods  légitimé, 
ment  dûs,  dans  Us  autres  cas,  jufie. 
ment , çÿ  fuimant  la  coutume  du  Lieu, 
fans  rien  extorquer,  fous  quelque 
f retexte  que  ce  fait , au  delà  de  ce 
qui  ef  veritabUment  du,  à peine  du 
qitadrufle  de  ce  qui  aura  etc  indue- 
ment  exigé,  aflicable  la  moitié  à no. 
tre  Fifc , 0*  l'autre  moitié  à celui  qui 
l'aura  foie. 


3- 

Jlu  cas  que  far  la  pliwalité  des 
Ventes  fuccejfrjement  fêtes , il  fait 
dû  flujîsurs  Laods,  le  Seigneur  di. 
réel  ne  fera  pas  obligé  dlinvefcir  le 
'Vofefseur  msderne , qu'il  ns  fit  préa- 
lablement paie  de  tous,  & ilpûiora 
agir  pivr  adion  réelle  fur  Icfits  Tiens 
d:t  Pojufeur,  auquelefrefet^ecncas 
de  paiement,  le  droit  qu'il  peut  avoir 
contre fes  Auteurs. 

4- 

Lofque  celui  qui  aura  reconnu 
vendra  le  fond,  il fera  mention  dans 
le  Contrât  du  Seigneur  direâ , dont 
il  releve,  fous  peine  de  perdre  le  prix 
de  la  Vente  , af  licable  au  Stignenr 
dire  cl,  de  qui  ils  di pendent,  fans  que 
toutes  les  précautions,  que  pour) oit 
prendre  ledit  Vendeur  dans  ledit  Con- 
trât , puifsent  le  garantir. 


CHAP. 


I 
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C A P O IV.  C H A r.  IV. 


Delta  Caducità  dette  Cofe 
Enjiceotiche. 


De  la  Commife  des  Biens  Emphi- 
tcotiques  . 


I. 


/. 


GL’  Enficcoti , o fieno  PoflclTo- 
ri  de'  Fondi,pc’  quali  a Noi, 
O ad  akro  Padron  diretco  c dovu- 
to  qualchc  annuo  Cenfo,  o Servi- 
2ÎO  , che  cflêndo  richiefti  giudi- 
zialmencc  , o ftragiiidizialmcnte  a 
pagarli , ftaranno  ncgligcnd  pertre 
anni,e  non  li  paghetanno,  potran- 
no  efpcllerll  dai  Béni , o da  alcre 
cofe  immobili  cosi  pofledute , che 
fi  avranno  pcrcadutc  in  Commef- 
lô , Ce  cosi  ’l  Padron  diretto  clcg- 
gerà. 


LEe  Emphiteotes  ,foit  Pojfejfeurs 
des  Fonds  , fur  lefquels  Nous 
font  üùis  , ou  a ejutlqu’ autre  Sei- 
gneur direél , quel/jues  Cenfes , ou 
‘H^devances  annuelles  , cfui  feront 
négligents  a paier  ne  lespaietont 
pas  pendant  trois  ans  , enfuite  de  la 
demanîiPqui  leur  aura  été faite  judi- 
ciairement , ou  extrajudiciairement , 
pourront  etre  dcpojfedés  des  Biens  , 
ou  autres  EJfts  immeubles  qu’ils 
tiennent , qui  feront  censés  tombes  en 
Commife,  fi  le  Seigneur  direél  en 
'veut  profiter . 

2. 


Non  avrà  luogo  la  Caducità  pci 
decorlb  del  criennio  in  que’  Luo- 
ghi , dove,  o per  confuccudinc,  o 
per  privilcgio  , fi  richiedcllê  un 
maggior  tempo  , o che  in  qualfi- 
voglia  modo  ivi  altrimenti  s’of- 
fervi . 


La  Commife  n’aura  pas  lieu  pen- 
dant le  cours  de  trois  années  dans  les  Rex  ViSl 
Lieux  ou  il  faut  un  tems  plus  long 
fumant  leurs  coùturneSy  ou  leurs  pri- 
'vileges , ou  que  l'on  le  pratique  diffé- 
remment . 


T I T O L O XVIII. 


TITRE  XVIII. 


Dell’  Æenazjione , e Qmcejfme 
de'  Béni  Limitrofi  a’^erfone 
non  SudJite , 


De  rAlicnation , &:  Concefiion  der 
Biens  Limitrophes , à des  Pcr-i 
fônncs  qui  ne  font  pas 
de  nos  Sujets  . 


I. 


/. 


Non  fârà  Iccito  a veruna  Per- 
fbna  di  qualfivoglia  fiato  , 
grado , o condizione  fi  fia  , d’alic- 
nare  , tanto  propr/amente,  chciin- 
propriamciitc , o dar’  in  pegno , o 
in  affitto  i Béni  fiabili  fituari  ne’ 
Con- 


IL  eft  défendu  à toutes  fortes  de 
Perfonnes,  de  quelque  qualité, 
condition  qu'elles  fient , d aliéner 
en  aucune  manière , donner  en  hipo- 
théque,  ou  offermer  les  Biens  fiables, 
fiittés  aux  confins  de  nos  Etats  dans 
Gggg  1 li 
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Ccnfini  de  Nofln  Statî  in  diftan- 
za  di  due  miglia  , o lia  una  Lega, 
O dfi  in  quallivoglia  modo  trasi'c- 
rh’  in  Perfona,che  non  fia  Noiho 
Suddito,il  quai’  effeccivamente  abi- 
ti,o  vengaad  abîcar  ne’  Nofiii  Sca- 
ti , (otco  pena  délia  pcrdica  dei  dcc- 
ti  Béni , che  s’  alicnaflcro  , o akri- 
menti  fi  rrosFcrificro , corne  fopia , 
applicabili  al  Filco  , e d’ alcra  arbb 
traria  , eziandio  corporalc,  fecondo 
le  circofianze  de’  cafi. 


la  âfjlance  de  deux  milles , ou  feh 
une  hcitii  , ni  de  la  nûnjpcrtcr  de 
cjîielqt^e  maniéré  que  ce  Joit  a des 
Ferjonnes  qui  ne  jô.  en f pas  de  ms 
à' nias  , babil  ans  ijjecUvc/nent , ou 
qui  njicnrjem  pour  habiter  dans  nos 
ht  aïs  , fous  peine  de  la  perte  dejdiis 
Biens  en  cas  de  contru^aeniion  aplica- 
blés  au  Fifc  , df  "autre  arbitraire  , 
meme  corporelle  ,fuivam  la  circon- 
fiance  des  cas . 


•s  ^ 

t 

Se  i Mafiari , o Coloni  pofledc- 
vm  proprj  in  alicno  Domi- 

'Ameà,  nio  nella  difianza  di  due  miglia , 
o fia  una  Lcga,  da’Noflri  Stati  ver- 
fo  quclla  parce  , dove  faranno  Mafi 
fàri  , dovranno  per  cal  Colonîa  ri- 
poicar  le  O/Tervacorie  de’  Nofiri  rif- 
petrivi  Senati . 


2. 

Les  Fermiers  , ou  Métaiers  qui 
pojfederont  des  Biens  en  propre  dans 
les  Etats  etrangers  dans  la  dijiance 
de  deux  milles , ou  fait  une  litùé  des 
nôtres  , du  côté  où  ds  font  Mctaiers, 
raponcrom  l' entérinement  de  nosàe^ 
nais  rejpcciifis  pour  leur  home  Coio- 
nique . 


T I T O L o XIX. 

B) elle  Fdranfiazjonî , 


« 

TITRE  XIX. 

Des  Tranfadions , 


I. 


/. 


Non  Tara  lecito  a venin  mag- 
giore  d’anni  vend  d’ impu- 
%Iroii  ^ concravvenir’ aile  Tranfa- 
Jo.  Aoil'd,  zioni , che  efib  avrà  fpontancamen- 
IC  accordace  , c giiirace  , c fc  con- 
ficrà  in  Icgitcima  forma , che  cgli 
fia  fiatoftiagiiidizialnicnrc  inccrpel- 
laco  air  ofiervanza  delle  medefime 
con  protefta  di  valerfi  conrro  di  lui 
dclle  penc  portace  dalla  Ragion  co- 
mnne  nclla  /.  Si  qnis  major  C.  de 
FianfiidL  , caderà  nclle  pene  délia 
nicdcfima , fe  ncl  termine  di  qiia-* 
ranca  giorni , dappoichc  farà  ftato 
interpcllato  , non  avrà  roddisfatto 
per  la  fua  parce  a quanto  avrà  pro- 
mdlb . Sc 


IL  ne  fera  permis  à aucun  majeur 
de  njîngt  ans  d'hnpugmr,  con- 
treuenir  aux  IFranJaciions  ajjermen- 
tees , qu'il  auiu  pajse  ^oolontairement^ 
ÇSd  s'il  confie  en  due  forme  qu’il  a été 
interpelle  extrajudiciairement  de  les 
cbfer  ver  , fous  la  protefiation  de  fe 
prenjaloîr  contre  lui  des  peines  portées 
de  droit  par  la  L.  Si  quis  maior , C. 
de  Tranlâd.  , il  encourra  lefdites 
peines  , s’il  ne fatisfait  pas  à J es  pro- 
mcjfes  dans  le  terme  de  quarante  jours 
apres  l'interpellation . 


Si 


6oi 


1. 


Se  la  Traufazione  facta  da’masr- 
giori  d’ anni  vend  lara  autorizaca 
per  r incerpofizione  del  Dccreto  del 
GiuJice  Togaco  , o del  Magtftraco 
del  Luogo , dove  abicar.o  i Oantra- 
eiid , non  potrà  impugnarlî  col  d- 
tolo  di  lelîone,  ancorchc  cnormilfi- 
ma,  non  volendo , che  la  mcdelî- 
ma  abbia  luogo  in  tali  Tranfazioni, 
in  qualllvoglia  Ibmma  conlîlla. 


S i h Tranfaâion  faite  par  des  ma- 
jeurs de  vit, gt  ans  eji  au: horisée  par  Em.philii. 
l'interpofition  du  Decret  d'*  Juge gra- 
due , ou  du  Magijhat  du  Lieu  où 
habitent  les  (hntracîans  ,ton  ne  pour- 
ra pas  l'impugner  fous  pretexte  de  le- 
fion , tjuoit^ite  enormijfme , ne  voulons 
pas  eju' audit  cas  elle  ait  lieu  dans  les 
TranfaQions,  de  quelque  fotmne  qu'el- 
les fotent. 


Non  s’incerporra  il  Decreto  dd 
Giudicc  , fe  non  precedente  iina 
piena  cognizionc  di  caufa,  e trcnca 
giorni,  dopochè  farà  fcguica  la  Tran- 
fazionc  , acciocchè  in  cafo  di  Idîo- 
ne,fc  i Contraenti  vorranno  ritirar- 
fene  , avantichè  ’l  Giudiee  inter- 
ponga  il  Üccrcto , abbiano  libcrcà 
di  farlo . 

4- 

Non  s’  incenderà  pero  derogato 
agi'  alcri  modi  legali  permefli  con- 
tro  lîniili  Contracd , corne  di  Dolo, 
di  Viülcnza,  c fimili  ,ai  qiiali  lafcia- 
nio  quelle  lldTo  vigorc , che  in  tal 
cafo  le  Leggi  permcccono. 


3- 

Le  Decret  du  Juge  devra  y être  In- 
terpolé avec  pleine  connoijfance  de 
cauje  J trente  jours  après  que  LiLtan- 
faéion  ftra  faite,  & fi  le  Contrariant 
fufdit  veut  en  revenir  par  hjion, 
avant  que  le  Ju^e  interpofe  fon  De- 
aet,  il  aura  la  liberté  de  le  faire. 


Nous  n'entendons  pas  déroger  aux 
autres  moiens  permis  de  Droit  contre 
ces  fortes  de  Contrats,  comme  le  Dol, 
la  Violence,  (ÿ  femblables , aux  quels 
Nous  laiffons  toute  la  force  que  les 
Loix  leur  acordent  en  pareil  cas. 


T I T O L O XX. 
Delle  FrefcrizJoni. 


TITRE  XX. 
Des  Prefcripdons. 


I. 


I. 


TUcte  le  azioni.tanto  reali, che 
pcrlônali,  o mille  s’intcndc- 
ranno  prcfcricte  , cd  ellinte  per  lo 
trafcorlb  d’anni  crenca  da  compu- 
tarlî  dd  giorno,  che  nacquero  , e 
che  pocerono  fpcrimentarfi , fe  non 
vi  ûrà  occorfa  qualche  legittima 
caufa 


Toutes  les  Ariions  réelles , per- 

fonnclles , ou  mixtes  feront  cen-  ^o‘. 

sees  prefaites,  & éteintes  par  le  laps  èhi-  iss*. 
de  trente  ans , à compter  dés  le  pur 
quelles  font  nées,  Gf  que  ton  a pû  en 
experir,  à moins  que  l’on  ne  juflife  de 
quelque  caufe  legiiime  qui  puiffe  in- 
terront- 
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caufa  valevolc  arompere  la  Prcfcri- 
2ione  . 

1. 

Non  fi  ammetterà  contre  le  le- 
gittime  Preferizioni  venin  ricorlô , 
ne  anche  per  mezzo  délia  reftitu- 
zione  in  intiero,  falvo  che  fe  alcu- 
no  fe  ne  permectefie  dalla  difpofi- 
zione  dclle  foie  Leggi  civili , che  in 
quefio  cafo  incendiamo  di  rifervare. 

3- 

Le  azioni  de’  Medici , Cerufici, 
Speziali , e d’ ogn’  alcro  ProfelTorc , 
o Artefice , degl’  Ofti , Cabarrettie- 
ri , o fimili , per  le  loro  Cure , pci 
pagamento  de’  Mcdicinali , c per  le 
loro  mcrccdi , o credici  rifperciva- 
mente  , fi  preferiveranno  in  due  an- 
ni , fe  non  aveffero  riportata  qual- 
che  Scrittura  d’  obbligazione , o 
che  giuftificafiero  d’ averne  fatta  la 
fua  demanda , il  che  pure  avrà  lue- 
go  ne’  Salarj  de’  Domeftid  , c de’ 
Scrvicori . 

TITOLO  XXL 

2)f/  privilégia  per  l'  ampliazjione 
delle  Fabbriche,  e pel  pajfaggio 
de  U'  Acque. 

I. 

SE  alcuno  deliberafle  di  voler  fa- 
re  qualche  Edifizio , che  poffa 
ridondar’  in  ornamenro  , c decoro 
pubblico  di  qualche  Città , pocrà 
coftringer’ il  vicino,  che  abbia  la* 
fua  Cala  di  minor  valore,  o alcro 
fito  , a vcndcrlo  per  quel  giullo 
piezzo,  che  ptr  mezzo  dcl  Giura- 
mento  farà  diehiarato  dai  pubblici 
Ellimatori,  con  un’ottavod)  più. 

Sc 


temmpre  U preferiptian. 

2, 

L’on  n admettra  aucuns  recours 
contre  les  Preferiptions  légitimes , pas 
même  par  le  moien  delarefiitutionen 
entier  ,fxuf  ceux  que  fournit  la feule 
difpofttion  des  Uiix  Civiles, que  Nous 
refervons  en  se  cas. 

Les  Actions  des  Médecins , des 
Chirurgiens , (ÿ  Apoticeùres , de  mê- 
me que  de  ceux  qui  exercent  quelque 
Art , ou  Profejjion  , Hôtes , Céare-. 
tiers,  OH  autres femblahles ,pomkuTS 
Cures,  pour  le  paiement  des  Aledecu 
nauxjc^  pour  leurs  Solaires fiaCrean. 
ces  refpeâivement , preferiront  dans 
deux  années  ,fauf  qu’ils  ne  jufifent 
de  quelque  écrit  portant  obligation, ou 
d’en  avoir fait  la  demande, ce  qui  s’ob- 
fervera  egalement  à l'égard  des  Do- 
mtjiiques,  (pp  Valets  pour  leur  Gages. 

TITRE  XXL 

Des  Privilèges  pour  l’ampliation  des 

Edifices , comme  aulfi  pour  le 
palfagc  des  Eaux. 

1. 

CEux  qui  entrepreiideront  quel- 
que Bâtiment , qui  pourra  con- 
tribuer à l'ornement  décoré  public 

de  quelque  Ville,  pourront  contraindre 
le  Votfin  , qui  aura  une  Aiaifon  de 
moindre  valeur,  ou  quelqié autre  pla- 
ce de  la  vendre  fekn  la  jujle  efiimo- 
tiort , qui  fera faite par  les  Efirnatews 
publics , duement  afftrmentés,  en  pa- 
iant  la  huitième  de  plus. 

Si 


Digilized  by  Goozle 


1> 

Sc’l  vicino  ricuferà  di  voler  ven- 
dcre,  potrà  nondimeno  il  Giudice 
ordinario  dcl  Luogo  col  parère  del 
Senato  far  la  Vendica  in  nome  di 
eïTo,  la  quale  dichiariamo  valida,  e 
pcrfecu . 

î* 

Avanri  che  ’l  Senato  deliberi  fo- 
pra  ’l  configlio , che  deve  dar’  al 
Giudice  predetto,  ordincrà,  che  ’l 
Relator’  Ebdnmadario,  o altro  Sc- 
natore,  fc  l’affare  fia  ncl  Luogo, 
dove  nfiede  il  Senato,  fi  trasferifca 
a vifitar- 1’  Edifizio  , che  deve  co- 
ftruerli , per  riconofeer*,  fe  eflô  fia 
veramente  in  decoro,  cd  ornamen- 
to  délia  Citù . 


éo  J 

. I. 

Si  U Voijm  refufe  de  •vendre  , le 
Juge  ordinaire  du  Lieu  pourra  néan- 
moins en  faire  la  Vente  à fon  nom , 
avec  le  confentement  du  Sénat , la- 
t^uelle  Nous  déclarons  valide , par- 
faite. 

J- 

Le  Sénat,  entant  que  de fe  deter- 
mirur , députera  le  ‘^^porteur  de 
Semaine  , ou  un  autre  Sénateur  fi 
tajfaire  fe  contefie  dans  le  Lieu  de  fa 
refdence , pour  fe  tranf porter  fur  le 
Lieu , afn  de.vijtter  le  bâtiment  que 
ton  veut  confiruire,  Cf’ reconnottre  s’il 
contribue  •véritablement  à t ornement, 
^ décoré  de  la  Ville. 


4- 


Non  potrà  pciè  il  vicino  effet’ 
afiretto  in  tal’  occafione  a vender 
folamentc  iina  qualchc  parte  délia 
f ua  Cafa,  ma  quello,  che  la  volcllê, 
dovfà  prendcrla  tucta . 


Le  Voifîn  ne  pourra  néanmoins 
être  contraint  en  cette  occafton  de  vert-  -rtmed. 
dre  feulement  une  certaine  partie  de 
fa  •eVtïaifon  , meus  celui  qui  la  vou- 
dra fera  oblige  de  tacheter  toute  en- 
tière. 


5- 

Nrlle  Ciaà , ove  non  rifiede  il 
Senato, qualor’accada  di  doverfi  fàr 
la  Vifica  fupraccennata,  fc  ne  data 
per  minore  fpcfa  la  Commefllone 
al  Giudice  ordinario , cd  effen  Jo 
fofpetto,  al  più  vicino,  eccettochc, 
fc  alcuna  delle  Parti  domandaffe  un 
Senatore,  c s’oftcrilfe  a fupplir’alle 
maggiori  fpefe. 

6. 

Qiianto  ai  Predj  ruftici  continue- 
ra ad  oflcrvarfi  1’  Jus  congrue  fc- 
condo  r ufo  di  ciafeheduna  Pro- 
vinda.  Ogni 


S- 

Lorfque  la  Vifîte  Je  devra  faire 
dans  les  Lieux  ou  le  Sénat  ne  refîde 
pas , ton  députera  à cet  effet  le  Juge 
ordinaire , pour  éviter  de  plus  grands 
fraix,éf  s’il ejî  fujpecl,  l on  commet- 
tra le  Juge  le  plus  votfin  , fauf  que 
tune  des  Parties  ne  demandât  un  Sé- 
nateur , en  s’offrant  de  paier  les  plus 
grands fraix.  . 

6. 

Quant  aux  Biens  ruraux,  ton  con- 
tinuera à obferver  le  droit  de  Retrait, 
fuivant  tuj'age  de  chaque  Province . 

Toutes 
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Ogni  Cownità  , Univerfîtà , c 
qiialunque  altra  Perfonafarà  tcnuta 
dar'il  paffaggio  pe  fuoi  Foiidi,Canaü» 
O Bealere,  all’Acque,chc  vortanno 
condurfi  da  chi  avrà  ragione  di 
ellraerle  da’  Fiumi,  FcMicatie,  oda 
alcrc  Acque,  per  irrigar  i fuoi  Béni» 
purchè  l’ Opéra  non  pregiudichi  ai 
roffdfori , e che  l’ Acque  difcorrana 
fenza  render’ad  elfi  impcdinaenco . 

8, 

Dovcndofî  dar’  il  palfaggio  ail’ 
Acque  nell’alcrui  pofTelTione,  il  che 
fl  farà  a manco  danno,  olrre  il  va- 
lor  del  fito  da  occuparfi  fecondo 
r Edimazione  d’Efperci,  farà  anche 
pagato  r otcavo  di  più  aflieme 
co’  d.rnni,  ed  intercfli , che  ’l  Pro- 
prictario  di  deira  poffeffione  venif* 
fc  a pacire . 

9- 

Qielli.che  avranno  l’ Jus  d'cftrae. 
re,  e derivar  l’ Acque,  tanto  dircr- 
tamcntc  da’  Fiumi , quanto  da  ogn’ 
alcro  Torrcnte,  Canale,  o FofTaco, 
dovranno  fcmprc  avverrire  di  non 
rcndcrli  vicciidevolmente  pregiiidi- 
zio  cra  i fuperiori , egl’  inferiori , o 
fia  pci  corfo,  o fia  per  lo  ftagua- 
mcnto,  o per  la  regurgitazione  di 
c(fe,  e quelü,  per  colpa,  o trafcu- 
raggine  de’  quali  ridondafie  in  quai, 
fivoglia  moda  danno  vcnino  al  vj- 
cino  , oltrc  la  refczionc  di  effô  , 
caderanno  in  pena  di  Scudi  dicci 
d’ oro  per  ciafcuno,  e per  ciafchq- 
diiiia  volta,  applicabile  per  un  ter- 
zo  al  Dinunziacorc , per  un  tcrzo 


r- 

Tbutej  Us  Communautés  ^niver- 
fités,(y  autrcsTarticuliers, feront  éU. 
gis  de  donner  pafage  dans  leurs  Fonds , 
Canaux , ou  Biatlléres , esux  Eaux  que 
•voudront  conduire  ceux  s}ui  ont  le 
droit  de  Us  extraire  des  Rivières , 
Fontaines,  ou  des  autres  Eaux^ur  ar- 
rojèr  Us  Biens  ,pourvù  fse  l'ouvrage 
ne  porte  pas  préjudice  aux  Pofefeurs, 
C5*  efu'elUs  coulent  fans  Uur  caufer 
aucun  empêchement, 

g. 

Lorfepue  ton  devra  donner  pafa. 
ge  aux  Eaux  par  Us  Polfejforu  d'as*, 
trui,  ce  epui  ft  fera  avec  U moins  de 
dommage  poJftbU,  outre  la  valestr  du 
Terrain  cjue  ton  occupera , dont  te/li, 
mat  ion  fera  faite  par  des  Experts,  Ion 
paiera  encore  la  hiàtitme  déplus, 
outre  les  dommages , £5’  interets  tj:se 
pourioient  fouffrir  Us  Ptoprieiaires 
de  fûtes  Pop  fions. 

9- 

■ (eux  cfui  auront  U droit  d'ex- 
traire, tirer  Us  E-.mx  dm  élément 
des  Rivières,  de  meme  qtte  des  an- 
tres Tarrens , Qi  nais  x,o»  Fofes,  pren- 
dront toùiours  foin  de  ne  pu’  fe pré- 
judicier mutuelUment , entre  ceux 
Cjui  font  ptuées  au  deput,  (f  au  dtf- 
fous,  tant  dans  leurs  cours,  Ojoe  pour 
les  étancher,  ou  regorger,  (jj  ceux 
(fui  par  Uur  faute , ou  tranfrepon, 
cauferont,âe  efuelcfue  maniéré  <fue  ce 
fit , (jHeicjue  préjudice  aux  Voifns, 
outre  le  paiement  des  dommages , en- 
courront chacun  la  peine  de  dix  Ecits 
d'or  à châcftte  fois , apticahU  un  tiers 
à celui  cfui  aura  foufrt  le  domma- 
ge , un  attire  tiers  au  Denoneiaseur , 
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al  danni/îcaco,  c pci  reftancc  al  Fif-  çÿ  le  refiant  à nôtre  Tifc , & feront 
CO  Noftro , c s’ intenderanno  privi  déchus  du  privilège  àefàucsEaux. 
dcl  comodo  di  deccc  Acque, 

10,  10. 


Sc  l’AcquCjchc  difcorrono  a bc-  Si  les  Eaux,  fù  coulent  au  le- 
nefîzio  de’  privati,  impediranno  ai  nef  ce  des  Particuliers,  empêchent  au 
Padroni  dcllc  Poflelfioni  condgue  Proprietaire  des  Pofejfions  contiguës 
di  potervifi  trasferire,  (âranno  ob-  de  pouvoir  s’y  tranfporter,  ceux  y ui 
bligati  coloro,  chc  fentono  il  como  en  retirent  le  profit  fieront  obligés  d'y 
do  dcir  Acque  fuddecce  a mantener'  vtaintenir  les  Ponts  neceffaites  , & 
i Pond  neceflarj , c fufficiend  per  fiujfifians  pour  la  commodité  du  pafi- 
un  comodo  tranfico. 


Carol  Em, 
1. 1584. 


TITOLO  XXII, 

De'  Sfiotaj,  ed  Infinuatori,  e 
degl'VjiZjj  deli Infimuazjone, 


TITRE  XXII. 

Des  Notaires , &:  Infinuarcurs , Sc 
des  Offices  des  Infinuadons. 


C A P O I.  C H A P.  I. 

Deüa  Creazjone  de’  Notaj.  De  la  Création  des  Notaires. 

I.  /. 

Non  potrà  veruno  efTer  No«  fi^l^  pourra  être 

taio , cd  efcrcitar  l’ Uffizio  di  \fiEéotaire , ni  exercer  l'OJfitce  de  Aricchm 
Notaio  in  Laiogo  alcuno  dei  Nofiri  Notariat,  dans  aucun  Lieu  de 

Stati,  fuori  chc  fia  Suddito  Noftro,  nos &ats,  ju’ilne fiait  de  nos  Suiets, 
chc  abbia  compito  ahneno  1’ ctà  cfti il  ri  ait  au  moins  vingt  ans  finis , 
d’anni  vend,  che  fia  fiifficicntemen-  & ept'il  ne  fiait  fiujfifiamment  infiruit 
te  iftrutto  nella  Grammatica,  di  de  la  (firamma'tre.  Homme  de  probi- 
probità,  c buoni  coftumi , e che  fia  té,  de  bonnes  mtettrs,  Laicjue,  Çf  bien 
in  ftato  laicalc  , c pratico  compe-  expérimenté  dans  le  Stile  des  Notai- 
tenteniente  de’  Stiii  de’  Notaj  ; ne  res\l' on n’admettraa  eetOjfiuc aucune 
s’ammcttcràatarUffizioalcuna  Per-  Perfionne , qui  ne  profieffe  la  Fui  Ca- 
fona,  chc  non  profefli  la  Fede  Cac-  tholique,  jipefitolique , (y  ‘Ffmnaine. 
tolica,  ed  Apollolica  Romana. 

X.  2.  , 

Proibiamo  percib  ad  ogni  , e Pfioits  défendons  à cet  effet  à fou- 
qualunqiic  Pertona  di  quallivoglia  tes  fortes  de  perfionnes  , de  quelqu'-  C,trfi..  Ey. 
.llato  , grado  , e condizione  , iiiftii-  état , qualité  , çÿ  condition  qu  flics  fiefififibcê. 
no  eccettuato , di  ricever’  aü’avve-  fiaient,  nuis  exceptés  , derecevairà 
nirc  verun  Contratto  , Atti  d’uld-  l'avenir  aucun  Contrat , Difpofition 
ma  Volonù  , o quallivoglia  lôrta  de  dernière  volonté , ou  aucune  autre 
d’At-  Hhhh  fiotte 
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fi  r.cf:e<i, 
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d Atti  SI  Civill,  che  Criminali,  ne 
di  quclli  foferiver’  in  qiialicà  di  No- 
taio , falvo  che  fia  ftaco  crcaco  ta- 
ie da  Noi , O da’  Noftri  Antcccf- 
lori , O che  da  Noi , o dai  Noftri 
Succerfori  fi  creafte,  colla  fpedizio- 
ne  dclle  opportune  Patenti , e pre- 
vio  il  Giurainento  da  preftarfi  in 
ntano  del  Gran  Cancellicrc , fotto 
pena  del  Falfo  , e nullic'a  d’ ogni 
Acro  ricevuro , o fofaicco  dal  mc- 
dcfuiio . 


Sara  pcrcio  proibiro  ad  ogni , < 
tjualimque  Noftro  Suddito  , o abi- 
tante  ne’  Stati  Noftri  di  fcrvirfi , o 
di  far  ricever’  ail’  avvenire  alcuna 
fl  i ra  d’ Atti  da  quallîvoglia  No- 
taio , che  non  fia  ftato  da  Noi , co 
nie  füvra , iLgittimamcnte  creato  , 
fotco  pt  na  ai  orudi  cinquanra  d'oro 
applical  ili  per  un  terzo  al  Dinun- 
ziatorc,  c pci  rdfanre  al  Fifeo  No- 
ftro , c ddia  nullicà  d’  ogni  Atco 
facto,  c ricevuto  da’  medelîmi , fen- 
zaciiè  poflano  fcularfi  d’averlo  cre- 
diico  talc . 

C À P O IL 

J^^taj  CoUcgiati,e 
ho  Hoslituiti, 


I. 

VOt;liamo , che  l’Ufizio  dîNo- 
taio  fia  Piibblico  , F^rcdica- 
rio  ,'ed  alienabile  per  Mafehj  , c 
Femmine,  corne  cola  libéra,  cd  in-  ■ 
ticramcnce  commcrciabiic. 


Sara  decto  Ufizio  privilcgiato  a 
favorc  dcgl’  Acquilîtori , o di  qucl- 

li. 


forte  à’Aâes,tant  Civils,  que  (ri- 
mmels , ni  de  les  fgner  en  qualité  de 
Notaire , qu'il  n'ait  été  aeé  tel  par 
Nous,  ou  par  nos  Predecejfeurs , ou 
qu'il  ne  le  fit  a l'avenir  par  Nous, , 
ou  par  nos  Succefettrs , qu’outre 
t expédition  des  Patentes  necef  tires, 
il  n'ait  prêté  au  préalable  te  fiment 

entre  les  mains  du  ÇrandChancelier  à 

peine  de  Faux,  (A  de  nullité  des  Acies 
qui  front  par  lui  repus,  oufignes. 


>• 

llefla  ces  fins  défendu  à tous  rus 
S ujets , çÿ  Habit  ans  dans  nos  Etats, 
defefervir,  ni  faire  recevoir  a ta. 
venir  aucune  forte  étAcle  par  quel- 
que Notaire  que  ce fit , qui  n'ait  été 
légitimement  créé  comne  defrn  , 
à peine  de  cinquante  Ecusd'or,  apli- 
cables  un  tiers  au  Dénonciateur,  le 

furplus  à nôtre  Ftfc,  QÔ  de  nullité  de 
tous  les  Aéîes faits,  ÇS  repus  poreux, 
fans  qu'ils  puijfent  s'exeufer  fr  e$ 
qu'ils  les  ont  crû  tels.  . 


C H A P.  IL 

Des  Notaires  Collcgiés,  & leurs 
Subftituts. 


I. 

"KT  Otis  voulons  que  tOffee  de  M- 
Icùte fit  public , héréditaire, 
& aliénable  pour  lès  deux  fixes, 
comme  chofe  libre  , fiî’  entièrement 
commerpable. 

s. 

fera  privilégié  en  fa- 
vem  des  Aqtiereurs,  tu  de  ceux- qui 
l'au- 
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li , che  già  l’avcncro  Icgittiniatncn- 
tc  acquillato  , fenzachc  mai  pofïâ 
efler  fottopofto  ad  alcun  Fidccom- 
miflb , ne  foggecto  ad  alcuna  for- 
ta  d’ ipoteca , o debico , quantun- 
quc  privilegiato , (âlva  l’ ipotcca  a 
favor  de’  Creditori  anteriori  ail’  ac- 
quillo  fuddccto  fopra  ’l  prezzo  del 
mcdefimo  Ufizio. 

3- 

Non  caderà  nella  pena  délia  Con- 
(ïreazione  , eccecto  che  nei  Delitci 
di  Lefa  Macftà  in  primo  , e fécon- 
de grade. 

4- 

Non  faranno  pure  detti  Ufizj  fot- 
topofti  ad  alcuna  pignorazionc  , o 
cfecuzionc  per  qualfivoglia  caufa  , 
o debico  fi  fia,  ancorchc  fofie  fiilîi- 
diariamentc  , falvo  vi  fia  prccedu- 
to  il  confenfo  del  Poficfiôrc.o  pu- 
re a favor  di  quelli , che  avelTero 
preftato  il  denaro  per  l’acquillo  di 
decti  Ufizj  , e dopo  quefti  pci  pa- 
gamento  del  Dritco  dcll’  inlinua- 
zionc . 

5- 

Cl’ Acqiiifitori  de’medcfimi,e 
loro  Succclfori  parcicobri , o uni- 
vcrl'ali  in  infinité , potranno  libe- 
ramente  difpor  di  detci  Ufizj  per 
qualunque  força  di  Conrrano  , o di 
difpofizionc  , anche  d’ ultiina  Vo- 
lontà  , purchc  non  vi  s’induca  vin- 
colo  alcuno  di  Fidecommillo , o di 
lafciarli  ab  intejiato  a una  , o più 
Perfone  con  que’  Privilegj , che  go- 
deranno. 

Le  venditc,  chp  fi  faccllêro  di  clfi 
per 


607 

t auront  déjà  légitimement  aquis, 
fins  qu'il puijjè  jamais  être  fijet  à an~ 
cun  Fideicommis , ni  à aucune  forte 
de  Dettes,  ou  Hipothéques,  quoique 
privilégiées , fiuf  celle  en  faveur  des 
Créanciers  anterieurs  à l'aquifiion 
fifdite  pour  le  prix  du  même  OJfce. 


J- 

Il  ne  pourra  être  confifqué  que  pour 
leurs  Crimes  de  Lefe-Aîajejlé  au  pre~ 
mier,  & fecondChef. 

4- 

Lefdits  Offices  ne  pourront  être  fit- 
jets  à aucun  engagement , ou  execu- 
tion , pour  quelque  caufe , ou  dette 
que  ce  foit,  pas  même  fubpdiairement, 
J ouf que  le  Poffejfeur  n’y  ait  donné  fin 
confentement , ou  que  ce  foit  en  fa- 
veur de  ceux  qui  auront  fêté  l'ar- 
gent pour  en  faire  l’acquiftion  , (f 
encore  pour  le  paiement  du  Droit  de 
t Jnjinuation. 

5- 

Les  Aquereurs  dcfditi  Offices, 
leurs  Succefeurs  particuliers  , ou 
univerfels  a l'infni  , pourront  libre- 
ment en  difiojer  par  toutes  fortes  de 
Contrats  , ou  de  Difpof  lions  , mime 
de  dernicre  volonté  ( pourvu  que  ton 
ne puife  pas  induire  aucun  Fideicom- 
mis ) ou  de  les  laijfer  ab  inteftac  , à 
une  , ou  plufcurs  Perfonnes , avec 
les  ‘Privilèges  dont  ils  joüijfent, 

6. 

L’on  en  fera  les  Ventes  , lorfque 
Hhhh  1,  tinte- 
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per  r intererte  de’  Pupilli,  dovran- 
no  fiiiiî  in  quclla  forma  , chc  fe- 
conio  Ic  Noltrc  Colütnzioni  II  fan- 
no  le  Vendicc  dei  iscabili. 

7- 

Sara  lecico  a chi  chc  fia  di  poter’ 
acquilhr’  uno  , o più  di  detti  Ufizj 
tanro  per  cfercicar  da  fe  ftdTô  , chc 
per  concractarlo,  o farlo  cfercicar 
per  Sülliciiti. 

8. 

Dopo  le  prime  Patenti  di  Con- 
ccflionc  riportatc  dagl’  Acquifitori 
di  detti  Ufizj , non  avranno  tanto 
clli , qiianco  i loro  Succeflbri , o 
aventi  caufa  da  ellî , altro  obbligo 
diriportar’  alcima  confermazione  da 
Noi , o da’  Noftri  Rcali  Succefibri'. 

9- 

Dopo  riportata  effa  Patente,  farà 
obbligo  di  chi  dovrà  cfercicar  detco 
Ufizio,  benchc  fofle  Softicuto,  di 
farfi  crenr  Notaio,  qiiando  pero  non 
fia  taie,  cd  indi  ottencre  da  Noi 
l’approvazionc  di  dcctaCollicuzionc. 

10. 

Spiraco  il  termine  convenuco  col 
Softicuto,  o altro  nominato  da’Pro 
prictarj  per  l' efercizio  di  detti  Ufizj, 
non  pocranno  più  clTi  cosi  gia  prov- 
vifti  cfercicar  talc  Ufizio  di  Notaio, 
focto  pena  dcl  Falfo . 

1 1. 

Simil  pena  s’ incorrerà  pure  da 
pgni,  e qualunque  ardifle  d’ efcrci- 
tarlo  fenza  dette  Lettcre  d’ appro- 
vazionc,  c prcftazioncdi  Giuramen- 
to,  conic  lovra* 


t intérêt  des  Pitpils  l'exigera,  en  con- 
formité de  la  difpoftiion  de  nos  Qm- 
Jlitiitions  à l'egard,  des  Ventes  des 
Immeubles . 

7- 

Il  fera  permis  à qui  que  ce  fait  de 
pouvoir  acheter  un  , ou  plajkurs  Uf- 
fees  de  Notaire , tant  pour  exercer 
par  eux  memes,  que  pour  les  contrac- 
ter , ou  faire  exercer  par  Suhjàiuts . 

8. 

Les  Aquerews  dcfdits  OJfces  , 
après  Us  premières  Patentes  de  Con- 
cejjion  qu'ils  en  auront  obtenues , ne 
devront  plus,  moins  encore  UmsSiic- 
cepeurs  , ou  aiant  droit  d'eux,  en  ra- 
porter  aucune  confirmation  de  Nous, 
OM  de  nos  Koiaax  Succefeurs, 

P- 

esAprès  avoir  r aparté  lefdites  Pa- 
tentes , celui  qui  devra  exercer  ledit 
Office  , quoiqu'il fait  Subftitut , fera 
obligé  , n' étant  pas  Notaire  , de  fe 
faire  créer  Notaire , éf  d'obtenir  de 
Pf^us  enfui  te  l'aprobation  de  ladite 
Confit  ut  ion. 

10. 

Le  terme  convenu  trvec  le  Suifi- 
tut , ou  autre  nommé  par  le  Proprie- 
taire pour  l'éxercice  dudit  Ofice  , 
étant  expire  , il  ne  pourra  plus  exer- 
cer cet  Office  de  Notaire , fous  peine 
de  Faux. 

ti. 

Tous  ceux  qui  feroient  afés  té- 
méraires d’exercer  lefdits  Offices  , 
fins  Lettres  d'aprobation  , f’nt 
avoir  prêté  te  ferment  comme  drfius, 
tneourront  la  meme  peine . 

Nous 


Per- 


1 1. 


12. 


éoç 


Pcrmetciamo  a’  Propriccarj  di 
detti  UHzj  di  cootraccar  1’  cfcrcizio 
di  cfli  colle  Perfone  dclle  c^iialiù 
Tuddccte  , cd  approvatc,  a tempo  , 
O a vita , corne  loto  placera , e di 
poter  convenir  colle  medefimed’una 
certa  mercede  , o partecipazione 
degl’  Emolumenci  di  detco  Ufîzio, 
corne  meglio  iHmeranno . 

>}• 

NKTlino  faià  ammdîô  ail’  clame 
per  d'ercitar’  uno  di  detti  Ufizj , le 
non  fia  Proprictario  per  Icgittime 
Patent!  di  tll'o,  o pute  che  non  fac- 
ciaconftarc  per  Contratto  délia  No- 
niinazione  in  lui  fatta  dal  Propric- 
tario di  detco  Ufizio. 

14- 

Dovrà  di  più  riportar  Fcde  dall’ 
Infinuacorc  délia  Tappa  , che  i pre- 
ccJtnci  PolTclTori,  che  anno  cfcrci- 
tato  decto  Ufizio,  abbiano  infinua- 
to,  c pagato  il  Diitto  di  tutti  i 
Contracti  da  efli  ricevuti . 

*5- 

Di  detta  Convcnzionc,  Infinua- 
zionc  , e Pagamenco  di  Dricto , fe 
ne  dovrà  far’  crprclTa  menzione  ncl- 
Ic  Patent!  d’ approvazionc. 

i6. 

Sara  il  Proprictario  teniito  civil- 
iiientc  per  ogni,  c quilunquc  fuo 
Solhcuco,  o alcro,  che  per  effo  efer- 
cici,  verfo  il  Tabcllione  rifpetto  a 
que’  Contratti , che  non  fi  trove- 
ranno  confegnati  al  medefimo,  c 
per  qiulunque  alcro  mancamenro  , 
che  da  efii  fi  commeccclTe  nell’  efer- 
ciziodidctcoUfizio.  I 


J\Qouf  permettons  aux  Proprie- 
taires defdits  Offices  , d'en  contrac- 
ter l’exercice  pour  un  tems  ou  à 
"vie,  à leur  choix,  avec  les  Perfonnes 
qui  ont  les  qualités  fufdites  , ^ qui 
font  aprouvées , (S‘  de  pouvoir  conve- 
nir avec  elles  d’un  prix  certain  , ou 
d’entrer  en  part  des  profits , comme  ils 
jugeront  plus  à propos  . 

IJ- 

Aucun  ne  pourra  être  admis  à 
l'examen  pour  exercer  ledit  Office, fiauf 
qu’il  ne  fioit  Proprietaire  par  Patentes 
légitimés,  ou  que  n'étant  pas  Proprie- 
taire, il  ne  fiajfe  confier  par  Contrât  de 
fa  nominationfaite  par  le  Proprie  taire. 

Us  raparteront  encore  le  Certificat 
de  l'Infinuateur  du  Reffbrt,  comme  les 
precedens  Pojfefieurs , qui  ont  exercé 
lefdits  Offices,  ont  infinué,  0*  paie  les 
étroits  de  tous  les  Contrats  qu'ils  ont 
repus. 

ty- 

L’on  fera  exprefsément  mention 
dans  les  Patentes  d'aprohation  defdi- 
tes  Conventions  ,Infinuatiorts , & pa- 
iement de  Droits. 

i6. 

Le  Proprietaire  fera  tenu  civile- 
ment pour  tous  les  S ubftituts  ,ou  autres 
qui  exerceront  pour  lui  envers  le  Ta- 
bellion, pour  tous  les  Contrats  qui  ne 
s’y  trouveront  pas  tabellionés , ^ 
pour  tous  les  autres  manquemens 
qu’ils  pourroient  faire  dans  l’exercice 
dudit  Office. 

Les 
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>7- 

1 Notaj , chc  crano  tali , avanti 
chc  r Ufizio  di  Notaio  fia  ftaco  rt- 
(o  crcJitario , cd  a’  quali  cra  pcr- 
mclfo  d' clcrcicarlo  , porranno,  loro 
vira  naiural  durante,  continuar'in 
tal  loro  cfcrcizio , purchc  adcm  piano 
agi'  obblighi  di  benc  , c Kdchnen- 
tc  efcrcitar’  il  mcdcfimo,  forco  le 
pcnc  iin  porte  a’Contravvcntori,  di- 
cliiarando  pero,  che  non  porranno 
godercjfenon  di  quelle  prérogative 
ad  cfll  accordate  ncllc  loro  Patenti 
d’ammertlone. 

i8. 

Non  porranno  pero  fimili  Noraj 
efcrcitar  1’  Ufizio  di  Procurarore , 
Aiuiatio,  '^cgrctario  dclle  Comii- 
nità  , de’  Magiltrari  Superiori , o 
Siibattcrni . nicdiati,o  inimcdiati, 
O di  altri  Ufiziali,  e Giulduenti,  ne 
di  Dckgazioni  , Commcirioni , o 
Giudicature  di  qualiivoglia  (orta  , 
benebe  pc-linec,  lalvo  che  folTcro 
Prociiratori  Coliegiati  legittimamcn- 
te  cortitLiiri , i quali  mipicghi  tutti 
fi  riferveranno  agi'  altri  Noraj , co- 
rne lopra  , e quclto  iotto  pena 
a’  medelimi  di  (cudi  cento  d’ oro  al 
Fifeo  applicabili  ,dclla  nullità  d’ogn’ 
Atto , e di  dover’  in  knnizar  le  Parti 
dcl  proprio , oltre  alcra  arbitraria  in 
caib  di  récidiva. 


17- 

Les  Notaires, qui  aicmtles  qualités 
fus- énoncées  , amont  été  créés , fans 
paiement  de  finances , pourront  conti- 
nuer d'exercer  pendant  leur  vie, pour- 
vù  qu'ils  fatisfaffent  bien,  fidèle- 
ment à leurs  obligations , fous  les  pei- 
nes imposées  aux  (ontrevenans , à la 
charge  pourtant  qu'ils  ne  pourront 
jouir  d'autres  prérogatives,  que  de  cel- 
les qui  leur  ont  été  acordeespar  leurs 
Patentes  de  Qreation. 


iS. 

Ces  fort  es  de  Notaires  ne  pourront 
pas  exercer  l Office  de  Procureur,  Je- 
Suaire , Secrétaire  des  Qommunauiés, 
des  Magiftrats  fuperieurs,  (f  fubd- 
ternes , médiats,  ou  immédiats,  des 
autres  Officiers  aiant  jurifdiûion,det 
Delegués , ni  avoir  des  Commijjms , 
fait  Judica  turcs  pedanées  ,fauf  qu'ils 
ne  Jutent  Procureurs  (folle gies  légiti- 
mement établis,  tous  ces  tmplois étant 
relerves  pour  les  Notaires  cortfiitués 
en  titre  dtufice  de  la  maniéré  ci- dif- 
fus preferite,  le  tout  fous  peine  contre 
eux  de  cent  Ecus  d'or  aplicables  au 
Ffc.  de  nullité  de  tous  les  ASes,  (f 
dimdemnijer  en  propre  laPartte, outre 
autre  arbitraire  en  cas  de  récidivé. 


19- 

L’  Ufizio  di  Noraio  non  portera 
alcun  prrgmdi/.io  alla  nobiltà  di  chi 
Pex  Vttl-l'  efercitcià  , e gl'  arquilti , che  fi 
facclfcro  d.i’  Figliuoli  di  Famiglia 
ntll’  cfcrcizio  di  tal’Ufiz'o,  gode- 
ranno  il  privilcgio  del  Peculio  quafi 
Cartica.c . 


ip. 


L'Office  de  Notaire  ne  portera  ait- 
Tun  préjudice  à la  Noblejfe  de  celui 
qui  l’exen  era , çj  les  aquifitions  que 
feront  les  fils  de  Famille  dam  l'e- 
xercice de  cet  Office  jouiront  du  pri- 
vilège du  Pécule  quart  Giftrenlê. 


Digiîij 


Non 


Ils 


Non  potranno  eflêr  coflrctti  ad 
acccttar’  LIfizj  di  Sindaci , o Con(î- 
glicri , di  Tutelc,  o Cure,  c (âran- 
«o  immiini  da  qitalfivoglia  altro 
pcfo  pcrfonalc , corne  d’alloggio  di 
Süüaci,  di  far  guardie,  o alcri  fi- 
fnili. 


Us  ne  pourront  être  contraints  et  ac- 
cepter les  Offices  de  Sindics , oh  Con- 
fe Hiers , ni  des  Tutelles,  ou  Curatelles , 
(jy  feront  exempts  de  toutes  les  au- 
tres Charges  perfonnelles^omme  du  lo- 
gement des  Soldats,  de  faire  la  Gar- 
de, (S"  autres  fembLéles. 


Maria  lo. 


^I• 

Non  vogliamo,  che  fovra  cflTi 
Uffizj,  ed  in  riguardo  de’  medefi- 
mi  polfa  impord  alcun  caricodiCoc- 
tizzoordinario,  ftraordinario,  realc, 
pcrfonalc,  o niifto,  nè  di  qualunque 
alcra  forta , canto  impolio,  che  da 
impord  in  tempo  di  Guerra,  o di 
.Pace,  anche  per  piibblica  urilità,  c 
neccintà,  pnrchc  concorrano  in  con- 
tantiinqiialità  di  Rcgiftranti,qiun- 
, do  Ciranno  rali , corne  faranuo  tutti 
/gl’  altii  Rcgirtranii . 

C A P O III. 

' Del  Colle gio  de’  SfjUaj. 


JT. 

Nous  défendons  d'impofer  fur  lef- 
dits  Offices , £?* par  raport  à eux,  au- 
cune charge  deCottifition  ordinaire, 
extraordinaire , réelle , pet fonnelle , ou 
mixte , ni  de  toute  autre  forte , tant 
imposées  eju'a  inipoftr  , en  tems  de 
Guerre , OH  de  Taix , pas  même  pour 
l’utilité,  £5'  Linccejfitc  pttbl'Cjue,pour- 
itii  ejHtls  y contribuent  en  argent 
comptant,  comme  C'tttises.s' dsle  font, 
•de  la  meme  maniéré  qu  e font  les  autres 
Cot lises. 

C H A P.  III. 

Du  College  des  Notaires. 


I. 


I. 


PUR  maggior  ficiirczza  dcH* 
adcmpimcnto  dcgl’  obblighi , 
chc  corrono  a caduno  de’  Notaj , 
corne  fovra  creati,  o che  fi  creaf- 
fero  air  avvcnirc , e per  maggior 
decoro  di  fimili  Uffizj,  fi  llabihrà 
un  Collegio  iu  caduna  dcllc  Città, 
c de’  Luoghi  più  cofpicui , dove  fo- 
lio prcfcnccmente  gl’  Archivj  dcll’ 
Lifinuazione,  e negl’  altri , dove  fi 
crederà  appropofito  llabiiirli. 


Non  vogliamo , che  i fuddetti 
Nota] , o i Sollituti  de’  medefimi 

Pro- 


POur  avoir  plus  de  certitude  que 
chaque  Notaire  créé  comme  def 
Jus,  ou  qui  le fera  à l'avenir,  rempli-  iSio.  * " 
ra  toutes  fes  obligations , & pour  dé- 
corer d’autant  plus  un  feinblable  Off-  . 

ce, l'on  établira  un  Colle pe  de  Notaires 
dans  chaque  Ville , (ÿ  dans  les  Lieux 
plus  conjiderables , ou  font  à prefent 
les  Archives  de  l' lnfnuation,&  dans 
les  autres  oit  on  trouvera  à propos  de 
les  étcdtlir. 

J. 

Nous  défendons  aux  fufdits  Notai- 
res,  aux  biubjlituts  des  Proprietaires,  Aug.  1679. 

ef. 
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Proprieçarj , O quelli,  chc  (i  creafTe- 
ro  in  avvenire  fino  al  numéro  già 
fifTato , cd  invariabilc  in  caduna 
Tappa,  poffano  riccvere,  ftipularc, 
ne  roferiver  qiialfivoglia  Conrratto, 
O Atto,avantichè  fî  fieno  confegna- 
ti  air  Uffizio  dell’Infiniiazione  dcllc 
rifpettivc  Tappe,  per  Nome  , Co- 
gnome, e Pacria , prefentando  le  fue 
Patenti  colla  Coftituzione , e col 
loro  Segno  Manuale,  ç Tabelliona- 
Ic , di  che  fî  farà  l’ opportuno  Ver- 
bale, o lîa  Atto  dal  Segrecario  In- 
fînuatore , defignando  per  anno  , 
mefe , e giorno  la  data  di  effe  Pa- 
tend,  e Coftituzioni  rifpetrivamen- 
te , quai’  Atto  dovrà  anche  foferî- 
verfi  da  caduno  di  efîî  rifpettivi  No- 
ta) , O Softituti  de’  Proprietarj  Ma- 
nualmence,  e Tabellionalmente,  e 
cio  focco  pena  di  Scudi  cinquante 
d’oro  applicabili  al  Fifeo  ognî  vol- 
ta,  che  contra vverranno,e  per  ognx' 
Contratco  ftipulato,  e fbfcritto  avan- 
li  la  detta  Confegna, 

3- 

Di  tali  Confegne  il  Segretarîo 
Infinuacore  (ara  in  obblî^o  di  fpe- 
dirne  Fcde  a caduno  de’  confegna- 
ti , con  tener  Regiftro , o fia  Ma- 
tricola  ben  chiara,  e diflinta  delle 
medefime,  per  poterfi  a quelle  aver 
ricorfo  in  ogni  rifeontro , 

4- 

Stabilité  le  Matricolc  in  ciafeu- 
na  Tappa , tutti  i Nota) , che  fî 
ricroveranno  in  efiâ,  formeranno  un 
Collcgio,  che  fî  dovrà  radunare  fra 
rre  Mcfi  dopo  la  Pubblicazione 
dclle  prefenti , al  femplicc  avvifo , 
che  fârà  ad  efii  dato  con  Lettera 
circolare  dal  Segrctario  Infînuatore, 

nella 


O*  à ceux  qui  feront  créés  à t avenir 
jufques  au  nombre  qui  fera  certain  y 
fxe,  çÿ  invariSle,  dans  chaque Ref 
fort  y de  recevoir , JHpulerj  ou  fignet 
aucun  Contrat  yOuABe  y avant  qu'ils 
fe  foient  conjignés  a de  l'Infi. 

nuation  des  Re forts  refpeâivement , 
par  Nomy  Surnom , ^ Ratriey  en pre- 
fentant  leurs  Patentes  , avec  leurs 
Conflit utions , (fl  leurs  Paraphes  pour 
le  ‘Tabellion , dont  le  Secrétaire  Inf 
nuateur  drejfera  fon  Verbal  y ou  il  de- 
flgnera  par  an , mois , Çfl  jour  la  date 
des  Patentes  , (f  de  leurs  ConjUtu- 
tiosiSy  qui  fera  flgné  par  chacun  def 
dits  Notaires  reJpeBivement , oh  par 
les  Subftituts  des  Proprietaires  qui  y 
feront  leurs  Paraphes , fous  peine  de 
cinquante  6cus  d'or  aplicablesauFifc 
toutes  les  fois  qu'ils  contreviendront  y 
pour  chaque  Contré  Jltpulé , 
flgné  avant  qu'il  fe  foit  configné. 


S- 

Le  Secrétaire  Inflnuateur  fera  olli* 
gé  d’expedier  un  Certifeat  deflites 
Conflgnations  à chacun  de  ceux  qui 
fe  feront  conflgnés , (fl  den  tenir  un 
Regitre  y foit  Matricule  bien  claire, 
diflinéle  y pour  y avoir  recours  en 
cas  de  befoin. 

Dés  que  les  Matricules  feront  éta- 
blies  en  chaque  Office  d'infinuation, 
tous  les  'Notaires  qui  s'y  trouveront 
décrits formeront  un  College,  qui  de- 
vra s'afsembler  dans  trois  mois  après 
la  publication  des  prefentes  ,fur  l'avis 
qui  leur  fera  donné  par  une  Lettre 
circulaire  du  Secrétaire  Jnfinmteur, 


nelli  quilc  s’  cfprimcrà  il  giomo , 
in  cui  dovranno  cutd  infiemc  con- 
gregarfi,  fotto  pena  a chi  manchc- 
rà  fcnza  legictima  caufa  di  malattia, 
O alTenza  dalla  Provincia  per  caufa 
indifpenfabilc , dclla  quale  ne  do- 
vranno trafmetter  Fede  autencica 
al  detto  Segretario  Infinuacore,  di 
Scudi  dieci  d’ oro  applicabili  a be- 
nefizio  di  decto  CoUegio . 

S- 

Ivi  cos'i  radunaci,  dovranno, do- 
po  lecta  , e ben  riconofciuta  la  Ma- 
tricola  de’  confegnati  per  ricono- 
feer , fe  fia  tbrmaca  fecondo  le  Re- 
gole  fopra  preferitee  , procedere  col- 
la pluralicà  de’  Voti  ail’  elezione 
d’ un  Priore , c Sotto-Priore  di  dec- 
to Collegio , chc  làranno  fra  i più 
capaci , e zelanci  pel  Pubblico  , e 
Real  Servizio , ed  indi  proporran- 
no  cra  di  loro  gl’  emergenci , e bi- 
fogni  , che  credeficro  pel  buon  rc- 
golamenco  dell’  Ufizio  di  ciafehe- 
duno,  conccrnenci  pero  l’oflcrvan- 
za  di  quefte  Noftre  Q>(l;icuzioni , c 
tracceranno  del  modo  di  provvede- 
rc  a’  medefimi. 

6. 

Di  cal’  elezione  , e d’ ogni  , c 
qualunque  alrra  deccrminazione  fe 
ne  rogherà  l’oppormno  Atto  per 
data  d’ anno , mefe , c giorno  , col 
Nome  di  tutti  gl’ intervenuti , chc 
dovranno  fofcrivcrfi  al  medefimo, 
il  qualc  lî  conlêrverà  in  un  Regi- 
ftro  a parte  dal  Segretario  Infinua- 
tore . 

7- 

Sara  cura  del  Priore  del  Collè- 
gio  , O in  mancanza  di  dlô , del 

. Sotto- 


où  il  marquera  le  jour  qu'ils  doivent 
tous  s'ajfembler , fous  peine  de  dix 
Ecus  d'or,  aplicables  au  profit  du  Col- 
lege, contre  ceux  qui  y manqueront 
fans  caufe  légitimé,  de  maladie , ou 
d'ahfence  de  la  Province  pour  quel- 
que motif  indijpenfable , dont  ils  en- 
verront un  Certificat  authentique  au- 
dit Secrétaire  Infmuateur . 

S- 

Dés  qu'ils  feront  ajfemblés,  ils  exa- 
mineront la  Matricule  des  Çonfi- 
gnés  pour  reconnottre  fi  elle  efi  faite 
fuivant  les  Réglés  ci  defius  prefiri- 
tesi  ils  procéderont  enfui  te,  à la  plu- 
ralité desvoixlàtéleâion  d'un  Prieur, 

Sous- Prieur  dudit  College  , qui 
feront  choifis  parmi  les  plus  capables , 
^ les  plus  zélés  pour  nôtre  Roial 
fervice,  Çf  celui  du  Public  , après 
quoi,  ils  propoferortt  entr'eux  tout  ce 
qu'ils  croiront  necefaire  pour  le  bon 
reglement  de  leurs  Ofices,(^ pren- 
dront des  mefures  pour  y pourvoir  en 
conformité  de  nos  prefemes  Confii- 
tutions. 

tS. 

Ils  drejferont  l’Aéle  de  cette  élec- 
tion, (5’  de  toutes  leurs  refolutions 
par  an , mois,  & jour , avec  le  nom 
de  tous  les  Intervenons,  qui  le  figne- 
ront,  & le  Secrétaire  Infinuateur  le 
confervera  dans  un  Regitre  à part. 


7- 

Le  Prieur  du  Collège , (y  a fin 
défaut  le  fous-Prieur  , fera  chargé  de 
liii  faire 
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Sotto-Prîorc , di  farlo  nuovamctitc 
radunar’  una  , o due  volte  l’anno 
con  Lettera  circolarc , e fotto  la 
pena , corne  fovra  a chi  manche- 
rà  , per  proporre  , ed  elàminar’  in 
una,  fe  ciafcuno  dei  Notaj  fod- 
disfaccia  ail’  obbligo , che  gli  cor- 
rc , e neir  altra  per  procéder  nel 
principio  di  cadun  anno  ail’  ele- 
zione  di  nuovo  Priore , c Sotto- 
Piiore . 

8. 

Si  dovrà  Tpczialmente  olTervare, 
fe  fotto  r iftelTa  Patente  vi  corra 
più  d’ una  Coftituzione , e fe  in  con- 
fegucnza  vi  fieno  più  Perfone,  che 
dcrcitino  lo  ftelTo  Ufizio . 

Si  riconofcerà  , fe  vi  fieno  No- 
taj defunti  , che  abbiano  lafciatc 
Scritture  fottopofte  ail’  Infinuazio- 
ne , che  fi  trovino  in  mano  di  qual- 
che  perfona  per  poterie  far’  alîicu- 
rar’ , o fc  vi  fia  notizia , che  s’ec- 
ceda  neir  efazionc  de’  Dritti  da 
qualchcduno  de’  Notaj  délia  loro 
Tappa , c fe  da  elfi  tutti  s’  cfcrciti 
realmente  l’Ufizio , che  pofièdono. 

10. 

Si  vedrà  attentamente  , fc  l’Ar- 
chivio  dcU’  Infinuazione  , il  Regî- 
ftro , ed  i Libri  délia  medefima  fi 
tengano  a doverc , proponendo  gli 
fpedienti , che  fi  crederanno  necef- 
farj  per  ovviar’  ad  ogn’  abufb , che 
occorreffe . 

1 1. 

Si  noteranno  nel  Regiftro , che 
fi  terra  a parte  leDeliberazioni,chc 
in  cal’  occafionc  fi  faranno , e farà 

pbbli- 


faire  ajfembler  le  Collège^  me,  ou 
deux  fois  l'année  par  Lettres  circu-. 
laires , pour  propofer , €5*  examiner 
fi  chacun  des  Notaires  fatisfait  à fes 
obligations , pour  procéder  au  cm» 

mencement  de  chaque  année  à l'élec- 
tion d'un  nouveau  Prieur  3 Sotts- 

Trieur , fous  peine  comme  dejfus  à 
qui  y manquera. 


S. 

Us  prendront  Jpecialement  garée 
sHly  a plus  d’une  Confiitution  fous  la 
mémePatente,(f parconfequents'ilya 
plufieurs  perfonnes  qui  exercent  le  mi- 
me O^ce. 

9' 

Von  reconnoUra  /il y a des  No- 
taires qui fioient  morts,  quiaient  laifsé 
des  Ecriture  s fujett  es  à I Injinuation 
entre  les  mains  de  quelque  perfonne , 
pour  les  pouvoir  faire  mettre  en  sûre- 
té, ou  s’ily  adlesnoticescpiecpuelque 
éNé^aire  de  leur  T^efibrt  excede  dans 
texaéiion  des  Droits,  s'ils  exer- 
cent tous  loialement  ^Office  qu’ils  pof 
dent, 

10, 

r 

Il  reconnaîtra  avec  attention  fi 
t Archive , le  Regître , le  Livre 
de  l’Infinuation  font  bien  tenus,  en 
prenant  les  expediens  necejfaires  pour 
éviter  tous  les  abus  qui  fe  pourraient 
commettrci 

II, 

Von  annotera  dans  le  Regître  qui 
fera  tenu  a part , les  Deliberations 
qui fe  feront faites  dans  ces  occafions, 


H 


obbligo  dcl  Priore  del  Collcgio  dl 
trafmtncr’  il  rifultato  in  auccntica 
forma  al  Gsnfcrvatorc  del  Tabel- 
lionc  , aflSiichè  vi  provveda  fccon- 
do  rillmzioni,  chc  dcnc,  c l’obbli- 
go , chc  gli  corre . 

1 1. 

Proibiamo  cfpreflamcnte  a qual- 
fivogUa  Notaio , comc  fovra  cofti- 
tuito,di  poccr  ricevcrc , ftipularc  , 
O auccnticar  qualfivoglia  Atto  , o 
Concracto  fuori  dcllc  Città,  c Ter- 
re , c de’  Luoghi , c Territorj  dél- 
ia Provincia , a cui  c annelTo  il  fuo 
diparcùnento,  fotto  pena  délia  nul- 
lità  d’ogn’  Atto  cosi  ricevuto , e di 
Sciidi  cinquanta  d’oro  percadiino, 
c per  caduna  volta,che  contravver- 
ranno  , al  Fifeo  applicabili. 

I}. 

Sara  pero  lecito  a’  detti  Nota)  , 
chc  fi  trovaficro  in  altra  Provincia 
in  qualità  di  Giufdiccnti  pedanei , 
di  Scgrctarj  di  Comunità , c dei 
Tribiinali , o dei  Delcgati, c Com- 
mcflàrj , di  ricever’ , ed  atitenticar 
gl’  Atti , ai  quali  faranno  obbligati 
in  tal  qualità , c non  altrimenti  , 
con  obbligo  pero  di  fpccificar’  in 
cfll  rifpettivi  Atti  il  loro  Ufizio , per 
poter  fempre  riconofccrc  da’  mede- 
fimi,  fc  abbiano  fàtto'più  di  qucl- 
lo , chc  fia  llato  a’  medefimi  per- 
mefio . 


éif 

çÿ  le  Prieur  du  Collège  fera  obligé 
d'en  envoier  le  Refultat  en  authenti- 
cji*e  forme  au  Confervateur  du  TahrU 
Iton , afin  cju'ily  pourvoie  fmvant  fes 
inflruüions,  (yfon  obligation: 

is. 

Jfms  défendons  exprefsément  h 
tous  les  Notaires,  conîlitues  comme 
dejfus,  de  recevoir , ftipuler , ni  au- 
thentiquer aucuns  Aâes,  ou  Contrats 
hors  des  Villes , T'erres , Lieux , & 
Territoire  delà  Province  de  leur  Dé- 
partement, à peine  de  nullité,  & de 
cinquante  Ecus  d'or  pour  chacun,  çÿ 
chaque  fois  qu’ils  contreviendront , 
aplicables  au  Fifc. 


Il  fera  cependant  permis  auxdits 
Notaires  quifetrouveront  dans  d'au- 
tres Provinces  que  la  leur  , en  qua- 
lité de  Juge  pedané , de  Secrétaire 
des  Communautés  , des  Tribunaux  , 
des  Délégués  , £7’  Commijfaires  , de 
recevoir , ÊS*  authentiquer  les  AHes, 
lorfqu’ilsy  feront  obligés  en  cette  qua- 
lité , çÿ  non  autrement , fous  l'obli- 
gation cependant  defpecifer  dans  lef 
dits  ABes  leurs  Offees , afin  qu'on 
puijfereconrtoitre  s’ils  ont  fait  au  delà 
de  ce  qui  leur  efi  permis . 


CAPO  liii  t CHAP. 
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C A P O IV. 

Obblighi  de’Notaj  net  ricever', 
e fiipular  gl'  Ifirumenti,  e nel 
unef  i Rtgiftri,  e le  loro 
Adinute . 

I. 

OGnuno  dc’fuddettiNotaj  avtà 
un’abitazionc  fiflâ,  nella  qua- 
Ic  cenga , c confervi  i fuoi  Mimica- 
rj , c Protocolli  , fcnza  vagar  da 
un  L'uogo  air  altro , fotto  pcna  dél- 
ia privazione  dell’Ufizio  , a riferva 
chc  andalTero  in  altri  Luoghi  per 
cfcrcirar’ uno  degrimpicglû  foprad- 
decti. 

i,'. 

Non  potranno  i Notaj  riccver  , 
ne  ftipular’  alcun’  Atto  fenza  cono- 
feer  le  Parti,  c Teftimonj , o che  gli 
lieno  indicate  da  Perfone  degtie  di 
Fede  con  obbligo  di  far  fbfcriver’ 
agrAtti,  che  riceveranno , tanto  le 
Parti  contraenti,  che  i Teftimonj, 
quando  fapranno  ferivere , ed  in 
difetto , debbano  famé  menzionc 
nell’  Atto  medefimo  , fotto  pcna 
dcl  faiïb  contro  efll  Notaj,  c di  nul- 
lità  dcgl’Atti,  e Contratei  cosi  ricc- 
vuti,  che  ora  per  allora  dichiaria- 
mo  nuüi , fenza  necelfità  d’ altro 
Giudizio , chc  li  dichiari  per  tali. 

J- 

Efprimcranno  in  detti  Atti , c 
Contratei  il  Nome  del  Padre  de’ 
Contraenti  con  fpecificazione  , fe 
vivo , o morto,  e la  Patria,edabi- 
tazione  di  eflî . 

4- 

I Contratti  non  lî  dovranno  ri- 
cever 


C H A P.  IV. 

Des  obligations  des  Notaires,  en  re- 
cevant, & ftipulanc  les  Contrâtt, 
6C  de  la  manière  détenir  leun 
Regîtres , &C  Minutes. 

/. 

CHâ^ue  Notaire  aura  une  Hahi. 
talion  fixe  , dans  laijuelie  il 

tiendra,  confervera fies Mirmtei, 

& protocoles , fans  aller  couram  iun 
Ueu  à l’autre,  à peine  de  privation 
de  fon  Office  , fauf  qu’il  n’aille  dm 
d’autres  Lieux  pour  exercer  un  des 
Emplois  énoncés  au  Chapitre  pre- 
cedent . 

J. 

Les  Notaires  ne  pourront  rece- 
'voir,  niflipuler  aucun jdâes fans  con- 
noitre  les  Parties , (ÿ  Us  Témoins  , 
ou  qu’ils  rte  lui  fiaient  indiqués  par 
des  Perfionnes  dignes  de  fiai  s Ils  fie- 
ront obligés  de  fiaire  fitgner  Us  JBes 
qu’il'  recevront  par  Us  Parties , (j 
par  les  Témoins  , 0’  s’ils  ne  savent 
pas  écrire,  ils  en  fieront  mention  dans 
t Acie  même , a peine  de  faux  contre 
les  Notaires,  0"  de  nullité  des  A3es, 
©r  des  Contrats  , que  Nous  déclarons 
des  a pre fient  comme  pour  lors  nuis , 
fions  qu'il  fiait  béfioin  d'autrejugement, 
pour  Us  déclarer  teU . 

3- 

Es  exprimeront  élans  UfiditsAâes, 
0*  Contrats  U nom  des  Peres  des 
Qmtraéicms , s'ils  fiant  vivant , ou 
morts,  User  Patrie,  0"  Uur  demeure. 

4- 

L’on  ne  recevra  pas  Us  Contrats 
dans 
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ccvcr  nell’  Ofteric  folitc  a frcqucn- 
tarfi  dalle  Pcrlbnc  poco  onefte  , e 
neir  altre  Ofterie,  ove  fogliono  al- 
loggiar  Perlbnc  per  negozj , ed  af- 
fari,  ed  ove  follêro  Foreftieri,  che 
vi  fl  trovalïèro  infcrmî , potranno 
quelli  ricevcrfî , eccettuate  le  Dona- 
zioni.  Porto  pena  délia  privazione 
deir  efercizio  di  Notaio  per  un  anno. 

5* 

Sara  obbligo.prccifo  di  tutti  i 
Notaj  nel  riccver  Atti,  edifpofi- 
zioni  tra  vivi,o  d’ uldma  volontà, 
d’ appor  nel  principio  di  detto  At- 
to  r anno,  mefe  , giorno , e Luogo, 
dove  fâranno  ricevuti,  e ftipulati  , 
e per  maggior  ficurczza  dell’  ipo- 
teca,  elprimeranno  individualmente 
Pore  ancora , fe  fi  potrà  , o alineno 
fpiegheranno , fc  avanti , o dopo 
il  mezzo  giorno , ibtto  pena  di  ven- 
ticinque  lire  applicabili  per  un  tcr- 
zo  ail’  Accufatorc,  c pci  reliante 
al  Fifeo. 

6. 

Ogni  Notaio che  riceverà  , c 
ftipulerà  quallivoglia  Atto , c Con- 
tratto  fottopfto  ail’  Inlînuazione  , 
oltre  la  fegnatura  delle  Parti,  c Tc- 
llimonj  nel  modo  avanti  preferit- 
to , fofcriverà  manuajmente  egli 
ftclib  la  Minuta  originale* 

7- 

Le  Minute  dovranno  tenerfi  in 
forma  di  Libro  cucite  allîeme  l’una 
dopo  l*  altra  {enza  prepofterazione , 
apponendo  in  ognuna  di  elle  il  ti- 
tolo  del  Contratto  , che  dovrà  indi 
riportarfi  per  Rubrica  al  principio 
d’ ogni  Minutario  colla  relazione  al 

foglio , 


^17 

dans  les  Cabarets  j que  font  en  coutu- 
me de  fréquenter  les  gens  peu  bonne- 
tes  , ^ quant  aux  autres  Cabarets , 
ou  font  en  coutume  de  loger  les  Fer- 
fonnes  pour  leur  Négoce  , -^f ai- 

res , de  même  que  s’il  s y trouve  des 
Etrangers  malades , ils  pourront  les 
y recevoir , à la  referve  pourtant  des 
Donations  , a peine  de  privation  de 
l'exercice  du  Notariat  pour  un  an . 

J- 

Tout  Notaire  ferdprecisément  obli- 
gé ^ en  recevant  des  Aéies , ou  Dif- 
poftions  de  derniere  volonté , d‘y  met- 
tre au  commencement  i an  y le  mois  ^ 
le  jour,  ^ le  Lieu  où  il  les  recevra,^ 
fiipulera , (ÿ  exprimer  individuelle- 
ment pour  laplus  grande  clairté  de  l’bi- 
pothéque  l'heure  , fi  faire  fe  peut , ou 
du  moins  fi  c'efi  avant , ou  après  midy, 
à peine  de  vingt- cinq  livres  , apli ca- 
bles un  tiers  au  Dénonciateur  , éS  le 
refont  au  Fifc, 


S. 

Tout  Notaire  qui  fiipulera , 6^  re- 
cevra quelque  Aile,  & Contrat  fujet 
a /'  Infinuation , outre  la  fignature  des 
T orties , ^ des  Témoins  comme  def 
fus , mettra  fon  paraphe  fur  la  Mi- 
nute originale. 

7* 

Ib  tiendront  leurs  Minutes  en  for- 
me de  Livres  coufués  enfemble  tune 
après  t autre  fans  les  pofipofer , en  met- 
tant à chacune  t intitulation  desCon- 
trats,  qu'ils  raporteront  enfuite  dans 
le  Répertoire  des  (Jontràts,qu'ib  feront 
au  commencement  de  chaque  Adinute, 

avec 
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foglio,  in  cui  ü trovcrà  la  Minuta  avec  le  numéro  du  femüet  où  ils  ji 
wedcûma  , c dovranno  inferirvifi  trouveront.Cf ils  devront  tes  y infertr 
almeno  tra  le  vcnriquattr’orc,  dopo  au  moins  dans  les  vin^t-  tjuane  hmts 
chei’avrannoriceviite,  fôttopena  apres  tju‘ sis  les  auront  reçus , à peine 
dcl/a  pnVazione  dell'Udzio  , c di  de  privation  d'OJJice,& de  cinquante 
/cudr  cinqiianra  d’oro  per  cialchf-  £cus  d'or aplicattes  au  Fifc, pour clià. 
duna  di  dette  Mfnure  , che  non  fi  cune  defdites  Minutes, ipii ne fe trou- 

trovafië  cucita  nel  Minutario  appli-  vera  coufuë  dans  U <tPkI}nutaire. 
bili  al  Fifeo, 

8.  - 

A quefto  effètto  dette  Minuta-  Ils  numéroteront  à cet  effet  le  M- 
^J'vio^NÔ-  alfiiglfato  a mifiira , che  vi  nutaire , à mefure  qu'ils  y infreront 
verni.  1624-  '’inicriranno  le  Minute,  lôtto  pena  les edMinutes,le tout apeine devingt- 
di  lire  venticinque  appJicabili,  co-  cinq  livres  aplicables  comme  deffus, 
me  avanti  fi  è detco . 


9.  9. 

Proibiamo  ad  ognuno  di  detti  Nous  défendons  à tous  tes  Notai- 
beuiiiloi  Nota;  di  rimetter,  o lafciar  ncllc  tes  de  remettre  , ou  laifftr  entre  les 
mani  di  qnalfilia  dcllc  Parti  qualfi-  mains  de  quelque  Partie  que  ce  fait 
voglia  Minuta  , o Regiftro  , tanto  aucune  efiPimtte , ou  Regiire  d'obli- 
d' Obbligazioni,  che  di  qualunqiie  gâtions  , ou  autres  Ailes,  a peine  de 
al:ro  Atto,  alla  pena  del  Falfo.ed  Faux,  poutre  arbitraire, fuivant  la 
altra  arbitraria , fccondo  la  qualità  qualité  du  fait, 
del  Fatto. 


10. 

Dovrà  ciafeun  Notaio  nel  iôfirri- 
ver,  coTie  lôpra  Ci  è prelcritto,  le 
Minute  de'  Contratti,  o altri  Atri, 
che  da  efib  fi  riceveranno,  fpecifi- 
car  la  quantità  de’  foglj , e delle  pa- 
gine, che  conticnc  la  Minuta,  che 
ha  ftipulato , iôtto  pena  di  Scudi 
venticinque  d’ oro  applicabili  per 
un  terzo  ail’  Acculàtorc , c pci  re-j 
fiance  al  Filco. 


10. 

Chaque  Notaire  en  fixant , com- 
mea  été  ci  deffus  preferit,  leseiFSnu- 
tes  des  Qintràts  , ou  autres  Actes 
qu’il  recevra  ,fpecifiera  la  quantité 
des  feuillets  , des  pages  que  con- 
tient la  Minute  qu’il  a Jlipule , a pei- 
ne devingt-cmqEcus  d'or,aplicables 
un  tiers  à t Aceufateur  les  deux 
autres  au  Fiji. 


1 1. 


C Non  pocra  alcun  Notaio  rieufar’  Aucun  Notaire  ne  pourra  refufer 

litem  ffte  a richiefia  dcllc  Parti , che  ficno  à la  requifition  des  Parties  , qm  leur 
cognite,  di  ricever’ Iftrumcnti , cd  feront  connues , de  recevoir  des  Con- 
altii  Atti  Ibttopofti  ail’  Inlinftazio-  trots,  & autres  Ailes  fujets  à t Inji- 

ne,  nua- 


ne , fotto  pena  di  Scudi  vcnticin- 
que  d' oro  per  la  prima  volca,  del 
doppio  per  la  lêconda , applicabili 
per  un  terzo  ail’  Acculâtore , e pel 
reftante  al  Fifeo,  c per  la  tei-za  dél- 
ia privazione  dell’  Uflîzio  ; il  che 
s’ intenderà  ne’  cafi , che  ’l  Notaio 
richiefto  non  foife  legittimamente 
impcdko , o non  avefle  una  giufta, 
cd  évidence  caufa  in  contrario , 

1 1. 

La  Minuta  di  qualfivoglia  Con- 
tratto , O Acto , che  fi  riceverà  da 
qualfivoglia  Notaio,  dovrà  efler  di- 
Itefa  in  Lingua  nota , c ben’  intc^ 
da’  Oantraenti,  e Teftimonj , e non 
potrà  contener  cancellaturc  tali , 
che  non  poffano  diftintamente  leg- 
gerfi  per  riconofeer  quello,  che  con- 
tenevano  le  parole  canccllatc , 

>3* 

Si  Icggerà,  c pronunzierà  chia- 
ramente  dal  medefimo  in  prefenza 
délie  Parti , aggiungendo  , diini- 
nuendo,  o variando  la  medefima, 
fecondo  la  volontà  de’  Contraenti, 
il  che  fi  farà  con  Poftillc  al  piè  dél- 
ia Minuta,  c non  in  corpo  di  efia, 
avanti  che  fia  fofcricta . Ed  occor- 
rendo  qualche  variazione  dopo  la 
foferizione,  fi  portera  nuovamentc 
la  Poftilla,  o variazione  dopo  efle 
foferizioni,  e quella  fi  farà  nuova- 
mente  foferivere  dalle  Parti,  c da’ 
Teftimonj, purchc  cio  fegua,  avan- 
tichè  le  Parti  fi  ficno  divertite  ad 
altri  Atti,  e fi  fofcriverà  anche  dal 
Notaio  iftellô  manualmente , corne 
s’ c detto , fotto  pena  per  la  prima 
volca  di  lire  cento  applicabili  per 
un  terzo  al  Dinunziacore,  e pel  re- 
ftantc  al  Fifeo,  del  doppio  per  la 
fecon- 
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motion,  à peine  de  vingt-cinq  Eau 
d'or  pour  la  première  fois  , du  double 
pour  la  fécondé,  aplicable  un  tiers  au 
Dénonciateur,  €5’  le  refont  au  Fifc, 
ifj  pour  la  troife'me  de  la  privation 
iOffice  i (e  qui  s'entendra  au  cas  que 
le  Notaire  requis  ri  en  ait  pas  quelque 
légitimé  empêchement , ou  quelque  ju- 
fîe,  (pp  évidente  raifon  pour  ne  pas  le 
faire. 

Si. 

La  <s!Minute  de  tous  les  Contrats, 
ou  vicies  que  recevront  les  Notaires 
fera  couchee  en  langue  connue,  Ç^  bien 
entendue  des  ContraHans,  Çf  des  Té- 
moins, fans  pouvoir  contenir  des  rcc- 
tures , de  manière  qu'on  ne  puijfe  pas 
les  lire  difinâèment  pour  reconnoitre 
ce  que  contenoient  tes  mots  raies. 

IJ. 

Ils  laliront,Çf  prononceront  en pre- 
fence  des  Parties  des  Témoins,  en 
ajoutant , diminuant , ou  changeant 
fuivant  la  volonté  des  Parties , ce  qui 
fe  fera  par  des  apofilles  au  pied  de  la 
fsfiPinute  avant  qu’elle fait fgnée, 
non  pas  dans  le  corps  d'icelle , ©"  s'il 
arrive  quelque  variation  après  la  Si- 
gnature , l'on  portera  les  apofilles , ou 
change  mens  après  la  Soufeription,  qui 
feront  fignèe s nouvellement  par  les 
Parties,&'  les  Témoins,  pourvu  que 
cela  fe  fajfe  auparavant  que  les  Par- 
ties fe  foient  détournées  à des  autres 
Aties,ff  le  Notaire  y mettraaujftfon 
paraphe  , comme  a été  dit , fous  les 
peines  pour  la  première  fois  éle  cent 
livres,  aplicables  un  tiers  au  Dénon- 
ciateur,le  refont  au  Fifc,  du  dou- 
ble pour  la  fécondé  fois  ,(f  de  la  pri- 
vation dOfice  en  cas  de  récidivé. 
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féconda  vo/ra,  e delk  pnVazionc 
dcJl’UBzio  ici  cafo  di  récidiva. 


14. 


Jjf.. 


TacendoCi  {Icndcr  da  qiiaJche  No- 
jlmeJettf  ra/o  \c  Minute , e quelle  prorocol- 
vm  éid,  ^1^^^  Pcrfona  fiia  confiden- 

te, dovrà  fiarne  menzione,  indi- 
cando , da  chi  qiielk  fia  data  fcrit- 
ta , e fcrdine  da  efiô  datogliyfot- 
to  pena  di  lire  cinqiianta  applica- 
bih  corne  fovra , 


S/  cfuelqjM  Notaire  fait  écrire^^ 
protocoler  Us  Minutes  par  quelqu’ au- 
tre Terjônne  de fa  confiance  y il  en  fer  a 
mention  à la  Soufcription  , en  indi- 
quant par  qui  elles  on  été  écrites , Q' 
l'ordre  qu'il  en  a donnée  a peine  de  cin- 
quante livres,  aplicables  comme  dejfus. 


1$.  1$. 

Non  Ara  lecico  in  avvenire  ai  11  eft  défendu  aux  Notaires  de  rt- 
Rex  Viéf,  ^otaj  di  r/cever  rAcce/lizioni  pri-  cevotr  a l'avenir  des  Attefiationspri- 
imed.  ^ r/guarderanno  cauA  liti-  vées,  concernant  des  chofes  litigieu- 

giofe,  tanco  civili , che  crimrnali , fis  , tant  Civiles , que  GiminelleSy 
eccerruarf  i cafi,  ne’  qiiali  ia  düa-  Jduf  dans  les  cas  où  leretctrdement 
zione  pote/Ic  efïcr  pregiudiziaJe.  pourroit  porter  quelque  préjudice. 


C AV  O V. 


C H A P.  V. 


Dell’  Obbligo  dé'  Notaj  per  le  difpo- 
Jiz^ioni  dell'  ultime  Volontà. 


Des  obligations  des  Notaires  pour 
les  Difpofitions  de  dernicre 
Volonté . 


I. 


I. 


AmetJeus 

VIlliM. 


Non  fi  rîceveranno  da*  Notaj 
i Te/lamcnti , fc  non  in  pre- 
fcnza  di  fctce  reftimonj , ed  i Co- 
diciJli , O Donazioni  a eau  A di  mor- 
te , di  cint^ue  , awertendo  di  pro- 
niinziarli  ad  aJta  intelligibil  voce , 
di  modo  che  tanco  i Teftatori,quan- 
to  i Teilimonj  pofiano  chiaramen- 
te  inrenderli,  c di  poi  faranno,chc 
le  Minute  delle  predette  dilpofizio- 
ni  fieno  folcritte  in  tutto , e per  tut- 
to  , corne  s’  è detto  nel  Capo  pre- 
cedente de’  Contratti  , fotto  pena 
per  caduna  volra,  che  contravver- 
ranno  , di  lire  cento  al  Fifeo  appli- 
cabili , e d’eficr  tenuti  a tutti  i dan- 

ni. 


LCf  Notaires  ne  recevront,  ÿ 
ne  prononceront  les  ‘Tefiamens 
qu'en  prefence  de  fept  Témoins,  ÊS* 
de  cinq  pour  les  Codicilles,  ou  To» 
nations  a caufe  de  Mort,  ils  les  pro- 
nonceront à haute  voix , (j  intelli- 
gible, de  maniéré  que  lesTefiateurs, 
^ les  Témoins  les  entendent  difiinc- 
tement , fsf  en  feront  enfuite  figner 
les  cMinutes  en  tout,  par  tout 
comme  a été  dit  dans  le  Chapitre  pre- 
cedent des  Contrats,  à peine  de  cent 
lèvres  pour  chaque  fois  qu'ils  contre- 
viendront, aplicables  au  Fifc,  ^d'ê- 
tre tenus  à tous  les  dommages  que  les 
F orties  interefées  pourroientfoupir, 

rien- 


ni , che  le  Parti  intcrcflate  ne  po- 
iciTcro  patire  , non  incendendo  di 
derogar’  al  Teftamento  di  Nuncu- 
pazione  implidca , nel  quai  cafo  il 
Notaio  pubblicherà  il  folo  rogito 
in  prefenza  di  detti  Teltimonj . 

t. 

Sara  obbligo  di  detti  Nota)  ncl 
ricever’  cifi  Tellamenti  d’ interro- 
gar’  i Teftatori,  ed  efbrtarli  a la- 
Iciar  qualchc  cola  a’  rifpcttivi  Spe- 
dali  dclle  Congregazioni  di  Carità 
del  Luogo,  e délia  Provincia  , ove 
fi  troveranno,  c lo  ftcfib  pratiche- 
ranno  a riguardo  dcllo  Spedale  de’ 
Santi  Maiirizio  , e Lazaro  , con  far 
mciizione  fpccifica  in  detti  Tcfta- 
menti  anche  del  rifiuto,  che  ne  po- 
tefl'e  fare  il  Teftatorc,  il  tutto  fot- 
to  pena  di  Saidi  dieci  d’ oro  per 
ogni  volca  , clie  contravvcrranno  , 
applicabili  per  duc  tetzi  allô  Spe- 
dale dclla  Carità  , c per  un  terzo 
allô  Spedale  de’ Santi  Maiu:izio,c 
Lazaro . 


ér  1 

ri  entendant  pas  de  déroger  aux  Te~ 
ftamens  implicitement  Muncupatifs , 
defcjuels  le  Notaire  ne  publiera  que 
le  feul  Verbal , en  prejence  des  Té- 
moins , 

2. 

J je  S Notaires  feront  obligés  en  re- 
cevant les  Teflamens  d'interroger  les  Rer  V’iH. 
Tejlatetirs,  & de  les  exhorter  de  laif-  ' 
fer  quelque  chofe  aux  Hôpitaux  ref 
peSivement  des  Conffegations  die  la 
Charité  des  Lieux , (V  de  la  Pro- 
vince oit  ils  Je  trouveront.  Ils  pra- 
tiqueront la  même  chofe  à l'égard 
de  l'Hôpital  des  SS-  Maurice , fjp 
Lazjore , en  faifant  mention  fpeciji- 
que  dans  les  Tefamens,  du  refus  que 
pourraient  faire  lesTeJîcUeurs .,1e  tout 
à peine  de  dix  Ecus  d'or  pour  cha- 
que fois  qu'ils  contreviendront , apli- 
cahles  les  deux  tiers  à l'Hôpital  de 
la  Charité,  çj  Vautre  à celui  des  SS. 

Aîattrice , Çf  LazAre, 


5*  J- 

Dorranno  i Noraj , che  avran-  Les  Notaires  qui  auront  reçu  des 
no  ricevuto  fimili  DiCpolîzioni  d’ul-  Dtfpoftions  de  derniere  volonté  , Vlltiibui. 
tima  Volontà,  o Donazione  a eau-  ou  de  Donation  a caufe  de  Mort, 
fa  di  morte , fubitcchc  avranno  no-  des  qu'ils  auront  notice  de  la  mort 
tizia  délia  morte  di  efll  Difponen-  de  ceux  qui  les  ont  fait,  aprendront 
ti , ed  il  più  tefio  , che  gli  fia  pof-  le  plutôt  qu'il  leur  fera  pojftble  leur 
fibile  , far  iàpef  il  contenuto  in  elfe  contenu  aux  Héritiers  univerfels,aux 
rifpettivc  Difpolizioni  agi’  Ercdi  particuliers , aux  Légataires , Fidei- 
univerfali , o particolari,  Lcgatarj,  commifaires,^  autres  qui  pourraient 
Fidecommiflàrj  , e ad  ogn’  altro  , y avoir  interet , en  leur  envolant  le 
che  potefie  aver  ragionc  dipenden-  Précis  in  parte  c^k,qui les  concerne, 
temente  da  dette  Difpofizioni,con 
trafmettergüene  in  riftretto  la  patte, 
che  puo  riguardarli . 

Lo  Kkkk  Ils 
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R.-x  Vin. 


cjtoI  m. 
die  1$.  ion. 

ijtt. 


6i,t, 

A- 

Lo  fte(To  oflervcranno  co’  Luo- 
ghi  pij  fopra  raencovati,  c con  i 
Ciiraci,  o akri  Dirctcori  d’ Opcre 
pic,  a fàvordelle  quali  foffe  qual- 
che  lafcita  in  cffe  Difpofizioni,comc 
pure  cogl’  Efecutori  Tcftamencarj 
da’  Teftatori  nominati,  fotto  pena 
di  dieci  fcudi  d’ oro  qualunqiic  vol- 
ta  contravverramao  , applicabili  al 
Fifco. 

5- 

Saranno  pure  obbligati  a far  lo 
ftcrtb  que’  Notaj , o qualiinque  al- 
tra  Perfona,  che  avefle  appreflb  di 
fe  Minutât j , o Prococolli , ne’  quali 
efirteirero  (imili  Difpofizioni  ,tanto, 
fe  gl  avraimo,  corne  eredi  de’ Notaj, 
che  le  li  terranno  per  quaKî  voglia  al- 
tra  caufa,  il  turto  fotto  la  pena  pre- 
detu  applicabile,  corne  fovra. 

6. 

Permettiamo  a tutti  si’ Ammini- 
ftratori , e Direttori  d’ Opéré  pie  , 
di  poter  dopo  la  inoiTe  de’Tcftatori 
riconofeer  da’  Libri  dell’  Inlîniiazio- 
ne,  fe  vi  fia  qtialche  lafcita  a favo- 
re  delle  medclime . 

C A P O VI. 

Del  Tempo  t fl  a ’/  qnale  i Notaj  po- 

tranno  obbligar'  i Contraenti  a 
levât  i loto  Conlratti . 

I. 

Non  potranno  i Notaj  coftri- 
gaer’alctmo  de’  Contraenti , 
od  alt.'i , che  abbiano  caufa  da  eflî, 
al  pasamento  délia  levatura  de’ 
Conttatti , che  avranno  ricevuto, 
pafla- 


4- 

Ils  obfemeront  la  mime  ebofe  a 
t égard  des  Lieux  pies  fufdits  , des 
(jurés, ou  autres  Direâeuis  des  Oeu- 
vres pies , en  faveur  defejuels  on  au- 
ra laifé  quelque  chofe  dèm  les  Dif 
pojïtions , comme  encore  à l'egard  des 
Exécuteurs  Tefiamentéres , nommés 
par  les  Tefiaseurs  , à peine  de  dix 
Ecus  i or,  toutes  les  fois  qu'ils  con- 
treviendront aplicabüs  au  Ftfc, 

5- 

La  mime  chofe  fe  pratiquera  par 
les  Notaires , & toutes  les  autres , 
Performes , qui  auront  des  Minutes, 
ou  Protocoles  , dans  lefquels  feront 
femblahles  Dijjrojitions  ,foit  qitib  les 
aient  comme  Heritiers  des  Notaires, 
ou  pour  toute  autre  caufe  s le  tout 
fous  la  même  peine  , Cf  i^licable 
comme  deffus . 

6. 

éNjojis permettons  à tous  les  Àd- 
minjtrateurs  , Direéleurs  des 
Oeuvres  Pics,  de  pouvoir  reeonnoltre, 
après  la  mort  des  Tftateurs  , dans 
les  Livres  de  l'Infirmation , s’il  y a 
quelques  Legs  en  leur  faveur. 

C H A P.  VI. 

Du  tems  auquel  les  Notaires  pour- 
ront obliger  les  Contrafbans  à 
retirer  les  Contrats . 

/. 

LEs  Notaires  ne  pourront  obliger 
aucun  des  Contraéîans,  ou  au- 
tres aiant  caufe  dieux,  au  paiement 
de  la  levature  des  (ontrats  qu'ils  au- 
ront repus,  pafsé  Le  terme  de  quatre 
ans 
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pa(Tato  ’l  termine  d’ anni  qiuttro  dal 
giorno  , che  fono  dici  (lipulaci,  ec- 
cetcuad  i cafi , che  ’l  loro  credico 
tdlTc  ridotto  in  Scrittura  d’obbliga- 
zione , o che  vi  folTero  fegiiite  Inter- 
pellazioni  giudiziali,  o altra  legicd- 
ma  caüfa  valevole  ad  incerromper 
talPrcfcrizione. 

1. 

Sara  pero  permcflb  a’  medefimi 
Nota)  d’ efiger’  il  folito  Dritto  , ed 
Emolumcnto,  quando  vcniflèro  ri- 
chiedi  da’  Contraend  per  la  levatura 
di  elfi  dopo  U termine  predetto. 

C A P O VII, 

Dell'  InJmuazJone,  ed  <iAtti  alla 
medejima  fottopojli, 

I. 

S’ Infinueranno  tutti  gridrumcn- 
ti , le  Donazioni  tra  Vivi , o 
per  caufa  di  Morte,  i Teftamenti, 
e Codicilli,  l’Emancipazioni,  Arro- 
gazioni,  Adpzioni,  Coftituzioni , o 
lidlituzioni  di  Doti , la  Compta  , 
c Concdfione  de’ BeniFeudali.En- 
ficcodci,  ed  Allodiali,  di  Crediti , 
dclle  t,)iiitanze,  Socictà,  e Permute, 
délia  Ceflione  di  Ragioni , de’  Cen- 
fi,  cd  Aflittamenti,  di  Rcnditc,  c 
Pcniioni,  dcgl’ Inventarj  legali,  ed 
Atti  di  Tutela,  délie  Condannagio- 
ni  rponcanec  avanti  la  conteftazio- 
ne  délia  Lite,  dcgl’  Accord! , dclle 
Tranfazioiii , c Racificazioni,  degl’ 
Arbitramenti,  dclle  ' Sentenze  arbi- 
tramentali,  Divifioni,  Locazioni.e 
gcncralmcntc  di  qualfivoglia  Con- 
tratto , tanto  nominaco  , che  inno- 
minato , che  porta  parcoiir’  obbli- 
gazione , o liberazionc , anche  con 
inccr- 
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ans,  dés  eju' ils feront  JlipuUs , excep~ 
té  tju’ils  n'aient  fait  ejuelsju' Ecrit,  ou 
Obligation  de  ce  qui  leur  efidù,  qu'ils 
ne  l'aient  fait  interpeller  judiciaire- 
ment , ou  pris  quelqu' autre  précau- 
tion, qui  puijfe  interrompre  tel  pref 
cription . 

J. 

Il  leur  fera  néanmoins  permis 
tdexiger  le  Droit  , l'Emolument 
accoutumé  , lorfque  les  ContraBans 
leur  en  demanderont  l' expédition 
après  ledit  terme . 

C H A P.  VII. 

De  rinfinuation , & des  Ailes  qui 
y font  fujets . 

1. 

L’On  fera  infînuer  tous  les  Con- 
trats de  Donation , entre  vifs, 
ou  à caufe  de  mort  , de  Tefamens  , 
Codicilles , Smancipations , Arroga- 
tions , Adaptions , Conftitutions , ou 
Rejlitutions  de  Dots,  d'aquifition  de 
Biens  Féodaux  , Emphiiheotiques  , 
ou  Allodiaux  , de  Creances  , Socié- 
tés , finances  , Echanges,  de  Cef- 
fton  de  Droits,  de  Cenfes  , Baux 
à Ferme  , de  Redevances , B en- 

flons , d' Inventaire  legal , et  Actes 
de  Tutelle , d'Expediens  de  condam- 
nation avant  que  le  plaid  ait  été  con- 
tefté,  d' Accords,  de  TranfaBions , çj/ 
ratification  d' Arbitrage,  de  Senten- 
ces arbitramentales,  Tartages,  Laoüo- 
ges  , (s"  generalement  tous  les  Con- 
tt âts  , tant  nommés  , qu’ innommés  , 
qui  peuvent  produire  quelque  obliga- 
tion , ou  libération , même  avec  t'en- 
terpoflttion  du  Decret  , (ÿ  tous  les 
Kkkki.  sABes, 


Carot  Em 
I.  die 
npr.  1610. 
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întcrpofizionc  di  DecretO,e  tutti  gl’  oAcles  , O"  l):fj!Ojitions  entre  vifs , 
Atti,  c Difpofizioni  tra  Vivi,  o d’  ou  de  dernière  volonté . 
ultima  Volontà. 


Saranno  pur  fottopoftc  ali’  Infi- 
Rfx  Vin  Aggiudicaz'oni , e 

AmcJ.  ’ Deliberamenri  di  E&tti , Mobili , 
cd  Immobili,  anche  tatee  ne’  Re- 
giftri  de’ Tribunali,  tanco  volonta- 
ric,  che  ncccflaric,  quando  que  (le 
ecccdcranno  il  valore  di  Scudi  tre 
d’oro,  e facendefi  dopo  elle  Aggiu- 
dicazioni , c Dazioni  in  p.iga.iuen- 
to  il  Contratto  feparaco  délie  me- 
ddîrac,  farà  dovuto  un  folo  Dritco, 
quando  elfi  Coutratti  non  conren- 
gano  più  di  elfe  Aggiudicazioni. 


Toutes  les  Adjudications  des  Ef- 
fets , sAh  ubles  , €5“  Immeubles  , 
^uoif'e  fuites  volontairement  par  les 
Parties  dans  les  Régi  tre  s des  Tri- 
bunaux, feront  encoi  e ft! jettes  à tln- 
fimiotion , à la  referve  qu'elles  n ex- 
cédent pus  la  valeur  de  trois  Ecus 
dor  , fi  I on  fuit  le  Contrât  jepu- 

rèment  après  Icjdites  Adjudications, 
ou  Ri  lùcbernent  en  paiement,  il  ne  fe- 
ra du  qu'un  fcul  'Droit , torfque  les 
Contrats  ne  contiendront  rien  de  plut 
quelefdites  Adjudications. 


J- 


Tutti  i Contiruti  di  quallivoglia 
Caret  Em  > S*  gt-indc  , che  piccola  , 

j.iite  iQ.iu-  quando  avranno  obbligo  (iiccclïlvo, 
tij  1620.  g perpetuo,  dovtanno  farli  per  Ilh  u- 
menci , e Polizzc  infinuare , e non' 
per  Scritture  privatc , foro  pena 
délia  nuflicà.  di  elfe,  e di  Scudi  ven- 
ticinque  d’ oro  contro  il  Notaio  , 
»pplicabili  per  duc  terzi  al  Fifeo , e 
per  un  terzo  ail’  Aceufatore . 

4- 

Nella  predetta  pena  incorreran- 
no  tutti  i Nota],  che  fono  Srgreta- 
ij , cd  Attuarj  de’  Magilîrati , &C 
Ufiîziali,  ogni  voIta,chc  deferive- 
ranno  ne’  Rcgifiri  de’  loro  Uffizj , 
o riceveranno  in  alcra  maniera  giu- 
diziale  qiialche  Atto,  che  fia  fot- 
topollo  ali’Infinuazionc. 

5- 

S’ infinucranno  le  Qi’.itanzc , cd 
altri  Qjntrani,  che  pofl'ono  annul- 
laifi 


Tous  les  (fin  f rats  de  quelque  fem- 
me qu'ils  foient , grande,  ex  petite, 
qui  portent  obligation  fucceffree , G* 
perpétuelle  , Je  feront  par  Cintiâts, 
CS'  Cedules  iifi'itièes , CS'  nonparècri- 
turc  privée,  fous  peine  de  ny.llite,  (f 
de  vingt  cinq  Ecus  d’or  contie  le  No- 
taire , les  di  tix  tiers  aplicahles  au 
Fifc,  CS’  l'autre  au  Dénonciateur, 

4- 

Tous  les  Nfot aires  qui  font  Se- 
crétaires, ou  jicluairesdesidd'Iugi- 
firats,  CS‘  Officiers,  qui  décriront  dans 
les  Régi  tre  s de  leurs  Offices,  ou  rece- 
vront en  quelqii’ autre  manière  judi- 
ciaire des  Actes , qui  font  fujets  à 
t Jr fin  liât  ion , incomiont  la  fi f dite 
peine. 

5- 

L'on  hfimtcra  les  Qtiit tances,  Cf 
autres  Contrats  , qui  peuvent  être 
annul- 
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ki(i  na  le  Para,  fc  (aranno  ricevu- 
ti  da  un  Nocaio,  corne  anche  gl’ 
Atti  di  prdlazioni  di  confenfo , o 
d'intervento , quando  s’agira  d’in- 
tererte,  o délia  licurezza  delle  Per- 
fone,  che  predano  il  loro  confenfo, 
cd  ogti’  altro  Atto  fimilc,  che  pof- 
fa  efler  foctopofto  all’Lifinuazione, 
quando  anche  i Nota)  non  li  rico 
vedcrojchc  per  un  folo  Verbale. 

6. 

Tutti  gl' Atti  di  Tutela,  e Cura, 
e confermazioni  di  efle  dovranno 
inllnuarn . 


anmtllés par  les  Parties,  s'ils jont  re- 
çus par  Notaire , comme  encore  les 
Aâes  de  Ratification , ou  Interven- 
tion , lerjcju'il  s’agira  de  t intérêt , ou 
de  la  sureté  de  la  Perfenne  qui  doit 
ratifier,  ou  apromter , atttres  Ac- 
tesfiemhlables  ,qui  peuvent  être fiujets 
ht Infintiot ion,  lors  même  que  les  No- 
taires ne  Us  recevront  que  par  maniè- 
re de  Verbal, 

6. 

Tous  Us  ABes  de  Tutelle , (ÿ  Cu- 
ratelU,  ^ confirmations  d'icelUs  de- 
vront être  infinuées. 


7‘ 

I Teftamcnti , cd  altre  Difpofi- 
zioni  d’ultima  Volontà  faranno  fot- 
topofti  air  Infinuazione  in  vita  de’ 
Tellatori,  lafeiando  pero  la  libertà 
a’  mcdclîmi  di  potcrli  far  rimetter 
lîgillati  air  Infinuazione  dal  No- 
taio  , elle  gl'  avrà  ricevuti , nel 
quai  cafo  s’ infînucrà  il  folo  Atto 
di  rimcflîone,cd  a fuo  tempo,  riflct 
fa  Djlpolizione . 

8. 

Le  Propofle , c le  Dcliberazio- 
ni,  che  (i  faranno  pe’  loro  Affitta- 
menti  ne’  Rcgiflri  delle  Comunità, 
faranno  efenti  dall’  Infinuazione , i 
Contratti  pero  di  tali  Affittamenti, 
e Delibcramcnti  per  l’efazione  dél- 
ie Taglic , c le  Procure  di  efle  Co- 
niunita , che  non  fieno  lemplicc- 
mente  ad  lites , corne  pure  gl’  At- 
ti di  Ratificazioni , dovranno  clfc- 
re  infinuati. 


7- 

Les  Tefiamens,  0*  autres  difpo- 
fitions  de  derniere  volonté  fieront  fu- 
jets  à t Infinuation  pencLmt  la  vie 
des  Tefiateurs , Uurlarjfant  cependant 
la  liberté  de  les  faire  remettre  cache- 
tés à t Infinuation  par  U Notaire  qui 
Us  aura  reçus-,  dans  ce  cas  l'on  infinue- 
ra fimpUment  l'Acte  de  Qtnfignation, 
C7  dans  fion  tems  ladite  Difipofition. 

g. 

Les  Propofitions,  0*  Deliberations, 
que  font  Us  Communautés  pour  Uurs 
Baux  à ferme  dans  leurs  Régi  tu  s, fe- 
ront exemptes  de  t Infinuation  s Les 
Contrats  cependant  des  B,utx  à ferme, 
l'expedition  d’iceux,^  d'adjudtcation 
pour  l'exaction  desTailles,  ou  Procu- 
res , qui  ne  fieront  par  fimplement  ad 
lires  faites  par  Us  Cormnmautés , 
comme  encore  les  Actes  de  Ratifica- 
tion, devront  être  infinités. 


9- 

Saranno  efenti  dal  Tabcllione  i 
Contratti , clic  fi  faranno  con  Noi, 

e 


7- 

Les  Qontrats  qui  fie  feront  avec 
Nous , ou  avec  nos  Roiaux  Succef- 
» fieurs. 
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c co‘ Noftri  Rcali  Succcffori , colla 
Carnera  Noltra  de'  conti  , c col 
Generale  délie  Noftre  Finanze  , le 
Quicanze  de’  Noftri  Tcforieri,tan- 
to  ncl  riritare , che  pagar  concanri, 
rLivcfticurc  de’  Feudi  , Retrofeu- 
di,  le  Ricognizioni  de’  Béni  feu- 
dali , ed  enfiteotici  a Noi  , ed  a’ 
Noftri  Vaflalli  appartenenti,  le  Pro- 
cure ad  lites  , i Depofid  fard  in 
Giudizio , le  Condanne  fpontanee 
fcgiiite  dopo  la  conteftazione  dél- 
ia lire  , i Teftamend , che  fi  met- 
teranno  negl’  Archivj  Senatorj.gl’ 
Affittamenti , che  fi  faranno  dagli 
Spcdali , ed  alcrc  Opéré  pie  , che 
feguono  per  Deliberazioni  de’  Oan- 
figli  di  elfe , e che  fi  ripongono  nc- 
gl’  Archivj  delle  medefime , e final- 
nicme  faranno  efend  dall’  Infinua- 
zionc  le  Polizze.e  Scritmre  privatc. 

10. 

Pennecriamo  ad  ogni , e qua- 
Utm  ilic  lunqiie  Perfona  , che  avcftè  Con- 
loiof^  rratei  ftipulari  da’  Nota)  ne’  Stad 
Noftri , avantichè  fi  ftabilifle  l’In- 
finuazione  di  potcrli  far’  infinuare, 
purchc  fi  fcntanoquelli,  che  v’ave- 
ranno  inccrellc. 


feurs,avtcnôtrf  Chambre  des  comptes, 
le  General  de  nos  Finances  ,•  les 
Quittances  de  nosTreforiers,  tant  en 
donnant, tju’en  recevant  de  targemjes 
Invrjlitures  des  Fiefs,  & Arriere- 
fefs,les  reconnoijfances  des  Biens  Féo- 
daux , Emphitheoticjues  pcfsés  en 
nôtre faveur , ou  de  nos  Vajfaux,  les 
Procurations  ad  lices, /ra  Depots  faits 
en  jugement , les  Sxpediens  de  corn- 
damnation  pafsés  apres  le  plaid  conte- 
fié,  lesTeftameruepuiferont  mis  dans 
les  Archives  du  Sénat , les  Baux  à 
ferme  faits  par  les  Hôpitaux,^  autres 
Oeuvres  pies  en  confetjuence  des  deli- 
berations de  leurs  Corsfeils  qui  fe  met- 
tent dans  leurs  Archives , fnale- 
meni  les  Cedules , €5"  Eaits  prives , 
feront  exempts  de  t Infnuation. 


10. 

Nous  permettons  à toutes fortes  de 
Perfonnes,  qui  auront  ptfse  des  Con- 
trats Jlipulés  par  Notahes  dans  nos 
Etats  avant  t établijfement  de  tlnfi- 
nuation,  de  pouvoir  les  faire  infnuer, 
après  avoir  oui  les  Parties  interefsees. 


Non  potrà  verun  de’  Noftri  Sud- 
diri  andar  fuori  de’  Noftri  Stad  a 
ftipular  Contratd  in  frode  dcl  Ta- 
bellione , focco  pena  délia  nullità 
di  cfii , c di  lire  cento  per  caduna 
volta  , che  contravverranno , ap- 
plicabili  al  Fifeo , ed  alrra  a Noi 
arbicraria , fccondo  la  condngenza 
de’  cafi . 

I r. 

S’  intenderarmo  fard  in  frode 
* dcll' 


E7ul  de  nos  Sujets  ne  pourra fipu- 
ler  des  Contrats  hors  de  nos  Etats , en 
fraude  du  Tabellion  , à peine  de 
nullité defdits  (ontrâts , ^ de  cent  li- 
vres pour  chaque  fois  qu'il  fera  contre- 
venu, cqtlicables  au  Fifc , & autre  à 
Nous  arbitraire  fuivant  les  circonf  on- 
ces des  cas, 

12. 

Les  Contrats  feront  censés  faits  en 
fiatt- 
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deir  Infinuazionc  , quando  i Noftri 
Siiddici  non  fi  troveranno  domici- 
liati  fuori  di  detci  Noftri  Scati,  e 
che  fubito  ritornaci  ne’  niedcfiini 
non  li  facdano  infinuarc  . 


^17 

fraude , lorfjue  ms  Sujets  ne  Jeront 
pas  domicilies  hors  de  nos  Etats,  (pp 
qu'ils  ne  les  feront  pas  inftnucr  d:  abord 
apre's  leur  retour. 


Occorrcndo  a’  Notaj  di  ftipiilar 
fliori  de’  Noftri  Stati  con  alcri , che 
non  fieno  Noftri  Sudditi,  i Contrat- 
ti  cosi  ftipulati  rcftcranno  nella  loro 
forza,  fecondo  la  difpofizionc  dél- 
ia Ragion  comune , 

14. 

Proibiamo  a qualfivoglia  Magi- 
ftrato,  Giudicc,  Podcftà,  c ad  ogn’ 
altro,  che  fia  fpediente  , di  profc- 
rir’  Ordinanzc , o Sentcnze  fovra  i 
Contratti,  Acci,  o Titoli  fottopofti 
ail’  Infinuazionc,  quando  non  gli 
confti , che  quefti  fieno  ftati  Icgic- 
rimamcncc  infinuati,  ancorchè  la 
Parte  avverfaria  non  gl’  opponefle 
fimil  difetto , fotco  pcna  délia  nul- 
lità  di  tutco  qiianto  fi  fara  fatto , or- 
dinato,  c pronunziato  dipendente- 
mente  da’  mcdefimi , ed  aJtra  a Noi 
arbicraria  , e per  le  Parti , che  gl’ 
avranno  cosi  prodotti , di  Icudi  ven- 
ticinque  d’ oro  applicabili  al  Fifco . 

‘5- 

Saranno  tenuti  tutti  i fuddcttiMa- 
giftrati,  cGiufdiccnti,Attuatj,c  Sc- 
grctarj  de’Tribunali.ogni,  c qualun- 
quc  volta  faranno  prodotti  avanti 
di  cfll  fimili  Atti , e Contrani  non 
infinuati  , di  quelli  ritencrc  fotto 
Scqucftro,  c parteciparli  al  Confcr- 
vatorc  del  Tabellionc,  affinchè  pro- 
céda fecondo  1’  obbligo,  che  glicnc 
corre  , c cio  fotto  pcna  a Noi  arbi- 
traria  . 

CAPO 


Les  Contrats,  ejue  les  Notaires fti- 
puleront  hors  de  nos  Etats  pour  des 
Perfonnes  cjui  ne  feront pas  nos  S ujets, 
demeureront  dans  toute  leur  force, fui- 
vant  la  difpoftion  du  droit. 


Nous  défendons  à tous  ms  Adagi- 
frais , Juges , Podeflats , autres  à i;-  Septem- 
qui  il  apartiendra , de  donner  des  Or-  ' 
donnantes,  ou  des  Sentences  fur  des 
Contrats  , aAHes , ou  Titres  J'ujets  à 
ilnfinuation , qu’il  ne  leur  confe  qu’ils 
ont  été  légitimement  infnues,  quand 
même  la  Partie  adverfe  n’opoferoit pas 
de  ce  défaut,  à peine  de  nullité  de  tout 
ce  qui fera  fait  ,or donné,  çjf  prononcé 
en  confe quence,  €?*  autre  à Nous  ar- 
ht  traire,  ^ contre  les  Parties  qui  les 
auront  ainfi  produit  de  vingt- cinq 
Ecus  d’or , aplicables  au  Fifc, 


^S-  , 

Tous  les  fufdits  <rdMagjPrats , Ju- 
ges, ASuaires,  (jp  S ecn  t aires  de  cho- 
qué Tribunal,  feront  obligés  toutes  les 
fois  que  l’on  produira  par  devant  eux 
des  femblahles  eAcles , €5'  Contrats  , 
fans  être  infmués,  de  les  retenir  , 
d’en  informer  le  Confervattur  du  Ta- 
bellion , afn  qu’il  procédé  comme  il  y 
efi  obligé,  le  tout  fous  peine  à Nous 
arbitraire. 


CHAP. 
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C A P O VIII. 

Pegl'  Jnjinmtm,  ojia  de'  Segretarj  Des  Infinuateurs,  ou  des  Sccrecdtct 
deU  InJinuaZjionc , de  l’iufinuarion . 


I. 


I. 


GL’  Infinuatori,  o ficno  i Sc- 
gretarj  dell’  Infînuazionc  de’ 
^fr.  1610.  NoftriStati,  che  dovranno  eflcr’ in 
un  numéro  certo , e fufficiente , rU 
fiederanno  ncUc  Citta,  e ne’  Luo- 
ghi  principali  di  detti  Scan  Noftri , 

, _ iêcondo  il  riparcimenco  , che  a par- 

te farà  fiffato,  e faranno  eretci  in 
Ufizio  (labile,  pcrpctuo,  cd  eredi- 
tario  cogli  (le(Ti  privilegj , corne  è 
quello  de’  Nota) , e riliederanno  re- 
golarmente  nel  Luogo  dclla  Tappa, 
çhc  fara  loro  dcftinata  in  Ufiiio. 


Lfîr  Infinuateurs , ou  Secrétaires 
de  l'infinuation  de  nos  Stats, 
dont  on  établira  un  nombre  certain, 
€5*  fuffifunt , refideront  dans  les  Fil- 
les,ou  Lieux  principaux  de  nos  Etats, 
fuivantlerepartement  iju'en  ferafmt 
à part , Çf  feront  érigés  en  Offices  fia- 
bles , perpétuels , héréditaires , avec 
les  mimes  privilèges  , comme  font 
ceux  des  Notaires,  (^feront  régu- 
lièrement l'eur  rejidence  dans  le  Lieu 
du  ReJJbrt  ejui  fera  definé  pour  leur 
Office, 


%- 


2, 


Confermiamo  a loro  favore  l’ Ar-  Sfo^ts  confirmons  en  leur  faveur 
jO^Deceml  gentilizic  antiche,  o moderne  les  ylrmoiries  anciennes, ou  moder- 
1614  di  loro  FamigUc  , fe  già  le  averan-  nés  de  leur  Famille , s'ils  n’en  ont 
no  , e non  avendolc,  le  accordia-  pas , Sfous  leurs  en  accordons  fiui- 
moloro,  fccondo  che  faranno  per  vont  quelles  feront  fuites  far  «one 
cfli  (labilite  dal  Rc  d’ Armi,  O fia  Roi  d‘ Armes , foit  le  Tlazjoneur  de 
Blafonacorc  dclla  Noftra  Corona  , nôtre  Couronne  fans  paiement  de  fi- 
e cio  fenza  pagamcnco  d’ alcuna  Fi-  nance,  ni  Emolument  ils  frece- 
nanzi,  ne  Fmoli'.mcnro  , e gode-  diront  à tous  les  Notaires,  aux 
ranno  la  prcccdenza  fopra  tutti  i Procureurs. 

Notaj,  e Procuracori. 

5-  J- 


Non  s'ammetterà  alcuno  all’Uf- 
it^Apriln  Segrctario  lufinnatore  ' fc 

iSia  non  farà  Caccolico  Apoftolico  Ro- 
mano,  di  buoni  coftumi , di  capa- 
. cita  fufficiente  , e che  pofl’eda  in 

Boni  ftabili  ne’  Noftri  Stati  il  valo- 
re  almeno  di  Scudi  mille  d’ 010 , o 
che  prefti  una  fimile , cd  idonca 
Caiizionc  per  la  fua  fedelcà  neU’efer- 
cizio  di  tal’  Uffizio,  e che  abbia  an- 
tecc- 


L'on  n’admettra  Cjui  tjue  ce  puijfe 
être  à l Office  de  Secrétaire  Irifmua- 
teur , qu'il  ne foit  Catbolique,Afofioli- 
q"e , Romain , de  bonnes  meturs , 
dune  capacité  fuffifante , cpéil  ne 

pojfcde  en  Biens  fiables  dans  nos  Etats 
la  valeur  du  moins  de  mille  Ecusd  or , 
ou  qu'il  ne  donne  bonne , fiffifi"^^ 
Caution  de  cette  valeur , pour  s'a} 
rer  de  la  fidelité  dans  l’exercice 
cet 
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teccdcntcmence  preftato  il  Giura- 
mento  ncUe  raaoi  de!  Noftro  Gran 
Cancdlicre. 

4- 

Giuftificate  le  dette  qualità»  fa- 
lanno  ad  clTo  rimeflc  l’opportune 
Patenti  col  Sigillo  dell’  Infmuazio- 
ne,  in  cui  farà  deferitto  ail’  intorno  : 
Sigillo  de  ü'  Injîrmazjone  di  N.  M- 
chc  dopo  la  Morte  di  detto  Prov- 
vifto,  devra  dai  di  lui  Ercdi  rclH- 
tuii'H  al  Gran  Cancellierc , 

5- 

Dovià  cfTo  coîi  Provviilo  feriver 
fubito  di  proprio  pugno  ncl  Regi- 
ftro,  O lia  Matricob.  de’  Nota),  c 
dcgl’  Infinuatori , chc  fi  terra  ail’ 
UlKzio  di  detto  Nol'uo  Gran  Can- 
ccllicrc,  il  fuo  Nome,  e Cognome 
colla  Patria , ed  abitazionc , colla 
data  del  giorno,  chc  farà  (lato  ri- 
cevuto , e col  Segno  Manuale , c 
Tabellionale , di  cui  vorrà  fetvirfi 
in  detto  fuo  Uffizio. 

6. 

Oerni  Scerretario  Infinuatore  cosi 

O C’ 

Provviilo  s’intenderà  creato  Nota- 
io  per  la  fola  foferizione , convali- 
dazione , ed  aiitcntica  de’  Libri , c 
délie  altre  Scritture  dcll’Ialimiazio- 
ne  del  fiioDipartimento,  o fia  Tap- 
pa , e non  akrimenti , 

7* 

Non  farà  permeffo  a’  deeti  Se- 
grcrarj  Infinuatori , quando  anche 
folfcro  Nota)  avanti  di  confeguir 
tal’ Uffizio,  di  poccr  riccverc  , ne 
llipular’ alcuna  forta  di  Coiuratti, 
forto  pena  dcl  Falfo,  c privazione 
dell’ Uffizio,  a rilêrva  de’  cafi,  chc 
fclfc- 


cetOffèce  il  n’ait  prêté  au  préa- 

lable le  Serment  entre  les  mains  de 
nôtre  Grand  Chancelier. 

4- 

Après  epuil  aura  fait  confier  def 
dites  qualités , Nous  lui  ferons  ex- 
pédier les  Patentes  reqitifes , G"  en- 
fuite  on  lui  remettra  le  Sceau  de  l'In- 
fînuation , ccvec  la  Legende , Sceau  de 
rinfînuationdeN.N.  lequel  fera  ren- 
du apres  la  mort  du  Pourvu  par  Jes 
Héritiers  au  (frand  Chancelier. 

5-  . 

Dés  qu’il  aura  été  ainf!  Pourvu, 
il  écrira  d’abord  de  fa  pirpie  main 
dans  le  Regître  , foit  M uri-nle  des 
Notaires , ésé  de  si 'ifinuaieurs , qui  fe- 
ra tenue  au  Bureau  de  notre  (framl 
Chancelier,  fin  nom,  çÿ  firnom  ,fa 
Patrie,  çÿ  fa  demeure,  avec  lu  du'e 
du  jour  qu’il  aura  été  riçù  , Çf  le 
Paraphe  pour  le  Tabellion  doi.t  il 
voudra  fi  Jervir  dans  fin  Office. 

g. 

Tous  les  Secrétaires  Infinuateurs 
ainfi  Pourvus  feront  censés  créés  No- 
taires pour  L feule  foufiription , va- 
lidité, pour  authentiquer  les  Li- 
vres , (f  autres  Ecritures  du  Depar- 
tement de  fin  Kejjôrt  ,(3“  non  autre- 
ment . 

7- 

Il  efî  défendu  aux  Secrétaires  In- 
fin ttateurs  , quand  meme  sis  f s oient 
Notaires  avant  que  d'obtenir  Uur 
Office,  de  recevoir,  ou  fiipuler  aucu- 
neforte  de  Qontrdts,a  peine  die  Faux , 
(3  de  privation  d’Ofiiee,  à la  refr- 
ve  des  cas  , qu'ils  en  feront  requis 
LUI  pour 
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fbfl'cro  richicfH  per  Noftro  fpezial  pour  nôtre  Service fieciat.RevoijKora 
Servizio , rivocando  a quefto  effet-  à cette  effet  toutes  Us  QtnceJJîons  j>sr. 
to  tutte  le  particolari  ConcefTioni  ticulie'res,  tjue  qui  ce  fait  d'eux  potir- 
finqui  da  qualll  voglia  d’ edi  ottenu-  roit  avoir  obtenu  jufqu’à  prefent , re- 
te , falva  fempre  l’ indennizazione  fervant  toujours  t indemnifation  t 
a quelli , che  1’  aveffero  per  Con-  ceux  qui  les  auront  à Titre  onéreux, 
tratco  onerofo. 

8.  S. 


VogUamo,  che  le  Qttà.  c Luo- 
ghi,  ove  fono  ftabilice  l’Infînuazio 
ni , diano  provvifionalmente  al  Sc- 
gretaiio  Inlinuatore  una  Staiiza  far- 
ta in  volta,  che  fia  propria,  e fuf- 
ficiente  per  un’  Archivio , in  cui  fi 
conferveranno  i Libri,  cle  Scrittu- 
rcjchc  fi  troveranno  tempo  per  tem- 
po infinuatc,  ed  un’  altra,  che  fer- 
virà  per  la  fua  refidenza,  e tutte 
fenza  pagamento  d’ alcun  fitto . 

9- 

Ove  non  fi  trovafie  al  prefentc 
decto  Archivio  , vogliamo,  che  nel 
termine  ai  tre  meli  dopo  la  Pub- 
blicazione  di  quelle  Nollre  Colli- 
tuzioni  , 11  faeda  il  medefimo  a’ 
Ipcfc  coniuni  di  tutte  le  Comuni- 
tà  ibttopollc  a caduna  Tappa  , fe- 
condo  il  riparcimento , che  ne  farà 
fatto  dâi  rilpettivi  Intendenti  , i 
quali  cos'i  clequiranno  fenza  per- 
dica  di  tempo. 

10. 


Nous  ordonnons  à toutes  les  Filles, 
Qt  Lteux , ou  font  établies  les  Infi- 
nuationt,  de  donner  par  provifm  a» 
Secrétaire  Inffnuateur  une  Chambre 
voutéefropre , &“  fufffante  pour  une 
ydrehive , où  ils  conferveront  les  Li- 
vres , autres  Ecritures  tems  par 
tems,  çÿ  une  autre  qui  fervira  pour 
fa  refidence , le  tout  fans  rien  paier. 


9- 

Tfotis  voulons  que  lone'tablife 
des  Archives, dans  les  Lieux  où  il  n'y 
en  a point  prefentement, dans  le  terme 
de  trois  mois  apres  la  publication  de 
nos  prefent  es  Qmjlitutiotu , aux  faix 
communs  de  toutes  les  Communautés 
de  chcujue  Reffort , fuivant  le  repar- 
tentent  qui  en  fera  fait  par  les  Jnten- 
dans  refpediivement  , qui  l'execute- 
font  ainfi fans  perte  de  tems . 

10. 


Ntir  Archivio  , ove  fi  dovran-  • Il  ejl  défendu  auxdits  Infrmatems 
Un»  ipe  no  metter  le  Scritture  di  detta  In-  de  faire  , ni  tenir  du  feu  delà 
finuizione  , non  farà  permefib  a’  lumière  , ni  d'en  faire  par  qui  que  ce 
dctii  Infinuatori , ne  ad  altro  per  fait  dans  les  Archives  , où  font  les 
clfi  di  farvi , nè  tenervi  fuoco , o Ecritures  de  l' Infmuation  dans  quel- 
lume  in  qualfivoglia  tempo,  e per  que  tems,  Çf  pour  quelque eaufe  que 
qualfivoglia  caufa  , fotto  pena  di  ce  puiffe  être  ,fous  peine  au  Magi- 
Scudi  dicci  d’ oro  per  la  prima  vol-  frat  arbitraire, 
ta , di  Scudi  venticinque  fitnili  per 

la  hes 
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la  féconda,  c ot  J’akra  dclla  prî- 
vazionc  dell’  Ufizio , 

I U 

Nclla  Scanza  contip;ua  a dccto- 
Archivio  rdleranno  eiU  Segrccarj 
Infinuatori  per  ricever  , e diligen- 
tcmentc  fpcdir’  i Contratti,  che  fz- 
ranno  loto  portati  per  cllcr’  infinua- 
ti , c rcgiltrati . 

IL> 

Ivi  pure  pottanno  ricever  , c 
figülarc  le  Scritrure  private  , che  fi 
faranno  avant!  di  loro , o che  vi. 
l'aranno  portate  per  infinuare. 

IJ- 

Formeranno  un  Libre,  per  ordi-, 
ne  di' tempo  dei  Contratti , che  fa- 
ranno portati  ail’  Infinuazionc,  ed 
a mifura  , che  li  riceveranno  , di 
modo  che  fui  fine  di  ciafeun’  an- 
no  ne  formino  uno  , o più  Volu- 
mi , che  faranno  in  obbligo.di  far 
Icgar’  in  Cartone  , o in  Cartape- 
cora  , SI , e corne  fi  pratica  de’  Li- 
bri  llampati , e cçsi  continucranno- 
d’ anno  in  anno  » 


^3  1 


Secrétaires  Injlnuateurs  Je 
tiendront  dans  la  Chatnbre  contiguë 
aux  Archi'ves  , pour  recevoir  , c?* 
expédier  diligemment  les  Contrats, 
ejui  leur  feront  portés  pour  être  tnre- 
gitrés , infinités 

12. 

Us  y pourront  recevoir  , & fcêler- 
les  Ecritures  privées  qui  fie  feront 
pardevant  eux  , ou  qui  leur  feront 
portées  pour  être  infinuées . 

tS‘ 

Us  tiendront  un  Livre  par  ordre  ■ 
de  tems  des  Contrats  qui  feront  por- 
tés à t Irfmuation,  (y  à mefure  qu'ils 
les  recevront , de  forte  qu'ils  en  puif- 
fent  former  un , ou  plujieurs  Vblumet 
à lafin  de  chaque  annee,  qu'ils  feront 
obligés  de  faire  relier  en  Carton  , ou 
en  Parchemin,  tout  comme  on  le  pra- 
tique pour  les  Livres  imprimés  ; ce 
qu'ils  continueront  de  meme  d'année  - 
en  année . 


U-  14^ 

Ognuno  di  efli  Voliimi  avra  in  Us  feront  une  Table  d lafin  , ou 

•fine  , oalprincipio  uri  Indice, nel  commencement  de  chaque  Volume  , 
quale  faranno  deferitti  per  Nome dans  laquelle  ils  décriront  le  nom,  0* 
e Cognomc  i Contraenti , o Telia-  furhom  des  (ontracians  , ou  des  Te- 
tori , gl’  Atti  de’  quali  faranno  in-  Bateurs,dont  les Acîes feront infînués, 
fiuuati , riferendofi  al  Foglip  dcl  Re-  en  raportant  les  feuillets  du  Kegiire 

giftro  , in  cui  fi  trovetanno,  e per-  oit  ils  fe  trouvent  , ils  numéroteront 
ciô  ciafeheduno  de’  detti  Volumi  à ces  fins  tous  les  feuillets  , tant 
dovrà  afibgliarfi  , tanto  ne’  Fogll  écrits,  qu'énblanc  defditsVoltsrnes. 
feritti , che  ne’  bianchi. 

15.  //. 

Si  fofcriverà  detta  Rubrica , cd  Le  Secrétaire  Infinuateur  fignera 

il  LUI  î.  ta- 
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11  prcdcfo  Volume  dal  Segrecario 
Inliniiatore  col  fuo  Nome , e Co- 
gnomc,  c s’efprimerà  il  Nome  dél- 
ia Cictà , c del  Luogo , dove  eferci- 
ta  il  fuo  Ufîzio , (piegando  il  nu- 
méro de’  Contratti  contenuco  in 
cadun  Volume , corne  pure  il  nu- 
méro de  Fogli  del  Rcgiftro  fofcric- 
to  tabcUionalmente . 

ladite  Table  , ©*  clûijtfe  Volume 
avec  fon  nom  , (ÿ  furnom  , ^ il  ex- 
primera le  nom  de  la  Ville , du 
Lieu  OH  il  exerce  fon  Offee , en  ex. 
pli^uant  le  nombre  des  Contrats  cm. 
tenus  en  châtjue  Volume , de  même 
tjue  le  nombre  des  feùi&ets  du  Regitre 
figné  avec  fon  paraphe , 

i6. 

i6. 

Farà  anche  parcicolar  menzionc 
nclla  folcrizione  di  cialcuna  Rubri- 
X ca  , e di  cialcun  Volume  , del  nu- 

méro dci  fogli , che  vi  faranno  in 
bianco. 

Il  fera  aujfi  mention  à la  ft^na. 
ture  de  châcjue  Table , 0*  de  chaque 
Volume,  du  nombre  des  feuillets  ^ui 
font  en  blanc  , 

»7- 

17- 

Sara  loro  cura  di  Icparar’  i Con- 
tratd  d’una  Cictà  , o Terra , o de’ 
Luoghi da  quelli  dcU’altra, nel  tem- 
po, che  formeranno  il  fuddetto  Vo- 
lume, perche  lia  più  facile  il  tro- 
yarli. 

Ils  auront  foin  de  feparer  les  (Con- 
trats d'une  Ville  , ou  Terre  de  ceux 
de  t autre , dans  le  tems  tpi  ils forme, 
rom  ledit  Volume , afin  ^u'il  fait  pbts 
facile  de  les  trouver . 

i8. 

iS. 

Sara  la  principal  cura,  ed  incum- 
benza  loro  d’ applicarli  ad  infinuar’ 
i Contratti , che  ad  eflî  làranno  le- 
gittûnamente  portati,  c regiftrarli, 
e far  l' altre  parti , che  ai  medclimi 
Ibno  appoggiatc. 

Us  feront  principalement  charges 
de  s'apliquer  à infinuer  les  Contrats 
aui  leur fer  ont  légitimement  porte  s, de 
les  enregltrer  , (ÿ  remplir  toutes  les 
obligations  qui  leur  font  preferitts. 

ip. 

Non  fi  riceverà  ail’  Infinuazione 
alcun  Contrareojchc  non  fia  foferit- 
to  nclle  forme,  che  fono  ftate  pre- 
feritteai  Notaj,  anche  rilpccto  aile 
poilillc. 

Ils  ne  recevront  àl'Infinualion  au- 
cun Contrât  qui  ne  foit  figné  de  la 
manière prefaite  aux  Ibfottùres,  dt 
mime  que  pour  les  cfofiilles. 

to; 

20. 

Di  mtti  gl’  Iftrumcnri,  cd  altrî 
, devra  ca- 

t6io.  dun’  Infinuacore  paifarne  Ricevuta 

a 

Chaque  Injlnuateur  fera  des  Re- 
fis en faveur  des  Ufotaires  par  an, 
mois,  CT  jour,  de  tous  les  Contrats, 

• • 
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a favor  del  Notaio  per  anno , mefe, 
c giorno , colla  defignazionc  delta 
foinma  riccvuta  pel  Dritto  di  cffa  , 
c del  Volume,  ncl  quale  caduno 
de’  Contratri  c ftaco  rimelTo, 

II. 

Sara  obbligo  di  caduno  di  elfi 
Segretarj  Inlînuatori  di  tener’  altresi 
un  Regiftro  parcicolare,  ben  coper- 
to  , clegato,nel  quale  giornalmente 
faranno  l’ annotazione  de’  Contracti 
portati  air  Inlinuazione  col  Nome, 
c Cognome  del  Notaio,  c delLuo- 
go,  ove  faranno  ftati  riccvuti , del 
Nome,  e Cognome  de’  Contraenti, 
O de’  rdlatori,  la  narura  de’  Con- 
tratd,  la  caufa,  e h fomma,  chc 
contengono  , dcfignando  il  Volu- 
me, nel  qualc  faranno  ftati  infeiti , 
e cuciti , c fofcrivcndolo  manual- 
mente . 

2.x. 

Terra  inoltre  caduno  di  cfti  un 
Libro  parcicolare  per  annotarvi  le 
fomme , clie  cfigerà  tempo  per  tem- 
po, a caufa  del  Dritto  dell’  Inllnua- 
zione . 


çÿ  autres  jicîe s qui  injïnueront , 

avec  la  defignation  de  la  femme  re- 
çue pour  leurs  Droits , çÿ  du  Volume 
dans  lequel  chaque  Connota  été  mis, 

'ir. 

Chaque  Secrétaire  Infenuateur  fee- 
ra  obligé  de  tenir  enn‘  aune  un  Ré- 
gine particulier,  bien  couvert , & 
relié,  dans  lequel  il  annotera  tous  le  s « 
jours  les  Contrât  s portés  d tlnferiua- 
tion , avec  le  nom , (V  feurnom  des 
Connaüaru , ou  des  Tefeateurs , l'efe- 
péce  desQonnâls , la  carfe , & la feom- 
me  qu  tls  contiennent , en  defegnant 
le  Volume  dans  lequel  ils  feont  infeerés, 
çÿ  coufeus , qu’ils  feffieront  avec  leur 
paraphe. 


is. 

Chacun  tiendra  encore  un  Livre 
particulier  pour  annoter  les  feommes 
qu'il  exigera,  tems par  tems,peurle 
Droit  de  tinfenuation. 


Avranno  pure  un’  altro  Regiftro, 
O fia  Libro  ben  Icgato , cd  affoglia- 
to,  nel  quale  dovranno  regiftrare 
tuttc  le  Polizzc , Convenzioni , cd 
iltrc  Scritture  privatc  paftâtc  avant! 
di  loto , e da  efli  figillatc  ncl  modo, 
chc  fi  dira  in  appteflb.ed  alprinci- 
pio  del  medcfimo  dovranno  far  l’ ef- 
prcflionc  de’  foglj , chc  contiene 
detto  Regiftro . 

14. 

Non  lân  pcrmcflb  agl’Infinuato- 

ri 


Ib  auront  un  %^tre,  ou  Livre 
bien  relié , çÿ  numéroté,  dans  lequel 
ils  regitreront  toutes  les  FromeJJès, 
Conventions  , éV  autres  Ecrits  pri- 
vés pafesés par  devant  eux,  éV /celés 
de  la  manière  ci- après  î ils  marque- 
ront aujfi  au  commencement  le  nom- 
bre des  feüiUets  que  contient  ledit  Re- 
gitre. 


Il  ejl  défendu  aux  Injinuateurs  de 
don- 
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ri  di  dar’  a’  Nota) , o ad  altii  per 
efli  la  Nota  del  Libro , c fogliô , 
lié  ricever’  alcun  denaro  pc’  Con- 
tiatti , O altri  Atti  fottoporti  ail’  In- 
lïnuazione,  prima  d’aver  realmente 
ricevuta  la  copia  autentica  di  detri 
Contratti,  c délie  Scritnire , e dc^l* 
Atti  foggetti  a detta  Infinaazione, 
fitto  pena  di  Scudi  vcnticincpic 
d’ oro  applicabili  al  Filco , e délia 
• piîVazione  de’  loro  Uffiz) , fenza 
clfcr’  aramclfi  aJ  alcuna  cccezione 
d' iiTipediincnto,  o di  ncceflità. 

i'5- 

Venendo  a notizia  del  Scgrcta- 
M'w  «';«■  rio  Infinuatore , chc  qualchc  Nota- 
io  dclla  fiia  Tappa , o fia  Dipani- 
mento  abbia  commeflà  malaverfa- 
zionc , o fraude  nel  fuo  Uffizio , 
fatà  tenuto  di  renderfi  immediata- 
mente  coirafilftcnza  del  Fifcalç  del 
Liiogo,  e dcl  Scgrctario  a Cala  di 
dccto  Not.xio  per  vilitar’,  c ricono- 
fccr  le  Scritturc  di  cflo,  c trovan- 
dofi  qualche  dolo , farà  figillar  le 
Scritturc,  chc  lo  riguardano,  for- 
imndone  il  dovuto  Verbale,  e le 
trarmetterà  fiibito  al  Confervatorc 
dcl  Tabcllione , affinchc  procéda , 
corne  di  Giiilrizia,  obbligando  in- 
ranro  il  Notaio  ad  infiniiar’  i Con- 
tratti, chc  già  non  lo  foficro,  cd  a 
pagarne  il  Dritto,  oltre  le  fpefe,  c le 
Yacazioni  Icgittiraatnçntc  dovucç, 

z6. 


donner  aux  aires , ou  àd autres 
four  eux,  la  Islute  du  Livre,  (s  du 
Feuillet,  ni  recevoir  aucun  argent  pour 
les  Contrats , ou  autres  <tA(ies fujeis 
à l'injinuation,  avant  tpue  eten  avoir 
réellement  refit  la  Copie  authentique, 
fous  peine  de  vingt-cinq  Ecus  d'or 
aplicables  au  Fifc,  çÿ  dr  privation 
d’Ofice,fans pouvoir  sexeufer  fur  le 
(US  d empêchement , ou  de  necejfité. 


iS- 

hosfqae  b s Secrétaires  Injinua- 
teursferont  informés  que  quelque  No- 
taire de  fin  Refort , ou  de Jim  Dé. 
parlement,  a commis  quelque  md- 
verfation , oufiaude  dans JonOjfce, 
il  fe  tranfportera  immédiatement,  en 
l'affiflance  dis  Fifcal  du  Lieu , (f  du 
Secrétaire,  à la  ALa/finàidit  A&- 
taire , pour  reconnaître  fis  Ecritures, 

s’il  y trouve  quelque  dd,  il  fera 
fêler  les  Ecritures  qui  le  concernent, 
dont  il  drefira fin  Procès  verbd,  (d 
les  enverra  d'abord  au  Qmferoatem 
du  Tabellion , afin  qu’il piacede  ccm- 
tne  de  jujiiee , il  obligera  en  mi- 
me tems  le  Notaire dinfirtuer lesCon- 
trlts  qui  ne  le  feront  pas,  (y  paies 
le  'Droit , outre  les  fraix,  (J  vota- 
tions qui  lui  feront  légitimement  dites. 


tS. 


Terra  cadun  Scgrctario  Infimia- 
torc  un  Libro  feparato , ncl  qualc 
annotera  le  notizic , chc  tempo  per 
tempo  riceverà,  dcllc  Minute,  e 
Saitture  de’  Nota]  dcfiinti,  cd  ap- 
pi  tlTo  dii  fi  ritrovino . 


Chaque  Secrétaire  InfnuaSeur  tien- 
dra un  Livrejeparê  ,dansbquelil  an- 
notera les  avis  qu’il  recevra  tems  par 
tems  concernant  les  A'Itnt<tes,&  Scr't- 
tures  des  jfotaires  défunts , Cê  en- 
tre les  mains  de  qui  elles  font. 


CAPO 


CHAP. 


C A P O IX. 


Del  Tempo,  e délia  aPHaniera 
d’ injimare . 


QUalfivoglia  de’Notaj,  corne 
avanti  ilabiliti,  niuno  cccer* 
tuaco , farà  in  ob  bligo  di 
portar’,  o mandar’  al  Tabellionc, 
O fia  Archivio  dell’  Infin  uazionc 
dclla  Tappa , a cui  (ara  dcftinato , 
tutti  i Contratti  fottopofK  ail’  Infi- 
nuazione  da  lui  ricevuti , cioc  una 
copia  di  caduno  di  clTi  fcritta  tut- 
ta  al  lungo  in  Catta  da  Protocollo, 
chc  farà  da  clTo  fofcritta  Tabellio- 
nalinente,  fenza  alcuna  canccllatu- 
ra,  che  non  polfa  Icggerfi,  ne  po- 
Ailla,  chc  non  fia  da  lui  (bferitta. 


Dci  Contratti,  & Atti  cosî  ri- 
meffi  ne  riporterà  Fcdc  dal  Segre- 
tario  Infinuatore  , in  cui  fi  cfpri- 
metà  la  ricevuta  de’  medefimi , con 
efprcinonc  del  Tempo  , Libro  , c 
Foglio,  dove  fieno  regiftrati,  e tali 
Ricevute  dovranno  confervatfi  in 
Libro  aparre. 

?• 

I Contratti , ed  Attl  fottopoIH 
air  Infinuazione  fi  rimetteranno  ncl 
modo , chc  fovra  , fra  un  mefc , do- 
poche  (aranno  fiati  ricevuti , fpita- 
to  il  quale  fi  procédera  dal  Con- 
fervatore  del  Tabellionc  contre  al- 
li  Contravventori , corne  di  Giufti- 
zia , a rilerva  di  quelle  Comuni- 
ta , che  avertèro  convenuio  fopra 
tal  Dritto  coll’  Infinuatore  , le  qua- 
li avranno  il  tempo  d’ un’  anno  per 
infinuarli . 

INo- 


C H A.  P.  IX. 

Du  Tems  , & de  la  Manière 
d’infinucr , 

TOus  les  Notaires  établis  comme 
ci  devant,  mtls  exceptés, feront 
obligés  de  porter , ou  envoier  au  Ta-  Apr.  i6i» 
bellion  , Jhit  a t Archive  de  t Infinua- 
tion  de  leur  Departement , tous  les 
Contrats  fujets  à iTnJinuation  qu’ils 
auront  reçus,  savoir  une  Copie  de  cha- 
cun, écrite  tout  aulong  ftir  dupapier 
de  protocole,  qu’ ils fignei  ont  avec  leur s 
Paraphes,  fans  aucune  rat  me  qui  ne 
puipfe  lire,  ni  apofille  qui  ne  foit par 
eux  fignée. 


'2. 

Ils  raporteront  un  Reçu  du  Secret 
taire  Infmuateur , des  Contrats  , (ÿ* 
Aàes  qu’ils  auront  remis, oitfera  ex- 
prime  le  Tems,  le  Livre,  (y  le  Feuillet, 
où  ils  feront  régitres , ^ lefdits  EUçùs 
devront  fe  coiferver  dans  un  Livre  à 
part. 


J- 

Les  Contrats , Çs"  les  Aâes  fujets  iJem  dUf. 
à l’Infnuation  y feront  remis  comme 
dtjjùs,dansun  mois  après  qif  ils  auront 
été  ftipules,  pafé  lequel  le  Conferva- 
teur  du  Tabellion  procédera  contre 
les  Contrevenons  ainfî  que  de  juftice, 
à la  referve  des  Communautés  qui  au- 
ront convenu  du  droit  avec  t Infmua- 
teur , lefquelles  auront  le  terme  d’un 
an  pour  infmuer. 


Us 
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Idem  die 
28.  Apritis 
16  la 


6)6 

4» 

I Notaj , che  nsi  detto  termine 
d’un  mefe,e  di  tre  giorni  di  più, 
non  avranno  rimeflî  ail’  Infinuazio- 
ne  i Contratci , c gl’  Atci  alla  me- 
dcfimafottopoftî,  incorreranno  nel- 
la  pena  di  Scudi  venticinque  d’oro 
applicabili  al  Fifco  per  la  prima  vol- 
ta , ed  in  cafo  di  récidiva , délia  pri- 
vazionc  del]'  Ufizio, 

5' 

I predctti  Contratti , ed  Atti  ail* 
îniinuazione  fottopofti,  non  faran- 
no  alcuna  Fede  in  Giudizio , avan- 
tiche  fîeno  infiniiati , anzichè  quel- 
li , che  li  produrranno  , caderanno 
nella  pena  (bpra  importa  nel  Cap,  7. 
§.  14.,  lartiando  pero  la  libertà 
aile  Parti  di  potcrli  da  fe  medefime 
inüniiare . 

6, 

Dovranno  i Notaj  nella  Sofcri- 
zîone  dcgl’  Iftnimcnti , che  daran- 
no  allé  Parti , far  menzione  del  gior- 
no , dcl  mefe  , c dell’  anno  , in  cui 
faranno  rtati  infinuati , dcl  Nome 
dell’  Infinuatore , e dcl  Libro , c 
dcl  Foglio  , ove  fono  rtati  regirtia- 
ti , locto  la  pena  dcl  Fallb  , nella 
qiiale  anche  incorreranno  , quando 
contro  la  verità  atccrtartèro  d’averli 
inrtniiati . 


Les  J^^aires  qui  if  auront  pas  re~ 
'/ni s à tJnfinuation  dans  m mis^  Çf 
trois  jours  de  plus , les  Contrats , (ÿ 
les  ^éies  qui  y font fujets  ycncourront 
la  peine  de  vingt- cinq  Ecus  d’orpottr 
la  première  fois  aplicaùlesauFifcyCi* 
en  cas  de  récidivé  y deprivatmdÜf- 
fice, 

/ . 

/• 

Les  Contrats , ©*  les  oAcles  fujets 
à iinjînuation  ne  feront  aucune  foi 
en  jugement  avant  leur  Infmuaîion  y 
ceux  qui  les  produiront  encourront 
la  peine  fus  exprimée  au  Chap.  7.  §. 
14  , laiffant  cependant  la  liberté 
aux  Parties  de  pouvoir  les  faire  infi- 
nuer  elles  mêmes, 

6. 

Les  Notaires  dans  les  Contrats 
qu'ils  expédieront  aux  Parties  y de^ 
vront  faire  mention  du  joîiryTnois^&  an 
auxquels  ils  ont  elé  infmués  y du  nom 
de  l Infnuateurydu  Livre du  Feuil- 
let où  ils  font  cnregitrés , à peine  de 
faux,  qu'ils  encourront  encore  lors 
qu'ils  attefteront  contre  la  vérité  de 
les  avoir  infînués. 


7-  7. 

Non  farà  permelTo  a venin  No-  Il  eji  défendu  à tous  les  Notaires, 
taio  , fotto  le  pene  , che  (bpra  , di  fous  les  peines  que  depts , de  donner 
dar  copie  de’  Contratci  fottoporti  dès  expéditions  des  Contrats  fujets  à 
ail’ Infiniiazione , fenza  averli  pri-  l infînuat ion,  avant  qu'ils  y aient  été 

ma  rimefli  alla  medertma.  remis. 


« 


CAPO 
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C H A P,  X. 

Delle  Prérogative  de'  Contrat ti,e  Des  Prérogatives  des  Contrats  , 8C 

dette  Potizjüje  injinmte.  des  Ccdules  infinuées. 

I.  I. 

TUtti  i Contratti  ricevuti , co-  tes  Contrats  reçus  comme 

me  iôpra,  da’Notaj  Icgitti-  X dejfus par  tes  Notaires  tegiii- 

mamente  ftabiliti  , avcranno  pci  mement  etabtis , auront  pendant  ejua-  Apr.  liv». 
corfo  d’ anni  qiiattro  la  loro  pron-  tre  ans  teur  prompte  execution  réette , 
ta  cfecuzione  realc  , o perfonalé , ouperfonnetle^enfaijantune  feute  in- 
rifervatc  le  Perlône  privilcgiatc  in  jonction  de  eiuinzje  jours  ,moiennant 
quelle  Nollrc  Collituzioni , prcce-  caution  , à ta  referve  des  Perfonnes 
dente  una  fola  Ingiunzione  di  gior-  privitegiées  par  nos  prefentes  Confli- 
ni  qumdici , mediante  Cauzione  ,\  tutions , ou  ^ue  ton  vint  à propojèr , 
falvo  fe  fi  proponefle,  c fi  provafle  (jp  prouver  pendant  tedit  terme  quet- 
in  detto  termine  qualchc  eccezione  que  exception  ditatoire, ou peremptoire 
dilatoria,  operentoria. 

1.  L. 

Simir  cfecuzione  avranno  pure  Lfs  Controls  tevés  des  Protoco- 
gl’  Iftrumcnti  levati  da’  Protocolli  tes  des  Notaires  défunts  auront 
de’  Nota)  defunti , quando  feguita  encore  ta  même  execution  , quand 
l’opportuna  collazionc,  rinfinuato-  t Infmuateur  après  tes  avoir  coltaiio- 
re  li  troverà  concordi , e vi  appor-  ués  tes  trouvera  conformes , y apo- 
ràilSigillojfaccndo  menzione  nel-  ferafonSceaupenfaifant  mention  dans 
la  Soferizione  del  tempo,  c Libro,  lafgnatwedit  tems,(S‘  du  Livre  au 
nel  quale  detto  Contratto  fi  trove-  quel  ils  font  inf nues. 
rà  inlinuato. 

3-  • 5- 

Non  farà  lecitoa  verun  Magillra-  llneferapermisaaucunMagiflrat, 
to  , ancorchè  Supremo  di  fiabilité  quoique  Suprème,êt accorder  un  plus 
maggiori  dilazioni  di  giorni  cin-  long  delai  de  cinquante  jours  contre 
quanta  contro  i Contratti , o altri  les  Contrats , ou  autres  <sAües  infi~ 

Atti  infinuati,  fotto  pena  délia  nul-  nués,  à peine  de  nullité  des  delais, 
lità  di  elfe . 

4- 

La  prerogativa  délia  fuddetta  Les  Ecrits  privés  faits  entre  les 
cfecuzione  goderanno  le  S^ritture  Parties pardevant  te  Secrétaire  Infi~ 
private  fatte  fra  le  Parti  avanti  il  nuateur , Cf’  par  lui  dùèment  fceles , 
Segretario  dell’ Infinuazione,  con  ^Jignés,é^ parlesTémoins,joüiront 
chc  fieno  foferitte  dai  Tcftimonj , c de  la  prérogative  de  ta  fufdite  execu- 

dal  tion,  Mmmm  Le 
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dal  medefimo  debitamentc  figillacc, 
ç fofcritcc, 

5- 

Il  Scgrctario  Infinuatore  rcgiftrc- 
là  le  Polizze  fuddectc  in  un  Rcgi- 
Rfx  Viit.  ftro  a parte  di  parola  in  parola  , 
fenza  potervi  fâr’alcun  cambiamen- 
to,  nè  alterazione  , volcndo  , che 
tanto  quclla,  che  fi  ritroverà  regi- 
firaca,  quanco  quclla  , che  relia  ap- 
prefib  la  Parce  , fervano  ugualmen- 
te  d’ originale . 

6. 

Potri  anche  infinuarc , ed  inferir 
nel  Regillro  fiiddetto  le  Polizze  , c 
Scritture  original!,  che  non  fi  facef- 
fero  in  fiia  prelênza , quando  al  me- 
defimo vcnilTero  rimclTc  da  ambe  le 
Parti , purchè  fieno  Perfone  da  det- 
te iegretario  Infinuatore  ben  cono- 
Iciute , ed  infinuate  che  fieno,  ave- 
ranno  rifteflb  Privilegio  dcU’altrc. 

7- 

Le  Scritture  private , che  s’ infi- 
nuaflero  d’Ordine  del  Magiftraco, 
faranno  bcns'i  Fede  in  Giulizio,  rif- 
petco  aile  Parti  medefime  , ma  non 
goderaivno  del  Privilegio  efecucivo, 
a riferva  ehe  non  fi  folié  convenuto 
tra  le  Parti  d*  infinuarle  ad  illanza 
d’una  di  elfe. 

8. 

Coll’  efprclTione  del  detto  privi- 
legio cfecucivo  concefib  agi’  Iltru- 
menti,  ed  altri  Atti  infinnati,  non 
s'  incenderà  pregiudicato  ail’  altre 
ragioni,  che  potclTcro  avéré  per  la 
loro  efeeuzione  in  vinù  délia  difpo- 
fizionc délia  Ragion  comune.o  dél- 
ié Confuctudini,  e Regole  partico- 
lari 


/. 

Le  Secrétaire  InJInuateurregître- 
ra  Us  fufdites  CeduUs  dans  un  Régi- 
ne feparé  de  mot  à mot,  fans  y faire 
aucun  changement, ni  alteration  i Fou- 
tons <jue  celles  qui  front  emegitrees 
fervent  égaiement  d'original,  comme 
celUs  qu’aura  la  F ortie. 


6. 

Ils  pourront  encore  infnuer,  & in- 
férer dans  U fufdit  Regltre  Us  Cedu- 
Us , çÿ  Ecrits  originaux , qui  n’awont 
pas  été faits  en  Uurprefence, lorsqu  ils 
Uur feront  remis  par  Us  deux  Parties, 
pourvu  que  U Secrétaire  Irfmuateur 
Us  connoijfe  bien  ,&  des  qu'ils  auront 
été  infnués , ils  auront  U même  pri- 
viUge  des  autres. 

7- 

Les  Ecrits  privés  qui  feront  inft- 
nues  par  ordre  du  Magifirat  feront 
bien  foi  en  Jugement  à l'egard  des 
memes  Parties  , mais  ils  ne  joiiironi 
pus  du  PriviUge  executif  ,fatif  que 
Us  Parties  ne  fuffentrefteesconvenm- 
tes  eU  Us faire  tnjtnuer  à larequifim 
d'une  d'elles. 


S-, 

Nous  n'entendoru  pas  préjudicier, 
par  U PriviUge  executif  accorde  aux 
Contrats  , & autres  Aides  infnués, 
aux  outres  droits  que  Ion  pourroit 
auoir  pour  Uur  execution  par  difp  fi- 
tion  du  Droit  commun,  de  la  Coût  urne, 
(fi  des  RegUs  particulières  des  Lieux 
de  nos  Etats. 

CHAP. 
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lari  di  qualfivoglia  Luogo  dci  Stati 
Noftri. 

C A P O XL 

Délia  S pedizjione  de' Contrat ti  nelt 
UfzJo  de  II'  Injinuazjone , ed  in 
quai  tempo  quejla  fia  permejfa. 


N On  fara  lecito  ai  Segrctarj  In- 
finuatori  di  daf  a veruno  , 
copia  , O cdracco  de’  Contratei,  cd 
Acti  inünuaci , fe  non  in  cafo , chc 
fi  fortèro  perfi  gl’  originali , o di 
confrontazionc  ordinara  dal  ’Giu- 
dicc , o chc  non  potefle  averfi  la 
copia  dal  J^otaio , che  gl’  ha  ricc- 
I vud , di  che  dovrà  conftare  per 

^ Fedc  di  detto  Notaio  , o che  foffe 

f defunto,  falvo  in  quefto  cafo , fe 

t r erede  avclle  riporcato  dalla  Ca- 

, niera  Noftra  1’  opportuna  facoltà  di 

farli  levare  da  un’  altro  Notaio , 
fotto  pena  difeudi  venticinque  d’oro 
applicabili  per  mecà  al  Notaio , che 
; ha  ricevuto  i Contrani , c per  l’ al- 

^ rra  mecà  ail’  Aceufatore . 

* a. 

^ ■ Non  farà  permeflb  pariniente  ad 

alcuno  de’  Scgrecarj  Infinuatori  di 
^ dar  fra  i qiiatcro  anni , notizia , vi- 

fionc , nè  copia  de’  Contratti  infi- 
nuati  aile  Parti  iftefle,  qiiando  que- 
fte  non  facciano  Fede  d’aver  pa- 
u gato  la  Mcrccde,  e Dritco  dovuto 

al  Notaio,  che  gl’avrà  ricevuti,  o 
che  folTe  alcrimcnci  ordinato  dalla 
Caméra  Noftra  dei  conti , fotto  pe-^ 
na  di  Scudi  dieci  d’ oro  applicabili, 
corne  fopra. 

CAPO 
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C H A P.  XI. 

De  l’expcdition  des  Contrats  dans 
rofiiee  de  l’Infinuation , SC  en 
quel  cems  elle  cft  permife. 

I II  eB  dé  fendu  aux  Secrétaires  In- 

„ , I , ■ Carol.  Em. 

fnuateursde  donner  a qut  que  ce  j 

fit  des  Copies,  Çf  Extraits  des  Con-  Afr.iiio. 
trots, des  aAcles  infinités ,fauf  en 
casque  l'on  eut  perdu  les  Originaux , 
ou  que  le  Juge  n'en  ordonne  la  colla- 
tion , ou  que  l'on  rien  puijfe  pas  avoir 
la  copie  des  Notaires  qui  les  ont  reçus , 
dont  il  devra  confier  par  le  Certificat 
dudit  Notaire , ou  que  le  Notaire  fût 
mort,fauf  dans  ce  cas  que  t Heritier 
riait  obtenu  de  laChambre  des  Comp- 
tes lapermijfion  défaire  lever  les  Hc- 
tes  par  un  autre  Notaire , à peine  de 
vingt-cinq  Ecus  d'or  , aplicables  la 
moitié  aux  Notaires , quiontflipulé 
les  ContrâtsjéS’  l'autre  moitié  aux  Dé- 
nonciateurs. 

i. 

Il  eB  pareillement  déferidu  à tous 
les  Secrétaires  Infinuateurs  de  donner 
dans  les  quatre  ans  connoi fiance , copie, 
ou  laijfer  voir  les  Contrats  infinués 
aux  Parties  mêmes,  lors  qu'elles  ne 
feront  pas  conBer  d'avoir  paie  le  Sa- 
laire, (ÿ  le  Droit  dû  au  Notaire  qui 
l'aura  reçu , ou  que  nôtre  Chambre  des 
Comptes  en  ordonne  autrement,  à pei- 
ne de  dix  Ecus  d'or  aplicables  comme 
defiùs. 


Mnimmi  CH  AP. 
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C A P O XII. 


C H A P.  XII. 


6/f.o 


*îDel  Q^odo  di  ritirar\  ed  ajjicuran^ 
i Q^ddjnK/arj , Protocolliy  e le 
S crittHre  de'  défunt L 


De  la  sûreté  des  Minutaires,  des  Pro- 
tocoles, & des  autres  Ecrits 
des  Notaires  défunts. 


« I 


/. 

TOus  les  Heritiers,  ou  Succef 
Jeursdes  J^Ç^taires,  Vautres, 
de  quelqu'état , qualité,  (ÿ  condition 
cfu'iL  foient , qui  auront  de  queltjue 
manière,  ^ fous  c^uelque  titre  fte 
ce  puijfe  être , ou  sauraient  que  quel- 
qu'autre  retient  des  Minutes,  Liaf- 
Minute  , Filze , Protocolli , o Fo-  fis.  Protocoles,  çÿ  Papiers  des No~ 
gliaffi  di  Nota]  defunti,  o ficno  t aires  défunts , vieux  , ou  modernes , 

antichi,  o moderni,  farà  obbliga-  feront  obligés  de  le  notifier' au  Secre- 
ta  a notificarlo  al  Segretario  Inlî-  taire  Infinuateur  du  D'ep^tement ou 
nuatore  délia  Tappa,  nel  di  cui  di-  ils  fe  trouveront,  à peine  de  cent  li^ 
ftretto  fi  ritroveranno  , fotto  pena  vres  , aplicables  la  moitié  au  Fifc , 
di  lire  cento  applicabili  per  metà  (fi  l'autre  au  Dénonciateur,  qui  lui 
al  Fifeo,  e per  l'altra  al  Dinunzia-  fera  paie  furie  champ  par  l'Oecononte 
tore,  a cui  dovranno  fiibito  pagarfi  du  "Tabellion  , fauf  a lui  le  droit  de 
daU’Economo  dcl  Tabellione,  lal-  les  répéter  contre  le  Contrevenant  » 
va  ragionc  di  ripcterle  dal  Con-  Voulons  que  les  Tuteurs,  (fi  Cura- 
travventore,  volendo,  che  i Tuto-  teurs fient  tenus  en  propre  pour  leurs 
ri,  e Curatori  fieno  tenuti  in  pro-  Pupils  , Çfi*  leurs  Mineurs , fous  ta  • 
prio  pe’  loro  Pupilli,  e Minori  alla  peine  que  dejfus. 
pena,  che  fopra. 

1.  JP. 

I Segrctarj  Infimiatori,  tofioche  Dés  que  les  Secrétaires  Infinua^ 
avranno notizia  délia  Morte  diqual-  teurs  feront  informés  de  la  mort  de 
che  Notaio  délia  lor  Tappa,  dovran-  quelque  Sfotaire  de  leur  Rejfort , 
no  immediatamente  portarfi  alla  di  ils  fe  tr an f porter  ont  d’abord  dans  fa 
lui  Cafa,  e coll’ afiilienza  dcl  Giu-  Maifon,  reconnaîtront  en  l'ajfifiance 
dice  dcl  Luogo  riconofeeranno,  fe  du  Juge  du  Lieu,  s'il  y a parmi  fis 
tra  le  Scritture,  o fra  i Miniitarj,  Eaitures,  ou  dans  fis  Aiinutaires , 
e Protocolli  del  medefimo  , vi  lia  Çfi  Protocoles  , quelques  jdcles  qui 
qiialchc  Atto  non  infinuato , cd  cl-  ne  foient  pas  injînués»  s'il  s'y  entrons 
fendovene  qualchediino,  preceden-  **  ve  quelqu’un , ils  en  feront  lad ferip^ 
te  la  dovuta  dcfcrizionc , lo  rimet-  tion , ^ les  mettront  en fequefire  en^ 
teranno  fotto  Sequefiro  in  mano  di  tre  les  mains  de  quelque  perforine  ref 
qualche  Perfona  idonea,  e licura,  porfable,Çf  sûre,  ffi  ils  intimeront  aux 

ed  ifiiV 


I. 


Caroî.  Em 
7.iéio> 


OGni , e qualunque  Erede,  o 
Succelfore  del  Notaio  , ed 
ogn’  altra  Perfona  di  qualfivoglia 
ftato,grado,  c condizione,  che  in 
qualfilia  forma , e titolo  fi  ritrovi 
avéré , o fappia , che  alcun’  altro  ri- 
tenga  apprdfo  di  fe  alama  forta  di 
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cd  indmeranno  gl’  Ercdi  a farlo  in- 
finuir’  in  un  ccrco  termine,  che  non 
farà  maggiore  di  quelle,  chc  c por- 
taco  dalle  prefcnci  Coftituzioni , c 
fe  gl’Eredi  non  efequiranno  quan- 
to  gl’è  impofto,  fi  faranno  crafpor- 
tar  dette  Scritture  nell'  Archivio 
dcir  Infiniuzionc  , e fi  coftrigne- 
ranno  gl’  Facdi , e le  Patti  interef- 
fate  ad  infinuarlc,  ed  al  pagamen- 
to  del  Dritto . 

C A P O XIII. 

Del  Driito  dell'  Injinuazjone  , del 
modo  d' e/igerlo , e delle  Vifitt 
del  Tabcllione. 

I. 

IL  Dritto  dovuto  ail’  Infinuazio- 
ne  per  ogni  Contratto  fi  efige- 
tà  dal  Notaio  al  tempo  délia  ftipii- 
lazione  dalle  Parti  illefie  , avver- 
tendo , lè  ncir  iftdîô  Iftrumcnto  vi 
ficno  più  Contratti  , ncl  quai  cafo 
cfigerà  tanti  Dritci  , quanti  faran- 
no i Contratti . 

L. 

Proibiamo  ad  ogni , c qualun- 
que  Notaio  d’efigere  maggior  Drit- 
to del  portato  dalla  Tafia  fotco 
qualfivoglia  pretefto,  ocaufa,alIa 
pena  del  Quadruple  applicabile  per 

! metà  alla  Parte  , e per  l’ altra  al 

' Fifeo . 

Il 

'f  i- 

''  In  fimil  pena  incorreranno  i Sc- 

^ gtcfsrj  Lrfinuatori , efigendo  mag- 

gior  Dritto  del  portato  dalla  loro 
f Tariffa . 


Ed 
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l{éri tiers  de  les  faire  infnuer  dans  un 
termecertain,  qui  ne  frafaspluslong 
que  celui  qui  rji porte  par  nos  prefen~ 
tes  Conïlitutioru  , Jî  tes  Heritiers 

ne  t exécutent  pas  , ils  feront  tranf- 
porter  lefdites  Ecritures  dans  t Ar- 
chive de  l'infinuation , obligeront' 
les  Heritiers , les  contraindront , 
dé  mime  que  les  Parties  inte'refsées , 
de  les  faire  infnuer , ^ d’en  paier  le 
Droit. 

C H A P.  XIII. 

Du  Droit  de  l’infinuation , de  la  ma- 
nière de  l’exiger,  des  Vifites 
du  Tabellion. 

/. 

Le  Notaireexigerale  Droit  dû 
pour  l'infinuation  de  chaque 
Qontràt  des  Parties  mêmes , dans  le 
terns  de  la fiipulation , en  prenant  gar- 
de fi  dans  le  même  ASieily  a plufieurs 
Contrats  , en  ce  cas  il  exigera  autant 
de  Droits,  qu'il  y aura  de  Contrats. 

s. 

Hfatis  défendons  à tous  les 
taires  d'exiger  un  plus  grand  Droit 
que  celui  qui  efi  porté  par  la  Taxe , 
fous  quelque  pt  et  ex  te , ou  caufe  que 
ce  putjfe  être , à peine  du  quadruple , 
aplicable  la  moitié  à la.  Partie , Êÿ* 
l'autre  au  Eifc, 

J’- 

Les  Seaetaires  Jnfiriuatcurs  qui 
exigeront  au  delà  du  Droit  porté  par 
le 'Tarif , encourront  la  même  peine. 


Et 
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' Ed  affinehc  ciafcheduno  de’Con- 
tracnti  , c Nota)  Tifpetcivamente 
portano  fapere  il  giufto  Dritco,  vo- 
gliamo  , che  efll  Notaj  fieno  in  ob- 
bligo  di  tener’  affifTa  nclla  Stanza 
di  loro  abitazione , ovc  tengono 
le  loro  Scrimire, e ricevono  i Con- 
tratti , laTafla  in  Stampa  del  Drit- 
to  dovuto  per  ogni  Contratto. 


4- 

Et  afin  que  chaque  [‘omraiiant, 
iSt  les  Notaires  refpeclrjanent , piiij. 
fient  sievoir  au  jüjle  le  ‘Droit  qui  ejl 
dû.  Nous  'voulons  que  les  Notaires 
fioient  tenus  d’expojèr  dans  la  Cham- 
bre de  leur  habitation  où  ils  tien- 
nent leurs  Ecritures,&‘  reçoivent  les 
Contrât  s , la  Taxe  imprimée,  (ÿ  afi- 
fiche'e  des  Droits  dûs  pour  chaque 
Contrât. 


J.  /• 

Tl  fimilc  s’  ofTerverà  da’  Segrcra-  Les  Secrétaires  Infimuateurs  en 
rj  Infinuatori  per  la  Tariffa  de  Drit-  fieront  de  mime  à l'égard  du  Tarif 
ri  deir  Inlînuazione  , che  dovran-  des  Droits  de  l Infinuation , qu  ils 
no  tener’  affifla  nclla  Stanza  vicino  tiendt  ont  affiché  dans  laChambre  voi- 

all’  Archivio  délia  mcdefjma.avi-  fine  de  l'archive  , en  vue  à tout  te 
lia  di  tutti , fotto  la  pena  per  ogni  Monde,  à peine  contre  chaque  Con- 
Contravvcntore  di  lire  ventidnque  trevenant  de  vingt-cinq  livres,  apli- 
appiicabili  per  un  terzo  al  Dinun-  cables  un  tiers  au  Dénonciateur,  un 
ziatorc,  per  un  terzo  al  Fifeo,  c tiers  auFific,(fle  refie  au  profit  du 
per  l’altro  terzo  a benefi  zio  del  Col-  College  des  Notaires  des  Rejforts  refi- 
Icgio  de’  Notaj  dclle  refpettivo  ficélivement . 

Tappe . 

G.-  6. 


Jrkm  d't 
i6 

hhi 


Se  ’l  Notaio  , che  ha  rlcevuto  i 
Concratti , avrà  anche  ricevuto  dal- 
le Fard  il  Dritto  dell’  Infinuazio- 
ne  , e non  l’ avrà  rimeflb  , faranno 
obbligatc  le  Parti  in  fiididio  a nuo- 
vamentc  pagatlo , falva  ragione  di 
ripeter , quanto  pagheranno , dal  No- 
taio, o da’ fuoi  Eredi. 


Si  le  Notaire,  qui  a reçu  les  Con- 
trats, s’ejl  fait  paier  aux  Parties  le 
Droit  de  l' Infinuation ne  tapas 
remis,  les  Tart  les  fieront  obligées Jub- 
fidiairement  de  le  paier  de  nouveau , 
fiaufi  le  droit  de  répétition  de  ce  qu'ils 
cutront  paié  contre  le  Notaire,  ou  fis 
Heritiers . 


7- 

Non  potrà  vxrun  Notaio  iiifi- 
nuar  con  prcpoftcrazione  i Contrat- 
d,  che  avrà  ricevud  , falvo  in  ca- 
fo  d’urgenza  , c di  bifogno  , che 
dovrà  fpczialmcnte  notificar’  al  Sc- 
crctaiio  Inlînuatore , dandogli  la 
^ Nou 


7- 

Aucun  Notaire  ne  pourra  infi- 
nuer  les  Contrats,  qu'il  aura  reçus 
les  derniers,  avant  les  premiers  fia  f 
dans  un  cas  prejfint  qu'il  notijtera 
fipecialement  au  Secrétaire  Inji'Ut.i- 
tewr.,  en  lui  donnant  la  Lifie  tks  a s- 
tres 


Nota  degl’  altri  Iftramcntî  ante- 
riori  non  infinuati , e do  fotto  pe- 
na  psr  ogni  volca  di  lire  venticin- 
que  applicabili  per  un  terzo  al  Fi- 
feo  , per  r altro  terzo  ail’  Ufizio 
del  Tabellione,  c per  l’altro  al  Di- 
nimziatore . 

8. 

Quallivoglia  Notaio,  che  eferd- 
ta  Segteterie,  Caftellanie,  o Uffizio 
di  Podeft'a,  avantichc  termini  detti 
Uffizj , farà  in  obbligo  d’ inlinuar 
tutte  le  Scritture,  ed  altri  Atti  (ôt- 
topolli  all’lnfinuazione , che  averà 
ricevuti,  durante  il  dette  impiego, 
fotto  pena  di  lire  cinquanta  applt- 
cabili  per  metà  al  Fifeo , c per  1 al- 
tra  al  Dliiunziarote , ne  farà  am- 
melTo  ad  altri  Uffizj  , fe  non  pre- 
fenterà  la  Fede  de’  rifpcttivi  Segr©- 
tarj  Infinuatori  d’ aver  cosi  efequi- 
to , e percio  i Magiftrati , ed  altri, 
ai  quali  fpetterà , non  1’  aiiunetts- 
ranno  fenza  di  eflà. 

9- 

Ritrovandofî  daî  Confervaton 
dcl  Tabellione  qualche  Iftrumento, 
ed  Acco  non  infinuato , non  po- 
tranno  hbcrar’  i Nota) , o Segretarj, 

’ che  ne  foifero  colpevoli , ma  do- 

• vranno  ritencr  gl‘  Atti  non  inlînua- 

' ti,  e parteciparne  l’Infinuatore  dél- 

ia Tappa,  acciocchc  ficno  quelli 
Lifinuati,  e riceva  il  Dritto  dovu- 
togli. 

lo. 

r.  I Nota) , che  al  tempo  délia  Vi- 

.f  Cta  non  prefenteranno  tutti  gl’  At- 

:f  ti  fottopofti  ail’  Infinuazione , corne 

i'  anche  quelli , che  riteneffiero  qual- 

-•  che  parte  dei  detti  Dritti,  infmuan- 

, do 
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fres  Contrats  anterieurs  <fui  ne  font 
pas  infmués , fous  peine  pour  chaaue 
fois  de  vingt- cinq  livres , aplicahles 
un  tiers  au  Fifc,  l’autre  tiers  à l'Of- 
fee  du  TabeUion,  ^ le  refie  au  Dé- 
nonciateur . 

g. 

Tous  les  Notaires,  qui  exerceront 
des  Offices  de  Secrétaire , Châtelain, 
eu  Podefiat , feront  ohUgés  avant  la 
fin  de  leurs  Exercices  d'infinuer  tou- 
tes les  Ecriture  s, lesj4éles  fujets  d 
tJnfinuationqu’  ils  auront  repus  pen- 
dant le  tèms  de  leur  emploi , à peine 
de  cinquante  livres  aplicahles  la  moi- 
tié au  Fifc,  rruÀtié  cm  Dénonciateur, 
fans  pouvoir  être  admis  a d’autres 
Offices  qu’ils  ne  prefentent  le  Ceiti- 
firat  des  Secrétaires  Infinuateurs  ref 
peüiverttent  <t avoir  exécuté  ce  que 
dejfusi  Les  Magifirats  à ces fins , éf 
autres  à qui  il  aparttendra  , ne  les 

admettrontpasfanslefufdttCertificat. 

?■ 

Lorfque  le  Confervateur  du  Ta- 
bellion  trouvera  quelques  Contrats . Jie  i.  De- 
ou  Aâes  qui  ne  font  pas  infmués  ‘^7- 
il  ne  pourra  libérer  les  Notaires,  ©* 
Secrétaires  qui  en  feront  coupables, 
mais  il  retiendra  les  Aétes  qui  ne 
font  pas  infmués  , (j  en  informera 
l’infinuateur  du  Reffiort  , afin  qu’ils 
foient  infirmés  , qi*’il  en  retire  le 
Droit. 

10, 

Les  Notaires  qui  dans  le  temsdes 
Vifites  ne  prefenteront  pas  tous  les 
Ailes  fujets  a l’Infinuation  , de  mê- 
me que  ceux  qui  fe  retiendront  une 
partie  du  Droit , en  infinuant  feule- 
ment 
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do  folamcnte  una  parte  de*  Coa- 
tratei,  che  avranno  ricevuti,  incor- 
rcranno  la  pciia  di  lire  cinquanca 
applicabili  per  tiietà  al  Dinimziaco- 
re , e per  l’ altra  tnctà  al  Fifeo . 

1 1. 

Ritrovandofi  alciino  in  lïmil 
fraude  pîii  di  due  voltc,  incorrerà 
la  paia  di  Scudi  cinquànta  d’oro 
applicabili,  corne  fopra,  c la  priva- 
zicne  deiruffizio  di  Noraio,  cd  iu- 
capacità  d’ogni  altro  Uffizio  ipfoja- 

> & fi<^o  • 

1 1. 

Sara  obbligo  precîfo  de’  Confer- 
Vatori  di  formarne  i doviiti  Verba- 
li,  cd  Atti,  c quelli  trafmcttcr’ alla 
Caméra  Noftta  de’  conti,  alla  qua- 
le Inandiamo  di  far  procéder’  ail’ 
efccuzionc  di  dette  pctié,  oltre  al- 
tre  aibitraric  , cziandio  corporali , 
fccondo  r dïgcnza  de’  calî . 

Ordiniamo  per  tantô 
e coniandiamo  a tutti  i Senati,  ed  al- 
la Caméra  Noflra de’ conti,  di  fubi- 
tamente  rcgillrarc  quelle  prefenti 
Nollrc  Leggi,  e Co^itusjioni,  c di  far- 
le  pubblicare  per  mezzo  di  loro 
Manifcllo  nel  termine  di  tre  gior- 
hi,  dappoichc  le  avranno  rcgîllra- 
te,  acciocchc  tre  mefi  dopo  la  Pub- 
blicr.zione  pollano  da  ciafeheduno 
olTtrvarfi  , che  tal’c  Noflra  Mente. 
Dat’  in  Torino  il  vend  di  Fcbbraio, 
l’Anno  dcl  Signore  mille  fettecento 
Ventitre  , c dcl  Nollro  Regno  il 
decimo . 

F.  AMEDEO. 

V.  Riccardi  iordine  di  S.  AÎ. 

V.  Raima . 

V.  Ferrrro  di  Roafcio . 

Meüarede. 

Q 


ment  une  partie  des  Contrats  qu'ils 
auront  reçus,  encourront  la  peine  de 
cinipuante  li  vres , aplicables  moitié  au 
Dénonciateur , €5*  l'autre  moitié  au 
Fifc . 

t f. 

S il' on furprend  quelqu’un  en fe>n- 
blable  fraude  plus  de  deux fois , il  en- 
courra la  peine  de  cinquante  Ecus 
d'or  aplicables  comme  dejfts , la 
privation  de  lOffee  de  Notaire,  Gr’ 
fera  incapable  de  tout  autre  Office 
ipfo  jure,  &c  fado; 

/ à. 

Le  Confervateur  fera  précisément 
obligé  d'en  drcjfer  les  Verbaux , & 
Aéîes  , Çf  de  les  envoier  a notre 
Chambre  des  Comptes , à qui  Nous 
mandons  de  faire  procéder  à texecu- 
tion  dcfdites  peines , outre  autres  ar- 
bitraires , même  corporelles  ,fuivimt 
l'exigence  des  cas  . 

S I DONNONS  EN  MANDEMENT 

àtotis nos Senats,&'  ànôtre Qiambre 
des  Comptes  d’enregîtrer  d'abord  nos 
prefentesLdix,  & Conllitutions 
de  les  faire  publier  par  leurs  Mani- 
fejles  dans  le  terme  de  trois  jours  après 
l'enregïtrement , effin  que  trois  mois 
apres  leur  publication  elles  puiffient 
être  obfervces  par  un  chacun  • Car 
tel  eji  nôtre  plaifir.  Données  à Turin 
le  vingt  Février  l’an  de  Grâce  mil 
fept  cens  vingt-trois , ©* ,de  nôtre  Ré- 
gné le  dixiéme . 

V.  AMEDEO, 

V.  Riccardi  d’ordine  di  S.  M. 

^ V.  Palma . 

,1  V.  Ferrero  di  Roafcio. 

^ Mellared». 
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Dtlla  forma  de’  Ricorft  al  Cran 
Cancellitr , & al  Confglio  de’  Memo- 
riuli,  e delleloro  L’rowijioni.  Cap.  j. 

De'  Segretarj  del  Confglio  de’  Aie- 
piorndi . Cap.  -f. 

‘Degl  Vfcieri  del  Confglio  de’  Me- 
ntoriali . Cap.  /. 

Del  Senato.  TU  3. 

‘Dell'  Àutorità  , GiurifdiZjione  , e 
Erem'inenzA  del  Senato.  Cap.  t. 

‘Del  ‘Lrimo  Pref  dente  del  Senato. 
Cap.  f. 

De  Senatori . Cap.  3. 

Dell'  Annuule  Aperiura  del  S ena~ 
to,  e Giiiraminto  da  prefarf  in  toi 
pmzjone.  Cf-  4- 

‘De’ Senatori  Rilatori  dtlleCaufe, 
e delle  RcLzJoni  dif selle.  Cap.  s- 

Del 


Chsp  7.  ' f 

Qiic  l’on  ne  doir  point  offenfer  ks 
Juifs  dans  leurs  Perfonnes , ni  dans 
leuvsBlci.s.  Chap.  8.  f,  it 

Qiie  les  Convertis  du  Judaifme  à 
la  Foi  ne  doivent  pas  convtrfcr  avec 
les  Juifs.  Chap  9.  f.  ij 

Qiic  les  Juifs , 6c  Hérétiques  con- 
vertis à la  Foi  ne  doivent  ps  être 
prives  de  leurs  Biens.  Chap.  10.  f.  14 
Qiiels  Services  les  Chictiens  peu- 
vent rendre  aux  Juifs,  en  quel  teins , 

&:  en  quel  Lieu . Chap.  11.  f 
De  la  JurildiiSion  à laquelle  les 
Juifs  font  fournis , tant  en  Gvil  • 
qu’en  Criminel . Chap.  11,  f.  17 

E J V R E SECOND 

ES  Magiftrats,  Sc  des  Juges. 

Tic.  I.  f-  ï-T 

Du  Grand  Chaneelicr.  Tit.  1. 
Chap.  1 . f.  } 5 

D(s  Référendaires,  &:  du  Conlêil 
des  Mémoriaux-  Chap.  a.  f J9 
De  la  forme  des  Recours  au  Grand 
Chancelier , Sc  au  Confcil  des  Memo- 
riaux, & comment  l’on  y doit  pour- 
voir. Chap  f.  40 

Des  Secrcraircs  du  Confcil  des  Mé- 
moriaux. Chap,  4.  f.  44 

Di  s HuilTurs  du  Confcil  des  Mé- 
moriaux. Chap.  f.  49 

Du  Sénat , Tic.  5 . f 49 

De  r A U t h ori  t é Juri  fdiâ:ion,e  Préé- 
minences du  Sénat . Chap  i . f.  49 
Du  premier  Prdidenc  du  Sénat. 
Chap.  1.  f.  54 

Des  Sénateurs.  Chap.  ) . i.  f 

De  1 Ouverture  annuelle  du  Sénat, 

8£  du  Serment  qu’on  doit  piéccr  dans 
cette  FoncHon.  Chap.  4.  f-  57 

Des  Sénateurs  Raporteurs  desPro- 
cés,6cdc  leurRaporc,  Chap.  5.  f-  59 

Dii 


Del  Relatore  Ebdomadario . Caf>.  S. 

Délit  Sejpimi  Ordinarie  del  Sena- 
to.  Cap.  y. 

Del  federe  del  Senato  folennemen^ 
te  colle  vefti  di  Porpora.  Cap.  8. 

Delle  due  Clajfi  del  Senato . Qip.  (f. 

Deltunione  dette  due  Clajji  del  Se~ 
nato.  Cap.  lo. 

Del  votare  in  Senato,  e délia for. 
ma,  e dett’ordine  da  tenerfi.  Cap.  i /. 

Délia  fegtettezjzji  de'  Voti , e dette 
delibera'îwm  del  Senato.  Cap.  12. 

Dell' AmocatoGenerale . Cap.  13. 

Dell'  Awocato  fijcal  Generale. 
Cap. 

Delle  Conclujtoni  delt  Awocato 
Generale  , e ded  Awocato  Fifcal 
Generale,  (ap.  //. 

De'  SoJîitutideW  Awocato  Fifcct- 
le  Generale  in  Provincia , pj  de'  Pro. 
curatori  Fifcali.  Cap.  16. 

Delt  Awocato  de'  Poveri.Cap.  t y. 

DelProcuratorede'Poveri.  Cap.tS. 

D8  Se^etaij  del  Senato . (ap.  13. 

Degt  "Ufcieri  del  Senato.  Cap. 20. 

De'  Cufiodi  dette  Carceri , e délia 
vifita  di  efe.  Cap'.  21. 

Del  idMagiflrato  detta  Caméra. 
Ttt.  4.. 

Délia  GiurifdizJone  detta  Cornera, 
e del  modo  di  procéder'  in  EJfa . Cap.  i. 

De'  Segretarj  dettaCamera.  2. 

DelControlore  detta  Caméra . Cap  3. 

Delt  Emolumentatore  detta  (orne- 
ra. Cap.  4. 

Delt  aArchiviJla  detta  Cernera. 
Cap.  /. 

Dett'Attuario  detta  Caméra.  Cap.  6. 

De' 


Du  Raporteur  de  Semaine.  C.  €.(.  é 4 
Des  Séances  ordinaires  du  Sénat . 
Chap.7.  f.  gj 

Des  Séances  folcmncllcs  du  Sénat 
en  Robes  rouges.  Chap.  8.  (.  6 j 

Des  deux  Chambres  du  Sénat. 
Chap.  5.  f.  68 

De  l’Union  des  deux  Chambres 
du  Sénat.  Chap.  i o.  f.  69 

De  l’Ordre , 8c  de  la  Manière  que 
l’on  devra  obferver  en  opinant  au 
Sénat.  Chap.  1 1.  f.  69 

Du  Secret  que  l’on  doit  garder 
dans  les  Vœux,  8c  Délibérations  du 
Sénat.  Chap.  it.  f-  75 

De  l’Avocat  General.  Chap.  1 3.  f.  74 
De  l’Avocat  Fifcal  General  . 
Chap.  14.  f.  76 

Des  Conclu  fions  de  l’Avocat  Ge- 
neral, 8c  de  l’Avocat  Fifcal  General. 
Chap.  I 5.  f.  78 

Des  Subftituts  en  Province,  de  l’A- 
vocat Fifcal  General , ôc  des  Procu- 
reurs Fifeaux  . Chap.  1 6.  f.  80 

De  l’Avocat  des  Pauvres.  C.  17.  f.  8j 
Des  Procureurs  des  Pauvres  . 

Chap.  18.  ■ f.  87 

Ekj  Secrétaires  du  Sénat.  C.  1 9.  f.  88 
Des  Huillîers  du  Sénat . C.  2,0.  f.  94 
De  la  Garde  des  Prifons , 5C  de  la 
Vifite  d’icelles . Chap.  î.  i.  f.  99 

Du  Magiftrat  de  la  Qiambre  des 
comptes  . Tit.  4.  f.  1 o 5 

De  la  Jurifdidion  de  la  Chambre, 

8c  de  la  manière  d’y  procéder.  C.  r . f.  105 
Des  Secrétaires  de  la  Chambre  . 
Chap.  Z..  f.  12.0 

E)u  ControUeur  de  la  Chambre  . 
Chap.  J.  f.  iti 

De  l’Emolumenteur  de  la  Cham- 
bre . Chap.  4.  f.  12,5 

De  l’Archiviftc  de  la  Chambre  . 
Chap.  5 . f.  1 1 8 

De  l’Adluaire  de  la  Chambre  . 

Nnnn  a Qiap. 
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De'  T^egiftri.e  Libri  délia  Came- 

T vfgnntendenti  delU  ProvincU, 
loro  autorità,  & incombent  - Cap.  S. 

De-  Teforieri , Ricevidort , e Cm- 

tabili  ■ Cap.  p. 

Degt  Awocati . T/^.  /• 

De  Trocuraiori . Tit-  6. 

Di  'varie  proibizJoni , ed  obltght 
commi  agi-  Awocati , e Procura- 
to>i.  Tit.  7- 

Dell' Onorario  degt  aA'WOcatt,  e 
Salaria  de'  Procuratori  . ‘Tit. 

De  Prefetti  delle  Provincte,  a pa- 
na Giadici  maggiori.  Tit.  p. 

De’  Giudid  ordinarj  de  Luoghi,p 
mediati , ehe  immediati , e lara  Luogo- 

Itnenti.  ‘Tit.  to.  . .-r- 

Dcllarefidenzjx  de'Giudici.Tit.i  i. 

Delle  Raje,  a fteno  ”®' 

miruüiane  de'  Giudict 

I^Cafiellani^e  Baiii.Tit.  i J. 

^tU'  ujji/îe  pubblkbep  ftana  V ffte 
de  giudid , e Commefarj.  Ttt.  14.. 

De'  Sindacatari , e Sindacati  degt 
DffizJali  di  giufiizJa.  ‘Ttt.  ij. 

Degf  Jituarj.e  de'  Segretarj  de 

Tribunali.Ttt  16. 

De'  Co'vme/MjTtt.  17. 

De’  Licjuidatori . ‘Tit.  iS. 

Delle  Salvagtiardie  , e délia  prai- 
hizJone  a'  Sudditi  ed  Vffidali  di  con- 
cederle.  ‘Tit.  i p. 

De  Pubhlicatori , e délia  pubbli- 
cazjione  degt Editti . ‘Tit.  ta. 

Del  Magijlrato,  0 de’  oldTagifira- 
ti  delta  Sanitd-  ‘Tit.  il. 

Dell’Vni'verfitd  de’  Studj.‘Tit.ii. 
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Del  Conjîglia  del  Commercia.  ‘Ttt. 
Del  Qmpilato  • ‘Ttt.  24. 

Délia 


Chap.«.  M» 

Des  Regttres  , 8C  Livres  de  la 
Chambre  . Chap.  7.  f-  i}i 

Des  Intendans  des  Provinces  , de 
leur  authoritc,  ÔCobligadons.  C.  8.  f.  i j y 
Des  Treforiers  , Receveurs  , &C 
Comptables.  Chap.  9.  L >44 

Des  Avocats . Tit.  5.  >47 

Des  Procureurs . Tit.  6.  f.  i j i 

De  plufieurs  Defenfes,  6C  Obliga- 
tions communes  aux  Avocats  , 8C 

aux  Procureurs . Tit.  7.  f-  ijj 

De  l'Honoraire  des  Avocats , 8c 
Salaire  des  Procureurs  . Tit.  8.  • f.  >5» 
Des  Préfets  des  Provinces  , foit 

Juges-Majes  . Tit-  9.  f-  >D 

Des  Juges  ordinaires  des  Lieux , 
tant  médiats  , qu’immédiats , 8c  de 
leurs  Lieutenans . Tit.  10.  >• 

De  la  tefidence  des  Juges.  T.  > > . t.  167 
Des  Rofes , foit  Notes  pour  la  ni> 
mination  des  Juges . Tit.  1 1.  f-  > 6* 
Des  Châtelains.  &C  Bailifs.T . 1 5 ■ h >69 
Des  Aflifes  publiques  , ou  des  Vi- 
fites  des  Juges , ou  des  Comnuffai- 
res  Tit.  .4.  . ‘7’ 

DesSindicateurs , SC  des  SindieaB 
desOilîciers  dejuftice.  Tit.  15.  >•  ‘77 
Des  Aftiiaires  du  Sénat , 8C  des 
Grtlhcrs  des  Tribimaux.  Tit.  ‘6.  h 
Des  Commidliires.  Tit.  >7- 
Des  Liquidateurs.  Tit.  >*•  ^ 

Des  Sauvegardes , & de  la  defen- 
fe  aux  Sujets,  ôc  Officiers  de  les 
mettre  en  ufage.  Tit.  19.  _ ' 

Des  Crieuts , & de  la  publicauon  ^ 

des  Edits.  Tit.  to. 

Du  Magiftrat,  ou  des  Magiltr^*  ^ 

de  la  Santé.  Tit.  ti.  -•  j 
De  rUniverfitc  pour  les  Etudes 

Tit  tt 

Du  Confeil  du  Commerce.  T«. 


Du  Confulat.  Tit.  14. 


f.  M4 
De 


Délia  gîurisâizJone , e det  modo 
di  procéder  del  Confolato . Cap.  i . 

De'  "Bancbieri,  e delle  Lettcre  di 

Cambio.  Cap.  2. 

De  Libri  de’  Bcmchieri,  Mercan- 
ti,  NegozÀanti,  e Senfali  , tanto  di 
Cambio,che  di ctMtrcanzJa.  Cap.  j. 

Delle  Società  de'  Mercanti,  e A>- 
gozJaati . Cap. 

De'  Fallimenti , 0 fieno  Banche- 
rôtie.  Cap,  j. 

libro  terzo. 


De  la  Jurifdidion,  8c  de  1.x  mi- 
nière de  procéder  duConl’ulic.C.  1 . f.  154 
Des  Banquiers,  Scdes  Lectresde 
Change.  Chap.  1.  f.  146 

Des  Livres  des  Banquiers,  des 
Marchands , &C  Negotians , &C  des 
Conre  ers  tant  de  Change  , que  de 
M irchandifcs.  Chap.  5 . f.  r 5 j. 

Des  Sociétés  des  Marchands , ôc 
Negotians.  Chap.  4,  £.156 

Des  Faillites  , SC  Banqueroutes. 

Clup.  5 . f*  5 7 

LIVRE  TRO IS  lEME 


DELTribnnalcompetente . Tit . 1 . 

Delle  dimande,  e fuppliche . 
Dit.  2. 

Delle  citazJoni.  Dit.  3.  ^ 

De’  Sequefiri  . Dt . 4.. 

Delle  Caufe  delle  Perfone  mijira. 

bili . Tu.  S-  ^ . 

Del  modo  di  tener  le  Caufe  tngion- 
xJonali . Dit.  6 . 

Délia  Contumacia  . Dit.  g. 

Dell  SccezAÎoni  dilatorie,  e peren- 

torie.  Du.  d.  . j 1 

Dell'  Eccezjtoioni  declinatone  det 

Dribunale  Dit.  p. 

Délia  ricufazJone  del  Çiudice. 

Tu.  10.  , • . 

Delîobbligo.  e modo  dt  legUttmar 
ilGiudizJo.  Tu.ti. 

Délia  dilazjorte  per  denunz^iar  la 
lite  al  fuo  Autore  , e délia  comparfa 
delTeizjo  aC<aufa- 

Délia  conteftazjone  délia  Lue  ^ 
produzJane  dtlle  Scritture,  e de'  ter- 
mini  per  teplicaF , e duplicare  .Tit.  1 3. 
Delle  PofzJoni.  Tu.  ip.. 

Degl'Articoliprobatorj,&’quan- 

dof  ha  dadar  la  materia  contraria  , 

e del  termine  per  far  le  P rove  .Tit.  tj. 

Del 


DUTribunalcompetant.T.  i.E.  r<ît 
Des  Demandes  , SC  Requêtes 

T*'-  - 

Des  Citations.  Tit.  t.  f.  x.68 

Des  Sequeftres.  Tit.  4.  ^ E x-77 

Des  Procès  des  Perfonnes  mifera- 
blcs.  Tit.  5.  . , 

Des  Lettres  executoires  laufopo- 
frdon.  Tir.  6.  E 

De  la  Contumace.  Tit.  7.^  L x8t 
Des  Exceptions  dilatoires',  Sc 
péremptoires.  Tit.  8 . ^ E 1 8 7 

Des  Exeeptions  déclinatoires  du 
Tribunal.  Tir.  9.  E î.89 

DelarccufationdesJugcs.T.  i o.f.  190 

De  la  manière  de  fonder  Jugement 
légitimement.  Tit.  ii.  E 197 

Du  Delai  pour  faire  apelter  les 

Garens,ô£  lorfqu’un  Tiers  intervient 

en  Caufe.  Tit.  12..  E 502. 

Du  Plaid  conteltè,  de  la  produc- 
tion des  Ecritures,  8C  des  Delais  pour 

répliquer,  & dupliquer.  Tit.  13.  E 303 
Des  Pofitions.  Tit.  1 4-  ^ E 307 

Des  Articles  qui  doivent  être  ad- 
mis en  preuve  , Sc  quand  on  doit 
fournir  des  Matières  contraires , Si  du 
tems  pour  faire  les  Preuves.  Tit.  1 5 . E 5 1 1 

Nnnn  } , 
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Del  tempo  in  eut  s' anno  dadargf 
Jnterrogntorj  y e du  foee  le  Adonizjo- 
ni.  Tit.  i6. 

Degtefdmï.  Ta.  17. 

Deot  Efami  a futttra  memoria  . 

Del  tempo  , in  eut  s anno  da  aar 
le  ripulfe  contro  le  perfone  Tefti- 
moni.  Tit.  t p- 

Délia  pubblicasjone  del  procefo. 
Tit.  30. 

Delle  prove  per  Jfirumenti.Ta.  2 1 . 
Delle  prove  pre  Scritture  private. 
Tit.  23. 

Delle  prove  per  ocular  Ifptzjone , 
nominazjone , e relazJone  d Efperti . 

Tit-  2 J. 

Del  Giuramento . Tit.  24. 

Del  termine  per  far  le  prove  degt 
ydrticoli  reprobaiorj  , di  proporre  in  iu- 
re  , & in  fado,  e quando  s'  intenda 
ejfer  conchiujo  in  Caufa  . Tit.  2 y. 

Dell'  afegnaz,ione  Dietim  , parifi- 
cazJone  drgt  atti , e proibizjone  d'in- 
terromper  là  caufa.  Tit.  26. 

Délia  diftribuzjorte  y e commina- 
zJone  del  fommario , e delt  aUegazJo- 
niy  difpute  y e fejfmi  firaordinarie  . 
Ta.  27. 

Dtlla.prtpbizjone  delle  S ejfioni pri- 
vate. Tit.  28. 

Delle  Sentenzje , tanto  ne'  Giudi- 
Zij  ordinarj  , che  pojfejforj  . Tit.  2p. 

Délia  condannazjone  ne'  danni,  &’ 
interefli,  e delle  fpejè , e lora  Taffà  , 
Tit.  JO. 

Delle Jportule . Ttt.pt. 

Dell’  appellazjoni  . Tit.  jz. 

Délia  revifione  delle  Sentenzje. 
Tit.33. 

Dell'  efecuzjoni.  Tit. 

Delta  lifjuidazJone  de' frutti.  Tit. 
3S-  Délia 


Du  tems  de  donner  les  Interroga- 
toires, Scies  Afllgnafions.  Tit.  lé.  f.  jiC 

Des  Enquêtes.  Tit.  1 7.  f.  519  , 

Des  Enquêtes  à future  Mémoire. 

Tit.  18.  f.  D5 

■ Du  tems  de  fournir  les  Reproches 
contre  les  Perfonnes  des  Témoins. 

Tit.  19.  ^ f- 

De  la  Publication  des  Enquêtes. 

Tit.  ao.  f-  5}o 

Des  Preuves  par  Titres.  Tit.  1. 1 . f.  551 
Des  Preuves  par  Ecrits  prives. 

Tit.  aa.  ^ . f'  5 5*' 

DiS  Preuves  par  Vue  de  Lieux, 
noirninition  , &C  raport  d Experts . 

Tit.  13.  . [• 

Du  Serment.  Tit.  f.  5 i « 

Du  Terme  pour  faire  les  preuves 
des  Articles  des  Reproches,  d écrire  en 
Droit , & enFait , & quand  le  Protés 
cft  censé  être  apointe  en  Droit. 

Tit.  a 3.  . f- 

DerAlTignation  à produire,  & re- 
mettre , de  la  Parification  des  Ades, 

Sc  défenfes  d’interrompre  le  Procès. 

Tit.  xé.  . f- 

De  la  diftribution , 6c  commina- 
tion  du  Sommaire , 6c  des  Allegarions 
foit  Avis  en  Droit , des  Difputes , & 
Séances  extraordinaires.  Tit.  t7'  3d 
De  la  Défcnfe  de  faire  des  Scan-  ^ 

CCS  particulières.  Tit.  a 8.  f 3 5 

Des  Scntences,tant  dans  les  Caufo 
ordinaires,  que  poffefToires.  Tit.i.9.  *•  3 3 
De  la  Oandamnation  aux  dépens, 
dommages , & intérêts , &C  de  l«u 
Taxe. Tit.  30.  c \ 

Des  Epices.  Tit.  31.  f 66 

Des  Apellations.  Tit.  5^■  “ 5 

De  la  Revilîon  des  Arrêts . T.  5 3 • 575 

De  l’Execution . Tit.  5 4 . f.  3 ^ * 
De  la  Liquidation  des  Fruits , & 
Melioradons.  Tic.  3 J.  ' 


Dit  ' 


Délia  cejfione  de'  béni,  delle  loro 
difcuffioni , e de'  fallimenti . Tit. 

‘Deile  ferie  . Tit.  j/. 

LIBRO  Q.UARTO. 

E Giudici  delle  Caufe  crimina- 

li.  ‘Tit.  I. 

De'  Seff-etarj  , Çs"  aAttuarj  delle 
Caufe  criminali.  Tit.  a. 

Delt  Accufatore , o fia  Delatore 
delle  Querete.  Tit.  3. 

Corne  s'ahbia  da  procéder'  ail'  Infor" 
mazjoni . Tit.  4.. 

Delle  %^lazJoni  de’ o^edici , e 
(erufici . Tit.  j. 

Delle  Vifite  , e Tefiimoniali  del 
Corpo  del  Dflitto . Tit.  6 . 

Délia  Cattura . Tit.  7. 

Dell'aAnnotazJorte  de’ Béni. Tit  S . 

De’  Carcerati , e de’  loro  Cofittuti , 
ofienoEfami.  Tit.  3. 

Delle  difefe  de’  ‘R^i . Tit.  */  e. 

Délia  Tortura . Tit.  i / . 

Delle  Citazjoni  dei  Rei,  e del  mo- 
do di procedere  inContumacia.Tit.i  2, 

Délia forma,  e del  tempo  di purgar 
laContumacia.  Tit.  13. 

In  mud  tempo  fi  devon  compire  i 
Eroceffi  criminali . Tit.  14. 

Del  modo  di  procéder  formnaria- 
mente , 0 ex  abrupto  ne’  Delitti  atro- 
cijfimi , Tit.  i f. 

Dell  IngiunzJoni  di  trafmetter 
t Informazjoni . Tit.  16. 

DelUaproibizJone  delle  compofizjo- 
ni  delle  Caufe  Criminali . Tit.  17. 

Delle  Sentenzje  Criminali  in  géné- 
ré.'Tit.  iS. 

Delle  SentenZjC  Criminali  in  con- 
ttfmacia.  Tit.  1 p. 

Délia  corfermazjone  delle  S enten- 
te 


De  la  Ceflîon  des  Biens , de  leurs 
DifcuflIons,6c  des  Faillites.  Tit.  5 6.  f.  396 
DesFerics.  Tit.  37.  f.  401 

LIVRE  QV  ATRIEME. 

ES  jugesdes Procès  Criminels, 

Tit.  I,  f.  404 

Des  Secrétaires , & Aâuaircs  des 
Procès  criminels,  Tit  t.  t.  406 

Des  Accufateurs.foit  de  ceux  qui 
portent  des  plaintes.  Tit.  5.  f.  408 

De  la  manière  de  procéder  aux  In- 
formations • Tit.  4.  f.  _4  > 5 

Dés  Raporrs  des  Médecins  , & 
Chirurgien* . Tit.  { , f.  411 

Des  Vifites  ,8C  des  Ades  du  Corps 
du  Délit,  Tit.  é.  f-  4'-? 

DelaPrife  de  Corps  . Tit.  7.  f.  416 
De  l’Annotation  des  Biens.  T.  8 ..  f.  430 
Des  Accusés  détenus , 8c  de  leur 
Examen  . Tit.  9.  f*  4} } 

Des  defenfesdes  Accusés.  T.  i o.  f.  445 
De  la  Torture  . Tit.  11.  f.  448 
Des  Citations  des  Accusés , & de 
la  manière  de  procéder  en  Contuma- 
ce . Tit.  IX.  f»  4 5 5 

De  la  manière  , &C  du  tems  de 
purger  la  Contumace  . Tit.  13.  f.  459 
Du  tems  auquel  on  doit  inllruirc 

les  Procès  Criminels . Tit.  1 4.  f.  461 

De  la  manière  de  procéder  Ibm- 
mairement , ou  ex  abrupto  dans  les 
Crimes  très-atroces . Tit.  15.  f*  4*^  5 
Des  Injonélions  pour  tranfmcttre 
les  Informations . Tit.  1 6.  f.  466 

De  la  défenfe  de  faire  aucune  com- 
polition  dans  les  Caufes  Criminelles . 

Tît.  17.  _ f-  4^*^ 

Des  Sentences  Criminelles  en  ge- 
neral. Tît.  1 8.  f-  46S 

Des  Sentences  Criminelles  en Con- 

tumace.  Tît.  19.  47° 

De  la  confirmation  des  Sentences 

Crimi- 


Dk*'î»«io 


. , Criminali  de'giudià  infermi  ,0r 

in  qmliCaufe  fianeceJfarta-Ttt.  lA. 

Dell' 

Dell'  EfecuzJone  . Tit.  2_2± 

Delle  Tene.  Tit.  2.^. 

Delle  ConJifcazJeni . Tit.  ^ 

In  quai  tempo  Jta  lecito  aiTerzJ  ‘ 
ricttperar’  i Béni  confifcati.  Tit.  2j. 

Delle fpefe,  e deldritto  degtVffi- 

Zjfali  dil  Fifco  . Tit.  2^u  ^ 

DelRihfciode'Trigionicri.Tit.iZt 

Délia  nota  , e cujlodia  degt  Jtli 
Qiminali.  Tit.  i.S. 

De  Banditi,  e del  Catalogo  d'ejji. 

Tit.  l£;  I-  • 

De'  Ricettatori  de'  Banditi. 

Tit.  1P2  ■ I J . 

Dell'  eprpazjone  de'  Bandit t , e de 

premj  in  tal  riguarda  conccjfu  Tit. 


De'  Ricettatori  de'  SoUati  Defer- 
ton.  Tit.  ±2^ 

Di  'varj  delitti  , e delle  loro  pene. 
Tir.  ü 

Dell'  armi  proibite , del  loro  porto, 
e ietenzjone.  Cap.  i_. 

De'  Diielli  Cap.  x. 

Délia  Falfità-  Cap.  j. 

De'  Furti,  e Latiocinj.  Cap.  ^ 
Delle  Crafiizjoni , e de'  BJfcatti. 
Cap.  J. 

Delt  infulto  con  anima  deliberato. 
Cap.  iL. 

. Del  delitto  di  lefa  Maefia.  Cap. 
De'  Monetieri , 0 fia  de'  Monetor 
rjfalfi.Cap.  S. 

Di  quelli , che  s'  uccidono  da  fie 
fiefii.  Cap. 

De'  libelli  fiamofi.  Cap.  1 0. 

Degt  OzJofi,  Vdgabondi , 0 Zin^ 
gani,  e dei  cFkfendicatiti  validi , 0 in- 
xalidi.  Qtp.  1 U 

Dell  Ufiitre.  Cap.  1 2. 

Com> 


Criminelles  des  Juges  inferieurs , 8c 
des  cas  où  elle  eft  nccelfaire.  T.io.f.  47 1 
Des  Appellations . Tk.  xi.  f.  471 

Des  Executions . Tk.  Uu  f-  474- 

Des  Peines.  Tit.  15.  f-  42^ 

Des  Confifeations . Tit.  ^ f 472 

Dans  quel  tems  il  eft  permis  aux 
Tiers  de  recouvrer  les  Biens  conflf- 

qiics.  Tit.  ^ /• 

Des  Dépens  , &:  des  Droits  des 

officiers  du  Fifc  . Tit.  xA±  f*  4--1 
DesElargilfemens.  Tit.  f-  lii 

De  la  Note  , ôt  Garde  des  Aûes 
Criminels . Tit.  lA  f-  ilZ 

DesBandiis,  &C  de  leurs  Catalo- 
gues . Tit.  ^ 

De  ceux  qui  cachent  les  Bandits . 

Tk.  }o. 

De  l’extirpation  des  Bandits,  SC  des 
rccompenfcs  accordées  a cet  égard . 

. Tv  r ^ 

De  ceux  qui  cachent  les  Dclcr- 

teiirs  . Tirr  f-  ül 

De  pluficurs  Délits , 8C  de  leurs 

peines . Tk.  3 ».  ' 

Des  Armes  défendues  , de  Iciu  ^ 

Port , &:  rétention . Chap.  l.  r ^ 
Des  Duels . Chap.  e ^ 

DesFauflétés.  Chap.  3. 

Des  Vols , & Larcins.  Chap.  4:  t-  ili 
Des  Vols  de  grand  Chemins,  & 


Raiit|onnemer.s.  Chap. 


f.  Lîl 


De  rinfulte  faite  de  propos  del^  ^ 
beré,  Chap.  Ù.  ^ ^ — ; 

DuCriniedeLcfc-Majcftc.C.j; h 5^ 

Des  Faux  Monnoicurs.  Chap.  h 51) 

De  ceux  qui  fe  tuent  eux  me- 

mes.  Chap.  £.  ^ c 

Des  Libelles  diffamatoires.  G-  ^ ^ • î-? 

Des  Faineans . Vagabons , Bohe-  ' 

miens , & des  Mendians , valides , ^ 
invalides.  Chap.  il  f C17 

Des  Ufures.  Ch.ip.  ll 
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Cap.  I ?. 

DeUe  GrazJe,  ^ Induhi.  Ttt.  34^ 

LIBRO  Q^UINTO. 

De//*  Mme  Volonta.  Tit.  z. 

Delle  Primogeniture , e Sojii- 
tuzjoni  fidecammij^ie.  Tit. 

DeUa  Legittima  . Tit.  3^ 

DiUa  Trebellianica.  Tit.  4^ 

Délia  continuazJone  del  Pojfejfo 
neltErede.  Tit.j. 

DeW  Eredità , che  fi  deferifcono  ab 
intefiato  a'  Fratelli , eNipoti . 

Délia  Redprocità  fra  i Sudditi 
Eiofiri , e qftelli  d’ aliéna  Dominio  , 

Tit.  2- 

Dtlt  Invent  aria  Legale.  Tit.  L. 

De gt  Inventât'}  de' Tutori , e Ctt- 

ratori.  Tit.  3. 

Delle  QuitanZje  ,e  liberazJoni,che 
fi  Jdce fiera  dai  c^Iinari  a qutlli , cbe 
fana ftati  loto  Tutori . Tit.  lo. 

Dell'  ey'Jlienaz.ione  de'  Béni  de  Mi- 
nori , e delle  Femmine  . Tit.  l u 
Delle  DonazJoni , e délia  lara  In- 
finmtiiione  . Tit . lz. 

Delle  BJnmzJe  delle  Femmine  do- 
tât e . Tit.  13.  „ ^ .J 

De’  Béni  da  venderfi  aile  Grtde,  e 
délia  lara  forma,  e folennit'a.  Tit.  14. 

De’patti  tra’l  Compratore,  e'IV m- 

ditore . Tit.  LJ.  , n r 

Dell  Ipoteca  fpeciale , e delta  rijer- 

va  del  Dominio  . Tit  .16. 

DeltEnfiteufi.  Ttt.  ij.  C‘*P-  ^ 

Delpagamento  de'  Cenfi , Canoni , 
e Servit]  Enjîteotici . Cap.  u 
De’ Laudemj . Cap.  3. 

Délia  Caducité  delle  cofe  enfiteoti- 
che.  Cap.  é. 


Contenant  dîverfesDcfenfcs.  Cha- 
pitre I).  f.  il* 

Des  Grâces , & Induits.  Tit.  f. 


LIFRE  CINLfFlEME 
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D Es  dernières  Volontés.  Tit.  I.  f. 

DciPnmogcniturcs,S£.  Subfti- 
tutions  fiJeicommiliaires.  Tit.  2.-  f. 

Des  la  Légitimé . Tit.  5 . f. 

De  laTrcbellianiquc.  Tit.  4.  f. 

De  la  continuation  de  la  PofTeflion 
dans  la  perfonne  de  l’Héritier.  T.  f-  5 
Des  Hérédités  déférées  ab  intefiat 
aux  Freres,  & Neveux.  Tit.  é.  L f 64 
De  la  Réciprocité  entre  nos  Sujets, 

SC  ceux  des  Etats  étrangers.  Tit.  f- 

De  l’Inventaire  legal.  Tit.  L f*  5^5 

Des  Inventaires  des  Tuteurs  , 6C 
Curateurs.  Tit.  ^ f-  5^9 

Des  Qiiittanccs,  ÔC  Libérations  que 
font  les  Mineurs  à leurs  Tuteurs. 

Tit.  10.  f-  57» 

Des  Aliénations  des  Biens  des  Mi- 
neurs , Si  des  Femmes . Tit  1 1 . f.  Î2i 

Des  Donations,  ÔC  de  Icurlnfiniia- 

tion.  Tit.  IL.  f-  5 7 5 

Des  Renonciations  des  Femmes 
dotées , Sc  des  Mineurs.  Tir.  15.  f.  5 7 ^ 

Des  Biens  à vendre  par  Criées,  6C 

de  la  manière,  &C  des  Solemnitcs  qu’on 
y doit  obferver.  Tit.  14^  >•  5 » 

DcsPaûs  entre  le  Vendeur  , ôc 
l’Acheteur.  Tit.  i^.  5^* 

De  l’Hipothéque  fpeciale,  8c  de  la 
referve  du  Domaine.  Tit.  16.  (■  5^9 

Des  Emphiteofes.  Tit.  ij.  Cha- 

f.  f9± 

pitre  L.  , 

Des  Cenfes,  Servis , & Redevan- 
ces emphiteotiques.  Chap.  l,  f*  55J 
Des  Laods.  Chap.  j.  »•  ÜZ 

De  la  commife  desBiens  emphitei> 

tiques.  Chap.  4.  D^ 
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Velt  nMienazJone , 'e  Concejfme 
de-lSem  Limitrofi  a Perfine  nonfadr 
dite . ‘Tit,  iS, 

Delle  Tranfazjioni , Tit.  79. 

Delle  FrefcriZjioni  . T)f>.  20, 

2)^/  Privile^to  pet  t atnplidzJotte 
ieUe  fcébriche  , e fel  pafaggio  M' 
acque.^it.  21, 

De*  Notaj  y Infmuatoriy  e deÿ 
Vfficj  delf  InfinuaXwne.  Tit. 

Délia  Creaz^îone  de*  Notaj.  Cap.  t . 
Dd  2>Totaj  Collegiati , e haro  S oJH^ 
tutti.  Cap. 

Del  Collegio  de*  Notaj.  Cap.  s- 
Degl  obblighi  de  Notaj  nel  rice- 
•uer  , e fiipulare  gt  Ifirumenti,  e nel 
tenere  i loro  Regiflriy  e S critture .Cap.^.' 

Dell*  obbligo  de*  Notaj  per  le  dif 
po^zÀoni  d'ultirna  Volonta.  Cap.  5* 

Del  tempo  fra  *l  quale  i Notaj po^ 
tranno  obbligare  i Qontraenti  a Uvar* 
i loro  Qontratti.  Cap.  6 . 

DeU*  Jnjinuaz^tone , Atti  alla 
fnedtjîma  J'ottopoJH.  Qap.  y. 

Degl'  Infmmtori , 0 fia  Segretarj 
dell*  JnfinuazJone.  Cap.  8 . 

Del  tempo  , e délia  maniera  à in- 
finuare.  Cap.  9. 

Delle  prerogati'ue  de*  Contrattt , e 
delle  Foliz^z^e  infinuate.  Cap.  1 0. 

Délia  fpediziione  de*  Contrattt  nelt 
Vjficio  dell'  Infimmzjone , ed  in  quai 
tempo  quefia  fia  permejfa.  Cap.  1 1 . 

Del  modo  di  ritirare , ed  ajjicurar* 
i ^IMinutarj , Protocolli,  e l*  altre  S crit- 
ture de*  Notaj  défunt  i.  Cap.  1 4. 

Del  Dritto  deW  InfinuazJone , del 
modo  d*  efigerh) , e delle  vifite  del  Don 
bellione.  Cap.  tj. 


De  r Alienation , 6c  ConcclTion  dei 
Biens  limitrophes  à des  Perfonneç  qui 
ne  font  pas  de  nos  Sujets.  Tit.  18.  f.  599 
Des  Tranfadions.  Tit.  19.  f.  600 
Des  Prefcriptîons.  Tit.  lo.  f.  601 
Des  Privilèges  pour  l’ampliation 
des  Edifices,  comme  auffi  pour  le 
partage  des  Eaux.  Tit.  ^l.  f.  éot 
Des  Notaires,  & Infinuateurs,  ôc 
des  Offices  des  Inûnuations.  Tit.  1 1 . f.  ^ 0 5 
De  la  Création  des  Notaires.C.  i . f.  6 0 j 
Des  Notaires  CoUegiés,  & leurs 
Subftiturs.  Chap.  x.  f 

Du  College  des  Notaires.  Cha.  5 . f.  611 
Des  Obligations  des  Notaires,  en 
recevant,  &C  ftipulant  les  Contrats , 

&:  de  la  manière  de  tenir  leurs  Regî- 
très,  Minutes.  Chap.  4.  f.  616 
Des  Obligations  des  Notaires  pour 
les  Difpofitions  de  dernière  Volon- 
té. Chap.  5.  ^ 

Du  tems  auquel  les  Notaires  pour- 
ront obliger  les  Contraâ:ans  a retirer 
les  Contrats.  Chap.  6.  f 

De  rinfinuation , èc  des  Ades  qui 
yfontfujets.  Chap.  7.  f* 

Des  Infinuateurs , ou  des  Secrétai- 
res de  l’Infinuation.  Chap.  8.  f 
Du  tems  , 6c  de  la  manière  d in- 
finuer.  Chap.  9.  ^ f* 

Des  Prérogatives  des  Contrats,  éC 
des  Cedules  infinuées.  Chap.  to.  f* 

De  l’expedition  des  Contrats  dans 
l’Office  de  l’Infinuation  , ^ en  quel 
tems  elle  crt  permifè.  Chap.- 1^ 
De  la  sûreté  des  Minutaires , des 
Protocoles , ÔC  des  autres  Ecrits  des 
Notaires  défunts.i  Chap.  i.i. 

Du  Droit  de  l’infinuation,  de  la 
manière  de  l’exiger,  des  Vifites 
du, Tabellion.  Chap.  15. 


IL  FINE. 
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